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accipere pro Clandestine recessu. [ " Λ ά θ ρ α , Cattier. 
Gazoph . Diod. S. 1, 234. ad Eur . Dan . 2S. Αάθρη, 
Jacobs . Anth. 11, 320. Valck. Callim. 292. ad 
Theoc r . 1, 96. Ruhnk . Ep .Cr . 183. 250. M i t s c h . H . 
in Cer. 199- 210. Ilgen. Hymn. 519- 556." Schaef. 
Mss. Scribitur λάθρτ), cum t subscr. , ap . Lucian. 3, 
457 . * " Λα'θροϊ, ( i . q . Xaflptos,) ad Charit. 730. Cat-
tier. Gazoph . 59." Schaef. Mss. Inde *Αάθρως, Clam, 
Schn. Lex., at sine Auctore, ET] " Λαθροϋν, Hesy-
" chio βλάπτει», Laedere, Nocere ." 

Ααθροδήκτης, ET Ααθροδάκνος, ο, ή, (η, ον,) Clam 
mordens, Clanculum et latenter mordicans: prioris 
exemplum habes in Ααίθαργος: posterioris hoc ex-
tat, Epigr. (Anal. 2, 205.) in Grainmat."E(5potr' εύφώ-
νων λαθροδάκναι /copies, Cimices eloquentiam clancu-
lum Mordicantes , i. e. Eloquentiae clandestini.obtre-
ctatores . [ " Ααθροδάκτης, (sic,) Jacobs. Anth . 7, 
258 . Bentl. ad Callim. 313. Brunck. Soph. 3, 519. 
Ααθρόδακνος, (sic,) Antiphanes 5. Thom. M. 549·" 
Schaef. Mss. * Ααθροδάκνης dat Schn. Lex. et quidem 
rectius. Ααθροδήκτης, Phrynichus Bekkeri p. 50. 
Photius ap. ( E c u m . in Ignatii Epist. 220. 640. Vide 
Schn. Lex. Suppl. Ααθροδάκτης κύων, Palladii Vita 
S. Chrys. c. 6. p. 53. * Ααθροκακοϋργος, Marcus Ere-
m i t a p . 31. * Ααθρόννμφος, Lycophr. 320. *"Λαθρό-
Tropos, ad Herodian . Epimer. 75. * Λαθροπόρωί, Acta 
J u n . Bacchi 98 . " Boiss. Mss. * Ααθρόπους, Anal. 2, 
2 0 4 . * Λαθροφάγοε, Hes. 412 . " S u i d . v. Ζοφοδερκέας, 
Basil, inter Scholia in Jo. Climac. 214." Boiss. Mss.] 
Λαθροφαγεϊν, Clam et furtim comedere, J . Poll .(6,40.) 
e Metagene. [Anecd. Bekk. 106. * " Ααθροφαγία, 
Schol . Jo . Climac. 101." Boiss. Mss.] 

Λαθραίος, Clandestinus, Clancularius, Latens, Oc-
cultus, Eridanus ap. Athen. (568.) Μικρόν πρίασθαι 
κέρματος τήν ηδονή ν, Καί μή λαθραίαν κνπριν αίσχίστην. 
Ib id . E u b u l . "Οστά λέχη γάρ σκότια νυμφεύει λάθρα. 
P r o λαθραίαν κνπριν P h o c y l . d ic i t γαμοκλοπέειν, et 
La t . Furtivos concubitus, s. Furtivam venerem. 
[ " Eur. Ion. 45. Wakef. T r a c h . 377. 383. Eum. 635." 
Schaef. Mss. * Λαθραιόδηκτοε, Photius CEcumenii 
671.] Λαθραίως, Clandestino, Clani, Clanculum, La-
tenter, κρύφα, Suid. [ " Alciphr. 334. ad Anton. Lib. 
226. Verh. Cum gen., Bast Let t re l63 ." Schaef. Mss. 
* Λαθραιότης, Procop. Anecd, 74.] 

Ααθρηδόν ET Ααθρηδά, [Lucian. 3, 151.] Clande-
stino, Clam, κρύφα, Suid. [Apollon. de Adv. 6 l l . ] 

Λαθρημαϊος in VV. LL. Spurius, Illegitimo coitu 
natus : ut λαθρίδιον γέννημα, paulo post. " S e d recti-
" us per t scribitur λαθριμαϊος," [ " Bast Let t re 116. 
Valck. Opusc . 1, 221." Schaef. Mss.] 

ΛάθρίΟϊ, Clandestinus, Latens, Occultus, Epigr. 
λαθρίοπ τενάγεσσι, [ " Huschk. Anal. 27· Marcus 
Arg. 16. * Λαθρ/α, Jacobs. Anth. 7, 75." Schaef. Mss. 
* Ααθρίως, D i o d . S . 149 .267. j o b . 4, 12. E d . C o m p l . ] 

Λαθρίδιοί, Clandestinus, i. q. λαθραίο*, ut λαθρίδιον 
γέννημα, Foetus s. Par tus clandestinus: quod Eubu-
lus per risum dixit παρθένου άνάσνρμα. J . Poll. Aa-
θριδίωί, Clanculum, Clandestino, i. q . λαθραίως. 

[Λαθρεύω, unde * " Λαθρεντικώς, Anna C. 129." 
Elberling. Mss.] 

11 Λανθάνω, ήσω, a λήθω, unde formatur ut λαμβά-
νω a λήβω, μανθάνω a μήθω : aor . 2 . έ'λαθον, p r . m . 
λέληθα, Lateo, Celo: sicut a Plut. paulo an t e in Λ ά -
θρα exp . Xen . Κ . Π . 6, (4, 2.) Καί λανθάνειν μέν 
έπεψάτο : in S y m p . ο ρ ρ . έλαθες e t κατάδηλος έγένου. 
Isocr . Evag. Ούδ' αύτός λαθε'ιν έζήτησε, Ne ipse qui-
dem clam tulit, Tl iuc. 8. Λαθόντε* τό πλείστον τον 
πλον καϊ φθάσαντες, Latenter confecta navigatione. 
Sic 3 , ( ΐ12 . ) "ΕλαΘόν τε καϊ 'έφθασαν προκαταλαβύντες, 
Clam praeoccuparunt : (1θ6.)"Ελαθον καϊ προσέμιξαν 
rois Άμπρακιώταις, ι. e . , Χαθόvres προσέμιξαν. Et τά 
λανθάνοντα, Quae latent et occulta sunt. I ta Plut . 
(8, 58.) dicit earn esse φιλοπευστίαν τών ev αποκρύψει 
καί λανθανόντων. Sic ap . Herodian. 4, (9, 1.) Ουκ 
είδώί τήν τοϋ βασιλέως λανθάνουσαν γνώμην; 8, (8, 
5 . ) Α ίφνιδίω! ήν είχον γνώμην λανθάνουσα ν έξέφρναν. 
Sic , λαθεϊν τό μέλλον βουλύμενος. A l iquando cum 
accus. personae construitur et pa r t i c . ; quorum tamen 
alterum nonnunquam omit t i tur : h. e., vel accusati-
vus vel participium. Od . Θ. (93.) "Ενθ' άλλους μέν 

Α πάνταε έλάνθανε δάκρυα λείβων, II. Χ · (277·) * Ά ψ δ ' 
'Αχιλήϊ δίδον λάθε δ ' Έ κ τ ο ρ α ποιμέναλαών,Υ. (326.) 
Τ α ΰ τ α δ' έγών αΰτός τεχνήσομαι, ήδέ νοήσω, Στεινωπψ 
έν όδψ παραδύμεναι· ούδέ με λήσει. I ta al iquis d i c i tu r 
λαθεϊν τινά ποιούμενος τι, C u m clam s. inscio eo fa-
cit, Cum latenter et eo non animadvertente cogitata 
perficit et ipsum quasi fallit. Sic T h u c . 1, (65.) 

"Εκπλοιιν ποιείται λαθών τήν φυλακήν, Enavigat clam 
praesidio. iEschin. (67.) Όρώντων, φρονούντων, βλε-
πόντων έλαθον νμών ύφελόμενοι, Xen . ( Κ . Π . 42 , 3 . ) 

"Ελαθον ήμάς άποδράντες, Clam nobis fugerunt : (3, 
1, 11.)"Ελαθεί προκατασκευάσας, Clam antea stru-
xist i . L u c i a n . (3, 517·) Αανθάνομεν αύτόν ού τεχνά-
ζοντες, ούκ έπιχειροϋντες, ού βουλενόμενοι, Nostrae 
technae, molimina et concilia eum non l a t en t ; Non 
latere eum possumus, quidquid machinemur . E t 
sine casu ap. Aristoph. (Έκκλ. 98.) λήσομεν Ξνστει-
λάμεναι θαιμάτια, Latebit eos nos succinxisse vesli-
menta, Non sentient nos vestes succinxisse. E t cum 
partic. pass. Dem. "Ελαθεν έμέ διεφθαρμένος, Clam 

Β me et inscio me corruptus est. Isocr. ad Phil. Αή-
σονσιν ήμάς τοσούτοι γενόμενοι τό πλήθος, La teb i t nos 
tantum eorum esse numerum. Item λέληθα οτι, 
Isocr. Paneg. Ού λελήθααιν ότι επαινούσιν, pro ού 
λελήθασιν έπαινούντες. Dicitur etiam aliquis seipsum 
λανθάνει» ποιών τι vel πάσχων τι, Cum i m p r u d e n s id 
facit , Cum ignorat se id facere, s. Cum non sentit et 
animadverti t se illud facere, vel sibi id accidere, 
Plll t . de Def . O r a c . Ονδ' αυτούς ήμάς λανθάνομεν έν 
λόγοις άτόποις γεγονότες, Minime vero nos impru-
dentes in isto sermone alieno absurdoque versaruur, 
X e n . (OEc. 18, 9·) Ταΰτα τοίνυν έλελήθει» έμαντόν 
έπιστάμενος : (15 , 11.) Ο ϊομαι δέ πάνυ καϊ λεληθέναι 
πολλά σεαυτόν έπιστάμενον αυτής, Exist imo te m u l t a 
admodum hujus artis scire, quae tu te ignorare 
putes. Frequentius vero accus. personae omitt i tur, 
Alhen.'Έλαθεν ύπερσαρκήσας, N o n an imadve r t i t se in 
corpulentiam immodicam evadere. Alia hujus signif. 
exempla ap. Bud. habes p. 899. Sic Plut . de Def . 
O r a c . Αΰτοϊ δέ παραφυλάττωμεν αυτούς, μή λάθωμεν 

C άτοπους υποθέσεις καϊ μεγάλας τψ λόγψ δίδοντες, D e -
rmis operam ne inepta et magna principia irapru-
dentes in disputatione posuisse videamur. Synes. 
E p . 51. 'Ελάθομεν έξηνυκότες όσον 'έδει. N o n sensi-
mus nos confecisse viae quantum oportebat . Sic 
Aristoph. Σφ. (517·) Ά λ λ ά δονλενων λέληθας, Igno-
res te servire ; s. οΰκ άίσθάνει, ut alibi loquitur : N . 
(242. ) Πόθεν δ' ύπόχρεως σαυτόν έλαθες γενόμενος; 
Unde insciens alienum aes conflasti Ί Alibi dicit , 
Ούκ έγνως ύπύχρεως γενόμενος. I tem P la to , Αήσετε 
διαφθαρέντες, lmprudenter peribitis : Xen. ( Ά π . 1, 
2 , 34.) Μή δι' άγνοιαν λάθω τι παρανομήσας, N e quid 
per ignorantiam imprudens contra leges commit tam. 
In h. autem Plat . Phaed. 1. (c. 58.) Ημάς ουν οϊκοϋντας 
έν τοϊς κοίλοις τής γης, λεληθέναι, καϊ ο'ίεσθαι άνω έπί 
τής γής οίκεϊν, Bud. interpr. Falli ; sed et ita potest 
reddi, Nos ignorare habitare nos in cavis terrae locis, 
et putare supra terram habitare. Dicitur etiam res 
aliqua λαμβάνειν τινά, ut Lat. Latere, pro Ignota et 
obsc ura esse, Aristoph. (N. 380.) τουτί μ' έλελήθει, 

ρ Id me latuerat, Isocr. ad Phil . Ού λεληθέ με, Nou 
me latet, Plut. de Lib. Educ. M17 λανθανέτω τοίνυν 
μηδέ τοϋτο τονς πατέρας, N e c vero et hoc paren tes la-
teat , Nec vero et hoc parentes ignorent. 

Λανθάνει» dicuntur etiam quorum nomen obscu-
rum est, Aristid. Panath. Μέγα καϊφανερόν σνμβολόν 
έστι τον προέχειν ενθνς εξ άρχής, ούχ όσον λανθάνει», 
Magnum id est indicium hujus civitatis praestantiae 
inde jam ab initio, nedutn eain obscuro nomine non 
fuisse, Bud. 912. A partic. praes. λανθάνων et praet. 
med . λεληθώς sunt d u o ADVERB. Λανθανόντωί ET 
Αεληθύτωε, Latenter, Clam, Ita ut nemo seutiat et 
animadvertat , λάθρα, λαθραίως, λαθριδίως, Herodian, 
8, (2 , 6 . ) Οί πλείστοι γάρ αύτών ήγανάκτουν καίλανθα-
νόντως ήλγουν : 7, (9, 24 . ) Αανθανύντως δέ εννοιαν 
έαυτώ παρά τών στρατιωτών μνώμενος, C lapcu lum sibi 
militum animos concilians. || Α Αανθάνομαι quoque 
s. potius Αήθομαι quaedam tempora, pro Latere, Lu-
cian. (1, 538 . )Ήκον ές τήν Αίγυπτο» ώϊ δι) ένταϋθα 
λησόμενοι τούς πολεμίους, Quasi ibi clam inimicis suis 
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futur i , Putantes fore ut ibi suos inimicos laterent. 
|| Sed frequentius pro Obliviscor, sicut et λήθομαι. 
C u m gen. O d . Μ. (227·) Καί τότε δή Κίρκης μέν efv 
μοσύνης άλεγεινής Λανθανόμη» : Α . (308 . ) ονποτελή-
σομαι αύτών : I . (97·) νόστου re λαβέσθαι : Α . (65 . ) 
Π ώ ϊ άν έπειτ' Όδυσήοε έγώ θείοιο λαθοίμην ; E t λ έ -
λασμαι, Obl i tus s u m , II . Ύ. (69.) Eihets αύτάρ έμεϊο 
λελασμένος : Ε . (834 . ) Νΰν δέ μετά Τρώεσσιν ομιλεί, 
τών δέ λέλασται : O d . Ν . (92 . ) άτρέμαs evbe λελασμέ-
νος οσσ έπεπόνθει. Dicitur etiam aliquis fortitudinis 
et strenuitatis suae λελάσθαι, Obl i tus esse, cum sui 
quasi oblitus succumbit . II. ( Λ . 313.) Τυδείδη, τί 
παθόντελελάσμεθα θούριδος αλκής ; O d . i l . (40.) Κεΐσο 
μέγας μεγαλωστϊ λελασμένος ίπποσυνάων : cui ο ρ ρ . 
μνήσασθαι άλκής a p . E u n d . [ " Λανθάνω, M u n c k . a d 
Anton. Lib. 229. Verh., Valck. Anim. ad Amnion. 
20. T o u p . Opusc. 2, 252. Jacobs. Anth . 6, 264. 
Markl . Iph. p . 358 . Act . et med., p . 7 4 . ad II. I. 533. 
Participium hujus verbi cum alio v., Clam, Longus 
p . 6. 21. Villois., cf. T o u p . Append , in Theoc r . p . 
12. 17. Emendd. 2, 404. A . cum part icipio, Opusc . 
1, 248. (ubi et de λάθε βιώσας,) 2, 251. Emendd . 1, 
379- 2, 404. ad Lucian. 1, 404. 2, 265. Brunck. 
Aristoph. 2, 5. 3, 121. Fr. 219- Diod. S. 2, 305. et 
var. I., Heyn. Hom. 6', 495. Cum inf., Argum. The -
ocriti p. 4. Valck., Pint. 6, 229· Hut t . Conf. c . μαν-
θάνω, Markl . Iph . p . 239. T o u p . Opusc . 1, 249- ad 
Dem. de Cor. 266. Harl . Ed . 1 . ; cum λαμβάνω, 
T o u p . Emendd. 2, 404. Λαθείν et λαβείν conf . , 
•Wakef. Ion. 1047. Musgr . 1028. 1244. El . 546. 
Brunck. Aristoph. 1, 104. 137. Λαθείν et βαλεϊν, 
Musgr. Ion. 929· Λαθεϊν, λαβείν, λαλεϊν conf. , 
Brunck. Aristoph. 2, 5. De fut., Jacobs . Anth. 9, 
132. Ar/σω, Lucian. Ep . 33. Λήσομαι, Wakef. S. 
Cr . 4, 52. Λήσψ, Timon Sill. 15. Λ . , o n — , ad 
Xen. Mem. 3, 5, 24. A . its —, Crusius ad Sue ton .2 , 
227 . Λανθάνει με περί τίνος, Schne id . ad Xen . Hie r . 
236 . Λαθών, Mark l . I p h . p . 13. Λέληθεν έμέ, ότι —, 
Heind. ad Pla t . Phaedr. 2 2 ] . Λ ε λ 5 θ ώ ϊ , Valck. Anim. 
ad Ammon. 239. Λελάθοιντο, Phanocles, R u h n k . 
Ep . Cr. 302. Αανθάνομαι, Obliviscor, Porson. in 
T o u p . Emendd. 4, 485. De constr . , Musgr. Ale. 
196. Λέλασται, Heyn. Hom. 5, 155. 6, 174. A e -
λασμένος, 416. Antip. Sid. 74. Thomas Pa t r ic . " 
Schaef. Mss.] 

[* " Λάθησις, Tze tz . Exeg. in II. p. 71, 5." Schaef. 
Mss.] Λαθη-ικός, Qui latere potest, Aristot. Rhet . 
1. Λαθητικοί δέ ε'ισιν οί τ έναντίοι τοις εγκλήμασιν' 
οίον ασθενής περϊ αϊκίας, καϊ ό πένης καϊ ί αισχρός περϊ 
μοιχείας : de quibus paulo ante, Διά γάρ ταΰτα δύναν-
ται καϊ πράττειν καϊ λανθάνειν και μή δονναι δίκην. 
'Αλάθητος, δ, ή, Qui latere non potest, oblivioni 
mandari non potest, Suid. et Eust . [ " iEsop. Fab, 
16. p. 140. Ed. Genev. 1628." Seager. Mss.] 

[* Άπολανθάνομαι, Dionys. Η . 1, 237. cf. Schjef. 
ad Longum 377·] 

Διαλανθάνω, Lateo, Prorsus lateo. E t Διαλαθών 
ποιώ τι, Clam aliquid facio, i. e. Insciis omnibus, Ita 
ut omnes lateat. T h u c . 3, (25.) Διαλαθών εισέρχεται 
ές τήν Μιτνλήνην, Claill lDgreditur. I tem, Διαλανθάνει 
με τοϋτο, u t , Λανθάνει με τοντο, H o c me la te t , i. e . 
Ignolum est et iacognitum. Isocr . ad Nicocl. Ούδέ 
γάρ έμέ τοϋτο διέλαθεν, Neque enim id me latuit, 
X e n . ( 'Απ . 1 ,4 , 19.) Θεούς μηδέν διαλαθεϊν, Deos nihil 
latere s. fugere. [ " Xen. Eph . 92. Cum participio, 
Toup . Opusc. 1 ,250 . Lucian. 1, 25 ." Sella;!'. Mss.] 

'Εκλανθάνομαι, Obl iv i scor , i. q . έκλήθομαι, II. Π . 
(6θ2.) ούδ' άρ 'Αχαιοί 'Αλκής έξελάθοντο, μένος δ' ίθύς 
φέρον αύτών. Α τ 'Εκλέλαθον, quod ill VV. L L . in 
'Εκλανθάνομαι ponitur, est Α Β Έκλήθω, Oblivisci fa-
cio, Oblivione obscuro, II. B. 600. Αί δέ χολωσά-
μεναι πηρον θέσαν, αύτάρ άοιδήν Οεσπεσίην άφέλοντο, 
καϊ εκλέλαθον κιθαριστύν, Oblivisci prorsus f'ecerunt 
citharisticam artem : est autem ibi reduplicatio Ion , 
pro έξέλαθον, ut λελάβοντο pro έλάβοντο, et λελα-
θέσθαι p ro λαθέσθαι. [" 'Εκλανθάνομαι, H e y n . ad 
Apollod. 117. Verb, ad Anton. Lib. 14. De constr . , 
Musgr. Ale. 196. Έκλελαθών, Jacobs . Anth. 7, 40 ." 
Schaef.Mss.] " 'Απεκλανθάνω, Obliviscor. Unde aor. 
" 2 med. άπεξελαθόμην, mutuati t ius ex inus. th . άπεκ-
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" λήθω P r o eo Poetae d i c u n t άπεκλελαθόμην, I on . 

" redupl ica t ione : O d . Ω. (393.) ΤΩ r W ψ 
,, 1 - .... bi θάαβευς. Obliviscimi-δεϊπνον, άπεκλελάθεσθε δέ θάμβενςObliliecimi-
" nique s tnpor is , quo perculsi es t is . ' [ Εκλαθεσκω, 
Orac . Sibyll. l 6 3 . Ops . ] 

Έ π ι λανθάνω, L a t e o , VV. L L . A t έπιλανθάνομαι, 
Obliviscor, Plato de Rep . 3. Κλαπένταί μέν γάρ τους 
μεταπεισθέντας λ έγω καϊ τούς έπιλανθανομένους' ότι 
τών μέν χρόνος, τών δέ λόγος εξαιρούμενος λανθάνει: 
Furto circumscriptos eos dico, qui a b opinione de-
duct! sunt, quique oblivione capf i , qu ippe his tem-
pus, illis oratio ita sustulit , ut latuerit fnrtUm, Bud. 
X e n . ( Κ . Π . 1 , 3 , 9·) Έ π ι λ α ν θ ά ν ο μ α ι οτι ήσθα. E t 
alibi, Έπιλανθάνομαι λαβείν, Obliviscor accipere. 
I tem cum gen. Dinarch . 'Us έπιλησομένονς τούτους τής 
σης πονηρίας, Quasi vero hi oblituri sint tuum scelus, 
Lucian. de Sal ta t . Έπιλαθόμενοί αύτοϋ, Sui oblitus. 
Sic Dem. (289.) Έπιλελί/σμένο* έαυτοϋ, Sui oblitus. 
E t X e n . Κ . Π . 8, (3, 4 . ) To5 φθόνου έπελέληστο. I -
tem c u m a c c u s . 3 , (3 , 24 . ) Καί νποβάλλειν δννή-
σεσθε ήν τι έπιλανθάνωνται. Plato Epis t . 7· Ούδέν 
δεινον μή τις αύτό έπιλάθηται, M e t u e n d u m non est 
ne quis id obliviscatur. Sic e Ceb . T h e b . Έπελά-
θοντο γάρ το παρά τοΰ δαιμονίου πρόσταγμα, Geni i 
praeceptum dederunt oblivioni. [ " T h o m . Μ. 348. 
Verb, ad Anton . L ib . 14. LB., Valck. ad Chrys. 39. 
Brunck. ad G n o m . 329. Wakef . S. C r . 1, 25. ad He-
rod. 219. 272. Musgr . Ale. 196. ad Lucian . 1, 525. 
ad Dionys. H. 4, 2188 ." S c h s f . Mss.] 

[*" " Κατ-αλανθάνω, ad Chari t . 4 9 8 . " Schaef. Mss.] 
Παραλανθάνω, Lateo , Herodian . 4, ( 1 5 , 7 . ) de 

tribulis et ferramentis quibusdam acutis quae ad ho-
stuim exitium dispergebantur , Παραλανθάνοντα δέ έν 
ταϊς φάμμοις, καϊ ου καθορώμενα ύπό τών Ιππέων ή τώΡ 
καμηλιτών, ολέθρια ή ν αύτοίς, S u b arenis la tent ia , et 
quae non conspiciebantur . Dicitur etiani aliquid 
παραλανθάνειν τινά, Ut λανθάνειν e t διαλανθάνειν, et 
L a t . Latere. I socr . Hei. Encom. (7 . ) Οΰμήν άλλά και 
τούτον μικρόν τι παρέλαβε: Βus i r . (21. ) ' i t s ούδέ σε 
τοϋτο παρέλαβε : P a n a t l l . ' i i s ε'ί τι παρέλαβε» ήμάς 
φενδώς ειρημένον, εκείνος κατ ιδώ ν δηλώσειεν ήμίν, 
[ " Plato Hipp . 167." Schaef. Mss. * " ΣιΛλανθάνω, 
G e o p . 807. * Υπολανθάνω, /Elian. V. Η. 195." 
Wakef. Mss. " Cattier. G a z o p h . 92 . " S c h a f . Mss.] 

Λ Α Θ Υ Ρ Ο Σ , ό, Cicercula, Gaza : quam cicerculain 
Plin. IS , 12. scribit esse iniuuti ciceris, ina;qualij, 
angulosi, veluti pisum. T h e o p h r . H . PI. 8, 3. de le-
guminum difterentiis, Τά δέ προμηκέστερον (τό φύλλα» 
έχει,) οίον ό πι σος καί ό λάθυρος καί ύ ώχρός: paulo 
pos t , Τ ά δέ έπιγειύκαυλα, καθάπερ ώχρός, πι σος, λά-
θυρος. Plut . (7, 153.) scribit Pythagoricos aversatos 
esse fa bas, Καί τον λάθυρον καϊ τόν έρέβινθον, ώς 
παρωνύμους τοϋ ερέβους καί τής λήθης, ad e t y m o n allu-
dens. [* Λάθυρον, Gl . Cicercula.] || Λάθνρ os est 
etiain Regis nomen ap. Plin. AT Λαθυρϊς, Herba 
quaedam, quam Diosc. 4, 167. Tithymallum vocari 
s c r ib i t : cu jus descriptionem ibid, reneries, ct ap. 
Plin. 27, 11. . 

" Λ Η Τ Ω , o5s, 1/, Latona, Mate r Apollinis et Dia-
" nae: unde ille VOCATUR Λητογενής, Latona geni-
" tus," [Eur . Ion. 465 . ] " ET ΛητοΚης, Latona; 
" fillUS, ET Λητφος, 5IVE Aor j io i , Ldtonius : H/EC, 
" Λητω'ίς κούρη, Latonae filia, Epigr. Volunt auleni 
" τήν Λητώ ex eo dictam, quod sit έπιληστική τών 
" κακών." [Vide Plat. Cratylo 406'.] " Λατφος, Dor. 
" p ro Λητωος : I 'aus. Α α . ' Α π ό λ λ ω ν ο ϊ ιερόν Λατψου." 
[ " Λά-ώ , Plut . Mor. 4, 497. Λητοβης, Jacobs. 
Anth . 6, 117. 9, 207. ad Herod . 82. (Hom. H. in 
Merc . 158. 261. 403.) Λητωίς, Alex. JEt. 4 . Cattier. 
Gazoph . 41. Λητψος, Jacobs . Anth . 7, 6θ . 188. 9, 
289. 11, l 6 l . 11, 352. Epigr . adesp. 115. T o u p . O-
pusc . 2, 121. 130. Λητφα, ad Mcer. 235." Schsef. 
M s s . * Λητογένεια, / E s c h . S . C. T h . 149· * Λητψον, 
Templum Latonae, Athen. 614. * Λητωίάς, O p p . K. 
i , 109.] 

Λ Η Ι Τ Ο Σ , Publicus, δημόσιος: ut Hes. scribit in 
verbo Ληίτουργείν. Idem autem et Plut . testatur, 
sc. λήϊτον olim appellatum fuisse ro δημόσιον : unde 
etiam derivatum esse verbum Λειτουργεί». Herod . 
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autem 7, (107.) Achaeorum vocabuluin esse sc r ib i t : 
significans illis Pry taneum, i. e. Curiam. [ " Λήίτος, 
T h o m . M . 573. Ammon. 89- Valck. Anim. 144. ad 
Herod . 597. Moer. 252. et η. Λήίτον, ibid. Valck. 
1. c ." Schaef. Mss.] " Λητόν, Idem esse dicit δημό-
" σιόν, Publicum : quod supra λήίτον. Sic Λητουρ-
" γός, affertur pro λειτουργοί : ET Λητουργείν pro 
" λειτουργείν, Publicum obire munus. Sed haec scr. 
" potius per ι subscr. s. ascriptum τψ ή: ut sane 
" scriptum ap. Plut. Probl. Rom., ubi scribit λ?)τον 
" ad suam usque aetatem έν πολλοίς τών Ελλήνων 
" νόμων το δημόσιον scriptum inveniri. Ubi etiam 
" rectius properispwmenws λήτον ut λείτον." [" Αρ-
τος, ad Herod. 597. Arjros, Λήτος, ad Mcer. 253. 
Ammon. 89. Valck. Anim. 144. Λητουργός, Thom. 
Μ. 573. Λητουργέω, ibid, ad ΜΟΪΓ. 252. 301. Am-
nion. 89-243 . Valck. 1. c . " Schaef. Mss.] " Λάϊτον, 
" Hesychio ro άρχείον, Archivum : afferenti et Ααΐτων 
" pro δημοσίων τόκων, D o r i c e p r o ληίτων. P e r p e r a m 
" a p . S u i d . Λαιετυν τό άρχαίον : e t Λαιστρόν, τό πρυ-
" τανείον, p r o Λάϊτον, άρχείον S. πρυτανείου." 
[ " ΛάΪΓΟϊ, Valck. Anim. ad Ammon. 145. ad Herod. 
597. Λάϊτον, Ruhnk. Ep . Cr. S7- Valck. I. c. * Λέϊ-
roj , * Ae'iTos, ibid, ad Moer. 252. ad Herod. 1. c ." 
Schaef. Mss. Λειτά, Photio τά δημόσια. AT] " Aet-
" τόν Hes. exp. βλάσφημον, Blasphemum, Male-
" d icum." 

ΛήϊΙτουργός, q. d. Opus publicum faciens, quod ad 
publ icum pertinet, Qui munus aliquod publicum 
-obit, Minister publicus. Ab Hes. λήίτουργοί exp. 
υπουργοί et δημιουργοί. [ " T h o m . M. 573." Schaef. 
Mss.] Ληίτουργέω, Opus aliquod publicum facio 
etc . , ut dicetur in Λειτουργέω. [ " Ad Moer. 252 ." 
Schasf. Mss.] Ληίτοάρχαι ap . Hes. Qui praeerant 
sacrificiis, et ταίς έστιάσεσι: quod sc. haec publice 
fierent. [* Λήταρχος, Lycophr. 901·] 

Λειτουργός, ό, p r o ληίτουργόε, d e q u o d i c t u m 
modo fui t , et idem signif. Λειτουργός, Munifex, in 
caslris, ap . Polyh. (3, 93, 5.) Bud. Dicitur etiam 
λειτουργός θεοϋ, θεών, Minister Dei. Uti tur Plut . 
i temque Philo. Paulus eod. modo dixit λειτουργόν 
Ίησοϋ Χρίστου, ad Rom. 15, ( l 6 . ) In Epist . autem 
ad Hebr . 8 , ( 2 . ) legitur Ύών άγιων λειτουργός : I, 
( 7 . ) d e augel is , Καί τους λειτουργούς αύτοϋ, πυρός 
φλόγα. Apud Dionys. autem de Eccles. Hier. λει-
τουργοί sunt Diacon i , ut ιερείς, πρεσβύτεροι, e t c . B u d . 
[ " Valck. Anim. ad Amnion. 145. T h o m . M. 573." 
Schasf. Mss.] Λειτουργία, Ministerium publicum, Mu-
nus publ icum: u t e j u s qui τριήραρχος, e jus qui χορη-
γός, ejus qui έστιάτωρ, e jus qui γυμνασίαρχος appel-
l a b a t u r : quae a Schol. Dem. recensentur. Videmus 
certe Isocr. τό χορηγείν inter λειτουργίας enumerare, 
*H κάλλιον έχορήγησαν ή μεγαλοπρεπέστερον τάς αλλα ί 
λειτουργίας έλειτούργησαν. Sic et τήντριηραρχίαν in Ε -
jusdem Symm. Apud Polyb. saepe de muneribus ca-
strensibus, s. ministeriis. Et generalius quoque inter-
dum pro Ministerium ap. Lucian. Bud. Sic etiam ap. 
Aristot. CEc. 2. ubi dicit uxorem esse ducendani ού 
μόνον ένεκα λειτουργίας rrj φύσει, άλλά και ώψελείας, 
Νοη modo ut munere naturae fungamur, Bud. || Pu-
blicum ecclesiae munus, Munus quo quis fungitur in 
Ecclesia, Functio muneris alicujus ecclesiastic!, Mi-
nisterium quod obitur circa cultum Dei, quod vulgo 
Le service divin. Theodor . Η . E. 4 . Ταϋτα δέ ειπών, 
καί τήν έσπερινήν λειτουργίαν συνήθως επιτελέσας, Ve-
spertinis precationibus peractis , Bud. Peculiariter 
autem Coenam Domini, λειτουργίαν dixerunt Theo-
logi quidam Graeci, sicut et ιερουργία v. Paul, vero 
et pro Eleemosyna est usus aliquot locis. [ " Valck. 
Anim. ad Ammon. 185. Diod. S. 1, 3 l 6 . ad Xen. 
Mem. 1, 2, 6 l . 1, 7, 4. Thorn. M. 573. Coray Theo-
phr. 299. 314." Scliaef. Mss.] Λειτουργικός, q. d. 
Ministerialis, Ministratorius, Ministrator, ut λειτουρ-
γικά πνεύματα, ad H e b r . 1, [14 . ] Λειτουργάω, Pu -
blicum munus obco, Detn. (260.) Ή μ γάρ αύτοίς έκ 
μεν τών προτέρων νόμων συνεκκαίδεκα λειτουργείν, 
Xeil . ( ' Α π . 2, 7 , 6 . ) Τή πόλει πολλάκις λειτουργείν. 
E t λειτουργίαν λειτουργείν, vide in Λειτουργία e D e m . 
(1209.) Item pass, λειτουργείσθαι, et τά λελειτουρ-
γηιιένα, ap . eund. Dem. || Apud Eccles. Scriptt . , 
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A pro Fungi publico ecclesiae munere, Fungi aliquo 
munere ecclesiastico, Obire aliquod ministerium 
circa cultum Dei, Act . 13, 2. Λειτουργούντων δέ αύ-
τών τω Κυρίψ. E t ιερεύς λειτουργών, ad H e b r . 10 . 
Ex Historia ecclesiastica affert Bud. λειτουργείν pro 
Fungi sacerdotali munere. I tem pro Praedicatiouis 
officio fungi, ex CEcum. in Acta . || Sed ut λειτουρ-
γός ac λειτουργία, sic et hoc verbum λειτουργώ gene-
ralius ad alia etiam munera s. ministeria extenditur : 
λειτουργείν τψ σώματι, ap . Lys. Bud. vertit Munus 
personale obire. Athen. de nuptiis Alexandri lo-
q u e n s , 2 2 3 ( = 5 3 8 . ) 'Έπί πέντε δέ ημέρας έπετελέσθη-
σαν οι γάμοι, καί έλειτούργησαν πάνυ πολλοί καί ' Ε λ -
λήνων καί βαρβάρων, Ministrarunt, Bud. Ex Aristot. 
autem λειγουργείν περί τεκνοποιίαν, pro Operam dare 
procreandis liberis. Apud Eund. pro Obire simpli-
citer, cum dicit έργασίαν λειτουργείν pro Munus 
obire, de Vita et Morte, Φανερον τοίνυν οτι μίαν μέν 
τινα έργασίαν λειτουργεί ή τοϋ στόματος δύναμις, έτέ-
ραν δέ ή τής κοιλίας. [ " Ad X e n . M e m . 3 , 4, 5 . CEc. 
2, 6. Moeris 252. et 11., Toup . Opusc . 2, 79- Valck. 
ad Ammon. 243. Anim. 145. iElius Gallus 1." 
Schaef. M s s . ] Λειτούργημα, i. q . λειτουργία, sed 
minus usitatum, [Plut. 6, 615. * Αειτουργησία, Phi-
lostr. V. Soph. 2, 612. ] " 'Αλειτούργητος, Immunis 
" a muneribus publicis, Qui non cogitur obire mu-
" nera publica, Dem. (256.) in Psepliismate quodam 
" B y z a n t i o r u m , Καί τοίς κατοικείν έθέλουσι τάν πόλιν, 
" άλειτουργήτοις ήμεν πασαν πρός τάν λειτουργίαν," 
[πασαν προσακτάν λειτουργίαν, R e i s k . ] " A f f e r t u r 
" et άλειτούργητος ουσία ex Isaeo. 'Αλε ιτουργησ ία , 
" Iminunitas ab obeundis muneribus publicis, το οΰ 
"λειτουργείν, ap . Strab. 13." [J . Poll. 8, 156. 
" Socr. Η. E. 2, 23." Mendham. Mss. β Άπολειτουρ-
γέω, Gl . Refungor, Diog. L. 3, 99. M. Anton. 10, 
22. 'Απολειτουργήσας, Gl. Defunct us, Emer i tus . 
* " Έκλειτουργέω, Isaeus 186. Vide Reiskii no t . " 
Seager. Mss. * Καταλειτουργέω, Dein. 956. Dionys. 
H . 2, 173. Isaeus 340.] Συλλειτουργός, Socius s. Col-
lega in obeundo munere quopiam publico. Et ap . 
Eccles. Scriptt . , Eod. munere fungens in ecclesia. 
Bud. exp. etiam, Socius in sacerdotio, Fungens eod. 
sacerdotio: ut episcopi se invicem vocabant συλλει-
τουργούς, inquit Idem, qui etiam testatur ap. T h e o -
dor. Η . E. frequens esse hoc vocab. [Schleusner. 
L e x . V. Τ . ] Συλλειτουργώ, Ut Συλλειτουργώ σοι, 
Eod. quo tu munere fungor. [* Ύπυλειτουργός, Stob. 
Eel. Phys. 1, 49.] 

" Λιτουργοί δημοσίων, affertur pro Ministri publi-
" ei, qui potius λειτουργοί s. λητουργοί. Ita enim 
" et Ammouius e Didymi Comm. in II. 2. Λητουρ-
" γειν pe r ή, et Λιτουργείν pe r t, d i f f e r u n t : nam TO 
" Λητουργείν s ignif . τψ δήμψ ΰπηρετείν : qu ia λήτον 
" d i c i tu r τό δημόσιον, ut λήίτον άμφεπένοντο. A t vero 
" Λιτουργείν, e s t κακά λέγειν, M a l e d i c e r e , " [ C f . 
Αειτόν.] " Hes. vero λιτούριον affert pro κακοϋργον, 
" Maleficuni." 

" ΛΗΚΕΩ, Sono, Crepitum s. Strepitum cieo : 
" unde volunt esse aor. 2 ελακον, et praet. nied. λέ-
" λακα, de q u i b u s s u p r a in Λακείν. || H e s . ληκεί 
" exp. non solum κροτεί, βoq: afferens item ληκήσαι 
" p r o πατάξαι, ΰλακτήσαι : sed etiain φοβεί, T e r r e t , 
" crepitu sc. aut strepitu. Affert Idem Ετ Αηκ^ν 
" p ro πρός ψδήν όρχείσθαι: a t pass, ληκάσθαι e x p . 
" eliam περαίνεσθαι. Quomodo accipiendum quod 
" Suidas ex Aristoph. (Θ. 493.) affert , μάλισθ' όταν 
" ύπό του ληκώμεθα τήν νύχθ' ολην : q u o d et ipse 
" e x p . κινώμεθα, S u h a g i t e m i i r . " [ " Ληκέω, Τ . Η . 
ad Plutum p. 404. Casaub. ad Allien. 40. Valck. ad 
Theocr . x. Id. p. 44. Λέληκα, Munck. ad Anton. 
Lib. 69. Verh. Αέλακα, Brunck. ad Eur. Med. p . 
3S1. Act. T r a j . 1, 238. Eur. Hec. 674. 1096. Λη-
κάω, Ληκάομαι, Τ . Η. 1. c. ad Lucian. 2, 334. Pier-
son. ad Moer. p. 6. Act. T ra j . I. c ." Sclia-f. Mss. Cf. 
Ααικάϊω, e t Ληκαλέος sub v. Λεκαλέος. * Λήκω, 
Schol. ^Esch. S. c. T h . 192. Arat. D. 182. ψω,ρ περί 
πολλά λεληκώς. * Ληκίνδα, A p o l l o n . d e A d v . 5 6 2 . 
Lucian. 2, 334. Λ . επαιΖεν, exp. Ludebat crepitu.] 
" Άποληκέω, i. q . άποκροτέω, Crepito s. Crepo, (Jre-
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" pi tum do : unde άπελήκησεν quod Hes. exp τοίε 
« baK-τύλοιε έψόφησεν, item ά^ημησεν. I SuiO. v. 
Όγει/ω ] " Άναποληκοϋν ε'βωλον τοιε δακτυλοιε, 
« Suid® κροτοϋν, * άνακροταλονν, Digitis, nimirum 
Η Polliee et medio, crepitum edens. Sed scr. potius 
« divisim άν άποληκούν, ut habetur ap . Eund . v. 
«« ΣapbavάπaXos: sic enim ibi, Τό γάρ έφεστώε τψ 
" μνήματι ΆγαΧμα, ύπέρ τψ κεφαλήε έχον τάε χαρας 
" πεποίηται, ώ* αν άποληκοϋν TOIS ύακτνλοιε : vel ρο-
" tius ώσάν. In VV. LL. autem pejus adluic άνα-
" ποΧηχονν: ap . Athen. άν επικροτούν, u t videbis in 
" 'Επικροτέω, pro quo malim άπυκροτοϋν : idem enim 
" valent άποκροτών et άποληκών." [" Άναποληχοϋν. 

Vatic. Prov. Append . 3 , 9 1 · P· 32. de Sardanapal i 
s ta tua , To γάρ έφεστόε (leg. έψεστώε) τω μν. ά., ύ. τ. 
κ. έ. τ. χ· π., ώστ άναποληχοϋν τ. b. Sehot t . : pro 
άναποληχοϋν τοις baKTvXois, quod Cic. Digitis con-
crepare dixit, in Mich. Apostolio est άνακροτείν." 
Bast, de VV. nihili vel dub . ad calcem Scap. Oxon . ] 
" Διαλεκμάσθαι, Hesychio est biaa^iv, bιaμωκaσθaι. 
" Eust . vero (II. T . 41.) ex Κλ. Dionys. Διαλψάσθαι 
" affert pro biαμωκάσθαι και ^απαίέειν." " Έπιλη-
" κ έ ω , Crepitum s. Strepitum excito ad, Applaudo, 
" ut ap . Hom. O d . Θ. (379 ) "hi de saltantium 
" clioro loquitur, κούροι b' έπελήκεον άλλοι Έσταότεε 
" κατ άγώνα' πολύς δ' ύπό κόμπος όρώρει : Eusta th io 
" etiam et Hes. exponentibus έπεκρότουν, έκρύτονν 
" TO'IS ποσί. Sono, Canto, VV. LL." " Έπϊλήκητοε, 
" Exc®catus, Hes. t e s t e : " [sed leg. * Έπίλήμητοε. 
* Ύποληκάω, Hesychio ύποκρούω.] 

" Αακείν, dici tur esse aor. 2. verbi ληκείν, pr®sen-
" tis vicem gerens, significans nimirum Sonare, Re-
" sonare, Insonare, Sonitum dare : vel Crepare , 
" Strepere. Hes . hoc verbo Χακείν denotari ait 
" ιδίωμα ήχου, Proprium quendam et peculiarem 
" sonum : generaliter tamen exponens etiam ήχησεν, 
" Sonuit, Insonuit, Resonuit, Sonitum dedi t . Eust . 
" quoque dicit esse ποιόν τινα ήχον άποτελεΐν : p ro-
" prium τών άψυχων. II. Τ . (277·) V bi bιaπpό Πηλιά* 
" ήίξεν μελίη, λάκε b' άσπιε ύπ αυτή, Sonitum S. Cre-
" pitum dedi t . Et Ν. (6 l6 . ) Pisandro icto Χάκεν 
" όστέα, Crepuere, ήχον άπετέλεσαν θραυσθέντα. Et 
" Ξ. (25.) οί b' άλλήλονε ένάριίον Μαρνάμενοι· λάκε 
" bέ σφι περι χροϊ χαλκόε άτειρήε Νυσσομένων ξίφεσίν 
" τε και έγχεσιν άμφιγύοισι: ®s enim, s. arnia ®rea 
" ferreave, ensibus aut hastis pulsata, crepitant et 
" ipsa et sonitum reddunt . Idem partic. pr®t. λε-
" Χακυϊα accepit pro Latrans : (Od. M. 85.) 'EvQab' 
" ένι Σκύλλη ναίει bειvόv ΧεΧακυία '. reddens sc. φω-
" νήν όση σκύλακοε νεογιλήε γίνεται: nisi malis gene-
" ralius Vociferans, Clamans. || Usurpatur etiam 
" έπί ένάρθρων, a Tragicis inprimis, pro φωνείν, Vo-
" ceni edere, Sonare, Loqui . I ta sane Soph. Χακείν 
" dicit pro φθέγζασθαι, Sonare, Effari : in Ant . 
" (1094.) p . 258. Μι) πώποτ αυτόν ^pεϋbos es πόλιν 
" Χακείν. Eur . ( I p h . Τ . 46 l . ) έλακεν άγγελίαε, Nun-
" tios retulit s. nuntiavit. Et Aristoph. (Πλ. 39.) 
" ap . Eust. , Τ ί bvff ό Φοίβοε έλακεν έκ τών στεμμά-
"των; Quid sonui t? h. e. Effatus est, Enuntiavit , 
" Dixit. Idem Aristoph. Ά . (410.) τί λέλακαε ; non 
" tam pro φθέγγρ, φωνείε, Dicis : quam pro κέκραγαε, 
" Clamitas, La t r a s : vel etiam Garr is . || Hes . λάκε 
" exp. non solum ήχησεν, έψόφησε: sed etiam έθλά-
" σθη, συνετρίβη, Confractum e s t : ex consequente 
" collecto antecedente : quomodo ap. L a t . quoque 
" Crepare dicitur interdum pro Cum crepitu rumpi ." 
[ " Valck. ad Rov. 58. Anim. ad Ammon. 146. ad 
T h e o c r . x. Id. p. 44. Wakef. S. Cr. 2, 70. 73. 5, 99. 
Gr®v. Lect t . Hes. 533. Casaub. Athen. 1, 52. Τ . H . 
ad Plutum p. 404. Kuster. Aristoph. 2, 6'5. 12 l ! 
122. Brunck. 3, 129. Είρ. 3S1. 384. Heyn. Hom. 6 
476". 523. 8, 73. 267. Markl. Iph. p. 234. 285. 34s' 
Musgr. Iph. T . 976. Wakef. Here. F. 934. T rach ! 
559." Schaef. Mss.] " Άλάκητος, Strepitum 11011 
" edens, ού λακών, Hesychio άψόψητοε." " 'Απολά-
" κημα, Hesychio ράπισμα' άπό τοϋ ψοφείν. Est ta-
" men potius Crepitus, a v. άπολακέω, i. q . άττολη-
" κέω:" [" Schol. Eur . Or . 163." Kali. Mss.] " A i a -
" Χακέω, Dis rumpor : Schol. enim Aristoph. biaXa-
" κήσασα exp. bιaρpaγείσa, derivans a Χακί* signifi» 

A " c a n t e σχίσμα: Ν . (410.) ubi περί όπτωμενηs γα-
" orpos poeta dicit, Ή b' άνεφνσάτ, ε'ΐτ εξαίφνης bia-
" Χακήσασα πρόε αύτό) Τώ 'φθαΧμω μον προσετιΧησεν. 
" Possis btαλακείν in terpr . etiam Cum sonitu s. cre-
" pitu dissilire, Crepare : Χακείν enim φωνείν est s. 
« ήχείν." [· " ΜεσοΧακέω, Wakef . S . Cr . 7 2 . " 
Sch®f. Mss.] " INDE AaKis, d ici tur σχίσμα, ραγάί, 
" bιaκoπ)), Fissura s. Sc issura fac ta cum crepi tu : ex 
" eo quod ro σχισθέν ή bιaκυπέv έΧακε. Ut i tur hoc 
" vocabulo Aris toph. pro Frusto panui lacerando 
" avulso, pro Fragmento : synonymum eifaciens p&-
" KOS, ράκιον, ράκωμα, τρνχοε: in A c h a r n . nimirum. 
" Ibi enim Dic®opoli roganti Aos μοι ράκιόν τι τοϋ 
" παλαιού bpάμaτos, respondet Euripides, Τά ποία 
" τρύχη ; Et mox, Ποία* ποθ' ωνήρ Xadbas αιτείται 
" πέπλων; Cumque ille tandem dixisset, Τηλέφου bos 
" άντιβολώ σέ μοι τά σπάργανα : ΤΩ παί, inquit , bos 
" αύτψ Ύηλέφον ρακώματα, Te lephi pannos, laceros 
" s c . : s. Fascias Te leph i laceras et pannosas. Iti-
" dem Hes. Xadbas esse dicit σπabόvas S. σπαράγματα 

Β " ιματίων : et τά λεπτά τών άρμένων σχίσματα, Te-
" nuia carbasorum f ragmina . E id . λακίε est non 
" solum ραγά* et σχίσμα, R u p t u r a , Sc i s su ra : et 
" έμβολή, ραφή, h . e., Pannus s. Frus tum panni quod 
" έμβάλΧεται και ένράπτεται ίματίψ bιεpρωγότι: verum 
" etiam τραύμα, Vulnus : afferenti et λακίε χθονό$ 
" P r o χάσμα γήε, H ia tus e t rup tu ra terr®." [ " Ad 
T h o m . M. 26. Wakef . Phil. 274. Jacobs . Anth . 6, 
393. ad Diod . S. 1, 698 . Kus te r . Ar is toph. 121. 
Heyn. Hom. 6, 523. 8, 7 3 . " Sch®f . Mss.] " Apud 
" eund. Hes. COMPOS. Αακώοφορών, expositum οίχ 
" ύγιήε: e c o n s e q u e n t e : quouiain qui ulcerosas 
" tibias habent , λακίδαε φοροϋσι, Pannos s. fascias 
" circum eas fe run t . Necnon et VERB. Αακώόω 
" affertur pro Lacero ," [Diosc . Alex. Pr®f. p . 400.] 
" ab eod. λακίε der ivatum : a quo et aliud VERBUM," 
[* " Αακώίέω, fu t . ζω, Valck. ad Rov. 6 7 . " Schief. 
Mss . ET] " Αακίέω, significans itidem Lacero, Di-
" lacero, Sc indo : et quidem ita ut sonitum edat et 
" crepitum id quod laceratur, scindi tur , finditurs. 

C " r u m p i t u r : velut ap . Suid. Ευρον τόν χιτώνα ήμα-
" γμένον και λελακισμένον : quod et ipse exp. έσχι-
" σμένον, afferens paulo post et hoc exemplum, Εί τα 
" οί Τούρκοι περιέφερον τό φυλλώbεs τον λιβάνον τή 
" φλογίλακιέόμενον." [ " T o u p . Opusc . 1 ,250 . Wakef. 
T r a c h . 1035. J acobs . Anth. Proleg. 54 ." Sch®f. 
Mss.] " Inde Ν ERBALE Λάκισμα, τό, significans i. q. 
" λακ is: ut λακίσματα μελών ap . Suid . quod exp. 
" τών σαρκών * άποσχίσματα, Frusta et fragmina qu® 
" vel avulsa sunt lacerando, vel putrescendo decide-
" run t . " [ " Ad Diod. S. 1, 698 . Valck. Pheen. p. 
114. T o u p . Opusc . l , 250 ." Sch®f . Mss. Epicurus 
Cleomedis 2, 1. p . 91 . al. * Αηκίσματα s. * Αηκή-
ματα. * " Αακιστόε, Scissus, Athen. 303 . " Schw. 
Mss. Lacer , Lucian. 1, 572. 3, 6 5 1 . * ΔιαλακίΞω, 
Discerpo, Plut . 8, 569. not . ] " Περιλακιίομένη, 
" Suid® bιaσχιioμέvη καί bιaκoπτoμέvη." [4 Maccab. 
10, 8.] " AT Περιλακισμόε pro Sacrif icium e cane, 
" VV. LL . p e r p e r a m : scr. enim περισκνλακισμόε, de 
' ' <luo inf ra ." " Rursuui verbo λακησαι et λακίσαι 

D II H e s ; a'ias t r ibuit signiff. Αακήσαι enim exp. 
" πατάξαι, Pulsare : λακίζει autem non solum ρη· 
" γνύει, ρήσσει, sed et iam θωπεύει, Blandi tur , Blan-
II dimentis delinit , Adula tur . A superiore porro 
II λακεϊν, quod est , ήχείν, DERIV. Αάκοε, significans 
' ήχοε, ψύφοε, Sonus, Sonitus, Strepitus, Crepitus, 

" teste Hes . " [* Αακάίω, Clamito, jEsch. S. C. T h . 
192. Suppl . 879. * Aaκεbώv, Vox, T imon ap . Sext. 
E m p . 1 1 , 171. p . 7 2 l . F a b r . ] ,< Αακώαίμονοε, He-
(< sychio ψοφοϋντοε, ήχονντοε, Strepitantis, Sonitum 

s. Crepi tum dantis : παρά τό λακείν." 
<< \r E ' d · μεγάλα κράζονσα, * κράκτρια, 
^ Vociferatrix, Clamatrix : item λάλο*, φλύαροε, Lo-
| ( H u a x ' Gar ru la , Nugatr ix : necnon λοί^ροε, Convir 
(( t i a tnx , Maledica. Ep i th . est cornicis : crebro 
^ enim ap . Poetas λακέρυέα κορώνη : necnon transpo-

u
 s | , l s primoribus syllabis κελάρυζα κορώνη, pro Vo-

II ciferatrix, Garrula^ Loquax . A p u d Pla t , vero de 

/ / » Ρ 
10. (p. 560.) Ή λακέρνζα πρόε bεσπότηv κύων 

' εκείνη κραυγάέουσα, i t idem pro Vociferatrix, Lq-
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" quax : vel etiam Latratrix. Eand. signif. habere 
" et VERBUM Αακερύζεσθαι, ait Hes. cujus Suid. 
" quoque meminit, esse dicens λογοποιείσθαι vel λοι-
" δορεΐσθαι, Multa verba facere, Garr ire: vel Convi-
" tiari, Maledicere. Etym. habet λακερύζειν : scribit 
" enim, e κρώ fieri κρύία, et pleonasmo τοϋ έ κέρυζα : 
" inde λακέρνζα, praefixa epitatica particula λά, quod 
" esse ή μεγάλωε κράζουσα ί hinc fieri verbum λακε-
" pvSeif. Forsitan tameu et παρά το λακείν haec 
" derivata videri queanl." [ " Λακέρυδα, Brunck. 
Aristoph. 2, 163. Jacobs. Anth. J l , 311. Ruhnk. 
Ep. Cr. 112. Graev. Lectt. Hes. 525." Schaef. Mss. 
Cf. Κ ε λ ά ρ ι α . ] 

" Αάσκειν, Hes . λέγειν, φθέγγεσθαι: q u o d su-
" pra λαίειν. Utitur hoc verbo Eur., sed in signif. 
" specialiore et restrictiore, idque active cum accus., 
" nimirum pro Probrose et cum convitiis dicere, Ma-
" ledictis incessere: in Andr. (672.) ξένηε δ' ΰπερ 
" Ύοιαντα λάσκες TOVS αναγκαίοvs φίλονε ; Id enim 
" sonat έλοιδόρειε, έκακολόγεις. Nisi malis νλάκτειε: 
" u t a p . Hes . λάσκονσι κύνεε p ro νλακτοϋσι: ut sit 
" etiam Clamose dicere modo canis latrantis." [ " Ad 
Rhes. 724. Brunck. Aristoph. 3, 45. ( Ίππ . 1018.) 
Wessel. Probab. 40." Schaef. Mss.] " Idem Hes. 
" affert e t λασκάρει pro <ρλναρεϊ, Nugatur, Gar r i t : 
41 item pro θωπενει, Blanditur: et pro ρηγνύει, Rum-
" pit." 

" ΛΗΜΝΙΣΚΟΣ, 6, Lemniscus : Fasciola coloria 
" dependens e coronis, auctore Festo: ut et Servius 
" ap. Virg. /En. 5. scribit poetam his verbis, Puniceis 
" ibant evincti tempora vittis, significare Lemniscatas 
" coronas quae sunt de frondibus et discoloribus 
" fasciis. Et Plin. 21, 3. de Crasso divite, Primus 
" argento auroque folia imitatus, ludis suis coronas 
" dedi t : accesserutitque et lemnisci, quos adjici, 
" ipsarum coronarum honos erat propter Hetruscas, 
" quibus jungi nisi aurei non debebant. Ita et Plut. 
" Sylla (27·) Ονσαντος, δάφνης στεφάνου τύπον έχων 
" ό λοβόε &φθη και λημνίσκων δύο κατηρτημένων. Hes . 
" innuit Syracusanum esse vocab.: eos enim λημνί-
" σκονε vocare ras στενάε ταινίαε, Strictas fascias, 
" Angustas taenias. j| Apud Medicos λημνίσκος a 
" fasciolae similitudine dicitur Linamentum oblongum 
" quod vulneri inditur: e genere των έμμότων, s. 
" τιλτών, ut Paulus vocat, τιλμάτων, ut Apsyrtus, 
" τελαμώνων, ut Herod.: Heraclides ap. Gal. των κατά 
" Τοπουί 3. μακρόν μοτόν appellat. Et ita Celsus 
" quoque 7, 28. Intus, inquit, implicitum in longi-
" tudinem linamentum, λημνίσκον Graeci vocant, in 
" aceto tinctum demittere. Sunt qui e Catone Τη-
" rundam, e Colum. Pannos interpretentur: malo 
" ego e Celso, Linamentum oblongum, s. Linamen-

' " turn in longitudinem implicitum. Aetius 14, 7· <'e 
" abscess ibus sed is, Διόπερ συμφέρει λημνίσκον ποιή-
" σαντα, και έμβάκτοντα τω τετραφαρμάκφ, έντιθέναι 
" είε τήν έδραν. Et Paul. ^Egin. 6, 24. Μεγάλοι/ δέ 
" 'ύντος τοϋ άποστήματοε, και πλειόνων διαιρέσεων, 
" * διάσυρτόν τινα λημνίσκον δι' αύτών άγάγωμεν. Vide 

" et Τ . 2. c. 978." [ " J acobs . Anth. 11, 302. Stanl. 
Eum. 45. Wessel. de Jud. Arch. 18." Schaef.Mss. 
Athen. 200. Eust. II. Σ. p. 1223, 19·] 

" ΛΗΝΟΣ, ό, Lacus torcularii preli, nimirum 
" οπον σταφυλή πιέζεται, Ubi uvae prelo exprimuntur. 
" M a c e d o n . Epigr . Αύτάρ έμοι κρητήρ μέν έοι δέ· 
" παί, άγγι δέ ληνύε. Itidem J . Poll, ληνόν dici 
" scr ibi t Id cui έμπατοϋνται αί σταφνλαι, In quo cal -
" cantur uvae, Torcular calcatorium. Idem Poll. 7, 
" c .5 .e t 10,c .24. de panificis et coqui vasis, tradit a 
" M e u a n d r o in Δημιουργφ, ληνόν vocari τήν κάρδοπον 
" S. τήν μαγίδα, τήν μάκτραν, quae e t σκάφη nomiua-
" tur : h. e. Alveum in quo farina subigitur. Rursum 
" idem Poll. 10, c. 31. σοροποιον σκενη esse scribit 
" σο ρον, πΰελον, κιβωτόν, ληνόν. N a m Eras tum et 
" Cerycum in EL))istola quadam ad Platonem scri-
" bere , ληνόν άσσίαν τής σαρκοφάγον λίθου : et mox 
" d e ead . re subju i lgere , Καίτοι πόθεν ληνούς τοσαν-
i( ταε λήφομαι; Itidem Hesychio ληνοί sunt σοροί, 
" πύελοι. Idem Hes. ληνονε esse dicit etiam τών 
" άρματίων δίφρων τάε κοιλότητας : ut et jElius Dio-
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A " nys. ap. Eust. p . 1307· γρώνη, inquit, vocatur ro 
" κοίλον τον άρματίου δίφρου ε'ιε δ τάε μάστιγαε οί 
" ηνίοχοι άπετίθεντο : hoc ipsum ve ro e t ληνόν q u i -
" dam dixere. Quin et Mali nautici conceptaculum 
" appellare ληνόν. Athen. (474.) Τοϋ ίστοϋ τό μέν 
" κατωτάτω, πτέρνα καλείται, ή εμπίπτει είς τόν λη· 
" νόν." [ " Jacobs. Anth. 8, 308. 9, 223. 12, 73. 
Villois. ad Long. 242. Loculus, Bentl. Ep. ad 
Hemsth. 106. Mali nautici receptaculum, Valck. 
Anim. ad Ammon. 114. * Ληνόε, ή, Heyn. ad 
Apollod. 1079· Diod. S. 1, 232. Epigr. adesp. 668." 
Schaef. Mss. Theocr. 7, 25. Hom. H. in Merc. 104. 
Philostr. Apoll. 6, 27· Phrynichus Bekkeri p. 5 l . 
Schleusner. Lex. V. T . ] " Pro quo ληνόε ap. J .Pol l . 
" LEGITUR Ληνάε, 1. I . c . 9. I ta enim ibi, To μέν 
" νποδεχόμενον τόν ίστόν, ληνάε' τό δέ έναρμοζόμενον 
" αύτω, πτέρνα: sed rectius ap. Athen. λτ/>>ο'$." 
[ " Sic vero etiam ap. J . Poll. 1, 91. jampridem e me· 
lioribus Codd. correctum est." Schw. Mss.] " Idem 
" et ίστοδόκη d ic i tu r παρά τό νποδέχεσθαι τόν ίστόν. 

Β " Porro ut redeam ad superius ληνόε, quod est Lacus 
" torcular i i preli , compos i tum INDE Αηνοβάτηε, 
" significans Calcator, Qui uvas τφ ληνφ έμπατεί ; 
" aliis Vinitor." [Himer.Or. 6, 3. Gl. Calcator, Tor -
culator. * " Αηνοβατέω, Uvas calco, Chrys. in Ps. 
41. T . 1. p. 6 l0 , 11." Seager. Mss. Nicet. Ann. 2, 
6 . p . 48 . ] " INDIOEM Αηναί A r c a d i b u s dictae 
" βάκχαι, Bacchae, Mulieres bacchantes : ut alii vo-
" lunt, Torcularium nymphae, in Epigr." [ " Boeth. 
Epigr., Jacobs. Anth. 12, 74." Schaef. Mss. Strabo 
10. p . 717·] " Ε τ Αηναίοε, B a c c h u s : 6 Αιόννσos, 
" teste Hes. proculdubio quoniam torcularibus et 
" vini expressioni praeest. Unde et Virg. Georg. 2. 
" Hue, pater ο Lenaee, tuis haec omnia plena Mune-
" ribus. Itemque idem Poeta Lenaeos latices, Le-
" naeum honorem, ut et Lenaca dona Statius, dicit 
" pro Bacchicum, Vinum inteliigens, Praedicatur 
" enim Bacchus Consitor uvae, Racemifer, Laetitiae 
" dator. Orpheus sane in λνσίον ληναίον νμνω eum 
" cani t φερέκαρπον, πανσίπονον θνητοίσι, Χάρμα βρο-

c " τοίε * φϊλάλνπον, ένφρονα πασιν. Sic au t em inchoa t 
" eum H y m n u m , Κλϋθι μάκαρ Αιόε νΐ έπιλήνιε, Βάκχε 
" διμάτωρ: έπιλήνιον ibi appellans quem mox λη-
" ναίον, quod τοίε ληνοίε praesit." [ " Ad Charit. 
622." Schaef. Mss.] " Festum quod in honorem τον 
" Αηναίου ag i ta tu r , τό ιερόν Αιονύσον, VOCATUR 
" Λήναιον, Lenaeum, teste Etym. : ut et Scholiast. 
" Aristoph. λήναιον esse scribit έν άγpoϊs ιερόν τοϋ 
" Αιονύσον, SIC d ic tum διάτό πρώτον έν τούτω τφ τόπω 
" ληνόν τεθήναι: quae sacra ab Aristoph. vocari τά 
" κατ' άγροϋί Διονυσία: alibi itidem scribens τά λήναια 
" Athenis fuisse έορτήν είε Αιόνυσον, in qua ad suam 
" usque aetatem poetas solitos certare carminibus ad 
" risurn compositis. Et rursum τόν τών Διονυσίων 
" άγώνα bis quotannis peragi solitum : primum, ver-
" no tempore in urbe, quo tempore tributa Athenas 
" ferebantur: secundum άγώνα celebratum fuisse in 
" agris, dictum έπί ληναίω, quo tempore nulli erant 
" peregrini, extremo meuse autumni, quem hyemsin-
" sequebatur. Ita igitur Aristoph. A . (504.) ό έπί 
" ληναίφ τ άγων, ( sub . εστί) Κουπω ξένοι πάρεισιν. E t 
" a p . Dem. (517·) 'Επί ληναίφ πομπή." [" Λ ήναιον, 
Argum. Aristoph. Ran., Kuster. Aristoph. 121. A>;-
vaia, Argum. Aristoph. 1φ. ad Diod. S. 2, 60. Bibl. 
Crit. 2, 3. p. 51. Bergler. ad Alciphr. 20. 230. 
Toup. Opusc. 2, 198. Valck. Diatr. 14." Schaf . 
Mss.] " At τών ληναίων vocabulo utitur Athen. 
" (130 . ) Λήναια καί χντρονε θεωρών : λήναια appel-
" lans Festum Lenaeorum, s. rov έπί ληναίφ άγώνα : 
" qui ET Αηναίκόε άγων dicitur a Posidippo ap. 
" eund. Athen. (414.)Epigrammate in Phylomachum, 
" έκ γάρ αγώνων Τ ώ ν τότε ληναίκών ήλθ' ύπό Κηλλιό-
" πην : ita enim reponendum videtur pro ληνάίκήν." 
[ " J a c o b s . Anth. 8, 153." Schaef. Mss.] " I d e m 
" άγων dicitur ET Έπιλήναιοε, a Schol. Aristoph. Is 
" enim cum τά λήναια esse dixisset τά έν άγροίε ίερά 
" τοϋ Διονύσου, scribit inde dici rov έπίλήναιον άγώνα, 
" qui τελείται τφ Αιοννσφ." [ " M a x . T y r . 30 , 4 . " 
Wakef. Mss.] " Dicitur ΕΤ Ληνάιτης pro ληνάίκόε, 
" a b Ar i s t oph . Ί π π . (544.) Θόρυβο ν χρηστόνληναίτην, 
" Ί ν ' ό ποιητήε άπίρ χαίρων, Κ ατά νοϋν πράξαε Φαι-
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" δρόε Χάμποντι προσώπφ, Plausum Lenaicum ; eo 
" enim qui vicisset poeta suis carminibus, excipi 
" solebat, et l« tus sereno vultu discedere e cer ta -
" mine." [ " Kuster . Aris toph. 110. Jacobs. Anth . 7, 
52 . " Schaef. Mss.] " Porro mensis in quo haec λήναια 
" agi tabantur , DICEBATUR Αηναιών, a festo illo 
" των Χηναίων, quod in honorem BacchiLenaei a tor-
" cularibus cognominati ce lebrabatur . Hes. scribit 
" conjicere Plut . τον ληναιώνα μήνα esse eum qui 
" βουκάτιοε d ic i tur , utpote qui sit φυχρόε: quosdam 
" vero τόν έρμαϊον, qui post τόν βουκάτιον est . Athe-
" niensesenim τήν τών Χηναίων έορτήν έν τούτφ άγειν. 
" Meminit ejus Hesiod."Epy. (2, 122.) Ibi enim cum 
" juss isset θέρευε έτι μέσσου έόντοε ποιεϊσθαι καΧιάε, 
" quoniam οΰκ αίεί θέροε έσσεϊται : praecipit siinul 
" άΧεΰασθαι μήνα τόν Χηναιώνα, u tpote in quo sint 
" κάκ' ήματα, βουδόρα πάντα, et πηγάδες α'ίτ' έπί γαϊαν 
" Τίνεύσαντοε βορέαο δυσηΧεγέεε τεΧέθασι. Ubi Schol . 
" vult Χηναιώνα esse Hybernum mensem, /Egyptiis 
" dictum χυάκ, Romanis Januar ium : Lex. meum ve-
" tus Χηναιώνα, s. ποσεώεώναι, Februar ium. Sed Β 
" nec huic nec illi assentiendum puto, verum pot ius 
" Scholiast! Aris toph. , qui scribit τά Χήναια agitari 
" solita έν τφ μετοπώρψ, autumnali tempore , post-
" quam α! όπώραι collectae erant . Et rursum, τόν 
" έπϊ Χηναίψ άγώνα in agris celebratum fuisse quo 
" tempore peregrini Athenis non erant, quoniam χει-
" μών τό Χοιπόν ήν : u t clarum hinc sit, fuisse men-
" sem autumnalem, et quidem eum qui in hyemem 
" inclinaret, Octobrem sc. aut N o v e m b r e m : prae 
" sertim cum idem ille Hesiodi Schol. τόν Χηναιώνα 
" sic dictum velit, vel quoniam ή τών ο'ίνο>ν συγκομιδή 
" κατά τούτον έγίνετο, quae in Octobrem plerumque 
" incidit, vel quoniam 111 eo τφ τών Χηνών α'ιτίφ Διο-
" νΰσω έορτήν τήν Χεγομένην άμβροσίαν έτέΧουν, quae 
" Romanis Brumalia dicitur, a Baccho qui nomina-
" tur βροΰμοε.. Hetc ille. Ubi etiam nota eum τά 
" Χήναια ead. esse velle quae Latinis Brumalia di-
" cuntur, h. e. Sacra quae circa brumam agitantur, 
" i. e. Solstitium hyberuuin; b rumam enim id teui-
" pus proprie appellant : ut et Cic. indicat, ap . c 
" Ara t . canens, Ti tan brumali reflectens tempore 
" cursum. Sed hac de re έπέχω." [" Αηναιών, 
Wyttenb. Praef. ad Plut . Mor. xlviii." Schzef. Mss. 
Vide Schn. Lex. Suppl . * Αηνεών, Geopon . 6, 1, 
3. * Ληναίέω, Heraclitus ap . Clem. Alex. Cohor t , 
c. 2. sed cf. Plut. 7, 429·] " Praeterea a Χηνόε DE· 
" RIV. Ληνιε, i. significans q . Χηνή, Baccha. Suid . 
" enim Χηνίδα esse dicit τήν βάκχην, Bacchain : 
" παρά τόν Χηνόν: i t idemque E tym. Hes. affert et 
" VERBUM Χηνεύουσι pro βακχεύουσι, Baccliantur. 
" II Ληνόν Suid. allegorice in Sac ris literis vocari ait 
" τήν έκκΧησίαν: et Χηνοβάταε, τους ίερεϊε. Sic 
" άμπεΧών et άμπεΧουργόε pro iisd." [* ΛποΧήνιον, 
var. lect. ad Zach. 14, 10.] " ΈπιΧήνιον $σμα, s. 
" μέΧοε, Cantilena quae Baccho inter premendum 
" uvas cani solebat. Ex Athen. et J . Poll." [ " A n a c r . 
50. ϋμνοε." Boiss. Mss. * ΈπιΧήνιον, Torcular , O p p . 
K . 1, 127.] "ΠροΧήν ιον , exp. Torcular , ap. Je-
" rem. 5, (2.) ubi dicit, π ροΧήνιον ώρυζα έν αΰτφ (τφ 
" άμπεΧώνι) και έμεινα τοϋ ποιήσαι σταφυλή ν: cum D 
" M a t t h . 21, (33.) p r o e o d i c a t , Ληνόν ώρυξεν έν αύτφ. 
" Non tamen dici potestXjjvovet προΧήνιον idem signi-
" ficare : cum Χηνόε sonet Torcular , προΧήνιον vero TO 
" πρό τοϋ Χηνοΰ." [» ΎποΧήνιοε, G l . Torcular ius . ] 
" ΎποΧήνιον, TO, q . d . Subtorculare, Vas quod τφΧη-
" νφ, i. e. Torculari, subjacet . Marc . 12 ,1 . 'ΛμπεΧώ-
" να έφύτευσεν άνθρωποε, καί περιέθηκε φραγμό ν, και 
" ώρνί,εν ΰποΧήνιον : ubi interpr. Lacum, de vase in 
" quod uvarum liquor a torculari defluens excipitnr. 
<< Sed ap. Esaiam 16, (10.) et Joel. 3, (13.) exp. 
" Torcu la r : ut annotant VV. LL." [Geopon. l , 6. 
* ΎποΧηνίε, Aquarium, Callim. H . in Dian . l6'6.] 

" Λ Η Ν Ο Σ , TO, Lana. /Esch. Eum. (44.) p. 272. 
" έΧαίαε θ' * ύφιγέννητον κΧάδον Λήνει μεγίστω σω-
" φρόνωε έστεμμένον Άργητι μαΧΧφ. Solebant 'enim 
" supplices praeferre ramum oleaginum candidae lanae 
" villo coronatum. Hes. duplici accentu hoc vocab. 
" scriptum h a b e t : nam et proparoxytonws affert 
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"Χήνεα p r o έρια, et per.sp^men^s Χηνει pro ερ ψ 
[ " A d Chari t . 767. Wakef . T r a c h . 675 . Eum 4 4 Stanl . 
45. Abresch . ^ s c h . 2, 5. B r u n c k . Apol l . Rh 237-
(4, 173.) T o u p . Add . in T h e o c r . 401 . Va lck . Pheen. 
p . 361 . Heyn . Horn. 7, 803 ." Schaef. M s s . ] 

Λ Η Ρ Ο Σ , ό, vel plur . Λήροι, Nugae, Ineptiae, Tri-
e s . Dici tur tam de verbis frivolis s. fut i l ibus, quam 
de rebus nihili, et quae frivolae sunt , null iusque usus; 
a tque adeo quae sunt e jusmodi , ut eas floccifacere 
debeamus . Pr ius autem illius signif. exempla pro-
feram, quod earn verbum Χηρώ sequa tur pot ius quam 
al teram. Aris toph. Π λ . (23.) Χήροε· ού γάρ παύσομαν 
Πριν άν φράσηε κ. τ. λ . Nugae sunt quae a te dicun-
tur, Vana sunt et fulilia i s ta ; Nugar i s cuin ista dicis. 
Idem ibid. , Ληρον ΧηρεΤε, A t t . more d ic tum : quod 
perinde est ac si Lat ine d icas , Nugas nugar is . Et 
Στόακεε, quo nomine Stoici vocantur per contemtum, 
ab Hermia ap . Athen. d icun tu r έμποροι Χήρου. Apud 
Gal . περί Φυσ. Δννάμ. 2 . Λήροε μακρόε, Nugae pro-
lixae. In t e rdum etiam est Delir ium, Del i ramentum; 
de qua signif. pluscula ap. Suid . in Λήροε extant. 
Λήροε, inquit Gorr . , signif. a p . Hippocr . multis in 
II. μετρίαν παρακοπήν, παραφροσύνην, G a l . initio 
C o m m . 3. in 1. 3. τών Έπιδημ. similiter extremo 1.3. 
περί Λυσπνοίαε, per παραΧήρουε Eos significans qui 
leviter desipiunt. Verum Aetius Χήρον videtur facere 
Certam quandam speciem delirii, scribens I. 6. Χήρον 
diiferre άπό τήε μωρώσεωε, quod μωρόε consequeutia 
dicat et faciat, Χηρώδηε autem sine ulla connexione 
ex hoc; transeat in aliud : q u o d q u e μώρωσιε pueris 
praesertim et adolescentibus accidat , Χήροε autem 
senibus. Or i tur cerebro frigidiore f ac to , sive interna 
s. externa de causa . || Ut ponitur pro Nugae et 
Delirium s. Del i ramentum, sic et pro Nugax, Nuga-
tor , Vaniloquus, Delirus. Sic autem iu priore illo 
Aris toph. I. Schol . existimat Χήροε posse et pro ψΧύα-
ροε accipi . At Suid. pos tquam Χήροε exposuit φΧύα-
ροε, et *ματαιόφημοε, subjungi t hoc exemplum, Πολλά 
γάρ μοι ταΰτα καί έκ μειρακίων έδόκει Χήροι τε καί 
φΧήναφοι: ubi tamen ego Χήρουε hie potius φΧυαρίαε 
quam φΧυάρουε significare, et τοιαύτα pro ταΰτα, item 
μειρακίου pro μειρακίων reponi debere existimo. || Λή-
ροε f requenter , imo f requent ius etiam fortasse alterarii 
illam signif. habet , sc. pro Res frivola, nihili, vana, 
nullius pretii, d igna quam flocci faciainus, Tricae. 
Aut in plur. Res frivolae etc. Aris toph. Πλ . (589.) 
Λήροιε άναδών τούε νικώνταε, τόν πΧοϋτον έίρ παρ' 
έαντω, ubi tamen alio etiam posse videri allusisse 
Poetam p u t a t Schol. Vel Tricae et Apinae. Dem. 
(36.) Τ ά ί όδούε, άε έπισκευάζομεν, καί κρήναε, καί 
Χήρουε, Aristot. Poli t . 1. Χήρον et οΰθενόε άξιον pro 
eod. dixisse videtur . || In e tymo nominis Χήροί 
Gramm. Χηροΰσι, ac vere Χήροε est , meo quidem ju-
dicio, quod de e tymo nominis Χήροε afferunt . Λήροε, 
inquit Etym. , ό διαρρέων, καϊ τήν μνήμην λανθάνων, 
παρά τό Χήθω, Χήσω, Χήροε. Quae scribens ille, duas 
etymologias confundi t , unam sc. &ρώ, alteram a Χήθω. 
Illam autem a ρώ sequitur Eust . , quae certe non aeque 
manifesle Χηρώδηε deprehendi tur ac altera, sed verbo 
Χηρεϊν, non autem ipsi nomini earn t r ibuens, cum 
tamen alioqui sit potius Χηρεϊν a Χήροε, quam contra, 
quod et Etym. censuit, praeterea vero ρεϊν acci-
piens in alia signif. sc. p ro Χέγειν : scribit enim, Χη-
ρεϊν nihil aliud esse quam πολλά Χέγειν, Multa di-
cere : e λα intensive par t icu la , et ρώ, quod est Χέγω. 
A T V E R O Λίροε cum 1, pro άναιδήε, Impudens , idem 
G r a m m . derivat a Xiav et ρώ: ut sit proprie λιροε, 
Qui verbosus est, ubi non convenit , ό παρά τό δέον 
ποΧυΧόγοε καί άκαιροπαρρησιαστήε. Dixerat autein 
antea δούΧην άναιδή vocari etiam posse Χίρην, quod 
λιροε sit άναιδήε. Suid . tamen aliam affert .derivation 
nem, sc. a Xiav et opqv: quam etymologiam sequi 
malim, si a l terutram sequi necesse habeani. Hes. 
vero nullam quidem affert , sed exp. άναίσχυντοε, 
άναιδήε, θρασύε: scr ibi tque όξυτόνωε, si non mentiun-
tur e jus exemplaria. " Hes. non solum oxytonws 
" habet Χιρόε, exposi tum άναίσχυντοε, άναιδήε, θρα-
" σύε, Inverecundus, Impudens , A u d a x ; sed etiam 
" properispomenws Λϊροε: nam in Χειριόεντα anno-
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" tat , τό XTpos, quod signif. τόν αναιδή, scribi δια τοϋ 
" ί : ut ap . Callim. λίροε έγώ : derivatum autem esse 
" παρά τό λίαν'. nam άμέτρωε πορεύεσθαι τονε τοιον-
" TOVS." [ " Luzac. Praef. ad Valck. Callim. 14. 15. 
Valck. 228. Pierson. Veris. 100. Jacobs. Anth . 7, 
243. 12, 436. Lobeck. A j . p . 253." Schaef. Mss.] 
" Λιρόφθαλμοε,Qa\ oculis est impudentibus et audaci-
" bus, Suid." [Cf. Λείριον. " Meletius Ms. de Natura 
H o m i n i s : Tous δέ μεγάλοφθάλμονε καϊ άτενέε ένορώνταε 
λιροφθάλμονε τινέε ώνόμασαν." S c h n . Lex. S u p p l . 
* Λιραίνω, Hesychio άναιδεΰομαι. " T o u p . Opusc . 
1, 420 . " Schaef. Mss.] " O'xytonon ληρο! Hes. exp. τά 
" περϊ TO'IS γνναικείοιε χιτώσι κεχρνσωμένα." [ " T h o m . 
Μ . 898. Brunck . Aristoph. 2, 110. 3, Ι89 . ad Lu-
cian. 2, 335. Heindorf . ad Plat. Gorg. 147. Ca-
saub. ad Athen. 76. Burm. ad Phaedr. 93. Mit . , 
T o u p . ad Longin. 400. Opusc. 1, 253. Bergler. Al-
c iphr . 144. Valck. Callim. 286. ad Herod. 507. 
Heind . ad Plat . Theaet. 362. Nugax, 402. Charm. 
I l 6 . 360. Musgr. ad Eurip . 201." T o u p . Opusc . 2, 
238. Λήροι in vestibus, 2, 204. Ornamenta tunica-, 
rum, Jacobs. Anth . 7, 333." Schaef. Mss. * Ληρολύ-
γοε, * Ληρολογέω, Ullde * Ληρολόγημα, Epiphan. 1, 
660. 1062. * Ληρολογία, 209· 286 . ] " Ληροπετώδη, 
" Hesychio ληρώδη, Del i rum." [* Ληροπετωδώε, Hes. 
2, 467. * " Ληρόσοφος, Stulte sapiens, Chrys . Paneg. 
in Babyl . 2. Hom. 64. T . 5. p. 464, 39 . " Seager. 
Mss. * " Ληροσχεδόπλοκοε, Tze tz . Chil. 1 2 , 2 3 1 . " 
Elberl ing. Mss.] 

Κρονόληροε, Gall, ad verbum, Un vieil r£veur ; 
nam κρόνοε hie sonat vieil, et λήpos rfeveur. La-
tine Delirus senex, sic tamen ut multo significan-
tius videatur nostrum illud Gall . Un vieil rfeveur. 
P lu t . (6, 44.) senes vulgato convitio vocari solitos 
κρονολήρουε et σοροδαίμοναε indicat, cum scribit adu-
latores corrumpere juvenes haec inter alia inculcando 
illis, Quid patris minas curare debet is? est κρονό-
ληροε ac σοροδαίμων. Ce te rum quamvis κρονόληροε 
exposuerim Delirus senex, ut κρόνοε s ign i f ied hie 
Senex : sicut et παλαιόε ab Hes. exp., quod tamen 
est potius Antiquus, Vetus, non ignoro tamen posse 
et aliter accipi, ut sc. κρονόληροε sit e duobus syno-
nymis vocabulis compositum : sicut alia pleraque 
ap . Graecos videmus: e quorum numero est φονο-
κτονέίν, μνθυλογεύειν, et λογολεσχείν. NAM Kpo-
vos, proprie Saturnus, interdum capitur eliam pro 
Delirus, , Bardus, Stupidus, Aristoph. N . (920.) 
Ονχϊ διδάξειε τοντον, Kpovos ών. Sic au tem a p . 
P la t , in E u t h y d . Ώ Σώκρατεε, οντωε el κρόνοε, ώστε 
κ. τ. λ. Sed et Suid. κρόνονε significasse etiam λή-
ρονε dici t , SICUT Κρόνιο, τά παλαιά καϊ ενήθη. 
ΤΙαράληροε, Qui leviter desipit, ut dictum est supra in 
Λήροε. At Suidae παράληροε non est ad j., sed subst. et 
iignif. Desipientia levis, ut videbis in Λήροε. [*Σε-
μνβλψέω, Cyrill. Alex. 5, 544. Ψενδοληρεω, unde 
*Ψενδολήρημα, Tze tz . Chil. 10, 870.] 

[* Λήρωε, Tze tz . Chil. 13. p. 252.] 
Ληρώδηε, ό, ή, Nugatorius, Nugax, Aristot. Rhet . 3. 

Τίγνεται κενόν καϊ ληρώδεε. Sic autem et Plut . haec 
duo nomina copulat , ut videbis in exemplo, quod pro-
feram in Ληρώ. [ " T h o m . M. 576. Heyn. Hom. 8, 
451 . " Schaef. Mss. * Ληρωδώε, Hippocr. 18) . * Λη-
ρωδέω, Schol. Lycophr. 98O. " Herodian. Epimer. 78. 
Basil, ad Greg. Naz. Stel. 2. in Not i t . Mss. T . 11. 
P . 2. p . 112. * Ληρωδία, Basil. Sel. Thec l . V. 250. 
Herodian. Epimer. 77. 78." Boiss. Mss. " Chrys. in 
Gen . Or . 5. Τ . 1. p. 28, 13. 47, 12." Seager. Mss.] 

Ληρέω, Nugor , Ineptio, Deliro, P lu t . (8, 860.) scri-
bit ληρείν non aliud esse quam λόγω κενω χρήσθαι καϊ 
φλναρώδει, Aristoph. Ν . (500.) τί ληρείε. Idem dicit 
Attico more Β. (512.) ληρείε έχων. Item λήρον ληρείν, 
Ut dixi in Λήροε. D e m . ( 1 ΐ 6 . ) ληρείν e t τετνφώσθαι 
copula t j Idem non semel dicit εί δεί μή ληρείν pro eo, 
u t opinor, quod Gallice diceremus S'il faut parler 
& bon escient, vel S'il faut parler rondement. Bud . 
exp . , Si recte loqui volumus et proprie vereque. U -
t i tur eod. dicendi genere et ^Eschin. : Lucian. autem 
( l , 7 2 5 . ) p o s t Xjjpetvaddidit νφ' ήλικίαε, quod nihil aliud 
est quam Delirare ; habet autem hanc signif. et sine 
ilia adject ione. [ " Λ . λήρον, S teph . Dial. 21. Greg . 
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A Cor. 5 ." Schaef. Mss.] Λήρημα, τό, Nugamentum, 
D^liramentum, [Plato Gorgia 486 . ] AT Λήρησιε, 
Nugatio, Deliratio, Delirium, Aretaeo (3, 6.) pro quo 
Hippocr . λήροε, ut antea dictum est, [Plut . 8, 8. 860.] 
Άποληρέω, i . q . ληρω, N u g o r : nisi quod praep. vehe-
mentiam add i t . In VV. LL . affertur e Dem. (398.) 
pro Deliro. [* Διαληρέω, Gl . Deliro. *'Eκληρέω, Po-
lyb. 15, 26, 8. * Καταληρέω, Athen . 567.] Παραλ??-
ρέω, Deliro, Aristoph. Β. (594.) rjv δέπαραληρών άλώε. 
Sed malim praep. ita in hoc verbo accipere, ut in no-
mine παράληροε, de quo supra. [Dem. 1421. *Παρα-
λήρημα, E u s t . U. A. p . 63 , 45. * Παραλήρησιε, H i p -
pocr. 1210. *Ύποπαραληρέω, ibid. * ΥΙροσληρέω, unde 
* ϊϊροσλήρημα, E u s t . 84 . pen . ] Σνλληρέω, q . d . Con-
nugor ,Una nugor ,del i ro: u t ,Κα ί ληραίνονσι σνλληρείν 
ap. Greg. Naz. [Stel. l . p. 70. Montac . *Ύποληρέω, 

. iElian. V. H. 3, 37.] 
Ληραίνω, i. q. ληρω, Nugor , Greg . Naz. (1. c.) Καί 

ληραίνονσι σνλληρείν, [Plut . J , 429·] 
[* " Άποληρόω, Tze tz . Epis t . 1. p . 267. (in A p p . 

Β Chil.)" Elberling. Mss. " Ar temid. 4, 22. * 'Απολή-
ρωσιε, Clem. Alex. 101." Kali. Mss.] 

" Λ Ι Α Ζ Ω , Agito, Jacto, T u r b o : Hes . λιάζει, ρί-
" πτει, ταράσσει, λίαν σπουδάζει, A d m o d u m p rope ra t , 
" Magnam adhibet diligentiam. Affert Idem et λιάσαι 
" pr6 γωρίσαι, Separare. Sane pass, λιάζεσθαι exp. 
" χωρίζομαι, άποχωρίζομαι, έκκλίνω, S e p a r o me, D e -
" clino, Devito, etiam Abscedo, Secedo, II. A . (349.) 
" έτάρων άφαρ έζετο νόσφι λιασθείε : Λ. (80.) ό δέ, νό-
"_σώι λιασθεϊε, Τών άλλων άπάνευθε καθέζετο Ο. (520.) 
" Τψ δέ Μέγηε έπόρονσεν ίδών ό δ'νπαιθα λιάσθη ΐΐον-
" λνδάμαε. Nonnunquam construi tur cum praepp. 
" Cum έκ pro Existo, Egredior, Exeo, Proripio me, 
" O d . E . (462. ) ό δ' έκ ποταμοίο λιασθεϊε Σχοίνψ νπε-
" κλίνθη. Cum είε pro Abeo, Discedo, A. (838.) λι-
" άσθη 'Es πνοιάε άνέμων, In auras abiit, Evanuit . 
" Cum πρόε e t δεϋρο, Eo , Venio, E u r . ( H e c . 100 . ) 
" σπονδή πρόε σ έλιάσθην, II. Χ . ( Ι 2 . ) 0 ί δή τοι, T r o e s 
" sc. , ets άστν άλεν, σν δέ δεϋρο λιάσθηε. I d e m λ ιά-

c " ζεσθαι cuin 7rpos const ructum posuit pro Inclino, 
" Demitto me, II. T . (420.) "Evrepa χερσϊν έχοντα 
" λιαζόμενον ποτϊγαίρ. Cons t ruxi t I dem et cum άμφϊ·. 
" Ω, (96 . ) άμφϊ δ' άρα σφι λιάζετο κϋμα θαλάσσηε, C o -
" ibat, Claudebat se. Hes . λιαζόμενοι affert etiam 
" pro σκιρτώντεε." [ " Monthly Review, Jan. 1799. p . 
92. Heyn. Hom. 4, 97- 402. 6, 137- 7, 87. 91. 779-
8, 97. 238. 535. 6 l 2 . 713. Ruhnk . Ep . Cr. 139- ad 
Diod. S. 1, 317. Wakef . ad Moschuni 4, 118 .Grae-
cuiii esse negat illam phrasin ap. Eur. Hec . 1. c. 
Wakef. Diatr . 12. corrigitque έβιάσθην." Schaef. Mss.] 
" Άλιάσθη Hes . affert pro άπψχετο, Abibat , Abiit : 
" forsan autem scr. έλιάσθη." " Άλίαστοε, ό, ή, Ine-. 
" vitabilis, Quem declinare et effugere non est, ov 
" ουκ άν τιε λιάζοι s. έκκλίνοι: q u a m o b r e m a b H e s . 
" q u o q u e exp . * άνέκκλιτοε, *άμετάτρεπτοε, άχώριστος, 
" necnon άνελλιπήε, Non desinens s. remittens, e 
" quo inlelligitur Vehemens, II. Ω. (760.) "fts έφατο 
" κλαίονσα, γύον δ' άλίαστον όρινε : Υ. (31.) πόλε-
" μον δ' άλίαστον έγειρε. Sic Ξ. (57.) Ο ! δ' έπϊ 

υ " νηνσί θοήσι μάχην άλίαστον έχονσι. A p u d Apol l . 
" Rll. 1, (1326.) κϋμ' άλίαστον Schol. exp. πολν. Ex 
" Eur. autem (Hec. 85.) φρήν άλίαστοε affertur pro 
" άφνκτοε·. quod active interpr. V V . L L . Mens im-
" plicita et perplexa. Άλίαστον, adverbialiter etiam 
" c a p i t u r pro Indesinenter, Vehementer , II. Ω. (549.) 
" " Α ν σ χ ε ο , μηδ' άλίαστον όδνρεο σον κατά θνμόν." 
[ " Jacobs . Anim. in Eurip. 4. Anth . 8, 415. Musgr. 
ad Hec. 85. Heyn. Hom. 4, 272. 402. 6, 355. 533. 
7, 87. 189. 786. 8, 12. 713." Schaef. Mss. *Σνλλιά-
ζομαι, II. Τ . 879· avv πτερά πνκνά λ ιασθεν.] 

Λ Ι Α Ν , ΕΤ Λίην, Ionice, quo uli solet Horn., Valde, 
A d m o d u m , O d . A. 46". Καί λίην κείνόε γε έοικότι κεί-
ται όλέθρω: Ξ.' (282. ) δή γάρ κεχολώατο λίην, i. e. πά-
νν. Invenitur autem et priore brevi, Ν . (243.) Ονδέ 
λίην λνπρή. Sed in soluta oratione dicilur λίαν, non 
λίην. I soc r . A r c h i d . Λίαν άνόητύε έστιν : A r e o p . (33 . ) 
Δέδοικα μή πόρρω λίαν τήε νποθέσεωε άποπλανηθώ. 
Aristot. Poet . Ή λίαν λαμπρά λέξιε. Quamvis au-

16 S 
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tem λίαν i. sit q . πάνυ, invenitur tamen a l iquando 
illud copulatum cum hoc έκ παραλλήλου, idque At-
tice. Sic etiam in λίην τόσον ap . Hom. annotatur esse 
διπλή έπίτασις. At vero Pau l , dixi t υπέρ λίαν ad a u -
gendam epitasin, 2 ad Cor. 11, 5. Λογίζομαι γάρ μη-
δέν νστερηκέναι των νπέρ λίαν αποστόλων, q . d . l is , 
qui supraquam valde sunt apostoli, i. e. Qui summi 
sunt apostoli , s. eximii. Idem autem iisd. verbis re-
petit , 12, 11. [ " E u r . Ale. 823. Monthly Review, 
Jan. 1799. p . 93. ad Dionys. Η . 1, 299. Heyn. Hom. 

.4, 146. 5, 477. 6, 422. Ammon. 88. Fischer, ad Pa-
laeph. 73. 74. Abresch . Lect t . Aristaen. 64. I . q . 
πάνυ, Heyn. H o m . 5, 477- Conf. c. βίαν, Wakef . 
Here . F . 2 1 3 . ; cum δόξαν, ad Dionys. Η . 1, 145. 
Λίην conf. c. φίλην, Mitsch. H . in Cer. 704 . De 
quan t . , 197. Jacobs . Anth . 10, 60. Brunck. Aris toph. 
2, 74. Porson. Hec. p. xvi. Ed . 2. Valck. H ipp . p . 
218. Diatr . 65. Ilgen. Hymn. 548. Musgr. Med. 929. 
Andr . 867. Brunck. 860. ad Med. 928. EL 1272. 
Markl . Iph. p. 42. 192. Musgr. 304. Cum compar . , 
Cattier. Gazoph . 74. Cum superl. , Gesner . ad O r p h . 
459. Simon. Dial. p . 72. Abresch. Lect t . Aristaen. 
283. Ο ί λ., i. e. ονδ' όλως, Heyn . Horn. 6, 419- 422. 
I). H. 368. Λ . πάνυ, Brunck. Aristoph. 2, 62. A . 
σφόδρα, Koppiers . Obs . 53. Τό λ., ad Eur. Or . 704. 
Ού'™ και λ., Hec. 1276. Wakef . Phil. 380. Καί λ. , II. 
Τ . 408. A t pro λίαν, in compos. , Cat t ier . Gazoph . 
94. Explodit hoc Ruhnk . Ep . Cr . 86." Schaef. Mss . 
Epicharmus Strabonis 8. p. 56θ.] " Αήν, Hes. dici 
" scribit pro λίαν, Valde : per sync, pro λίην." 

" Λίη/pos, δεινός, Acer, s. Atrox, Hes . " 
Α λίαν d e d u c u n t u r Αιμήν et Λίμνη, i tem Λιπαρϊμ, 

quae ideo placuit subjungere , licet alioqui de his ety-
mis, sicut et de aliis multis, Grammatici cer tent et 
adhuc sub jud ice lis sit. 

Λ 1 Μ Η Ν , ένος, 'ο, Por tus . Ab Hom. λιμένες dicun-
t u r νηων οχοι S. όχοί, O d . Ε . (404 . ) item ναύλοχοι, Δ. 
(846.) Legitur et λιμήν ενορμοε, necnon πάνορμος ap . 
Eund . A p u d T h u c . autem 1,(93.) dicuntur αυτοφυείς 
quidam λιμένες, q . d . N a t i v i . Apud Eund . 8. στόμα 
λιμένος legimus. Sic et Plut. Demetrio (8.) Tois γάρ 
στόμασι τών λ. ακλείστοις επιτυχών ο Δημήτριος, καί 
διεζελάσας έντός, Cum classe per angustias portuum 
intro et penitus irrumpens, Bud. Dictum autem λι-
μένα t radi t E u s t . παρά τό λίαν μένειν, ad d i f ferent iam 
τοϋ τε κυμαίνοντας πόντου, et τών έγγνς τής γής ενρίπων. 
Eand. vero et nomini λίμνη dat derivationem, ut infra 
docebo. [ " W a k e f . Phil, 797. Jacobs. Anth . 7, 123. 
142. 9, 328. 11, 314. Dionys. Η. 1, 147. Soph. (Ed. 
T . 420. 1208. Musgr . Or . 54. Bibl. Crit. l , 1. p. 75. 
Heringa Obs . 83. Conf. c. λίμνη, Callim. 1, 4 8 2 . ; 
cum λειμών, ad Strab. 6. p . 689. Lennep. ad Phal. 
57. ad Diod. S. 1, 386. Thom. M. 572. Sensu 
nequam, Jacobs . Anth. 6, 64. 11, 210. 327. A . 
et όρμος diversa, Wolf. Praef. nov. Ed . II. p . liv. 
vi.de omnino 11. Φ. 23. ibique Schol., Tzetz . ad 
Lyc . p. 761. Iu Dianae tutela, ad Callim. 1, 77. 
Α . κακών, D . R. ad Longin. 249. Σχιστός λ., Valck. 
Phosn. p. 600. 'Es λιμένα, Aristoph. Fr. 224. Ή λ., 
Apoll. Dysc. 46. sed I. corruptus." Schaef. Mss.] 
Λιμενάρχης, Portus s. Por tuum praefectus, Qui 
praeest portui s. portubus. In VV. LL. λιμενάρχαι, 
Qui locis maritimis praesunt, unde t rajectus est ad 
exteras nationes. At Bud. in Pand . Limenarch® re-
ponens pro Liminarchae, simpliciter exp. Portuum 
praefecti. [GL Portitor.] Λιμεναρχία, Portus s. Por-
tuum pra;fectura, Munus ejus, qui est portus s. por-
tuum praefectus. Λψενήοχος, Qui a portu conti-
uetnr. AT Λιμενηύχος, Qui por tum cont ine t : ut 
ίίκρην, i. e. Promonlorium, Apoll. Rh . 2, (965.) vo-
cat λιμενηόχον, ubi Schol. hanc ex accentu differen-
tiam annotat , 'Εάν μέν τήν συνεχομένην, προπαροΐ,υ-
τύνως• έάν δε τήν σννέχονσαν τόν λιμένα, παροξυτύνως. 
[" Λιμενιόχος, (sic,) Suid., Etym. Μ. 432, 26 ." 
Wakef. Mss. * Λιμενοποαα, Tze t z . Chil. 2, 87. * A<-
μενοποίίκά, τά, Mathem. Vett . p. 50.] Λιμενορμίτης, 
Qui ad portum applicare facit. Hoc enim suspicor 
voce ista significari, at in VV. LL. ex Epigr. affertur 
λιμενορμίτη$ ΤΙρίηπος pro Portuum custodiae prje-
iectus. [ " Jacobs. Anth. 9, 306. * Αιμενοσκόπος, 8, 
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A 356. Ant ip . -Tb . 18. * Αιμενουργία, T z e t z , Chi l . 1}, 
381 ν 623 . " Schaef. Mss.] Αψενοφυλαξ, Portus 
custos s. Po r tuum, [/Eneas c. 29·] Αιμενοφυλακια, 
Munus cus todiendi por tus , Aris tot . 

•Αλίμενος, ό, ή, q. d. Impor tuosus , Po r tu carens, 
J . Po l l . 1. Καθώρμισαν πρός τι πολισμάτιον των υπ 
αύτονς ταττομένων, άλίμενον μέν, σάλους δε έχον καί 
ττροβολάς έπικλεωνσας έκ τής γη* εύφνεις, A p p b c u e -
runt ad oppiduluin quoddam quod sub dit ione eorum 
erat, importuosum qu idem, sed quod habere t pro-
montoria, q u a aliqua e p a r t e prominent ia , eas 
s ta t iones continerent et complec te ren tur , Bayf. 
[ " Wakef . Ale. 606 . E u r . H e c . 1014. Abresch. 
Lec t t . Aristaen. 292. T o u p . Opusc . 1, 381 . Emendd. 
2, 109. ad Xen. E p h . 2 3 7 . ad Char i t . 273. ad Diod. 
S. 1, 36 . ad Herod . 588 . " Schaef. Mss.] Άλιμενία, 
q. d . Importuosi tas , i. e. Carent ia p o r t u s : quod 
tamen nec ipsum Latinum est, J . Poll, autem (1, 
101.) pos tquam inter ea, quae in vi tuperium portus 
dicuntur , retuli t άλίμενος, addit , Hyper ides autem 

Β nomen etiam τοϋ τόπου feci t άλιμενίαν. [* 'Αλιμε-
νύτης, Defectus por tuum, Xen . Έ λ λ . 4, 8, 7· " Toup . 
Opusc . 2, 164. Abrescb . Lec t t . Aristaen. 292." 
Schaef. Mss.] Άλιμένωτος, i. q . άλίμενος, sequendo 
H e s . , qui άλιμένωτα e x p . λιμένα μη έχοντα. At 
Suidae nomin. EST 'Αλιμενώτης: scribit enim Άλιμε-
νώτης τόπος, λιμένα μή έχων: sed quaedam vulg. 
E d d . τόπος cum seqq. j u n g u n t , non cum άλιμενώτης, 
a quibus hie omnino dissentio. Εύλίμενο$, Bene in-
structus portu, Bonum por tum habens , s. potius 
Oppor tunus portu, ut Liv. loqui tur , Pla to de LL. 4. 
Εΰλ. πόλις καί πάμφορος. E t ex Ar i s to t . Η . A. 5 . T e 
ενλ. τών χωρίων, Loca praedita portus commoditate, 
VV. LL. ubi etiam annot . Gazam pro Por tus dixisse 
Lacus . [ " Diod. S. 1, 339·" Schaef. Mss. Archestr. 
Athenaei 327.] Εύλίμην in VV. L L . p ro ead. signif., 
sed absque exemplo. [* Ενλιμενότης, Menander Rbet. 
75. * Κακολίμενος exemplo carere videtur. *Πολν-
λίμενος, Artemidorus Eus ta th i i 11. 287, 35. *Πολν-
λιμενότης, Menander Rhe t . 75. Heeren . ] Λιμενίτης, 

C In portu versans, Qui por tum incolit, [ " Huschk. 
Anal. 222. Jacobs . An th . 8, 356. 9, 306 . " Scha:f. 
Mss.] Qua signif. d ic tum quidam annotant FEM. 
Λιμενϊτις, ή, φυκίς, Epigr . [ " J acobs . An th . 8, 356. 
T o u p . Opusc . l , 491 . " Schaef. Mss . ] 

[* Α ιμένιος , a, ov, P a u s . 2, 34 , 1 1. 'Αφροδίτη.] 
[* Λιμένων, dimin. , S t rabo . * Λιμενίσκος, Gl. Por-

ticulus. * Λιμενίσκων, Synes. 167.] 
Α ιμεν ίζω, In por tu sum, VV. LL. [Polyaen. 4, 7, 

7. * Κακολιμένιστος, Schol . Soph. CEd. Τ . 422. p. 
223. E r f . ] Ελλιμενίζω Bud. . i t idem in te rpr . In portu 
sum s. versor, afferens e Synes. , Ον γάρ είμι γείτων 
θαλάττης, ovb' ελλιμενίζω συχνά. Sed a f fe r t ex Eod. 
pro In portum venio, quae magis recepta est signif., 
vel Por tum capio s. Navem appl ico et appello in 
por tum, ένορμίζω τήν ναϋν, iii Epis t . ad Evoptium, 
Κ α ί δέον ήμάς έλλιμενίζειν, έληλνθειμεν αύθις άναδε-
δραμηκύτες επί τύ πέλαγος. || Portorium exigo, Ari-
stoph. ap . J . Poll, έλλιμενίζεις ή δεκατεύεις. [ " Wakef. 
S. Cr. 2, 2. T h o m . M . 339. 656 . Aristoph. Fr. 262. 

D Boiss. Philostr. 334 . " Scha;f. Mss.] " Ένλιμενίζειν, 
" H e s y c h i o τελωνίζειν τά άπό λιμένων καί θαλάσσης, 

' " Vectigal exigere a delatis in po r tum." [* 'Ελλι-
μένισα, Schol. Soph. ( E d . T . 197. p. 189. Erf . ] Ελ-
λιμενιστώ, Portorii exactor , Port i tor , Publicanus, 
Decumanus, Bud. ex J . Poll. 325 . et Dem. (917.) 
έλλιμενιστών απογραφή: [άπογρ. παρά τοϊς έλλιμενι-
στ«ϊ$.] Α τ Έλλιμένιον, i. e. Por tor ium, Aris tot . (Ec. 
2. Πωλουμένου τοϋ έλλιμένιον είκοσι ταλάντων, potius 
e nomine ipso λιμήν formatum videri possit. [* Έλ-
λιμενικός, Plato de Rep. 425 . * Ώροσλιμενίζω, Schol. 
/Esch. Pers . 70.] 

IT Λιμηρός pro λιμενηρος, ut λιμηρά EpidauruS 
dicta fuit, vide in Λιμηρός a Λιμός. " Αιμήρης, E-
" ty1"· e Pindaro affert, Idemque, ut et Lex. meum 
" vet., per sync, dictum vult, vel pro λιμενήρης, a 
" 110m. λιμήν, vel pro λειμωνήρης, e nom. λειμών" 

Λ Ι Μ Ν Η , ή, S tagnum, Palus. I t em Lacus, ut 
Μαιώτΐϊ λίμνη,,quae La t . et Moeotis palus. Quidam 
C o m i c u s a p . A t h e u . παρά λίμνην γάρ γεωργών τυγ-
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χάνψ, Τ α δ' έγχέλ ια γράφομαι λειποταξίου, Xen . Έ λ λ . Α 
3 , (2, 14.) Αίμνη πλέον ή σταδίου ύπόψαμμοε, άένναos, 
ποτίμον καϊ θερμού ΰδατοε, P a u s . A t t . 'Pet δέ καϊ ποτα-
μόε έκ τήε λίμνηε. Ar i s to t . Τ ώ ν μέν γάρ ορνίθων· 
λευκά έστι τά ώά, οίον περιστεράε και πέρδικοε· των δέ 
ωχρά, όϊον των περι τάε λίμναε : p r o qu ibus Pl in . Ο ν ο -
rum alia sunt Candida, nt columbis, perdic ibus: alia 
pallida, ut aquaticis. Idem λίμναε vertit Stagna, 
cum pro his Theophras t i de ficu iEgyptia loquentis, 
Ets βύθννον δέ έμβάλλουσι και ε'ιε τάε λίμναε ευθύε, 
vertit, Csesa statim staguis mergitur. j| Ab Hom. 
passim dicitur et de Mari, qua signif. a Virg. dictam 
itidem putant Paludem nonnulli, qui legunt jEn. 1. 
palus dum sidera pasce t ; sed magis recepta et modis 
omnibus melior est altera lectio, polus. Sic Ari-
s t o p h . "Opv. (1338 . ) ' f is άν ποταθείην άτρνγέτου Τλαυ-
κάε υπέρ οίδμα λίμναε. Volunt autem quidam Gramni., 
e quibus est Eust. , dictum esse λίμνη, unde et λιμήν, 
sc . παρά το λίαν μένειν : qu idam vero p o s t λίαν ad -
dun t καϊ διόλου. || Nomen gymnasii ap. Trcezenem, 
VV. LL.ex Eur .Hipp . ( l 133.) At plur. Λ/μναι, Locus Β 
Atticae, UNDE Αιμναίοε a p p e l l a t u s B a c c h u s . [ H e s . 
v. * Αιμναγενέε, Aristoph. B. 216. et Brunck.] Vide 
Eust . et Dem. κατά Νεαίραε (1371.) At Schol. Cal-
lim. est et δήμοε Atticae ubi colebatur Diana. [ " Markl. 
Iph. p. 365. Musgr. I p h . T . 1103. Hel. 173. Jacobs. 
Anth. 7, 123. Antip. Sid. 15. Ruhnk. Ep. Cr. 286. 
Bibl. Crit. 1, 1. p . 75. Wyttenb. ad Plut. S. Ν. V. 
126. ad Mcer. 235. Heyn. Hom. 8 ,159 . Mare, etiam 
Oceanus, Musgr. Iph. Τ . 15.Tro. 442. Jacobs. Anth. 
6, 181. Abresch. jEsch. 2, 2. Kuster. Aristoph. 195. 
Bergler. Alciphr. 12. 13. Eur. Hec. 446. ubi v. 
Musgr., Steinbr. Mus. Tur . 1, 189. Toup. Opusc. 2, 
130. Heyn. ad Virg. 2, 27. Hesiod. Θ. 365. Valck. 
Hipp. p. 182. Musgr. 148. 228. Wakef. S. Cr. 2, 76. 
Nom. propr., Valck. Hipp. p. 187. 285. Musgr. 
228. Conf. c. λιμήν, ad Herod. 366'. Musgr. Cycl. 
292. A . et έλοε diversa, ad Herod. 90. Lucian. 1, 
468. et u." Schaef. Mss.] " Αίμνα, Dorice pro λίμνη. 
" Soph, ita vocat τήν θάλασσαν, Mare, ut et Hom. 
" interdum. At λιμνά, e Theocr . Pharmac. affertur c 
" p r o λιμναία, Palustris: perperam. Ibi enim scri-
" p t u m λιμνάτιε, D o r . p r o λιμνήτιε, v. 55 . τί μεν 
" μέλαν έκ χροόε αίμα Έμφύε ώε λιμνάτιε άπαν έκ 
" βδέλλα πέπωκαε '," [Αιμνοειδήε, unde * Αιμνοει-
δώε, Eust. in Dionys. P. p. 48.] Αιμνοθάλαττα, 
Stagnum maritimum, Lacus maritimus, Bud. ap. A-
ristot. H.A. 8. Additque λιμνοθάλατταν vocari a Stra-
bone, quem aestuaria maris efficiunt Burdegalae: [1. 
p . 84. 85., 3. p. 239-, 4. p. 280. 289-, 5. p. 325. 
3 4 5 . , 7· p . 479· , 10. p . 704 . ] Αιμνομάχαι παϊδεε, 
Hes. Pueri pugilatu certantes in loco, qui Αίμναι 
vocabatur. [* " Αιμνόσκοποε, Ilgen. Hymn. 511." 
Schaef. Mss. * " Λιμνοσώματοε, Eubulus Athenaei 
300. έγχέλεεε, Anguillae paludum incolae." Schw. 
Mss.] Αιμνοψνήε, In palude s. stagno natus, o r t u s : 
δόναξ, Epigr. [ " Jacobs. Anth. 8, 370. 11, 363. 
Toup. Opusc. 2, 60." Schaef. Mss.] Αιμνοχαρήε, 
Palude gaudens, Qui stagno delectatur et in eo_ 
vivit, [ " Ilgen. Hymn. 643." Schaef. Mss.] Sed 
ap. Auctoretn Batrachomyomachiae (211.) EST ΛΙ- D 
μνόχαριε, Proprium nomen ranae. Αιμνόστρεa, q . 
d . Paludis ostrea s. paludum. At VV. LL. exp. 
simpliciter Ostreae, ex Aristot. H . A. 4, (4.) ubi per-
peram quaedam exempl. λιμόστρεa et λιμόστεa ha-
ben t : de Gen. Anim. 3, (11. p. 264.) Αιμνόστρε a 
των όστρακηρων: [cf. Strab. 3. p. 387· Sieb.] A i -
μνουργόε, Qui circa paludes opus aliquod facit, ut qui 
eas purgat . At VV. LL. exp. Lacunas purgans. 
[Plut. Mario 37·] 

[* EvAi/uvos, ό, ή, Aristot. Η . Α. 8, 9. * " Βαθόλι-
μνοε, Andr. Cr. 205." Kail. Mss.] Ώαράλιμνοε, Qui 
est jux ta paludem, Adjacens paludi, Plut. (9, 748.) 
Αύτών τε τών έν μέσψ τόπων τά παράλιμνα καϊ 
έλώδη ψύχοε εχει μάλιστα. [* Προλ ίμνη legitur in 
E tym, Μ. ν. Φo£ivos.] " ΤΙρολιμνάδεε των ποταμών 
" affertur pro Stagna fluviornm," [ex Aristot. H . A. 
6, 14.] 

[* Αίμνηθεν, Apoll. Rh. 4, 1579·] 
Αφυαίοι, Paluster, Lacus te r ; τά λ, τών υδάτων, 

Plut. (8, 893.) Et ap . Athen. 8. Σήψιε γάρ νδατοε τύ 
λιμνάίόν έστι : 2 . Τ α δέ τών υδάτων στάσιμα, χαλεπά, 
ώετά λ.καϊ τά έλώδη, ub i an imadve r t e τω λιμναία 
adjungi έλώδη, sicut adjungi tur a Plut. τψ παράλιμνα, 
in 1., quem modo protuli . Item λ. κα! φίλυδρον φυ-
τόν, Plut . (7, 573.) I) Αιμναίοι, Venti spiranfes e 
paludibus S. stagnis. Hes. λιμναίοι, άνεμοι άπό τών 
λιμνών πνέοντεε. Nisi forte άνεμοι jungi debet cum 
λιμναίοι. [ " I l g e n . Hymn. 511. Callim. 1,-537." 
Schaef. Mss.] A ιμναια poet, per παραγωγή ν pro 
λίμνη, Eust. [* Αιμναίον, τό, Herba, Diosc. 3, 9.] 

Λ ιμνήτηε, i . q . λιμναίοε, Suidae t amen λιμνήτηε 
'ιχθύε, ό άπό τήε θαλάσσηε, a b ea λίμνηε signif., si 

mendo caret ille Suidae 1., qua pro Mari ponitur. 
Αιμνήτιε, f e m . i. q . λιμναία, " Αιμνάτιε, Dor. p ro 
" λιμνήτιε, vide Αίμνα," [Nom. Dianae, Paus. 3, 23, 
6 . : Lips, ad Taci t . Ann. 4, 43. " J a c o b s . Anth. 11, 
353." Schaef. Mss.] 

Αιμνώδηε, Paludosus. Exp. et Paludem imilans. 
At qui Paluster exp., cum λιμναίοε perperam con-
fundunt. Plut. (8, 334.) Τό δέ, οΰ καθαρό ν, άλλά 
συγκεχυμένον καϊ λιμνώδεε, [vulgo λι/ιώδε$·] Et τό λ. 
τον Στρυμόνος ap. T h u c . 

[* Αίμνιοε, Palustris, Athen. 355. έγχελνε. " Αί-
μνιον, Jacobs. Anth. 11 ,186." Schaef. Mss. * Αιμνίον, 
dimin., Aristot. Mirab. Ausc. c. 122.] 

" Αιμνάε, άδοε, ή, Lacus t r i s , Palus t r is , λιμναία, 
" T h e o c r . (5, 17·) Οΰ μάν οντ' αΰτάε τάε λιμνάδαε, 
" sc . νύμφαε, h . e. τάε άναστρεφομέναε έν ταίε λί-
" μναιε," [Nom. Dianae, Paus. 3, 7, 4. * Αιμνιάδεε, 
Schol, Paris, in Apoll . .Rh. 4, 1412.] 

[* " Αιμνήσιον, Centaurium majus, Diosc. Notha 
451. minus, 452. * Αιμνήστιε, 451." Boiss. Mss. 
Antyllus Oribasii p . 90. 297. 312. Matth.] 

Αιμνάζω, Stagno, Restagno. Ε τ Έλλιμνάζω, pro 
eod . Λ ι μ ν ά ζ ε ι ν et Έλλιμνάζειν, inqui t Bud . , a p . 
Basil. 274. pro Stagnare. Invenitur λιμνάζω j u n -
ctum etiam casui, sc. accusativo : Philo, 'Αναχεύ-
μενοε πλημμνρεί καϊ λιμνάζει τάε άροΰραε, Auct i s aqu i s 
exundans superfunditur arvis stagnante gurgite, 
Turn . [Aristot. Probl. 2.5, 2. "Οσοι ποταμοί λιμνά-
ζουσιν είε έλη ή όσα έλη λιμνάζονται: sic n e m p e leg. 
p ro έλλιμνάζονται. * Αιμνιάζω, pe rperam pro λιμνά-
ζω, Strabo 13. p. 436. Sieb. * " Αιμνασμόε, Const. 
Manass. Chron. p. 8. 53. 66. 89. Meurs." Schaif. 
Mss. * Αιμνασία, Aristot. Probl. 2, 793. * Έκλιμνά-
ζω, Appian. Β. C. 4. p. 651.] " Έπιλιμνάζω, Su,-
" perstagno, Restagno," [Plut. Caes. 25. Πεδία έπιλε-
λιμνασμένα χειμάρροιε. * " Καταλ ιμνάζω, Cons t . M a -
nass. Chron. p. 30." Boiss. Mss.] Περίλιμνάζω, q . d . 
Circumstagno, s. potius Circumstagnando iuundo, 
Stagnante gurgite cingo, s. stagnantis gurgitis allu-
vionibus: T h u c . 2, (102.) de Acheloo, Καί τήν πό-
λιν αύτοίε περιλιμνάζων. Προσλι/ιΐ'άίω, Paus. 8, 
22, 3. at secundum Schn. Lex. leg. * Προλιμι<ά£ω.] 

Αιμνόομαι, ονμαι, In paludem s. lacum abeo et 
exundo, In paludem redundo, Bud. afferens e Theo-
p h r . (C. PI. 5, 14, 2.) Αελιμνωμένον τον πεδίον. Sed 
λελιμνωμένον πεδίον exp. etiam Aqua stagnante re-
pletus campus, [Strabo 5· ρ» 367» * Έκλι^νόω, 
Dionys. Η. 1, 48.] 

" Αήτοε, Hesych io λιμήν ή θάλασσα, P o r t u s s. 
" Mare : nisi forte scripsit λίμνη, Lacus." 

Λ Ι Π Α Ρ Η Σ , ό, ή, Assiduus, Sedulus, Qui assiduus 
est in aliqua re facienda, Qui instanter rem aliquam 
facit, Bud. e Plut. Αιπαρείε ήσαν δίόμενοι : quod ver-
tit , Instanter orabant, [cf. 8, 643.] Cui addo locum 
omnino similem ex (8, 115.) Καί λ. έγίνετο ταίε δεή-
σεσι προσβιαζόμενοε. L u c i a n . ( 2 , ΐ 6 2 . ) Κ α ϊ πόνψ πολλψ 
και προμηθείς λιπαρεί χρησάμενοε έζέμαθον τήν τέχνην. 
Sed alicubi λιπαρήε sine adjectione, ead. propemo-
dum signif. dixisse videtur. Soph. CEd. C. (11)9.) 
p . 308. me® E d i t . Ώ ζείνε, μή θαύμαζε πρόε τό λιπα-
ρέε: de q. 1. aliisque lege quae habent meae in hunc 
Poetam Annotationes. At λ. πυρετόε Luciano (2 ,1 . ) 
pro σννεχήε, Continua febris, Bud. Volunt autem 
quidam Gramm. λιπαρήε dictum άπό τού λίαν παρεί-
ναι : quibus subscribit et Hes. [Deducitur et a 
λίπτω. Supplex, Brunck. ad Soph. El. 451. Vide 
Άλιπαρήε. " Ad Lucian. 1, 76'3. 2, 1. Bibl. Crit. 2f 
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2 η 47 Clark ad II A "65. T o u p . Opusc . 1, 318. A Hom. H. 18, 19·] ' ' A ^ m W ex Horn p ro TO 
Jacobs^ Exerc. ΐ ^ C o n L - Brunck . << Dulce . s p , a n s : s ; no„ po d . i s . m 

Aristoph. 1, 47- (A. 673.) Heyn. Hom. 6, 109- De 
quanl . , T o u p . E m e n d d . 4 , 4 5 9 · 491. et Ind . Rerum." 
Schief. Mss.] Αιπαρώε, ET Αιπαρέωε per dialysin, 
Assidue, Jugiter, Flagitanter, Instanter orando, Bud . 
ex Athen. [ " Jacobs . Anim. 115. Wakef. S. Cr. 4, 
6. Boiss. Philostr. 323. T o u p . Opusc . 1, 256. E-
mendd. 1, 388. Chari t . 234." Schaef. Mss.] Α ιπαρία, 
Assiduitas, Sedulitas, Assidua obtestat io, et q . d . 
Flagi tant ia ; ut λιπαρώε, Flagitanter, Bud. Apud 
Herod . (9, 21.) Αιπαρίρ άντέχομεν, exp. Strenue re-
s i s t imus: [70. " Heyn. Hom. 5 , 6 3 2 . " Schaef. Mss.] 
Λιπαρέω, Assiduus sum, Persevero, Persto, Herod . 
(5, 19.) Μηδέ λιπάρεε rrj ττόσει. I tem, Assidue rogo 
et instanter, Flagito, Efflagito. Interdum vero et 
generalius pro Rogo, Oro, Postulo, Xen. (CEc. 2, 16.) 
"Οσα νΰν λιπαρείε παρ' έμοϋ μανθάνειν : Άπολ. (23.) 
cum infin. itidem, To δε μή άποθανείν ονκ ψετο 
* λιπαρητέον είναι. Aris toph. Ά . (452.) λιπαρών τε 
ΐ,ΰριπίδην. A t Herodian. junxi t et dat . pers. Copu-
la tur interdum cum δέομαι. [ " Mark). Iph. p. 42. 
Jacobs . Anim. 267. Anth. 6, 337- Phil ipp. 12. Vil-
loison. ad Long. 209. Brunck. Aristoph. 3, 75. Boiss. 
Philostr. 323. Ruhnk. Ep . Cr. 88. Clark, ad II. A. 
265. T o u p . Opusc . 1, 152. 2 , 131. Emendd . 2 , 6 0 0 . 
4, 493. Phalar . p . 4. ad Charit . 320. Soph. CEd. T . 
1435. Brunck. El . 451. Herod. 6'90. 714. (9, 21.) 
Casaub. ad Athen. 114. Xen. Κ. Π. 54. Plut . Mor . 
1, 789." Schaef. Mss. * Αιπάρησιε, Pho t . Bibl. 394. 
" Supplicatio, Dionys. Η . 1, 211." Wakef . Mss. 
" Tze tz . Chil. 9, 528." Elberl ing. Mss.] Έκλιπαρέω, 
Exoro. E t Έκλιπαρονμαι, Exoror , ut ap . Plut . (6, 
750.) dicit Cato, oportere judicem neque pro jus t is 
λιπαρείσθαι, neque pro injustis έκλιπαρεϊσθαι. I tem 
Impense rogo, Obtestor , VV. LL. ex h. e jusd. PJut. 
1. in Themist . (5.) Τόν Έττίκλέα κιθαριστήν εκλιπαρεί 
μελετφν παρ' αύτψ. [* " Ώροσεκλιπαρέω, Nicet . Eu-
gen. 6, 489·" Boiss. Mss.] Καταλιπαρέω, Impense 
rogo, Obtestor , Lucian. (1, 624.) 'Evt'ore δέ καϊ ικέτευε 
καϊ κατελιπάρει, άφεθήναι πρόε ολίγον άξιων : [279· 
637· * " Προκαταλιπαρέω, Anna C. 414." Elberling. 
Mss.] ΠροσΧίπαρέω, Assiduus sum in re aliqua, 
Plut . ( £ m i l . 23.) Χρήμασιν αϊτοί, ώσπερ κηρίοι$ μέ-
λιτται, προσλιπαρονντεε. Plut . de Def. Orac . Ύπερ-
βαλλομένων δε φιλοτιμίφ. τών ιερέων καϊ προσλιπαρούν-
των. V V . L L . exp._ non solum Assiduus sum, sed 
etiam Affixus sum, Non discedo, Persevero. Bud. 
autem affert etiam προσλιπαρείν rrj οχθρ ex Arriano(5, 
9 , 4 . ) pro προσμένειν, Residere ad ripam. Aliquando 
est Insto, Urgeo, Instanter urgeo : quae signif. videtur 
convenire posse loco Plut. modo c. || Obsecro, Ob-
testor, Obnixe rogo, Bud. a Plut. pro Obsecro poni 
testatur. Προσλίπάρ^σίί, Obseeratio. Apud Lucian. 
(3, 151.) pro Assiduie preces s. Obnixae, vel pro 
Assidua jugisque praesentia el mora ap . aliquem, 
Bud. 

" ΛΙΓΓΩ, Strideo s. Strido, Stridorem edo : ver-
" bum a sono fictum. ' Sed praesentis nulla, aoristi 1 
" aliqua reperiuntur exempla : ut II. A. (125.) de 
" sagitta ex arcu j amjam mittenda, Αίγξε βώs, νενρή 
" δέ μέγ ίαχεν. Hes. λίγξαντα exp. non solum ήχή-
" σαντα, et όλισθήσαντα, sed etiam έπιθυμήσαντα." 
[ " Wakef. Here. F. 1065." Schaef. Mss. Quint . Sm. 
8, 323. Αύγξ, Hesychio ro τ/,ξον: leg. * Λίγ£.] 

" Λιγύε, εία, ύ, Stridulus, Argulus, s. Argutum stri-
" dens : interdum et Canorus, Jucundus . II. Ξ. (17.) 
" et Od . Γ . (289.) λιγέων άνεμων. Idem alibi, λιγύε 
" άγορητήε: nimirum II. Β. (246.) in orat. Ulyssis 
" ad Thersi tem, Οερσίτ' άκριτόμνθε, λιγύε περ έών 
" άγορητήε. Femin. Αιγεία, S. Αίγεια, itidem Stri-
" dula, Arguta, Canora. In Epigr. φύρμιγγι λιγείη." 
[ " Gierig. ad Plin. 1, 88. Heyn. Hom. 4, 242. 494. 
Heindorf. ad Plat . Phaedr. 219· Gesner. Ind. Orph . , 
Anacr. p. IxxL Fischer. , Theocr . 22, 221. Ilgen. 
Hymn. 592. Αίγεια, il>id. Λιγέα , Brunck. Apoll. 
Rh. 39. 185." S chief. Mss.] " Αιγνηχήε, Stridulum 
" s. Canorum resonans, Argutum tinniens: ut κιθάρη 
" λιγνηχήί, Epigr." [Anthol . 1, 89· * Αιγύμολποε, 

« Αιγυπνείων ex H o m . p ro ήδε'αν 
sp i rans : si non potius divisim 

^ scr. λιγύ πνείων : id enim E u s t . innui t , O d . A. 
" v 5 6 6 . ubi Poeta dicit λιγυπνείονταε άήταε." [* Λ ί · 

ί'γύπνοιοε, H o m . Η. in Apoll . 28 . ] " Ε τ Λιγύφθογ-
" γοε, AC Αιγύφωνοε, Argutam vocem edens, St r idu-
" lum et a rgu tum sonans : s. Canorus , Argutus. 
" II. B. (442.) κηρύκεσσι λιγνφθόγγοισι κελενε Κηρύσ-
" σειν. E t Hesiod. (Θ. 275.) Εσπερίδες λιγύψωνοι." 
[" Λιγύφθογγοε, Wakef . T r a c h . 9 ^ 3 . T h e o c r . E p . 4. 
Antip. T h . 29. Kus t e r . Ar i s topb . 195. Brunck . 2, 
190. Heyn. Horn. 6, 240. Lennep. ad Phal . 38. A<-
γύψωνοε, Wakef . I . e . , J acobs . A n t h . 6 , 1 2 0 . " S c h s f . 
Mss. * " Αιγνφωνέω, Schol . T h e o c r . 8, 3 0 . " Wakef. 
Mss.] " Inde et ADVERB. Αιγέωε, Stridule, Argute, 
" s. Arguto cum str idore. O d . Π . (2 16.) Κλαΐον δε 
" λιγέωε άδινώτερον ήτ' οιωνοί, Φήναι ή αίγυπιοί. He-
" siod. Ά . (233.) ίάχεσκε σάκοε μεγάλψ όρνμαγδψ 
" 'Οξέα καϊ λιγέωε. Rursum II. Ψ . (218.) de ventis, 
" ψνσώντεε λιγέωε, pro λιγύ πνείοντεε, ut alibi d ic i t : 
" h. e. Str idulum spirantes, Argu tum flantes. Idem 
" λιγέωε in laude etiam ponit p ro Argute , Canore, 
" Suavi te r : U. Γ . (214.) de Menelao, αγόρευε Παϋρα 
" μέν, άλλα μάλα λιγέωε; έχει ού πολνμυθοε Ο'υδ' άψα-
" μαρτοεπήε. Sic et II. Τ . ( 8 2 . ) e t O d . Τ . (274.) λιγύε 
" περ έών άγορητήε, in bonam itidem par tem, Argutus, 
" Canorus, Suaviter loquens ." _[" Ad Plin. p. 80. 
Cort. , Gierig. 88. Heyn. Hom. 4, 494. "7, 598." 
Schaef. Mss.] " P ro λιγέωε dicunt Poetae ETIAM 
" Λ ι γ ύ , ET Αιγέα : NECNON Α ί γ α pro λιγέα, facta 
" sync. O d . Θ. (527·) Άμφ' αύτψ χνμένη λίγα κω-
" κύει. E t II. Τ . (284.) Άμφ' αύτψ χυμένη λίγ' έκώ-
" κνε. Sic vero et ώκα dicitur p ro ώκέα s. ώκέωε." 
[ " Koen. ad Greg . Cor. 220. Brunck . Apoll. Rb. 
185. Heyn. Hom. 5, 523. 7, 598 . " Schaef. Mss. 
* Αίγειοε, i. q. λιγύε, Heliod. ^Eth. 6. p . 27O. λίγιόν 
τι, ubi Corai. reposuit λίγειον. " J a c o b s . Anth. 6, 
101. Aristodic. 2 ." Schaef. Mss. * Αιγήίοε, O p p . K. 
4, 411. 511 "Αιγείωε, Su id . " Wakef . Mss. * Αιγύζο-
μαι affertur ex A n t h o J . * Αίγυσμα, Greg . Naz. Sent. 
J ambl . Te t r . 17. * " Αιγνσμόε, Const . Manass. 
Chron. p . 103. var. lec t . " Boiss. Mss.] " Ex adv. 
''· λίγα EST Αιγαίνω, Str idulum et a rgu tum sono. 
" Ex Epigr . de Apolline canente c i thara . Suid. 
" vero λιγαινονσηε exp . πραννούσηε, Demulcentis." 
[ " Ruhnk . Ep . Cr. 86. ad Mcer. 344 . Musgr. Or. 
147. Jacobs. Anth . 1 1 , 2 0 7 . Ep ig r . ade sp . 594. Heyn. 
Hom. 6, 240 . " Schaef. Mss. II. A . 684. K^prw* δ' 
έλίγαινον, i. e. λιγνρώε έβόων, Max. T y r . 41. At-
γαίνει, Hesychio μαστιγοί. Αιγαίνειν, Photio τ ό τύ-
πτειν' ώσπερ λέγειν είώθαμεν το ξαίνειν. Αιγαίνειν' 
οξέωε όρμίρν. Αιγαίνων κηρύσσων.] " Άπολιγαίνειν, 
" E tvm. et Lex. meum vet. in terpr . άφηδύνειν, item 
" παραψθέγγεσθαι, et βιάίεσθαι : Hes. άψηδύνειν iti-
" devn et άποφθέγγεσθαι, sed et όξέωε άποτρέχειν, 
" Celeri cursu anfugere." [* Ύπολιγαίνω, Acbill. 
Ta t . 32.] " P r a e t e r e a a Atyiis DERIV. Λιγνρόε, 
" idem cum ipso significans, nimirum Str idulus, Ar-
" gutus, s. Argutum s t r idens : interdum et Canorus, 
" Vocalis. Epi th . est F la tus s. Venti , Cantus et 
" v o c i s . 11. Y . (215.) ώρτο δέ κϋμα Πνοιη υπό λιγν-
" pfj: i temque Ν. (590.) Idem in O d . Μ. (44.) σε«-
" ρήνεε λιγυρη θέλγουσιν άοιδή. E t Hes iod . 'Epy. 
" (2, 277·) "Ενθα fJ€ τοπριοτογ \iyvpYis €7τέβγ](7(ΐν άοι~ 
" δήε. Eur . (Med. 205.) λιγυρά αχεα βο$, Stridulos 

«Ι e l a r gn tos prae dolore clamores edit . Rursum 
" II. A . (532.) Μ ά σ π γ ι λιγυριj ΐμασεν καλλίτριχαε 
'^'ίππουε, Arguta s c u t i c a : nam argutum sonitum 
" reddit verbere. U tun tu r hac voce pros® etiam 
II scriptores, quamvis ποιητικωτέρψ: ut Ar i s to t .H .A. 
" 9 . Αιγυράν φωνήν έχει, Vocern habet argutam s. 
" canoram. Pro J u c u n d u m , Suave, Isocr. in Epist. 
II ad Phil ipp. (T . 1. p . 419. Cor . ) "Er t δέ κ α ί σύμβιον 
" είναι, απάντων ήδιστον καϊ λιγνρώτατον." [ " Baxter. 
Pr®f. ad Anacr . p . lii. Bentl . Te ren t . Eun . 5, 4, 14. 
Jacobs. Anth . 10, 384. Heyn. Hom. 6, 211. Villois. 
ad Long. 268. Conf . c . Xvypi s , ;Heyn. Hom. 6,473." 
Schaef. Mss. * Αιγνρόκτνποε, Apollin. Metaphr . 262. 

Αιγνροκώτιλοε, Corinna Hephaestionis p . 106. 
Gaisf .] " Αιγνρόπνουε, s. Αιγυρόπνουε, i. q . λιγν-
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" πνείων supra, h . e. Argutum spirans, Stridulum s. A 
" Argutum flatu sonum reddens ." " Λιγυρώί, i. signi-
" ficans q . λιγέωϊ, Stridule, Argute, Canore : inter-
" dum et Suaviter, Conc inne : ut Donat . quoque ap. 
" Terent . λιγυρόν esse dicit Suave, indeque deduci 
" Latinum verbum Ligurio. I tem VERBUM Λιγυ-
" ρίέω, F . ίσω, Cauo : vel potius Argute et concinne 
" cano : ut λιγαίνω. Hes. enim Xiyvpiiet e?(p. με-
" λψδεϊ." [Lucian. 2, 321. * " Λιγύρισμα, Cantus 
dulcis, Pseudo-Chrys . Serm. 95. T . 7. p . 531, 3 9 . " 
Seager. Mss.] " Affertur vero et A ί γος , 0, pro 
" Stridulus, in VV. LL. Suid. et Αιγόκρυτον pro 
" * λιγύκροτον dici Scribit, Stridulum s. Argutum 
" edens crepi tum." 

" Λ Ι Γ Α Ο Σ , H e s . χοάνη ev ή χωνεύουσι, s. τύ-
" πος χοάνης: item θυεία: ut sit et Fornacula in 
" qua metalla conflant, et Mortar ium, Pila : quae 
" alio nomine ϊγδη dicitur, et όλμος, hac posteriore 
" s i g n i f . Nicand. Θ. (589· 6 l 8.) usurpasse dici tur . 
" Rursum Hes. λίγδους a quibusdam exponi dicit Β 
" λίκνα τών αργυρίων. A p u d E u n d . et Λίγδοι, οί 
" προστετριμμένοι τών αστραγάλων." [ " Ad Diod . S . 
1, 164. Toup . Add. in Theoc r . 404. Brunck. Soph. 
3, 388. 519." Schaef. Mss. Photio χώνος τρήματα 
έχων συνεχή τέσσαρα παραπλήσια, δι ών ό χαλκός 
ήθεϊται. Vide Schn. Lex.] " Λιγδαρεοχύταις, ap. 
" H e s . οί έν ταϊς λίγδαις, s up ra τοϊς λίγδοις, h . e . 
" χοάναις, τάς σάρκας έχοντες." [" Λιγδεαροχύτης 
(sic,) Toup . 1. c . " Schaef. Mss.] " Λίγδα, Hesychio 
" ή άκύνη, Cos : et ή κονία, Lixivium, s. Pulvis." 
[Cf . - IyS , . ] 

" ΛΙΓΝΥΣ, ύος, ή, Fuligo, s. F u m u s : τό καπνώδες 
" τοϋ πυρός, inquit Schol. Nicandri , qui et τήν φλόγα, 
" Flammara, a Nicandro appellari λιγνύν annotat, 
" 'A. 51. ubi Poeta dicit, 'He σιδηρήεσσαν άπό τρυγά, 
" τήν τε καρίνων "Εντοσθεν χοάνοιο διχή πυρός ήλασε 
" λιγνΰς. Item vel pro Flamma, vel pro Fumo accipi 
" potest in Soph. Ant. (1127.) p. 260. Σε δ' υπέρ δι-
" λόφου πέτρας Στέροφ όπωπε λιγνός. Ibi enim S c h o l . C 
" exp. λαμπρός καπνός. Idem Poeta λιγνύν meta-
" phorice vocat περικεχυμένην φλογώδη νόσον, teste 
" eod. Schol., in Tra . (796.) p . 359. ubi Hyllus de 
" Hercule ardente medicatis fla mmis dicit, T07' έκ 
" προσέδρου λιγνύος δίάστροψον Όφθαλμόν ήρας, είδε 
" μ' έν πολλω στρατω Δακρυρροοΰντα. A p u d Diosc. 
" 1, 97 · e s t λιγνύς τις τής νγράς πίσσης, Ful igo atrae 
" picis : cujus conficiendae rationem ibi tradit, inter 
" alia d icens , "Αλλο ύγρόν έπίχεε έως άν αίθαλώσης 
" λιγνύν αυτάρκη. Et c. 86. cum praecedente capite 
" docuisset quo modo conficienda sit ή αιθάλη τοΰ 
" λιθανωτοΰ, s ub jung i t , Τόν αύτόν τρόπον σκευάδε-
" σθαι καί τήν έκ τής σμύρνης καί έκ τής ρητίνης καί έκ 
" τοΰ στύρακος λιγνύν, necnon λιγνύν τήν έκ τών λοι-
" πών δακρύων : synonymois u su rpans λιγνύν et αίθά-
" λην, Fuliginem : ut et Plin. dicit, Fornacum balnea-
" rumque fuligine : h. e., excremento nigro quod 
" ipsis e fumo adhaeret.' ' [ " G e s n e r . Ind. Orph. , 
Ruhnk. E p . Cr. 195. Wakef. Trach . 794. Jacobs . 
Anth . 7, 214. 8, 92. Apoll. Rh. 1 , 3 8 9 . " Schaef. Mss. D 
Hippocr . 670.] " Αιγνυόεις, ET Αιγνυώδης, Fuligi-
" nosus : αίθαλώδης. Apoll. Rh . 2, (133.) έπί πρό 
" δέ λιγνυόεντι Καπνψ τυφύμεναι: qu i eod. I. (1007 . ) 
" dici t , κελαινή Λιγνύϊ και καπνψ κάματον βαρύν 
" ότλεύουσι pro αίθάλη, s. Fumo densiore, Fumo 
" spissiore fuliginis in modum. Apud Alex. Aphrod. 
" λιγνυώδη περιττώματα, Fuliginosa itidem excre-
" menta, s. Fuiigini siinilia, nigrore videlicet. Apud 
" Hippocr . vero Gal . λιγνυώδης exp. μελαίνουσα, De-
" nigrans: propterea quod ή λιγνύς sit μέλαινα." 
[ " Theod. 4, 342. * Αίγνη, i. q. λιγνύς, Greg. Nyss. 
3, 249. bis, sed, opinor, mendose." Wakef. Mss.] 

" Α Ι Γ Ξ πλάγιος, Hesych io καμπτήρ πλάγιος, s. σχα-
" στηρία πλαγία." " Αίζ, Hes . πλάγιος, Ob l iquus : 
" et λίθος πλατύς, Lapis latus." [ " Αίγξ, λίξ, λικερός, 
λίκρος,λικριφίς, λέχρις, λέχριος, Licus, Liquus, Liquis, 
Obl iquus , Oblicus. Vide Scalig. ad Festum v. Subli-
c ium." Schn. Lex.] " Αέκροι, Hesychio όζοι τών 
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" έλαφίων, Cervulorum rami." " Αικροί, Hesychio 
" οί οίοι τών ελαφείων κεράτων, Cervinorum cornuuin 
" r a m i . " [ " Jacobs. Exerc. 1,6."Schaef. M s s . [ " Αικρι-
" φις, Obl ique, In obliquum, s. Ex obliquo : Suidae είς 
" πλάγιον, H e s y c h i o έκ πλαγίου. II. Ξ. (463 . ) άλεύ-
" ατο κήρα μέλαιναν Αικριφίς άιζας. E t r u r s u m O d . 
" Τ . (4-51.) ό δέ μιν φθάμενος έλασεν σϋς Γουνόςνπερ, 
" πυλλόν δέ διήφυσε σαρκός όδόντι, Αικριφίς ά'ιξας." 
[ " Steinbr. Mus. T u r . 1, 320. Jacobs. Anth. 9, 458 . 
Heyn. Hom. 6, 6 l 0 . " Schaef. Mss.] " Αέχριος, 
" Obl iquus : πλάγιος, λοξός, Hes . : i t idemque Sui-
" dae, afferent! hoc hemist ichium, διαδύς λέχριος έν 
" θαλάμω." [ " T o u p . Opusc . 1, 253. Eur . Hec . 
1015. ubi v. Musgr., Heyn. Hom. 6, 6'l0. Jacobs . 
Anth . 7, 15." Schaef. Mss.] " Affertur et A DVERB. 
" Αέχρις, pro Oblique, πλαγίως." [ " Abresch. Add. 
ad Aristaen. 134. ad Callim. 1, 74 ." Schaef. Mss . ] 
" Αείκρικα, Hesych io sun t σειραί, σχοινιά, πλέ-
" γματσ. Αέκρικα, E id . σειραί, σχοινιά." 

ΛΙΘΟΣ, ό, ή, Lapis, Saxum, Od . Ψ . (103.) Σοι δ' 
αϊεί κραδίη στερεωτέρη έστί λίθοιο : Τ . (494 . )Έξω δ' ώς 
ότε τις στερεή λίθος, ήέ σίδηρος : II. Π . (212.) ' f is δ' 
ότε τοϊχον άνήρ άράρτ/ πυκινοίσι λίθοισι Δώματος ύφη-
λοίο, βίας ανέμων άλεείνων. Ar is to t . R b e t . 3 . e P l a -
tone, Έοίκασι τοϊς κυνιδίοις, & τούς λίθους δάκνει, τών 
βαλλόντων ούχ άπτόμενα. E t P rov . Πάντα λίθον κι-
νεϊν, Omnem lapidem movere. Ceterum Gramm. 
quidam putarunt λίθος masculinum esse, cum simpli-
citer Lapidem significat, at fem., cum de Lapide 
pretioso dicitur, aut polito. At ego existimo quidem 
in hac posteriore signif. feminini potius quam ma-
sculini esse generis, sic tamen ut interdum etiam sit 
masculini: veluti cum dicit Paus. At t . "Αγαλμα λευ-
κοί λίθου. I b i d . 'Έ,κοσμήθησαν λίθψ κογχίτρ. E t 
Plut . λίθος Λακωνικός, cum Themistius appellet Λα-
κωνικήν, ut mox docebo. . Vicissim autem in priore 
etiam signif. femininum esse videmus in uno ex iis 11., 
quos protuli ex Hom. At exempla pro ilia G r a m -
maticorum observatione facientia, sunt haec. Ari-
s toph . N . (766. ) τήν λίθον Ταύτην έώρας τήν καλήν, 
τήν διαφανή ; E t ή λίθος Ηράκλεια ap . T h e o p h r . ( Η . 
P L 9, 18, 2.) i t idemque ή μαγνήτις λίθος cum a p . 
eum (Fr. 2, 41.) turn ap. ceteros. Sic ή μαργαρϊτις 
λίθος, Athen. e Theophr . Unio. Et τιμία λίθος, Pre-
tiosus lapis. Themis t . Καί καλλύνεται τά έδάφη λίθψ 
Αακαίντ) καί Λιβύσσρ καί Α ί γ υ π τ ί η . Inven i tu r a u t e m 
et peculiariter dictum λίθος de Lydio lapide, quo 
probatur aurum, Basil. Καί τοΰ χρυσοϋ τήν διαψοράν 
τή λίθψ προστρίβοντες δοκιμά£ομεν. Sic au tem et 
pro Magnete ap. Aristot. In Epigr. autem ά λίθος ά 
μικρά de Sepulcrali lapide, s. Sepulcro. Quo et 
Alciplfr. modo usus est, κωφή λίθος καί σποδιά. || Cal-
culus vesicae, Bud. ex Aristot. Vide Λιθιάω. || A n -
chora, quod veteribus lapides usum anchorarum 
praestarent, Eust . || Discus, in qua signif. dictum 
vult Eust. παρά τό λίαν θέειν, cum alioqui in gene-
rali signif. lapidis, derivet a λίαν τεθεϊσθαι, addens 
διά τό φύσει βρίθον. || Locus, ubi vendebantur man-
cipia, J . Poll. Quo dixit modo Cic. in Pis. Duos de 
lapide emtos. || Apud Aristoph. ( 'A. 683.) τό βήμα et 
τό δικαστήριον τό έν πνυκί, V V . L L . Vide et Λιθωμόται 
paulo post. II Λίθοι, Homines bardi et stupidi, Ari-
stoph. [N. 1202. Λίθος, ό, Passow. ad Longum p . 
LXXV1II . " J a c o b s . Anth. 6, 108. 11, 3 0 4 . 4 0 7 . 1 2 , 
295. Kuster. Aristoph. 123. Cren. Mus. 1, 3 4 4 . 3 4 9 . 
T o u p . Opusc. 1, 189. 245. Bergler. ad Alciphr. 182. 
Fischer. Anacr. 22. Α . , ή, Thom. Μ. 597. Jacobs . 
Anth. 8, 409. Heyn. Horn. 6, 324. Ejus usus in ju re -
ju rando , 11, 213. Natibus abstergendis adhibiti, 
Bruuck. Aristoph. 3, 155. Omni sensu privatus, 
Jacobs. Anth. 12, 139- Lapides pro Diis culti, T o u p . 
ad Longin. 365. Lapis pretiosus, ad Charit. 324. A . 
άργυροΰς, Musgr. Iph . T . 962. Λ . διάπυρος, Valck. 
Diatr . 30. Πάντα λ. κινεϊν, Hoeschel. ad Philon. 
Opusc . 255. Ύπό παντϊ λ.σκορπίος, Kuster. Aristoph. 
220. Brunck. Soph. 3, 388. Λίθων έργάτης και ξυ-
ναρμοστής, ad Lucian. 1, 195·" Schaif. Mss. Λίθος 
'Αφροδίτης, Barker. Ep. Cr. ad Boiss. 207·] 

[* Λιθοβλής, 6, ή, Tze tz . Chil. 4. p . 4 3 . ] Αιθό-
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βλητος, Lapidibus petitus s. i m p e t i t u s . A t λιθοβλητος 
ευστοχία, d e j a c t u lapidum quasi coll .mante, s. de 
collimatione cum jac tu lapidum fac ta . Ep ig r . de 
u u c e a rbo re , I W λιθοβλήτου παίγνιο ν ενστοχίψ. 
r«c piato Epigr. 20. Paul . Sil. 17- Jacobs. Antb . 7, 
240." Scbsef. Mss.] Λιθοβόλος, Lapides jaculans , 
Lapidibus impe tens : μηχανή, Joseph. E t λιθοβολά 
subaud. άνθρωπος vel άνήρ, aut tale quid, Qui lapi-
des jacula tur , seu, ut Valla ap . Thuc . vertit, Qui de 
manu lapides jac i t . Athen. 5. ' E f ol λιθοβολά έφει-
στήκει τριτάλαντον λίθον άπ αντον άφιείς καί δωδεκά-
πηχν βέλος, Saxa tritalentaria telaque missilia duo-
deviginti pedum, facile ejaculans. Bud. [Greg. Cor. 
533. " Diod . S. 2, 441. Valck. Phcen. p . 397- ad 
H e r o d . 405. * Αιθόβολος, Valck. Phcen. p . 382. 
Callim. 238. Porson. Phcen. 1076." Schaef. Mss. 
Schol. Ven. II. Γ . 354. cf. Reiz. de Acc. Inch 110. 
Wolf . * Αιθόβολον, το, sc. μηχάνημα, 1 Maccab . 
6 , 51 . sed leg. —βόλον. * Αιθυβολή, ή, Timaei Lex . 
244. Bast . E p . Cr. 24 . ] Αιθοβυλέω, Lapido, Lapi-
dibus peto, Lapidibus ob ruo ,Marc . 12, (4.) ΚάκεΤνον 
λιθοβολήσαντες έκεφαλαίωσαν, [ P l u t . 10, 2 0 2 . * " Λι-
θοβολία, Paus . 2, 32." Kail. Mss . L X X . Lev. 24, 16. 
Oxon. * " Λιθοβόλημα, Theod . Prodr . 286 . " El-
berling. Mss. Αιθοβόλησις, unde * " Λιθοβολήσιμος, 
Schol. Eur . Or . 50." Boiss. Mss. Greg . Cor. 533. 
* Λιθοβδλητος, ibid. " Lobeck . A j . p. 259·" Schaef. 
Mss , ] " Καταλιθοβολέω, Lapidibus impeto, Incesso 
« lapidum j a c t u . " [ L X X . Exod. 17, 4 . * " K a r a -
λιθοβόλησις, Mulier. ad Lycophr . p . 543 ." Schaef. 
Mss . * " Λιθοβολεύω, ad Lucian . 1, 578 " Schaef. 
Mss. Greg . Cor. 533. Λιθοβολίζω, unde * Λιθοβολι-
σμός, Schol. jEsch. S. c. T h . 567. * " Λιθοβολίσι-
μος, Schol. ad Hesiod. p . LXX. med. Tr incav." 
Schaef. Mss. * " Λιθοβολιστικός, Schol. Eur . O r . 
442 ." Boiss. Mss. * " Λιθογλύπτης, Qui lapides 
scalpit, Statuarius, Chrys. in Ps . 4. Τ . 1. p. 552, 
12." Seager. Alberti ad Hes . 2, 478.] Λιθογλυφής, 
In lapide insculptus. [ " Nonn . Jo . 20, 34." Wakef. 
Mss.] Α'Γ Λιθογ^ύφος, Qui lapides scalpit s. incidit, 
Sfatuari.us, έρμογλύφος, λιθοζόος : nam ea pro synony-
mis a Luciano (1, 23.) accipi tradit Bud. [* Λιθογλυ-
φία, Manetho 4, 130. * Λιθογνώμων, Julian. 2. p. 91. 
Ούκ έθελήσει φαυλότερος είναι κριτής των λιθογνωμόνων 
των βασανιίόντων τό χρνσίον. Vide Fischer. Ind . 
Palaeph. v. Άργυρογνώμων. * Λιθογνωμικός, Philostr. 
ap . Suid.] Atboheyhpov, quibusdam τό κοράλλιον, 
Gor r . e Diosc. [5 ,189·] Λιθοδερκής Γοργώ, quasi 
Lapideo aspectu, Epigr. [ " Jacobs. Anth . 9, 4 7 . " 
Schaef. Mss.]Ai0oSep/uos, Pelle lapidea tectus, Corio 
muni tus : cujus durities propemodum lapidea. Dicitur 
et de hominibus. Aristot. Rhe t . init. Πολ\οί γάρ 
στερροί και λ. καί ταίε φυχαϊς 'όντες δυνατοί, γεν-
ναίως έγκαρτερονσι τα ϊς άνάγκαις. Λιθοδικτέω, 
Lapidibus impeto, a δίκω, i. e. βάλλω, Suid. Λ ι -
θοδόμος, Faber s. Arch i tec t ' s lapidarius, Qui e lapi-
dibus aedificia struere novit, Xen. Κ. Π. 3, (2, 5.) 
Όπόσοι τέκτονες εϊεν καί λιθοδόμοι : [al . λιθοτόμοι. 
" Ad Moer. 254- Valck. Orat t . 379·" Schaef. Mss.] 
Λιθοειδής, Lapidis speciem gerens. E t λιθοειδές os 
ap. Medicos, Petrosum, Pars ossis temporalis, Pro-
tensis suturae τής λαμβδοειδοϋς finibus t e rmina ta ; 
petrae enim s. rupi videtur similis non duritie modo, 
sed et specie. Gorr . [ " Etym, Μ. * Λιθοεργής, 
O p p . K. 3, 222." Wakef. Mss. " Valck. Phoen. p . 
I67 . Jacobs. Anth. 7, 379- * Λιθοεργός, ibid. Mane-
tho 1, 77. Λιθόεργος, (sic,) T o u p . Opusc . 2, 74. 
187·" Schaef. Mss. *"Αιθόθεσις, Lapidum coagmen-
tatio, Euseb. P . E . 432." Wakef. Mss. * " Λιθοθή-
ρας, Tzetz . Chil. 2, 520. (11. p. 214.)" Boiss. Mss.] 
Λιθοθλάω, Lapidem aut Lapides f r a n g o ; Lapide 
frango, VV. LL . Λιθοκάρδιος, Qui lapideo corde est, 
Cui cor saxeum est, Basil. Ύπό λ. και άπεριτμήτων 
ανθρώπων. [ " Schol. Eur . O r . 121." Wakef. Mss.] 
Λιθοκέφαλος, Lapideo e tduro capite praeditus, Athen. 
ex Aristot. (305.) Τά μέν λιθοκέφαλα, ώς κρέμυς· τά 
δέ, σκληρότατα. Λιθοκόλλα, ή, Glutinum, quo lapides 
ferruminantur et conglutinantur, Diosc. 5, 164. Ή 
Χ., μίγμα ουσα μαρμάρου ή λίθου Ωαρίου καί ταυροκόλ-
λης, Α τ Λιθοκόλλητος, ό, ή, Ε lapidibus con^lutina-

Λ tus et compac tus . Me taph . , S o p h . T r . (1262 . ) φνχή 
σκληρά, χάλυβος Λιθοκόλλητον στόμιο* ^ παρέχουσ', 
S c h o l . λίθινον καί σκληρόν χαλινό ν σαυτη επψαλουσα. 
II Cui lapides pretiosi agglutinat i sunt , G e m m i s lapi l -
lisque dis t inctus ac p ic lura tus : ut στέφανοι. A then . 
4 . 'Εν γ πάντα χρύσεα καί λ. περιττώί έξειργασμένα 
ταίε τέχναις, Omne ins t rumen tum aureum, gemmis 
etiam conser tum, singulari vasculorum opificio. 
P l u t . A l e x . (32 . ) Π ε ρ ι τ ρ α χ ή λ ι ο ν σιδηρούν λιθοκόλλη-
τον, U t bacca tum monile, Virg. G e m m o s a monilia, 
Apul . Sic λ. χλιδών, D iod . S . φιάλαι, A then . , ut 
Gemmata potoria, Pl in . [ ^ l i a n . V . Η . 12, 1. Strabo 
16. p. 438. Sieb. * Άλιθοκόλλητοε, Or ibas . Coll. Cod. 
Ms . 9 . C. 13. Οίκοι άπηνέστεροί τε καί άλ. * Λιθόκολ-
λάς, Chishull. Ant iq . p . 70 , 9· " Hel iod. 7· p. 397. 
cf. Bast, ad Aristaen. 1, 1. p . 223 ." Boiss. M s s . * A i -
θοκονία, Greg . Cor. 533. " T o u p . ap . War ton . ad 
Theocr . 2, 247 ." Schaef. Mss . ] Λιθοκόπος, Lapicida, 
La tomus , λιθοτομίας, J . Poll . (7 ,118 . ) e D e m . [1159.] 
AT Λιθοκοπία, Ic tus lapide fac tus , ή έκ λίθων βολή, 

Β Suid. [* Λιθοκοπικός, Spohn . Niceph . Blemm. n . 90. 
Λιθοκοπική τέχνη, Tbeodore t - T h e r a p . 1. p . 8, 18. 
ubi falso λιθοκοπτική ex ta t . * Λιθοκρήδεμνος, Coluth. 
R a p t . Hei . 102- Bekk . * " Λιθοκτονία, Luzac . Exerc . 
124. Epigr . adesp. 465. * Λιθόκωπος, Lobeck . A j . p . 
259 ." Schaef. Mss.] Λιθολεύω, Lap ido , VV. L L . [ver-
bum contra G r . linguae aualogiam fo rma tum. ] Λιθολεύ-
στης, Lapida tor , Qui lapidibus impet i t , * λιθοβολίτης, 
Hes. AT Λιθόλενστος, Lapidatus , Pe r lapidationem 
factus , ut λιθόβλητος, Soph . ( A j . 253. ) πεφόβημαι 
Λιθόλευστον άρην [άρ»;,] i. ε.λιθόβλητον φόνον, Schol. 
Caedem lapidat ione fac tam. [P lu t . 7, 243 . ] Λίθο-
λευστέω, Lapido, Bud. [Suid. 3, 9 - ] Λιθολόγος, Qui 
lapides legit, colligit, etiam seligit operi idoneos, 
T h u c . 6, (44.) p . 212 . Λ . καί τέκτονας καί όσα είς τει-
χισμόν έργαλεία. H e s y c h i o λιθολόγοι s u n t οικοδόμοι: 
sed magis proprie λιθοδόμοι. [Xen . Έ λ λ . 4, 4, 18. 
4, 8, 9· Ruhnk . ad Timaei Lex. 174.] Λιθολογέω, 
Lapides lego s. seligo operi idoneos. [ " Valck. O-
rat t . 379·" Schaef. Mss.] Α ιθολόγημα, τό, Ε lectis 

c lapidibus const ructum aedificium, S t rues e lectis la-
p i d i b u s , X e n . K . H . 6 , (3 , 11 , ) p . 9 9 . Ο ίκίας ούτε 
άνευ λ. όχρροϋ, οντε άνευ των στέγην ποιούντων, ούδέν 
όφελος. [" Ad Timaei Lex. 175. ad Mcer. 53. * Λ ι -
θολογία, ibid. * Λιθολογής, * Λιθηλογής, ibid. Jacobs. 
Anth . 8, 385 . " Schaef. Mss.] " 'Εκλιθολογέω, i. q. 
" τούς λίθους έκλέγω, Lapides eligo, h . e. Legendo 
" eximo. T h e o p h r . C . PI. 3, 25. Άνελθών ris είς 
" Συρακούσας έκ Κορίνθου, τό χωρίον τό δοκοϋν άγαθόν 
" έκλιθολογήσας διέφθορεν έζεπήλωτο γούν ό σίτος, 
" ούκ έχων ούδεμίαν προβολήν έζαιρεθέντων τών λίθων. 
" Unde Plin. 17, 4. At in Syracusano agro advena 
" cultor elapidato solo perdidi t f ruges luto, donee 
" regessit lapides. Ubi nota eum Elapidare solum 
" dicere quod Theophr . έκλιθολογεϊν χωρίον,", [· " Λι-
θομανής, Isid. Pelus. 1, 152." Boiss. Mss. * Λιθομα-
νια, Construendorum aediticiorum furor , Pallad. V. 
Chrys . p . 51. * Λιθομαντεία, Po t te r . Antiq. 1, 351. 

Λιθομυλία, S u i d . λιθομνλίη κατ έστρωσε, p e r p e r a m 
pro λίθω μυλίη, Molari lapide. * Λιθόξεστος, Clem. 

D A l e x ; Cohort , p . 44, 11. * Alθοζύανος, Νόηη. D. 4, 
273.] Λιθοζόος, Qui lapides scalpit , polit , Radendo 
complanat , Plut. (6, 276.) Οί λ. τά πληγέντα καί πε-
Γ« ne-\a Γώ" άΎαΧμάτων έπιλεαίνοντες καί γανοϋντες. 
[ Qui lapides s. marmora radenda polit, ut apte 
coagmentari possint. Hi non statuas perficiebant, 
sed marmora et lapides expoliebant , at subinde 
utramque artem unus homo exercebat Vide Τ Η 
ad Lucian. 1, i 8 . " Bast, in Ind . Scap . Oxon. " A d 
C h a n t . 298. Bergler. ad Alciphr. 212. ad Lucian. 1, 
169. omn.no 195. T h o m . M. 365 . et A d d . " Schaef. 
rass.j Λιθοζοικον έργαλεϊον, Ins t rumentum sc.alpen-
dis lapidibus s. poliendis. [« Callim. 1, 503 ." Sch<ef. 
Mss. ΛΛοζοείον, G l . L a p i d i c i n a . * « Λιθοξοέω, 

* Α ι ί " Γ™. · R i ? d · Ι1' 1 0 5 · 1 ( )9·" Elberl ing. Mss! 
Αιθοπλινθινος, Const . Manass. Chron. η i 0 6 " 

Boiss. Mss.] Λιθοποιός, Calculum gignens : ut λίθο-
ποιος χυμός, Alex. Aphr. Succus ca lculum generans 
[Lucian. 2, 4 5 9 . * " Λιθοποιέω, Lti^ian. 2 d Ϊ 2 2 var. lect. Schn. Lex. * Λιθοπρίστψ, Gl. S e r r a r i u t 
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Lapidarius, " Fischer. Descr . Lect t . 1793-4 ." Schaef. 
M s s . ] Λιθόρρινος, i. q . λιθόδερμοε, a fiivos s ignifi-
cante δέρμα, Emped . ap . Plut . (8, 443.) κηρύκων τε 
λιθορρίνων χελύων τε : nam et Plin. scribit murices 
firmioris testasesse, sicut et concharum genera. l id . 
pisces dieuntur οστρακόδερμοι, Testacea pelle tecti. 
( " J a c o b s . Anth. 9, 271 ." Schaef. Mss.] Αιθοσόοε 
SIVE Λιθοσσόοί, Lapidum jac tu fugans, Lapidator , 
N o n n . ( Jo . 112, 23.) λιθοσσόον έσμόν iaaas. [* Λι-
θοσπαδήί, Soph. Ant . 1216. " Wakef . T rach . 1261. 
Abresch. iEsch. 2, 5 . " Schaef. Mss.] Λιθόσπερμον, 
Lithospermum, ob σπέρμα λίθώδει dictum : item 
ήράκλειον, δια τήν περι το σπέρμα ίσχύν, Diosc. 3 , 1 5 8 . 
de quo Plin. 17, 11. Aliqui jEgonychon vocant, alii 
Dios pyron , alii Heracleon : herba quincuncialis fere, 
foliis duplo majoribus quam rutae, ramulis surculo-
sis, crassitudine junci . Gerit j ux t a folias singulas 
veluti barbulas, et earum in cacuminibus lapillos 
candore et rotunditate margaritarum, magnitudine 
ciceris, duritia vero lapidea. Nec quicquam inter 
herbas majore quidem miraculo a spex i : tantus est 
decor velut aurificum arte alternis inter folia candi-
eantibus margari t is: tam exquisita difficultas lapidis 
ex herba nascentis. [* Λιθοστεγήε, Schol. Lycophr . 
350. * " Λιθοστέρεμνοε, Nicet . Eugen. 6, 552." Boiss. 
Mss.] Λιθόστρωτοι, Lapidibus stratus, Plin. 36, 28. 
Pavimenta originem ap. Graecos habent elaborata 
arte, picturae ratione, donee lithostrota expulere 
earn. Aliquanto post, Lithostrota cceptare j a m sub 
Sylla, parvulis certe crus t i s : extat hodieque quod in 
Fortunae delubro Praeneste fecit. Pulsa deinde ex 
bumo pavimenta in cameras transiere e vitro. [Soph. 
Ant . 1204. " Const. Manass. Chron. p . 86. Meurs. 
Λιθόστρωτον, το, ad Timaei Lex. 175." Schaef. 
Mss. Scbleusner. Lex. V. Τ . ] Λιθοτόμοε, Lapi-
cida, ut λιθοκόποs. II Chirurgus calculum exscin-
dens. [Xen. Κ. Π . 3, 2, 5. " Ad Mcer. 254. 
Valck. Ora t t . 379." Schaef. Mss.] AT Λιθότο-
μοε, Incisus a lapide, e Cyrillo. Λιθοτομία, Offi-
cina lapicidarum, Lapicidina, Locus, ubi lapides ex-
ciduntur , Paus. Att . p . 24. *Ορη ένθα λιθοτομίαι. 
Idem et λατομία. T h u c . 7, (86.) p. 263. Κατεβίβασαν 
is ras λιθοτομίαs : (87 . ) Του* δ' έν rais λιθοτομίαιε οί 
Συρακούσιοι χαλεπώε rovs πρώτους χρόνους μετεχείρισαν, 
de Atheniens. captivis. Unde Festus, Syracusani 
Latomias et appellant et habent adinstar carcer i s : e 
quibus locis excisi sunt lapides ad extruendam ur-
b e m . E t Luc ian . (2, 52.) Et's r a s λιθοτομίαs έμβα-
λείν, Cic. In latumias conjicere, Plaut . In lapicidinas 
facite deductus siet. Vide Λατομία. [ " Ad Diod. S. 
2, 8 . " Schaef. Mss . ] Λιθοτομίαι, ο, i . q . λοθοκόιros, 
J . Poll. [7, 118. pe rpe ram: leg. αίλιθοτομίαι. * Λ ι -
θοτομείον, Gl. Lapidicina. * Λιθοτομική, Greg. Cor. 
533. " A d Lucian. 1, 196." Schaef. Mss. * Λιθοτ ρά-
χηλοί, Cyrill. c. Julian. 213.] Λιθοτριβική, Ars lapi-
des elaborantium ad operum ornamenta, VV. LL. 
Vide Λιθονργική. [*" Λιθοτνπία, I n d . ad Leon. Diac. 
270." Boiss. Mss. * Λιθοφόρος, Plut . Galba 8. Po-
lyb. 4, 56, 3 . Athen. 208. " G r e g . Naz. Ep. 7· P· 
771. ποταμός." Strong. Mss. Λιθοψόρυι, Gl. Falan-
giarii.] Λιθυφορέω, Lapides fero s. porto, Comporto 
lapides, T h u c . 6, (98.) p. 230. Έκώλνον τούς Αθη-
ναίους λιθοφορείν : a t pau lo p o s t d ic i t , Λίθους καϊ ξύλα 
ξυμφορονντες. *" Λιθόχροος,Tzetz. Posth . 272. cor-
rup ta vox." Friedemann. de Med. Syll. Pentam. Gr . 
350. * " Λιθόχρυσος, Const. Manass. Chron. p. 15." 
Boiss. Mss. * Λιθόφωκτος, Manetho 4, 326.] 

Λιθάργυρος, ή, Spuma argent i : Medicamentum 
metallieum, non sponte quidem nascens, sed in se-
cundis fornacibus emergens, dum plumbum vel ejus 
arena ab argento aut auro secenn tu r : λιθάργυρον 
Graeci appellarunt nomine ex argento et lapide com-
posito, ortae rei durit iem designantes: Latini vero 
Argenti spumam, nascentis rei spumam magis expli-
eantes, et cocturae potius eventum contemplati, quae 
e plumbo et argento earn veluti recrementum spumam 
redderet : non quod ex argento solo ejusmodi spuma 
prodeat , sed quod e plumbo et argento nata, fuerit 
ap . antiquos frequentior quam ulluin aliud lithargyri 
genus. Diosc. triplicem ejus facit differentiam: unam 
ex arena, quam ιιολ-φδίτιν vocant : alteram e mistura 

A plurabi et argenti , quam άργυρίτιν nominan t : tertiam 
e mistura plumbi et auri, quae χρνσίτις dicitur. Sunt 
autem haec duo non materiae tantum, sed et colorum 
nomina : άργυρίτις enim Candida est , ut χρνσίτις ful va. 
Haec inter alia e Gorr . Confer Diosc. 5 , 1 0 2 . et Plin. 
33 , 6. Diosc . 6 , 2 7 . Λιθάργυρος δέ ποθείσα βάρος επι-
φέρει στομάχω καϊ κοίλίφ. Unde Scrib. Largus c. 51. 
Spuma argentea pota, quam Graeci λιθάργυρον di-
cunt , ventris infert gravitatem. Nicand. ( 'A. 607.) 
Έχθομένη δέ σε μή τι λιθάργυρος άλγινόεσσα Λήσειεν. 
Hippocr . vocat etiam άργνρίου άνθος. Α τ Λιθαρ-
γύριον Stesichorus in Helena dicit τον ποδονι-
πτήρα, Ut testatur Athen. (451.) Ibid, λιθάργυρος όλπη 
in Achaei quodam gripho de κύρβις, ubi videtur 
accipere pro Vasculo e lapide candido et quasi 
coloris argentei. [ " T o u p . Opusc . 2, 29. Jacobs. 
Anth . 8, 385. * Λιθαργύρεος, ib id ." Schaef. Mss . 
* Λιθάργυρον, Gl . Spuma argentea. *Λιθαργυροψα-
vr)s, Diosc. 5, 100. *"Λιθαργνρινος, Aristot. Elencb. 
Soph. 1, 421." Kail. Mss. Niceph. Greg. Hist. 10. 

Β c. 6". Ώ * χρνσόν καθαρόν έκ μετάλλων κιβδήλων άνώ-
ρυξε πάν εί τι λιθαργύρινόν τε καϊ χολοβάφινον ην έκεί 
καταλελοιπνίαν.] Λιθουλκοϊ, Qui lapides trahunt s. 
extrahunt e lapicidinis. Plin. Exemtores vocat, 36, 
15. [Paul. JEg. 6, 60.] Λιθουλκέω, Lapides traho, 
extraho, eximo. I tem iEgre traho, veluti pondero-
sum saxum ; nam λιθουλκείν Hesychio est ro μόλις τι 
ελκειν : Suidae a u t e m λιθουλκήσαι, τό στήσαι έπϊ τής 
βάσεως τό ανάθημα. Λιθουργός, Q u i lapides e l abo ra t , 
Faber, qui lapides scalpit et operi aptat , λιθοκόπος, 
λιθογλύπτης, H e s . T h u c . 4 , (69. ) p . 144 . Σίδηρος καί 
λιθουργοϊ και τάλλα έπιτήδεια, ubi sc r ib i tur et πλιν-
θουργοί : paulo post dicit, 'Εκ- του προαστείου λίθοις 
καί πλίνθοις χρώμενοι, καϊ κόπτοντες τά δένδρα: (4.) 
ρ . 122. Σιδήρια μέν λιθουργά ονκ έχοντες, λογάδην δέ 
φέροντες λίθους, ubi v ide tur σιδήρια λιθουργά acc ipe re 
non tam pro Ferramentis ad elaborandos quam ad 
eximendos lapides. Schol. exp. λαξευτήρια, Scalpen-
dis et poliendis lapidibus apta . P lu t . Pericle, Τέ/fro-
νες, πλάσται, χαλκοτύποι, λιθουργοϊ. [ " Ad Luc ian . 

c 1, 195. ad Mcer. 254. T h o m . M. 571." Schaef. Mss. 
I . q. άνδριαντοποώς, Aristot. Nicom. 6, 7* * Λιθονρ-
γής, Aristeas de L X X . Interprr . 255. van Dale.] 
Λιθουργική, Peritia eximendorum lapidum, Lysias 
(Fr . 25 , 31 . ) a p . Suid . Διά TO τρεis τέχνας έργάζεσθαι, 
τήν τε Χ. καί λιθοτριβικην, καϊ πρός τούτοις τό τετρνφη-
κέναι, ubi Suid . λ . accipi t ήν έν τοίς μετάλλοις εργά-
ζονται οί τέμνοντες TOVS λίθους: at λιθοτριβικήν, ήν 
μετίασιν οί καταξαίνοντες και κατακοσμουντές τους λί-
θους. [ " A d Lucian. 1, 196." Schaef. Mss. Λιθονργι-
κά, τά, i. q . λιθουργική, L X X . E x o d . 31 , 5 . ] Λιθουρ-
γέω, Lapides elaboro. In VV. LL. λιθουργήσει, In 
lapidem ver te t : ut λιθουργείν sit Lapidem reddere . 
[Philostr. Imag. l , 11. * Λιθονργία, Bruti Epist . 37. 
" T h o m . M. 571." Schaef. Mss. * Λιθονργίζω, LXX. 
Exod. 35, 30. al. λιθονργή σαι. * " Λιθονργείον, Isaeus 
116." Seager. Mss. * " Λιθουρία, (Morbus,) Schol . 
Pind. Π . 1, 8 7 . 89. 96. (3 ,1 . ) " Boiss. Mss.] Λιθωμό-
ται, Hesychio sunt δημηγύροι έπϊ τοϋ λίθου όμννντες: 
dicit au tem λίθον esse τό έν τή θείφ έκκλησίψ βήμα. 

υ Qualis consuetudo Athenis quoque fuit , ut e D e m . Or . 
c. Cononem discimus, qui ait, Πρός τόν λίθον άγοντες 
καί έξορκοΰντες. I ta λιθωμόται fuer in t Qui ad λίθον d e -
ducunt et ibi juramenttim exigunt. * Λιθώπης, T r y -
phiod. 68. *Λιθώπις, Nonn. D . 1J, 512. Barnes, ad 
Eur . Bacch. 989·] 

"Αλιθοι, ό, ή, Lapidum expers, Minime lapidosus, 
Arr ian . ap. Suid. Ή ν γάρ ov φύσει άλιθον ονδέ ενγειον 
τό πεδίον. Άλιθής, Carens lapidibus, Νοη calculo-
sus, V V . L L . [* Λύτόλιθο5, Soph. Pollucis 10, 120. 
" Dionys. Areop. 163." Kail. Mss. * " Αντολίθινυς, 
Mero saxo constans, Lapideus, Chrys. in Gen. Or . 
6 . T . 1. p . 30 , 42 . ψυχή." Seager . Mss . ] Διάλιθος, 
Geminatus, Gemmis distinctus. [Athen. 197. 198. 
199. 202. 484. 538. Strabo 15. p. 1036. * " Έκ-arov-
τάλιθος, Theod . Prodr. in Notit . Mss. T . 8. P . 2. p . 
183." Boiss. Mss.] " Εύλίθο$, Pulcros habens lapi-
" des, s. Lapidosus." [Orph. H . i n P a r c a s 4 . J . P o l l . 
1, 186. * KaraX<6os, Schleusn. Lex. V. Τ . * Κοιψό-
λιθος, Alex. Aphrod. ad Aristot. Meteor. 4 . Salmas. 
Homonym. 219· Exerc. 773.] MovoXtOos, Ex uuo 
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lapide f ac tus .Uno lapide constans. [ " Ad Xen. E p h . 
219. ad Herod. 180. ad Diod. S. 1 122. Wessel. ad 
Anton. 595. Musgr. Here. F 123. ^ k e f S Cr . 4 
50. Brunck. Soph. 3, 399· ^ Lucian. 2, 110. Schaef. 
Mss 1 " Μουνόλιθοί, Ex uno lapide constans, s. b 
" lapide tantum constans." [* " Όλόλιθο*, Schol . 
brev. ad Lycophr . 350." Boiss. Mss. S t fabo 17- p. 
1167. «Πολνλίθοϊ, Anal . 2, 255. Vide Λιθόωσα. 
" T o u p . Opusc . 2, 137·" Schaef. Mss.] Ττρτόλίθοϊ, 
Lapides liquefacieus: ita dicitur Lapis Judaicus , quo-
niam calculos rumpit et quasi l iquefactos expel l i t .P . 
jEg in . 7 . Ό δε Ιουδαϊκός καλούμενο!, τών έν νεφρυίς 
λίθων έστί θρυπτικός' όθεν καί τηκόλιθον αύτόν οί νεώ-
τεροι προσαγορεύουσι. Plin. 36, 19· spongias lapides 
scribit a quibusdam vocari Tecolithos, quoniam ve-
sicae medeantur ; calculos enim rumpere in vino po-
tos . Paul , autem ibi σπογγίους λίθους et λίθον Ίουδαί-
κόν diversos fac i t : quamvis utrisque vim tr ibuat θρυ-
πτικήν τών έν νεφροίς λίθων [* Τρίλιθος, G l . T r i g e m -
mis, " ad Hesych. 1, 626, 14." Dahler. Mss. * Τρίλι-
θον, Jo . Malala ap . Schn . Lex.] Ύπόλίθοε, Lapidosus, 
Saxosus, Aliquatenus lapidosus. [Lucian. 1, 144. 
* Φιλόλ(Θο$, Clem. Alex. Paed. 257. "*Χαλχύλιθos, 
Const . Manass. Amat. 9, 14." Boiss. Mss.] 

Λιθώδης, Lapidosus, Lapideus, Phi lo de Mundo , 
Ύπεργάδεσθα ί τετήν σκληρόγεων καίλιθωδεστάτην γήν, 
Solum praedurum ac lapidosum s. glareosum, V. Μ. 1. 
'Όρη λιθωδέστατα, Saxosissimi montes, [Xen. Ίππ. 4, 
4. * Αιθωδώς, Athen. 93. Greg . Cor. 533.] Λιθωδία, 
Saxositas, Saxea durities, σκληρότης, Eust. [II. A . p . 
1 8 , 3 1 . ] A t Αιθόωσα ap . Hes. ή πολύλιθοε, Lapi-
dosa, Saxosa, poet , quasi a Λιθάω. 

Λίθινος, Lapideus, Saxeus, Lucian. (1 ,155 . ) 'Ανδρι-
άντες λίθινοι. E t Epigr . Τοϋ λίθινου Διός έχθες ό κλι-
νικός ήψατο Μάρκο?, Saxeum Jov.em, i. e. Statuam Jo-
vis e lapide. A then . 11. Οίνοχόην και κύπελλον λίθινα, 
10. πίθος, 13 . κύρη, Puel la saxea, λίθινης έπιθύμησεν 
κόρης "Ανθρωπος. I tem τά λίθινα, Sta tu® lapide® 
s. marmore®, Xen . Λ . (3, 6.) Έκείνων ήττον άν 
φωνήν άκούσαις ή τών λίθινων' ήττον δ' άν όμματα 
μεταστρέψαις ή τών χαλκών. Sic E p i g r . τιμής εί- > 
νεκα τών λίθινων, S ta tuarum Iapidearum honoran-
darum causa. [ " Ad Lucian. 1, 197. Jacobs . 
Anth . 8, 173. 10, 172. Ή λίθινος, ad Dionys. 
H . 1, 283. Anthol. Palat. 2, 248 ." Sch®f. 
Mss.] Αιθίνως, Adinstar lapidis s. saxi, Xen . Σ. 
(4, 24.) Πρόσθεν μέν γάρ ώσπερ οί τάς γοργόνας 
θεώμενοι, λ. έβλεπε πρός αύτόν, καί λ. ούδαμού ά-
πήει άπ' αύτοϋ, Saxeis oculis in tuebatur : i. e. Im-
motussaxi more. [ " Valck. Phoen. p. 167." Sch®f. 
Mss . ] 

Λίθεος, Lapideus, Saxeus, ut λίθινος, II. Ψ. (202.) 
Βηλψ έπίλιθέψ, O d . Ν . (107.) Έ ν δ' ιστοί λίθεοι περιμή-
κεες. [ " Musgr. El. 481." Sch®f. Mss.] Λίθειος, idem : 
πύλη, Suid. [ " Schol. ^ s c b . Pr. 563." Wakef. Mss.] 
" Λιθείας, Suid® πολυτελείας τάς λιθέας λεγομένας." 
[* Λιθεία s. * Λιθία, Materia saxorum ad ®dificia, 
Lapidum omne genus ad ®dificandum adhibi tum, 
Polyb. 4, 52, 7· Strabo 9· p. 668. " Ad Diod. S. 
I , 55." Sch®f. Mss. * Λιθέα, Schleusn. Lex. V. T . 
* " ΛιθιαΤοί, Jacobs . Anth. 7, 178. T o u p . Opusc . ] 
2, 137." Sch®f. Mss.] Λιθιακά, τά, Liber de lapidi-
bus tractans : ut liber Orphei περί Λίθων, Vita Dio-
nysii, qui inscripsit de Situ Orbis. 

" Λιθήσιος, Apollo dicitur ό έν τψ Μαλέρ λίθω 
" προσιδρυμένος, teste Suida, qui ita a λίθος fieri dicit, 
" ut Μαραθήσιος a Μάραθο*: pro quo ap . Steph. B. 
" ΜαραθούσίΟϊ." 

Λίθαξ, ακος, Hesychio Petra lubrica vel aspera 
Sed ad j . potius accipitur Od. E. 415. Μήπω* μ έκ-
βαίνοντα βάλτ) λίθακι ποτί πέτργ Κύμα μέγ' άρπάζαν : 
e t rectius ibi Scho l . λίθακι πέτρρ exp . λιθώδει πέτρη. 
ύποπεπταμέντ/ τή θαλάσσρ ή έξεχούσρ. N i c a n d . sub-
stantive capit pro Loco aspero, ut Schol. exp. in O. 
150. Τών οί μέν λίθακάς τε καί 'έρμακας ένναίοντες. 
Etiam ψώρα, Hes. [Barker, ad Etym. Μ. 1103. " Ad 
Moer. 419. Gesner. Ind. Orph . Paul. Sil. 52. Cat-
tier. Gazoph . 36. Heraclid. Sin. Ep . 2 ." Sch®f. 
Mss.] 

Λιθάς, άδος, ή, Lapillus, Lapis, O d . Ξ. (36.) σεϋεν 
κύνας άλλνδις αλλ-g Πυκνήσιν λιθάδεσσι: Ψ . (193. ) 
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\ θάλαμο ν δέμον οψρ' ετέλεσσα Π υκνγσιν λιθάδεσσι, 
L a p i d i b u s : nec enim ibi necessario diminutivum 
est, Eust . [ £ s c h . S. c. T b . 163.] 

[* Λιθίον, P a u s . 2 , 25· ] Λιθίς, ίδος, ή, ET Αιθί-
διον, τό, Lapil lus, Parvus lapis. [ " Phryn . Ee l . 188. 
T b o m . M. 560. 577- ad Mcer. 2 0 1 . " Sch®f. Mss . ] 
Λιθάριον, Lapillus, T h e o p h r . H . PI. 3, (7, 5.) Phryn. 
tamen Att ice dici λιθίδων scr ibi t , non λιθάριον. 
[Plut . 1 0 , 7 9 1 . " Phryn . 1. c . T h o m . Μ . II. cc . ad 
Moer. I. c . " Sch®f . Mss. * Λιθαρίδιον, G l . Lapillps, 
G e m m a , Alex. Trai l . 3. p . 6 ) . * Λιθίσκος, G L Saxu-
lum. [* Λιθαόριον, Acervus lapidum, A q u . Ps . 78, 1. 
al . * Λιθάριον, * Λιθύριον.] 

Λιθόω, In lapidem verto, Lapidem facio . Et λι-
θόομαι, Lapidesco, In lapidem ver tor et induresco, 
Lapis fio. [P lu t . 8, 283 . * " Λίθωμα, Ind . ad Tiraa-
rion. in Not i t . Mss. 9, 2 0 9 " Boiss. Mss . ] Αίθωσις, 
Mutat io in naturam saxeam, P lu t . (9, 754. ) Πήξις δέ 
είς άλλοίωσιν τελευτ$ καί λίθωσιν, G lac ies in commu-
tationem natur® saxeumque rigorem desinit . [*At-

j θωτός, Greg . Cor. 533. " Wessel. ad Herod . 136." 
Sch®f. Mss . ] Άιτολιθόω, In lapidem verto, Lapi-
descere f ac io : ut τήν Νιόβην άπελίθωσε, Nioben in 
lapidem verti t . Pass, est Άπολιθόομαι, Lapidesco, 
In lapidis modum rigeo, Rigesco s. I n d u r o r ut lapis, 
ap . Strab. E t Athen . 2. Μύκί/res φύονται πρός τή 
θαλάσση, ους καί άπολιθοϋσθαι υπό τοϋ ήλιου φησι. 
[ " Fischer, ad Pal®ph. 56. et I nd , , ad Tim®i Lex. 
46 . Jacobs . Exerc . 2, 181." Sch®f . Mss. * 'Απολί-
θωσις, Arrian. E p . 1, 4. A then . 221. " E u s t . 172, 
27 ." Seager. Mss. Suid. v. Πώροι. " Herodian . Epi-
mer. 113. * ΈναττοΧιθόω, Psell. in Can t . Cantic. 2, 
11. * Έκλιθόω, Nicet . Eugen. 2, 77·" Boiss.: Mss. 
" In lapidem converto, T z e t z . Chil . 1, 556." Elber-
ling. Mss.] Καταλιθόω, Lapidibus obruo s. coo-
perio, Lapido, i. q . καταλεύω, ex Hermog. ["Boiss. 
Philostr . 436. 541. * Καταλίθωσίϊ , Miiller. ad Ly-
cophr. p . 543 ." Sch®f. Mss.] 

Αιθά<Ξω, Lapido, Lapidibus obruo , Chrys. Παρά 
'Ιουδαίων λιθαζόμενος, Lapidibus appe t i tus . Capitur 

: etiam simpliciter pro Jacio, Conjicio, βάλλω, Arrian. 
ap. Suid., Κελεύσαντοϊ δέ Tar ioo τόν χρνσόν ές τήν 
παίδα έλ ίθα ίον , ές τε τιτρωσκομένη κατεχώσθη : qualis 
historia extat ap . P lu t . [Rom. 17. Polyb. 10, 29, 5< 
Strabo 15. p . 1031. * " Λιθασμός, Greg . Naz . Epist; 
103. p. 848." St rong. Mss. " Const . Manass. Chron. 
p . 62 ." Boiss. Mss. " Cbrys. in Ep . ad Hebr . Serm. 
27. T . 4. p. 567, 36 ." Seager. Mss . Scbol . Soph. 
Aj . 245. p. 223. E r f . * Λιθαστής, G l . Lapidarius, 
Lapidator . * Λιθαστικός, Schol . ^Esch. S. c. Th. 
2 0 5 . * "Άπολιθά$ω, H e s . ν.'Έμνζεν." Boiss. Mss.] 
Έκλίθάίω, Lapidem jacio , T h e o p h r . H . PI. 5, 3. 
Κα< έάν ris έκλιθασθή λίθον είς τό δένδρον, ή καί άλλο 
τι τοιούτον, κατακρύπτεται περιληφθέν ύπό τής περι-
φύσεως: Plin. 16 ,39 - Et qu®dam forte accidunt, 
lapide comprehenso aut recepto in corpus , aut alte-
rius arboris ramo. Si quis lapidem arbori inculca-
rit, Gaza . Videtur autem reponendum έκλιθάσρ: 
estque animadver tendum poni hie simpliciter pro 
Jacere , cum addatur λίθον. [Schn. dedit έκθλάσρ.] 

> Καταλιθά^ω, Lapidibus obruo s. cooperio, Lapido. 
[Luc . Evang. 20, 6 . ] Παραλίθάέω, Lapidesco, ut 
exp. ap . Theophr . H . PI. 3, 9. de fago et haliphloeo, 
'Αμφοτέραι γάρ παραλιθάζονσιν έν τοίς άρρεσι καλου-
μένοις, έζ άκρων τών βαλάνων εκατέρωθεν. 

Λιθίζω, Lapidem refero s. imitor, In lapidem co-
lore vergo, Plin. 37, 7· de carbunculis gemmis, Qui 
languidius ac lividius ex Indicis lucent, λιθίζοντας 
appellari Callistratus dicit. 

Λιθιάω, Calculo laboro, a λίθος, Calculus , cujus 
exemplum habes in Τηκόλιθος. In qua signif. Scrib. 
Larg. et M a r c . E m p . u tuntur etiam vocabulo La-
pis, ut cum dicunt , Si lapis in renibus innatus fuerit. 
Diosc. de l i thospermo, λίθους θρύπτει: quo Plin. 
quoque calculos frangi pellique t radi t . Idem de 
amygdal i s amar i s , Αυσουριώσι δέ και λιθιώσι συν γλυ· 
κεί βοηθέί. Unde Plin. 23, 8. Calculosis et difficili 
urin® in passo efficaces sunt . Machon ap. Athen. 
(578.) Δοκεί δέ λιθιφν, ώς έοιχ', ή Μανία : in quain 
paulo post Phryne ®mula acerbiore jodo dicit , εί λίθον 
είχες, άποψήσασθαι &ν σοι έδωκα : n a m έτύγχανε αί-
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τίαν Ζχουάα λιθι^ν, Athen. [ " B e r n a r d . Reliq. 32 ," 
Sdiaef. Mss. Αιθιων, G l . Calculosus. (philostr. 543. 
P l a t o d e L L . i l . p . 916.]. Αιθίασις, Calculi gene-
ratio in vesica: quamvis ille in renibus eliam creari 
possit, nemo tamen Xtdiyv et λιθιώντας usurpavit 
nisi de iis quibus in vesica molestus est. Dicitur 
et in oculis Morbus exteriori palpebrarum parte, 
in quo alba quaedam et crassa callis aut lapillis si-
inilia apparent , oculum pungentia , ut scribit τής 
.εισαγωγή! A u c t o r : ap . quem tamen incertum est 
partene palpebrarum exteriori an potius inferior! in-
ssideant. Gor r . [Gl . Calculositas. * Αιθάω, Phot . 
Αιθώντα!, τρισνλλάβως, ον λιθιώντας' Π λ ά τ ω ν ια' 
Νόμων" και βραγχφν λέγονσιν, ον βραγχιψν και έτepa 
τοιαύτα.] 

.[* Αιθεύς, Sch leusner . L e x . V. Τ . ν . Αιθεα. * " Αι-
θενω, E tym. Μ . 561, 52." Wakef. Mss.] 

" Λ Ι Κ Ι Γ Ξ , ut vult Schol. Aristoph., dicitur ή έλα-
" χίστη βοή τον όρνέον, Minima et exilissima avis 
" vox." " ΣτριβιλικίγΣ, pro Ne tantillum quidem, Ne 
-" nauci quidem, VV. L L . ex Aristoph. Ά . " [1035.] 

" Λ Ι Κ Μ 0 Σ , 0, Ventilabrum, s. V a n n u s : unde 
" dat. Χιψφ, Hesych. πτνω." [ L X X . Amos. 9, 9.] 
" Inde derivatum VERBUM Αικμάω, Ventilo, Vanno, 
" h . e. Ventilabro s. Vanno purgo. II. E. (500.) 'iis 
" δ' άνεμος άχνα! φορέει ίεράs Kar' άλωάς 'Ανδρών 
" λικμώντων : i. e . τά άχνρα άπο τον σίτον διαχωρι-
" £όντ.ων. Meminit Suid. quoque hujus verbi, scri-
-" hens λικμήσοντας dici έπι τή! άλω, a th. λικμώ, 
." q u o d es t πτνάζω, e t το σίτον καθαίρω : a t Χιχμή-
" σονται p e r χ, esse λείξονσι, a t h . λιχμάω," [Λ ι -
,κμώ, Photio * κοσκινεί/ω, διασκορπίζω. " Basil. Schol. 
Greg . Naz . in Notit . Mss. T . 11. P. 2. p . 91 ." 
Boiss. Mss. " Brunck. Bacch. 698. Villois. ad 
Long. 219." Schaef. Mss. * Αίκμησις, Greg. Naz . 
1, 386. * "Αικμητ6$, Greg. Neoc. 94." Routh . Mss. 
" Ruhnk. E p . Cr. 179· Wessel. Diss. Herod. 12. 
T o u p . Opusc . 2, 14. Nicaenet. 1." Sehaef. Mss. 
Schleusner. Lex. V. Τ . * Ενλίκμητος, Phav. Lex. 
.326. * Aiic/xTjmos, Eus t . II. A . p . 102, 31.] " Inde 
" VERBALIA Αικμψήί ET Αικμητήρ, Ven t i l a to r , 
" Vannator, Qui vanno s. ventilabro frumentum 

purgat. Hesychio 6 άποχωρίίων rows καρποί's 
" καί τά άχνρα: Suidae ό το πτνον κατέχων. Sed 
" Hes. prius λικμηταί exp. etiam * διασκορπισταί, Dis-
" sipatores, Disjettor.es : metaph. sumta a ventila-
" to r ibus . A pos t e r io re λικμητήρ DERIV. Α ικμητή-
" ρων, Ventilabrum, Vannus, Id quo fruges purgari 
" solent ab aceribus et paleis πτνον, Hes. AT AT-
" κμητηρίς, d ic i tur τρνγοιπος έν ψ διηθονσι τήν τρύγα, 
" Qualus per quem faex percolatur ." [J . Poll, l·, 
245. * " Αικμήτωρ, Pseudo-Chrys. Serm. 83; T . 7. 
p . 499, 24." Seager. Mss. L X X . Prov. 20, 26. * Ά -
ναλικμάω, Plato Timaeo p . 52. Ώροσαναλικμάω, 
Geopon. 5, 32, 2 . ] "Έκλικμάω, Ventilo," [ " T h e o d . 
Prodr . in Notit . Mss. T . 8. P . 2. p. 177·" Boiss. Mss. 
" Socr . Η . E. 6, 6." Mendham. Mss ] " Hes. affert 
" et aliud hinc derivatum verbum, NIMIRUM At-
." κμίζει, quod exp. άλορ, T r i t u r a t : cum potius, ut 
" Χικμίρ, sit Vannat, Ventilat ." [Schleusn. Lex. V. 
T . ] " Apud Suid. vero et NOMEN Αικμάίο! legitur, 
" cum hoc exemplo, Αηοϊ Αικμαίρ: vocari autem 
" Ceres Αικμαία videtur, quoniam ejus beneficio fru-
" ges acceptae ferebantur, ipsaque dare credebatur 
" quod ventilaretur s. vannaretur." [ " Toup . Opusc . 
1, 254. Jacobs. Anth . 8, 201."Schaef .Mss.] " Q U I N 

."•ET Αικμοφόρρ! affertur pro Vannifer s. Vanniger : 
" sed pro eo scribitur etiam Χικνοφύρο!." " Αικμά-
" ζειν, Hesychio περιέχειν, Continere, Comprehen-
" dere." 

" Ίκμάω, Vanno, Vanno purgo. Hes. enim ίκμην 
" dici tradit pro λικμίρν e t σίτον καθαίρειν. Inde 
." pass, ίκμωντο, quod idem Hes. exp. έσείοντο, έπνέ-
J' οντο: u t et-ίκμωνται affertur e T h e o p h r . C . PI. 4, 
" ( 1 2 , 9 ) pro Diventilantur." " 'Ανικλώμενον Hes. a'f-
" fer t p ro άνακαθαιρόμενον." [* Άνικμάω, var. lect. 
ad Plat . Tiro. 52. et Grammaticus Sangerm. ap. 
Ruhnk . ad Hes . *'Απικμάω, Theophr . C, PI. 4, 16, 
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A 2 . Ets τήν άλω φέροντας άπικμήσαι τον κοπέντα σίτον : 
a l . * Άπολικμάω. Άφικλώντο, H e s y c h i o άπεσείοντο, 
άπηΧοωντο. 

" Α Ι Κ Ν Ο Ν , το, i. q . λικμόί: ut enim Χικμο! exp . 
" πτνον, i ta e t hoc λίκνον: necnon e t κόσκινον, Cr i -
" brum, ut Χικμξν quoque volunt esse κοσκινεύειν." 
[ " Jacobs . Anth. 7, 249. Wakef. S. Cr. 5 , 4 . Brunck . 
Soph. 3, 480. 520. Apollod. 230. Heringa Obss. 203. 
T o u p . Opusc . 1, 445. Jacobs. Exerc . 2, 89. ad Cal-
l im. 1, 19 . " Schaef. Mss . Αίκνον βαβαλιστήριον, G l . 
Cunabulum.] " Suid. scribit ro λίκνον esse έπιτή-
" δειον προ! πάσαν τελετήν καί θνσίαν : q u i q u e hoc 
" fert , VOCARI Αικνοφόρον. I t a sane Athen. (198.) 
" in pompa PhiladeJphi, Θίασο παντόδαποί, καί αί 
" τά λίκνα φέρονσαι. Et Dem. (313.) in ^Eschinem, 
" "Εξαρχο! καί προηγεμών καί κιστοφόρος καί λικνοφόρο! 
" καί τά τοιαντα νπό των γραίδίων προσαγορενόμενοί. 
" Sic et Virg. Georg. 1. dicit , Arbuteae crates et 
" mystica vannus Iacchi. Inde ET Λικνοστεφήί, 
" Vanno redimitus. Apud Hes. λικνοστεφεί pro λί-

B " κνον στεφανοΰμενο! θρησκενει : ve rbo d e d u c t o e 
" λικνοστεφήί, UT Αικνοφορέω fit e λικνοφόρο! : q u o 
" verbo utitur Polemon a p . Athen. (478.) dicens, Ό 
" δέ τοντο βαστάσα!, οίον λικνοφορήσα!, τούτων γενε-
" ται. Praeterea inde COMPOS. Αικνοειδήί, Vanno 
" similis : Suidae ό ρνπαρόί, Sordidus." [ " Isid. Pe-
lus. 2. Ep . 273 . " Boiss. Mss.] " Derivatum inde 
" ET̂  Αικνίτης, quod est Bacchi epith. , άπό των λί-
" Κνων έν ols τά παιδία κοιμώνται, i nqu i t H e s . q u i 
" λίκνον exp. et iam κανοϋν, Canistrum." [*' Αικνά-
ριον, GL Vannulus : * Αικνίζω· Vanno, Vannio : 
*'EK \ tKviiw"'Evannio. Αικνά$ω, unde * " Αικνασμόε, 
Const. Manass. Chron. p. 4." Boiss. Mss. * " Ά ν α -
λικνάζω, Anna C. 108." Elberling. Mss.] 

" Λίκηνον, Hesychio άγγεϊον όστράκινον, Vas testa-
" ceum." 

" Αείκνον, Ventilabrum : ro πτνον Suidae: u t et 
" E tym. scribit eo vocabulo significari ro *πτνάριον: 
" qui etiam addit , διφορείσθαι hanc vocem, et per « 
" diphthongum, et per 1 simplex : ac diphthongo qui-

c " dem scriptum, pleonasmo τον I fieri e λέκνον, hoc 
" autem, e λέχο$: nam veteres filios suos διά τό 
" πολιίγονον cubitum posuisse ev rois πτναρίοις : unde 
" a p . Cal l im. ( H . in J o v . 47·) σέ δέ κόίμισεν Άδρά-
" στεια Αείκνω ένί χρνσψ : sin pe r s implex ι, fieri e 
" verbo λικμην, quasi λίκμον: quosdam vero ipsum 
" vocare λεϊπον, propterea quod καταλείπει τά χρή-
" ματα, καί τά άχνρα άποβάλλει. Ha ;c ille, e t e 
" par te Lex. meum vetus. Hes. λεϊκνα esse dicit 
" κανά έφ' ols τά λήία, h. e. TOVS irvp'ivovs καρπούς, 
" έπετίθεσαν : a f fe rens et λείκνοισι προτρέπεσθαι, ex -
" ponensque λείκνα ίστάντεs προσάγεσθαι. Su id . 
" λείκνον esse dicit κόσμον βακχικόνί Ornamentum 
" B a c c h i c u m : u t in Ep ig r . φορηθέν Πολλάκΐ ~μπρο-
" δέτον λείκνον νπερθε κόμης." [* Αεικνάριον, G l . V a n -
nulus : * Αεικνίζω· Vanno, Vannio.] 

(< ΛΙΜΒΟΝ, Hesychio λίχνον, άπληστον, Catillo-
" nem, Insatiabilem." [Ai^pos, Gl . Ligurius, Ganeo, 
Ligurio, Glut to. " Bentl. TferJent. Eun. 5 , 4 , 14." 

D Schaef. Mss. * " At^/3evw,i<-Hetodian. Epimer . 77 . 
* Αιμβεία, i b id . " Boiss. Mss . * Γίρολιμβενω, i . q . *προ-
λιχνενω, Schol. Aristoph. N . 1202.] 

" Αιμφενειν, Hesychio est άπατξ,ν, Decipere, Fal-
" lere: forsan a nom. Αιμφόε, quod ab Eod. exp. 

'" σνκοφάντηε, μηνντής παρανόμων, S y c o p h a u t a , D e -
" lator rerum contra leges admissarum : item et 
" φειδωλόε, P a r c u s . " [ " •Αιμφός , * Αίμφα, Bib) . 
Crit. 1, 1. p . 75 ." Schaef. Mss. Cf. Αεμφός.] 

ΑΙΜΟΣ, ό, et alicubi etiam ή : [ " sic quidem Po-
lyb. 1, 8 4 , 9 · P r o vu lg . τον λ. vetustiores praestan-
tioresque alioqui Codd. dan t τής λ. Sic etiam Ari-
stoph. 'A. 74. ubi monet Schol. esse hoc Doricaj 
dialecti ." Schw. Mss.] Fames, Esurics, II. (T . 166.) 
•ήδέ κιχάνει Διψάτε καί λιμός, Sltis e t f ames , O d . A. 
5 ( 3 6 9 . ) M . ( 3 3 2 . ) έτειρε δέ γαστέρα λιμός : Κ . (177 . ) 
Μνησόμεθα βρώμης, μηδέ τρνχώμεθα λιμω. A b E o d . 
λιμός eleganter dicitur invadere γοννατα, Genua. E t 
λιμψ θανέειν ap. Eund. , Fame mori, O d . M . (342.) 

16 Τ 
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ubi etiam dici t mortem eorum, qui fame moriuntur, A 
esse mortis genus longe omnium miserrimum : i rAm«. 
μεν στυγεροί ϋάνατοι δειλοίσι βροτοίσι, Λιμψ δ οικτι-
στον θανέειν καϊ πύτμον έπισπείν, I n t e r d u m c o n j u n -
gun tu r λιμό! et λοιμός, Fames et pestis, pestilentia : 
H e s i o d . Έ ρ γ . (1, 241 . ) Λιμόν όμοϋ καϊ λοιμόν. C r e -
ditur vero et ead. esse et utr iusque derivafio, ut 
docebo infra. Extat passim et ap . prosae scriptt . 
n o m e n hoc λιμός. Xen . Κ . Π . 3, (1, 3 . ) Τ ω λιμψ καϊ 
T f j δίφρ μάχεσθαι: ut δίψα e t λιμός a b H o m . copi l -
lantur ' in 1., quem modo protuli. Et λιμψ πιέσαντες, 
i t em εϊλον λιμψ 'Ακράγαντα, ap . E u n d . || Λιμός, ut 
ait Ga l . , πε'ινα eis άκρον ήκουσα δι άπορίαν σιτίων, 
Ext rema fames a ciborum penuria, sive ea volun-
tarie, s. p r a t e r voluntatem feratur. Idem ergo genere 
λιμός et πε'ινα, solaque magnitudine differunt. Est 
enim πείνα modicae suctionis in ventriculo sensus, 
λιμός vero, magnae et vehementis. Sic enim ap. Hip-
pocr . intelligitur, turn eo aphorismo, quo scribit , 

"Οκου λιμός οΰ δει πονέειν : turn altero, qui ita scri-
p t u s es t , Τοϊσι σώμασι τοίσιν ΰγράς τάς σαρκάς εχουσι Β 
δει λιμόν έμποιέειν λιμός γάρ ξηραίνει τά σώματα. His 
enim aphorismis άσιτίαν proprie significat, sicut et 
1. 2 . τών Έπιδ., ubi ai t , Έν Άίνψ όσπριοφαγέοντες εν 
λιμψ, σκελέων άκρατέες εγένοντο. Significat vero 
etiam ap. Hippocr . Vehementem et insatiabileni 
c iborum aviditatem, quas κυνώδης όρεξις appellatur : 
Aphor . 2, 21. Λιμόν θώρηξις λΰει. Neque enim haec 
secundum naturam, ut ait Ga l . , fames est, sed mor-
bosa, quam vini potus solvit. Gor r . || Λιμόν dici 
etiam Hominem sordidum et praeparcum, quidam 
annot. ex Eus t . : ap . quem legitur et quod dixi de 
λιμός in fem. genere. At vero Etym. Doricum esse 
tradit hunc usum, sicut λιμός masc. genere, Att icum. 
J| Λιμός a λέλειμμαι derivatum puta tur , quae est I 
praet. τοϋ λείπομαι, abjecto e, ut in quibusdam aliis, 
d e quibus lege Eust . Hoc autem sequendo etymum, 
fames vocata fuerit λιμός quasi ένδεια, Defectus. 
[ " Musgr. El. 371- Jacobs . Anth. 7, 73. 132. 9, 285. 
Heyn. Hom. 7, 681. ad Mcer. 358. Bergler. Alciphr. 
414. Α. , ό, ή, Valck. Ora t t . 383. ad Bion. p . 323 . c 
H. in Cer. 311. T o u p . Opusc. 2, 165. ad T h o m . M . 
148. Phryn. Eel. 80. T h o m . M. 411. 578. et Add. 
Λ . , ή, Philippus 80. Kuster . Aristoph. 124. Conf. 
c. λοιμός, Jacobs . Anth. 9, 101. 1 1 , 7 . T . H . ad 
Plutum p. 21. 171. 388.' Λιμός, λοιμός, Wakef. S. 
Cr . 5, 39. Lucian. 3, 400. Dionys. H . 5, 392. A . 
Λργυρέη, Jacobs. Anth. 9, 456 . Ύπό λιμοϋ, Schneid. 
Anab. 42. T^> κακίστψ τών μόρων—λιμψ, Dionys. Η. 
3, 1238. ubi v. not., T h u c . 3, 59." Schaef. Mss. 

• " Λιμοδοξέω, Gloriam sitio, Philo J . 2, 273 ." 
Wakef. Mss.] Λιμobωpιεiς, Qui fame adacti aliquo de-
migrant, a Doriensibus, qui e Peloponneso fugerunt , 
annonae inopia, VV. LL. Vide Erasm.Chil . in Λιμοδω-
ριείς, e Plut. et Hes. ubi etiam aliam affert exp., scri-
bens ita dictos videri, Qui vagantes famem afferebant. 
Λιμobωpιέω, Fame compulsus aliquo demigro, VV. 
LL. Λιμοκίμβιζ, Qui ad famem usque parcus est, 
sordidus. Vel, Quem sordes ad tolerandam famem 
impellunt, ad suum defraudandum genium, ut T e r . 
loquitur. His enim modis puto vim hujus vocabuli 1 
posse exprimi, quod alioqui Eust. , sicut et κυμινοκίμ-
βιξ, vult idem esse cum κίμβιξ. [ " Bergler. Alciphr. 
414." Schaef. Mss. * Λιμοκόλαξ, Phrynichus Bekkeri 
p. 50.] Λιμοκτόνος, Fame enecans, Famem mortife-
ram afferens. Λιμοκτονία, q . d. Caedes, quae fit per 
famem. Apud Plat, pro Summa inedia e i exitiali a 
medico imperata, Bud. 869. Apud Alex. Aphr . au-
tem λιμοκτονία exp. simpliciter Summa fames s. esu-
ritio, Probl. 1. 1. Έ π ί των ύγιαινόντων έν λιμοκτονίιρ 
κέχρηται τψ ψλέγματι ή φύσις πρός τροφήν. G a l . λιμο-
κτονίη ap . H i p p o c r . (370.) exp. ασιτία παντελής, A b -
stinentia omnimoda, Gorr . , vel, ή έπϊ τοίς πόμασι 
μόνοις biaiTa. Λιμοκτονέω, Fame neco, conficio 
Gal. [Hippocr. 406. 597- 885. 1238. Foes. CEcon! 
234. Strabo 11. p. 515. 787·] Προλιμοκτονέω, Prius 
fame neco, Bud. 869. [* Λιμόξηρος, G l . Famelicus: 
* Λιμοξήρως- Famelice. * Λιμοποιός, Famelicus, Ero-
tian. 244. Fr . " Famis auctor , Euseb. P. E. 260." 
Wakef. Mss.] Αιμοφόρος, Famem afferens. A t Epigr. 

(Palladae 2 7 · ) λιμοφομήων ^ v a NOM Λιμοψορεύς 
non Λιμοφόρηος, ut h a b e n t V V . L L . , Μη με καλεί δί-
σκων έπιίστορα λιμοφορήων. Λψύφωρος, S t r . gos i l a s e t 
scabies, qua tam homines, quam jumen ta in fame 
corr ipiuntur , Cam. e Suida, quem vide. [Polyb. 3, 
87 2 " T o u p . Opusc . 1, 581 ." Schaef. Mss . A«-
μο'νργός, Dio Chrys. T a r s . 419- " Wessel. Obss. 46 ." 
Schaef. Mss.] 

Άλιμος, Famem pellens: <5. σκευίισιαν quandam 
vocarunt /quae famem et sitim pelleret, Procl . , Cam. 
Quidam ά. φάρμακα exp. Famem arcentia, prohiben-
tia, ut άδιφα, Sitim prohibentia, e P lu t . (6, 599.) 
Apud Eund . (598.) legitur et ά. δύναμις. Βούλιμος 
et Βουλιμία, q . d . Bovina fames, i. e. Ingens s. Vehe-
mens fames, Gell . l6 , 3. In eod. I. Erasistratus vim 
quandam famis non tolerabilem, quam Graeci βούλι-
μον καϊ βούπειναν appellant , in d iebus frigidissimis 
multo facilius accidere ait , quam cum serenum atque 
placid um est. Βούλιμος, inquit Gor r . , est Ingens 
fames a vehement! refr igerat ione oris ventriculi con-
t racta . Famem quidem ingentem esse ipsa nominis 
ratio ostendit : eum autem inducit indigentia quae-
dam in ore ventriculi percepta , quam vehemens ejus 
refrigeratio excitavit. Paulo pos t , Symptoma est 
male affecti oris ventriculi, quo primum quidem aegri 
expleri cibis l iequeunt, paulo vero postea destituun-
tur prorsus appetent ia , aninvo l inquuntur , viribus 
deficiunt, exolvuntur , decolores sunt , torquentur 
stomacho, refr igerantur corde et extremis partibus, 
pulsusque habent admodum obscuros. Causa hujus 
fere sola est frigus externum, a quo tantopere refri-
geratur os ventriculi , ut ea, quae diximus, sympto-
mata consequantur . Ε quibus a p p a r e t βονλιμον 
proprie non esse Id , quod nomen ipsum sonat, In-
gentem sc. famem, quae quamvis principio fuerit, 
paulo tamen postea nulla prorsus est , e t in totum, 
languente nimium ventriculo, et pene extincto ejus 
calore, aboletur . In eo namque differt ό βούλιμος 
άπό τής κυvώboυς ορέξεως, quod in canina appetentia 
cibus perpetuo appet i tur , i iec unquam ventriculus 
expleri potest . Quanquam et aliis quibusdam inter 
se dist inguantur, maxime quod Gal . auctore Comm. 
Aphor . 2, 1. βούλιμος inagis specialis particularisque 
sit, canina autem appetentia generalior sit s. univer-
salior. Quod non est ita acc ip iendum, quasi de ge-
nere proprie dicto a Logicis, et specie illi subjecta 
dictum sit, ut, cum animal homine universalius dici-
tur , sed quod βουλίμου causae possint caninam etiam 
appetent iam movere, cum e contrario causae appe-
tentiae caniuae non sint etiam causae βουλίμου. Si-
quidem βουλίμου una tantum causa proditur, frigus 
nempe externum famem ingeutem afferens : canina 
vero appetentia, non ab eo modo frigore, sed ab 
acido etiam humore impacto ori ventriculi gignitur. 
I t aque ilium Aphor . Hippocrat is si quis de βούλιμος 
tantum intelligat, videbitur Hippocr . id tantum dice-
re, quod meri potio intemperiem frigidam, a qua βού-
λιμος nascitur, persanet, cum non earn modo, sed 
humoris etiam acidi 111 os ventriculi affluxum cuhrt, 
a quibus duobus canina inducitur appetent ia . Pra»-

, terea vero inter se differunt, quod iu appeti tu canino 
propter insatiabileni ingluviem vomitiones perpetuae 
infeStent, βούλιμος autem sine vomitu sit. Gorr. 
II Est etiam βουλιμία, Morbus equorum, Hippiatria. 
[ " Graev. Lect t . Hes. 626. Zeun. Ind . Xen. Κ. Π., 
Burmann. ad Phaedr. p. 3. Μ it ." Schaef. Mss. Aet. 
9, 10. Plut . 8, 770. 775. ] Βονλ^,άω, e t Bo./Xi,«ir-
τω, Fame ingenti premor, vel fame intolerabili q u a 
βούλιμος dici tur . A u t Fame enecor, Bud. ap . Xen. 
( Κ . Ά . 4 , 5, 7·) Ε'ί που όρψη βρωτόν, έδίδου τοίς βου-
λιμιώσι. A r i s t o p h . Π λ . (873 . ) bήλov οτι βουλιμιγ. 
[Plut . Bruto 25 . : 8, 772. 775. Phrynichus Bekkeri p. 
30 . τά βαλάντια βουλιμι* Βουλιμίασις, P l u t . 8, 
777·] " Βωλιμ^ες, ap. Hieronym. Comment, in 
I' Jobi c. 3. perperam scriptum pro βουλιμιώδες. In-
' ter ceteros cruciatus, inquit , etiam hanc ei diabo-
I lus infirnntatem inflixerat, quam medici βουλιμιώ-
( δε* a p p e l l a n t : quae infirmitas talem habere dicitur 

poenam, ut ante cibum torqueatur aegrotus, et sint 
" ei post cibum indesinentes dolore». Βούλιμος quo-
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" que dicitur et βουλιμία." Έκλιμος, Fame confe-
ctus, Theophr . C. PI. 2, (4, 6.) Τ ά γάρ φύσει λιπαρά 
πιorepas τροφής δέονται' καί τών άνθρώπων τούς έκλι-
μους χαίρειν μάλιστα ταύτρ λέγουσι. Sed qu idam ibi 
inlerpr. Macilentos, J e junos : sonat tamen proprie 
q . d . Fame confectos. Ceterum pro έκλίμονς vulg. 
E d d . habent έκλίμνονς. Έκλιμία, L X X . Deut. 28, 
(20.) "Ενδειαν καί έκλιμίαν, ubi videtur accipi pro 
Vehement! fame s. esuritione. Exp . et άχορτασία. 
[* Πολΰλιμοϊ, Plut . 8, 771.] 

Αιμώδης, Famelicus, Tolerandae fami obnoxius : 
Κενή καί λιμώδης τράπεζα, Plut . (8, 812.) Et Athen. 
6. Αιμώδες γάρ όντως ή ραφψδία. [* Ύπολιμώδης, 
Famelicus, Plut . 8, 548.] 

Αιμηρός, Famelicus. Et λ . εργασία, Suid. ex Epigr. 
Pu to autem vocari λιμηράν, quae artificem suum fa-
melicum reddit, utpote nullum quaestum ei afferens. 
I tem Epidaurus λιμηρά vocata, detorto nomine boc e 
λιμενηρά, Portuosa, Hes. Suid. Schol. T h u c . SED 
λειμηρά etiam scribi άπο τών λειμώνων, tradit Eust . 
A t vero ap. Stepb. B. perperam λειμηρή cum ει, cum 
s e q u a t u r διά το πολλούς έχειν λιμένας: praeter ea Λ α -
κωνικών earn dicit. [Theocr. 10, 57. " Ad Paus. 
265. Valck. Adoniaz. ρ . 3 3 9 · Alciphr. 34. (1, 9.) ad 
Charit . 732. Jacobs. Anth. 10, 30. 12, 240. * Αιμι-
κός, Valck. Anim. ad Ammon. 224." Schaef. Mss.] 
" Αιμαλέον, H e s . ρνσόν, λεπτόν, R u g o s u m , T e n u e , 
" Macrum." 

Αιμάίνώ, Esurio, Fame laboro, Herod. (7, 25.) 
"Ινα μή λιμήνειε ή στρατιή, [ " Wessel. Diss. Herod. 
188. ad Herod. 450. Heringa Obss. 277. 309." 
Schaef. Mss.] Αιμώττω, i. q. λιμαίνω, et quidem 
usitatius ; diciturque λοιμώττω a λοιμός earl, forma, 
q u a λοιμώττω a λοιμός. Luc i an . (2, 926 . ) "Ασίτος καί 
λιμώττων έν αύτοϊς πολιτεύεται. T l i e o p h y l . in q u a d a m 
Epis t . Αιμώττων πλουτεΊς, βρόχοις ώσπερ χρνσοίς 
άπαγχόμενος. E t c u m gen. a p . E u n d . Αιμώττειν 
χρυσοϋ : at Latine dixeris per accus. Esurire aurum : 
Ep i s t . 10. Αυσιτελώς λιμώττει χρυσοϋ τό άνθρώπειον 
γένος, Σωσίπατρε· έντενθεν γάρ καί τέχναι τω β ι ψ ει-
σήχθησαν καί πόλεις ψκίσθησαν, Utiliter aurum esurit 
humanum genus. [ " Αιμώσσω, Phanias 6. Τ . Η . 
ad Plutum p. 207. Kuster. Aristoph. 12. Brunck. 
Soph. 3, 511. T o u p . Opusc . 1, 450. ad Herod. 
413." Schaef. Mss. * " Αίμωξις, Theod . Hyrt . in No-
tit. Mss. 6, 3." Elberling. Mss. * Έκλιμώττω, Aqu. 
Deut . 28, 6'5.] 

Λ Ι Ν Ο Ν , τό, Lilium : λίνου σπέρμα κεκομμένον, Thuc. 
4, (26.) Theophr . C. PI. 4, (5, 4.)"Ατοπον δέ καί λό-
γου δεόμενον εί και τό λίνον έζαιροϋται. Saepe p r o Li-
neo filo, s. potius generaliter pro Q u o v i s f i l o : ut 
λίνον Parcae, Parcarum, II. T . . (128.) ύστερον αντε 
τά πείσεται όσσά οί αίσα Γεινομένψ έπένησε λίνψ, ότε 
μιν τέκε μήτηρ. S ic O d . Η . (198.) ένθα δ' έπειτα Πε ι -
<τεται άσσα οί αίσα κατακλώθές τε βαρεϊαι Γεινομένω 
νήσαντο λίνψ, ότε μιν τέκε μήτηρ. Sic a u t e m a L a t . 
Poetis Fila Parcarum dicuntur, item Stamina, et 
Pensa, ut ab Horatio, Atra fila trium sororum. In-
terdum vero Linum itidem pro Quovis filo Poetis 
La t . : sic autem et Celsus Lina pro Filis usurpavit. 
Sed hoc observandum est, cum iu λίνον Graeci prio-
rem syllabam corripiant, Latinos contra in Linum 
producere. || A quibusdam dici τόν κνίδειον κόκκον 
traditur a Diosc., quod frutex, qui granum Cuidium 
profer t , sativo lino similis sit. || Αίνου appellationem 
acceperunt etiam qutedam, quae e lino fiebant. In-
terdum epim est Chorda citharae, quod olim e lino 
fieri so le ren t : quo interpretati sunt modo quidam 
II. Σ . ( 5 7 0 . ) λίνον δ' ύπό καλόν άειδε κ. τ. λ. sed a f fe r tu r 
alia h. 1. expositio, quae magis recepta est, ut infra 
declarabo. || Kete, s. proprie Quod e lino est, II. 
E . (487 ) άφίσι λίνου άλόνδε πανάγρου. E t πλεκτά 
λίνα, Ep ig r . UNDE "Αλινός θήρα, in iisd. E p i g r . Ve-
natio reti non cap ta , q . d . Venatio, quae retibus ca^ 
ruit. [ " J a c o b s . Anth . 8, 363. ad Mcer. 383." Schaef. 
Mss.] II Linea piscatoria, sed proprie Quae est e 
lino, 11. Π . (408.) ώς οτε τις φώς FUrpp επί προβλήτι 
•καθήμενος Ιερόν ίχθύν Έ κ πόντοιο θνραζε λίνψ καί ήνο-
πι χαλκψ, "ίΐι ε\λκ έκ δίφροιο κεχρνότα δόυρί φαεινψ. 

A II Tex tum quoddam e lino, λεπτόν ίμάτιον, ut Di-
dymus exp. in O d . N . (73.) Καδδ' άρ Όδυσσήί στό-
ρεσαν ρήγός τε λίνον τε. E t a l i q u a n t o p o s t , Πρώτον 
Όδυσσήα γλαφυρής έκ νηός άειραν Αντψ συν τε λίνω καί 
ρήγεί σιγαλόεντι. Eo autem involutus dormiebat 
Ulysses, s. substratum erat illi dormienti . Dicit 
enim in proxime sequente versu, Καδδ* έ' άρ έπί φα-
μάθω έθεσαν δεδμημένον νπνω. Sic au t em in p r i o r e 
illo 1. sequitur, IVα νήγρετον ενδοι. Sed in vulg. I. 
sine Auctore dicitur esse Linleum, in quo dormitur . 
II At vero pro Linteis, i. e. Carbasis, Velis, ex Apoll. 
R b . 1, ( 565 . ) καδδ1 αύτοϋ λίνα χεϋον. || H e s . λίνψ, 
έρίψ. [ " Ad Chari t . 657. 767. Musgr. Tro . 538. 
Jacobs . Anth . 6, 105. 7, 146. 10, 70. Heyn. Hom. 
5, 96. 682. 7 , 2 1 1 . 787· Alciphr . 20. T o u p . Opusc . 
2, 60. 89. Ilgen. ad Hymn. 223. 452. ad Herod . 
540. Luzac. Praef. ad Valck. Callim. 19· Harles . ad 
T h e o c r . 326. Primam semper corripit, T o u p . Add . 
in Theocr . 401. Αίνα Parcarum, Theocr . 1, 139. 
Jacobs . Exerc. 2, 195. Anth. 9, 78. 11, 116. 

B Wakef. S . Cr. 2, 45. Tu λ. έντέμνειν, ad Lucian. 1, 
379- Αί'νον λίνψ σννάπτειν, Τ . Η . ad P l u t u m p . 
4 7 0 . " Schaef. M s s . ] || AT VERO Αίνος p r io re p r o -
ducta, unde est II. Σ. (570.) Αϊνον δ' ύπό καλόν άειδε, 
Nomen est proprium herois filii Uraniae, teste Hesio-
do, qui etiam scribit de illo (Fr. 1 .)*Ov δή όσοιβροτοί 
είσιν άοιδοί καί κιθαρισταί Π ά ν τ ε ι μέν θρηνονσιν έν εί-
λαπίναις τε χορόίς τε 'Αρχόμενοι δέ Αίνον καί λήγοντες 
καλέονσιν. A q u o d e d u c i t u r ΕΤΙ AM Αίλινος, ut p r o -
prie quidem sit Deploratio Lini, Carmen, quo deplo-
ratur Linus, sed generalius Quodvis carmen lugu-
bre, Soph. Aj . (627.) p. 38. Α'ίλινον αίλινον Ονδ' 
οίκτράς γόον 'όρνιθος άηδονς"ϊ[σει δνσμορος'. ubi S c h o l . 
annotat esse είδος θρήνον. Et adjective in hoc versu, 
qui a f f e r tu r a S u i d a , ούκ εμάλαζε τεόν θράσος αίλινος 
αύδή. IIInvenitur autem ΕΤ Α'ίλινα, Callim. Hymno 
in Apol l . (20.) Ούδε Οέτις 'Αχιλήα κινύρεται αίλινα 
μήτηρ, Schol. θρηνητικά : sed malim adverbialiter ac-
cipere pro θρηνήτικώς, quo fortasse modo exponi 
possit et ap. Mosch. in Epitaphio Bionis, cu jus pri-

c mus versus est liic, Αίλινά μοι στοναχείτε νάπαι καί 
Δώριον νδωρ. Fuerunt autem et alii eod. nomine, de 
quibus lege Eust. 1163. 1164., ubi etiani docet 
quosdam λίνον in illo Homeri versu accepisse pro 
Quodam cantici genere s. hymni. Affert quaedam 
de hac voce et ex Herod., quem adi. Athen. porro 
ap. Eund. αίλινον sicut et λίνον, vult fuisse Canti-
cum, quod non solum έν πένθεσι, sed etiam έπ' εύτν-
χεϊ μολπή locum haberet, idque auctore Euripide. 
Ibid, traditur et alia expositio nominis liuju saiλινός, 
Ut sc. fue r i t ωδ>) ίστονργονντων, d ic ta παρά τό λίνον. 
At milii multo verisimilior videtur altera nominis hu-
jus derivatio, suspicanti άίλινος factum esse ex al 
Aivos, s. αϊ Αίνον, quod in carmine lugubri deplo-
rante Lini mortem saepe repeteretur : ut legimus in 
Adonidis Epitaphio, A? αί καί τόν'Άδώνιν : item, αί 
at τάν Κυθερειάν, lion semel. [ " Αίνος, Musgr. Here . 
F . 348. Jacobs. Anim. 144. Chardon Magaz. Ency-
cl. N . 1. 1796. p. 97. Valck. et Wessel. ad Herod. 
140. Koen. ad Greg. Cor. 248. Αίνος, Heyn. H o m . 

p 7 , 7 5 0 . 803. Αίλινος, Beck, ad Eurip . T . 3. p . 
1085. T o u p . Opusc . 2, 193. ad Callim. 1, 44. 
Ruhnk . Ep . Cr. 74. 131. Musgr. Here. F . 348. 
Jacobs . Anim. 32. 144. Lobeck. Aj . p. 314. ad 
Chari t . 764." Schaif. Mss.] 

Αινόδεσμος, ό, ή, Ε lino vinculum habens, β. Li-
neum : aut Ε filo. || In VV. LL. exp. Lineuin vin-
culum, quod tamen non convenit cum exemplo, 
quod subjungitur ex Aristide, λινυδέσμψ σχεδίη, de 
rate Xerxis. [^Esch. Pers. 68.] Αινόδετοι, Lino 
vinctus, Bud. ap . Aristoph. N . (763.) ead. forma 
dici tradens, qua σιδηρόδετος. E t λινοδέτοις χαλι-
voit, q. d. Lino vinctis fraenis, pro Retinaculia navis, 
Eur . [ Iph. T . 1043.] Αινόδρνς quibusdam dicta, 
quae^ alio nomine χαμαίδρνι, Diosc. [* Λινοεργής, 
Opp. 'A. 3, 444. * Λινοερκής, var. lect. et Nonn. D . 
26", 54.] Αινόζωατις, Mercurialis herba, Diosc. 4, 
191 . Αινόζωστις, οί δέ παρθένων, οί δέ 'Ejtyiofc βοτά-
νων καλούσιν. [ G L * Αινόζεστον, βοτάνη, Herfea mer -
curial is : * Αινοζώστη», βοτάνη. * " Αινόύήραι, J a -
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cobs . Anth . 12, 4 6 l . " Schaef. Mss.] Αινοθώρηξ, 
ηκος, Lineo tboraee indutus, Lineo thoraee utens, 
Ajdx filius Oilei, I I . B. (529·) ολίγο* μεν %ην, λινοθω-
ρηξ: at vero Ajax Telamomus ap . Soph. (Aj . 179·) 
γάλκοθώραξ. Conspici autem Xivois Θώρακας, cum 
alibi, turn ip Apollinis Grynaei luco, scripsit Paus . 
Att . (21, 9·) non ad praelia, sed ad venationes ldo-
neos; nam refringi in iis leonum et pardorum quoque 
dentes. Cam. Λινοκάλαμις, Linum agreste, VV. L L . 
[Λινοκαλαμις (sic,) Diose. Notha 2, 125. *A ινοκα-
λάμη, Stipula lini, L X X . Jos . 2, 6. Vide Schleusn. 
Lex. V. T . Barker, ad E tym. M . 732. Schol . Ari-
s topb. A . 736. Eust . in Dionys. P . 525.] Λινοκάρν-
κες, Qui lina vendunt, ol τά λίνα πωλονντες, Hes . : cu-
j u s si exemplaria mendo carent, pu to λινοκάρνκες 
accipieudum ρτολινοκήρνκες, mutatione Dorica literae 
η in α. Λινόκλωστος, ut ήλακάτα, Epigr . (adesp. 
524.) Colus in qua netur liuum, [ " T h e o d . P rod r . 
162. φάρος." Elberling. Mss.] Αινόκροκος, Ε lino 
factus, et croceo colore t m c t u s ; u t rumque enim 
comprehendere videtur hoc comp., quo utitur E u r . 
H e c . (1081 . ) ναϋs όπως ποντίοις πείσμασι λινόκροκον 
ψαρός στέλλων, ubi Schol. tradit ita vocari λαίψοβ. 
A t in VV. LL. λινόκροκον exp . simpliciter Lineum. 
[Αινόπεπλοί, vide Α ινοχίτων. " Jacobs1. Anth. 9, 
150." Schaef; Mss. * Αινοπηγής, Soph. Pollucis 7, 
45 . * Λινόπλεκτος, N o n n . D . 26 , 55 . ] Λινόπληκτος, 
ut θηρία, Implicitae retibus ferae, intra casses o b ' 
septae. I ta VV. LL. sine Auctore, quod suspectum 
est. [Sed vide Plut . 8, 543.] A t Αινοπλήξ i. est q . 
ψρενοπλήξ, si Hes. pariter et Suidae c red imus ; nam 
horum uterque gen. λινοπλήγος exp. ψρενοπλήγος : 
quod a b alia nominis λίνον aut λίνος signif. esse pu-
tandum est . [ " Chrys. in 1 Cor. Serm. 25 . T . 3 . 
p . 4 0 3 . Ουκ άψίημί σε έρωτφν, ί να μή xf/οψοδεής γέντ), 
μηδέ λινοπλήξ." Seager. Mss. " Ad T h o m . 24. ubi 
et de * Λινοπληγέστατος, et * Λινοπάξ." Schaef. Mss . 
" Numenius Athenaei 321. sargum piscem vo-
cat λινοπληγέστατον, Retia maxime perfr ingentem." 
Schw. Mss.] Λινοπλόκος, Retia plicans, compli-
cans, Piscator. [ " Nonn. Jo . 21, 9" Wakef. Mss. 
" Const. Manass. Chron. p. 95. 131." Boiss. M s s . : 
Gl . Linarius, Linteo.] Αινοπλύνας, q. d . Lini lotor, 
τριβεύς,· Hes . [* " Λινοπλνντης, T h o m . Μ . 7 2 1 . " 
Schaef. Mss.] * Αινοποιός, Gl . Linarius, Schol. Ari-
s topb. Θ. 94*2.] Λινοπόρος, ut αύραις, Eur . ( Ipb. T , 
411.) Lina, i. e . Vela pertranseuntibus ventis, i. e. 
perflantibus. A t VV. LL. Velivolis ventis. [* A t -
νορραψής, iEsch. Suppl . 150.] Λινόσαρκος, q . d. 
Lineam carnem habens, i. e. Ε lino, λινόσαρκοι τρο-
ψάλίδες, ap . Antiphanem, al λεπται και άπαλαί, Eus t . 
[ " II. 1467, 35." Wakef. Mss. Athen. 455. " Ad 
Moer. 370." Schaef. Mss.] Αινόσπερμον, τό, Lini 
semen, Alex. Aphr. Probl . 1. Α . , ξηρόν μέν τή ψαν 
τασίη. και τψ ψαινομένψ, υγρόν Ιέ τή δυνάμει καί τή 
άληθείφ. [" Schol. Nicandri Ά . 135." Wakef. Mss. 
* Αίνόσπερμα, Ga l . de Compos. Medic, sec. Loe. 2. 
p . 101. Alex. Trai l . 3. p. 178., 8. p . 426. , 11. p. 
626.] AT Λινόσπαρτον Gaza Linigenistam reddidit 
ap . Theophr. H . PI. 1, 8 . ubi tamen pro λινοσπάρ-
του legitur et separatim, λίνον σπάρτον : cum alioqui 
Plin. Theophrastum sparti meminisse neget. Quidam 
vero λ. nihil aliud esse putarunt quam Spartum, e 
quo Plin. 19, l . Asiam lina ad retia praecipua facere 
dixit. [Sprengel. Hist . Rei Herb . p. 79 . ] Λινοστα· 
σία, Retium collocatio, ut quidam exp. A t in VV. 
LL. ex Epigr. pro Laqueo, quod fixus stet . [ " An-
tij). Sid. 62. Agatbias 73. Jacobs . Anth. 7, 324; 
Huschk . Anal. 135." Schaef. Mss. Λινοστατέω, 
Opp . K. 1, 64,] Λινοοτατέίσθαι e Plat, pro Ilia-
queari, In casses incidere, VV. LL. Affert autem 
E u s t . e P l a t . Έθηρενετο λινοστατούμενος, υπό έρωτος 
δηλαδή. [ " Verba έθήρευετο λινοστατούμενος non a p . 
ipsum Plat . , sed in Epitoma Athenaei repererat . Sc , 
ap . Athen. 219. haec verba leguntur : Κννηγει δέ ό 
καλός Σωκράτης (nempe τόν 'Αλκιβιάδην,) άλλ' ούκ 
αντός θηρείιεται, ώς ύ Πλάτων έψη, λινοστατούμενος 
νπό 'Αλκιβιάδον : Venatur Socrates Alcibiadem, non 
Alcibiades venatur Socratem, ut ait Plato, eique 

, retia teqdit. Ipso verbo λινοστατείσθαι. non usum 
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A esse Plat , eo in loco, quem respicit Athenaeus, sed in 
eandem sententiam aliis, monui t Scbw. ad Athen . 
Schw. Mss . *Aινύστολος, Amictus lino, Orac .S iby lL 
5. p . 640 . Vide S c h n . Lex . SuppL * Αινοστολία, 
Amictus lineus,, P lu t . 7 , 389- Mane tho 4, 344 . 
* Αινόστροψος, Ε lino nexus, O p p . Ά . 3, 76. θώμιξ. 
* Λινύστροψον, G l . elhoi βοτάνης, M a r r u b i u m . * A t -
νοτειχής, Dionysius Stephani Byz. p . 194.] Λινοτό-
μος, Qui linum secat . Hes . tamen λινοτόμοι exp. 
non so lum ol τά λίνα διατέμνοντες, sed a d d i t και υγιή 
δεικννντες: [Praestigiator, qui fila seca t , quae mox 
integra os tendat . * Λινόϋψος, Gl . Linteator , Lini 
textor . * "Άινοϋψής, E tym. M . 558, 4 9 . " Wakef . 
Mss. * " Αινονψιον, Lex. Constant , ap . Euseb . V. C . 
2 , 3 4 . " Boiss . M s s . ] * Α ινούψείον, * Αινυψέίον, Sa l -
mas. ad Script t . H . Aug. p . 723 . " Ad Chari t . 
683 ." Schaef. Mss. Schneideri Lex . citat v. La t . Liny-
pharii e Cod. Theod . , et Collegium fabricensium 
linyphariorum ex Inscr . Florent. * Αίννψος, GL Lin-
tes. * Λινοψθόρος, /Esch. Choeph. 25. Λινοχίτων, 

B ovos, Tun icam lineain i n d u t u s : generalius, Lineam 
vestem indu tus ; nam ap. Hes . EST Λινόπεπλος, pro 
hu jus expositione. Λινοχλαίνης, Lineam chlanam 
indutus, e Dionys. P . [IO96. * Λινόχλαινος, Nonn. 
D . 26, 59·] 

Λιναγερτονμένη, I ndu ta veste Iinea, Vili veste in-
d u t a , ένημμένη λινά, κακοείμμν, i ta Hes , qui add i t ET 
Λινεργονσα. Αινεργής Ιστός, Ε lino facta tela·, 6 
Dionys. P . [ I l l 6 . Lycophr . 716 . κλώσις. * " Aivep· 
γέω, Hes ." Wakef. Mss.] A t Αινουργός, Qui linum 
elaborat , appara t , q . d. Qui in lino opera tur , circa 
linum opus al iquod faci t . [Gl . Lineo, LinteariHS.] 
Sed ex O p p . (Ixeut . 3, 23.) affertur λινονργά, quod 
sit Quarundam avicularuni nomen. [Nomen Lapi·· 
dis, P lu t . 10, 795 . * Λινουργέω, Schol . P ind . Π. 4, 
376. * Λινουργία, S t rabo 4. p . 290. , 11. p . 762. 
* Λινουργείον, 16. p . 1074.] Αινόπτης, Qui retia 
speculatur , venatoriis retibus ads tans diligenter ob-
servat an ferae in eas incidant . Uti tur Ar is to t . ; J.Poll, 
quoque meminit hu jus vocabuli , et post eum Hes. 

c [ " Ad T h o m . M. 101." Schaef. Mss. P h o t . Λινόπταν 
οί άποσκοπούμενοι τά εμπίπτοντα τοίς κννηγετικοίς λ(» 
νοις θηρία' 'Αθηναίοι δέ και τους ψυλάσσοντας τάς 
οικίας ομοίως έ 'λεγον.] Α ι νοπτάω, e t Λινοπτάομαι, 
Retia speculor, Defixos in retia oculos habeo : unde 
metaph. Aris toph. Είρ. (1178.) έγώ δ' εστηκα λινο-
πτώμενος, ubi exp. Observans , ut solent aucupes ob-
servare aves inc identes in r e t i a : quia Schol. dicit 
esse sum turn άπό τών ε'ις τά λίνα πιπτόντων ορνίθων. 
At H e s . λινόπτής vul t άπό τών κυνηγετικών δικτύων 
esse dictum. Addi t etiam τους περιεργοτέρους dicere 
λινοπτάαθαι, τό λίαν κατεπτηγέναι. A t Suid . Xtvo1· 
πτωμένη secus exp., ubi e jus exemplaria suspecta 
sunt . Λινοπτάζω ap . Hes. , quod exp . per proxime 
praecedens λινοπτώ. [Αινοπτάζει· λινοπτφ, έπιλι-
νενει, περιβλέπει: ub i M u s u r u s scr ibi t έπι λίνα περι· 
βλέπει.] [?. Λινονλκός, Ion Athenaei 451 . vox susp. 
* Λινοϋχος, G l . Retiarius.] 

" 'Αμψίλινα, Hes. exp. κρούπαλα: verum cum post 
" haec e Sophoclis Captivis verba, πατήρ δέ χρνσε eto* 

D " θεις άμψίλινα, subjungat i terum κρούπαλα, dubiam 
" «am expos, reddi t , facitque ut qu idam suspicentur 
" κρούπαλα non esse expos, illius άμψίλινα, sed ver-
" hum e contextu Soph, idque subst . cui άμψίλινα 
" 'Hud t r i b u a t u r : i taque άμψίλινα κρούπαλα interpr. 
" Soccos utr imque evinctos lineis vineulis : p rase r -
" tim cum ipse Hes. κρούπαλα et κρονπέίια esse di-
" ca t ξύλινα σανδάλια, ξύλινα νποδήματα, Ligneos 
" calceos, quas vocant Sculponeas ." [* 'Απόλινον, 
Diosc. 4, 173. * Ύετράλινον, GL sine interpr. In 
Lexx. G r . exp. Monile, quadruplici filo unionum. 

Τ ρ ί λ ι ν ο ν , G l . κόσμος γυναικός,, T r i f i l um g e m m a -
rium. * Χρυσύλινον,ϊ.^.γρνσίον, Pau l . iEgin. 6 ,92 . ] 

" Αίνειος μίτος, Lineum stamen, Su id . " [jEneas c. 
29·θώρηξ.]Λίνεος,ονς, Lineus, Philostr . Epis t . Λινούς 
χιτών ώς ό τηςΊσιδος. E t λινονν χιτώνων, a p . E u n d . 
Sic λινονν Ιμάτιον, e t in p l u r . λινά Ιμάτια, Alex. 
A p h r . In f em. λινή έσθής, e t λιναί έσθήτες. Γ" M u s g r . 
ad Eur . T r o . 538." Seager. Mss. Herod . 2, 37. 
o^hleu^ner. Lex. V. Τ . ] Αιναίος,. Ε lino factus, 
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VV. LL. sine Auctore. [ " Ad Charit. 768." Schaef. 
M s s . H i p p o c r . &79.ράκβι λ . ] Α τ Λ ί ν α ι α , έρια, Hes . 

Λινόιιλ, Lino vmcio, generalius pro Vincio. Ε τ 
'Απολινόω, pro eod. UNDE Λίνωσα ET Άπολίνω·. 
(Tis, Ligatio, P. ^Egill. (177· 36.) Φθασάντων διασαπή-
ναι καϊ έκπεσέίν τών τήε άπολινώσεωε δεσμών, ubi de 
vena Jigata loquitur, Bud. 

[* Αίνέω, unde] Έκλινέω, Ε retibus evado, effu-
gio. Et COMP. Διαλινέω', pro eod. unde in medio 
aor . διελινήσατο a p . E u s t . , qui διελινήσατο ο λαγωόε 
exp. έίελίνησε, i. e., inquit, διεζέφυγε τα λίνα. Et 
ita quidem ille p. 574. At vero p. 1452. in fine 
scribit, si exemplaria non mentiuntur, έκλινίσαι cum 
i, sed non dubifo quin vera scriptura sit per η. [Δια-
λινήσαι, Phrynichus Bekkeri p. 36, At Schn. Lex. 
exhibet Διαλινάω, Έκλινάω, siinul afferens ex Hes. 
* 'Επιλινάω, i. q. λινοπτάω, item * Λ/ναμαι, τρέπο-
μαι.']· " Έπιλίημι, P e r m i t t o : έπιτρέπω, Hes . Sed 

mendosum esse videtur." [Apud Schn. Lex. est 
'Επ ιΧίνημι.] 

[* Αινεύω γνργάθοιε, Arrian. Pepl. Erythr. p . 10. 
* Λινευτήε, Antipatri Epigr. 13. * Έπιλινεύω, vide 
Αινοπτάζω. * Έπιλινευτήε, Q u i n t . S m . 1, 136. cf. 
Jacobs, in Actis Monac. 1, 124.] 

Αινάριον, τό, ET Λινίσκοε, Parvum filum, Funicu-
lus, VV. LL. sine Auctore. A t Eust. postquam dixit 
έκλινήσαι p ro διεκφυγεϊν τα Χίνα, in usu esse ap . mul-
tos Asiaticos suo tempore, addit, οϊ και τά τοιαύτα 
Χίνα, Χινάριά φασιν. Idem alibi scribit hoc vocabu-
lum Xivapta p ro θηρατικά δίκτυα cum ab aliis usur-
pari, turn ab accolis Pampbyliae. Eid, Eust. EST 
Λινίσκοε diminutive ό λεπτότατο* Xivos, Tenuissimum 
linum, in quodam 1., quem affert p. 1164. 

" Αινεύε, Hesychio ό κεστρεύε ίχθύε, Mugil piscis: 
" f o r s a n quoniam e filis piscatoriis escam fura tur : 
" nam et Plin. 32, 2. Scit, inquit, et mugil esse in 
" esea hamum, insidiasque non ignorat : aviditas 
" tamen tanta est ut cauda verberando excutiat cibos." 
[Callias Comicus ap. Anecd. Bekkeri p. 474.] 

ΛΙΠΟΣ, το, Pinguedo, Pinguitudo, Adeps, Atheu. 
Τ ώ ν ούν λιπαρών άφαιρείται τόλίποε ή πύρωσιε, Phi lo 
V . Μ . 3 . Κ α ί τεΧευτάίον προσαγαγών τον αρχιερέα 
πολλψ Χίπει τήν κεφαλήν άλείφει. T h e o p h r . πιότητα 
e t λίποε copulavi t , Η . Ρ1. 9 . Ό σ α πιύτητά τινα έχει 
και Χίποε. [ " Valck. Callim. 232. Heyn. Horn. 7, 
350. Jacobs. Anth. 10, 210. Αϊποε, Brunck. Soph. 
3, 440." Schaef. Mss. Grammaticus Hermanni 429.] 
Αίπαε, pro eod., siquidem sequamur Herodian. 
Gramm. scribentem ap. Eust., ut CSos, νδαε, et γήροε, 
γήραε, sic etiam dici Χίποε et Χίπαε: unde esse ap. 
Horn. Χίπ' έλαίφ, cum aliis plerisque 11., turn II. K. 
(577·) Τ ώ δέ Χοεσσαμένω καϊ άλειψαμένω Χίπ' έλαίφ : 
ut sc . Χίπα quidem sit genus, έλαίφ autem, species. 
Sed magis recepta eorum est sententia, qui Χίπα e 
λιπαρφ factum esse per apoc. censuerunt. Affert 
vero Eust. e t aliud exemplum usus illius nominis 
Χίπαε, hoc sc . ex eod. Poe t a ( O d . Z. 227 . ) Χοέσσατο 
καϊ Χιπ' άλειψε : videtur tamen esse elisum non α 
simplex, sed α cum 1 subscripto ; cujus ille rei men-
tionem nullam facit. Idemque et in Χίπ' έλαίφ di-
cendum esset, si illam Herodiani expositionem sequi 
vellemus. Sed quidam tradiderunt Χίπα esse inde-
cliuabile. Utut sit, eo utuntur et solutae oraiionis 
s c r i p t t . T h u c . 1, (6 . ) Αίπα μετά τοΰ γυμνάζεσθαι 
ήλείψαντο. Theophr, Η. PJ. 9, (8, 5.) de legendis 
herbis loquens, Κελεύονσι γάρ τάε μέν κατ' άνέμουε 
ίσταμένουε τέμνειν, ώσπερ έτέραε τέ τιναε καϊ τήν θα-
ψίαν, άλειψαμένουε λίπα. L u c i a n . (2, 327. ) Ό δέ 
λίπα χρισάμενοε έλυγίζετο. Quidam vero, e quibus 
Joannes Gramm., λ/π' έλαίφ exposuerunt λίπει τφ 
έξέλαίαε: sed exploditur ista exp. " Αίπα, Suid. 
" per apoc. dictum vult pro λιπαρον, Pingue. Sic 
" λίπ' έλαίφ p r o λιπαρφ έλαίφ : u t ap . Hes iod . "Εργ. 
" (2, 141.) καϊ λίπ' έλαίφ Χρισαμένη. Utuntur pros® 
" etiam scriptt. τφ λίπα pro λιπαρον έλαιον. Thuc-. 
" (4, 68.) Αίπα γάρ άλείψεσθαι ύ'πωί μή άδικώνταί. 
" . /E l i an . 'Οπόταν γάρ προσίωσι κινδννεύοντεε, λίπα 
" άλείφονται. Itemque Theophr. Η. PL (I. c.) Λ/πα 
" άλειψΑμενοε." [ " Λίπα, ad Charit. 751 . .Τ, Η. ad 
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A Plutum ρ. 388. Heyn. Hom. 6, 109. 556. 7. 483." 
Schaef. Mss. Hippocr. 649. 656. Pans. 8, 19. λιπάδα 
ήλιμμένοι, p e r p e r a m pro λίπα άληλιμμένοι. * Λ ι π έ -
λαιον, Serv. ad Virgil. Eel. 5, 68.] 

'Αλιπήε, Pinguedine carens, Minime pinguis. || Exp. 
et Macilentus, Aridus. [Athen. 26. Strabo 4. p. 298.] 
CONTR. Εύλιπήε, q. d. Bene pinguis, Valde pin-
guis, Praepinguis. [Eust. II. A . p . 27, 24. * Έπιλι-
πήε, Subpinguis, Chirurg. Vett. 114.] 

Αιπώδηε, Pinguis: τό λιπώδεε, Pinguedo, quam 
humor copiosus et exiguus calor gignunt, Alex. 
Aphr. Probl. 2. VV. LL. [Theophr . H. PL 3 ,12 ,1 . ] 

Αιπάω, q. d . Pingueo, Pinguis sum, Obesus sum, 
Plut. de Caesare loquens, Ού τούτουε έφη δεδιέναι 
τούε βαναύσουε καϊ λιπώνταε, άλλά τούε ίσχνούε και 
ώχρούε. A Bud. λιπην exp. etiam Turgere pingui. 
Hinc partic. poet. " et Ion." λιπόων pro Pinguis, 
Nitidus, ut sc. pinguia ui tent ; unde λιπόωντα πέμ-
ματα, " P rnguen t i a , " e t λιπόων κεκρύφαλοε, VV. L L , 
" Reticulum nitidum et splendidum instar pinguium, 

Β " in Epigr." In Iisd. vero annotatur λιπην dici ar-
bores, cum pinguescunt atque unguinosiores fiunt, 
quod maxime germinationis tempore accidit; quae 
enim tali materiae naturalis inest pinguitudo et suc-
cus, per id tempus augetur atque turgesci t : aperto 
quidem argumento, quia si turn ad iinum castrentur, 
per torulum effluet ille liquor atque humor pinguis, 
ac quasi salivarius lentor emanabit. I ta igitur affe-
ctae arbores, λιπώντα δένδρα vocantur. Theophr . H. 
PL 3, 6 . "Ωρα δέ και πρόε τό τέμνεσθαι τά ξύλα τότε, 
διά τό λιπίρν· έν γάρ τοίε άλλοιβ καιροϊε ούκ ενπεριαίρε-
τοε ό φλοιόε. Sic autem et alibi, ubi tamen vulg. 
Edd. pro λιπη,ν habent λοπρν. Cujus CONTR. Ά λ ί -
πιστα, sed pro quo in vulg. Theophr. Edd. legitur 
άλόπιστα, Η . PL 5, 1, (2 . ) 'Εαν δέ ύπό τόν λιπητόν 
τμηθή, σήπεται τάχιστα, ώε ειπείν, έάν τε έμφλοιοε, 
έάν τε άψλοιοε' καϊ μάλιστα μέν τά εν πρώτφ λιπΐ)τω' 
δεύτερα δέ, τά έν τφ δεντέρω' τρίτα δέ, τά έν τφ τρίτω' 
τα δέ μετά τήν πέπανσιν τών καρπών άβρωτα διαμένει, 
κάν άλίπιστα f j . || Sed vulg. exempl. άλόπιστα hie 

c habent, itidemque λοπετόν et λοπητφ pro λιπητόν et 
λιπητφ. Nam EST Αιπητόε, Tempus quo germinan-
tes arbores, habitiores atque pleniores fiunt, et succo 
pinguiore turgent. Hinc autem et NOMEN Τρίσλι-
ποε, unde τρίσλιπα δένδρα ap. eund. Theophr . (H. 
PJ. 3, 5, 1.) Arbores quae terna et tripartita germi-
natione humore pingui turgescunt. Haec VV. LL. ' 
sed quae non omni e parte controversia carent. Vide 
et Αοπφν. [Schneider , ded i t Αοπάω, Αοπητόε, Άλό-
πιστοε, Τρίσλοποε, item * Ύπολοπάω pro * Ύπολι-
πάω. " Αιπάω, Jacobs. Anim. 240. Kuster. Bibl. 
Chois. 65. Toup. Opusc. 1 ,438 . Wakef. S. Cr. 2, 
147. Valck. Callim. 276. Λιπόων, Jacobs. Anth. 8, 
77. Leonid. Alex. 19." Schaef. Mss. Ευτραφή καϊ 
λιπώσαν σάρκα, Callistratus 904. * Λιπόω, Ungueo, 
Nicander Θ. 81. λιπόοιε, vulgo * Λιπόει$.] 

Λιπαίνω, Pinguefacio, Pinguem reddo. A cujus 
pass. Λιπαίνομαι est λιπανθεϊε ap. Greg. Piuguefa-
ctus, Obesus. [ " Ruhnk. Ep. Cr. 88. Heringa Obss. 
215. Musgr. Bacch.455. Callim. 1,489. Jacobsj Anim. 

D 108. Crinagor. 16. Wakef. S. Cr. 4, 164." Schjef. Mss. 
Athen. 219. " A o r . 1. έλίπψα, O p p . Ά . 4 , 3 5 7 - Perf. 
pass. Λελίπασμαι, Schol. Od. T . 72. * Λιπαντικόβ, 
Schol. Od. Z. 227." Wakef. Mss.] Λίπασμα, ap . 
Plut. (9, 88.) Res quae pinguefacit. [ " Ad Charit. 
751." Schaef. Mss. " Unguentum, Manetho 4, 345." 
Wakef. Μ ss. Άπολιπαίνω, vide Άπολεπαίνω. 
* Διαλιπαίνω, Plut. 10, 529·] Αιπασμόε, q. d. Pin-
guefactio, Saginatio : σώματοε, Chrys. [ " Unctio, 
Diosc. 407." Wakef. Mss.] Έκλιπαίνω, i. q . λιπαί-
νω : unde έκλιπανθήναι, Pinguefactum esse. [Plut. 
Alex. 57. " Et translate, Posidippus Athenaei 318. 
έκλιπανεί πέλαγοε, Molliet aequor." Schw. Mss. 
* " Έλλιπαίνώ, ad Hesych. 1, 1229 ,10 ." Dahler. 
Mss.] " Έπιλιπαίνω, Pinguedine illino," [Plut. Alex. 
57. * Προσεπιλιπαίνω, Eust. ad Dionys. P. p. 5.] 
" Καταλιπαίνω, Pinguem reddo, Sagino, * λιπαρο-
" ποιέω, Hes." [* " Προλιπαίνω, Prius inungo, Diosc. 
398." Wakef. Mss.] Προσλιπαίνω, Insuper pingue-
facio, Pinguiorem reddo, [Dionys. Hal. Antiq. 5, 13. 
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• Συλλιπαίνω, Strabo 5. p. 342 

LT. rr . p p . 7 

Ύπολιπαίνω, Hip- A 

pocr. 426, 24.] 
Γ* A«τάζω, Nieander Θ. 90. 112.] 
Λιπαροί, Pinguis. Aristot. -ών λιπαρών esse dicit 

κνίσσαν, ut ελαίου καϊ ελαιωδών, a t λιγνύν, τών πιά-
νων. Plato Cratylo, Τό λιπαρον καϊ το κολλώδες, και 
τάλλα πάντα τά τοιαύτα. A p u d Ηοιη . λιπαρον est 
ep i t h . ελαίου, q u e m λίπ' έλαίω p ro λιπαρω έλαίψ 
dicere docui et paulo ante. Hinc autem λιπαρό* 
etiam dicitur Oleo, quod itidem Pingue vocat Virg., 
unc tu s : atque adeo exp. Unctus, Nitidus. O d . O . 
(331 . ) Ai'ei δέ λιπαροϊ κεφαλάς καϊ καλά πρόσωπα, e x p . 
etiam Delibuta unguento capita habentes. Aristoph. 
Π λ . ( 6 l 6 . ) λονσάμενος, Λιπαρός χωρών έκ βαλανείον : 
Ν . (998.) Ά λ λ ' ουν λιπαρός γε και ενανθ/μ έν γυμνα-
σίοις διατρίψειε. H u e pertinet Vitruv. 8. ubi de fon-
t i b u s e t l a c u b u s loquitur, necnon de fluminibus: Alii 
autem per pingues terrae venas profluentes, uucti 
oleo erumpunt , uti Solis, quod oppiduin est Ciliciae, 
flumen nomine Λιπαρής, in quo natantes aut lavantes; 
ab ipsa aqua nnguntur . Et λ. πόδες ap. Hom. Ni- Β 
t id i : habes tamen et alias explicationes ap . Hesych. 
|| Λιπαρός videtur etiam dici de Homine pingui, i. e. 
obeso, a quodam Comico ap. Athen. , λιπαρός περι-
πατεί-, ζωμός κατωνόμασται. || Alicubi reddi potest 
Pinguis, Opimus, Opiparus, Opulentus, Aristoph. 
N . (298.) d e At t ica , λιπαρά ν Χθόνα Παλλάδος. E t λ . ' 
άροσις ex Apoll . Rh. (1, 868.) Hue pert inet λιπαραϊ 
τράπεζαι ap . Greg. , pro Opiparae mensae, Lautae 
mensae, Sic autein et Pingues mensae ap. Ca tu l l . ex -
ponendum censuerim, aut etiam Luxuriosae. || At 
λ. καλύπτρα, ap . eund. Poetam exp. et iam λευκή, 
λεία. II E t λιπαρά κρήδεμνα ei Sunt τά έκδηλα καϊ 
λαμπρά, de quibns lege Eust . , i t idemque de λιπαρον 
ιμάτιον. II Alicubi lion solum Nitidus, sed et Pulcer 
exponi po t e s t : quo etiam modo λιπαροί πόδες ap. 
Hom. a nonnullis e x p . : Bud. a Luciano poni testatur 
et pro Praeclarus, Insignis, Bellus. Jam vero λιπαρός 
exp. et Opulentus, Beatus : ut et κρήδεμνα, λιπα-
ρά alibi quidam volunt esse τά εύδαίμονα. Sic λ. 
γήρας, ap. Lucian. Synes. Senectus beata : de quo lo- C 
quendi genere dicam et in Λιπαρώς. Sed et pro εύ-
δαιμονείν ποιών, ut λιπαραϊ θέμιστες a p . H o m . αί εν-
δαιμονείν ποιοϋσαι. || Λιπαραϊ, Medic i s G e n u s m e -
dicamenti, Diosc., Μίγνυται δέ λιπαραϊ*, Cels. Medi-
camenta lenia, λιπαρά* Graeci vocant. Bud. Λιπαραϊ 
έμπλαστροι, inquit Gorr. , Lenia emplastra dieuntur 
ap. Celsum 5, 19· quae medicamentis pinguibus con-
stant : differentia in eo άπό τών άλιπαίνων, quae 
constant e medicamentis non pinguibus. Plura utri-
usque generis exempla Cels. eo loco profert . Porro 
SUNT Άλίπα ινα , ut ait idem Celsus, quae cruentis 
protinus vulneribus injiciuntur, qua; ένιιιμα Graecis 
vocantur. Haec enim reprimunt inflaminationem, nisi 
magna vis earn c o g i t ; atque illius quoque impetum 
minuunt, turn glutinant vulnera quae id patiuntur, et 
citatricem iisd. inducunt. Constant autem e medi-
camentis non pinguibus, ideoque άλίπαινα nominan-
tur, a λιπαίνειν, et α p r iv . : sed ap. Aet. EST 'Αλί- D 
παντα. || Λιπαρον ap. eosd. Medicos Pingue, saporis 
genus est. Sic autem dicitur quod unguiuis modo 
sublinit et replet, mitigatque exasperatas et quasi 
erosas linguae partes, sed absque ulla delectatione. 
In hoc enim a dulci differt, quod manifesta cum 
suavitate idem praestat. Est vero fortassis et pingue 
ipsum dulce, aut certe e dulcium genere : sicut pu-
tarunt quidam, qui pauciores quani octo gustus dif-
ferentias esse contendunt. Dicitur et π ϊον: quan-
quam Gal. Comm. in 1. 6. τών Έπ ιδ . videatur τό πίον 
genus constituere τοϋ λιπαρον καϊ τοϋγλυκέος·. quo 
loco scribit Hippocr. τό χολώδες άπό πίονος procreari . 
[" Λιπαρός, Musgr. Ion. 189· Jacobs . Anth . 7, 283. 
9, 234. 10, 73. 11, 280. Kuster . Aristoph. 6 l . Heyn. 
Hom. 4, 317- 5, 42. 563. 8, 331. ad Callim. 1, 177. 
Valck. 295. Brunck. El. 451. Clark, ad 11. A . 265. 
Bergler. Alciphr. 76. Bibl. Crit. 3, 1. p . 49. T o u p ! 
Emendd. 1, 387- Opusc . 1, 255. Ruhnk . ad Xen. 
Mem. 228. De vino, Athen. 1, 42. Casaub. ad p . 73. 
De pede, Hey n. Horn. 6, 577* Ruhnk. E p . Cr, 106. 
De portu, 156. Λ ; γήρας, Dionys. H . 5, 246, 266. 
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Epi th . Atl .enarum, Wakef . Ale. 459- J a c o b s Anth . 
ο 364 . Kuster . Aris toph. 123. Brunck . 3, 53 . Fr . 
226 Wessel. P robab . 42 . ad Lucian. 1, 422 . De 
quaiit . , T o u p . Emendd . 4, 459·" Schaef. Mss . ] A«-
παρόζωνος, Elegantem zonam habens . Dicitur autem 
et de sole ab Eur . Phcen. (179·) Ρ™ ευπρεπέστατοι, 
Schol . Sed malim simplicius exponere SpJendidam 
zonam habens, i . e . Splendide c i n c t u s ; quippe qui 
suo sit splendore velut c inctus . Λιπαροκρήδεμνος, 
Elegantes vittas s. pulcras habens , pro Eleganter 
comta , intelligendo e par te to tum. Quidam tamen 
λιπαρά κρήδεμνα esse pu ta run t τά λευκά καϊ λεία, sicut 
άργάντες ταύροι sun t οί διά πιμελήν λενκοϊ, Eus t . Λ ι -
παροπλύκαμος, Cui nitida est coma, nitidi sunt capijlj, 
s . pulcri , [II. T . 126.) de muliere. Dicitur et εύπλό-
καμος s. έϋπλόκαμος, de ea, cui pulcra est coma. Sed 
his nominibus vocatur et quae pulcra est, s. formosa, 
intelligendo e par te totum. [* " Λιπαρυποως·, Heyn. 
Ηοιη. 5, 563 ." Schaef. Mss . * Λιπαροποιέω, Hes. v. 
Καταλιπαίνω. * " Λιπαροστέλεχος, Const . Manass. 
Chron. p. 6. Meurs . * Λιπαροτράπεζος, 130." Schaef. 
M s s . * Λιπαρόχροος, T h e o c r . 2 , 165. * Λιπαρόχρω?, 
102. " Musgr . Bacch . 1362." Schaef. Mss.] Λιπα-
ράμματος, Qui est niteutibus oculis, et pulcris, ut Bud. 
vertit in h . Aristot . I., Γλαφυροί, λενκόχροοι, λιπαρόμ-
ματοι. Alibi autem dicit λιπαρον τό όμμάτιον καί μάρ-
γον, ut Idem annotat . 

Άλιπαρής, Νοη pinguis, nitidus. || In VV. LL. ei 
addi tur ΕΤ 'Αλιπαρία , quod exp. Exili tas, opp . Pin-
guitudini, e Fabio, sed Auctor non profer tur . ' ' 'Αλί-
" πήρα, αυχμηρά, V V . L L , p e r p e r a m p r o άλιπαρή." 
[ S o p h . E l . 4 5 1 . " τήνδε λιπαρή τρίχα, i. e. τήνδε ίκέ-
τιν τρίχα. Sic omnino leg., ut e veterum Criticorum 
Commentariis, quorum meminit Schol . , olim lectita-
tum fuisse constat . Hoc j am olim reposuissem, nisi 
vulgatae lectioni τήνδ' άλιπαρή gravis Hesycbii aucto-
ritas patrocinari mihi visa fuisset, iu glossa, άλιπαρή, 
αύχμηράν, quae procul dubio hue spectat ; verum 
deceptus et ipse fu i t H e s . menda quae autiquitus ino-
levit: τήνδ' άλιπαρή per metrum stare noil potest.— 
Nec λιπαρής nec άλιπαρής pro Nit idus et Sordidus 
Graeca vocabula sunt . Graecum est λιπαρό*, prima 
semper brevi : άλίπαρος caret auctor i ta te ; nescio an 
extet uspiam. Άλιπαρής, ut d icebam, plane barba-
rum est, e t e Gr r . Lexx. , in pos terum, me auctore, 
eximetur. In λιπαρής, λιπαρείν, prima semper pro-
duci tur . Λιπαρής et Λιπαρός, quae forma parumper 
differunt, sed prosodia et signif. permultum, alibi 
confundi observavi. Vide notam ad Cornici Lys. 673. 
Similis menda sublata fui t in Luciani libello 'Ρητόρων 
Διδάσκαλος c. 9· ubi barbarum illud τό άλιπαρέ* infi-
cete vertebatur Squalorem : nunc vero legitur τό λι-
παρές, quod ibi significat Ass idui ta tem." Brunck.] 
"Ύπολίπαρος, Subpinguis, Pinguiusculus." [Diosc. 
3 , 7 9 - 1 6 9 · ] 

Λιπαρώς, Pinguiter, Nit ide, ut sc. niteut, quae oleo 
sunt, uncta. Apud H o m . autem λιπαρώς γηρασκέμεν 
est Beate senectutem transigere, i. e . In affluentia 
rerum ad senectutem beate transigendam necessari-
arum. Vel, Senectutem degere morborum et omnis 
adversae fortunae expertem. O d . A. (210.) Ώ * νϋν 
ΝέσΓορι δώκε διαμπερές ήματα πάντα Λ ντον μέν λιπαρώ* 
γηρασκέμεν έν μεγάροισιν, ub i E u s t . ενδαιμόνως καϊ ώ* 
άν τις είποι τρνφερώς, άνενδεώς, ώς έκ μεταφοράς τΰν 
λιπώντων ζώων. Legimus vero et λιπαρον γήρας ap. 
eund . Poet., e quo Lucian. et alii mutuat i sunt. Od. 
Λ . (135 . ) ώς κέ σε πέφνρ Γήργ. υπό λιπαρψ άρημένον, 
ubi idem G r a m m . λιπαρον γήρας esse dicit τό δίχα 
νόσου καϊ τής έκείθεν τηκεδόνος· και άλλως δέ, τό ενδαι-
μον : cui opponi paulo ροβίχαλεπόν γήρας. ['« Toup. 
Emendd . l , 388. Jacobs . Anim. 115. Wakef. S. Cr. 
4, 6 . Boiss. Philostr. 323 . " Schaef. Mss.] 

Λιπαρότης, ητος, ή, Pinguedo, Pinguitudo, Gaza 
ap. T h e o p h r . : λ. τών ομμάτων, P lu t . Ni tor , (8,665.) 
u t λιπαρά όμματα dieuntur Nitentes oculi. Vide 
Λιπαρόμματος. || Λιπαρότητα, inquit Gorr . , ex iis, 
quae ante περϊ τοϋ λιπαρού dicta sunt , satis patetesse 
gustabilem quali tatem, quae sine voluptate, aut ea 
longe minori quam dulcia exhibent , linguam Unit 
et subungi t . Valde affinis est dulcedini, de qua *ide 



58 LI A l l [Τ. τι. pp. 7 1 7 - 7 1 9 · ] A l l 5812 

in ΓΧυκύτηε. Dubito an apte Lat. dici possit. Pin-
guedo enim et pinguitudo 110η sunt vera bu jus qua-
litatis nomina, sed potius substantia;, quam πιμεΧήν 
appellant. [ " Bergler. ad Alciphr. 76'. * Λιπαρώ&ηε, 
Casaub. ad Athen. 108." Schaef. Mss. * Λι παρία, 
Gl . Pinguedo, " Diosc. 28." Wakef. Mss. * Αιπαριε, 
GJ. Dapalis poena, leg. ccena.] 

AT Αιπαρήε, Λιπαρώε, Αιπαρία, Λ ιπαρώ, e t c . in 
alia signif., vide post Λίαν , quod dici putentur άπό 
τοϋ Χίαν παρεϊναι. 

" Λ Ι Π Τ Ω , Hesychio est επιθυμώ, Cupio, Desidero, 
" Appe to : u t e t a p . Nicand.©. 126."Η όΥε bi) Χίπτρσι 
" μεθ' ον νομόν, Schol . exp . έπιθυμίαν σχή νομοϋ, 
" i. e. βοσκήε." [" Wakef. S. Cr. 3, 29- Heyn. Horn. 
4, 591. 642. ad Charit . 664. ΑεΧιμμένοε, jEscll. 
5 . c. T h . 357. ubi v. Brunck." Schaef. Mss. Apoll. 
R h . 4, 813. Lycophr. 131. 353. * Λιψονρία, Uri-
nandi libido, iEsch. Choeph. 754.] " Λίττω affer-
" tur pro Cupio : quod potius λίπτω dici tur ." [Cf. 
Λίσσω.] 

Α Ι Σ Σ Ο Μ Α Ι , Supplico, Supplex "oro, Precor , de 
Clirysc sacerdote, II. A. (15.) και έΧίσσετο πάνταε 
Άχαίούε. Sed alicubi dicitur λίσσυμαί σε, sequente 
infin,, Supplex oro ut e tc . Exemplum est (174.) 
ουδέ σ' έγωγε Αίσσομαι είνεκ έμείο μένειν. Dici tur 
autem et Χίσσεσθαι Deum, ut II. A . (502.) de Thet ide 
legi tur , Λισσομένη προσέειττε Αία Κρονίωνα άνακτα. 
Sic Apoll. Rh . 2, (336.) θεούε Χίσσεσθαι. Alicubi 
vero accusativo pers. additur dat . rei velut instru-
mentalis, Od . A . (35.) Tovs b' έπει εύχωΧήσι Χιτήσί 
re έθνεα νεκρών ΈΧλισάμην. Sed p l e rumque pon i tu r 
infin. omisso accus. , cujus hoc exemplum est ali-
q u a n t o pos t , αύτάρ έγωγε Αίσσομ' ΆχιΧΧήί μεθέμεν 
χύΧον, ubi hoc etiam obiter animadverte, quis hie 
sit usus dativi casus, ne te vulg. ad verbum inter-
pretatio decipiat, quae habet Precor Achilleni ; banc 
enim sequendo, diceremus Χίσσομαι jungi etiam <la-
tivo, cujus alioqui constructionis exemplum nullum 
affer tur ; et multo etiam convenientius est illi loco 
'ΑχιΧλήί exponere τοϋ είε'ΑχιΧΧήα, s. κατάτοϋ'ΑχιΧ-
Χήοε: per inde ac si dixisset παύεσθαι τυϋ χοΧοϋσθαι 
τφ ΆχιΧΧήί. Sic II. Θ. (372. ) Αισσομένη τιμήσαι 
Ά χ ι Χ Χ ή α πτοΧίπορθον : Τ . (304.) Αισσόμενοι bειπvή-
σαι, ό b' ήρνείτο στεναχίζων, Rogantes ut prandium 
sumeret. || Item Χίσσομαι σε τοϋτο, sed rarius, ut 
O d . P . 138. Ταύτα b' άμ' είρωτγε καί Χίσσεαι. At in 
VV. LL. affertur pro hujus constructionis exemplo, 
ex O d . (B . 2 1 0 . ) Χίσσομαι ύμέαε ταύτα, ubi subau -
diri dicitur είε. || Invenitur Χίσσομαι praeterea cum 
gen. subaud. praep. ύπέρ, vel διά: ut cum dicitur 
Χίσσεσθαι γούνων, cum aliis plerisque II., turn II. I. 
451 . ή b'αίέν έμέ Χισσέσκετο γούνων, ubi a n n o t a t 
Eust . vel esse defectum praepositionis, ut sit pro 
υπέρ γούνων, διά γούνων : vel deesse par t ic . , ut sit 
pro άπτομένη γούνων: cu jus έλλείψεαη mentionem 
et paulo post faciam. Alicubi vero υπέρ adjungi-
tur , O d . O . 261 . 262. ΤΩ <ρίΧ', επεί σε θύοντα κιχάνω 
τφ& ένί χώρφ, Αίσσομ ύπέρ θυέων και hai μονοί, Sup -
plex oro per sacrificia, et per ipsum numen. At 
vero II. Ο . 660 . Αίσσεθ' ύπέρ τεκέων γουνούμενοε 
avbpa έκαστον, j u n g i t u r ύπέρ τεκέων pot ius curu γονού^ 
μενοε, cum sequatur v. 665. Τών υπέρ ένβάδ' έγώ 
γουνάζομαι ού παρεόντων, ubi etiam addi tur infin. 
Commisit autem errorem ibi quoque vulg. ad ver-
bum interpr., quae ύπέρ τεκέων, quod sonat Per Jibe-
ros, exp. Pro liberie. || Ut autem liic λίσσετο γουνού-
μενοε, sic et II. X. (240.) Αίσσονθ' έξείηε γουνούμε-
νοι: quo utitur et alibi. Nihil est autem aliud έλί<τ-
σετο γουνούμενοε q u a m έΧίσσετο γούνων, q u o saepe 
uti hunc Poetam dictum modo fuit . Sed quod ad 
έ'λλειψιν attinet, quae est in hoc loquendi genere, 
malim dicere subaudiri Χαβών, quam praep. ύπέρ, 
au t0m, cum Eus t . : quoniam hivenio, Od. Z . (142.) 
*H γούνων Χίσσοιτο λαβών εύώπώα κούρην : Κ . (264. ) 
Αύτάρ ογ' άμψοτέρησι Χαβών έλίσσετο γουνών. Potes t 
autem et άψάμενοε subaudiri eod. sensu, cum lega-
tur II, Τ . (469·) ό μεν ήπτετο χείρεσι γούνων, Ίέμενοε 
Χίσσεσθαι. Quae loquendi genera varians dicit Λ . 

A (60.) Νϋν όίω περί γούνατ έμά στήσεσθαι Άχαιούε 
Αισσομένουε. At vero Χισσομένη Thetis II. (Θ. 371.) 
γούνατ έκνσσε, i t e m q u e έΧΧαβε χειρί γενείου. Sed 
quicquid sit, quod in hoc loquendi genere subau-
diri debet , sciendum est ei respondere, quod dicimus 
vernaculo sermone, Prier it deux genoux, cum dici-
mus II m'a pri6 si deux genoux, pro 11 m'a ρπ'έ se 
mettant k deux genoux. || Αίσσομαι, in fut . scribi 
unico σ annotat Eust. , [vide Od. K. 526.] de qua 
scriptura disseram in Αίτομαι. || Est et activa v o x 
Λίσσω ap. Eust . , scribentem Λίσσω originem for-
tasse habuisse a verbo Αίπτω, quod est έπιθυμώ, 
quia επιθυμεί πο>ε καί ο Χισσόμενοε περί τινοε. Q u i -
netiam ap. Hes. legimus Λίσσει expositum παρακαΧεί, 
ut sit a Λίσσω. [Vide Horn. Hymn. 1 ,53 . ] " Α/σσαι 
" et Αιάσσαι, Hes . exp. όρμήσαι, βρίσαι. I dem Hes. 
" affert Χίσσωμεν p ro έάσωμεν." " Αισάσκετο, I on . 
" pro έΧίσατο. Alii tamen deducere malunt a th. 
" Αισάσκομαι, Supplico, derivatum παρά το λίσα-
" σθαι, e verbo Χίσσομαι." [" Αίσσομαι, J a c o b s . 

Ε Anim. 227· Brunck. Aristoph. 1, 190. Heyn. Hom. 
5, 662. 7, 146. Wassenb. ad Hom. 36. De constr., 
Porson. Or . p. 54. Heyn. Horn, 5, 625. Α. ύπέρ, 
Ilgen. Hymn. 521. Λίσσω, Ruhnk . E p . Cr. 9. * "A-
Χιστοε, * "ΑλΧιστοε, Jacobs. Anim. 30. Anth. 8, 414. 
ad Charit. 278. Musgr. Plioen. p. 189- T o u p . E-
mendd. 2, 344." Schaef. Mss.] ΤρίλΧιστοε, T e r 
precibus petitus, expetitus, Te r optatus, i. e. Sappe 
opta tus , II. Θ. (488. ) αύτάρ Άχαιοϊε Άσπασίη τρίΧ-
Χιστοε έπήΧυθε νύξ έρεβεννή, i. e, ή ποΧυΧιτάνευ-
τοε, ποΧύευκτοε, e τρία, quod pro πολλά accipitur, et 
Χίσσεσθαι: ut ait Eust. sed malim ex adv. τρίε, ut 
sit τρίΧΧιστοε proτρίσΧιστοε. Scr ib i tu r ET ΤρίΧιστοε : 
ut τριλίστουε Ίβήραε, quod Eust . affert, e Dionys. 
P. [* ΎριΧΧίστωε, Anal. 3, 112.] Πολνλλιστο$, VEL 
Πολύλιστοί, Multum precibus petitus, expetitus, 
i. q. proxime praecedens τρίλλιστοί, cum in eo rplt 
ponatur pro πολλά/as: et qui est srcpe optatus, idem 
et multum sit optatus . Utitur autem hoc idem Poeta, 
qui et illo, O d . ( E . 445.) Κλΰθι άναζ δστ' έσσί· ποΧύΧ-

C Χιστον δέ σ ίκάνω. Sed scr ib i tur et ποΧύΧιστοε, non 
geminato λ. Quinetiam pro illo nomin. scribitur 
el accus. in multis exempl, exponiturque active. Valde 
supplex. [* " Πολυλίστω$, Buttni . Schol . Od. E. 
445." Elberling. Mss.] Πολΰλλιτο$ pro ποΧύΧΧιστοε, 
e Nonno , ποΧύλΚιτοε τερπωΧή. Ex Eod. ( Jo . 204, 2 . ) 
θεοε πολύχλιτοε, Deus multis precibus orandus. 

1] Αίτομαι, i. q. Χίσσομαι, sed non perinde usita-
tum, O d . Ξ. (406. ) ΥΙρόψρων κεν δ' ήπειτα Αία Κρο-
νίωνα Χιτοίμην, II. Π . (47·) Οί αύτω θάνατον τε κακύν 
καί κήρα Χιτέσθαι, ubi annotat Eust. Χιτέσθαι, quod 
παροξύνεται, sicut Χαβέσθαι, Grammatico cuidam, 
quem Ascalonitam vocat, placuisse προπαροξύνειν, 
utpote ab iudicat. Χίτομαι: sed admitlit potius alte-
ram scripturam. Apud eund. Eust. Heraclides do-
ctissimus, meo quidem judicio, Grammaticus, scri-
bit e Αίσσομαι factum esse Αίττομαι, deinde omisso 
altero τ, Αίτομαι: quam opinionem refert Eust . 
postquam dixit, sequens alios quosdam Gramm. , 
Χίσσομαι dici in praes. gemiuo σ, at Χίσομαι in fut, , 

ρ unico σ. et Χίτομαι ac Χιτόμενοι scribi unico r , noil 
Χίττομαι et Χιττύμενοι gemino, quod sit tertiae conju-
gationis,barytonorum. Et act. v o x Λίτω ap. Eust . , 
sed absque exemplo. [ " Αίτομαι, Jacobs. Anth. 6", 
113. Heyn. Horn. 7, 146. T o u p . Opusc . 1, 365. 
Ilgen. Hymn. 578." Schaef. Mss.] 

Λιπ) , ή, Supplicatio, Supplices preces, Obsecra-
tio. Sed usurpatur potius numerus plur. Od. A . 
(34.) TOM δ' έπεϊ εϋχωλήσι Χιτήσί τεέθνεα νεκρών Έ λ -
Χισάμην. Ceterum quod ad hujus nominis formatio-
nem attinet, earn magis probo, quam minus p roba t 
Eus t . 725 . Καί ή Χιτή δέ άπό τοΰ αύτοϋ γινομένη ρή-
ματοε (τοϋ Χίσσεσθαι,) ύποστοΧήν έπαθε τοϋ σ: sed 
interj ici t per parenth. , Εί μή άρα έκ τοΰ Χίτω παρά-
γεται. Greg, usus est de precibus, quae funduntur 
Deo. Κ Λιταί, Homero sunt etiain Dese pres ides 
supplicatiouum s. supplicum precum. [ " Usu pecu-
liar!, ad Hesych. 2, 488, 22." Dahler .Mss. " J a c o b s . 
Anim. 227. Λιταί, Anth. 9, 135. Heyn. Honi. 5, 
642. Gesner . Ind. Orph . , Casaub. Athen. 1, 54." 
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Schaef. Mss.] " At Airij, vide ΑΙταργοε." " Ai-
" Τήρα θαλλόν, Hesychio τον ίκέσιον, Ramum suppli-
" cera." " A ι τάραε , Eid. TOVS ίερείε, Sacerdotes, 
" Sacrificos." " Aeiral, Eid. sunt ίκεσίαι, Sup-
" plicationes: quae et λιταί. Idem affert ET Λεί-
" retpai, p r o iipeiai, Sac r i f i cae : NECNON Aeiropes 
" pro ίέρειαι itidem, cum potius sonet lepels, Sacer-
" dotes, Sacrificos: et quidem Eos qui pro populo 
" preces et supplicationes Deo mi t tuut : παρά TO 
" λίσσεσθαι." " Αητήρεε E i d . sun t ίεροϊ στεφα· 
" νοφόροι άθάμαντεε: a f f e reu t i e t i am Αήτειραι p r o 
" Ιέρειαι των σεμνών θεών : ΕΤ Αητή p r o ιέρεια, S a -
c e r d o s , Sacrifice. Αηίτη, Eid. Ιέρεια : necnon 
"λιτή. Supra haec per . ei in prima syllaba, et per 
" I, utpote παρα το λίσσομαι ·, eaque scriptura me-
" lior." Αιτήσιοε, adj. , ut ανχήν, Nonn. (Jo. 47, 8.) 
Supplex cervix. "Άμφιλίτην, idem Hes. dici scribit 
." τήν λιτανεντήν: a f f e rens e t Άμφϊλιχη p r o περιμά-
." χητον: sed id suspectum mihi est." " Αιτάζομαι, 
" i. q . λιτανεύω, i. e . ικετεύω, S. παρακαλώ, δέομαι, 
" εύχομαι, Supplicor, precor, Hes." [Opp. K. 2, 
373. " Eust. 36." Seager. Mss. Greg. Naz. Epigr. 
i 92 . * Λιτασμόε, Nicet. Annal. 10, 9· * Αιταίνω, 
Eur. El. 1215. " Ad Andr. 539 " Schaef. Mss. A/ -
τανοε, Precatorius, lEsCli. Suppl. 816. * AITOS, idem, 
P i n d . Ό . 6 , 132 . θυσία, Π . 4 , 3 8 5 . έπαοώή.] 

Αιτανεύω, ί. q . λίτομαι, s . λίσσομαι, S u p p l i c o , 
Supplex oro, II. Χ. (414.).Πάνταϊ δ' έλλιτάνευε κνλιν· 
δόμενοε κατα κόπρον, ub i t a m e n s c r i b i t u r e t έλιτάνευε 
unico λ, sicut et Od. H. (145.) in 1. alioqui simili, 
Θαύμαζον δ' όρόωντεε· b δ' έλλιτάνευεν Όδνσσεύε. S ic 
autem et έλλισάμην quaedam exempl. habent, ubi re-
liqua έλισάμην unico \ . Interdum cum infin., sicut 
λίσσεσθαι, II. (196.) Πολλά δέ και σπένδων χρυ-
σέω δέπαί λιτάνευεν Έλθειν. Sic Hesiod. (Θ. 469·) 
φίλουε λιτάνευε τοκήαε Μήτιν συμφράσσασθαι. A d d i -
tur etiam ei interdum gen. γούνων, sicut et verbo 
λίσσεσθαι addi antea docui. Utitur autem hoc ver-
bo et Xen. [Έλλ. 2, 4, 17. " Heyn. Hom. 1, 87. 
Dionys. H. 2, 821." Schaef. Mss. Strabo 15. p . 127. 
Sieb.] Αιτανεία, Supplicatio, Supplices preces, 
Precatio, Obsecratio. Hinc Gall. Letanies pro Lita-
nies. [Suidae παράκλησιε, 2 Maccab. 3, 20. 10, l6 . 
* Αιτανία, Gl. Litatio. " Ad Mcer. 280. Alciphr. 
128." Schaef. Mss. *"A ιτανεντοε, ad Hesych. 2, 
488, 22." Dahler. Mss.] Άλιτάνευτοε, b, ή, Cui 
supplicari non potest, A supplicationibus alienus, 
Qui supplicando exorari non potest : unde exp. et 
Inexorabilis. In Epigr. epith. est τον $δον, Orci. 
[ " Lex. Bekk. 374." Boiss. Mss. " J a c o b s . Anth. 12, 
235. * Άλιτανεύτοα, Heyn. ad Apollod. 1153." 
Schaef. Mss. * Εύλιτάνευτο*, Schol. Apoll. Rh. 1, 
1141. * Πολυλιτάνευτοί, Schol. U. Θ. 488. Od. E. 
455. cf. Τρίλλιστοί. * Αιτανεύτικόε, Schol. ^ s c h . 
Suppl. 816. Schol. Pind. Π. 4, 385. * Άντιλιτα-
νεύω, Plut. 10, 596. * Έλλιτανευω, Nieander Θ. 
352.] 

•ΑΑΙΤΕΩ, VEL Άλείτω, Pecco, Delinquo. Et 
proprie quidem Pecco ea quorum venia supplicanti 
dari non debet. Sic autem expono, sequens earn 
derivationem quam affert Etym. dicens a λιτή fieri 
άλιτώ, e t esse λιτήε και ΐκεσίαε στερούμαι, P r e c a t i o n e 
et supplicatione privor. || Exp. autem άλιτώ et 
Scelus admitto: vel Admitto quidpiam in aliquem. 
Proprie autem, secundum quosdam, Admitto quid-
piam m Deum. Redditur alicubi et verbo Violo 
necnon verbo Offendo. U. I. (375.) Έκ γάρ δή μ'' 
άπατησε καϊ ήλιτεν, S c h o l . -ήμαρτεν, S c e l u s in m e ad-
misit et noxam, Bud. : Hesiod. Ά . (80.)"H τι μετ' 
ά θανάτονε μάκαραετοϊ "Ολνμπον έχονσιν,'Ίίλιτε ν'Αμώι-
τρύων, ubi observa aliam hujus verbi constructionem 
quam in ceteris II. Phocyl. (196.)*Ην δέ τι παίε 
άλίτρ, κωλνέτω νιέα μήτηρ, u b i legi tur e t άλιτή, q u o d 
fuerit ab άλιτώ. Sed frequentior est pass . ' 0d . E. 
(180.) Άθηναίην άλίτοντο, Peccarunt in Minervam s! 
deliquerunt, Minervam offenderunt: A. (378.) άλλά-
vv μέλλω 'Αθανάτονε άλιτέσθαι. A t II . Ω. ( 570 . ) j u n -
gitur hoc verbum, non accus. personae, sed accus. 
rei, sc. έφετμάε: legitur enim ibi, Aios δ' άλίτωμαι 
έφετμάε, ubi possumus itidem exponere, Peccem in 
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Jovis jussa et mandata, Peccatum admittam s sce-
lus violando jussa Jovis, brevius Violem .jussa Jovis. 
ii At Bud. putat hoc verbum posse etiam expoiu 
Decipere; Fallere, in 1. illo quem protuli ex II. I . 
Έκγάρδή μ' απάτησε καϊ ήλιτεν. I t e m p e c u l i a r i t e r , 
Fallere deOs, Τ . (265.) έμοϊ θεοϊ Άλγεα δοίεν Πολλά 
μάΚ, οσσα διδουσ οστιε σφ' άλίτηται όμόσσαε. Sed 
etiam si. concedamus hoc verbum accipi aliquando 
pro Decipere, non esset necesse hie restringere hanc 
signif. dicendo sc. poni peculiariter pro Fallere deos, 
cum sequatur relativum nominis θεοί. || Άλιτήμενοε, 
Eurystlieus ap. Hesiod. ( Ά . 91·) Peccans, Peccator, 
N o c e n s . "ίίχετο τιμήσων άλιτήμενον Εύρνσθήα. A t 
vero ap. Hom. άλιτήμενοε invenitur etiam cum dat. 
O d . A . (807·) ov μέν γάρ τι θεοίε άλιτήμενόε έστιν, ubi 
Eust. * εφάμαρτοε : qua voce et άλιτήμων ab eo ex-
poni dictum antea fuit. Sed quia potuisset Hom. 
uti accusativo θεούε, si ita voluisset uti hoc participio 
sicut et verbo utitur in 11. ante cc., sunt qui expo-
nere malint passive Diis exosus ob peccatum. Malit 
vero forsan aliquis θεοίε accipere pro Deorum testi-
monio, judicio : quod tamen durum mihi videtur. 
Ceterum άλιτήμενοε pro άλιτούμενοε esse traditur: 
qui metaplasmus in aliis quibusdam participiisinve-
n i t u r . II Άλιτείν p r o άφαμαρτείν, διαμαρτείν, άποτυ-
χείν, a quo cum alia, turn άλιτύμηνοε, vide infra. 
'Αλείτω h a b e t a o r . 2 . ήλιτον : u n d e Άλιτηρόε, for-
tasse autem et 'Αλιτήριοε, ac per sync. Άλιτρόε. 
Inde et vox ilia Homerica Ήλιτόμηνοε, pro qua qi\i-
d a m Άλιτόμηνοε. E t Άλιταίνω, q u o d est άμαρτάνω. 
E t άλιτεύω, i t i d e m . E t 'Αλίτρια, q u o d es t άμαρτίά. 
E t 'Αλιτήμων, s ign i f i eans ο * εφάμαρτοε. E t Άλίτη-
μα, άμάρτημa. E t Άλιτήμωροε, ό παράφρων. Quibus 
subjungit Eust. El haec quidem ex ήλιτον et άλιτώ, 
i. e. ex aor. 2·, et fut. 2. : at vero e praes. άλείτω, fit 
Άλείτηε, i. ό άμαρτωλόε. P r o q u o a p . L y c o p h r . EST 
Άλοιτόε, in quo analogia melius servatur. Hactenus 
Eustathius. Etym. autem ita scribit, 'Αλίτω, est 
άμαρτάνω. Est et barytonum et circumflexum; 
n a m a λιτή fit Α λ ι τ ώ , q u o d es t λιτήε καϊ ΐκεσίαε στε-
ρονμαι: unde 'Αλίτηε, ό άμαρτωλόε. Quibus addit, 
usum circumflexi hie esse, Aios δ' άλίτητα ι έφετμάε, 
ubi si pro άλίτηται scribas άλίτωμαι, erit bemisti-
chium ex II. Ω. His subjungit, Άλιτεία, παραβήναί, 
άδικείν, et 'Αλιτήμων, ό άδικοε. Idem vero rursus in 
'Αλιτήμων, scribit ab άλιτήσω fut . verbi circumflexi 
Ά λ ι τ ώ , fieri άλιτήμων, lit a φιλώ, φιλήσω, φιλήμων. 
Hactenus et i l le: ap . quem pro illo Άλιτεία repo-
nendum puto Άλιτείν. Superest ut de his derivatfc 
agam, eo quidem ordine quem aptissimum esse indi-
cabo, pro ea quam et alibi tenui methodo, cum con-
tra ab Eust. ea misceri omnino videamus. " Άλί-
" τομαι, Pecco, άμαρτάνω, Eust. Apud Hom. fre-
" quens est cum accus. rei vel personae pro Peceo s. 
" Delinquo in 11. Ω. (570.) Αώε δ' άλίτωμαι έφετμάε, 
" Peccem in Jovis mandata. T . (265.) οστιε σφ' αλί-
" τηται όμόσσαε, In ipsos, deos sc., deliquerit. Sic 
" O d . A. (378.) μέλλω Αθανάτονε άλιτέσθαι. E t Ε . 

(180.) Άθηναίην άλίτοντο. Sed possunt hi aor. 
" referri non tain ad hoc άλίτομαι, cujus meminit 
" E u s t . , q u a m ad άλιταίνω a u t αλιτέω." [" Άλιτέω, 
Gesner. Ind. in Orph. , ad Charit. 220. Toup. 
Opusc. 2 ,28 . Heyn. ad Hesiod. 149. Wakef. Eum. 
317. Stanl. ibid. Άλείτω, Heyn. 1. c. Άλίτω, ibid. 
Theogn. 1124. Callim. 1, 573. Abresch. ^Escb. 2, 
46. Cattier. Gazoph. 15. Wakef. S. Cr. 4, 248." 
Schaef. Mss.] " Νηλιτήε, Peccati et culpae expers : 
" άναμάρτητοε : e νη p r i v . e t άλίτομαι : tit Hes. 
" q u o q u e νηλιτέεε e t νηλιτε'ιε e x p . άναμάρτητοι, άναί-
^ ΓΙΟΙ. Od . Π . (317.) Τ . (498.) Αϊτέ σ' άτιμάζονσι 
" καϊ αΐ νηλιτείε είσί: contrario sensu accepit pro 
" λίαν αμαρτωλοί, Nimium delinquentes, Improbae, 
" Scelestae. Reperiri tradunt et fem. Νηλίτϊδεε, 

itidem vel pro άναμάρτητοι, vel pro λίαν άμαρτωλοί. 
" Id ^ Suid. derivat e barytono νηλίτηε." Άλίτηε, 
vide Άλείτηε, post omnia derivata habentia simplex. 
Άλίτημα, τό, Peccatum, Scelus, Flagitium, [Anal. 
3, 52. 60.] Άλιτήμων, ό, ή, Peccator, Peccatrix, 
Nonnus, Είνεκα δνσσεβίηε άλιτήμονοε, Propter impie-
tatem peccatricem, sceleratam. || Quidam exposue-
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runt aXtravewTos, Cui supplicari non potest , Qui sup-
plicando exorari non potest , Inexorabilis, II. Ω. 
(186 . ) Οΐ/re γάρ ίστ άφρων, οντ' άσκοπος, οντ άλιτή-
μων : quia sequitur, Ά λ λ ά μάλ' ένδνκέωε ίκέτεω πεφι-
δήσεται άνδρόε. Sic igitur fuerit dictus qpasi λιτάε 
άποστρεψόμενος. Affer tur tamen alia" exp. ab ipso 
et iam Eus t . , ut SC. sit ό έκουσίωε άμαρτάνων τον δέον-
τος, Qui sponte ab officio aberrat . Bud. autem ver-
tit, Qui sciens prudeusque peccat . Ε qua interpre-
fatione non animadverti tur , quod tamen animadver-
tendum est, exponendo άλιτήμων posteriore isto modo, 
esse ab άλ<τΐΊν significante Aberrare, de qua signif. 
tlicam infra. [ " Brunck . Apoll. Rh. 176. (3 , 1057·)" 
Schaif. Mss. * Άλιτημοσννη, Orph . Arg. 1315. *Άλι -
τήρ, v ide Άλίτηε.] Άλιτηροε, ET Άλιτήριοε, P e c c a t o r , 
Sceleratus, Elagitiosus. Eust . ex ήλιτον vult esse fa-
c t u m άλιτηροεet άλιτήριοε : et Hes. άλιτρόε ex άλιτήριοε 
per synaeresin esse deductum contendi t : sicut Etym. 
per sync. ; nam ita repono Hesychii L, άλιτήριοε καί 
κατά σνναίρεσιν άλιτρός. Es t t a m e n v ic in iorex άλιτηροε 
deduct io τον άλιτρύε. Etym. ita f o rma t : Ex άλίτηε 
fit άλιτήρ, ut άροτήρ ex άρότηε, unde άλιτήριοε, s icut a 
σωτήρ fit σωτήριοε. At Plut. (8, 75.) vult esse dictum 
ον άλενασθαι διά μοχθηρίαν καλώε είχε, Q u e m vitare 
ob improbitatem bonum et utile erat : reprehendens 
hanc e tymologiam, παρά TO έπιτηρεϊν έν τω λιμψ τόν 
άλοϋντα και διαρπάζονταε, Ab observando, tempore 
famis, eum qui moleret, et farinam diripiendo. At-
tulerunt autem et alias derivationes alii. || Άλιτή-
ριοε, inquit Bud. , Pernicies, Internecio, Pestis, de 
homine dictum, Dem. (280.) de iEschine, Οΰκ άν 
όκνήσαιμι εγωγε κοινόν άλιτήριον των μετά ταντα άπο-
λωλδτων απάντων ειπείν, iEschin . ( 7 2 . ) c o n t r a de D e -
mosthene , T f i ΓηϊΈλλάδοί άλιτήριε. Andocides, 'SL· 
Ίππόνικοε άλιτήριον τρέφει, όε αντον τήν τράπεζαν άνα-
τρέπει. I d e m , Ο ίόμενοε ονν ω Ίππόνικοε υ'ιόν αυτψ 
τρέφειν, άλιτήριον αντψ έτρεφεν, οε άνατέτροφεν εκείνον 
τόν πλοϋτον. II Dic i tur άλιτήριοε, etiani ό άνόσιοε καί 
ενεχόμενος τοϊε μιάσμασι, Qui p i acu lum admis i t in 
Deum. Aristoph. ( Ί π π . 445.) 'Εκ τών άλιτηρίων αέ φη-
Mt γεγονέναι τών τήε θεοϋ. Synes. ad Episcopos, 
Ά λ λ ' ώε άλιτήριοε ώντοϋΘεοϋ. Plato Epist . 7·Ν5>' δέ 
ήπου τιε δαίμων ή τιε άλιτήριοε έμπεσών άνομίφ καί 
άθεότητι. [ " T o u p . Opusc . 1, 284. Emendd . 1, 
431. Mi tsch . .Η. in Cer. 181. Brunck. (Ed. C. 371. 
ad Timaei Lex. 23. Dionys. H. 2 ,740 . Kus te r . Ari-
stoph. 108." Schaef. Mss. * " Άλιτηριόνοοε, Schol. 
Jo . Climac. 428." Boiss. Mss.] Άλιτηριώδης, Execra-
bilis, Piacularis, ut οίστρο*, Plato de LL. Item, άλι-
τηριώδονε τνχηε κοινωνώ. || Apud Euud. Exitialis, 
Pes t i fe r , Ούδείε έπί δύναμιν εκών είσιν άλιτηριώδη 
έαντψ τε καί γένει είε τόν άεί χρόνον, N e m o ul tro ad 
potestatem accedit sibi suoque generi in omne tem-
pus pestiferam. [Plut. 10, 530.] " Άλετώρια, Hesy-
" chio άσεβή, άθέμιστα, άμαρτήματα." [* Έναλιτέω, 
i. * Έναλίτω, Quint . Sin. 14 ,435· ] "Ώαραλιτέω, 
" Offendo, Pecco s. Delinquo in. Ex Apoll. Rh . 2 ; 

" (246. ) 7 H pa θεούς όλορσι παρήλιτεε άφραδίρσι, 
" D e o s offendis l i :" [3,89*1. Quint . Sm. 1 3 , 4 0 0 . 
"Οσσα οί έν λεχέεσσι παρήλιτε κονριδίοισι : olim * άνή· 
Xtre.] 

Άλιτροε, ό, Peccator , Sceleratus. Qua signif. Pec-
cator usurpatur etiam in Bibliis, non simpliciter pro 
Eo qui peccat. II. Θ. ( 36 l . ) αίέν άλιτρόε. Callim. 
( Η . in Apol l . 2·) έκάε, έκάε όστιε άλιτρύε. P e r synae-
resin ex άλιτήριοε factum putat Hes., per sync. Ety-
mol. [ " Wakef. Trach . 1117. Jacobs. Anth. 9, 343. 
Heyn. Hom. 5, 477. 728. ad Callim. 1, 39· Valck. 
2f)2. Ilgen. ad Hymn. 427." Schaef. Mss.] " Άλιε-
" τρόν, ap . Hes . άμαρτωλόν : p r o quo scr. po t ius άλι-
" τρόν." [* Άλιτρόν, i . q . αμάρτημα, P i n d . Ό . 2, 107.] 
Άλιτρύβιοε, Sceleratain vitam agens, Scelerate vivens: 
ut άλιτρόβιοε κύσμοε, N o n n . [ Jo . 195, 7·] Άλιτρό-
voos, quasi Peccans inente, Peccatricem mentem ha-
bens. Capi tur pro simpl. άλιτροε, Peccator , Scele-
stus. [Nonn. Jo. 124, 5. Euseb. Pi rep. Evang. 4, 20. 
p . 168. Theodor . T h e r a p . 10. p . 138, 32. * Άλιτρέω, 
jEsch. Eum. 317·] Ά λ ι τ ρ ί α , Peccatum, ET pro eod. 
Άλιτροσΰνη, Hes. Apud Suid. et Eust . scribitur άλί-
τρια: cum accentu in an tep . [Aristoph. Ά . 908. 
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A " B r u n c k . Soph. 3, 495. Heyn. Horn. 5, 477- He-
ringa Obss. 203." Schffif Mss.] "Άλατρίαε Hes. 
" affert p ro άμαρτωλίαε, Peccata , Del ic ta ." [ " Ά λ ι -
τροσύνη, Jacohs . Anth . 9, 377. Brunck. 1. c. ad 
Timaei Lex. 93." Schaef. Mss.] Άλιτρίαε, Peccator , 
Hes. H i NC Άλιτραίνω, Pecco, Scelerate ago, Hesiod. 
( "Εργ . 1, 239·) όστιε άλιτραίνει. Ε τ Άλιτραίνομαι, 
idem : lit (v. 328 . ) άλιτραίνεται ορφανά τέκνα, ubi 
tamen alii Codd. άλιταίνεται habent . [/Eschiri. 49. 
73. " Lex. Bekk. 377·" Boiss. Mss , " Wakef. Eum. 
317· Graev. Lect t . Hes. 544." Schaef. Mss.] 

Άλιτενω, i. q . άλείτω, s, άλιτέω, Pecco , S u i d . 
Eus t . [ " Valck. Hipp . p. 273. Musgr . 1029- 1048." 
Schaef. Mss. Eratostli. Calaster. 32. p . 126.] Ά λ ι -
ταίνω, idem. Invenitur et vox pass. Άλιταίνομαι, pro 
eod. : cum accus. itidem ut άλείτω et άλιτώ. He-
s iod . "Epy. (1, 328 . ) O s τέ τεν άφραδίρε άλιταίνεται 
ορφανά τέκνα, Qui peccat in orpbanos, erga orpha-
nos scelerate se gerit, orphanos violat, ubi et άλι-
τραίνεται legitur. Alteram tamen scripturam agno-

u scit Etym. 
AT VERO Άλείτηε a b Άλείτω. E s t au t em άλείτηε 

i. q. άλιτρόε, Peccator , Sceleratus. Od . T . (121.) φάτο 
γάρ τίσασθαι άλείταε. [ " Kuster. Aristoph. 109· Heyn. 
H o m . 4, 4 5 5 . " Schaef'. Mss . ] Sed s c r ib i t u r ETIAM 
Άλίτηε ap. Etym. Hes. a quo exp. non solum αμαρ-
τωλός, sed et ££iOs,qua3 signif. ad alteram τον άλιτεϊν 
siguif. pertinet, de qua mox dicam. [ " Ruhnk . Ep . 
Cr. 92. Heyn. ad Hesiod. 149. Musgr. ad H i p p . 
1029. ad Herod. 511. Άλίτηε, * Άλ ιτήρ, Callim. 1, 
573. Heyn. Hom. 4, 455 . " Schaif. Mss. * Διαλέίτης, 
i. q. διόλου αμαρτωλός, Schol. Ven. II. T . 90. Bast, ad 
Greg. Cor. 6θ5.] Άλοιτός, ap. Lycophr. Peccator , 
Eus t . Vide Hes. " Άλοιταί , Scoria publica, VV. LL . 
" A p u d Hes . tamen κοιναί άμαρτωλαί, πόρναι, non 
" autem κοιναί πόρναι. Apud Etym. autem legitur 
" Άλοϊται, κοιναί άμαρτίαι καί άδικίαι. E t s u b j u n g i -
" tur καί Άλοιτενειν : cui videtur itidem voluisse si-
" gnif. τον άμαρτάνειν tribuere. U t autem Άλοιτάί 
" exp . πόρναι, sic Άλοιτός, πόρνος, P u e r mer i to r ius . " 

c [Άλοιτ /^ θάνατος, Empedocles ap. Plut . 10, 579· 
Call im. ap . E t y m . Μ . ~Σνν δ' ήμϊν ό πελαργός άμορ-
μεύεσκεν άλοίτηε.] 

1Γ Άλιτεϊν est et iam Aber r a r e , άμαρτεϊν, άφαμαρ-
τέίν, διαμαρτεϊν. Sic E u s t . NOMEN 'ϋλίβατος pe r 
sync, pro ήλιτόβατος dictum esse tradit , άπό τον άλι-
τεϊν τής έκεϊ βάσεως : quod est , inqui t , άποτυχεϊν καί 
άμαρτεϊν. Sic e t iam ήλιτόμηνος Idem e x p . 6 άλιτήσας 
τών μηνών, I. e. ό άποτυχών τών συνήθων εννέα τοϋ το-
κετού μηνών. Sic au tem et άλιτήμων, de q u o an tea 
dictum fuit , si exponatur Qui aberra t a b officio, 
fuerit ab isto άλιτεϊν. Ad quod pertinenlia compp. 
subjungam. Άλιτύμηνοε, ό, ή, Aberrans a mensibus, 
Non assequens jus tum mensium tempus, Natus non-
dum completis mensibus, ante exactos menses. 
Apud Hom. EST Ήλιτόμηνοε, verso α in η, non aliam, 
credo, ob causam, quam ad productionem syllabae 
alioqui brevis, ut in omnibus exemplis ante cc. videre 
es t . II . T . (118.) Ή ί)' άί/€ΐ φίλο ν νίόν, ό δ' 'έβδομος 
έστήκει μείε' 'Εκ δ' άγαγε πρΟφόωσδε καί ήλιτόμηνον 

ρ έόντιι. Uno verbo άλιτόμηνος a quibusdam reddi tur 
Exterricineus·. quam interpr. non approbo ; nam ita 
Festus, Exterricineus quoque dicitur et qui ante 
tempus natus, s. pot ius e jsctus est . Dictus autem 
exterricineus, quod eum mater exterri ta alvo ejecit . 
Haec F e s t u s : e quibus patet exterricineum nume-
randum inter έξαμβλώματα s. έκτρώματα, a quibus 
G r a m m . άλιτόμηνον d i s t i nguun t . [." Ήλιτόμ?7>Ό$, J a -
cobs. Anth. 10, 111. Heyn. Hom. 7, 175. ad Herod . 
469. Valck. Adoniaz. p. 215. Wakef. S. Cr. 2, 115." 
Schaef.Mss.] Άλιτήμωροε, Mente captus, παράφρων, 
Suid. E u s t . ; sed hie scribit per ω, ille per 0. Vide-
tur certe et hoc ad j . esse ab illo secundo άλιτεϊν, sed 
de voce cum qua compositum est, merito dubitar i-
rnns. " Ώλιτήμερος, Hesych io ήμαρτηκύις τών ημερών. 
" Sed forsan scr. ώλιτί/μερος, ut sit Attica synaeresi 
" factum ex ό άλιτήμεροε. l demque sentiendutn de 
" Ώλιτόφροναε, quod e x p . άλιτρονε τών φρενών, άνυή-
" τονε. At Ώ λ ι τοε, ei est ό Ν ηρενς ήρωε." [" Άλι-
τήμεροε, Callim. 1, 507. Wakef. S. Cr. 2, 115. ad 

16 U 
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Hesiod. Ά . 91 ." Schaef. Mss.] Άλιτόκαρπυν, E tym. 
et Hes exp * ματαιότεκνον, Vanam s. Inanem haben-
tem prolem, q. d. Qui aberravit a spe quam de prole 
conceperat. [* 'AXirόξενοε, Pind. Ό . 1, 7· * "Άλιτρο-, 
ώροσννη, Leonid .Tar . 64 ." Schaef. Mss.] Ήλιτοεργοε, 
Qui aberravit ab opere suscepto, compos voti non 
fuit, ώεθάνεν ήλιτοεργ0s, quod affert Suid. exponens 
τοϋ έργον αποτυχών. [ " J a c o b s . A n t h . 8, 6 0 . 12, 457-
Ruhnk. Ep. Cr. 92 . * Άλιτοεργόε, Jacobs . Anth. 8, 
60." Schaef. Mss. * Ήλιτόποινοε, vide Νηλεύποινοε.] 

^ AB Άλιτε ίν autem pro Vagari videtur ESSE'AXJ-
τήε, quod Hes. exp. ξένοε, Peregrinus. Ε τ Άλιτήριοε 
p r o E r r o n e . ITEM Άλιτόβιοε, nam a p . e u m i n e n d o -
sum est Άλιτόβριοε, quod exp. Qui ex erratione 
vivit s. ex erroribus, qui e vagatione victum quaerit. 
Videtur autem error contigisse ap. eum ex altera 
voce Άλιτρόβιοs. Nisi forte dicam us eum Άλιτρό-
βιοε scripsisse, ut άλιτρόε duobus modis accipiatur in 
hoc comp., et pro Peccatore, j u x t a superioreni ex-
pos., et pro Errone ; nam Hes. etiam άλίτην in utraque 
signif. a c c e p i t : cum exposuit άμαρτωλόν et ξένον. 
Sic ETIAM Άλιτήριοε, contra quam alii omnes, inter 
cetera vult significare πλανήτηε, Erro. Aut igitur mu-
tata sede literae ρ lego άλιτρόβιοε, uli d ixi ; aut ea 
certe litera ablata άλιτόβιοε. 

" Λ Ι Τ Ο Σ , ό, H e s y c h i o άπλοϋε, φίλος, εύτελfjs, S im-
" plex, Nudus , Vilis : redditur et Tenuis , Exigu'us. 
" Dicitur de omnibus iis quibus nulla superflua cura 
" adhibita est, Non elaborata exquisite, Inculta. 
" Epicurus in Epist* To μέν φνσικον πάν, ενπόριστόν 
" έστιν οΐτε λιτοί χυλο ί 'ίσην πολντελεί διαίτρ τήν 
" ήδονήν περιφέρονσι, Unde Cic., Naturae divitias 
" parabiles esse, et tenuissimo victu, i. e. contem-
" tissimis escis et potionibus, minorein voluptatem 
" non percipi quam rebus exquisitissi.mis ad epulan-
" dum. Sic Phocyl. (76.) jube t ξεινίζειν ταχέωε λι-
" ταίσι τραπέΞαιε. E t P l u t . S y m p . 7· vetat λιτψ περί 
" δίαιτα ν παρακαθίζειν πολυτελείς καί άκολάστονε. 
" N'ecnon λιτά δώρα dieuntur Munera exigua e t 
" non sumtuosa s. magnif ica: ut et in Epigr. 
" Άντί τάφου λ'Τοίο, pro Sepulcro vili nec magni-
" fice extructo. Quin et terra λιτή dicitur Quae 
" exculta et laborata non est, Inculta : ut ap. 
" Athen. (296.) ex Alexandre, ήν ήελίω φαέθοντι Έν 
" μακάρων νήσοισι λιτή φύει είαρι γαίη :" [ c f . O r p h . 
Arg. 92. " T o u p . Opusc. l , 330. 478. Emendd. 2, 
35. 4 , 4 7 5 . Luzac. Praef. ad Valck. Callim. 15. Bentl. 
320. Bibl. Crit. 3, 1. p . 47- Gesner. Ind. Orph . Ja-
cobs. Anim. 204. Anth. 9, 32. 102. 120. 296'. Leon. 
Ta r . 67. Heyn. Hom. 5, 494. 6 , 5 5 7 . Pauper, Mane-
tho (2, 488.) 3, 312. ad Herod. Phil. 453. Valck. 
Hipp. p . 176." Schaef. Mss. Arat . D . 9 2 . ] " Sub-
" stantive ro λιτίιν dicitur PRO ή Αιτότηε, Vilitas, 
" Tenuitas, Frugalitas, Simplicitas: ut ro λιτον τήε 
" διαίτηε, e t ro λιτον τήε έσθήτοε, a p . P l u t . E t a p . 
" Cic. Epist. 7, 26. Lex sumtuaria, quae videtur 
" λιτότητα attulisse, ea mihi fraudi fuit. Dicitur 
" Αιτότηε et Figurae genus qua res magna inodestiae 
" causa extennatur verbis." [ " Fischer, ad Weller. 
G r . Gr . 2, 126. Heyn. Hom. 7, 5. ad Anton. Lib. 
285. Verb., Bibl. Crit . 3, 1. p . 47- T o u p . Emendd . 
4, 475." Schaef. Mss. Porph. de Abst . p . 310.] 
" H I N C Αιτοβύροε, H e s y c h i o εντελώε τραψείε, T e -

nuiter et frugaliter eductus, Vili et tenui assuetus 
" victui. Ε τ Αιτοδίαιτοε, pro e o d . : unde ro λιτο-
" δίαιτον et το λιτον τήε διαίτηε dicitur Victus tenuis, 
" s. Victus tenuitas et frugalitas." ( " Diouys. Η l ' 
340." Wakef. Mss. * Αιτοφαγία, Thalass. Cent". 4 ' 
31. " Schol. Jo. Climac. 214." Boiss. Mss. «"Τπό-
λιτοε, Gl . Tenuiculus.] " Αιτώε, Tenuiter , Simpli-
" citer : άπλώε, άφελώε." [ " Frugaliter, Tzetz. Chil. 
1, 881. 3, M. '^Elber l ing .Mss . ] " Αιτά, adv. pro 
" λιτώε, E p i g r . " " Καταλιτόω, D e m u l c e o , ήδύτητοε 
" πληρώ, VV. LL. ex Aris toph." [*Αίταξ, Gl . Scru-
p u s . * Λ ε ι τόν , P h o t i o τον πένητα ήμείε· οντω M e -
να νδροι.] 

" Αίε, λιτοε, dicitur Tenue et subtile linteum : 
" λινοϋ»' s. λεπτόν περιβόλαιον. U. Ψ . (254.) Έν κλι-
" οίρσι δέ θέντεε, εανψ λιτί κάλυφαν. E t O d , Α . (131 . ) 
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4 " Αύτήν δ' έε θρόνον είσεν άγων νπο λίτα πετάσσαε, 
" Subs t ra to linteo. Sic II. Θ. (441 . ) "Αρματα δ' άμ-
" βωμοίσι τίθει κατά λίτα πετάσσαε, C i r c u n i d a t o liii-
" teo. Sunt tamen qui λίτα hie esse velint pjurale, 
" e singul. λίτον : inter quos Athen. est. I s enim 
" ( 4 8 . ) in s e r m o n e περί ποικίλων στρωμάτων, s c r ib i t 
" Hoinerum τών στρωμάτων τά μέν κατώτερα esse di-
" ce r e λίτα, h . e . λευκά καί μή βεβαμμένα ή πεποικιλ-
" μένα: τά δέ περιστρώματα a p p e l l a r e ρήγεα. Sed 
" sing, accus. esse λίτα, patet vel e da t . λιτί: quem 
" Eust . puta t μεταπε-πλάσθαι e λιτψ. Veruutamen 
" et in Epigr. pluraliter usurpatum hoc λίτα repe-
" l i t u r : ut a p . S u i d . , - Α ν θ ε τ ο λίτα δύω πολυδαίδαλα 
" u bi et ipse pluraliter exp. κατ απ ετ άσματα. Sane 
" E tym. negat assentiendum Ascaloniti, qui da t . λιτί 
" et accus . λίτα putet a λίε de r iva r i : ut enim a κλά-
" δοε μεταπέπλασται κλαδί, κρόκα a κρόκη: i ta haec a 
" λιτψ et λιτόν." [ " Koen. ad Greg . Cor. 208. ad 
II. Γ / 3 8 5 . Casaub. Allien. 98 . Jacobs . An th . 9, 323. 
Schleusn. Cur . Nov. c. 182. Hevn. H o m . 5, 494. 6, 
l6'2. 203." Schaef. Mss. Schol. T h u c . 2, 27. Alr<, 
Orpl i . Arg. 880. 1228. Vide Schn . Lex. Suppl . ] 

5 " AOBOX, 0, Ima auris pars et carnosa, quam 
" Gaza interpr . Fibram ap . Aristot. Η. A. 1, 11. 
" Hes. et Suid. scribunt λοβούε vocari τά άκρα πάντα, 
" proprie vero τών ώτων τά κάτω : unde λώβην facta 
" έκτάσει d ic i τήν διά τών ώτων τιμωρίαν, e t λωβον 
" eum qui sic mutilatus sit. U. H. (182.) Έ ν δ' άρα 
" έρματα ήκεν έντρήτοισι λοβοίσι Τρίγληνα μορόεντα: 
" quae έρματα propterea d ieun tur έλλόβια. Suid. et 
" idem Hes. scribunt λοβονε έν τή θντική nominari 
" e t i a m σημείόν τι έν τψ ήπατι: h. e . , 'Extremes he-
" patis partes quas extispices considerare solebant 
" in viscerum inspectione. Sic λοβοε ήπατοε dicitur 
" a Greg. : et a Luciano (2, 330.) Αοβοε εκ ταγήνου, 
" Prae terea λοβοε d i c i t u r ro άγγείον τον έρεβίνθον, 
" τοϋ κνάμου, et similium seminuni : h. e., Siliqua s. 
" Folliculus quo semen veluti vagina clauditur. Fre-
<l quens in hac signif. ap . Theophr . , ap . quem hinc 
" έλλοβα et έλλοβοσπέρματα et πολνλοβα noni iuautur . 

. ' D e n i q u e λοβοί e t ψασήολοι s . φάσηλοι d ieuntur 
" quos antiqui, Hippocra tes et Diocles, δολιχουε 
" appel larunt , Dolichi s. Phaseli, inquit Gal. de Fa-
" cult. Aliment. J, 28. Ubi etiam ha;c subjungit. 
" Theophr . , inquit, λοβυνε nominat τά περιέχοντα ro 

σπέρμα τών τοιούτων οσπρίων, ut s u n t φακόε, οροβοε, 
πισοε, κύαμοε, θέρμοε : q u e m a d m o d u m enim fru-
nientacea semina spicis cont inentur , ita liaee λο-

" βοίε, siliquis s. folliculis. Et τούς δολιχούε etiam 
ipsos οί λοβοί περιίσχονσι: quain ob rem arbitror 

" i ructum totum ab hu jus temporis homiuibus ap-
pel lar i λοβούε, ut άστάχναε δλονε τονε σιτηρονε καρ· 

" πάνε. Item Aetius 1. in serie τον A, Qui nunc, in-
" quit, ab omnibus noniinantnr λοβοί, ab antiquis 

vocabantur δόλιχοι et ψασίολοι: prae ceteris vero 
" λοβι * 

εχονσιν 
a p p e l l a n t u r , q u o n i a m τούτων μόνον έν τοίε 
ν άμψίεσμα λοβονε, ολοε ό καρποε έσθίεται ώε 

' έπιτοπολύ : p lerumque enim et f ructus et folliculus 
" ipsius una cocti comeduntur , non item alia legu-
" mina." [ " Ad Mcer. 147. 243. Musgr . Ipli. A. 
1194. El. 827- ad Lucian. 2, 330. Heyn. Horn. 6, 
500." Schaef. Mss. Horn. Hymn . 6, 8. Lycophr. 
1401. Nieander Θ. 537. Jul ian. Or . 5. p. 175.] 
" "Αλοβοε, N o n h a b e n s λοβύν : ut ά. ήπαρ τοϋ ίερείου, 
" Hepar victimae non habens λοβόν. Vide Αοβόί." 
[ X e n . Έ λ λ . 3 , 4 , 15. 4 , 7 , 7· ] " Έλλοβοε καρπόε, 
^ Fructus qui in folliculis clauditur, Fructus qui 

s l I l ( l u a continetur. Theophr . Ό δέ καρποε έλλοβοε 
« ™θάπ€Ρ/ώνχεδρόπων, Siliquatur, ut Plin. loquitur." 

Ελλοβώδη, Qua; sunt e genere τών έλλόβων: i .e. 
« ρ,"® ^ 1 ^ " 3 " ' 1 " · » "I Plin. loquitur . Theophr . H. 
<< 'ά' άνθησιε τών μέν σταχνηρών, 

αθρόα· τών δ' έλλοβωδών καί χεδροπών πάντων, κατά 
it μέροε." [* ΈλλοβίΞω, G l . S i l i q u o r . ] " Έπιλοβίε, 
tf ^οε, ή, Jeciuoris fibrae, Hes ." " Μακρόλοβοε, Lon-

gam habens siliquam s. folliculuni." " Ώολύλοβοε, 
t t Multos habens λοβούε, Folliculos, Qui multis folli-
( culis si l iquatur, folliculis inquani quibus semina 

sunt mclusa. T h e o p h r . H . PI. 8, 4, (1.) Πολύλοβον 
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" hi κα) ή τίφη και ή όλύρα, και πάντα τά τοιαύτα :" 
[Schneid. ediditΠηλυλόποί. *Τρίλοβος , Allien. 392.] 
" Αοβώδηε, Siliquae s. Folliculo similis, Si l iquaceus." 
[* Αοβόω, Nicet . Annul . 21, 3.] " Ε τ Αόβιον, το, 
" pro ipso priinitivo λοβός : h. e. G ibba hepatis pars, 
" quam Fibrara nonnulli vocitant . Hesychio τό Ακρον 
" τοΰ ήπατος." [Eruc tus smilacis, Diosc. 2 , 176. Αό-
βια, G l . Fasioli . *'Αντιλόβιον, τό, J . Poll. 2, 85 . ] 
" Έλλό/3ιον, Inauris ·. i. "e. Ornamentum quod in-
" seritur rois λοβοίς των ώτών. Solent enim ex ima 
" auriculae parte suspendere annulos aut gennnas 

." quaspiam ornatus gratia : quae et ένώτια vocant, 

." e t specialiori vocabulo ελικτήραε. Luc ian . (2, 334.) 
" Λε ϊρόν τινα, po t iu s ληρόν τινα, έκρότονν και έλλό-
" βια καϊ πέδας rrj θνγατρϊ τήέμή: ve rba Chaereae 
" τοϋ χρνσοτέκτονος. Et ap. Suid. T ra j anus Augari 
" filio d i c i t , Μέμφομαι σοι on μή πρόσθεν ήκες παρ' 
" έμέ συστρατεΰσων' και έπι τφδε άν ήδέως των έλλο-
" βίων τούτων τό έτερον σον άποσπάσαιμι' έφαψάμενος 
" άμα τον ώτός τον ετέρου' τφδε ήν αμφω τά ώτα 
" τετρημένα, και εξ άμφοϊν χρυσά ένώτια εζηρτήμένα. 
" Ubi nota ένώτια dici quae ante έλλύβια : est enim 
« ό λοβός pa rs τοΰ ώτός." [ " A d Mcer. 49 . " Scha;f . 
Mss.] " Έΐ'λό/3-to, Hesyc'uio ένώτια." 

" Λ Ο Ι Γ Ο Σ , ό, Hesychio όλεθρος. Pernicies, Exi-
" tium : necnon θάνατος, Mors. II. Θ. (130.) et Λ . 
. " ( 310 . ) "Ενθα κε λοιγόε έην, καϊ άμήχανα έργα γέ-
" νοντο: Α . (341 . ) Χρειώ έμεϊο γένηται άεικέα λοιγόν 
" άμνναι Tois Αλλοις : Φ. (138 . ) Τρώεσαι δέ λοιγόν 
" άλάλκοί." [ " Ad Chari t . 755. 77b'· Adj . , Jacobs. 
A n t h . 9 , 863." Scha;f. Mss. Nicander 0 . 6. οδόν-
τα.] " IN DE Αοιγήεις, ΕΤ Αοίγιος, ό, y, Pe rn ic io -
" sus, Exitialis. Prioxe, utitur Nicand. Ά . (207.) 
" τό τοζικόν appel lans λοιγήεν. Postering, f requens 
" a p . H o m . : ut II. A . ( 5 7 3 . ) T H δή λοίγια έργα τάδ' 
" έσσεται, ούδέ τ' άνεκτά. E t Ψ . (310 . ) τω τ' ο'ίιο 
" λοίγι ' έ'σερθαί. Α τ Αοιγαία έσθης e Lycophr . 
" ( 9 7 3 . ) pro Vestis lugubr is : ut e Nonno quoque 
" λοίγιος ώρη p ro Fuues la hora ." [ " Αοίγιος, ad Cha-
riti 755. 766. 776. ad Lucian. 1, 287· Αοιγαίος, 
Heyn. Horn. 8, 418." Schaef. Mss. * Αοιγ,,ς, ό, 
J), Nicander Ά , 256. Θ. 921. * " Λοιγάω s. * Α α -
γέω, In sc r . Murator i i p. 1026. no. 2. Ούδένα λοιγή-
σασα, Nemini nocui." Schn. Lex. " Λοιγεω, Vasto, 
Laedo, Pal<eogr. G r . 173. ( Α ο ι γ ί ζ ω , unde) Λ ο ι γ ι -
στήρ, e t f em. * Αοιγίστρια, H e s . " W a k e f . Mss . ] 
""Αοιγος, Perniciosus , ολέθριος, Hes ." [Leg. Aoiyos.] 

ΛΟΙΔΟΡΟΣ, ό, Convitiator, Qui probro albeit, 
Ma led ic us, Plut . (6', 676.) de Phil ippe, Τόν δέ λ. 
έζελάσαι των φίλων κελενόντων, ούκ έφη ποιήσειν, ίνα 
μή περίίών έν πλείοσι κακώς λέγρ : est igitur Qu i vel 
coram vel absens alicui maledicit. || Ad j . ap. Synes. 
E p . 6 7 · Γ έ γ ο ν ε ν ανάγκη καϊ τό γραμματείον τό λ. εις 
κοινόν άπασιν άναγνωσθήναι, L i b r u m maled icum e t 
famosum recitarj . Et τό λ., Maledicentia, Convitia, 
P l u t . (9, 230 . ) Δημοσθένης έν τφ δικανικφ τό λοίδορον 
έχει μόνφ, οί δέ Φιλιππικοϊ καθαρεΰουσι καϊ σκώμματος 
καϊ βωμολοχίας άπάσης : llbi τό λ. e t σκώμμα fere 
s y n o n y m s accipit . Vide infra e Plut. Αοιδορονντες 
f j σκώπτ,οντες. [ " R u h n k . Ep . Cr . 292 . " Schaef. Mss. 
*'Αλοίδορος, iEscli . Ag. 4 2 1 . * " Όχλολοίδορνε, T i -
mon Diogenis L. 9 , 6." Boiss. Mss . ] Φιλολοίδοροι, 
Qqi conviliari et maledicere amat, libentcr convi-
t i a 'u r , maledicit . D e m . (269·) Ού φ. όντα φύσει. 
[* Φιλολοιίόρως, J . Poll. 338. * Φιλολοίδορια, Etyui. 
Μ. 403, 42. Gl , Dicacitas.] 

Αοιδορία, ή, Convit ium, M a l e d i c t u m : interdum 
pro I p s a act ione. P lu t . Ό φαύλος βίος έφ' έαντόν 
έλκει τάς λ. T h u c . (2 , 84.) Βοή τ ε χρώμενοι καϊ πρός 
άλλήλονς άντιφνλακή τε και λ., ούδέν κατήκονον τών 
παραγγελλομένων, Mutuis convitiis et jurgiis, Dein. 
Pha le r , Φεϋί,οΰμεθα τά σκώμματα ώσπερ λοιδορίας. 
D e m o s t h . (229 . ) 'Εχθρού μέν έπήρειαν έχει καϊ νβριν 
καϊ λ. καϊ προπηλακισμόν : ( 1 5 I.) Τ ό πράγμα είς γέ-
λωτα καϊ λ. έμβαλύντες: (269·) quid inter λ. et. κα-
τηγορίαν discriminis sit, doce t , Τ»)ν μέν κατηγορίαν 
άδικήματα έχειν ύν έν τοίς νόμοις είσϊν αί τιμωρίαι, 
τήν δέ λ , βλασφημίαςt as κατά τήν αυτών φύσιν τοίς 
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Α εχθροϊς περϊ αλλήλων συμβαίνει λέγειν. [ " T h o m . Μ . 
581. T o u p . Opusc . 1, 370." Schaef. Mss. Muret . 
V. L. p . 120. * Αοιδορικός, Hephaest. 81. Pauw.] 

Αοιδορέω, Convitiov, Maltdico, Probris inseclor, 
Probrose objicio, Aristoph. N . (1138.) λοιδοροΰσί 
με : Ίππ. (1271· ) Αοιδορήσαι τούς πονηρούς ούδέν έστ 
έπίφθονον, 'Αλλά τιμή τοϊσι χρηστοίς, 'όστις ευ λογίζε-
ται, Pint , de Solert. Anim. Ιχθύς δέ, TOVS αμαθείς καϊ 
ανόητους, λοιδορονντες ή σκώπτοντες όνομάζομεν'. Α-
p o p h t h . (693 . ) Οίμώ ζετε εί μή μακρότερον άποστάντεε 

, λοιδορήσετε, ήμάε, de Antigono, cui maledicebant in 
tenlorio milites abesse eum putantes , cum adesset . 
I d e m , Ό λοιδορών έτερον ols αύτός ένοχος έστιν, ού 
λανθάνει λοιδορών μάλλον έαντόν ή εκείνον. A b I soc r . 
Busir. synonyinws dic i tur λοιδορεΐν τινα, et βλασφη-
μείν περί τίνος. E t Αοιδορονμαι, Convi t i i s aff icior , 
Probris afficior, Maledicitur mihi, Isocr. Ενροι δ' άν 
τις αΰτονς έν μέν ταίς πρός άλλήλονς σννονσίαιε λοιδο-
ρονντας καϊ λοιδορονμένοίις : Busir. (2.) Παρά rois λοι-
δορονμενοις υπ' αύτοϋ μάλλον άγαπώμενον ή παρά TOIS 

Β έγκωμκιζομένοις, Convitio affectis, ubi nota sibi op-
poni λοιδορείσθαι et έγκωμιάζεσθαι. P lu t . Pol . Praec. 
Τ ό λεχθέν νπό ρώμης καϊ συνέσεως τοΰ λοιδορηθέντοϊ, 
έπϊ τούς λοιδορήσαντας άναστρέφειν έ'οικεν : A p o p h t h . 
Αοιδυρηθεϊς είς τήν τών ομμάτων άσθένειαν, 'Ανθρώπι-
νοι' (έφη) πάθοε όνειδίζεις, ubi synonymws p o n u u t u r 
λοιδορεΐν et όνειδίζειν. Λοιδορείσθαι a cc ip i t u r etiarn 
a c t . p r o λοιδορεΐν : Σεριφίφ λοιδορουμένφ, άπεκρίνατο, 
quod Cic, Seriphio in jurgio respondit. P le rumque 
cum da t . Luc ian . τί μοι λοιδορή ; P la to Cha rm. Αοι-
δορουμένους άλλήλοις. E t cum accus . rei, ^Lschin. 
(29·) Α. ψευδείς οΰκ έμοϊ μόνον λοιδορούμενοι, άλλά 
καϊ τοίς άλλοις. E t cum dat . instrunienti ap . Synes . 
E p . 79- Έγκραγών γάρ αύτφ δις πον καί τρις, καϊ τοϊς 
έ£ άμάί,ης λοιδορησάμεναε, Convitiis illis maledicens, 
quae tanquam e plaustro jactar i solent. Item Plut . 
(Nicia 2.) Ets δνσγένειαν λοιδορείσθαι, quod Cic . 
(licit Ignobilitatem generis objicere. Item ex Ari-
s t o p h . ( N . 62 . ) Περ ί τοΰνόματος δή ταντ' έλοιδορον-
μεθα, pro De nomine haec inter nos convitia ingere-

C bamns, ltd contendebamus. || Reprehendo, O b j u r -
go, Bud. 334. ex Isocr. Areop. Sic Plato Ep . 7. 
Ί πό πολλών γάρ τής τότε πολιτείας λοιδορουμένης, 
exp., Cum resp. illius temporis improbarCtur a mul-
tis. Κ Increpo, Xen. Κ . Π. 1, (4, 9.) 'Ενταύθα μέν 
δή ό θείος αύτφ έλοιδορείτο, Eum avuncu lus i n c r e p a -
bat. [ " T h o m . Μ. 217. 581. Wakef. S. Cr. 4, 9 . 
Kuster . V. M. 68. 70. Valck. Diatr. 231. 249- Plut . 
Mor. 1, 107. 742. Eur. Hec . 1223. T o u p . Opusc . 1, 
103. Lesbon. 187- Anton. Lib. 146". Verh., Lucian. 
J , 6. Valck. Phcen. p. 314. De constr., Diod. S. 2, 
429. Boiss. Philostr. 6'07. Heindorf . ad Plat . Gorg . 
J28, Act., med., S t eph . Dial. 65. Τ . H. ad Plu-
tum p. 130. Kuster. Aristoph. 8. ad Dionys. H . 
3, 1872. Plato Phaedr. 285. Heind. Έλοίέορουμι,ν 
αύτφ τής άκαιρίας, Achil l . T a t . 23 . Τ ό τών γυναικών 
γένοε λοιδορών, 27•" Schaef. Mss. " Αοιδορέομαι 
έζ άμάζης, S y n e s . 225 . * Αοιδορητέος, M a x . T y r . 
3, 3 ." Wakef . Mss.] Αοιδύρημα, τό, Convit ium, 
Probruin, It. e., Id ipsum quod probrose ohjicitur, 
Ar is to t . E t h . 4 , 8. Τό γάρ σκώμμα, λ. τί έστι. E t 
λοιδόρημα ποιεϊσθαι τινα, Convitiis v txare , P robr i s 
insectari, Plut . (8, 3 9 4 . ) Τόν π τ ω χ ό ν λοιδίφημα ποι-
ούνται, καϊ τόν φαλακρόν, καϊ τόν μικρόν. [ " Lennep . 
ad Phal. 166." Schief. Μ ss.] Αοιδορημάτιον, Convi-
tioluin, Aristot. Rh. 3 . Ό 'Αριστυφάνης σκώπτει έν TO'IS 

Βαβυλωνίοις άντί μέν χρυσίου χρυσιδάριον, άντί δ' Ιμα-
τίου ιματιδάριον, άντί δέ λοιδορίας λοιδορημάτιον : d e 
νποκορισμω loquens , Ss έλαττον ποιεί τό κακόν καί τό 
άγαθόν. [ " Ar is toph. Fr . 222. T h o m . Μ , 5 8 1 . " 
Schaef. Mss. * Λοιδύρησιε, L X X . Exod . 17, 7· * Aot-
δορητικόε, Jambl . V. Plat. 145. Aristot. Eudem. 2, 3. 
9 6 , 2 . ] "'Αλοιδόρητός, Qui talis est ut convitio s. 
" convitiis affici non possit, Convitiis non obnoxius." 
[Plut . 6", 331. 9, 33. * 'Αλοιδορήτως, Cyrill. Alex, in 
J o . 888. * " Εύλοιδύρητος, Menander Stoba ' i 3 5 8 . " 
Wakef. Mss.] 

'Αντιλοιδορέω, Convitium regero, Vicissim convi-
tior, Maledicta regero : ut λοιδοροϋντας άντιλοιδορεϊν. 
Suet. Remaledicere. [Plut . 6, 329- * Άπολοιδορέω, 



5S21 Λ Ο Ι 

Λιαλοιδορέω, 

[ Τ . I I . 

Convitiis lacero, Polyb. 15, 33, 4 . ] . . 
Convitiis proscindo, Convitia dico, Maledictis inse-
c tor . Et διαλοιδοροϋμαι p ro eod. Ar is toph . διαλοι-
δορείται Ώροδίκω. Sic D e m . (542 . ) ' f ls δ* έδυσχέραι-
νον ούτοι τό πράγμα καϊ οΰδετέρονς επειθεν, απείλησαs 
καϊ διαλοιδορηθεϊς, άπελθών τί ποιεί·, [ " Τ Ι ι ο η ι . Μ. 
217- 582. ad Herod . 379· T o u p . Opusc . 1, 103. 
* ίλιαλοιδορία, 2, 9 3 . " Schaef. Mss . ] Διαλοώύρησις, 
Maledictio, Maledicentia, Convitium, Maledictum. 
[LXX. Sir. 27, 15. * Έπιλοιδορέω, Schol . Aris toph. 
Θ. 396'. ad Polyb. 15, 33, 4. * " Καταλοιδορέω, Eu-
math . 166. 309. Const . Manass. Chron . p . 62." 
Boiss. Mss. * Προσλοιδορέω, Joseph. A . J . 15, 7, 4. 
Dio Cass. 64. * Σνλλοιδορέω, LXX. Jerem. 29, 27·] 

[* " Λοιδορίζω, Τ . Η . ad Plutum p. 193." Schaef. 
Mss.] " Λοιδορισμός, Conviiiatio, s. Convitia : O b -
" jurgat io cum convitiis. Rejicit h. v. T h o m a s M. 
" (58 t.) et pro ea uti j ube t voce λοιδορία." [" Ad 
Charit . 264. Jacobs. 'Anth . 7, 52 ." Schaef. Mss. 
Brunck. gd Aristoph. B. 75S. reposuit * Αοιδορη-
σμός, de q . v. Lobeck. ad Phryn . 511. " Herodian. 
Epimer. 180." Boiss. Mss . * " Αοιδοριστής, Hes. v. 
Κάβειροι" Wakef. Mss.] 

" ΛΟΙΜΟΣ, ό, Pestis: φθοροποιός νόσος ex aeris 
" intemperie, inquit S u i d . : ut et Empedoclps phy-
" s icus a p . P lu t . (8, 47·) "Opovs τινά διασφάγα βαρύν 
" καϊ νοσώδη κατά τών πεδίων τόν νότον έμπνέονσαν 
" έμφράξας, λοιμόν εδοζεν έκκλείσαι ττμ χώρας· Hip-
" pocr . επιδήμιον νόσημα vocat hujusmodi contagio-
" sum morbum, ut qui per totum populum grasse-
" tlir. II. A . ( 6 l . ) Εί δή ομού πόλεμός τε δαμφ καϊ 
" λοιμός 'Αχαιούς. Hesiod .'Έργ. (1, 241 . ) Τοίσ ιν δ' 
" ούρανόθεν μέγ' έπήγαγε πήμα Κρονίων, Αιμόν ομον 
" καϊ λοιμόν άποφθινύθουσι δέ λαοί. Sic P l u t . in C o -
" riol . (13.) Tovs μεν ύπό λιμού διολλύναι τών πολι-
" τών, τούς δέ λοιμφ προσβάλλειν. M e t a p h o r i c e res 
" etiam aut homo λοιμός vocatur , et Pestis itidem 
" ap . Lat . , pro iEque exitialis ac pestis : Hesychio 
" φθοροποιός, Suidae φθορεύς." [ " T o u p . Opusc . 2, 
133. Emendd. 2, 399- Valck. Adoniaz. p. 311. Ber-
gler. Alciphr. 79- Markl. Suppl . HQ. Musgr. Et. 
371. Homo peslilens ct exitialis, T h o m . M. 582. 
Catt ier . Gazoph . 35. Conf. c. λιμός, T h o m . M. 482. 
et Add. , 670. Brunck. Apoll. Rh. 184. T . H . ad 
Plutum p. 124. 130. 207. Kuster. Aristoph. p. 2. 
Hu t t en . ad Plut . 8, 88. ad Callim. 1, 117. cf. ad 
Herod. 483. 674. Fac. ad Paus . 1, 172. Boiss. Phi-
lostr. 320 ." Schaef. Mss. *Λοιμοφάγος, Gl. Pest i fer : 
* Αοιμοφόρος- Pest imus. * Αοιμότης, Schleusner. Lex. 
V . T . ] " Idem Hes. affert et λοίμης pro τής λοιμικής 
-" νόσου : a NOMIN. Αοίμη, significailfe i. q . λοιμός, 
" Pestis, Morbus coutagiosus, Morbus gliscens et 
" late serpens per populum." [* Αοιμίη, i. q. λοιμός, 
Hippocr . Praecept. c. 5. Schneidero susp.] " INDE 
" Αοιμικόε, ET Αοιμώδης, Pestilens, P lut . Pericle, 
" Αοιμώδης ενέπεσε φθορά, και κατενεμήθη τήν άκμά-
" ζούσαν ήλικίαν και δύναμιν• Idem in Probl . Roui. 
" Αοιμώδη νόσον έν 'Ρώμρ γενομένην πάντας όμαλώς 
" διαφθείραι τούς έπϊ σκηνή ν προερχομένους. Long in . 
" (44, 9·) 'Εν τρ τοιαύτρ λοιμικρ τον βίου hiaq 
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Α 207. Kus te r . Aris toph. 12. ad Cornel . N e p . 110. 
S tav . " Schaef, Mss . * " Αοίμωζις, T h e o d . P r o d r . in 
Not i t . Mss. 6, 540. 541. 542. 546. 547- Y f n o l a e ' v · 
D u T h e i l . ib id . 5 3 2 . " E lbe r l ing . M s s . ] " H e s . a f f e r t 
" ET Αοιμεύηται p r o φθοροποιρ." [ P r o v . 19, 19·] 

" Αοιτός, Hesychio λοιμός, Pe s t i s : p ro quo supra 
" Αοίθον, λιμός : sed p e r p e r a m , ut op inor ." 

" Λ Ο Ι Σ Θ Ι Ο Σ , ET Αυίσθος, ό, Ul t imus , Postre-
" mus , II . Ψ . ( 5 3 6 . ) Αοίσθος άνήρ ώριστος, έλαύνίι 
" μώννχας ίππους. H e s i o d . Θ . (921· ) Αοισθοτάτην 
" δ' "ϋρην θαλερήν ποιήσατ άκοιτιν. E t in Epigr . 
" Αοίσθια δή τάδε. E t a p . N o n n u m , λοίσθιος 
" άρχεται ώρη. Apoll. R h . (2, 559·) cum genii, λοί-
" σθιον άλλων, Ceterorum omnium ul t imum. Ε 
" Soph , vero (Aj . 468.) λοίσθιον adverbial i ter pro 
" Ad pos t r emum. Ut i tur hoc vocab. Pla to quoque, 
" quamvis Poetis usitatiore : dicens in Phaedone, τά 
" λοίσθια πνείν, p ro Ducere ex t remum spiritum." 
[" Αοίσθος, Valck. Hipp . p. 313 . Brunck . Sopb . 3, 

B 460. Epigr . adesp. 7O8. Heyn . H o m . 8, 46'4. Αόι-
σθύτατος, Eldik. Specim. 17· Αοίσθον, adv . , Musgr. 
H e l . 1613. Αοίσθιος, ibid. T h o m . M . 374 . Dawes. 
M . Cr. 359. Eur . Here . F . 23. Soph . Ant ig . 1220." 
Schaef. Mss.] " Porro a- λοίσθος DERlv . Αοισθενς, 
" έως, ό, de Eo peculiari ter qui in ce i tamine aliquo 
" cursorio ultimus est. II. Ψ . (751.) Ήμιτάλαντον δέ 
" χρυσού λοισθήί" [mel ius λοισθήί', H e y n . ] " εθηκεν. 
" U n o Ε Αοισθίμα, I o n . p r o Αοισθεία, Praemia q u a 
" u l t i m o d a n t u r : quae e t λοισθήία άεθλα. II. Ψ. 
" (785 . ) ' Α ν τ ί λ ο χ ο ς δ' άρα δή λοισθήίον έκψερ' άεθλον 
" Μειδιοων. Apud Hes. reperio et alia hinc derivata: 
" NIMIRUM Αοίσθρσι, e x p o s i t u m τ ol s κατωτό-οις 
" άκρο is τών ώτίων. Ε τ Αοίσθημα, τέλος, πέρας 
" εσχατον." 

" Αοίσθωνας, Hes. esse dici t rois ακρατείς περϊ τα 
" άφροδίσια, IncoDtinentes et immodice libidinosos. 
" Apud Suid. vero Αοισθώνη, ή θρασεία, Audax ." 

" Λ Ο Κ Α Α Ο Σ , ex Aristot. Η . Α. 2, (17·) pro Ci-
" conia avis." 

» 

" Sic λοιμική απόρροια a p . Alex. A p h r o d . E t λοιμώδη 
" έλκη ap. J . Poll ." [ " Αοιμικός, ad Diod. S. 1, 398. 
ad Dionys. H. 1 , 5 1 8 . Valck. Anim. ad Amnion. 
224. Bernard. Rei. p. 48. Αοιμώδης, 4-7. T o u p . 
Emendd . 2, 399·" Schaef. Mss. * Αοιμικώς, Sext . 
Emp- 323. Colon. * " Αοιμονικός, perperam pro λοι-
μικός, Acta Eustathii p. 14. Combef ." Boiss. Mss. 
* " Αοίμως, Epith. Apollinis, Macrob. Sat. 1 1 7 " 
Elberling. Mss.] " Έπιλοίμια 'έπη, Carmina' quae 
" propter pestem s. ad liberationem a peste cane-
" bantur. Vide J. Poll." [* " Αοιμηρόε, var. lect. 
Theocr . 10, .·. * Αοιμόω, Peste laboro, Euseb. P. 
E. 208." Wakef . Mss.] " Αοιμώττω, Peste laboro, 
C! Peste infestor, Lucian. (1, S60.) "On παύσονται 
" λοιμω έγόμενοι I)v TOVS στενωπούς ο'ίνω πολλιρ ρά-

νωσν τοϋτο σνχνάκις γενόμενον, έπαυσε μηκέτι λοι-
μωττειν αϊτούς' είτε ατμούς rivas πονηρούς ό olvos 

" σβίσαςΑρ όδμή, κ. τ. λ." [ « Τ . Η. ad Plutum p . 

" Α Ο Κ Μ Η , Hesychio χλαμύς έφαπτή : pro quo in 
" Epigr. (Anal. 2, 120.) λόκκη: ]. 2. t i tulo et's σνμ-
" ποτικά άστείσματα, ub i A n t i p a t e r a i t , Φεύγεθ' οσοι 
" λόκκας ή λοφνίδας ή καμασήνας Α'ίδετε, ποιητών φν-
" λον άκανθυλόγων: si tamen non Busta hie cura 
" aliis eo nomine intelligenda sun t . " [*Λόκη, Arcad. 
106.] 

" Αοκρός, ό, e Dionys. affer tur pro Placidus, Mol-
" lis. Alioqui est Gent i le nomen. Hesychio Aocos 
" e t Αοκρός est φαλακρός, C a l v u s . " 

" Λ Ο Μ Β Ο Τ Σ , Hesychio TOVS άπΐσκολνμμένονς. 
" At Αόμβαι, Eod. teste d ieun tur al τή Άρτέριδι 
" θυσιών άρχονσαι : άπό τής κατά τήν παιδιάν σκευψ, 
" quoniam ol φ>άλητες ita nominantur ." 

" ΛΟΞΟΣ, ό, Obl iquus , Νοη rec tus , Aristot, de 
" Mundo , Αοζή πρός τήν οικουμένην, Positu ad terra-
" rum orbem inflexo : tie T a p r o b a n e insula. Sic a 
" Proclo et a ceteris astronoinis zodiacus circulus 
" vocatur λοζόε κύκλοε, Circulus obl iquus . Apud 
" Historicos et τούς τακτικούς est etiam quaedam Xo£# 
" φάλαγξ, Phalanx obliqua, de qua vide /Elian, et 
" Appendicem Vocabulorum mili tar ium." [ " Ad 
Cornel. Nep . 20. Stav. , T o u p . Opusc . 1, 244. E-
liiendd. 1, 370. Valck. H ipp . p. 310. Bentl . ad Cal-
lim. 292. ad Charit . 740. Jacobs . An th . 7, 286. 310. 
8, 108. 11, 208. Aoija βλέπειν, Valck. ad Theocr . x. 
Id . p. 159- Phcen. p . 469. R u h n k . Ep . Cr. 146'. 
T o u p . Opusc . 1 , 303 . Emendd . 1, 4 6 0 . " Schaef. Mss. 
Λοξά όπιπτεύω, Passow. ad Musaeum p . 204.] " Λο-
" ί,οβάμων, ET Λοζοβάτηε, Obl ique incedens, Ohli-
" quis flexibus iter faciens. H e s . " [Batrach. 286. 
* Αοξόβαμος, G r e g . N a z . 2, 55 . * Αοξοβλεπτέω, Pas-
sow. ad Musaeum p. 204. * Σνλλοξοβλεπτέω, Theod . 
Prodr . E p . 95. Αοζοειδής, unde * Λοξοειδώε, Pisid. 
Opsf. 403. " N i c e t . Eugen . 2, 217·" Boiss. Mss. 

Αοξοπεριπάτητος, Gloss , ad Horn. Batrach." 
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Wakef . Mss,] " Αοξοπολέω, Obl ique v a g o r : aliis 
" Transversus feror ." [* Αοξοπορέω, Plut . 9, 528. 
* Αοξοτενής, Paul. Sil. Eephr . 213. * Αοξοτροχϊς, 
Anal. 3, 235. * Λοξοχρήσμων, Schol. Lycophr. 1467· 
* Αοξόφθηλμος, Procl . Paraphr . 204.] " Άμφίλοξος, 
" Utr imque obliquus, Lucian." [3, 591. * " Ά ν τ ί -
λοξος, Pisid. Μ. O. 1145. 1238. Nicet . Eugen. 7, 
316 . " Boiss. Mss. * Αύτόλοξο*, Theod . Prodr . Rhod. 
p . 101. * " Αιάλοξος, Li bail . 4 , 1071- * Δι αλοξεύω, 
1072." Kail. Mss. * 'Τπόλοξοϊ, Eust. II. K. p . 724, 
37·] " Derivatum inde et ADJECT. Λοξίαs, ό, quod 
" Apollinis est ep i th . , vel -παρα ro λοξώς μαντενεσθαι, 
" \c\ παρά το λοξώ! πορεύεσθαι: obliquis enim fiexi-
" bus coelum percurri t , et olim obscuris ambagibus 
" responsa consulent ibus dabat . Macrob. Saturn. 1, 
" 17· Loxias cognominatur, uti ait CEnopides, on 
" εκπορεύεται τον λοζόν κύκλον άπο δυσμών ets άνατο-
" Xas κινούμενος, i. e., quod obliquum circulum ab 
" occasu ad orientem perg i t : aut , ut Cleanthes scri-
" b i t , έπειδι) καθ' έλικας κινείται' λοξαί γάρ ε'ισι και 
"αύται: vel quod ilexuosum pergit iter : vel quod 
" transversos in nos a meridie immittit radios, cum 
" simus ad ipsum septentrionales. Uti tur boc epith. 
" A r i s t o p h . substantive, Π λ . (8.) τω δέ Λοξί^, O s 
" θεσπιωδεί τρίποδος έκ χρνσηλάτου, Μέμφιν δικαίαν 
"μέμφομαι." [ " T o u p . Emendd . 1, 370. Ruhnk . 
Ep . Cr. 279. Valck. Plioen. p. 353. Wakef. Ion. 36 . " 
Schaef. Mss. * Λοξιά«, ή, sc. οδός, Zodiacus, Achill. 
T a t . I s agog . 169 . ] " A b eod. sunt d u o SUBSTAN-
" TIV Α, Αοξότηε," [ " Eust . 124, 25." Seager. Mss. 
Strabo 2, 145.] " ET Λόξις, ambo significantia Ob-
" l iquitas: eorumque poslremo usus esse dicitur O-
" cellus" [2, 23. ubi Patricius * Αοξύς, Codd. Λόξω-
<TIS.] " I t em d u o VERBA, Αοξεύω, ET Αοξόω, u t rum-
" que expositum Obliquo, Obl iquum reddo. Poste-
" riore usus est Proelus de Sphaera," [ " S c h o l . Arat . 
Phaen. 5 8 . " Boiss. Mss . ] " et ex eo est VERBALE 
" Αόξωσα, Obliquatio. St rabo eo usus fertur pro 
" Obl iqui tas ." [ " Jacobs. Anth. 10, 294 ." Schaef. 
Mss. * Αόξενμα, Manetho 1, 307- 4, 479- * " Ύττο-
λοξόω, Eust. II. 687, 39." Wakef. Mss. 5(1 Παραλο-
ξαίνω, Hippocr . 578, 22. 655, 19.] " Denique a 
" λοξός de r iva tum A DVERD. Αοξώς, O b l i q u e . Dic i tu r 
" λοξώε π pos τινα έχειν is qui alieniore erga aliquem 
" est animo et suspectum eum habet, eique tidere 
" non a u d e t : pro νπόπτως. Polyb. (4, 86, 8.) Ενρε 
" τήν διαβολήν ούσαν φενδή' διό και τόν μέν "Αρατον 
" άπό ταύτης τής ημέρας άεί καί μάλλον άπεδέχετο και 
" κατηξίον, πρός δέ τον 'Απελλήν λοξότερον είχε." 
[ " T o u p . Opusc . 2 , 2 1 5 . " Schaef. Mss.] 

" Λ Ο Ρ Δ Ο Σ , Curvus, Incurvus, Cui caput et dor-
" sum in anteriora inc l ina t : Latinis Cernuus : oppos. 
" τψ νβω s. κνφψ, teste Gal . : qui haec έπί μόνης τής 
" ράχεως dici scribit. Hippocr. de Fract . "Ωστε μή 
" διεστράφθαι ή τή ή τή, μήτε λορδόν μήτε κνφόν είναι. 
" I d e m de Ar t i e . 'Αναγκάζονται κατά τον μέγαν 
" σφύνδνλον λορδόν τόν αυχένα έχειν." [ " T o u p . Ο -
pusc. 1, 257. Aristoph. Fr . 229·" Scliai . Mss . * Ίθυ-
λορδο*, Hippocr . 810.] " Αορδόω, Incurvo, s. Curvo 
" in anteriora, Hippocr . de Artie, ήν ns ψανγ αυτών 
" κατά τοΰτο, νπείκονσι Χορδυΰντες. E t . Ga l . C o m m . 
" in Aphor i sm. Αορδοΰται κατ' αύτόν ή ράχις." 
[" Brunch. Aristoph. 2, 4. (Έκκλ. 10.) Kuster. Ari-
s toph. 209. Obsccene, Heringa Obss. 207. T o u p . 
Opusc . 1, 257- Emendd. 1, 392." Schaef. Mss. 
* Αόρδωμα, Hippocr . 863.] " Λόρδωσ», Inclinatio 
" s. Incurvatio in anteriora : cum homo vitiata dorsi 
" spina capite semper prono est et cernuo. Gal . ini-
" tio Comm. 3. in 1. de Artie.Όπισθοκύφωσις, inquit, 
" n o m i n a t u r ή είς τονπίσω διαστροφή τήε ράχεωε, ut ή 
" είς τό πρόσω vocatur λόρδωσίδ: ή εί* τά πλάγια, 
" σκολίωσις. Itidem aliquanto post scribit, Τρία γί-

νεσϋαι πάθη κατά τήν ράχιν έν ταίς τών σφυνδΰλων 
" μεταστάσεσι, n imirum κύφωσιν, λόρδωσιν, et σκολίω-
" σιν : ac κύφωσιν q u i d e m , οπίσω αποχωρούντων: 
" λόρδωσιν, εις τά πρόσω 'ιόντων: σκολίωσιν, έπι τό 
" πλάγιον έκτρεπομενων." [Schol. Tlieocr. 5, 43. 
* " Αορδωτός, Erot ." Wakef. Mss.] " Est et aliud 
" VERBUM> Αορδαίνω, idem cum λορδύω significans, 

, P . 7 2 3 . ] Λ Ο Υ 5 8 2 4 

A " I n c u r v o in anteriora. Hippocr . (814.) Ό δέ ίίν-
" θρωπος πάντη μάλλον έλορδαίνετο ή σννέφερεν. I d 
" enim et λορδονσθαι dicitur cum ab Hippocr . turn ab 
" aliis. Procop. de Theodora Justiniani uxore, 'Ev 
" τοις μέσψ ε'ιστήκει, λορδονμένη τε καίτά οπίσω * άπο-
" κοντώσα: ubi et Su id . exp . κεκαμμένη." [* Αόρδων, 
ω vos, ό, Athen. 442. " Toup . Opusc. 1, 231. 258 . " 
Schaef. Mss.] 

" ΛΟΥΣΣΟΝ, τό, Lussum: quiddam iu abiete 
" nascens, άντίστροφον τή α'ιγίδι, nisi quod album 
" est. Theophr . H. PJ. 3,'" [9, 7- Luson Plinio.] 

ΛΟΥΩ, ονσω, Lavo, II. Ω. (587.) et O d . Δ. (49.) 
δμωαι λοϋσαν καί χρίσαν έλαίψ, II. Π . (669 . ) λούσον 
ποταμοίο ροήσι, O d . Η . (296. ) "Η μοι σίτον έδωκεν 
ci\is ήδ' α'ίθοπα οίνον, Καί λοϋσ' έν ποταμω, A t h e n . 
(340.) ex Hegesandro, Ούκ ε'Ια τόν παίδα άλείφαι τόν 
Ιχθύν, άλλά λούσαι. Et Αούομαι, Lavor, Lavo me, 
II. Ζ. (508.) Ο . (265.) Είωθώϊ λούεσθαι ένρρείος ποτα-

Β μοίο, O d . Δ. (48 . )"Es ρ' άσαμίνθονς βάντες ένξέστας 
λονσαντο, Ep ig r . Αονσασθαι πεπόρευται Όνήσιμος είς 
βαλανείον, Lotum ivit in balneum. Sic Aristoph. 
(N. 837·) eis βαλανεϊον ήλθε λονσύμενος. Plut . Symp. 
sept. Sapieiltum, Καί λοιίσασθαι μέν ό Οαλής ούκ 
ήθέλησεν. Άλήλιμμαι γάρ, έφη. X e n . Κ . Π . 8, (7 , 
2.) Αονσασθαι αύτόν έκέλενον : Σ. (1, 7·) Ο ί μέν 
γυμνασάμενοι καί χρισάμενοι, ο'ιδέ καί Χονσάμενοι πα-
ρήλθον : Έ λ λ . 7, (2, 22.) TOVS μέν Χουομένους, TOVS δέ 
όφοποιουμένους. Plllt. Probl . Rom. Αονσασθαι προ τήs 
θνσίας άπό τον θύμβρεωε. P la to S y m p . Αελονμένον τε 
καί βλανταε νποδεδεμένον. Dicitur autem proprie 
λούειν de corpore, sicut νίπτειν de manibus, et πλύ-
νειν de pannis. Poet , vero resolutione pro Αονσαι 
DICITUR Λόεσσαι, ET Αοέσσασθαι p ro λούσασθαι, 
Od. T . (320.) Ήώθεν έε μάλ' ήρι λύεσσαί τε χρΊσαί τε : 
Α. (310.) λοεσσάμενόε τε τεταρπόμενός τε φίλον κήρ, 
II . Φ. (56θ . ) λοεσσάμενος ποταμοίο, p ro επί ποταμον, 
Eust . : Hesiod. Έ ρ γ . (2, 1 4 0 . ) Ε ύ « λοεσσαμένη τέρενα 
χρόα, καί λίπ' έλαίψ Χρισαμένη. At t ice a n t e m p ro 

ο Αούομαι DICI Αούμαι, t e s t a t u r T h o m . Μ . U n d e 
Xen . Κ. Π . 4, (5, 2 . ) Έλοϋντο, καί Ιμάτια μεταλα-
βόντες έδείπνονν, A r i s t o p h . Π λ . (6'5S.) Άνήρ γέρων 
ψυχρή θαλάττρ λονμενοε, pro έλονοντο et λουύμενος. 
Itidem activa voce (656.) Πρώτον μέν αντόν έπί θά-
λατταν ήγομεν,'Έπειτ' έλυϋμεν, pro έλούομεν. Simi-
liter e t Αούσθαι p ro λούεσθαι, ( O d . Ζ . 216 . ) λοϊισθαι 
ποταμοίο ροήσιν. Ponitur tamen a Gramm. aliud 
THEMA, Λόω, ET Λοέω : ut sc. λόω sit primitivum, 
et inde λοεω, e quo λούω. Α λόω autem est έλοε, 
Lavabat, pro έλονε. Od . K . (36 l . ) "Es ρ άσάμινθον 
εσασα, λό' έκ τρίποδος μεγάλοιο, Ουμήρεε κεράσασα. 
II Αοϋν Hippocrat i est non solum τόλονειν, sed etiani 
τό alovqv : s imili ter et λονσθαι. G a l . Lex . [ " Αούω, 
Phryn. Eel. 60. T h o m . M. 584. 764. Jacobs . Anim. 
274. Anth. 6, 232. 11, 300. Huschk. Anal. 273. T . 
H . ad Plutum p. 219- Ugen. ad Hymn. 229- 544. ad 
Chari t . 301. Bergler. ad Alciphr. 286. ad Od. Z . 
210. Mitsch. H. in Cer. 187. De niortuis, Valck. 
Plioen. p . 446. Opp . νίζειν, Moer. 201. Conf. c. λύω, 

D Corav Theophr . 302. Τ . H . ad Plutum p. 219. De 
discrimine ac t . et med., Longus 17. Abresch. Lec t t . 
Aristaen. 36. Wakef . S. Cr. 1, 37. 40. Kuster . V. 
M. Praef. viii. 4. 6. 22. 106. Cum gen., Wolf , ad 
Hesiod. 6 l . Cum κατά et gen., Mitsch. H. in Cer. 
146. Cum ά7τό, Hymn. Horn. p. 85. Cum είς, Τ . ΙΓ. 
ad Plutum p . 330. Λ . φύνψ, Cruore, Lucian. 3, 317-
ad Theocr . 22, 172. Αονμαι, Fischer, ad Weller. 
Gr . Gr . 1, 102. ad Lucian. 1, 221. 2, 98. 323. Xen . 
Mem. 3, 13 ,3 . Sylb. ad Paus. 201. ad Mcer. 248. 
ad Herod. 315. Αελουμένος, cum gen., J a c o b s . 
Anth . 10, 408. Musgr. Iph. A . 1072. Λουσθεί*, 
Miiller. ad Lycophr. p. 82. Λόω, Ernest, ad H. in 
Apoll. 120. 'ilgen. ibid. Scolion 21. Λοέω, Wakef . 
Ion. 1514. Fischer, ad Weller. Gr . Gr . 1, l l 6 . He-
siod. O. 5. Athen. 1, 17· * Αονέω, Ruhnk . et 
Mitsch. ad H. in Cer. 2S8." Schffif. Mss. * Λοδσΐί, 
GL Lavatio. * Αονσιάς, Athen. 519. Νύμφαι. 
" Valck. ad Tlieocr . x. Id . p . 9. 0 Αονσηίς, J acobs . 
Anth . 11, 378. 406 ." Schaef. Mss. * " Αονστης, ό, 
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Lotor* Qui lavari ε. balneo uti amat, Μ. Anton. I, 
16' Vocab. hoc Aristoteli H. A. 9, 36. (49·) reddidit 
Schneider., ubi bis λούνται vulgo legebatur pro 
λοϋσται." Schw. Mss.] 

"AXovrof, ό, ή, IHotus, Athen. (186.) ex Aristot. 
"Αλουτον καϊ κονιορτοϋ ήκειν πλήρη έπϊ τύ συμποσίου, 
P l u t . (6, 469 . ) Μήδύνασθαι μηδέ ύπομένειν γεύσασθαι 
τροφής άΧούτους. [ " He rac l i f . 93·'" Wakef . M s s . ] 
ΆΧουσία, Illuvies, cum sc. aliquis non lavatur, sed 
illotus peritianet, Terent. Pannis obsifa, neglecta, 
immunda illuvie, Alexis ap. Athen. ( l 6 l . ) άσιτίαν, 
ρύπου, 'Ρίγος, σιωπήυ, στυγνότητ, άλουσίαν, d e P y t h a -
goricis, Eupolis ap . J . Poll . Ά ν τ ϊ ποικίλου πιναρόν 
έχοντα άλουσίψ κάρα τε και τρίβωνα. Sic en im leg . 
esse ex ejus verbis patet, quamvis in vulg. Ed. scriba-
l u r άλόυτιφ, " ex Άλουτιάω, IHotus s u m . " 'Αλουτέω, 
Il lotus sum, maneo . Hes. * 'Aλουτ ία , τομή λούεσθαι-
καϊ άλουτείν ομοίως. [* Εΰλουτοϊ , u n d e ] Ενλουσ ία , 
Mundities qua quis bene lotus es t : κοιλίας, Pur-
gatio ventris, VV. LL. "Ήμίλουτος, Seniilotus, J . 
" Poll. I. 6. e Cratino et Philylio." [* Θερμολούτης, 
Antyl lus Oribasii p . 286 . M a t t h . ] Θερμολουσία, 
Lavatio calidae aquae, Plin. : s. Lavacrum calidnni. 
[P lu t . 6 , 498 . Lobeck . Phryn . 507· * Θερμολουτία, 
ibid. Hippocr. 380, 3.] Οερμολουτέω, Calida lavor, 
P l u t . (9 , 156 . ) Θ . cat καθεύδουσι μαλακώτερον. [ L o -
beck. Phryn. 573. 594·.] Νεόλλουτο$, Recens lotus, 
Hom. Hymno [in Merc. 241. * Σαπρόλουτοε, Athen. 
5 0 0 . al . * Σαπρύπλουτος. * " Φονολουτέω, C o n s t . 
Manass . Chron . p. 111." Boiss. Mss. * " Ψυχρολού-
της, Seneca E p . 83. p . 303 . Βίρ . ] Ψυχρολουσία, La-
vatio frigidae aquae, Lavacrum frigidum, [Hippocr. 
6'38, 26.] Ύυχρολουτέω, Frigida lavor, Frigido lava-
cro lltor, Plut . (9, 13.) Κονίεται δε καϊ φυχρολουτεί. 
Idem alibi quoque (6, 497·) e ° d . utitur. [Lobeck. 
Phryn. 594.] 

Αουτηρ, ήρος, ό, Labrum,Pe lv i s , Vas ad l avandum, 
P h i l o V. M . 3 . Τ ά ένύπαίθρψ πρώτα τόν τε βωμόν καϊ 
τόν λ. κατέχριεν, έπ ιρραίνων επτάκις, P e l v i m , T u r n . : 
•Athen . 5 . T H c δέ και βαλανείον τρίκλινον πυρίας 
χαλκάς έχον τρείς, καϊ λουτήρα πέντε μετρητάς δεχόμε-
νον, Solium quinque metretarum capax, Bud. Idem 
e o d . 1. Αουτήρες μεγάλοι δέκα, καϊ κρατήρες έκκαίδεκα. 
[ " T h o m . Μ. 588." Schaef. Mss. Nili Sentent. 52. 
Orell.] Λουτήριον, Labellum, Athen. (47S.) e Diod. 
d e co ty la s. c o t y l o , Παραπλήσιον ύπάρχειν λοντηρίω 
βαθεί. Anax l l a s , τοίς βαλανείοις ού τίθεται λουτήρια, 
i. e. λουτήρας, J . Poll. E id . vero λουτήρια sunt et iam 
βαλανεία, in ll. iEscl l . I . Αοϋται γεμήν λουτήριον 
αύτο δεύτερον, ' Α λ λ ' έκ μεγίστων εύμαρώς Χουτηρίων. 
Idem alibi scribit λουτήρων fortasse capi posse pro 
όλκαίον, pro Vase in quo abluuntnr pocula. 
[ " Thom. M. 588. Paus. 3, 244. Toup. Opusc. 1, 
246." Schaef. Mss.] Αουτηρίδων, Labellum, VV. LL. 
[ " Ad Lucian. 2, 325." Schaef. Mss.] " Παντολου-
" τηρίδια, Vasa medicorum supellectilis, teste J . 
" Poll. 10, (46".) c. 10. afferente ex Antiphanis Τραυ-
" ματί<}, Κατεσκευασμένος λαμπρότατον ϊατρόν, ού 
" χαλκοίς παντυλουτηριδίοις." [Schneidero susp. 
* Αουτηρίσκος, G l . L a b e l l u m . ] Αουτηρίαι, λουτήρες, 
λουτρίαι, H e s . Αουτρίδες, H e s . a t περϊ τό έδαφος 
δύο παρθένοι, quae e t άντλητρίδες. Λουτρϊς φα 
Pol l uci το δέρμα, ψ ύποζώννυνται α'ι γυναίκες λου-
όμεναι ή οί λούοντες αύτάς, Subl igaculum q u o . l a -
vail tes praeeinguntur, T h e o p o m p . Τήνδε περιζωσάμε-

'νος ψαν λουτρίδα κατά δεσμόν ήβης περιπέτασον, P h e -
r e c r . " H δη μέν ψαν λουομένψ προζώννυνται. I dem et 
νπόζωμα dicitur. [ " Jacobs. Anth. 9, 224 Wvttenb 
ad Plut. de S. Ν. V. 66." Sch®f. Mss.] Αούτρων, 
ET Aoύτρον,τό, Aqua sordida in qua aliquis lavit: 
ro ρυπαρυν ύδωρ καϊ λελουμένον, i. e . άπόνιμμα, H e s . : 
Eust . λοϋτρον exp. άπ όλου μα, Sordes ab lu tas : c i tans 
ex. Ar i s toph . ( Ί π π . 1401.) Κάκ τού βαλανείου πίεται 
τό λοϋτρον: quod Atticum esse scribit, et divers® 
signif. esse a λουτρόν ; qui 1. ap. Suid. quoque extat, 
qui et ipse e x p . άπύλουμα, άπόλουτρον, s . τόρυπαρόν : 
ideoque ap . Hes. p ro λουτρόν scr. λοϋτρον. Sic acc i -
pi videtur ap . Lucian. Καί δέος μή ένλοντρίψ άπολου-
σώμεθα. || Αούτρον, Nomen Medicament i oph tha l -
mic! quod ad Hermiam auctorem refertur, cujus 
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descriptio habetur ap .Ga l . κ. Τόπ. 4., Gorr. [ " Ari-
stoph. Fr .247. Τ . H. ad Plutum p. 330. * Λουτρά-
ρ η , ibid." Schaef. Mss. J . Poll. 7, l6"7·] 

Αουτρόν, τό, Lavacrum, Ipsa aqua qua abluimur: 
interdum et Balneum, Plut. acl Colot. Αουτρψ γε τψ 
αύτψ τούς μέν ώς θερμψ, τούς έβ ώς φυχρψ χρωμένους 
ίδείν έστιν· οί μέν γάρ φυχρόν,οΐ δέ θερμόν έπιβάλλειν. 
κελεύουσι, A t h e n . ( 5 1 2 . ) Τ ά θερμά λουτρά τά φαινό-
μενα έκ τής γής : quae 'Ηράκλεια vocari scribit. Plut. 
Alex . ( 2 3 . ) Καταλύσας δέ καϊ τρεπόμενος πρός λουτρόν 
ή άλειμμα. A l i q u a n t o p o s t , Ε ΐ ί των περϊ άλειμμα καϊ 
λουτρόν ε'ιωθύτων τό σώμα θεραπεύειν τοϋ βασιλέως: 
paulo ante (20.) Alexander άποδυσάμενος τά. οπλα 
πρός τό λουτρόν έβάδιάεν, d icens ad milites suos; 
Ιωμεν άπολουσόμενοι τόν άπό τής μάχης 'ιδρώτα τψ 

Δαρείου λουτρώ, X e n . Κ . Π . 7 , (5 , 20 . ) Ο'υδαμοΰ άν-
θρωποι εύχειρωτότεροι ή έν σίτοις καϊ ποτοίς καϊ λουτρψ 
καϊ κοίττ) καϊ ΰπνψ. In qu ibus pos ter ior ibus duobus 
II. potest accipi etiam pro Balneo, i. e. Loco ipso 
lavationi destinato, sicut ap. Suid., cum dicit Hella-
dium Gramm. Alexandrinum scripsisse"Εκφρασιν τοϋ 
Αουτροϋ Κωνσταντιανών. Ill h. au t em Alexidis 1. ap . 
Athen . (431.) Ελληνικός Ποτοί μετρίοισι χρωμένους 
ποτηρίοις, Ααλειν τι καϊ ληρείν πρός αύτούς ήδέως. Το 
μέν γάρ έτερον, λουτρόν έστιν, ού ποτός, Ψυκτήρι πίνειν 
καϊ κάδοις, accipi posset etiam pro Lavatio s. Lotjo, 
ut ibi o p p o n a n t u r sibi ποτός et λουτρόν : s icut el in 
VV. LL . λουτρόν exp . Lot io , L o t u r a , κάθαρσις, χοή. 
II Dicitur a Christ, et de baptismate, ut Ephes. 5, 
(26 . ) Καθαρίσας τψ λουτρψ τοϋ ϋδατος έν ρήματι, ad 
T i t u m 3 , (5.) Διά λουτροΰ παλιγγενεσίας, Per lava-
crum regenerationis. [ " Thom. Μ. 588. Musgr. 
Suppl. 1110. Iph. T . 818. Here. F. 482. Wakef; 
481. Ion. 1514. acl Charit. 539- Cattier. Gazoph. 31. 
Jacobs. Anth. 7 , 4 0 4 . 11 ,405 . Τ . H. ad Plutum 
p. 330. Brunck. Aristoph. 3, 56. Brunck. El. 43Φ. 
De eorum abusu, Jacobs. Anth. 12, 124." Schaef. 
Mss.] Αουτροφύρος, ό,ή, Aquam ferens ad lavandum, 
ό φέρων τά λουτρά. Pecu l ia r i t e r au t em de puero 
consanguinitate proximo ei qui uxorem ducehat: 
quem die nuptiarum mittebat ad afferenda sibi λου-
τρά e fonte Callirrhoe. Ita ap. Plut. de Exilio, mater 
filiam dellens conqueritur, quod ei ούτε πϋρ άνήψε 
γόνιμον έν γάμοις, sed άνυμέναια έκηδεύθη, e t e x p e n 
λουτροφόρου χλιδάς. Sed et in monumen l i s eorum 
qui άγαμοι mor i eban tn r , λουτροφόρος puer statui 
so jeba t νδρίαν έχων, Suid . Hes . : a p . quem Αουτρο-
φύρος ύδρία e t λουτροφόρα άγγεία, q u i b u s τά λουτρά 
τψ γαμοϋντι a f f e r e b a n t u r . [ D e m . 10S6. 1089· " Ja" 
cobs. Anth. 7, 405. 9, 8. Heyn. Hom. 8, 387·" 
Schaef. Mss.] Αουτροφορέω, Lavacra fero, Aquam 
sponso loturo fero, τά λουτρά φέρω τψ γαμοϋντι. 
[ E t y m . Μ. ] Αουτροχόος, A q u a m ad lavandum fun1 ' 
dens, lavantibus fundens, aft'undens, Xen. Κ. Π. 8, 
(8 , 10.) Τού ι σιτοποωυς καϊ τούς όφοποιούς καί οινο-
χόους καϊ λυυτροχόους, A t h e n . (518.) d e Sybaritis, 
Παρ ' ο is πρώτοις είσάχθησαν εις τά βαλανεία λουτρο-
χόοι και παραχύται πεπεδημένοι. [ " Ad C h a r i t . 539· 
* Αουτροχοέω, M a r i a n u s 5 . " Sehaj f . Mss. * Αουτρο-
χοεύς, Anal. 2, 513 . ] Α τ Αωτροχύος D o r . est . , unde 
λωτροχόοι, Ca | l im . [ L . P . 1„ 15. 134.] Έπίλουτρον; 
Merces pro lotura, Merces quam balneantes solvunt, 
Lucian. (2, 320.) de quodam in balneum profici-
scente, et mittente puerum suum qui ad balneum 
necessaria afferret , Στλεγγ ίδα μοι καϊ βύρσαν καϊ ψω-
σώνια και ρύμματα, ναυστολείν ές τό βαλανείον, καϊ 
τούπίλουτρον κομίζειν έχεις δέ χαμάζε παρά τήν έγ-
γυοθήκην δυ όβολώ. Οερμολουτρέω, C a l i d a lavor; 
Calida Javatione utor . Cui OPP. Ψυχρολουτρέω, Fri-
gido lavacro utor, Frigida perfundor. Pro quibus 
dicitur et θερμολουτώ e t φυχρολουτώ, sine p. Sunt 
enim h®c e genere τών διττολογουμένων. Aristot. 
P r o b L (1 , 29·) Καταμάθοι τοϋτο δ'άν τις ακριβέστερον 
επί τών φυχρολουτρούντων τοϋ χΐιμώνος, και τών τοϋ 
χειμώνας λουομένων τψ θερμψ. [ P l u t . 6 , 192 . L o b e c k . 
Phryn. 594. Aristoph. Pollucis 7, l6S. Strabo 3; 
p· 413. Sieb. * " Φιλόλουτρος, Anou. ap. Matth. 
Lectt. Mosq. 1, 51." Boiss. Mss. ^ l i a m H. A. 5, 29-
Hippocr. 395, 27. Lobeck. Phryn. 594.] Φιλολον 
τρέω, Libenter lavo, Praecupidus sum lavandi, h. e. 
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balnei, Gal. ad Gl. Tout δέ φιΧ'ιΧοντροννταε ρΰδ' ei bis 
τήί ήμέραε Χονειν έθέΧοιε, άμαρτάνοιε, Bud . [ L o b e c k . 
I. c . ] Λοντρών, ώνοε, ό, Balueum, Balineum, Locus 
lavalioni dicatus, PI 11I. (8, 927·) de Alexandro, 'EP 
τψ Χοντρώνι πνρέττων έκάθενδε, Al l ien . 8. d e AII-
tiocho Evergete, Έλοΰτό re και ets τυι/s KOIVOIIS X. 
μύροιε άΧειφόμενοε. Et J . Pol l . (9, 43.) e Xen . Ά Θ . 
(2, 10.) Αοι/τρώνεε, έφ1 ols και παΧαϊστραι και bpόμoι 
ξυστοί. [ " Amnion. 78. Wakef. Eum. 463. Stanl. 
ibid. Τ . H. ad Plutum p. 330." Schaef. Mss.] Ce-
terum sicut pro Λοϋσαι dicitur Λοέσαι, S. Χοέσσαι, 
resolutioue poet . : ITA Λοε-ρόν dicitur pro λοντρόν: 
pleruni(|ue pro Ipsa aqua quae lavationi paratur. II. 
Z. (6.) Είσόκε θερμά Χοετρά ένπΧόκαμοε Έκaμήbη &ερ-
μ])>'7), καί Xoiirrrj άπο βρ&τον α'ιματύεντα '. Χ. (444.) 
οφρα πέΧοιτο'Έκτορι θερμά Χοετρά μάχη? έκνοστήσαντι 
Ψ . (44. ) Ού θέμα εστί Χοετρά καρήατοε άσσον ΐκέσθαι. 
I tem O d . Ε. ' (275.) Οπ; δ' άμμο pos έστι Χοετρών Ώ -
κεανοϊο, de ursa ina jo re : sicut Virg., inetuentes 
sequore tingi. [ " Musgr. El. 1 148. Wakef. T rach . 
130. Τ . II. ad Plutum p. 201. 330. Jacobs . Anth . 

I I , 119·" Scbaef. Mss.] Αοετροχόοε, ό, ή, Aquam 
lavantibus fundeus, affundens, ut Χοντροχύοε, Od, Y. 
(297·) Ή έ Χοετροχόψ δψη γέριιε ήέ τψ άΧΧψ Δμώων. 
I t em λ. τρίπονε, Χέβηε, qui et έμπνριβήτηε, ad iliffe-
rentiain τοϋ άπνρου : in quo sc. aquam calefaciebant 
loluris. 11.Σ. (346.) Od. Θ. (435.) Αί δεΧυετροχόον 
τρίποδ' Ίστασαν έν πνρί κηΧέψ. Έ ν δ' άρ ΰδωρ έχεαν, 
ΰπό δε ξΰΧα δάίον έΧύντεε. [* " Αοετρών, Τ . Η . ad 
P lu tum p. 330." Scbaef. Mss.] 

Αουτιάω, Lavare cupio : Χονεσθαι έπιθνμώ, Lucian. 
Lexiph, (p. 320.) Κάγώ τρίπαΧαι ΧονΤιώ: verbum 
fictum ad formam desiderativorum, qualia sunt κου-
ριάω, έμετιάω : s icut et Χογιώ ill eod. l ibello. 

ΆποΧονω, Abluo, II. Σ. (345.) ciippa τάχιστα Π ά -
τροκΧον Χονσειαν άπο βρότον α'ιματόεντα, ub i tmesis 
est. E t voce pass. Od . Z . (219.) 'όφρ' έγώ αντόε'ΆΧ-
μηι> ώμοίίν άποΧοΰσομαι, Plli lo V. Μ . 2. Μετά δέ κά-
θαρσιν τών νπο σεΧήνην άποΧονσαμένηε τήε γήε καϊ 
νέαε άναφανείσηε, Eluta terra a tque renoVata. Item 
άπέλον pro άπέΧονε ap . Aristoph. Σφ. (118.) ETr' 
αντόν άπέΧον, κάκκάθαιρε, A b l u e b a t . Ubi t amen de-
bere videtur apponi apostrophus, nisi pro άπέλοε 
accipere inalimus. [ " Ilgen. Hymn. 544. ad Diod. S. 
1, 294. De act..et med., Abresch. Lectt . Aristaen. 36. 
ΆπέΧον, ad Mcer. 248." Schaef. Mss. * ΆπόΧονμα, 
Schol. Aristoph. Ί π π . 1398. Vide Λοντριον. * Άπό-
Χονσιε, Schol. Aristoph. Σ^>. 118. Plato Crat. 405. 
* ΆπόΧουτρον, vide Αουτριον. ΆπόΧοντρα, G l . Lava-
trinae. *ΆποΧούτριοε, jElian. H. A. 17, 11. τοϊε άποΧον-
τρίοιε, sc. νδασι. * Έναπολοϋω, Schol. E,ur. Phcen. 230. 
Athen. 43. " Const. Manass. Amat. 9 , 7 0 . " Boiss. Mss. 
* Διαλούω, unde ΔιαΧονσαι, G l . Luere: potius Dilue-
re.] Έκλοΰω, Eluo, [Polyb. 3 , 8 , 1 . * "ΕκΧοντρον, J .Pol l . 
10,46. ] " ΆπεκΧονω, Abluo, Eluo, Eluend·»abstergo." 
[ " A d Chari t . 297." Schaif. Mss.] Τναταλούω,In bal-
neas consumo, Ut aquam profundi), Et καταΧούομαι, 
pro eod. Aristoph. N. (838.) "Ωσπερ τε θνεώτύε μον 
καταΧονει τόν βίον, VV. LL. Ubi Scho l . e x p . κατανα-
Χίσκειε, Absumis, Prodigis. [* " KaraXoi/ros, Const . 
Manass. Chron. p. 133. bis." Boiss. Mss.] ΓΙαρα-
Χονω, Juxta l avo : unde παραΧοϋσθαι, Jux ta lavari, 
Aristoph. (Fr. 220. 268.) Attice pro παραΧούεσθαι. 
[Vide Phot . * Παραλοΰται, οί, Qui una Iavaut, Schn. 
Lex. άμαρτνρωε.] Περιλούω, Circumluo, Circum-
circa lavo s. abluo, Plut . Lyc. Περιλούω σε τψ οίνψ: 
[Pompeio 80. * Προλούω, Gl . Praeluo, Atiien. 5. 
Hippocr . 6 l 7 , 10.] ΣνΧΧούω, Simul lavo. Et ΣνΧ-
Χονομαι, Sirnul lavor, P lu t . (7, 109.) de genero et 
socero, parent ibus et filiis, Ούδέ σννεΧοΰοντο τοπα-
λαιόν άΧΧήΧοιε : [6, 473.] 

ΛΟΦΟΣ, ό, in jument is dicitur C e m x , Ea pars 
colli cui jugum imponitur, a λέπω, ut quosdam 
Gramm. tradere Eust . s c r ib i t : quoniam sc. inde 
άρχεται εκΧέπεσθαι καί, έκδέρεσθαι τό σφαγέν. II. Ψ . 
(508. ) ποΧνε δ' άνεκήκιεν ibpivs"Ιππων έκ τε Χόφων καί 
άπό στέρνοιο χαμάζε. In qua parte pili cristarum in 
modum assurgunt, quae Αοφιαί appel lantur . Soph. 
A n t . (292 . ) ovb' νπό ζυγψ Αόφον biKaiias είχον, ώε 

Α στέργειν έμέ : quod alibi dicit ενΧόφωε φέρειν. || Tri' 
buitur etiam homini Χόφοε, et signif. τόν τένοντα τον 
τραχήΧον, s. ipsum τόν τράχηΧον, Eust. II. (Κ. 572.) 
rle Ulysse et Diomede, Αύτοί δ' ίδρώ ποΧΧυν άπενί-
ζοντο θαλασστ) Έμβάντε*, κνήμαε τε, ibi Χόφον, άμφί 
τε μηρονε. || In galea dicitur Crista, Setae equina; 
in galeae apice assurgentes, veluti Χοφιά in jumento-
rum Χόφψ : solebant enim olim setas equinas horri-
das cono infigere, non tam ornandae galeae gratia, 
quam terrendorum hostium ; sed et avium pennas, 
quod hodieque usitatum est, adhibitas fuisse, infra 
ex Aristoph. videbis in Αοφεϊον. II. Π. (138.) Od. 
X . (124 . ) Κρατί b'έπ Ιφθί μψ κυνέην ευτνκτον έθηκεν 

"Ιππονριν, beivov δέ Χόφοε καθνπερθεν ένενεν: II. Τ . 
(383 . ) άπεΧαμπεν "Ιππονριε τρνφάΧεια' περισσείοντο 
δ'έθειραι Χρνσεαι, άε"Άφαιστοεϊει Χόφον άμφί baσείas. 
Plut. Artax. Αντοί/ε τουε Κάραε ΆΧεκτρνόναε ol Πέρ-
σαι, διά τονε Χύφονε οτιε κοσμονσι τά κράνη, προσηγό-
ρενον. S ic X e n . Κ . Π. 6, (4, 1.) dicit Χόφον νακιν-
θινοβαφή, 7 , ( 1 , 1.) Χόφοιε Χενκοϊε: quemadmodum et 

Β Alcaeus ap. Athen. (627.) de Χαμπραϊσι κννέαισι lo-
quens, λεν-Κοί καθύπερθεν ίππειοι Χόφοι Νευ'ουσιν 
κεφαΧαϊσιν, άvbpώv τά-ΓάΧματα. || AvibllS etiam 
quibusdam tribuuntur Χόφοι, qui sunt Apices qui-
dam in earum capitibus, de quibus Plin. 11, 37. In 
capite paucis animalium, nec nisi volucribus, apices, 
diversi quidem generis: phcenici, plumarum serie, e 
medio eo exeunle alio : pavonibus, erinitis arbu-
sculis: stymphalides, cirro: phasianae, corniculis: 
))raeterea parvae, quae ab illo galerita appellataquon-
dam, postea Gallico vocabulo etiam legioni nomen 
dederat alaudae. Diximus et cui plicatilern cristan» 
dedisset natura, per medium caput a rostro residen-
tem. Et fulicarum generi dedit cirros: pico quoque 
Martio et grui Balearicae: sed speclatissinruin in-
sigue gallinaceis ; draconum enim crislas qui viderit, 
nou reperitur. Aristot. H. A. 9, 25. de duobus ge-
lieribus τών KopvbaXoiv, Galeritarum, Ή μέν ετέρα 
έπίγειοε καί Χόφον έχονσα. Plut. (9, 226 . ) Πάσαΐ ϊ 
κορνδαΧίσι, κατά Σιμωνβην, χρή Χόφον έγγενέσθαι. 

C II Αόφοι dicuntur etiain Colles et tumuli, τά ορεινά 
έπαναστήματα : quod et comp. voce γήλοφοι et γεώ-
Χοφοι, O d . (Π. 47 1.) "Ηδ/? ύπέρ πόΧιοε ΰθι έρμαϊοε 
Χόφοε έστιν, Ή α κιών, οτε νήα θοήν 'ώόμην κατιονσαν 
'Es Χιμέν ήμέτερον, Longin. Σωρουε α'ντών γενέσθαι 
τηΧυ;ούτουε ώστε τονε προσιόνταε πόρρωθεν νποΧαμβά-
νειν όχθονε είναι και Χόφονε, Herodian. 3, (4, 4 . ) de 
lssico sinu, Πεδίον πΧατυτατύν τε καί έπιμηκέστατον, ψ 
περίκειται Χόφοε els θεάτρου σχήμα, Plut. (7, 132.) Τ ό 
δέ * σεπτομονντιον άγονσιν επί τψ τόν έβδομον Χόφον τή 
πόλει προσκατανεμηθήναι, και τήν Ύώμην * έπτάΧοφον 
γενέσθαι. Antistius vero Labeo ap. Festum dicit 
Septimontio ferias fieri, quod septein moutibus fie-
b a n t : sicut alibi idem Festus Septimontium appella-
tum scribit diem festum, quod in septein locis facie-
bant sacrificium, Palatio, Velia, Fagutali , Suburra , 
Cerinalo, Ccelio, Oppio, et Cisp'10. || Metaph . au-
tem Ar i s toph . (B. 925 . ) dixit ρήματα όφρϋε και Χύφουε 
έχοντα, i. e. νψηΧά καί νπερήφανα : in Χόφοιε enim 
aliquid superbiae inest. [ " A d Diod.S. 1 ,465 . Wakef. 

l> I011. 88. Here. F. 1005. Musgr. ibid. Jacobs . Anth . 
9, 3 / 6 . Heyn. Hom. 4, 528. 8, 460. Valck. Phcen. 
p . 388. T o u p . O p u s c . 1, 481. Wakef. S . Cr. 1 , 7 8 . 
ad Herod. 358. 541. ad Charit . 355. Collum, Heyn. 
Hom. 6, 108. Crista, 180. De montibus altis, ad 
Diod. S. 2, 500. Λ . καί Χύχοε, Kuster . Aristoph. 122. 
Λ . γεηρόε, C a s a u b . ad All ien. 93. Αόφων έπένευον 
έθειραι, Theocr . 22, 186." Schaef .Mss . * " Αοφο-
δρόμοε, Monti vagus, Theodos . Expugn. Cr. 157. 
bpάκovτεs, Append . Byz. 360." Elberling. Mss.] 
Αοφοποιός, Galeae cristarum artifex, Qui galeis cri-
stas aptat , Aristoph. Είρ. [545. * " ΑοφοπώΧηε, Hes ." 
Wakef. Mss.] ΑοφοπωΧέω, Galearum cristas vendo, 
J . Poll, ex Aristopli. Item Έπινεύω, quoniam ii, qui 
galearum cristas vendebant, eas suo capiti imponen-
tes crebro nutu concutiebaut , ut eas non corrosas 
esse ostenderent, Suid. Hes . [et Phot . * " Αοφορρώξ, 
Hes ." Wakef . Mss. *Λοφοφόροε, Babrius Fab. 12.] 
Αόψονρα, Animalia τά Χοφιάν καί οΰράν έχοντα, i. e. 
Qua; habent setas in cervice erectas iu modum c m t a 
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et caudain, τά λόφους έχοντα και obpas, E u s t . : Gaza 
interpr. modo Veterina, modo Ruminantia , quod 
posterius non p r o b o ; nam equus , asinus, mulus, 
quae et ipsa λοφουρων nomine censentur , non rumi-
nant. Aristot. Physiogn. Ύών μέν ovv λ. rj λοθούρων 
κοινόν εστίν ίίβριε· τών δέ όνων re και συών ή περι τα 
αφροδίσια έξις. T h e o p h r . C . PI. 3 , (6, 1.) Λ'ό και 
φυτεύοντεε ύποβάλλονσιν εύθύε τήν τών λ. κόπρον, οτι 
κουφοτάτη: (Η. ΡΙ. 5 , 7 , 6 . ) Χρήσιμη πρόε κλινοπη-
γίαν καί 7τρόί τα ζυγά τών λ. [ " Valck . Adon iaz . p . 
400. Callim. 1, 523 ." Schaef. Mss. Schneid. ad 
Eclog. Phys. 7·] " Κολόφουρα, τα, d ieuntur Ju-
" n ienta : ut e Schol. Nicandri patet . Is enim sub 
" finem Comm. in Alexipbarm. de smilo loquens, 
" scribit, Andream dicere τουε έγΖοιμηθένταε αύτή 
" άποθνήσκειν: Theophr . vero de liominibus nihil 
" dixisse, sed tantum quod τά κολόψουρα τών ζώων 
" γευσάμενα, γράφεται e t όδμησάμενα, αποθνήσκει : 
" nomine isto λοφουρων inlelligentem βόας, ήμιόνονε, 
" et similia animantia : Callim. vero ερπετά τών αίεί 
" τετρνφαται λοφίην. Sed videndum ne potius scr. 
" sit λύφονρα, ut habet Theophr . eo in 1., nimirum 
" H . PI . 3 , 10. Φασι δε τά μέν λόφουρα έάν φάγρ τών 
" φύλλων, άποθνήσκειν' τά δέ μηρυκάζοντα, ούδέν 
" πάσχειν. Ubi etiam innuit , non Boves hoc nomine 
" dici, sed Asinos E q u o s q u e : cum boves sint e 
" genere τών μηρυκαζόντων, Ruminan t ium." 

Άκρόλοφοε, 6, Summitas collis, Cacumen tumuli s. 
monticuli, Plut . Popl. (22.) Τούί ά. καταλαβών, Juga 
collium occupans . [Opp. Κ . 1, 418. olim *"Αγρό-
λοφοε, cf . Pierson. Veris. 2, 3 . p . l 6S . ] 'Ακρολοφία, 
p r o eod. : s. ή κορυφή τοϋ λόφου, S. τοϋ βουνού, Su id . 
P o l y b . (2 , 27 , 5.) "Άρμησε σπεύδων προκαταλαβέσθαι 
τήν άκρολοφίαν, Summum collis : [18, 2, 5.] 'Ακρολο-
φίτηε, Qui in summitat ibus collium et tumulis versa-
t u r : αίγονόμοι, Epigr. (Anal. 3, 198.) qui et φίλόκρη-
μνοι. Sunt qui et άκρολοφοίται ser ibant , quasi ex άκρος, 
λόφοε, et φοιτάω, sed tunc λόφοε una syllaba t runcatum 
esset. *Αλοψοε, ό, ή, Qui cristatus non est, Cristam 
non habens , II. K . (258. ) άμφϊ δέ οί κυνέην κεφαλήψιν 
εθηκεν Ύανρείην άφαλόν τε καί άλοφον. " Άμφίλοφον 
" ζυγόν άγετ', ap. Soph. Antig. (351.) Schol . exp. 
" περιβαλών αύτψ ζυγόν περί τόν λόφον ύπάγει, Ut sit 
" * άμφιτράχηλον : vel, inqui t , τόν άμφοτέρωθεν σννέ-
" Χηντα τ°υ5 λόφουε τών υποζυγίων." " Άτόλοφοε, 
" dictum fuit olim Ilion, teste Hes. , forsan quod a b 
" Ati in colle asdificatum esset ." Λίλοφοε, Soph. 
Antig. 1126.] " Αύσλοφον, Hesychio δύσκολον, ούχ 
" άρμόζον: aliis το χαλεπώε φερύμενυν, n imi rum άπό 
" τών λόφων, qui sunt τράχηλοι : u t δυσλόφων r u r s u m 
" exp. δυσχερών. Est igitur δύσλοφοε Cervici gravis 
" et difficilis, sc. por ta tu , Onerosus, Molestus: citatur 
" ex jEsch." [Pr . 930. * Αυσλόφωε, Eur . T r o . 302.] 
Εύλοφοε, Fortem cervicem habens, Bona cervice 
praeditus, Strenuus, γενναίοε. Apud Suid. autem Εύ-
λόφω αΰχένι τήν άσκησιν υπομένων έφαίνετο, ούτε τό 
σώμα κεκακωμένοε, ούτε τήν φυχήν τεταλαιπωρημένοε \ 
sumta metaph. a b j u m e n t i s , qua; λόφω impositum j u -
gum fortiter pat iuntur . Hesychio εύλοφυε est ρψδιοε, 
ευχερής. Sed ap . S o p h , νώτοε ευλοφοε E u s t . exp . ev-
εικτοε, Morigerus. || Bene cristatus, Pulcram cristam 
habens, Soph. (Aj. 1286.) εύλόφου Κννήε έμελλε πρώ-
TOS άλμα κουφιείν. [ "Va lck . Phoen. p . 257. ad Charit . 
355. Heyn. Hom. 6, 108. Brunck. Soph. 3, 421 . " 
Schaef. Mss.] Ενλύφωε, Forti et firma cervice, Stre-
nue, γενναίωε, Su id . in h . 1. Ό δέ πρόε rovs έπανα-
στάνταε εύλόφωε άγωνισάμενοε, έπέδειξεν άληθή οντά 
-όν λόγον. I tem, Facili et promta cervice. Eust . 
cum dixisset λόφον proprie έπϊ άλύγων ζώων dici το 
μετά τήν κεφαλήν ένθα τοίε ζευγννμένοιε επιτίθεται ό 
ζυγόε, s u b j u n g i t , Έ ν θ ε ν ό τραγικός Οίδίπουε φησι τών 
τιναε πολιτών μή έθέλειν ύπό ζνγψ νώτον εύλόφωε φέ-
ρει ν, i. e. ενπειθώε, ubi εύλόφωε φέρειν erit quod idem 
Soph , supra dici t , ούδ' ύπό ζυγψ Αύφον δικαίως είχον. 
[ " Brunck. Phil . 872. Antig. '292. Heyn. Horn, 6^ 
108." Schaef. Mss.] Αενκόλοφοε, Albam cristam ha-
bens : τρνφάλεια, Aristoph. (Β. 1 0 l 6 . ) : nam λευκούς 
λόφονε galeis apponi solitos fuisse pate t e II. e Xen . 
et Alcaeo paulo ante in Αόφοε cc. [ " Ruhnk . Ep. Cr. 
122. Jacobs . Anth. 6, 391. 8, 412. Brunck. Apoll . 
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A R h . p. 11. Aris toph. 1, 227- * Αευκολόφαε, ό, Valck. 
Phcen. p. 42. Brunck . ad # s c h . S . c . T h . 115. Aj. 
604 . " Schaef. Mss. Lobeck . Phryn . 639· * " Ξανθύ-
λοφοε, Suid. v. Φοινικόλοφοε." Boiss. Mss . * Πνρσολό-
φονς, P h o t i o τούε εκ παροπτηθεισών βυρσών ίμάνταε 
τεμνομένονε, Άντίμαχοε. * " Σεισόλοφοε, Hes . ν. 
Ύινακτοπήληζ." Boiss. Mss.] " Δανήλοφα, Hesychio 
" μακροτράχηλα, εκτεταμένους έχοντα τούε λόφονε : vel 
" * ύφηλοτράχηλα, μετεώρους έχοντα τούε λόφονε : [per-
peram pro * ΎανήλοΦα. *"Ύρίλοφοε, Anna C. 450. 
But tm. Schol. Od . Τ . 177· e Barnesii e m e n d . " El-
berling. Mss. Nonn . D. 13, 370. * Ύρίλοφία, Ari-
s topb. "Opv. 94. S t rabo 3. p . 231. , 10. p . 729· Plut. 
Arato 32. *Ύπέρλοφοε, Nonn . D. 28. p . 732. 
" T h e o d . Prodr . Rliod. p . 72 ." Boiss. Mss. *Ύπερ-
λοφίαε, ό, Polemon Phys iogn . 1 , 1 5 . perperam pro 
ώσπερ λύφια, Schneidero j u d i c e . ] 

Καταλοφάδια, Supra cervicem, κατά λόφον, αυχένος, 
τραχήλου, Eust . , dicens i. esse q. κατωμαδόν, Super 
huineros, O d . K . (169. ) Ulysses por tans cervum in-

g g e n t e m , Bijv δέ καταλοφάδια φέρων έπϊ νήα μέλαιναν, 
"Έ,γχει έρίιδΰμενοε, έπεί ού πωε ήεν έπ' ώμου Χ.ειρϊ φέ-
ρειν έτέρη, Supra cervicem s. ambos h u m e r o s ; nam 
super a l terutro, prae nimio pondere , bajuiare tantum 
onus nou poterat . Ceterum quod ad scripturam at-
tinet, Eust. annotat penul t , hujus vocabuli κοινότερον 
scribi per t, sed p leraque vet t . exempl. scriptum 
habere καταλοφάδεια pe r d iph thongum. [Spitzner. 
de Versu G r . Heroic. 79. " H e y n . H o m . 6, 108." 
Schaef. Mss.] Apud Suid. vero reper io ΕΤΜΜΛΟ-
φάδια, sine κατά, quod i t idem exp . κατά τον αύχένοε: 
sed id mendosum esse exist imo. Apud Hes. autem 
sic, λοφαδία, ανχήν, οίον κατά τον αύχένοε, ή χωρίον, 
δ καλοϋσι Αίβνσσα : ac sic λοφαδία esset nom. subst., 
quod significaret idem cum λόφοε. |[ Λοφαδία et Ao-
fla dicitur etiam Caro, quae sub a t lante dicto e tquaj 
supra ilium est, alio nomine ασφάλεια, Securitas, 
Cam. ex J . Poll. Idem Cam. λοφάδιον etXo^iavetXityov 
significare ait Cervicem imam, ubi sc. μετάφρενον 
incipit se demit tere , qua par te onera gestantur. Af-

c fe r tque 1. ilium Horn., divisim scr ibens κατά λοφάδια. 
Παραλοφία, G i b b u s pe r t i ngens acl τέρθρα : τό μέχρι 

τέρθρων κύρτωμα, J . P o l l . (11 , 134.) nam λοφίαν κα-
τά νώτον vocari scribit τήν προβολήν : [quidam Codd. 
habent * Παρωλο^ιά.] " Ώαρώλοφα, Hesychio τά άπο 
" τών τενόντων μέρη." 

Ao^0e<s,Tumulosus ,Edi tos colles habens , [ "Nonn. 
Jo . 6, 6'. ί ) . 2, 37. T r y p h . 67." Wakef . Mss. *Ao-
φώδηε, Hes. v. Όφρυόεντα. " Ad Char i t . 360." Schaef. 
Mss. Aristot . Meteor . 2, 8.] 

Λοφιά, ή, Cervix : H e s . λοφιήν, τένοντα, αυχένα : 
item νώτον, sicut Cic. ap . Arat . T e r g a , Spina. Dici-
tur pier 111«que de Cervice dorso tenus arrectas setas 
habente , instar gallinacei cristati ; vel de Setis in 
cervice dorso tenus in modum cristas erectis. Eusta-
th io est ή περί τόν λόφον τρίχωσιε, O d . Τ . (446.) de 
ap ro , ό δ' άντίοε έκ ξνλόχοιο Φ ρίζας ευ λοφιήν. Hesiod. 
i t idem ( Ά . 391·) d e a p r o , Όρθάε δ' έν λοφιή φρίσσει 
τρίχας, άμφϊ re δειρήν. E t d e sue a p . Ar is to t . , Έάν 
τις τρίχας έκτίλλη έκ τήε λυφιάε, νφαιμρι φαίνονται. 

Γ> Et G e o p . Ο ί δέ ώνούμενοι έπιγινώσκουσιν έκ τών άπο-
σπωμένων έκ τήε λοφιάε τριχών ήμαγμέναε γάρ αύτάε 
όρώντεε, νοσείν φασι. Unde Plin! Index suis invalidae, 
cruor in radice set® dorso evulsaa, ubi nota eum λο-
φιάν accipere pro Seta dorsi. Aristot . equis quoque 
λοφιάν t r i bu i t ; et tunc accipi tur pro Seta humero 
tenus assurgente in cervice equina. Idem de Partib. 
Anim. 2, 14. loquens περί τριχώματοε animantium, 
Τ ά δέ λοφιάν έχει, καθάπερ ίπποι καϊ τά τοιαντα τών 
ζώων τά δέ χαίτην, ώσπερ ό άρρην λέων, ubi liota 
eum discrimen facere inter λοφιάν et χαίτην, i. e. Ju-
b a m ; cum tainen haec ipsa equis itidem tribnalur. 
Atque adeo solet Latine u t rumque reddi nomine Juba, 
Ut a p . H e r o d . , (7, 70 . ) Λοφιήν έχων ίππου, Jubam 
habens equinam. || P ro Dorso s. Eminentia dorsi 
ci tatur ex Epigr. : J . Poll, λοφιάν exp. non solum τή» 
KCITU^ νώτον προβολήν, Processum dorsi ; sed etiam 
τήν υπό τψ άτλαντι καί τήν έπ' αύτψ σάρκα : quam et 
λοφαδίαν ac άσφάλειαν nominari scribit . || Hesychio 
λοφία es t ή έπϊ τοϋ λόφου θρίξ : i tem ή άκρώρεια, Sum-
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initas s. Cacumen mcmtis : sicut λόφοε Collem et T u -
mulum significat. Ceterum Hes. et VV. LL. scri-
bunt λοφία accentu in penult., quae scriptura ap. J . 
Poll, quoque extat-; sed Eust. et Suid. λοφία, accentu 
in ultima, sicut ap. Hom. quoque et Aristot. reperio. 
["Valck, Adoniaz. p. 400. ad Herod. 541. Wakef. 
Trach. 12. Jacobs. Anth. 9, 6 l . Quint. Maec. 10, 
In piscibus qu;d ? Schneid. Hist. Pise. 101. ad Diod. 
S. 1, 208." Schaef. Mss.] 

Αοφίας ap. Suid. [et Phot.] ό τράχηλος, quod men-
dosum esse suspicor. [ " Numenius ap. Athen. 322. 
φάγρον λοφίην dixit, Alta cervice s. Gibbosum." 
Schw. Mss.] 

Λοφέϊον, το, Cristarum repositorium, ή τοϋ λόφου 
θήκη, s icut κυλικείο ν, >; των κυλίκων σκευοθήκη, s ecun-
dum formam τών περιεκτικών in είον desinentium. 
Lamaclnis dux ap. Aristoph. Ά . (1109·) Τό λοφεϊον 
έξένεγκε τών τριών λόφων: paulo ante νετο^Ενεγκε 
δεϋρο τώ πτερώ τώ 'κ τοϋ κράνους : ib id, l audans τό τής 
στρουθοϋ πτερόν, utpote καλόν και λευκόν. Annotat 
vero ibi Schol., si Αοφείον scribatur, significare τήν 
τών λόφων θήκην: ΕΤ Αοφίον scribendo forma dimin. 
signif. ελάττονα τών τριών λόφων : quod ipsum quo-
que J . Poll, τήν τοϋ κράνους θήκην exp., sed scribens 
λόφων, sicut et ap. Suid. in priori signif. || Polluci 
τοϋ κατόπτρου ή θήκη, Theca s. Loculamentum speculi, 
sicut Suid. quoque et Aristoph. Schol. exp. ap. Ari-
s t o p h . N . (751 . ) Καθέλοιμι νύκτωρ τήν σελήνην' είτα 
δή Αυτήν καθείρξαιμ' εις λοφεϊον στρογγύλον, 'Ώσπερ κά-
τοπτρον : addit tamen posse etiam accipi pro θήκη τοϋ 
λόφου τής περικεφαλαίας. || Αόφων, Hesych io θήκη 
τοϋ λόφου, περικεφαλαία, ελυθρον, pro quo forsan scr . 
περικεφαλαίας έλυτρον, ut significet Integumentum ga-
leae, svnecdochice ; τρήμα τών υποζυγίων, τό άκρώμων, 
τά πρός ταϊς άμπελοις φυύμενα οίον μύκαι, || Αοφίον, 
VV. L L . Col l iculus . [Αόφων, τό κάλλαιον τοϋ άλέκτο· 
ρος, Anecd. Bekkeri p. 794- Bast, ad Greg. Cor. 29. 
*Αοφίδων, Lilian. H. A. 16, 15.] 

Αοφίς, ίδος, ή, Cristae in galea repositorium, περι-
κεφαλαίας θήκη, H e s . 

Αόφαλοι, ol, Splendida scuta et parva, quae aflfigi 
galeis solent, VV. LL. : τά έπί τών περικεφαλαιών λαμ-
πράΤίσπιδίσκια, Suid. [perperam pro φάλοι.] 

Αόφη, Summitas, VV. LL. [ " Diod. S. 2, 230/ ' 
Schaef. Mss.] Αοφαμίσκος, Collis, Tumulus, τό τής 
γης έπαρμα, Hes. [ " P e r p e r a m pro λόφα, μίσχος, *πε-
ρίπτισμα, γης έπαρμα." Schn . Lex . ] " Κοσώλυφος, 
" Hesychio βόθυνος, Scrobs, Fovea : item όχθος, άνά-
" στημα γής, Ripa, Tumulus terrae : necnon σπέρμα." 

Αόφυρος, Cris ta insignis, έπίσημος, υπερήφανος καϊ 
ύφαύχην, Qui cervicem erigit et cristam surrigit, et 
per consequens, Superbus, Hes. 

[* " Λοφιήτης, Jacobs. Anth. 9,95. 11,76." Schaef. 
Mss. Lobeck. Phryn. 700.] 

Αοφίζω ΕΤ Αοφέω, Exa l to , λόφους καϊ ΰφος ποιώ, 
VV. LL. Iisd. λοφέω est Quiesco, Resideo, Desino, 
forsan pro λοφάω. *" 'Απολοφέω, Hippocr. 12S0, 3. 
* Έκλοφίζω, Su id . v . ΈξελοφίΞετο.] 

Αοφάω, Cristatus sum, Apicem in capite habeo, ut 
κομάω, Comatus sum. Sic accipi potest ap. Suid. 
de galer i ta , Καί παίδας είχε λτμου κόμρ θρέφας, Αο· 
φώντας ήδη καϊ πτεροϊσιν άκμαίους. || Ar i s toph . Είρ. 
( 1211 . ) Τ ι δ' έστϊν, ώ κακόδαιμον ; ούτι που λοφης; 
Schol . λόφους πολλούς έχεις'έ ν πράσει. Ub i λοφίρς 
accipi etiam posset pro Cristis bene instructus es ; 
sunt enim verba τρυγαίου ad λοφοποων. (1 Hes. λοφη 
exp. λόφου έπιθυμεί. [ " Valck. Oratt. 345." Schaef. 
Mss.] 

[* " Αοφόω, Eust. Dionys. P . 643." Wakef. Mss.] 
Αόφωσις, ή, q. d. Cristatura, Cristae emissio, qua aves 
quaedam cristatae fiunt, Aristoph. "Opv. (291.) τις 
π off ή λόφωσις ή έπί τών όρνέων ; " Αοφωτός, Hesy -
" chio έπίσημος, proprie Crista insignis." 

ΛΟΦΝΙΑ, ή, ΕΤ Αοφν'ις, ίδος, ή, Fax monoxyla, 
non e colligatis liguis, ή έξ όρους μονόξυλος λαμπάς, 
Eust., derivans a λόφος, ύφος όρεινόν. Apud Athen. 
vero sub fin. libri 15. quidam λοφνίαν esse dicit τήν 
έκ φλοωϋ λαμπάδα: aliquanto post vero e Clitarchi 
Glossis annotat λοφνίδα a Rhodiis vocari τήν έκ τοϋ 
φλοωϋ τής αμπέλου λαμπάδα. U t r a q u e exp . h a b e t u r 
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in Lex. meo vet., in quo additur λοφνίδας esse δαλφ 
παραπλήσιας δρδαε, μετά σκευής τίνος καϊ κόσμον γεγο-
νυίας : a t vero λαμπάδας, τάς οπωσδήποτε κατεσκευ-
ασμένας, κάν άκόσμως δεδεμέναι ωσι. C i t a t E u s t . e 
Lycophr. Reperitur et in Epigr. Φεύγεθ' όσοι λόκκας ή 
λοφνίδας ή καμισήνas "Αιδετε. [" J a c o b s . A n t h . 8, 
3 2 5 . " Schaef. Mss . Αοφνϊς, ή μεγάλη λαμπάς, * λιο-
φανής τις ούσα, ή λίαν, τοϋτ' έστι μεγάλα, φαίνουσα, 
καϊ Αίοιλική συγκοπή καϊ τροπή λοφανής καϊ λοφνίς, 
Tzetz. ad Lyc. 48. * Αοφνίδων, Hes.] 

ΛΩΦΑΩ, Respiro, Interquiesco, metaph. sumta 
άπό τών βοών• τών άναπαυομένων έν τω λόφψ ήνίκα 
άνεθώσι τοϋ ζυγού, u t a n n o t a t u r in m e o vet. Lex . 
quod a λόφος derivat. Eust. quoque a λόφος, i . e . 
τράχηλος, deducit, facta ectasi, ut in λώπος a λοπός : et 
exp . άποθέσθαι τό έπϊ τώ λόφψ άχθος. O d . I . ( 460 . ) d e 
Cyclope excaecato, καδδέ έμόν κήρ Αωφήσειε κακών τά 
μοι ούτιδανός πόρεν άνήρ, Respiret a malis, et molestia 
leve tur . T h u c . 6, (12.) "Οτι νεωστϊ άπό νόσου μεγά-
λης και πολέμου βραχύ τι λελωφήκαμεν, P a u l u l u m r e -
quievimus, antea conflictati cum acerrimo morbo et 
bello. Apud Apoll. Rh. vero 2, (648.) τοίων μέν έλώ-
φεον αύτίκα μύθων, redditur, Talibus verbis allevaban-
tur, ac subauditur διά. In quibus II. aptissime dici 
potest verbum λωφίρν, ab jumentis quae depositis e 
collo oneribus qniescunt, translatum esse ad remis-
sionem laborum et quietem. Sed et is, qui aliquem 
infestat et molestiis afficit, λωφην dicitur, cum inter-
quiescit et finem facit ; ac tunc λωφάω capitur pro 
Cesso, Finem facio, παύομαι, λήγω, II. Φ. (292.) de 
Scamandro cum impetu quodam fluente, ut Achillem 
subnie rgere t , Ά λ λ ' όδε μέν τάχα λωφήσει, σύ δέ 
είσεαι αύτός, Mox desinet, quiescet, Soph. Aj . (6l . ) 
ΚάττεΐΓ' έπειδή τοϋδ' έλώφησεν φόνου, Cum caedis il-
lius finem fecisset. Sic et morbus aut infortunium 
λωφξν dicitur, cum remittit et cessat. Plato de LL. 
9* Καί έάν μέν σοι δρώντι ταύτα λωφη. τι τό νόσημα, Si 
te exequente ista, morbus quidpiam remiserit, Plut. 
(7 , 248 . ) Αοιμοϋ κατασχόντος Φαλερίους, καϊ φθοράς 
γενομένης, χρησμός έδόθη λωφήσαι τό δεινόν, έάν παρ-
θένον τή'Ήρη. θύωσι: p au lo ante vero, Αοιμοϋ κατα-
σχόντος Αακεδαίμονα, έχρησεν ό θεός, παύσεσθαι έάν 
παρθένον θύσωσι. Idem Plut. de Def. Orac. Καί 
πνεύματα καταρραγήναι καί πεσεϊν πρηστήρας· επεί δ' 
έλώφησε, Quibus sedatis. || Αωφάω transitive quo-
que capitur pro Sedo, παύω, sicut et λήγω pro παύω 
accipi interdum, dixi supra, Apoll. Rh. 4, (1418.) J 
άπο δίφαν Αίθομένην άμοτον λωφι'/σομεν, i. e . παύσο-
μεν: ubi potius est tmesis pro άπολωφήσομεν, AB 
Άπολωφάω, Sedo, Interquiescere et cessare facio. 
Similiter ex Hippocr. affertur λωφην τής νόσου, pro 
Levare morbo. [ " Thom. M. 589. Markl. Suppl. 
109. Jacobs. Anth. 7, 109. Dionys. H. l , 6 l . Heind. 
ad Plat. Phaedr. 266. Lobeck. Aj. p. 229. ad Charit. 
355. Valck. Diatr. 125. Heyn. Horn. 8, 171. Cum 
participio, Brunck. Apoll. Rh. 169." Schaef. Mss. 
jEsch. Pr. 27.] Dicitur vero ET Αωφέω : unde λω-
φεϊν ap . Hes . ήρεμείν, πεπαϋσθαι: λωφήσαι, άπό τοϋ 
τραχήλου τό άχθος άποθέσθαι : λήξαι, ήσυχάσαι. A t -
que hoc transitive quoque usurpatur; nam idem 
Hes . λωφοϋσι exp . παύουσι, et λωφούση, παυούση: 
s icut λωφήσαι, παϋσαι, άναπαϋσαι. [ " T h o m . Μ . 
589· Apoll. Rh. 2, 648. Bernard. Reliq. 105. ad 
Charit. 355.'^Schaef. Mss.] Αώφημα, τό, Laxamen-
tum, Hes. in Αώφαρ. Αώφησις, ή, Quies, Cessatio : 
u n d e λωφήσεων ap . Hes . λήξεων, άναπαύσεων. T h u c . 
(4, 81.) τοϋ πολέμου, Laxamentum belli, Respiratio a 
bello. [Dionys. H. 598, 6. 11. φ. 292. " Thom. M. 
5 8 9 " Schaef. Mss.] Αωφία pro cod., VV. LL. 
" Άλώφητος, Indesinens, Non intermittens, Assiduus: 
" ό ού λωφών. P lu t . 'Αλωφήτοις άγώσι κατετέτριπτο, 
" Assiduis bellis attritus erat:" [10, 181.] "Νεολώφη-
" τοι, Hesychio νεωστϊ λελωφηκυ'ιαι τήε μανίας." [Pi lot . 
* Άναλωφάοι, unde " Άναλωφήσασι, ad Hesych. 2, 
517, 9·" Dahler. Mss. * Άπολωφέω, Hippocr. Epist. 
1280. *Καταλωφέω, Apoll . R h . 3, 6 l 6 . *Mεταλωφέω, 
1, 1161. * "Ύπολωφάω, Nicet. Paphl. Laud. S. Eust. 
p. 60. Const. Manass. Chron. p. 10." Boiss. Mss. 
" Eust. 45, 18." Seager. Mss.] Αωφήίον, Sedandi 
vim habens s. Oneris deponendi: ίερά, Sacra quae 
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fiunt diis, ut malum aliquod sedent et a cervicibus 
nostris auferant . Sunt qui Pacalia sacra in terpr . , u t 
Ovid, dicit Pacales flammae. Apoll. Rh . 2, (485.) de 
quodam qui hamadryadis nymphae arborem succi-
derat , eamque ob rem posteri quoque magnis lnfor-
tuniis premebantur , βωμόν δ' έκέλευσα καμόντα Θι/vt-
άδο* νύμφης λωφήία ρέξαι hτ αΰτω ' Ιερά, πατρωην 
αίτεύμενον αϊσαν άλύξαι, i. e . * εξιλαστήρια εφ' oh λω-
ψήσει και παύσεται κακούμενος, S. * καταπαυστικα τής 
οργής, Schol . Αώφαρ, λώφημα, L a x a m e n t u m , H e s . 

ΑΟΧΟΣ, ό, Cohors, Bud. A quibusdam Centuria , 
ab aliis Decuria redditur. T r a d u n t autem nonnulli 
λόχον esse σύστημα ex octo viris, quidam ex 12, et 
tunc pro Manipulo capi posset, quidam ex l 6 ut 
h a b e t u r in Έρμηνείγ. τών έπί Στρατευμάτων και πολε-
μικών Τάξεων Φωνών : Orbicius vero ex 25. At T h u c . 
Schol. multo plnres in λάχω milites const i tu i t : se-
c u n d u m eum enim πεντηκοστός συνίσταται άπο άvbpώv 
εκατόν εικοσιοκτώ: λόχος vero τούτων τετραπλασίων, 
γίνεται άvbρώv πεντακοσίων καί bvoKaibeKa : i ta λόχος 
essent quinque centuriae et manipulus : πεντηκοστός 
autem habeba t sedecim πρωτοστάτας : λόχος vero 
sexagintaquatuor, ut idem Schol. annotat in T h u c . 
5, (68.) p . 188. Έ ν δε έκάστω λόχω πεντηκοστύεε 7)σαν 
τέσσαρες, και έν τή πεντηκοστύί, ένωμοτίαι τέσσαρες. 
Ar i s toph . ( Λ . 453 . ) γνώσεσθ'αρα'Ότι και παρ' ήμίνείσί 
τέσσαρες λόχοι Μαχίμων γυναικών Zvbov έξωπλισμέ-
νων: ( Ά . 1073.) nuntius ad Lamacbum, Ίέναι σ 
έκέλενον οί στρατηγοί τήμερον, Ταχέως λαβόντα τούς 
λόχους καί τούς λόφους. It idem ap. Ηοιη. de Agmine 
s. Coborte militari, ubi Minerva OdysseaeY. (49.) ad 
Ulyssem dicit se ei semper adesse, ideoque metuere 
non debere , Ε"ιπερ πεντήκοντα λόχοι μερόπων άνθρώ-
πων Νώϊ περισταίεν κτεΊναι μεμαώτες "Αρηί. E t κατά 
λόχους, Centuriatim, T u r n . ap . Philon. V. Μ. 1. Κατά 
λόχους δ' αυτοί καταβαίνετε μετά τών άλλων ώπλισμέ-
νοι. P lu t . Coriol . p . 7 2 . Ού κατά λόχους, άλλά κατά 
φυλάς έβιάίοντο γίνεσθαι τήν ψηφοφορία v. A p u d 
Thebanos autem, qui vocabatur ιερός λόχος, consta-
bat έξέραστών καί έρωμένων, Athen. (561.) E t Bud. e 
Plut . (18.) Pelopida p. 92. Sacra cohors. || Apud 
Xen. K. (7, 5.) λόχο* Canis nomen est. || Insidize: 
alicubi etiam sonat q. d . Insidiatio, s. lnsidiarum 
s t ruc t io . II. O. (522 . ) φυλακή bέ τις έμπeboς έστω Μή 
λόχος είσέλθρσι πόλιν: Ν . (276.) Ε ί γάρ νϋν παρά 
νηυσϊ λεγοίμεθα πάντες άριστοι Έ * λόχον : Σ . (513 . ) 
Οί δ' οΰ πω πείθοντο, λόχω δ' νπεθωρήσσοντο, Ad insi-
dias, s. λοχήσαι, ut paulo post loquitur. Od. A. (395.) 
Αύτή νϋν φρά$ευ σύ λόχον θείοιο γέροντος, Ins id ias 
quibus Proteum aggrediar et capiam. Item άνακλΐναι 
et καθίσαι λόχον, Collocare insidias : quod in prosa 
d ic i tu r καθίσαι ένέδραν. O d . Λ . (524 . ) έμοί δ' έπί πάντ' 
ετέταλτο, Ήμέν άνακλίναι πνκινόν λόγον, ?/δ' έττιθεί-
ναι. Ζ . (189·) Κ ρίνας έκ Αυκίης ευρείης άνδρας άρι-
στους ΕΙ σε λόχον. S ic Δ. (392 . ) Ο ί δέ χολωσάμενοι 
Kabμεΐoι κέντορες 'ίππων *Άψ άναερχομένψ \"Αψ οι 
άνερχ.] πυκινόν λόχον εΤσαν, άγοντες Κούρους πεντή-
κοντα, i. e., έκάθισαν, Eust . At Od . Ε. (469·) βίη τέ 
μοι έ'μπεδο* ε'ίη Ώ * δθ' υπό Τ p o t y λόχον ήγομεν άρτύ· 
νοντες, redditur, Ins t ructum ad insidias agmen ducta-
b a m u s : quod part im ad superius λόχος pertinet, 
partim ad hoc : sunt autem verba Ulyssis, qui paulo 
ante dicit sibi injunctum fuisse Ήμέν άνακλίναι πυ-
κινόν λόχον ήδ' έπιθείναι. U N D E Aόχovbε, A d v e r b i a -
liter pro ές λόχον, ut paulo ante habuimus. II. A . 
(227·) Oiire ποτ' ές πόλεμον άμα λαψ θωρηχθήναι, Οντε 
λόχονδ' ίέναι συν άριστήεσσιν 'Αχαιών Τέτληκας θυμω, 
O d . Ξ. (217·) όποτε κρίνοιμι λόχovbε Άνδρας άριστήάς, 
κακά δυσμενέεσσι φντεύων. Pro λόχοι autem dicitur 
ΕΤ Αοχεός, Hes iod . Θ. 178. ό b' εκ λοχεοίο παις ώρέ-
ξατο χειρί Σκαιή, bεξιτεpy δέ πελώριον έλλαβεν ίίρπην : 
paulo ante vero regulariter dixerat, Είσε be μιν κρύ-
ψασα λόχω, Collocarat eum occultans in insidiis. 
Eust . λόχος significans ro έγκρυμμα, derivat a λέγω, 
i. e. έπιλέγω, sicut Horn, dicit λέγεσθαι εί* λόχον : 
alibi a λέγομαι, τό κείμαι, quia soleant κάθησθαι οί 
λοχώντες. || Λόχος, ύ, ap. Macedonas is Mensis qui 
ap . Athenienses μαιμακτηριών, Hebraeis Sedebath. Ex 
Josepho. ['« Markl. Suppl. 131. ad Charit . 455. 
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a Musgr . T r o . 534. B r u n c k . Ar i s topb . 1, 34. Kuster . 
238. Jacobs . Anth . 9, 44 . Villoison. ad Long. 184. 
ad Diod. S. 2, 27. Dionys. Η . 1, 136 . 3, 1449-Wyt-
tenb. Select . 397. ad Herod . 344. 717- Bibl. Cr i t . 2, 
4 . p . 94 . Pierson. Veris. 76 . Moer. 308 . Valck. Diatr . 
100. ad Herod . 32. Lucian . 1, 4 2 5 . Hesiod. Θ. 174. 
T o u p . A d d . in T h e o c r . 404 . Conf . c . bόλoς, Musgr. 
Rhes . 17. 9 2 . ; cum χόλος, H e y n . Horn. 4, 195 . ; 
cum λόγος, Villois. ad Long. 184. ad Diod. S. 2, 
5 5 3 . C u m όχλος, a d D i o n y s . H . 3 , 1 7 3 3 . Λ . Ιερός, 
ad Diod. S. 2, 66. 143. 413 . Valck. Call im. 220. A . 
ελάφων, ad Mcer. 383. Unde ? ad II. B. 515 ." Schaef. 
Mss. * " Λοχοκράτης, Centurio, T h e o d o s . Expugn. 
Cr . 200 . Append. Byz. 361 ." Elberl ing. Mss. * " Ao-
χοποιία, Anon, in meis ad P l a n u d . Met . Notis p . 
653 . " Boiss. Mss.] 

Λοχαγός, ό, Qui duc t a t cohor tem s . centuriam, 
quae λόχος d ic i tur , D u c t o r λόχου, ό πρώτος καί άριστος 
τοϋ λόχου, s ic πρωτοστάτης, ήγεμών : n a m e x p . in 1. 
de Ord inanda Acie. Ar is to t . de Mundo , Καθίσταται 

Β δέ εύθέως ό μέν λοχαγός είς λόχον, ό bέ ταξίαρχος είς 
τάξιν, ό δέ ίππενς έπί κέρας, ubi e x p . T u r n manipuli 
duc tor ad manipulum, centurio excurr i t ad centuri-
am. Xen. Κ . Π . 8, (1, 5 . ) Τ ά πολλά bεκάbapχoι μέν 
δεκάδων έπιμέλονται, λοχαγοί δέ δεκαδάρχων, χιλίάρχοι 
δέ λ ο χ α γ ώ ν , μυρίαρχοι δέ χιλιάρχων : Λ. ( 1 1 , 4.) ρ. 
3 9 9 · Π ο λ έ μ α ρ χ ο ν ένα, λοχαγούς τέσσαρας, πεντηκσ· 
στήρας οκτώ, ένωμοτάρχους εκκαίδεκα: c u i Ι. similis 
est, quem e T h u c . in Λόχο* citavi, i t idem de Lace* 
daemoniis. [ " Valck. Phoen. p. 8. Wyt t enb . Select. 
386. 397. ad Cbar i t . 454. Porson . O r . 26. * Λοχψ 
ybs, ib id ." Schaef. Mss.] Αοχαγία, Praefectura co-
hortis, ex Aristot. Pol . 6. [Xen. Κ . Ά . 1, 4, 14. 3, 1, 
20.] Λοχαγέω, Duc to r sum λόχου, Cohortem duco. 
Exp . etiam Iusidiis s truendis sum praefectus, Xen. 
[K. 'A. 6, 1, 20. 'Απ . 3, 1, 5. * 'Υπολοχαγό*, Κ. Ά . 
5, 2, 11.] Λοχηγέω, Ion . p ro Λοχαγέω, " Herod. 9, 
21. 53. ubi pro λοχηγέων olim λοχηγετέων edebatur." 
Schw. Mss.] Aoχηγετέω, Duc to r sum λόχου. Ex 
Herod. (9, 53.) Αοχηγετέω λόχον, Sum tribunus co-

c hortis. AT Λοχαγέτης ap . Eur . (Phcen. 981·) Dor. 
PRO Αοχηγέτης, Cohortis duc to r , s. λοχαγός, [iEsch. 
S. c. T h . 42. * " Λοχαγωγόί , A r g u m . 4. Pind. N." 
Wakef. Mss. * " Α ο χ α γ ω γ ί α , Schne id . Anab. 37·" 
Schaef. Mss.] 

[* " Άπολοχία, ή, ad Hesych . l , 29, 1." Dahler. 
Mss.] Δίλοχία, Duplaris decuria. Ε Gazae interpr. 
[ " Musgr . ad Eur . p . 195." Schaef. Mss. * Διλοχί-
της, 6, Suid.] Ήμ ιλοχ ία , ή, Dimidia tus λόχο*, i. q, 
διμοιρία. Ε τ Ήμιλοχίτης, Qui dimidiato λόχω prae-
es t , i. q . διμοιρίτης, Ii. e . ό άρχων ήμιλοχίας καί bi/.ιοι-
pias. [" Schol. Lucian. 3, 305 ." Wakef . Mss.] Ka-
τάλοχος, Cohors, e T h u c . quod suspectum est. K«-
ταλόχεια, T u r m a , [2 Paral ip . 31, 18. al. * Κηταλβ-
χ ία , et Κα7αλογία.] Όμόλοχοι, Qui e jusd . cohortis 
sunt, iid. qui παραστάται, ut quidem in I. de.Vocab. 
Milit. t raditur . Sunt autem viri 64. Πεντέλοχοι ap. 
T h u c . 5, (72.) est quidam Argivorum ordo, ubi Valla 
verti t , Quinque cohortes , p. 189. Τών τε Άργείων 
rois πρεσβυτέροις, καί πεντελόχοις ώνομασμένοις : [al. 

D divisim πέντε λ . ] Πρωτ-ολοχία, Ordo primipilarium, 
λοχαγών, τό ά έκ τών λόχων σύνταγμα, ο μίαν εΰθείαν 
τασσεται άπό κέρατος εις κέρας btareivov: quod et 
πρόσωπον, μέτωπον, στόμα, παράταξις, πρωτοστάται, ut 
docetur in 1. de Vocab . Mil. Συλλοχία, ή, Plures 
λόχοι conjunct i . Gal . συλλοχία* a p . H ippoc r . exp. 
άθροίσματα, dicens m e t a p h . esse άπό τών εις τούς λό-
χους σννειλεγμένων, ubi proprie accipere videtur pro 
Oohorte collecta, Militibus in cohortem colleclis. 
L " Συλλοχίτης, Qu ie jusdem manipuli est, Comrailito 
manipularius, Herod . 1, 82 ." Schw. Mss. Plut. 9, 
407. * Ταξίλοχος, Anal. 1, 178.] 

Λοχίτης, ό, Manipnlaris, ut exp. ap . Synes. Ep. 
44 . Καί σαυ-όν έπίδο* τω biKaary μετά άθρόων τών 
λοχιτών, Cum mult is manipular ibus. || Suidae λοχί-
της est ό έvebpeύωv, Qui insidiatur : Hesychio non 
solum - ένεδρευη)*, sed eliam βασιλεύς, LEsch. Ag. 
16.59. Ch. 766. Soph. ( E d . T . 750. " Dioscor. 13. 
acl Xen. Mem. l , 2, 58. Ruhnk . p . 222. Toup . 
Opusc . 2, 75. *Λοχίτις, Dionys. H . 2, 686. 819· 3 , 
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1443. 1515. Λ . εκκλησία, 1710." Schaef. Mss.] A 
Αοχίζω, In cohortes dispono, Decurio : [ " He-

rod.· 1, 103. Κναξάρηε πρώτος έλόχιΟε κατά τέλεα TOVS 

εν τή'Ασίη. Quem 1. spectans Suidas sc r ib i t : Έλό-
χισε, pe rpe ram vulgo έλόχησε, παρα Ήροδότω άντί 
τον eis λόχονε κατέταξε»." Schw. Mss.] In insidiis 
colloco, els evebpav καθίζω, Schol. T h u c . 3, (107.) 
p . 118. Αείσαε μή κνκλωθή, λοχίζει έε όδόν τινα κοίλην 
καί λοχμώδη όπλίταε. I t e m , Αοχίζω τήν bbov, Insidi is 
occupo, Bud. ut infra προλοχίζω. [ " Videtur respici 
locus Herodoti 5, 121. sed ibi est έλόχησαν, non έλό-
χισαν." Schw. Mss . ] E t λοχισθεϊε in VV. L L . In -
sidiis exceptus . [| Αοχίζομαι, In insidiis locatus 
sum, In insidiis conditus sum et lateo, Bud. || Ao-
χίζει, έπιβονλεύεται, Hes. [ " Dionys. Η . 1, 207. 
265. 351. 573. 2, 914. Herod . 52. Lex. Herod. 174. 
Heringa Obss . 124. Lennep. ad Phal . 23. Pass. , T . 
3. p. 352. Bip. (5, 115.)" Schaef. Mss. Agatharchides 
Athenaei 272.] Αοχισμόε, Insidiarum collocatio, In-
sidiatio. ΈκΧοχίζω, Ε cohorteseligo, Cantici Solom. 
5, (11.) Έκλελοχισμένοε άπο μυριάδων, Electus e mil- Β 
libus veluti e cohortibus. Exp . etiam In cohortes 
distr ibuo. [* Έλλοχι£ω, Eur . Bacch. 720.] Κα-α-
λοχίζω, Decurio, Centurio, In decurias s. cohortes 
d i s t r ibuo , eis λόχους καταμερίζω τό πλήθος τον στρα-
τού, u t exp. in 1. de Vocab . Castrensibus. Bud. red-
dit Decurio, In classes distribuo, els λόχονε bιavέμω, 
citans e Plut . Lycurgo (16.) IMvras εύθύε έπταετεTs 
γενομένονε παραΧαμβάνων eis άγέλαε κατελύχιζε. 
Similiter quod Cic. dicit Decuriare, ipse Bud. G r a c e 
reddi t καταΧοχίζειν. Volunt etiam poni pro σνγ-
κροτείν et συνιστάναι, Factiose cogere, Cic. Non rur-
sus improbos decur iabi t? [ " Diod. S. 2, 309. ad 
Lucian. 2, 40." Schaef. Mss. J . Poll. 1, 173. κατα-
Χοχίσαι, ub i al . Καταλοχήσαι, a * Καταλοχέω.] Κ α -
ταλοχισμόε, ό, Distributio in cohortes, Decuriatio, 
Luc ian . (2, 40.) ΆΧΧ' ουδέ οπλα έκεIvos ye ήδει, ούδέ 
μηχανήματα ο'ιά έστιν, ovbi τάξεων ή κ. ονόματα. [ P l u t . 
Cic. 15. * Έγκαταλοχίζω, 2 Par . 31, 18. * " Παρα-
Χοχίζω, Dionys. Antiq. 1, 79· ' e g · προΧ." Schn. 
Lex.] Προλοχι'ίω, Insidiis praeoccupo, T h u c y d . 3, c 
(110.) p . 118. post locum in Αοχίζω ci tatum, Kal 
πέμπει εύθύε τον στρατού μέρος τι r as bbov ε προλο-
χιοννταε, καί τά καρτερά προκαταληφομένονε. Sic P l u t . 
(Serf. 13.) Προλοχίσα$ τήν bbov, Cum prior insidiis 
occupasset . Rursum T h u c . 2, (81.) Τίρολοχίζουσι τά 
περί τήν πόλιν ένέδραis, Praeoccupant insidiis. Idem 
dicit προΧελοχισμένας έvebpas, Insidias quae prius ab 
aliis collocatae sunt, 1. 3. Έσπίπτοντεε es re xapabpas 
καϊ τάε προλελοχισμέναε έvέbpas διεφθείροντο. [Hel iod . 
.®th. 6. p. 289·] ΊνλΧοχίζω, Concenturio, In de-
curias colligo, Plut . (Rom. 8.) Σνλλελοχισμένονε 
[—vjjv] είς έκατοστύαε, ubi etiam accipi posset pro 
καταλελοχισμένονε, In centurias dispertitos, distri-
butes : [9, 50.] Συλλοχισμόε, b, in 1. de Vocab. Ca-
strensibus esse dicitur orav τω ά λόχψ έτεροε λόχοε 
έπιτεθή, ώστε Χοχαγόν λοχαγω, καί οΰραγόν ούραγψ, 
καί τουε μεταξύ TOIS όμοζύγοιε παρίστασθαι. Λογάω, 
Insidior, Insidias pono, II. Σ. (520.) Οί δ' ore οή ρ' 
ίκανόν όθι σφίσιν εικε λοχήσαι, 'Εν ποταμψ—ίζοντ 
είλνμένοϊ α'ίθοπι χαλκψ, Ο ρ ρ . Κ . 3 , (453 . ) μή μιν D 
θηρήτορεε &vbpes Αμφϊ θνρη Χοχόωντεε νπό βροχίδεσ-
atv άγωνται, Circum januam insidiantes, Lucian. (3, 
138. ) Ά λ λ ' ώστrep οί Xo^uivres, έξ αφανούς πόθεν 
τοξενων, P l u t . (9, 92·) Tore bή σvvbpaμόvτεε πάντεε οι 
Χοχωντεε, έκείνφ σννεΧάμβανον αυτήν, Qu i in insidiis 
erant dispositi . T h u c . 1. Αοχήσαε πρόε τή πόλει 
πoXXovs διέφθειρε, Locatis insidiis ad urbem. Inter-
dum cum accus . construitur pro Insidiis peto, capto , 
O d . O . (28.) Μνηστήρων σ' eπίτηbes άριστήεε Χοχόωσιν 
Έ ν πορθμψ Ίθάκηε,—Ίέμενοι κτεϊναι. Sic Π . (369·) 
ipsi p roc i , Τ η λ έ μ α χ ο ν Χοχόωντεε, Ίνα φθίσωμεν έλόντεε 
Αύτόν. E t ex Herod. (7, 138.) Έλόχησεν [—σαν] τάε 
γνναίκαε, Uxoribus insidias t e t end i t : [ " mulieribus 
insidiati sunt . Et 5 , 1 2 1 . Έλόχησαν r>) ν όδόν, Insidias 
in itinere locarunt," Schw. Mss.] Plut . , Ύ π ' έκείνοιε 
Χόφοιε πανστρατιψ Πάρθοι Χοχωσιν υμάε. Et Χοχώμαι, 
Insidiis petor. Bud . ; In insiaiis locatus sum, conditus 
sum, lateo, per metaph . Phalaris Atheniensibus, de 
tauro aeneo loquens et Perillo, Καί σφόδρα ύμίν τό 
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θέαμα τυραννικόν κατεφάνη, χρήμα κόσμον άξιον οΰ 
γάρ πω τόν έν αύτφ Χελοχημένον έπεδέδεικτο μόρον : 
Nondum saevum illud genus mortis intus latens 
ostenderat, Bud. Λοχώμαι active quoque capitur 
pro Χοχώ, Insidiis peto et capto, Od . Δ. (388.) Τόν 
y' ε'ίπωε συ δύναιο Χοχησάμενοε λελαβέσθαι, P e r in-
sidias capere . Sic Apoll. R h . 2, (967.) Μεναλιπ--
πην "Ηρωβ Ήρακλέηε έλοχήσατο, Ex insidiis cepit . 
[ " M u s g r . Ion. 1406. T h o m . M. 176. Jacobs . Anth . 
7 , 9 1 . ad Paus. 320. Villois. ad Long. 184. 263. 
Dionys. Η . 1, 206. 208. 573. 2, 914. 3, 1794. 4, 
2215. Heyn. Hom. 7, 802. Mcer. 105. Timaei Lex. 
65. Wessel. Diss. Herod. 84. ad Herod. 436. Len-
nep. ad Phal . 23. Valck. ad Bion. 335. Valck. Cal-
lim. 115. Miro sensu dicitur in Epigraphe Od . Δ., 
videtur esse i. q. ξενίζω." Scbief. Mss.] Αοχάζω 
pro eod. : unde λοχάζει ap. Hes . ενεδρεύει. [ " Even. 
16." Schaef. Mss.] Αόχησιε, Insidiarum collocatio, 
Insidiae, ή ένέδρα, Suid. [*Αοχητικόε, Adamant . 
Pbys. 2, 1. p. 371.] Έλλοχάω, In insidiis lateo, In -
sidior, Delitesco, Bud. 880. e Philone de Mundo . 
Item transitive pro In insidiis latens peto, Plato 
S y m p . Οΰτωε έλλοχών αύ με ένταϋθα κατέκεισο. I t em 
in pass. ap. Alciphr . in Epis t . Menandri, de Nilo, 
Άποτεθηρίωται, καί ούκ έστι προσελθέίν αύτοϋ ταίε 
δίναις έλλοχωμένου τοσούτοιε kokois, In q u o t o t mon-
stra insidiosa latent, Bud. ibid. [ " iElian. H . A. 6, 
4 ." Boiss. Mss. * " Καταλοχάω, Insidior, Theod . 4, 
397 ." Wakef. Mss. * " Προλοχάω, Anna C. 139." 
Elberling. Mss. *Ιυλλοχάω, 1 Macc . 4, 28.] 

Αοχιάδες, Hesychio α! ύλαι, Sylvae, fortassis quo-
niam insidiis collocandis sylvae et saltus aptissimi 
sint. 

[* " Αοχάς, Callim. 1, 495. Valck. 292. Jacobs. 
Anth . I I , 137." Schaef. Mss.] 

[* Αοχάδην, Nicander Θ. 125.] 
[* " Αοχώδηε, Heringa Obss . 124." Schaef. Mss.] 
Αόχμη, ή, Insidiae, ενέδρα, έπιβούλή, H e s . II Sed 

ita vocatur potius Locus insidiis aptus, arboribus 
densus, aut arbustis s. virgultis, Frutices densi, F r u -
ticuni densi tas: unde ab Eod. exp., σύμφντοε τόποε 
ή κρύφιοε δασείαν νλην έχων άστε έλλοχήσαι. I n q u a 
signif. frequentissimum est, O d . Τ . ( 4 3 9 . ) Έ ν θ α δ' 
άρ έν λόχμη πυκινή κατέκειτο μέγαε σϋε, H e r o d i a n . 8, 
(1, 2.) ΤΙρούπεμψε σκοπούε τούς έρευνήσονταε μή τινεε 
ένέδραι έν κοίλάσιν ορών ή λόχμαιε νλαιε τε κρύφιοι 
ώσιν? In convallibus ac densissiniis sylvis, P o l i t . : 
Plut . (8, 183.) Χώραν ίδών λόχμηε έμπλεων baσeίaε, 
καϊ φντών άγριων, καϊ θηρία πολλά : (J, 564 . ) Λ υ σ ά ν -
δρου λίθινοε, άvbpιάε έξήνθησεν άγρίαν Χόχμην καϊ 
πόαν. Item Aristoph. (Έκκλ. 6 l . ) έχω τάε μασχάλαε 
λόχμηε baσvτέpaε: (Α. 800.)λόχμην φορείε, d e quo-
dam multis pilis densam cutem habente. [ " T h o m . 
M . 572. Wakef. Georg. 47. Longus p . 3. Villois." 
Schaef. Mss. iElian. H. A. 13, 14.] 

Αοχμαία μούσα, Musa sylvestris, Ε frutetis et 
virgultis resonaus, Aristoph. ("Opv. 737·) de avium 
cantu et modulis, quoniam έγκεκρυμμέναι έν ταίε 
λόχμαιε φωνείν εϊώθασι, tes te D i d y m o . 

Αόχμιοε, Arbusta et f ru te ta frequentans, Syl-
vestris, Densus, Densis pilis obsitus, baσύε, Suid. 
exp. in Epigr. Αόχμιον, ύλοβάταν. [ " J a c o b s . Anth . 
11, 72. ad Lucian. 3, 595. Wakef. S. Cr. 2, 145." 
Schaef. Mss.] 

Aoχμώbηε, b, ή, Arbustis et virgultis condensus, 
Fruticosus : cujus exemplum e Thuc . habes in Αοχ-
μίζω, ubi Schol. exp. baσύs. T h e o p h r . H . PI. 4, 
(8, 1 . ) κύπειρον, σχοίνον, βοντομον, κάλαμον, voca t 
λoχμώbη : unde Plin. 16, 36. Arundo enim omnis ex 
una stirpe numerosa. Et quod idem Theophr . e jusd. 
libri c. 12. dixerat de calamo donace, ipsum esse 
λoχμωbέστaτov, idem Plin. 1. c. ita interpr., Frutico-
sissimus est, qui vocatur Donax. Sed annotatur, 
plantam, nisi e suo corpore fruticescat, λoχμώbη non 
dici, quamvis sit similium multitudine conferta et 
s t ipata : cum Theophr . (H. PI. 4, 11, 13.) de calamis 
έπιγείοιε, pro quo perperam ap . Plin. Elegia, d ica t . 
Φύονται b' έξ ένόε πυθμένας πολλοί καί ον λοχμώδε« , 
Juxta terram fruticis modo se spargunt. [ " Her inga 
Obss . 124." Schjcf. Mss.] 
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Λοχμύομαι ΕΤ 'Απολοχμόομαι, Frut ico, Frut icor , 
Fruficesco, Densis frut icibus sylvesco, Theophr. H. 
PI . (6, 6, 6.) de rosa, 'Επιτεμνομένη δέ βέλτιον φέρε 1 
τό avdos· έωμένη γάρ εξαίρεται καί άπολοχμοϋται. 
Cic. I taque quam frut ice tur vides, Pl in. U t e t runco 
fruticet , Colum. Ex uno semine plurimis culmis f ru-
ticavit, Plin. Celeriter fruticescunt. " 'Εκλοχμον-
" σθαι, Sylvescere, Theophr . C. PI. 3 , " [19, 1·]. 

AT VERO Λ ο χ ο ί , ή λοχεύουσα, G r a v i d a , D i o s c . 
[ " Mcer. 247. et n., ad Charit . 228. 769·" Schaef. 
Mss. * Λόχος, Par tus , ^ s c h . Ag. 140. Suppl. 691 . 
" Ad Hesych. 2, 501, 13." Dahler . Mss.] Ά λ ο χ ο ί , 
Platoni (Thejet . 6.) ή στερίφη, Sterilis, Bud. I t idem 
a λέγομαι, s. λέχος, u t super ius λόχος. V i d e Λοχεία. 
[Simul genitus, Athen. 608. Sensum perquam ob-
vium, quo ponitur pro Uxore, mirum est a S tephano 
praeteriri. " Ad Chari t . 504. Wakef . Ion. 464. 
T o u p . Opusc . 2, 167. ad T h o m . M . 86. Brunck . 
CEd. T . 1102. Musgr. Andr . 1038. Wolf. Proleg. 
132. Virgo, quae nonduni peperi t , Heind. ad Pla t . 
Theaet. 305. "Α . θέσθαι, θείναι, Kuster . V. Μ. 34. 
Ά . άγεσθαι, 37·" Schaef. Mss . * " Άριστόλοχος, 
T h e o d . Prodr . Amaranth . 458 . " Elberl ing. Mss.] 
" Εύλοχος, "Αρτεμις ab Eur. (Hipp . l66 . ) dicitur 
" quoniam parturientibus opem ferre ac facere cre-
" deba tur . " ['Ώκυλοχή*, et fem. * 'ίίκυλόχεια, O r p h . 
H . in Dian. 8. in Natur . 19.] 

ΑοχαΊος, Reclinatus, Decumbens, κλινόμενος, Hes . 
II Λ . δίφροι, Sellae in quibus parturientes recl inantur, 
seu, ut Suid. exp . , οΊς πρός τό τεκείν όψέ χρώνται αί 
γυναίκες. || Λοχαίτ) σχινος, Len t i scus densa , ut vel 
locatas sub ea insidias occulere queat . Ε Theone 
Schol. Arati . Sic accipi posse t radunt ap . T h e o p h r . 
q u o q u e C . PI. 3, 26 . Τ ά γάρ νότια, καί όταν ευδία, ταχύ 
άναδίδωσι καί ποιοϋσι λοχαίαν καί πρός τούτοις έρυσι-
βώδη: addunt tamen, posse legi et λεχαίαν, Her-
bosam, s. λεχεποίην, secundum Horn . : sicut c. 29· 
legi tur , *Av γάρ ε'υδίαι καϊ τά νότια ένισχύωσι, λε-
χαίους ποιοΰσιν ώς έπιπολύ καϊ έρυσιβώδεις. || Αοχαίος, 
Hesychio est etiam εύσιτος, άπό τοϋ εύτροφέίν: qua 
signif. exp. etiam λοχία. [ " Jacobs. Anth. 10, 300 . " 
Schaef. Mss. Artemid. 5, 74. Arat . D . 325. Αοχαίος 
σίτος, P h o t , ό βαθύς' ή ό δι έπομβρίαν κεκλημένος.] 

Λόχιος, Ad partum pertinens, s. Ad puerperium. 
A p u d N o n n . λοχίψ περιτέμνετε φώτα σιδήρψ, Fer ro 
quo a partu praeputium circumciditur. Apud E u n d . 
(Jo. 123, 15.) ήώς λοχίη, Dies puerperii s . puerpera . 
E t Λοχία"Αρτεμις, Quae in partu invocatur, [Eur . 
Suppl . 958.] infra in Λοχεία. Item Χ. ελαφος, Cerva 
parturiens, fceta. Opp . K. 3, (292.) ποτέ δ' αύθις 
νρασθαι Οηλυτέρην νύμφην λοχίην καί μητέρα κεδνήν. 
|| Λοχία, μαία, O b s t e t r i x , Hes . || Idem λοχίαν exp , 
τήν ευτραφή γήν καϊ άδρους στάχυας ή καρπούς φέρου-
σαν. II idem λοχία videtur accipere pro κρυφαία. 
[ " W a k e f . S. Cr. 2, 117- Markl. Suppl . 958. I p h . 
p . 105. 252. Musgr. Iph. T . 1096. El. 656. Jacobs. 
Anim. 106. 194. Nicias 3. Ant ip : Sid. 85." Schaef. 
Mss.] AT Λόχια, τά, Purgamenla post par tum in 
locis muliebribus relicta, i. e. Secundae. Diosc. de 
aristolochia clematitide, Καί τά έν μήτρφ συνιστάμενα 
πάντα λόχια καϊ 'έμμηνα καϊ έμβρυα έκβάλλει, ποθεϊσα 
μετά πεπέρεως καϊ σμύρνης: P l in . 26, 15 . P lu r imi s 
inodis aristolochia pvodest; nam ct menses et secun-
das ciet, et emortuos partus extrahit , myrrha et pi-
pere additis pota . Et ex Aristot. H . A. 6. Λοχιών 
καθαρωτάτη, Purgamentis maxime vacans. Qua si-
gnif. et λοχεία scriptum reperituv. [ " Jacobs. Anim. 
193. Antiphil. 40. Philipp. 34." Schaef. Mss.] 

Λοχεύω, Pario, Parturio : Λοχεύει ή γυνή, Enit i tur 
ad par tum. Bud. Et λοχεύομαι, Partu edor, Phocyl . 
(164.) τέκε δ' έμπαλιν ώς έλοχενθης, Gigne tu Ut ge-
nitus es. Accipi tur etiam active pro λοχεύω, Pario, 
Foetus edo, Aristot. H . A. 9. Λοχεύεται δε διά βίον 
άρχεται γάρ τετράμηνος. P l u t . in Cic. (2.) p . 2 7 5 . 
Τεχθήναι δε άνωδύνως καϊ άπόνως λοχευθείσης αύτοϋ 
τής μητρός. Bud. || Λοχενοντες, ένεδρεύοντες, H e s . 
[Eur . Ion. 948. " Wakef. 939. T r a c h . 733. Tymnes 
6. Epigr . adesp. 487. 524. Heindorf. ad Plat. Theaet. 
305. Diod. S. 1, 341. Gesner . Ind. Orph . vv. 'Ex. , 
Ruhnk . E p . Cr. 176. Wyt tenb. Select. 278." Schaef. 

A Mss . " Λοχεύομαι, Del i tesco, Ar i s toph . Είρ. :1014." 
Seager. Mss. Apol l . R h . 1, 762 . ] Λόχε.νμα, το, Foe· 
tus, Par tus , h. e., Quod par iendo edi tum est, τό γέν-
νημα, Eur . Phoen. (810.) λόχευμ' Ίοκάστης, de CEdipo, 
quem enixa e r a t : [ O r . 998 . ] Λοχεύτρια, Puerpera , 
P a r e n s . S u i d . , Ή τών ψευδών λοχεύτρια ποίησις. 
II Obstet r ix , μαία, όμφάλοτόμος, Schol . II. Π . (187.) 
μογοστόκος είλείθυια. " 'Αλόχευτος, P a r t u non edi-
" tus , Ingenitus : άγέννητος, Suidae et Hes . ut έξ 
" άσπύρου, έξ άλοχεύτου προελθών, S u i d . " [Co lu th . 
180.] Άρτιλόχευτος, Recens pa r t u edi tus , Nuper 
edi tus , Epigr . [Anal . 5, 217·] Αύτολόχευτος, Pe r se 
genitus. [ " Nonn. D . 4 , 427·" Wakef . Mss.] Λο-
χε/α, ή, Pa r tus , Part io , Pue rpe r ium, Aristot . de co-
l u m b i s , 'Εάν δέ ή θήλεια άπομαλακίζηται πρός τήν 
ε'ίσοδον τής νεοττίας, διά τήν λοχείαν, ό άρρην τυπτει, 
P l u t . (7, 72·) d e D i a n a , "liv ταίς λοχείαις καϊ ταίς 
ώδίσιν αί γυναίκες έπικαΧοϋνται: s icut C ic . Ut ap . 
Graecos Dianam, eamque luciferam, sic ap . nostros 
Junonem Lucinam in pariendo invocant . Idem (7, 

Β 139.) Λουκίvav "Ηραν καλοϋαιν, οίον φαεινήν ή φωτί-
ζουσαν, καϊ νομίζουσιν έν ταίς λοχείαις καί ώδίσι βοη-
θείν, ώσπερ καί τήν σεΧήνην : (6, 139·) "Ορνισι τάς 
ύπηνεμίους λ. καϊ ώδίνας άτελών τίνων καϊ άψύχων 
νπολημμάτων άρχάς λέγουσιν είναι, ub i poss is etiam 
reddere Nixus, ut Gell . Laboriosi nixus, Virg. baud 
fcetus nixibus edunt . || Λοχεία Polluci est ή τοϋ τεκείν 
επιμέλεια: quomodo capi potest in P l a t . Ή"Αρτεμις 
άλοχος ουσα τήν λοχείαν είληχε. || A c c i p i t u r etiam 
pro λόχευμα, pro Fcetu nixu edilo, Epigr . in Niobem, 

7Ας, έπϊ yds έτρωσε δνωδεκάπαιδα λοχείαν"Αρτι τά μέν 
Φοίβου τόξα, τά δ' 'Αρτέμιδος. [ " D i o d . S . 1, 341 . ad 
Charit . 752. Musgr . I p h . Τ . 206. Jacobs . Anim. 
194. Anth. 10, 404. Theodor id . 7- Heind. ad Plat. 
Theaet. 305. * Λοχία, Wakef. S. Cr. 2, 117. ad 
Diod. S. 1 , 3 4 1 . Musgr. Ion . 453 . " Schaef. Mss. 
Hesych io μαία, G l . P u e r p e r i u m . ] U N D E 'Αριστολό-
χε<α SIVE Άριστολοχία, Aristolochia herba, dicta 
άπό τοϋ δοκείν άριστα βοηθείν τάίς λοχείαις, Diosc . 3, 
4 . tres ejus species enumerans, στρογγύλην, μακράν, et 

c κληματίτιδα. Idem et Plin. t radi t 25, 8. In ter nobi-
lissimas aristolochiac nomen dedisse gravidae viden-
tur, quoniam esset άριστη λοχούσαις. Nostri Malum 
Terrae vocant, et qua tuor genera ejus servant. Quar-
tuin autem ejus genus ei EST ΤΙιστολοχία, fortassis 
quia ad par tus e jus efficacia p r o b a t a sit. Apud 
Diosc. scr ibi tur άριστολοχία, a p . Nicandr . άριστολό-
χεια, quae scr iptura ad e tymon magis accedit. Ao-
χείος, i. q . λόχιος, u t Λοχεία "Αρτεμις, P l u t . Symp, 3. 
fin., cum dixisset luuam credi πρός εύτοκίαν σννερ-
γείν, "Οθεν οϊμαι καϊ τήν "Αρτεμιν Λ . καί είλείθυιαν, 
οΰκ ουσαν έτέραν ή τήν σελήνην, ώνομάσθαι : Ut Ho-
rat . Carm. Secul. Rite maturos aperire par tus Lenis 
I l i thf ta tuere matres : Sive tu Lucina probas vocari 
Seu genialis. Supra Λοχία "Αρτεμις. [ " Markl. Iph. 
p . 252. Musgr . Iph . T . 1096. Λ . "Apre^ts, Markl. 
Suppl . 958. ad Diod . S. 1, 389·" Scheef. Mss.] AT 
Λοχεία, ut et λόχια, d ieuntur Purgamenta in utero 
p o s t p a r t u m relicta, quales sunt secundae, Aristot. 
II Eur. Iph . T . (1241.) pro Loco natali accipit, ubi 

D quis par tu s. nixu editus es t , φέρει νιν άπό δειράδος 
ε'ιναλίας λοχεία κλεινά λιποϋσα, i. e . D e l u m , ubi έλο-
χεύθη. [ " Musgr. El. 656'. J acobs . Anim. 193." 
Schaef. Mss.] 'Εκλοχεύω, Pa r tu edo, Enitor, J . Poll. 
[Anal. 1, 166. Orph . Arg. 43. 251. * «'Εκλόχευμα, 
Suid. v. Πολυευκτοί." Boiss. Mss.] Αοχετέω pro 
eod . ; nam synonyma ei sunt, λοχετείν, λοχεύειν, έκ-
λοχεύειν. 

Λοχίβω, i. q . λοχεύω : u n d e λοχισθέν, γεννηθέν, 
σφαγέν, H e s . 

Λοχιγ, γεννρ, ανξει, H e s . 

" Λ Τ Γ Η , ή, Obscur i tas , T e n e b r a ; : σκοτία, Su-
" idae et Scholiastae H o m . " [ " Musgr . Ipb. T. 
194-. Boeckh. in P la t . Min. 148. Ruhnk . Ep . Cr. 
180. ad Moer. 163. ad Timaei Lex. 117. 176. Toup. 
Opusc . 1, 259- Λύγα, ad Timaei Lex. 176." 
Schaef. Mss.] " UNDE Λνγαίος, Obscurus , Tenebro-
" sus^ u t Hes . q u o q u e λυγαίαν exp , σκοτεινήν, σνν-
" νεφή, άφανή, Tenebr i cam, Nubibus tec tam, Obscu-
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" ram : item δόλιο», Dolosam." [ " T o u p . Opusc . 
1, 259. in Schol. Theoc r . ad Char i t . 257 . Wakef . 
Ale . 438. Jacobs. Anim. 64. Brunck. Soph . 3, 442 . " 
Schaef .Mss . Eur . Iph . T . 110. Lycophr . 351. 973 . 
έσθής.] " Αυγαίως, idem H e s . e t S u i d . e x p . σκοτεινώς, 
"άφανώς, et λεληθότως, Obscure , Latenter . Ut i tur 
" autem adjectivo λυγάίος Apoll . Rh . 2, (1120.) μετ 
" ήίόνας βάλε νήσου. Ν ύ χ θ ' ύπόλυγαίην. Ubi. Scho l . 
" quoque exp. σκοτεινήν, afferens et hoc exemplum 
" e S o p h . Po lyxena , ' Α π ' αιθέρος δε καπό λυγαίου νέ-
" φονς. Hincque τόν ένιαυτόν dici λυκάβαντα quasi 
" λυγάβαντα, q u o n i a m μετά λνγής βαίνει: quill e t 
" άμφιλύκην hinc dici ac λυκόφως, quasi άμφιλύγην et 
" λυγόφως: ipsum. vero λύγη s. λυγή, u t roque enim 
" modo ap. eum scriptum est, dici άπό τοϋ λύγου.τοϋ 
" φυτοϋ, quoniam id μέλαν est, Nigrum. Infra ήλύγη 
" et ήλνγή, p r o h o c λύγη e t λυγή." [* Αύγως, O b -
scurus, Manetho 5, 249.] " Έπιλύγαιον, Obscurum, 
" Tenebrosum, Nubilosum : έπινέφελον, σκοτεινόν, 
" Hes. Scribitur tamen έπηλυγά£ω, ab ήλύγη." [ " A d 
Timaei Lex . 119- * Αυγάζω, 118. * Έπιλυγάζομαι, 

* Έπιλυγίζομαι, ibid. Boeckh. in Plat . Min. 148. ad 
Mcer. 163." Scha:f. Mss. Έπιλνγάζεθαι, Gl . Obnu-
bilare. . * " Έπιλνγισμός, ad Timaei Lex . I19 . " 
Schaef. Mss. * " Ύπυλυγίζομαι, Obumbror , E tym. 
M . 571, 24." Wakef. Mss . ] 

" Ήλύγη, U m b r a : H e s y c h i o σκιά e t σκότος: a p . 
" quem oxytonws scriptum est ήλυγή. Itidem Ero-
" tian. ap . Atticos ήλύγην dici tradit τήν σκιάν. 
" Suid. vero exp. τό σκότος της νυκτός, Tenebrae 
" nocturnae, afferens ex Aristoph. 'A. (684.) όρώντες 
" ούδέν εί μή τής δίκης τήν ήλύγην. Ub i Scho l . q u o -
" que e x p . σκιάν e t σκότος, omisso gen i t . τής νυκτός. 
" Eust. idem esse dicit quod λύγη, i. e. σκέπη vel 
" σκιά." [ " Ad Timaei Lex. 119. 176. Musgr. Cycl. 
676. Markl. Suppl. 564. Boeckh. in Plat. Min. 148." 
Schaef. Mss.] " Ήλυγαϊοί , Umbrosus, O p a c u s : ap. 
" Suid. Affert enim fem. ήλνγαία, licet non expo-
" nat ." [* Έπηλυγα'ιος, Anecd. Bekkeri p. 243.] 
" S u n t inde et d u o VERBA, Ήλνγάζω ΕΤ ΉλυγίΖω, 
" significantia Obumbro , Obtenebro, Umbra Tene-
" brisve c i rcumfundo et occulo. A quorum poste-
" riore est partic. ήλυγισμένος, quod Hes. exp. έπε-
" σκιασμένος, κεκρυμμένος, Ar i s toph . S c h o l . έσκοτισμέ-
" νος." [ " Ad Timaei Lex. 119. Musgr. Cycl. 676." 
Schaef. Mss . ] " A b E o d . est VERBALE Ήλυγισμός, 
" Obumbrat io, Obtenebrat io. Apud Hes. est com-
" p o s . έπηλυγισμός, quod exp. itidem έπισκιασμός : 
" a verbo έπηλυγίζω, quod et επηλνγάζω dicitur. 
" Apud eund. Hes. reperio, Ήλύγων , ορέων έν σκό-ψ 
" κατεχομένων." [Ήλυξ, Draco ρ . 28. * " Έπήλνξ, 
* Έπήλυγον, *Έπηλνγάς, Musgr. Cycl. 676." Schaef. 
Mss.] " Ώλυγίων, Hesychio σκοτεινών, quod et λνγαί-
" ων, necnon μεγάλων, μακρών : e t οξέων, κακών." 

"Έπηλνγάζω, ab ήλύγη sive ήλυγή, significante σκιά 
" et τό σκότος τής νυκτός, Obumbro s. Inumbro, Veluti 
" umbraculo tego vel obtego : Suidae ολίγον φαίνω, 
" σκοτάζω : qui et έπηλνγάΐοντες e x p . καλύπτοντες, 
" σκεπάζοντες, in h. 1. cu jus Auctorem non nominat, 
" Οί δ' ουν περί πλείστου τιθέμενοι τά τοϋ φοίνικος, 
" καλλύνοντες άρα τό κακόν αύτοϋ καί έπηλνγάζοντες, 
" άλλως φασί τοϋτο γενέσθαι. F r equen t i o r es t usus 
" vocis passivae, in signif. ac t . Cu jus hoc exemplum 
" affert idem Suid. de Pherecyde, Έ^πηλυγασάμενος 
" θοιμάτιον, Χρψ δήλο ν, έφη' καί δακτύλιο τήν νόσον 
" έδείκνυε. Ub i έπηλυγασάμενος Θοιμάτιον significat 
" Veste corpori, velut umbraculo, praetenta : i. e. 
" Tec to vesle corpore. Diog. L. dicit διαβαλόντα 
" τής θύρας τόν δακτύλων dixisse Χρωτί δήλα : j a n u a 
" sc. ceu umbraculo usum ad regendum et occulen-
" dum corpus. I ta et Aristot. ut i tur . H. A. 6. de 
" perdicibus et coturnicibus, Τίκτονσιν ούκ έν νεοτ-
" τείαις, άλλ' έν τή γή, έπηλυγαΐόμενα ϋλην. Χtί— 
" demque 9· de i isd. ,"Orav ποιήσωνται έν τψ λείψ 
" κονίστραν, έπηλυγασάμενοι άκανθάν τινα καί νλην, 
" τής περί τούς ίέρακας ένεκα καί τονς άετονς άλεώρας, 
" ένταϋθα τίκτονσι: i. e., Ε spinis et congesta mate-
" ria sibi facto umbraculo et praesidio adversus aves 
" praedones. Plin. 10, 33. Perdices, inquit, spina 
" et frutice sic muniunt receptaculum ut contra fe-
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A " ras abunde vallentur. Ut i tur et T h u c . hoc verbo, 
" 6 , (36 . ) p . 210 . "Οπω« τψ κοινψ φόβψ τόν σφέτερον 
" έπηλνγάί,ωνται : quod Schol. exp. έπικρύπτωνται, 
" Erotian. σνσκιάέωνται: qui etiam addi t , ήλύγην ab 
" Atticis vocari τήν σκιάν. Sed et Synes. uti tur in 
" Epist . ad fratrem, Λόγματα δέ, inquit, ούκ έπηλν 
" γάσρμαι, ούδέ στασιάσει μοι προς τήν γλώτταν ή 
" γνώμη, Quod de veritate sentio, non occulam ver-
" borum involucris, sed in apertura proferam. B u d . " 
[ " T o u p . Opusc . 2, 111. Musgr . Cycl. 676. ad 
Mcer. 163. ad T i m i d Lex. 117. ad Marcell. de V. 
T h u c . p . 8. Heindorf. ad Plat . Lys. 14. Boeckh. in 
Min. 148. Crus . ad Sueton. 2, 139·" Schaef .Mss. ] 
" Ab ead . origine, inquit idem Bud. , fit VERBUM 
" Έπηλνγίάομαι, idem cum έπηλνγάζομαι significans, 
" quo Aristot. rursum usus est de Gener. Anim. 5. 
" hoc m o d o , Ό γάρ αύτός, έπηλνγισάμενος τήν χείρα, 
" ή δι'αύλοϋ βλέπων, τάς μέν διαφοράς ούδέν ήττον ούδέ 
" μάλλον κρίνει των χρωμάτων, όφεται δέ πόρρωθεν, 
" Idem enim homo manu oculis praeumbrante, aut 

Β " per oblongam tistulam cernens, etsi longius aut e 
" longiuquo magis videbit, non tamen aut melius 
" aut secus coloruni differentiam di judicabi t . Idem, 
" Tois έπηλνγιζομένοις πρό τών ομμάτων. E t Η . Α . 
" 9· Τό δέ σνμμετρότερον άράχνιον, άνωθεν κρεμάμενον 
" τηρεί, έπηλνγισάμενον τον άραχνίον όπήν μικράν, 
" Pro umbraculo opaco foramen sibi contexens ex 
" aranea sua. At Plin. 11, 24. Majores , inquit, ara-
" nei, in terra cavernis exigua vestibula praepan-
" dunt . " [Hippocr. 658. 'Επιλνγίζονται τά έπιμήνια, 
1. e. κρύπτονται.] 

" Α Υ Γ Ρ Ο Σ , dictum puta tur quasi λίαν ύγρος, Ni-
" mium humidus, Praehumidus : cum potius signi-
" ficet Gravis, Difficilis, vel Funestus, Tristis, Exi-
" tiosus : ut cuin Hom. dicit λνγρόν γήρας, O d . Ω. 
" (248,) : et Hesiod. λνγρή έχιδνα, Θ. (301.) R u r -
" sum II. Τ . (49 . ) έτι γάρ έχον έλκεα λνγρά. E t O d . 
" A. (292. ) τά γ' ήρκεσε λνγρόν όλεθρον. H e s i o d , " Ε ρ γ . 
" (1, 26ο.) dicit etiam, of λνγρά νοεϋντες"Αλλη παρ-
" κλίνονσι δίκας. I t e m q u e 0 . ( 313 . ) νδρην λύγρ' εί-

c " δυίαν : u t et O d . A . (431 . ) ή δ' έξοχα λύγρ' είδυϊα. 
" Exp. non solum Funestus, Trist is , sed etiam Mise-
" rabilis, s. Misero conveniens : cum idem Hom. O d . 
" P . (203 . ) dici t , λνγρά περί χροι ε'ίματα έστο. E t Π . 
" (457·) Ανγρά δέ ε'ίματα έσσε περί χροί." [ " Va lck . 
Phoen. p. 486. Markl. Iph . Τ . 690. Musgr. T r o . 
344. Wakef. Ale. 377. Jacobs . Anth. 7, 251. Lobeck. 
A j . p. 258. Heyn. Hom. 6, 390. Ignavus, de milite, 
ibid, et 411." Schaef. Mss. Dionys. P . 602.] " Av-
γρώς, Graviter, χαλεπώ$." [* Έπίλνγρος, Manetho 2, 
464. si lectio sana.] 

" Αενγαλέος, ab Hes. et Eust . exp. όλεθριώδης, 
" Perniciosus: ab Hes . etiam χαλεπός, δεινός, Diffi-
" cilis, Gravis : necnon κακός, Malus. Apoll. R h . ( l , 
" 2 9 5 . ) Μή μοι λευγαλέας ένιβάλλεο, μήτερ, ανίας. 
" II. Υ . (109. ) μή έέ σε πάμπαν Αενγαλέοις έπέεσσιν 
" άποτρεπέτω καί άρειαϊς : Ι . (119·) ' Α λ λ ' έπει άασά-
" μην, φρεσί λενγαλέησι πιθήσας, *Αψ έθέλω άρέσαι, 
" Atroci s. Pernicioso animo : ut et Schol. exp. φρε-
" σί δειναίς, όλεθρίαις. Sic alibi λενγαλέον θάνατον 

0 " dicit. Exp. ab Hes. etiam οικτρός, Miserabilis: ut 
" pro Miser, iErumnosus, Calamiiosus Hom. quoque 
" u t i tu r O d . Π . (273 . ) Πτωχω λενγαλέψ έναλίγκιον 
" ?'/δέ γέροντι. Accipiunt et pro Invalidus, άσθενής, 
" ap . E u n d . O d . B . (61. ) Αενγαλέοι τ' έσόμεσθα." 
[ " Gesner. Ind . Orph., Eichst . Quaest. 74. Wolf, ad 
Hesiod. 115. ad Od. B. 6 l . ad Chari t . 523. Macedo-
n i a 35. Heyn. Hom. 5, 548. 6, 387- 496. 8, 32. 50. 
168." Schaef. Mss. " Αευγαλέα, διάβροχος, οϋτω Σο-
φοκλής, Pho t . Lex . Αευγαλέον, τό ύγρόν, Σοφ. Μύρψ 
λευγαλέψ, Etym. Μ . " Brunck. Lex. Soph.] " Κατα-
" λενγαλέα, Hesychio κάθυγρος, Humida ." [Cf. Λυ-
γρός, quasi λίαν ύγρός.] " Αευγάλέως, Gravi ter , 
" Acerbe . Apoll. Rh . 2, (129·) Αευγαλέως — έφό-
" βησαν. Horn, pro Tristi animo, Non sine tristitia 
" et gravi acerboque dolore : II. N . (723.)"Ενθα κε 
" λευγαλέως νηών άπο καί κλισιάων Τρώες έχώρησαν 
" ποτί "Ιλιον." [ " Heyn. Horn. 5, 548. 6, 496 ." 
Schaef. M s s . " Αύγος, (i . q . λύγη,) λυγερός, λνγρός: 
λεϋ,γος, λευγαλέος." ScllU. Lex . ] 
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« ΛΥΓΕ, km, ό, ή, Lynx: Fera quadrupes , de qua 
" multa Aristot. Plin. ac O p p . K. 2 . (3, 85.) Macu-^ 
« losum et varium e s t : unde ap . Euτ.βαλιαΐ λύγκες." 
[« Jacobs . Anth. 12, 378 ." Schaef. Mss.] Praeditum 

et acerrimo visu: UNDE Λυγ/ακον β λ έ π ε ι ap . Horn. 
" in Batrachonvyom 
ap . Theod . Prodr . in 

pro Acutissimis oculis," [imo 
* Galeomyoinachia v. 32. : 

*Λυγκίον, Catulus lyncis, A then . 201.] " QUIN ET 
" Λυγιcevs hinc quidam dictus est ob insignem et 
" lynceam visus ac i em: adeo ut et διά bpvos άρω η. 
" Inde Proverb. Aris toph. Πλ . 210.) Βλέποντ' άπο-
" δείξω σ όξντερον τον Λνγκέως. E t a p . S u i d . Λυγ-
" κέως όξνωπέστερον βλέπεις, Lynceo acutius cernis. 
" Adjective Cic. Quis est tam lynceus qui in tautis 
" tenebris nihil offendat ? et Hora t . lynceis Contem-
« plari oculis." [ " Τ . H . ad Plutum p. 69. ad Lucian. 
Dial. 106. ad 1. p . 389- Aristoph. Fr . 242. * Λύγ-
κειος, Jacobs . Anth . 8, 149- * Λνγκήίος, Brunck . 
Apoll. Rh . p. 11. * Λνγκιστής, ad Diod. S. 2, 183." 
Schaef. Mss.] " Rursum ab animante illo lynce 
"DICTUM Λνγκούριον, L y n c u r i u m : i. e . quod a 
" nonnullis vocatur ήλεκτρον, Electrum, teste Diosc. 
" 2, 100. ubi etymon his verbis exponit , To be τής 
" λνγκός ovpov, 0 δή λνγκούριον καλείται, άμα τψ έξου-
" ρηθήναι λιθοϊισθαι πεπίστενται, Lyncis urina, quae 
" lyncurium vocatur, simulac exccrnitur, in lapidem 
" concrescere credita est. Sic Plin. 8, 38. Lyncum 
" humor ita redditus ubi gignuntur, glaciatur, arc-
" scitque in gemmas carbunculis similes, et igneo 
" colore fulgentes, Lyncurium vocatas : atque ob id 
" succiuo a plerisque ita generari credito. Novere 
" hoc sciuntque lynces, et invidentes urinam terra 
" operiunt, eoque celerius solidatur ilia. Idem 37, 2. 
" de electro, Philemon, fossile esse, et in Seythia 
" erui duobus locis: candidum atque cerei coloris, 
" quod vocaretur electrum : in alio I. fulvum, quod 
" appellaretur Sualternicum. Demost ra tusLyncur ion 
" id vocat, et fieri ex urina lyncum bestiarum : e 
" maribus, fulvum et igneum : e feminis, languidius 
" atque candidum. Alii dixere Langurium, et esse in 
" Italia bestias Langurias. Et c. seq. De lyncurio 
" proxime dici cogit auctorum per t inac ia : quip-
" pe etiamsi non electrum id esset, lyncurium ta-
" men gemmam esse c o n t e n d u n t : fieri autem ex 
" urina quidem lyncis, sed egestam, terra protinus 
" bestia operiente earn, quoniam invideat hominum 
" usu i : esse autem qualem in igueis succinis colo-
" rem, scalpique: nec folia tantum aut stramenta ad 
" se rapere, sed aeris etiam ac ferri laminas: quod 
" Diocles quidem ct Theophr . c red id i t : ego falsum 
" id totum arbitror . Haec ille. Sunt qui λίγνρον et 
" λιγνριον appellent, procul dubio a loco in quo et 
" reperitur, Liguria sc. In ea autem inveniri, auctor 
" est T h e o p h r . έν τψ περι Λίθων (s. 2 9 · ) : ubi c u m 
" multa de hac gemma disseruisset, subjungit esse 
" ήλεκτρον όρνκτόν περι Λιγυστικήν : et hinc Pl in . 3 7 , 
" 2. de electro loquens, Theophras tus , inquit, in Li-
" guria effodi dixit. Et Strabo 4. de Liguribus tra-
" Ctans, Πλεονάζει bέ καί τό λιγγούριον παρ' αύτοίς, ό 
" τίνες ήλεκτρον προσαγορενονσι. Ub i et iam nota p e r 
" ι in prima syllaba scriptum λιγγονριον: ap. Diosc. 
'·' vero et Theophr . λυγγονριον, per ν et duplex γ: 
" quemadmodum et λύγγας ap. Plut . reperio pro λνγ-
" Kas, ct Λνγγεύς ap. Theophyl. pro Λνγκενς: sed 
" earn scripturam non probo : cum λύγξ, cu jus genit. 
" est λυγγός,aliud significet, ut infra doceboinAy<?a/." 
[" Λνγκούριον, ad Callim. 1, 108." Schaef. Mss. Λ ιγύ -
pwv, Schleusner. Lex. V . T . Cf. Heyn .ad Vi rg .T . 3 . 
p. 114.] 

" Λ Υ Γ Ο Σ , ή , Vitex, Salix Amerina : quae et αγνός 
s. άγνοϋ, teste Eust. A Nicaeneto Epico ap. Athen. 
(673.) ή λύγος d ic i tu r άρχαίον Καρών στέφος : A -

: theu. vero άγροίκων esse στεφάνωμα a i t : u tpote 
aptiorem προs bεσμoύs καί πλέγματα : viminis enim 
s. vitilis usum praebet, teste Hom. etiam : Od . I . 

: (427·) T o w άκέων σννέεργον ένστρεφέεσσι λνγοισι: 
' i t emque Κ . (166.) σπασάμην ρωπάε τε λύγους τε, 
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θεν Πλεζάμενος σννέίησα πόbas betvoio πελωρου. 
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A " Accip i tur et general ius p ro Virga, Bacillus, ut 
" κλήμα. J o s e p h . Καθήστο μέν τοι λύγον γρνσέαν 
" έχων αυτός ό βασιλεύς. I t i d e m H e s y c h i o λύγος est 
" non so lum bevbpb<j>iov θαμνώδες, s . ίμαντώδες φυτόν,· 
" q u o d άγνος d i c i t u r : sed etiam απαλή ράβ^ς. R u r -
" sum λύγους Suid. esse dicit r a s μάστιγας αίς oi 
" άθληταί τύπτονται, Flagra qu ibus athletae se cae-
" dun t . Neu t rum ro λύγο* E t y m . dici scribit ro σκύ-
" ros, T e n e b r a s : άπό τοϋ λνειν τήν αύγήν: sed id 
" significat femininum potius λύγη s. λυγή, de quo 
" supra ." [ " Wakef . T r a c h . 779· J a c o b s . Anth . 7, 
230 . Heyn. Horn. 6, 143. Heindorf . ad P la t . Phaedr. 
198. Fac . ad Paus . 1, 391 . C a s a u b . ad Athen. 125. 
Timaei Lex. p . 12. et Ruhnk . , Ac t . T r a j . 1, 214. Vil-
lois. ad Long. 215. Agathias 85. e t Jacobs . Λ . ro, 
Tenebrae, ad Mcer. l 6 3 . " Schaef. Mss.] " AT Ai/yot 
" oxytonon Hesychio est όργανον ev $ τά κολλώμενα 
" έμβάλλεται, s. στρεβλωτήριον 'όργανον, I n s t r u m e n t 
" turn cui includuntur quaeglutinantur, vel Instrumen-
" turn quo in to rquendo u tun tur : e prelorum gene-

B " re. Ad pr imum porro λύγος ut redeam, quod est 
" ίμαντ^εςφυτόν, c o m p o s . INDE Λυγύbεσμoς, Vitice 
" vinctus. Ferunt Dianae hoc cognomentum esse : 
" alii, quod s imulacrum e jus rec tum vitice ligari 
" solitum f u e r i t : alii quod in densis arbustis vitice 
" involuta fuerit r eper ta . " [ " Paus . 1, 403 ." Schaef. 
Mss. * Λυγοεώής, Diosc. 4 , 1 4 6 . * Λυγοπλόκος, Gloss, 
sine interpr . ] " Ε τ Λυγοτευχής, Ε vitice confectus s. 
" fabricatus : ut λνγοτευχής κύρτος in Epigr . de cavea 
" ps i t t ac i . " [Anal . 2 , 1 4 7 . ] " "Αλνγος, Hesychio άνεν 
" μάστιγος, a λύγος, μάστιξ." " Λύγινος, Vit iceus, Ε 
" vitice confectus , s . Vimineus : ut λύγινος στέφανος 
" ap . Athen. (673.) ex A n a c r . : solebant enim λύγοις 
" στεφανοϋσθαι olim oi άρχαίοι." [ " Ad Mcer. 56. 
Pierson. Veris. 169." Schaef. Mss.] " Ε τ Λυγώδης, 
" itidem Vit iceus: h . e. Vitici similis, lentore nimi-
" rum et flexilitate : quamobrem et reddi tur Flexi-
" bilis, Len tus . " [Eust . 834, 32. * Αυγηρός, Mathem. 
Vet t . 46. Λ . καί ενκαμπές. * " Λύγιον, Bekk. Anecd. 
794 ." Boiss. Mss.] " Λυγόω, Flecto, Inflecto, nimi-

c " rum λνγοΰ instar, quae omnium φυτών maxime 
" flectitur, ideo dicta ίμαντ^ης. In Epigr . καί Aa-
" νάης έλύγωσεν Ό χρνσός φρένα. E x p . e t i am Vincio, 
" L igo : quoniam ή λύγος est et flexilis et apta ad 
" vinciendum : dicente H o m . etiam (II. Λ . 105.) 
" b^ μόσχοισι λύγοισι." [ " T o u p . O p u s c . 1, 107· 
Antip . Sid. 94 . J acobs . Anth. 11, 136. Epigr. adesp. 
412 . " Scbaef. Mss.] " I t idem ET Λυγίζω, derivafum 
" hinc etiam ipsum, exp. et Flecto, Torqueo , et Vin-
" cio, L i g o : ita tamen ut prior signif. multo sit fre-
" quentior , qua sc. ponitur pro Flec to , Torqueo, 
" C i r c u m a g o , V e r s o : κάμπτω, συστρέφω, περιάγω. 
" Aristoph. Σφ. (1487·) Πλευράν λνγίσαντος ύπό ρω-
" μης: more athletarum qui corpora artificiosis flexi-
" bus torquent hue illuc, u t infestos complexus et 
" nexus e v a d a n t : u t e t p ro πάσας στροφάς στρέφεσθαι, 
" h. e., Omnigenis flexibus conari evadere, Suida 
" teste accipi tur in h . 1. P l a t . Gorgia , Πάσα* δέ bit-
" ifibονς δίελθών, άποστραφήναι λνγιζόμενος ώστε μή 
" παρέχειν Μκην. Pro simpliei Flecti, Torque r i : 

D " Soph . T r . (781 . ) p . 359· Μάρψας πο^ς νιν, άρθρον 
λυγίζεται, Ea parte qua ar t iculus flectitur, J. 

" torquetur , στρέφεται. Phalar. in Epis t . Έλνγίσθη-
" σαν κατά τροχών, Tort i sunt et in rotis distenti. 
" De animo Theocr . 1, (98.)TAp' ούκ αύτός "έρωτος νττ' 
" άργαλέω έλνγίσθης [—χθης] : i . e . έκάμφθης." 
[ " B a s t Let t re 35. Wakef. T r a c h . 779 . Jacobs. 
Anim. 314. Anth. 8, 313. 326. 9, 220 . ad Lucian. 2, 
327- Longus p . 5. 74. Vili., Valck. ad Theoc r . 1, 97. 
v. Eund . p . 114. T o u p . in Schol. p . 210. Opusc . 1, 
345. 2, 13. Ac t . Soc. T r a j . l , 239- Valck. ad Rov. 
62. ad Timaei Lex. 119. Lennep. ad Phal . 72. ad 
Chari t . 293. 379·" Schaef. Mss . ] " Λύγισμα, τό, ΕΤ 
" Λνγισμός, ό, F lexus , Con to r t io , κάμψις, στροφή. 
" Ut rumque exp. άνάκλασις μελών : ut sane posterius 
" Aristoph. pro Flexione cantus usurpavit , B. (775.) 
" 01 b', άκροώμενοι Ύών άντιλογιών καί λνγισμών καί 

στροφών, Ύπερεμάνησαν. Apud Eust . vero oi κω-
" μψboύμεvoι έν φαύλαις όρχήσεσι λυγισμοί : ut sane 
" et Suid. λύγισμα iii voce et cantu turpe fuisse dicit, 
" exempli loco subjungens , 'Έκαμπτεν ^άς όπύσαι ό 
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" Νέρων ελύγιζέ τε καϊ έστρεφε. Idem cum Hes. λυ-
" γίσμασι exp . *συγκλάσμασι, C o n f r a c t i o n i b u s . " [Αι-
σχρά λυγίσματα, Greg . Naz. Stel. 2, 107. Λυγισμός, 
Philostr . 254. " J a c o b s . Anth . 8, 326. 9, 220 ." 
Schaef. Mss. * Λυγιστής, Gl . Victor, leg. Vie to r : 
* Λυγιστός' Flexilis·. * Εύλύγιστος, Eus t . II. A. p. 55, 
l 6 . 87, 3 . O d . Θ . 3 1 6 , 11. 367 , 4 8 . ] " Λυγιστικός, 
" Qui agiliter novjt λυγίζεσθαι, Agilis in flectendo 
" se : ut J . Poll. 4, (97.) c. 13. inter saltatoris boni 
" epitheta synonymius ponit νγρομελή, εύκαμπή, λνγι-
" στικόν. I ta et Theod . Η . Ε. 2 . dicit, Τινά τών έπϊ τήs 
" θυμέλης λυγιζόμενον, p r o όρχι}στι)ν θνμελικόν : SO-
" lebant enim in scena omnigenis flexibus saltationes 
" quasdam desaltare. Unde et Greg. Κατορχείσθαι 
" τών θεατών παντοίοις καϊ άνδρογύνοις λυγίσμασι." 
[Λυγιστικόν, G l . Viminale.] " Λιαλύγισμα, Hesychio 
" διαπλοκή : a VERBO Διαλυγίζω, c u j u s p a r t i c . δια-
" λυγίσαντες I dem e x p . κάμψαντες, περικλάσαντες." 
[* " Έκλυγίζω, Hoeschel. ad Greg. Nyss. Opusc . 
156." Schaef. Mss. " P o r p h . de Abst . 1, 33. notante 
Abresch . in Actis Soc. T r a j . l , 239·" Boiss. Mss. 
* Έπιλυγίζω, Longus 349- Schaef. " P l u t . O p p . Mor . 
2, 518. Wyt tenb." Seager. Mss. * " ΈτπΧυγιστόϊ, 
Heyn. Hom. 8, 62." Schaef. Mss.] " Καταλυγίζω, 
" Flecto, vel etiam Vincio; Hes. enim καταλυγίζεται 
" exp . et στρέφεται e t δεσμεύεται." " ΤΙαραλυγίζω, 
" Obtorqueo : vel Aliquantum to rqueo : modo nimi-
" rumviti l ium, s. viticis, τής λύγου. Theophr . Η . PI. 5, 
" 2· "Ο σα δέ παράβόρρα γράφεται £\νπόβορρα," [Schl l . 
ύποπαραβ.] " ή έν περίπνω, (δένδρα S. φυτά) ταύτα 
" στρέφει καϊ παραλυγίζει, παρά μικρόν ό βορέας. I t a 
" enim reponendum esse pro παράλίγει, haec seqq. 
" ostendunt, "Ωστε είναι παρεστραμμένην αύτών τήν 
" μήτραν: quidam παραλήγει reposuerunt, sed ine-
" pte ." [* " Περιλυγ/ ίω, Olympiod. Ms. in Plat . 
Alcib. ap. Prolegg. in Marini Procl um p. 25." Routh . 
Mss.] 

" Λιγνός, E tym. scribit derivari vel a λύγος vel a 
" λυγίζω, quasi λιγινός, sed non exp. Sunt qui in-
" terpr . Flexilis." 

" Λύγαια Hesych io τα περϊ ταϊς χερσι ψέλλια, 
" Brachial ia : qualia et περικάρπια." 

" Λ Υ Ζ Ω , Ρ.ξω, Singultio, s. Singulto. Apud Suid. 
" ex E p i g r . Κα ι γοερόν λύζων έστονάχιζεν έρως. E t 
" ap. Alex. Aphrod. λύζειν ύπ' άρτου, Ε pane sin-
" gultire. I t idem accipiendum in Aristoph. A . 
" (69O.) Ε ί τ α λύζει καϊ δακρύει' καϊ λέγει πρός τούς 
" φίλους, Ού μ' έχρήν σορόν πρ ίασθαι, τούτ' οφλων 
" απέρχομαι: licet ibi Schol. exp. non solum λυγμφ 
" συνέχεται, e t ποιάν φωνήν τραχείαν άφίησι, sed an-
" notet etiam, si per ζ scribatur, significare όλολύ-
" $ει : sin sine ζ, esse άλίει, h. e. άδημονεϊ: neu-
" trum enim istorum hue q u a d r a t : sed prima expo-
" sitio, Singult i t : ut ap. Cic. legimus Multas lacry-
" mas ct fletum cum singultu." [ " T h o m . M. 585. 
Jacobs. Anth. 8, 79. ad Lucian. 1, 177. ad Chari t . 
326. Brunck. ad Anacr . p . 132." Scheef. Mss.] 
" Inde VERBALI Α Λυγμός, ό, ET Λύγξ, γγός, ή, 
" Singultus. Quorum priore utitur Plut. (8, 46.) 
" "Οπου καϊ λυγμόν και βήχα άνθρωποι τφ μή προ-
" σέχειν άσπαζύμενοι μετά πόνου καϊ άλγηδόνος έζε-
" κρούσαντο. Posteriore, post T h u c . (2, 49·) Plato 
" S y m p . ( I I . ) docens quomodo alicui παΰσεται ή 
" λύγξ. Ib id , d ixerat , Ύνχείν δέ αύτφ τινά ή ΰπό 
" πλησμονής, ή ΰπό τίνος άλλου λύγγα έπιπεπτω-
" κυϊαν. Suidae vero λυγμός est etiam όλολυγμός, 
" Ulu la tus : ut λύζειν i. esse vult etiani q. όλολΰ-
" ζειν." ["Λυγμός, T h o m . Μ. 586. ad Charit . 326. 
Τ . Η. ad Lucian. 1, 1 7 7 " Schaif. Mss. * " Λυγμώ-
δης, Diocles Ep . ad Antig. 3." Boiss. Mss. Hippocr . 
4 0 0 , 4 4 . " Λύγξ, T h o m . M. 586. Wakef. Georg. 
122." Schaef. Mss. Aristot. Probl . 33, 8. * Λυγγώ-
δης, Hippocr. 123. 401. 759.] " Praeterea a λύζω 
" est ADVERB. Λύγδην, s ignif icans S ingul tando , s. 
" Cum singultu. Apud Suid. Τοιαΰτ' έπ' άλλήλοισι 
" άμφικείμενοι, λύγδην έκλαιον άπαντες." [" Τ . Η . ad 
Lucian. 1, 178." Schaef. Mss.] " Item duo VERBA, 
" Λυγγάνω, ET Λυγκαίνω, Singulto. Quorum illud, 
" ap. Hes. exta t , afferentem λυγγανύμενον pro λύ· 

" ζοντα έν τφ κλαίειν, Singultantem in fletu : hoc, 
" ap . Suid. άναλύζουσα exponentem per λυγκαί-
" νουσα." [ " Τ . Η . ad Lucian. 1, 177- Thom. Μ. 
585 . " Schaef. Mss. * Λυγκαστήσει Hesychio λύξει: 
* Λυγκάσαι' ρεύσαι.] " 'Λναλύζω, S ingul t io , S. 
s< Singulto. Suid. άναλύζουσα exp. non solum λυγ-
" καίνουσα, sed e t iam κλαίουσα : a d d i t q u e hoc πάθος 
" acc ide re iis qui μετά πολλής συμπαθείας κλαίουσι, 
" singultum sc . Unde Cic. dicit, Multas lacrymas 
" e t fletum cum singultu. Άναλλνζουσa, poetice, 
" metri causa geminato Xr || Hes. vero άναλύζων 
" exp. * άναννττων : nisi potius scripsit * άναλύττων : 
" quod itidem est Singultiens, Singult ibus ilia pul-
" sans." [ " Άναλύδω, ad Lucian. 177. Brunck. 
ad Anacr. p . 132- ad Charit. 235. 278. T h o m . M . 
585. Αναλΰττω, Τ . Η . ad Lucian. 1, 178. ad Charit . 
235. * Ά ν α λ υ γ μ ό ς . Τ . Η . 1. c." Schaef. Mss. * " 'Ap-
τιλύζω, ad Hesych. 1, 1657, 16." Dahler . Mss. 
* Έπίλνζω, Singultio, "Nicander 'A. 81. * Ύπολνζω, 
Galeni Gloss, v. Άναφέρειν.] 

" A Y O P O N , το, C r u o r : s. Pulverulentus san-
" guis, Pulvis sanguine et sudore permixtus. II. Y. 
" (503 . ) λύθρφ δέ παλόσσετο χείρας άάπτους. E t O d . 
" Χ . (402 . ) Ενρον έπειτ Όδυσήα μετά κταμένοισι νέ-
" κυσι [κταμένοις νεκΰεσσιν] Λϊματι καϊ λύθρφ πεπα-
" λαγμένον. Schol. Homeri thema constituit NO-
" MIN. Λύθρος, d icens esse τό μετά κονιορτού καϊ 
" ίδρώτος αίμα," [ " J . Poll . 1, 46. Μ. Anton. 2, 
2 . 3, 3." Schw. Mss. "Λύθρον, ad Charit . 749. 
Heyn. Hom. 5, 249. 8, 109. Bergler. ad Alciphr . 31. 
Eldik. Suspic. p . 10. Τ . H . ad Lucian. 1, 212. 
Valck. Diatr . 125. ad Callim. 2, 51. 210. * Λυθρο-
στάλακτος, Const. Manais. Chron. p . 57- 140. * Av -
θρόφυρτος, 81. 123. 137- Meurs." Schaef. Mss. Λύ-
θρος, P h o t , φόνος' ή ό έκ τοϋ αίματος μολυσμός συνι-
στάμενος δι ίδρώτος καϊ κόνεως καϊ αίματος μετά ίχώ-
ρος.] " Ai/0poiu,.Cruento, s. Sanguine cum pulvere 
" permisto fcedo: e quo partic. λελυθρωμένος. Λυ-
" θρώδης, Cruentus, Sanguinolentus: ut λυθρώδης τάς 
" χείρας in Epigr ." [Schleusner. Lex. V. T . ] 

Λ Υ Κ Ο Σ , ο, Lupus , Od . K . (212.) Άμφϊ δέ 
μιν λύκοι ήσαν όρέστεροι, ήδέ λέοντες, P lu t . Quaest. 
R o m . *Ή λύκος μεν ό λοϋπός έστι, καϊ λύκαια τά Λου-
περκάλια. || Plutarcho Lupatum, Fraeni genus asper-
rimum a lupinorum dentium similitudine, TO ev τοϊς 
χαλινοίς σιδήριον, Hes. |j Λύκοι, lridis herbae flores, 
quod labiorum lupi speciem referant, [Atheu. 682. ] 
VV. LL . II J . Polluci et Paus . Instrumentum co-
quinarium, quod et κρεάγρα, item αρπάγη. At He-
sychio est ό άρπαζ τών είς τά φρέατα καδίσκων, ubi 
fortasse deest πεσόντων, au t tale quid. Apud Eund . 
vide et alias signiff. || Avis e monedularuin genere, 
VV. LL. ex Aris to t . ; Piscis, qui dicitur [vulgo An-
thias] alio nomine [Callichthys et] Callionymus, 
Athen. (282.) || Aranei quoddam genus, άράχνιόν 
τι, Hes . E t e T h e o m n e s t o άράχνων λεγάμενον λύκον, 
φαλάγγιον, Lupus, Plin. || Fluvius quidam Phtie-
nices, S t rab . De alio, s. aliis, Eust . et Hes. ]] Pa-
stilli nomen desiccantis et astringentis, ad dysenteri-
cos compara t i : cujus descriptio ap. Aet. 9 . || Nom. 
est proprium diversorum hominum, ap. Suid. Eust . 
et alios. [ " Jacobs. Anth. 9, 440. Valck. Anim. ad 
Ammon. 34. Bergler. ad Alciphr. 109. ad Lucian. l , 
409. ad II. Π. l60 . Instrumentum coquinarium, Ja -
cobs. Anth. 10, 119. Sol, ad II. H. 433. Lupa, ad 
Anton. Lib. 196. 301. Verh. De paediconibus, Ja-
cobs. Anth. 10, 119· 123. Cura cane coit, ad Diod. 
s . 1, 99. Λ . έχανεν, Aristoph. Fr . 251. Ώς λύκοι 
άρνα, Heind. ad Plat . P h ^ d r . 233. To τοϋ λ., 334. 
Λύκου μνησθήναι, ibid. Λύκου στόμα, Villoisoil. ad 
Long. 47. Λ . τρέφειν, Bergler. ad Alciphr. 328. Ό Ϊ Ϊ 
έν λύκοις, ad Herod. 346. Τό τοϋ λ. παθών, T o u p . 
Emendd . 3, 81. Λύκου δεκάς, Τ . Η . ad Plutum p. 
206. Τό έπϊ Λύκω δικαστήριον, Brunck. Aristoph. 
2, 217-" Schajf . Mss. " Λύκος οϊν ΰμεναΐοί, Aristoph. 
Είρ. 1076. 1112. Era t hoc vetus Parcemium ap . 
Graecos, denotans aliquod impossibile, ut innuit 
Schob , per quod opportune explicemus Isaiam de vi 
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*"Αν· 
Αν 

innata Evangelii loquentem c. 11, 6. Καισνμβοσκη. 
θήσεται λύκοι μετ' άρνόι. E t C 6 5 , 2 5 . T o r i λνκοι 
καϊ apves βοσκηθήσονται &μα. Mirum est nullos Pa-
rcemiographos nec Criticos, praecipue sacros.^ hoc 
animadvertisse, quod adeo corroborat S. Scripturae 
auctoritatem, et ipsum stylum Hagiographorum il-
lustrat." Ind. Scap. Oxon.] Λυκοβατίαι, Sylva, in 
qua lupi morantur, Hes. Λνκόβρωτοι, A lupo man-
sus, rosus, morsus, Plut. (8, 543.) Διά τί τα λ. των 
προβάτων γλυκύτερου κρέαι ίσχει. VideAvKOW. Γ 
κογενήι, Valck. Hipp. p . 285." Schaef. Mss.] 
κοειδής, Lupi speeiem referens, ut λυκοειδή ζώα, Eust. 
Lupi colorem referens, Hes. [2, 508.] " Αυκώδψ, 
" Lupinus, Lupo similis, Lupum referens: ut λ. το 
" χρώμα, Colore lupum referens." Λυκοεργήι, [s. 
Ανκεργή*,] ut πρόβολοι, Veruta ad lupos conficien-
dos, VV. LL. ex Herod. [7, 76· cf. Athen. 486. et 
Phot . v. Λυκωυργείι.] " Vide Λυκιοεργήι s. Av-
" κιουργήι. A p u d H e s . e t Λυκοέρια, εκ λυκείου δέρ-
" ματοι πεπονημένα : sed s u s p e c t u i u . " Λυκοθαρσήι, 
Lupi more audax, Lupina quadam audacia praedi-
tus ; ex Epigr. pro Magnanimus. [Anal. 2, 107·] 
Λυκοθρασήι, Hesychio, si mendo carent exempl., 

1. q . θρασύι. [* Αυκοθήρας, G l . L u p a r i u s . ] _ Λύκο-
κτόνοι, Luporum interfector. Sed peculiariter est 
Apollinis epith. ; cui etiam immolabantur lupi. Sic' 
λ. θεός, Soph. (El. 6.) pro Apolline. Vide Hes. 
II Λυκοκτόνον, Aconitum, quod lupos, qui ipsum 
forte devorarint, interficiat. [Plut. 10, 26.J Αυκο-
κτονέω, Lupum s. Lupos interficio : de qua re lata 
lex erat, Schol. Aristoph. "Opv. (368.) et Eust. [* Av-
κύμορφος, T z e t z . L y e . 4 8 1 . ] Λυκοπάνθηρ, ηρος, ό, 
Animal quod e parte est lupus, e parte autem pan-
thera, Eust. 856. [* Λυκοπέρσιον, s. * Λυκοπερσι-
κόν, τό, Galen, de Simpl. Med. Facult. 4, 17. Vide 
Schn. Lex. Suppl.] Αυκόποδες, Tyrannorum satel-
lites. Cur autem ita dicti, vide ap. Suid. Sic dicti 
et Alcmaeonidae, ut addit idem Suid., quod tradit et 
Hes. Αυκόποδες, inquit Cam., Satellitium tyranni-
cuin, vel ab insigni scutorum, vel a caligis hirtis. 
Et ap. Aristoph. A. (66'4.) Fortes milites, άγετε λυ-
κόποδες Ο'ίπερ έπι Λειψύδριον "ϋλθομεν κ. τ. λ. Λυκορ-
ραίστης, Lupi s. Luporum laniator, Epigr. Καί σε λυ-
κορραΐσται δείπνον έθεντο κύνες. [Ana l . 2 , 81 . 3 , 2 6 4 . 
* Αιικοσκόροδον, i. q. άμπελόπρασον, Codex Dioscoridis 
2, 180.] Λνκοσκυτάλιον, quibusdam appeliata Her-
ba quae alio nom. οησαμοειδέι μέγα, Diosc. [4, 152.] 
Λυκοσπάδει equi, a fraeni genere, quod λύκοι, Lupa-
tum, vocatur, Plut. Symp. 2, 8 . : Eust. sunt Ii qui 
bibentes dimidiam capitis partem in aquam demit-
tunt. At Scliol. Nicandri (O. 742.) Σκήνεσι πυθομέ-
νοισι λυκοσπάδει έξεγένοντο, λνκοππάδαι esse p u t a t 
σψήκαι, Vespas : cujus expos, tres rationes affert. 
[/Elian. H. A. 2, 38. 16, 24. Lobeck. Phryn. 610. 
" Heins. ad Sil. 12." Gataker. Mss.] Αι/κησπασθείι 
equi, A ltipis discerpti, Hes. sed addit οί περί τήν 
άνδρίαν. [* Λυκύσπαστος, H e s . ν . Αελυκωμένα." 
"Λυκόστομοι, Qui ore lupino est: Apuae epith.,Suid." 
[El ian. H. A. 8, J 8.] Αυκόψονοι, Spinae genus, έχι-
νόπουι, Hes. Messeniorum vocab. esse tradens. At 
vero ap. Plut. Lycurgo ( l6.) legimus Lacedaemonios 
hyenie solitos λυκόψονας suis toris substernere ; sed 
dici t τούιλεγομένονι λυκόψοναι. Λυκοψίλιοι, ut διαλ-
λαγαί Menandro, Fcedera quae lupina quadam ami-
citia sunt inita, atque adeo sunt suspecta. Λυκοψι-
λίωι, Suspecte, Cum occulta quadam simultate, 
Eust. 800. ex .EUo Dionys. [Phot, ύπόπτωι, ύπούλως· 
ον-ω Μενανδροί.] Λυκοφιλία, Plato Epist. 3. (p. 82.) 
Ταϋτ-α μέν τήν έμήν καί σήν λ. καί άκοινωνίαν διά σε 
άπειργάσατο. [" Euseb. Η. Ε. 6, 43." Mend ham. Mss. 
Μ. Anton. 11, 15. * Λυκοψόροι; Strabo 5. p. 329. 
* " Λυκόψρυξ, Artemisia, Diosc. Notha 458." Boiss. 
Mss.] Αυκόψρων, Lupina quadam audacia praeditus, 
q. d. Lupino quodam animo pneditus, Lupina quae-
dam cogitans, in animo versans, * δεινόψρων, υψηλό-
φρων, Hes. [Plut. 10, 110.] || Nom. proprium Poetae 
Chalcidensis, qui inter alia Alexandram scripsit, quje 
σκοτεινόν poema dicta fuit. [* Λνκοψρονικόι, Schol. 
Lye. 1298.] Λυκόφως, vide in Άμψιλύκη νύζ, Λυ-
κόχροος, Lupi colorem habens, ut βαφή, Eust. 

[Τ. II. pp. 734—735.] 
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Compp. alia, in quibus amittitur ο nominie 
λύκος. 

[* Λυκάγχη, i . q . κυνάγχη, Cael. A u r e l . * Λνκαγ-
χόνη, Theod. Prodr . Epigr. f .69·] " Αυκαμβίς άρχή, 
" a Cratino dicitur ή πολεμάρχου, ut innuit Hes." 
[ " Meleager 119. Julian. JEg. 60." Schaef. Mss.] 
Λυκανθρωπία, Melancholia quaedam, qua qui labo-
rant, luporum de more noctu eftrediuntur, et donee 
illucescat, circa mortuorum corpora versantur. Sunt 
autem eorum nolae istae, Facies pallida, oculi sicci et 
cavi, visus hebes, lingua siccissinia, saliva in ore 
nulla, sitis immodica, tibiae perpetuo exulceratae, 
propter frequenles casus : atque ut canes mordent: e 
quo arbitror morbum ipsum, etiam κυνανθρωπίαν s. 
κυνάνθρωπον vocatum fuisse veteribus. Is traditur 
mense potissimum Februario invadere. Haec Gorr . : 
a q u o p o n i t u r ETIAM Λυκάνθρωποι f e m . g e n . p r o 
eod. Morbo; sed absque Auctore. Ac certe ab aliis 
existimatur λυκάνθρωπος dici Qui hoc morbo laborat 
cui noineu est λυκανθρωπία. [ " Gierig. ad Ovid, l , 
19. Fabric. Bibl. Gr . 1, 15." Schaef. Mss.] Λυκαυγές, 
τό, Crepusculum matutinum, Bud. e Luciano 154. 
(2 , 1 1 2 . ) Ούδ'ήμερα πάνυ λαμπρά, άλλά καθάπερ τό 
λ. ήδη πρός εω: [750. Plut. 9, 680. " T h o m . Μ. 
656." Schaef. Mss.] Λύκαψος, Herbae nomen, de 
qua in Λύκοψιι. Λυκηγενής, dictus Apollo, quod 
dum nasceretur, matri ejus lupus apparuerit. Sed 
afferuntur et aliae hujus appellationis rationes. Vide 
Hes. Eust. Vide item in Αύκη. [ " Ad II. 4, 101.7, 
433, Wakef. Ale. 112. Heyn. Hom. 4, 28. 411.571. 
700." Schaef. Mss.] Αυκόδοντες, Canini dentes, qui 
bini sunt, sicut τομείς, Quaterni, dicti et κυνόδοντες, 
Cam. e Gal. [de Usu Part. 11, 1.] Αυκόφθάλμος, 
Lupiuos oculos habens. Est autem Nomen gem-
mae, s i c u t λευκόφθαλμος, τριόψθαλμος, e t c . Λύκοψις, 
Diosc. (4, 26.) VEL Λύκοψος, ut habent Gal. e t P . El-
gin., est Quarta ancliusae species. Scribitur et Λυκυ-
ψοε oxytone. Putatur autem ead. esse cum ea quae 
λύκαψος a N i c a n d r o (Θ. 8 4 0 . ) v o c a t u r . A T VERO 
Λνκοψία a quibusdam putatur dici, quae et άμψιλύκη 
νύξ. V V . L L . exp. Noctis obscuritas, et affertur e 
L y c o p h r . ( 1 4 3 2 . ) ώς λυκοψίαν Κόρη κνεψαίαν άγχι 
παμψαλώ μένος. 

" "Αλυκος, Lupis carens, Hes. vide Άλύκη." " Αύ-
" τόλυκοι dieuntur Solertes fures ac depeculatores: 
" ab Autolyco Ulyssis avo qui τά κλεπτύμενα ζώα με-
" τεχρώννυε." [ " Bekk. Anecd. 466." Kail. Mss. 
* Μοί'όλι/κοί, Plut. Alex. 23. jElian. H . A. 7, 47. 
Arat. D. 392. " Suid. v. Mono*." Boiss. Mss.] 

Λύκειος, Lupinus. Ε τ λυκεία, e Polyb. (6, 22, 3.) 
pro λυκέη, Lupina pellis. Item Λύκειος, Cognomen-
tum Apollinis, ex eo lupo de quo in Λυκηγενής di-
ctum fuit'; aut generalius, quod ei lupus sit dicatus. 
Sed vocatur ET Λύκιος, quod habes ap. Pans, et 
Eust. ITEM Λύκειοι άγορά, dicta Argis, cujus me-
minit Soph, initio Electrae, ubi effigies lupi collocata 
erat in honorem Apollinis, Eust. Ε τ Λύκειον, Gy-
mnasii cujusdam Attici nomen, cujus passim fit 
mentio : de quo et Suid. [ " Λύκειοι, Eur. Rhes. 
208. Callim. 1, 498. Epigr. adesp. 482. Heyu. Hom. 
4, 571. Fac. ad Paus. 1, 297. Valck. Diatr. 101. 
Λύκειοι, Λύκιοι, Sylb. ad Paus. 45. 133. Bergler. ad 
Alciphr. 109. Brunck. Phil. U 6 l . Mnsgr. Dan. init. 
Λύκιος, ad Diod. S. 1, 375. 393. Λύκειον, Timrei 
Lex. 126. Bergler. ad Alciphr. 153. 230. ad Lucian. 
1, 329." Schaef. Mss. Λύκιος, Lupinus, Alex. Trail. 
9 . p . 165 . ] A T VERO Λυκείον , H e s v c h i o ψοβερόν, 
Terribile. Suidae autem Λυκείον est ro τού λύκου δέρ-
μα. Item Λυκείον ποτόν ap. eum pariter et Hes. 
[" Λύκιον ποτόν, Brunck. Phil. 146']." Schaef. Mss ] 
Ahud ADJ. Λυκαίος, quod e Paus. (Cor. 9, 7.) affer-
tur pro Cognomento Apollinis, VV. LL. Ibid. (Ar-
cad. 2, 1.) AvKaios Jupiter, A Lycaone Pelasgi filio 
primum cognominatus, qui Lycaea illi primus insti-
tuit. Is cum ad Lycaei Jovis aram puerum iromo-
lasset, in lupum creditur transformatus. [ " Eur. El. 
1274. Jacobs. Anth. 6, 250. ad Paus. 327. 334. Fac. 
1 ,297. Sylb. 133." Schaef. Mss.] AT Λύκαια, τά, 
Lupercaha. ut e PJut. docui in Λύκοι. [ " Gierig ad 
Ovid. 1, i s . Boeckb. in Plat. Miq. 56. Schneid. ad 
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Xen. Κ . Ά . 13."'Schaef. Mss.] Atmet), subaud. δορά, A jec t ione, Γ7ρώτη ΰπ άμφιλύαj, Sub primum erepu-
Lupina pellis, ut dicitur κννέη, λεοντέη. [" Λνκέα, sculum, Simulac paulum conlenebravit . Sed inter-
Herod. Phil. 445. ubi in not . (leAνκή." Schaef. Mss.] ινκι7 
Ανκείη pro eod . , E u s t . Ανκή, u t λεοντή, p r o eod . 
[ " Ad Timaei Lex. 256. Valck. Diatr . 101." Sch2cf. 
Mss. * AVKIVOS, Gl . Lupinus . ] 

Ανκηδον, q . d . Lupine, i. e. Lupinorum more, 
Schaef. Mss.] 

λύκων βοή, 
E u s t . [ " Heyn. Hom. 6, 405. 644. 
Ανκηθμόε, Luporum ululatus, ή 
Suid . 

Ανκάων, Morbus , qui supra λνκανθρωπία vocatus 
fuit . || Nomen proprium cum aliorum, turn e jus a 
q u o Lycaonia vocata fui t , Eust . AT VERO Annas, 
Nomen Canis nobilitatae Epigrammate Simonidis, J . 
Poll. [ " Jacobs. Anth . 6, 243." Schaef. Mss.] 

Λνκώενε, Lupi catulus, T h e o c r . 5, (38.) Θρέψαι 
καϊ λνκώείε, θρέφαι κνναε, ώε το φάγωντι, ub i Scho l . 
d ic tum Proverbiale esse t rad i t . [Plut . 7, 813. 
" Valck. Adoniaz, p. 401. ad Herod. 252. Harles. 
ad Theocr . 87- Huselik. Anal. 101. * Λνκώηε, 102. 
Valck. 1. c. 402." Scha-f. Mss.] 

•Λυκόω, Dilanio, Dilacero, Discerpo, lupi more. A 
c u j u s pass. Λνκοΰμαι est λελνκωμένα, Xen. pro A lu-
po dilacerata, morsa, rosa : K. I L 8, (3, 16.)"Ηκει δέ 
TIS Ή τών προβάτων λελνκωμένα φέρων. 

Λύκαινα, Lupa, lit λ . νεοTOKOS, Pint , de Rom. Fort. 
{Romulo 2. " Venus, Orph . H. in Veil. I I . " Wakef. 
M s s . * Λνκαινόμορφοε, Lycophr . 4 8 1 . ] Λνκαινίε, 
-ibos, ή, Parva lupa, Epigr . Affertur vero et AKKIS, 
e Plut . pro Lupa, [Solone p. 19. sed leg. λνκώέα 
p r o XVKIBA secundum Wessel. ad Petit . LL. Ait . 
491 . ] 

f Αυκίσκοε, ό, Hesychio Trochlea quae non habet 
" όνίσκον, Suculam," [al. * άζονίσκον,] " sed tantum 

τρήμα, Foramen : vel άνοδοε δώματος." 
Α Τ Κ Η , ή, Lux prima, quae praecedit solis ortum, 

ap. priscos Graecos, quae postea λνκόφωε dicta fuit . 
Unde puta t Macrobius λύκουε esse dictos, quod lias 
ferae antelucanum tempus ad rapienda pecora, post 
famem noeturnam maxime observent. At ego credi-
der im potius a λνκοε derivatum esse hoc Χύκη, et qui-
dem ea ipsa ratione, ut sc. λνκη vocalum sit Id tem-
pus quo praeclatum exeunt lupi, ui ita loquar ποιηπ-
,κώτερον. " AV£, Hesychio est Xvrpov : si tamen ita 
" scripsit . I11 VV. LL. exp. L u x : sed sine ulla 
" auctori tate . Scio equidem legi ap . Macrob. Sa-
" turn. 1, 17. Romani, ut pleraque alia e Gra;co, ita 
" et lucem videntur a lyce bgurasse. Et mox, lpsos 
" quoque λνκονε, a lyce, a luce, prima, appellatos 
" quidam putant , quia hi fere maxime id tempus 
" aptum rapiendo pecori observant, quod aiileluca-
" num post noeturnam famem ad pastum stabulis 
" expellitnr. Sed his se auctoritatibus tueri rieque-
" u n t : nam ablat. lyce ibi esse a nominat. non λϋξ, 
" sed λνκη, vel ex ip^o patet Macrobio, qui ibid., 
" Prisci, inquit, Gra'coruni primam lucem, quae 

•" praecedit solis exortus, λύκην appellarunt , άπό 
" τον Χυκου, i . e . T e m p o r i s : liodieque λνκόφωε co-
" gnominatur . Sic mox Apollinem ab Homero λνκη-
" γενέα dici scr ib i t ώε γεννώντα τήν Χΰκη ν, Utpote 
" qui geret exortu suo lucem." [ " Λάκη, ad II. Δ. 
101. H. 433. Αύξ, ad Timaei Lex. 119." Schaif . 
Mss.] 

ΆμφιΧύκη νύζ, Sublustris nox, Ultima pars noctis, 
.sub exortum aurorie, et paulo ante diluculum, s, 
crepusculum niatutiuuin : quod apparvt ex (II. H . 

. 4 3 3 , ) Ή μ ο ε b' οντ ap πω ηώς, έτι b' άμφιλύκη νύζ. 
,Eust . ait etyinum hujus nominis esse vel a NOM. 
Αϋγη, Tenebr.a;; esse euim tenebrosam quandam 
lucem ante aurone exortum, au t quod sit nox similis 
Χυκέη, Pelli lupinae, quse estcinericiicoloris, non omni-
no nigra. Ha;c Eust. Apoll. Rh. quoque 2, (671.) 
quid sit άμφιλνκη ηυχ, exp., idque expressing quani 
H(>m.,7H/UOS δ' out' άρ πω φάοε άμβροτον, ohb' 'έτι Χίην 
'Ορφναίη πέΧεται, λεπτόν i>' έπιδέδρομε νυκτϊ Φέγγος" 
οτ άμφιλύκην μιν άνεγρόμενοι καλέυνσι, Q u a n d o au -
tem notulum est lux diviua, nec adliuc m^gnae sunt 
tenebrae, sed tenue quoddam lumen iu nocleui incur-
rit, quo tempore ii qui surgunt, earn appellant άμ-

•ψιλύκην. O p p . Κ . 3 . d ixi t i t idem άμφιλύκη sine a d -
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pretar i etiam non verear, in carmine prajsertini, Cre-
puscula opaca , Dubiae lucis crepuscula , quae verba 
Ovidiana sunt . Nonius quoque Crepusculum appel-
lari ait dubiam lucem : quod et Serv. testatur, ad -
dens etiam, Creperum dici dubium. Apoll. R b . 
Schol. I. c. annotat , άμφιΧΰκην dici σκοτεινήν: nam 
Χύγην esse οκοτίαν: unde esse Χνγόφωε e t Χνκόφωε. 
Est autem Χυκύφωε, ut ait Eust. , sequens veteres, 
Tempus quod solis exortum praecedit: quam vocem 
depravans vulgus dixerit γΧνκόφωε. Ceterum quod 
ad vocem illam άμφιΧΰκη a t t inet , videat lector qui-
ctinque nostratis linguae peritus e s t : annon hue per -
tineat quod in ea dici solet Ent re chien e t l o n p , i .e. , 
ad verbum, Inter canein et lupum, pro crepusculo, 
et quidem vespertino polissimuni, cum primum sc. 
contenebrare iucipit. Existimo autem hoc loquendi 
genus Entre cliien et loup, inde esse sumtuin, (]Uod 
eo tempore nondum quidem plane rebus abstuleri t 

Β nox atra colorem, ut Latinus Poeta loquitur, sed 
ita abstulerit tamen, ut color lupi a colore canis dis-
cerni ob earn, quae inter illos est, similitudinem, 
non possit, aut etiani generalius, lupus a caue. 
[" ΆμφιΧύκη, T o u p . Opusc . 1, 259. ad II. Α. ΙΟΙ. 
H. 433. Heyn. Hom. 5, 382. Agathias 78. Jacobs . 
Anth. I I , 145." Schaef. Mss. * ΆμφίΧνκοε, Gl . An-
telucanus.] 

" Αυκόφωε, s un t qui παρά τύν Χύκον nomina tum 
" velirit, quod lupi colorem referat, (|ui cinereus est 
" nec praeferens nigredinem intensioreni : s. quod 
" referat colorem prlorum lupi, qui prope cutem albi 
" sunt, exteriore parte nigriores : alii παρά τήν Χνγην, 
" τήν σκοτίαν, quasi Χνγόφωε, quod sit φώε quoppiam 
" Χνγαϊον και * ύπονύκτερον, Lux quaedam obsenra et 
" uocti non absimilis, qualis est πρύε τον ορθρον et 
" vesperi, cum dies et nox misceri incipiunt. Dici-
" tur igitur esse ό βαθύ-s opdpos προε τήν Χύγην, S u m -
" mum diluculum quod noctnrnas tenebras sequitur. 
" Vide et Xv£." [ " Heyn. Horn. 5, 382. ad II. H . 

C 433 ." Schaef. Mss.] 
" Αυκάβαε, VTOS, ΰ, Annus, Od . H. ( l 6 l . ) Τ οϋ b' 

" αύτοϋ Χνκάβαντοε έΧεΰσεται ενθά& Όδντσενε. Af-
" fertur et ex Epigr." [Philodemi in Anthol. Pal . c. 
5 . E p . 13.] " εζήκοντα Χυκάβαντοε ώραι p ro Sexa-
" ginta anni. Porro dictum volunt τον Χνκάβαντα 
" vel παρά τύ Χυγαίωε βαίνειν, quod anni tempus 
" latenter et lacite praetereal, vel παρά τύ λύκων 
" δίκην βαίνειν. Serie eniin qnadam dies ejus cohas-
" rentes labuntur luporum more, qui feruntur , cum 
" flunien aliquod tranant , niordicus .quisque pro-
" xime pnecedent is caudam teuere. Macrob . Sa-
" turn. 1, 17. scribit vetustissimos Graecorum an-
" lium appellasse Χυκάβαντα, άπο τοϋ λύκου, A sole. 
" Solem eniui λΰκον appellari, etiam Lycopolitanam 
" Thebaidis civitatem testimonio esse. Solis autem 
" cursu et recursn annum pertici, notum est." [Lo-
beck. Phryn. 6ΊΘ. " T o u p . Opusc. 2, 57. 2+9- ad 
U. H. 433. Wakef . S. Cr. 3, 57- ad Charit . 52y. ad 
Lucian. 2, 242. Ανκάβαν, Epigr. adesp. 194." 

D Schaef. Mss. " Tryphiod . 6 ." Routh . Mss. Nonn. 
Jo . 151, 33. 15, 29. * Λυκαβαντιε, ibos, ή, Anal . 2, 
87· ωραι.] 

Λ Υ Μ Α , τό, Purgamentum, Sordes, κάθαρμα, quasi 
λοϋμα, οπερ έν τώ λονεσβαι άπεβάλΧοντο, Ellst . a 
λούω derivans : ut λύματα proprie sint Sordes quae 
ex ablutione corporum remanent. II. Ξ. (17 1.) de 
J u n o n e , Άμβροσίρ μέν πρώτον άπο \f>oos ιμερόεντοε 
Λύματα πάντα κάβρρεν, άλείψατο δέ λίπ' ελαίω, i. e,, 
inqui t Eus t . , πάντα τον μόπον καί τήν περί σώμα άκα-
θαρσίαν, ήν χρή άπολνμαίνεσθαι, ήγουν άπολούεσθαι: 
derivans iterum a λοΰω. Aliud ex Horn, exemplum 
habes ill Άπολνμαίνομαι. E t λύματα τόκου, Sordes 
0 partu, Callim. H. in Joveili (15.)"Ενθα σ επεί μήτηρ 
μεγάλων άπεθήκατο κόλπων, Αντίκα bi^ro ρόαν νόατοε 
ώ κε τόκοιο Λύματα χυτλώσαιτο. Sic A jax ill Sopl l . 
( A j . 654·.) ' Α λ λ ' ει μι πρόε τά λουτρά καϊ παρακτιονε 
Αειμώναε, ώ$ άν λύμαΟ' άγνίσαε έμά, Mf/i-ii' βαρεί αν 
έζαλνξωμαι ϋεάε, A sordibus meis me pur iheans ; nam 

16 Υ 
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pecudum ceede piaculum contraxerat, quae manuum 
ablutione in mari aut p u r i s aquis aboleri antiquitas 
c r e d e b a t . Idem Soph, dicit λϋμα τω γηp<f τρέφειν, 
eum, qui ietate progressum facit, non item peritia 
rerum, sed inscitiam et imperitiam in pectore suo 
alit, quae in senectute eluenda veniat: in (Ed. C. 
(804 . ) p . 2 9 8 . Ώ δύσμορ', ούδέ τψ χρόνψ φύσαε φανή 
Φρένα* ποτ, άλλά λϋμα τω γήρς. τρέφy. H e s y c h i o 
λύματα s un t τα ρυπάσματα τον σώματος. Λ ύ μ α τ α di-
euntur etiam Ventris purgamenta. Apud Suid. Καί 
παρα τον κοινόν τών άνθρώπων νύμον πρέσβεις ήτοίμα-
σαν, τήν τήβενον λύμασιν άνθρωπε'ιοιε μολύναντεε. 
Eust. in maiam quoque partem accipi tradit, sicut 
κάθαρμα et άγοε, forsan p r o Lue, Scelere, N o x a , 
quatenus de homine seelerato et pestifero dicitur. 
II At λύματα, q u o d Suid . e x p . ένέχυρα, οίον λνσιμα, 
και * λντρώσιμα, ad Λΰω pertinet, quod interdum 
Redimo signif. [ " Heyn. Hom. 6, 556. ad Charit. 
767. Gesner. Ind. Orph. , Ruhnk. Ep. Cr. 176. 
Clark, ad II. A. 314. Toup. Opusc. 1, 178. ad Cal-
lim. 1 , 1 0 . 254." Schaef. Mss. .Esch. Pr. 696. Eur. 
T r o . 6 0 8 . Αϋμμα, S t r a b o 5 . p . 36Ό.] " Άπολύ-
" ματα, Scliol. Nicandr i exp . άφοδεύματα, Exc re -
" m e n t a , Sordes , O . 5 7 8 . *H προνόε ή νεβροΊο πάροε 
" άπολύματα κόψαε. Rec t ius tamen ibi leg. videtur 
" divisim άπό λύματα, ut nimirum άπό re fe ra tu r ad 

f " κόφαε, a quo per traesin est s e j u n c t u m . " [* Λ ϋ -
μαρ, Maximi Καταρχ. 238. * 'Εκλνμάδεε, αϊ, Soph, 
ap. J . Pol l . 7, 109. p ro quo legitur έκκαύματα, 10, 

J 10. * " Ώερίλνμα, i. q . λϋμα, Q u i n t . S m . 1, 1 3 0 . " 
Wakef. Mss.] 

Αυμαίνω, Purgo , Pur i f ico : unde λνμαίνεσθαι, κα-
θαίρειν, Hes . Άπολυ μαίνομαι, P u r g o r , P u r g o : λύ-
ματα, inqui t Eus t . , d i ceban tu r τά καθάρματα, quasi 
λούματα, άπερ έν τψ λούεσθαι άπεβάλλοντο : u n d e 
άπολν μαίνομαι, i. e . καθαίρομαι, v e r b u m ve te r ibus 
us i t a tum έν ταίε έπϊ θυσίψ καθάρσεσιν. II. Α . ( 3 1 3 . ) 
Λαούε δ' Άτρείδηε άπολνμαίνεσθαι ανωγεν, e t sub-
j u n g i t , Oi δ' άπελνμαίνοντο, και είε άλα λύματ έβαλ-
λην. 

Λ Υ Μ Η , ή, Lues, Noxa , Exi t ium, βλάβη, -ήν άξιόν 
έστιν άπολονσασθαι, Eust . derivans a λϋμα, quod in-
terdum in malam partem capi tur : a λϋμα vero ita 
deduc i Ut βρώμη a βρώμα, τρώμη a τρώμα. Apo l l . 
R h . (2, 218 . ) ρύσασθαι δνσάμμορον άνέρα λύμηε, Ex i -
mere pernicie et exilio. Philo V. M. 1. Νεωτερίσαν-
τοε ώε ούπω πρότερον τοϋ άέροε έπι λύμρ καί φθορψ δέν-
δρων τε καί καρπών, Ad labem et perniciem stirpium : 
qua signif. Virg. iEn. 3. cum tabida membris Cor-
rupto coeli tractu miserandaque venit Arboribusque 
satisque lues. Xen . (CEc. 5, 6.) Αί τε κύνεε τά θηρία 
άπερύκονσαι άπό λύμηε καρπών και προβάτων, N e vi-
tient et labefactent segetes et pecori exitium infe-
ran t ; s. Bestias segeti et pecori exitiosas noxiasque. 
C h r y s . , ΕΙδεί οΰδεμίαν λνμην άπό τών έπιβονλων τού-

•των τούε έπηρεαζομένουε ύπομένονταε, Nihi l exitii e t 
detrimenti. || Interdum λ. in corpore bumano dici-
tur ut λώβη, de Fcedis et contunieliosis injuriis, unde 
αίσ.χρώε λύμρ διακείμενοε, Foede indigneque affeetus, 
H e r o d . ' Ε π ί λύμρ ξυρήσαι, In contuinel iam rasisse. 
S ic a p . Su id . Ό δε αυτούε σνλλαβών αίκίζεται λύμη 

,παστ] και κατατάσει καϊ στρεβλώσει ποικίλη, και δικαιώ-
σει τή πρεπωδεστάτρ, έν περιόπτψ λόφψ στανρώσαε αυ-
τόν, quale ap. Liv. Foedum in modum laceratus ver-
beribus : es tque in hu jusmodi II. λύμρ φθορά con-
j u n c t cum ϋβρει e t α'ικίψ. || Αύμη pro λϋμα q u o q u e 
usurpatum videtur a Polyb. (5, 59, 11.) Ποταμό* πά-
σαε ύποδεχόμενοε τάε άνθρωπείαε λύμαε, H u m a n a s 
illuvies suscipiens, Humanas sordes et purgamenta, 
άκαθαρσίαε καί λνματα. Ubi In t e rp r . vertit , Mor -
bos ob mullitudinem aquarum hominibus deferens. 
[ "Wesse l . ad Herod. 161. ad Diod. S. 1, 189. 
Thom. M. 582. Bast Lettre 54. 132." Schaff. Mss! 
Eur. Hec. 106Ί. " Elaphoboscum, Diosc. Notha 
455." Boiss. Mss. * " Ανμηρόε, var. lect. Theocr. 
10, 57 . " Wakef . Mss. ] " Ανώδεε, H i p p o c r . vocavit 
" τό παρακοπτικόν, u t est ill Lex. Galeni . Reper io 
" λνμώδεεε ap. Hippocr. hoc significatu, circa fin. 
" libri de Ar t ie . Πυρετοί όξέεε, λνμώδεεε, γνώμηε 
" άπτόμενοι: forsitan quoniam animum cum corpore 
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A " dissolvunt, ideo sic d ieuntur ." " Αυμήναν,' ap. 
" H e s . βλάβαν : sed s u s p . " 

Αυμεών, ώνοε, o, P e r d i t o r , V a s t a t o r , Lues , Noxa , 
A j a x S o p h o c l i s ( 5 7 3 . ) Κ α ί τάμα τεύχη μή τ άγωνάρχαι 
τινέε Οήσουσ'Άχαιοίε, μήθ' ό λυμεών έμόε, N e q u e ilia 
p e s t i s m e a , X e n . ( Ί ε ρ . 6 , 6 . ) Ό δέ τοι ψόβοε ού μόνον 
αύτόε ένών ταίε φνχαίε λνπηρόε έστιν, άλλα και πάν-
των τών ήδέων συμπαρακολουθών λυμεών γίγνεται, 
I s o c r . P a n e g . Κ α ί σωςήρεε έπιθυμοϋντεε, άλλά μή λυ· 
μεώνεε άποκαλείσθαι, τω ποιείν ευ προσαγόμενοι τάε 
πόλειε, άλλ' ού βί$ καταστρεφόμενοι: a C i c . q u o q u e 
Perditor et Servator opp., Ut idem perditor reip. 
nominarer, qui servator fuissem. Idem Isocr. Symm. 
( 4 6 . ) Προστηναι τήε τών 'Ελλήνων έλευθερίαε, άλλά μή 
λυμεώναε αύτών κληθήναι. [ L y c o p h r . 3 8 . " P l u t . 
Mor. 1, 16. Valck. Anim. ad Ammon. 194. Toup. 
Emendd. 1, 435. ad Diod. S. 1, 167. Thom. M. 583. 
Wakef., Eum. 178. Brunck. Soph. 3, 520." Schaef. 
Mss . * Αυμαιών, G l . Violator . * Αυμεωνεύομαι, vett. 
Codd. ap. Polyb. 5, 5, 8.] 

B Αυμαίνω, Perniciem affero, Noceo, Corrumpo, 
Vitio, X e n . ( ' Α π . 1, 3 , 6 . ) Τ ά λνμαίνοντα [—όμενα] 
γαστέραε, Quae nocent ven t r ibus . E t λνμαίνομαι, 
Perdor, Vitior, Corrumpor, Pessum eo, Xen. Κ. Π. 
8 , ( 2 , 11.) p . 125 . Έ κ τούτων καρπούμαι άσφάλειαν 
και εϋκλειαν, & ούτε κατασήπεται ούτε ύπερπληρονντα 
λυμαίνεται. I t em Vas tor , Labe fac to r , διαφθείρομαιr, 
G r e g . 'Ορών τήν έξ Αιγύπτου μεττ/ρμένην και μεταπε-
φυτευμένην αμπελον πονηρφ καϊ άγρίω συϊ τψ διαβόλψ 
λελυμασμένην. Αυμαίνομαι f r e q u e n t i u s cap i tu r active 
pro Perniciem affero, Noceo ; construiturque tam 
cuin dat. quam cum accus. In Geop. Πρόίδέ τό μή 
έρπειν τά θηρία τά λυμαινόμενα, * θυ'μιαστέον έν Τοίε 
σηκόίε τρίχαε γυναικών ή κέραε έλάφειον. Quae ita 
Colum. Ut exitiosis serpeutibus tecta liberentur, 
muliebres capillos aut cervina saepius ure cornua: 
quorum odor maxime nou patitur stabulis praedictara 
pesteni consistere. Aristid. "Ωσπερ" ol γεωργοί τά 
λυμαινόμενα τή χώρ<} καθ' εκαστον ένιαυτόν έκκόπτον-
τεε, Paus . Μ») ό χρόνοε λυμήνηται, Ne si tus ea vitief, 

C X e n . ( Ί π π . 4 , 3 . ) Τ ά τοιαϋτα σταθμά λυμαίνεται ταίε 
όπλαίε τών ίππων, N o c e n t ungulis e q u o r u m . Dicimur 
etiam hominem aliquem λνμαίνεσθαι, cum ei exitio 
sumus et noeemus, s. cum infestamus et laedimtis, 
X e n . Κ . Π . 5 , (3, 16.) Ή έν τή φυλακή άγρνπνίά 
πολλή ούσα λυμανείται έν τή πορείφ : 6 , (3 , Π .) Ο ί δέ 
τοξεύοντεε ύπέρ τών πρόσθεν πάντων, λνμανοΰνται τονε 
πολεμίονε : ib id , d ic i t κακονργείν ead . signif. Hero-
d i an . 4 , (15 , 6 . ) Αύτουε ή τε ίπποε πολλή ούσα, και τό 
τών καμηλιτών πλήθοε έλυμαίνετο : 7 , (12 , 11.) Τω τε 
κεράμω βάλλοντεε αύτ-ουε και λίθων βολαίε τών τε άλ-
λων οστράκων έλυμαίνοντο. C h r y s . , Ό διάβολοε ούδέν 
έλυμήνατο αύτόν, Nihil ei nocu i t . P l u t . (6, 620.) de 
d e l p h i n i b u s , θηρίρ γάρ ούδειε ούτε λυμαίνεται, Infe-
stat, Nocet, Violat. Item Αυμαίνεσθαι urbein aut 
regionem dicimur pro Infestare et Vastare, Herodian. 
3, (6 , 20. ) Eis άνοικισμόν τών πόλεων, αε ήν λνμρνά-
μενοε ό Ν ί γρον στρατόε, Q u a s nigri milites devasta-
raut : (3 , 6 . ) Παντϊ τρόπω τόν τε δήμον και τήν πόλιν 
έλνμήναντο, U r b e m v a s t a r u n t : 6, (3, 10.) Πειράται 

D κατατρέχειν καϊ λνμαίνεσθαι τά τήε ήμετέραε άρχήε 
κτήματα, Vastare nostras provincias, Polit. Sic et 
ignis noxiaque animalia dieuntur λνμαίνεσθαι, itidenr 
Vastare et popula r i , Herodian . 7, (12, 16.) Τοσούτον 
δέ μέροε τήε πόλεωε τό πϋρ έλυμήνατο, Synes . E p . 57· 
τήν άκρίδα τήν λνμρναμένην ήμών τούε καρπούε, Depo-
pulatam nostros fructus. Dicimur etiam res publicaS 
aut pr ivates λνμαίνεσθαι p ro Labe fac t a re el evertere, 
Perniciem et exi t ium afferre , D e m . Τ ά πράγματα 
έλνμήνατο τήε πόλεωε, (326 . ) Εί δέ δαίμονόε τινοε ή 
ίσχνε — έλνμήνατο τοίε ολοιε, εωε άνέτρεφε, τί Δημο-
σθένης άδικεί, Si rem p . perd id i t , N o x a m s. Perniciem 
ei a t tn l i l . Ar is l id . Τό τε μέν δύναμιν συλλέγω»- τω 
στρατψ, νυνϊ δέ άπασι λελυμασμένοε, I socr . Paneg. 
Λνμαινύμενο ι καϊ κακώε ποιονντεε τήν Ε λ λ ά δ α , Xeil. 
Ε λ λ . 7 , (5 , 18.) 'Ενθνμούμενοε ότι εί καταλείφοι έρή-

μουε οίε ήλθε σύμμαχοε, αύτόε λελυμασμένοε παντά-
πασι τή έαυτοϋ δόξρ 'έσοιτο, Eve r t i s se t , Dedeco ras se t , 
Sugillasset, Bud. qui et ap. Dem. (329.) Έ^>τ ols έλυ-
μήνω τόν τριηραρχικόν νόμον, r edd i t Evert is t i . In ter -
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dum reddi potest Vitio, Corrumpo, Depravo, turn in 
quibusdam superioribus II., turn ap . T h e o p h r . (C . 
PI. 6, 17, 5.) Ή τών καυμάτων υπερβολή TOVS χνμούε 
λνμαίνεται, Dem. (315.) Παρανάγνωθι έέ ήμίν καί σν 
ras ρήσειε &s έλυμήνω. I tem pro Vitio, Corrumpo, 
i. e. Constupro, Ar is toph. N . (928.) "Hns σε τρέφει 
Λνμαινύμενον TO'IS μειρακίοιε, quod alibi εννβρίζοντα. 
II Ανμαίνεσθάι dicitur etiam Fcedum in modum ver-
beribus lacerare, Foedum in modum tractare : ut in 
Lege ap, Dem. 2 6 4 ( = 6 2 9 · ) To i s άνδροφύνονε έξείναι 
άποκτεΐνειν, λνμαίνεσθαι δέ μή : quod ipse paulo post 
e x p . μή μαστιγοϋν, μή δε'ιν, e t paulo an te , στρεβλοΰν, 
αΐκίσασθαι: quemadmodum supra quoque λύμη pro 
αίκία accipi annotatum fuit . Sic Herod. (9, 79·) 
Λυμαίνομαι τψ νεκρψ, Mortui cadaver foedo, s. foede 
t racto et lacero. Sic accipi potest ap . Dem. (522.) 
'Επεχείρησε διαφθείρειν τον στέφανον και τυ ίμάτιον, 
καί τινα μέν αύτών έλνμρνατο, Fcedavit s. Foede lace-
rav i t ; nam ipse Dem. paulo ante dicit se έξελέγ£ειν 
οσα υβρίσθη. Similiter et Hes. λυμηνάμενοε exp. αίκι-
σάμένος. [ " Ad Mcer. 46. Phalar . 32. Lennep. 46. 
Valck. Diatr. 200. ad Herod. 202. 423. 625. Gronov. 
ad M i a n . H. A. 980. ad Callim. 1, 123. Brunck. ad 
Poet . Gnom. 347- Soph . 3, 513. Musgr . Bacch. 6'32. 
Hei. 1105. Luzac. Exerc. 191. ad Joseph. 1, 1. 
T h o m . M. 218. 325. Act . , Voss. Arist. 1. p . 27- An 
dicatur passive, ad Xen. CEc. 3, 10. De constr., ad 
Mem. 1, 3, 6. Morus ad Isocr . Pan. p . 33. Schleu-
sner. Cur. Nov. c. 41. ad Demosth. de Cor. 490. 
Har l . al t . Plusq. p . pass., Crus . ad Sueton. 2, 264. 
ΛελυμασμένΟε, ad Herod . 429·" Schaef. Mss.] Λυ-
μαντήρ, ήροε, ό, Corruptor , Perditor, Xen . (Ίερ. 3, 3.) 
de moechis, Λ . NVTOVS νομίζονσι TF)s τών γυναικών 
φιλίας προς rovs άνδραε, P e r d i t o r e s et eversores . Suidae 
ό βλαπτικόε. [* Λυμαντήριοε, /Escl l . P r . 99O. A g . 
1447. Ch. 762.] Λυμαντήε, ό, idem, Soph. T r . (795.) 
p . 359. de Herculis venenato peplo implicit! crucia-
t ibus , T o * δνσπάρεννον λέκτρον ένδατούμενος Σοϋ τήε 
ταλαίνηε, καί τόν Οίνέω$ γάμον, Οίον κατακτήσαιτο 
λυμιιντήν βίου, Vitae exitialem pestem, λνμεώνα, λυ-
μαντήρα, λύμην. [* Λυμαντικός, G e o p o i l . 14, l 6 , 4 . 
" Chrys. in Ps. 51. Τ . 1. p . 915, 5." Seager. Mss. 
* Λνμάντωρ, Timon ap. Sext. Emp. 721. " Manetho 
2, 26'7. 305." Wakef. Mss.] Άλνμαντος, δ, ή, Cui 
detrimentum et noxa illata non est, au t inferri ne-
qui t , Cui noceri non potest , Plut . (6, 17·) Νόσψ δ' 
αδιάφθορος, γήρ$ δ' άλνμαντος, Nihil detrimenti acci-
piens e senec ta : de eruditione : contra vero ίσχνν 
esse d ic i t r e m νόσψ ενάλωτον καί γ ήρε/.. 

Άττολυμαίνομαι, Corrumpo, Noceo, Damnum infero, 
sicut et simplex λυμαίνομαι. [ " Ad Callim. 1. p. 10." 
Schaef. Mss.] Άπολνμαντήρ, Corruptor , Perniciein 
afferens, Pernicies.eo sensu quo Horat . (Ep. 1, 15,31.) 
vocavit quendam lurconem, Perniciem macelli, Od . 
P . (220 . ) Πτωχυνάνιηρδν δαιτών άπολυμαντήρα : (377·) 
Πτωχο ί άνιηοοί, δαιτών άπολνμαντήρες. H e s . δαιτών 
άπολυμαντήρα e x p . τον τά δείπνα λνμαινύμενον. E u s t . 
q u o q u e scr ib i t , Δαιτών δέ άπολνμαντήρ, δ τάς δαίταε 
διά λαιμαργίαν λνμαινόμενοε. Sed ponit et aliam exp., 
ut sit sc. ό τά τών δαιτών λύματα, δ έστι καθάρματα, 
οίον φιχία, καί ε'ί τι τοιούτον, άποφερύμενοε. Sed 
longe melius, meo quidem judicio, exponemus δαι-
τών άπολυμαντήρα, Perniciem coenarum, ob edaci-
tatem : sicut Horat . lurconem quendam vocavit, uti 
dixi, Perniciein macelli, item Tempesta tem et Bara-
thrum. Διαλνμαίνομαι, Noceo, Detrimentum infero, 
Damuum do, βλάπτω, ξημιώ, Aristoph. Πλ. (436.) rats 
κοτύλαιε άεί με διαλνμαίνεται: [Β. 59· 1062 . P l u t . 9 , 
406. 432 . Agide 13. Antonio 24. " Dilacero, In-
digno modo tracto, Herod. 9, 112. et ibid. pass. 
διαλελυμασμένη." S c h w . M s s . * Συνδιαλνμαίνω, D io -
nys . H . 1, 18 . ] Καταλνμα ίνομα ι , i. q . λυμαίνομαι, 
Noceo, Incommodo, Destruo, Everto, Xen. (CEc. 2, 
13.) Κ α ί εγώ δή εί έν τψ σψ ο'ίκψ έπιχειρήσαιμι μαν-
θάνειν οίκονομείν, 'ίσωε άν καταλνμρναίμην άν σον τον 
οίκον, Bud. Pro Destruo, Maximis detrimentis affi-
cio, Perdo, accipi potest in Xen. CEc. (6, 5.) Συνα-
ποδοκιμάΐειν τε ταίε πόλεσι τάε βανανσικάε καλονμένας 
τέχνας, οτι καί τά σώματα καταλνμαίνεσθαι δοκονσι, 
καί τάί φυχάς καταγνύουσι. Ovid , dicit Artus cor-
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A rupi t febribus. [* Καταλΰμανσιί, Gl . Depopulat io . 
ΥΙαραλυμαίνομαι, unde * " Άπαραλύμαντοε, Nicet . 
Chou. ap . Fabric. B. G r . 6, 405 . " Boiss. Mss. 
* Περιλυμαινομαι, Pho t . Bibl. Cod. 77. Ρ· 169- Ro-
thorn. * Ώρολνμαίνομαι, Po lyb . 2, 6'8, 5 . ] " Προσ-
" λυμαίνομαι, Perniciem affero." 

[* Λνμήτηε, i. q. λνμαντήε, Orac . Sibyll. 3. p . 427·] 
" Λνμά£ω, . q. λνμαίνω, ut t r a d u n t V V . L L . ex 

" Etym." [* Λύμασιε, iEsch. Suppl. 890.] "Λνμάχη, 
" H e s y c h i o , ή είς διαφθοράν λύπη e t ϋβριε : u t i dem 
" sit quod λύμη. Et forsan derivatum hoc nomen a 
" λυμάζω." 

" Λύμακεε, Hesych io πέτραι : fo r san παρά τήν 
" λύμην, ut sint Sordidse et contaminatae ex allu-
" vione u n d a r u m : quales prope λισσάδεε." [* " Κα-
ταλυμακύω, T a b . Heracl . 1. vers. 9·" Schn . Lex,] 

Λ Υ Π Η , ή, Dolor, Animi molestia et aegritudo. In 
S to ic . Def in . Λνπη έστί συστολή άλογοε. I t e m , Λύπη 
έστί δόξα πρύσφατοε κακού παρονσίαε άξιον είναι μειώ-

Β σεω$ καί σνστολήε δοκοΰντοβ. Quae ita Cic. ^Egritudo 
sit animi adversante ratione contractio : paulo post, 
./Egritudo est opinio recens mali praesentis, in quo 
demitti contrahique animo rectum esse videatur. 
Idem modo Molestiam, modo ./Egritudinem interpr. , 
ut te docebit meum Lex. Cic. pluribus in 11. : et in-
te r al ios in hoc P la ton ico , 'Ηδονή καί λύπη μεμιγμέ-
vos έρωε, Voluptate et molestia mixtus amor. Xen. 
Έ λ λ . 7, ( I , 22. ) Κοινόν τι άρα χαρίρ καί λνπη δάκρύά 
έστι, P lu t . Άπειρηκότεε ΰπδ λύπηε, Prae animi aegritu-
dine et molestia succumbentes, Lucian. "Ωστε καί 
νοσησαι νπό λύπηε, X e n . Έ λ λ . 6 , (2, 24 . ) 'Υπό λύ-
πηε θανάτω αυθαιρετώ αποθνήσκει. Sic Plut . Artax. 
'Υπό λύπηε καί δνσθυμίαε άπεσβέσθη : paulo p o s t , 
'Υπό λύπηε καί βαρυθυμίας διαχρησάμενος έαυτόν: [cf . 
Alex. 70.] Sic Herod ian. 3, (15, 5.) deSevero , Λύπη 
τό πλείστον διαφθαρείς άνεπαύσατο τοϋ βίου, Mcerore 
confectus. Isocr . Panath. Eis πολλάε αηδίας καί λύ-
πα$ τούς πειθομένονε έμβαλλόντων, P l u t . Τ ά ί μέν γάρ 
άλλαε άναιρεί λυπαε δ λόγος, τήν δέ μετάνοιαν αντόε 

C εργάζεται, Astydamas ap. Athen. (40.) (ΰνητοίσι τήν 
άκεσφόρον Λύπης έφηνεν οίνομήτορ' άμπελον. E t ap . 
q u e n d a m C o m i c u m , Λύπηε άπάσης εστίν ιατρός χρό-
νοε, quod Terent . Dies adimit aegritudinem homini-
bus , T h e o p h . E p . 25 . Πρθ5 λύπην άπαρηγύρητον, πρόε 
άνίαν όζύρροπον, P in t . Επιτείνονται λύπαι. [ " E t i a m de 
Corporis dolore, de Dolore mulierisparturientis, Soph. 
El . 533." Schw. Mss.] || Quod ad bujus vocab. ety-
mon attinet, Etym. dictum scribit παρά τό λνειν είς δά-
κρυα τάς ώπαε. S i c u t e t a p . Cic . , aegri tudinem λύπην 
Chrysippus quasi λύσιν, i. e. Solutionem totius ho-
minis, appellatam putat . Necnon Socrati ap . Plat . 
Cra ty lo , Ή λύπη άπό τήε διαλύσεωε τοϋ σώματοε έοικεν 
έπωνομασθήναι, ήν έν τούτω τω πάθει ίσχει τό σώμα. 

[ " Musgr. Hei. 1459- Wakef. T rach . 331. Wyt tenb. 
ad Plut . de S. Ν . V. 103. Ejus definitio, Villoison. 
ad Long. 97. De quant . , T o u p . Opusc . 1, 114. ad 
Charit . 357· Conf- c. λύττα, Villoison. ad Long. 96. 
Pr ima longa, Toup . Add. in Theoc r . 401." Schaef. 
Mss.] 

η "Λλυποε, δ, ή, Dolorum et molestiarum expers, 
Nulla animum aegritudine etmolestia affieiens, Dem. 
(1390 . ) M^KOS λόγων άλνπυν. E t olvos ά . a p . A t h e n . 
1. ubi posset etiam accipi pro πανσίλνποε, Accessum 
intercludens ταίε λύπαιε. Xen. Κ. Π . 8, (7, 3.) Εΰέαι-
μονίαν σοι καταλιπείν άλυποτέραν, Ar i s to t . E t h . 3 . fin,, 
dc timiditate et operibus singulis a timore mananti-
bus , Λύτη μέν γάρ ά. , ταύτα δέ διά λύπην έζίστησιν, 
Ilia enim citra tristitiam esse potest, haec per tristiti-
am hominem mentis statu dimovent. Et τό ά., idem 
cum άΧΐ)!τ/α: Ut, Σκώμματοε μέτρον έστω τό ά. έπί 
πάσι, VV. LL . sine Auctore, Dicteriorum modus sit 
animus molestia aflfici nondum incipiens. Quo mo-
netur, eatenus licere dicteriis uti, quatenus animus 
nullam inde molestiam percipiat. [ " Athen. 1. p. 37. 
Brunck. CEd. C. 1519. Soph. 3, 496. ad Charit . 718 . 
Wakef. Ale. 485. Boiss. Philostr. 328." Schasf. Mss. 
Schaef. Meletem. Cr. in Dionys. H. 79· 137·] | | "A-
λυπον, Herba; nomen ap. Diosc. 4, 180., Plio. 27, 4. 
fortassis per antiphrasin dicta ; est enim acris gu-
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statu ac lenta, mordensque vehementer et acCendens, 
ut idem Plin. testatur. Ead. ΟΠΛ5 Άλυπιας Actua-
rio, (Method. Med. 5 , 8 . ) I). e. Turb i th candidum, 
Gor r . : Aet. autem 1. 2. c. de Medicam. purgantibus 
ad arthritidem accommodatis , άλυπιάδα esse dicit 
Chamelaeam, Gorr . [Paul. TEg. 7, 3. Sprengel. Hisl. 
Rei Herb. 1. p. 159- Άλυπ!α$, Herba, Alex. T ra i l . 
I I . p. 614. pro quo etiam *Άλυπία, 10. ρ 
sed leg. άλυττιάί.] ""AXi^oi /Hes . affert pro αλυπο 
Άλύπωε, Sine dolore, ulla animi aegritudine et mole-
stia, Isocr. Panath . Πειρώμε>Ό5 άναμαρτί/TWS $ΉΝ καί 
rois άλλου ά. Unde άλυπώτατα, Absque ulla animi 
molestia, Jucundissime. [Plut. 6, 212. Ά . κα) άκω-
λύτως, Jambl . Protr . 26. * Άλυποτά-ως, Alex. 
Tra i l , p. 754.] Άλυτπ'α, Indolentia, Vacuitas dolo-
ris, Animus omni molestia et aegritudine liber. In 
Ax iocho (fin.) Άκήρατοε ά . και ήδεία δίαιτα, A n · 
goris et regritudinis vacuitas. Plut (8, 77·) Ονκ εστι 
γε χρημάτων ώνιον άλνπία. Vide et 'Ολοκληρία. 
[* Φιλάλυποί, Orpl l . Η. in Ανα. Αην. 7·] Βαρύλνποε, 
Graviter dolens, Gravi animi aegritudine et molestia 
affeetus, Gravem dolorem afferens. [Plut . 6, 436. 
*Έλλυπθ ϊ , Plut . 8, 455. * Έπίλυπο$, 6, 43. 
* Έπιλύπωε, Diod. S. 2, 524. * Έπιλνπία , Stob. 
Eel . Eth. 100.] Mlκρόλνποε, Cui vel ininimae res 
animi molestiam afferunt, Qui ob minima quaeque 
dolet, Cujus animo vel minima quaeque molesta sunt, 
P l u t . (6 , 490 . ) T a l s όργαίε έπίχολοι και οξείς Και μ. 
(7 , 782.) "Οταν έλκώδης καί ό θνμόε γένηται, καί φιλαί-
TIOS νπύ τών τνχύντων : Phocione (2.) ρ. 242. Τ ά 
πικρά ήθη καί μ. καί άκροσφαλή πρόε όργάε, I. e , επι 
μιKpols λνπούμενα. Περίλυποί, Summopere dolens, 
Supra modum dolens et moestus, Isocr. ad Demon. 
Ούτ' ευτυχών έσει περιχαρήε, ovre δυστυχών π. A d Cu-
j u s imilationem Aristot. Eth. 4, 3. Ούτ ευτυχώ ν περι-
χαρής έσται, ο ντε ατυχών ττ., P i n t . (6 , 24 . ) M ^ r e εν ταίε 
ενπραγίαιε περιχαρείς μήτε εν ταίε σνμφοραίε περίλυπους 
νπάρχειν, Nimium dolere s. tristari. Φιλόλυποί, Qui 
libenter dolet et tristitia afficitur, [Plut . 8, 369. *Φρε-
νολύπη, E s c h . Ag. 103. e conjectura Hermanni in 
Annal. Liter. Heidelburg. p . 1219. * " Χαρμολύπη, 
Planud. Ms. Laud. Diomedis." Boiss. Mss.] 

Αυπηρύς, Molestus, Molestia et tristitia animum af-
ficiens, T h u c . 1. de Atheniensibus, 'Ακριβώς έπρασσον 
καί λ. ήσαν, Severi eraut exactores et molesti. A 
Ph i lone o p p . λυπηρά e t όσα καθ' ήδονήν συμβαίνονσι, 
ab Isocr. τερπνά et λυπηρά, ab Aristot. άγαθά et λν-
πηρά, R h e t . 2. Άνάγκη φίλον είναι τόν συνηδόμενον 
TO'IS άγαθοίς. καί σνναλγυϋντα rois λυπηροίς. Aliquan-
do vero copuhmtur λ. et χαλεπόν. Dem. (227 •) 
ΥΥάντων μέν γάρ άποστερέίσθαι λ. έστί καί χαλεπόν. 
Similiter Xeu. Κ. Π. 7, (5, 26.) Οΰ γαρ τό μή λαβείν 
τά άγαθάούτω χαλεπόν, ώσπερ τό λαβόντα στερηθήναι 
λνπηρύν. Item τό λ., Tristitia. || Αυπηρόε exp. 
etiam έπίφθηνοε, Invidiosus, Acerbus. [ " Jacobs. 
Anth . 7, 1 16.8, 230. Toup . Opusc. 1,369." Schajf . 
Mss.] Ανπηρώς, Cum dolore, Dolenter, Moleste, 
Xen. Κ. Π. 5, (4, l6 . ) Λ . βιωσόμεθα, Isocr. Evag. 
(21. ) Λ . καί βαρέως έφερον. 

Ανπρός, i d e m ; nam Suidae λνπρόν est έπαχθέε, λν-
πηρύν : Hesychio μοχθηρόν, ολέθρων, e t λνπρά E id . 
σκοτεινή. || Λ . χωρίον G a l e n o a p . H i p p o c r . τό ψιλόν 
καί ξηρόν, quod e Plin, 17, 12. reddere possumus 
Solum gracile et aridum : cui opp. Agrum Isetum : 
ut Χ. γή sit Tellus miuime l<eta, sed quae segetes mi-
nime laetas profer t : Hesychio λεπτή. Od. N. (243.) 
d e I t haca , " Η τοι μέν τρηχεία καί ούχ ίππήλατύς έστιν, 
Ο'υδέ λίην λνπρή : nam dicit vinum inultum ibi nasci 
et friimentum : nec carere pluviis. Philo de Mun-
d o , Καί γεγενήσθαι τής παρακειμέι ης χώρας μοίρας ού 
λ. σπειρομέναε καί φυτενομένας. Item Epigr. ap . Sllid. 
πέπτατο γάρ ον μέγα τοϋτο Κλήρων έν λνπρή τήδε 
γεωλοψίτι, ubi ipse exp. πενιχρή : sed nihil vetat ' in-
terpretari Gracili s. Macro. Item e Theophr . λ. 
δένδρα, Arbores quae velut tristi j e junaque sunt na-
tura. Pro πενιχροί rectius capi potest in hoc ap. 
eund. Suid. 1. de Quintio Cincinnato dictatore Ro-
mano , Ούτω δέ ήν μέτριος καί σώφρων, ώς έπί καλύβη 
λ. και όλίγιρ γης μέτριρ $rjv, τόν ανΤονργόν τε άγαπγν 
βίον : mox, Αυπρά τε αιτούμενος καί σκληρώς έκκα-

θενδων, και πάσι κεχρη μένοε πολύ evheearepo.v 3 τρόϊ 
τήν έξονσίαν. Ubi etiam reddi posset Tenuis , Vilis, 
εντελής: s icut et ah Hes. exp . [ " Wakef. Ion . 687, 
Ale. 377- Phil . 459. Jacobs . Anth . 8, 202. Fischer, 
ad Weller. G r . Gr . 1, 89- ad Dionys. H. 3, 1519. 
Markl . Iph. T . 690. ad Timaei Lex. 68. Schweigb. 
Emendd . in Suid. p. 19. Valck. Dia t r . 269. Heringa 
Obss . 149. T o u p . Opusc . 1, 114. 255. Plut. Mor. 1, 
697. 818. Diod. S . 1, 192. 3 6 l . Conf . c. πικρός, 
Porson. Med. p . 49- ; cum λυγρόε, ad Timaei Lex. 
6 8 . ; cum λεπτόε, Heringa Obss . 149·" Schaef. Mss.] 
Ανπρόγαιοε, Gracile et macilentum solum habens. 
Et τό X. Soli gracilitas. Appian. (1, 172.) ap . Suid. 
Τό 

γή. [ 
Mss. * " Ανπρόγεωε, ad T i m i d Lex. 68 . " Schaef. 
Mss. * Schol . Lycophr . 111. " Philo J . 2, 294. 
* Ανπρόγειον, Maliguum solum, 2, 46 ." Wakef. Mss, 
* Ανπρόχωροε, S t r a b o 9 . p . 6 5 4 . * Παράλνπρος, 3, 
p . 210. 247-, 9- P· 602, , 14. p. 972. , 17. Ρ· 1195.] 
Ανπρώς, Hesychio εύτελώς, λιπιιρώε, nisi forte scr. 
Ανπηρώς. [Cf . Αύπεια.] Αυπρότης, ή, Grac i l i t a s , 
Macies, Tenui tas , [St rabo 2. p . 192-, 3. p . 234. 
247·, 6. p. 387·] 

Αυπέω, Dolore afficio, Animi asgritudine e t mo-
lestia afficio, Contristo, Aristoph. Πλ. (141,)<3ore 
τον Αι os Τήν δύναμιν, ήν λνπή τι, καταλύσεις μόνος, 
P i n t . Συνεκβάλωμεν rip λυπονντι τήν μνήμην. E t ap . 
Athen. 13. quaedam interrogata τί λνπείται, respop-
d e t , ή υστέρα με λυπεί. X e n . Άπ. Ι . Λ υ π ώ σε πολλά, 
Multis doloribus te afficio. Et ad Ephes. 4, (30.) 
Μ ή λνπεΊτε τό πνεύμα τό άγων, N e COntristate. Λυ* 
πεομαι, Dolore afficior, Doleo, Moereo, Tris tor , Pla-
to , Ούτε γάρ χαίρων ούτε λυπούμενος άγαν φανήσεται, 
Neque enim laitabitar unquam neque mcerebit nimis, 
Cic . : Epic . Oi>re τό άλγονν, ο'ϋτε τό λνπούμενον, Nihil 
aut dolens aut aegrum, eod .Cic . in te rpr . : Synes. Ep. 
6 4 . Μ ή αίτει μεγάλα, ίνα μή δνείν θάτερον, ή τνγχά-
νων λνπής, y μή τνγχάνων λυπή, A r i s t o t . E t h . 2, 3. 
"ίΐστε χαίρειν καί λνπείσθαι οίε δεί, D e m . (323 . ) Τό 
ταυτά λυπεί σθαι καί ταυγά χα,ίρειγ. || Ανπέω accipi-
tur etiam pro βλάπτω, Lasdo, Ineommodis et detri-
mentis afficio,. Xen. Έ λ λ . 6, (3, 6.) p. 346. Κα™ 
γήν μέν rti άν υμών φίλων όντων ικανός γένοιτο ήμάε 
λνπήσαι ; κατά θάλατταν γεμήν τιε άν ύμάς βλάφαι τι 
ήμών νμίν επιτηδείων όντων; paulo an t e dicit, si 
ipsi amici sint, nihil expectandum esse χαλεπόν. Sic 
Herodian. 3, (9, 9.) Ού μικρώε έλνπονν τόν τον Σεβή-
ρου στρατόν, Pessime acc ip iebant ; de iis qui superne 
sagittas ac lapides jac iebant , Polit. [ "MarkJ . Iph. 
p. 298. Villoison. ad Long. 128 .163 . Jacobs . Anth. 
12, 311. ad Herod. 594. 720. De quant . , ad Cha-
rit. 35S. De constr . , ad Herod. 212. Τ ί σε λυπεί, 
Achi l l . T a t . 2 7 . Sal ni. 1 ής ψυχής τό λνπούμενον, 
Animi mosror, 33. Ανπεί, τί—, Lobeck . Aj . p. 338." 
Scha ; f . M s s . * Ανπητέον, X e n . Άπολ. 27. * Avr 
πημα, Soph. T r a c h . 554. Αύπησιε, unde * Αυπησι-
λόγοε, Cratinus Suidfle, Anecd. Bekkeri p. 9. 404. 
Ανπητήρ, unde K " Ανπητήριος, Chrys. Hom. 55. T . 
5 . p. 3 6 8 , 3 6 . T o λ . πρύσκαιρον, τό δέ ώφέλιμον διη· 
νεκέε." Seager. Mss. " Catt ier . G a z o p h . 3 1 . " Schaef. 
Mss.] Αυπητικόε, Qui tristatur, VV. L L . ; Qui tri-
stitia afficere solet. [Λυττί/το*, unde] Αλύπητοs, 
0, h, Qui tristitia affeetus non est, s. non afficitur, 
animi aegritudine et molestia affici nou potest. 
[ " B r u n c k . Soph. 3, 496. Pierson. Veris. 166. Ilgen. 
Hymn. 582." Schaef. Mss. Soph . T rach . \68. βίοε.] 
Άλνπήτωε, Ita ut non contristeris s. dolore afficiaris : 
Ά. τοαέώσι, Sine detr imeuto vivorum, Cic. f "Brunck . 
1. c ." Schaef. Mss.] 

Άντιλυπέω, Vicissim molesto, molestia afficio, 
molestiam exhibeo, negotium facesso, [Plut . S, 179·] 
Άντιλύπησις, Molestia quae vicissim exhibetur ali-
cui, P in t . [7, 739·] Έπιλνπέω, Insuper molestiam 
affero; simpliciter, Contristo. [ " Τ . H . ad Lucian. 
1, 348. ad Dial. p . 3 1 / ' Schaef. Mss.] Παραλυπέω, 
Molesto, Tristitia afficio, P lu t . (10, 20«.) Φοβού-
μενοι καί παραλνπούμενοι, Animi aesritudine et mo-
lestia afficiuutur; Anguntur , T u r n . [* Ιίαραλύπησν, 
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Lobeck . Phryn. 352 . ] " 'Αντ.ιπαραλυπέω, Vicissim A 
" molestia afticio s. ango ," [Thuc . 4, 80. . *Πρρλυ-
πέω, Plato de Rep, 9- p. 584. Pha;dr. 258. Aristot. 
Eth . 10, 3. " Const. Manass. Chron. p . 82." Schaef. 
Mss. * Τϊρολΰπησίί, P la to de Rep . 5S4.] Συλλυ-
ηουμαι, Condoleo, Condolesco, h. e. Alterius dolore 
nioveor, Ex alterius dolore dolorem ipse quoque 
pe rc ip io , ταύτα λυπούμαι, D e m . M i s e r e o r : Συλλυ-
7τενμενοι τφ πάθει, Miserantes calamitatem. Et συ\-
λυπηθησύμενοs, Una doliturus. [ " Ad Chari t . 480. 
ad Herod. 455. D i o d . S . 1, 257·" Schaef. Mss.] " Ύ-
" περλνπέομαι, Supra modum contristor, Sum nice-
" stus supra m o d u m , " [ " Eus t . 111, 24." Seager. 
Mss. * Ύπολνπέομαι, 2 Macc. 4, 37- Cod. Alex.] 

[* "Λυττόω,ΤΙιοηι . Μ. 702 ." Schaef. Mss.] " A v -
" πάην, Luc ianus a q u i b u s d a m τον ρήτορα s. σοφι-
" στην d i c tu in scr ib i t οτι Tas εκκλησίας, θορυβώδης 
" ών, επετάραττεν. In Pseudologista, p . 3 4 2 = " [ l74 . 
vide nott .] 

" Αύπεια, Hesychio λιπαρά, Pinguia :" [forsan 
λυπηρά.] Ε 

Λ Υ Ρ Α , ή, Lyra, Organuni e genere τών έντατών, 
sicut et μάγαδις, κιθάρα, βάρβιτον, Allien. (182.) 
P l u t . (8, 963 . ) Σννήσαμεν τφ Έράτωνι πρός τήν λνραν. 
A p u d E u n d . (7 , 787 . ) 'Ρηγνΰε άρμονίαν χορδοτύνον 
λίρας: sicut alibi dicit λΰραν σνντονον. Aristoph. 
Ν . ( 1 3 5 5 . ) τήν λνραν λαβόντ' εγώ 'κέλευσα Άσαι Σι-
μωνίδον μέλος: olim enim in conviviis post coenaiu 
circumferebatur lyra, singulisquc ordine convivis 
oiFerebatur a convivatore : quam qui recusasset, ha-
b e b a t u r indoctior. Aliquando dicitur aliquis λΰραν 
λαβών κιθαρίζειν, pro Acceptam lyram pulsare, Ac-
cepta lyra canere, Xen. Σ. (3, I .) Σννηρμοσμένρ τή 
λνρφ προς τόν αΰλόν έκιθάρισεν ύ παϊε και ήσεν, Ari-
s t o t . Pol i t . 7· 'Ώσπερ ε'ι τον κιθαρίζειν λαμπρώς καϊ 
καλώς, αϊτιωτο τήν λΰραν μάλλον τής τέχνης, A t h e n . 
14. Άναλαμβάνων τήν λΰραν, έκιθάριζε. Horn , quo -
que dicit φόρμιγγι κιθάριζε : adeo ut haec tria, κι-
θάρα, φόρμιγζ et λύρα a l icubi p ro e o d . a c e i p i a n t u r : 
sicut Eust . scribit χέλνν vocatam fuisse πάσαν κιθά- C 
pav, quia χελι'»νης οστρακον μέγα πήχεωε περιθεσει 
και χορδών * έντανύσει λΰραν άπήρτησεν Έρμης, ήν 
Απόλλωνι έχαρίσατο είς λύτρον άνθ' ών έκλεψεν εκεί-
νον βοών: node et λΰραν appellatam fuisse quasi 
λύτραν. II Sidus coeleste ap. Arat . (268.) quod et 
χέλνν appellari scribit . H a n c Idem λύρην Κυλ-
ληναίην vocat (597·) et Cic. Fidem Cylleniani in-
t e r p r . : Plin. Fidiculam nominat, Vitruv. Lyram. 
Varro de Re Rust . 2, 5. Hoc secundum astri 
exortum facito, quod Graeci vocant λνραν, Fidem 
nostr i . || Piscis quidam, qui sonum vocalem edere 
p u t a t u r , A r i s t o t . H . A . 4, 9· Ψόφους δέ τινας άφιάσι 
και τρισμοΰs, ovs λέγονσι φωνείν, οϊον λύρα καί χρομίς" 
ούτοι γάρ άφιάσιν ώσπερ γρυλλισμύν. [ " Ad C h a r i t . 
607. Musgr. Ion. S81. 883. Jacobs . Anth. 9, 337. 
Xen. CEc. 2, 13. Apollod. 195. Amnion. 82. Fa-
bric. Bibl. Gr . 1, 91. Valck. Hipp . p . 286. ad Diod. 
S. 1, 20. 391. ad Lucian. 1, 222. Ernest , ad Cal-
lim. 42. Paus. 1, 406. Verli. ad Anton. Lib. 143. 
148. Ruhnk . Ep . Cr. 285. 301. ad Horat . 25. η 
Zeun., Fischer, ad Anacr , p . 4. Conf. c. θΰρα, 
Kuste r . Aristoph. 66. Pr ima semper corripitur, 
Ruhnk . Ep . Cr. 45. Ilgen. ad Hymn. 451. An in 
carminibus Homeri gccurrat , iliid. IIpos λΰραν, 
Boiss. Philostr. 596." Schaef. Mss. Scaliger ad Ma-
nil. 386. Ed . 2.] Ανρογηθήε, Lyra gaudens, Epi th . 
Apollinis in Epigr. [Antliol. 1, 84.] Αυροεργύς, 
Qui Jyras conficit, [Orph. Arg. 7.] Αυρόθελγης, 
ut λείψανα ex Epigr. Lyra s. Lyrae sono permulsa : 
sicut de Orpheo in Epigr. τόν άκήλητον θνμόν έθελξε 
λΰρν: [Anal. 2, 290. * " Αυροκρατήε, Theod . Prodr . 
193'." Elberling. Mss.] Ανρύκτητος, q. d . Lyra ac-
quisitus. Ex Epigr . (Anal. 2, 466.) citatur λ. Θήβη, 
fortasse pro λνρόκτιστος, <aut λυρόκητοί: nam secun-
dum Horat . , dictus est Amphion Thebanae conditor 
urbis saxa inovisse sono testudinis, el ita permulsisse, 
u t s u a s p o n t e ad murorum Thebanorum structuram 
concurrerint . Ανρακτΰπος, Qui lyram pulsat , [Ly-
cophr . 918.] Ανροκτνπίη, Lyrae pulsus, Lyrae pul-
s a t e sonus, Epigr . in quandam cytliaristriam, έκ 
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re προσώπου 'Έκ τε λνροκτυπίης ίσον έθελγόμεθα : 
Anal. 3, 88. * Ανροπηγός, Aris toph. "Ορν, 491. ] 
Ανροποιός, Qui lyras conficit , Lyrarum conficienda-
rum artifex, Plut . (9, 115.) Έμοι δέ δοκεί καί λυρο-
ποιός άνήρ ήδιον λΰραν έργάσεσθαι. J . Pol l , genera l ius 
accipit pro Eo qui μονσικά όργανα, quae appel lantur 
κρονόμενα, σνμπήγνυσι. [ ' ' Arisloph. Fr. 239- Poeta 
lyricus, Tzetz. Exeg. 111 II. p . 65, 14." Scha:f. Mss.] 
Ανροποϊία, Lyrarum compactio, s. compingendarum 
scientia. [ " Aristoph. Fr . 239." Schaef. Mss. * Av-
ρυποϊίκός, * Αυροποιέω, Plato Euthyd . 289·] Αυ-
ρυποιητικός, Lyrarum conficiendarum per i tus . E t 
λνροποιητική, Lyrarum conficiendarum peritia. Q u ^ 
λνρωνία Aristophani dicitur, ut habetur ap . J . Poll. 
[ " Aristoph. Fr. 239." Schaef. Mss.] Αυροφοίνιζ, 
Species quaedam citharae, Hes . : Allien. (175.) ex 
J u b a d e q u o d a m τριγώνφ o rgano , Σΰρων εΰρημά φησιν 
είναι ώς καί τόν καλοΰμενον λ . σαμβΰκην: [ 1 8 3 . * " Αν-
ροφοινίκιον, J . Poll." Wakef. Mss.] Αυρωδός, ET Αυ-
ραοιδόε, Lyricen, Qui lyra canit, Agatliias Schol . E -
pigr. (91.) in Joannani citharislriam, Φεϋ φεν τήν δε-
κάτην έλικωνίδα, τήν λνραοιδόν 'Ρώμηε καϊ Φαρίης, ήδε 
κέκευθε κόνις. [ " Fischer, ad Anacr. p. 2. Bergler. 
ad Alciphr. 67. Amnion. 82. Antip. Sid. 20 ." Schaef. 
Mss . ] Ανρωδώϊ, Lyrice, More eorum qui lyra ca-
n u n t , * ψαλμωδώς, * κιθαρωδώς, H e s . [* " Αυρωδέω, 
T z e t z . Chil. 10, 411 . " Elberling. Mss. " Jacobs . 
Anth . 9, 337." Schaef. Mss.] Ανρωδία, ή, Lyrae can-
tus, Lyrica modulalio. 

"Αλυρος, ό, ή, Qui sine lyra est, Qui lyram comi-
tem non habet , Plut . (7, 598.) "Eowres ψυχαί$ ομι-
λούντες οΰκ εΰφυώς ουδέ έτοίμως πρός μονσικήν έχοΰσαις, 
άν αυλοί καϊ ά., Alexis ap. Allien. (55.) de quibusdam 
p a u p e r i b u s , φθόγγους δ' άλνρονς Ορηιοϋμεν, έπάν μη-
δέν έχωμεν, ubi eliam accipi potest pro Absona a 
lyrae sono lamenta, Absona, Male sonantia. Et a . 
ΰμνοι ex Eur. (Ale. 449·) In quibus lyra non adhi-
betur. Άλΰριος autem, Nom. proprium, Plut . [7, 
.588. * Άντίλνρος, Soph. T rach . 6'53. * "Εκλυρο*, 
Enpolis Athenaei 22. Plut . Symp. 7, 1. Macrob . Sa-
turn. 7, 15.] Εΰλυρο$, Bonam lyram babens, Bene 
lyra canens, Canorus, [Aristoph. B. 229. * Εΰλΰρας, 
Eur . Ale. 57O. Aristoph. O. 969.] Ήδυλΰρ»^, Suavi-
ler lyra canens, Epigr. (Macedonia 15.) Πίνδαρος 
ήδνλύρης. Ea forma qua dicitur χρνσολΰρης. [* Ίσό-
λνρυς, Schol. Soph. T rach . 655.] Ύπολύριος δόναξ, 
Arundo apta modulalioni, Aristoph. [B. 233. * Φι-
λόλιipos, Epicliarmus Hepbaest. p . 5. * Χρυσολΰρης, 
Aristoph. Θ. 315.] 

Αυρόεις, Lyricus, Cui lyrica modulatio inest, [ " J a -
cobs. Anth. 8, 70 ." Schaef. Mss. " Potius L y r a 
similis, Lyrae similem sonum edens, Allien. 183. 
Σκινδαψυν λνρύεντα μέγαν χείρεσσι τινάσσων." S c h w . 
Mss.] Αυρικός, Lyricus : ut πο<ι/σί$ ap. Athen. E t 
λ. #σμ«τα s. (ΐέλη, Lyrica carmina, Lyrici moduli. 
E t λυρικός pro Poeta lyrico : ut έπτά λυρικοί, Epigr . 
Αυρικυς dicitur etiam Lyricen s. Lyrae pulsandae pe-
ritus, Epigr. Τράμματα τών λυρικών Λύδια καί Φρΰγια, 
Lydiae et Plirygiae notae lyricinum. [ " Fischer, ad 
Auacr . p . 2." Schaef. Mss. * Ανρώδης, i. q. λυρικός, 
Anal. 3, 209. μέλη. * Αυραίος, Creuzeri Initia Philos. 
ac Theol . e Plat. Fontibns ducta , 1, 195.] 

Ανριον, τό, Lyrula, Parva lyra, Aris toph. B. (1304.) 
ένεγκάτω TIS TO λύριον, Synes . E p . 148. Ανριόν τι 
•ποιμενικυν λιτόν καί αύτόσκενον, L y r u l a quaedam p a -
storilia, [Plut . 6, 503.] 

Αυρίζω, Lyra vel Ad lyram cano. [ " Λ . ποιήματα, 
Carmina ad lyram cano, Phalar, p. 4." Scha;f. Mss. 
* Ανρισμός^ Schol. Alis toph. A . 831.] Λυριστής, 
Qui lyra canit, vel lyrae accinit, ut κιθαριστής. Utitur 
hoc vocab. Plin. junior , ut Cic. dicit Citharista, in 
Epist . ad Genii . Quam nnilti, cum lector aut lyri-
stes aut comcedus iiiductus est, calceos ponunt ? [Gl . 
Fidicinarius, Fidicen.] Αντολυρίζω, Ipsemet lyra 
cano, Erasm. Prov. "Ovos XOpas, Aliquando, inquit , 
referunt ad asinum non auscultanteni lyram, seel 
ip^um canere conantem. Lucian. (3, 321.) Καί μά-
λιστα οποταν άδη καϊ αβρός είναι θέλρ,'Όνος αΰτολν-
ρίζων φασϊ, Maxime si quando canit, cupitque fe-
stivus ac lepidus videri asinus, lit a jun t , ipse lyra 
canens, 
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" Αυρίτης, H e s y c h i o £ώόν τι ταίε δρναίν έντίκτον, 
" Animal quoddam quod in quercubus parit . S u n t 
" qui Glirem inlerpretentur : forsitan et Sciurus esse 
" possit." 

[* Α ύρον, Herba , Diosc. 3, 169·] 

ΛΥΣΣΑ, SIVE Αύττα, ή, Rabies proprie de cani-
bus dicitur, e t significat Furorem ilium, in quem sub 
canicula maxime aguntur , omnium animalium soli, 
Gal . de LL . Affect. 6. disserens de uteri affectioni-
bus. P lu t . (10, 17·) loquens de cane, Λόγον εχειν 
και διάνοιαν οΰ φαύλην το ζώο,', ης ταραττομένχ]s, και 
συγχεομένης ή λεγομένη λύττα καί μανία πάθος εστί. 
Diosc . 7, 2 . Συνεχώς άλίσκεται τι) λύσσρ ό κύων. 
Transfer tur cum ad homines, turn ad reliqua anima-
lia quae per contagionem e rabidi canis morsu mente 
abalienantur, et furorem pariter animo conc ip iun t : 
id quod utplurimum evenit die post canis morsum 
quadragesimo, quemadmodum Diosc. 6 . copiosissi-
me explicavit. Earn affectionem in homine ila con-
tractam a venenata quadam qualitate, non μα ν/αν, 
non φρενίτιδα, sed λύσσαν, perinde a tque in cane, 
Medici appellarunt , Gorr . Dicitur etiam de Impetu 
quodam fur ibundo, qualis canum rabidorum esse so-
let, έπιτεταμένη μανία, ut Ammonio placet. II. I . 
(239.) de Hectore , Μα/νεΓαι έκπάγλως, πίσυνος Διί, 
ούδέ τι τίει 'Αι έρας ούδέ θεούς, κρατερή δέ έλύσσα δέ-
δυκεν : (305.) Νϋν γάρ χ ' "Εκτορ' έλοις, έπεί άν μάλα 
τοι σχεδόν έλθοι Αύσσαν έχων όλοήν : Φ. (542 . ) d e 
Achille persequente Tro janos usque ad mcenia, ό δέ 
σφεδανόν έφεπ' έγχεί, λύσσα δέ οί κϊ]ρ Αίέν έχε κρατερή, 
μενέαινε δέ κήδος άρέσθαι. L u c i a n . (3 , 131.) Γύναιον 
ΰπόθερμον καϊ παρακεκινημένον, οίον δή τήν λ. καί τήν 
όργήν δεικνύουσα, P lu t . (10 , 131.) Υμάς δέ πώς νΰν 
τις λ. καί τις οίστρος άγει προς μιαιφονίαν ; || Vermi-
culus in lingua canum, qui vocatur a Graecis λύττα : 
quo exemto infantibus catulis nec rabidi fiunt, nec 
fastidium sentiunt. Idem ter igni circumlatus datur 
morsis a rabioso, ne rabidi fiant. Plin. 29, 5. Etym. 
λύσσαν d ic tam vult παρά τήν λύσιν τών λογισμών. 
[ " Ad Chari t . 746. Wakef. Here . F. 868. Musgr . 
822. Jacobs . Anth. 10, 313. 11, 172. Brunck. Soph. 
3, 468. Bacch. 965. Diod. S. 2, 216. Paul . Sil. 7. et 
Jacobs. , Heyn. Hom. 5, 581. T o u p . Append, in 
Theocr . p. 11. Heringa Obss. 145. Anton. Lib. 130. 
Verh., Ammon. 92. Valck. Anim. 148." Schaef. Mss.] 
Ανσσόδηκτος, b, i), A rabido cane morsus, b ύπό κννός 
λυσσώντας δηχθείς, ut Diosc. loquitur . Idem, Αυσσο-
δήκτοις άρμόζων καί τοξικόν πεπωκόσι. In G e o p . 
(879·) de brassica, Κννοδήκτονς καί λ. τό σπέρμα αυ-
τής ή τά φύλλα ίάται τετριμμένα, εί επιτεθεί η. S icu t 
ap. Plin., Epicharmus auctor est satis esse brassicam 
contra canis rabiosi morsum imponi. [ " Ad Xen. 
E p h . 151." Schaef. Μ ss.] Αυσσομανής, In rabidum 
furorem actus, Rabidus prae furore, ύπο μανίας λε-
λυσσηκώς, ut a Suida exp . h . in 1. Ύομβητυύς δονέων 
λυσσομανείς πλοκάμους. E t λ. κακόν, a p . Diosc . Ma-
lum quo quis rabido furore corripitur, in rabidum 
furorem agitur. [ " Jacobs. Anth . 7, 374. 8, 9. 35. 
Huschk. Anal. 81. * Ανσσομανέω, Manetho 4, 216'. 
* " Αυσσώπης, * Αυσσώπις, R u h n k . E p . C r . 2 5 9 . " 
Schaef. Mss. Αυσσώπις, Orph . Arg. 977·] 

"Αλυσσον, το, Alysson, Herba ap. Diosc. 3, 105. 
quae videtur et λύσσαν κυνος ίάσθαι, ut ipse scr ib i t ; 
u n d e e t nomen invenit. Plin. 24, 11. de erythroda-
110, Distat ab eo qui Alysson vocatur, foliis tantum 
et ramis minoribus. Nomen accepit , quod a cane 
commorsos rabiem sentire 110η patitur, potus ex ace-
to adalligatusque. [Plut. Q. S. 3, 1. iElian. H . A. 
9 , 31. " T h e o p h . Nonn . c. 271. ubi v. Bern." Kali. 
Mss.] 

Αυσσαλέος, Rabidus, Nonn. [Jo. 203, 2. Apoll 
Rh . 4, 1393. " ad Chari t . 303." Schaef. Mss.] Ανσ-
σώδης, Rabidus, Rabiosus, II. (Ν. 53.)TH, ρ' ό 'γ 'ό 
λυσσώδης, φλογί ε'ίκελος, ηγεμονεύει "Εκτωρ. I t em R a -
biosus, Αα rabiem agens : νόσος, Soph. (Aj . 452.) 
Αυσσώδες ap . Hippocr. παρακοπτικον, Fur ibundum. 
Gor r . [ " T o u p . ad Longin. , 385 ." Schaef. Mss.] 
Ανσσήεις, Rabidus, Rabiosus, Furiosus, μανιώδης, 
Hes. [* Αυσσήρης, O rph . H . in Eum. 6.] 

[* Αυσσηδον, O p p . ' A . 2 , 5 7 3 . ] 
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Α Αυσσάω SIVE Αυττάω, R a b o s . R a b i o , Iu r ab i em 
actus furo : propr ie canum. P l u t . (10, 17·) Έντετύ-
χηκάς γε λυττώσαις κυσίν, L u c i a n . ( 1 , 81 . ) Ο ι προς 
τών κννών τών λυσσώντων δηχθέντες, ούκ αΰτοί μόνοι 
λυσσώσιν, άλλά κάν τινας ετέρους και αΰτοί έν τρ μανίφ 
τό αυτό τούτο διαθώσι, καί αΰτοί έκφρονες γίγνονται. 
D i o s c . 7» 2 . Λ υ σ σ ρ δέ ό κύων ώς έπιτοπολύ μέν έν τοίς 
σφοδροτάτοις καύμασιν, ένίοτε δέ καί έν τοίς έφισταμέ-
νοις κρύεσι. Dici tur a l iquando et de lupis, Theocr . 
4 , (11 . ) Πείσαι τοι Μίλων καί τώς λύκος αΰτίκα λνσσρν. 
Metaphor ice homines e t affeetus humani quoque λυτ-
τάν d ieuntur , cum fu r ibundo quodam impetu in modum 
rab id ican i s agun tu r : sicut La t . verbum ap.Varronem, 
Quid est quod blateras"? quid r a b i s l Caecilius, Ast 
rabie rabere se ait . Phi lo V. Μ. 1. Τών άλλων μέντοι 
παθών έκαστον έξ έαντου μεμρνός καί λελνττηκός φύσει 
τιθασσεύων κάξημερών έπράννε, P e r t u r b a t i o n e s insanas 
per se et rabidas . P lu t . ad Colot . Φαντασίας, άςλντ-
τώντες rj κορνβαντιώντες ή κοιμώμενοι λαμβάνονσι. 
Synes. E p . 58. Αυττξ. πρός τήν άκοήν, Rabie corripi-

Β tur ad audi tum, Pla to de Rep . 1. Ανττών καί άγριος 
δεσπότης, Rabiosus et agrest is . I tem λυττάω πρός, 
Rabido impetu feror ad, Phocy l . (202. ) Πολλοί γάρ 
λνσσώσι πρός άρσενα μίξιν έρωτος. || Slngult io, VV. 
LL . pro quo dici tur potius λύ$ω. [ " T o u p . Append, 
in T h e o c r . p . 11. et Ind. , D i o d . S . 1, 3 5 6 . a d Charit. 
545. Jacobs . Anth. 8, 35. 9 , 326 . Λυσσών είς, Hie-
ronym. ante Orig. c. Cels., Brunck . Soph. 3, 456." 
Schaef. Mss. 'Έρωτας λυττώντας, P la to de Rep. 10. p. 
3 3 5 . A s t . ] " Αυσσόων, I on . p ro λυσσών, a tll. λυσ-
" σάω." AT Ανττέω, Mul ta loquor ; 11am λυττεί 
Hesych io est πολλά λαλεί. Αύσσημα, τό, Rabies, 
Furor , Eur . Or . [270 . " V a l c k . Anim. ad Ammon. 
148. * Αύττησις, Cons t . Manass. Chron . p . 97. 
Meurs. * Ανσσητής, T o u p . Opusc . 1, 4 9 5 . 2 , 1 8 7 . 
Jacobs . Anth . 9, 26'4. Epigr . adesp. 394. Const. 
Manass. Chron. p. 139. Meur s . " Schaef. Mss.] Ανσ-
σητήρ, ήρος, ό, Qui rabit, Rabidus , Rabiosus, λυσσώ-
δης, μανιώδης, II. Ο. (299·) ToSrov δ' ου δύναμαι βα· 
λέειν κύνα λυσσητήρα. Ad q . 1. resp ic iens P lu t . (8, 

C 919·) d i c i t , Τ ο ν κύνα λ. δήλος έστιν άπό τον πάθους 
τούτον προσαγορεύων, άφ' ού καί άνθρωποι λυσσών λέ-
γονται. [ " T o u p . Opusc . 2, 187· Phi l ippus 6 . Paul. 
Sil. 26. Heyn. Hom. 5, 468 ." Schaef. Mss. * Αυνοη-
τικός, jElian. Η . Α. 12, 10. ubi Apostolius habet 
* Αυττικός.] Έκλνσσάω, Rab ie agor, Rabido impetu 
feror, [ Joseph. A . J . 13, l 6 , 2 . Anonymus Suidas 
in ΤΙυθαγόρας Έφέσιος, Έξελύττησεν είς ταύτα.] " Κα-
" ταλνσσάω, s. Κνταλνττάω, Rabie concitatus sura 
" adversum. Suid. cum gen. const rui t rad i t . " [" Is i -
dor . Pelus. I , 296 . " Boiss. Mss . *Προσλυσσάω, Jo-
seph. A. J . 7, 9, 4. * " Συλλυσσάω, Jacobs . Anth. 
8, 147-9 , 177. 12, 4 6 . " Schaef. Mss.] 

Αυσσάς, άδος, ή, Rabida , Rabiosa, Plut . (6, 77.) 
"AtSovrt τήν " Αρτε μιν έν τψ θεάτρω μαινάδα, θνάδα, 
φυιβάδα, λνσσάδα. || At Λυσσά$ πέτρα, R u p e s , Saxum 
praeruptum et a l tum, alius est originis, fortassis a 
ΝΟΜ. Ανττοί, quod a b H e s . e x p . ΰψηλοί τόποι: pro 
quo scribitur et λισσάς, s icut ap. E u n d . reperio, λισ-
σόν, άναντες, άπότομον, νψηλόν : quemadmodum 

1) βύβλος et βίβλος in ead. signif. scr iptum reperiri tra-
di t Eust . Apud T h e o c r . 22, (37.) ΕIpov άένναον κρά-
vav ύπό λνσσάδι πέτρρ "Τδατι πεπληθυίαν άκηράτω. Et 
substantive ap . Bud . e P lu t . (Mario 23.) Kara 
κρημνών ολισθήματα καί λισσάδας άχανείς έχόντων. 
[ " Wakef. Here . F . 225. 1151." Schvef. Mss.] 

Λυσσάω, In rabiem ago. Et λνσσόομαι, In rabiem 
agor, Rabie percellor, Rabie inflammor. Phocyl. 
(114. ) M?) μεγαληγορίψι τρυφών, φρένα λυσσωθείης. 
II Λυσσάω dicitur etiam pro λυσσάω : Poetarum more, 
qui όρόω d i c u n t p r o όράω, e t κομόω p r o κομάω : unde 
Epigr . λνσσόων pro λυσσάων. [ " Ad Chari t . 545. 
724. * Λυσσώω, ibid. 786 . Jacobs . Anth . 11, 132. 
Paul . Sil. 26 ." Schaef. Mss.] 

Αύσσομαι, Rabo s. Rab io , Rabie agitor, F u r o ; 
nam λίσσεται, H e s y c h i o est μαίνεται. UNDE Λυσά-
μενος videntur deduxisse, qui in VV. L L . exp. Insa-
mens, in h. 1. Herodot i , λνσάμενος Ύοδώπιν, Rhodo-
pidis amore insaniens : quae verba sunt ex 2, (135.) 
ubi sic leg i tur , Χάραξος δέ ώς λνσάμενος Ύοδώπιν 
απενόστησε ές Μιτυλήνην, έν μέλει Σαπφώ πολλά κάτ<* 
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κερτόμησέ μιν. Sed ibi Χυσάμενος significare Redi- A 
mens, Liberans, a v. λύομαι, patet e praecedenti bus, 
ubi dicit, Έλνθη χρημάτων μεγάλων υπ άνδρός Μιτυ-
ΧηναΙου Χαράζου. Et ut dem, λνσάμενοε posse esse a 
Χύσσομαι ut λενσω a λεύσσω, dure tamen diceretnr 
Χυσάσθαι γυναίκα, pro Insano ainore deperire. 

[* Ανασαίνω, i. q. λυσσάω, Soph. Antig. 643.] 
[* Αυσσάνιοs, Aristoph. A . 1173. ω λυσσάνιε, 

Schol. ω μαινόμενε, Σουίδας. Αυσσάνιος ούν ό λυσσώ-
δης καϊ λυσσαλέος. Cf. Αισσάνιος.] 

"Αντίαν, Hesychio ορμήν έν σννονσίψ, μανίαν." 

ΛΥΧΝΟΣ, ό, Lychnus, Lucerna, Lumen, Xen. Σ. 
(7, 4.) Ό μέν λύχνος διά τό λαμπράν φλόγα έχειν, φως 
παρέχει, Allien. 11. Λ . έκ της οροφής έξηρτημένον άνα-
κεχνμένας έχοντα τάς φλόγας: qualiter ap. Virg. Έ η . 
1. dependent lychni laqnearibus aureis Incensi, et 
noctem flammis funalia vincunt. Od. T . (34.) Xpv-
σεον λνχνον εχυνσα, φάος περικαλλές έποίει, ubi tamen 
et aliter exp., ut infra dicetur, Plut . (8, 104.) e 
Dem. Τί 7Γοιήσουσι τόν ήλιον 'ιδόντες οί μή δννάμενοι β 
πρός τόν λ. άντιβλέπειν ; ut ap. Cic. Lux longe alia 
est lychnorum et solis. Aristoph. N. (156.) "Ελαιον 
ήμίν ούκ ένεστ έν τω λνχνψ. Et δίμυζος λύχνος, Athen. 
(700.) e Metagene, Lychnus duobus lucens myxis s. 
ellychniis. Item cum verbis: ut άπτειν λνχνον, 
Aceendere lychnum, Aristoph. (N. 18.) άπτε,παϊ, λύ-
χνον : (57·) τί γάρ μοι τόν πότην ήπτες λνχνον; Et in 
pass, λύχνος ήμμένος, Thuc. 4, (133.) p. l64. Sic 
Gal . "Αρτι λύχνων ήμμένων, quod Apul. et Macrob. 
Prima face. Et ex Herod. (7, 215.) Περί λύχνων άφάς, 
Sub crepusculum vespertinum. Theophr. de signis 
tempestatum, Έάν λύχνος ciπτεσθαι μή έθέλτ], χειμώνα 
σημαίνει• καϊ οταν τήν φλόγα άπωθρ, ut alibi dicit. 
l lnde Plin., Lumina cum e sese llammas elidunt aut 
vix accenduntur, tempestates nuntiant. Et, Έκθετο 
ό λ., Xen. Sic ap. Plut. (Έλλ. 6, 4, 36.) Quaest. 
Rom. "Οπου καϊ λύχνος έκειτο καύμενος. Paus. Att. 
Έμπλήσαντες τοΰ έλαίου τόν λ.: sicut Plut. Pericle, 
Ot τοϋ λ. χρείαν έχοντες έλαιον έπιχέονσιν: Polit. 
Praec. (init.)"O/uoioi roTs τονς λ. προμύττουσιν, έλαιον c 
δέ μή έγχέουσι, ubi dicit προμνττειν λνχνον, seu, ut ill 
Symp. (540.) loquitur, τονς έπϊ τών λ. φαινομέ-
νονς μύκητας, Plaut. Lychnum emunge parumper. 
Et, Σβεννύναι τόν λύχνον, Extinguere lychnum, 
lucernam, Epigr. 'Έσβεσε τόν λύχνον μώρος, Ari-
stoph. Πλ. (668.) τούς λύχνους άποσβέσας Ήμϊν 
παρι'ίγγειλεν καθενδειν, Plut. Symp. 7· Μ?)δέ λύχνον 
έώντας άποσβεννύναι μετά τό δείπνον : Quaest. Rom. 
Αύχνον ούκ έσβένννσαν, άλλ' αύτόν ΰφ' έαντόν έπε-
ριεώρων μαραινόμενον : Symp. 7· Άποπληρονν TOVS λ. 
άποσβεσθέντας. Ab Horn, autem accipi pro λαμπάς 
βΐδάς, testatur Hes. sicut et Eust. in 1. supra c. exp. 
λαμπτήρ. || Cognomen meretricis ap. Athen. (583.) 
sicut λαμπάε et λαμπάδων. || Hes. λύχνος est etiam 
Ιχθύς κάλλιστος: ut λνχνίς infra. Idem λύχνον exp. 
τράχηλον. Ceterum in plur. per metaplasm. reperitur 
E T I A M Αύχνα,, sicut σταθμά a σταθμός, ζυγά a ζυ-
γός: citatque Allien, ex Herod. (438.), de Mycerino 
rege iEgyptio, Αύχνα ποιησάμενον πολλά, οπότε γέ-
νοιτο νύ£, πίνειν καϊ ενπαθεϊν. Vide etiain Ανχνοκαια ρ 
et Ανχνοκαυτία. Dictum autem volunt λνχνον παρά 
7ό λύειν νύχος, b. e. σκότος. [ " Phryn. Eel. 1$. 139· 
Thom. Μ. 588. Jacobs. Anlh. 6, 87- 7, 42. 144. 
277· θ, 225. 9, 269- Exerc. 2, 153. Heyn. Hom. 6, 
149. Lobeck. Aj. p. 262. ad Charit. 232. Ammon. 
90. Valck. Anim. 147. Callim. 295. Fischer, ad A-
nacr. p. 15. A . iepos, ad Herod. 636. Πρό* λύχνον, 
Jacobs. Anlh. 7, 133. Αύχνον όζειν, 11, 348. Λύ-
χνοι, Titulus libri, Gell. Ν. Α. 1, 4. Bip. Αύχνων 
άφαί, ad Herod. 6θ6. Dionys. Η. 3, 1336. Lobeck. 
Aj . p. 263. Αύχνα, τά, ibid. Musgr. Iph. T . 1270. 

. Hei. 427. Porson. Med. 43. Callim. 1 , 5 3 1 . Bast 
Lettre 80. Munck. ad Anton. Lib. 40. Verh., He-
ringa Obss. 59. ad Herod. 132. ad Eur. Cycl. 512. 
Toup. ad Longin. 363. Beck. Bibl. Philol. 83. Lex. 
cui titulus"Αλλος'Αλφάβητος,Ms. Coisl. 745. Λι/χνα· 
ούδετέρως. 'Ηρόδοτος β. (c. 62.) Ευριπίδης Κνκλωπι.— 
Greg. Naz. 1, 289- Β. Τίμώσι το πνρ καί τά λ." Schaef. 
Mss.] Ανχνόβωι, Qui ad lychnum vitam transigunt, 

iu eos qui praepostere ad lychnum ea tractant quae 
ihterdiu debebant. Seneca Epist. (122.) Nil consu-
mebat nisi noctem : itaque crebro dicentibus ilium 
quibusdam avarum et sordidum, Vos, inquit, et 
λυχνόβων dicetis: i. e. inquit Bud., Lucifugani et 
noctuini generis, quasi Lucernarium. Αυχνοβύρος, 
Lychni vorator, Ellychnii vorator: μυς, Epigr. I11-
sidiatur enim animal illud lychnis et ellychniis pro-
pter oleum, ut testatur Hom. Batrach. (179.) Στέμ-
ματα βλάπτοντες καί λύχνους ε'ίνεκ' έλαίου. ['* Jacobs. 
Anth. Proleg. 103. 9, 54. *Αυχνοειδής, Jambl. 
Protr. 36ο. Κ." Schaef. Mss.] Αυχνοκαία, ET Αν-
χνοκαυτία, Lucernarum accensio, Lychnorum s. Lu-
minum accensio. Αυχνοκαία, Festum quoddam JE-
gyptiorum, cujus his verbis meminit Herod. 2, (62.) 
'Es Σάίν δέ πόλιν έπεάν σνλλεχθέωσι τήσι θνσίτ/σι, 
έν τινι ννκτί λύχνα καίονσι πάντες πολλά ύπαίθρια 
περί τά δώματα κύκλω· τά δέ λύχνα έστί έμβάφια" 
έμπλεα άλός καϊ ελαίου' έπιπολής δέ έπεστι αύτό τύ 
έλλύχνιον, καί τοϋτο καίεται πανννχιον' καϊ τή όρτή 
ούνομα κέεται Αυχνοκαίη. Meminit et Joseph, c. 
App. De λυχνρκαντία autem liaec extant ap. A-
tlien. (701.) Αύχνα δέ ο'υδετέρως είρηκεν 'Ηρόδοτος· 
λυχνοκαυτίαν δέ ήν πολλοί λέγουσι, λνχναφίαν Κηφι-
σόδωρος. [* Ανχνοκαντέω, Dio Cass. 724. Αυχνοκαυ-
τέω, * Αυχνοκαυστέω, Lobeck. Phryn. 525. Apud 
Phot. *'Λυχ νοκώσα· λυχνοκαυτονσα' οντω Τηλεκλεί-
δ/;$.] Λυχνοποιός, Qui lychnos s. lucernas conficit, 
Aristoph. [Είρ.690. Athen. 474. * Ανχνοποιέω, Schol. 
Aristoph. Σφ. 1001. Ruhnk. Hist. Orat. 52. * " Av-
χνοποιία, Festum ap. iEgyptios, Themist. 49." Wakef. 
Mss. * Αυχνύπολις, Lucian. 2, 92.] Αυχνοπώλης, 
Lychnorum s. Lucernarum venditor, Idem [Ίππ. 
739• * " Αυχνοπωλέω, Schol. Lucian. Tim. 30." 
Boiss. Mss.] Αυχνοφόρος, Qui lychno praelucet, lu-
cernam praefert, Athen. 5. Έκήρυσσε δννοντος ηλίου 
πάντας οίκουρεϊν, καϊ μετά λυχνοφόρον μηδένα φοιτών. 
[Plut. Ρο ηιρ. 52. * Ανχνοφοριάω, Lacon. pro * Αυχνο-
φορέω, Aristoph. Λ . 1003.] Αυχνάπτης, Qui lychnum 
s. lumen accendit. [Hes. * Αυχνάπτρια, Chandleri 
Inscr. p. 55.] AT Ανχναψία, >), Lucernae s. Lu-
minis accensio, i. q. λυχνοκαία s. λυχνοκαυτία, quod 
vide. [Athen. 701. '* Αυχν έλα ων, Alex. Trail . 1. 
p. 2. * " Αυχνονργός, ad Dionys. Η. 1,170." Schaef. 
Mss.] Αυχνονχος, Qui lychnum tenet, Qui lumen 
sustinet. Accipitur pro Face ; Lucerna : unde exp. 
λαμπάς, λαμπτήρ, φανός. Apud Atheil. (699·) de di-
pnosopliistis e convivio discessuris, Ό μέν τις έλεγε, 
Παί λύχνεων, οί δέ λνχνέα, οί δέ λοφνίαν, i. e. τήν έκ 
φλοιοϋ λαμπάδα, ό δέ πανόν, άλλος δέ φανόν ό δέ λυ-
χνοϋχον, όδέ λύχνον καί δίμυζον δέ λνχνον έτερος,άλλος 
δέ, έλάνην: accipientes sc. synonyinws hh. vv. pro 
Face s. Lucerna qua praelucetur convivis domum a 
ccena redeuntibus. Ac pro Face s. Lucerna s. potius 
Laterna inclusum lychnum habente accipitur in 1. qui 
paulo postea verba ex Alexide affertur, Ό πρώτος ενρών 
μετά λυχνούχου περίπατεϊν Ύής νυκτός, ήν τις κηδεμών 
τών δακτύλων. Plut. (8, 838.) de philosopho e con-
vivio fugiente, Ύποδεϊται βοών ταχν, καί τόν λνχνον-
χον άπτειν. A Plin. accipitur pro Lychno, Candelabro, 
34, 3. De candelabris et templorum ornamentis, 
Placuere et lvclinuchi pensiles in delubris, aut arbo-
rum modo mala ferentium lucentes. Apud Cic. au-
tem in Epist. ad Qu. fr. Hanc scripsi ante lucem ad 
lychnuchum ligneolum : scribitur etiam Lychuum. 
[Lobeck. Phryn. 60. " Toup. Opusc. 1, 13. Jacobs! 
Exerc. 1,136. ad Mcer. 245. ad Timaei Lex. 172. 
Ammon. 90. Valck. Anim. 146. Jacobs. Anth. 8, 84. 
Kusler. Aristoph. 126. Fr. 217· Phryn. Eel. 18. 139 
Thom. M. 588. 883." Schaef. Mss.] 

[*Άλυχνο*, Eur. Fr. Inus 22. ap. J . Poll. 7, 17s. 
* " Έπίλυχνος, vocab. susp. ap. Allien. 173. ubi pro 
έπίλνχνον utique έτι λνχνον videtur leg." Schw. Mss. 
* " Έπιλύχνως, cf. Routh. Reliq. SS. 3, 300. * Πο-
λύλνχνος, Inscr. ap. Fabretti p. 494." Boiss. Mss.] 

Έλλύχνιον, το, Ellychnium, Funiculus papyracevis, 
sparteus, cannabinus, stupeus, qui fistulae in lychno 
erectae immissus ur i tur : quem usum praesfant et 
arborum quarundam medullae. J .Po l l . 10. To δέ 
έντιθέμενον τψ λύχνω, θρυαλλίς, έλλύχνιον, φλόμος. 
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Exemplum ex Herod. habes paulo ante in Λνχνοκαία, 
e Diosc. paulo post in Ανχνίπς. Έλλύχνιον, Elly-
chnium, inquit Gorr., ap. Antiques Certum quoddam 
materia; genus fuit, quod ad funiculos lucernarum 
aptissimum erat. Id quod e Gal. apparet , qui ejus -
modi ellychnio spongiae etiam loco uti jube t I. 14. 
Meth. Med. praesertim mollissimo, quale, inquit, est 
Thai-sense: cui etiam vis inest, ut ait 1. 13., nlccra 
quae supercrescunt submittendi. Verum quale hoc 
ellychnium fuerit, non constat mihi, nec Plin. pro-
didit, cum tamen multoruin aliorum ellychniorum 
mentionem faciat, ut ejus, quod ex uva ricini fiebat, 
praecipuae claritatis: prcclerea papyracei, et alte-
rius e phlomide compositl, quam ob id λυχνίην ap-
pellant. [Gl., Fnnaliuni, Mergulus. " Apoll. Dysc. 
p . 82. Moer. 186. et n., Phryn. Eel. 64. 190. Thom. 
M. 455." Schaef. Mss.] Έλλνχνιωτοs μοτός, s. Έλλν-
χνιωτον, Linamenti genus ap. Chirurgos : sic dictum, 
vel quod in ellychnii formam componeretur, vel, 
quod verius est, ex ead. materia constaret, e qua 
ellychnia olim fiebant. Gorr. Έλλυχνιασμένοί, 
Ellychnium habens, Funiculo instruct us, Diosc. I , 
97. de fuligine picis liquidae, Eis Χύχνον καινόν eXXv-
χνιασμένον, δούς τι τής πίσσης, άφον. 

Αυχναίος ΕΤ Αυχνεύς, Lapis pellucidus, ό διαυγής 
λίθος, Hes. i. q. λυχνίτης, Species Pyropi et Carbun-
euli. Athen. (205.) 'Αγάλματα εικονικά λίθου Χυ-
χνέως. || Αυχνεύς accipitur etiam pro Face aut Lu-
cerna, ut videre est in Αυχνούχος. 

Αυχνείον, το, Basis lychni, Candelabrum, i. q. λυ-
χνία, Athen. (700.) citans e Pherecrate, T/s τών λν-
,χνείων ή 'ργασία ; Τυρρηνική : et ex Aristoph. Ίππ·. 
τών b' ακοντίων Συvboϋvτεs ορθά τρία, λυχνείω χρώμε· 
θα. Et e Diphilo, "Αφαντες λύχνον, Αυχνείον έζη-
τοϋμεν. Euphorion ibid, narrat Dionysium Juniorem 
Ταραντίνοις ές τό ττρυτανείον άναθείναι λυχνείον δννά-
μενον καίειν τοσούτους λύχνους, 'όσος ό τών ημερών εστίν 
αριθμός εις τόν ένιαυτόν. [ " Valck. ad Ammon. 90. 
Jacobs. Anth. 7, 277- Aristoph. Fr. 290. Thom. M. 
589- et Add." Schaef. Mss.] Αύχνιον, itidem pro 
λυχνία: quod Eust. e vett. tradit προπαροζύνεσθαι, 
sicut θύριον, λύριον: ap. Eund. lamen reperio λυχνίον 
scriptum in 1. Aristoph. paulo ante c., et Hes; ac 
Ammonium; sed existimo scr. aut λύχνων, cum 
Eust. ut λύριον: aut λυχνεϊον, secundum formam 
τών περιεκτικών ; ut dicitur λυφείον et λόφων. Athen. 
(24)6.) e Dioclide, Πολύκλειζοί bέ (θαυμάζεται) έπί τω 
λυχνίιρ τω κατασκευασθέντι τω Περσί). [Lobeck. 
Phryn. 313. " Thom. Μ. 589- et A'dd., Aristoph. 
Fr. 217. 274. 290. Ammon. 90." Schaef. Mss.] Λυ-
χνία, >;, Candelabrum, Philo V. M. 3. Τήν be λ. έν 
το'ις νοτίοις, Candelabrum austrum versus collocavit. 
Eod. I. Τι/ν κιβωτόν, τήν λ., τό θυμιατήριον. Apud 
Hes. scribitur ETIAM Αυχνεία : sed ap. Eust. Λυ-
χνία, quam et veram esse scripturam existimo. [Lo-
beck. Phryn. 313. " T h o m . M. 589. et Add." 
Schaef. Mss. Heronis Geodaesia p. 49. * Όλολυχνία, 
Schleusner. Lex. V. Τ . " Λυχνιαϊοί, Luceruarius, 
Chrys. in Jo. Horn. 41. T . 2. p. 725, 31. "Ηλιιη άπό 
λυχνιαίου φωτός ούκ άν λάβοι προσθήκην." Seager. 
Mss. Lobeck. Phryn. 552.] Αυχνιαία φλόζ, Lucer-
nae flanuna, Alex. Aphr. [* Ανχνικός, Ad lucernas 
pertinens, Chrys. in Ps. l i s . Τ . 1. p. 1013,23. O! 
be επιεικέστεροι καϊ ευλαβείς έπτάκις ποιούνται τήν 
στάσιν αυτών πρός τόν Θεόν νύκτωρ καί μεθ' ήμεραV 
πρώτα μεν διανυκτερεύοντες, ο καί 'άρθρον όνομάζομεν 

περί ήλιου δυσμάς, — ο και λυχνικόν όνομάζομεν. 
Lucernarium vocat Augustinus in Reg. Cleric." Sea-
ger. Mss. " Lobeck. Aj. p. 203." Scha;f. Mss.] 

Αυχνίς, ίδος, ή, Lucernula. || Theophr. H. PI. 6, 
(8, 3.) nuuierat inter flores aeslivox. Diosc. 3, 1)4,'. 
describit λ, στεφανωτικήν, dicens esse άνθος ομοιον 
AcvfiOiWj εμπύρφυρον, πλεκόμενον εις τά στεφάνια : cui 
similem esse τήν άγρίαν λ. A Plin. inter rosas coro-
narias ceusetur, 21, 4. Est et quae Graeca appellatur 
a nostris, a Graecis λυχνίς, non nisi iu humidis locis 
proveniens, nec unquam excedens quinque folia vio-
l a magnitudine, odore nullo. Idem et άγρίας λ 
memiuit, quam Antirrhinon quoque s. Anarrlrinon 
vocari scribit, similis lino, radice nulla, flore hyacin-
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A thi. Α . άγρια dicitur etiam a quibusdam τό ιππό-
γλωσσυν, ut e Diosc."tradit Gorr. qui ipsam στεψα-
νωματικήν λ. a Romanis Genieularem s. Ballariam 
vocari scribit : a Plin. autem quodam loco Flammeam 
cognominari, alibi Rosatn Graecam. || Gemma 
quaedam, quam Dea Syria in capite gestat, Lucian. 
(3, 478.) Άφ' ης ev ννκτί . σέλας πολλόν άπολάμπεται, 
ύπό be οί ό νηός άπας οίον ύπό λύχνοισι ψαείνεται' «ν 
ήμερη δε τύ μέν φέγγος άσθενέει, ίδέην be εχει κάρτα 
πυρώδεα: is esse videtur idem lapis qui λνχνεύς et 
λυχνίτης. [ " Casaub. ad Athen. 146. Jacobs, ad 
Meleagr. p. 7." Schaef. Mss.] Αυχνίδιον, τό, Parvus 
lychnus, Lucernula, Lucian. (1, 124.) Προί άμαυρόν 
τι καί μικρόστυμον λ., καί διφαλέον 0pvaX^ibiov, έπα-
γρυπνεϊν έάσας τοίς τύκοις, [Aristoph. Αίολ. 12.] 
Αυχνίσκος, i ι idem Parvus lychnus, Lucernula, Pisci« 
quidam, Lucian. (2, 127·) Ίχβδ ί be είχε πολλούς, τούς 
μέν δαλοϊς προσεοικότας, τούς δέ μικρούς, άνθραξι, πε-
πυρωμένους. έκάλουν δε αντους λ. 

Αυχνίτης, ό, η . d. Lucernarius. | | Λ , λίθος, Ly-
Β chnites lapis, Plin. 37, 8. Ex eod. genere ardentium 

Lychnites appellata a lucerDarum aecensarum praeci-
pua gratia. Probatissiinam in Indis nasci scribit, et 
a quibusdam remisstorem Carbuuculum dici. Forsan 
ead. est gemma, quae Luciano λνχνίς. Marcell. 
Empir . λυχνίτην a Lat. dici Carbunculum scribit. 
Ab eod. Pliu. λυχνίτης marmoribus accensetur, 36, 5. 
Omnes aulem tantum candido marmore usi sunt e 
Paro insula : quem lapidem ccepere Lychnitein ap-
pellare,, quoniam ad lucernas in cuniculis caederetnr, 
lit auctor est Varro : qualis esse videtur λυχνεύς 
paulo ante. [ " Bast Lettre 97· Simon. Dial. p. 89." 
Schaef. Mss. " Forte λυχνίτης leg. pro * Λυγδίτηι 
ap. Bernard, ad Psell. de Lap. p. 6." Boiss. Mss.] 
Αυχνίτις πύα, Herba lucernaria, ut Marcell. Empir. 
vocat τήν φλύμον, Verbascum. Diosc. 4, 104. de 
φλύμου generibus, Καί τρίτη φλομίς ή καλούμενη λυ-
χνίτις, ύπό δέ τίνων θρυαλλις, εις έλΧύχνια χρησίμη: 
Plin. 25, 10. de verbasci generibus, Tertia Lychnitis 
vocatur, ab aliis Thryallis, foliis ternis, aut cum plu-

C rimum quaternis, crassis pinguibusque, ad lucerna-
rum lumina aptis. [ " Ad Diod. S. 2, 87." Scbief. 
Mss.] 

[* Ανχνίας, ου, ό, sc. λίθος, i. q. λυχνίτης, Plato 
Comicus ap. J . Poll. 7, 100. " Phryn. Eel. 139-
Thom. M. 589- et Add." Scha;f. Mss.] 

Λυχνεών, ώνος, ό, Lychnoruni s. Lucernarum re-
positorium, Lucian. (2, 92·) Οικήσεις δέ αύτοίς (rois 
λύχνοις) καί Χυχνεώνες ibt'p έκάστω έπεποίηντο. 

Αυχνεάϋ), Praeluceo, Areth. iu Apoc. 905.Λρχνε«-
ουσα τούς είσαγομένους, Bud. 

[* Αυχνύω, unde] Αυχνώματα, a Medicis vocari 
Ea quae Aristophani sunt όθόνια, reluli supra e 
Schol. Aristoph. ( 'A 1175.) in Ααμπά^ον, quod 
vide. 

ΛΥΩ, σω, Solvo, Od. Δ. 35, άλλά λύ' ίππους Eel-
νων: qua in signif. antea dixerat καταλύειv, ut vult 
Eust. Al paulo post 1. ilium, in quo ususestsim-
plici λύειν, utitur composito ύπολύειν, addens et gen. 

Ο ζυγού, de ead. re alioqui loquens, v. 39. Oi b' ίππον: 
μέν λϋσαν υπό ζυγού 'ώρώοντας. Sic dixit et Xeo. 
Κ. Π. 3, (3, 14.) 'Έργον μέν νυκτός λύσαι ίππους, έργον 
be χαλινώσαι. Refertur autem hoc ad id quod dixe-
rat, Πεποδισμένους γάρ έχουσι τούς 'ίππους έπί reus 
φάτναις. Ut autem hie dicit de equis λύειν πεποδι-
σμένους, ita περί αιχμαλώτων, De homiriibus captivis, 
λύειν δεδεμένους. Q. 1. habes p . 43. meae Edit-, ilium 
autem p. 48. Atque ut dicunt λύειν bebeμέvoυs·, sic 
etiam έκ beσμώv, έκ τών beσμώv: itidemque iu pass. 
λυθήναι έκ τών δεσμών, Herod. Interdum autem 
omittitur praep. Porro ut in illo Horn. I. dicitur de 
equis currui junclis, λϋσαι ύπό ζυγού, sicet de bobus 
aratro junetis . Lat. vero dicunt inversa eliam ora-
tionis structura, Jugum bobus solvere. Catull. JugW 
resolvcre leonibus, Virg. Equutn colla solvere.. Sed 
dicitur ct simpliciter λύσαι βόας, βύε, Hesiod.'Epy. 
(2, 226.) Δμώας άναφύζαι φίλα γούνατα, καί βόελύσαΐ. 
Et λύειν τό σύναμμα, Plut. Alex. (18.) ut Lat. Solvere 
nodum, Τον Αλέξανδρου άμηχανοϋντα λϋσαι, διατε· 
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μεϊν τή μαχαίρφ τό σνναμμα. Et λύειν τρίχas, τήν Α &φεα ap. Hom. Solvere membra, i. e., Membrorum 
κόμην, Solvere crines, comam: unde Herodian. ( ] , quasi compagem dissolvere. Et λέλύσθαι γόνατα 
13, 2.) in med. voce Ανσαμένη ras τρίχας: quod ibi dicit itidem, quae fatiscunt s. labant : ut Virg. loqui-
redditur participio passivo, Solutis crinibus. Item tur. Pertinet vero ad ilia loquendi genera λύειν 
λύειν ϊώνην, ut Lat. Solvere zonam. Sed dicitur μένος, άψεα, necnon λύεσθαι γυϊα, quod ap. eund. 
ζώνην s. μ'ιτρην λύειν non solum is, qui virginitatem Virg. habetur, Torpor solvit membra formidine, et 
eripit, ut ap. Musaeuin, 'fls ή μέν ταϋτ' ε ίπεν ό δ' αύ- Solvuntur frigore membra. Quo pertinet et λελυ-
τίκα λύσατο μίτρην: sed et ilia, cui eripitur: atque μένος ap. Greg, de paralytico, Χθες έπι κλίνης έρριψο 
adeo dicebantur et in primo puerperio mulieres λύειν παρειμένος και λελυμένος. Idem Hom. dixit II. Β. 
ζώνην, μίτρην. UNDE Λυσιζωνος vocata Ea, quae (135.) καί σπάρτα λέλννται, pro Et rudentes soluti 
virginitatem amiserat. Dicta vero hoc nomine et sunt, q. d. fatiscunt. || Αύειν pro Dissolvere acci-
ipse Artemis, SEU λυσιζώνη, ut ap. Schol. Apoll. Rh. pitur in aliis etiam loquendi generibus, atque adeo 
scriptum es t : cujus rei a me facta fuit mentio et in pro eo, quod dicitur potius Antiquare, Rescindere, 
Ζώνη. [ " Ad Callim. 1, 12. Wakef. S. Cr. 5, 103." ut λύειν τόν νόμον, τήν εϊρήνην, ap. Dem. ; τ as σπον-
Sehaef. Mss.] || Αύειν cum quibusdam nominibus, bas, Thuc . (1, 78.) i. e. ad verbum, e Virg. Solvere 
Solvere, Reserare, Aperire : τό στόμα, Isocr., Sol- foedera. Dixit vero Dem. et ras bwpeas λελνμένας, 
vere os, quod et Resolvere os s. ora Poetae d icunt : pro Revocatas et abrogatas, Bud. || Capitur vero et 
dixit vero et Solvere linguam Ovid. Et λύειν τα pro Dissolvere s. Rescindere propriam signif. haben-
γράμματα, Eur. (Iph. A. 38.) Reserare literas : pro t ibus: ut cum dicit Herodian. (7, 1, 16.) λϋσαι τήν 
quo potius Resignare. Affertur et λύειν τάς άποθήκας γέφυραν, Rescindere pontem, Abscindere, Polit. Ali-
e Greg, pro Aperire horrea. Β cubi vero commodius redditur verbo Evertere : ut 

Αύειν, pro Solvere, i. e. Laxare, Remittere, ut ap. Hom. in uno eodemque L, et de re ead. simplici 
ήνίαν, Soph. [El. 743.] λύειν et composito καταλύειν utentem, II. I. (25.) "Os 

Αύειν pro Solvere, i. e. Liberare : κακότητος, Hom. brj πολλάων πολίων κατέλυσε κάρηνα, Ήέ' έτι καί λύσει. 
Liberare miseria. Sic Hesiod. (Ο. 528.) καί έλύσαο At vero λύειν κpήbεμvov ap. eund. Poetam exp. etiam 
ί>υσφροσυνάων. || Ut autem dicitur λύειν τινά δυσ- άφαιρεϊν. || Item λελύσθαι άπ' άλλήλων dicuntur a 
φροσυνάων, ita et δυσφροσύνας, q . d . Solvere moerores Xen. (Κ. Π. 1, 1, 4.) ii, inter quos quae erat com-
pro Discutere. Tale est ap. Hom. de somno λύων munio et societas, velut dissoluta est, aut etiam atni-
μελε&ήματα θυμού: quod Ovid, ad verbum de somno citia ; nam et Dissolvere amicitias, legitur ap. Cic. 
itidem, Solvere curas. Sic etiam λύειν νόσον ap. || Ad hanc autem Dissolvendi signif. referri potest v. 
Plut. (8, 629·) TIT έ'νδεια, ποίον bηλητήpιov ούτω p<£- λύειν et cum accus. άγοράν. nam λ. άγοράν est velut 
δίως καί άφελώς νόσον έλυσεν; Celsus Ebrietatem sol- Dissolvere concionem. Exp. etiam Dimittere con-
yere dixit pro Discutere. Lucian. dixit etiam, Αύειν cionem, sicut et Dimittere senatum, Dimittere coe-
τήν άπορίαν bεoμέvω, pro Levare illi inopiam et quasi turn dicitur, quoniam qui dimittit congregatos, velut 
discutere. Sed quod attinet ad eum usum τοϋ λύω, dissolvit et dissipat quod conjunctum erat. Xen. 
quo pro Libero sumitur, sciendum est Polyb. ita eo (CEc. 12, 1.) dixit etiam pass, λύεσθαι τήν άγο-
psum esse, ut Lat. utuntur, cum dicunt Liberare fi- ράν. 
dem ; ita enim (6, 58, 4.) Els δέ τών προχειρισθέντων, Αύειν pro Solvere e portu : quod et Lat. Solvere 
εμπορευόμενος έκ τοϋ χάρακος fjbη, καί τι φήσας έπιλε- sine adjectione saepe dicunt. Synes. Αύσαντες έκ 
λήσθαι, πάλιν άνέκαμφε, καί λαβών τό καταλειφθέν, Βεvbιbείoυ. Sic in Pantelei Epigr. in Callimachum et 
αύθις άπελύετο, νομίζω ν διά τής αναχωρήσεως τετη- Q Cvnaegirum, Αϋε κυβερνήτα' νέκνος δέ φύγωμεν άπει-
ρηκέναι τήν πίσην καί λελυκέναι τον ορκον. Quo e 1. Xas: vel, ut in aliis exempl., νέκυος προφνγωμεν άπ ει-
Cic., Polybius, inquit, bonus Auctor in primis, scri- Xas : quem versum ita reddidi, cum illud Epigramma 
bit, e decern nobilissimis, qui tunc erant missi, novem interpretarer, Solve age, solve, minax fugiamus, 
revertisse, a senatu re non impetrata : unum e de- nauta, cadaver. Integrum autem loquendi genus est 
cem, qui paulo post quam egressus erat e castris, λϋσαι vel λύσασθαι πρυμνήσια ap. Athen. 
redisset, quasi aliquid esset oblitus, Romae reman- Αύειν, Solvere captivitate, et quasi captivitatis 
sisse ; reditu enim in castra, liberatum se esse jure- vinculis, Reddere captivum : ap. II. A. (20.) dicit 
jurando putabat. Alibi autein de eod. loquens, dixit Chryses, Παΐδα δέ μοι λύσατε [λύσαιτε, CL] φίλην, τά 
Solutum jurejurando. Ita ille; sed crediderim 11011 δ' άποινα bέχεσθε. Sic Ω. (137·) Άλλ ' άγε bή λϋσον, 
male et sic, adhibendo activum verbum interpreta- νεκρόϊο δέ δέξαι άποινα, de hac autem dicit Agame-
tipni, redditum iri, Putabat se fidem jurejurando mnon, eod. verbo utens, (A. 29·) Τήν& έγώ ον λύσω. 
datam, vel, jurisjurandi fidem, liberasse: nam Jus- Sed et άπυλύειν in eadem signif., Ούδ' απέλυσε θύγα-
jurandum liberasse, dicere 110η ausim. At vero τρα, καί ούκ άπεbέζaτ' άποινα, sc. Agamemnon ; est 
Solvisse jusjurandum, contrariam potius signif. ha- enim de ead. sermo. At vero ipse Chryses, qui rogat 
beret: sicut et Solvere fidem pro Frangere, a Te- Graecos, ut velint sibi λύειν suam filiam, dicitur 
rentio poni videmus. venisse earn λυσόμενος: ibid. (12.) ό γάρ ήλθε θοάς 

Αύειν apud Aristot. Solvere, ea in signif., qua έπί vijas 'Αχαιών Αυσόμενός τε θύγατρα, φέρων τ' 
dicitur Solvere quaestionem, Dissolvere interroga- άπερείσΐ άποινα. Sic autem et alibi hoc verbo utitur 
tionem, sumta metaph. ab iis, qui nodum aliquem in voce med., ubi exp. Redimcre. In prosa quoque 
solvunt. Tale est et λύειν τό α'ίνιγμα ap. Lucian. n λύσασθαι est Redimere: αιχμαλώτους, Dem. (412.) 
Sed et λύειν όνειρον, quod Horn, κρίνασθαι όνειρον, Qui etiam dixit, Αυσάμενος έκ τών πολεμίων. Et pass. 
Eust. II At λύειν νείκεα ap. eund. Horn., ut λύειν λυθείς, Qui redemtus est, (1251.) "On καί οί νόμοι 
τάν έριν αμφοτέρων, Epigr., Controversias dirimere, κελεύουσι τοϋ λυσαμένου έκ τών πολεμίων είναι τόν 
Lites componere, quod fit itidem velut solvendo rei λυθέντα, έάν μή άπobψ λύτρα. Sic Thuc, (5, 3.) Ακ-
controversae nodum, quali metaph. dixit Horat. Im- θείς άνήρ άντ άvbpόs. Item, Έλύθη χρημάτων μεγά-
plicitus lilibus. Apud Eund. legimus et Litem lite λων, Redemta est magna pecunia, ex Herod. (2, 135.) 
resolvere. || Solvo, et Crimen diluo, Bud. afferens in Αύσσομαι. At Bud. 746. λύομαι reddit non solum 
ex iEschine (83.) Κατεπαγγελλόμενος ώς έπί τή τε- Red imo, sed et Luo, Servo, exempla harum signiff. e 
λευτή τής απολογίας λύσει τό παράνομον. Ex Eod. Dem. ct Xen. afferens. Ceterum quod attinet ad 
(82.) 'Επειδάν τή πρώττ/ φήφιρ μή λυθή τό παράνομον; duplicem illam signif. τοϋ λυω, sc. tam de eo, qui 
pro Cum primo suffragio 110η absolutus fuerit reus velut captivitate solvit captivum, et eum suis reddit, 
τών παρανόμων. Cic. dixit etiam Solvere crimine. In quam deeo , qui ilium redimit, et facit ut captivitate 
VV. LL. affertur et λϋσαι τάς αμαρτίας ex Aristoph. solvatur ac suis reddatur, sciendum est verbum Gall. 
(B. 691.) pro Diluere, cum ego contra putem esse Delivrer, quod et in aliis loquendi generibus cum 
potius Condonare. || Ceterum λύειν affertur in illis Graeco λύειν convenit, utramque et ipsum signif. 
pro altera etiam signif. τοϋ Diluere: e Gal. ad Gl. habere. Dicitur enim Delivrer un prisonnier et is, 
Αύειν γλυκεϊ τούς κυκλίσκους, Pastillos diluere passo, qui eum redimit, et is, qui eum redimenti reddit. 
roacerare : quod et έκλύειν ibi dicit. Αύειν τέλη, ap. Soph. (CEd. T . 316.) pro λνσιτε-

Αύειν, pro Solvere, Dissolvere : ut λύειν μένος, λείν, ut dicetur in Αυσιτελέω. 
PARS XVIII, 16 Ζ 
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" Λιίει, Hes. et Suid. exp. non solum λυσιτελεί, , 
" sed etiam αδημονεί: quod potius άλνει dicitur." 

f " Αύω Phryn. Eel. 95. Thom. M. 893. Markl. 
Suppl. 45! Iph. p. 312. ad Charit. 411. 66"0. Wakef. 
Phil. 1224. Jacobs. Anth. 9, 173. 10, 26 .12 , 255. ad 
Diod. S. 1, 31. 2, 330. Heyn. Hom. 5, 55. ad Lucian. 
1, 476. Brunck. Antig. 40. ad Phalar. 219- Xen' .K.I l . 
p. 6. ad Cornel. Nep. 135. Stav., Clark, ad II. A. 314. 
Ilgen. ad Hymn. 328. ad Herod. 312. 727- Jacobs. 
Spec. 35. Fischer. Ind. Palaeph. v. Διαλ., Bernard. 
Reliq. 97. Valck. Hipp. p. 250. Diatr. 240. Prosum, 
Porson. Med. p. 93. Musgr. 566. (1112. 1362.) 
Barnes. Ale. 631. Brunck. El. 1005. Valck. Hipp. p. 
213. De epistolis resignandis, Bergler. Alciphr. 208. 
An pro άλύωΐ Τ . Η. ad Lucian. 1, 177- Hinc Lat. 
Luo, Fischer. Descr. Lectt. 1792-3. Conf. c.Xobu, 
Jacobs. Anth. 9, 117· De quant., Heyn. Horn. 7, 
403. 8, 356. 461. 581. Λ . ιστία, Jacobs. Anth. 9, 
302. τόν λόγον, Heind. ad Plat. Gorg. 111. τήν γνώ-
μην, Alciphr. 262. στάμνον, Valck. Callim. 253. eptv, 
Phcen; p. 29. Hipp. p. 320. ro άπίθανον τον μνθον, 
Jacobs. Anth. 7, 217- De act. et ined., ad Od. K. 
284. II. A. 20. Heyn. Horn. 5, 502. 6, 79. Kuster. 
V. M. 7, 84. 99. 129. Brunck. Apoll. Rh. 234. Λύ-
εσθαι, Jacobs. Antb. 7, 186. 9, 341. I I , 406. Wakef. 
S. Cr. 4, 183. Georg. 114. De corporibus, quae con-
sumuntur, ad Lucian. 1, 404. Αελνμένοε, Bergler. 
Alciphr. 238. Αύντο, λύντο, Heyn. Hom. 5, 312. 7, 
73. Ανμην, 8, 127- 135. 581. Λελϋι-ο, ibid." Schaef. 
Mss. * Αελνμένωε, Gl. Passim, Hippocr. 194. 
" Basil. Schol. Greg. Naz. in Notit. Mss. T . 11. P. 

2. p. I l 6 . " Boiss. Mss.] " Αντέον, Solvendum," 
(Plato Gorgia 480.] 

Avais, h, Solutio, Auctor Dialogi, qui Axiochus 
inscribitur, (194.) Kara τήν τον σώματοε λύσιν, In 
solutione animi a corpore, i. e., cum animus a cor-
pore solvitur. Zeno συστολάε et λύσειε inter se 
opponebat, Contractiones et Solutiones, loquens de 
perturbationibus. Chrysippus autem λύπην, jEgri-
tudinem, dictam putabat quasi λνσιν, Solutionem 
totius hominis, Cic. || Solutio, si hoc nomine uti liceat 
pro Ipsa aclione solvendi captivitate et liberandi, ut 
Χύσιε των αιχμαλώτων, Dem. (107·) Exp. autem et 
Redemtio. || Solutio, ut cum dicitur solutio quaesti-
onis, aut aenigmatis, Plut. Symp. septem Sap. Εί προ-
σήκατο τάε λ. ό "Αμασιε. || Solutio, ab ea signif., qua 
dicitur Solvere creditor!: quo modo χρειών λύσιε ap. 
Hesiod. ("Epy. 2, 22.) exp. Solutio aeris alieni, Disso-
lutio ; dicitur enim et Dissolvere ais alienum. Sed 
potest etiam accipi pro Liberatione adeb i t i s : quae 
exp. alioqui eod. redit; nam quidissolvit aes alienum, 
quibusdam ejus velut vinculis liberat ur. ii Αύσιε 
πυρετοϋ ap. Gal. et alios Medicos vulgo exp. hoc 
eod. nomine Solutio: ad Gl. 1. Άναμείναε τήν πρώ-
την λ. τοϋ πυρετού : quod nihil aliud est quam Libe-
ratio a febre. Redditur etiam Finis accessionis. 
Apud Hippocr. autem ipse Gal. λύσιεεζ^ε ait Inter-
valla, quibus articuli ab invicem disjuncti sunt. 
II Apud Rhett., quae diluit τήν κατασκενήν, vide Bud. 
577. : VV. LL. exp. Rationis s. Exceptionis proposi-
tae labefactatio ; Actoris, exceptionem rei elidentis, 
firmamentum : e Cic. || Expiatio, Aristot. Polit. 
Αί νομιζύμεναι λύσειε, Decentesetdebitae expiationes, 
Bud. At vero quidam perperam, Abdicationes et dis-
solutiones generis, ut habent et VV. LL. Sic Plato de 
Rep. 2. Λ. re καί καθαρμοί άδικημάτων. Sed et ap. 
A t h e u . , A . re έλαβε τό beivov, B u d . r e d d i t , E x p i a t a 
est ira deorum. Existimo autem Expiationeni vocari, 
quod expiatio sit velut liberatio a piaculo, quod quis 
contraxit. Vide Αύσιοι θεοί iu Αύσιοε. [ " Ad Charit. 
762. Wakef. Trach. 1171. Jacobs. Anim. 170. Anth. 
8, 313. Huschk. Anal. 221. Gesner. Ind, Orph. v. 
Αύσειε, Bibl. Crit. 1, 3. p. 50. Clark, ad U. A. 314. 
Bernard. Reliq. 80. ad Lucian. l , 476. Brunck. An-
tig. 598. Med. 1062. ad Phalar. 219- Λ . σφραγίδων, 
Bergler. ad Alciphr. 209." Schaef. Mss. Excusatio, 
Longin. p. 38. Toup. * Ανσέρωε, Serv. ad Virg. ,/En. 
4 ,520 . ] " Ανσιπνεί, Hesychio φοβείται." Αύσιμοε, 
ό, ή, Solubibs, Qui solvi potest, Callisthenes ap. 
Athen, (452.)'Απαγγελεϊν rp μητρϊ λύεσθαι το γύναιον 
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I δέχ ημερών το ίν Άπυλλωνίψ δεδεμένον, ώε ονκέτι λ. 
έσόμενον, έάν αύτάε παρέλθωσι. I t e m in m e t a p h o r i e a 
Solvendi signif. ap . Aristot. in Analyt. ubi λύσιμον 
vocat argumentum, sicut et λντόν, Quod facile solvi 
potest s. dissolvi, VV. LL . Item Exemtilis, Plato de 
LL. [ " J a c o b s . Anth. 11, 68." Schaef. Mss.] 

Αύσιοε, q. d . Solutorius, Solutivus, Liberatorius, 
Solvendi s. Liberandi vim habens. || Sed peculiari-
ter dicitur de Baccho, Plut . Symp. 3, (6.) Τήν μέτ 
(έσπέραν,) ό Αύσιοε επισκοπεί Διόννσοε, μετά τήε Τερ -
φιχόρηε καϊ Θαλίαε. Esse autem volunt ita dictum, 
vel qu i a n o s λύει μελεδώνων S. δνσφροσννάο>ν, u t k)-
quuntur Poetae, i. e. solvit nos curis et liberat, atque 
adeo dissipat curas, ut de eo ipso testatur Hora t . : 
scribit autem et Ovid., Cura fugit multo diluiturque 
niero : vel quod membra solvat, ac praeterea concor-
diam et amicitiam; quippe quae post nimium poturn 
in discordiam saepe mutetur, ac inimicitias. UiiDR 
Αναϊοεquoque dictus existimatur, sive ob hanc, s. ob 
illam causam; quod epith. Lat. Poetae retinuerunt: 

j affert tamen et alias ejus derivationes Etym. Non-
nulli vero e Paus. (Boeot. 16, 4.) annotant Αύσιον ap-
pellatum, quia Thebanos a Thracibus vinctos έλυσες 
Solvi t ; nam deus Thracibus soporem immisit, 
quo illi sunt a Thebanis occisi. Sed Plut. Symp. 7. 
fin, dicit λύσιον, sicut et έλενθέριον, ita enim vet. cod., 
non-ελεύθερα, dictum esse οτι τό δονλοπρεπέε καϊ περt-
δεεε καί άπιστον έζαίρων καϊ άπολνων ττίε ψνχήε, άλψ 
θείφ καϊ παρρησίφ χρήσθαι πρόε άλλήλουε δίδωσι. ||Λ. 
θεοϊ, q. d. Expiatorii dii, Expiationum praesides dii, 
ut λνσιν pro Expiatione poni dictum fuit supra, 
P l a t o d e R e p , 2 . Α ί τ ε λ ε τ α ϊ α ν μέγα δύνανται καϊ οί Χ. 
θεοί. Dicuntur άλεξίκακοι daemones, inquit Bud., 
qui diras arcere etamolir iab antiquis existimabantur, 
οί λνοντεε τάε άράε, q u i e t ia in άποτρόπαιοι e t άποπομ-
παίοι dicti, et λύσιοι et φνξιοι. Hoc autem sensu dici 
crediderim et Λντήριον 'Απόλλωνα infra. [ " Huschk. 
Ep. iu Propert. 108. Pierson, Veris. 230. Wyttenb. 
ad Plut. 1, 259. ad Charit. 302. Musgr. ad Eur. p. 
203." Schaef. Mss.] " Αύσειοι, τελεταϊ dicebantur 

c " quaedam παρά τόν λύσιον Διόννσον, H e s . auc to re . 
" Apud Suid. λύσιοι." [Λυσειο$, Epith, Bacchi, Orph. 
H. in Misen. 4.] 

Αυτόε, Solubilis, Qui solvi potest, vide Αύσιμοε. 
" Αυτά, τά, ex Epigr. pro Justitia, Juris intermissio-
" nibus : quae et λύσιμα dici feruntur." [ " Clark, ad 
II. A . 314. ad Lucian. 1, 476." Schaef. Mss. * A t ™ -
V , Strabo 3. p. 39I- Siebenk. post Salmas. : vulgd 
λιθώδηε.] "Αλντοε, Insolubilis, Qui solvi non potest; 
Indissolu bilis, C ic . ; Indissolutus; Qui dissolvi non 
potest : ut videbis in meo Cic. Lex. Plato Timaeo, 
'Αθάνατοι μέν ούκ έστέ, ούδ' α. τό πάμπαν ούτι μέν δή 
διαλνθήσεσθέ γε. Sic a u t e m D e o , q u i es t άθάνατοε, 
Greg, ά. φύσιν tribuit. || lnexplicabilis, e Gaza, ab 
ea signif. sc., qua dicitur λύειν aliquam quaestionem, 
άπορίαν. ΓΓΕΜ"ΑΧΧΙ>ΓΟ$ ex E p i g r . p r o άλυτοε, metri 
causa. [ "Wakef . Ale. 485. Jacobs. Anth. 7, 323. 
Brtinck. Soph. 3, 496. Macedon. 28. Musgr. ad Eur. 
p. 213. 305. ad Lucian. l , 476. Ruhnk. Ep. Cr. 
299·" Schasf. Mss. * Αύτόλυτοε, Opp. K. 4, 357·] 

Ο Δύ<τλντοί, Qui vix solvi potest, Solutu difficilis, Diffi-
cile solubilis, [Eur. Phcen. 378. Andr. 121. Msch, 
Pr. 19.] Δνσλντωε, Ita ut vix solvi possit, Nexu non 
facile solubili, pene insolubili. EiXvros, Qui facile 
solvi potest. [ " A d Diod. S. l , 190. 357." Sch®f. 
Mss. *Eΰλύτωε, Hippocr. 190. 222. * Εύλνσία, 
Diog. L. 6, 70. * EiXuroiu, Gl. Expedio, Explico, 
Enodo, Elicio, Resolvo, " Jo. Malal. 2, 95." Elber-
ling. Mss. *Εύλύ™™, Gl. Explicatio : * Διευλντω-
σ«· Dissolutio. *Nεόλντοε, Poeta inc. ap. DionyS. 
H. de Comp. VV. 218. Schaef.] " Π α λ ί λ λ ν ™ , Re-

solutus Rescissus, Nonn." [Jo. p. 136. * Στρεπτόλν 
τοε, Schol. ad Aristidis Panath. ap. Phot. Cod. 246. 
Ernest. Lex. Rhet. 381.] 
^Αντικόε, q . d. Solutivus, Solvendi vini habens. In 
V v . LL. λυτικόν φάρμακον, Vim habens resolvendi s. 
discutiendi. || Solvendi s. Dissolvendi solertia pne-
aitus, Epith. Sosibn ap. Athen. 201 (=4.93.) Qui 
J jramm. a Suida vocatur έπιλντικόε, scribente, 
1 ραμματικοε ήν τών έπιλυτικών καλουμένων, E x iis, qu i 



5$67 ΛΥΩ [Τ. π . pp. 750—752.] Λ Υ Ω * 5868 
explicandi etnodosas quaestiones solvendi sunt periti, A lyticus, inquit Bud. 198., id, in quod desinit σύνθε-
Bud. || Solvendi vim habens, in ea Solvendi signif., CIS> u t confessum sumit, h. e. ro συμπέρασμα riμ συν-
qua dicitur Solvere ventrem, Diosc. de pycnocomi θέσεως, et eo usque ro σνντεθέν retexit quoad invene-
Tadice, Ή ρίζα αύτήςλντική κοιλίας καί κινητική χολής: rit τάϊ προτάσεις, δι'ών τοϋτο συμπεπέρασται. Lege 
pro quibus habet Plin. Radix ejus alvum et bilern ibid, de libris analyticisAristotelis. [* 'Αναλυτικά,!, 
exinanit. [Athen. 91. 92. " Wolf. Proleg. 195. Ja- Alcin. Introd.93. " Dionys. Areop. 55. 287. * 'Avra-
cobs. Anth. 9, 178. ad Lucian. 2, 330. Grammatice, ναλύω, Amphiloch. 180." Kail. Mss.] " Έξαναλύο-
Valck. ad II. 22. p. 145. Eichst. de Dram. Sat. p. 9. « μ α ι > Penitus resolvor et evanesco. Philo de Mun-
Ruhnk. Diss.'^de Longino §. 14. Αντικόν τής κοιλίας, " do, Αίθων οί κραταιότατοι άρ' ού μυδώσι καί σή-
Toup. Opusc. 1, 154." Schaef. Mss.] Αυτικώς, Cum " πονται, καί θρυπτόμενοι καί ρέοντες εις λεπτήν το 
quadam solvendi facultate, facilitate. " πρώτον αναλύονται κόνιν, ειθ' ύστερον δαπανηθέντες 

[Λύται, vide Προλνται.] " έξαναλύονται;" [* ' Εζαναλύω, Libero, II. Π. 442.] 
Αυτήρ, ήρος, ό, Solutor, Liberator, Nonn. (Jo. 211, " Έπαναλύων, Hesychio έπαναστρέφων, Revertens." 

20.) ολης λυτήρα γενέθλης. Item Expiator. [ "C la rk . [» J 0 . Climac. p. 11. Germanus Dormit. B. Mar. 
ad II. A. 314. * Αύτειρα, Wakef. Ion. 1551. Trach . ι ο ί . cf. Nicet. Chon. ap. Fabr. B. Gr . 4, 412." 
1030." Schaef. Mss.] Λυτήριος, Liberatorius, Expia- Boiss. Mss. Schaef. iEsop. 143. * Έπανάλυσις, ibid.] 
tor ius : εύχαί, Soph. (El. 635.) Item, Αυτήριος 'Αλλύω poet, pro αναλύω, Dissolve. Apud Hom. 
Apollo ex Eur. (Ale. 224.) pro Expiator. Fortasse pro Retexo, Od. B. (105.) "Ενθα καί ήματίη μέν 
autem ea signif. dicitur, qua λύσιοι θέοι supra. Et ύφαίνεσκε μέγαν ίστόν, Νύκτα* δ' άλλύεσκεν, έπήν δαί-
τά λ., ex eod. Soph. (El. 447.) substantive pro Sacra δας παραθείτο. 
expiatoria. I t em, Λυτήριον, Porcellns cujus ma- B 'Απολύω, Solvo.Exolvo, Solvendo disjungo sejun-
ctati sanguine illinebantur manus ejus, pro quo ex- go, separo. Sic Plut. Popl. (10.)Τού* πελέκεις άπέλυ-
piatio fiebat. Sed rursum adjective λυτήριον λύπημα, σε των ράβδων, exp. Secures a fascibus sejunxit. 
Soph. T r . (554.) p. 350. pro λύπης 'ίαμα, ut Schol. || Absolvo reum : qua in signif. J . Poll, ait esse ΐδιώ-
exp., i . e . Remedium moeroris, adversus moerorem. τικόν. Sic Luc. 6, (37.) 'Απολύετε καί άπολυθήσεσθε, 
Synes. quoque dixit λυτήριον των δεινών, Remedium Absolvite, et absolvemini. Signif. et Absolutum di-
malorum. [ " Wakef. Trach. 554. Eum. 63. Brunck. mitto, ut paulo post docebo. || Dimitto, Remitto, 
Soph. 3, 472. Thom. M. 587- Cattier. Gazoph. 30. Do veniani abeundi. Sic Absolvere creditorem so-
Αυτήρια φόνου, ad Anton. Lib. 259· ad Moer. 255. nat Lat. Dimittere, sed reddita pretio. Polyb. 5. 
337· Valck. Phoen. p. 355." Schaef. Mss. * Αυτή- Μετά δέ ταύτα παρακουόμενος, ήξίον μετά δεήσεως μό-
ριάς, άδος, ή, Orph. Η. in Rheam 7·] Αύτωρ, ορος, ό, VOV αντόν άπολϋσαι μετά τών 'ιδίων οίκετών. Sic 
ί. q. λντήρ, Epigr. pro Qui dissolvit, [ " Clark, ad Matth. 14, (15.) Κύριε, άπόλνσον τούς'όχλονς. Appian. 
II. Α. 314. Jacobs. Anth. 9, 101." Schaef. Mss.] B. C. 4, (70.) Τόν Άρχέλαον άπέλνεν, Legatum re-

" Άλύστινον, Hesychio δεινόν, άλντον: item χλια- misit. Ha;c Bud. Apud Xen. cum adverbio ο'ίκαδε 
"ρόν: in qua posteriore signif. babemus άλυκρόν." jungitur ; dicit enim de Agesilao ("Ελλ. 6, 5, 21.) 

" ΐίρωλνθίαι, Hesychio παρειμένοι, παραλελυμένοι: Τού*μέν Σπαρτιάτα* άπέλυσεν ο'ίκαδε, Dimisit domum 
" afferenti et Πρωλιίθιον pro έπιφερής έπί τύ στόμα : vel Remisit suos milites. Latini Dare commeatum 
" ut vocabulis his significetur Exolutus, Pronus in hoc fere sensu dicunt. Polyb. (6, 26, 1.)'Απέλυσαν 
" os s. Prasceps." eis τήν οίκίαν [οΐκείαν.] Rursum ap. Xen. aliquis di-

Άναλύω, Resolvo, Dissolvo, Exolvo, Solvo, Re- citur eum, quem captivum tenet, χρημάτων πολλών 
texo, Od. (I. 178.) άνά τε πρνμνήσια λϋσαι, pro άνα- Q άπολύειν, Accepta magna vi pecuniarum dimittere, 
λύσαι. Apud Aristot. H. A. 5. haec verba, 'Αναλύ- remittere: Έ λ λ . 4, (8, 21.) Καί Τιγράνην πορενόμε-
ουσι τά βομβύκια γυναικών τινές άναπηνίζοντες, ita vov είς Σάρδεις λαμβάνει συν rrj γυναικί, καί χρημάτων 
exp. Bombycia quaedam mulieres retorquendo in fi- πολλών άπέλυσεν. At vero ap. Hom. άπολύειν sine 
lum deducunt. Chrys. Ονδέ γάρ έστι τά γενόμενα adjectione, est Dimittere, pretio redemtionis persolu-
άναλύσαι λοιπόν, Non enim possibile est quae facta to, Eust. 11. K. (449·) Et μέν γάρ κέ σε νϋν άπυλύσο-
sunt resolvere, retexere, i. e. revocare etinfecta red- μεν, ήέ μεθώμεν : nam άπολύσομεν ait esse λύτρα λα-
dere. || De gubernatione navis ap. Synes., Bud. βόντες άψήσομεν : at μεθώμεν esse δωρεάν άφώμεν : vult 
II Verbum ad Geometras pertinens, ut λογίζεσθαι ad autem in hac signif. snpervacaneam habere praep. hoc 
Arithmeticos.utdocet exemplis Bud. 195. || Revertor. verbum. At II. A. (94.) de Agamemnone dicitur, 'Αλλ' 
Athen. 1. 'Από τών δείπνων άναλύοντες, Appian. Β. ένεκ'άρητήρος, όνήτίμησ"Αγαμέμνων, Ούδ' άπέλυσε θύ-
C. 4, (18.) Άναλνοντα be έκ μέθης στρατιώται προσ- γατρα, καί ούκ άπεδέξατ' άποινα, ϊίάπέλνσε exponamus 
κρούσαντές τι εκτειναν. [ " Analysi utor, Lucian. 3, λύτρα λαβών άφήκε, videbitur otiosum esse quod ad-
41." Seager. Mss. " Markl. Suppl. 45. Musgr. ibid. dituricat ονκ άπεδέξατ' άποινα. || Aliquando άπολΰσαι 
Jacobs. Anim. 220. Wakef. S. Cr. 4, 181. 193. ad est Absolutum dimittere : Matth. 27, (15.) Καταν δέ 
Diod.S. 1, 629. Ruhnk. Ep. Cr. l 6 l . ' V e r h . a d Art- εορτήν είώθει ό ήγεμών άπολύειν ένα τω όχλω δέσμιον. 
ton. Lib. 146. LB., Alberti Perie. Cr. 102. Abresch. || Item άπολύειν τήν γνναίκα eod. modo, quo Sueton. 
Lectt. Aristaen. 257. Toup. Opusc. 2, 7. Valck. ad dixit Dimittere uxorem, pro Repudiare, Divortium 
Ammon. 112. Hipp. p. 259. ad Charit. 283. 307. cum uxore facere. Sunt autem frequentia hujus 
Heyn. Hom. 8, 366. Ilgen. Hymn. 426. ad Lucian. signif. exempla praesertim ap. Evangelistas : Luc. 
1, 477. Abeo, Discedo, Schol. Aristoph. Πλ. p. D 16, (18.) l ias ό άπολύων τήν γνναίκα αύτοϋ. 
421. Η., Argum. Acharn. Conf. c. καταλύω, Ruhnk. || Libero, Liberum reddo, Absolvo: ut Absolvere 
ad Veil. Patere. 306. De act. et med., Kuster. V. bello dicitur pro Liberare. Jungitur autem accus. et 
M. 7." Schaef. Mss.] 'Ανάλυσις, Resolutio: κατά gen. Xen. Κ. Π. 8, (3, 1 8.) Μ όνον, έφη, έμε άπόλνσον 
άνάλνσιν, quod vulgo dicitur Resolutorio ordine. ταύτης τής έπιμελείας, Libera ine hoc munere. Plato, 
'Ανάλνσις vocatur, inquit Bud., quasi Retexio com- 'Απολύσας αύτούε ov σμικράς ζημίας, Isocr. Σαντόν αί-
plexionis, i. e. τοϋ συμπεράσματος, estque contraria rias αίσχράε άπολύων, Teipsum liberans a turpi cri-
τή συνθέσει, quae a quibusdam confessis ordiens, de- mine, vindicans et asserens. Apud Lucian. άπολύειν 
si'nit in id, quod in quaestione es t : Ut si etc. Vide τών όρκων est Liberare jurejurando. Ead. metaphora 
reliqua ap. eum in Comm. 198. || Pro simpl. λύσιε dicitur Latine, sed contr. signif., Obstringere jureju-
ap. Athen. 15. ubi στεφάνου λύσιν et άνάλνσιν indif- rando; nam Obstringere et άπολύειν contraria sunt 
ferenter ponit. [ " Brunck. Antig. 598. Wakef. S. quae inter se respondent. || Pass, voce, sed act. si-
Cr. 4, 182." Schaef. Mss. * " Άναλύσιμος, Const. gnif. 'Απολύομαι, Luo, Libero, Redimo captivum 
Manass. Amat. 7, 45." Boiss. Mss. * Ά^λντήρ, persoluto redemtionis pretio : sicut is, a quo redimi-
^Esch. Choeph. 156. *'Aναλύτης, J . Poll. 7, 188. tur, et qui eum dimiltit, άπολύειν dicitur, ut paulo 
* " 'Ανάλυτος, Dissolubilis, Orig. c. Cels. 4. p. 169." ante docui. 11. X. (50.) Χαλκοϋ τε χρυσού τ' άπολνσό-
Seager. Mss.] " Αυσανάλυτος, JEgre resolubilis s. μεθ'· έστι γάρ ένδον. ||'Απολύομαι, Diluo, Refuto, Plut . 
"dissolubilis, Greg. Naz." 'Αναλυτικό*, Resolutorius, Antonio (74.)'Ηδέ Κλεοπάτρα άπολυομένητάς airias καί 
Resolutivus, Ordinem resolutorium habens. Dicun- ύπονοίας, έθεράπευεν αύτόν περιττώς. Sic dicitur άπο-
tur etiam άναλνηκοί, Qui utuntur Trj αναλύσει. Ana- λύεσθαι τήν δίαβολήν : Plato Apol. Socr. (27·) Ov p<f-
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διον έν χρόνω όλίγω μεγάλας διαβολάς άπολύεσθαι. 
Suid. άπολυόμενος exp. * ύπεραπολογούμενος in Ii. I. 
plane simili, Ό δέ πρεσβείας διεπέμπετο, άπολυομενος 
r<jts διαβολάς Ss κατ αύτοϋ γενέσθαι έπυνθανετο. basil. 
iu quadam ad Aiidronicum Epistola, Καί τάμένάπο-
λνόμενοςτών έγκλημάτων, τά δε Ικετεύων. Piut· FahlO, 
Αι' έργων άπολύεσθαι τον λακωνισμόν έβούλετο. 
II Pass, autem voce simul et signif. 'Απολύομαι,^ Sol-
ver, Exolvor, Diosc. 1, 38. "Ωριμοι δέ εισιν ol κρό-
τωνες οταν νπο των περιεχόντων αυτούς σφαιρίων απο-
λύωνται, Cum exolvuntur orbiculis eos amplectenti-
bus. Quanquam vulgo redditur Eximuntur. Cita-
tur ex Hermog. Άπολελύσθαι ε'ις μήκος, pro In lon-
gitudinem laxari et libere produci: ut vicissim dici-
tur Latine aliquid Inangustias constringi. || Dimit-
tor, Abdicor: ut άπολυθήναι τής άρχής, Abdicari 
magistratu. Aliquando Remittor. || Absolvtw : Τοΰ 
εγκλήματος άπολνεσθαι, A crimilie absolvi. Bud. άπο-
λύεσθαι docens esse άποφεύγειν, Absolvi, citat Thuc . 
(1, 95·) Τών μέν ίδίρ πρός τινα άδικημάτων εύθύνθη, 
τά δέ μέγιστα άπολύεται μή άδικείν. Alibi autem ait, 
'Απολύεται ώς ούκ άδικεί, i. valere q. κρίνεται ούκ άδι-
κήσαι: quod sc. sit έπιπλεκόμενον verbum κρίνω in 
verbo άπολύω. || Neutra autem signif. 'Απολύομαι, 
Discedo, Proficiscor, Polyb. (6, 58, 4.) Κα! λαβών τό 
καταλειφθέν, πάλιν άπελύετο, Rursum discedebat: 
non, ut vulgo exp., Rursum remittebatur. Sic άπό-
λυσις ap. Eund. Discessus, Profectio. Locum autem 
ilium Polybii habes pleniorem in Αύω. [" 'Απολύω, 
Markl. Iph. p. 312. Jacobs. Anim. 307- Anth. 10, 
99. Huschk. Anal. 221. 241. ad Diod. S. 1, 135. 
199- 283. 2, 297. 432. 493. 532. 623. Heyn. Horn. 
6, 91. Lobeck. Aj. p. 300. Thom. M. 98. 860. 892. 
893. ad Charit. 439- 440. 501. 504. Wakef. S. Cr. 
3, 167. 4,184. Toup. ad Longin. 394. Ammon. 112. 
et n., ad Herod. 312. Absolvo reum, 188. 189. 312. 
ad Charit. 239. 714. ad Diod. S. 2, 122. ad Xen. 
Mem. 4, 8, 5. Heyn. ad Apollod. 329. Pierson. ad 
Mcer. 12. Dimitto, Dionys. H. 3, 1630. De repudio, 
1, 291.ad Diod. S. 1,490. Conf.c. άπολλύω, Heind. 
ad Plat. Gorg. 169.; cum άποδύω, Wyttenb. Select. 
432. 'Απολύω τινός, ad Xen. Mem. 2, 2, 4. 'Απολ. μή, 
Thuc. Τ . 1. p. 178. Bip. 'Απολύομαι, Wyttenb. Ep. 
Cr. 59. Bibl. Crit. 3 , 2 . p. 17. Thom. M. 98. ad He-
rod. 528. 535. 644. ad Lucian. 1, 525. ad Phalar. 

219. Kuster. V. M. 72. Crinagor. 31. Dionys. Η . 1, 
220. 3. 1438. 1446. Discedo, 1, 584. Diluo, 2, 1174. 
1175. Deact . et med., Heyn. Hom. 8, 245. Pass, cum 
dat., 394. 'Απολύεσθαί τινι, Boeckh. in Plat. Min. 
107. 'Απελυσάμην, pass., Kuster. V. M. 146. Άπολε-
λνμένα ρήματα, Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 2, 243. 
Steph. Dial. 38. Bast Lettre 93. Genus dicendi άπο-
λελυμένον, Heyn. Hom. 4, 493." Schaef. Mss.] " 'A-
" πολελυμένωι, Solute, Libere, s. Absolute, Hermog." 
[ " Moschop. π. Σχεδ. 190. Phrynichus Bekkeri p. 3. 
* Άπολυτέον, Oribas. de Fract. 12. p. 97." Kail. 
Mss.] 'Απόλυσις, Liberatio, Absolutio. || Refutatio. 
II Discessus, Profectio, Polyb. 4, (10, 9.) Ποιήσασθαι 
τήν ά. οπόταν αύτοίς δοκή συμφέρειν: (13, 5.) Κατασύ-
ραντες δέ τήν Ίικυωνίων χώραν, τέλος κατά τόν Ίσθμόν 
έποιήσαντο τήν άπόλνσιν. || Decessus, i. e. Obi tus: 
in Testamento Lyconis ap. Diog. L. (5, 71 . )Τώνδέέν 
Αιγίν-g μοι γενομένων μερών μετά τήν έμήν ά. τήν κα-
ταχωρησάτω Αύκων τοίς νεανίσκοις εις * έλαιοχρηστίαν, 
[al. έλαιοχριστίαν, Unctionem olei, vide Nostrum in 
voce. 'Ελαιοχρηστία autem in Menagii Edit, vertitur, 
In usum olei. " 'Απόλυσις, Jacobs. Anim. 307. 
Huschk. Anal. 221. ad Phalar. 218. Decessus, Diod. 
S. 2, 293." Schaef. Mss. Hippocr. 229, 19- νουσημά-
των.] 'Απολύσιμος, ό, ή, Liberativus, Absolutivus. 
Bud. άπολύσιμος et καταλήψιμος significare scribens, 
Ad absolutionem et depreheusionem damnationem-
que conducens, et incitans, citat h. Antiphontis 1. 
(700.) Et δέ τις κοινή ν μέν τήν πραζιν, κοινήν δέ τήν 
άτυχίαν αύτών ηγούμενος είναι, μηδέν' ά. μάλλον ή 
καταλήψιμον έκ τών λεγομένων γινώσκει αύτών όντα, 
καί ούτως άπολύειν μάλλον ή καταλαμβάνειν δίκαιον 
έστι. [ " Ad Herod. 312." Schaef. Mss. * "Άπο-
λυσμός, Tbeodoret. Opp. 2, 401." Kail. Mss.] 'Από-
λυτος,ο, ή, Solutus, Liber factus, Greg. Naz., Dionys. 
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A de Myst. Theol . Tj? γάρ έαυτοϋ κα 1 πάντων άσχέτψ καί 
άπολύτψ καθαρώς έκστάσει, πρός τήν ύπερούσιον κ. τ. λ. 
[ " cf. Creuzer. p. 68." Boiss. Mss.] Ubi άσχετονκαιά. 
έκστασιν appellat, Budaeo teste, Mentis temporariam 
abstractionem non modo ab omnibus concretis, sed 
etiam a seipsa et ab homine. Apud eund. Dionys. 
dieuntur άπόλυτα, item άπλα, ea, quae δίχα συμβόλων 
νοείται καϊ 'εποπτεύεται ώς ίχονσι, ubi videntur άπόλυ-
τα esse Absolute, i. e. Quae absolute et per se acci-
piuntur. Sic autem usurpant Absolute Grammatiei. 
[ " To άπύλυτον, Gradus positionis comparationis, 1. 
q. τό θετικόν, ap. Gramm. Schol. II. M. 458." Sea-
ger. Mss. " Lucian. 2, 64. Timaei Lex. 227- Heyn. 
Hom. 4, 548. 8, 595. Bast Lettre 94." Schaef. Mss.] 
'Απολύτως, Solute, Libere, Absolute. Affertur au-
tem pro Absolute e Can. Cone. Chalccd. 6. Pro 
άνευ προσδιορισμού habetur ap. Philop. || Apud Di-
onys. autem pro άναιτίως και παντελώς, inquit Bud., 
ubi πάντη και ά. άγέννητον appellat Deuni, h. e., 
A nulla causa praeced en te productum. [ " Absolute, 

Β Eust. 53, 28. Chrys. in Ep. ad Tit . Serm. 5 . T . 4. p. 
402 . " Seager. Mss. " S t e p h . Dial. 42. Brunck. ad 
/Esch. Pers. 299. Heyn. Hom. 8, 369. 631." Schaef. 
Mss.] Άναπύλυτος, Non solutus, Qui absolvi non 
potest, Non absolutus. Quidam άναπύλυτα sunt in· 
terpretati Non absoluta, Quae non absolute et perse 
intelliguntur. [* " Αι/<ταπόλυΓθϊ, Erot ." Wakef. Mss.] 
" Αυσαπολύτως, Ita ut difficulter absolvi et avelli 
" queat, Galen. Έμπεπλασμένον δ. τοίς χιτώσι τής 
" κοιλίας." [* " Έναπύλυτος, G. Lecapen. in Matth. 
Lectt. Mosq. 62." Boiss. Mss.] Εύαπόλυτος, Qui 
facile absolvi potest. [ " Ruf. Eph. 56." Wakef. 
Mss. * Άπολυτικός, Theophyl. 3, 636. * Άπολν-
τικώς εχειν τινός, Propensum esse ad aliquem ab-
solvendum, Xen. Έ λ λ . 5 , 4 , 2 5 . * " 'Απολυτίκιου, 
Chrys. Liturg. T . 6. p. 1004, 3 9 " Seager. Mss. 
* Προαπολύομαι, Clem. Alex. Strom. 325. * "Προ-
σαπολύω, Anon, in Vita Isocr. ap . Mustox. Syll. 
Fasc. 3- p. 10." Boiss. Mss.] 

Διαλύω, Dissolvo. Et Αιαλύομαι, Dissolvor, de 
c quo infra. Isocr. ad Phil, συστήσαι et διαλύσαι inter 

se opp., ut Cic. Coagmentare et Dissolvere. Greg. 
διαλύεσθαι cum διαχέεσθαι copulavit, Διαχέονται'γάρ 
πως και διαλύονται δι' ηδονής ο'ι τοϋ σώματος πόροι των 
έκ τίνος ήδείας άκοής διαλυθέντων, Aperiuntur enim 
et dissolvuntur per voluptatem in corpore foramina 
eorum, qui ex jucundo auditu hilaritate diffundun-
tur, Turn . Et διαλύειν τάς φιλίας, ut Lat. Dissol-
vere amicitias. Quod et passive διαλύεσθαι ap. Ari-
stot., ut videbis in Comm. Bud. 64. || Item διαλύειν 
τά χρέα, ut Lat. Dissolvere aes alienum, qua iu si-
gnif. utitur Arrian. (7, 10, 6.) voce pass. Dicitur 
vero et διαλύειν τά χρήματα, a Dem. (460.) Item 
διαλύειν sine adjectione, ab Eod., ut videbis in ead. 
ilia p. 64. Affertur autem et διαλύειν τήν δαπάνψ, 
ex Herod, pro Sumtum suppeditare. Et pag. pro-
xime seq. διαλύεσθαι ex Aristot. pro Absolvi, de cre-
d i t o r , qui suum recepit. H Διαλύω, vel Αιαλύομαι, 
Dissolvo, s. potius Dirimo, Discutio, luterrumpo: ut 
διαλύειν τον λόγον, Isocr. Οΰ γάρ διαλυόμεθα τους 

D πολέμους, άλλ' άναβαλλόμεθα. Et, Αιαλύεσθαι τάς συ-
νουσίας, Plato, Conventus et colloquia dirimere : quae 
exempla Bud. affert p. 64. addens et, Τά πλείστα 
τούτων διέλυσα, ex Isocr. pro Dissolvi et Discussi. 
Adjici autem illis possuut et alia pleraque, in quibus 
verbum istud aliis accusativis jung i tu r : ut διαλύειν 
τόν ξύλλογον, ap. Thuc. (2, 12.) item TO ναυτικόν. 
Itidemque ap. Xen. (Κ. Π. 6, 1, 7.) Διαλύε ιν τήν 
πανήγυριν, et ro στράτευμα, τήν στρατιάν, pro quibus 
dicit Herodian. (5, 2, 6.) διαλύειν τό στρατόπεδον: 
quibus tamen II. magis convenit verbum Dimittere, 
quam ea, quae a Bud. afferuntur: sic autem pass. 
Αιαλύεσθαι ipsemet Bud. exp. Dimitti a comitatu, 
Abire, Thuc. Possit vero fortasse διαλύειν reddi etiam 
Finire, in illis, quae affert, exemplis, διαλύειν rov λό-
γον, et in διαλύεσθαι τάς συνουσίας, sicut et ap. Plut. 
in διαλύειν τό συμπόσιον. At vero ill illo διαλύειν τόν 
πόλεμον, sicut et in διαλύειν τάς μάχας ap. Herodian. 
(4, 15, 10.) itidemque in διαλύειν τάς διαφοράς et τάί 
έχθρας ap . Isocr., et διαλύειν τήν ταραχήν, ap. Plut., 



5871 ΛΥΩ [Τ. II . pp. 753—755.] ΛΥΩ 5872 

libenter vtrjbutn Dirimere retinuerim. || Affinis au-
tem est huic Dirimendi signif. ea, qua ponitur pro 
Dirimere controversiam, Transigere negotium j u -
diciale, vel alias controversiosum: cujus signif. exem-
plum e Dem. habes ap. Bud. p. 64. || Quod autem 
Idem tradit, hoc verbum accipi etiam pro Pacem 
et feed us icere, ac componere, afferens ex Isocr. Έξ 
<Jv έξέσται τάς πρός υμάς αυτούς έχθρας διαλύσασθαι, 
i n e o illi nequaquam assentior; cum enim addatur 
hie accus. έχθρας, quid aliud est διαλύεσθαι quam 
Dirimere? At vero in h. ejusd. Isocr. 1. in Panegyr. 
Βουληθέντες μετά λόγου, άλλά μή μετά βίας διαλύσα-
σθαι τά προς άλλήλους, possumus exponere Compo-
nere res suas, Transigere et decidere : ut Cic. inter-
dum haec duo verba copulat. Sed διάλύειν τινάς 
pro Componere litem inter aliquos, Pacem facere, 
cum accus. personae, vide ex eod. Isocr. et e Polyb. 
in ead. ilia p. || Διαλύομαι active pro διαλύω sumi 
in variis loquendi generibus, apparet e II. in Διαλύω 
CC. Adduntur autem et ista, διαλύσασθαι τάς δια-
βολάς, ex Isocr. pro Dissolvere s. Diluere calumnias : 
et διαλύεσθαι τά εγκλήματα, pro Diluere crimina ; 
sed malim etiam in διαλύσασθαι τάς διαβολάς uti 
verbo Diluere. Affertur autem et e Thuc . διαλύειν 
τήν διαβολήν, passivo redditum verbo, sc. Absolvi 
crimine. At vero διαλύεσθαι pass, signif. pro Dis-
solvi, in prima quidem sua signif. posito, frequens 
es t : unde, Διαλυομένου έε άνθρωπου, Cic. ap. Xen. 
{Κ. Π. 8, 7, 3.) vertit, ut videbis in meo Cic. Lex. 
p. 43. Cum hominis natura morte dissolvilur. Item, 
To γάρ διαλυθέν αναίσθητε7, in quodam Stoico do-
gmate, p. 56. ejusd. 1., Quod enim dissolutum sit, id 
esse sine sensu. Ut autem dicitur homo διαλύεσθαι, 
sine adjectione, ita et διαλύεσθαι τοϋ σώματος, hunc 
quidem sequendo 1., qui e Plat, affertur deLL. , Ata-
λυθέντες τών σωμάτων, pro Soluti corporibus; atque 
ita fuerit plane comp. διαλυθέντες, si mendo caret 
ille 1., pro simpl. λυθέντες, Alicubi autem διαλύε-
σθαι aptius redditur Dissipari quam Dissolvi: He-
rodian. 6, (7, 2.) "Os (στρατός) άπαξ διαλυθείς, ού ρ<ρ-
δίως ήθροίζετο, άτε μή συντεταγμένος, μηδέ συνεστώς 
κ. τ. λ. At vero διαλύεσθαι pro Absolvi, s. Dimitti, 
dictum de creditore, qui suum recepit, vide ap. Bud. 
65. Item, A comitatu dimitti, Abire, ab eo exp. 
in Thuc . (2, 12·) Ό έέ έπειδή έπϊ τόϊς όρίοις έγένετο, 
καϊ έμελλε διαλύεσθαι, τοσόνδε ειπών έπορεύετο. 
Hoc tamen sciendum est, ap. eund. Scriptorem, 
passim cum dicit διελύθησαν κατά πόλεις aut διελύ-
θησαν κατά έθνη exponi διελύθησαν ηόη Dimissi 
sunt, sed Digressi sunt. Quidam vero in hoc Ejusd. 
1., Διελύθησαν έπ' οίκου έκαστοι, In suam quisque 
domum dilapsus est. His addo et διαλυθείσης τής 
νόσου, quod in VV. LL. redditur Remittente morbo. 
At ego malim Discusso morbo : sicut et act. διά-
λύειν pro Discutere poni dictum antea fuit. || Δια-
λελυμένος pro Dispersus, Nullo ordine dispositus: 
ut a Bayf. redditur in Polyb. 16, (2, 6.) Συνέβη δέ τόν 
άνάπλουν αύτών γενέσθαι διάλέλυμένον. [ " Perdo, 
Aristoph. Λ . 655." Seager. Mss. " Philippus 79· 
Wakef. S. Cr. 4, 156. ad Diod. S. 1, 337- 356. 2, 
274. 404. Heind. ad Plat. Gorg. 40. Abresch, 
Lectt. Aristaen. 256. Toup. Opusc. 2, 163. 188. ad U. 
Γ. 375. Fischer. Ind. Palaeph. Valck. Diatr. 240. ad 
Charit. 307. Plut. Mor. 1, 240. Phalar. 196. 219. 
ad Lucian. 1, 476. ad Herod. 511. Persolvo, Pha-
lar. 326. Plirvn. Eel. 172. Pacem inter aliquos com-
pono, Horn. T . 1. p. 2. E m . Hinc Lat. Diluo, Fi-
scher. Descr. Lectt. 1792-3. Digredior, Bibl. Crit. 
3, 2. p. 90. Διαλύω τό στρατόπεδον, Diod. S· 1, 673. 
έχθραν, 674. βλάβην, Dionys. Η. 1, 529. cf. 556. 
Διαλύομαι, Τ . Η. ad Plutum p. 381. Diod. S. 1, 46Ί. 
Wakef. S. Cr. 5, 129- Porson. Or. l6'94. Act., med., 
Kuster. V. M. 63. 77· Διαλυθείς τής διαφοράς, Diod. 
S. 1, 725. 2, 631. * Διαλελυμένως, Mcer. 414. Toup. 
Opusc. 1,409." Schaef. Mss. " G r e g . Cor. Dial. Att. 
21. Moschop. π. Σχ. 138. Schol. Soph. CEd.Τ. 315. 
Eust. Od. E. p. 208." Boiss. Mss. II. A. p. 48, 29. 
Od . 0 . 307, 19- Schol. Aristoph. Σφ. 136'3. Λ . 
231. Soph. Aj. 6'13. El. 545. Athen. 676.] Διάλυ-
a is, Dissolutio, Philo de Mundo, ΙΙάνθ' όσα των συν 

Α θέτων φθείρεται, διάλυσιν εις τά, έξ ι!ν συνετέθη, λαμ-
βάνει, ubi διάλυσιν λαμβάνει est pro διαλύεται, Dis-
solvuntur in ea, e quibus composite sunt. A Thuc . 
autem dicitur διάλυσις de pontibus, I. 1. sicut Hero-
dian. dixit λύειν τήν γέφνραν, Pontem. Apud Eund. 
autem eod. I. (c. 51.) Διάλυσιν έποιήσαντο exp. So-
lutis ordinibus disjuncti sunt. || Dissolutio, ab ea 
signif., qua dicitur Dissolvere aes alienum, Solutio, 
Persolutio, έκτισις καϊ καταβολή. Et Gratiae relatio, 
Plut. Ή διάλυσις τοϋ φίλανθρωπεύματος. Bud. || Έ ν 
διαλύσει τής κοινωνίας, e Plat, de Rep. affertur pro In 
finienda societate : sicut διάλύειν pro Finire accipi 
ab eo dictum antea fuit. Sic autem in 1. Luciani, 
quem habes paulo post, potest διάλυσις Finiendi si-
gnif. habere: nisi malis accipere pro eo, quod Gal-
lice dicitur Appointement, Accord. || Compositio, 
Pacificatio, Polyb. (5, 29, 4.) Καί προδιειληφώς άπο-
τρίβεσθαι τάς διαλύσεις, quod Bud. vertit, Statuens 
rejiciendam esse componendarum discordiarum pa-
cificationisque mentionem. Lucian. (1, 846.) "Ωστε 

Β έδόκει αύτφ ήδη σπένδεσθαι, καί τινα ευπρεπή έ. εύ-
ρίσκεσθαι τοϋ πολέμου, ubi animadverte addi gen. 
πολέμου, et confer cum iis, quae de διάλύειν τόν πόλε-
μον dicta fuerunt antea. Exp. et Foedus ab E o d . : 
pro qua signif. habent VV. LL. e Plut. Numa, Δια-
λύσεις πράξων ύπέρ τών πολιορκουμένων. Item ex 
Eod. in Popl. Προ$ τάς δ. ήδιον έσχε. [ " Figura Ora-
tionis, cum conjunctiones eliminantur, Demetr. Phal. 
de Elocut. 61. Δ. πυλών, iEneas Poliorc. c. 24." 

-Seager. Mss. " P h r y n . Eel. 121. Thom. M. 821. 
Jacobs. Anim. 307. Huschk. Anal. 221. Fischer, ad 
Weller. Gr . Gr. 1, 223. ad Diod. S. 1, 203. 240. 
2, 120. 128. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 103. 
Ep. Cr. 59. Toup. Opusc. 2, 35. Lennep. ad Phal. 
p . 4. 219· Graminatice, Koen. ad Greg. Cor. 197. 
199. Mors, Interitus, Lucian. 1, 526. Conf. c. συλλ., 
ad Diod. S. 2, 524. * Διαλυσίφιλος, Jacobs. Anth. 
10, 175." Schaef. Mss.] Διαλυτής, Dissolutor, Thuc. 
3, (82.) Tijis τε έταφίας δ., [Plut. Arato 6. διαλυτοί 
κλίμακες.] Διάλυτος, Dissolutus. Et τό δ. substan-

C tlve, Dissolutio, Inconnexio, Genus figurae, quae et 
άσύνδετον, VV. LL . ; sed si SIT Διαλυτός cum ac-
centu in fine, significant Dissolubilis, Qui dissolvi 
potest, sicut Λυτός est Solubilis. [ " A d Diod .S . 1, 
130." Schaef. Mss.] Άδιάλυτος, Indissolubilis, Qui 
dissolvi non potest, [Plato Phaedro 80. Dionys. H. 
1, 332. * Άδιαλύτως, Polyb. 18, 20, 4.] " Δυσδιά-
" λυτός, iEgre dissolubilis, Qui difficulter potest dis-
" solvi. Galen. Δυσδιαλύτοις καϊ * δυσμασσήτοα. || /E-
" gre reconciliabilis, Difficulter iram deponens. Ari-
" stot. Ethic. 4. Οί έέ πικροί, δυσδιάλυτοι, καϊ πολύν 
" χρόνον οργίζονται," [Athen. 53.] Εΰέίάλυτο$, Qui 
" facile dissolvi potest, [Athen. 87. Strabo 6. p. 
419.] AT VERO Διαλυτικός active capitur, pro Dis-
solvendi vim habens aut facultatem, vel Discutiendi. 
Et Discussoriam vim habens, VV. LL. e Plin. [Hip-
pocr. Aphor. 50, 35. Plato Tim. 60. 281. * 'Avu-
διαλύω, Chandler. Inscr. p. 23. * Άποδιαλύω, Ori-
bas. Coll. Cod. Ms. 6, 21. Tas νωθρότητας έκ τών 
ύπνων άποδιαλύουσι. * Έπιδιαλύω, ibid. 6, 8. * Προ-

D διαλύω, Aristot. Probl. 2, 788. * Συνδιαλύω, Dem. 
897- Lucian. 3, 524. " Aristaen. 1, 5." Boiss. Mss.] 

Έκλΰω, Exolvo, ea signif., qua Plaut. dixit Exol-
vere vinculis, Plin. Exolvere solicitudine, Sil. Pon-
dere exolvi. In qua signif. accipitur etiam έκλύομαι. 
Cebes Theb. Έ ξ ών ού δύνανται έκλϋσαι εαυτούς, 
Quibus se exolvere et expedire nequeunt, Polyb. l6 , 
(6, 12.) Πάλαί κακώς πάσχοντες έξέλυον έαυτούς έκ τοϋ 
κινδύνου, Jamdiu male mulctati se a periculo libera-
runt. Od. K. (286.) 'Αλλ' άγε δή σε κακών έκλύσομαι 
ήδέ σαώσω. Sic Plato de LL. 12. p. 948. Μεγάλων 
σφάς εκλύονται κατά πολλά ζημιών, A mulctis et noxis 
expediuntet exolvunt, Bud. Et Soph. Tr. (20.)°Os 
είς άγώνα τφδε συμπεσών μάχης, Εκλύεται με, Me 
exolvit et liberat, απαλλάττει με καϊ έλευθεροί, Schol. 
Ead. signif. ex (Aj. 531.) affertur diversa a praece-
dentibus constructione, φόβοισί γ αύτόν έξελυσάμην, 
pro έξήγαγον ρίσασθαι θέλουσα, Eum eduxi servare 
volens, ήλευθέρωσα, Eripui. || Exolvo, Dissolvo, Cic. 
Exolvere vel Dissolvere aes alienum. Unde έκλυθέν, 
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Exolutum, Dissolutum, Solutum, άποδοθέν, Plut ."A-
ypis &v ίκλυθή τό δάνειον, Bud. || Disso vo, ι. e. 
Destituo, Relinquo, Abjicio, Dem. (234.) A * fc 
ήμέρας ήλπίσατε τήν είρήνην έσεσθαι, πάσας εκλύσατε 
Γ ασθε] τάς παρασκενάς τον πολέμον, Bud. || Solvo, 
ea signif., qua dicit Virg. Membra solvuntur fngore, 
i e Enervo, Philo V. Μ. 1. Έκλύοντες καί παριέντες 
αύτών τά φρονήματα, Spiritus eorum frangentes ac 
debilitantes. Pro Fatigo, Lasso, Labore conficio, 
Bud. ex Aristot. H. A. 9. Et έκλύομαι, Membra milii 
solvuntur, Enervor, Debilitor, Plut. (6, 613.) de 
Arione a delphinibus vecto, Διά τάχος καϊ ροίζον 
έφαίνετο τής φοράς έκλελυμένος καϊ κεκμηκώς, Debili-
tatus et languidus. Similiter et Bud. έκλύεσθαι 
interpr. Fatfscere, Lassescere, Languescere, Defici, 
ap. Isocr. π. 'Αντιδόσ. (21.)"Ινα ουν μή παντάπασιν 
έκλυθώ, πολλών μοι λεκτέων 'όντων, άνάγνωθι τά περι 
ήγεμονίας. Aristot. Probl. Διά τί έκλύεται μάλιστα 
τών ζώων άφροδισιάσας ό άνθρωπος ; Idem, Διά τί οι 
άφροδισιάζοντες εκλύονται καϊ άσθενέστεροι -γίνονται, 
Deficiuntur viribus et languescunt, Bud. Item in 
VV. LL. Έκλελνμένος πρός τόν πόλεμον, Viribus de-
fectus ad gerendum bellum. Nec multum diversa 
signif. έκλύεσθαι et λειποθνμείν a Gal. ad Gl. συνωνύ-
μως usurpari testatur Bud. Quo sensu et έκλνεσθαι 
ψυχή, Animo defici et concidere, reperio in VV. LL. 
Et έκλυόμενοι, Otio marcentes et segues, Bud. e Plut . 
II Dissolvo, ut dissolvuntur ea, quae in massam unam 
coagmentata et concreta fuere, Gal. ad Gl. Έκλιίων 
Οζει δριμντάτω, ubi exp., Macerans aceto et diluens. 
II Dirimo, ut dicitur Dirimere dissidium inter aliquos 
exortum, quod et λύω dicitur, Dem. (114.) Έκλύσας 
τήν πρός άλλήλονς έριν ύμών καϊ φιλονεικίαν. || Solvo, 
Resolvo, Laxo, vocab. Medicorum de ventris s. 
Alvi astricti resolutione: sicut et ipsum λύω usurpa-
tur. Ε Diosc. 4, 266. Έκλύονσι κοιλίαν, Resolvunt 
veutrem. || Έκλνειν στόμα dicitur etiam is, qui loqui 
pa ra t : Ovid. Ora sono resolvere, Solvere linguain 
ad jurgia. Soph. Aj. (1225.) Δήλος δέ μοι 'στϊ σκαιόν 
έκλύσων στόμα, quod et ρήξαι φωνήν, ut Lat. Rum-
pere vocem. || Pro Discedo, affertur ex 2 Macc. 13, 
(16.) Έξελνσαν εύημερονντες, Recesserunt re feliciter 
gesta. [ " Wakef. Trach. 654. Jacobs. Anim. 314. 
Anth. 6, 91. 7, 114. 11, 130. Brunek. Apoll. Rh .43 . 
Villoison. ad Long. 163. Argum. Aristoph. Nub., ad 
Diod. S. 2, 91. 355. Thom. M. 858. Heyn. Hom. 5, 
54. Lobeck. Aj. p. 300. Lucian. 1, 57. Valck. Hipp, 
p. 250. Enervo, ad Diod. S. 2, 472. Heind. ad Plat. 
Gorg. 92. Conf. c. έλκύω, Wyttenb. ad Plut. 1. fin. 
Έκλελνμένος, Gell. Ν. A. 1, 2. ad Diod. S. 1, 251." 
Schaef. Mss.] " Έκλελνμένως, Exolute s. Solute, Re-
" misse," [Plut. Lyc. 18.] "EcXwis, ή, Exolutio, 
Solutio: έκλνσις τών δεσμών, Solutio vinculorum, 
Greg. Naz. || Enervatio, qua signif. affertur e Diosc. 
3. IIpos έκλνσιν τών άφροδισίων, Ad debilitandam et 
enervandam venerem, Ad discutiendam. || Animi 
viriumque defectio, deliquium, έκλνσις, ή λειποθνμία, 
Gal. ad Gl. et Aet. 5. [ " Wakef. S. Cr. 5, 100. Toup. 
Emendd. 1, 419· Conf. c. έλκνσις, Boiss. Philostr. 
458." Schaef. Mss.] "E/cXuros, ό, ή, Exolutus, Ener-
vatus, Viribus fractus, defectus, Languidus, Diosc. 
*"Eκνωθροι -γίνονται καϊέκλντοι. || Dissolutus, Greg. 
Naz. "Εκλντος στρατός τοϋ Διονύσον, In omnem liceu-
tiam dissolutus, Bud. || "Εκλυτοι καϊ τεθρνμμέναι έν 
τή έσθήτι πρόοδοι, Soluti in vestibus et fracti incessus, 
β Can. ult. Concil. Gangr. || Hesychio 'ένδοξος, τίμιος. 
[Plut. 6 ,25. " Jacobs. Anth. 10,156. Boiss. Philostr. 
387- Thom. M. 463. Add. ad 908. ad Mcer. 190. 
199." Schaef. Mss.] Έκλύτως, Solute, Expedite, Plut. 
Lyc. (17·) Σώματος έκλύτως καϊ ρφδίως έπιδιδόντος, 
Corporis facile expediteque crescentis. " Δυσέκλυτος, 
" iEgre exolubilis, Qui vix exolvi potest. Hesychio 
" non solum δυσχερώς λνόμενος, sed etiam δυσεύρετος, 
" Inventu difficilis." [* Δυσεκλύτως, iEsch. Pr. 60. 

* Έκλυτικός, Creuzeri Initia Philos. ac Theol. e Plat. 
Fontibus ducta, 2, 104.] Έκλυτήριον, τό, Solutio, 
VV. LL. [Soph. (Ed. T. 392.] Άπεκλύω, Exolvo, 
Dissolvo, Resolvo, Alex. Aphr. Probl. 1. Άπεκλύει 
τον τόνον αύτοϋ. [ " Ad Charit. 297." Schaef. Mss. 
* Διεκλύω, Suid. 1, 69. Gal. Lex. Hippocr.] " 'Eire-
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A " κλύω, exp. simpliciter Exolvo, Debilito, Infringo." 
[*Προεκλύω, Polyb. 15, 16, 3. *Προσεκλύω, Athen. 
45. * Συνεκλύω, Anthol. 6. p. 552. *Ύπεκλύω, Jo-
seph. B. J . 7, 8, 5. Hippocr. 600, 26. *Ύπέκλυμα, 
Plut. 8, 774. al. * Ύπέκκαυμα.] 

Επιλύω, Solvo, Dissolvo. In qua signif. et επιλύο-
μαι capitur. Herodian. 4, (12, 14.) de Macrino, cui 
σύνδεσμος επιστολών ab Antonino inspiciendus trad«-
batur, Καθ* αύτόν -γενόμενος, τάς τε άλλας επιλύεται 
έπιστολάς, Epistolis seorsim omnibus solutis, Polit. 
II Solvo nodum alicujus quaestiouis, Explico, Marc. 4, 
(34.) Χωρίς δέ παραβολής οΰκ έλάλει αύτοίς· κατ ιδίαν 
δέ τοίς μαθηταίς αύτοϋ έπέλυε πάντα : Privatim autem 
discipulis suis explicabat omnia, ubi vulg. versio 
habet Edisserebat, i. e. έφραέεν, ut Matth. loquitur 
13. Ead. signif. in pass. Act. Apost. 19, (39 ) Εί δέ 
τι περϊ έτερων επιζητείτε, έν τή έννόμφ έκκλησίφ έπι-
λυθήσεται, In legitima concione explicabitur. || At 
Suid. έπιλυομένου exp. συ-γχωρουμένου. [" Ad Charit. 
704. Fischer. Ind. Palaeph. v. Διαλ., P. Abresch. 

Β Paraphr. 197- Interpretor, Jacobs. Anth. 12, 349. 
Έπιλΰεσθαί τινι, Boeckh. in.Plat. Min. 107." Schaef. 
Mss. "Fischer , ad Plat . Critone 1. n. 10." Boiss. 
Mss.] Έπίλυσις, ή, Solutio, ut solutio nodi difficilis et 
intricati, Explicatio. || Accessus, έφοδος. Apud Suid, 
Ό δέ πέμπει Ίωάννην ώς άν προφυλακή χρήσοιτο καί 
* προκαταμάθοι τήν έπίλυσιν τών βαρβάρων : nisi forte 
scribendum έπήλυσις. [Schleusner. Lex. Ν. Τ; 
" Fischer. Ind. Palaeph. v. Διάλ., P . Abresch. Pa-
raphr. 197." Schaef. Mss.] Ατ'Επιλυσια in VV. LL. 
dicitur esse Genus morbi. Έπιλυπκό*, Explicandi 
et nodosas quaestiones solvendi peritus, Suid. de 
Sosibio, Γραμματικός ήν τών έ. καλουμένων, i. e. λυτι-
κών, Bud. [ " Eichst. de Dram, Sat. p . 8." Schaef. 
Mss.] 

Καταλύω, Dissolvo, Everto, Destruo, Aboleo, II. 
I . (24 . )OS δή πολλάων πολιών κατέλυσε κάρηνα, Ήδ' 
έτι καϊ λύσει. Sic in illo celebri versu Oraculi Croeso 
redditi, Κροίσος"Αλυν διαβάς, μεγάλην άρχήν καταλύ-
σει, ubi tamen καταλύειν redditur Pervertere, non E-

c vertere; haec est enim ap. Cic. de Divin. 2. inter-
pretalio hujus versus, Crcesus Halyri penetrans, ma* 
gnam pervertet opum vim. Sic Thuc . Καταλύσαί 
τών άλλων πόλεων τά τε βουλευτήρια καϊ τάς άρχάς : 8ί 
Καταλύσωσι τόν δήμον, Dem. (1333.) Ό δήμος κατα-
λύεται, Isocr. Paneg. Καταλύσαντες τήν τής βουλής 
δύναμιν. Itidem vero Xen. hoc verbo usus est, de 
eversione democratiarum loquens, sed in pass, voce, 
initio suae Paediae, Όσα ι δημοκρατίαι κατελύθησαν ύπό 
τών κ. τ. λ.: et mox άνήρηνται ead. signif., sed et de 
tyrannis subjungit, Οί μέν αύτών καϊ ταχύ πάμπαν 
κατελύθησαν. lmitans autem fortasse Xen., Herodian. 
dixit et ipse in suae Historiae Praefatione de regibus, 
Εύθέω* κατελύθησαν, ubi Polit. κατελύθησαν vertit 
Imperium amiserunt. At vox activa extat et ap. 
Aristoph. Πλ. (141.) τοϋ Διός Ύήν δύναμιν—καταλύ-
σεις. Sed his aliisque exemplis hujus signif., quae 
afferri multa possunt, addo quod e tBud. praetermisit; 
dici SC. sicut καταλύω τήν άρχήν σου, τήν σήν άρχήν, 
ita etiaui καταλύω σε τής άρχής: legitur enim ap. 

D Xen. Κ. Π. 8, (5, 12.) p. 135. *H ύμείς, ώ πολϊται, 
φθονήσαντες τοΰτψ τής δυνάμεως, καταλύειν πειράσεσθε 
τοϋτον τής άρχής. Quam constr. huic verbo ante 
Xen. Herod, dedit. Sic autem et Lat. suo verbo 
Evertere cum casu personae simulque casu rei usi 
comperiuntur, sed ablativuni, non genitivum accusa-
tive personae addentes; dicunt enim Evertere ali-
quem bonis, fortunis, quo loquendi genere post 
Platitum et Cic. est usus. Sed Thuc. cum eod. gen. 
et pro ead. signif. posuit verbum παρέλυσε, ut docebo 
in Παραλύω. || Pro Dissolvo, Solvo, in quibusdam lo-
quendi generibus, in quibus alioqui et simplex λύα^ά-
hibet ur : Καταλύειν τήν γέφυραν, Herodian. quod alibi 
λύειν. τήν σκηνήν, Xen. quod alibi λύειν. Apud Hom. 
itidem καταλύειν ίππους et λύειν pro eod., aliis tamen 
aliter exponentibus, utdicetur in Καταλύω, Deversor. 
II Finio, ut καταλύειν τόν πόλεμον, Finire bellum, 
Thuc. 4. Τον έπί Θράκης πόλεμον ύπεδέχετο καταλύ-
οειν, Se finem bello Thracico impositurum. Qua 
signif. et καταλύεσθαι τόν πύλεμον dicitur. Paus. 



5875 ΛΤΩ [Τ. i r . pp. 756—758.] ΛΥΩ 5876 

Att. Καταλύονται δέ έπί τούτοις τον πόλεμον. E t T h u c . Α 509· Καταλύσομαι, pass., Kuster. V. Μ. 146." 
Καταλελυμένοιτόν πόλεμον. Et sine accus. πόλεμον, 1, Schaef. Mss. * " Κατάλυτέος, Chion. Ep. 15." 
(81). p. 17. Κάν τούτω ούδέ καταλυέσθαι έτι καλόν, i. Boiss. Mss. Diod. S. 14. p. 431, 22.] Κατάλυμα, 
e. rov -πόλεμον παϋσαι, Schol. Similiter ap. Xen. ro, Deversorium, καταγώγιον, Marc. 14, (14.) Ποΰ 
Έλλ . 6, (3, 4.) p. 345. Εί πεπρωμένον εστί πολέμους έστί τό κατάλυμα όπον τό πάσχα μετά των μαθητών 
εν άνθρώποιε γενέσθαι, ήμάε δέ χρή άρχεσθαι μέν αν- μου φάγω ; Ubi est deversorium, s. Locus, in quem 
ro6 ώ* σχολαίτατα, όταν δέ γένηται, καταλίιεσθαι η devertere possim, ut cum discipulis meis pascha co-
δυνατόν τάχιστα, ubi etiam observa opponi sibi ap- inedam ? Synes. Ep. 133. TIJV τρυφήν έμεμψάμην τών 
χεσθαι et καταλίιεσθαι. Quibus addi potest κατα- κ. τον συσσιτίου, Deversorium sodalitii. In h. au-
λι/ειν τάς 'έχθρας, quod Latine potius dicitur Depo- tem 1., qui e Greg. Naz. affertur, Επιτυχόντες τον εκεί 
nere iniinicitias. Item καταλύειν τόν λόγον, itidem κ., videtur potius dici de Deversorio in caelis, ac ibi 
Finire, παύειν, Isocr. I Panath. 72.) Τν' έν ταίς καλ- accipi potest pro άνάπανσis, Quies, Schol. Aristoph. 
λίοσι καί δικαιοτέραιε πράξε σι καταλύω τόν λόγον περί [Πλ. 142. Polyb. 2, 36, 1. " Τ ο ι ι ρ . Opusc. 1, 
roCrov, Finiam, παύσω. Item καταλνειν τόν βίον, 183. ad Mcer. 241. Koppiers. Obss. 18. Thom. M. 
Xen. (Άπολ. 7.) itidem Finire vitam : quod et sim- 501. ad Diod. S. 1, 714. 2, 537·" Schief. Mss. Zosim. 
pliciter καταλνειν dicitur, pro άπέρχεσθαι, et Exce- 4, 48.] Κατάλυσα, ή, Dissolutio, Eversio. || Fini-
dere e vita. Greg. Naz. Tis τών έν πλουσίφ. τή πολιίρ tio, Finis, Exitus, ut κατάλνσις πολέμου,. Xen. ('Air, 
κατάλνσάντων, Eorum, qui in multa canitie migrant 2, 8, 1.) Ύπό τήν τον πολέμον κατάλνσιν: Έλλ . 6, 
e vita, Bud. : addens ead. signif. ab eo dici τών κα- (3, 4.) Ήλθον περί πολέμου καταλύσεως. Thuc . 8, (18.) 
ΐαστρεψάντων et λυομένων : esse enim καταλύοντα, qui p. 269· Κατάλυσιν τοϋ πολέμου προς 'Αθηναίους μή 
jam abiit et in mansioue es t : ut oi άπελθόντες di- Β έξέστω ποιείσθαι, Greg. Naz. in Macc. Enc. Τών μέν 
cuntur ol τεθνηκότεε. Affertur tamen etiam ex Eod. γάρ άμψίβόλος ή πάλη, τών δέάσφαλής ή κ., Horum an-
Κατάλυσον έν άσφαλεί^τόν βίον, pro Vitam in securi- ceps et incerta lucta, illorum autem certus exitus et 
tate transige. || Desino: aliquando neutraliter,aliquan- finis. Sic Xen.X. (9, 7·) Αντη τοϋ τότε σνμποσίου κ. 
do cum accus., ut et Lat. Desino, Dem. (150.) Παπ- έγένετο, Finis fuit, Ita convivantium ccetus dimissus 
πψα καί πατρώα δόξα σοι νπάρχει, ήν α'ισχρόν έστιν έν fuit. Nec diversa multum signif. κατάλνσις dicitur 
σοι καταλϋσαι, In te desinere : (893.) Οίπω έτη εστίν de Exitu ex hac vita : quod et καταστροφή. || De-
έπτά άφ' ού τό μέν πλείν κατάλέλυκα, E q u o ego desii versatio hospitalis, Polyb. 2,(15, 6 . )p . 25. Ποιούνται 
navigare. Et καταλύει τόν πλοϋν, VV. LL. Non δέ καταλύσεις έν τοίς πανδοχείου. Aliquando potius 
progreditur. Item καταλνόμενον, quicquid jam non pro κατάλνμα, i. c. pro Deversorium, Plut. Camillo, 
viget, sed cessat. Plut. Tds ναϋε δι' άπορίαν χρημά- Καταλύσεις το'ις'Ρωμαίου έπαγγέλλοντες σπουδήπεριρ-
των καταλνομένας, Νοη jam navigantes, Bud. 252. εσαν, Hospitia, in quae deverterent. Machon ap, 
Frequens est etiam καταλύει τήν άσκησιν, τέχνην: Athen. (337·) de Dorione, els Μύλων'Έλθών, κατάλυ-
quod Lat. dicunt Desinere artem. Exemplum e σιν ούδαμοϋ μισθωσίμην Δννάμενος ενρείν. || Exp, 
Xen. ap. Bud. habes 1. c., et Latinae quoque phrasecus etiam Reconciliatio. [Dem. 1209. " Monthly Review, 
exempla duo, alterum e Cic., alterum e Suet. Sic Aug. 1799· P· 431. Diod. S. 1, 472. 531. 2 , 5 3 7 . 
Plut. (8, 344.) 'Αθλητάς καταλύσανταε άσκησιν ύπό γή- Koppiers. Obss. 17· ad Lucian. 1 ,409 . ad Herod. 
ρως. Aliquando subauditur accus., ut Epigr. Πύ/crijs 442. Deversorium, Thom. M. 501. 808. ad Mcer. 
ών κατέλυσε Κλεόμβροτοε, Desiit athleticam, exercere 241." Schaef. Mss.] Καταλύσιμος, ό, ή, Qui dissolvi 
pugilatum. Eod. 1. ad pugilem quendam, qui ex et destrui potest, aboleri potest, Delebilis, ut exp. ap. 
^istrologo scitabatur an ad senectutem perventurus C Soph. El. (1247·) Άνέφελον επέβαλες Ονποτε κατα-
esset, ναι, φησίν, έάν ήδη κατάλύσης' *Αν δέ γε πυκτεύ- λνσιμον, Ουδέποτε λησόμενον Άμέτερον Οίον έψν κα-
TJS ώροθετεί σε Kpovos. Similiter ap. Athen. (581.) κόν, Nunquam delendum. Καταλντήρων, τό, De-
Καταλελνκνίας τής Γναθαινίον σχεδόν, Ούκ έτι θ' έται- versorium, i. q. κατάλνμα. Καταλυτής, Dissollitor, 
ρείν νπομενούσηε. Ead. signif. dicitur καταλύομαι, Destructor, Eversor, Greg. Naz. Ό τής πίκρας γεύσε-
Epigr. Αούεσθαί σε λέγονσι πολύν χρόνον Ήλιοδώρα, ως κ., Qui acerbum gustum in suavitatem vertit. 
Γραΐαν 'ετών έκατόν, μή καταλυομένην, Vetulam cen- Α τ Καταλύτη*, Deversor, Hospes, Qui devertit ad 
turn annorum, non desinentem quaestum meretricium aliquem, Qui deversatur ap. aliquem, Polyb. 2, (15, 
facere. || Deverto; Hospitiuin capio, Thuc. 1, (136.) 6.) p. 25. Παρίενται τονς καταλύτας ol πανδοχείς, Plut. 
'Αναγκάζεται κατά τι άπορον παρά"Αδμητον καταλϋ- (Sulla 25.) Et Sap. 5, (15.)Ώ* μνεία κατάλύτου * μο· 
σαι, Ad Admetum devertere. Plut. Symp. Sept. νοημερονε παρώδενσε, Tanquam memoria hospitis 
Sap. Παρ' έμοί γάρ κατέλυεν ό άνήρ Περιάνδρου κελεύ- diuturni praeteriit, Blld. [Plut. Sulla 25.] 'Ακατάλυ-
σαντες, Dem. (252.) Πρέσβευ δεϋρ' άφικνούμενοι πα- τος, ό, ή, Indissolutus, Indissolubilis, [ " Dionys. Η. 
ρά σοι κατέλνον, Ad tes . Apud te devertebant. Et κα- 10. p. 658. * " Άκαταλύτως, Chrys. 111 Ep. ad Rom. 
ταλύειν είς πανδοχείον, Plut. quod Cic. dicit Dever- Serm. 11. T . 3. p. 80, 39." Seager. Mss.] " Αυσκα-
tere in tabernam. Sic Appian. iu Mithr. (20.) Έ$ τό τάλυτος, Dissolutu s. Destructu difficilis," [ " Chrys. 
'Αλεξάνδρου πανδοκείον κατέλνσε, Ad Alexandri ho- in Matth. Hom. 73· T . 2. p. 460, 7." Seager. Mss. 
spitium devertit. Apud Hom. autem Od. A. (28.) *Eύκατάλυτος, Xen. Έλλ. 3, 5, 8. Epiph. 1, 630. 
καταλύσομεν ίππονς quidam non simpliciter accipi- * Έγκαταλύω, Theophyl. 3, 694.] Προκαταλύω, Ante 
unt pro Solvemus, sed pro Solutos excipiemus sta- dissolvo, everto et destruo, aboleo, Thuc . 3. Τού» 
bulo, velut hospitio. || Καταλύονσι πρός 'Αθηναίονς, χ> νόμονς προκαταλνειν. || Ante finio, Plut. Solone, 
e Thuc. affertur pro διαλλάττονται πρός 'Αθηναίονς. Προκατέλυε τον έργον τόν βίον, Ante opus absolutum 
Item iu VV. LL., Καταλύομαι σοι, Tecum transigo. vitam finiit. At Προκαταλύσαντε$ μακράν όδόν, ap. 
In Iisd. Καταλύω τήν φρονράν, e Plat, de LL., Desero Greg. Naz. de iis, qui jam beali sunt, Qui magnis 
custodiam. [ " T h o m . M. 503. ad Diod. S. 1, 426. itineribus confectisjam mansionem attigerunt, h. e. 
$34.721. ad Charit. 604. Markl. Iph. p. 312. Jacobs. Qui anteverterunt iis, qui in via sunt. Bud. 253. 
Anim. 269· Anth. 7, I86.9, 173. 341. 444. 469. 498. [ " Dionys. Η. 1, 426. Philo J . 1 ,229. Joseph. 971, 
1 0 , 2 6 . 2 1 7 . Monthly Review, Aug. 1799. p. 431. 13." Wakef. Mss. * " Προσκαταλύω, Diogenis Epist. 
Wakef. S. Cr. 4, 157· 5, 6. Kuster. Bibl. Chois. 86. 29. Aid. = 28. Commel." Boiss. Mss.] ϊνγκαταλύω, 
Schol. Aristoph. Πλ. p. 441. Τ . H., Marcell. de V. Una everto et aboleo, Plut. (Pomp. 67.) Χρή τάχιστα 
Thuc. 5. ad Dionys. H. 2, 685. 1146. Schneid. τρεψαμένονς Καίσαρα, σνγκαταλύειν κάκείνον αύτόν, 
Anab. ρ. 7. Valck. ad Chrys. 14. Abresch. Lectt. Una cum Caesare etiam Pompeium imperio privare, 
Aristaen. 257· Toup. Opusc. 2, 297. Emendd. 2, h. e., imperium utrique abrogare. Bud. 252. Thuc. 
273, ad Herod. 21. 442. 445. 457. 6'87. 749. Dever 8, (6S.) Προθυμότατα ξνγκαταλύσας τόν δήμον, Una 
to in hospitium, Thom. Μ. 501. Desino, Ejuro, ut populi potentiam evertens. || Una finio, Synes. Ep. 
artem, opificium, Fac. ad Paus. 1, 66. Kuhn. 43. 76. Τώ μακρώ βίψ τήν Ιερωσύνην σνγκαταλύσαντος, 
Commoror, ad Mcer. 241. Athen. I. p. 7. Conf. c. Cum sacerdotium una cum longa vita finisset. 
καταδύω, ad Diod.S. 1, 681. 2, 445. Κ. τόν βίον, Παραλύω, Resolvo : unde παράλυσις, Resolutio 
Alciphr. 358. τιμάς, Bast Lettre 133. De act. et nervorum. A cujus pass. Παραλύομαι est παραλε-
med., Kuster. V. M. 65. 77. Med., Dionys. Η. 1, λυμένος, unde παραλελυμένα μόρια, Aristot. Eth. 1, 
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13. Άτεχνώε γάρ καθάπερ τάπαραλελνμένα τοϋ σώ/i α-
τοί μόρια, ε'ιε τά δεξιά προαιρουμένων κινήσαι, τοΰναν-
τίον ε'ιε τά αριστερά παραφέρεται, και έπι τήε φυχήί 
ουτωε, exp. Resolutae corporis partes. Et in VV. LL. 
παραΧνθέντα, Dissoluta corporis membra paralysi, e 
Vitruv. Item παραλύειν, Resolvere, e Seneca pro 
Enervare, Effeminare. Plato autem in Axiocho, aut 
quicunque hujus Dialogi est Auctor, tria haec con-
junxit (187.) Παρέλυσεν, έλωβήσατο, παρήθρησεν. In 
VV. LL. affertur e Diosc. Παραλύει σκορπίον, pro In 
torporem resolvit scorpium. || Dimoveo, Averto, 
T h u c . 2, (65.) de Pericle, Έπειράτο τούε 'Αθηναίουε 
τήε τε έπ' αυτόν όργήε παραλύειν, και άπό των παρόν-
των δεινών άπάγειν τήν γνώμην, Ab ira in se con-
cepta conabatur Athenienses dimovere. At Bud. 
exp. παίειν τήε όργήε, non exprimens vim Graeci 
vocabuli. Alibi vero Amovere: ut dicitur Amovere 
magistratu, a magistratu. Thuc . 8, (54.) Παράλυσε 
τήε άρχήε τον ζυνάρχοντα Σκιρωνί&ην : nisi quis magis 
proprium esse putet, Abdicavit magistratu. Hero-
dian. cum eod. gen. usus est, (6, 2, 3.) Ti?s κατά τήν 
άνατοΧήν άρχήε παραλΰσαι. Sic et pass. Παραλυ-
θέντα τήε άρχήε, 6, (2, 18.) Μετά γάρ Δαρεϊον τόν υπ' 
'Αλεξάνδρου τοϋ Μακεδόνοε τήε άρχή ε παραΧυθέντα, 
ubi Polit. active vertit, Cui regnum Alexander abstu-
lerat. Dixit vero et παράΧϋσαι τήε τιμήε, quod Bud. 
vertit Caesaris appellatione evertere. Animadverte 
autem verbum καταλνειν, cui usitatior est haec 
Evertendi signif., hunc eund. usum interdum cum 
ead. constr. habere, ut docui, cum de illo agerem. 
Sed tamen παραΧΰειν τήε δυνάμεωε idem Bud. ap. 
Aristot. vertit Evertere alicujus potentiam, non Ever-
tere aliquem potentia. Quibus subjungit, Παραλύεις 
του Sijv εαυτόν, pro Consciscere sibi mortem, e Plut. 
(Anton. 83.) de Cleopatra, Καί παράΧΰσουσα τοϋ ζήν 
άκωΧΰτωε έαυτήν. Sed animadvertendum est παρα-
Χΰειν τοϋ ζήν εαυτόν, sonare, Amovere seipsum vita. 
|| Eximo, Immunem facio, Bud. afferens e Luciano 
(1, 474.) Παρέλυσε τήε καταδίκηε, pro Pcenae exemit. 
Ε Polyb. autem (6, 33, 10.) Αΐ δέ των Τριαριών ση-
μαίαι τήε,μέν των χιΧιάρχων παραΧΰονται ΧειτουργΙαε, 
pro Immunes sunt. || Παραλύειν τήν άμφισβήτησιν, 
Judicium intentatum destituere, coeptamque instan-
tiam aut remittere aut quovis modo antiquare, Bud. 
afferens ex Isaeo (73.) TJJV μέν τοϋ παιδιού άμφισβή-
τησιν παρέλυσε, ubi tamen exp. παραΧΰειν, verbo De-
relinquere, vertens, Petitionem quidem haeredilalis, 
pueri nomine institutam, dereliquit. || Παραλύειν 
τ.ούε νόμουε, e Synes., pro Solvere leges, i. e. Vio-
lare : quod frequentius dici tur καταλύειν. || Παρα-
λύειν, pro Solvere, i. e. Aperire, Reserare, Plut. Τά 
σακκία τών χρημάτων παραΧΰσαε. [ " Wakef. Ale. 
115. S. Cr. 3, 167- ad> Diod. S. 1, 193. 629. Ari-
stoph. Fr. 249· Lucian. 2, 86. 334. Dionys. H. 2, 
1104. Bibl. Crit. 2, 1. p. 95. Plut. Mor. 1, 35. Wyt-
tenb. Select. 416. Eur. Ale. 936. ad Herod. 73. 250. 
409. 481. 528. Παραλύομαι cum gen· ,Toup.Opusc . 
1, 21. Emendd. l , 29. Thom. M. 453. Diod. S. 2, 
515. Παραλελυμένοε, 458. Wakef. Ale. 202. Trach . 
939." Schaef. Mss.] Παράλυαν, ή, Resolutio, Laxa-
tio, Remissio : ut in VV. LL. exp. Adduntur autem 
ibi et ista de hoc nomine παράλυσιε habente pecu-
liariter Certi morbi signif.; Scrib. Largum παράλυσιν 
reddidisse Siderationem, scribentem in Compos. 
Hieras, Facit ad tremulos et sideratione tentatos 
ntralibet. Una enim e contractione, altera cum re-
ipissione nervorum conspicitur: παράλυσιν hoc 
Utrumque vitium vocant. Itidem vero pro γλώττα 
παρεθεϊσα affertur e Marc. Emp. Lingua siderata ; 
cuin alioqui πάρεσιε interdum pro παράλυσιε ponatur. 
Cels. 3, 27· At resolutio nervorum frequens ubique 
morbus est. Sed interdum tota corpora, interdum 
partes infestat. Veteres Auctt. illud άποπληζίαν, hoc 
paralysin nominarunt: nunc utrumque παράλυσιν 
appellari video. || Παράλυσα, inquit Gorr., Nervorum 
resolutio. Est privatio motus aut tactus in toto cor-
pore aut parte. Talis quidem exquisitissima παρά-
λυσα est, in qua nervi sensum et motum amiserunt: 
imperfecta vero est, in qua motus perit, servato 
tamen sensu : multoque etiam imperfectior, minime-
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A que digna παραΧύσεωε nomine, in qua motu incolumi 
sensus aboletur. Est enim παράλυση motus potius 
quam tactus affectio. Ergo in exquisita paralysi, 
cum utrumque pereat, perspicuum est quo ea diffe-
rat a stupore. In eo namque motus sensusque ner-
vorum debilis e s t ; in paralysi autem penitus subla^ 
turn abolitumque esse oportet. Id , quod dupliciter 
potest contingere; nam aut in toto corpore, aut in 
parte fit. Sed in toto quidem corpore omnibusque 
nervis si motus et sensus abolentur, acutissima παρά-
λυσιε est, et mortem citissime affert, propter subla-
tum respirationis usum: eo tantum a vehement! 
apoplexia differens, quod in paralysi sensus et motus 
tantum pereant, in apoplexia vero praeterea accedat 
principium facultatum veluti resolutio. || Παρά-
λυσα interdum cum adjectione genitivi significantis 
aliquam corporis partem, ut παράλυσιε χειρόε, οφθαλ-
μών, Cels. 6, 7· Ac ne resolutio quidem oculorum, 
quam παράλυσιν Graeci nominant, alio victus modo, 
vel aliis medicamentis curanda est, Gorr . [ " Gram-

B matice, Fischer, ad Weller. G r . Gr . 1, 408." Schaef. 
Mss. " Delphinium, Diosc. Notha 456." Boiss. Mss. 
* " ΠαράλυΓΟί, Qui paralysi laborat, Chrys. in Matth. 
Hom. 43. T . 2. p. 284, 18." Seager. Mss. Diod. S. 
3, 112.] Παραλυπκοϊ, Paralyticus, quo utitur Plin., 
Qui paralysi laborat. Extat hoc nomen παραλυτικοί 
ap. Matth. quoque, locis aliquot, necnon ap. Luc. 
[Vide Schleusn. Lex. Ν. Τ . * " Συμπαραλΰω, Anna 
C. 406." Elberling. Mss.] 

[* Περιλύω, Gl. Persolvo, Schleusner. Lex. V. T. 
* Περίλυσα, GL Repudium.] 

[* " Προλύω, Ulpian. in Dem. c. Lept. p . 14. 22. 
Wolf." Dindorf. Mss. " Schol. Dem. pro Ctes. 291. 
Bekk." Boiss. Mss. *'Yπεκπρολύω, Od . Ζ. 88.] 
" Προλύται, Prolytae s. Prolutae, h. e. Lytarum ante-
" cessores, Lytis in juris prudentia provectiores. Io 
" j u r i s enim studio qui quartum jam annum ei ope-
" ram dedissent, tantosque in eo progressus fecissent, 
" ut de eo respondere prope possent, et quaestiones 
" solvere, λΰται nominabantur, b. e. Solutores: at 

c " q u i quantum, προλΰται, quod ut uno anno, ita 
" etiam peritia in legum aenigmatis et nodis juris 
" solvendis anteirent τουε λΰταε, quasi Praesolutores 
" diceres. Errant enim qui Solutos hie intelliguiit 
V et quos vulgus Licentiatos.appellat, missione jam 
" a praeceptoribus aceepta : nam eo significant di-
" cendum foret λυτοί et πρόλυτοι. Istos solutores,, 
" prudentum responsis, et quaestionibus operam na-
" vantes, Juvenalis boc versu prope expressisse 
" videtur, Qui juris nodos legumque aenigmata sol. 
" vat. Turn . Advers. 8, 19. Leguntur porro vo-
" cabula ista in procemio Pandectarum. Sed qyia 
" solitum est, inquit lmperator, anni quarti studiosOs 
" Graeco et consueto quodam vocabulo λΰταε appel-
" lar i : habeant quidem, si maluerint, hoc eogno-
" men. Et aliquanto post, Ut e triginta sex librorinn 
" recitatione fiant juvenes perfecti, et ad omne opus 
" Iegitimum instructi. Et mox, Quibus si bene se 
" imbuerint, et in quinti anni, quo Prolutae nuncu-
" pantur, metas Constitutionum codicem tam legere 

υ " quam subtiliter intelligere s tudeant : nihil eis Iegi-
" timae scientiae deerit." 

Συλλύω, q. d. Simul solvo. Sed accipitur· pro 
διαλύω, et quidem in ea hujus verbi signif., qua 
ponitur pro Compono litem, dissidium. Soph. Aj. 
(1317·) p: 72. Εί μή ξυνάφων, άλλά συλλΰσων πάρει, 
Schol. διαλΰσων καϊ χωρίσων : sicut ζννάφων esse ait 
pro ζννάφων ε'ιε τήν μάχην. In VV. LL. συλλύω exp. 
Diri mo lites, Pacitico, Reconcilio, συναλλάττω,· Tran-
sigo ; et affertur συλλυθήναι in hac signif. e Diodoro: 
e quo et σΰλλνσιε babes infra. At ex 2 Maccab. (11, 
14.) Συλλύεσθαι έπϊ πάσι το'ιε δικαίοιε, pro Consenlire 
omnibus, quae justa sunt. Et 13, (47.) Συνελΰθη pro 
Reconciliatus est. Sed Bud. multo rectius συλλύ-
εσθαι c. 11. accipi ait pro Reeonciliari, Transigere 
discordiam vel bellum : ut συνελύθη c . 13. pro Bel-
lum composuil. Scio autem mirum videri posse 
plerisque, συλλύω i. significare q. διαλύω: cum alio-
qui hae praepp. diversam aut etiam contrariam in 
compositione signif. habeant ; at mihi ne mirum 
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itidem videatur, faciunt verba Compono et Dirimo, A 
quorum cum itidem valde divers» aut etiam pugnan-
tes sint signiff., juncta tamen accusativo Litem aut 
Controversiam, aut alii cuipiam hujusmodi, ead. 
loquendi genera efficient. Suspicor autem verbo 
ovXkveiv datam esse hanc signif., quod in pacifica-
tione utraque pars simul solvat litem ac dissidium. 
[ " Athen. p. 21. Casaub. 56. Diod. S. 2, 274. 6'22. 
623. Compono litem, 1, 233. Valck. Phcen. p . 2 9 " 
Schaef. Mss. /Esch. Choeph. 291.] Σύλλυσις, Com-
positio litis, controversies, dissidii, Compositio, sine 
adjectione, Diod. S. (2, 622.) Γενομένων λόγων περϊ 
σνλλύσεως. 
. Ύπολύω, q. d. Subsolvoj Subter solvo: unde di-

citur de calceis, ut «μ/3άδας ύπολύειν, Aristoph., Sol-
vere calceos, Discalceare. Sed dicitur et sine ad-
jectione, ut Plut . de Pompeio, Ίδών Φαώνιοί οίκετών 
άπορίφ τόν ΥΙομπήίον άρχόμενον αυτόν ύπολύειν, προ-
σέδραμε και ύπέλυσε, καϊ συνήλειψε. Aristoph. autem 
sic usus est voce pass., Πλ. (928.) Κατάθου ταχέως 
θοιμάτιον—Έπειθ' ύπόλυσαι. Sed Bud. affert et 
haec, non addens Auctoris nomen, Ύπολύω τόν πόδα, 
και τόν βοϋν. ΑΤ Έξι/πολνω, επί υποδημάτων. Qui-
bus subjungit, DiOnys. Areop. usuin esse pro Discin-
gere, Discalceare. Haec ille: quibus addo, quod de 
ύπολύειν βοϋν dicitur, e Thuc . sumtum esse, [cf. 4, 
128.] || Ύπολΰω ET Ύπολνομαι, pro simpl. λύω et 
λύομαι, Od. a . (236.). πολλών ανδρών ΰπό γούνατ 
έλυσε, pro quo aliis plerisque II. dicit λΰειν γοΰνατα, 
i. e. Solvere genua, pro Viribus privare, atque adeo 
vita. At II. A. (401.) νπελύσαο δεσμών, pro έλύσαο, 
Solvisti vinculis, Liberasti. [ " Ad II. Θ. 543. Heyn. 
Horn. 5, 511. 8, 356. Tzetz. Exeg. in II. p. 13, 21. 
Thom. M. 875. Wakef. Trach. 690. Kuster. V. M. 
7. Brunck. Apoll. Rh. 234." Schaef. Mss. * 'Υπόλν-
σΐί, Nahum 2, 10.] 

""Αλυσις, [s.'AXiiow,·] εως, ή, Catena, derivatum a 
" v. λύω, quoniam άλυτος sit, ut tradit Etym. Lu-

cian. (2, 64.) Άλύσεως τρόπω συνηρμοσμένον ώς,μή 
" διακεκόφθαι. Thuc . 2, (76.) Άφίεσαν τήν δοκόν 
" χαλαράις rats άλύσεσι. Plut. de legatis Darii, Έν 
" rats χερσϊν άλΰσεα έχοντας καϊ δεσμά κατά τών αί-
" χμαλώτων. Sic Chrys. de Paulo captivo, Φορών 
" άλυσιν." [ " Ad Lucian. 1, 471. 473. Musgr. Cycl. 
183. ad Charit. 3 7 2 = 6 3 6 . Diod. S. 2, 571." Scha;f. 
Mss. Schol. Ven. 11. Z . 487- * " Άλυσιδέω, Const. 
Manass. Chron. (p. 120.) 228, 5877 " Kali. Mss.] 
" 'Αλυσιδωτός, Catenatus, s. Hamatus: ut άλυσιδω-
" τόν έργον, Exodi 28, (22.) et άλυσιδωτός θώραξ, 
" Thorax hamatus, Lorica conserta hamis, 1 Reg. 
" 17, (5.) Sic Athen. (194.) Έ ν θώραζιν άλυσιδωτοϊς 
" καθοπλισμόν έχοντες. Vide et Τ. I. c. 1737·" 
[ " A d Cornel. Nep. 295. ad Herod. 539·" Schaef. 
Mss. * Άλυσηδόν, Manetho 4, 486.] " Άλύσιον,. 
" τό, i. q. άλυσίδιον paulo ante, i . e . Catenula s, Ca-
" tella: et proprie ea quae ex auro circumdatur 
" collo : quamobrem ab Hes. exp. τό περϊ τόν τράχή-
" λον πλόκιον. Itidemque Suid. esse ait πλοκίου 
" γένος περϊ τόν τράχηλον, afferens e Menanclro, Περί 
" τόν τράχηλον άλύσιόν τί σοι δύσω." " Άλυσίδιον, 
" Catenula, ap. Suid. et Philonem." [ " Άλυσίδιον, 
* Άλυσείδιον, Pliilem. Lex. s. 96. (p. Xxxiv. Osann.)" 
Boiss. Mss. " Bekk. Anecd. 380." Kail. Mss. Hero-
dian. Epimer. 239· Spohn. Comm. de Extr. Odyss. 
Parte p. 130.] 

" Λύα, Seditio, Dissidium: στάσις, Hes . : ap. 
" quem et oxyton&js λυαϊ, expositum itidem στάσεις, 
" διαψοραί." [Pind. Ν. 9, 34.] " Unde VERBUM 
" Λυάται, quod Idem exp. στασιάζει, διαφέρεται. 
" A f f e r t vero et aliud VERB. Λυάζει, exponens et 
'f ipsum στασιάζει, Dissidet : sed addens etiam, 
','φλυαρεί, μωρολογεϊ, Nugatur, Fatua ct stulta effu-
" t i t : quam fere signif. habet verbum λυβάζειν, 
" q u o d exp. λοιδορεΐν, Convitiari. Αΰη, Ion. pro 

λύα, quod est στάσις, διαφορά, μάχη, Seditio, Dis-
" sidium, Pugua. Dictam volunt παρά τό δι αυτής 
" λύεσθαι τήν όμόνοιαν : quod etymon est satis con-
" sentaneum." 

" Αύσωμα τριχών, ex Aristot. H. A. 3. affertur 
" pro ^quamentum s. Discrimen capillorum, i. e. 

PARS XVIII . 

" Vertex, Gaza interpr." [Schneidero videtur falsa 
lectio pro είλύσσωμα : at etiam in Glossis extat Αύ-
σωμα· Discriminaie, et * Λυσωμάτιον Discernicu-
lum. Item * Αΰσωσις, idem, Aristot. H. A. 1, 769.] 

ΛΥΤΡΟΝ, τό, q. d. Redemtorium, Redemtionis 
pretium, Pretium redemti captivi, Pretium rtdemti , 
sine adjeetione, quod Bud. e Liv. affert, Quod pro 
redeintione dependitur, Pretium quo captivi redi-
muntur : ab e a s e , verbi λύεσθαι signif. qua ponitur 
pro Iledimo. Sed usurpatur in plur. potius. Xen. 
Έ λ λ . 7, (2, 16.) Ζώντα λαβόντες άφήκαν άνευ λύτρων, 
Plllt. Fabio, Απέπεμψε τά λύτρα τψ Άννίβφ, καϊ τους 
αιχμαλώτους άπέλαβε, Lucian. (1, 210.) Ύπισχνούμαί 
σοι κριόν τεθύσεσθαι λύΓρα υπέρ έμοϋ. In sing. Matth. 
20, (28·) de Christo, Καί δούναι τήν ψυχήν αύτοϋ λύ-
τρον άντί πολλών, ubi perperam vet. Interpr. reddidit 
Redemtionem. [ " Ad Anton. Lib. 259. Verh., ad 
Mcer. 255. ad II. A. 478. Casaub. Athen. 1. p. 72. 
Jacobs. Anth. 11, 237. ad Diod. S. 2, 610. Sing, et 
plur., 466. Λύτρα, Thom. M. 587." Schaif. Mss. 
* Λυτροχαρής, Lobeck. Phryn. 487. Orac. Sibyll. 8, 
790.] Αυτρόω, Redimo: quam signif. habet et λύο-
μαι, ut antea docui, ut in Argum. IL A. de Chryse, 
Βουλόμενος λυτρώσασθαι τήν θυγατέρα : cum Hom.de 
eo dicat, Αυσύμενός τε θΰγατρα, φέρων τ' άπερείσι 
άποινα. De Christo legitur in Ν. Τ . , sicut et ani-
mam suam dicitur λύτρον dedisse, Matth. 20, (28.) 
Pass. Αυτροϋμαι, Reclimor, Aristot, Eth. 9, 2. Οίον 
τψ λυτρωθέντι παρά ληστών πότερον τόν λυσάμενον άν-
τιλυτρωτέον, vEschin. (29·) Επειδή έπανήλθε δεϋρο 
λυτρωθείς. [" Clark, ad II. Α. 20. D. W. ad Plut. 
Mor. 1, 16. Wakef. Phil. 1224. Diod. S. 2 , 3 7 6 . 
552." Schaef. Mss.] " Λυτρωτέον, Redimendum." 
Αύτρωσις, Redeinlio, Luitio, [Schleusner. Lex. N . 
T. et V. Τ . ] Λυτρωτής, Redemtor, [Schleusner. Lex. 
Ν. T. " Chrys. in Matth. c. 3. T. 2. p. 63, 12." 
Seager. Mss. * Αλύτρωτος, Schleusner. Lex. V. T. 

Λυτρωτικός, Theod. Pfodr. Ep. 98. * " Άνάλυ-
τρόω, ad Diod. S. 2, 122." Schaef. Mss.] Comp. 
ΝΟΜ. Άντίλυτρον, q. d. Vicissim datum redemtionis 
pretium, vel Caput quod capite redimitur, ut 'Av-
τιλυτρόω, Vicissim redimo: in loco Aristot. quem 
mox afferam. Sed pro λύ7ρον simpliciter accipitur 
a Paulo 1 ad Tim. 2, (6.) ut sit άντίλυτρον, Redem-
tionis pretium, cum dicit de Christo, Ό δούς εαυτόν 
άντίλυτρον ύπέρ πάντων: sicut sc. ap. Matth. de 
Eod. Καί δοϋναι τήν ψυχήν αύτοϋ λύτρον. Bud. quo-
que e Chrys. annotat άντίλυτρον esse Quod cedit pro 
redemtionis s. luitionis pretio. [ " Fischer, ad Pa-
laeph. 179." Schaef. Mss.] Άντιλυτρύω, Vicissim 
redimo, Caput capite redimo. Sed ap. Aristot. pro 
Vicissim redimerc, in 1. quem protuli in Λυτρόω, 
[ubi Άντιλυτρωτέον.] ΆπολυΓρόω, Redimo, i. q. λυ-
τρώ: unde Christus sicut dicitur nos λυτρώσαι, ita 
εΧάπολυτρώσαι, qui nos pretiosissimo suo sanguine a 
servilute rederalit. ]| Capitur etiam pro Dimitto, 
accepto pro redemtione pretio, Epist. Philippi ap. 
Dem. (159.) Συλλαβών καί τάς έσχάτας άνάγκας έπι-
θεϊς άπελύτρωσε ταλάντων έννέα. Sic et ap. Lucian., 
de Achille, Χρημάτων ολίγων rov Έκτ-opos νεκρόν άπε· 
λύτρωσας. In hac igitur signif. fuerit άπολυτρώσαι 
i. q. Homero esse λύειν, antea docui. [ " Ad Pbalar. 
136. 288. ad Diod. S. 1, 352. 726. 2, 122. 286." 
Schaef.Mss.] Άπολύτρωσις, r), Redemtio. De Chri-
sto non semel dicitur in Ν. T . : Rom. 3, (24.) Διά * 
τής ά. τής έν Χριστψ Ίησοϋ, Eph. 1, (7.) Έ ν ψ έχομεν 
χήν ά. διά τοϋ αίματος αύτοϋ. Ab Hes. exp. άποφυγή, 
άπόλυσις. [ " Ad Diod. S. 2, 6 l0 . " Schaef. Mss. 

* " Άπολυτρωτικός, Suid. v. Θυσία." Boiss. Mss. 
*Λιαλυτρόω, unde * Αιαλύτρωσις, Polyb. 6, 58, 11. 
27, 11, 3.] Έκλυτρόω, i . q . άπολυτρόω, s. simpl. λν-
τρόω, UNDE Έκ·λι/τρωσΐ5, i. q. άπολύτρωσις, s. λύτρω-
σις, Redemtio. Affertur autem ex LXX. Num. 3, 
[49. * ΈπίλυΓρον, τό, Strabo 11. p. 390. S.*A δ' &v 
λάβωσιν, επίλυτρα ποιούνται ργδίως, Facile patiuntlir 
redimi. * Παραλυτ-,οόω, Athen. 368.] 

"ΑΛΥΚΤΟΣ, ό, ή, Inevitabilis : άλυκτον, τό άφυ-
κτον, Suid. Sed quomodo ab άλύσκω signif. Evito, 
άλυκτος significans Inevitabilis poterit derivari? Hoc 
non video, quomodo rationi consentaneum esse pos-

17 A 
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ffVos λώβη re μετ' άνθρώποισι πέλοιτο. Sic Τ . (373.) 
conjungit λώβην et αίσχεα, cum proxime praecedente 
versu dixisset καθεψιόωνται. Sed et aliquis ab Hon,, 
dicitur esse λώβη, II. Γ . (42.)*H ούτω λωβην τ ty*. 
ναι και ύπόψιον άλλων, T e esse probrum et dedecus : 
ut sc. dicitur aliquis esse probrum suae farmhae, suo 
generi. In Epigr. dieuntur Gramm. esse ποιητών 
λώβαι, quod exp. Poetarum pernicies. Eust. certe 
vult accipi etiam simpliciter έπϊ βλάβης, docens alio-· 
qui signif. et ύβριν et τήν μετά α'ικίαε ποινήν, item 
αίσχοϋ, necnon χλεύην. Sed frequentius nomine 
ϋβριε ap . ceteros exp., et Latine I n j u r i a : ut ap. 
Apoll. Rh. (1, 816.) λώβην άπο μητρόε άμύναι, Injlj-
riam a matre propulsare : (3, 74.) λώβην τίνειν, sicut 
ap. Horn., pro Injuria; poenas luere. Soph, autem 
junxit etiam verbo νβρί&ιν dat. λώβats, (Aj. 56θ.) 
μή Tis υβρίσει στυγναίσι λώβαιs. || In1 soluta oratione 
etiain invenitur, sed rarius, Theodori t . Η. E. 2. Arii 

Β haeresHj vocat λώβην, quasi Contumeliam in Christum, 
VV. LL. Ubi et pro Cruciatus e Phalar. Epist. Sic 
et Herodian. 8, (8, 14.) Γενείων τε καϊ οφρύων σπαρα. 
γμοίε και πάσαιε ταίε τον σώματοε λ. εμπαροινονντέεj 
Nec ulli parcentes corporis ludibrio, Polit. Convenit 
autem h. 1. cum ea signif., quae inter alias datur huic 
nomini ab Eust., pro ή μετά α'ικίαε ποινή. Sed etpro 
Pernicies s. Damnum, e Plat, de LL. affeftur, i.e. 
βλάβη : quo etiam modo ab Eod. Gramm. exponi 
dictum est. At accus. λώβην cum verbo λωβάσθαι 
vide in verbo Αωβάομαι. || Αώβη putat Eust. dici 
quasi λαύβη, ut sc. derivetur a nomine λαόε et verba 
βαίνειν, et sit ή ε'ιε το φανερόν ϋβριε, s. ή εν κοινψ 
υβριε, sc. ή έν μέσω βαίνουσα είε τινα. Sed alibi 
utens compositis Eust., quod minus probo, dicit, uuo 
quidem loco, ή μέσον λαοϋ έπεμβαίνουσά τινι: in al-
tero autem, παράγεσθαι ait παρά τό έπϊ λαοϋ σνμβάί-
νειν. Vult autem esse λώβη pro λαόβη per synaere-
sin. Affert Idem et aliud etymum, sc. a nomine 
λώπιοί', ut sit ίιβριε ή έπαγομένη bia μάστιγοε έν άπεκ-

C bύσει λωττίου. Alibi autem simplicius, ϋβpis ή μετά 
εκδυσιν έπαγομένη γυμνω τινι. Hasc autem etytna 
licet violenta videri possint, multo tamen sunt iis 
tolerabiliora, meo quidem judicio, quae Etym. ex 
Herodiano et Orione af fer t : ac praesertim posterius 
a λω7Γ£ον. Miror tamen cur non potius'a λώπη quam 
a λώπιον deduxeri t : a λώπη, inquam, utpote vicini-
ore. [ " Steinbr. Mus. Tur . 1, 325. Jacobs. Anth. 
11, 275. Exerc. 2, l68 . Musgr. ad Hipp. 682. 
Wakef. Trach. 997. Porson. Hec. p. 41. Ed. 2. 
Heyn. Hom. 7, 454." Schaef. Mss. • * Έμπεδολώβηε, 
Manetho 4, 196. * Έπιλωβήε, Nieander Θ. 35. 771·] 
Αωβήειε, Damnosus, Perniciosus : λωβήεντα, βλαβε-
ρά. [Apoll. Rh. 3, 801.] 

Αωβάομαι, Injuriam infero, Contumeliam infero, 
Injuria s. Contumelia afficio, II. B. (242.) Ή yap αν 
'Ατρείδη νϋν ύστατα λωβήσαιο, Nunc postremum in-
juriam mihi intulisses s. contumeliam ; Injuriosus s. 
Contumeliosus in me fuisses; etiam, Petulantia erga 
me usus fuisses ; Petulanter erga me te gessisses. Re· 

0 peritur autem infra ille versus sub persona Thersitis. 
Usus est verbi λωβώμαι in prosa etiam, et quidem fre-
quentior, si bene memini, quam nominis Αώβη. Lys. 
(794.)de triginta tyrannis.T^T^ivotfraisatVxpcSs καϊ 
bειvώεέλωβήσαντο, Contumelia affecerunt, Sugillarunt, 
Male acceperunt, Bud. Affert autem et pro Cor-
rumpere, Depravare, e Plat, de Rep. 10. ubi de 
poetica imitatione loquens scribit, To γάρ καϊ τουε 
έπιεικείε Ικανήν είναι λωβάσθαι, έκτόε πάνυ ολίγων, 
πάνδεινύν που. Apud Herod, autem (3,155.) dicitur 
Έωϋίόν λωβαται λώβην άνήκεστον, de eo qui ita 
mutilat sibi faciem, ut earn omnino dedecoret, fcedet, 
deformet. || Αωβώμαι, pass. Herodian. 1, (13, 11.) 
Σύροντέε τε τά σώματα, και πάσα ν νβριν έννβρίσαντεε, 
τέλοε λελωβημένουε ε'ιε τονε όχετούε 'έρριψαν φέροντεε, 
ubi ex Bud. possumus reddere, Omni contumelia 
affectos; nam postquam dixit λωβάσθαι Herodiano 
esse Contumelia afficere, subjungit h. 1. : sed ilia 
interpr. per verbum activum mutanda est in inter-
pretationem per pass. Sic 5, (8, 18.)MATrep eirt πολύ 

sit: , 
quens qui ab illo deduci putant ; sed locum hie ei 
dandum censui, utpote άλυκτοε dici pro άλυτοε, per 
pleonasmum literae κ, contendens: ut sit ά. proprie In-
solubilis. Ac pro me facere videtur, quod Ηεβ.άλν-
κτάίει hoc inter ceteros modo exp., λύσιν μή ευρίσκει. 
" Ανκτά, Hesychio ούκ άνεκτά, Νοη toleranda: for-
" san pro άλνκτά, Vitanda, Fugienda: παράτα άλύΐ,αι." 
Άλυκτοπέδη, ή, Compes s. Pedica inevitabilis. Aut 
per plur., Compedes.'Pedicae inevitabiles; nam dici-
tur άλυκτoπέbη quasi άλνκτοε πέbη. Vocem autem 
άλυκτοε mihi videri factam ex άλυτοε per pleouasmum 
literae κ, modo admonui. Hesiod. O. (521.) Δήσε b' 
άλυκτoπέbr|σι ΤΙρομηθέαποικίλύβονλον : quem imitatus 
Apoll. Rh. Prometheum άλυκτοπέδρε alligatum canit, 
(2, 1251.) 'ϊλΚόμενοε χαλκέρσιν άλυκτοπέδρσι Προμή-
θευε. Quod si verum est, quod persuasum habeo, 
άλυκτοε sc. ρτο'Άλυτοϊ dici, άλυκroπέbαε magis pro-
prie Compedes insolubiles, aut Vincula insolubilia 
interpretabimur. [ " W o l f , ad Hesiod. p. 111. ad 
Charit. 3 3 2 = 6 1 4 . Jacobs. Anth. 7, 323." Schaef. 
Mss.] " Άληκτοπέδρσι, Indesinentibus pedicis, In— 
" cessabilibus vinculis, a 110m. sing. Άληκτοπέδη." 
Άλυκτοσννη, Incompositus status, Tumultuatio : 
qualis sc. ejus esse solet, qui λύσιν μή ευρίσκει, ut 
modo dicebam. Sed cum Hes. άκοσμία exponat, 
Suid. explicat έκκλισιε, Declinatio, Evitatio. Verum 
quomodo ipse sibi constabit, άλυκτον, τό άφυκτον, at 
άλυκτοσύνη εκκλισιε exponens Ί " Hesychio άκοσμία ·. 
" forsan ea proprie qua ριπτά$ονται οί άλυκτοϋντεε." 

'Αλυκτάζω, Rationem solvendi me 11011 invenio, vel 
exolvendi me. Nam άλυκτάέει Hes. cum aliis modis 
exponit, turn hoc, ut modo dixi, λύσιν μή ευρίσκει. 
Sed cum eum ultiinum ponat, ego contra primum 
pono, ut ostendain quae sit hujus verbi, meo quidem 
judicio, origo. || Exp. igitur άλυκτάίει et his tribus 
verbis, κρύπτεται, φοβείται, άπορέϊ, Abscondit se, 
Latitat, Metuit, Anxiuses t ; nam άπορεί dixit Hes. 
pro άπορείται. Solet autein anxius esse, qui rationem, 
qua se solvat, invenire non potest : quare haec si-
gnif. άπορεί prae ceteris duabus mihi placet. Apud 
Herod. (9, 70.) άλυκτά$.ειν pro Animo concidere, 
Attonitum esse et consternatum, Bud. Άλυκταίνω 
etiam dicitur, ITEM 'Αλυκτέω. Exp. autem άλυκταί-
νειν Etym. φεύγειν, Fugere, Effugere : άλυκτείν au-
tem κλαίειν, λυπεί σθαι, δυσφορείν. Quae tria verba 
pro expositione verbi άλνκτείν ponit et Hes. Sonant 
autem, Flere, Contristari, iEgre ferre. Erot. vero 
ap. Hippocr. (592.) άλυκτέει exp. ούκ ήρεμεί, Quietus 
non est, Tranquillo animo non est. Exp. praeterea 
Hes. άλυκτήσαε partic., άπειλήσαε, θορυβήσαε, Tumul-
tuatus, Minatus. Eust. autem άλυσκάξειν esse ait 
Evitare; at άλυκτείν, iEgre ferre : utrumque ab άλύω 
derivans. Vide quae dixi de 'Αλυκτάβω. [" 'Αλυ-

483." Τ. κτέω, Jacobs. Exerc. l , 114. Musgr. Iph. 
Schaef. Mss.] 

1Γ 'Αλύκτημι etiam ponitur a Gramm., unde sit 
'Αλύκτημαι in pass., et per reduplicationem 'Αλάλύ-
κτημαι: alii contra volunt 'Αλάλύκτημαι, quod ap. 
Horn, invenitur, esse praet. pass.: ut ab άλυκτώ dica-
tur ήλύκτηκα, deinde ήλύκτημαι, et cum Attica redu-
plicatione άλαλύκτημαι, Etym. : II. K. (94.) Αΐνώί 
γάρ Ααναών πέρι δείδια· ούδέ μοι ήτορ'Έμπεδον, άλλ' 
άλαλύκτημαι. Ubi ab Eust. exp. δυσχεραίνω καϊ άδη-
μονώ. Cic. videtur intellexisse pro N011 sum mentis 
compos. Quidam interpr. etiam Attonitus sum. 
[Hinc Lat. Allucinor, Allucinatio, vide Gell. 16 
12. n.] 

ΑΩΒΗ, ή, Inj uria, Contumelia, Opprobrium, De-
decus, II. A . 142. Νϋν μέν δή τοϋ πατρόε άεικέάτίσε-
τε λώβην: quae autem fuerit λώβη ilia, declaratur 
ibid., sc. bortatum esse eos qui aderant cuidain 
concioni Trojanorum, Menelaum αίθι κατακτείναι: 
quae tamen caedes perpetrata non fuit. Dicitur vero 
et de procis Penelopes non semel, ut Od. Σ. (346.) 
Μνηστήραε δ' ού πάμπαν άγήνοραε εία 'Αθήνη Αώβηε 
ίσχεσθαι θυμαλγέοε: quae verba repetuntur et Od. 
Y. (285.) Et Achilles λώβην appellat Injuriam s. 
Contumeliam quam passus erat ab Agamemnone: de 
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bia πάσης της πόλεως συρέντα τε και λωβηθέντα είς τούς Α 
οχετούs άπερβίφθη. Et ut e Plat, liabuisti paulo ante 
λωβασθαι, pro Corrumpere, Depravare, sic et passive 
λελωβημένος pro Depravatus, habes in h. Ejusd. 1., in 
Gorgia, Μοχθηρψ\οντ ι τήν φυχήν, και λελωβημενψ 
διά τήν μίμησιν τοϋ δε σπότου καί δύναμιν. Apud 
Eund. de LL. 10. λελωβήσθαι pro Oblajsos esse et 
vitiatos. Gal. autem dixit, Ot εκ τής παλαίστρας 
άπαντα λελώβηνται, pro Palaestritae partibus omnibus 
sunt mutilati. || Αωβάω, act. voce pro Injuriam 
infero, etc. si Hes. credimus, qui λωβήσαι exp. νβρί-
σαι et βλάφαι. [ " Ad Dionys. Η. 1, 105- Steinbr. 
Mus. Tur . 1, 325. Koen. ad Greg. Cor. 110. ad Lu-
cian. 1, 318. Cum dat., Dionys. H. 3, 1501." Schaef. 
Mss. Opp. Ά . 2, 639. Αώβησον καρπόν, Phocyl. 33.] 
" Αωβέω, Ion. pro λωβάω, ap. Hippocr. de Artie. 
" Πολλά λωβέονται ol χαίροντες τήσι καλήσι έπιδέ-
" σεσι." [ " A d Dionys. Η. 1, 105." Schaef.Mss. 
* Αώβημα, Epiph. 1, 550.] Αώβησις, Injuriae iHatio 
s. Contumeliae. Αωβητής, ό, ET Αωβητήρ, ήρος, ό, 
ITEM Αωβήτωρ, ορος, ό, Injuriae illator s. Contu- Β 
nieliae, Injuriosus s. Contumeliosus. Apud Aristoph. 
autem (Β. 93.) λωβηταί τέχνης exp. Depravatores, 
Corruptores. || Αωβητήρ autem ap. Horn, non so-
lum Contumeliosus, Convitiator, sed alicubi et pro 
Flagitiosus, Perditus, Bud. 356. Sequendo autem 
Hes., λωβητήρ est tam υβριστής, υβριστικός, βλαπτικός, 
quam λώβης άξιος, έπονείδιστος: unde redditur etiam 
Contumelia dignus, et Probrosus, a nonnuilis vero et 
Petulans, qua in signif. passive sumitur, ut in ilia 
active. [ " J a c o b s . Anth. 11, 191. Heyn. Hom. 5, 
468. 6, 188. 8, 639. ad Charit. 246. Fem., ad Lu-
cian. 1, 285. Brunck. Phil. 1471. * Λωβήτειρα, 
Even. 16." Schaef. Mss.] || Αωβήτωρ vero ap. Suid. 
habetur, exponentem βλαπτικός, et subjungentem ex 
aliquo Poeta haec, quae mendo carere non videntur, 
Τιοτρύων άκάμαντα φυτών λωβήτορα κάπρον. Affertur 
autem et λωβήτορα κήρα e Nicandro [ Ά . 536. " Ad 
Callim. 1, 123. ad Charit. 780." Schaef. Mss.] Λω-
βητός, Injuria s. Contumelia affectus, Injuriee s. Con-
tumeliae expositus, obnoxius, Soph. (Aj. 1388.) Λω- c 
βητόν αύτόν έκβαλεϊν. Ilia autem posterior signif. 
convenit melius huic 1. Homeri, II. Ω. 531. τΩι δέ κε 
τών λυγρών δωη, λωβητόν έθηκε, ubi Eust. exp. έφύ-
βριστον καί άτιμον. [ " Wakef. Trach . 538. ΙΟ69. 
Phil. 1103. Heyn. Hom. 8, 706." Schaef. Mss.] 
CONTR. 'Αλώβητος, Nulla injuria affectus s. contu-
melia, Nullo affectus damno, Ulaesus, [Suidae άμώ-
μητος. * " 'Αλωβήτως, Andr. Cr. 112. Method. 404." 

Kali. Mss. " Basil. Schol. ad Greg. Naz. in Notit. 
Mss. T . 11. P . 2. p. 128." Boiss. Mss. * Πανλώ-
βητος, Lucian. 2, 533. * " 'Ρινολώβητος, Const. Ma-
nass. Chron. p. 83." Boiss. Mss.] Άπολωβάω, Con-
tumelia vel Injuria afficio, Coutumeliis afficio. Pass. 
'Απολωβάομαι, qua utitur Soph. Aj. (217.) Μavlq, γάρ 
άλούς ήμϊν ό κλεινός Νύκτερος Αίας άπελωβήθη, i. e. 
ένυβρίσθη καί λωβητός γέγονε, Schol., qui tamen vult 
posse etiam in act. signif. capi, pro έφύβριστα εϊργα-
σται. " Αιαλωβάω, Mutilo, Depravo, Fcedo: ut 
" διάλελωβημέναι γνώμαι esse dicuntur Mutilae opi-
" niones :" [Plut. 10, 103.δό£αι·] " Et διαλελωβημένος 
" άπαιδευσίφ, Corruplus i m p e r i t i a [ P l u t . Dione 
10.] " Άδιαλώβητος, Qui mutilatus s. contumelia 
" a f f e c t u s non est : Hesychio άβλαβής, Illaesus." 
[ " Const. Porphyrog. de Imag. Edess. 89. Const. 
Manass. Chron. p. 57." Boiss. Mss. *Έκλωβάω, 
Soph. Phil. 330. * Έλλωβάομαι, Anton. Lib. 58. 

* Έπιλωβάομαι, unde * Έπιλώβητος, Lycophr. I I73 . 
* Καταλωβάω, Polyb. 15, 33, 9.] 

1Γ Αωβάζω, i. q. λωβώμαι act. signif. sumtum. E t 
Αωβάζομαι pass, pro λωβώμαι passivo, Contumelia 
s. Probro s. Dedecore afficior. Pro Contumeliose 
improbari affert Bud. ex isto Democr. I., scribentis 
ad Hippocratem, 'Ήκονσα γάρ νοσεύντων σαφέως λω· 
βάζεσθαί σου τά πολλά τής έπιστήμης, ή διά φθόνον ή 
δι άχαριστίην. 

H Αωβεύω, itidem pro λωβώμαι, sed in ea potius 
signif. qua sumitur pro Contumelia afficio. Quine-
tiam simplicius pro Illudo, Irrideo, Ludificor, Bud. 
in Od. (15.) Τ ίπτε με λωβεύεις πολυπενθέα θυμόν 
έχουσαν ; Exp. etiam, Mendaciis decipio, Vanis ver-
bis aliquem illudo. Sed hae interprr. huic 1. for-
tasse peculiares fuerint. Respondet autem Euryclea, 
cui ilia dicuntur a Penelope, Ούτι σε λωβεύω, τέκνον 
φίλον, άλλ' ετυμόν τοί 'Ηλθ' Όδυσεύς. Hes. λωβεύειν 
exp. καταισχύνειν, φεύδεσθαι. Αώβευσις, Coutllllieliae 
illatio, Irrisio: λωβεύσεις et κερτομίας Cam. reddit 
Contumelias ct irrisiones, non addito nomine Au-
ctoris. [* Έπιλωβεύω, Od. B. 323.] 

AT VERO Αώβη de Quodam aurium morbo, 
[* " Αωβεία, ή νόσος, Zonar. Lex." Dahler. Mss.] ET 
Αωβός, Qui laborat eo morbo, sunt qui a λοβός de-
ductum putan t : alii hanc primam esse nominis 
λώβη signif. arbitrantur, a qua ceterae manarint. 
Vide Suid. post Αωβητήρα, item iu Λοβός. [Αωβός, 
i . q . λωβητός, Etym. Μ. 570, 37· VideWernsd. ad 
Philae Carm. p . 54.] 
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" Μ, No ta est duodecimos ap. Graecos literae, 
" quam appellant μϋ: Nota item quadragenarii nu-
" meri, hoc modo, μ ·. praefixum vero acuti accen-
" tus apice, quadraginta millia denotat, sic, ,μ. Ma-
" jusculutn quoque Μ numeralis nota est, index sc. 
" e jus numeri quod ah ipsa iucipit, nimirum τής μυ-
" ριάδος, ut X τής χιΧιάδος. Sic gemina, trina, qua-
" terna, significant totidem myriadas : τψ Π vero 
" inclusum, quinque myriadas notat , hoc modo, 
" el sic deinceps, ut prolixius docui in Appendice de 
" Numeris ex Herodiano et aliis." [ " Μ conf. c. B, 
Jacobs . Anim. 86. cum Γ , Markl . Iph. p . 114. cum 
K, ad Xen. Eph . 249. Koen. ad Greg . Cor. 62. 
cum P, Jacobs . Anth . 12, 398. 478. cum Λ Λ , 325. 
326. ad Diod. S. 1, 198. 2 , 5 1 7 - cum A l , A T , 
Porson. Hec. p . 81. Ed. 2. Hermann, ad Phot , 
c . 90. cum ΙΔ, ΔΙ, A l , Valck. Diatr . 272 . " Schaff. 
Mss.] 

" Μ Α Γ Γ Α Ν Ο Ν , το, varias habet signiff. Hes. 
" enim μάγγανα exp. non solum φάρμακα, γοητεύμα-
" τα, Venena, Praestigiae: sed etiam μηχανήματα, 
" Machiiiainenta s. Machina ; : necnou δίκτυα, Retia. 
" Aristoph. Schol. sua aetate μάγγανον vocatum 
" fuisse scribit quam Aristoph. (Σφ. 155.) βάλανον 
" dicit , h. e. τό βαΧΧόμενον els τόν μοχΧόν σιδήρων : 
" βαλάνους nimirum exponens τά μάγγανα τής κΧει-
" δώσεως. I t idemque Schol. T h u c . 2, (4.) p. 49. 
" Sed primam signif. usitatiorem puto, qua niniirum 
" pro Machinamento s. Machinamento praestigioso 
" p o n i t u r : quapropter et Suid. exp. per παράδοξόν 
" τι, Inopinatum quippiam et inexpectatum machi-
" namentum, qualia sunt praestigiatorum." [ " T h o m . 
M. 878. Τ . H . ad Plutum p. 96. Arnaud. Var. Conj . 
207. ad Lucian. 1, 206. Repagulum, ad Moer. 376. 
Jacobs . Anth . 7, 32S." Schaef. Mss. Mauricii Stra-
teg. 1 0 , 3 . Hero ap. Mathem. Vett. p . 128. Ϊ. q. 
γάγγαμον, Casaub. ad Strab. 7- p· 472. Μάγγανον 
ποΧεμικον, Gl . Ballista, Tormentum.] " Μαγγανεύω, 
" exp. Praestigiis et incantationibus utor, Aristoph. 
" Πλ. (310.) Κίρκην γε τήν τά φάρμακ' άνακνκώσαν, 
" Καί μαγγανεύουσαν, μοΧύνουσάν τε τούς εταίρους : 
" ί. e., καταφαρμακεύουσαν: ut Horn, quoque τήν 
" ποΧυφάρμακον Κ ίρκην canit τεύζασαν κυκεώνα βα-
" Χοΰσάν τ ένι φάρμακα σίτψ, Ulyssis socios in por-
" cos e t a l i a animantia convertisse." [ " Markl. Suppl. 
1110. Τ . H . ad Plutum p. 96. Arnaud. 1. c. ad Lu-
cian. I . e . HeyiK ad Apollod. 231." Schaef. Mss. 
Polyb . 15, 29· Μαγγανεύουσα προς τούς θεούς. Plut. 
6, 479· Τά σιτία και τά όψα μονονού μαγγανεύειν καί 
φαρμάττειν, Mangonizare.] " Hinc ν Ε 1ί Β. Μ α γ γ α -
" νεία, ή, i. significans q. φαρμακεία, Veneficium: 
" ap . Suid. Ό δε, νύσω περιέπεσεν έκ μαγγανείαί χα-
" Χεπρ, και ποΧΧούς έπι τούτψ άΧύντας έκόΧασε. Me-
" taph . Greg. Naz. όψοποιών μαγγανείας, pro Leno-
" cinia et quasi veneficia, Scitamenta. Non tantum 
" pro Veneficio, sed etiam pro Praestigiis vol Incan-
" tationibus accipi potest in h. I. ap. Suid. e Procop. 
" Τον άνδρα μαγγανείαις κατειΧήφει ποΧΧαίς: ubi 
" ipse exp. γοητείαις, Praestigiis et fallaciis. Et Plato 
" de LL. 11. Φαρμακεία ή μαγγανείαις τέ τισι καί 
" έπωδαΐς καί καταδέσεσι Χεγομέναις πείθει τούς 
" τολμώντας βΧάπτειν αυτούς." [ " Valck. Anim. ad 
Aminon. 223. Arnaud^ I. c. ad Lucian. I. c. 2, 208. 
Athen. 1, 15. Markl . Suppl . 1110." Jchaef. Mss.] 
" Μαγγάνευμα, ro, significat Veneficium, Praestigias: 
" s. Lenocinium, Plut. (Anton. 25.) de Cleopalra, 

'' 'Εν τοίς περί αυτήν μαγγανεύμασι και φίΧτροις έΧπί-
" δας θεμένη. Ubi inetuph. est, sicut et ap. Greg. 
" xlicentem, Αιπαραί- τράπεζαι καί τά μαγείρων μαγ-

" γανεύματα και κομφεΰματα. Quintil . Artificium 
" coquorum dicit, Plin. Mangoniuin." [ " Markl. I. c . 
Heind. ad Pla t . Gorg. 125. (484.) Arnaud. 1. c . " 
Schaef. Mss. Anonynius Suidae 1, 4 6 . Μ. μαγικά 
Περσών. * " Μαγγάνωμα, Nicet . Chon. a p . Fabr . 
B. G r . 6 , 4 1 1 . (Annal. 21, 3.) sed Bandurius melius 

, M:110. μαγγάνευμα." Boiss. Mss. * Άμαγγάνευτος, 
Schn. .Lex. άμαρτύρως.] " Μαγγανενη) ί , Veneficus, 
" Praestigiator," [Phol io ο μιγνύς παντοδαπά 7rpos 
φενακισμόν. * Μαγγανείτρια, Hes. v. Βαμβακεύτριαι. 
" T o u p . O p u s c . 1, 541." Schaef. Mss. * Μαγγανεν-

B τήριον, Themis t . p . 70.] " Μαγγανεντικος, Praesti-
" giatorilis." [Μαγγανευτ ική , sc. τέχνη, J . Poll. 7» 
209. e Plat . Polit . §. 22. ubi tamen legitur * μαγευ-
τική. * " Άναμαγγανεύω, Georg. Pisid. Vita Ana -
stas. in Corporis Hist. Byz. Nova App. Romae 1777. 
p . 311 ." Elberling. Mss. * " Μαγγανικοί, si lectio 
certa, Praestigiosus, ap. Hasium Ind. ad Leon. Diac." 
Boiss. Mss.] " Latinum Mango procul dubio hinc 
" factum est. Proprie enim Mangones d ieuntur qui, 
" ut Quintiliani verbis utar, colorem fuco, et verum 
" robur iuani sagina in mancipiis mentiuntur . In-
" deque Maugonium et Mangonicus quaestus. Plin. 
" dicit etiain, Laetiore quodam colore et cutis tene-
" ritate mangonizat corpora ." [* " Μάγγων, ad 
Mcer. 264." Schaef. Mss.] 

" Μ Α Δ Ο Σ , Laevis, Glaber , Depilis, T h e o p h r . 
" Hes . non oxytonws solum affert μαδον pro λείον, 
" addeus esse et Herbam quandam, " [ c f . Plin. 23, 1. 
25, 7·] " sed etiam paroxytonws Μάδοί, exponens ro 

C " φίΧωθρον, Psi lothrum, Medicamentum quo cutis 
" deglabra tur et depilis redditur : quod et Μαδιστή-
" ρων, ut mox docebo." [ " Μάδοί, T h o m . M. 691.· 
Villois. ad Long. 228." Schaef. Mss. Zopyrus Ori-
basii p . 351. Matth. , Diosc. Parab . 1, 178. Μάδοί 
άπύ βυρσοδεψών καταντΧοΰμενos.] " I N D E Μαδαρότ, 
" e jusd. cum μαδος siguificaiiouis, Depilis, Glaber , 
" Laevis: ut Aristot. H . A. 4 , (6 . ) Μαδαραί γίνονται·. 
" i t emqueabHes . exp . * άραιόθριζ, ψεδνος." [ " J a c o b s . 
Anth. 9, 422. Villoison. ad Long. 228. Heyn. Horn. 
4, 238." Schaef. Mss.] " Μαδαρότ^ί, ET Μηδάρωσυ, 
" Glabrities, Laevor e defluvio pilorum. Quorum 
" prius ap. Hippocr . legitur περί Χυμών, posterius 
" ap . Gal . et alios Medicos, qui μαδάρωσιν peeulia-
" l iter appellant τών τού βΧεφάρου τριχών άπόπτωσιν, 
" alio nomine dictam μίΧφωσιν, s. πτίΧωσιν. Vide 
" Aet. 7, 8 0 . : Paul. JE». 3, 22. et Act . περί Διαγν. 
" Παθών 2, 7- Hippocr . hoc vitium φάΧάκρωσιν vo-
" cat, καταχρηστικώς, ut vicissim quidam in Epigr . 
" Ή ν έσίδης κεφαΧήν μαδαράν : ille, usurpato τής φα-

ί) " Χακρότητος vocabulo ά ν η τοϋ τής μαδαρότητος : hie, 
" τοϋ τής μαδαρότητος άντί τοϋ τής φάΧακρύτητος : 
" multo tamen Hippocr. καταχρηστικώτερον, cum 
" φαΧακρος proprium sit capitis, μαδαρος vero et alia· 
" rum corporis par t ium." [* IΙεριμήδαρο$, Hippocr . 
(Ecoii. " Heringa Obss. 57·" Schaef. Mss. * Μαδά-
ρόω, i. q. μαδίζω, L X X . Nehem. 13, 25. " Ad He-
sych. 2, 522, 20." Dahler. Mss. * " Άπομαδαρόω, 
Depilo, Const . Apost. 203." Wakef. Mss.] " Μαδρνν-
" θήσομαι, Hesychio κοΧασθήσομαι, έπιτριβήσομαι." 
[Μαδαρόί, coiltr. μαδρός, μαδρύω, μαδρΰνω.] " A p u d 
" J . Poll. 2. tit. de Barba, reperio et COMPOS. Ma-
" δηγένεως, quo significatur Is qui laevi et glabro 
" mento est : qualis et ό άγένεως: ambo opposita τω 
" εύγενείω el βαθυγενείψ. Cam. legit μαδησιγένεως : 
" de quo Τ . 1. e. 845.' et rectius." [Aristot. H . A. 
3, 1 l . Μαδαγειειοί , Phot . Vide Lobeck. Phryn. 662.] 
" Praeterea inde DERiv . Μαδάωί significans Sum 
" μαδύς, s . μαδαρος, Laevis et depilis sum : ut et 
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« Schol. Aristoph. μαδώντα exp. κόμην μι) έχοντα, 
" Πλ. (266 ) πρεσβντην—'Ρυπώντα, κνφόν, άθλων, 
" όυσον, μαδώντα, νωδόν. Horn. Schol. hoc verbo 
" transitive usus est, εόειν exponens μαδξν νδατι 
« ζέοντι, Aqua ferventi depilare, s. glabrare: ut 
" Colum. 12, 53. Vel aqua candente, vel e teuui-
" bus lignis flammula facta glabrantur: nam utro-
" que modo pili detrahuntur. Rursum neutrum 
" μαδζν videtur et aliam habere signif., nimirum 
" Madere, Madidum esse. Nam quod Theophr . H. 
" PI. 4. dicit, Νοσεί δε σνκή και όταν επομβρία γένη-

ται' τα yap πρόε τήν ρί£αν ώσπερ μαδφ: Plin. SIC 
" extulit 17, 24. Si imbres nimii fuere, alio modo 
" f i c u s laborat, radicibus madidis." ["Villoison. ad 
Lon". 227. ad Timaei Lex. 184. Koen. ad Greg. 
Cor. 264." Schaef. Mss. Mian . H. A. 15, 18. θρίξ 
μαδώσα. *Άπομαδάω, Aristot. Mirab. 79·] " Ata-
" μαδάω, Irrigo, Humecto. Suidas enim διαμαδών-
" res exp. διαβρέχοντες." " Sunt et alia duo verba 
" a μαδός derivata, NIMIRUM Μαδάλλω, ET Μαδ/-
" ίω, active et transitive significantia Glabro, De-
" pilo. Utrumque ap. Hes. legitur. Is enim et 
" μαδάλλοντες affert pro τίλλοντες, exponens tamen 
" et έσθίοντες, et μαδίσας pro τ as τρίχας αποβολών. 
" Ita tamen ut hac posteriore expositione innuat, 
" μαδίζειν neutraliter etiam accipi pro μαδρν. Ita 
" sane ap. Hippocr. reperio Γνναικ. I. 2. Καί fjv μα-
" δίστ), κνμινον έμπλασσεpro eo quod paulo ante 
" dixerat, *Ήν ρέωσιν αί τρίχες, Si defluant pili." 
[ " Μαδάλλω, Thom. M. 691. Μαδί5ω, Villoison. ad 
Long. 228. Valck. Opusc. 1, 216." Schaef. Mss. 
Schleusn. Lex. V. Τ . ] " Μάδισις, Defluvium pilo-
" rum, s. Glabrities et laevor e defluvio pilorum. 
" Apud Theophr. legitur inter plantarum vitia, u t e t 
" ro μαδίρν. Nam C. PI. 5, 12. scribit σνμβαίνειν 
" νύσημά τι περί τάς ρίζας, quod vocari λοπάδα : id 
" autem esse veluli μάδισίν τινα των ριζών, καί μι-
" κρόν επάνω, διά τήν πολννδρίαν. Videtur itaque 
" μαδψν et μάδωις dici cum propter nimiam humoris 
" copiarn cortex radicis defluit, ut in corpore hu-
" mano cum pili decidunt. Sed reperitur et Μά-
" δησις per η, a th. μαδάω: apud Hippocr. Epidem. 
" I. 3. s. 3. Οϊσι περί κεφαλήν τοντέων τί ξνμπίπτει 
" γίνεσθαι, μαδήσιές τε όλης τής κεφαλής εγίνοντο καί 
" τοϋ γενείον, καί όστέων φιλώματα. Rursum a μα-
" δίζω habente signif. transitivam, est VERBALE 
" Μαδιστήρων, significans Id quo glabratur cutis, Id 
" quo cutis redditur laevis et depilis: quod Graeci 
" alio nomine τριχολαβίδα et τριχυλάβιον vocant, a 
" pilorum prehensione : Latini Vulsellam s. Volsel-
" lam, ab evulsione pilorum." [ "Valck . Opusc. 1, 
216." Schaef. Mss. * Άπομαδίζω, Schol. Aristoph. 
Ίππ. 372. * Μαδα7οί, Poeta vet. de Herbis 83. έλκη 
μ.] " Μάδεσμα s. Μάδειψα, Hesychio δέλεαρ, πρό-
" βλήμα. Μαδιβός S. Μάδισοί, Eid, δίκελλα, Ligo, 
" Bideus." 

ΜΑΖΟΣ, ό, Mamma, Mamilla. Sed pro Ma£0s 
scribitur etiam ΜασΓΟί, necnon Μασθόϊ, item Ma-
σδός, mutato Dorice £ in σδ, ut paulo post docebo. 
II. Ω. (58.)Έκηι>ρ μέν θνητός τε, γνναϊκά τε θήσατο 
μα£όν, Od. Τ . (483.) σν δέ μ' έτρεφες αντή Tj; σγ 
έπί μα£ω. Ab Eod. dicitur mulier infanti s. puel-
lulo μαΐόν έπ έχειν, Praebere s. Exhibere aut Admo-
vere mammam ori ejus : II. X. (83.) εί ποτέ τοι λα-
θικηδέα μα£όν έπέσχον. At V. 80. dicitur de ead., 
matre Hecloris sc., Κύλπον άνιεμένη· έτέρηφι δέ μα-
£όν άνέσχε, ubi Eust. άνέσχε exp. άνέτεινε βαστά-
ζουσα. Latine autem quidam interpr. Exeruit mam-
mam. Ceterum μα$ός dicitur ab eod. Poeta et de 
Mamma viri plerisque in II.: u t l l . Λ . (108.) Τόν μέν 
υ περ μαζοϊο κατά στήθος βάλε δονρί : Ε . (145.) Τόν 
μέν νπέρ μαζοϊο βαλών χαλκηρεί δονρί. Item Δ. (123.) 
et alibi, Νευρήν μεν μα£φ πέλασεν, τόξψ δέ σίδηρο ν. 
At Suid. cum ait μαϊόν proprie quidem de Mamma 
virili dici, per catachresin autem et de Mamma mu-
liebri, ad bos locos Homeri, aliosque ejusmodi, non 
item illos, respexisse videtur: aut potius horum 
quidem memor, illorum autem immemor fuisse. Nam 
postquam scripsit μαζός ait κνρίως έπί άνδρός, sub-
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A jungit ilium Homeri versum, qui, ut dixi, aliquoties 
ap. eum legitur, Νειψήν μέν μαίψ πέλασεν, τόξφ δέ 
σίδηρον. At poni καταχρηστικώς καί έπί γυναικός, 
non itidem ullo Homeri, sed nec alius cujusquam 
loco probat . || Μα£ός, quod est proprie Mamma, 
pro Nutrice ap. Callim. : ut vicissim Catullus N u -
trices pro Marumis dixit : canens de Nereidibus, 
Nutricum tenus extantes e gurgite vasto. Apud 
Graecos vero ead. ratione nutrix nomen a mammae 
nominedeductum habe t : Nutrix enim τιτθή, Mamma 
τιτθός appellatur. || Μαίό ί a μν£$ν derivari tradit 
Eust. , alibi autem a μάσσειν, quod est άπτεσθαι. 
Ceterum quamvis μαστός ex hoc μαζός, (quod aoti-
quius esse, ex eo cognoscimus, quod- ap . Hom. in 
usu sit, non item alterum,) deinde μασθός e μαστός, 
factum esse verisimile s i t : imo vero ne controversum 
quidem debere esse videatur: fecerunt tamen hie 
quoque Gramm. quod alibi saepe eos fecisse, in su-
perioribus ostendi : i. e., strenue nugati sunt, ac 
inepliverunt: nisi quis eorum nugas et ineptias, 

Β lusus appellare malit ϋποκοριέόμενος: quemadmo-
dum enini differentiam hanc inter μαστόν et μασθόν 
constituerunt, ut μαστός de Muliebri mamma, μασθός 
de Virili diceretur: ita etiam differentia etyma illis 
dederunt: ut sc. μαστός dicatur per r, Mamma mu-
liebris, tanquam μεστός, quod sit μεστός γάλακτος: 
at vero μασθός per θ, vocetur Mamma virilis, διά τό 
μή έσθίεσθαι: i . e . quod non edatur s. comedatur: 
quod sc. pueri lac e m a m m a sugentes, earn velut 
comedere videantur. Jam vero fuerunt et qui/ia-
στονς appellatos crediderint ac tradiderint etiam, a v. 
μαστενω, Quaero, s. a verbali nomine μαστνς, Quae-
sitio, si ita vocare liceat ipsam quaerendi actionem, 
quod infantes in mammis lac quaerant. At ego 
contra μαστενω dictum esse arbitror a μαστός, ut μα-
στενειν proprie dicatur Qui quaerit aliquid, et in-
vestigat solicite, infantis more quaereutis lac in 
mamma. [ " Ma5os, Ammon. 91. ad Herod. 370. 
742. Jacobs. Anth. 8, 227- Kuster. Aristoph. 221. 
Heyn. Horn. 4, 577· 8, 254. Boiss. Philostr. 652. 

C Thom. M. 599. 869. Lesbon. 182. Conf. c. μαστός, 
Jacobs. Anth. 11, 129· Maios et μαστός : Thomae 
M. decretum probat Brunck. ad Eur. Hec. 140. 
Bacch. 690. Contrarium tuetur Steinbr.. Mus. Tur. 
1, 166.: Porson. ad Hec. 144. Πώλον άφέλζων σων 
άπό μαστών: ' A i d . et plerique Mss. μα£ών>· Ε 
membr. μαστών dedit Brunckius, hinc Magistri prae-
ceptum confirmans. Et sic plane Ms. Reg, Soc. 
In Epigranimate, ubi μαέόν post alios edidit Brun-
ckius Anal. 3, 73. Suidas v. Κύρνμβος habet,"Η μα-
στόν νεαρής ορθών ήλικίης. Μαίόν έπέχειν, Callim. 
1, 423." Schaef. Mss. * Μα5ουσιο$, In mammae figu-
ram prominens, Lycophr. 534.] 

[* Άπομάίιος, Opp. K. 4, 93. αμνός.] "Άρτι-
" μαίες, Hesychio νέον: sed mendosum videtur." 
[* " 'Επιμά£ιος, Wakef. S. Cr. 4, 86. Jacobs. Anth. 
8, 332. Biauor 15. Agathias 5. ad Diod. S. 2, 527· 
Έπιμάίων, Pierson. Veris. 18." Schaef. Mss.] Με-
ταμάζως, ό, ή, q. d . Intermamillaris, Qui est medius 
inter mamillas, s. ambas mammas: unde στήθος 

D μεταμάέιον ap. Hom. Pectus intermamillare, i. e. 
Pectoris ea pars quae est inter ambas mammas, s. 
mamillas : sicut et Aristot. στήθος; esse dicit διφυές 
τοίς μαστοϊς. II, Ε. 19- Άλλ'έβαλε στήθος μετα,μάζιον. 
Ad h. autem 1, respiciens aliosque hujusmodi, μετα-
μάζιος scripsi adjectivi f o r m a : cum alioqui in VV. 
LL. μεταμάζων duntaxat habeatur tanquam sub-
stantivum. II Μεταμάίων substantive, ap., Anacr. 
in ea Ode qua Bathyllum sibi depingi jubet , (29, 
30.) Μεταμάζιον δέ ποίει Διδνμας τε χείρας Έρμον, 
ubi olim verti Pectus, reddens duos illos versiculos, 
hisce duobus Latiqis, Habeat deinde pectus Manus-
que Mercuri ambas. Si quis tamen generaliorem 
illam esse interpr. putet, ita reddat ac si scriptum 
esset στήθος μ.: quod modo interpretatus sum. 
[ " H e y n . Horn. 5, 7." Schaef. Mss. * 'Μονόμα2οι, 
Unam mammam habens, Amazon, Eust. 11. Γ . p. 305» 
5.] ΎπομάΖως, ό,ή, q. d. Submamillaris,Qui adhuc 
est sub mamilla, mamma. Quod mollius Gallice 
sonat, Qui est encore sous la tette. Adhuc lactens, 
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Infans adliuc lactens. Theophyl. Ep. 62. "AΧλος μέν 
γάρ έστιν ύπομάζιος, subaud. παις, i. e. Filius, άλλος 
τήs γαλουχίας ίπαύσατο' έτεροι bk ερπουσι, μήπω τής 
ορθής βάδίσεωί άπαρξάμενοι. Alibi autem, sc. Epist. 
7., vocavit etiam 'ίππον, Equam, ύπομάζων, scribens 
de equarum natura, τήν όπομάζιον ίππον οταν evbea 
τής θρεφαμένης θεάσοιντο. || Hes. babet Ύπομάζιον, 
quod videtur substantivum facere, cum exponit θη-
λάζον παώίον: nisi forte cum ύπομάζιον subaudiri 
volnit illud παώίον, aut tale quid. || Ύπομάζιον, 
Mamillare: ut quidem in VV. LL. exp. e Martiale, 
qui ita vocat Fasciam tegentem mamillas, quam pos-
sumus et ταινίην μαζών appellare, sicut Anacr. ται-
ν ί α μαστών vocavit, in Ode cu jus initium, Ή Ταντά-
Χου ποτ "στη Αίθος Φρυγών έν οχθαις. Sed Hes. 
nullam hujus signif. nominis ύπομάζιον mentionem 
faci t : Suidae autem verba, e quibus expositio ilia 
sumta fuit, si quidem aliunde etiam non est, aliter po-
tius intelligenda videntur; ait enim ille Έπιτίτθιον, i. 
esse q. ύπομάζιον, et νπο τήν τιτθόν: at έπιτίτθιον ilia 
ipsa VV. LL. non afferunt pro Mamillari, sed pro 
Lactente : junctum sc. cura substantivoπαϊδα. Affe-
runt autem ex Epigr. unde multa poetica verba col-
legisse ipsum Suid. satis notum est. Quinetiam 
apud eund. Gramm. leguntur, Ύποτίτθια, ύπομάζια 
παιδία" καί * Ύπότιτθον ομοίως, το ύπομάζιον. [ " Ad 
Diod. S. 2, 527. Abresch. Lectt. Aristaen. 99. 155. 
* Ύπόμαζος, 3Q9. Bion 1, 26. nisi leg. νπο μαζοί." 
Schaef. Mss. " * Ύπομαζί&ιοι, Gl. Subrumi.] 

[* Μαζίον, Gl. Mamilla, " Heyn. Hom. 5, 7." 
Schaef. Mss.] 

" Μαίιναί, Hesychio sunt μαζοί, Mammae: si 
" mendum non est." [*Μάζινος, * MasJiV^i, * Ma-
ζέας s. Μα5όί, est Piscis, qui Hesychio etiam A a -
ζίνης: vide notata ad Theophr. Fr. 12, 2. et Corai. 
ad Xenocr. p. 86.] 

Est HINC Άμαζών quoque, q. d. Carens mamma. 
SED 'Αμαζόνες dictae sunt mulieres quaedam Scythi-
ca;, s. potius Viragines, altera mamma, dextra sc., 
carentes, utpote quam sibi exscinderent, s. exurerent, 
ut ad jaculandum habiliores essent. Alii αμαζόνας 
quasi μονομάζονς dictas tradunt, ut α in hac voce μο-
νάδα s. μόνωσιν significet. Servius autem in Virg. 
duplex etymum affert, ita scribens in iEn. 1. Sane 
Amazoues dictae sunt quasi άμα ζώσαι, quod simul 
vivant sine viris, vel quod unam mamraam exustam 
habeant. Haec ille. Jam vero et tertinm traditur 
etymum, ut sc. αμαζόνες liominatae sint ex a priv. et 
μάζα, quod utplurimum μάζαις non vescerentur, sed 
potius κρέασι. Quibus etymologiis adduntur et aliae. 
Ab Hotn. vocantur άντιάνειραι, II. Γ . J 89· "Ημαπ τφ 
ore ήλθον 'Αμαζόνες άντιάνειραι. Lege Eust. in Hom., 
itemque in Dionys. P. : lege item Etym. Memine-
runt autem etHistorici, si eos adire libeat, et quidem 
Strabo inter alios. || Sed άμαζύνας vocari etiam 
Pauperes, utpote qui maza careant, testatur Etym. 
[" 'Αμάζονες, Fischer. Ind. Palaeph. 'Αμαζόνων 
q-σμα, Toup. Opusc. 1, 414. * 'Αμαζονομαχία, 
Potter, ad Lyc. p. 1524." Schaef. Mss. Schol. II. B. 
219·] Extat et aliud earum NOMEN, 'Αμαζονώες, 
aliud inquam, quod ad typum attinet, Dionys. P. p. 
101. Ed. patris mei, έκ γάρ έκείνης Ίφθίμης φιλότητος 
άμαέονίδων έγένοντο, Τ ή ν ποτε Σανρομάτρσιν έπ' 
άνθρώποισι μίγησαν, ΤΙλαγχθείσαι πάτρηθεν άπύπροθι 
θερμώ^ντος, κ. τ. λ. Sic autem et Virg. Amazonidas 
vocavit Mn. 1. Ducit Amazonidum lunatis aginina 
pcltis Penthesilea furens. Ubi scribit Serv. Ama-
zonidum derivationem esse pro principalitate. Quod 
perinde est ac si diceret esse derivatum nomen Ama-
zonidespro primitivo Amazones, s,παρώννμον, ut lo-
quitur Eust., negans esse dimin. Alibi autem non 
παρωννμωί factum esse άμαζονίδες scribit, sed κατά 
παραγωγήν. ",'Αμαζονίς, ibos, ή, i. q. Άμαζίον, 
" nisi quod diminutivi formam habet. Legitur au-
" tem ap. Athen. et Quint. Calabrum." [Auctor 
Axiochi p. 365. " Fischer. Ind. Palaeph. Eur. Hipp, 
p . 2. Valck., ad Diod. S. 1, 157- 221. ,224- 26Ί. 
273." Schaef. Mss.] Άμαζόνειον, ex Amazonum 
nomine dictus Quidam Attica; locus, item alius 
Cbalcidis, Plut. Theseo (27.) quern lege. Habes et 

A 'Αμαζόνςιον ιερόν ap. Suid. ex Isaeo, necnon 'Αμαζύ-
νειον κέρας. Vide et Harpocr. [ " Άμαζύνειος, Valck. 
Diatr. 67.'Αμαζόνειον, ad Diod. S. 1, 273." Schaef. 
Mss. * Άμαζονικός, J. Poll. 1, 134.] 

AT Μαζονύμον non a μαζός, sed a μάζα derivatur : 
quare quaerendum est in Μά£α: hoc autem Μάςα, 
post verbum Μάττω, et alia quae ab eo deducta 
sunt. 

ITEM Μασδόι Dorice, ut antea dixi, pro μαζός, 
Theocr . 3, (15.) ή pa Χεαίνας Μασδόν εθήλαζεν, bpvμω 
τέ μιν έτρεφε μάτηρ. [* " Άπομάσδων, Ablactans. 
Au (ieu de ce mot d'Aleman, Ed. Welck. p . 52. 
1815., M. Hermann propose άπό μασδών." Essais 
sur les Prepositions, par. J . B. Gail.] Sed ET Ma-
δόϊ est Dor., Eust. " ex Heraclide." [ " Heyn. Hom. 
5, 653." Schaef. Mss.] 

AT VERO Μαστόϊ ET Μασθόϊ in soluta oratione 
usitata sunt, i. significaritia q. μαζός, vti dixi: sed 
prius illud est usitatius. Diosc., Συν μέλιτι b' έπιτιθέ-
μενος ύ όστρακίτης φλεγμαίνοντας μαστούς παρηγορεί : 

Β pro quibus Plin., loquens itidem de ostracitis lapillis, 
IU it· cum melle, ulcera doloresque mamniarum sa-
nant. Plut. de Puer. Educ., dicit providentiam (di-
vinam) duos μαστούς mulieribus tribuisse, ut si ge-
mellus parerent, binos haberent alimenti fontes. 
Athen. (522.)"Ατοσσαν τόν μαστόν άλγήσασαν. Di-
citur autem et de brutis: ut ab Aristot. de vitulo 
marino, Μαστούς δ' έχει bvo, και θηλάζεται ύπό 
τών τέκνων. Pro quibus habet Plin. Vitulus marinus 
educat.mammis foetum. At μασθόί minus usitatuin 
est, uti dixi, ac certe in compositioue potius inveni-
tur. De horum autem etymo atque scriptura lege 
Suid., Ammonium, et Eust., si contentus non sis iis 
quae paulo ante dixi. || Μαστός, metaph. Tumulus, 
Collis, i. q. λόφος, Xen. (Κ. Ά . 4, 2, 4.) p . 65. a tergo 
Bud. Μαστός in retibus quod additur τοίς έvobίoιs> 
Xen. K. (2, 7·)Τά μέν ένόδια έχέτω μαστούς, J . Poll. 
II Μαστός ap. Paphios, Poculi genus quoddam, ut ap. 
Athen. (487.) tradit Pamphilus ex Apollodoro Cyre-
naeo. Legitur tamen ibi, Φ^σί ΥΙαφίουε τό ποτήριον οντω 

c καλείν : sed Eust. quoque, quem adi, legisse videtur 
τ! pro τό: qui etiam habet Μασθός per θ. [ " Μα-
στοί, Ruhnk. Ep. Cr. 224. Segaar. Epist. ad Valck. 

4. Eur. Phoen. 1525. Valck. p. 528. Musgr. p. 231. 
Amnion. 91. ad Callim. 1, 5S. ad Herod. 370. 742. 
Jacobs. Anim. 318. Anth. 6, 138. 10, 399. Heyn. 
Hom. 4, 577- 5, 555. 7, 665. Virg. 2, 93. Markl. 
Suppl. 1137. Thom. M. 448. 598. 869. Nutrix, 
Valck. Adoniaz. p. 351. ad Callim. 1, 252. Tumulus. 
Morus Ind. Xen. Anab., ad Herod. 351. ad Diod. 
5. 1, 213. 2, 218. Jacobs. Anth. 7, 65. Poculi ge-
nus, Heyn. ad Apollod. 1167. Μαστόϊ mulierum, μα-
ζός virorum, sed v. Salmas. ad Achill. Ta t . p. 543. 
cf. Μαίόϊ. Μαστόν παρέχειν, Ammon. 135. νπέχειν, 
Plut. Mor. 1, 30. Wakef. Ion. 775. 1513. (1392.) 
Brunck. Soph. 3, 521. Schaef. ad Longum 411. ad 
Dionys. Η. 1, 203. 217· 218. Μασθόί, Ernest, ad 
Callim. 324. Toup . Opusc. 1, 244. Valck. Diatr. 
287. ad Diod.S. 1, 221. Plut. Alex. 153. Schm,, 
Thom. M. 600. Jacobs, Anth. 7, 298. Wakef. S. Cr. 
5, 153. Poculum, Valck. Adoniaz. p. 294." Schaef. 
Mss. " Aristaen. 1, 3. p. 8." Boiss. Mss.] " Μαστο-
" εώής, Mammae similis, ut μ. σαρκία ap. Aristot., 
" quas Gaza vertit Mamillantes carunculas :" [H . A . 
1, 820. Sosibius Athenaei 115. " T z e t z . ad Lyc. 
534. Strabo 678. Eust. U. A. 17." Boiss. Mss. 
* Μαστώδ?)?, Gl. Mammatus, Mammosus. * Ma-
στοφαγής ώκύπτερος, Clem. Alex. Paed. 3. p. 298. 
Schneidero susp.] 

[* ""Αμαστοί , Max. Plan. ^Esopo p. 41. Bekk. 
Anecd. 415." Boiss. Mss. " Eust. Ism. 41." Wakef. 
Mss. * Βαρύμαστοί, Strabo 17. p. 1183.] 'Επιμα-
στ/διο$, Mammae adniotus, Lactens. Quidam άνώ-
ννμος ap. Suid., qui θηλάζων exp., Ό δε νεώτατος 
παις έ. ήν, ον ή μήτηρ άντείχετο. Utitur et Lucian. 
[2, 564. " Brunck. Soph. 3, 533. ad Diod. S. 2, 
527. Markl. Iph. p. 255. Meleager 117." Schaef. 
Mss.] Pro eod. dicitur ET Έπιμάστως, si. Polluci 
credimus, scribenti 1. 2. βρέφος έτι ev γάλακτι, et έπι-
μαστώιον, ac έπιμάστιον : quibus adjungit, άρτι άπό 
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θηλήε, et άρτι άπό μαστού. [Apoll. Rb. 4, 1734.] 
AT 'Επίμαστοε ap. Hom. aliud sonare, atque ab alia 
origine esse vult Eust., aliique uonnulli: qua de re 
quid sentiain dicam non multo post, in derivatis a 
Μαστευω. [* Καλλίμαστοε, Tzetz. Carm. II. 184. *Λι-
πόμαστοε, Greg. Naz. 2. p. 139- * Μικρόμαστοε, Tzetz, 
Carm. II. 181. Anteh, 354. * IloXtyaeros, Hieron. in 
Prooem. Comm. ad Ep. Pauliad Ephes.*llon/i0<rr<os, 
Schol. Soph. CEd. C. 378. * '"Χπομάστωί, Hoe-
schel. ad Sirac. p. 445." Schaef. Mss. * Ύπομαστιαί-
OS, Lactens, 3 Macc. 3, 20. Cod. Alex. Ύπομα-
σθιαίοε, * Ύπομαστίδιος, Lobeck. Phryn. 556. 557· 
* Φι λόμαστοε, JE sell. Ag. 146. 729·] 

[* " Μαστόρων, dimin., Bergler. ad Alciphr. 131. 
192. ad Charit. 441. * Μαστίδιον, Bergler. I. c ." 
Schaef. Mss.] 

[* Μαο0οειδι)ί,' Alex. Trail . 9. p. 165.] Βούμα-
σθοε, Uva quaedam, a crassitudine ita vocata, q. d. 
Grandimarnmis. Aut simpliciter, Uva in mamma 
bovis similitudinem, ut scribit Servius in Virg. G. 2. 
et tumidis bnmasthe racemis. Ita enim quaedam 
exem pi. cum aspirationem reliqua non habeanf. 
Scribitur etiam Βονμαστοs per τ. [* "Έπίμασθοε, Jo . 
Malal. 1, 113. 133. * Καλλίμασθοε, 127- * Κατάμα-
ados, 60." Schaef. Mss.] AT Μεγαλόμασθοε, Nomen 
est appellativum ; diciturque femina μεγαλόμασθοε, 
Quae magnas liabet mammas^seu, voce una, Mam-
mosa: ut Pliu. dixit de canibus, Praeterea feminas 
volunt esse mammosas, aequalibus papillis. Pro qui-
bus legimus in Geop. (1213.) Προσέτι δέ μ., ras τε 
άπ' αύτών θη\άς 'ισομεγέθεις έχονσαε. [* " Μηλόμα-
σθοε, Is. Porphyrog. in Allatii Exc. 3 l 6 . " Boiss. Mss. 
* " Μικρόμασθοί, Jo . Malal. 1, 126. *Όγκύμασθοε, 
134." Elberling. Mss. * " Προσμάσθωε, Heyn. ad A-
pollod. 838." Schaef. Mss.] " Ύπομάσθios,*i. q. ύπο-
" μάζωε," [3 Macc. 3, 20. Vide Schleusn.Lex. V. T . ] 

ΜΑΣΊΈΥΩ, Quaero, Perquiro, Vestigo, Indago. 
Proprie Quaero, pueri more quaerentis mammam, uti 
dixi supra : plane enim existimo Μαστεύω a Μαστ-os 
fieri, potius quam Macros α,Μαστενω : licet afferatur 
et aliud etymon, ut docebo infra in Marevw : Apoll. 
Rh. 1, (1353.) και δρκια ποιήσαντοΜήποτε Μαστενον-
τεε άπολλήζειν καμάτοω. Dicitur etiam 'ίχνια μαστεύ-
ε<ν. Sic autem est poeticum, ut in prosa quoque 
inveniatur, et quidem ap, Xen., ut (CEc. 5, 13.) Ύήν 
τροφήν μαστεύειν. Idem usus est cum infin., (Κ. Π. 
2 ,2 , 14.)"Os έν παντϊ μαστεύει πλέον έχειν. Bud. quo-
que affert e (Κ. Ά . 3, 1, 30.) p. 6Ί . μα στενών ζήν, 
exponens, Capiens, Affectans. Extat et ap. Eur. 
cum infin.,in Phoen. (36.) Τόν εκτεθέντα παίδα μαστέ ύ-
ων μαθε'ιν Εί μηκέτ ε'ίη. [ " Heyn. Horn. 6, 542. ad 
Apollod. 204. Toup . Opusc. 1, 583. 2, 75. Tbom. 
M. 249. Markl. Suppl. 646. 984. Wakef. Phil. 104. 
Jacobs. Anth. 7, 217- Porson. Phoen. 427. Philostr. 
164. Boiss." Schaef. Mss.] " Μαστούειν, Hesychio 
" έπιζητείν: quod et μαστεύειν." [* " Μα<Χ7·ενΓέον, 
Indagandus, Max. Tyr. * Μάστενμα, Phot. (v. Μά-
σμα.) * Macrrev^ts, Dionys. Η. 1, 142." Wakef* Mss.] 
Μαστευτήε,Inquisitor, Investigator, Xen. (CEc. 8,13.) 
Oi/re μαστευτού δείται: de iis loquens, quae obvia 
sunt. [* Μαστεία, Olympiod. in Plat. Alcib. l . s. 
21. Creuzeri Initia Philos. ac Theol . e Platonis 
Fontibus ducta 2, 192.] 
• Μ αστήρ, idem : nam μα στήρεε exp. Hes. ζητονντεε, 

έρεννώτεs. [Soph. (Ed. C. 456. Tr . 735. " Wakef. 
733. Boiss. Philostr. 517. Toup. Opusc. 1, 584. 
Emendd. 4, 483. Bergler. ad Alciphr. 44. Koppiers. 
Obss. 124. Koen. ad Greg. Cor. 94. ad Diod. S. 1, 
334. Fem., ad Lucian. ), 285." Schaef. Mss. " Par-
tben. 344. Nonn. D. 1 ,45 ." Wakef. Mss. * Μά-
στειρα,ΙΕseh. Suppl. 169. * Μαστήριοε, Investigando 
callidus, 921. Έρμης.] " Μάστωρ, opos, ό, Qusesitor, 
" Inquisitor: μάστορεε fuisse dicuntur Magistratus 
" quidam de rebus publicis inquirendis, Lat Quae-
" shores." 

Maurw, vos, ή, Vestigatio, Inquisitio, ζήτησα, pro 
qua signif. affert Schol. Apoll. (1, 1353.) e Callim. 
[Fr. 277- " Jacobs. Anth. 9, 145. Ruhuk. Ep. 
Cr. 132. Brunck. Hipp. 228. Phil. 43. Toup. 
Opusc. l , 583. Emendd. 4, 483. ad Herod. 42. 
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A ad Lucian. 1, 354." Schaef. Ms».] 
Έπίμαστοε, Qui cibum quaerit, Qui quaent unde 

vivat. Mendicus, Od . T . (377·) έπίμαατον άλήτην, 
ubi έπίμαστοε Eustathio est ό έπαίτηε, sc. e τροφή»· 
μαστενων. Hes. autem, quem vide, exp. etiam ο'χλι;-
ρόε. At ego, si μαστόε vocem esse tempore etfara 
Homeri receptam concederetur, suspicarer ab ea de-
rivari έπίμαστος, ut hoc nomine vocaretur Qui petax 
esset instar infantis qui mammis nutricis adhaerere 
vult utplurimum. [ " T o u p . Opusc. 1, 583. ad Herod. 
75." Schaef. Mss.] 

'Χναμαστενω pro simpl. μαστενω, Diligenter quae-
ro, vestigo, Perquiro, Pervestigo. [Hes. * " Άπομα-
στεύω, Nicet. Eugen. 1, 33." Boiss. Mss. * Έκμα-
στεύω, ^Esch. Eum. 246. * " Έπιμαατεύω, Toup. O-
pusc. 1, 583." Schaef. Mss. " Schol. Od . T . 377." 
Wakef. Mss.] Καταμαστενω, idem, Synes. (241.) 
in quadam ad Pylaemenem Epistola, Έφ' ψ τήε iepat 
άκυνσαι τον πρεσβύτον φωνήε παλαιά καί νέα καταμα· 
στενονσηε. [* " Πέριμαστενω, Pseudo-Callisth. in Fabft 

Β Β. Gr . 14, 149." Boiss. Mss.] 
ίΓ Ματενω, i. q. μαστενω, Quaero, Vestigo, II. g. 

(110.) Έγγνε άνήρ' ον δηθά ματεύσομεν, ubi Eust. 
scribit ματεύσομεν esse pro μαατεύσομεν, perelleipsin 
literae <7: addens tamen, nisi quis dicat ματενω esse 
prototyponj et ex eo factum esse μαστενω per pleo-
uasmum literae σ, tanquam a μώ μάσω. Quod si ita 
est, inquit, vide quantum differat ματενειν a ματ^νι 
de quo alibi dictum fuit. Haec ille ; sed auctor 
breviorum Scholiorum exp. etiam ματαιοπραγήσομεν: 
et quidem priorem I. huic exposition! tribuens, po-
steriorem alteri, sc. ζητήσομεν. Esset autem dedu-
etnm a Μάτην hoc verbum, priorem illam sequendo. 
Sed Pind. verbum ματενειν pro μαστεύειν, Quaerere, 
manifeste usurpat. Adde quod et alia extant ap. 
Hes. ab ead. origine verba, diversi tamen typi, item-
que nomen, hanc Quaerendi siguif. habentia. NAM 
Ματεΐν exp. ζητείν, Quaerere, Inquirere. Ε τ Ματήρ, 
Inquisitor, έπιζητών, έρεννητήε, έπίσκοπυε. A QVO 
Ματηρεύειν, itidem pro ζητεί ν, Quaerere. Quinetiam 

C per ι, VEKB. Μαπ'σαι exp. ματεύσαι, et ζητενσαι, 
Quaarere. [Ματεύω, Soph. CEd. T . 1052. 106l. 
" Valck. Phoen. p . 155. Porson. 427. Anim. ad Am-
mon. 179. Eur. Hec. 769. et Porson., ad Herod. 595, 
Markl. Suppl. 646. 984. 1003. Iph. p. 398. Jacobs. 
Anim. 191. Villoison. ad Long. 279. Heyn. Hom. 6, 
542." Schaef.Mss. jEscb. Ag. 1103. Choepb. 217. 
* Marei/njs, Manetho 4, 26'8. " Ματέω, Heyn. Horn. 
6, 542." Schaef. Mss. Ματίζομαι, Schleusner. Lex. 
V. T . ] " Mdros, Hippocrati ή ζήτησιε, Inquisitio, 
" Perquisitio : et ManVai, τό ζητεί ν, Quaerere, Per-
" quirere : ut est in Galeni Lex. Hippocr." " Έκμα-
" τεισθαι Gal. ap. Hippocr. exp. άναζητεϊν." 

" Μαλεϊν affertur pro Augere, Crescere. Hes. vero 
" μαλητέον exp. ζητητέον, Quaerendum. Μαλιεϊί, 
" Eid. ζητεϊε, Quaeris." 

ΜΑΙΝΟΜΑΙ, ανονμαι, Furo, Insanio, Lucian. (2, 
184.) Ού γάρ ταντόν παρανοεϊν καϊ παραπαίειν καί 
λνττφν καί μεμψέναι· άλλα ταύτα πάντα τον μάλλον 

D καί ήττον έχεσθαι τρ νόσω όνόματά έστι. II. Ο. (128.) 
Pallas ad Martem,' Μαινόμενε, φρέναε ήλέ, διέφθοραε-
ή νύ τοι αντωε Ονατ άκουε μεν έστι, νύοε δ' άττόλωλεκαί 
αίδώς. Catull. lymphata mente furebat. Ζ . (132.) 
"ΩΪ ποτε μαινομένοιο άιωννσσοω τιθήναε Ίεΰε: ali-
quanto post, πρός τείχος έπειγομένη άφικάνει Μαικο-
μέντ) ε! κ via. Plut. de Solert. Anim."Eftoi δέ φασι καί 
βοϋε μαίνεσθαι καϊ άλώπεκας: sicut Idem in Symp. 2, 
(7.) dicit μαινόμενον ελέφαντα καταπαύει κρώε όφθείε. _ 
Plerumque de iis dicitur, qui ira perciti, furibundo ' 
impetu aguntur, sicut et λνττςίν. Od . A . (536.) έπι• 
μίξδέτε μαίνεται'Αρηε, 11. Ο. (6θ5.) MaiWo δ* ώε 
οτ"Άρηε έγχέσπαλοε ή όλοόν πνρ Ονρεσι μα/νηται, 
Bella fiirentia, Sil. Et Flammas furentes, Virg.: 11. Θ. 
(355.) μαίνεται οΰκ έτ άνεκτά. Od . Φ. (298.) Μαινό-
μενοε κάκ έρεξε, II. Π. (245.) χείρες άαπτοι Μαινόνθ', 
Xen. Κ. Π. 1, (4, 24.) Μαινόμενον τή τόλμη: Cic. 
Audacia furens Catilina, Ovid. Ira furentem mollire, 
Val. Flacc. Ense furens. Horn, vero dicit δόρι» μαί-
νεται έν παλάμγσι. Aliquando remissius accipitur 
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pro παραψρονείν, Desipere, sicut et Fureve et Iusa- Α άφίκάνει Μαινόμενη είκνίά. Eiist. vero μαινάί accipit 
pro Baccha; nam μαινάδες utplurimum dieuntur αί 
Βάκχαι, αί Διονύσου οπαδοί: ibi tamen exp. non tan-
tum * βακχικώς, sed etiam μανικώς. Plin. 36, 5. de 
Praxitelis operibus quae Romae sunt, Item et Mae-
nades, et quas Thyadas vocant et Caryatidas. 
[ " Musgr. Ion. 552. Wakef. Here. F. 498. Eum. 
502. Jacobs. Anth. 7, 152. ad Meleagr. p. 8. Exerc. 
1, 91. , Anim. 162. Porson. Or. 221. Brunck. Ari-
stoph..2, 51. ad Bacch. 51. Ruhnk. ad H. in Cer. 
386. Mitsch. 202. 269. Valck. Phcen. p. 581. ad 
Charit. 247. ad Diod. S. 1, 234. Ilgeri. ad Hymn. 
549. Μ. έναστρος, Wessel. Probab. 41." Schaef. Mss. 
Pind. Π. 4, 384. Alexander Parthenii p. 38.] 

Άκρομανής, Summo furore correptus, Extrema in-
sania laborans, Herod. [5, 42. * " Άμφιμαvf)s, Pal-
lad. V. Chr. 35." Boiss. Mss.] Άσελγομανέω, Insana 
lascivia prurio, Lucian. (3, 592.) έπί τοίς . μοιχικοίς. 
[* Αύτομανής, Manetho 5, 184. * " Α ντομανία, 
Chrys. in Gen. p. 98. (2, 85.)" Kali. Mss.] " Ήμ<-
" μανής, Seniii'nsanus, Lucian." [Lexiph. 18. " JE-
sch in. 167? 10." Seager. Mss.] Οηλυμανής, Insano 
fetninarum amore captus, [ " Jacobs. Anth. 6, 65. 
70. 11, 218.12 , 156. Antimachi Epigr. Alciphr. 26. 
* Θηλυμανέω, Toup. Emendd. 2, 416. Heyn. Hom. 
6, 392." Schaef. Mss. Manetho 4, 164. Basil. 3, 595. 
* Κακομανέω, Philo 2, 501. Mang. Καν αί ανθρώπων 
σοψίαι κακομανωσι, Schneidero susp. Schaef. ad Ari-
stoph. Πλ. 512.] [* Πολυμανής, Poet. Ποι>λι>μανι)ς, 
Anal. 3, 152.] 

[* Άντιμαίνομαι, Lucian. 3, 313. " Aristaen. 2, 
16." Boiss. Mss.] Άπομαίνομαι, Furere s. Insanire 
desino, A furore desisto, s. ab insania : ut άπομηνίω, 
Ab ira desisto, Irascendi finem facio. || Aliquando 
vero capitur pro sirnplici μαίνομαι, et signif. Furo, 
Insanio, Vehementer insanio, Vehementi furore sum 
percitus, Lucian. (1, 234.) Μι) άπομανείσά ποτε 
ή 'Ρέα κελεύση τους Κορυβάντας συλλαβόντας σε 
διασπάσασθαι, Furore percita, έκμανείσα. 'Εκμαί-
νομαι, Perfuro : Lucr. de vento, ita perfurit acri 

ι Cum fremitu: simpliciter, Furo, Insanio; i. q. μαί-
νομαι, nisi praep. siguif. augere videatur. Et έκμαίνο-
μαι περί τι, pro Insano amore alicujus rei ducor : 'E/c-
μανήναι περί τον υίόν, Filium deperisse insano amore. 
[Anacr. 13.] Ατ'Εκμαίνω, Furorepercello, In furorem 
ago, Lympho. Eust. cum dixisset μαίνω non dici nisi 
ill compositione, addit, Ώς γάρ όχω άλλον καί πορεύω 
άλλον, όχοϋμαι δέ καί πορεύομαι έγώ, ούτω καί έκμαίνω 
άλλον' ού μετοχή το, τέτρωρον έκμαίνων οχον. Item, 
έΐέμρνα γάρ, active : cum μέμιjva dicatur neutraliter. 
[Ένμαναι, Lobeck. Phryn. 26'. " Jacobs. Anth. 7, 
257. Bast Lettre 112. Valck. ad Phalar. p. xiii. Xen. 
Eph. 20. 'Εκμ.κατά τίνος, Wernsd. Ind. ad Himer. v. 
Μαίνομαι." Schaef. Mss. Soph. Tr . 1142.] Έκμανής, 
Furiosus. Exp. ό έζεστηκώς, ο έκστατικός. [ " Ad 
Phalar. 205. Boeckh. in Plat. Min. 145. * Έκμανώς, 
Wakef. S. Cr. 5, 157." Schaif. Mss. " Schol. Jo. 
Climac. 368." Boiss. Mes. Athen. 603. * Ώροσεκμαί-
νομαι, Etiam insanio, in furorem agor, affertur ex 
Aretaeo.] Έμμαίνομαι, Furo in, Insanio iu, Act. 26, 

j (11.) ΪΙερισσώς τε έμμαινόμενος αύτοίς έδίωκον έως καί είς 
τάς έΐ,ω πόλεις, Supramodum furens adversus eos. 
[ " Wakef. Euin. 863. Huschk. Anal. 31. ad Lucian. 
1, 288." Schaef. Mss.] Έμμανής, Furens, Lymphatus, 
Furore |>leuus, Soph. El. (294.) τηνικαύτα δ' έμμανής 
Bo£ παραστάσ. [Plut. 6, 144. Pyrrho 33. " Ad 
Charit. 336. ad Herod. 206. Wakef. 1. c. Jacobs. 
Anth. 8, 201. Boeckh. in Plat. Min. 145." Schaef. 
Mss. * " Έμμανέί, Apollinaris, Diosc. Notha 467." 
Boiss. Mss.] 'Εμμανώς, Furibunde, Furenter. Et 
metaph. έμμανέστατα έρώντες, Insano amore depere-
untes. Ηθ3.έμμανώςζχρ.έκθύμως, όργίλως. [ "Huschk . 
Anal. 31. ad Lucian. 1, 288." Schaef. Mss. * Παρεμ-
μαίνομαι, Timaei Lex. v. Κορνβαντιρν. *Παρεμμα · 
νής, Gl. Ceritus.] 'Επιμαίνομαι, Furo et insanio super 
aliqua re. Metaph. autein έπψαίνεσθαι τινι dicitur. 
Qui insanit alicujus amore, insano alicujus amore te-
netur, aliquam ardet. Bud. 1082. e Basil, et Luciano. 
Sic Plut. Bruto (5.) Έγνώκει τήν ΣερβιλΙαν έπιμανεί-
σαν αύτώ, Aristoph. Σφ. (1466.) oi>-Aevi γάρ όντως 
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nire ap. Lat . : et tam de dictis quam factis usur-
patur. iEschin. (84.) Εί καί μανείς ό δήμος ή των 
καθεστηκύτων έπιλελησμένος έπί τοιαύτης άκαιρίας έβού-
λετο στεφανοϋν αντόν, ubi tamen reddi potest Furore 
percitus. Dem. (581.) Περι ων αν ούδέν είποιμι πρός 
ύμάς φλαϋρον έγώ' καί γάρ άν μανοίμην. Isocr. ad 
Phil. (54.) Τών έπί τον βήματος μαινομένων. Ab Eod. 
in Synim. μαίνεσθαι είπαραφρονείν copulantur. Vites 
quoque et apes μαίνεσθαι dieuntur : illae ob nimiam 
et quasi insanam feracitatero, hae ob laborem et assi-
duitatem. Epigr.. μέλισσα μαινόμενα. .Piin- l6, 27. 
Vites quidem et triferae sunt, quas ob id Insanas 
vocant : quoniam jn iis alia maturescunt, alia turge-
scunt, alia florent.. At paulo aliter Theophr. C. PI. 
1, 22. "Erepov δέ τό των αμπέλων τών μαινομένων 
καλονμένων, α'ι ού μόνον βλαστάνυνσιν, άλλά καί πέ-
πτονσι καί άνθοϋσι καί βοτρνοϋνται, καί ού δύνανται 
τελειονν. Aliquando μαινόμενος accipi potest pro 
μανίαν έμποιών, Lymphans, In furorem et iusaniam 
agens: Plin. 21, 13. Aliud genus in eod. Ponto, 
gente Sannorum, mellis, quod ab insania, quam gi-
gnit, μαινύμενον vocant. Alioqui μαινόμενον dicitur 
potius Insanum, Furibundum : ut μαινόμενα κηδεύ-
ματα, Plato de LL. Insana connubia. Et Soph. Aj. 
,(957·) Εελίρ δέ τοίς μαινομένοις άχεσι, Insanis moero-
ribus, S. τοις διά μανίαν συμβεβηκόσι, Schol. Ill 
compositione autem postpositum signif. ύπερβολήν s. 
έπίτασιν έπίθνμίας, Ut in γνναικομανής, ερωτομανής, 
ο'ινομανής, et. similibus, " Μανείς, Furore percitus, 
" Ad insaniam redactus." AT Μαίνω transilive 
acceptum pro In furorem ago, Lympho, non reperiri 
ait Eust. (406.) sed ab eo comp. έκμαίνω. Ceterum 
μαίνομαι derivari a μώ, i. e. λίαν προσθνμοϋμαι, tradit 
idem Eust. [ " Μαίνομαι, Harles. ad Theocr. 173. 
Valck. Phcen. p. 74] . .Hipp. p. 302. ad Herod. 318. 
Callim. 269. Toup. Opusc. 1, 181. 2, 88. Lennep. 
ad Phal. 67- 223. Thom. M. 293. 593. Markl. Iph. 
p. 78. Jacobs. Anth. 7, 93. 152. 156. 9, 202- 240. 
440. 11, 33. Huschk. Anal. 46. Villoison. ad Long. 
226. Brunck. Aristoph. 2, 182. (Θ. 56l .) Heyn. 
Horn. 5, 35. 207. 477. 7, 98, θ , 115. Conf. c. μάρ-
ναμαι, ibid. De immoderato desiderio, Jacobs. Anth. 
7, 107. Μαίν. έπί τινι, Vehementi studio tcneor, 
Valck. ad Theocr. x. Id. p. 50. Phcen. p. 201.(538.) 
De fut., Thom. M. 597. Μαιοϋμαι, ad Herodian. 
46'9. Maveirat, μανήσομαι, Mcer. 26.4. et η. Μαίνε-
σθαι. μανίαν, Greg. Cor. p. 5. θεφ, ad Lucian. 1, 

,xxxiii .291. ad Herod. 318. Musgr. Ion. 718. Paus. 
3, 268. ε'ίς τι, Diod. S. 1, 724. κατά τίνος, Lucian. 5, 
2. Bip., Wernsd. Ind. ad Himer., Joseph. 2, 248. 
Μαινόμενος, Heyn. Hom. 5, 392. Μαινόμενος olvos, 
Valck. Phcen. p. 146. Μαινόμενη κόμη, Huschk. A-
nal. 81. Μαινόμενοι τιμαί, Valck. ad Rov. 79· Μαι-
νομεναις φρεσι, Villoison. ad Long. 132. "Εμψα, 

• έμρνάμην, μέμψα, Bibl. Crit. 2, 1. p. 4. omnino 
Valck. ad Phalar. p.. xiii. 223. ad Bion. 312. ad He-
rod. 476. Μρνάμενος, Antiphil. 25. Jacobs. Anth. 9, 
317. Έμεμήνεσαν, ad Charit. 6 l6 . Μαίνω, Markl. 
Iph. p. 425. Lobeck. Aj. p. 328. * Μαινοποιός, 
Schol. Pind. Π. 4, 138." Sehief. Mss. * " Μαίναν-
δρος γυνή, ή πόρνη, Herodian. Epimer. Mss." Bast, 
in Ind. Scap. Oxon.] Μαινόλτ/ς, ό, Fureus, Lym-
phatus, παράκοπος, ένθεος, Hes. Bacchi epith. Euseb. 
Pr. E. 2, 5. At μ. οίνον Greg, in Carm. lyr. dicit 
potius Vinum quod in furorem agit, ut Plin. μαινόμε-
νον μέλι, s. Quo hausto aguntur furore quodam entheo. 
Plut. π. 'Αοργ. 821. meae Edi t . (=7 , 811.) Προσ-
γενύμενος ό θυμός ώμηστήν καί μ. άντί λυαίου καί χορείου 
ποιήση τόν άκρατον. [ " Ad Mcer. 279 " Schaef. Mss. 
Philo'3. p. 150* P . ] " Μαιθόλης, Insanus1, VV. LL. 
" perperam pro μαινόλης." [" Μαινόλα*, Qrig· c. 
Cels. 123. (3, 23.)" Wakef. Mss.] Μαινόλιος βάκχος 
ead. signif. ex Epigr. [ " Jacobs . Anth. 10, 409·" 
Schaef. Mss. * Μαινόλις, iEscb. Suppl. 114. διάνοια. 
* Μαινώδης, Gl. Furiosus.] 

Μαινάς, άδος, ή, Insana, Furiosa, Lymphata. Exem-
plum habes in Αυσσάς. Sic accipi potest II. X. (460.) 
de Andromache, "iis φαμένη μεγάροιο διέσσντο μαινάδι 
'ίση: sieut Ζ . (389·) de ead. ^pos τεΐχοί έπειγομένη 
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ίγανώ Βννεγενόμην, ούδέ τρόποα Έπε μόνη ν, ονδ' εζε-
χύθην, Neque ullos mores tam impotente unquam 
amore deperii. Plaut. eo sensu dicit, Sic efflictim 
amare perinde ut hie te efflictim deperit. [Musaeus 
85. vide Passow. p . 201. " J a c o b s . Antb. 7, 93. 
156. Leonid. Alex. 31. Epigr. adesp. 293. Heyn. 
Horn. 5, 218. 7, 355. Bast Lettre 145. Valck. Phcen. 
p . 405. Abresch. Lectt. Aristaen. 86. ad Callim. I , 
239. ad Lucian. 1, 288. De constr., Huschk. Anal. 
30. * Έπιμαίνω, Valck. Diatr. 269." Schaef. Mss.] 
Έπιμανής, Insanus, Furiosus, Athen. (45.) Tor επι-
φανή 'Αντίοχον, δν διά ras πράξεις ΐίολύβως έπιμανή 
καλεί: quod et (193.) et (439·) repetit. [ " Valck. 
Anim. ad Ammon. 150." Schaef. Mss. * 'Επιμανώς, 
Athen. 276.] " Καταμαίνομαι, Furore incitatus sum 
" contra, Insanio contra. Exp. etiam Furore con-
" temno." [ " Nicephor. Hist. p . 59 = 14." Boiss. 
Mss. GL Succenseo. * " Παραμαίνομαι, Phot . " 
Wakef. Mss.] Περιμαίνομαι, Furo circum, Hesiod. 
'A. (99.) Μηδέν ύποδδείσας κτύπον"Αρεος άνδροφόνοιο, 
"Of νϋν κεκληγώς περιμαίνεται ιερόν άλσος Φοίβου Ά -
πύλλωνος, Furit et fremit circa lucura Apollinis. 
Exp. etiam Perfuro: quod a Lat. usurpatur pro Ve-
hementer furo. ΤΙεριμανής, Valde insanus, Mirum 
in modum insanus, [Plut. Antonio 6. *Συμμαίνομαι, 
Lucian. 1, 816. Joseph, de Maccab. 10.] Ύπερμαί-
νομαι, Furo, supraquam dici possit, Vehementer furo, 
insanio; Insano amore depereo, accendor, Aristoph. 
B. (774.) 01 δ' άκροώμενοι Τών άντιλογιών, καϊ λογι-
σμών καϊ στροφών, Ύπερεμάνησαν, κάνόμισαν σοφωτα-
τον, Schol. λίαν έχάρησαν. [* Ύπομαίνομαι, Hippocr. 
352, 36.] 

" Μαινοών, Hesychio ένθουσιών, afferenti et Mat-
" νοώσι pro ένθουσιώσι, procul dubio παρά τό μαίνε-
" σθαι." 

[* Μανέομαι, i. q. μαίνομαι, unde μεμάνημαι, 
Theocr. 10, 31.] 

Μανία, ή, Furor, Insania, Species τής παραφροσύνης, 
Gal. de Caus. Sympt. 2. Est autem παραφροσύνη 
σφοδρά άνευ πυρετού, Mentis abalienatio vehemens 
citra febrem. Hippocr. έκστασιν etiam aliquando 
appellat. Habet autem magnitudinem et vehemen-
tiam, ut ferarum modo in eos insiliant, qui impru-
dentius ipsis occurrerint, et vinciri propterea debeant. 
Hoc solo a phrenitide differt, quod febre careat, ut 
inter alia docet Gorr., qui post causas hujus morbi 
explicatas, addit, esse qui scribant eum oriri a bene 
etiam temperato sanguine, solaque copia, ut in te-
mulentis, molesto: eique haec symptomata tribuere, 
risum, vultum hilarem, et perpctuum cantum. Ve-
rum generalius hos videri uti nomine τής μανίας, et 
omnino άντϊ τής παραφροσύνης usurpare : praeter mo-
rem Hippocr. et Galeni, qui μανήναι et έκμανήναι 
non nisi in vehementi delirio ab acri et calido humore 
excitato, usurpant. Hippocr. tamen uno tantum 
loco τήν μανίαν non proprie pro eodelirii genere ac-
cipere, sed pro ea mentis abalienatione, quae proprie 
μελαγχολία appel latur : sc. Aphor. 21. 1. 6. quo 
scribit, Τοίσι μαινομένοισι κιρσών ή αιμορροΐδων επι-
γενομένων, τής μανίης λύσιν γίγνεσθαι. Hie enim 
aperte τήν μελαγχολίαν proprie dictam intelligere, 
sicut in Comm. Gal. explicavit. Plut . Pr . Rom. 
Πνεύμα μανίας έχων έγερηκόν καί παρακινητικό ν, έξί-
στησι. Lucian. de quodam saltatore, qui Ajacem 
furentem agebat, (2, 313.) Ets τοσούτον νπερεξέπεσεν, 
άστε ούχ ύποκρίνεσθαι μανίαν, άλλά μαίνεσθαι αύτός 
είκότως άν τινι έδοξεν. Plerumque non tam pro Morbo 
illo accipitur, quem Medici μανίαν appellant, quam 
pro Dictis aut Factis vecordibus et insanis, qualia in 
eo morbo cernuntur: sicut Lat. Furor quoque et 
Insania Isocr. Pan. Ets row' ήλθον ούκ άνοιας, άλλά 
μανίας, Plut. Θρασύτητα καϊ μανίαν Κλέωνος, Herodi-
an. 1, (14, 15.) Ets τοσούτον τε μανίας καϊ παροινίας 
προύχώρησεν, Act. 26, (24.) Πολλά σε γράμματα είς 
μανίαν περιτρέπει, Multae te literae a sana mente ad 
insaniam redigunt. Aristoph. plur. num. dixit (Etp. 
65.) To γάρ παράδειγμα των μανιών άκούετε, pro μα-
νίας. Similiter ap. Suid., μανίαι δ' ού πάσιν όμοίαι, 
ubi Poetis quoque et χρησμολόγοις μανία tribuitur. 
A Plat, quoque in Phaedro, p. 274. 275. plures μα-
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Α νιας recensentur species. Cic. T u s c . Quaest. 3. 
Graeci autem μανίαν unde appellent, non facile dixe-
r i m : earn tamen ipsam distinguimus nos melius 
quam illi: hanc enim Insaniam, quae j unc ta stultitiae, 
patet latius, a Furore disjungiinus. Graeci volunt 
illi quidem, sed parum valent verbo: quem nos Fu-
rorem, μελαγχολίαν illi vocan t : quasi vero atra bili 
solum mens, ac non saepe vel iracundia graviore, vel 
timore vel dolore moveatur. Derivatur vero ab aor. 
2. έμάνην. || Μανία est etiam Nomen proprium rou-i 
lieris ap. Xen. (Έλλ . 3, 1, 8·) et Athen. [578. 
" Thom. M. 594. Wakef. Here. F. 880. Jacobs. 
Exerc. 2, 65. Antb. 8, 70. 159- 9, 240. 11,230. Fac. 
ad Paus. 1, 512. Xen. Mem. 1, 1, 16. Toup. ad 
Longin. 36 l . Ammon. 92. Valck. Anim. 148. Conf. 
c. ανία, Huschk. Anal. 84. Μανία, Terricula puero-
rum, ad Timaei Lex. 181." Schaef. Mss.] Mavtomj. 
πος, ή, Cujus pubes s. pecten insanit, ή περί μίξεις 
μεμτινυία, Eust. (II. 4θ6, 33.) dicens κήπο ν ibi esse Id, 
quod Lycophr. appellat επείσιον : nisi potius scr. 

Β έπίσειον. Apud Aristoph. de muliere libidinosa, qua 
signif. et άνδρομανής. [ " T o u p . Opusc. 2, 68." 
Schaef. Mss. Suid. v. Μυσάχνη. * " Μανιοποιός, (Ad 
insaniam redigens,) Schol. U. Z . 132." Boiss. Mss. 
Schol. Eur. Or. 318. Polyaen. 8, 43. * Μανιουργέω, 
ibid. * " Αύτομανία, Mera insania, Chrys. in Genes. 
Or. 10. Τ . I . p. 6 l , 19." Seager. Mss.] 

Mavias, άδος, ή, Furiosa, Insana, Soph. Aj . (59.) 
μανιάδες νόσοι, Furiales morbi, μανίαι, VV. LL. 
[ " P o r s o n . Or . 221. Jacobs. Anth. 7, 15. Scaliger, 
not. in Eur. Cycl. (in Cren. Praef. ad Mus. 1, 6l.)ad 
Moer. 118. Cum subst. neutr. gen., Brunck. ad ^Esch. 
S . c . T h . 2 2 6 . Valck. Anim. ad Ammon. 148. Musgr. 
Or. 270. Porson. 264. Cattier. Gazoph. 48. Lobeck. 
Aj . p. 270. 275." Schaef. Mss.] 

Mavtcos, Insanus, Ad insaniam pronus, Plato 
Charm. Χαιρεφών δ' άτε καϊ μανικός ών, άναπηδήσαι 
έκ μέσων, εθει πρός με, Lucian. Q. Η. S., 'Ολέθριοι 
καϊ μανικός άνθρωπος, Aristot. Rhet . 1. Τόν όργίλον 
καϊ τόν μ., Isocr. ad Demon. Mi/re γέλωΓα προπετη 

C στέργε, μήτε λόγον μετά θράσους άποδέχου' τά μέν γάρ, 
άνόητον· τό δέ, μανικόν. Item μ. καί βάρβαρα κολαστη-
ρια, Plut. de Fort. Alexandri, Insana et barbara tor-
menta, Vesana, et quae ab hominibus ira furentibus 
adhibentur. Aliquando non tam pro Insanus, Furi-
osus capitur, quam pro Insaniam et furorem gignens, 
ut μ. νόσημα. E t μ. στρύχνον ap . Diosc. 4, 174. 
tertia τοϋ στρύχνου species. Unde Plin. 21,31.Ter-
tio folia sunt ocimi,minime diligenter demonstranda, 
remedia, non venena tractanti; quippe insaniam facit 
parvo quoque succo. Quanquam et Graeci Auctoris 
in jocum vertere ; drachmae enim pondere lusum 
pudoris gigni d ixerunt : species vanas imaginesque 
conspicuas obversari demonstrantes: duplicatum 
hunc modum legitimam insaniam facere. Paulo post 
μανικόν et ipse vocari scribit. Furiosum nonnulli in-
terpr . II Μανικός exp. etiam Divinus ac numine ID-
flatus, in li. 1. Aristidis, Orat . in Jovem, Aore μ. γε-
νέσθαι τόν λόγον, Fanaticum et divino furore pro-
nuntiatum. || Μανικά Pbrygio Proverbio dicebantur 

D Ingentia egregiaque facta, ducta voce a Mane quo-
dam prisco ap. ipsos rege, quem ferunt virum fuisse 
praepotentem,et admirabili virtute praeditum. Erasm. 
e Plut. de Iside et Osiride: addens, Latinos quoque 
Insanum vocare, quod est praeter vulgarem modum, 
ut, insano lubet indulgere labori. [ " Thom. M. 594. 
Heind. ad Plat. Charm. 56. Τ . H . ad Lucian. 1,181. 
Conf. c. μαντικός, ad 2, 50. Boiss. Philostr. 640. cf. 
Heind. ad Plat. Phaedr. 241." Sch»f . Mss. Aristot. 
Probl. 31, 7. Xen. Ages. 5, 4. Aristoph. Πλ. 87*· 
γελγν μανίκον.] Μανικώ$, Furiose, Furenter, Plato 
de LL. 1. Sic Plut. Μ. στρατηγείν: cui opp. γνώ/Jjj 
στρατηγείν. At Isocr. ad Philipp. Έπιθυμήσας μο-
ναρχίας άλόγως καί μ., Insano amore monarchiam 
affectans. Plut. Alex, dicit etiam Πνρέττοντα μανι-
K-ώς, διφήσαντα σφόδρα. [ " Phryn. Eel. 184. Toup. 
Opusc. 2, 8." Schaef. Mss. " Theod. Prodr. 213." 
Elberling. Mss. * Μανικώδ^, Hippocr. 195.j 

Μανιώδης, b, ή, Furiosus, Insanus, Furore perci-
tus, Nonn. (Jo. 60, 11.) 'Εβραίοι μανιώδεις &φροη 
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θυμφ: quod Greg, dicit μανίαιε οίστρηλατούμενοι. Α μάκαρ' Άτρείδη, μοιρηγενέε, όλβιόδαιμον, Ο beate 
Et μ. όρχήσειε, Athen. 4. || Insaniam faciens, Insa- Atrida. Ubi etiam accipi possit pro Fortunato et 
niam gignens, Diosc. 4, 69. de hyoscyamo, 'Αμφό- florente : ut Cic. dicit, Sint florentes, sint beati. 
repot be οντοι μανιώδεις ύπάρχουσι καϊ καρωτικοϊ, Plin. Od. Α. (217.) 'iis δή έγω γ' 'όφελον μάιcapos νύ rev 
25, 4. Omnia insaniam gignentia, capitisque vertigi- έμμεναι ν'ιόε Άνέροε, ov κτεάτεσσιν έοίε έπϊ γήρας 
nes : paulo post, Mentem caputque infestans. || Ve- έτετμε, i. e. evbaiμονος, Eust. Item de locuplete 
sanus, Stultus, Thuc . 4, (39·) Καί nep μανιώδηε ούσα homine, opulento et beato : quae duo Cic. conjun-
j) ύπόσχεσιε απέβη. [Alex. Trail . 1. p. 34. " T h o m . git. Horat. eo sensu dicit Divitiis beatus; Ovid. 
M, 594. Jacobs. Anim. 107." Schaef. Mss. * " Μα- juveni placuisse beato. Sic Propert. etiam utitur. 
νιωδώε, Schol. Theocr . 1, 83. Saracenica Sylb. 66. 11. A . (6"8.) ώστ' άμητήρεε έναντίοι άλλήλοισιν'Όγμον 
Planud. Ovid. Met. 8, 107. Jo. Damasc. Ep. ad έλαύνωσιν άνδρόε μάκαροε κατ' άρονραν Πυρών ή κρι-
Theoph. de Imagg. 176." Boiss. Mss. Athen. 675. θών. Sed et ex Hesiodo "Εργ. (2, 167.) 'Αήρ πυρο-
Schol. Thuc. 3, 82. Schol. Apoll. Rb. 4, 55.] φόροε τέταται μακάρων έπϊ έργοιε, affertur pro πλον-

[* Μάνη, Phot. Μάνην τήν μανίαν λέγουσι δέ καϊ σίων, Divitum. Item μάκαρι σύν τύχφ, Aristoph. 
μάναν.'Αριστοφάνης.] ("Ορν. 1722.) ap. Suid. Dii quoque dieuntur μάκα-

[* " Μανιάω, Insanio, Joseph. 973, 3." Wakef. pes, quia omnium beatissimam vitam degunt, II. A. 
Mss.] (127·) Ονδέ σέθεν, Μενέλαε, θεοϊ μάκαρες λελάθοντο 

ΜΑΝΗΣ, ό, Servus, Famulus, δονλοε, Eust., ad- 'Αθάνατοι : Α. (339.) Πρόε re θεών μακάρων, πρόε τε 
dens quosdam Gramm. vett. derivare a μαίνομαι, διά θνητών άνθρώπων. II. Ξ. (72.) Od. Ε. (186.) μακά· 
τό μή φρενήρεις είναι ώε έπϊ το πολύ TOVS δονλουε, καϊ ρεσσι θεοίσι, Hesiod. "Εργ. ( ] , 138.) οϋνεκα τιμάς 
μάλλον είπερ οίνον κατάκοροι γίνωνται. Aristoph. Β Ούκ έδίδουν μακάρεσσι θεοίε. Aliquando vero μάκαρες 
Schol. scribit μάνας et μανάς vocatos fuisse non tam absolute dieuntur ipsi dii : ut ap. eund. Hesiod. 
δονλουε, quam etiam οίκέταε: Aristoph. "Opv. (522.) paulo ante I . e . , έρδειν μακάρων ίεροίε έπϊ βωμοίε. 
πρότερον μεγάλουε άγίονε τ ένόμιζον, Νϋν δ' άνδρά- Et Callim. (Η. in Jov. 72.) μακάρεσσιν όλίζοσι, Diis 
ποδ', ήλιθίουε, μανάς· "ίίσπερ δ'ήδη TOVS μαινομένονε, lninoribus, minorum gentium, ut Lat. vocant. Μά-
Βάλλου»' νμαε. Idem Schol. ap. Eund. (B. 960.) καρε$ dieuntur etiam Qui post mortem beati haben-
Μεγαίνετόε θ' ό μάνηε, dictum scribit, quod ille Me- t u r ; nam et etlmici hominibus virtute praeditis cer-
gaenetus esset άναίσθητοε, et ούκ άστείοε: quosdam turn in ccelo locum tribui crediderunt, ubi beati aevo 
tamen hie intelligere etiam δούλου ονομα. || Poculi sempiterno fruerentur : alii autem certas instilas in 
quaedam species, Athen. (487·) e Nicone, μάνην b' terris et campos Elysios. Hesiod."Εργ. (1, 140.) 
είχε κεραμεονν άδρόν, Χωρονντα κοτύλαε πέντε. || Μά- Tot μέν έπιχθύνιοι μάκαρεε θνητοί καλέονται Δεύτεροι, 
νηε dicitur etiam τό έπί τοϋ κοττάβου έφεστηκόε, εφ' ον de secundo mortalium in terris beatorum genere post 
τάε λάταγαε έν παιδιξ. έπεμπον : ut Idem ibid, exp., aureum, in quo Τέρποντ έν θάλίησι κακών έκτοσθεν 
addens a Sophrone vocari χαλκεΐον κάρα. Antiph. άπάντων. Aliquanto post, Καί τοϊ μέν ναίονσιν άκη-
ibid., et (667·) de cottabi ludo, Αντήε έπϊ τόν μάνην δέα θνμον έχοντεε Έν μακάρων νήσοισι παρ' 'ίΐκεανόν 
πεσείται, καί φόφοε'Έσται πάνν πολύε πρός θεών τψ βαθνδίνην'Όλβιοι, de quarto homiuum genere, quod 
κοττάβψ: cui subjicit alter, Πρόσεστι καί μάνηε τιε erat heroum. Dem.(1400.) Τήν αντήν τάξιν έχοντες 
ώσπερ οίκέτηε; ubi ostendit quamobrem μάνηε voce- τοίε προτέροιε άγαθοίε άνδράσιν έν μακάρων νήσοις. 
tur hoc χαλκονν πρόσωπον, ut Eust. et alii Gramm. Apud Plin. quoque 4, 22. Ε regione Arrotrebarum 
appellant. || Ε Schol. Aristoph. μάνηε exp. etiam promontorii sunt deorum sex insulae, quas aliqui 
πρόσωπον λνχνίου. || Barbarum cujusdam tesserarii c Fortunatas appellavere. Eust. e Strab. refert τάς 
jactus nomen ap. Eubulum in Aleatoribus, Hes. τών μακάρων νήσους, s. τό ήλύσιον πεδίον, esse sitas 
II Nomen cujusdam fluvii, qui et βοάγρωε, Eust. e ov πολν άποθεν τών άκρων τήε Μανρουσίαε τών άνακει-
Strab. II Nonien proprium cujusdam Phrygum regis, μένων Yabeipois: esse autem ε'ύπνονν τόν τύπον καϊ 
vide Mavtfcos. II Mavi/s, evros, Hasretici cujusdam εύάερον, διά τόν ζέφνρον. Hue pertinet, quod ap. 
nomen, Suid. [ " Toup. Opusc. 2, 47. Emendd. 2, Aristoph. B. (85.) Herculi quasrenti Ποΐ γήε ό τλή-
472. Bergler. Alciphr. 150. 332. ad Lucian. J, 3 79. μων; Bacchus respondet, έε μακάρων εύωχίαν: quam-
2, 325. Brunck. Soph. 3,443. Jacobs. Anth. 6, 435. vis nonnulli sint qui per μάκαραε ibi accipiant Auli-
12 ,247· Mavijs, Monthly Review, Aug. 1799. p. cos opulentos et beatos, inter quos in regia Archtelai 
436. Aristoph. A . 980." Schsef. Mss. Μάνηε, Nom. consenuit. Hesychio μακάρων νήσοε est etiam ή 
propr. servile, Aristoph. B. 965. Item * Μανία, άκρόπολιε τών έν Βοιωτίρ θ ηβών. Eust. μάκαρα di-
Nom.ancillae, Θ. 754. Anal. ] , 20).] " Μανήσειε, He- ctum scribit παρά το μή ύποκείσθαι κηρί. Aristot. 
" Sychio ras λάταγαε : forsan παρά τόν μάνην." [Leg. vero Eth. 7, 11· quosdam τόν μακάριον ώνομακέναι 
* Μάνειε: cf. Schol. Lucian. Lexiph. 3.] άπό τον χαίρειν. [ " Villebr. ad Athen. 1, 444. Par., 

MAINH, ή, ET Matvts, ίδοε, ή, Maena, Piscis qui Bergler. Alciphr. 355. Jacobs. Anth. 9, 221. Callim. 
Hecatae s. Dianae sacrificari solebat, quae μανίαε 1, 580. Agathias 25. Dives, ad Anton. Lib. 325. 
causa esse creditur, Eust., qui propterea a μαίνομαι Verh. Mtkapes, Ruhnk. Ep. Cr. 85. Bergler. ad 
derivare videtur. Μαίνη citatur ex Epigr. quod La- Alciphr. 32. Toup. Emendd. 1, 464. ad Phalar. 
titti quoque retinent. Plin, 9, 26. Mutant colorem 102. Valck.Diatr. 36. Graev. Lectt. Hes. 577. Thom. 
Candidas hyeme maenae, et fiunt aestate nigriores. M. 647. Jacobs. Anth. Proleg. 57. 6, 36 l . Μακάρων 
Muria quoque condi solebat hie piscis, et in salsa- D νήσοι, ad Diod.S. 1,398. Barnes. Hel. 1692. Jacobs, 
mentis haberi, ut e Persio videre est, qui Sat. 3, Anth. 9, 391. Heind. ad Plat. Gorg. 266'. Μα/,-άρ-
(76.) ait, Maenaque quod prima nondum defecerit τεροε, Phryn. Eel. 203. Superl., Brunck. Soph. 3, 
orca. Antiphan. ap. Athen. (313.) 'Εκάτηε βρώματα 427· Μακαρίστατοε, Schneid. Anab. 7 Ι · " Schaef. 
"Α φησιν ουτοε μαινίδαε καϊ τριγλίδαε : ubi et άνθρω- Mss.] Τρισμάκαρεε, vel Τρίί μάκαρεε, Ter beati, 
ποφάγουε ίχθύε vocat. [ " Jacobs. Anth. 8, 92. 240. VEL Πολνμάκαρεε, ut Eust. exp. Od. E. (306.) Τρίβ 
Kuster. Aristoph. 111. ad Timaei Lex. 278. ad He- μάκαρεε Δαναοί καϊ τετράκιε, ot τότ ολοντο Τροίρ έν 
rod.466. Bergler. Alciphr. 26.ad Mcer. 179·" Schaef. εύρείy, de Ulysse: quod Virg./En._1. de JEnea, ο 
Mss.] Αενκομαινϊε, Maena C a n d i d a , Poliochus ap. terque quaterque beati Quets ante 0/ oatrum Trojas 
Athen. (313.) Τοϋ$ βόακαε, α ν ποθ'έλθρ, λευκομαινί- sub mcenibus altis Contigit oppeteK. Quo sensu et 
5as Καλεϊν. Matvi^tov, Maenula, [Athen. 309· 324.] τρισμακάριοε paulo ante, et τρισευδαίμων et τρισόλ-
Gaza Haleculam interpr. ap. Aristot. et μαίνη Eid. βιοε. Et Horat. Felices ter et amplius. [" Τρισμά-
est Halec. [ "Ar i s toph . Fr. 241." Schaef. Mss. Idem καρ, Paul. Sil. 7. Porson. Hec. p. xxviii. Ed. 2. Kop-
piscis dicitur etiam * Μαινομένη, secundum Schnei- piers. Obss. 150. Valck. Callim. 267. * Τριμάκαρ, 
deri Lex., unde * Matvo/ιένια, τά, Salsamentum ap. Agathias 82. Paul. Sil. 72." Schaef. Mss.] Παμμά-
Alexandrinos, Alex. Trail. 12. p. 237- Paris. Vide καρ, Omni e parte beatus, [Orph. H. in Jov. Ton . 
nott. ad Xenocr.] " Μαίνουργο$ Suidae Piscis spe- 3. " Troparion Allatii de Metbodiis s. 13." Boiss. 
" cies est." Mss.] 

•I " Μάλ-αροί quoque affertur pro Felix, sed sine 
ΜΑΚΑΡ, apot, 6, ή, τό, Beatus, II. Γ . (182.)ΤΩ « exemplo." 
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Μακάριο*, Beatus, i. q, μάκαρ, ex eoque factum, 
sicut καισάριοε a καίσαρ, Eust. Sed hoc prosae est 
usitatius. Epicur. To μ. κα! άφθαρτο»: quae Cic. ita 
vertit, Quod beatum et inimortale est. Idem, Τήν μ. 
άγοντες άμα τελεντώντεε ήμέραν τον βίου : quae itidem 
Cic., Cum ageremus vitae beatum et eund. supremum 
dieni. Aristot. Eth . 1, 7- Ουδέ μ. καί εύδαίμονa 
ποιεί μία ημέρα, Beatum ac felicem : quae duo itidem 
a Plin. copulantur. Sic Plato de Rep. 1. "Ογε ευ 
ζών, μακάριος τε καϊ ευδαίμων. P lut ."Ayara iKai re-
θηπεν ώς μακαρίονς. Idem (6, 381.) Μακάριος έν άγο-
ρψ νομίζεται: cu i ο ρ ρ . τρισάθλιον. X e n . ( Κ . Π . 8 , 
7 , 3 . ) Τ ί γάρ τούτου μακαριώτερον, τοϋ rrj γή μιχθήναι; 
Quid enim praestabilius ac beatius quam cum humo 
misceri 1 Lucian. Πολύ σου βελτίων καί μακαριώτερος. 
Et μ. θήραμα, ap. Plut. sicut ap. Lat. Poetas Opes 
beatae, et Comraoda beata. Aliquando cum gen. 
construitur, Aristoph. I<p. (1512.) ω μακάριε τής εύ' 
παιδίαε: (1292. ) Ί ώ χελώναι μακάριοι τοϋ δέρματος, 
Beatae' ob corium istud : ( Ίππ . 186.) ώ μακάριε τής 
τύχης. Horat. dicit, Divitiis beatus. Stat. Laudum 
omnium cumulo beatus. Rursum Horat. Virtute be-
atus. || Defunctus, Qui sepelitur, Plato de LL. 12. 
p. 353. Bud. Sic et μακαρίτης. [ " Villebr. ad A-
then. 1, 444. Par., Bergler. ad Alciphr. l63. 184. 
339. Reisk. Praef. ad Const. P . T . 2. Thom. M. 64,6. 
721. Schneid. Anab. 71. Opulentus, ad Anton. Lib. 
225. Verh. Defunctus, ad Timaei Lex. 59- Conf. c. 
μύριος, ad Dionys. H. H, 830. cum Μάρκιοβ, ad 3, 
1410. Cum gen., Boiss. Philostr. 326. Iron., Plut. 5, 
407. H." Schaef. Mss. " Cf. nott. ad Eugen. Epist. 
2, 15." Boiss. Mss. Plut. Pericle 3.] AT Μακαρία, 
Locus ap. inferos, in quo ii, qui post hanc vitam 
beati habentur, degunt, Locus vitae beatae, Lucian. 
(1 , 813.) ΤΙάσχονσι δ' αυτό και οί τήν κενήν μ. έαυτοίς 
άναπλάττοντες: (2, 74.) Aristoph. Ί π π . (1151.)"Απαγ 
ές μακαρίαν εκποδών: S. έρρ' ές μακαρίαν, au t βαλλ' 
ές μ., nam et his modis scribitur, ubi per ευφημισμόν 
jubet eum abire in malam rem. Sed sunt qui tradant 
eum alludere ad Macariam Herculis filiam, quas pro 
Atheniensium salute se jugulavi t : cujus meminit 
Paus. Att. (32, 5.) p. 24. Vide et Erasm. Chil., ubi 
interpr. In beatam. || Fontis nomen ap. Maratho-
nera, Paus. 1. c. || Hesychio βρωμά έκ ζωμοϋ καί 
άλφίτων. [ " Bergler. ad Alciphr. 32. ad Timaei Lex. 
59- Heind. ad Plat. Hipp. p. 154. 'Es μ., non είς μ., 
Koen. ad Greg. Cor. 32. sed v. Bergler. ad Alciphr. 
342. Athen. 1. p. 29-Thom. M. 371. ad Charit. 707." 
Schaef. Mss.] Μακαρίου, Beate, Feliciter, Aristoph. 
[ΠΧ. 629. " Divino consilio, Eur. Hei. 915." Seager. 
Mss. *"OeopaK0pios,Ignat. Ep. ad Smyrn . l . Smith." 
Routh. Mss. * ΥΙαμμακάριος, Euseb. H. E. p. 512.] 
Ύρισμακάριοε, ut τρισμάκαρ, Aristoph. 'A. (400.) ώ 
τ ρ ισ μακάρι Ευριπίδη. E t cum gen. Ut et μακάριος, Ν. 
(166.) τ ί ϊ τρισμακάριοε τοϋ διεντερεύματος. [ "Wakef . 
Trach. 491." Schaef. Mss.] Marapiorr/s, ή, Beatitas, 
Beatitudo, Epicur. EZs τήν τοϋ ολου βίου μ., Ad bene 
beateque vivendum, ut Cic. interpr. p. 54. mei Lex. 
Cic. [Plato de LL. 2. p. 661. * " Αύτομακαριότηε, 
Ipsa beatitudo s. felicitas, Chrys. in Ep. 1. ad Tim. 
Serm. 18. T . 4. p. 325,31. * Μυριομακαριότης, Infinita 
felicitas, Idem in Ep. ad Rom. Serm. 5. T . 3. p. 35, 
26." Seager. Mss. *Mακαριωσύνη, i. q. μακαριότης, 
Herodian. Epimer. 232.] 

MaKapls, Beata, Locus ap. Inferos, VV. LL. 
[Schneidero susp.] 

Μακαρίτης, b, Beatus, i. q. μακάριος, Aristoph. Πλ. 
(555.) ώϊ μακαρίτην, ω Δάματερ, τόν βίον αύτοϋ κατέ-
λεξαε, i. e. μακάριον. || Μάκαρίτας, bene ominandi 
gratia, Vita functos vocabant, quasi vitae miseriis de-
functos, Julian. Hermogeni, Έκείνγ μέν δή, επειδή μ. 
έγένετο, κούφη γή, καθάπερ λόγος, Verum illi, quando-
quidem jam fato functus est, bene precemur. Uude 
Pers. nunc non cinis ille poetae Felix ? nunc levior 
cippus non imprimit ossa ? Et Juven.7. Dii majorum 
umbris tenuem et sine pondere terram. Plut. (6, 456.) 
Καλά* ελπίδας έχειν σε δει περϊ τοϋ μ. νίέος σου, οτι 
τούτοις συγκαταριθμηθεϊς συνεσται. Simile est quod 
lingua vernacula dicunt ad superos emigrassej quos 
defunctos esse significare volunt. Haec Bud. p. 174; 
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A citans ibid, quendaija etiam Synesii l . , a quo frequen-
ter hoc vocab. usurpatur : E p . 36. Έκκαιδεκάτγ μη-
νός άθνρ ό μ. Καστρίκιος, αυτό τοντο έγένετο, Quod 
feliciter mortuus est Castritius, eo die hoc ipsu 
factus est, sc. μακαρίτης, h. e. defunctus est. Apud 
Athen. (113.) Μακαρίους ουν αύτοίis, μάλλον δέ μ. είναι 
φημι, τοιαύτας δείξεις τών διδασκάλων ποιουμένων, Be-
atos, s. potius Beato defunctos fato. [ " Sed ibi qui-
dem, μ. non de Defuncto dicitur, sed aliquanto for-
tius quiddam sonat quam μακάριος, recteque Ter bea-
tus redditur." Schw. Mss. " Τ . H. ad Plutum p. 
169. Markl. Iph. p. 23. Villebr. ad Athen. 1, 445. 
Par., ad Alciphr. 32. 354. 355. Ducange de Cinnamo 
fin., Timaei Lex. 59. et n." Schaef. Mss. Blomf. ad 
iEsch. Pers. 609.] Μακαρϊτιε ψυχή, aut femina ali-
qua, Quae defuncta est, post obitum in beatorura 
sedes recepta creditur, Synes, Ep. 44. Tore τοίνυν 
εικός έστι τής μ. Αίμυλίου ψυχής σνγγνωμονεστέρας 
τυχείν. [ " J a c o b s . Anth. 11, 69. Ducange de Ciuna-
mo fin., Valck. ad Theocr. x. Id . p. 54. (2, 70.)" 

Β Schaef. Mss.] Τρισμακαρίτης, Ter beatus, ut τρισμα-
κάριος, Autiph. ap. Athen. (108.) Τοιούτος, οίος μηδέν 
είς τήν οίκίαν, Μηδ1 ών ό Πι/θαγόρα$ έκεϊνος ήσθιεν Ό 
τρισ μακαρίτης, εισφέρει ν. " Ζ αμαρίτης, dici solitui» 
" quum cum reverentia quadam aliquem nominamus 
" vita functum, quasi Valde beatus : pro quo vulgo 
" dicitur Felicis recordationis. Ita VV. LL. sed sine 
" exemplo. Synesius et alii ap. Graecos Theologi 
" dicunt μακαρίτης." [Phot, Maicapiras· TOVS τεθνεώ-
ras εύφήμως' ώε μακαρίων όντων τών τελεντησάντων, 
ότι ούκέτι αισθάνονται TIVOS, Δωριέων τινές αυτούς ζα-
μερίτας καλοϋσιV οίον τήε μείζονος μερίδοε ήδη κεκοι-
νωνηκόταε' τό γάρ ξα έπϊ τοϋ μεγάλου τίθεται, ώς ζά-
πλουτος.] 

Μακαρίζω, Beatum pricdico, άγαμαι καϊ τέθηνα ώε 
μακάριον, ut Plut. paulo ante loquitur. Qua signif. 
dicitur etiam,ενδαιμονίζω et ζηλώ. Terent . Fortuna-
tam judico, Omnia bona dicere, ac laudare fortuuas 
meas. Od. O. (537·) P. ( l 6 5 . ) T ^ κε τάχα γνοίηε ft* 
λύτητά τε πολλά re δώρα Έξ έμεϋ· ώε άν τιε σε συναν-

C τύμενοε μακαρίζοι. Isocr. ad Dem. Ον γάρ μόνον νπό 
τών άλλων έσει ζηλωτόε, άλλά καί σν σαντόν μακαρι· 
είς : Panath. Υ[εριστάντεε αυτόν έπήνουν, έζήλουν, έμα-
κάριζον. Xen. Κ. Π. 5, (2, 13.) 'Εμακάριζε τήν μέλ-
λουσαν αύτφ γυναίκα έσεσθαι. Plut. (8, 76.) Ύπε-
ρεκπεπληγμένους καϊ μακαρίζοντας. Aristoph. Σφ. 
(1275.) tis σε μακαρίζομεν, Παϊδαί εφύτενσαε ότι 
χειροτεχνικωτάτουε. Dicitur etiam μακαρίζω σον τήν 
άρετήν, σε τής άρετήε, quo modo et ζηλόω usurpatur, 
Thuc . 5, (105.) p. 195. Μακαρ!σαντε! υμών τό άττει· 
ρόκακον, ού ζηλοϋμεν τό άφρον, Isocr. Panath. Ζηλώ 
σου καϊ μακαρίζω τήν εύδαιμονίαν, Aristoph. (Σφ. 429 ) 
μακαρίζω χελώναε τον δέρματοε. Et μακαρίζομαι, 
Beatus praedicor, Fortunatus judicor, Xen. Κ. Π. 8, 
(7, 3.) Πώ$ ούκ άν έγώ δικαίως μακαριζόμενοε τόν άεϊ 
χρόνον, μνήμηε τνγχάνοιμι ; [ "Bib l . Crit. 3, 1. p. 54. 
ad Ammon. 65. Plut. Mor. l , 470. Valck. Adoniaz. 
p . 415. Mcer. 169. et n., Jacobs. Anim. 275." Schaef. 
Mss.] Μακαρισμόε, Beatitatis felicitatisque praedi 
catio : qua nimirum aliquem beatum praedicamus. 

D PI"1· (7. 843.) 'Ω μάκαρ Άτρείδη, μοιρηγενές, όλβώ-
δαιμον έξωθεν ούτος 6 μ., όπλων καϊ ίππων καί στρα-
τείας περικεχνμένηε. Paul, ad Galat. 4, (15.) Tis ουν 
ήν b μ ψών ; Quae igitur erat beatitatis vestrae prae-
dicatio ? Apud Aristot. 1 Rhet. μ. et είδαιμονισμόε,· 
Laudationis prsecipue species sunt, cum sc. aliquem 
beatum et fortunatum praedicamus, ubi περί έπαίνον 
καί εγκωμίου agit. [ " T b o m . Μ. 562. ad Moer. ΐ69· 
Bibl. Crit.'3, 1. p. 54. Ammon. 65." Schaf . Mss.] 
MaKaptaros, Qui beatus babetur et praedicatur, Quem 
beatum omnes judicant, Herod, μακαριστόε πρόε 
πάντων, Xen. 'Απ. (2, 1 ,33 . ) Τήν μακαριστοτάτην 
εύδαιμονίαν κεκτήσθαι, Aristoph. Σφ. (550.) Τί γαρ. 
εΰδαιμόν γ' ή καϊ μακαριστόν μάλλον νϋν έστι δικαστού; 
Fortunatum aut Beatum magis, Athen. 12. Έσπούδα-
ζον δέ δοκείν ενδαίμονεε είναι καϊ μ. Et τό μ., Beati-
tas, Beatitudo. [ " B i b l . Crit. 3, 1. p. 55. Valck. 
Callim. p. 3. ad Charit. 348. Schneid. Anab. 71· 
Μ. ΰπό—, Plato Phaedro 282." Schaef. Mss. * Μακα-
ρ ί σ ω , Joseph. A. J . 2, 6, 1.] Άξιομακάριστοί, ό, η, 
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Dignus quem beatum omnes praedicent: unde άΐ,ιο-
μακαριστότατος, [Xen.] Apol. Socr. (34 .) Dignus quem 
summe beatum omnes jud icen t , Summe beatus. 
[* "Μυριομακάριστος, Nilus Epist . 256. Ind. Hasii ad 
Timarion. 247." Boiss. Mss. * Παμμακάριστος, Hes. 
v. Τίανόλβιος. * Άπομακαρίζω, Gl . Ebeo.] Έκμα-
καρίϋω, Prorsus beatum praedico. [ '* Καταμακαρίζω, 
Eumatli . 357. *Συμμακαρί$ω, Athan. 2, 423. ] 

Μάκαρς, apos, ό, ή, Beatus, i. q . μακάριος, ex eoque 
per sync, factum, ut άλς ex άλιος, Eust . derivans 
INDE Μακάρτατος, Beatissimus, Summe beatus, μα-
καριώτατος : nisi forte per sync, factum sit e μακαριώ-
raros, ut Idem addit . || Μακάρτατος est etiam Nomen 
propr ium. Ε τ Μακάρτερος, Beatior, Nonn. [ " Markl. 
Suppl . p. 227· Hephaest. p. 2. T o u p . Append, in 
Theocr . p. 33. Casaub. Athen. 1, 34 ." Schaef. Mss. 
Bast, ad Greg. Cor. 75. Alcman Fr. 6 .] " Μαρκάχ, 
" H e s y c h i o μακάριος, εύμοιρος: qui potius μάκαρς." 
Ex Epigr. vero affertur ETIAM Μακαρτός, itidem 
pro Beatus et opulentus, [Leon. Tav. 69.] 

Μ άκαιρα, Beata, Fortunata , Aristoph. (N. 598.) 
Ή τ Εφέσου μάκαιρα πάγχρυσον έχεις Οίκον. [ Ό ρ ν . 
1759- " Wakef. Ale. 1024. Jacobs . Anth. 9, 221." 
Schaef. Mss.] Μάκαφος, Beatus, ex Etym. 

M A A A , Valde, Multum, Admodum, Vehementer, 
U. P . (67.) μάλα γάρ χλωρόν δέος αίρει, O d . Χ. (473.) 
"Ήσπ αιρον δέ πόδεσσι μίνυνθά π ep, ούτι μάλα δήν, ΝθΠ 
valde d i u . Sic μάλα πυκνά ap . E u n d . , et μάλα πολλά, 
i t i d e m q u e μάλα μεγάλα, e t χειρϊ μάλα μεγάλη : n e c -
non cum adverb io μεγάλως. At c u m πάντες et cum 
μυρίοι vacat potius. Alicubi autem exp. Valde, Ve-
hementer, ubi malim addere aliud adverbium huic 
V a l d e : II. (A. 173.) Φεϋγε μάλ', ε'ί τοι κ. τ. λ. Fuge 
valde propere, i. e. Fuge quamcitissime, Fuge quam-
primum, primo quoque tempore. Sic Γ. (25.) de 
leone vorante cervum aut capream, μάλα γάρ τε κα-
τεσθίει, Valde avide vorat, i. e. Avidissitne vorat . 
Quam interpr. formam et in aliis quibusdam II. 
observandam censeo. || Apud Eund. (Od. Ξ. 464.) 
μάλ' άεΐσαι E u s t . exp . πέρα τον μετρίου, Praeter 
modum, Immodice. || Alicubi autem ei additur 
πάγχυ, idque έκ παραλλήλου, ubi vacat al terum. 
II In prosa quoque frequens est hujus adverbii usus, 
X e n . K . H . 2, (2, 1.) Μ.τούτο γ' εύτάκτως ύπήκουσεν. 
E t μάλα κακόν, ap . E u n d . I tem μάλα μικρόν γήδιον, 
[ 8 , 3 , 1 5 . : Έ λ λ . 4 , 7, 7· ] Μ . πολλά βλάφας τούς 
Άργείους. Interdum etiam jungitur alii adverbio, ut 
μάλα καλώς, ήδέως, σεμνώς, ut ap . Dem. Κατέβη μάλα 
σεμνώς, aut χαλεπώς, aut denique alio quopiam. Sic 
μάλα μόλις, Plut. Ages. 198. 199- Valde aegre. Idem 

ero dixit μάλα μόλις και χαλεττώς, de Socr. Daem. 
Sed plerumque ei additur adverbium έκ παραλλήλου : 
Ut cum dic i tur μάλα σφόδρα, σφόδρα μάλα, Valde 
vehementer, pro Valde, simpliciter, aut Vehementer. 
Dicitur autem et εν μάλα, pro Apprime, Oppido 
quam, Bud. Verbo etiam junc tum reperitur hoc 
adverbium : Μάλα βουλόμενος, Xen. Έλλ . 6", (5, l6 . ) 
Valde volens, pro Cupiens, Expetens. || Μάλα affir-
mation! aliquando adhibetur . II. B.(241.)- 'Αλλά μάλ' 
ουκ Άχίλήί χόλος φρεσίν, άλλά μεθήμων, Sed pro-
fecto, vel Verum equidem haud inest iracundia animo 
Achillis. Vel, Sed nimirum. Interdum vero ?) fιάλa, 
item -ή μάλα δή, in hac signif. ap. eund. Poetam, ac 
ceteros. In prosa autem και μάλα, sicut et μάλιστα, 
est concedentis cum affirmatione, ap. Plat , et Xen. , 
lit si dicas, Sane quidem, Prorsus id quidem. Qua 
in signif. frequentius etiam dicunt πάνυ γε et πάνυ 
μένουν: i n t e r d u m ' v e r o et σφόδρα μέν ovv, σφόδρα 
γε. Aliquando et μάλα γε itidem ut και μάλα. Et 
εύ μάλα. I tem μάλα τοι, Xeil. ('Air, 1, 2, 4·6.) Μάλά 
τοι, φάναι τόν Περικλέα. Sed et μάλα alicubi sine 
adjectione, pro eod. [ " Koen. ad Greg. Cor. 219. 
Eur . Heracl . 387- Porson. Hec. p. liv. Ed . 2. Heyn. 
Hom. 6, 47. 8, 487· Conjuncture cum πολύς, Brunck. 
ad Anal. p. 100. Conf. c. μέγα, Heyn. Hom. 6, 391. 
7, 373. 380. Porson. ad Odyss . 118. L ips . ; cum 
μάλιστα, Heyn. Hom. 5, 376, Schneid. ad Xen. Hier. 
236. Κα! μάλα, Herod. 592. Heind . ad Plat . Theaet. 
2 8 1 . 2 8 2 . Brunck. Aristoph. 3, 187- 188. Porson. 
Hec . p . xvi. Ed. 2. Xen. Κ. Ά . 1, 5, 8. Wolf, ad 

α Έ λ λ . p . 119. Lobeck. Aj . p. 394 *H μάλα, Heyn. 
Hom. 7, 457. Καί μάλα που, Plato Phaedro 315. 
Heind. T / μάλα μάλλον, Theaet. 374. Μάλ' ευ, μάλ' 
αν, Toup . Opusc . 1, 280. Emendd . 1, 425. Μάλ' 
ανθις, Abresch. /Escli. 2, 36. 'ίΐή μάλ' αύθις, Eur . 
Phoen. ΙΟ76. Ευ μάλα πάντες, J acobs . Anth . 12, 
4-55. Μάλα γε μάλα, ad Moer. 183. Ού μάλα, Heyn . 
Hom. 4, 623. Xen. Anab. p . 134. Hier. p. 227- CEc. 
7, 1. Μάλ' ούκ, II. Ε. 407- Μάλα πως, Xen. Κ . Π . 4, 
5, 54. Μάλα initio, Κ. Ά . 7, 1, 39·" Schaef. Mss . 
" Οΰ μάλα, Νοη omnino, nullo modo, Apoll. Rh . 3 , 
340. Μ. τε, II. Α . 218. Μ. γάρ τε, Callim. Η. in Del . 
246'. Μ. περ, Maxime, Quint . Sm. 8, 455 ." Wakef. 
Mss.] " Μαλαών, Hesychio λίαν πάνν. Videtur Dor . 
" s. Ion . esse p ro μαλοϋν, s. μάλα ovv." 

Ή Μάλλον, q. d . Validius, cum H o r a t . : ut μάλα, 
Valde, Magis, Amplius. Vel, Potius, 11. Ω. (244.) 
'Ρήιτεροι γάρ μάλλον Άχαιοίσιν δή εσεσθε Κείνου 
τεθνειώτος έναιρέμεν: dicam autem infra de hoc usu 
hu jus adverbii cum comparat ive. Dem. ( 6 6 . ) Ό σ ω 

Β τις άν μάλλον καϊ φανερώτερον έζελέγχη Φ ί λ ιππον . 
Huic opponi solet ήττον, Plato Minoe, Νο'μος γάρ 
εκαστοί αύτών εστίν ομοίως, ούχ ό μέν μάλλον, ό δ' 
ήττον. II Frequentissime ei ad jungi tur particula ή, 
P l a t o Phaedro , Πένητι μάλλον ή πλουσίω, και πρε-
σβυτέρω ή νεωτέρω, I socr . ad Ph i l ipp . Ούδεμίαν 'έλοιο 
άν μάλλον ή ταύτην, ubi signif. Pot ius : quomodo 
reddi potest et in seqq. Plut . 11.: Plut . ad Colot. Ov 
μάλλον τόΐον ή τοίον είναι. I d e m , Πάντα μάλλον ή 
ταϋτα. T h u c . 4 , (122. ) Ε ίχε δέ και ή άλήθεια περϊ τής 
άποστάσεως μάλλον ή οί Αθηναίοι έδικαίουν. E t se-
quente, ή ότι ap . Xen. Κ. Π. 6, (2, 2.) "Ert μάλλον 
νμϊν χάριν είσομαι τούτον, ή ότι χρήματα πάρεστε 
άγοντες, ubi animadverte etiam praefigi part iculam 
έτι. II Nonnunquam μάλλον sequentem habet hanc 
particulam ή, praecedente etiam comparativo, u t 
vides in illo versu Hom. quem modo protuli . Sed 
ita utuntur et solutae orationis Script t . saepissime. 
Exempla autem affert Bud. 395-, quibus addere potes 
ex jEschylo, μάλλον κάλλιον. Ex Aristoph. (Έκκλ. 

C 1131.) μάλλον όλβιώτερος: [ " q u o d ipsum est etiam 
ap. Herod . 1, 32. Cf. quae ad Thom. Μ. v. Μάλλον 
a VV. DD. monita sunt ." Schw. Mss.] Ε Dem. (31.) 
Μ. φοβερώτερον. Et Aristot. de Gener . An. 5."Επι 
δέ καϊ γέροντας γιγνομένονς, μάλλον όξυψωνοτέρους 
γενέσθαι. Denique ex Isocr. πολύ κρείττον cum infin., 
ante μάλλον ή, sequente itidem infin. || Sed inter-
dum μάλλον gen. habet loco particulae ή cum suo 
casu : Ut μάλλον έμον pro μάλλον ή έγώ, ή έμον, ή 
έμοϊ, ή έμέ, prout talis vel talis est praecedentis ora-
tionis forma. Dem. (99^·) Tt μάλλον ούτος έγγεγραμ· 
μένος έσται έμοϋ ; Aris tot . E t h . 2 . Μ. γάρ μίαν τήν 
οίκίαν τής πόλεως φαίημεν άν, Magis dici potest una 
domus quam eivitas. Alicubi tamen cum gen. po-
nitur, ubi non itidem cum particula ή jungi so le t : 
μάλλον τοϋ δέοντος, Xen , ( 'Air. 4, 3, 8.) E t μάλλον 
τοϋ συμφέροντος, Antiph. I l 6 . cum praecessisset πέρα 
τοϋ προσήκοντος. Sic et c u m d ic i tu r παντός μάλλον, 
pro eo quod Latine Omnium maxime, Plato de LL. 
'Αλλ' ήγοϋμαι παντός μάλλον είναι παρά τούτο σωτη-

D ρίαν τε πόλει καϊ τούναντίον: quae Turn , vertit, Sed 
quod omnium maxime in hoc civitalis salutem a u t 
contra damnum verti putem. Ε T h u c . autem affertur 
cum gen., sed habente praep. άντί, sc. Μ. βούλομqi 
τοϋτο άντί εκείνου. || At vero ap . Plat . Apol. Socr . (26. ) 
legitur μάλλον sequenlibus adverb, ούτως et ώς, Ούκ 
έσθ' ό,τι μάλλον πρέπει ούτως ώς τόν τοιοϋτον άνδρα έν 
πρυτανείψ σιτείσθαι: sed merito suspectus hie 1. fue-
r i t . II In t e rdum τοσούτφ μάλλον s equen te ίίσψ: u t 
Latine Tanto magis, sequente Quo. Alicubi vero e t 
οσω μάλλον non praecedente τοσούτω, T h u c . (7, 63.) 
p . 254 . Καί ταύτα τρις όπλίταις ούχ ήσσον τών ναυτών 
παρακελεύομαι, όσψ τών άνωθεν μάλλον το έργον τοντο, 
ubi Scliol. scribit μάλλον non esse σνγκριτικόν, sed 
διασαφητικόν. || Πολύ μάλλον, vel πολλψ μάλλον : Ut 
Latine, Multo magis : interdum sequente etiam com-
parativo, u t Πολύ μ. έτοιμότερον, Isaeus (75.) I t idem 
vero ούδέν μάλλον, sicut Lat. Nihilo magis, T h u c . 3. 
Τή δ' ύστεραίφ έπϊ μέν τήν πόλιν ούδέν μάλλον έπέ-
πλεον. Sed alicubi ap . Eund. exp. simpliciter Non, 
Nequaquam, 2, (70.) A« re έσβολαϊ ές τήν Άττικήν 
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Ώελοποννησίων ούδέν μάλλον rois 'Αθηναίους άπανί-
στασαν. Quinetiam in priore illo 1., Schol. ούδέν 
μάλλον a c c i p i t p r o ούδ' όλως. S i c e t i am ούδέν τι 
μάλλον pro Nihilo magis, Non magis, item pro ούδα-
μώςροηϊ docet Bud. 938. Aristot. Pol. 5. sequente 
p a r t i c u l a ή, Ούδέν μάλλον μεταβάλλουσιν ουδέποτε, η 
κ. τ. λ. Fuit autem ούδέν μάλλον quoddam etiam lo-
quendi genus Sx-epticis usitatum tuentibus suam 
έποχήν, ideoque nihilo magis in hanc quam in illam 
sententiam animo inclirtantibus. De quo loquendi 
genere lege qua; Sextus Emp. scribit in Opusculo 
Pyrrhoniarum Hypotyposewv Latinitate a me do-
nato. Affertur autem et oύbέv μάλλον έρψ, ex Ari-
stot. Eth. 9. pro Non continuo amat, ideo amat. 
|| Μάλλον interdum cum articulo, sicut et ήττον, di-
citurque τδ μάλλον et ro ήττον a Philosophis, pro 
Plus et Minus, Aristot. Polit. 8. "Ο γάρ περί ένίας 
συμβαίνει πάθος ψνχάς ισχυρώς, τούτο έν πάσαις υπάρ-
χει' τω b' ήττον διαφέρει καϊ τψ μάλλον: ubi r e d d i t u r 
Minoris et pluris ratione differunt. Ab aliis, Parvi-
tate et magnitudine, Intensione et remissione. Et 
κατά τδ μάλλον ap. Eund., Ratione quantitatis inten-

Μάλλόν τι, non μαλλοντϊ, ut habent VV. sions. 
LL., interdum legitur pro μάλλον, sicut ούδέν τι μάλ 
λον p ro ούδέν μάλλον. Lysias , Ού τών γεγενημένων 
μάλλον τι ένεκα ή τών γενησομένων. [ " Dic t io e s t 
Herodotea έπϊ μάλλον, Magis magisque, 1, 94. 4, 
181.. et 3, 104. Ed. Schw. ubi vide Var. Lectt ." 
Schw. Mss.] || Μάλλον, pro Potius accipi interdum, 
docui paulo an te : sed hoc praeterea sciendum est, 
interdum in hac signif. adjungi particulain be, cum 
sc. eo utitur aliquis velut corrigens quod dixit ; at-
que in ejusmodi 11. reddi etiani Atque adeo, Imo 
vero. Philo de Mundo, Εικός γάρ, μάλλον b' άναγ-
καϊον, ubi redditur, Atque adeo necessarium. Sed 
verti etiam potest, Vel potius. Apud Dem. autem, 
Καί οΰκ ολίγα κακά ε'φγάσατο τήν πόλιν ήμετέραν' 
μάλλον be καϊ τούς'Έλληνας, Bud. vertit, Imo vero et 
alios. Quo accipi modo et a Synes. scribit. Similis 
autem praecedentibus 11. est hie Aristoph. Πλ. (633.) 
Ό beσπότης πέπραγεν ευτυχέστατα, Μάλλον b' δ Πλοΰ-
τος αύτός. || Sed invenitur etiani Μάλλον μέν ουν pro 
Imo vero, proquo in V V. LL. scriptum est conjunctim 
ΜαλλονμενοΟν, sicut μάλλονδε: sed utrumque perpe-
ram. [ " Μάλλον, Imo, ad Xen. Mem. 3 ,13 ,6 . Theocr. 
27, 27· Fischer. Anacr. 22. Potius, ad Xen. Eph. 
204. Pro μάλα, Heyn. Hom. 4, 208. 8, 635. Su-
baud., Plut. Mor. 1, 600. 863. Soph. Aj. 966. 
Bergler. Alciphr. 444. Wagner. 2, 228. ad Xen. 
Mem. 3, 13, 3. ad Cornel. Nep. 351: ad Herod. 
216. 460. 654. Hutten. ad Plut. 8, 65. Tyrwh. ad 
Aristot. 164. ad Lucian. 1, 462. Musgr. Andr. 351. 
Bast Lettre 149. Crinagor. 20. 39. Quint. Maec. 2. 
Mulier. Prosar. 162. Wakef. S. Cr. 5, 98. 138. Ion. 
871. Brunck. Aristoph. 2, 250. Jacobs. Anth. 11, 
65. 69. 254. 12, 68. ad Lucian. 2, 26. 325. Heyn. 
Hom. 4, 51. ad Phalar. 342. 348. Phryn. Eel. 203. 
ad Diod. S. 1, 412. ad Charit. 538. Abresch. jEsch. 
2, 19. Jacobs. Anim. 234. Anth. 6, 117. 7, 296. 8, 
111. 287- Antip. Tbess. 35. Maii Obss. 1, 26. Vet. 
Test . 1157. Cum subst., Valck. ad Phalar. p. xvii. 
Xviii. Seq. ού pro ή, Bibl. Crit. 1, 1. p . 22. Cum 
compar., Pierson. ad Herodian. 460. Act. Tra j . 1, 
100. Abresch. Lectt. Aristaen. 283. ubi et de μ. 
cum superl., Wakef. ad Mosch. 4, 56. ad Thom. M. 
109. 596. ad Charit. 288. ad Herod. 171. 533. 569. 
6 l5 . Bergler. ad Alciphr. 228. 269. Zeun. ad Xen. 
Κ . Π . 181.223. 227. 314. Phryn. Eel. 202. Diod. 
S. 1, 468. 2, 279- Dawes. M. Cr. 353. Jacobs. Anth. 
10, 101. Musgr. Hei. 924. Brunck. Aristoph. 2, 6 l . 
Porson. Hec. p. 40. Ed. 2. Dionys. H. 2, 662. Heind. 
ad Plat. Charm. 75. Heyn. Hom. 8, 641. Compara-
tivum circumscribit, ad Xen. Eph. 203. Conf. c. 
μάλιστα, Schneid. ad Xen. Hier. 261. M. bi, praece-
dentia corrigit, Valck.ad Phalar. p. xiii. Lennep. 70. 
Praecedentibus addit, ad Lucian. l , 319. Respons. 
άμψότεροι μ. post interrog. πότεροι μ., Heind. ad 
Plat. Gorg. 175. Αε ί μ., άεί καί μ., ad Diod. S. 1 
337. Strabo 6, 56. (marg. 697.) "Ert καϊ μ. etc. Ca-
saub. ad Strabon. p. 3. "Ert μ., έπϊ μ., ad Herod. 
249. Heyn. ad Conon. 172. ad Herod. 361. Έπϊ μ., 
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A Diod. S. 2, 535. et n., Boeckh. in Plat . Min. 153. 
Έπϊ μ., καϊ μ., Diod. S. 2, 540. et var. 1. "Οσψ μ., 
τοσοΰτψ μ., ad Charit. 215. Ούδέν μ., Xen. Mem. 3, 
12, 1. ' Steph. Dial. 25. Heind. ad Plat. Gorg. 57. 
Ούδέν τι μ., Phaedr. 298. Lys. 45. Xen. Hier. 2, 18. 
Ούδέν μ., ohbev τι μ., j . q. ού, Steinbr. Mus. Tur . 1, 
292. Greg. Cor. 24. et η. Καί μ., Toup . Emendd. 
1, 275. Longus 129. Vill., Polyaen. 302. Heyn. Hora. 
6, 640. Μάλλον μ., Toup. Opusc. 1 , 2 6 1 . Casaub. 
ad Strab. p. 3. Musgr. Bacch. 1063. Brunck. Sopb. 
3, 521. Μάλλονδέ/i., E u r . I p h . T . 1406. Μ. , ή ού—, 
Koen. ad Greg. Cor. 42. Duker. ad Thuc . 2, 534. 
Steph. Dial. 31. Ού μ. ή, Plut . Alex. 55. Schm. 
Παντοϊ μ., Fischer, ad Plat. Euthyphr. 34. Heind. 
ad Phaedr. 216. Lys. 40. Charm. 80. 104. Hipp. 
181. Plut. 6, 254. Hut t . Seq, negat., Heind. ad 
Plat. Phaedr. 193. Πάντων μ., ad Plut. 5, 56. Hutt. 
Mi) — μάλλον, άλλά, Jacobs . Antb. 12, 193. Ruhnk. 
ad Rutil. 65. Aristot. H. A. 385. Schn. Μ. ειπείν, 
Villoison. ad Long. 235. Μ. γε, Plato Phaedro 354. 

B Μ. δέ, Lucian. 3, 366. Μ. περ, 2, 310. Μ. irtot,Xen. 
Hier. 1 ,6 . M. n , Paus. 375. Plato Charm. 76. Τί 
μ-, 99·" Schasf. Mss.] " 'Επιμάλλον, Multo magis, 
" Vehenientius. Vide Suid." 

Μάλλιον Dor. pro μάλλον. Eust. 
IT Μάλιστα, Maxime, Potissimum, Praesertim, Od>, 

Φ. (352 . ) μνθος b' άvbpεσσι μελήσει Π ά σ ι , μάλιστα δ' 
έμοι, Α. ( 1 2 4 . ) os pa μάλιστα Χρνσόν Αλεξάvbpo ιobε -
bεγμέvos, άγλαά bώpa κ. τ. λ. A b E o d . j u n g i t u r μά-
λιστα superlativo, improprie sicut cum μάλλον juD-
gitur comparativo, II. Β. (220.)"ΕχθισΓθ$ δ' 'Αχιλήί 
μάλιστ' ήν, ήδ' Όδυσί/ϊ, ubi Eust. ait esse έπίτασιν 
έπιτάσεως. Ceterum cum dicitur μάλιστα interdum 
quidem relinquitur subaudiendus gen., ut in illo 
Horn. 1., Πάσι, μάλιστα δ' έμοι, perinde est acsi di-
ceret, μάλιστα be πάντων έμοϊ : interdum vero adjici-
t u r , ut μάλιστα πάντων άνθρώπων, D e m o s t h e n i , 0 -
mnium hominum maxime, Supra omnes homini. Et 
sin Απάντων, u t μάλιστατών άνθρώπων. I t i dem Aristot. 
E t h . 1, 10. 'Αε ί γάρ ή μάλιστα πάντων, πράξει καϊ 

C θεωρήσει τά κατ άρετήν. Sed inven i tu r μάλιστά πάν-
των cum ap. alios, turn ap. Aristoph. alium etiam 
usum habens, nimirum in responsione affirmativa po-
situm : ut si Latine dicas, Maxime omnium, pro Ma-
xime : itidemque ήκιστα πάντων, Minime omnium, 
Minime gentium : cum alioqui μάλιστα et ήκιστα sine 
adjectione i. valeant q. cum ilia, et multo etiani usi-
tatiora sint. Thuc . 1. Καί αυτόν bi0 τοντο έτιμήσατε 
μάλιστα δή άνδρα ξένον τών ώς υμάς έλθόντων. Hero-
d ian . 2, (7, 15.) Φιλέορτοι δέ φύσει Σύρυι, ύν μάλιστα 
οι τήν Άντιόχειαν κατοικονντες. Affertur autem et 
μάλιστα έκ πάντων, e Thuc. At Lucian. dixit Μ. καί 
πρό τών πάντων. Nonnunquam ei praefigitur πολλψ, 
diciturq ue πολλψ μάλιστα ut Lat. Multo maxime, 
Paus. (Att. 42, 2.) Έμοϊ δέ παρέσχε μέν καί τοντο θαν 
μάσαι, παρέσχε be πολλψ μάλιστα Αιγυπτίων δ κολοσσός. 
T a l e est μάλιστα μακρψ, V V . L L . E t μάλιστα όσον 
τ'βΰνατο, Thuc. ut dicitur Lat. Quam poterat ma-
xime, Quam maxime poterat. Thuc . 2. Τήν re πό-
λιν έφνλασσε, καί δι' ησυχίας μάλιστα οσον ήδύνατο εΐ-

D χεν. Dicitur vero et οτι μάλιστα, vel ώς μάλιστα, 
ubi on et <is i. valent q. Quam junctum adverbio 
Maxime. Inveniturque in nonnuilis velt. Codd. ita 
scriptae hae particulae, ac praesertim ότι, ut cohaere-
ant cum ad verbio μάλιστα, et una vox efficiatur. Sed 
hoc addo, Xen. dixisse, i s ήbΰvaτo μάλιστα, pro eo 
quod dicit Thuc. δσον μάλιστα ήδ>ννατο. At sine 
adjectione tam hac, quam ilia, redditur vel Maxime, 
vel Potissimum, vel Praecipue, vel Praesertim. Lu-
cian. (1 , 3 3 1 . ) Ό π ω $ δέ eibio μάλιστα οποίος τις έστι 
τήν όψιν ; ubi Bud. vertit Potissimum : ita reddens 
h. 1., Quomodo autem scire potero potissimum qua-
hnam sit ille facie ? Idem, postquam μάλιστα dixit 
poni pro Praecipue, Potissimum, In primis, affert e 
Dem. in Tim. 292(=702 . ) Μάλιστα μέν bia τούς 
θεούς, έπειτα δέ καί διά τούς δικάζοντας ύμών έσώθην. 
E x Eod· , Ιωθείσηςτής νεώς διά τούς θεούς μάλιστά γε, 
ειτα διά τήν τών ναντών άρετήν. I t e m pro. C o r . ' A 
πολλών μέν ενεκα εΐκότως άκοΰσετέ μον, μάλιστα δ'ότι 
αίσχρόν έστι κ. τ. λ. Saepe vero dicitur καί μάλιστα, 
vel μάλιστα δέ. 
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Μάλιστα jungitur etiam articulo, idque non uno 
modo. Dicitur enim non solum τα μάλιστα, s. ταμά-
λιστα conjunctim, sed etiam es τά μάλιστα : item έν 
TO'IS μάλιστα. Accipitur autem τά μάλιστα, pro μά-
λιστα, sicut τά πρώτα, pro πρώτα : unde etiam ταμά-
λιστα conjunctim scriptum invenitur, sicut ταπρώτα. 
Alicubi vero redditur et Maxima e parte : quam si-
gnif. habet et ap. Thuc . Sed ap. Aristot. etiam 
Universaliter. Item es τά μ., pro Maxime, Summe : 
nec non Maxima e parte, VV. LL. Sed et nonnullis 
II. adhiberi videtur es τά μ. quibus et ev TO'IS μ., non 
minus commode adhiberi possi t : ut cum dicit Dem. 
in Mid. Είσι μεν els τά μάλιστα αύτοί πλούσιοι, perinde 
est, meo quidem judicio, ac si dixisset, Έν 7oTs μά-
λιστα πλούσιοι. Utitur autem hoc Plato Epist. 10. 
Ακούω Δίωνος ev TO'IS μάλιστα εταίρο ν eivai σε, ubi 
apte reddi posse arbitror, Ut qui maxime. Sic Plut. 
Alcib. (24 . ) ΤάΧλ' ούν ώμόε ών και μισέλλην ev TO'IS 

μάλιστα Περσών ό Ύισσαφέρνηε. 
Μάλιστα, sequente εί δέ μή, frequens ap. classicos 

etiam Scriptt. Apud Dem. pro Cor. in quodam Pse-
phismate, Μάλιστα μεν τήν πρόε ήμάε όμόνοιαν διατη-
ρε'ιν και τάε συνθήκας' e'i be μή, πρόε τό βουλεύσασθαι 
δούναι χρόνον τή πόλει. Apud Eund. in Mid. Τοϋτο 
ο έστί, μάλιστα μέν, θάνατοε' εί δέ μή, παντα τα οντα 
άφελέσθαι. Isocr. Busir. Μάλιστα μέν ού ποιήσειε· εί 
δέμή, κ. τ. λ. Itidem Plut. Demetrio 289- Καί δια-
πεμπόμενοε ήξίου μάλιστα μέν περίίδείν αντόν αύτονο-
μων τινά βαρβάρων κτησάμενον άρχήν' εί δέ μή, τόν 
χειμώνα bia6pe\paiT^v δύναμιν αυτόθι. Extant autem 
et alia passim exempla hujus generis loquendi, in 
VV. LL. tamen praetermissa. Quomodo autem reddi 
Latine possit, invenisse tandem mihi videor ap. Te-
rent. : in cujus Andria legimus, Act. 2, Sc. 1. C. 
Nunc te per amicitiam et per amorem obsecro, 
Principio ut ne ducas. P . Dabo equidem operam. 
C. Sed si id non potes, Aut tibi nuptiae hae sunt 
cordi. Plane enim in h. Terentii I., Principio qui-
dem, est quod dixisset Dem. aut alius Atticus Scri-
ptor, μάλιστα μέν: deinde, Sed si id non potes, 
quod ille dixisset, εϊ δέ μή. Fateor tamen non perinde 
11. omnibus hanc interpr. convenire: sed leclovis 
erit alias ad hujus exemplumexcogitare. 

Μάλιστα ET Μάλιστά γε, sicut Μάλα, vel Μάλα 
γε, adhibetur non raro affirmativae responsioni, sicut 
et Lat. Maxime, Aristoph. (Πλ. 826.) ΚΑΡ. Δηλονότι 
τών χρηστών TIS, ώε εοικαε, εί. ΑΙΚ. Μάλιστα. Xen. 
( 'Απ. 2, 7» 5.)ΤΑρα ούν έφη, τεχνίταί είσιν οί χρήσι-
μόν τι ποιείν έπιστάμενοι; Μάλιστά γε, έφη. Alia au-
tem exempla passim ille itidemque Plato atque alii, 
quorum dialogica scripta extant, suppeditabunt. 

Μάλιστα adjungitur etiam nominibus numeralibus 
ap. Thuc. et Xen. atque alios; sed ap. ilium fre-
quenter. Quibus in II. quidam interpr. Fere; alii, 
assentiente Bud., Circiter; sed et baec interpr. mihi 
suspecta est. Thuc . 1. Κερκυραίοι δέ τριάκοντα νανε 
μάλιστα bιaφθeίρavτes: 2. Έν τεσσαράκοντα μάλιστα 
ήμέραιε : 3. Ήμέραι δέ μάλιστα ήσαν τή Μιτνλήντ] 
έαλωκνίφ επτά. Eod. 1., Απέχουσα Θερμοπυλών στα-
bίoυε μάλιστα τεσσαράκοντα, ubi Schol. exp. κατά 
άκρίβειαν: sicut alibi άκριβώε. Xen. Έλλ. 5, (2, 22.) 
Μ. τετρακόσιοι. Paus. "Έ,βδομον μάλιστα γεγονώε έτοε. 
Sic autem Μάλιστά π??, ap. Plat, in Tim. που, ap. 
Paus. πωε, ap. Polyb. [2, 41, 13.] 

" Μάλιστα, ad Herod. 59. 99. 138. 165. 647. ad 
Lucian. 1, 303. Thuc. 2. p. 85. ad Arrian. 78. 
Jacobs. Anim. 129- Coray Theophr. 330. ad Diod. 
S., 480. Heyn. Hom. 8, 463. Paus. 414. Markl. Iph. 
p. I l 6 . Conf. c. μά Δία, ad Lucian. 1, 303. cum 
μάλλον, Schneid. ad Xen. Hier. 261. cum μάλα, 236. 
Heyn. Hom. 5, 376. cum κάλλιστα, Porson. Phoen. 
878. Brunck. Soph. 3, 448. ad Diod. S. 2, 357- (cf. 
ad Dionys. H. 2, 1050.) Schneid. ad Xen. Hier. 
257. (CEc. 7, 18.?) Kiessl. ad Jambl. Pr. 260. Pro 
μάλλον, Musgr. Iph. A. 1594. Apoll. Rh. 3, 91. 
Schneid. ad Xen. Pol. 354. Pro λίαν, πάνυ, Musgr. 
Iph. T. 1213. In numeris, Weisk. ad Xen. 4. p. 
472. ad Dionys. H. 2, 1047. 1048. Herod. 525. 554. 
ad Lucian. 1, 303, Cum numeris Circiter significare, 
apparet e loco insigni Pausaniae p. 346. Cum su-

777—778.] Μ Α Λ 59O8 

A perl., Pierson. ad Herodian. 460. Abresch. Lectt. 
Aristaen. 283. ubi et de μ. cum compar., ad Phalar. 
258. Phryn. Eel. 202. Thom. M. 596. Markl. Sup-
pl. p. 246'. Τά μ., Dionys. Η. 4, 2354. Τα μάλιστα, 
acl Herod. 283. 328. 385. 402. 467. Duker. Praef. 
Thuc. p . 9. 'Es ταμάλιστα, 1. 8. 9· Μ. κον, Herod. 
208. Που μ., Toup. Opusc. 2, 292. Dionys. Η . 2, 
882. Μ. που, Diod. S. 2, 394. ad Dionys. Η. 2, 668. 
Μ. πω$, Diod. S. 1, 43. 2, 394. 5 l6 . Cum numeris, 
1, 30. Έ ν τοίε μ., ad Lucian. 1, 401. xxxii.Thom. M. 
365. Dionys. Η. 1, 69. 153. Μ. πάντων, ad Diod.S. 
1, 25 .2 , 300. Πάντων μ., Plato Lys. p. 10. Schneid. 
ad Xen. Hier. 240. Πάντων γέ που μ., Plato Phaedro 
303. Heind. Παντός μ., ad Dionys. Η. 1, 63. 515, 2, 
955. 1005. 3, 1471. 1513. Παντός άλλου μ., 1, 399-
Διά παντόε μ., 4, 520. Όμοίωε τώ μ., Reiz. Acc. 18. 
ad Herod. 467. Καί μ. oύbέ, Dionys. Η. 2, 1182. 
Μ. μέν, Boeckh. in Plat. Min. 87. Μ. γε, MarkL 
Iph. p. 52. Musgr. 364. Elog. de Thuc. 13. Π»; μ., 
Plato Phaedro 250. ' i is μ. κη, Herod. 166. 177. 525. 

Β 633. (7, 109.) Καί μ., Fac. ad Paus. 2, 6θ. Τί μ 
Plato Lys. p. 14. Περί έζήκοντα μ., Dionys. Η. 3, 
1336. Εί ότιμάλιστα, Plato Charm. 76. 9 L 93. 97· 
99· 108. 109. 113. Μέσαι νύκτεε μ., Dionys. Η. 3, 
1921. Interpres, Ferme media nox." Schaef. Mss.] 

ΜΑΛΑΣΣΩ, SIVE Μαλάττω, ζω, Mollio, Diosc. 1, 
64. de oleo narcissino, Ποιεϊ δέ πρόε τά έν ύστερη, μα-
λάσσον τάε περί αύτήν σκληρίαε, Plin. 21, 19· de nar-
cisso, Ex hoc flore fit narcissinum oleum, ad emol-
liendas duritias, Plut. Alcibiade, Ό σ&ηροε έν τψ 
πνρί μαλασσόμενοε αύθιε ύπό τον ψυχρού πνκνονται: 
sicut ap. Horat. Ferrum mollit ignis. Athen. 2. Σνμ-
μέτροιε λοντροίε χρήσθαι, ώε διάναί τε τό σώμα καί 
μάλαχθήναι, Molliri. Metaph. quoque accipitur, 
Plut. (6, 594·.) Ό Διόννσοε, ώσπερ έν πνρί, τψ ο'ίνψ 
μαλάσσων τάήθη καί άνυγραίνων, Molliens et mulcens, 
leniens, Aristoph. Β. (973.) τί κακόν ποτ έσθ\ δτψ μα-
λάττομαι; Quid mali est, quo mollior et iram tem-
pero? ut Liv. quoque dicit Iras mollire, Virg. Ani-

c mos mollit et temperat iras. Sic [Soph. Aj . 594.] 
πρόε θεών μαλάσσου, Mollesce et tempera iras. E a 
signif. μαλάξαι Hesychio est πραϋναι. Sic etiam ver-
bum Mollire metaph. signif. habe t : Cic. Molliunt 
animos nostros, Ovid. Scilicet ingenium placida 
mollitur ab arte; et, Emollit mores, nec sinit esse 
feros. Horat. Mollire pectora. [ " Achill. Ta t . 35. 
Abresch, Lectt. Aristaen. 105. Jacobs. Spec. p. 39. 
Valck. ad Hipp. p. 196. ad Lucian. l, 285. Phryn. 
Eel.206. Musgr.EI.685. Wakef. Ale. 388. Phil. 1334. 
Dionys. H. 5, 68. Demulceo, Molliter attrecto, 
Toup. ap. Warton. ad Theocr. 2. p. 298. Add. in 

• Theocr. 405." Scha;f. Mss. Aristoph. Ί π π . 389·] 
Μάλαγ/ια, τό, Id quo aliquid mollitur, Quod ad 
molliendum adhibetur : Latinis quoque non ignotum 
vocabulum : μάλαγμα, inquit Gorr., proprie vocant 
Medici, Quod partes praeter naturam induratas emol-
lit. Temperamento id omne mediocriter calidoprae-
ditum sit oportet, nec tamen manifeste aut siccet 
a u t h u m e c t e t ; sic enim partium induratarum, qui-

p bus admotum fuerit, veluti fusionem quandam mo-
lietur. Is enim est nialagmatis usus, ut quod in 
duris partibus concrevit, fundatur. Quod cum ef-
fectum fuerit, turn digerentibus medicamentis locus 
est, ut quod calore fusum fuerit, resolvatur. Verum 
nescio, inquit Gal., qua ratione inducti Asclepiades 
et Andromachus omnia pharmaca, quae foris impo-
nuntur, sive emolliant, s. astringant, condensent, in-
durent, Malagmata appellarunt. Quos postea secuti 
alii Medici, tres maxime eorum differentiae, ut ex 
Anthyllo refert Orib., s tatuerunt: alia e quibusdam 
siccis radicibus, herbis, seminibus: alia e metallicis, 
aut iis quae metallicis proportione respondent: alia 
e succis, sevo, lacrymis, et iis quidem omnibus di-
versa facultate praeditis. Sic fit ut μαλάγματα, έμ-
πλαστρα et τροχίσκοι confundantur: inter quae tamen 
Cels. 5. distinguit, scribens, Malagmata maxime e 
floribus eorumque etiam surculis parar i ; sed Em-
plastra et Trochiscos magis e quibusdam metallicis 
fieri: deinde vero malagmata contusa abunde mol-
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lescere, laboriose vero conteri ea, e quibus eropla-
stra et trochisci componuntur, ne laedaut vulnera, 
cum imposita sint. Est vero et malagmatum in eis 
admoveudis differentia: aut enim nrtediis corporis 
regionibus ; quae proprie επιθέματα, inquit Paulus, 
appellant; ut ventriculo, jecinori, lieni iraponuntur; 
aut extremis partibus, ut capiti et articulis. Diosc., 
Miffyerat TO'IS μ. TO'IS άρμόζονσι π pos ras σκληρίας και 
δέσεις τών vevpwv. [ " Toup. ad Longin. 341. (32, 5.) 
aid Diod. S. 2, 194. Heyn. Hom. 8, 119·" Schaef. 
Mss. * Μαλαγματώδης, Galen. 2, 105. Alex. Trail. 
11. p. 6 3 2 = 1 9 1 . * " Μαλαγματίζω, Malagniata ap-
pono, s. Vulnus curo, sano malagraatis, omninoque 
cataplasmo, Symm. Hos. 6, 1. μαλαγματίσει. sec. 
Cod. Barber, e diversa Ed. Symmachi." Schleusner. 
Lex. V. Τ . *"Mαλαγμός , Brunck. Soph. 3, 524." 
Schaef. Mss.] Μάλαξα, ι), Mollitio, Emollifio; Mol-
litudo, VV. LL. [Plut. 6, 495. * Μάλαξ, Effemina-
tus, Etym. M." Wakef. Mss.] Μαλακι-os, Qui mol-
liri s. emolliri potest. AT Μαλαλτικό$, Qui molliendi 
s. emolliendi vim habet, ut φάρμακα, Medicamenta 
emollientia, S ras σκληρότητας μαλάττει, Quae concre-
tas duritias emolliunt. Gal. Simpl. Eac. 5. Ιδίως 
όνομάζονσι μ. τά τών γεγονότων άπό φλέγματος εξη-
ρασμένου και παγέος χνλον όγκων σκιρρωδών ίατικά. 
[ " D e v i n o , Casaub. ad Athen. 68. 102." Sch»f . 
Mss. Plut. 8, 6 l6 . * "Άμάλακτος, Const. Manass. 
Chron. p. 73." Boiss. Mss. * Δνσμάλακτος, Jo. Diac. 
in Hesiod. A . 122. * " E u s t . 11. 1001, 35." Schaef. 
Mss.] ΕνμάλακTOS, Qui facile mollitur, emollitur, 
Facile mollescens, [ " S c h o l . Od . B. 426. Liqui-
dus, de litera, Etym. M. 700, 24." Wakef. Mss.] 
Μαλακτήρ, rjpos, o, Qui mollit s. emollit, Plut. Per. 
(12 . ) Teicroves, πλάσται, χαλκοτίιποι, λιθονργοί, βα-
φείς, χρυσοϋ μαλακτήρες, qui sc. igni aurum molliunt, 
ut Horat. de ferro loquitur. 

Άναμαλάττω, Remollio, Deintegro mollio aut su-
bigo. Et άναμαλάττομαι, Reniollesco. Suidae άνα· 
μαλάττεσθαι est άναφνρ^,ν, u t e t άναμάττεσθαι. [ H e -
sychio άναφλφν. * Προσαναμαλάσσω, Hippocr. 838. 
* Συναναμαλάσσω, Diosc. Parab. 2, 20. Άπομαλάττω, 
•unde * " Συναπομαλάττομαι, Una mollesco, Aristaen. 
1, 1. (p. 46.)" Boiss. Mss.] Διαμαλάττω, Emollio, 
Penitus mollio. [ " Ad Mcer. 113. ad Timaei Lex. 73." 
Schajf. Mss. * Διαμάλαξις, Galen, de Simpl. Potest. 
5. T . 2. p. 56, 19- Bas .=31 , 20. Aid.] Έκμαλάττω, 
Emollid,? simpl. Mollio, [ " S t o b . 81 ,13 . " Wakef. 
M s s . ] " Εμμάλάξαι , Hesych io est τή χειρί έπιλαβέ-
" σθαι." Καταμαλάττω, Mollio, metaph. Demulceo. 
[Schol. Apoll. Rh. 3, 1101, * Προκαταμαλάσσω, 
Diosc. Parab. 1, 138.] Προμαλάτ™, Praeuiollio, 
Ante mollio s. emollio. [Plut. Caesare 6. " Philo J. 
2, 579. Alex. Aphr. in nott. Clem. Alex. 840." 
Wakef. Mss. * Προμαλακτ>)ρ, b, unde] Προμαλα-
κτήριον, τό, dicitur Prima pars balnei, s. Prima do-
mus aut eella, in quam ingressi, in aere versabantur 
calido : inde ad lavacra proficiscebantur. Ita dicta 
quod in ea corpora praemoliiri solerent. Gal. 9. 
Simpl. de chalcantho, Tovs πρώτους οίκους τών βαλα-
ί>είων, o8s είώθασι προμαλακτήρια καλείν. [* " Προμά-
λακτον, idem, Schol. Nicandri Ά . 111." Wakef. 
Mss. * ΥΙροσμαλάσσω, Emollio, affertur e Suiceri 
Thes.] Συμμαλάττω, Una mollio, subigo. [Diosc.] 
Ύπομαλάττω, Subtus mollio, Aliquitenus mollio. 
[ " Planud. Ovid. Met. 14, 121." Boiss. Mss. " Ad 
Charit. 382. Boiss. Philostr. 315." Schaef. Mss.] 

Μαλάχη, ή, Maiva, Malache, Plin. 20, 21. Ε con-
trario in magnis laudibus malva est utraque, et sa-
tiva et sylvestris. Duo genera earum amplitudine 
fohi dtscernuntur. Majorem Graeci Malopen vocant 
in sativis : alteram ab emolliendo ventre dictam 
putant Malachen. Hesiod. Έ ρ γ . ( ι , 41.) θύδ' όσον 
έν μαλάχ?} τε καί άσφοδέλω μέγ' 'όνειαρ, Aristoph. Πλ. 
(544 . ) μαλάχης πτόρθονς σιτείσθαι άντί άρτων. [ " F i -
scher. ad Weller. Gr . Gr . 1, 62. Τ . Η. ad Plutum 
p. 160. ad Lucian. 2, 124. Boeckh. in Plat. Min. 159 
ad Mcer. 263. Bolt. Sylva Cr. 70. Plut. Mor. 1, 
621. Casaub. ad Athen. 120." Schaef. Mss.] Pro 
μαλάχη legi tur ETIAM Μ ολόχη: quod et A t h e n . 
testatur (58.) dicens se reperire scriptum ap. Anti-
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A phanem, τρώγοντες μολύχης ρίζαν : et Eptcb. πραί-
repos ίγωγε μολόχης. Quo vocabulo utitur et Co-
lum., qui ita scribit, Et moloche, prono sequitur 
quae vertice solem. [ " Casaub. ad Athen. 120, Moer. 
263. et n., Koen, ad Greg. Cor. 215. Porson. Hec. 
p . 81. Ed. 2. Fischer. 1. c. Τ . Η . 1. c." Schaef. Mss. 
Μολύχη, Gl. Malva: * Μολόχια" Malvae.] " I n d e 
" Μολοχ/r?)s λίθος, Lapis malvae virorem imitans. 
" Plin. 37, 8. Non translucet molochites spissius 
" virens, a colore malvae nomine accepto, reddendis 
" laudata signis." [* " Μάλβαξ, i. q. μαλάχη, ficta 
vox, Lucian. 2, 234." Elberling. Mss.] 

Μαλακά, Malacus, Mollis, cui opp. σκληρός, 
D u r u s : ambo circa tactum proprie. Od . X. (196.) 
EIIVTJ ένί μαλακή καταλέγμενος. Sic Υ. (58.) έν λέ-
κτροισι καθεζομένη μαλακοϊσι. E t a p . A t h e n . Ί 2 . (p. 
512 . ) μαλακαι στρωμναί, q u a s Ήρακλεου$ κοιτάς vo-
cari scribit. Apud Eund. 1. Στρώμασιν έν μαλακοί!. 
R u r s u m 12. Παρθενικά τρυφερά χλανίδια μαλακά. 
Item μ. χιτών ap. Hom. : Ovid. Mollia velamina, 

Β Plant. Malacuin pallium, E t ap. Plut. (6, 230.) 
Ποιήσω σπογγιάς μαλακώτερον τό πρύτωπον. I tem e 
Ga!. Μαλακαι χερσίν άνατρίβειν, Mollibus manibus 
fricare. Item, ev μαλακώ sanum, ap. Quintil. quod 
Cael. Rhod. 3, 15. nihil aliud significare scribit quam 
in carnis niollitie et raritate summam intelligi mentis 
perspicaciam : quoniam ita affectis facile quicquid 
est redundautis copiae diger i tur : fatuos vero ac 
rudes, παχυδέρμους, quasi Crassipelles, a Graecis vo-
cari. Item ro μ. τον άμυγδάλον, pro Nucleo amy-
gdali ap. Ariitot. H. A. 9· n a i n cetera in eo dura 
sunt. II Mollis, i . e . Placidns, Lenis, Mitis, l l .fi . 
( 678 . ) Εύδον πανννχιοι μαλακώ δεδμημένοι νπνω, Od. 
Σ. (201.) ώς μαλακών θάνατον πόροι "Αρτεμις. Lucr. 
quoque dicit Somno molli dedita membra, Virg. 
Molles carpere somnos. Rursum Lucr. Mollis quies. 
Sic λόγοι quoque et έπη dicuntur μαλακά, ut Ovid. 
Verba mollia. Et Horat. Lenire mollibus verbis. Od. A. 
(56.) Αίε ί δέ μαλακοϊσι καί αίμνλίοισι λόγοισι Θέλγει, 
II. Ζ . (337·) Νϋν δέ με παρειπονσ άλοχος μαλακοί» 

C έπέεσσι "ίίρμησ' ές ττολέμον, O d . Π . ( 2 8 6 . ) μνηστήρας 
μαλακοϊς έπέεσσι ΤΙαρφάσθαι : s icil t Hes iod . Θ. (90.) 
μαλακοϊσι παραιφάμενοι έπέεσσι : 11. Α . (582 . ) έπέεσσι 
καθαπτύμενος μαλακοϊσι. Ead. signif. homo quoque 
aliquis dicitur μαλακός: sicut Animus mollis ap. 
Cic. in bonam partem, Virg. Cor molle. Plut. Peri-
c le , Eis πάντα μαλακωτέροις χρήσονται το ϊς'Αθηνάίοιί, 
Minus asperis. Thuc. 3, (45.) Καί εικός τοπάλαι τών 
μεγίστων άδικημάτων μαλακωτέρας κεϊσθαι ζημίας,'ΜΙ-
tiores, Leniores. Apud Hom. autem μαλακόε de He-
ctore ab Achille subacto est potius, Cujus impetus et 
animi fervor emollitus aliquantum est. Vide Μαλακό-
της. II Alioquin homo μαλακός in malam partem capi-
tur pro Effeminatus: sicut Molles viri ap. Liv. Et ap. 
Plaut. Mollibus ac feminei corporis animive. Quintil. 
Mollis et parum vir. Cie. Effeminatum aut molle. 
Et Malae us mcechns ap. Plaut. sicut Macrob. quo-
que Malacum pro Molli ea signif. dicit, qua veteres 
Maltham dixisse testatur Nonius. Est certe μαλακός 
alicubi qui alio nomine κίναιδοε, i. e. Cinaedns: ut 

D fortasse potest exponi ap. Paul. 1 ad Cor. 6, (9.) Ge 
neralius autem pro Molli, Aristot. Eth. 7, 7. Μαλα-
KOS καί τρυφών. I d e m R h e t . 1. Ό δ' άκόλαστος, περί 
TUS τον σώματος ήδονάς- ό δέ μ., περί τά ράθυμα : 81-
cut ap. Horat. Mollis inertia. Isocr. ad Phil, de bar-
bar i s , Ύπειλήφειμεν μαλακούς και πολέμου άπείρουε καί 
διεφθαρμένουε νπό rfjs τρνφτμ. S i c a X e n . ( Έ λ λ , 6 , 1,4.) 
ο ρ ρ . μαλακοί et φιλυπόνως καί φιλοκινδννωε έχοντες 
πρός rovs πολέμους : i tem μαλακοί e t θρασεϊς. Sic ac-
cipitur etiani ap. Isocr. Ep. ad Phil. 'Ήν μέν τι των 
είρημένων ε'ίη μαλακώτερον καί καταδεέΰτερον : s icut in 
Panath."Ην τισιν b μέλλων λόγο5 λεχθήσεσθαι μαλα-
κώτεροε ών φαίνηται τών πρότερον διδομένων. Plut. 
Coriol. "Αλλο δ' ούδέν έδωκεν ού'δ' έπραξε ν, ονδ' ειπε 
μαλακώτερόν. || Mollis et remissus, languidus, Qui 
languide et animo remisso rem aliquam agit, Thuc. 

(18 . ) Δοκών έν τή ξυναγωγή τον πολέμον μαλακός 
είναι, Mollior ac remissior: sicut ap. Eund. (8, 29·) 
p· 272. Μαλακό$ ήν περί τον μισθοί), Schol, exp. οίκ 
έντύνωε ούδέ σφοδρώς άπήτει, Mollior ac remissior erat 
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in poscenda mercede. Qua signif. ex Herod. (3,51.) A Item Molliter, in malam partem, pro Effeminate. In 
affertur Μαλακόν ένδιδόναι pro Remittere : cui simile Axiocho (365.) Μ. και δνσαποσπάστωs ίχειν νηπίου 
est hoc Aristoph. Πλ. (487·) ψ νικήσετε τηνδί Έν τοίσι δίκην, Molli esse animo et aegre ferre se avelli a vita 
λόγοι* άντιλέγοντεε, μαλακόν δ' ενδώσετε μηδέν, || Aer ut infans a matris sinu. Qua in signif. Latini Mol-
quoque, et balnea, itemque loca aliqua dieuntur μα- litiem animi saepe dicunt, ibidemque Graeci μαλακίαν, 
λακα, Athen. 2. "Οπου μαλακώτεροε ό άήρ, Plut. Symp. ut mox videbis. Item μαλακώε εχειν, Languere, i. e. 
8. Λ,ουτροίε άνειμένοιε έχρώντο και μαλακοί*. Item μ. jEgrum esse, ut et μαλακίζεσθαι. Lucian. (1, 227·) 
olvos ap. Aristot. Probl. Dixit autem et Horat. Molle 'Αλλά μ. εχει αύτόε, Male valet, affeetus est a valetu-
merum, Virg. G . 1. Tunc agni pingues et tunc mol- dine, Bud. Idem Lucian. Νϋν olv μ. άπό τών ώδίνων 
lissima vina, i. e. carentia asperitate et defaecata, ut εχει. Sic Philostr. 21. Μαλακώτερον διετέθηε υπό τον 
Serv. exp . ; seu, ut alii, ad potuni matura, quaeque σανδαλίον θλίβει σε, ώε πέπεισμαι. Hinc Gallice 
gratum et mitem saporem aetate collegerunt. [ " Apud Etre malade, pro /Egrotare. [ " Valek. ad Xen. Mem. 
Athen. 54. et μ. πϋρ, Lenis ignis." Sthw. Mss.] Plut. 244. Alciphr. 318. ad Plut. Mor. 1, 967. ad Herod, 
de Vitiosa Verec. Χωρίον νπτιον και μ. Idem in Fab. 759· Coray Theophr. 173." Schaef. Mss. Theocr. 7, 
Ύπέρ λόφου τινοε μ. κατεσκόπει rovs πολεμίονε. Sic 69·] 
Virg. qua se subducere colles Incipiunt, mollique Μαλακότηε, ή, Mollifies, Mollitudo, Plut. Ύήν μ. 
jugum demittere clivo. [ " Wakef. Trach . 602.1003. τή* γήε: (J, 778.) cum citasset ilium I. Homeri II. 
Jacobs. Anth. 6, 364. 8, 208. 237. 9, 233. Brunck. X. (373.) de Hectore ab Achille subacto, ρ μάλα δή 
Aristoph.. 2, 21. Villoison. ad Long. 272. ad L ucian. μαλακώτεροε άμφαφάασθαι'Έκτωρ ή οτε νήαε ένέπρησεν, 
2, 91· ad Dionys. Η. 3, 1316. Bergler. ad Alciphr. subjungit, Αντη δέ ή μ. ουκ άργίαν ονδέ εκλνσιν, άλλ' 
117· Valck. ad Xen. Mem. 243. De vestibus, Toup. B ώσπερ ή κατειργασμένη γη λειύτητα καί βάθος ένεργόν 
Opusc. 1, 357. ad Lucian. 2, 266. De vino, Casaub. ' έπί τάε πράξεις εσχηκεν άντί τήε φοράε έκείνηε καί τήε 
ad Athen. 68. De musica, Toup. Opusc. 1, 574. De όξύτητοε. [ " Plur., Diod. S. 2, 609." Wakef. Mss.] 
igne, ad Diod. S. 1, 193. De unguento, Valck. Cal- Μαλακία, ή, Mollities, plerumque de Mollitie ani-
lim. 233. De somno, Heyn. Hom. 6, 5. De mari, mi ignava et effeminata : Sallust. Inertia et mollitia 
Lobeck. Aj. p. 320. Obscceno sensu, Toup. Opusc. aniini alius alium expectantes. Cic. Officia deserunt 
1, 540. Conf. c. μακρόε, ad Dionys. H. 5, 159· M. mollitia animi. Idem, Quarum mores lapsi ad molli-
πρόε ri, Xen. Mem. 1, 2, 2. είε όργήν, ad Diod. S. 2, tiem pariter sunt immutati cum cantibus. Horat . 
546. ad Dionys. H. 3, 1316. cf. 1462. Ούδέν μ. έν- Vincere quamlibet mulierculam mollitia. Thuc. 1, 
δούναι, ad Timaei Lex. 101. ad Herod. 250. Μαλακώ- (122.) Ούκ Ίσμεν δπωε τάδε τριών τών μεγίστων ξνμφο-
τεροε ΰπνον, Jacobs. Anth. 8 ,312 · Bergler. ad ΑΙ- ρών ούκ άπ,'ιλλακται, άξυνεσίαε, ή μαλακία! ή άμελείαε, 
ciphr. 117. Μαλακώτερον γράφειν, Toup. ad Longin. Plut. de Deo Socr. Tas τών πολεμίων μαλακίαε, 
347." Schaff. Mss.] AT Μάλακοί, Scriptoris cujus- Aristot. Eth. 3, 7. Μαλακία γάρ τό φεύγειν τά έπί-
dam nomen ap. Athen. [267.] πονα: 7, 7. Ή τρυψή μ4 τιε εστί. Eod. 1. cap. 1. scribit 

[* Μαλακόγναθοε, J . Poll. 1, 49· ίπποε. * Μαλακοει- dicendum sibi esse περί μ. καί τρνφήε. Xen. Κ. Π. 8, 
δήε, Draco 141. Herodian. Villoisoni Anecd. Gr. 2, (8, 8.) Τών Μήδων μαλακίαν διασώζονται, de Persia, 
86. Contr. * Μαλακώδ??ί, Fragilis, Steph. Β. v. Μονό- quos ibid, dicit usos fuisse r f j Μ>)δων στολή καί άβρό-
γισσα. " Chrys. in Matth. Horn. 49· Τ . 2. p. 317, TVTi> et vocat θρυπτικούε. Et τήν θρνψιν αύτών σαφη-
43." Seager. Mss. " Ad Timaei Lex. 6'5." Schaef. Mss. νίσειν se dicens, inter alia dicit eos τάε εύνάι μαλακώι 
* " Μαλακοχοίόί, Moschop. Eel. v. Μαλακόν." Boiss. ύποστρώνννσθαι, et μαλακώε καθήσθαι: accipiens ibi 
Mss. Schol. Theocr. 5, 51. " E u s t . 117 ,38 . " Sea- c synonymws μαλακίαν, θρύψιν, άβρύτητα. Idem Σ. (8,8.) 
ger. Mss. * Μαλακοποιέω, Phav. Lex. 488. * Μαλα- Ούχ άβρότητι χλιδαινομένου, ονδέ μαλακίφ θρνπτομέ-
καίπονε, forma poetica pro μαλακόπονε, cui similis νου, άλλά πάσιν έπιδεικννμένον ρώμην τε καί καρτερίαν : 
μεσαίγεωε, μεσαιπόλιοε, Theocr. 15, 103. μαλακαίπϋ- sic et in 1. paulo ante c., ab eo opponuntur sibi invi-
δεε^Ωραι, al. divisim μαλακαί πόδαε. * " Μαλακοπτυ- cem μ. et καρτερία, et ap. Suid. μ. et φν/οπονία : que-
χήε, Molliter s. leniter convolutus ; μαλακοπτνχέων madmodum a Plut. in Fab. copnlantur μ. et άνανδρία. 
άρτων, nescio quorum, meminit Philoxenus ap. Athen. Isocr. ad Phil. Διά μ. ή ραθυμίαν έγκαταλιπείν, Iner-
147·" Schw. Mss.] " Μαλακόσαρκο$, Qui molli tia et mollitia animi, ut paulo ante e Sallust. || Dti-
" carne est : i. q. άπαλόσαρκοε, Teuera praeditus tur hoc vocabulo etiam Caesar, Malaciam maris ap-
" carne. Galen, de Alim. I. 3. Πάν γάρ τό τών άπα- pellans, cum fluctus omnino quiescunt et quasi lan-
" λοσάρκων γένοε ψαθνροτάτην τε καί μαλακωτάτην guent, nec ulla aura commoventur: Tanta subito 
" ε χει τήν σάρκα, καί εύκατεργαστότερον τών άλλων malacia ac tranquillitas extitit, ut sese loco movere 
" ιχθύων." [Athen. 309. 321. " Hierophil. in Notit. non possent. Sic Undae molles, Lucr. || Stomachi 
Mss. T . 11. P. 2. p. 253." Boies. Mss.] " Μαλακό- malacia ap. Plin. Debilitas et languor: 28, 7. de 
" φλοιοε, Cortice molli vestitus." [Theophr. C.P1. 1, lacte niuliebri, Et in malacia stomachi, in febribus, 
6", 4. * Μαλακό^ρων, Orph. H. in Pare. 15. in Eum. rosionibus, efficacissimum experiuntur. Idem Plin. 
17. * Μαλακό<ρωνοί, Dionys. H. 2, 305. * Μαλακό- defectioues mulierum a conceptu, Malacias in prae-
χειρ, Pind. N. 3, 95. * " Μαλακόψυχοε, Qui animo gnantibus vocare solet, cum defect® et languentes 
molli et remisso est, Ignavus, Meticulosus, Chrys. modo hoc, modo illud appetunt : quod et κίττα s. 
in Matth. Hom. 90. T . 2. p. 552, 36." Seager. κίσσα, διά τό τοϋ ζώον ποικίλον: 2 3 , 6 . Malicorium 
Mss. " C o n s t . Manass. Chron. p. 1U2. Il6'. 120." D expetitur gravidarum malaciae. Ibid., Horurn semen 
Boiss. Mss. * Μαλακοφνχέω, Joseph, de Maccab. c. edendum praecipiunt in malacia praegnantibus. He-
6. * Μαλακευνέω, Molliter decumbo, Hippocr. In- sychio quoque μαλακία est βλακία et νόσοε. [ " Ad 
somn. 4. 6. p. 379, 27. * Μαλακει/'vjp-os, Corai. ad Herod. 759. Coray Theophr. 173." Schaef. Mss. 
Strab. 5, 140. * " Μαλακευνία, Phrynichus Bekkeri Isaeus 221.] Μαλακίας ό, Malacus, Mollis, de ho-
p. 4." Boiss. Mss. Μαλακό^θαλμοί, Athen. 454. mine molli et effeminato, ut et μαλακοί. Ε τ Μαλα-
* Φιλομάλακοϊ, Ptolem. Tetrabibl. 162. D.] κίων forma dimin. Molliculus, Mollicellus, Aristoph. 

Μαλακώϊ, Molliter, Xen. (Κ. Π . 8, 8, 9.) Μ. καθή- Έκκλ. (1058.) "Επου μαλακίων δεΰρ' άνύσαε, καί μή 
σθαι έπιμέλονται : (8, 8, 8.) Τά$ εύνάε ον μόνον άρκεί λάλει: Catull. Cinaede Thalli mollior cuniculi capil-
μ. ύποστρώνννσθαι, ut ap. Plin. Cubilia nidosque lo, vel Anseris medullula, vel inula mollicella. Ma-
mollissime substruunt. Item, Placide, Leniter. Item λακιάω, Mollis sum, Mollitie laboro, Flaccesco, VV. 
Molliter et remisse. Plut. de Def. Or. T??s νληε άπτε- LL. Plerumque capitur pro Langueo, iEger sum, 
TUI μ., καί καταναλίσκει βράδιον, Lignum molliter Ii- jEgroto, Lucian. (2, 323.) Μαλακίώ τό σώμα, Xen. Κ. 
bat et lentius consumit. Synes. Ep. 67·*Αν μή μα* (5, 2.) Αί κύνεε μαλακιώσαι τάε ρίναε ού δύνανται αί-
λακώτερόν τιε άπτηται τήε ζητήσεως, Mollius et igna- σθάνεσθαι, Infirmitate narium laborantes et mollitu-
vius tangat illam quaestionem, Thuc . 8, (50.) p. 279. dine, Bud. : PJut. (8, 216.) Καί τών βοών, αν είε τάς 
Περί τής μισθοφοράε ονκ εντελονε ονσηε μαλακωτέρως χηλάε μαλακιώσι, προσαλείφειν τά άκρα τών κέρατων, 
άνθήπτετο, i. e. μαλακόε ^v περί τοϋ μισθού, ut paulo ubi nota eum dicere είί τάε χηλάε μαλακιώσι pro χη-
ante idem Thuc. loquitur. Sic accipi potest ap. Eund. λάί μαλακιώσι. || Harpocrationi μαλακιών est τίτήι 
6, (78.) p. 223. Μ. ξνμμαχεΐν, Molliter et ignave. δίκης όρον ψρίττειν, Litis decisionem et άποκοπήν bor-

PARS XV11L 37 C 



5913 ΜΑΛ [Τ. τι. pp. 781—782.] Μ Α Λ 5 9 Η 

rescere. [ " Valck. Anim. ad Ammon. 39·" Schaef. 
Mss. Μαλα/aei τά μέλη, perperam legitur ap. jElian. 
H. A. 5, 12. Themist. p. 50. Τρέμοντα καϊ μαλα-
κιώντα, Buttmann. A.Gr . 1,504. Lobeck. Phryn. 82.] 

MaXaKtels, Frigoris causa dolentes et contract!, 
VV. LL. [Cf. Μάλκη.] 

Μάλάκιον, τό, Muliebre quoddam ornamentum, 
Hes. [Apud Phot, est Μαλάχιον, κόσμος χρυσόΰς 
γυναικείος' όντως 'Αριστοφάνης. Novo tamen sensu 
legitur Μαλάγα ap. Pallad. Laus. p. 93. de Monachis 
loquentem, "Αλλο$ πλέκων σπυρίδος τάς μεγάλας, άλ-
λος τά λεγόμενα μαλάκια, τά * σπυριδάλια τά μικρά : 
cf. Hes. in Κρανία χηλευτά· πλεκτά έκ σχοίνον ή άλ-
λης τινός νλης μαλάκια.] Α τ Μαλάγα, Mollia, [quag 
recentioribus Mollusca :] Piscium genus, [ " nempe 
Aquatilium animalium ossibus carentiuin, ut polypus 
et similia. Athen. 316. et 318. ubi tamen eodem re-
fertur etiam Sepia, licet osse instructus." Schw. Mss.] 
Gal. de Alim. Facult. 3. Μαλάκια καλείται τά μήτε 
λεπίδας έχοντα, μήτε τραχύ καϊ όστρακώδες τό δέρμα, 
μαλακόν δ' όντως ώς άνθρώποις' έστι δέ ταϋτα πολύπο-
δες καί σηπία καϊ τενθίδες. Idem in Lex. Hippocr. 
μαλάκια vocari scribit όσα των ένύδρων άκανθαν ονκ 
έχει, καθάπερ πολύπονς καϊ τενθϊς καϊ σηπία καϊ άκαλή-
φη' ταϋτα δέ και άναιμα καϊ άσπλαγχνά έστι. Aristot. 
Η. Α. 1, 6. "Αλλο δέ τό τών μ., οϊον τενθίδες καϊ τεϋ-
θοι καί σηπίαι. Et 3. esse dicit πολύποδας, όσμυλην, 
έλεδώνην, σηπίαν, τευθίδα, ut tradit Athen. 7· ubi 
ipse μαλάκια vocari scribit τά τευθώδη. Idem Ari-
stot. alibi, 'Έστι δέ γένη πλείω' έν μέν τών καλουμέ-
νων μ., %ν δέ τό τών μαλακοστράκων έτι δέ τά οστρα-
κόδερμα. Unde Plin. 9, 28. Piscium quidam sanguine 
carent : sunt autem tria genera : in primis quee Mol-
lia appellantur, deinde contecta crustis tenuibus, 
postrema testis conclusa duris. Mollia sunt, loligo, 
sepia, polypus et cetera ejus generis. [Plut. 9, 
fi26.] In hac signif. scribitur ETIAM Μαλάχια, ut 
ap. Suid. Μαλάχια, οσα τών έννδρων όστέα ονκ έχει, 
βίον σηπία, πολνπους: quae et άναιμα et άσπλαγχνα 
esse scribit. Sic et Hesychio μαλάχιος est ίχθΰί 
ποιός. Pro Μαλάχια autem scribi ΕΤ Μαλάχεια, 
per diphthongum, testatur idem Suid. [* Μαλάκεια, 
Pisces, Opp. 'A. 1, 638.] 

Μαλακύνω, Mollio, Mollem reddo. Et Μαλακύνο· 
μαι, Mollior, Emollior, Molliorem me praebeo, Mol-
lesCo, Languidior et remissior sum, Xen. Κ. Π. 3, 
(2, 2.) p. 42. ad equites, "Οπισθεν επεσθε, διακελενό-
μενοι καϊ ώθοϋντες άνω ημάς' ήν δέ τις μαλακύνηται, 
μή επιτρέπετε: ubi scribitur etiam μαλακίζηται. 
[Hippocr. 365.] Μαλάκυνσυ, Emollitio, qua aliquid 
mollius redditur. Προμαλακύνω, Praemollio, Prius 
mollio, Alex. Aphr. Καί οί φωνασκοϊ δέ παιωνίζοντες 
προμαλακύνονσι τά άναπνενστικά, Phonasci paeanem 
citantes, arterias praemolliunt. 

Μαλακίίω, Mollio, Malacisso, Plaut. Malaeissan-
*lus es : de quodam, quem nimium ferum esse dicit. 
Plerumque pro Mollem et effeminatum reddo, Greg, 
in Enc. Maccab. *Hv ούδέν έκαμφεν, ούδέ έμαλάκισεν, 
ονδέ άτολμοτέραν έποίησεν, Quam nihil flexit, neque 
molliorem et ignaviorem reddidit, nec minus auda-
cem, Nihil emolliit. Et μαλακίζομαι, Mollior et 
languidior fio, Cic. Hoc nuntio languescet et mollie-
tur, Mollior et ignavior reddor, Lucian. (1, 763.) Μή 
ένδοϋναι μηδέ μαλακισθήναι πολλοίς τοίς δνσχερέσι 
κατά τήν όδόν έντνγχάνοντα, TLLUC. 6, (29·) Ρ. 207. 
Ό , τε δήμος μή μαλακίζηται θεραπεϋων, Languidior 
fieret, Remitteret de acrimonia et vehementia adver-
sus ilium, 2, (43.) Άλγεινοτέρα γάρ άνδρί γε φρόνημα 
έχοντι ή έν τψ μετά τοϋ μαλακισθήναι κακώσις. Et 3. 
Μή μαλακισθέντες πρός τό παρόν αντίκα, In re prae-
senti et e tempore ad vocem oratoris, severitatem 
remiitentes, Bud. : seu, ut Schol. exp., ένδόντες eis 
ττ)ν ήδονήν τήν άπό τών λόγων, Dem. (120.) Μέλλομεν 
καί μαλακιζόμεθα καϊ πρός τούς πλησίον βλέπομεν. 
Synes. Ep. 5. "Οστ ις άν μαλακίσηται και προδψ. Et 
ap. Philon. V. Μ. 3. 0 5 χάριν ον μαλακιστέον, Lente 
et molliter agendum. Item ap. Xen. (Άπολ. 33.) 
Π^ροί τον θάνατον άμαλακίσατο, Mollior et ignavior 
fuit ad mortem oppetendam. Aliquando potius pro 
Mollesco et effeminor, Thuc. 2, (42.) Ο'ύτε πλούτψ 

A n s τήν έτι άπόλαυσιν προτιμήσας έμαλακίσθην, Emol-
• litus est et effeminatus. Greg. Naz. Μ ^ σ θ ^ ι μαλα-

κισθώμεν άπαλή καϊ περιρρεονση. 1" VV. LL. μαλα-
κίζομαι, Mollesco, Languidior fio, dicitur propne 
esse mulierum prjegnantium : qmppe quas saepe 
malacia vexet. [Phot. Έν ταίς νόσοις φασϊν Αττικοί 
τάς γυναίκας μαλακίζεσθαι· τοός δέ άνδρας άσθενείν.] 
II Μαλακίζομαι, Langueo, Sum mfinna valetudine, 
vel potius subiufirma, Lucian. (2, 321.) Τα άμφϊ τήν 
τράμιν μαλακίζομαι έπ' άστράβης όχηθείς: paulo post, 
'Ανατεθείς έπϊ τήν άστράβην, έδάρρην τόν ορρον, καϊ 
νϋν βαδίζω τε όδννηρώς, καϊ ίδίωθαμά, και μαλακιώ τό 
σώμα : ita Ut μαλακίζομαι et μαλακιώ idem signjfi-
cent : s i c u t ab Eod. ( 7 1 5 . ) quidam synonymws dici-
tur μαλακιζόμενος, et μαλακώς έχων, et πονήρως έχων. 
[ " Timaei Lex. 98. et n., Toup . ad Longin. 346. 
Valck. Anim. ad Ammon. 39- Alciphr. 202. 224. 
Jacobs. Anim. 275. Coray Theophr . 173. 237·" 
Scha;f. Mss. Parthenius c. 36. Lobeck. Phryn. 273. 
Achill. Ta t . 77. Bip. * " Μαλακισμός, Mollifies, 

Β Chrys. in Esaise 3. Τ . 1. p. 1048, 25." Seager. Mss. 
* Άμαλακιστία, Diod. S. 4, 35. p. 168.] 'Απομαλα-
κίζομαι, Mollis sum et remissus ad aliquid agendum, 
Elanguesco, Languide aggredior, vel molliter et igna-
ve. Άπομαλακίζεσθαι, inquit Bud., Repigrescere, 
Remollescere, Molliter et ignave aggredi, In molli-
tiem et pigritiam revolvi : cum piget aliquid ineipere 
quod sit laboriosuni. Aristot. de columbis loquens, 
Έάν τε άπομάλακίζηται πρός τήν είσοδον τής νεοττίας 
διά τήν λοχείαν, ό ά'ρρην τΰπτει καί αναγκάζει είσιέ-
ναι: quae verba Plin. ita interpr., de amore colum-
barum erga sobolem, Saepe et ex hac causa castiga-
tio, pigritius intrante femina ad pullos. Exp. etiam 
Elanguescere, Non sustinere : subjungens hoc e Plut. 
exemplum, in Lycurgo (10.) Έκάκιζον δέ oi λοιποί ώτ 
άκρατή, και πρός τήν κοινήν άπομαλακιζόμενον δίαιταν : 
[Pelop. 21.] Καταμαλακίζω, Emollio. Et Καταμα-
λακίζομαι, Emollior, Remollesco, Greg. Τή άφή κατε· 
μαλακίσθης, Tactu es emollitus. [Xen. (Ec. 11, 12. 
Aristot. Eth. 2, 6. * Ύπομαλακίζομαι, Xen. K. 'A. 2, 

C 1 , 1 1 . ] 
[* Μαλακεΰω, unde * Μαλακευπκοί, Vim leniendi 

habens, Schol. II. A. 582.] 
" Μάλασσο$, Hesychio τράχηλος, Collum." 
" Μαλάγαί, Hesychio θνλαξ, άσκός, Saccus, U-

" ter." 
ΜΑΛΘΑ, SIVE Μάλθ/j, ή, Cera emollita, μεμα-

λαγμένος κηρός, Hes. : Eid. μάλθη est μαλακιά, et 
τρνφερή. Ιιι priori signif. capitur ab J . Poll., qui 
inter δικαστικά quaedam σκενη ponit πινάκιον τιμη-
τικόν, μάλθην, ή κατήλειπτο τό πινάκιον. Idem I. 10. 
de libris et instruments scriptoriis, Ό δέ ένων τή 
πινακίδι κηρός, ή μάλθη, ή μάλθα : citans prius e 
Cratino, posteriusex Aristoph. Gerytade, τήν μάλθαν 
έκ τών γραμματειών έσθίων. Dem. 1 4 3 ( = 1 132.) 'BP 
μάλθτ) γεγραμμένην τήν μαρτνρίαν ίνα εί τι προσγμά-
xpai ή άπαλείφαι βονληθή, ρφδιον,ήν: quod non fieri 
poterat έν λευκώ ματ I s. γραμματείψ λΐλευκωμένψ. 
Maltha, inquit Turn . Advers. 6', 9·, est J . Polluci 
Cera, qua tabella judicum illinebatur : et interpret 

D Festo, Pix erat cum cera mixta. Similis est quam in 
Verrem Cic. Ceram legitiinani vocat, qua tabella: 
judiciales incerebantur. Hesychio Cera mollis est. 
Est et maltha mollis, ex eo quod mixtum e cent et 
pice molle erat. Inde Horatianus Malthinns, mollis 
est et effeminatus : Malthinns tunicis demissis am-
bulat : qui Maecenas videtur fuisse. Haec ille. He-
sychio μάλθη est etiam ρύπος ξηρός. J . Poll, autem 
ρύπον accipi etiam pro Cera qua tabellae scriptoriae 
inducuntur, scr ipsi t : ita ut μάλθη generalius pro 
Cera tam dura quam mollita usurpetur: sicut Ga-
leno μάλθη est ό κηρός, μάλιστα δέ ό μεμαλαγμένοι. 
Apud Lat. autem maltha est Permistio picis liquida, 
unguinis s. axungiae, s. sevi et calcis, ad strigmenti 
crassitiem : qua in cisternis, piscinis, vel puteis rimas 
et lacunas, cum aqua per saxa manat, resarciunt, 
atque pavimenti vel parietis tecturam succunibeulem 
reparant: cujus compositionem docet Pallad. Rei 
Rust. 1, 17. Plin. 36, 24. aliud genus docet hoc 
modo, Maltha e calce fit recent i : gleba vino restin-
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guitur, mox timditur cum adipe suillo et ficu, duplici 
linaniento: quae res omnium tenacissima et duritiem 
lapidis antecedens. Ibid, dicit Malthare pro Maltha 
inducere. Quod malthatur, inquit, oleo perfricatur. 
Aliter autem accipit, cum 2, 104. ait, In Comma-
genes urbe Samosatis stagnum est emittens limum, 
Maltham vocant, flagrantem. Cum quid attigit so-
lidi, adhaeret: praeterea tactus sequitur fugientes. 
Sic defendere muros oppugnante Lucullo; flagra-
batque miles armis suis. Aquis etiam accenditur : 
terra tantum restingui docuere experimenta. Similis 
est natura naphthae. || Malthas veteres Molles ap-
pellari voluerunt, a Graeco, quasi μαλακούς. Lucil. 
28. Insanum vocat quem maltham ac feminam dici 
videt. Haec e Nonio : qui scribit Maltha, sine h. 
Metaphorica autem ea signif. est, et maltha accipiter 
ut μαλθακός, μάλθων, et κήρινος. De origine hujus 
vocabuii nihil reperi ap. Gramm.; sed cum μαλ-
θακός Eust. derivet a μαλακός, illud quoque post Μα-
λάσσω ponendum existimavi. [ " Toup. in Schol. 
Theocr. 215. ad Lucian. 1,342. Schneider. Scriptt. 
R. R. 3, 2. p. 46. Brunck. Aristoph. 2, 208. Fr. 232. 
Jacobs. Anth. 12, 357." Schaef. Mss. " Piscis no-
men, ap. jElian. H. A. 9, 49. ubi v. Schn. et cf. 
Boiss. ap. Schw. ad Athen. T . 8. p. 444." Scbw. 
Mss. Opp. A . l , 371.] Έπίμαλθος, Maltha indu-
Ctus ; €7τίμαλθα, Hes. μαλακά, προσηνή, άγαθά, 
ασθενή λίαν: qua signif. μαλακός supra, et infra 
μαλθακός. Μαλθώδη$, Malthinus, Cereus : Gal. Lex. 
Hippocr. μαλθώδεα exp. μαλακτικά, κηρώδη, dicens 
μάλθην esse τόν κηρόν, καϊ μάλιστα τόν μεμαλαγμένον. 
Μάλθων, Suidae έκλυτος, ut supra μαλακίας et μαλα-
κίων, de homine molli et effeminato, qui et maltha 
paulo ante. Malthini nomen, inquit Turn. Advers. 

21, 23., pro molli finxit Horat. a maltha: unde et 
μάλθων Graece dicitur mollis et effeminatus. Apud 
Suid. Ό γΰνανδρός τε καϊ μ. τύραννος. [Socrates Sto-
baei p. 369.] Μαλθόω, Mollio, Mollio et subigo 
veluti ceram : unde μαλθώσω, μαλακώσω, Hes. 

f Μαλθάσσω, ξω, idem : unde μαλθάσσειν, quod 
Hes. exp. μαλάσσειν, πείθειν : sicut Latine quoque 
Homines s. Pectora mollire, h. e. Mollibus verbis 
flectere, Mollibus verbis persuadere, Delinire, De-
mulcere. Apud Suid. To yap δυνάμενον εκείνον τόν 
άνδρα μαλθάξαι, εν μόνον ήν, ή τών τρόπων επιείκεια, 
καϊ ό τοϋ δικαίου κατά φύσιν έρως, i. e. καταπρανναι, 
άγαθϋναι. Apud Eund., Τοΰί μέν, δώροΐί μαλθασσο-
μένους καϊ ες τάς κλήσεις συνιέναι, Muueribus emolli-
tos et delinitos. Sic accipi potest ap. Soph. Ant. 
(1194.) p. 263. Τί γάρ σε μαλθάσσοιμ άν ών ές ύστε-
ρον "ψεύσται φανούμεθ'; Schol. tamen ibi exp. άπατή-
σαιμι. [ " Ad Charit. 299. Valck. ad Hipp. p. 196. 
Wakef. Eum. 134. Abresch. jEsch. 2, 15. Jacobs. 
Anim. 181. Anth. 6, 391- Longus 108. Vill." Schaef. 
Mss.] Μάλθα£ι$, >/, Emollitio, Fotus. Exp. etiam 
Fomentum et θέρμασμα ap. Hippocr. [264, 52. 387, 
22. 393, 6.] * Μαλθα.ΚΓΟί, unde] Άμάλθακτος, ό, ή, 
Qui molliri s. emolliri nequit, Durus, Tactui vel 
Flexui non cedens : άμάλθακτον, Suidae άνένδοτον, 
Non remittens, b .e . Rigidum, στε'ρρόν : nam id opp. 
τφ μαλθακφ. [Creuzeri Initia Philosoph. ac Tlieol. e 
Platonis Fontibus ducta, 2, 65. * Μαλθακτικοϊ, Hip-
pocr. 393, 49. 395, 33. * Μαλθακτήριος, 263, 30. 
264, 20. 52. * 'Εκμαλθάσσω, unde * Έκμάλθαξις, 
Erot, v. Έκθήλννσις, e Nicandro : at * Έκμάλαξις, 
Cod. Vindob.] Καταμαλθάσσω, Emollio, Delinio, 
Permulceo : καταμαλθάσσων, καθαπραύνων, Hes. 
[* Μαλθά£ω et * Μαλθαίνω, Stob. 332. " Valck. 
Diatr. 188." Schaef. Mss.] 

Μαλθακοί, Mollis, i. q. μαλακός, Eust. illud ab hoc 
derivans, pleonasmo literae Θ, sicut in τριχθά et 
τετραχθά. Potius tamen a μαλθάσσω deduci puto, 
sicut μαλακός a μαλάσσω deduxi. Plut. ad Colot. 
"Orav συνέλθωσιν εις αυτό καϊ ξυμπέσωσι ξηροϊς υγρά, 
καϊ ψυχρά θερμοϊί, καϊ στερεά μαλθακοίς. Et μαλθακαϊ 
πλευραϊ, Costae molles, i. e. Costae nothae. Gorr. ex J . 
Poll. Item μ. γυίa, ut Molles pedes, manus, Mollia 
brachia ap. Latinos. Plut. de Animi Trauq. (830.) 
Ούδέ θερμόν ύδωρ τοσόνδε τέγξει μαλθακά γυία, κατά 
ΤΙίνδαρον, ώς δόξα ποιεί, καί τό τιμάσθαι μετά τίνος 

Α δυνάμεως, πόνον ήδΰν. || Mollis et iners, Mollis et 
remissus, ignavus, II. P . (588.) os τό πάρος περ Μαλ-
θακοί αίχμητής, νϋν δ' ο'ίχεται οίος άείρας Νεκρόν ύπ' 
έκ Τρώων, de Menelao, quem Apollo pro Trojanis 
pugnans, veluti hostis, μαλθακόν σκώπτει πολεμιστήν, 
μεταλαβών τό τοϋ ήρωος πράον και ένηές είς μαλα-
κότητα, cum eum Homerus alibi άρηίφίλον et ίφθιμον 
vocet. Item Mollis et effeminatus, Luxu mollis» 
Demetr. Phal. Ό τά τύμπανα καί τά άλλα των μαλθα-
κών όργανα, κιναιδείας ειπών. Quo sensu inscripsisse 
Cratinus Fabulam quandam Μαλθακοί videtur, cujus 
mentio fit ap. Athen. (638.) || Languidus, Aristoph. 
Σφ. (714.) Καί τό ξίφος ού δύναμαι κατέχειν, άλλ' ήδη 
μαλθακός εϊμι, Languescit et emollescit mihi animus, 
Languidus fio, Labascit animus. Sic supra μαλακός. 
|| Μαλθακόν έτος, Mollis et levis annus, Hippocr. 
Epidem. 3. h. e. άπνουν καί θερμόν, Gorr. e Gal. 
II Hesychio μαλθακόν est ήδυ, προσηνές,, τρυφερόν, 
άσθενές. Pro ήδύς accipitur a Suida in Aristoph. B. 
(539.) τό δέ μεταστρέφειν άεί Προί τό μαλθακώτερον, 

Β Δεξιού πρός ανδρός έστι : i. e., inquit, πρός τό ήδύτερον 
τοΰ βίου καί εΐ έχον: ubi etiam posset reddi, Ad 
vitam molliorem et delicatiorem. [ " Toup. Opusc. 
2, 131. Longus p. 3. Villois. bis, Wyttenb. Ep. Cr. 
51. Valck. Hipp. p. 297. Ilgen. Hymn. 595. ad He-
rod. 550. Markl. Suppl. 883. Wakef. Eum. 74. 88. 
134. Jacobs. Anim. l60. Anth. 11, 121. Heyn. Hom. 
7, 375. ad Lucian. 2, 91. Conf. c. μαλακός, Schneid. 
ad Xen. Hier. 225. Ούδέν μ. ενδιδόναι, ad Timaei 
Lex. 101." Schaef. Mss. * Μαλθακόψωνο$, Pind. Ί . 2, 
13. * Μαλθακώί, /Escli. Ag. 960. Soph. CEd. C. 809. 
Aristoph. A . 70. 1199. Dio Cass. 62, 6. * Μαλθακω-
τέρως, Plato 229·] Μαλθακώδη φάρμακα ab Hippocr. 
vocantur Pharmaca generis oleosi, ut quae constant 
adipibus, cesypo, resiuis, butyro, cera : sic differunt 
άπό τών μαλακτικών, Gorr. " Μαλθακηρόν, Tenerum, 
" Molle: μαλθάκινον, Hes." Μαλθακία, ή, Mollitudo, 
Mollities, ut μαλακία. [" Toup. Opusc. 2, 131." 
Schaef. Mss. Diog. L. 2, 15.] Μαλθάκινοϊ, Mollis: 
χάριτι, Epigr. [Antip. Thess. 32. * Μαλθακός , Hip-

c pocr. 896.] Μαλθακόω, Mollio. [* Μαλθάκωμα, A-
then. 574. * Άπομαλθακόω, Plut. Pelop. 21.] Έκ-
μαλθακόω, Emollio, Effemino : έκμαλθακώσαι, έκμα-
λάξαι, χαυνώσαι, Suid. [* Μαλθακειίομαι, Schol. Ari-
stoph. Πλ. 325. * " Μαλθακυνω, Bekk. Anecd. 751." 
Boiss. Mss.] 

Μαλθακίζω, Mollio, Emollio, Mollio animum, 
pectus, Mollibus verbis delinio et permulceo, flecto, 
Ut μαλθάσσω. Eur. Med. (291·) Κρεΐσσον δέ μοι νϋν 
πρός σ άπέχθεσθαι, γύναι, *Η μαλθακισθένθ' ύστερον 
μέγα στένειν. || Μαλθακίίομαι, Mollesco, Ignavia 
et inertia mollesco, Ignaviter ago, Languesco, ut 
μάλακίζομαι, Plato Epist. Δεΐν έμέ πλέίν καϊ μή μαλ· 
θακία,εσθαι. Item Elanguesco, Mollescens debilitor, 
Plut. Symp. 4. "Ηδη δέ κάμνουσαν πρό καιροΰ, καϊ μαλ-
θακιζομένην, καϊ άπολείπουσαν τό οίκεϊον έντείναι καί 
άναζωπυρήσαι παγχάλεπον. ["Valck. Hipp. p. 196. 
ad Timaei Lex. 99·" Schaef. Mss. iEsch. Pr. 79.] 
Μαλθακιστέον, Molliter et segniter agendum, Ari-
stoph. N. (727·) Ού μαλθακιστέ', άλλά περικαλυπτέα. 

D [ " Plato Alcib. I . e . 42." Boiss. Mss.] Άπομαλθα-
κίζομαι, i. q. άπομαλακίζομαι: sicut μαλακός et μαλ-
θακός pro eod. sumuntur. Unde άπομαλθακίζεσθαι 
πρός όδόν ead. forma dicitur, qua άπομαλακίίεσθαι 
πρός είσοδον, in I. Aristot. inodo c. Est enim άπο· 
μαλακίζεσθαι πρός όδόν, Molliter et ignave se ad iter 
accingere, Dare se itineri non alacriter. [Plut. 6, 
227 .10 ,512 . ] ΚαΓαμαλθακίίω, Emollio. Et Kara-
μαλθακίζομαι, Emollesco, Elanguesco. Unde e Plat. 
Epist. Καταμαλθακισθεϊς pro Fractus animi mollitie. 
[ " Ad Timaei Lex. 99·" Schaef. Mss.] 

" MAAKH, Manuum pedumve contractio et stu-
" por e frigore : cujusmodi torpor dicitur etiam 
" νάρκη. Nicand. (Θ. 382.) or έν παλάμησιν άεργοι 
" Μάλκαι έπιπροθέωσιν ύπό κρυμοίο δαμέντων. Ubi 
" Schol. quoque μάλκας esse dicit τάς μαλακίας καϊ 
" δυσκινησίας διά τήν τοϋ κρύους ύπερβυλήν : sed ad-
" dens, vel τά χίμετλα, i. e. τάς ρήξεις τών χειρών καϊ 
" τών ποδών : quos Plin. appellat Perniones et Per-
" niunculos. Marcell. Empir. dicit Malandriae ct fri-
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" gore adustis pedibus. Sane Theon ap. Arat. 
" μάλκην esse dicit τήν έκ ψύχους χειρών καί ποδών 
" έπανάστασιν, quae χίμετλα nominari, Mauuum et 
" pedum inflationem et tumorem e frigore." ["Valck. 
Adoniaz. p. 226. ad Ammon. 39· ad Lucian. 1, 372." 
Schief. Mss.] " INDE Μαλίίέω, SIVE Μαλκείω, lo-
" nice et poetice, ET Μαλαάω, Frigore contrahor, 
" Ε frigore obtorpesco. Primo utitur Dem. Phil. 
" 4 . : secundo, Nicand. Θ. μαλκείοντα dicens: tertio, 
" Arat. in Phaenom. canens, τότε δή κρί/os έκ Aios 
" έστι Ναί/rjj μαλκιόωντι κακώτερον: Ionica dialysi 
" posito μαλκιόωντι pro μαλκιώντι. Germanicus Cae-
" sar verba haec elegantissime sic reddidit, Tunc 
" rigor, aut rapidus ponto tunc incubat auster, Ta rda 
" ministeria : et nautis tremor alligat artus. Schol. 
" quoque μαλκιόωντι exp. ναρκοϋντι, sed addens, 
" quosdam id accepisse pro evros έχυντι ras χείρας : 
" quoniam frigido tempore manus in sinus conjiei-
" mus. Cic. generalius Vertit, Turn fixum tremulo 
" quatietur frigore corpus. Apud Hes. legitur ET 
" Μαλκιεΐν, expositum itidem ύπό ψύχους συνεσπα· 
" σθαι ras χείρας: pro quo malim μαλκιήν, ut Dori-
" cum sit pro μαλκΐγν." [Phot. Μαλκιήν· ύπό κρύονς 
καΤεσκληκέναι και δυσκίνητος είναι : Μαλκ/ειν το 
νεναρκηκέναι τάς χείρας υπό κρύους. " Μαλκέω, Μαλ-
κείω, Μαλκιάω, Graev. Lectt. Hes. 570. Μαλκιάω, 
* Μαλκίω, Valck. Adoniaz. p . 226. ad Amnion. 39·" 
Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 82.] " Est inde et AD-
" JECT. Μάλκιον, quod Suid. exp. ψνχρόν, prigidum : 
" cum sit polius Frigus cum torpore invehens : ut 
" in h. I. de Mithridate, πιών φάρμακον ασθενές τε 
" καί μάλκιον, βραδέως τήν ίσχύν άπεδείκνυτο. Hes. 
" superlat. μάλκιώτατον exp. μαλακώτατον, Mollissi-
" mum. Rursum Suid. affert ΕΤ Μαλκίστατον pro 
" ψυχρότατον, Frigidissimum : cum hoc liemistichio, 
" τόδε μοί μαλκίστατον ήμαρ." [ " Ruhnk. Ep. Cr. 136. 
Toup. Opusc. 2, 164." Scliaif. Mss.] 

" Μ Α Ι 0 Λ Η , ή, ET Μάσθλτμ, ητος, ό, Hesy-
" ch 10 δέρμα, διφθέρα, ήνία : item υπόδημα φοινικούν. 
" Aristoph. Schol. et Suid. μάσθλητα esse dicunt 
" τόν μεμαλαγμένον λώρον, Lorum emollitum : unde 
" hominem μάσθλητα dici a Comico τόν όλισθηρόν καί 
" μεμαλαγμένον έν πονηρίψ". ut Ν. (449·) Μάσθλ^ί, 
" ε'ιρων, γλοιός, άλαζών : Ίππ. (269·) Ώ ϊ δ' άλαζών, 
" ώϊ δέ μάσθλης ; είδες οΐ ύπέρχεται." [ " Brunck. 
Soph. 3, 520. Heyn. Hom. 4, 435. Voss Myth. Br. 
1, 108." Schaef. Mss. * Ύροπομάσθλης, Lucian. 3, 180. 
* " Μασθ\ήΓ£»Ό$, Coriaceus interpr. Etymologus v. 
Κ apis, p. 491, 41. sed Puniceus, i. e. Purpureus in-
telligunt interpretes Athenaei p. 106. in illo Eupoli-
dis versu, "Έχων TO πρόσωπον καρίδος μασθλητίνης : 
eademque notione usurpasse videtur Herinodorus in 
I. qui citatur ap. Hes. v. Σκυδικαί." Schw. Mss. 
* Μασθλέω, unde * Μάσθλημα, Ctesiae Indica 23.] 

" Μ Α Λ Η , Hesychio est μαλάχη, Malva : item 
" χλαίνα, Laena: necnon μασχάλη, Ala, Axilla. 
" Unde aliquis aliquid ύπό μάλης occulere, gestare s. 
" habere, dicitur, pro Occultum : quoniam quae sub 
" ala superinduta tunica gerimus, ea non conspici-
Λ untur. Synes. Ύπό μάλης έκρυττον τάς άσπίδας. 
" Lysias Cliniam, (Fr. 22, 21.) Ύπό μάλης λαβών 
" έξήγαγε, ξίφος έχων. Xen. Έλλ . 2, (3, 16.) Ηιφίδια 
" υπό μάλης έχοντας. Sic Athen. 10. Αίθους ύπό μά· 
" λης έχων, οίς έβαλε τών ίδιων τούς άκολουθούντας 
" αύτψ. Metaphorice et per jocum, Lucian. (1, 372.) 
" doeens quomodo philosophi exuendi sint, et eorum 
" vitia retegenda, Έ ν έτι τό βαρύτατον ύπό μάλης 
" έχει, sc. τήν κολακείαν : (3, 119·) Θάττον δ' αν πέντε 
" έλέψαντας ύπό μάλης κρύψειας ή ένα κίναιδον. Sic 
" aliquid fit ύπό μάλης, pro Clancuium, Occulte. 
" Deui. (848.) Άλλά μήν ούχ εϊς ούδέ δύο ταϋτ' ίσα-
" σιν, ονδ' ύπό μάλης ή πρόκλησις γέγονεν, άλλ' εν τή 
" άγορίρ μέστ), πολλών παρόντων. Et Dion Cass' 
" Ούτε γάρ ύπό μάλης τι αύτών έπράχθη, άλλ' Is στή-
" λας, ws καί αύτός φής, πάντ άνεγράφη. Eod. modo 
" ap. Plut. (6, 238.) adulator εν rals υπό μάλης 
" πραξεσιν άπροφασιστός έστι, καί πιστός έρωτος υπη-
" ρίτης" [ " Ad Anton. Lib. 278. Verh., Mcer. 26] . 
et D., Wessel. Obss. 134. Phryu. Eel. 84. Thom. 
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A M. 594. Plato GoTS. 77· Ύ™ μάλης, Koppiers. 
Obss. 65." Schief. M!ss. Plato de LL. 7- P- 322.] 

" Μ Α Λ Ι Η , Hesychio est τό περί τά υποζύγια πά-
" θος, nimirum οτε βήττγ, Jumentorum morbus, cura 
" tussiunt. Hippiatri μάλιν vocant. Scribit eniin 
" Apsyrtus μάλιν esse veterinorum πάθος: a non-
" nullis κατάρρουν nominari: revera esse άρθρίτιν. 
" Theomnestus τήν μάλιν esse dicit χυμών σεσηπύ-
" των δυσδιαψύρητον ένστασιν καθό μέρος ένισταται τού 
" σώματος, έκειθεν τήν ίδικήν έπωνυμιαν έχουσαν : esse 
" enim άρθρίτιδα μάλιν, et esse ύποδερματί τιδα, (sic:) 
" praeter has, ύγράν et ξηράν. Vide 1. 1. Inde VERB. 
" Μαλίάω, Malide laboro: e quo VERBALE Ma-
" λιασμός, ό, idem ac Μάλ«. Suid. esse dicit νόσον 
" περί τούς όνονς γινομένην: esse autem κατάρρουν 
" διά τών μυκτήρων, καί στρόφον περί αύτούς : ex ho-
" rum vero morborum neutro evadere asinum. Inde 
" esse volunt Malandria et Malandriosus ap. Mar-
" cell. Empir." [* Μαλ/ασι*, Gl. Crauceum (sic.)] 

Β · 
" ΜΑΛΟΣ, ό, pro άμαλός dici a junt , quod est 

" άπαλός, Te i ie r : ac sane Eust. annotat, quosdam 
" II. (X. 310.) άρνα μαλήν scribere pro άρν' άμαλήν, 
" quod in aliis legitur Codd. Itidem μάλοπάρρο% 
" quoque dictum videri possit pro άμαλοπάρρος, h.e. 
" άπαλοπάρρος Qui teneris est malis." [Ad Theocr 
26, 1.] " II Exp. etiam Albus, Candidus, ut μαλλόι." 
[ " J a c o b s . Anth. 7, 192. Τ . H. ad Plutum p. 154. 
Valck. Adoniaz. p. 292." Schaef. Mss. Theocr.Epigr. 
1.] " UNDE Μάλουρο*, Hesychio * λεύκουρος, Qui 
" alba cauda es t : afferenti et fem. Μάλοι/pts pro 
" * λευκόκερκος, ήτις τήν ούράν έχει λενκήν. Rursum 
" μαλός exp. Exitiosus : άφανιστικός, qui potius μα· 
" λερός." 

" Μαλερός, Ignis est epith. ap. Honierum et Apol-
" Ion. Rh. ut et ap . Hesiod. Ά . (18.) legimus, μαλερψ 
" έε καταφλέξαι πνρί κώμας. Quidam interpr. λαμ-
" πρόν, alii καυστικόν, * μαραντικόν, οξύ, ίσχνρόν. 
" Contra tamen Hes. μαλεράς φρένας dici scribit pro 

C " άσθενείς καί ξηράς. Μαλερόν Idem affert pro άλευ-
" pov, στέαρ, Farina, Pasta ." [ " Jacobs. Anim. 313. 
Aristotel. I . Heyn. Hom. 5, 583. Wolf, ad Hesiod. 
p. 79· Toup. Opusc. 2, 98. 250. ad Diod. S. 1, 192." 
Schaef. Mss. Eur. Tro. 1308. Dionys. P. 403 ] 

" ΜΑΛΛΟΣ, ό, Vellus, Lana promissa. Hesiod* 
""Εργ . ( l , 232.) Είροπυκοι δ' οίες μαλλοίς καταβεβρί-
" θασι. Hesychio μαλλός est 11011 solum τό έριον, 
" Lana, sed etiam ή καθειμένη κόμη, Promissa coma: 
" et σκόλλνς, Cirrus s. Cincinnus." [ " Tbom. M. 
833. Wakef. Trach. 675. Jacobs. Anth. 7, 192. 8, 
121. Exerc. 2, 78. Τ . H. ad Plutum p. 386. Brunck. 
Soph. 3, 440. Lobeck. Aj. p. 359. Valck. Phcen. p. 
3 6 l . Amnion. 134. Coma promissa, Musgr. Bacch. 
112. Toup . Opusc. 2, 136." Schaef. Mss. iEscli. 
Eum. 45. Dionys. P. 1033. Schneideri Lex. confert 
TO Malo ceparum ap. Veget. Mulomedic. Vide 
etiam Schn. Suppl.] " Μαλλοπάρ?ο$, Genas velle-

ris in modum molliculas habens. Ab Hes. exp. 
" λενκοπάρειος, Candidas habens genas : quippe qui 

D II μαλλός exponat etiam λευκός, Caudidus, Albus. 
" Sed Scribitur et simplici λ μαλοπάρηος, de quo 

°· ΐ 6 ' 39·"[<* supra. " Valck. ad Rov. p.42. 
ad Theocr. p. 266." Schaef. Mss.] << Άμφίμαλλα,, 
^ ο, η, Utrimque villosus, Utrimque villis hirtus : άμ-

φοτέρωθεν μαλλωτός: i. q. άμφίδασυς et * άμφϊ μίτος, 
II teste J . Poll. 7. ut άμφίμαλλοι χιτώνες, Tunicas 
' utrimque villosae : qualia ap. Martial, sunt Gausa-

" pa villosa, et Gausapinae penul®." [.Elian. V. H. 
p( ' t

4 0·] " S i c άμφίμαλλοι τάπητες dieuntur οί έξ 
II έκατέρων τών μερών δασείς, qui et άμψιτάπητες ηο-
II minantur: sunt enim et έτερόμαλλοι, Ab altera 
,1 tantum parte villosi, teste Eust. p. 746. ubi Pau-
II saniam citat auctorem. Hes. άμφίμαλλον a qui-

( busdam exponi ait τόν έν τοίς ιστο'α καιρόν, quod 
I est μίτον : quemadmodum J . Poll, synonymies po-
' nit άμφίμαλλος et άμφίμιτος." [ " Ad Amnion. 134." 

Schaef. Mss.] " Βαθύ/χαλλο$, Profunda s. Promissa 
" h a b e n s vellera s. villos, Hes." [Pind. Π. 4, 286. 
* Αίμαλλοι, Gl. Bicerres, Bibilles. * "Εμμαλλος, Lu-
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cian. 3, 542.] " Έτερόμαλλοί, Altera par te villosus: , 
" oppos. τω άμφίμαλλος." [St rabo 5. p. 334 . * Εί/-
μαλλος, Pind. Ί . 5 ,79- * " Κατάμαλλοί, Musgr. Iph. 
Τ . 1246. Jacobs . Anim. 88." Schaef. Mss. * Μελα-
νόμαλλος, Eus t . 11. p . 306. ® Πολύμαλλοί, Schol. 
Lycophr. 874. * Μαλλόω, unde * Μάλλωσα, i. q . 
μαλλός, Schol . P ind . Π . 4, 407. χρυσή.] " Est inde 
" derivatum ET Μαλλωτόϊ, significans Lanatus, Vil-
" losus, s. Vellere densus, Vellere hirtus : Polluci ό 
" μαλλοϊς δασύς, afferent! e Platone Comico μαλλω-
" τάί χλαμύδας, addent ique , eod. modo dici posse 
" μαλλωτυν χιτώνα. Hes . vero Idam montem μαλ-
" λωτήν vocar i a i t διά το πολυττρόβατον είναι, q u o d 
" ovibus abunde t , a tque ita multa incolis vellera 
" praebeat. Fem ininum μαλλωτή, substantive poni-
" tur pro μαλλωτη διφθέρα, Pellis lanata, Vellus." 
[ " J a c o b s . Anth . 9, 41. Valck. Anim. ad Ammon. 
14. 134. Μαλλωη) δορά ap . Strab. in Fischer, not . 
ad Palaeph. 127·" Schsef. Mss. Dionys. H. 1 , 4 5 9 . 
* " Μάλιον, (i. q . Kiniwos, κόμη,) Jacobs . Anth. 10, 
144. * Μαλίον, Valck. ad 11.22. p . 71 . " Schaef. 
Mss. Est * Μάλλιον pro eod. ap . Schol. Theoc r . 
11, 10·] " Μάλυκεί, Hesychio τρίχες: q u i e t μαλλοί." 

" "Αμαλλοι, Hesychio sunt etiam φυτά σικΰων η 
" τών ομοίων, Plantae cucumerum aut e jusmodi alio-
" rum. "Αμαλλον autem Idem affert pro ίσχνρόν, 
" Validum, Robus tum, Viribus pollens." 

" M A M H P A , s. Μ α μ φ ά , aut Μαμιράί, Medica-
" menti genus ap . Actuarium, Nicol. Myrepsum, et 
" Paul . &gin. 3, 22. tit. de Cicatricibus et albugini-
" bus. Idem 7· in serie τοϋ μ, Μαμιράς, inquit, οίον 
" ρίάιόν τι πόας εστίν, έχον ώσπερ κονδύλους πυκνούς' 
" οπερ οΰλάς τε καί λευκώματα λεπτΰνειν πεπίστενται, 
" δηλονότι ρυπτικής υπάρχον δυνάμεως. Sunt qu i 
" idem esse velint quod Doronicnm Romanum." 
[ " Rliases de Peste c . 11. Alex. Tra i l . 7." Schn. 
Lex. " Vocabulum Persicae, aut certe barbaricae 
" originis." Ernesti.] 

" Μ Α Ν Δ Α Κ Η , ή, exp. Corium, Pellis : δέρμα. 
" Legitur vero h. v. in Hippiat r . Ibi enim Apsyr-
" tUS d ic i t , Τ ο ν 'ίππον εκβολή τοϋ ώμυν κάμνοντα 6ε-
" ραπεύειν διά τοϋ καίε ιν έμπλέκοντα μανδάκγ. Ιη 
" eod. opere legitur et ADV. Μανδακηδόν, exponi-
" turque Ad cutim : ένχρψ. Dicit enim idem Apsyr-
" tus ibid., Καύσας μ. έπιμελον. Et Tiberius itidem, 
" Καϋσον μ . , ώί καλοϋσι, μέχρι τής βΰρσης. Viden-
" dum tamen ne aliud significent haec vocabula. 
<' Bud. sane μανδακηδόν interpr. Lunata forma." 

[* Μ Α Ν Δ Α Α Ο Σ , Gl . Pessulus, Repagulum, Ar-
temid. 11, 10. Θύρα μ. έχουσα. " Ad Hesych. 2 , 9 6 , 
11." Dahler. Mss. * " Μάνδαλον, ad Mcer. 376'." 
Schaef. Mss. * Μανδαλόω, Hes. v. * Τυλαρώσαί, 
unde * " Μανδαλωτόί, I luhnk. Ep. Cr. 71 ." Schaef. 
Mss. et ap. Pho t . Μανδαλωτόν, μήποτε κλειστόν 
μάνδαλος γάρ ό θύραν κλείων. Α τ ] " Μανδαλωτόν, 
" το, dictum fuit φίλημα τι, Osculi s. Basii genus 
" quoddam, Schol. Aristoph. scribit fuisse έρωτικόν 
" φίλημα, Amatorium osculum, in eoque basiantis 
" linguam Iambi solitam fuisse: s. είδος φιλήματος 
" θηλνδριώδες καί κατεγλωττισμένον'." [cf . Ar i s toph . 
Θ. 131.] " Sunt qui velint esse quod Plautus dicit 
" Labella cum labellis : et osculum lascivius. Dicit 
" sane Ar i s toph . Ά . (1201 . ) Φιλήσατύν με μαλθακώς, 
" ω χρυσίιο, Τό περιπεταστόν κάπιμανδαλωτον άν." 
[Pi lot . Μανδαλωτόν" είδος φιλήματος' ώς γιγγλιμωτον 
(leg. * γιγγλυμωτόν,) καί δραπετον, (sic, forsan ' τυλα-
ρωτόν) καί έτερα.] " Έπιμανδάλωτόν, Basiuin q u o d -
" dam amatorium, VV. LL. ex Aristoph." [I. c. Cf. 
Τιγγλνμός, Τυλαρόί.] 

" Μ Α Ν Δ Ρ Α , ή, S tabuluni : s. Claustrum et se-
" ptum quo noctu c lauduntur pecora . Hesychio 
" μάνδραι sunt σηκοί βοών καί ίππων, necnon ερκη, 
" φραγμοί: praeterea ϋλαι, Sylvai. Exp. 11011 solum 
" Stabulum, Caula : sed etiani Spelunca : item Lo-
" cus iu quo torcularia sunt et uvae expr imuntur . " 

[Theodor i t . Η . E . 5, 9. Schleusn. Lex. V. T . 
" Brunck. Soph. 3, 456: Jacobs . Antb . 6, 351. 7, 
3 1 6 . 9 , 128. 12, 411. Bos. Proleg. ad V. 'Γ. * * * 
T o u p . Add. in Theocr . 391. Opusc . 1, 460. Valck. 
Anim. ad Amnion. 155. * Μανδρύβουλος, Bergler. ad 
Alciphr. 33." Schaef. Mss. * Μανδρεύω, Nice t . An-
nal. 14, 1. " Ovili includo, Pseudo-Chrys . Serm. 
38· Τ . 7· Ρ· 349 , 1 5. "Ωρμησε κατ' αύτών έν τή πόλει, 
καθάπερ κατά μεμανδρευμένων προβάτων." S e a g e r . 
Mss.] " Μάνδρενμα affertur pro Caula ." [ " Dionys. 
Η . 1, 206. (Antiq. 1, 79.)" Schaef. Mss. " Const . 
Manass. Chron. p. 33. 122." Boiss. Mss. * Χοιρομάν-
δριον, Etym. Μ.] 

Μ Α Ν Θ Α Ν Ω , ήσομαι, ηκα, aor . 2. έμαθον, Disco, 
O d . P . (226 . ) 'Αλλ' επεί ουν δή έργα κάκ'" έμμαθεν, 
οΰκ έθελήσει "Εργον έποίχεσθαι, ub i έμμαθεν p ro 'έμα-
θεν, metri causa. Dicitur autem μανθάνω τοϋτο, τοϋτο 
παρά σον, vel σοϋ sine praep. Illo utitur Plato, a tque 
alii; Xen. autem hoc quoque, Κ . Π . 1 , (6 ,19 . ) Μάθε 
δε μου, ώ παΊ, και τάδε, έφη, τά μέγιστα. At vero in 
isto Aristoph. 1. Ν . (874.) ταλάντου τοϋτ' έμαθεν 
Ύπέρβολος, est genit. pretii. Jungitur etiam cum 
οτι. Isocr. Symm. Ό τ ι μέν ουν ού δικαίας άρχής 
έπιθυμοϋμεν, παρ' υμών μαθών, υμάς έχω διδάσκειν. 
H Aristoph. Σφ. (251.) Τ ί δή μαθών [παθών] τψ δακτύ-
λω τήν θρναλλίδ' ωθείς ; q . d . Quid edoctus, trudis 
digito linamentum lucernae ? Sunt autem qui i. valere 
pu ten t q. Lat . Quid malum? At ego simpliciter ac-
cipere malo : ut Gall, dicitur in reprehensione, Qui 
nous a appris e faire ce la? || Accipitur etiam pro 
διδάσκω, Doceo, Eust . 1561. sicut, inquit, δέδαεν et 
pro Didicit et p ro Docuit , sumitur. Idem p. 1883. 
tradens μανθάνειν esse μέσον ap . Homeri posteros, 
sicut et illud δέδαεν ipsi Homero est μέσον, in exem-
plum affert, μανθάνειν γράμματα, quod usitatum sit 
apud sophistas. || Intelligo, Percipio, Animadverto. 
Idem interdum quod συνίημι, Aristot. Eth. (6, 10·) 
Sic autem ap . isocr . pro eod. posita invenio. Plato 
Hippia Minore, Nfiv δ»), ω Ι π π ί α , κινδυνεύω μανθά-
νειν ο λέγεις, de Rep. 1. Ού μανθάνω, έφη. Et paulo 
pos t , Νϋν δή, οίμαι, άμεινον άν μάθοις ο άρτι ήρώτων, 
πυνθανόμενος. I t e m , Ού μανθάνω πώς λέγεις. Alibi 
autem ούκ έννοώ ead. signif. dixit. [ " Gesner. Ind. 
Orph . T o u p . Opusc . 2, 250. Ilgen. ad Hymn. 218. 
Fischer. Ind . Palaeph. v. Διαλύω, Valck. Hipp . p . 
228. Voss. Arist. 1. p. 4. Thora . M. 2.98. Musgr. 
Rhes. 129. Heyn. Hom. 7, 3S6. Soleo, Abresch. 
Add. ad Aristaen. 132. Doceo, Brunck. Aj . 869. 
Musgr. 879· Lobeck. p. 366. Dawes. M. Cr . 495. 
I . q. πυνθάνομαι, Wakef. Phil . 370. Herod . 659. cf. 
661, 40. 737, 95. Ού μ., Nescio, Plato Phaedr. 288. 
Lys. 22. Heind. 'Ap-yos μ., Desidiam addisco, Kop-
piers. Obss. 81. Abresch. Add. ad Aristaen. 132. 
T o u p . Opusc. 1, 249. De actoribus, Wolf. Proleg. 
103. De constr . , Pierson. Veris. 80. Cum parti-
cip., Santen. ad Apoll. Ap. 64. Cum gen., Philostr. 
124. Boiss. Μανθάνω in respondendo, Heind. ad 
Plat . Gorg. 169. Εϊ μανθάνει$, ad Charm. 89. "Εμα-
θον et επαθον conf., Wakef. Ion. 812. 1539- Here . 

> F. 1129. T r a c h . 673. Μαθών et παθών conf., Lew-
nep. ad Phal . 69. Wakef. S. Cr. 3, 86. Brunck. El. 
1029- ad Dionys. H . 3, 1691. Μαθών et θανών 
Musgr. Rlies. 836. "Εμαθον cum infin., Soleo, Sturz 
Empedocl . p . 579· ad Dionys. H. 2, 1082. Sclmeid. 
ad Aristot. H. A. 628. Τ ί μαθών ; Brunck. El. 1029. 
Villois. ad Long. 85. Wolf, ad Demosth. c. Lept . 
318. Jacobs. Exerc . 2, 132. Wakef. S. Cr. 3 ,86 ' . 
Brunck. Aristoph. 1 , 4 2 . 273. 2, 130. 211. 3 , 9 4 . 
201. Kuster . 15. 63. Stobreus 323. Schow. Need-
ham. Hierocl. 443. Heind. ad Plat . Apol. xxi. 
Boeckh. in Min. 194. Simile τί όρων in Xen. Conv. 
4, 50, Med. , S teph. Dial. 65. Fut. med., Gudi i E-
pist. p, 188. Burm., Plato Gorg. 44. de LL. 482. 
Ast ." Schaef. Mss. Μάνθαν' ών pro ϊσθι ών, Soph. 
El. 1338.] " Μαθωμαι, Hesychio ζητώ, Quaero, 
" quod ct μαστεύω, et μαίω." 

" Μήθω s. Μήθομαι, inus. til., equo μανθάνω mutu-
" a t u r sua tempora, ut λανθάνω a λί/θω, λαμβάνω a 
" λήβω." 

" Μαθητέον, Discendum." [Plato de LL. 821. 822. ] 
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Μάθημα, τό, Quod quis didicit, discit, Discipline, 
Xen. Ίππ. (12, 15.) Καί ταντα μένδή ίδιώτρ και υπο-
μνήματα και μαθήματα καϊ μελετήματα γεγράφθω ήμίν, 
Thuc . (2, 39·) Ουκ άπείργομέν τινα ή μαθήματος ή 
θεάματος, Lucian. (2, 729·) Ούδ' άμελέτητος τών καλ-
λίστων μαθημάτων. II Sed perexcellentiamμαθήματα 
dictae fuerunt Discipliux s. Artes aut Scientiae ma-
thernaticae, Philo de Mundo, Γένει μέν ήν Χαλδαίος, 
πατρός δέ άστρονομικοϋ, τών περϊ τά μαθήματα διατρι-
βύντων, Astronomic© parente, eorumque uno qui 
artium mathematicarum studio incubuerunt. Ita 
Bud., qui et a Plat, ita vocari tradit. Idem a Greg. 
μαθήματα appellari docet Mathematicorum theore-
Diata, που συ τούτον έχεις τον κύκλον ίν τοις σοίς μά-
θημα m ; Vide locum Gellii in Μαθ^μαηκός signifi-
cante eum qui et Latine dicitur Mathematicus. 
f| Documentum, quo sensu dicitur aliqua res nobis 
esse documento, Philo V. M. 2. Έτειδή τό περϊ τούς 
προγόνους πάθος οί άπόγονοι μάθημα σωφροσύνης ούκ 
εποιήσαντο, Cum majorum calamitates posteri pro 
modestiae documento non habuissent, Turn . Credi-
derim autem allusisse hie eum ad vetus quoddam 
dictum, παθήματα esse μαθήματα : aut etiam respe-
xisse ad id quod legitur ap. Xen. Κ. Π. (3, I , 10.) 
ΤΙάθημα άρα σύ λέγεις τής ψυχής είναι τήν σωφροσύ-
νην, ώσπερ λύπην, ού μάθημα. [ " Quod quis docet, 
Plut. Lucullo p. 106. HSt." Seager. Mss. " Ad 
Charit. 301. Xen. Mem. 1, 1, 7· Jacobs. Anth. 10, 
235. Thom. M. 843." Schaef. Mss. * Μαθηματοπω-
λικός, Disciplinas vendens, Pro pecunia docens, Plato 
Soph. 224.] 

Μαθηματικός, q. d. Disciplinarius, Ad disciplinas 
pertinens, Ad disciplinas aptus, Plut. de Virt. Mor. 
copulavit τό θεωρητικόν καϊ μ. τής ψυχής, ubi μ. so-
nare videtur quasi quis dicat Disciplinae percepti-
vum. Apud Themist. Μαθηματικωτέρα έπιστήμη ή 
γεωμετρία τής οπτικής, pro Simplici et magis abstra-
cta a sensili, Bud. || Μαθηματικός, Discendi cupi-
dus, Plato (de Rep. p. 5.) Τούτους ουν πάντας, και 
τοιούτων τινών μαθηματικούς, καϊ τούς τών τεχνυδρίων, 
φιλοσόφους φήσομεν; Item Docilis, Aristot. Metaph. 
1. Καί δια τοϋτο (τών ζώων) τά μέν φρόνιμα, τά δέ μα-
θηματικωτέρα τών μή δυναμένων μνημονεύειν έστίν. 
Bud. II Ad mathemata pertinens, i. e. mathematicas 
disciplinas, Pertinens ad mathematicos. Ad verbum 
Mathematicus : ut/x. ζήτησις, ap. Aristot. Mathema-
tica, Qualis est mathematicorum. Et οί μ. λόγοι, 
ap. Eund. Item τά μ. τοϋ Πλάτωνος, Plut. Quae ap. 
Platonem sunt malhematica, i. e. Ad mathematicas 
disciplinas spectantia. Item μαθηματική subaud. 
επιστήμη, Mathematica scientia, s. Mathematicorum, 
Plut. [ " Valck. Hipp. p. 194." Schaef. Mss.] || Ma-
thematicus, Mathematicarum disciplinarum peritus, 
Aristot. Eth. 6, 8. Διά τί μ. μέν παίς γένοιτ άν, σο-
φος δέ η φυσικός ού : 1, 3. Παραπλήσιον γάρ φαίνεται 
μαθηματικού πιθανολογοϋντος άποδέχεσθαι, καϊ ρητορι-
κόν άποδείζεις άπαιτείν. Gell. 1, 9· de Pythagorae 
discipulis loquens, Ast ubi res didicerant rerum 
omnium difHcillimas, tacere audireque; atque esse 
.jam coeperant silentio eruditi, cui erat nomen έχεμυ-
θία, turn verba facere, et quaerere, quaeque audissent 
scribere, et quae ipsi opinarentur, expromere potestas 
erat. Hi dicebantur in eo tempore μαθηματικοί, ab 
iis sc. artibus, quas jam discere atque meditari ince-
ptarant: quoniam geometriam, gnomonicam, musi-
cam, ceterasque item disciplinas altiores, μαθήματα 
vett. Graeci appellabant. Vulgus autem, quos gen-
tilitio vocabulo Chaldaeos dicere oportet, Mathema-
ticos dicit. [ " Sciens, Jambl. V. P . 84." Wakef. 
Mss.] Μαθηματικώς, Mathematice, Mathematicorum 
more. [ " Thorn. M. 363." Schaef. Mss. Strabo 2, 
168. 169· " Μαθηματικωτέρως, Tzetz. Chil. 2, 195." 
Elberling. Mss. " Tzetz. ad Hesiod. "Εργ. 5C)6." 
Boiss. Mss.] 

Μάθησις, ή, q. d. Discentia, Ipsa discendi actio, 
Aristot. Pol. 8. Οΰ γάρ παίζουσι μανθάνοντες' μετά 
λύπης γάρ ή μ. Et μάθησις τών γραμμάτων, Cognitio, 
Perceptio, ibid, τών γραμμάτων μ. παιδεύεσθαι. Sed 
et μάθησιν ποιείν ex Eod. in Rhet. pro Erudire. Di-
xit et Cic., Scient iam afferre. Et είς τυπώδη μ, 
ap. eund. Aristot. Ad crassius docendum, Ad eras-
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A siorem doctrinam, Bud. Idem Polit. 7· Πρός μ. 
ούδεμίαν, Disciplinam, Bud. ab eo accipi tradens 
pro παιδεία, affert ex eorundem Polit. 8. Αί μέν olv 
καταβεβλημένοι νϋν μ. έπαμφοτερίζονσι. [Soph. Tr. 
450. " Markl. Suppl. 913. ad Diod. S. 1, 4." Schaef. 
Mss. Plut. 7, 658. Hippocr. 593.] 

Macros, q. d. Discibilis, Qui disci potest, Aristot. 
Eth. 6, (3.) "Εστι δέ πάν έπιστητόν, μαθητόν : [ l , 9. 
Plut. 6, 369· " Simon Dial. p. 58. an μαθητόνΐ 
sed. cf. 84." Schaef. Mss. * Άμάθητος, Lobeck. 
Phryn. 514. " Suid. e Procopio." Kail. Mss.] 

Μαθητής, ό, Discipulus: Prov. Πολλοί μαθηταϊ 
κρείττονες διδασκάλων, Multi discipuli praestantiores 
magistris, Epigr. Et Πλάτωνος μαθητής, vel 'Αριστο-
τέλους, etc. ap. Plut . et reliquos. Interdum vero 
cum gen. r e i : ut Theophyl . elephantem vocat άν-
θρωπείων διδαγμάτων μαθητήν έπιδέζιον. [ " Phryn. 
Eel. 178. Thom. Μ. 899- Lobeck. Aj. p. 273." 
Schaef. Mss.] FEM. Μαθήτρια, ET Μαθητρίς: μαθή-
τρια, ut ποιήτρια, dt μαθητρίς ut αύλητρίς : Discipula, 

Β Diog. L. Speusippo, circa princip., 'Ελέγοντο δέ αύ-
τοϋ καϊ αί Πλάτωνος άκούειν μαθήτριαι. [Act. 9, 36. 
" Thom. Μ. 593. Τ . Η. ad Plutum p. 338. Valck. 
ad II. 22. p. 6"2. ad Mcer. 263. 279·" Schaef. Mss. 
* M a o r i s , Μαθητρϊς, Lobeck. Phryn. 256.] MaGij-
τεύω, Discipulus sum, Sum auditor, Plut. (9, 330.) 
de Isocrate loquens, 'Εμαθήτευσε δ' αύτψ καϊ Θεόπομ· 
πος ό Χίος, καί "Εφορος ό Κυμαίος. Sed et pro Do-
ceo, Matth. 28, (19·) Πορευθέντες olv μαθητεύσατε 
πάντα τά 'έθνη. Hinc Μαθητεύομαι, Doceor, ap. Ba-
sil. Eis τό πρόσεχε σεαυτψ. Sed et cum dat. pers. 
ap. recentiores, sicut μαθητεύειν, Discipulum esse, 
ut, Ό άγιος 'Ιερόθεος τψ άγίψ Παύλρ έμαθητεύθη. 
[ " Toup . ad Longin. 390. Apoll. Rh. p. x. Timon 
Phi. 14. Heyn. Hom. 8, 624." Schaef. Mss. Eust. 
45, 25.] Μαθητεία, Institutio quae traditur discipu-
lo, vel Disciplina, s. Doctrina. Greg. Εί οϋτω βα-
πτίζη καϊ κατά ταύτην τήν μαθητείαν. [ " Niceph. Cal-
list. Or. in S. Magdalenam inter Bandini Anecd. p. 
36." Boiss. Mss.] Μαθητιάω, Discipulus esse cupio, 

c Discere cupio. Apud Aristoph. N. (183.) quidam 
poscens sibi aperiri scholam, dicit se μαθητιφν. Sy-
nes. (Ep. 153.) Καί τήν γεΓ φύσιν έμακάριζον, καί έμα-
θητίων πολλοί, Et multi ejus discipuli cupiebant. Sed 
alibi μαθητών τινϊ pro Alicujus esse discipulum. 
Dionys. Areop. autem accus. junxit pro Discere cu-
pio, Bud. [Lucian. 3, 599· " Jacobs. Anth. 11,27· 
Fabric. Bibl. Gr . 1, 369." Schaef. Mss.] 

[* Μαθητικός, Plato Soph. 219. ro μ., Disci-
plina.] 

[* " Μάθο$, (τό, i. q. μάθημα,) Wolf, ad Dem. c. 
Lept. 349·" Schaef. Mss. ./Esch. Ag. 185. Hippocr. 
592. 612. Phot. Μάθος· ζήτησις. ΜάθοΓ λέγουσι την 
μάθησιν' ούτως 'Αριστοφάνης,] " Μάθας, Hesychio 
" μαθήσεως: a Dor. μάθα pro μάθη." [ " Ad Thom. 
Μ. 127." Schaef. Mss.] 

'Αμαθής, Indoctus, Qui non didicit literas, Litera-
rum rudis. Proprie tamen est generaliter Qui non 
didici t ; sed cum absolute ponitur, fere capitur pro 
Eo qui non didicit literas. Atque hoc mihi videtur 

D optime perspici posse e Lacedaemonii cujusdam re-
sponso ad Atheniensem oratorem, qui dixerat Lacf-
daemonios esse άμαθείς. Respondit enim, recte eum 
dixisse; solos enim Lacedaemonios mali nihil ab illis 
μεμαθηκέναι, i. e. didicisse. Intelligebat sc. Atlieni-
ensis orator Lacedaemonios esse άμαθείς, Literarnm 
rudes; at Lacedaemonius ille nomen hoc in general) 
signif. accipiens, eo torsit quo sibi visum fuit. Com-
memoratur hoc responsum a PJut. Apophth. et in 
Lycurgo, si bene memini. Aristoph. N. (492.) "Αν-
θρωπος άμαθής ούτοσί καϊ βάρβαρος. Exp. etiam lm-
peritus, Rerum ignarus, Nullam habens rerum expe-
rientiarn. Item Rusticus. || Cum genit., Ignarus, 
Nescius, Rudis: 'Ελληνικών γραμμάτων, Graecarum 
literarum rudis. Apud Thuc . (1 ,84 . ) autem exp. 
etiam Expers, άμαθής υπεροψίας. || Jungitur et prae-
positioni7rposhabentiaccus.Plato de LL. 3.'ΑΓεχνό-
τεροι μέν καϊ αμαθέστεροι πρός τε τάς άλλας μέλλουσιν 
είναι τέχνας καϊ πρός τάς πολεμικάς, ubi άμαθέστεροι 
videtur commode reddi posse Iudociliores. || 'Αμα-
θής item capitur pro όλιγομαθής, Qui pauca didicit, 
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Parum doctus, Parvam peritiam literarum aut alius A Apud Plat, cum gen. Epist. 7. "Αλλοι b' άλλων ενμα-
rei habens. Accipi autem pro όλιγομαθής testatur de'ts άμα και μνήμονες, Alii alia facile discunt, ad alia 
Eust., et alii Gramm.: atque adeo literam α interdum sunt dociles. || Pass, signif. Qui facile disci potest, 
in principio vocum notare ολίγον, initio hujus libri percipi, cognosci, intelligi, Intellectu facilis s. cogni-
diximus. [ " Τ . H. ad Plutum p. 382. Heindorf. ad tu. Lucian. Q. H. S. Εύμαθή bk καί σαφή τά υστέρα 
Plat. Hipp. 148. Wakef. Ion. 934. Trach. 1266. ποιήσει. Xen. (Άπ. 1, 2, 35.) Τάέε σοι εΰμαθέστερα 
Jacobs. Anim. 98. περί TIVOS Simon. Dial. p. 76." οντά προαγορεΰομεν. Et εύμαθές φώνημα, Soph. Aj . 
Schaef. Mss.] Άμαθώς, Inscite, Imperite, Indocte, (15.) Vox cognitu facilis, quae cognosci s. potius di-
More hominis imperiti, s. indocti, Thuc. 1,(140.) gnosci aut internosci ab aliis facile potest. jEschin. 
Έvbέχετaι γάρ τάς ζνμφοράςτών πραγμάτων ονχ ήσσον autem junxit cum infin., sicut bvσμαθής Eur. (60.) 
ά.χωρήσαι ή καί τάς biavoias τοϋ άνθρωπου, Schol. Λόγος άπλονς, καί νμϊν άκονσασι κρϊναι εύμαθής. Ubi 
*εσφαλμένως. [ " Thom. Μ. 39·" Schajf. Mss.] Άμα- ego resolvendnin esse crediderim εύμαθής κρϊναι, in 
θεί, Adv. aliud, i. q. άμαθώς. " Suida; άδώάκτως: sed pp&os κρϊναι bi' ενμάθειαν. [ "Ammon. 6 l . Valck. 
" ambiguum significetne Indocte, Imperite, an Ne- Anim. 87. Ruhnk. ad Xen. Mem. 233. Wyttenb. Se-
" mine docente." Αμάθεια VEL Άμαθία, Inscitia, lect. 384. Wakef. Trach. 614. Eum. 445. Schneid. 
Imperitid, Ignorantia, Ruditas, Rerum imperitia, Anab. 70. Thom. M. 390." Schaef. Mss.] Εύμαθώς, 
Rusticitas. Interdum peculiariter dicitur de Litera- Ita ut quis facile discat, iutelligat, Facile discendo, 
rum ignorantia. Plut. (6, 173.) Tois bέ φιλοτίμοις intelligendo, Cum docilitate, [iEschin. 16.] Ενμά-
καί θρασέσιν άεί περιστέλλειν κΛι άποκρύπτειν, σννοικον- θεια, SEU Εύμαθία, Facilitas in discendo, Celeritas 
σαν τήν άμαθίαν. || Imprudentia, Iriconsiderantia, ad discendum, Docilitas, Epigr. Μίμνει καί φιλίης 
άσννεσία, Schol. Thuc. 3, (37·) Άμαθία τε μετά σω- Β σήμα καί εύμαθίης, Lucian. (2, 63.) Άλλά το τής ευ-
φροσύνης ώφελιμωτερον ή bεξιύτης μετά άκολασίας. νοίας πάρεις, προσοχήν ή εύμάθειαν ενπορίσει τοϊς άκού-
Quanquam hie videtur mihi commodius accipi posse ονσι. [" Εύμαθία, Wakef. Eum. 476. Jacobs. Anth. 
pro Inscitia et inhabilitate ad res gerendas, ut ita 6, 147. 8, 369. Leonid. Alex. 20. Doctrina, ad Charit. 
dicam : quia ei opp. bεξ^ότητa : quam pro Prudentia 229." Schaef. Mss.] 

accipere durum est, meo quidem judicio. [ " Άμά- Ημιμαθής, Semidoctus, ex J. Poll. ["Philostr . Sopb. 
θεια, ad Lucian. 1, 518. Άμαθία, ad 512. 518. Pier- 2, 5, 4.] Κακομαθής, Qui male didicit, Male doctus. 
son. ad Moer. 17. Valck. Diatr. 195. Porson. Phoen. [Anaxandrides ap. Anecd. Bekkeri p. 104.] Όλιγρ-
593. Plut. Ages. 6, 4. Musgr. Iph. T . 386. Heind. μαθής, Qui pauca didicit, Parum doctus. Vide Ά -
ad Plat. Gorg. 59. Άμαθία dualis, Valck. Phoen. p. μαθής. [Etym. Μ. * Όλιγομαθώς, Socr. Η. E. 4, 7. 
220. Άμαθία et άμάθεια, Kiessl. Jambl. V. P. p. 75." p. 219- * Όμομαθής, Aristot. Eth. 8 , 1 3 . *Όξνμα-
Schaef. Mss.] Άμαθαίνω, In iguorantia versor, Bud., θής, Celeriter discens, Suid. 2, 213. *'Οξνμάθεια s. 
citans Plat, de Rep. Καί άμαθαίνονσά πον άλισκομένη * Όξνμαθία, Strabo 2. p. 159·] Όψιμαθής, Qui sero 
(») ψνχή) μή άγανακτή, Convicta ignorantiae. Idem didicit, discere coepit. Peculiariter autem όψιμαθείς 
Plato accusativo jungit, Ώς τοίς ταντ' άμαθαίνονσι Των dicebantur Qui sero, i. e. jam provecta aetate, atque 
πολιτών, Haec ignorantibus, vel imperitis quod ad adeo sera aetate, ut loquuntur interdum Poetae, literae 
haec attinet. Ac potest ταύτα regi a subaudita didicerant, et e consequent! interdum pro Parum 
praep. κατά: quasi esset, άμαθαίνονσι κατά ταύτα. doctis, literatis. Isocr. Hei. Enc. (2.) Νϋν δέ n's oirVws 
Nisi quis aut subaudire malit, ant etiam dicere velit όψιμαθής έστιν όστις ονκ οίδε κ. τ.λ. Huic ορρ. παώο-
deesse aliam praep. είς : quia paulo .post dicit, Άμα- μαθής. Interdum cum genit., ut όψιμαθής τούτων ap. 
βαίνων είς ταντα, pro Rudis ad haec, circa haec. C Isocr. et Xen. [Κ. Π. 1 ,6 , 19·. "S t eph . Dial. Att. 
[Creuzeri Inilia Philosoph. ac Tlieol. e Plat, fontibus p. 14. ad Lucian. 2, 287." Schaef. Mss.] Όψιμάθεια, 
ducta, 1, 201. " A d Lucian. 2, 31. Boeckh. in Plat. VEL Όψιμαθία, Sera eruditio, ut exp. a Gellio, so-
Min. 174." Schaef. Mss.] " Αμασθαίνειν ap. Hes. nat autem q. d . Tardidiscentia, 11, 7. Est adeo id 
" perperam pro άμαθ., ut dlphabetica etiam series vitium plerumque serae eruditionis, quam Graeci όψι-
" ostendit." " Άμαθέω, i. q. άμαθαίνω, Indoctus et μαθίαν appellant, ut quod nunquam didiceris, diu 
" imperitus sum, Nihil didici. Hes. tamen cum άμα- ignoraris, cum id scire aliquando cceperis, magni 
" βαίνει exposuisset per άμαθεϊ, subjungit, έστι bέ facias quo in loco cunque et quacunque in re dicere. 
" άμαθε!ν, θερίζειν, Metere." [* " Άμαθητεύομαι, [ " Coray Theophr. 3 15. Jacobs. Anim. 295." Schaef. 
Toup. Opusc. 2, 87." Schaef. Mss.] "Α ιάμαθοι, Mss. Plut. 7, 320. 8, 512. Theophr. Char. 27·] 
" Etymologo οί α'ιπόλοι, άπό τον είναι λίαν αμαθείς, Όψιμαθέω, Sero disco, Sera aetate, Lucian. (1, 678.) 
" Pastures caprarii, Ut qui admodum sint indocti et Όψιμαθήσας bέ και πόρρω πον της ηλικίας παώενόμενος. 
" rudes." Ut autem nomini όψιμαθής opponi dixi παώομαθής, 

Άρτιμαθής, Qui nuper discere coepit. Item άρτιμα• sic et huic verbo όψιμαθεϊν opponi potest παώομα-
θί/ς τούτων, Qui nuper haec didicit, s. intellexit; θεΐν, cujus tamen usus exemplum nullum affertur. 
Qui nuper factus est horum certior. Eur. [Hec. 685. Πολνμαθής, Qui multa didicit, Multiscius. Multum 
" Toup. Opusc. 2, 55. Villoison. ad Long. 193. eruditus, Isocr. ad Dem. (4.) Έάν f/ς φιλομαθής, έσει 
Wakef. lou. 172. Abresch. iEsch. 2 , 7 9 . " Schaef. πολνμαθής. [Athen. 632. Aristoph. ϊφ. 1170. Xen. 
Mss.] Αντομαθής, Qui e seipso didicit, Qui nullo Mem. 4, 4, 6. Plato de LL. 810.] Πολυμαθώ$, Cum 
praeceptore usus est, αύ^ώακτος. [Eust. 131, 12. peritia rnultarum rerum, Cum magna eruditione, 
" Jacobs. Anim. 216. Alcaeus Mess. 8. Epigr. adesp. D More ejus qui est rnultarum rerum peritus, seu, ma-
232. Boiss. Philostr. 522." Schaef. Mss.] Αύτομα- gis ad verbum, qui multa didicit, Ut decet eum qui 
θως, Discendo e seipso, Sine praeceptore. [Philostr. etc. Πολυμάθεια, VEL Πολυμαθία, Multarum rerum 
498. * Αντομαθεια, Plut. 10, 54. *"Aντομαθία , peritia, Multa eruditio, Magna eruditio, doctrina; 
Propria scientia, Aristid. Quint. 79." Wakef. Mss. Disciplina multijuga, Bud. e Gellio. [ " A d Lucian. 
• " Βρα^μαθής, Hes." Wakef. Mss.] 2, 287- Ruhnk. ad Veil. 307." Schaef. Mss. Plato de 

Ανσμαθής, Qui 11011 facile disc-it, Tardus ad discen- LL. 811. Dionys. H. 2, 122. * Πολυμαθέω, Plato A* 
dum, Hebes, lndocilis, Plato de Rep. 2. (p. 358.) mat. 137=224 . * Πολνμαθημοσννη, poet. Πουλ., i. q. 
Ά λ λ ' έ γ ώ τις, ώς έοικε, bvσμaθής. Et superl. bvσμa- πολνμαθία, Timon Athenaei 6 l0 . " Menag. ad Diog. 
θέστατος ap. Pliilon. || Pass. Qui r.on facile disci L. 9, 1." Boiss.Mss.] Ταχυμαθ^, Qui cito didicit, di-
potest, cognosci, atiimadverti. Ex Eur. (Med. 1196.) scit. Φιλομαθής, Cupidus s. Studiosus discendi, Isocr. 
cum infin. ίδεϊν aifertur, bvσμαθής ίδεϊν, pro bvσεπί- ad Dem. (4.) Έάν j)s φιλομαθής, έσει πολνμαθής, Plut. 
γνωστός : [Ipll. Τ . 478.] Ανσμαθώς, ut bvσμαθως (8, 445.) Φιλολόγω μέν νποκατακλίνεσθαι φιλομαθή. 
έχειν, Non facile discere, cognoscere; pass. Non Unde superl. φιλομαθέστατος, Xen. Κ. Π. ( 1 , 2 , 1 . ) 
facile disci. Δνσμαθία, Tarditas ad discendum, In- Et τό φιλομαθές, substantive, Plato Tim. Cupiditas 
docilitas. Ε Plat. Epist. Ανσμαθίαν τίκτουσα pro discendi. Φιλομαθώ$, Cum cupiditate discendi. Φι-
Tarditatem ingenii. Scribitur ET Ανσμάθεια. [*Αι/σ- λομάθεια VEL Φιλομαθία, Cupiditas discendi, [Plut. 
μαθέω, /Esch. Choeph. 223.] Εύμαθής, contr. prae- 8, 48. 483. Strabo 14. p. 945.] Φιλομαθέω, Discere. 
cedeuti bvσμαθής, Qui facile discit, Docilis, Dem. cupio, Discendi desiderio teneor, ap. Plat, de LL. 
(705.) Γενήσεσθε γάρ εύμαθέστεροι πρός τά λοιπά. Strabo de schola Tharsensi loquens, Οί φιλομα~ 
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0oCvre< ε7τ<γώρ<οι π ά ν ^ εί*>, Qui l.terarum studio 
incumbunt, Bud. [Plut. 6, 220. 466. Άφιλομαθης, 
Cyrill. in Jo. 3, 11- ρ· 149- φ'Αφιλομαθία, in Ze-
char. 14. p. 815. * Χρηστομαθής, Cic. ad Att. 1, 6. 
Clem. Alex. Strom. 1, 9- p. 342. * Χρηστομάθεια, 
Discendi studium, Longin. 44, 1. Plur. Χρηστομα-
θειαι, Excerpta, Loci optimi et delecti e scriptore, 
Dodwell. de Agatliemero p. l6'9. cf .Varron. R. R. 1, 
1. Colum. 1 ,1 , 10. Vide Schn. Lex. " Casaub. ad 
Athen. p. I. Kriegel. Praef. ad Plut. de Discr. p. xi." 
Schaef. Mss. * Χριστομαθέω, Longin. 2, 3.] 

Άναμανθάνω, q. d. Redisco, Denuo disco, De in-
tegro disco: Hes. άναμαθείν, έξ αρχής μαθείν. Νο-
strate Rapprendre est άναμαθείν, sicut Apprendre est 
μαθείν. " Άναμάθω, quod Hes. exp. έξ άρχής μάθω, 
" Denuo discam, est aor. 1 subj. verbi άναμανθάνω, 
" ex hius. άναμήθω vel άναμαθέω." " Άμμάθω, Hes. 
" affert pro μεταμέλωμαι, Pceniteat me : quod forsan 
" jEolicam habet sync, pro άναμάθω, ab άναμαν-
" θάνω." [Herod. 9, 100. Philostr. Apoll. 1, 11.] 
Άντιμανθάνω, Contra disco, s. Contraria disco, Vi-
cissim disco. [Arislopb. 1<p. 1453.] 'Απομανθάνω, 
Dediseo. Cum accus. Plato Phaedone (45.) "Άστε 
άπέμαθον καϊ ταϋτα ά προτον ψμην είδέναι, Lucian. 
(2, 811.) Καί τάς φδάς άπάσας άπομαθών, Xen. Κ. Π. 
4, (3, 3.) Ούδέν γάρ των πεζικών άπυμαθησύμεθα, 
ίππεύειν μαθόντες. Apud Plut. autem cum infin., in 
Lycurgo (1 ].) Φέρειν βακτηρίαν άπέμαθον. [* ' Απ υ μά-
θημα, Hippocr. 7 7 6 = 4 6 5 , 28·] Άπομάθησις, Ver-
bale nomen, quod sonat ad verbum, si dicere liceret, 
Dediscentia, i. e. Oblivio ejus quod didicimus. 
[* Διαμανθάνω, Sciscitor de, Philostr. 1, l6 . p. 20.] 
'Εκμανθάνω, Disco, s. potius Perdisco ; videtur enim 
praep. Graeca intendendi vim itidem habere : unde 
etiam exp. άκριβώς έξεπίστασθαι. Plato, Μεγίστη δέ 
φυλακή, το μή γράφειν, άλλ' έκμανθάνειν. Herod. 
Έκμανθάνειν τήν γλώσσαν. Discere linguam, Perdi-
scere. Soph, cum genit. pers., έκμανθάνω σοϋ, Ε te 
intelligo, cognosco. Eur. έκμαθεϊν νόον άνδρυς, itidem 
pro Cognoscere, Perspicere. [ " I p h . T . 667· Musgr. 
Ion. 266. Valck. Hipp. p. 228." Schaef. Mss. " E u r . 
Heracl. 181. Τις άν δίκην κρίνοιεν ή γνοίη λόγον, 
Πρίν αν παρ' άμφοίν μϋθον ενμάθτ/ σαφή; Reisk. e 
vett. Edd. reponit έκμάθρ." Seager. Mss.] " Έκμα-
" θητέον, Ediscendum, s. Addiscendum." [* " Προεκ-
μανθάνω, Bekk. Anecd. 746." Boiss. Mss.] Έ7τιμαν-
θάνω, Disco post, postea, Doceor postea, Thuc. [1, 
138. * Έπιμάθεια, Cornut. 18. * Προσεπιμανθάνω, 
Diod. S. 4. p. l62 . ] Καταμανθάνω, Perdisco, Per-
nosco ; nam et hie augere videtur praep. Plato, Έ -
πειτα δέ έρωτα έσχε τον καταμαθείν όπόσα κ. τ. λ., 
Amore affeetus est pernoscendi, Bud. Sed plerum-
que aptius redditur Animadverto, alicubi et Per-
pendo. Xen. Καταμαθών αντόν οντε θνοντα τοίς θεοίς, 
ubi observa jungi participio, Cum aniraadvertisset 
eum neque sacrificare diis. Idem,Tl 'γαθέ, έφη, κα-
τάμαθε on και ό σος νονς, Hoc animadverte, per-
pende. EpictetUS, Τήν σεαντοϋ φύσιν κατάμαθε. Ε 
Plut. affertur et cum gen. pers., Εί άρ' έμοϋ καταμαν-
θάνετε ο λέγω: et redditur, Si e me iutelligitis. 
[ " Abresch. vEsch. 2, 85. Cattier. Gazoph. 80." 
Schaef. Mss. * K αταμαθητέον, Hippocr. 1195.] 
" Καταμάθησις, Disciplina, Eruditio, ex Hermog." 
[Gl. Cousideratio. * Άκαταμάθητος, Hippocr. de 
Ratione Vict. 384, 29· 392, 40.] Αυσκαταμάθητος, 
Qui difficile dici potest, intelligi, aniinadverti. [Plato 
6, 102.] Ανσκαταμαθήτως ·. ut δ. εχειν pro Esse ejus-
modi quod vix intelligi possit, animadvert!. [ " I -
socr. 1, 80. Anger." Wakef. Mss. *Εύκαταμάθητος, 
Hippocr. 388. * Κατ α μαθητικό ς, J . Poll, 9, 152. 
* ΠροκαΓαμανθάνω, Hippocr. 366, 20. 383, 24.] Με-
ταμανθάνω, q. d. Post disco, i. e., Disco post illud 
quod antea didiceram, seu, relicto eo quod antea 
didiceram, Theodorit. Η. Ε. 1. de Constantino, 
Πασι γάρ τοίς ύπό τήν 'Ρωμαίων τελοϋσιν ήγεμονίαν 
δήμοις ίπέστειλε, τήν τον σωτήρος ήμών μεταλαβείν 
ήγεμονίαν προτρέπων. Et quidam άνώννμος ap. Suid., 
Καί μετέμαθεν Εβραίος ών τήν τών Άσσυρίων δνσσέ-
βειαν. Ab Aristot. accipi ait Bud. pro Discendi ratio-
nem muto. Ab jEschine autem pro Dediseo sumi 
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A videtur. At vero illae signiff., quas huic verbo Suid. 
tribuit, ne iis quidem quos affert II. conveniunt. 
[ " Musgr. Ion. l 6 l 4 . Paus. 365. Τ . H . ad Plutum 
p. 318. ad Lucian. 1, 829- 2, 347- ad Charit. 305." 
Schaef. Mss. ^ s c h . Ag. 718. * " Περψανθάνω, 
Pseudo-Diog. Epist. 15. in Notit. Mss. 10 ,272 . " 
Boiss. Mss. *Περιμαθής, Damascius Photii p. 1058.] 
Προμανθάνω, q. d. Praedisco, Ante disco. Ex Ari-
stoph. N. (966.) Eir' αν προμαθείν φσμ' έδίδ ασκέ. 
[ " Ad Herod. 480. Thom. Μ. 847." Schaef. Mss.] 
Προσμανθάνω, Addisco, Insuper disco. [ " Theophr. 
Eth. Char. c. 7 ." Seager. Mss. * Ώρυσμαθητέον, Xen. 
CEc. 13, 1. *Προσμάθησις, 'Απ. 1, 4, 13. leg. πρός 
μάθησιν.] Σνμμανθάνω, q. d. Condisco, Simul disco, 
Una disco: quam signif. sequuntur derivata quae 
habes paulo post. || Συμμαθείν exp. etiam Condoce-
facere, in Soph. Aj . (867.) p. 52. meae Edit. Πά, πά, 
Πά γάρ ούκ έβαν έγώ ; Κονδεϊς έπίσταταί με σνμμα-
θείν τύπος. Talem autem exp. habes et ap. Suidam, 
sicut et ap. Schol. Sed ego, quamvis ex Eust. do-

B cuerim supra simplex etiam μανθάνειν pro διδάσκειν 
usurpari, malim συμμαθείν accipere simplicius pro 
Cognoscere, Noscere, ut sc. sit, Nullus locus scit me 
noscere, pro Noscere id quod quaero. Ila dicimus 
vulgo, On ne nous y connoit point, Vel, On ne nous 
y veut point connoltre, de loco ubi etiamsi cogno-
scainur, non tamen consequi possumus quod quaeri-
mus, petimus, sed repulsam patimur. || Item σνμ-
μαθείν pro Assuefieri, e Suida ; is enim σνμμαθόντι 
exp. σννεθισθέντι: subjungens h. 1., qui, nisi me fal-
lit memoria, Xenophontis est K. 'A. (4, 5, 19·)Καί 
πάνυ ήδύήν σνμμ.αθόντι τό πο'μα έκ κριθών. Sic autem 
vernacula lingua dicit, J'&i appris de faire cela, pro 
συνειθίσθην, Assuefactus sum, Assuevi. Sed extat et 
alia lectio in illo Xen. I. [ " Lobeck. Aj . p. 366." 
Schaef. Mss.] Συμμαθητής, Condiscipulus, Plato, 
[ " P h r y n . Eel. 179·" Schaf . Mss.] Σνμμαθηηάω, 
sicut μαθητιάω a μαθητής, Simul discere cupio, ex 
Eod. 

C " Μ Α Ν Ο Σ , Rarus, i. q. άρα ιός: interdum et 
" Laxus, χαϋνος. Illo modo, σπορά μανή, et φυτεία 
" μανή, Theophr . C. PI. Satio rara et amplo di-
" stincta intervallo : cui opp. ή πυκνή, Densa, Spissa. 
" Hoc modo, μανή σάρξ ap. Galen, ad Glauc. pro 
" χαύνη, Laxa s. Mollis: ut Aristot. in Probl. dicit 
" το μανον esse μαλακόν και διινάμενον είς αυτό ον 
" νίέναι. Theophr. sane et ipse conjunctim dicit 
" μανόν καϊ μαλακόν σπέρμα : itemque C. PI. 4. To 
" μεν, μανόν καϊ μαλακόν' τό δέ, πυκνόν καί σκληρόν." 
[ " Tima;i Lex. 167. et n „ Plut. Mor . 1, 536. Zeun. 
ad Xen. Κ. Π. 7i." Schaef. Mss. Attici primam pro-
ducunt, Phrynichus Bekkeri p . 51.] " Μαιόκαρίτοί, 
" Rarum ferens fructum, Cujus fructus non dense 
" haeret. Μανοσπορέω, Rare semino, Semen rare 
| | spargo." [Theophr. H. PI. 8, 6, 2.] " Μανό-
" σπορος, Rare seminatus, non dense nec spisse." 
[C. PL 3, 21, 5.] " Μ α νόφνλλος, Qui rara habet 
| | folia," [H. PI. 7, 6, 3.] " Apud Hes. e t Mavo-
" στήμοις, expositum * άραιοστήμοις : forsan παρά rov 

D " στήμονα: ut sit, Qui laxo s. raro sunt stamine." 
[Ruhnk. ad Tim. 177. jEschylus ap. Etym. M. v. 
Μανία, Blomf. Gloss, ad ^Esch. Pers. v. Στημορρα-
γέω. * Μανόχροος, Theophr. Fr. 9, 19. γέροντες, 
Cute laxa et poris patentibus, i. q. άραιο<ταρ«.οί.] 
" Δνσμανή νδατα ap. Theophr. Η. PI, 7, 5, (2.) in-
" terpr. Aquae rarefactu difficiles:" [al. δυσμενή: 
cf. Reines. Epist. p. 363.] " Mavorijs, Raritas, 
II Laxitas," [Theophr. H. PI. 8 , 9 , 1 . C. PL 3, 7, 1·] 
" Μανώδης, i. q. μανός, Laxus, Rarus, vel Similis rj 
" μανψ." [ " Heringa Obss. 172. * Μανωί, Lobeck. 
Aj . p. 260." Schaef. Mss.] " Μανά™, Raro : σπα-
" νίως, όλι γάκις, Hes. Μανόω, Rarefacio, Solutiorera 
" et laxiorem reddo. Unde pass, μανοϋσθαι, Rare-
II scere, άραιοϋσθαι. Theophr . Η. PI. 9, (14, 3.) 

Αμανροϋσθαι δέ τών ριζών τάς δυνάμεις μανουμένν* 
II καϊ κενουμένων :" [C. PL 3, 6, 1. 5, 13, 6.] " Μά-
" νωσ«, Rarefactio : sed ponitur pro μανότης eliam, 
" quod est Raritas, s. Laxitas: άραιότης. Theophr. 
" C · P 1 - 4 , ( 1 4 , 2 . ) Δ ι ά τό τήν υγρότητα μάλισϋ' ίλκ<if 
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" εις έαντήν ri)v μίνωσιν : de faba:" [5, 11, 3. Plut. 
9, 475.] 

ΜΑΝΤΙΣ, ws, pro quo ews Attice, Vates, Hario-
lus, Divinus: accipiendo Divinus, ut vulgo Divin. 
Od. A. (202.) Owre τι μάντις έών, οντ οιωνών σάφα 
είδώς, II. Α. (62.) Α λ λ ' άγε 8ή τινα μάντιν έρείομεν, 
ή ίερήα, "Η και όνειροπόλον. An sit autem μάντις no-
men generalem Divinandi signif. habens, an specia· 
lem, controversum fuisse docet Eust., quem lege : 
itidemque quod de hujus liominis derivatione tradit 
a v. μαίνεσθαι. Proverbialis est senarius, Μάντίϊ δ' 
άριστοs, &'στΐϊ εικάζει καλώς, qui sic redditur ap. Cic., 
Bene qui conjiciet, vatem hunc perhibeto optimum. 
Plut. Lycurgo (9.) Ούδ' επέβαινε τήί Λακωνικής ob 
σοφιστής λόγων, ού μάντις άγνρτικός. Et in plur. 
μάντειs, in gen. μάντεων, dat. μάντεσι. Paus. Att. 
Μάντεων γ' ουδείς χρησμολόγος ήν. At Thuc . 8, (1.) 
sejuugit χρησμολύγοις τε καϊ μάντεσι. Hom. genitivo 
junxit hoc nomen, II. A. (106.) Μάντι κακών, Ο va-
tes malorum, i. e. rerum malarum s. adversarum, 
Qui mala et infausta vaticinari soles. Invenitur et 
fem. gen. ήμάντις ap. Athen. || Μάνπϊ dicta Locusta 
a Theocr. 10, (18.) Μάντίί τοι τάν νύκτα γροίζεται 
ά καλαμαία, ubi Schol. scribit μάντιν vocari, quod 
famem praenuntiet: addens et aliam rationem, quam 
ibi vide, simulque multa ad 1. h. expos, facientia. 
Vide et Prov. Λρουραία μάντις ap. Suid. [Diosc. 
Parab. 1, 158. Μάντίί" έστι δέ όμοιος άκρίύι Ινδική.] 
II Mdvm dicta Brassica a Nicandro (Fr. 11.) ή ίερά 
οΰσα, Athen. [ " Wassenb. ad Hom. 155. Valck. 
Hipp. p. 189. 200. ad Lucian. 1, 447. Thom. M. 
923. ad Charit. 575. 662. Markl. Iph. p. 298. 
Musgr. Hei. 750. Jacobs. Anth. 9, 38. Heyn. Hora. 
4, 32. 8, 634. Virgo exoleta et retorrida, Toup. in 
Schol. Theocr. 218. Locust® species, 217. Fem., 
Wakef. Trach. 172. Adj., Christod. Ecphr. 269. De 
vatibus temporum Heroicorum, Wolf, ad Hesiod. 64. 
Catalogus eorum, ad Herod. 392. Conf. c. Μανπνεϊί, 
ad Diod. S. 2, 69. De declin., Heyn. Hom. S, 635. 
De accentu genit., Moer. 260. et n. Cum dat., Eur. 
Hec. 1257. Or. 357. Cum accus., Heracl. 65. M. et 
οίωνοπόλος, Heyn. Hom. 5, 715. Άνήρ μ., Paus. 1, 
385. Μ. άνθρωπος, Valck. Phcen. p . 341. Μάντει, 
Heyn. Hom. 6, 642." Schaef. Mss. * Μάντης, falsa 
lectio ap. Menandrum Stobaei 3. p. 14. Grotii, pro 
quo Meineck. Quaest. Menandr. p. 40. reponit 
μάντις.] 

[* " "Λμαντις, Wessel. ad Herod, p. 47." Schaef. 
Mss. * " Άπόμαντις, Tzetz. Exeg. I17." Kail. Mss.] 
Qovpioμάντεις, Vates Tburium missi, s. potius missi 
in urbem, quae postea Thurium dicta fuit, ut earn 
conderent. Sed Aristoph. generalius pro Vatibus 
usus esse videtur, N. (332.) ubi θουριομάντεις et ia-
τροτέχνας conjungit. Vide SchoL et Suid. [* Κακό-
μαντις, ,Escb. S. c. Th . 726. Pers. 10. Apoll. Rh .3 , 
935. " Const. Manass. Chron. p. 132." Bbiss. 
Mss. * Κλντόμαντις, Pind. Fr. Inc. 86, 3. *Όρθόμαν-
τις, Ν. 1, 90. * Όρθομάντεια, Vera vaticinatio, /Esch. 
Ag. 1224. * Όρνεόμαντις, Schol. Aristoph. "Opv. 
71S. * Τϊαντομάντειρα, Hes. v. Μοϊραι, cf. Hom.H. in 
Merc. 549.] ΐίρόμαντις, ή, Mulier quaedam oraculi 
Delphici antistes. Exp. etiam Vaticinantium anti-
stes: a Bud. autem simpliciter Antistes, ap. Plut. 
Τήν γάρ πρ. τήν έν Δελφοϊς, Thuc . 5, ( l6 .) ρ. 170. 
ubi Schol. exp. τήν προαγορεύουσαν έκ μαντείας. Sic 
Lucian. (1, 801.) "Ωσπερ φασϊν έν Αελφοϊς τήν πρ. Et 
plur. αί πρ., Herod. [2, 55. Soph. El. 475. Eur. Or. 
1443. " Jacobs. Anim. 153. Wakef. Ion. 702. Stanl. 
Eum. 2. Paus. 1,344. Brunck. ad Eur. Med. p. 395. 
Wessel. Diss. Herod. 129- ad Herod. 555. 684. Eur. 
Andr. 1069." Schaef. Mss. * Προμάνπον, Orac. Si-
byll. 3. p . 362. * ΤΙρωτόμαντις, ^Esch. Eum. 1.] Πυ-
θόμαντις έστία, Soph. (CEd. Τ. 965.) Pythus vatis 
domus, ή τής μαντικής ΤΙνθοϋς οίκία, ut exp. ap. eum. 
At in VV. LL. Πνθόμαντις dicitur etiam signif. Py-
thicus vates. [* " 'Ραβδομάντεια, (s. * 'Ραβδομαντία,) 
Bergler. ad Alciphr. 266. Wessel. ad Herod. 311." 
Schaef. Mss. Vide Βελομαντία.] " Σκειρόμαντις, Qui 
" e loco editiore templi auguria captat, ut quidam 
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A " exp. Sed vide Hee." [*' Στρατόμαντις, Exercitus 
augur, iEscli. Ag. 124. * Σφονύυλόμαντις, J . Poll. 7, 
188. * Τυρόμαντις, Artemid. 2, 74. M i a n . H. A. 8, 
5. * " Ύπόμαντις, Schol. 11. Π. 235. Heyn." Boiss. 
Mss. *Φαρμακύμαντις, Athen. 261. Etym. M. V.'Opi-
γανον. * Φιλόμαντις, Vates, Lucian. 1, 503. 2, 371. 
* φιλομαντευτής, pro eod., Plato de LL. 7. p. 813.] 
Ψενδόμαντις, Falsus s. Mendax vates, [iEsch. Ag. 
1204. Soph. (Ed. C. 1152. Eur. Or. 1667. Herod. 
4, 69.] Ύενδομαντεύομαι, Falsa vaticinor, Falsa 
reddo oracula. Ψευϊ>ομάντεια, Falsa vaticinatio. A 
Suida ponitur tantum ψευδόμαντις, et quidem nec 
expositione adjecta, nec exemplo. 

Μαντιπόλοϊ, Vates, Epigr. Fortasse tamen dicitur 
potius μαντιπόλος, quasi μαντικοπύλος : ut sit ό περϊ 
μαντικήν πολοΰμενος. [Eur. Hec. 120. " Christod. 
Ecphr. 287. Ruhnk, Ep. Cr. 125." Schaef. Mss. 
* Μαντιπολέω, Vaticinor, iEsch. Ag. 987. * " Mav-
τομάγος, Eudoc. p. 287· e Nonno 1, 45." Bast, in 
Ind. Scap. Oxon.] 

Mavrtjcos, Ad vatem pertinens, Ad vatum artem 
pertinens, Vatem efficiens, Vaticinationem habens : 
ut ύδατα μ. ap. Aristid. : et μ. πόμα Κασταλίας, 

Β Greg. Apud Plut. autem To μ. μέρος τής 4^χής. 
Item ή μ., subaud. τέχνη, Vatum ars, Vaticinandi 
ars, Thuc. 5. Μ. τε καϊ χρησμούς. [^Esch. Pr . 483. 
" Ad Moer. 279· Toup. Opusc. 2, 263. ad Charit. 
299- Valck. Hipp. p . 200. Diatr. 120. ad Herod. 
683. Boiss. Philostr. 128.340. Lobeck. Aj . p. 283. 
Ή μαντική, sc. τέχνη, Xen. Mem. 1, 1, 2. Amnion. 
92. Unde? Heind. ad Plat. Phaedr. 2 4 1 . : διά ίερείων, 
ad Moer. 281. ad Herod. 683. * Mavn/cSs, Aristoph. 
Είρ. 1026. Brunck. 3, 7- Tzetz. Exeg. in II. 84, 20." 
Schaef. Mss.] Μαντείο*, adj . ET Μαντήίος, vide Μαν-
τεία. Μαντώδης, Vaticinus, Fatidicus : φωνή, Vati-
cina vox, s. Fatidica, Epigr. et ap. Nonnum [Jo. 
47, 18. * " Μαντόσννος, Markl. Iph. p. 105. Musgr. 
761." Schaef. Mss. Eur. Andr. 1031.] Μαντοσύνη, 
ή, Vaticiniuin, Vaticinatio, Vaticinandi ars, II. A . 
(72.) Ή ν διά μαντοσΰνην, τήν οί πόρε Φοίβος 'Απόλ-
λων. [ " Markl. Iph. p. 392. Jacobs. Anim. 92." 

c Schaef. Mss. * Άμαντοσύνη, falsa lect. ap. Euseb. 
Praep. Evang. 241.] 

Μαντεύομαι, Vaticinor, Auguror, Oraculum edo, Od . 
Ο. (255.)"Ενθ' ό'γε ναιετάων μαντεύετο πάσι βροτοϊσι. 
Interdum autem cum accus. ut μαντεΰεσθαι θάνατον, 
item αϊπύν όλεθρον ap. Eund., Vaticinari, Vaticinan-
do praedicere. Et cum adv., ut άτρεκέως μαντεύσο-
μαι, Od. P. (154.) Sic II. B. (300.) οφρα δαώμεν Et 
έτεόν Κάλχαί μαντεύεται, t'/έ καϊ ούκί : nam hie έτεόν 
pro adverbio accipitur. In soluta autem oratione 
non solum pro Vaticinari s. Oracula reddere poni-
tur, sed interdum, imo frequenter, pro Oraculum 
consulere, petere. Sed ad exempla prioris illius si-
gnif. prius venio. Plalo Apol. (30.) Ταύτα μέν ύμίν 
μαντενσάμενος άπαλλάττομαι : ponitur vero ibid. 
•χρησμολογεϊν pro ead. signif. Idem in Epist. Φήμην 
γάρ άγαθήν μαντεύομαι. Lucian. (3, 591.) Μαντεύε-
ται πάσι τά άμφίλοξα. Paus. autem dixit etiam μαν-
τεΰεσθαι έκ θεοΰ. Sed nonnunquam generalius pro 
Conjicio, Opinor, Aristot. Eth. Τάγαθόν τι καί hvaa-

J, φαίρετον είναι μαντευόμεθα, Blld. Item pass, έμαν-
τεΰθη σφι, Oraculo eis editum est. || At vero pro 
Oraculum consulo, peto, Xen. ( Ά π . 1, 1, 3.) Τά 
συμφέροντα τοϊς μαντευομενοις, Consulentibus oracu-
lum, deum per oraculum. Dicitur etiam μαντεύομαι 
τούτο, περϊ τούτου, Hoc e deo sciscitor per oraculum, 
Peto oraculum hac de re, Oraculum peto, sciscitans 
hac de re, quibus usus est Cic.: Plato Apol. (5.) 'E-
τόλμησε τούτο μαντεύσασθαι. iEschin. autem junxit 
etiam accus, μαντείαν, (68.) Άμψικτυόνες μαντείαν 
έμαντεύσαντο παρά τω θεψ, τινι χρή τιμωρίφ rovs 
άνθρώπους τούτους μετελθεϊν. Item μαντεύομαι περί 
τούτον, Athen. (259.) Κνωπω μαντευομένψ περί σω_ 
τηρίας ό θεός έχρησεν. Sic Aristot. et alii. [ " T h o m , 
Μ. 249. Jacobs. Anim. 279- Anth. 10, 312. 
Christod. Ecphr. 21. Kuster. V. M. 141. ad Diod. 

5. 2, 101. ad Lucian. 1, 338. 3, 576. Dionys. H. 
4, 2005. Heyn. ad Apollod. 626. Kuhn. et Sylb. 
ad Paus. 65. Valck. Phcen. p. 510. ad Xen. Eph ' 
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u 268. ad Herod. 434. 683. 709- ad Chant . 299-
Conjecturis indulge.», Villoison. ad Long. 279- Plato 
Lys. 35. Dionys. H. 2, 832. Philostr. 1θ6. Boiss. 
Oraculum consulo, Dionys. Η. 1, 6 l . X e n . M e m . 
! ι 6. 9. vide Ind. Cum infin., T h o m . M . 161. M. 
bia θυσιών, ad Moer. 280. Toup. Opusc. 2, 266. 
Ammon. 72. Valck. Anim. 235. ad Herod. 683. ad 
Charit. 662. κατά TIVOS, Plato Phaedro 355. De act., 
ad Xen. Eph. 268. De act. et med., Koen. ad Greg. 
Cor. 235. Τ . H. ad Lucian. Dial. p. 63. * Μαντεν-
rέον, Eur. Ion. 385." Schaef. Mss.] Μαντεία, ή, Vati-
cinatio, Divinatio, Vaticinium, Oreculura, Lucian. 
(1, 790.) Μ. μάλλον ή κρίσει τάληθές άναέητούντα, 
Plut. Άνενεχθεϊσά TIS εξ Άμφιλύχον μαντεία, Plato, 
Kara τήν τον θεού μ., Ε Dei oraculo. Et in plur. pro 
vaticinationibus, divinationibus, ap. Philon. V. M. 
1. Έ π ' οιωνούς δέ και μαντείας έτρέπετο. Et μ. άπόρ-
ρητοι, Plut. Alex. II Oraculi petitio, ut μαντεύεσθαι 
est Oraculum petere, consulere, Plut. (7, 80.) Προ-
τόντας έπι μαντείαν, χαλκωμάτων πατάγφ περιφοφεί-
σθαι. Ita ususest Idem plurali quoque. Et μαντείαν 
μαντενσασθαι ap. jEschin., ut dictum est in Μαντεύο-
μαι. Item μάντεις χρήσθαι ap. Plat. : Isocr. utitur hoc 
verbo cum dat. μαντείφ. At vero μάντεις σποδψ, 
ap. Soph. (CEd. T . 21.) pro Vaticino cinere ; est 
enim a nomine ADJ. Μαντεΐος, Vaticinus, Ad vatem 
s. vaticinationem pertinens, [jEsch. Ag. 1274.] Di-
citur autem adjective ETIAM Μαντή'ίος, perdialysin. 
Et Μαντή'ίος 'Απόλλων, Vaticinus Apollo, Fatidicus, 
Apoll. Rh. 2, [493. Aristoph."Opv. 722.] Vel, Qui 
vaticinantibus praeest. Apud Plut. autem (7, 846.) 
legitur ET Mavrjios. Quinetiam pro Μαντεία inve-
nitur et Μαντηΐη ap. Herod. Possit alioqui ad j . 
illud ΜαντεΤο$ aμάντις deductum videri. ["Μαντεία, 
Pierson. Veris. 159. Bibl. Crit. 3, 1. p. 56. 67. Am-
mon. 92. Valck. Phoen. p. 341. Hipp. p. I89, ad 
Lucian. 1, 486. De ritibus τήε μ., Valck. Phoen. 
1261. Μ. διά κλρδόνος, φήμηε, ad Mcer. 280. Μαντεϊος, 
ad Herod. 683. 'Eur. Iph. T . 1267. Ion. 130. Mav-
ryos, ad Charit. 370. ad Timaei Lex. 269. Jacobs. 
Anth. 11, 56. Leo Philos. 2." Sphaef. Mss. * Mav-
TO'IOS, Μavryos, Barker, ad Etym. M. 1088.] Mav-
τείον, το, Vaticinium, Oraculum, Thuc . 2, (17·) Καί 
τι και Πνθικον μαντείου άκροτελεντιον. Et μαντείω 
χρήσθαι, Isocr. || Locus, in quo editur oraculum, ut 
Plut. de Pyth. Orac. To μ. τό έν AeXipols. [.ZEsch. 
Pr . 830. Eutn. 4.719. " Ad Lucian. 1,486. ad He-
rod. 412. Μαντείον, Musgr. Iph. T . 1248. * Mav-
τίον, Fischer, ad Palaeph. 196." Schaef. Mss.] Mav-
τή'ίον pro μαντείον, qualia modo in Μαντεία protuli, 
Od . M. [272. Herod. 1, 46. 48. 49- 53. 90. Plut. 
9, 416. " Ruhnk. Ep. Cr. 114. Wakef. Eum. 2." 
Schaef. Mss. * Έπίμαντεΐον, i. q. μαντείον, Paus. 1, 
40. Schneidero susp.] Μάντευα, Vaticinamentum, 
Vaticinium, Oraculum, Plato Epist. Sic Paus. M. 
γενομένου. [jEsch. Pr. 670. S. c. Tb .27 - Ag. 1114. 
" Valck. Phoen. p . 341. ad Herod. 733." Schaef. 
Mss.] Μαντευτήί, ό, Vaticinator, Vates. [ " Heliod. 
iEth. 407." Schaef. Mss.] Μαντει/τός, Vaticinio 
praedictus : θάνατοι, Synes. [Xen. K . ' A . 6, 1, 14. 
" Ad Charit. 299. ad Herod. 434. Eur. Ion. 1228. 
Jacobs. Anth. 11, 83. Philostr. 94. 124. Boiss." 
Schaef. Mss.] " Άμάντευτοε, exp. non solum Non 
" vaticinans, sed etiam De quo nemo vaticinatus est 
" aut vaticinatur. Et active enim et passive accipi 
" tradunt e Moschop. ut αθέατος, άποπτος, et similia." 
[ " Ad Charit. 299. Valck. Hipp. p. 259. Jacobs. 
Anim. 298." Schaef. Mss. * Πολυμάντευτος, P lut .7 , 
175.] Μαντευτίκόί, Vaticinatorius, Ad vaticinatorem 
s. vaticinationem pertinens; Vaticinandi peritus 
[Hes.] 

[* Άναμαντενομαι, Phrynich. ap. Valck. Hipp. p. 
259. Dio Cass. 37. p. 41. *Άντιμαντεύομαι, The-
mist. l63. ] " 'Απομαντενομαι, Divino, Galen. Ot 
" άπομαντενόμενοι τής γνώμης α ντον : de iis, qui Com-
" mentarios scripserunt in Hippocr." [Phot. Bibl. 
1036, 32.] Διαμαντενομαι, Vaticinor, Oraculum 
peto, consulo. Αιαμαντεύοντ' έπ' όρνισι, VV. LL. e 
Plut. Cam. pro Captant augurium ab avibus: [Tib. 
Graccho 17. * Έπιμαντεύομαι, Appian. B. C. 4, 
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127. Philostr. Apoll. 5- p. 202.] Καταμαντεύομαι, 
Vaticinor. Καταμαντεύεσθαι τά μέλλοντα, ex Arist. 
Rhet. pro Conjicere futura. [Schaef. ad Longum p. 
379. Athen. 6S6. Appian. Punic. 8, 77. * Ηροκατα-
μαντεύομαι, Dionys. Η. 2, 66.] Προμαντεύομαι, q. 
d . Praevaticinor, Ante vaticinor. Sed ex Herod, af-
fertur προεμαντενσατο pro simplici έμαντενσατο, Va-
ticinatus est. [IESOP. Fab. 40. Genev. l628. " A d 
Charit. 5 6 5 = 2 9 9 - De constr., ad Lucian. 1, 392. T. 
H. ad Dial. p. 12. Cum infin., Thom. M. 162." 
Schaef. Mss. Προμαντενω, Plut. Catone 23. * Προ-
μάντενμα, Gl. Praesagium.] S i c Προμαντεία fuerit 
Praevaticinatio; sed tamen ap. Dem. exp. potius 
Praerogativa consulendi oraculi, Primae partes in 
consulendo oraculo, (119·) "Εχε< ^e KaL τ,)ν νΡ· τ°ύ 
θεοϋ, παρώσας ήμάε. Quare videndum est annon et v. 
προμαντεύομαι analogiam, ut ita dicam, hujus signif. 
sequatur. [Herod. 1, 54. " A d Diod. S. 2, 129." 
Schaef. Mss.] AT VERO Προμαντεύε, q. d. Praeva-
ticinator (537.) fuit Cognomen Apollinis ap. Thurios, 
quo usus est Lycophr. Dici autem et Μαντή'ίον hunc 
deuin, item Μαντωον, docui paulo ante. Sed in 
Προμαντεi)s aliud fortasse signif. praep. 

" Μ Α Ρ Α Γ Ν Α Ν , Plato Comicus in Cleophonte 
" vocavit τήν μάστιγα, Flagellum s. Scuticam, teste 
" J . Poll. 10, (56.) c. 13. Apud Hes. scriptum re-
" perio et Μάραγνα et Μάραινα, expositum itidem 
" μάστιξ, τανρεία, Flagellum, Flagellum e taurine 
" corio : item pάβbos, Virga : sed posterius μάραινα 
" mendo non carere, infra docebo. Eurip. (Rhes. 
" 817 ) posuisse dicitur μαράγναν pro Genere sup-
" plicii." [ " Valck. Diatr. 97- Barnes, et Musgr, ad 
Rhes. I. c." Schaef. Mss. jEsch. Choeph. 373. etn.] 

" Μάραινα, ap. Hes. legitur, expositum μάστιΐ, 
" τανρεία, ρά/3δοϊ : sed alphabetica series pro eo re-
" quirit μαράγνα, ut ap. J . Poll, scriptum est. 
" Atque adeo ap. eund. Hes. cum et σμαράγνα repe-
" riatur, ita scr. esse manifestum est. Dici videri 
" queat παρά το μαραγείν s. σμαραγείν, quoniam cre-
" pitum s. sonitum verbere edit." 

ΜΑΡΑΙΝΩ, Marcescere facio, Marcidum s. Flac-
cidum reddo vel languidum, Tabefacio, Isocr. ad 
Dem. (2.) Κάλλος μέν γάρ ή χρόνος άνάλωσεν, ή νόσοι 
έμάρανεν, Pulcritudinem enim oris vel tempus COD-
sumsit, vel morbus marcidam reddidit, s. fiaccidam. 
Ita enim rnalim quam, Exoletam reddidit : quia hoc 
aliquid amplius significare videtur. Apud Aristot. 
autem Τό γήρας μαραίνει τό θερμόν redditur etiam 
Arefacit. Sed tamen in voce pass., cum dicit in 
Probl., "Οσοιε μέν γάρ μαραινομένου τού θερμού άθυ-
μίαι γίνονται, μάλλον άπάγχονται, vertitur μαραινο-
μένον τον θερμού, Cum calor marcescit et exolescit. 
Quae interpr. et ibi non perinde mihi placet. Bud. 
μαραίνω ait signif. etiam, Exedo paulatim. Esse 
porxo μαραίνω derivatum a μαίρω tradit Eust., qui 
etiam tradit μαραίνεσθαι de floribus dici. Tunc au-
tem aptissime redditur verbo Marcescere, Flacde-
scere, cum haec de floribus itidem dicantur. 

II Μαραίνομαι, Tabefio, Tabesco, Marcesco, Mar-
cidus s. Flaccidus reddor vel Languidus, Elan-
gnesco, Elangueo, Philo V. M. 3. Μή χρόνου μήκει 
μαραινόμενον, άλλ' e<f όσον έγχρονίζει, καινούμενον 
καϊ νεάίον, Temporis longitudine non marcescit, 
Plut. Fabio, Αΰτήν e£v περί αντήν μαραίνεσθαι rip' 
άκμήν τον Άννίβου, καθάπερ ψλόγα λάμψασαν άπό 
μικράε και κονψηε bυvάμεωs, ubi observa μαραίνεσθαι 
dixisse περί άκμής, itidemque περί πυρός : in hoc au-
tem posteriore usu imitari Homerum, qui φλόγα μα-
ραίνεσθαι dixit, II. I . (212.) de igne paulatim colla-
bente et sensim extincto, Bud. Utitur autem et 
Plut. hoc verbo de igne : ap. quem τό πϋρ μαραινό-
μενον redditur etiam Ignis extabescens. Quinetiam 
Aristot. ita usus ante ilium fuerat, de Cffilo 3. Il5p 
eav μή τις Kivrj, μαραίνεται. Ubi non satis placet 
verbum Marcescit, quo etiam redditur ibi μαραίνεται. 
Affertur ex Eod. de vento quiescente. A Thuc. au-
tem dicitur corpus ού μαραίνεσθαι, quod non elan-
guescit, cujus vires non collabuntur, concidunt, 2, 
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(49· ) Καί ro σώμα, ο πον περ -χρόνον και ή νόσος άκμάζοι, 
ουκ έμαραίνετο, άλλ ' άντεϊχε παρα δό'ξαν τή ταλαιπω-
ptif. Ibi tamen έμαραίνετο redditur etiam uno verbo 
Flaccescebat, sed malim Contabescebat . At μαραίνε-
σθαι de calore, qui corpori humano inest, vide supra 
iu Μαραίνω. [*' Abresch. Lect t . Aristam. 344. iEsch. 
2, 40. ad Xen. Eph . 149. Valck. Hipp. p. 255. (de 
aor. 1.) ad Herod . 662. 758. Wakef . S. Cr. 3, 9 . 4 , 
14. Ale. 201. ad Diod. S. 1, 413. Jacobs. Anth. 7, 
34. 8 , 4 9 . 9, 269. 11, 145. 12, 204. Lobeck. Aj . p . 
329- Heyn. Hom. 8, 401. De flamma, Dionys. H . 2, 
826. Heyn. Hom. 5, 575. 583. Μεμαρασμένος, 
Brunck. Soph. 3, 520. Bast Lettre 55. Έμαρήνατο, 
Heyn. Hom. 5, 575." Schaef. Mss. Bion l', 41. 
" Apud Herod . 2, 24. τά ρεύματα τών ποταμών di-
cuntur μαραίνεσθαι, Deficere, Paulatiin exsiccari." 
Schw. Mss.] 

Mapad^os, δ, Tabefact io, Marcor, et q . d . Flacci-
ditas. ITEM Μάρανσυ ead. signif. Aristot. Senium 
hominis vocat μάρανσιν, i. e. rov θερμού φθοράν, C a -
Ipris tabem : id, quod in stirpibus esse ανανσιν tradit 
Gal . Haec Bud. 548. ubi et I. Aristot. vide. At p. 
549. scribit Tabem et senium hominis, esse μάρανσιν 
et μαρασμοί',unde dici μαρασμώδη πυρετόν, qui differt 
άπό τον συντηκτικοΰ. [" Μάρανσις, Porph. 53." Wilkef. 
Mss.] Μαρασμό*, Nomen est morbi ap. Medicos. Μα-
ρασμοί, inquit Gorr . , Marcor , Tabes : est Immodica 
totius corporis ariditas et consumtio. Quo fit ut fa-
cile morbus hie innotescat, oculorum ingenti cavi-
tate, veluti in foveis quibusdam reconditorum, et 
universi corporis squalove, caloris vitalis flore desti-
tuti, cutis circa frontem siccitate et tensione, palpe-
bris instantibus et tanquam somno gravatis, ab im-
potentia quadam vigilandi : sunt et tempora colla-
psa a tque cava. Breviter totus homo non aliud est 
quam ossa et cutis . In ventre nulla intestina, nulla 
viscera inesse credas, adeo contracta sunt praecordia 
et consumti ventris musculi, ut nihil ex iis praeter fi-
bras et cutem supersit . Haec autem symptomata 
aut adhuc fieri intelliguntur, au t j a m plane facta ab -
solutaque esse. Inde duplex μαρασμού differentia 
existit, unius quidem nondum perfecti, sed adhuc ad 
majorem coosumtionem tendentis : alterius vero 

jam plane consummati. Hie prorsus immedicabilis 
est, illi remedia quaedam possunt adhiberi. Est et 
gemina rursus di f ferent ia ; nam, cum omnis μαρα-
σμός e siccitate fiat, ea interdum calorem, interdum 
frigiditatem habet conjunc tam. Ε quo fit ut μαρα-
σμός alius siccus et calidus sit, alius siccus et frigi-
dus. Qui calidus est, non aliud prorsus est quam 
febris hectica j a m longe progressa ad solidam usque 
similarium partium substantiam, appellaturque μα-
ρασμώδης πυρετός. Hie ergo quatenus febris est, ca-
loris est particeps ; frigidus vero μαρασμός duplex 
est, unus, qui Senium e morbo dicitur, alter, ipsa 
ntera senectus, e tc . Gorr . Μαρασμώδης, Cui inest 
μαρασμός, Conjunctum habens μαρασμόν. Ut μαρα-
σμώδης πυρετός, Febris, quaepaulatim exestet ad tabem 
perduc i t : sicut ό συντηκτικός, Quae liquefacit ro κατa-
πίμελον τοΰ σώματος. Bud. e Gal . Vide et Μαρασμοί. 

'Αμάραντος, ό, ή, Immarcescibilis, Nunquam niar-
cescens. [1 Petr . 1, 3. LXX. Sap. 6, 13·] || Sed 
peculiariter αμάραντος vocatur Flos quidam, a Gal . 
Heliocbrysi nomine appellatus. Est autem radice 
fulva, bulbosa, ferulaceo caule, pedali altitudine, fo-
liis ocimo longioribns, spica purpurea verius quam 
flore, inodora. Sic dicitur, quia non marcesc i t ; de-
cerptus enim asservatur, et cum defecere cuncti 
flores, madefactus aqua reviviscit, et collectus fumi-
que tepore siccatus reconditur ad coronarios hyemis 
usus : nec nitorem gratiamque coloris amittit . Siluit 
de eo privatim Diosc. : Gal . Heliochrysi nomine 
exprimit. Dici tur enim a quibusdam hoc nomine 
ή χρυσοκόμη, Diosc, Sic vocatur et ro έλίχρνσον, 
quod alii χρυσάνθεμον appellant, ut Idem scripto 
testatus est. Haec Gorr . e Plin., magna e parte : 
cu jus baec sunt verba de etymo btijus liominis, Sum-
ma ejus natura in nomine est, appellato quouiam non 
marcescat . In multis libris Amarauthus mendose 
scribitur interjccta aspira t ione; qui error et in 1, 

A Tibulli , quem paulo post proferam, commissus est 
[ " Boiss. Philostr. 628. Jacobs. Anth . 7, 155. * 'A 
μάρατος, i b id . " Schaef. Mss . Cf . 'Αμάρακος. Άμάραν 
τος, G l . Veneria. * " Άμάραντον, Centaurium mi 
nus, Diosc. Notha 452." Boiss. Mss.] 'Αμαράντινος 
Qui est ex amaranto : στέφανοι, Philostr. Her. (c. 19 
p . 741.) Coronae, quae sunt ex amaranto ; nam adhi 
beri solitum amarantuin coronis s. corollis cum e 
Plin. discimus, turn vero e Tibul lo 3, 4. Ut cum 
contexunt amarantis alba puellae Lilia. Apud Pe-
trum tamen 1 Ep. 5, (4.) ΚομιεΊσθε τόν ά. της δόξης 
στέφανον, redditur, Reportabit is immarcescibilem 
illam glorias coronam. Sed mihi verisimile non fit, 
uti voluisse Petrum nomine άμαράντινος pro αμάραν-
τος : cum άμαράντινος non fiat ex αμάραντος, quate-
nus est nomen appellativum, sed quatenus est nomen 
certi floris p ropr ium: habeatque κτητικού formam 
hoc άμαράντινος. Cum autem huic leclioni in illo 
Petri 1. nostros omnes veteres Codd . assentiri vide-
rim, non j a m suspicor άμάραντον scriptum ab eo 

Β fuisse, sed άμαράντινον στέφανον pro vera lectione 
agnoscens, reddendum puto, Reportabitis coronam 
gloriae amarantinam, s. quae est ex amaranto. Perinde 
ac si diceret, Quae est e vero, s. pretioso amaranto, 
Quae gloriae corona magis etiain est immarcescibilis 
quam ea, quae est ex amaranto. Fateor tamen quod 
ad sensum, parum s. potius nihil interesse. [Schleus-
ner . Lex. Ν. Τ . * " Εΰμάραντοί, Jo . Damasc . in Hist . 
Barlaami p . 4. Cod. Reg. 903." Boiss. Mss. " Quod 
cito marcescit, Chrys. Hom. 116. T . 6. p . 944, 5. Ό 
χόρτος ό εύμ., ό στάχυς ό * έτοιμόφθορος." Seager . Mss . 
Cyrill. Alex, in Isai. p. 827. Horn. Pasch. p. 925 . 
* Ήμιμάραντος, Lucian. 2, 520. " Alciphr. 3, 62. 
* Ταχνμάραντος, Arsen. in Monum. Coteler. 2, 168. 
* Μαραντικός, Schol. II. I. 242. Phrynichus Bekkeri 
p. 32." Boiss. Mss. Schol. iEsch. Pers. 59.] 

Άπομαραίνω, Tabefacio etc. ut in Μαραίνω dictum 
fuit . Sed praep. veheraentiam addere videri possit. 
Apud Alex. Aphr . redditur Flaccidum reddo s. 
Languidum. [| Extinguo, Perimo, Polyb. , Bud. 

C II Άπομαραίνομαι, itidem Ut μαραίνομαι, Tabef io e lc . 
P lut . Numa (21.) Άπομαραίνομαι νπό νόσου. I t em, 
T o α'ιδο'ίον άπεμαράνθη. P la to d e R e p . 1. Όσον αί κατά 
τό σώμα ήδοναί άπομαραίνονται, E languescun t . E x p . 
praeterea άπομαραίνομαι a Bud., Deficio, Collabor, 
Concido, Aristot. Probl. s. 11. Διο ό ψόφος συνεχής, 
οτι άεί δέχεται κινοΰντα κινών άήρ, 'έως άν άπομαρανθή' 
δ έπί τών σωμάτων έστί τό πεσεϊν. A b Eod. M e t e o r . 1. 
dici άπομαραίνεσθαι cometam exolescentem Bud. 
testatur. || Extinguor, Perimor, Aboleor, Xen . Σ. (8, 
14.) de amore turpi loquens, To μεν τής ώρας άνθοι 
ταχύ δήπου- παρακμάζει' άπολείποντος δέ τούτον, ά-
νάγκη καί τήν φιλίαν άπομαραίνεσθαι. B u d . [Mor io r , 
Xen. Άπολ. 7. " Wakef. S. Cr. 3, 9 . Valck. Adoniaz . 
p. 303. Abresch. Lectt . Aristaen. 344. jEsch. 2, 40 ." 
Schaef. Mss. M i a n . v. H . 12, 1.] Συναπομαραίνω, 
Una marcescere facio, Una vel Simul contabefacio. 
[Xen. Symp. 8, 14.] " Έκμαραίνω, Emarcescere 
" facio, Emarcidum reddo, Epigr." [ " J a c o b s . Anth. 
7 , 3 4 . 12, 205." Schaef. Mss. " N i c e t . Clion. ap. 

D Fabric. B. Gr . 4, 417." Boiss. Mss.] Καταμαραίνω, 
i. q. praecedeus άπομαραίνω. Et Καταμαραίνομαι 
i. q . άπομαραίνομαι, P l u t . Po l . Praec. Διο πολλοί πριν 
άνθήσαιπερίτό βήμα κατεμαράνθησαν. [ " H e y n . H o m . 
5, 575." Schaef. Mss. T h e o p b r . de Igne p. 435, 
* "Προμαρα(νω, Planud. Ovid. Met . 8, 642 ." Boiss. 
Mss . *Ί.υμμαραίνομαι, E p i p h . 1, 549- * Ύπομαραί-
νομαι, Marcesco, Evanesco, Plut . 7, 621. " De igne, 
Philo J . 2, 252." Wakef. Mss.] 

" Μαραίπονς, Hesych io ό μεμαρασμένος τονς πόδας." 
[* " ΝΙαρανθίς, Ocimoides, Diosc. Notha 464. 

* Μάρανθον, Bekk. Anecd. 404." Boiss. Mss.] 

Μ Α Ρ Γ Ο Σ , Insanus, Amens, Vesanus, Vecors, Sto-
lidus, Od . Π , 422. Μάργε, τίη κ. τ. λ., i. e. μαινόμενη, 
Eus t . Et Ψ . 11. f em. μάργη, Μα7α φίλη, μάργην σε 
θεοί θέσαν, ubi signif. i. q. άφρονα, ostendunt h?ec, 
quae prox ime sequun tu r , ο'ίτε δύνανται "Αφρονα ποιή-
σαι καί έπίφρονά περ μάλ' έόντα. P la to Alcib- 2. 
(3. 1 1,) Ά λ λ α μάργον ft μοι δοκε'ι είναι καί ώς άληθώι 
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πολλής φυλακής, 3πως μή λήστ, τις αυτόν ευχόμενος μεν Α 
κακά, δοκών δέ άγαθά, ubi exp. Stohdum in VV. L L . ; 
at Bud. scribit positum videri pro Difficih et moroso : 
quam interpr. valde miror, nec probare queo. | |Fro-
tervus, Petulans, Improbe libidinosus, Bud. 1075. 
citans Plat, et Aristot. Sed aptius iis, qua; affert, 
exemplis fuerit istud e Theogn. (581.) Έχθαίρ* δέ 
γυναίκα περίδρομον, άνδρα τε μάργον, Όί τήν αλλο-
τρίην βούλετ αρουραν άρούν. Μ αργός etiam inveni-
tur cum accentu in post.' al icubi: unde ap. Hes. 
μαργοϊς: sed tamen et μάργος ap. Eund. Meminit 
autem utriusque scripturae et Eust. 617·» ubi et duo 
etyma affert. [ " R u h n k . Ep. Cr. 115. Bergler. ad 
Alciphr. 116. ad C h a r i t . 244. Jacobs. Exerc. 2, 190. 
Anth. 10 ,245. 11 ,401 . Valck. Diatr. 281. Wakef. 
S. Cr. 3, 188. 5, 143. Musgr. El. 1027- Heyn. Hom. 
5, 392." Schaef. Mss. Plato de LL. 7· p· 330. Ήδο-
ναί πολλαϊ και μάργαι, Phrynichus ap.Schol. Lycophr. 
434. μάργυις φλόξ εδαίνυτο γνάθοι*.] 

[* Άείμαργος, Ορρ. Ά . 2, 213. 247- al. * Άρίμαρ-
γος et * Όρείμαργυς.] " Έπίμαργος, Insanus : με- Ε 
" μγνώς, Suid." "Ιτρίιμαργος, Furiose in venerem 
" concitus. Ita redditur sequendo hanc expositionem, 
" ο μανικώς έπτοημένος πρός τά αφροδίσια : quam Gal. 
" eDioscoride affert, in suo Vocum Hippocr. Lex." [A 
Schneidero non agnoscitur.] Ύπέρμαργος, Insanus 
supraquam dici potest, Vehementer insanus. Suid. 
autem habet compar. ύπερμαργύτερος, quod exp. 
υπέρ μαινόμενος : de quo Suidae 1. mox dicam. 
[ " Steph. Dial. 40. Wessel. ad Herod. 271·" Schaef. 
Mss.] Alterum comp., quod est Ύπόμαργος, sonat 
q. d. Subinsanus, Substolidus, Subvecors. A quo 
est compar. υπομαργότερος, Herod. 3, (145.) Μαιαν-
δρίω δέ τω τυράννω ήν άδελφεός υπομαργότερος, ubi 
redditur Vecordiusculus. Crediderim autem et de 
Aliquantum protervo s. petulante intelligi posse, cum 
sequatur, OVTOS ο, τι δή έξαμάρτων, έν yopyvprj έδέδετο. 
Non abs re autem fortasse suspicetur aliquis ap. 
Suid. legi perperam ύπερμαργύτερος pro hoc υπομαρ-
γότερος, itidemque υπερμαινόμενος pro ύπομαινόμενος, 
sive Suidae sive exemplarium ejus errore. Nam υπέρ 
comparativo diminutionem signif. additum videre me 
non memini. [ " Wessel. Diss. Herod. 203. ad Herod. 
271. 454. (6, 75.) Ύπομαργότερος, Steph. Dial. 39. 
Dionys. Η. I, 408. Ruhnk. ad Velleium p. 319·" 
Schief. Mss.] 

Μαργοσύνη, Insania, Vesania, Vecordia. || Petu-
lantia, Procacitas libidinosa. Greg, in Carm. Ούδέ 
μεταστρέφεται Σοδόμων έπι τέφραν έρήμην, "Ήν διά 
μαργοσύνην ξείνφ πυρϊ δηωθέντων. [ " Lucian. Ep. 30. 
Brunck. Apoll. Rb. 175. (3, 796. 4, 376. 1019.)" 
Schaef. Mss.] Μαργόττ?*, i. q. μαργοσύνη, Insania, 
Soph. ap. Plut. (6, 535.) σων τε μαργότης φρενών : 
[10, 117. Eur. Andr. 950. "Brunck . Soph. 3, 481." 
Schaef. Mss.] Μάργη, Insania, Protervia, Improbitas 
proterva. Hes. habet plur. μάργαι, quod exp. ύβρεις. 
A T V E R O Μάργης ap. Suid. i. q. μάργος. S E D E T 
Μαργήεις, dicitur ead. signif.; nam Hes. μαργηέντων 
exp. λυσσώντων. 

Μαργαίνω, ET Μαργάω, Insanio, II. Ε. (883.) 
Μαργαινειν άνέηκεν έπ' άθανάτοισι θεοϊσι, [Plut. 6, 
489·] Sic etiani μαργώσαν χέρα Hes. et Suid. exp. 
μαινομένην. Sumsit autem uterque haec verba ex 
Eur., Hec. (1128.) πρός θεών σε λίσσομαι, Μέθε$ μ' 
έφεϊναι τηδε μαργώσαν χέρα. [" Μαργαίνω, Abresch. 
/Escb. 2, 40. Wakef. S. Cr. 4, 251. Jacobs. Anth. 
10, 280. Heyn. Horn. 5, 165. Wessel. Diss. Herod. 
203. Μαργάω, ibid. Eur. Phcen. 1253. ubi v. Valck., 
Toup. Opusc. 2, 251. Abresch. 1. c. Brunck. Soph. 
3 ,480. Callim. 1, 579·" Schaef. Mss. jEschylus Athe-
naei 421. Corai. ad Xenocr. 197. Vide Μαργάί.] At 
iu VV. LL. habetur Μαργόω, afferturque perperam 
pro exemplo ex Eur. (Hipp. 1230.) ίπποι μαργώσαι 
φρένας. [/Esch. Suppl. 766. μεμαργωμένοι, Pind. 
Ν. 9, 46. μαργονμένων. * Έκμαργόω, Eur. Tro . 992. 
φρένας έξεμαργωθης, Furore s. Furioso amore incensa 
fuisti. * Έπιμαργαίνω, cum dat., Arat. 1123. * " Ka-
ταμαργάω, Ion. Καταμαργέω, Insanio, s. Prorsus in-
sanio, Herod. 8, 125. Φθόνω καταμαργέων, ubi olim 
καταμαρπτέων." Schw. Mss.] · 
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n Μαργίτης, Proprium nomen cujusdam valde 
stolidi s. fatui, s. potius Cognomen, ei impositum 
άπό τοϋ μαργαίνειν, Eust. : quanquam a nomine ipso 
μάργος deducere non dubitarim. Ejus autem stoli-
ditas in Proverbium abiit, cujus exemplum refert 
Eust. 1669. At quae Suid. ei tribuit, ab Eust. de 
Melitide, cujus itidem Celebris stoliditas fuit, com-
memorantur. Sed μαργίτης appellatus etiam fuit 
Quilibet stolidus s. fatuus : quod apparet ex Hes. et 
Suida. A Luciano pro Fatuus s. Leviculus poni te-
statur Bud. Qui interpr. etiam Imbellis, Iners, in 
Plut. (Demosth. 23.) Παΐδα καί μαργίτην άποκάλΰν 
αύτόν. II Μαργίτης, VEL Μαργείτης, ut et ap. Ari-
stot. legitur, est etiam Noinen poeuiatii de Margiteillo 
scripti, quod quidam Homero ascribunt, refraganti-
bus aliis. [ " M a r k l . Iph. p . 386. Callim. 1,440." 
Schaef. Mss.] 

" Μ έργ ι ζ ε , Hesychio αθρόως εσθιε, Avide comede: 
" qua signif. et μάργιζε dici queat, a μαργός, Vorax." 

" Μαργάί, Vinculum, VV. LL. sine ulla auctori-
" tate." [Hesych. Μαργαίνων' μαινόμενος, δεσμών, 
υβρίζων' δεσμός γάρ ή μαργάς.] 

" ΜΑΡΗ, Manus, unde plur. μάραι: indeque de-
" rivari dicitur εύμαρήι et * δυσμαρής, ut a χειρ fit 
" ευχερής et δυσχερής." [Schol. Ven. B. ad II. 0 . 
137. Μάρψει δ' έξείης' κυρίως, χερσι συλλήψεται' 
μάρη γάρ ή χειρ, κατά ΥΙίνδαρον' όθεν καϊ είμαρές.] 

" Εύμαρής, Facilis, εύκολος, ευχερής, ρόδιος, Hes. 
" et Suid. Herodian. 4, (7, 10.)"Οσα δέ ευτελέστατα, 
" καί τοίς πενεστάτοις τών στρατιωτών ευμαρή, Facilia, 
" s. Paratu facilia: 6, (5, 12.) Τοΐί πεζοίς τήν βάσιν 
" εύπαγή καϊ τήν πορείαν εύμαρή παρείχεν, Stabilem 
" gressum facilemque transitum praebebat: de re-
" gione aspera. Sic ap. Suid. Τον πλοντον κτήσα-
" σθαι μέν εύμαρές, φυλάξασθαι δέ ού ρφδιον. Hesy-
" chio εύμαρές est etiam άσφαλές, υγιές." [ " Markl. 
Iph. p. 136. Musgr. 969. Hei. 1243. Wakef. Ale. 
388. Jacobs. Anth. 7, l60 . Dionys. H. 1,155. Heyn. 
Hom. 7, 31. Valck. Adoniaz. p . 366. Musgr. ad Eur. 

: p. 203. Theocr. 22, l 6 l . T o u p . Opusc. 1, 172. Έξ 
εύμαρούς, Bast Lettre 46. 'Εν εύμαρεί, Valck. Phcen. 
p. 431. ad Herod. 275. Jacobs. Exerc. l , 184. ad 
Lucian. 1, 299· Koen. ad Greg. Cor. p. 5." Scliaef. 
Mss.] " Εύμαρέως, et per CONTRACT. Εύμαρως, 
" Facile, Nullo negotio, Promte, Expedite. Apoll. 
" Rh. 2,(633.) σύ δ' εύμαρέως άγορεύεις, i. e., εύ\ΐ· 
" ρώς: [3, 624.] Herodian. 2, (3, 12·) Εύμαρώς την 
" άρχήν διοίσοντα, Facili se gubernatione usurum." 
[ " J a c o b s . Anth. 8, 76. Paul. Sil. 3. Lucian. 1, 25." 
Schaef. Mss. " Εύμαρεστέρως, Tzetz. Chil. 4, 52. 
Εϋμαρέστατα, Theod. Prodr. 217." Elberling. Mss.] 
" Ευμάρεια, SIVE Εϋμαρία, Facilitas : ευχέρεια, εϋκο-
" λία, Suidae : quorum hoc est magis Ionicum, illud 
" Atticiset communis linguae scriptoribus commune. 
" Apud Suid. Τούτο φυγής τω Άννίβψ πλείονα ενμά· 
" ρειαν παρέσχε' διώκειν γάρ οί τετρωμένοι ήσαν ήκι-
" στοι. Synes. de Insomn. Ευμάρεια συμπεριφέρειν τά 
" έπ' αύτήν όργανα, Facilitas et comnioditas circum-
" ferendi secum. Apud Aristot. de Mundo Bud. 

} vertit Aptitudo. Suida teste ap. M. Anton. (4, 3.) 
" ita dicitur et ή εύκοσμία: a Synesio etiam Tran-
" quillitas, Epist. 57. Μετά τοσαύτης εύμαρείας είλ-
" κυσα τους ένιαντούς, Tanta cum tranquillitate. Suid. 
" quoque ap. Herod, εύμάρειαν pro ήσυχίαν accipi 
" tradit . Xen. vero in Apologia Socr. pro dementia 
" usurpasse dicitur: nisi sit potius Lenitas et Faci-
" litas, morum sc. et animi, ut εύκολία quoque." 
[Corr. εύμένεια.] " Hesychio εύμάρεια est non solum 
" εύχέρεια et ησυχία, verum etiam άπόπατος: Co· 
" rinthus vero Εύμαρέην ab Ionibus dici τον άπόπα· 
" τον tradit," [Gallice Commodit6,] " ut Suid. quo-
' ' que εύμαρέην ap. Herod, esse dicit άπόπατον. Pro 
" quo εύμαρίην ap. eum reperio 4, (113.) p. 163. de 
" Amazonibus, Πρόσω άπ' άλληλέων ές εύμαρίην άπο-
II σκιδνάμεναι. Et alibi, (2, 35.) Εύμαρίτ] χρέονται εν 
" τ ο Ί σ ι ? ί κ ί ° ι σ ι - Existimo autem εύμαρίην ab eo 
" dici τόν άπόπατον, s. τήν άφοδον et secessum, quia 
" levandi ventris causa fit: ut exonerata alvo homo 
" sit agilior et expeditior. Ideo Herodian. hoc vocat 
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" άποσκευάσασθαι τό ενοχλούν." [ " Ευμάρεια, Plato ι 
Lys. p. 6. Schneid. ad Xen. CEc. p. 32. (5, 9·) Εύ-
μαρία, Jacobs. Anth. 9, 490. Koen. ad Greg. Cor. 
247. ad Herod. 330. Ευμάρεια, Εύμαρέη, Toup. Ap-
pend. in Theocr . p . 43. Wessel. Diss. Herod. 39. ad 
Herod. 119. 330. Jacobs. Exerc. 1, 184. Valck. 
Diatr. 62. Koen. ad Greg. Cor. 205. 247." Schaef. 
Mss. Soph. Phil. 284. Plato Protag. 108. *Eΰμαρότης, 
Philostr. 894,11.] " Έ,ΰμαρίΖω exp. Allevo." " Έξευ-
" μαρϋω, Paro, Apparo, εΰτρεπίέω : unde est έξευμα-
" ρίσθη, quod Hes. exp. παρεσκευάσθη. Alioqui signif. 
" etiam Facilem reddo, et non tam de re dicitur ina-
" ninia quam de animata. Philo V. Μ. 1. Πάντα δέ 
" έζευμαρίίει Qeos δ άν έθελήσρ, και τά δυσκατόρθωτα, 
" Deus omnia e facili reddit expedita qusecunque 
" vult, vel difficillima. E t aliquanto post, Τά λίαν 
" φοβερά παρά τάε απάντων ελπίδας έζευμαρίέοντος, 
" Praeter Omnium spem delinientis, Turn." [Euseb. 
Η . E. 10, 9. Eur. Here. F. 18. 81. Philo 5. p. 310. P. 
* Κατεζενμαρίίοντος, Hesychio κατευθύνοντος. * Προε-
ζενμαρίΐομαι, Euseb. Laud. Const, p. 543.] " Ka-
" τευμαρίΐων, Suidae est * κατευχερίέων, et Hesychio 
" quoque κατευμαρίζυντες sunt εΰχερϋοντες, necnon 
" καθιστώντες. Affertur et κατευμαρίίειν όδόν, pro 
" Complanare et faciliorem efficere." " Παρευμαρέω, 
" Negligo, Facile transmitto, Contemno: unde πα-
" ρηυμάρησαν, Hesychio κατεφρόνησαν." " Praeterea 
" ab Εύμαρής DERiv, Έύμαρίς. Ita enim dictum 
" quoddam Calceamenti genus, quia ro7s αύτο ύπο-
" δεδεμένοις παρέχει ενμαρώς βαδίζειν, inquit Etym. 
" et confirmat Suid. : J . Poll. 7· εύμαρίδα esse dicit 
" κοινόν άνδράσι πρυς γυναίκας υπόδημα, βαρβαρικόν 
" μέν εύρημα, έξ έλάφων δέ πεποιημένον. Eur. sane 
" dicit (Or. 1370.) Βαρβάροις έν εύμαρίσιν. Apud 
" Suid. vero ex Epigr. [Anal. 2 ,28 . ] reperio ού βα-
" θύπεπλος Έ,ύμαρις, proparoxytoiiws, baud scio quo 
" significatu : sunt qui ibi Vestis genus esse opinen-
" t u r : sed quorsum ei vesti adderetur epith. βαθύ-
" πέπλο* Ί" [Mutandum in * Βαθΰπϊλμος, Crassa so-

• lea. " Jacobs. Anth. 8, 76. Toup. Opusc. 1, 338. 
Musgr. Or. 1369. 1370." Schaef. Mss. Forsan ab 
* Εύμάρα, quod affertur pro Pelle, Corio, ap. Schol. 
Theocr. 5, 10. " Vide Toup. Add. in Theocr. 391. 
Koen. ad Greg. Cor. 118." Schaef. Mss.] 

[" " Ε,νμήρης, i. q. εύμαρής, uti θυμήρης et θυμα-
ρής, ubi perperam legitur θνμαρής, (cf. Eust. 1946, 
35.) afferre debuit Schn." Spohn. de Extr. Odyss. 
Parte p. 21.] 

" M A P I A A , ή, Pulvis carbonum : Polluci ό 
" χνοϋς τών άνθράκων : Scholiast! Aristoph. ή άνθρά-
" κων τέφρα και σποδιά: Galeno θερμοσ-ποδιά. La-
" tini Favillam dicunt ejusmodi ciueres scintillis 
" prunarum permixtos, quod ignis veluti fomenta 
" sint s. foniites. Ita igitur Hippocr. Τυναικ. 2. 
"Orαν δέ διάπυρος γένηται ό βόθρος, έζελείν χρή τά 
" ξι/λα, καϊ τών άνθράκων οι δή άδρύτατοι έσονται καϊ 
" διάπυροι' τήν δέ σποδιήν καϊ τήν μαρίλην έν τψ βό-
" θρω καταλιπείν. Ubi nota apertum discrimen fieri 
" inter τών άνθράκων τους άδρούς, σποδιάν, et μαρί-
" λην : ac μαρίλην esse quiddam medium inter τούς 
" άδρούς άνθρακας ac τήν σποδιήν, Minutias nimirum 
" et reliquias prunarum, quae in cinere reperiuntur. 
" Aristoph. Pro pulvere carbonum accipit, cum in 
" 'A. (350.) dicit, Ύπό τοϋ δέους δέ τής μαρίλης μοι 
" συχνήν Ό λάρκος ένετίλησεν ώσπερ σηπία. Loquitur 
" enim ibi de carbonibus nondum acceusis, qui sunt 
" in corbe carbonario. Sic ap. Suid., Χαλκεύς όίά 
" τις γέμων καπνού καϊ μαρίλης. Et e Cratino, Έ-
" φθάρη μαρίλης πλέαν έχων, Fere enectus est favil-
" lis quarum plenus era t : ut et Plautus dicit, Favil-
" lae plena ac fumi. Suidas quoque iis in II. μαρίλην 
" esse dicit τόν χνοϋν καϊ τό λεπτύτατον τών άνθρά· 
" κων: mentionem tamen faciens et prioris signif,, 
" exponens nimirum άμαυρόν πϋρ, Igniculos sub ci-
" neribus abditos: secundum quam expositionem 
" derivatum videri queat παρά τό μαραίνεσθαι, ut sit 
" μεμαραμμένον πΰρ." [ " Jacobs. Anth. 12, 108. 
Koen. ad Greg. Cor. 263. ad Lucian. 1,328." Schaef. 
Mss. Aristot. Mirab. c. 41, not.] " Porro deriva-

" turn INDE Μαριλοπότης, Favillae potor : Vulcani 
" et ceterorum fabrorum epi th. : quippe qui dum 
" follibus excitant carbones, favillas et pulverem 
" inde exsurgentem devorare coguntur." [Anal. 3, 
239.] " Et VERBUM Μαριλεϋσαι, Circa favillas ver-
" sa r i : unde VERBALE Μαριλενταϊ, Qui favillas 
" tractant, affines τών άνθρακέων, ap. J . Poll. 7, 24. 
" Affert Hes. ET Μαριλοκαυτών pro άνθρακευτών : 
" μαρίλην et ipse exponens ro άπόψημα τών άνθρά-
" κων, Ramentum carbonum. AT Μαριλ^νοί, οί, 
" Carbones, in VV. LL. suspecti sunt." [ " Koen. 
ad Greg. Cor. 263. * Μαριλήνοι, Kuster. Aristoph. 
120." Schaef. Mss. * Μαριλάδηί, Nom. propr. , exp. 
Carbonarius, Aristoph. 'A. 609.] " Notandum porro 
" μαρίλαν s. μαρίλην ap. J . Poll, reperiri etiam du-
" plici λ scriptam : ap. celeros vero quos Auctores 
" citavi, simplici." 

" MAPINOI, οί, Marini: Pisces quidam ap. Ari-
" stot. H. A. 6, (17.) Hes. Marines pisces esse dicit, 
" alio nom. dictos κιθάρους. Est et Nomen propr." 
[* " Mapis, Piscis, Munck. ad Anton. Lib. 69. 
Verh." Schaef. Mss.] 

" ΜΑΡΙΣ, εως, ό, Maris : mensura liquidorum sex 
" cotylarum capax, ut tradit J . Poll. 10, 47. afferens 
" ex Aristot. H. A. (8, 9. p . 365. Schn.) οίνου μάρις. 
" Idem 4, 23. habet μάρης per ή : scribens et ibi 
" esse έζακότυλον. Sed ea scriptura niendosa est. 
" Polyaenus vero μάριν multo capaciorem facit. Nam 
" 4, (3, 32. p. 125. Cor.) in Alexandro, cum dixisset 
" regem Persiae in singula prandia et singulas coenas 
" insumere γάλακτος αΰθημερινοϋ δέκα μάριας, οίνου 
" πεντακόσιας μάριας, et ceterorum tot vel tot, sub-
" jungit, Mapis έστι δέκα χόες 'Αττικοί, Decern congii 
" Attici. Apud Hes. reperio etiam Μαριστόν, expo-
" situm itidem εξ κοτύλας. Quibus addit, eod. voca-
" bulo dici etiam ro μακρόν πέπερι, Piper longum." 
[ " Koen. ad Greg. Cor. 221." Schaef. Mss.] 

" MAPNAMAI , Pugno : derivatum volunt ety-
" mologi παρά ro μή άρνείν, ll. e. παρά τό μή διαλλάτ-
" τεσθαι: ab irreconciliabili odio et inimicitia, pro-
" pterea quod olim έν ταίς διαλλαγαίς άρνας εθυον, 
" in reconciliationibus et fcederibus agnos macta-
" bant. U. Π. (775.) Μαρναμένων άμφ' αύτόν : P . 
" (36'6.) μάρναντο δέμας πυρός : Ν; (369.) ό δέ μάρναθ' 
" ΰποσχεσίρσι πιθήσας : Γ. (307·) μαρνάμενον Μενε-
" λάω, Pugnantem cum Menelao. Prosae scriptores 
" μάχεσθαι pro eo dicunt." [ " Heyn. Hom. 7, 31. 
788. Kuster. V. M. 67. Brunck. Aristoph. 2, 154. 
Valck. Phoen. 1149. Anim. ad Ammon. 142. Conf. c . 
μαίνομαι, Heyn. Horn. 6, 281. 7, 100. Act., Jacobs. 
Anth. 11, 224." Schaef. Mss. * " Μάρνημι, Schol. 
Opp. 'A . 1, 16." Wakef. Mss. * ΥΙεριμάρναμαι, 
Hesiod. 0 . 647. Schneidero deducendum videtur a 
μάρη, Manus.] 

" ΜΑΡΠΤίΙ , Capio, Corvipio, Prehendo : i. q. 
" λαμβάνω s. συλλαμβάνω ill prosa. II. Ψ . (62.) 

ι " Eire τόν ύπνος έμαρπτε, λνων μελεδήματα θυμοϋ : 
" Θ. (405.) ά μέν μάρπτρσι κεραυνός. Od. Ι. (289·) de 
" Cyclope, Σύν δέ δύω μάρφας, ώστε σκύλακας, ποτϊ 
" γαίτι Κόπτε. Sic Eurip. ap. Plut . (8, 170.) σίγα 
" καϊ βραδεί ποδί Στείχουσα μάρφει τους κακούς. Rur-
" sum Hom. cum dat. instrumeritali, II. Φ. (489·) 
" άμφοτέρας έπϊ καρπψ χείρας έμαρπτε Σκαιί). Idem 
" dicit ποσϊ μάρπτειν, pro Assequi pedibus et pre-
" hendere: X. (201.) "Ως ο τόν οΰ δυνατό μάρψαι 
" ποσίν : Φ. (564.) Και με μεταΐζας μάρφτ/ ταχέεσσι 
" πόδεσσι. At Ξ. (228.) ούδέ χθόνα μάρπτε ποδοίίν, 
" Terram carpebat s. calcabat pedibus. Aor. 2. 
" facit μαρπείν : itemque praet. med. μέμαρπα, unde 
" partic. μεμαρπώς. Sed et sine ρ dicunt μέμαπον et 
" μαπείν. Hesiod. 'A. (231.) Ίέμεναι μαπέειν, Cu-
" pientes prehendere : (252.) όν δέ πρώτον μεμάποιεν 
" Κείμενον ή πίπτοντα νεοΰτατον." [ " Ruhnk. Ep . 
Cr. 136. Valck. Phoen. p. 30. Hipp. p. 283. 290. 
Wyttenb. ad Plut. de S. Ν'. V. 18. Toup. ad Longin. 
314. Eur. Hec. 1048. Wakef. Ion. 159. Here. F. 
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976. Jacobs. Anim. 44. Anth. 6 ,377- 7, 157- 341. 
346. 9, 140. Luzac. Exerc. 120. Antiphil. 5. Heyn. 
Hom. 5, 486. 7, 31. Μάρψαι ττοσίν, 8, 281. Μέμαρ-
πον, 7, 537. Μεμαρπώς, Ruhnk. Ep. Cr. 120. Me-· 
denb. Amcen. p. 9. * Μάρττω, Heyn. Horn. 5, 486." 
Schief. Mss. Apoll. Rb. 1, 756. Vide Μάρι».] " Μαρ-
" πτύς, Hesychio υβριστής, Violenter et contumeliose 
" injurius: s. ό βιαίως μάρπτων. Sed videtur scr. 
" μαρπτης. Nam μαρπτύς esset potius ύβρις." [Le-
gitur * Μάρτης ap. /Esch. Suppl. 833. * Άμψιμάρ-
πτω, Apoll. Rh. 3, 146. Opp.'A. 5, 636. Quint. Sm. 
3, 614.] " Καταμάρπτω, Comprehendo, Corripio : 
" i. q. καταλαμβάνω, sed Poetis familiarius, utpote 
" Ionicum. 11. E. (65.) Τον μεν Μ>/ριόί»/ς ore δ») κα-
" τέμαρπτε διώκων : Π. (598.) 8τε μιν κατέμαρπτε 
" διώκων. Ex Herod, autem (7,125.) affertur, Κατα-
" μαρπτέων ψθόνιρ ένείκεε τον Θεμιστοκλέα, pro Ilivi-
" dia premens:" [sic olim legebatur, nunc καταμαρ-
γέων.] " Καμμάρφαι, ^Eolica ap. poetas syncope pro 
" καταμάρφαι. Hes. exp. καταλαβείν." [" Marcellus 
17. et Jacobs." Schaef. Mss. *Συμμάρπτω, Corripio, 
Comprimo, Una prehendo, Nicet. Chon. ap. Fabr. 
B. Gr. 6, 4l6.Ήδετο δέ ro μεν βασιλίσκον είναι, τό 
δέ άσπίδα το συμμαρπτόμενον τούτου τω σώματι: Eur. 
Cycl. 396. II. Κ. 467. Orac. ap. Herod. 6, 86.] 

" Μαρηγει, Hes. λαμβάνει, quod et μάρπτει." 
" Βράπτειν, Hesychio έσθίειν, κρύπτειν, άψανίζειν, 

" τφ στόματι έλκειν, ή στενάζειν, Edere, Occulere, Ex 
" oculis tollere, Ore trahere, aut Ingemiscere." 
["Έ,βραπτεν, Eid. έκρυπτεν, έσφυξεν : "Έβραφεν έκρυ-
φεν, έπιεν, κατέψαγεν : Βράφαι' σνλλαβειν, άναλώσαι, 
κρίιφαι, θηρεϋσαι. " Ut a μολίσκω formatur βλώσκω, 
ab ήμαρτον ήμβροτον, sic a μάρπτω βάρπτω, et trans-
ponendo β ράπτω." Schn. Lex.] " Βράξαι, Hesychio 
" συλλαβέϊν, δακείν, καταπιεί ν. Βρακείν, Eid. συνιέναι, 
" Intelligere: afferenti et mox βρακεϊς pro συνείς. 
" Sed suspectius hoc est." [Vide Schn. Lex. v. 
Μ άρπτω.] 

" ΜΑΡΣΤΠΟΣ, ET Μαρσύπιον, Marsupium, Cru-
" mena, Loculus, Sacculus. Scribitur et per 1, et 
" vel simplici vel gemino π. Simplici, ap. Suid. e 
" Xen. K. 'A. (4, 3, 8.) ΕΙδόν τινας έν πέτραις μαρσί-
" πους ιματίων κατατιθεμένους, quod exp. σάκκους, 
" θυλάκους. Itidem J. Poll. (7, 79·) Μαρσίπους ίμα-
" τίων, e Xen. affert: et Μάρσιπων τι μικρόν, ex Α-
" pollodoro Carystio. Duplici π Hes. Μαρσίππων 
" pro βαλάντων. Sic ap. Alex. Trail, μάρσιππος, 
" positum pro Sacculo quo pars dolens fovetur. 
" Apud Eund. reperio Μαρσίπεοι quoque, expositum 
" non solum σάκκοι, sed etiam γαστρίμαργοι: quo-
" niam forsitan των γαστριμάργων ventres aeque ca-
" paces sunt atque vel amplissimi sacci." [" Μάρ-
σιπος, Μάρσυπος, Phryn. Eel. 179. ad Diod. S. 2, 
435. ad Thom. M. 139. Toup. Emendd. 2, 247. 
Μαρσί'τπον, Jacobs. Anth. 7, 73. Μαρσίππων, 
Thom. M. 1. c. Moer. 96. et η. Μασίππων, ibid." 
Schaef. Mss. * Μαρσιππείον, Μαρσίππων, * Μαρσυ-
πείον, Μαρσίππων, Schleusner. Lex. V. Τ . ] 

ΜΑΡΤΤΡ, υρος, δ, ή, Testis, Xen. Κ. Π. 4, (6, 5.) 
θεοί δέ ήμίν μάρτυρες έστωσαν, Plato Polit. Τί δείται 
μάρτυρος ; αυτός γάρ δ Θρασυμάχος ομόλογε Τ: iEschin. 
(70.)Tare τούτους αυτοί, καϊ ούδέν έτέρων δείσθε μαρ-
τύρων, τέλη πεπραχότας. Dem., Μάρτυρες τής ύβρεως. 
Idem in Mid. Μάρη/ρέί είσιν έτοιμοι τούτοις καϊ συνή-
γοροι πάντες εύτρεπείς καθ' ήμών. Sicut vero Lat. 
dicunt Citare s. Adducere testem, ita Graeci καλείν 
et έπάγεσθαι. Dem. pro Cor."Οτι ταΰτ' άληθή λέγω, 
κάλει μοι τούτων τούς μάρτυρας : quae verba habentur 
et in Or. c. Mid.: Isocr. in Helen. Enc. (18.) Οΰ γάρ 
δή μάρτυρά γε πιστότερον ουδέ κριτήν ϊκανώτερον έξο-
μεν έπαγαγέσθαι. Sic Idem in Orat. πρός Τιμύθεον 
dicit μάρτυρας παρασχέσθαι, Testes producere. Et 
Plato de LL. 8. Μάρτυρα φύσιν παρέχομαι, Testem 
profero naturam. Et e Xen. (Κ. Π. l , 6, 13.) Μάρ-
τυρες παρίστανται, Testes producuntur. Item πα-
ρίστασθαι, έπιθέσθαι, ποιείσθαι μάρτυρας dicitur, ut 
Lat. Adhibere et Constituere testes. Hesiod."Epy. 
(1, 369,) Καί τε κασιγνίγτω γελάσας έπϊ μάρτυρα θς-
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Α σθαι. Plut . de Def. Orac. Άπολογήσομαι δέ, μάρτυρα 
καϊ σύνδικον δμοϋ Πλάτωνα παριστάμενος, Platonem 
testem simul et patronum adhibens. T h u c . 4, (87.) 
p. 150. Μάρτυρας μέν θεούς καϊ ήρωας τούς έγχωρίους 
ποιήσομαι ώς έπ' άγαθψ ήκων ού πείθω. Dem. ( l65.) 
Μάρτυρας τούς θεούς ποιησάμενος, διαλήφομαι περϊ τών 
καθ' ήμάς. Rursum Thuc. 4. Μάρτυρας τούς 'Αθη-
ναίους έποιείτο. Item άναστήσαι μάρτυρας, quod Cic. 
dicit Excitare testes. Plato de LL. 11. Έάν δέ τις 
τινά δικάζοντα άναστήσηται μάρτυρα, Si quis quen-
quam judicum excitet ad dicendum testimonium. 
Item χρήσθαι μάρτυρί τινι, ut ap. Cic. Teste uti. 
Aristot. Polit. 7. Μάρτυρί τω θεψ χρώμενοι : Rhet. 1. 
'Αθηναίοι Όμήρψ μάρτυρί έχρήσαντο περϊ Σαλαμίνος. 
Item μή παρόντων μαρτύρων, Aristoph. (Ν. 777·) Ne-
mine praesente, qui testimonium ferre possit: quod 
Lat. dicunt Remotis arbitris. Contra έπϊ μαρτύρων 
et διά μαρτύρων, Adhibitis testibus, Praesentibus qui 
testari possint. Plut. (7, 336.) Τοϋτο είσποίησις ήν 
'Αλεξάνδρου διά θεών μαρτύρων : postquam sc. ascri-

Β pserat haec Darii verba, Et δέ οίχεται τά έμά, Ζεϋ 
πατρόρε Περσών καϊ βασίλειοι θεοϊ, μηδεϊς εις τόν Κύ-
ρου θρόνον άλλος ή 'Αλέξανδρος καθίσειε. Xen. Έλλ. ' 
6, (5, 38.) Οΰκ έπ' ολίγων μοι δοκοϋσι μαρτύρων νϋν 
άν ευ παθείν ύψ' ήμών, άλλ' είσονται μέν ταϋτα θεοϊ, 
Νοη paucos esse arbitror, qui testari queant quanta 
nunc in eos a nobis conferantur beneficia. || Apud 
Christianos autem μάρτυρες peculiariter dieuntur Qui 
non oris modo confessione, sed etiam suo sanguine 
Christi doctrinam sanciverunt : q. v. Latini Theologi 
pariter utuntur. [ "Cla rk , ad II. A. 338. Koen. ad 
Greg. Cor. 278. Brunck. Antig. 974. Musgr. Med. 
1260. Here. F. 187. Markl. Suppl. p. 223. Wolf. 
Proleg. 208. Heyn. Hom. 4, 253. 512. Μάρτυρα· 
έπάγεσθαι, Plut. Mor. 1, 34. καλείν, ad Lucian. 1, 
318. Μάρτυρας παρέχεσθαι, Toup . Opusc. 2, 30. 
ποιείσθαι, Kuster. V. Μ. 49· * Έπιμάρτυρ, Antliol. 
Gr . 1. p. 186'. Christod. Ecphr. 195. ad Charit. 770." 
Schaef. Mss. Apoll. Rh. 4, 229. Musaeus 1. *'Ejrt-
μάρτυς, Aristoph. A . 1289· at Brunck. divisim 

C έπϊ μάρτυσι. * Καλλψάρτυρ, Lobeck. Phryn. 600. 

* " Καλλψάρτυς, Herodian. Epimer. 186. * Μεγα-
λομάρτυρ, Nectar. Horn. p. 7. Nicet. Paphl. Lapd. 
S. Eust. Ed. Combef. p . 15. in tit. et ibid, infra.; 
* Όσωμάρτυρ, Phot. Erotem. p. 75." Boiss. Mss. 
* Πρωτομάρτυρ, Chrys. in Genes. 19. T . 5. p. 45. 
Euseb. Pamph. in Actis Cone. Nic. 126. * Πρωτο-
μάρτυς; Epiph. 1, 817·] Συμμάρτυρ, Qui simul testi-
monium dicit. Apud Plat, autem Ep. 2. (p. 311.) 
συμμάρτυρα λαβείν, exp. Testem sumere, ut i. sit q. 
Hesiod. dicit έπϊ μάρτυρα θέσθαι. [* " Φιλομάρτνρ, 
Nicet. Paphl. in Martyrum Triadi edita a Combef. 
p. 10. *Φιλομάρτυς, Acta Jun. Bacchi 63. 120. 121. 
Hasii I nd. ad Tiniarion. in Notit. Mss. 9, 243. *Xpt-
στομάρτυρ, Const. Manass. Chron. p. 127. * Xpe 
στομάρτυς, Poetaster ante Wernsdorfii Philen p. 26. 
98." Boiss. Mss.] Ψευδομάρτυρ, Falsus testis, J . Poll, 
e Critia. Et Aristot. Pol. 2. Αί δίκαι τών φευδομαρ-
τυρών. ^Plut . 9, 269.] Ύευδομάρτυς, pro eod. J . Poll. 
Καταφευδομάρτυρ, Qui falsuni testimonium contra 

D aliquem dicit, Qui falso testimonio oppugnat, Plato 
Gorg. 'Αλλά καταφευδομάρτυρας πολλούς κατ εμού 
παρασχόμενος, έπιχειρείς έκβάλλειν με τοϋ άληθοϋς. 

Μάρτυρος, δ, Testis, i. q. μάρτυρ; unde et derivari 
putatur, licet alii illud ex hoc deductum velint. Od. 
5. (394.) Μάρτυροί άμφοτέροισι θεοϊ τοι "Ολυμπον έχου· 
σι, II. Χ. (255.) 'Αλλ' άγε δεϋρο θεούς έπιδώμεθα' τοϊ 
γαρ άριστοι Μάρτυροι έσσονται καϊ έπίσκοποι άρ'μο-
νιάων : Α. (338.) τώ δ' αύτώ μάρτυροι έστων. ["Clark, 
ad II. Α . I. c. et 482. Wassenb. p. 45. Koen. ad 
Greg. Cor. 278. ad Lucian. 1, 433. Brunck. Antig. 
974. Musgr. Med. 1260. Cattier. Gazoph. 55. Heyn, 
Hom. 4, 95. 253. 512. 5, 322. 6, 584. 8, 293. Bast 
Lettre 84. Lobeck. Aj. p. 271. Wolf. Proleg. 288." 
Schaef. Mss.] INDE Μάρτυς factum esse volunt, 
per sync. Herodian. vero Μάρτυς communis esse lin-
guae tradit, at Μάρτυρ jEolicum, unde Μάρτυρος. Ab 
hoc autem Μάρτυς nulli casus usitati sunt praeter 
nomiuativum et accus. sing, et dat. plur. Synes. 
Μάρτυς θεός, Deus testis es t : b. c., μάρτυρα θεόν ποι•> 
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οϋμαι, lit Idem alibi loquitur. Nonn. (Jo. 64, 23.) 
μάρτυς έπάρκως : pro quo Latinis dicitur Testis locu-
ples. Lucian. (2, 680.) Μάρτυς ό οίκοθεν. Plato Epist. 
Τ όντων be και συ μάρτυς. Sic Aristoph. (Πλ. 499·) 
εγώ aot τούτου μάρτνς, Sum tibi hujus rei testis. Plut. 
Phoc. Μάρτνν επικαλούμενος άμα και βοηθόν. Plato 
Epist. 7· Πολλοί* μάρτνσι μαχείται, τα εναντία λέ-
γονσι. Dem. (304.) Αογισταίς 'άμα καϊ μάρτνσι τοΊς 
άκούονσιν ύμίν χρώμενος. [ " Ammon. 91· Jacobs. 
Exerc. 2, 196. Anth. 7, 47. Thom. Μ. 598. Markl. 
Suppl. p. 223. ad Charit. 107. Μάρτνν, ibid. Plut . 
5, I t . Hutt. ubi v. nott. Οίκοθεν μ., Phryn. Eel. 
I89." Schaef. Mss.] UNDE Αύτομάρτνς, Qui ipse 
sibi testis est, testimonium perhibet, ο έαντω μαρτν 
ρών, Hes. [iEsch. Ag. 998. * " Μαρτυροποιέω, Heyn. 
Horn. 8, 292." Schaef. Mss. " Phurnutus c. 16. p. 
169. Gal., Inscriptio Daulensisap. Walpole p. 460." 
Schn. Lex. Suppl. * Μαρτνροποίημα, Gl. Contesta-, 
tio, Testificatio: * Μαρτνροποϊΐα· Testificatio.] 'Α-
μάρτυρο*, Testibus carens, Nullo testimouio probatus, 
Nullo teste probatus: qua signif. usurpatur a Luca 
in Act. 14, (17·) Οΰκ άμάρτυρον έαντόν άφήκε, de deo 
loquens. Sic usus est Dem. item Thuc. 2, (41.) Μετά 
μεγάλων he σημείων, και ού δή τοι άμάρτνρον γε τήν 
δύναμιν παρασχόμενοι, Non testatam. Plut. de So-
lert. Anim. Ούτε άμαρτύρονς 'Ινδών επαγόμενος ή Λι-
βύων διηγήσεις, ά δε πανταχού μάρτυρας έχει τόύς ερ-
γαζομένους τήν θάλασσαν, ubi ορρ. άμάρτνρα et μάρ-
τνρας έχοντα, quorum testes sunt et quorum nulli sunt. 
Et άμάρτνρον ποίημα, δ μηδεϊς opif, Opus peractum 
nemine praesente, qui testis ejus esse queat, Opus 
remotis arbitris factum, VV. LL. Et άμάρτνρος κτή· 
σις, Quae, sine teste possidetur: In qua occupanda 
non opus est testibus, sed confesso ei cedit, VV. LL. 
Item ά. άγων, Causa, quae testibus non indiget, dici-
tur nullis citatis testibus. [Dem. 372.] At ά. λό-
γο* ex Isocr. affertur pro Oratio scripta, lit cum 
codex recitatur loco testis, VV. LL. [ " Wakef. S. 
Cr. 2, 134. Pierson. ad Moer. 17. Heyn. ad Virg. 
2, 82. ad Charit. 781. Callim. 1, 575." Schaef. 
Mss. * " Άμαρτνρως, Nou ut martyres, Clem. 
Alex. 571." Wakef. Mss. * " Έμμάρτνρος, Pla-
nud. Ovid. Met. 2, 473." Boiss. Mss. Themist. Or. 
p. 144. * Έμμαρτύρο)ς, Eust. II. A . p. 48, 38.] 
Έπιμάρτνροε, Qui testis est super aliqua re, Qui te-
stis adhibetur, i. q. μάρτνρος, ut έπιβονκόλος i. q. βον-
κόλος, Eust. II. Η. (76.) 7Ωδε δέ μνθέομαι, Ζεύς δ' 
άμμ έπιμάρτνρος έστω, Od . Α. (273.) Μνθον πέφραδε 
πάσι, θεοί δ' έπιμάρτνροι έστων. Alibi dicit, Μάρτνρυι 
άμφοτέροισι θεοί. [ " Heyn. Horn. 4, 512. 5, 322. 
ad Charit. 721. 770. 774." Schaef. Mss. * Προσμάρ-
rvpos, Manetho 4, l 6 l . * " Σνμμάρτνρος, ad Charit. 
666." Schaef. Mss.] 

Μαρτυρία, ή, Testimonium, Id ipsum, quod a teste 
dicitur, Plut. de Frat. Charit. Μαρτνρίας ποτέ γραμ-
ματείον έπισφραγισά μένος, Testimonium per tabulas 
datum obsignans. Et παρέχειν ac έμβάλλεσθαι μαρ-
τνριαν, Producere testimonium, Isocr. Archid. Πώ» 
άν μαρτνρίαν μείζω και σαφεστέραν παράσχοι τις τού-
των ; Dem. (1266.) Έμβάλλεται μαρτνρίαν φενδή, καϊ 
επιγράφεται μάρτυρας άνθρώπονς, ούς ούδ' άν υμάς 
άγνοήσειν οίομαι, Profert falsum testimonium, testes-
que laudat, quorum testimonio usurus est, Bud. di-
cens έπιγράφεσθαι ibi significare Scripto edere. A-
liud ex eod. Dem. exempl. habes ap. Eund. 296. 
Et μαρτνρίαν γράφειν, Testimonium denuntiare, Bud. 
ex iEsch. 12. Aliquando significat potius Ipsam 
testimonii dictionem, ut et Lat. Testimonium: et pro-
prie οταν τις αυτός'ιδών μαρτνρή, J . Poll. ; nam ab έκ-
μαρτυρία distinguitur. Aristoph. Σφ. (1438.)εί — Τήν 
μαρτνρίαν ταύτην έάσας έν τάχει, 'Επίδεσμον έπρίώ, 
νούν άν είχες πλείονα, Omisso isio testimonio, Omit-
tens dicere testimonium, Plut. Apophth. Πρό* φίλον 
τινά μαρτνρίας φενδονς~ δεύμενον, Hesiod. "Εργ. (1, 
280.)"Os δέ κε μαρτνρίτ/σιν έκών έπίορκον όμόσσας Τεύ-
σεται, In dicendo testimonio. Apud Hom. autem 
accipitur pro Dictione testimonii contra aliquem, 
sicut et ab Eust. exp. καταμαρτνρία et κατηγορία : 
Od. (A. 324.) πάρος δέ μιν "Αρτεμις 'έσχε Αίη έν άμ-
φψΰτ-g, Αιοννσου μαρτυρί^σι. Accipitur etiam pro 

Elogio, sicut et Lat. Testimonium, Synes. 'Επεί δί 
τνγχάνω ών νπερύριος, έν γράμμασιν αύτοϋ μαρτνρίαν 
κατατιθέμεθα, De eo elogium memoriae mando, testi-
mouiumque literis perhibeo et prodo, Bud. || Μαρ-
τυρία pro Significatio, vide Μαρτνρέω. || Μαρτυριών 
άπέχεσθαι ex Aristoph. (Ίππ. 1316.) affertur pro 
Abslinere a vocationibus in judicium. [ " Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. p . 30. Ammon. 48. 91. Thom. M. 598. 
Wakef. S. Cr. 4, 226. Μ. παρέχεσθαι, Toup. Opusc. 
2, 30. έμβάλλεσθαι, 1, 383." Schaef. Mss.] Μαρτΰ-
ριον, τό, itidem Testimonium, Quod testimonii loco 
affertur: interdum pro Ipso teste. Plut. (7, 175.) 
explicans quae φνξίμηλα φντά dicantur, "Οταν άναδρα-
μόντα μέγεθος λάβ-rj καί διαφύγτ) τό βλάπτεσθαι νπό 
τών έπιγενομένων, φνζίμηλα καλείται' τό δέ μαρτύρων 
Αισχύλος·. Id, quod iEschyli testimoniocomprobatur. 
Frequenter accipitur pro Argumento et indicio, quo 
aliquid veluti testimonio confirmatur, Thuc. 3. "Αμα 
γάρ μαρτνρίω έχρώντο, Schol. τεκμηρίω. Aristot. Eth. 
2, 2. Αεί γάρ νπό των άφανών τοίς φανεροίς μ. χρή-
σθαι. Plut. Symp. 8. "Οτι δέ έστι τών βρωμάτων 
ένια δνσόνειρα, μαρτνρίοις έχρώντο τοίς κνάμοις καϊ τή 
κεφαλή τον πολύποδος. || Μαρτύρων, pro Loco, ubi 
sunt martyris alicujus reliquiae, affertur e Can. 6. 
Cone. Chalced. [ " Zeun. ad Xen. Κ. Π. p. 30. 
Valck. Diatr. 289. ad Herod. 157- Fabric. Bibl. G r . 
1, 326. Thom. M. 586. 598. Μ. δέ, Valck. Chrys. p . 
7. Καί τό μ., Schneider, ad Aristot. H. A. 2, 224." 
Schaef. Mss. /Esch. Eum. 488. " Locus, ubi sunt 
martyris reliquiae, Chrys. in Babyl. 1. T . 5. p. 441, 
10." Seager. Mss.] ADJECT, autem Μαρτυρικό*, 
Qui martyrum est, Greg. Macc. Enc. "Ιν' έχητε τύπον 
ώσπερ άθλήσεως, οϋτω καϊ λόγων μ., Orationis marty-
ruin. L 

Αιαμαρτνρία, ή, Contestatio. Bud. scribit ap. Dem. 
(1079. 1080.) esse Genusexceptionis, h . e . παραγρα-
φής : nimirum instantiam litis summotricem petitionis 
haired itatis aut bonorum possessionis agnitae a pro-
pinquis. Exemplum e Dem. habes ap. Eund. p . 
105. ubi prolixe explicat quid sit διαμαρτνρείν. 
[" Toup. Emendd. 2, 93." Schaef. Mss.] Έκμαρτυ. 
ρία, Testimonium absentis, ή τοϋ άπόντος μαρτνρία, 
Hes. quemadmodum et Harpocr. έκμαρτνρίαν et μαρ-
τνρίαν eo differre scribit, quod έκμαρτνρία sit τών 
απόντων, at μαρτνρία, τών παρόντων. Sed et Ammon. 
έκμαρτνρίαν esse dicit τών άποδημούντων, μαρτνρίαν 
vero τών έπιδημούντων, citans e Dinarcho, Τφ νομο-
θετήσαντι έζεΐναι τών άποδημούντων έκμαρτυρίας παρέ-
σχεσθαι^Testimonia proferre eorum etiam, qui peregre 
sunt. Ex Eod., Άναγνώσεται δέ τών μέν έπιδημούν-
των τας μαρτυρίας, τών δέ άποδημούντων έκμαρτνρίας. 
J . Poll, autem esse dicit οταν τις παρά τοϋ ίδόντος 
άκοϋσαι λέγη. Dem. ρ. 142(=1130.) Τών δέ άδννά-
των καί ύπερορίων έκμαρτνρίαν γεγραμμένην έν τφ 
γραμματείφ. Isaeus 37(=24 . ) Καί τοϋ ΤΙνθετίδον έκ-
μαρτνρίαν έπ' εκείνη τή δίκη παρέσχον οντοι, ήν ΤΙυθε-
τίδης ουκ άναδέδεκται αύτόίς, ούδέ ομολογεί μαρτυρήσαι, 
Testationem τών άσθενούντων ή τών άποδημείν μελ-
λόντων. Bud. [ " Thom. Μ. 598. Ammon. 48. 91·" 
Schaef. Mss.] Α τ 'Εκμαρτύρια, τά, Testificationes, 
Bud. e Pand. 'Επιμαρτυρία, Attestatio, Thuc . 2, 
(74.) Έ* έπιμαρτνρίαν καϊ θεών καϊ ηρώων τών έγχω-
ρίων Αρχίδαμος ό βασιλεύς κατέστη, λέγων ώδε, Te-
status est deos et heroes indigenas. Alibi dicit μάρ-
τυρας έποιήσατο. [" Thom. Μ. 598." Schaef. Mss.] 
ΥΙαραμαρτνρία, Praescriptio, Exceptio, i. q. παραγραφή, 
J. Poll. SC. οταν τι* μή είσαγώγιμον είναι λέγη τήν 
δίκην. "Ψευδομαρτυρία, Falsum testimonium, Testi-
monium rei falsae datum, φεύδονς μαρτνρία, ut Plut. 
loquitur, Isaeus (98.)Έπισκηφαμένων δ' ήμών, ή μέν 
λήξις τον κλήρου διεγράφη, ή δέ τών φ. δίκη ε'ισήει, 
Sortitione haereditatis circumducta falsi judicium 
constitutum est. Qui vero φενδομαρτνριών damnari 
solerent, vide turn infra in Αιαμαρτνρέω, turn ap . 
Bud. p. 105. Aristot. Rhet. Ονχ άλίσκεται φενδομαρ-
τνριών: Polit. 2. φενδομαρτνριών κρίσεις, Actiones in 
falsa testimonia institutae. Et φενδομαρτνριών άγω-
νίζεσθαι, Causam falsi testimonii dicere. [Mchines 
142.] Ψενδομαρτύριον, τό, pro eod. J . Poll, e Crati-
no. Et τό φ. έπισκέφασϋαι ap. Eund,, quod fiebat 
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έν δίκη κατα των ψενδή μαρτυροίντων. [" Heindorf. 
ad Plat. Theaet. 293. 302." Sclwef. Mss.] Ψενδομαρ-
τνριάω, Falsum testificor, ut ψευδομαρτνρέω infra, 
Andoc. Έάλωσαν παρ' υμίν ψευδομαρτνριώντες, Falsi 
testimonii convicti sunt, Deprehensi sunt falsum te-
stimonium dixisse. [Cf. Reisk. ad Isaeum 97. "Bib l . 
Crit. 3, 1. p. 82." Schaef. Mss. " Ψευδομαρτυριών, 
velut Andocidae prostat in Lexicis, sed cum centenis 
aliis in istis libris vitiosum est. Apud Andocidem 
p. 2. 3. έάλωσαν— ψευδομαρτνριώντες, quamvis lega-
tur etiam in Or. Isaei 4. p. 52, 14. inutandum est in 
ψευδομαρτνροϋντες, sive potius, signata in talibus loeu-
tione, έαλώσαν—ψευδομαρτυριών. Sic quivis loquun-
tur oratores, Lysias, Isaeus, Demosthenes, ceterique. 
Valck. Annot. in Loca quadam Ν. T . p. 345." Bast, 
in Ind. Scap. Oxon.] 

Λειπομαρτνριον, τό, Desertio testimonii dicendi ; 
Actio in desertores testimonii. J. Poll, περί δικών, 1. 
8. Αειπομαρτνριον δέ κατα τών ίδόντων μέν, και μαρ-
τυρήσειν δμολογησάντων, εν δέ τψ καιρώ τήν μαρτυρίαν 
έκλειπόντων. [Dem. 1190. * Λιπομαρτυρία, pro eod., 
Schn. Lex.] 

Μαρτνρομαι, Testor, Attestor, Testificor, Testa-
tum facio, Denuntio, ad Galat. 5, (3.) Μαρτύρομαι δέ 
πάλιν παντϊ άνθρώπψ περιτεμνομένψ, ότι οφειλέτης 
έστϊν ολον τόν νόμον ποιήσαι. Item Testor, h. e., 
Testem cito, In testimonium voco, Testem invoco, 
Plato de Rep. 2. Ot δέ τής τών θεών υπ' άνθρώπων 
παραγωγής τόν'Όμηρον μαρτνρονται, Quod dii preci-
bus hominum et muneribus flectantur, Homerum 
testem citant, Dinar. 88. Μαρτύρομαι τάς σεμνάς 
θεάς, Synes. Ταϋτα θεόν, ταϋτα άνθρώπους μαρτύρομαι, 
Lucian. (3, 131.) Tas χείρας όρέγοντα είς τόν ονρανόν, 
καϊ μαρτυράμενον τους θεοί/ς, i. e. μάρτυρας έπικαλού-
μενον καϊ βοηθούς, ut Plut. loquitur. Idem in Alci-
biade, Χαλεπώς φέροντα καϊ μαρτυρόμενον θεούς καϊ 
άνθρώπους. Aristoph. Πλ. (932.) Όρφς ά ποιεί ; ταντ 
έγώ μαρτύρομαι, Horum te testem voco. Verba sunt 
sycophantae: quibus subjicit Carion, 'Αλλ' οίχεται 
φεύγων ov ήγες μάρτυρα. Ita Bud., sed in vulg. Edit, 
legitur ποιείς, non ποιεί. Nonnunquam μαρτύρομαι 
absolute dicitur pro μαρτύρομαι θεούς καϊ άνθρώπους, 
Testes invoco deos hoininesque, Quiritor, Thuc. 6, 
(80.) p. 223. Αεόμεθα δέ καϊ μαρτυρόμεθα άμα, εί μή 
πείσομεν, ότι έπιβουλενόμεθα μέν νπο Ιώνων άει πο-
λεμίων, προδιδόμεθα δέ νπο υμών, Lucian. (1, ΐ6θ . ) 
Παίειϊ, ώ Ύίμων ; μαρτύρομαι, ώ Ήράκλεις, Ιού, Ιού, 
προκαλούμαι σε τραύματος είς "Αρειον πάγον : verba 
ejus, qui pulsabatur iigone. [Μαρτύρομαι τνπτόμενος, 
Aristoph."Opv. 1032. ubi v. Beck. " Clark, ad II. 
A. 338. 482. B. 43. Schol. Soph. CEd. C. 1375. ad 
Phalar. 205. 247- 348. Aristoph. Είρ. 1119. Brunck. 
2, 49. 3, 100. Boiss. Philostr. 528. ad Charit. 475. 
Eur. Here. F . 860. Τ . H. ad Plutum p. 319. De 
quant., Heyn. Hom. 6, 6 l . De constr., Lobeck. Aj. 
p. 248. M. et μαρτνρονμαι, ad Plut. 6, 239. Hut t . " 
Schaef. Mss. Appian. B. C. 2, 47. 5, 129.] 

'Αντιμαρτνρομαι, Contrarium testor, Testimonium 
contrarium fero. Exp. etiam, Palam attestor contra-
rium. [Lucian. 3, 450.] Άπομαρτύρομαι, Attestor, 
Testor, Plato in Sophista, Παρμενίδης δέ b μέγας 
παισϊν ήμίν ονσιν άρχόμενύς γε καϊ διά τέλονς τούτο 
άπεμαρτύρατο. [ " Diod. S. 2, 574." Schaef. Mss.] 
Διαμαρτύρομαι, Testato reclamo, Testibus interpo-
sitis reclamo, Deos hominesque implorando contestor, 
Quiritor, Bud. 104.105. e Dem. Sic ap. Eund. (275.) 
Εύθύς εμού διαμαρτνρομένου καϊ βοώντος έν τή έκκλη-
σ'ΐ '· (240.) Προϋλεγον καί διεμαρτυρόμην καί παρ' υμίν 
άει καί οποι ττεμψθείην. Sic (73.) Προυλεγον καί διε-
μαρτυρόμην καϊ ούκ ε'ίων προέσθαι Πύλαί. Item Con-
testor, Dem. "Εδει διαμαρτνρασθαι οτι αύτψ ούδέν έστι 
πράγμα πρός τάς σννθήκας ταύτας, Oportebat eum 
contestari, quod jam eo pacto non teneretur: (1040.) 
Διεμαρτνράμην εναντίον Φαινιππον, οτι ούδεϊς opos 
επέστη έπϊ τή έσχατιί}, In re praesenti coram Phaenip-
po contestatus sum, Bud. Apud Polyb. quoque 1, 
(33, 5.) Τοΰ Ηανθίππου διαμαρτυρομένου μή παριέναι 
τον καιρόν, redditur Contestante, ubi etiam in priore 
signif. accipi posset. Vel pro Obtestari, Postulare. 
Ex eod. Polyb. διαμαρτύρομαι affertur pro Denuntio, 
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A (3, 15, 5.) 'Ρωμαίοι διεμαρτύροντο Ζακανθαίων άπέ-
χεσθαι: in qua signif. έπιμαρτνρεσθαι ab Eod. usur-
pari annotatur. Sic accipi posse videtur ap. Xen. 
Κ. Π. 7, (1 ,9· ) Καί σύ μή πρότερον Ζμβαλλε τοίς 
πολεμίοις, διαμαρτύρομαι, πρίν άν φεύγοντας τούτους, ονς 
νϋν ψοβή, θεάσρ, Interpositis veluti testibus denuntio, 
Denuntio adhibitis testibus, qui, si male res tibi secus 
facienti cesserit, tua id culpa accidisse testificentur: 
Ut διαμαρτνρεσθαι i. sit q. Dem. dicit μαρτύρων εναν-
τίον κωλύειντό γιγνύμενον,Testato vetare ne ultra pro-
cedatur, Testato intercedere ne in ccepto pergatur. 
[ " Diod. S. 2, 303." Schaef. Mss. * " Προδιαμαρτύρο-
μαι, Ante obtestor s. denuntio, Clirys. Paneg. iu 
Philog. Hom. 71· T . 5. p . 509, 29·" Seager. Mss. 
" Vita Eulhymii 268." Boiss. Mss. Polyb. 26, 3 ,6 . 
nisi leg. * Ώροσδιαμαρτύρομαι.] Έπιμαρτύρομαι, 
Testes cito super aliqua re, Attestor, Polyb, (6, 
36, 3.) Καν μέν ενρφ κοιμωμένους τούς φύλακας, έπι-
μαρτυράμενος τους σύνεγγυς άπαλλάττεται, Attestans 
proximos, Lasc. || Testes invoco, Testes injuriae 

Β invoco : sicut et μαρτύρομαι, Dem. Έπιμαρτνρόμε-
vos τούς παρόντας ήμυνάμην, Xen. (Έλλ . 3, 4, 4.) 
Ό δέ έπιμαρτνρόμενος τούς θεούς άπέπλει. In Foederi-
bus quoque έπιμαρτύρεσθαι dieuntur, qui deos testes 
eorum adhibeut, Xen. Κ. Π . 8, (5, 12.) Θύσαντας 
νμας κοινή, καϊ θεούς έπιμαρτυραμένους, συνθέσθαι. 
II Testor, Contestor, Thuc . 6, (29·) Ρ· 207. Καί έπε-
μαρτύρετο μή άπόντος περϊ αυτού διαβολάς άποδέχεσθαι, 
ubi Schol. exp. διεμαρτύρετο, Dem. (915.) Πολλοι/s 
παρίστανται έπιμαρτνρόμενοι οτι τά χρήματα κινδυνεύ-
εται τψ δάνεισαντι, Multis adhibitis testantur pecuni-
am aut merces foeneratorum periculo se exportare, 
Coram multis contestantur, Bud. || 'Επιμαρτύρεσθαι 
et διαμαρτύρεσθαι a Polyb. accipi pro Denuntiare, 
annotant VV. LL. || In Iisd. έπιμαρτνρεσθαι exp. 
In jus vocare: in Aristoph. N . (495.) Κάπειτ' έπι-
σχών ολίγον έπιμαρτύρομαι, Είτ' αύθις άκαρή διαλιπών 
δικάζομαι. Sed tunc δικάζομαι abundare t : quod et 
ipsum signif. In jus voco, Postulo: itaque potius 
subintelligendum θεούς καϊ ανθρώπους, sicut supra 

C μαρτύρομαι absolute poni pro Deos hominesque testor,. 
annotatum fuit. [ " Acl Herod. 424. Clark, ad II. A. 
338. Act. T r a j . 1, 228. Kuster. Aristoph. 57. ad 
Diod. S. 2, 98^ Plato Phaedro 241. ad Dionys. H. 
4, 2049." Schaef. Mss. * " ΤΙροσεπιμάρτύρομαι, Const. 
Manass. Chron. p. 113." Boiss. Mss. "Anna C. 
167." Elberling. Mss. * Σννεπιμαρτύρομαι, Phot. 
Bibl. 215.] ΐϊρομαρτύρομαι, Antestor, VV. LL. 
[1 Petr. 1, 11. * Προσμαρτύρομαί, Schol. jEsch. Pr. 
88. * Συμμαρτνρομαι, Contestor, LXX. Jerem. 11,7· 
cf. Apoc. 22, 18.] 

Μαρτυρέω, Testor, Testificor, Testis sum, Dem. c. 
Neaeram, Μαρτνροϋσι διαλλάξαι διαιτηταί γενόμενοι 
περϊ Νεαίρα$, Testificantur se compromisso arbitros 
factos de Neaera : pro Cor. Μαρτυρούσα ούτοι παρεί-
ναι πρός τψ διαιτητή, Testantur, Ajunt, Testes sunt. 
Idem, Καί ώς είς τήν άνάκρισιν καλούμενος ούχνπήκον-
σεν, ονδέ έπήλθεν, άκηκόατε μαρτυρούντων τούτων, A.U-
distis horum hominum testimonium. Plut. Pericle, 
"Οτι δ' ορθώς έν τή Ελλάδι τήν δύναμιν τών 'Αθηναίων 

D σννείχεν, έμαρτύρησεν αυτά τά γενόμενα. Aliquando 
redditur potius Testimonium dico, do, perhibeo et 
impertio, Dem, c. Mid. de quibusdam, qui divitibus 
suam operam venditant, παρείναι καϊ μαρτνρείν, Sese 
advocatos et fautores illis adjungere, testimonioque 
suo adjuvare. Idem, Οί δέ μάρτνρες παραστησάμενοι 
τους παίδας, υπέρ <5ν έμαρτύρησαν, πίστιν έπιθείναι 
ήθέλησαν κατ έκείνων, Quibus ipsi testimonium perbi-
buerant. Sic dicitur άληθή μαρτνρείν et ψευδή μαρ-
τνρείν, Verum perhibere testimonium, vel falsum. 
Dem. Αύτοίς, lbs αληθή μεμαρτυρηκόσιν, ονκ έπεσκή· 
•ψατο, ούδ' έπεξέρχεται τών ψευδομαρτυριών, Eosque 
testes ut vera testificatos, turn falsi non postulavit. 
Apud Athen. 6. e Comico, *H σνκοφαντείν κατ άγο-
ράν η μαρτνρείν Ψενδή, Plato de LL. 11. Έάν έπι-
σκηψθή τά ψενδή μαρτνρήσαι, Si testis insimuletur 
fajsi testimonii, Dem. pro Cor. Τά εναντία έ μαρτυρεί 
τβ πατρίδι. Idem, μαρτνρείν ότιονν, Nihil non testi-
ficari, h. e. Quibuslibet rebus suum impertire testi-
monium. Soph. (Aj. 354.) εοικας ορθά μαρτνρείν. 
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Interdum cum dat. , una cum accus. Dem. c. Mid. 
Έμοι hi ούδέ τάληθή μαρτυρείν έθέλοντας οράτε ένίους, 
Xen. Κ. Π. 8, ( ] , 1.) Αυτή εαυτή μαρτυρεί: (8, 13.) 
Είδε TIS τάναντία έμοϊ γιγνώσκει, τά έργα αύτών επι-
σκοπών, εύρήσει αυτά μαρτυροϋντα TO'IS έμοίε Χόγοίί, 
Testimonium perhibere iis quae dixi, Suo testimonio 
comprobare quae a me dicta sunt. Lucian. (2, 933.) 
Μαρτυροϊ/vres παρά TO'IS κάτω δικασταίς τω νεκρφ, 
Testimonium mortuo perhibentes, pro mortuo di-
centes. Apud Dem. aliquoties, μαρτυρεί Αημοσθένει, 
Pro Demosthene testificatur, Demostheni testimoni-
um perhibet, Colum. Plin.; Demostheni testimonium 
impertit, Cic. || Μαρτυρώ σοι, Testimonium landis 
tibi tribuo, Testimonio meo te orno, ad Gal. 4, (15.) 
Μαρτυρώ γάρ ύμίν οτι, εϊ δυνατόν, τούς οφθαλμούς 
νμών έζορύζαντες άν έδώκατε μοι, Hoc vobis laudis 
impertio testimonium, Hoc vobis testimonium perhi-
beo. |[ Μαρτυρείν τινί, aliquando capitur pro Con-
cedere, Assentiri, Confiteri, nam qui aliquid conce-
dit et fatetur, alicui assentitur, ei veluti veritatis 

Α Αΰτομαρτυρέω, De memetipso testor, αΰτόε έμαυτφ 
μαρτυρώ, ut Xeu. loquitur, Diog. L. Timaeo 487· 
Έγνώσθη δέ Άντιγύνφ τφ βασιλεί, ώς αυτός εν τοις 
Ιάμβοις αυτομαρτυρεί. 

Αιαμαρτυρέω, De scripto contestor, Bud. qui δια-
μαρτυρίαν Exceptionis genus quoddam esse supra 
dixit. Is autem qui hιεμapτύpει, affirmabat et testi-
ficabatur quiddam non in sua, sed in aliena causa : 
in qua exceptionem intendens, liti se offerebat : quo 
facto litem suam faciebat testificando. Qui si men-
dacii convinceretur, φευδομαρτυριών, Falsi crimine, 
damnabatur. Locos hue pertinentes e Dem. et Isaeo 
cum interpretatione sua babes ap. Bud. 107. et 108. 
ubi latius explicat quid in causis forensibus sit δια-
μαρτυρείν. At Αιαμαρτυρέομαι, Testimonium mihi 
perhibetur : unde ex Isocr. τά htaμaρτυpηθέvτa, Te-
stimonio probata. || Αιαμαρτυρέομαι, capitur etiam 
pro διαμαρτύρομαι, Contestor, Deos hominesque te-
stor, Dem. (232.) Αιαμαρτυροΰμαι καί βοώ, iEschin. c. 
Ctes. Γίολλά διαμαρτυρονμένου καί σχετλιάζοντος έν 

testimonium tribuit, Xen. Άπ. 1 , ( 2 , 2 1 . ) Κάγώ δέ Β rais έκκλησίαις έμοϋ. [* '" Προσδιαμαρτυρέω, iEschi-
μαρτυρώ τούτοις, His assentior, Sic Dem. c. Mid. Τών 
λόγων τούτους χρή δικαιοτάτους ήγείσθαι, ούς άν οί κα-
θήμενοι τφ λέγοντι μαρτνρώσιν άληθεΐς είναι. || Signi-
fieo, Declaro : et μαρτυρία Significatio. Basil. 51. et 
alibi. Ibid, 'εμφαίνω dicit pro eod., Bud. || Μαρτυρεΐν 
dicitur etiam de martyribus ap. Dionys. Areop. 192. 
et Chrys. in Ep. ad Ephes. 164. ut annotat Bud. 
qui μαρτυρέω interpr. Sum martyr, ut, Ό ayios Στέ-
φανο* πρώτος μαρτυρεί: et, Cruciatu in martyrio affi-
cior, ap. Basil, περι Μετανοίας, 438. I| Μαρτυρέομαι, 
Perhibeor, Testibus comprobor, Testimonio probor, 
Phalar. Ariphradi, Μαρτυρή γάρ υπό πολλών άρίστην 
έπιείκειαν έχων παρά σεαυτοΰ. Haec Bud. cui μαρτυ-
ροϋμαι est etiam Praedicor, Perhibeor, in b. 1. Greg., 
Τον τελώνην έν ϋφωσεν, ή ταπείνωσις, ουδέν άλλο μαρ-
τυρηθέντα. Apud Eund., Μαρτυρούμενος υπό τοϋ 
πνεύματος, Cui spiritus testimonium perhibet, 1 Tim. 
5, (10.) Χήρα έν έργοις καλοΐ« μαρτυρουμένη, Cui recte 
facta testimonium perhibent: y μαρτυρεί τά έργα τά 
εαυτής, ut Xen. loquitur. Ad Rom. 3, (21.) Μαρτυ-
ρουμένη ύπό τοϋ νόμου, Legis testimonio comprobata, 
II Μαρτυρέομαι active quoque capitur pro μαρτυρέω, 
Testor, Testificor, Lucian. (1, 534.) Ό δ' Αθηναίος 
σέβει τήν Άθηνάν' μαρτυρείται γοϋν τήν οικειότητα τφ 
ονόματι, Necessitudinem nomine testatur et significat. 
[ " Clark, ad II. A. 338. B. 43. ad Phalar. 20. 93. 
205. 348. ad Lucian. 1, 256. Valck. Hipp. p. 268. ad 
Diod. S. 1, 248. Thom. M. 598. Markl. Iph. p. 
l 6 l . Wakef. Ion. 544. S. Cr. 4, 225. Musgr. Here. 
F . 290. Brunck. Aristoph. 2, 49. Boiss. Philostr. 
528. Plato Phaedro 243. Μαρτυρεΐν τινί, Ornare, 
Adjuvare, Reisk. ad Dion. Chrys. 2, l68. Seq. par-
ticipio, Dionys. H. 3, l 6 l 2 . Μ. τινί τι, 4, 2159· 
De constr., 1, 292. Musgr. Hei. 1086. Here. F. 
290. Callim. 1, 452. Plato Phaedro 298. Heind. 
Med., ad Gorg. 156. Pass., Laudor, Athen. 25. 
Μαρτυρήσομαι, pass., ad .Mcer. 367." Schaef. Mss. 

* Μαρτυρητέον, Diosc. Praef. init.] Μαρτύρημα, τό, 
Testimonium, Quod testimonio perhibetur, Eur. 
[Suppl. 1203.] " Άμαρτυρήτοις pro άμαρτνροις, af-
" fert Suid. ex Antiphane." [ " Eur. Here. F. 290." 
Seager. Mss.] 

Άντιμαρτυρέω, Contrarium testor, Testimonium 
contrarium fero, Plut. (7, 645.) "Ωσπερ έπίτηδες*άντι-
μαρτνρονντες ων hpώσιv ίεροίς τοίς άγιωτάτοις, Velut 
de industria testimonio ea oppugnantes, quae in reli-
giosissimis sacris faciunt, (8, 630.) 'Αλλά τφ μέν αί 
παρ' Εΰπόλιδος αίγες άντιμαρτυροϋσιν, ϋμνοϋσαι τήν 
τροφήν ώs παμμιγή καί ποικίλην οίσαν, Eupolidis ca-
prae contrarium testimonium dicunt et refragantur, 
Contrarium testantur. Idem in Alcib. (21.) p . 64. 
Πάντε* ούτως όνομά$ονσι, τής έπιγραφής άντιμαρτνρού-
σης. Ex Eod. affertur Άντιμαρτυρείν προς αίσθησιν, 
pro Contra sensum testificari. [ " Aristoph. Fr. 261. 
* Άντιμαρτΰρησις, Schneid. ad Epicur. 107. 108." 
Schaef. Mss. " Sext. Emp. adv. Math. 7,212. Pyrrh. 
2, 244. Boiss. Mss.] 

Άπομαρτυρέω, Attestor,Testor,Testificor, [ " Porpli. 
320." Wakef. Mss. 2 Macc. 12, 30.] 

PARS XIX. 

nes 303, 14. Isaeus 125, 6." Seager. Mss.] 
Έκμαρτυρέω, Testimonio meo prodo et effero, 

Palam testificor et in publicum effero, jEschin. 
19(=15.) Είί πολλούς έκμαρτυρήσαι, Isaeus (31.) Άλλ' 
ό μέν Εενοκλής προς τούς έπιτυχόντας δύο τήν μαρτν-
ρίαν ταύτην ήν έκμαρτυρησάμενος, Testatus est coram 
duobus oblatis testibus, Bud. || Έκμαρτυρέω dicitur 
etiam de testificatione absentisab judicio, pro Absens 
testor, Bud. ap. jEsch. p. 32 (=30 . ) Έπιμαρτυρείν 
VV. LL. est Testari non pro re comperta, sed ab 
aliis narrata. [ " Ad Herod. 698. Thom. M. 598. 
Wakef. Eum. 464. Abresch. jEsch. 2, 70. Dionys. 
H. 3, 1384." Schaef. Mss. Strabo 12. p. 173. S.] 

Έπιμαρτυρέω, Attestor, Testimonium tribuo et per-
hibeo, Plut. Lyc.Tfl t καί δαιμόνιον έπεμαρτύρησε, Cui 
deus quoque attulit testimonium. Et έπιμαρτυρον-
μαι, Testimonium mihi perhibetur, Testimonio per-
hibeor, Diosc. 4, 6δ."Απερ έστί φευδή, ύπό τής πείρας 
έλεγχόμενα, διά τό έπιμαρτυρείσθαι τήν ένέργειαν τον 
φαρμάκου. || Έπιμαρτυρέω, Testimonio meo attribuo 
et ascribo, ex Aphthonio, Έπιμαρτυρείν τοίς θεοίς 
τά δεινότατα, Diis attribuere, ascribere. [ " Ad He-
rod. 424. ad Dionys. H. 4, 2049. * Έπιμαρτύρησις, 
Schneid. ad Epicur. 107·" Schaef. Mss. M. Anton. 7. 
p. 230. Diog. L. p. 751. Sext. Emp. 414. Phot. Bibl. 
493. Plut. 10 ,611. * Έπιμαρτυρητής, Gl. Attesta-
tor.] Συνεπιμαρτυρέω, Una testimonium tribuo, per-
hibeo, Aristot. de Mundo, Συνεπιμαρτυρεί ό βίος 
άπας, ubi exp. Hujus autem rei elogium est morta-
lium consensus. [ " Saracenica Sylb. 57." Boiss. Mss. 
* Ζυνεπιμαρτυρησις, Μ. Anton. 1, 10.] 

Καταμαρτυρέω, Testimonium dico contra, in, Dem. 
*Os αυτός έαυτοϋ καταμεμαρτύρηκε. Et καταμαρτυρώ 
σου e Plut. Rom. (13.) et Theseo (29.) Testimonio 
meo te premo. Item καταμαρτυρώ σου πρός έκεϊνον, 
VV. LL. Pro illo adversus te testimonium dico. Et 
καταμαρτυρούμαι, Testimoniis convincor, Testimo-
nium in me dicitur, jEschin. (13.) Καταμεμαρτύρηται 
ύπό τοϋ έαντοϋ βίον καί τής άληθείας. [ " Diod. S, 2, 
629. Toup. Opusc. 1,178. Valck. Diatr. 292. Wakef. 
S. Cr. 3, 68." Schaef. Mss. * " Σνγκαταμαρτυρέω, 
Demosth. 855, 18. Reisk." Seager. Mss.] 

[* Τϊρομαρτυρέω, Epipll. 1, 421.] 
ΤΙροσμαρτυρέω, Attestor, Meo testimonio confirmo, 

Astipulor, Plut. (6, 454.) ΐΐροσμαρτυρώ τφ ρηθέντι. 
[ " Jacobs. Anth. 8, 75. Lennep. ad Phal. 93. Ali-
cui aliquid ascribo, tribuo, Lucian. 2, 281." Schaef. 
Mss.] 

Συμμαρτυρέω, Una testor, Simul testificor, Testi-
monio meo comprobo, Xeu. Έλλ . 3, (3, 2.) p. 289· 
Συνεμαρτύρησε ταϋτ' αύτφ καί ό άληθέστατος λεγόμενος 
χρόνος είναι. Et συμμαρτυρεί τούτφ e Plllt. Rom. 
Huic testimonio est. Item voce pass, e Plat, de LL. 
Συμμαρτυροϋμαί σε, Tibi contestor. [ " Wyttenb. ad 
Plut . de S. Ν. V. p. 20. ad Charit. 717- Markl. Iph. p. 
l 6 l . De constr., Musgr. Hei. 1086." Schaef. Mss.] 

Ψευδομαρτυρέω, Falsum testimonium dico, fero, 
Falsum testor, quod divisim φευδή μαρτυρείν di-
citur. Affertur e Xen. ('Απ. 4, 4, 11.) et ab J . 

17 Ε 
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Poll, e Critia. [* " Ψενδομαρτνρημα, Falsum menu-
roentum, ψευδομαρτυρία, in Nov. Const. Lex. Or. 
Lat. ap. P . Bald vin. l 6 l l . ] Καταψευδομαρτνρεω, 
Falsum testimonium dico in, Falso testimonio oppu-
gno et opprimo. Xen. Άπολ. (24.) Tovs μέν bib a-
σκονταε rovs μάρτυραε ώε χρή έπιορκοϋνταε καταψευδο-
uaprvpeiv έμον, In me falsum dicere testimonium. 
E t Καταψενδομαρτνρούμαι, Falso testimonio oppu-
giior, Falsis testibus opprimor. Dem. 233(=559·) 
Ά λ λ ' ούτοι bi έχθραν καταψεύδονταί μου' καταψενδο-
μαρτνρούμαι τά τοιαύτα : (1101.) Καταφενδομαρτυρη-
θείς καϊ παθών νπο Φορμίωνος δεινά. 

ΜΑΣΑΟΜΑΙ, SIVE Μασσάομαι, Mando, Man-
duco. Eupolis ap. Athen. (52.) Δίδον μασάσθαι Να-
ζί as άμνγδάλαε. Hegesippi Epicurus^ ap. Eund. 
(279 ) Τον γαρ μασάσθαι κρείττον ουκ ear ούδέ ev. 
Sotades ap. Eund. (368.) Τούτον μασάται, παρακατε-
αθίει δ' έμέ. Idem Athen. (245.) Πολύκτορος rov κιθα-
ρωδού φακήν ροφοϋντοε καί λίθον μασησαμένον, Cum 
iuter sorbendum lentem, lapidem mandisset. Theo-
phr. H. PL 4, 9. de papyro, Πλείστη βοήθεια προς 
τήν τροφήν άπ' αύτοϋ γίνεται· μασώνται γάρ άπαντεε 
οί έν τή χώρ? τόν πάπνρον καί ώμόν καί έφθόν καί 
όπτόν' καί τόν μέν χυλόν καταπίνουσι, τό δε μάσημα, 
έκβάλλονσι. Unde Plin. 13, 11. Mandunt quoque 
crudum decoetumque, succum tantum devorantes. 
Ubi apparet quid proprie sit μασάσθαι, nempe man-
dendo succum exprimere, ut Luc. loquitur. In qui-
busdam tamen praecedentium 11. pro Coniedere quo-
que aut Vorare capitur, ut et vox Latina tam ap. 
prosae scriptt. quam poetas. Duplici autem σ scri-
ptum reperitur ap. Aristoph. Diosc. et Athen. Ut 
ap. Aristoph. Πλ. (320.) Ααβών τιν' άρτον καί κρέας 
Μασσωμενος, Capiens panem aliquem et carnem 
manducans. Diosc. 4, 25. de tertia anchusae specie 
et de ejus semine,"Ov έάν ris μασσησάμενοε άποπτύσρ 
e'is τό στόμα τοϋ έρπετον άποκτενεΐ: unde Plin. 22, 2 I. 
Traduntque commanducata ea, si inspuatur, mori 
serpentem. Athen. (530.) Ύπό τρυφήε σιτείσθαι μέν 
μέχρι γήρωε έκ τον τήε τιτθήε στόματοε, ϊνα μή μασσώ-
μενοε πονήσειε, Ne mandendo lassaretur. [ " Graev. 
Lectt. Hes. 6 l4 . Τ . H. ad Plutum p. 100. Ind. 
Aristoph. Brunck. 3, 157· Heyn. Hom. 4, 595. 7, 
664." Schaef. Mss. Philostr. Apoll. 7 , 2 1 . Έ λ ε γ ε 
ταϋτα μασώμενόε re καί ξνγγελών.] Μ άσημα, SIVE 
Μάσσημα, τό, Id ipsum quod mansum s. comman-
ducatum est, Id ipsum quod manditur. Exemplum 
e Theophr. habes in Μασάομαι. Antiphanes ap. 
Athen. (8.) Μάκαρς ό βίοε, φ [οΰ] δει μ' άει καινόν 
π όρον Ενρείν ποθ', ώε μάσημα ταίε γνάθοιε έχω, Ut 
liabeain quod maxillis mandam, Ut habeant ntandi-
bulae meae quod molant. [ " T o u p . Opusc. 2, 21. 
Emendd. 2, 434. Graev. Lcctt. Hes. 614. Jacobs. 
Anth. 7, 341." Schaef. Mss. " Schol. Nicandri Θ. 
541." Wakef. Mss.] "Μάματα, Hesychio ποιήματα, 
" βρώματα." Μάσησιε, SIVE Μα'.σσησιε, Commandu-
ca tus : nam id e Plin. affertur pro ipsa Mandendi s. 
Commanducandi actione, μάσησιε citatur e Basilio. 
[ " Ruf. Eph. 56." Wakef. Mss.] Μασψήρ, SEU 
Μασσητήρ, ήροε, ό, Qui mandit, Qui commanducat : 
ut μασσητήρεε μνεε ap. Medicos, Musculi qui maxil-
las movent inter mandendum. Gorr. interpr. M11-
sculos mansorios. Plura ap. eum vide de capitibus 
et lateribus eorum, et quomodo a temporalibus dif-
ferent. ΤΙαραμασήτηε, ό, q. d. Qui ad latus alicujus 
mandit, Qui a latere sedens mandit. Accipitur pro 
Parasito, ut tradit Athen. (242.) ex Alexide citans, 
Μοσχίων ό παραμασήτης, [Est etiam * Παραμασύν-
τηε, pro eod., ap. eund. Athen, 134. item * Παρα-
μασνλτηε, 642. quod tainen suspectum est. Sic] 
" Μασνντηε, Hesychio παράσιτοε, Parasitus, Adula-

tor. [Ite ' Mao ias, Nomen servi, Aristoph. 
Σφ. 433·] " Άμάσητοε, s. Άμάσσητοε, Non mansus s. 
" commandueatus: item Qui nihil commanducavit. 
" Vide"A/ja<rros." [* Δνσμάσσητοε, Galen.] " Ήμι-
" μάσσητοε, Semimansus, J . Poll. 1. 6. e Cratete." 
[* " Μασητικόε, Epiphan. Haer. 64." Routh. Mss.] 

Άναμασάομαι, Iterum mando, Remando, Rumino. 
Aristoph. Σφ. (783.) Μο'λυ ro πράγμα έγνωσαν άνα-
μασωμενοι, Vix tandem rem intellexerunt, ruminantes 
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A s. remandentes. Paulo ante dicit, Πώί ovv διαγινώ. 
σκειν καλώε δυνήσομαι, "Ωσπερ πρότερον τά πμάγματ 
έτι^μασώμενοε; Sic Varro, Νοη modo abseus quic-
quam de te aequius cogitabit, sed etiam ruminabitur 
humanitatem tuam. [ " Ad Diod. S. 2, 525." Schaef* 
Mss.] Διαμασάομαι, SIVE Διαμασσάομαι, Comnian-
duco, Mando. Aristot. H . A. 9, 6. de ursis e specu 
exeuntibus, Τά ί,νλα bιaμaσσώvτaι, ώσπερ όδοντοφν-
υνσαι: pro quibus Plin. 8, 36. Circa surculos sen-
tium praedomantes ora. Aliud exemplum habes iu 
seq. Διαμάσημα. [" Euseb. Η. Ε. 9, 8." Mendham. 
Mss. " Alciphr. 418." Schaef. Mss. Philostr. Soph. 
1. Procem. Έτώθαζε τήν σπovbήv τον Γοργίον διαμα-
σώμενοε.] Διαμάσσημα, τό, Mansum, i. e. Quod 
mansum s. commanducatum est. Diosc. (1, 125.) 
Διαμασσώμενοι γοϋν αυτήν oe ev Αίγύπτω, άποχνλί-· 
ζονσιν, έκπτνοντεε τό διαμάσσημα: de papyro, de quo 
idem e Theophr . habes in Μασάομαι. Διαμάσησιε, 
Ipsa actio commanducandi, ut μάσησιε. [ " Nemee^ 
* Διαμασσητόε, Hippocr. 517." Wakef. Mss. * " ' A -

b διαμάσητοs, Non mansus, Non commanducatus, 
Chrys. in Act. Apost. Serm. 31. T . 4. p. 789,40. 
Έμεΐ πολλψ ρήματα τήε τροφής έκείνηε άκαθαρτότερα,, 
άΰιαμάσητα πάντα φθέγγεται." Seager. Mss. * Έκ-
μασάομαι, Athen. 642. " P h i l o J . 1, 334." Wakef. 
Mss.] Έπιμασσάομαι, Insuper mando, Mando poet, 
Et 'Επιμασσηθείε in VV. LL. Insuper mansus, Post 
manducatus. ["Alciphr . 392." Scbaef. Mss.] " Κατα-
" μασάομαι, s. Καταμασσάομαι, Commanduco, Co-
" medo, Manducando absumo. Alexis ap. Athen. 
" (265.) de Diodoro quodam, Έν έτεσιν bio Σφαίραν 
" άπέδειζε τή)/ πατρψαν ούσίαν. Οντω Ιταμώε άπαντα 
" κατεμασήσατο." [ " Basil. Caes. Schol. Greg. Naz. 
in Notit. Mss. T . 11. P . 2. p. 129." Boiss. Mss. 
" Ad Lucian. 1, 546. * Προμασσάομαι, Valck. Ado-
niaz. p. 292." Schaef. Mss. * Συμμασσάομαι, Gerg. 
Naz . 2, 192.] 

" Μαίσων, ab Hes. exp. μαγειρείον : alii βόρον 
" esse dicunt, άτό τον μασάσθαι." Vide Τ . 3. c. 1422." 
[Vide Lex. VV. Peregr. Festus v. Meson. Hinc 

C * Μαισωνικά σκώμματα, Athen. 659·] 
1Γ Μάσταξ, Mandibula, vel Os. Eust. tradit ex-

poni χείλυε et στόμα. Od. Δ. (287.) Ά ν π κ λ ο ί δέ σε 
γ ' olos άμείψασθαι έπέεσσιν "Ηθελεν, άλλ' Όδυσευε 
επι μάστακα χερσί πίε$ε Νωλεμέωϊ κρατερήσι: quem 
1. Tryphiodorus paraphrastice ita e x t u l i t i t i d e m de 
Anticlo, Μοΰνος άμοιβαίην άνεβάλλετο γήρυν άνοίξαε. 
Ά λ λ ' Όδυσευε κατέπαντο, καί άμφοτέραιε παλάμρσιν 
Άμφιπεσών έπιέζεν, έπειργόμενοε στόμα λϋσαι. Μύ-
στακα δ' ά(ιρήκτοισιν άλυκτοπέδραι μεμαρπώε, ΕΙχεν 
επικρατέως ; ubi κατέπανσε et έπειγύμενοί reponenda 
censeo : Ύ. (76.) άλλά με κείνοε ελών έπί μάστακα 
χερσί ν, Ονκ έα είπέμεναι. || Μάσταξ quibusdam di-
euntur etiam αί έπί τοϋ άνω χείλους τρίχεε : πάπποε 
autem, αί κάτω : pro quo κοινύτερον OICITUK Μύ-
σταζ, Ut tradit Eust., uiide Galli suniserunt vocem 
quam plur. usurpant, Les moustaches : de quo voc. 
Ita J. Poll. Αί δέ ύπο τή ρινί τρίχεε, μνσταξ, νπορρί-
νιον, προπωγώνιον, πρώτη βλάστη· αί δέ πρόε τω κάτω 
χείλει,^ πάπποε. Theocr. (14, 4.) Χ' ώ μΰστα( πόλυε 

D ούτοε άνσταλέοι δέ κίκιννοι. Plut. de S. Ν. V. dicens 
quasdam leges ridiculas videri, Οίον έν Αακεδαίμονι 
κηρνττονσιν οί έφοροι παριόντεε ενθνε είε τήν άρχήν, 
μή τρέφειν μύστακα, καί π είθε σθαι τοίε νόμο is : sicut 
et in Agide dicit Lacedaemoniorum legihus sancitum 
fuisse κείρεσθαι τόν μύστακα. Accipilur etiam hoc 
μύοταξ pro μάσταζ iu priori signif. in I. quem paulo 
anteci tavi ; nisi aliquis ibi μάστακα scribendum di-
cat sicut ap. Horn. || Μάσταξ est etiam Esca, i. q. 
μάσημα., vel μεμάσημενη τροφή, Ut Eust. exp. 11.1. 
(324.) Tis b' opv is άπτήσι νεοσσοίσι προφέρ-ησι Μάστακ 
επεί κε λάβροι, κακώε δ' άρα οί πέλει αύτή'. Ad quem 
J. respiciens Plut. in I. qui inscribitur, Πώί άν τιε 
αίσθοιτο εαυτόν προκύπτοντος έπ' 'Αρετή, ita scribit, de 
jejuno sophistarum quorundam genere, Ούδέν δια-
φέρει τήε Όμηρικήε ορνιθοε, ο, τι αν λάβρ, τοίε μάθη-
ταίε ωσπερ άπτήσι νεοττοίε διά τοϋ στόματος προσφέρων, 
κακώε δέ τε οί πέλει αύτψ. Sed ex his colligi 110η 
potest quomodo intellexerit. [Theocr. 14,39.] ||Μά-
στακες dieuntur etiam αί ακρίδες, ut Eust. (1496.) e 
Rhet. Lex. tradit. Similiter et Nicandrj Sphol. 
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μάστακι exp. άκρίδι, in Θ. (802.) Μάστακι σιτοφάγφ 
έναλίγκια, τοί θ' ύπέρ Άκρων Ιπτάμενοι άθέρων, λε-
ιτυρόν στάχυ ν έκβόσκονται. Hesychio quoque μάστα'ξ 
est non solum στόμα, et ένθεσα, sed etiam άκρίς. * A 
μασσάομαι autem derivari μάσταζ testatur Eust. [ " Ja-
cobs. Anth. 11, 50. 55. Heyn. Hom. 5, 594. ad 
Apollod. 1146. Thom. M. 615. 621. Wakef. Here. 
F . 123. Graev. Lectt. Hes. 6 l4 . Cicada, Brunck. 
Soph. 3, 520." Schaef. Mss.] " Μέστακα, s. Μάστακα, 
" Hes. τήν μεμασσημένην τροφήν, Cibum prasman-
" sum." 

Μαστάίω, Mando, Mansito, Manduco s. Comman-
duco, Nicand. Θ. (916.) ρί£ας Ή ποίας ή σπέρμα 
Trap' άτραπιτοϊσι χλοάζον, Μα στάξει ν [—£ειν] γέ-
ννεσσιν, i. e. μάσταζυν, ο έστι, μασσώ ταίε σιαγόσιν, 
inquit Schol.: Hes. quoque μαστάίει exp. μασάται. 
Et μαστάίεται, διαμασάται. [ " Heyn. Hom. 6, 194. 
* Μασπάω, ibid. * Μαστάω, Graev. Lectt. Hes. 614." 
Schaef. Mss.] 

Μ.ασταρύ£ω, Male mando, Languide et ignaviter 
manduco : κακώ! μασώμαι και βλακικώς, Ut ML Dio-
nys. ap. Eust. (1496.) exp. Hesychio quoque Ma-
στapiieiv, nam scribitur ibi per 1 in penult, est 
κακώς μασάσθα ι ! item σφοδρώς μασασθαι, τρέμειν, 
et μαστιχα,σθαι: quod tamen verbum quid significet, 
non exp. Utitur verbo μασταρύζειν Aristoph. 'A. 
(689·) Ό δ'υπό γήρως μασταρύίει; ubi Schol. exp. 
σννέλκει και συνάγει τά χείΧη : dicens esse metapho-
ram άπό τών νποτιτθίων παιδιών, ά τόν μαστόν 'έΧκοντα 
τω στόματι, συνάγει τά χείλη : quam expositionem 
sequendo, μασταρύΕ,ειν fuerit Contrahere labia in 
modum puerorum lactentium : sed tunc a μαστός, 
non autem a μάσταζ aut μασσάομαι, derivatum esse 
dicendum foret. ["Μασταρίέω, Graev. 1. c." Schaef. 
Mss. Phot. Μασταρύέει" τρέμει, άγωνιψ. * Μαστηρύ-
£ειν' τό κακώς μασασθαι' Κυρηναϊοι.~\ 

[* Μαστιχάω, Mando, Manduco, unde ap. Hesiod. 
' A . 3S9. μαστιχόωντι pro μαστιχάοντι, μαστιχώντι, 
Mandenti, Frendenti. " Heyn. Hom. 6", 194. Graev. 
Lectt. Hesiod. 614. 634." Schaef. Mss.] 

ΜΑΣΣΩ, VEL Μάττω, s. Μάττομαι, Pinso, Subigo, 
ut dicitur farinam subigere. Aristot. Rhet. 3. Πο-
τερον σκληράν ή μαλακήν μάξει". ubi crediderim su-
baudiri μάί,αν: cum legamus ap. Plat, de Rep. 2. 
θρέφονται, έκ μέν τών κριθών άλφιτα σκευαζόμενοι, 
έκ δέ τών πυρών άΧευρα, τά μέν πέφαντες, τά δέ μά-
ξαντες μάέας γενναίας καί άρτους. Quinetiam Athen. 
scribit μάζαν initio dictam fuisse τήν δημοτικήν καί 
κοινήν έκ τών άλφίτων τροφήν, itemque μάττειν, hanc 
apparare. Aristoph. autem Ν. (788.) μάττεσθαι άλ-
φιτα dixit, uteris in signif. act. pro μάττειν. At 
Thuc. (4, 16.) a μάττεσθαι habente pass, signif. dixit 
σίτον μεμαγμένον: ubi tamen redditur Molitum fru-
mentum. || Sed Μάσσω, Hippocrati non solum esse 
άναδεύω s. φυρώ, sed etiam έκθλίβω, i. e. Exprimo, 
inquit Gall. 

Μάσσω s. Μάττω, Abstergo, ut docebo in Μαγειίί. 
[Barker, ad Etym. M. 1095—6. Heyn. ad Apollod. 
231. ad Hom. 4,594. 7, 372. 664. 8, 98. 99· ad Mcer. 
385. Herodian. 468. et n., Phryn. Eel. 204. Thom. 
M. 600. Wakef. Here. F. 935. Jacobs. Anth. 6, 
308. Proleg. 53. Lucian. 2, 326." Schaef. Mss. Ari-
stoph. Ίππ . 55. έμοϋ Μάίαν μεμαχότος.] Μάγμα, 
Quicquid superest crassum ex aliqua materia expres-
sa. Quidam Recrementum interpr. e Celso: sed is 
dicit Quasi recrementum : Croci magmatis, inquit, 
quod quasi recrementum ejus est. Plin. 13, 2. circa 
fin., Nam faecem unguenti, magma appellant. 

Μάγμα, inquit Gorr., proprie quidem unguenti 
faex, quae, expressa reliqua liquidiori materia, relin-
quilur. Ab ejus vero similitudine, ipsum unguen-
tum, et spissamentum omne, pauco liquore subactutn 
ut non diffluat, etiam μάγμα dicitur. Sic μάγμα 
ήδνχροον ab Andromacho primum, deinde a reliquis 
Medicis dictum est, 110η ab ullo quidem expressum, 
sed per se ita comparatum. At Κροκόμαγμα, [et 
'Ροδόμαγμα,] vide in Κρόκος. " Μαγμόν, Hes. dici 
" scribit τό καθάρσιον : nam άπομάσσειν vocari 
" quando περικαθαίρονσι TOVS ένοχλονμένονς τινί πά-

A θει." [ " Valck. ad Ammon. 122." Schaef. Mss.] 
Μαγδαλιά vide in Άπομαγδαλιά post'Απομάσσω. 
Μαγίί, ihos, ή, i. q. μάκτρα, i. e. Vas subigendae 

farinae aptum. J . Poll. 6, 10. Ή δέ μάκτρα, καί μα-
γίϊ έκλήθη, και σκάφη. Idem 7, 10. de panificibus, 
To άγγεϊον ου έματτον, μαγίί καί μυλήκορον, καί μά-
κτρα, καί σκάφη, καί παρά Μενάνδρφ ληνός. Alibi 
quoque, 10, 24. μαγίδα scribit proprie accipi έπι τής 
μάκτρας, ή έπί τά ίερά δείπνα, ή έπί τά πρόε θυσίαν φε-
ρόμενα, et ita ap. Soph, dictum esse, Έκαταίαί μαγί-
δοϊ δόρπον. Et ap. Cratinum in Busiride, Ό βοϋς 
έκεϊνος, χ' ή μαγίς καί τ άλφιτα : quibus addit, παρά 
μέντοι Έπιχάρμω έν πυρκαεϊ Τϊρομηθεί καί κατά τήν 
άνθρωπίνην χρήσιν ε'ίρηται, κύλικα, μαγίδα, λύχνον·. 
Pro Mactra accipitur et a Marcello Emp., cum ait, 
Rasamen pastae quod in magide adhaeret. || Gal, 
autem ap. Hipp, μαγίδα dici scribit τό, τε οίον μάγμα 
καί φύραμα, καί τήν χειροπληθή μαγδαλιάν : in qua 
posteriore signif. accipi videtur ap. Diosc. 1, 129. 
de ladano, Ή ν άφαιροϋντες ύΧίζουσι, καί άποτίθενται 

Β άναπλάσσοντεί μαγίδαί: ut sit χειροπληθεϊς μαγδα-
Χιάς, Massas inanuales. Ruell. vertit Offas. || Ma-
γίδεϊ dicuntur etiam Lances. Apud Plin. 33, 11. 
Tympana vero se juvene (Fenestella dicit) appellata 
Stateras : et lances, quas antiqui μαγίδα* appellave-
rant. || Μαγίδεϊ dicuntur etiam Orbes rotundi s. 
Tabulae quae tripodi imponuntur, quae et κύκλοι. J. 
Poll. 10. περί τραπέζης καί τών ταύτης σκευών loquens, 
Τά έπιτιθέμενα τοϊς τρίποσι τράπεζαι καλούνται καϊ 
μαγίδες: paulo ante vocat έπίθημα τοΰ τρίποδος, 
κύκλον, δλμον. Et 6, 12. Αί δέ έπιτιθέμεναι καί αίρό-
μεναιτράπεζαι, άς νϋν μαγίδαί καλοΰσιν: et sic accipit 
ibi 1. Soph, paulo ante c. τάς Έκαταίαϊ μαγίδοι 
δόρπον. Μογίϊ Eust. uno quidem in 1. a μάττειν, in 
altero a μά£α deducit : ego illic ei assentior, hie ab 
eo dissentio. Habet alioqui quasdam remotas ab 
utroque horum nominum signiff. [" Ad Diod. S. 1, 
191. ad Lucian. 1, 331. 'Γ. H. ad Dial. p. 42 . 
Brunck. Soph. 3, 423. Offa, Maza, quam manibus 
praiferebant in Trophonii antrum ituri, ad Lucian. 

c 1, 340. Τ . H. ad Dial. p. 64." Schaef. Mss. Span-
heim. ad Aristoph. N. 507· I. q. τράπεζα, Epichar-
mus, Cereidas et Soph, in Helladii Chrestom. p. 17. 
Photio μάχαιρα. * Μαγίδιον, Schol. Aristoph. Ν . 
1250. Σφραγίδων (leg. σφαγ.) ή μαγ. έξαγηγών.] 

Μαγεύϊ, έως, ό, Pis tor: καί ό μάττων, inquit J . 
Poll., μαγε'υς. || Suid. autem accus. μαγήα, cujus 
noinin. est itidem Μαγεύϊ, exp. τόν άπομάσσοντα, h. 
in I. quem ex Epigr. sumtum esse puto, τόν τε μα-
γήα Σπόγγον, ύπό στιβαρή, κεκλιμένον κοπίδι. Esse 
autem hoc μαγεύς necesse est a μάσσω s. μάττω signi-
ficante Abstergo. [ " Toup. ad Longin. 342. (ubi 
et de * Μαγεΐον,) Jacobs. Anth. 9, 258." Schaef. 
Mss. Phot. Μάγνον" Σοφοκλής Όδυσσεί' τόν μέγαν 
τον άπομάσσοντα καί καθαίροντα : leg. * Μ ά γ ο ν τόν 
μαγήα S. μαγέα. Μάγοϊ pro μαγεύς, Barker, ad 
Etym. Μ. 1095—6. * Μάγιον, ibid. *Άρχίμαγος, 
Sozom. Η. Ε. 2. p. 61.] 

[* Μακτόί, Antyllus Oribasii p. 251. Matth. Κατα-
πλάσματα μ., i. q. άνεφθα.] 

D Μάκτ^ί, Qui pinsit, Pistor, quiet μαγεύς, ut modo 
dictum fuit. [Μάκται, Gl. Gulatores.] " Μακτί?ρεί, 
" i. q. μάκται, s. μακταί : h. e. οί μάττοντες τάς μά-
" ias. Hesychio est μακτήρ, ή κάρδοπος, ή πυελίς, 
" Alveus in quo farina subigitur : quae et μάκτρα." 
[ " Musgr. Cycl. 359·" Schaef. Mss.] " Eidem est 
" praeterea διφθέρα, Pellis : et σχήμα όρχήσεως: 
" quod Athenaeo μακτρισμός. At Μακτήριον ab eo 
" exp. ίλαστήριον, κάλυμμα 'ιερόν, et κύκλος ξύλινος." 
[I. q. μάκτρα, Plut. 6, 607.] " Μακτρισμόϊ, et ίγδις, 
" ab Athen. (630.) numerantur inter τάς γελοίας 
" όρχήσεις, Saltationes ridiculas. Ibidem dicit, 
" quam Cratinus et alii vocarunt άπόκινον, postmo-
" dum dictam fuisse μακτρισμόν." Μάκτρα, ή, Vas 
in quo pinsitur farina. Quidam exp. Area panaria: 
καί μάκτρα, inquit J . Poll., ου έματτον. Aristoph. 
Β. (1159·) Χρ^σον συ μάκτραν' εί δέ βούλει, κάρδοπον. 
II Apud Nicandr. autem pro Colo, s. Mortario, Θ. 
(708.) έκ δέ πελιδνόν Ούρον άπηθήσαι πλαδόωντ' εύ-
εργέί [Schn.—ων λαεργέί] μάκτρτ) : ubi Schol. exp. 
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θνεία et ίγδη. [Lobeck. Phryn. 90. " J a c o b s . 
Anth. 6, 306.' Aristoph. Fr. 260. ad Xen. (Ec. 9, 7-
Musgr. Cycl. 359- Toup. Append, in Theocr. 45. 
Valck. Adoniaz. p. 320." Schaef.Mss. * Μακτρον, 
Gl. Mappa, Alex. Trail. 12. p . 204.] 

" Μακρά, ι), pro Solium, Labrum, affertur e 
« Gal. τών κατά Ύόπουε, Κάθιζε εί* μακράν και άπόνι-
" πτε. Itidem pro Solio balnearum usurpasse Da-
" raocratus dicitur ap. Eund. ibid. 1. 10. Σμικρά* δέ 
" νοτίδοε γενομένης, ets τήν μακράν καθείς. Artemi-
" dorus vero 1. 5. pro Area panaria, "Εδο£έ τις έπί 
" μακράς, της λεγομένης καρδόπον, μεστής αίματος 
" ανθρωπίνου, βασταγμένος φέρεσθαι. Sed eo equi-
" dem in 1. reponendum affirmo μάκτρας : ut sane 
" ap . Aristoph. legimus, Χρήσον σν μάκτραν, εί δέ 
" βονλει, κάρδοπον : scripturam earn confirmantibus 
" Pollucis etiam et Gellii Codicibus, ac nominatim 
" ap. hunc 13, 24. Verum et ap. Gal. leg. μάκτρα 
« pro illo μακρά, ex J . Poll, discimus. Is enim 7, 
" (168.) titulo de Balneis, scribit, recentiores Comi-
" cos τήν πνελον τήν έν τφ βαλανείφ nominasse μα-
" κτραν, quem ejus vocis usum ad suam usque aeta-
" tem perdurasse, exemplumque ejus hoc affert ex 
" Eupolide, Ε 'is β αλανεϊον είσελθών, μή ζηλοτνπήσης 
" τον συμβάντα σοι ets τήν μάκτραν. Ita Ut μάκτρα 
" primo loco dicatur Alveus in quo farina subigitur : 
" deinde Alveus in quo corpus abluitur, alio nomine 
" dictus σκάφη, a forma oblonga et navicular!-. At 
" μακρά, τα, ex Homero affertur pro Putei, aut La-
" cus profundi." 

" Άμφιμάσασθαι, Hesychio περιφήσασθαι, περικα· 
" θάραι, άπομάΐαι, Circumcirca abstergere s. deter-
" gere." [Od. Y. 152. at δέ σπ&γγοισι τραπέζαε Πά-
σα* άμφιμάσασθε, vide ad II. P . 564. Quint. Sm. 9, 
428.] 

Άναμάσσω, VEL Αναμάττω, pro μάττω, Pinso, 
Subigo farinam : άναφνρώ. || Abstergo, s. Abstergeo. 
|| Interdum metaphorice pro Luo : ut Od. T . (92.) 
"Ερδονσα μέγα έργον ο σή κεφαλή άναμάζειε : ad ver-
bum, Quod factum capite tuo abstergebis, et quasi 
purgabis: sicut et Luo Latinum quidam ductum 
putant a Lavo, quod veluti lavemus peccatum quod 
luimus, et pro quo poenas pendimus. Quinetiam ap. 
Cic. Verr. 7. legitur Maculas sanguine luere ; sed 
non assentientibus omnibus exemplaribus: legitur 
enim in nonnuilis Eluere. Quod si non jam ad ver-
bum reddere velimus ilia Hom. verba, δ σή κεφαλή 
άναμάζειε, sed duntaxat curemus sensum exprimere, 
interpretari poterimus, Quod in caput tuum recidet, 
vel In caput tuum vertetur. Bud. interpr., Capite 
tuo lues et expiabis. Sed non lubenter verto, Ca-
pite lues : quia Capite luere est capite puniri. Cete-
rum Herod, ex Homero genus hoc loquendi mutua-
tus, dixit (1, 155.) Άναμάξαε έμή κεφαλή φέρω. 
Quidam vero recentior eid. formulae loquendi vocem 
pass, adhibuit, scribens, Πάντα δσα εδρασεν. άνεμά· 
ΐ,ατο και έτισε τή εαυτόν κεφαλή. Ita enim lego ap. 
Suid., pro έτιγε, quod nullo modo illi 1. con venire 
potest, reponens έτισε. Άναμάττομαι, pass, voce, 
I. q. άναμάττω, Pinso, Subigo. Hes. άναμάττεσθαι 
exp. άναφνρψν. Aristoph. N . (676.) έν θυείψ στρογ-
γυλή γ' άνεμάττετο. || Άναμάττομαι, Abstergor. In 
boc Plut. 1. Bud. ait pro Fcedo et Contamino, vel 
pro Abstergo sumi posse : in Anton. (78.) Καί τά 
στέρνα τνπτομένη καί σπαράττουσa rats χερσι, καί τφ 
προσώπφ τοϋ αίματοε άναματτομένη, δεσπότην έκάλει 
καί άνδρα. Vide et άνεμάξατο metaphoricum, sicut 
άνέμαξε, in fine proxime praecedentis annotationis. 
II Exprimo, Imprimo. Julian., Καί τήε Upas σου φυχής 
τήν εικόνα καθάπερ όλίγη σφραγ'ιδι μεγάλου χαρά-
κτήροε τύπον άνεμαζάμην. Themist. de Aniina 3. 
"Ωσπερ et δι όλον μέν ό κηρόε άνεμάττετο τήν σφρα-
γίδα, άναμαξάμενοε δέ καϊ περιπτυγεϊε αυτή κ. τ. λ. 
Άναμάττομαι autem pass, habens signif., sicut et 
vocem, PinsoT, Subigor. Item Abstergor. Item Ex-
primor. [ " Ad Callim. 1, 116. Jacobs. Anth. 9, 214. 
Heyn. Hom. 4, 595. 7, 373. 8, 100. Luo, Erfurdt . 
ad Soph. El. p. 432. Paus. 3, 275. Wessel. ad He-
rod. 75." Schaef. Mss. " Άναμάττομαι, Euseb. H. 
E. 7, 22. ubi v. Vales." Mendham. Mss. * " Ά ν ά -
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Α μαζις, Orig. in Jo . p. 339·" Routh. Mss. "Προσανα* 
μάσσω, Basil. 3, 505.] 

Άπομάσσω, VEL Άπομάττω. Άπομάσσειν, inquit 
Eust. , τό άπλώς άποσπογγίζειν. Dem. ( 3 1 3 . ) Καί 
καθαίρων τούε τελονμένονε, και άπο μάττω ν τφ πηλφ 
καί τοϊε πιτνροιε. Quem 1. Erasmus ita exposuit a t 
si dictum fuisset άπομάττων τόν πηλύν. Suid. ait alios 
quidem άπομάττων hie accipere pro άποφών, alios 
autem pro περιπλάττων τόν πηλόν καϊ τά πίτυρα τοϊι 
τελουμένοιε. Saepiue tamen reperitur vox pass. Άπο-
μάττομαι pro Abstergo. Athen. 4. Μετά δέ τό δείπνον 
σπονδάε έποιοϋντο ούκ άπονιφάμενοι τάε χεϊραε, άλλ' 
άποματτόμενοι τοϊε φωμοϊε. Basil, in Hexaem. Hom. 
11. Μηδέ άπυμασσόμενοε τόν ιδρώτα, τήν χείρα άπα-
γάγη τήε άμπέλον : i. e. Abstergens sudorem. Lucae 
10, (11.) Άπομασσόμεθα ύμίν τόν κονωρτόν, Pulverem 
in vos abstergimus. Ab Euseb. metaphorice dicitur 
Christus τάε ήμετέραε αμαρτίας άπομάζασθαι, Abster-
sisse peccata nostra, tanquam sordes sc. Άπομάττω, 
vel Άπομάττομαι, Exprimo, Effingo, Repraesento: 

Β ut άπέματτε τόν τύπον. Plato in Timaeo, Άπομάττειν 
σχήματα έπιχειρονσι. Diog. L. in jEschine, Οί δ' ουν 
τών Αίσχίνον τό Σωκρατικόν ήθοε άπομεμαγμένοι, εισϊν 
επτά. II Basil, dixit έναπομάττεσθαι τήν α'ισχύνην 
ead. metapliora qua dicunt Lat. Imprimere dedecus, 
in Oratione περί τον μή προσηλώσθαι TO'IS βιωτικοϊε. 
Dicimur etiam άπομάττεσθαί τι παρά TIVOS, quasi ita 
elicere ut nobis imprimamus. Aristot. Eth. 9, Ao-
κοΰσι δέ βελτίονε είναι ενεργούντες οι φίλοι καϊ διορ-
θούντεε άλλήλουε' άπομάττονται γάρ παρ' αλλήλων οίε 
αρέσκονται. Ubi άπομάττονται Bud. ait esse Εχ-
primunt : accipiendo sc. Exprimunt pro Eliciunt. 
Apud Euseb. Praep. Evang. 10. "Αλλα γάρ παρ' 
άλλων άποματτόμενοι μαθήματα οί "Ελληνεε, γεωμε-
τρίαν μέν παρ' Αιγυπτίων έσχον κ. τ. λ. Aristoph. Β. 
( 1 0 4 0 . ) "Οθεν ή 'μή φρήν άπο μαραμένη πολλάί άρετάε 
έποίησεν. Passiva autem signif. Άπομάττομαι est 
Abstergor. Lucian. χοίνικα vocat άπομεμαγμένον 
Pressum et radio aequatum, ita ut nihil sit έπίμετρον, 
inquit Bud. Videtur autem hinc orta signif. haec1 quod 

c ea quae abstergimus, premere soleamus. Et ab hac 
signif. άπομάκτραε vocabant τάε σκντάλαε έν als άπο· 
φώσι τά μέτρα : qui vicissim άπόφηστον, quod nomen 
fit ab άποφάω significante item Abstergo, s. Rado, 
exp. τό άπόμακτρον τοϋ μετρουμένου σίτον. Ceterum 
Luciani locus est hie (3, 264.) Τιμολάω δέ πέντε 
χοίνικαε (παραμετρείτω,) Λυκίνφ δέ χοίνικα, άπομε-
μαγμένην καί ταύτην, οτι λάλοε έστί. Fortasse άπομε-
μαγμένην vertere etiam possimus Rasam: sicut 
άποφώ et pro Abstergo et pro Rado s. Derado ca-
pitur. [ " Thom. M. 649. 784. Jacobs. Anth. 7, 101. 
8, 392. 9, 211. 10, 300. Callim. 1, 117. 489. Kuster, 
Aristoph. 113. Brunck. 3, 37. Heyn. Hom. 6, 607. 
7, 373. 8, 100. ad Lucian. 1, 466. 2 ,229- Achill. 
Ta t . p. 35. Abresch. Lectt. Aristaen. 41. Valck. ad 
Ammon. 112. 123. Casaub. ad Athen. 1. p. 10. 
Ejicio, Ruhnk. Ep . Cr.. 149- Ernesti ad II. A. 426. 
ad Callim. 1, 149. Α πομάσσω κόνιν, Toup . Epist.de 
Syrac. 338. Valck. Oratt . 361. Adoniaz. p. 387- χοί-
νικα, 388. Άπομάσσομαι, Exprimo, Toup . Add. in 

D Theocr. 400. ad Longin. 312. Ruhnk. Ep. Cr. 49. 
297. Tpis άπομαξαμένοισι θεοί etc. Casaub. ad Athen, 
p. 7. Valck. Callim. 295." Schsef. Mss. " Άπομάτ-
τομαι, Vescor, Aristoph. Ί π π . 819." Seager. Mss.] 
Άπόμαγμα, τό, a sing, praet. pass, άπομέμαγμαι. 
Abstergimentum, ad verbum : i. e. Id quod abster-
gendo exenitum est, vel Quod ex abstersione colli-
gitur. Qua in signif. citatur e Theophr. C. PI. 6, 
(19, 5.) Άπομάγματα τών δακτυλίων. Eust. άπομά-
γματα et άπόμακτρα esse ait άποκαθάρματα. Hes. 
άπομάγματα exp. παραθειώματα. [ " Brunck. Soph. 
3, 388. Valck. ad Ammon. 112." Schaif. Mss.] 

Άπομαγδαλία, ή, s. Άπομαγδαλιά, VEL Άπομα-
γδαλιε, Buccea, teste Eust. (1857.) in quam abster-
gentes manus cum a mensa surgerent, earn postea 
canibus projiciebant: unde et κυνάδα quidam voca-
runt. Athen. 4. Μετά δέ ro δείπνον σπονδάε έποι-
οϋντο, ούκ άπονιφάμενοι τάε χείρας, άλλ' άποματτόμενοι 
τοϊε φωμοϊε' καϊ τήν άπομαγδαλίαν εκαστοε απέφερε. 
Pans. ap. Eust. ait άπομαγδαλίαν fuisse ffraTs quod 
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ad ccenam afferrent, et in quod manus abstergerent, 
deinde canibus obj icerent : unde et κύνα vocasse 
Diosc. Sed pro κύνα lubenter κυνάδα reposuerim, ex 
J . Poll., qui άπομαγδαλίαε dicit fuisse TO ev τψ άρτψ 
μαλακόν και σταιτώδεε, quod uno verbo Paus. σταϊς 
dicit, in quod postquam abstersissent manus, cani-
bus objicerent: unde Lacedaemonios άπομαγδαλίαν 
appellasse κννάδα. Atque Hom. hoc subindicasse, 
(Od. K. 217·) Ώ ί δ' όταν άμφϊ άνακτα κύνεε δαίτηθεν 
ιόντα Σα/νωσ'* αΐεί γάρ τε φέρει μείλίγματα θνμον. Nec 
ab his discrepant ea quae scribit Hes. At Suid. tra-
dit fuisse στέαρ in quod abstergerent manus coqui: 
quod et χειρόμακτρον diceretur. Quanquam postea 
affert et alteram expositionem,com superioribus con-
venientem. Plut. Lycurgo (12.) ΔοκιμάΖεσθαι δέ τόν 
βονλόμενον τον σνσσιτίον ματασχείν οντω φασί' λαβών 
των συσσίτων έκαστος άπομαγδαλίαν ε'ιε τήν χείρα, 
κ. τ. λ. Et paulo post ait, Vas in quod conjicerentur 
άπομαγδσλίαι, vocatuni fuisse κάδδον: vel, ut in vett. 
libris legitur, κάδδιχον. Ceterum άπομαγδαλία re-
perio scriptum cum accentu in penult, tam ap, 
J . Poll. quam Athen., Plut., Suid.: at vero άττομα-
γδαλία cum accentu in ult. est ap. Hes., item Eust. 
(1887·): sed tamen Μαγδαλ/α etiam ap. eum legi, 
docebo infra, ap. quem solum, ILLUD Άπομαγδαλιε 
inveni. [ " Ad Alciphr. 373. Kuster. Aristoph. 108. 
Brunck. 3, 19. ( Ί π π . 414.)" Schffif. Mss. Nicet. 
Annal. 4, 6.] Ε τ Μαγδαλιά, Aristoph. Ί π π . (414.) 
ή μάτην γ' άν Ά π ο μαγδαλιάε σιτούμενοε, τοσοντοε 
έκτραφείην. Sed in h. 1. άπομαγδαλιάε repono pro 
άπό μαγδαλιάε: ac esse ita leg., vel e partic. σιτού-
μενοε manifestum esse arbitror, cum id active accipi 
passim soleat : atque adeo ita accipiatur in illo ipso 
1., cum dicitur, πώί ovv Κυνόί βοράν σιτούμενοε μάχει 
σύ κννοκεψάλω; Si autem in illo versu reponatur 
άπομαγδαλιάε, reponendum fuerit et in isto qui eum 
excipit, Άπομαγδαλιάε, ώσπερ κύων, ώ παμπόνηρε; 
quibus adjunguntur verba ilia quae modo protuli, 
πώε ούν κ. τ. λ. Hunc autem errorem, sicut et alios 
ironnullos ap. eund. Poetam, ortum esse suspicor e 
verbis enarratoris Graeci, his sc. άπό εύτελοΰε τροφήε 
δρμώμενοε. Ceterum aperte cognoscimus ex eo I. 
άπομαγδαλιάν s. μαγδαλιάν, utrocunque modo scribi 
debeat, fuisse canum escam. Etiamsi autem ibi 
μαγδαλias non legatur, reperiri tamen cum ap. alios 
turn ap. Eust. non ignoro simplex Μαγδαλ/α, p. 462. 
ubi dicit fuisse ζνμωμά τι έν ψ άποματτόμενοι τά έκ 
των βρωμάτων λιπαρά ρύπη οΐ παλαιοί έρρίπτονν κυσίν: 
unde esse Proverbium, de catillonibus et parasitis, 
Κύων ζών άπό μαγδαλίαε. Aliud exemplum nominis 
μαγδαλιά habes in Κυνάί. [ " A d Diod.S. 1, 191." 
Schaef. Mss. Creuzer. ad Plot, de Pulcr. 260.] 

Άπύμαξιε, Abstersio. [ " Imitatio, Kiessl. ad 
Jambl. Protr. 309." Schaef. Mss. Barker, ad Etym. 
M. 1095.] Άπομάκτηε, ο, a sing, praef. pass, άπο-
μέμακται: ad verbum Abstersor. || Sed ap. J . Poll, 
inter μάντειε ponuntur καθάρται, τελέσται, άπομάκται, 
item FEM. genere Άπομάκτριαι: cui subdit et άπομά-
ξομεν. Hes. άπομάκτηε exp. * παρακαθαρτήε. [* " Άπο-
μακτήρ, Brunck. Soph. 3, 388, Άπομάκτρια, Ari-
stoph. Fr. 285." Schaef. Mss.] Άπομάκτρα, ή, vel 
Άπύμακτρον, TO, Lignum quoddam quo premimus et 
velut deradimus de eo quod alicui ad certain men-
suram damus, ne sc. ultra mensuram demus. Radius 
a Latinis vocatur, et Hostorium. J . Poll, μέτρα facit 
alia έπίχειλή, alia έπίμεστα : at vero έπί τών ξηρών 
μέτρων, τά ού κατεψημένα. Deinde subjungit, Τά δε 
άπό τών έργαλείων, άπομάκτρα, ή σκυτάλη, ή περι-
στροφίε. Hes. quoque habet άπομάκτραε, ξύλα, τάε 
σκντάλαε έν αίε άποφώσι τά μέτρα. At άπόφηστον 
Idem Cxp. τό άπύμακτρον τον μετρουμένου σίτον. Ubi 
manifestum est, άπόμακτρον genere neutro esse i. q. 
άπομάκτραν genere feminino. | |Eust . autem (1857, 
17·) άπόμακτρα, sicut et άπομάγματα, esse ait τά 
άποκαθάρματα. [Brunck". ad Aristoph. Ί π π . 414.] 

Έναπομάσσω, SEU Έναπομάττω, q. d. Intra (ali-
quid) impriino, vel In aliquo impriuio. Cujus signif. 
exemplum habebis in Έκμαγείον. Et pass, voce 
pro eod. ut έναπομάττεσθαι τήν αίσχννην Basil, ap. 
Bud. p. 655. [Pluf. 6, 10. 374. " Hoeschel. ad Phi-
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A Ion. Opusc. 235. Callim. 1, 489. Brunck. Aristoph. 
3, 95." Schaef. Mss. *Έναπομεμαγμένωε, Sext. Emp. 
723. * Έναπόμαγμα, Creuzer. ad Plot, de Pulcr. 
258.] 

" Διαμάσσω, s. Διαμάττω, Subigo, Pinso. Hes. 
" διαμάττειν exp. διαφνρη,ν τά άλφιτα πρόε τό ποιήσαι 
" μάζαε." [Aristoph. "Opv. 463.] " Διαμαψαμένη, 
" Hesychio διασμηξαμένη, διαψησαμένη :" [leg. δια-
μαξαμένη.] 

Είσμάσσω vel Εισμάττω S. Έσμάττω, Imprimo. 
Epigr. [ " Jacobs. Anth. 9, 16. Ruhnk. Ep. Cr. 149. 
Abresch. Lectt. Aristaen. 321." Schaef. Mss.] 

Έκμάσσω, SEU Έκμάττω, Abstergo : ex Aristot. 
de Anim. 9, (40.) de apibus flores legentibus, Έκ-
ματτονσι τούε έμπροσθίονε πύδαε είε τονε μέσονε. 
II 'Εκμάσσω, έκθλίβω, Exprimo. Gal. ab Hippocr. 
έκμάξαι poni scribit pro έκθλίψαι, loquente de spon-
gia et mercuriali et sambuci foliis. Ab Eod. poni 
tradit et pro άναπλάσαι, i. e. Formare, s. Fingere, 
item pro άλλοιώσαι. Έκμάσσω pro Exprimo, in altera 

Β Exprimendi signif., s. Imprimo: a cujus pass. Έκ-
•μάττομαι, affertur Έκμεμάχθαι εΙκόνα e Luciano, pro 
Expressam esse imaginem. Item έκμαγήναι hac in 
signif. Bud. e Plat. Esse autem crediderim illud 
ipsum έκμαγήναι quod Hes. exp. έκτυπωθήναι. In-
venitur vero haec vox pass, in act. signif. ut ap. Ni-
candr. 0.(740.) γενεήν έκμάσσεται Ίππον. ubi Schol. 
exp. έκτυποί, et έκψαίνει. Vide et Bud. 654. [ " T h o m . 
M. 649. Jacobs. Anth. 7, 101. 10, 300. Brunck. 
Aristoph. 3, 155. ad Andr. 405. ad El. 445. Dionys. 
H. 5, 189. Kiessl. ad Jambl. Pr. 309. Ammon. 112. 
Valck. Praef. p. xx. Ruhnk. Ep. Cr. 49. Mcer. 291. 
et n., Toup. Emendd. 1, 102. Wyttenb. Select. 324. 
Heyn. Hom. 7, 373. 8, 100. (H. in Merc. 508.) Ex-
primo, ad Apollod. 472. Έκμάσσομαι 'ίχνη, Expri-
mere, Referre, Insistere, Toup. Add. in Theocr. 
400. Alciphr. 434. (3, 64.)" Schaef. Mss. Philostr. 
783.] "Εκμαγμα, τό, Quod abstergitur, s. potius 
Quod post abstersionem remanet. A Gaza vertitur 
ficto nomine, Abstergmentum, Theophr. C. PI. 1. et 

c c. ult., in άπομάγματα τών δακτύλων: ubi tamen qui-
dam interpr. Strigmenta, et δακτυλίων Pastillorum : 
cum Gaza vertat Abstergmenta digitorum,· nimirum 
legens δακτύλων. Vide et paulo post. || Expcessum 
rei alicujus simulacrum : qua in signif. dicitur po-
tius έκμαγείυν, sed pro hoc έκμαγείον dixisse Ari-
stoph. έκμαγμα docet Eust., locum tamen non affe-
rens: at J . Poll. (9, 131.) hunc affert e 0 . ( 5 1 4 . ) 
et ipse tanquam pro έκμαγείον, ut opinor, λέουσι 
[λέων σοι] γέγονεν αΰτ' 'έκμαγμα σύν. "Εκμαγμα, se-
quendo primam verbi μάσαω s. μάττω signif., pro ro 
σννεστραμμένον φύραμα ap. Hippocr. inquit Gal. 
Ubi Gorr. interpr. Massa subacta. Addit vero Gal. 
significare et κροκόμαγμa. At vero in illo Theophr. 
I. paulo ante allato, έκμάγματα δακτυλίων quidam in-
terpr. Magmata et strigmenta pastillorum s. trochi-
scorum. [ " Jacobs. Anth. 6, 417· 7, 101. Abresch. 
Lectt. Aristaen. 119." S'chaef. Mss.] ""Εκμαξιε, Ex-
" tersio, Aristot. de Insomn." [* 'Εκμακτόε, Empe-
docles ap. Theophr. Fr. 1, 16. *"Εκμακτρον, τό, 

D i. q. έκμαγμα, Eur. El. 535.] Έκμαγείον, Id quo ab-
stergimus: unde exp. Mantile: ex J . Poll., scribente 
1. 6. τό δέ έκμαγείον, καί χειρόμακτρον. || Expressum 
rei alicujus simulacrum, aut iropressum, Effigies 
impressa. Philo de Mundo, Ά γάρ είσήγαγεν εκά-
στη τών αισθήσεων, ώσπερ δακτύλιος TIS ή σψραγίε, 
έναπεμάξατο τόν οίκείον χαρακτήρα, ή τό έκμαγείον φν-
λάττει παρ' εαυτή: quae Bud. ita vertit, Simul enim 
sensus adventitium quippiam sigillatim importarit, 
visum continuo annuli modo aut sigui, notam suam 
imprimit, impressamque effigiem asservat penes sese. 
Vide eund Bud. 654. qui alibi affert et έκμαγείον κή-
ptvov e Platone. In VV. LL. e Greg. Naz. Έκμ. τον 
άρχετύπον, de Christo. [ " Thom. M. 649. Jacobs. 
Anth. 7, 101. 9, 270. ad Timaei Lex. 25. Toiip. ad 
Longin. p. 342. (32, 5.) Opusc. 1, 226." Schaef. 
Mss. Barker, ad Etym. M. 1095-6. Creuzer. ad Plo-
tin. de Pulcr. 257-8. J· <]· χειρεκμαγείον, Apollon. 
Hist. c. 35. * Έκμάγιον, Barker. 1. c. * Ποδεκμα-
γείον, * Ποδεκμάγιον, Gl. Pedale, " Meurs. ad Pal-
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lad Η L 1 B o i s s . Mss. * Χεφεψαγΐΐον, Gl . Man- A 
tela, Mappa, Apollon. Dysc. Hist. Mir. c. 36. p . 81. 
Bast. Ep. Cr. 76.] HINC Έψαγβώω, q. d . Ethgio, 
ab Effigies : ut έκμαγεώω est ad έκμαγείον. Reddi-
tur alioqui Exprimo, sicut et έκμάττω. Item Effingo. 
Ab hujus pass, est partic. έκμαγειωθείς ap. Hes. ex-
positum έξομοιωθείε. [ " T o u p . ad Longin. 342." 
Schaef. Mss.] 

'Επιμάσσω, Abstergo. Et έπιμάσσεσθαι itidem 
active pro Abstergere, άποσπογγίζειν : ut exp. Eust . 
II. A. (190.) Έλκοί δ' Ιητήρ έπιμάσσεται ήδ' έπιθήσει 
Φάρμαχ. Addit tamen idem Eust. έπιμάσσεσθαι ali-
ter quoque accipi, pro διά επαφής θεραπεϋσαι: nam 
μάσσεσθαι significare άπτεσθαι, de quo μάσσεσθαι 
paulo post dicetur. Addit praeterea, έπιμάσσεσθαι 
non male accipi posse pro έκμυζήσει, sicut paulo post 
de eod. medico dicit, ΑΙμ έκμυζήσαε, έπ' ap ήπια 
φάρμακα είδώε ΤΙάσσε. Pro Tangere autem s. Attin-
gere et Contingere, ita ut persentiscas, accipitur in 
b. ejusd. Hom. L, qui a Nicandri Schol. citatur. 
(II. T. 425.) Έγγύί άνήρ os έμόν γε μάλιστ' έπεμάσ- β 
σα το θυμόν : i. e. inquit, καθήφατο τήε φυχήε, και οίον 
ένέβαλεν εις τήν αύτοϋ χείρα. Sic Od. Ν. (429·) Ώε 
άρα μιν φαμένη ράβδο) έπεμάσσατ Άθήνη, Virga con-
t igi t : Π . (172.) και χρυσείγ ράβδψ έπεμάσσατ 
Αθήνη. Pro Tango, h. e., Tactu exploro, Palpo, 
Tactu tento, et φηλαφώ, accipitur Od. T . (468.) Τήν 
γρηϋε χείρεσσι καταπρηνέσσι λαβοϋσα Τνω ρ' έπιμασ-
σαμένη. Od. Ι. (446.) de ariete villoso, Τον δ' έπι· 
μασσάρ,ενοε προσέφη κρατερός Πολύφημος, Κρϊε πέπον. 
II Prehendo : ut Τ . (480.) αύτάρ Όδυσσεύε Χειρ' έπι-
μασσάμενοε, φύρυγοε λάβε δεζιτερήφι, Τρ δ' έτέρτι εθεν 
άσσον έρύσσατο. Sic Ulysses Ι. (302.) voluit Cyclo-
pem evaginato ense Ούτάμεναι πρόε στήθος, όθι φρένεε 
ήπαρ έχουσι, Χεϊρ' έπιμασσάμενοε : ubi tamen Schol. 
exp. έφαφάμενοε. Eust. autem χειρί έπιμασσάμενοε 
esse dicit, αύτόχειρ άφάμενοε, ή έγκρατώε: quod ma-
gis probo : nam et ea signif. χερμάδιον dici scribit ο 
έστι χειρϊ μάσασθαι, quod preheudi et teneri manu 
potest, i. e. saxum manuale. || Hes. έπιμάσσεται 
exp. etiam έπαύζεται έπι τό πλέον, a μάσσον: vide et c 
plura quae ab Eod. afferuntur. [ " Jacobs. Anth. 8, 
14. Brunck. Apoll. Rb. 141. (3, 106.) Soph. 3, 511. 
Callim. 1, 489. Heyn. Hom. 4, 594. 7, 372. 373. 
665. 795. 8, 98. ad II. P . 564. Ruhuk. Ep. Cr. 149. 
Wakef. S. Cr. I , 11." Schaef. Mss. * " Προσεπιμάσ-
σω, ad Hesych. 1, 1367, 8." Dahler. Mss.] 

[* Καταμάσσω, Gl. Tergo, Abstergo, Palaeph. 52, 
2, " Καταμάττω, Lex. in meis ad Eunap. Notis p. 
157." Boiss. Mss. Hippocr. 537- ult. * Καταμάκτηε, 
Gl. Tersor. * Καταμακτόε, unde * 'Ακατάμακτοε, 
Schol. Aristoph. A . 658. * Καταμάγειον, Artemid. 
1, 64. Περικαταμάσσω, unde * " Περικατάμαγμα, 
Hes. v. Περίφημα." Routh. Mss.] 

Περιμάττω, Abstergo : vel Circumcirca abstergo. 
Ε Diosc. 5, 94· Περιμάξαί τήν άκαθαρσίαν pro Sordes 
abstergens. Item Expurgo. VV. LL. Aminonius 
περιμάζαι, ut έκμάζαι, esse dicit τό τούε οίομένουε πε-
φαρμάχθαι δι επωδών και καθαρμών προσποιε'ισθαι άπο-
λύειν, Siniulare se eos qui lethale pharraacum hau-
sisse se putant, incantationibus et lustrationibus D 
malo illo liberare. [ " Valck. Praef. ad Ammon. 
p. XX. Ammon. 112." Schaef. Mss. Plut. 6', 643. 
* Περίμάκτρια, Quae pistrino assidet, Venefica, Saea, 
633.] _ 

[* " Προμάττω, ad Hesych. 2, 1034, 27." Dahler. * 
Mss. " Valck. Adoniaz. p. 292." Schaif. Mss.] 

" Προσμάσσω, s. Προσμάττω, Apprimo : aliis Ag-
" glutino." [Nicander Θ. 922. Etym. M. 95. Insu-
per pinso, Aristoph. Ί π π . 815. " Wakef. Here. F. 
759. Jacobs. Anth. I I , 56. Kuster. Aristoph. 112. 
Heyn. ad Apollod. 838. Hom. 8, 99. ad Callim. 1, 
117." Schaif. Mss. Soph. Tr . 1054. Lycophr. 1029. 
Ποτιμάσσο^αι, Allidor, Theocr. 3, 29.] 

[* Ινμμάσσω, unde * " Σύμμαγμα, Hes. v. Εύθυν-
τηρία." Wakef. Mss. Phav. 326'.] 

[* Ύπομάσσω, Theocr. 2, 59· Suid. in Ύπομεμα-
γμένην.] 

H Μάσσω, SIVE Μάσσομαι accipitur etiam pro 
Tango : άπτομαι, ut Eust. exp., a quo derivat χερμά-
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διον, dicens esse λίθον ού χειρ άν μάσηται, Ι. e. έφά-
φηται, vel έπιμάσηται, e., Prehendat s. Cornpre-
hendat. Μάσσαι, Hesychio est φυράσαι, καθαρίσαι, 
item ζητήσαι. Et μάσσασθαι, Eid. έφάφασθαι, λαβέ-
σθαι, Tangere, s. Contingere, Prehendere : item 
μάχεσθαι, άναγκάζεσθαι. [ " Μάσσομαι, ad II. P. 
564. Heyn. Horn. 4, 594,. Agathias 9;" Schaef. Mss.] 
Apud eund. Hes. reperio ETIAM Μάίει , quod exp. 
καθαρίζει, addens, καί τά λοιπά, remittens nimirum 
ad μάσσαι et μάσσασθαι : ita ut dicatur et μάσσω et 
μάζω : sicut Eust . Tarentinos annotat pro φράζω di-
cere φράσσω : ac vicissim pro άνάσσω et πλάσσω di-
cere άνάζω et πλάζω. Quod ipsum sive μάζω sive 
μάσσω, idem Gramm. a μάω derivat alibi, quod inter 
alia significat ζητώ. " Μάσσαι, Hesychio ζητήσαι, 
" καθαρίσαι, φνράσαι : a tb. μάσσειν, quod itidem 
" exp. καθαρίζειν. Aor. ined. μάσσασθαι exp. λαβέ· 
" σθαι, έφάφασθαι, nepnon μάχεσθαι, άναγκάζεσθαι. 
" Meminit hujus v. Eust . quoque, μάσσεσθαι expo-
" nens άπτεσθαι, et μάσσασθαι itidem άφασθαι, έγκρα· 
" τώε έχεσθαι. Homerus composite dicit, έπί χερσι 
" μάσασθαι, Prehendere manibus, Capere : Od. A. 
" 590, de Tantalo : altero comp. έσεμάσσατο, utitur 
" Idem II. T . 425." " Άμάστοε, Suidae est άμάσψ 
" τοε, άγευστοε : quod άπαστοε etiam dici tradit, i.e. 
" Qui nihil gustavit s. commanducavit : forsan a 
" μάσσεσθαι significante άπτεσθαι, a quo et μασσά· 
" σθαι derivant." Είσμάσσω, SIVE Έσμάσσω, Intus 
tango, vel Intro tango. II. P . (564.) Τψ κεν έγωγ' 
έθέλοιμι παραστάμεναι καί άμύνειν Πατρόκλψ· μάλα 
γάρ με θανών έσεμάσσατο θυμόν, I. e., inquit Eust., 
ούχ άπλώε έπιπολήε έλύπησεν, άλλ' ένεμάξατό μοι τήν 
άλγηδόνα: dicens huic coutrarium esse άπομάσσεσθαι 
et έκμάσσεσθαι. Exp. etiam, λίαν μοι καθίκετο τήε 
φνχήε καί καθήφατο. " Έσμασάμενοε, Erot. ex Hip-
" pocr. affert pro έμβαλών." [* Είσματτεύομάι g. 
Είσματεύομαι, i . q . είσμάττομαι, Contrector, Hippocr, 
845. " Heringa Obss. 217. Abresch. Lectt. Ari-
staen. 321." Schaef. Mss.] " Έμμάσαι, Hesychio 
" ένερείσαι. Idem et 'Εμματείται affert pro ένερείδει, 
" ένλαμβάνεται : necnon Έμματέων pro φηλαφων, 
" φιλονεικών, ΰρμών : accipiens forsan pro Manus 
" contactu proritans. Quae expositio non male con-
" veniet huic I. Nicandri A . 137. τά δ', intellige 
" φάρμακα, άθρόα νειόθι βράσοοιε Έμματέων ετ άπε-
" πτα πύλη μεμιασμένα δόρπα. Schol, ea verba sic 
" exp. τά ίέ φάρμακα άθρόα κάτωθεν άναβάλλοιε, τούε 
" δακτύλους καθιείε διά τοϋ στόματοε είε τόν φάρυγγα, 
" έτι τοϋ ληφθέντος έν τή κοιλίρ παρακειμένου, καί μή-
" πω διά τήε πύληε ώρμηκότοε πρός άνάδοσιν. Addit-
" que έμμάττειν esse τό καθιέναι τούς δακτύλϋυε είε 
" κοίλον τόπον, Demittere digitos in locum cavum. 
" Ubi nota eum έμμάττειν dicere pro eo quod Ni· 
" eand, έμματέειν." [" Έμμάσσω, Crinagor. 16. Ja-
cobs. Anth. 9, 16. Brunck. Soph. 3, 433. ad Callim. 
1, 116. 149. 489. Heyn. Hom. 7, 373. 8, 98." 
Schaef. Mss. Opp. A . 2, 501. ένεμάξατο κήρα, i. q. 
ένέβαλε: Nicander Θ. 767. κέντρον ένεμάζατο αν-
χένι.] " Άντεμμάσασθαι, Hes. ex Eur. affert pro 
" άνταποδοϋναι et έπιπλήξαι." " Κατεμματέω, i. q. 
" έμματέω. Nicander Ά . (536.) τήν δέ βαρείαν Χείρα 
" κατεμματέων, Manum immittens, in guttur sc. ad 
" provocandum vomitum : ut Schol. quoque exp. 
" καθείε έπί τψ έμέσαι." [* Προσεμματεύω, Aristaeo. 
Ep. 2, 22· Τόν μοιχόν έτι προσεμματεύοντα : al. 

Πρ οσεμβατεύω, Abresch. * ΓΙροσομματεύω. * Κατα-
ματτεύομαι, S. —ματεύομαι, Immitto, sc. contrectan-
di causa, v. c. digitum in vulnus, pinnam in veDtri-
culum, Hippocr. 534, 45. 547- ult. * " Προματτείο* 
μαι, Valck. Phoen. p . 185." Schaif. Mss.] Προπ-
μάσσω, Attingo : pro προσμάσσω, poetice. ΆπροτΙ-
μαστοε, Qui attactus non est, Intactus : άφαυστοε, 
άθικτοε ·. s. άπρόσφαυστοε, ut Eust. exp. II. T . (263.) 
Ά λ λ ' έμεν άπροτίμαστοε ένί κλισίησιν έμήσιν, Mane-
bat intacta. de Briseide, de qua paulo ante, Mt) μέν 
έγώ κούρρ Βρισηίδι χείρ' έπενείκαι, Οϋτ' ευνήε πρόφααιν 
κεχρημένοε, ούτε τεν άλλου. At Euphorion ap. Eust. 
Μοΰσαι ποιήσάντο καί άπροτίμαστοε "Ομηρος, pro ον 
δυσχερές έφάφασθαι τής δυνάμεως, ut idem Eust. exp. 
" Άπρόσμαστος, meminit Hes., a quo exp. * άπρόσθι· 
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" κτος, άφαυστος: derivante ipsum a μάσασθαι signifi-
" cante άφασθαι." 

Μ Α Ί Τ Τ Α , ή, Lautitiae. Athen. 14. ματτνην dici 
scribit παν ro πολυτελή εδεσμα, Pisces opipare para-
tos, aut Aves, aut Olera, aut Ea quae minutatim con-
cisa aromatis condiuntur, et Ea quae λιχνεύματα 
appellantur. || Marrutj dicebatur etiam de Delica-
tioribus cibis qui post alios apponebantur: ut avi-
culis tostis, placentis et pomis, amygdalis, ac hujus-
modi aliis. Molpis ap. Athen. (141.) ματτνην vocari 
SCribit τά έπάίκλα, i. e. τα μετά τι) δείπνον παρατιθέ-
μενα. Ibid, dicit, "Εστι δε ματτνα, <ράτται, χήνες, 
τρυγόνες, κίχλαι, κύσσυψοι, λαγώ, άρνες, έριφοι. Athen. 
(664.) Μολπίϊ δ' ό Αάκων τα παρα τοίς Σπαρτιάταις 
έπαίκλεια, ό σημαίνει τάς έπιδειπνίδας, ματτύας φησι 
λέγεαθαι παρά τοίς άλλοις: quas ibid, appellari dicit 
ίπαικλα, επίδειπνα, έπιδορπίσματα. Aristoph. ήδιον 
ούδέν έστί μοι τής ματτνης. Menippus ibid., Πότος ήν 
έπικωμασάντων τινών' κ at ματτνην έκέλενσεν είσφέρε-
σθαι Λάκαινα TIS' και ευθέως περιεφέρετο περδίκια ολί-
γα, καί χηνία όπτά, καί τρύφη πλακούντων. " Hesychio 
" ματτύαι sunt γνάθοι, Maxillae, quae et μάθνιάι." 
[ " Heyn. ad Apollod. 1145. Koen. ad Greg. Cor. 
159- Bentl. ad Aristoph. 322. Brunck. 2, S6."Schaef. 
Mss. Latine Maltya et Maltea, Martial. 10, 59. 13, 
92. Sueton. Calig, 38. * Ματτύης, Photio σκενασία 
τις περιφορημάτων, χρήσιμος ets ποτόν, καί κώμον 
πλείω' Φιλήμων : Hesychio ή μέν φωνή Μακεδόνικη, 
όρνις καί τά έκ τον Βωμού αύτοϋ λάγανα (al. λάχ.) πε-
ριφερόμενα. Artemidorus ap. Athen. 1, c. Ούτος ματ-
τύης έν TO'IS ήδίστοις. Cf. Apicius 5, 3, 1. * " Ματ-
τυοκόπος, Wessel. Obss. 46. * Ματτνολοιχός, (Mattya-
rum linctor,) ad Timaei Lex. 252. BeniJ. Aristoph. 
322·". Schaef. Mss. Cf. Μαπολοιχός.] Ματτυάέω, Paro 
ματτύας, h. e. Lautas epulas, παρασκευάζω ματτύας, 
είτε ιχθύς είη, είτε 'όρνις, είτε λάχανον, είτε ίερείον, 
είτε πεμμάτιον : ut Athen. (663.) tradit utrumque a 
μάττω derivans, et ματτύη et ματτνάζω, una cum μά-
ζα. Alexis ap. Eund. Τούψον λαβοϋσαι τοϋτο τάπε-
σταλμένον Σκευάζετ', ενωχείσθε, προπόσεις πίνετε, Αέ-
πεσθε, ματτνάζετε. ι 

ΜΑΖΑ, ή, Maza. Athen. 14. (p. 663.) scribit ini-
tio μάζαν vocatam fuisse δημοτικήν τινα καί κοινήν 
τροφήν έκ τών άλφίτων: cum vero postea delicatius 
et majori cum luxu pararetur, ματτνην appellatam 
fuisse. Hes. vero μάζαν exp. άλφιτα πεφνρμένα νδατι 
καί έλαίιρ, Erotian., Φύραμα έξ άλφίτων γινόμενον, 
ποτέ μέν μετ' όξν μέλιτος, ποτέδέ μετ' όξνκράτον ή νδρο-
μέλιτος, ή μεθ' ύδατος. Aristoph. vero Schol. et Suid., 
proprie signif. scribunt τήν τροφήν τήν άπό γάλακτος 
καί σίτου. Plut. Έκτων κριθών τούτων μάζαν φαγόντες 
ή άρτον, Qui mazam aut panem ex eo hordeo come-
derint, Xen. Κ. Π . 1, (2, 11.) 'Ηδύ μάζα και άρτος 
πεινώντι φαγείν : 6, (2, 7·) "Οστις άλφιτοσιτεί, νδατι 
μεμιγμένην άει τήν μάζαν έσθίει. Apud Allien. 3. 
Γλιχόμεθα τήν μάζαν, ίνα λενκή παρή. Apud Eund. 
4. μάζης χιονόχροος. Constat autem viliorem fuisse 
μάζαν quam άρτον, et hanc ex hordeo plerumque, il-
ium etritico confici solitum: unde ap. Eund. (p. 137.) 
Solon τοίς ev πρντανείω σιτουμένοις μάζαν παρέχειν 
κελεύει, άρτον δέ ταίς έορταίς προσπαρατιθέναι. Hinc ι 
et Prov. ap. Zenodotum, 'Αγαθή καί μάζα μετ άρτον. 
Antiphanes ap. Athen. 2. (p. 60.) To δείπνον ΐστι 
μάζα κεχαρακωμένη Άχυροις, πρός εϋτέλειαν έξωπλι-
σμένη. Ibid. Poliochus, μεμαγμένην Μίκράν μελαγ-
χρή μάζαν ήχνρωμένην Έκάτερος ήμών εΐχε δις τής 
ήμέρας. Idem vero Athen. 3. (p. 115.) ab Hesiodo 
μάζαν άμολγαίην vocari scribit τήν ποιμενικήν καί 
ακμαία ν, cum ait, Μά£ά τ' άμολγαίη, γάλα τ' αιγών 
σβεννυμενάων. Ibid, τήν έν τα'ις θνσίαις διδομένην 
μάζαν annotat vocari ύγείαν. Aristoph. autem μάζαν 
perjocum vocat τήν μεμαγμένην κόπρον, Είρ. init. 
Alp', άιρε μάζαν ώς τάχιστα κανθάρψ. Et mox, Acs 
μάζαν ετέραν εί, όνίδων πεπλασμένην. Sicut Idem 
μεμαγμένον σκώρ dicit. Quod autein ad etymum 
hujus vocabuli attinet, Apollodorus ap. Athen. 14. 
(p. 663.) a μασάσθαι derivari scribit: ipse vero Athen. 
a μάττω derivat, quem et Eust. sequitur. Non au-
tem pbique eod. modo scriptum reperitur. Suid. 
enim circnmflectit, cum frequenter παροξντόνως scrj-
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batur, sicut et in Lex. meo vet., licet alioqui breve 
sit a . [«« Zeun. Ind. ad Xen. Κ. Π. Moer. 384. Toup. 
Opusc. 2, 106. ad Lucian. 1, 340. 439. Τ . H. ad 
Dial. p. 114. Graev. ad Hesiod. 578. Bast Lettre 60. 
De accentu, Moer. 258. et n." Schaef. Mss. Aristoph. 
'ίππ. 55. Μάζαν μεμαχώς.] "Μάδδα, Dorice pro 

μάζα dicitur, άπό τοϋ μάττειν, inquit Etym. Suidas 
Megarenses scribit τήν μάζαν, s. τροφήν, vocare 

" μάδδα ν, per duplex δ." Μαέαγόας, Qui ob ma-
zam flet S. lamentatur, ό έπι μάζγ μεμψίμοιρος, Hes. 
Μαζονόμον ΕΤ Μαζονόμιον, Discus quo distribue-
bantur mazae, J . Poll. 6, (26.) c. 12. Μαζονόμια δέ, 
κοίλοι μεγάλοι πίνακες εφ' ων αί μάζαι διενέμοντο' 
ξύλινοι δέ ήσαν, Athen. (202.)"Αλείπτρα μεγάλα δέκα, 
νδρίαι δώδεκα, μαζονόμια πεντήκοντα. Hes. μαζονόμιον 
esse dicit κύκλον vel ξύλινον πίνακα, Orbem vel Lan-
cem ligneam : Acron, lancem grandiorem, ap. Horat. 
Serm. 2. Sat. ult., Mazononio pueri magno discerpta 
ferentes Membra gruis. Utitur eo vocab. et Varro 
de Re Rust. c. 4. Ut in eod. tecto ornithonis inclu-

( sum triclinium haberet, ubi delicate ccenitaret, et 
alios videret in mazonomo positos coctos, alios voli-
tare circa fenestras captos. [* Μαζονόμος, Gl. Lanx. 
* "Μαζονομείον, Aristoph. Fr. 260." Schaef. Mss. 
Etym. M. 573, 32.] Μα«?οπέπτ>;ς, Qui mazas coquit, 
άρτο κόπος, Hes. [* Μαζοποιός, Gl. Offarius. * " Μα-
ζοποιέω, Schol. Od. S. 429." Wakef. Mss. * Maio-
φάγος, Hippocr. 478, 11. * Μαζοφαγέω, 389, 35.] 
Μαζοφορίς, Cistella ferendis mazis, ομοιον κανψ, Hes. 
Μαζαγρέτης, i. q. άκολος, Eust. [ " Ad Timaei Lex. 
171. Toup. Opusc. 2, 51." Schaef. Mss. Aristeas 
Athenaei 686. Cf. Ίππαγρέτας, Κωλαγρέτας.] 

Μά5ινοί, Ε maza fac tus : μ. βοϋς, δ έξ άλφίτων, 
Hes. [» Μαζηρός, J . Poll. 10, 84. πίναξ.] 

Μάζιον ΕΤ Μαζίσκη, Parva maza, Phrynich. ap. 
Atben. (59·) *Ή μαζίον τι μικρόν ή κολοκνντίον, Ari-
stoph. Ίππ . (1166.) 'Ιδού φέρω σοι τήνδε μαζίσκην 
έγώ, Έκ τών όλών τών εκ Πύλου μεμαγμένην, Schol. 
άρτον πεφνραμένον. [ " Μά£<ον, ad Diod. S. 1, 157· 
Μα<?<ον, Heyn. Hom. 5, 7." Schaef. Mss.] 

Μα5άω, Mazas pinso, coquo, Mazas subigo et 
conformo : μαζώντα, τόν μάττοντα τάς μάζας, Hes. 
[J. Poll. 6, 37· μάζαν μαζάσθαι.] Ύπερμαζάω, Su-
pramodum luxurior in mazis parandis. Athen.(663.) 
υπερμαζ^,ν esse dicit τό καθ' νπερβολήν τρνφ^ν, 
i . Poll, autem νπερεμπεπλήσθαι καί ύπερκεκορέσθαι, a 
veteribus dictum scribit το νπερμαζψν, a μάζα for-
mato verbo: pro quo arecentioribus usurpariκριθι^ν, 
sumta metaph. ab jumentis, ut ^Esch. dicit κριθιώντα 
πώλον, Est igitur νπερμαζ$ν, Lascivire prae nimia 
saturilate et luxu, Petulantem esse e nimio mazarum 
delicatarum esu. Sed generalius capitur. Quidam 
ap. Alciphr. Ύπερμαζφς ή μέμτ/νας' άκούω γάρ σε λοι-
δύρον γνναικός έρ^,ν. Et ap. Theophyl. Ep. 77· Ό -
σος έγγονος νπερμαζψ, Μνρωνίδη' ερυθροί ράκει τά 
βονκόλια διετάραξε : sub fin. Epistolse dicit, Οί γάρ 
νέοι καί σφριγώντες άκόλαστοι, καί τρνφώντες είσίν άκρα-
τέστερρι. [| Ύπερμαζφν est etiam Turgidiores habere 
mammas, Nimis mammosam esse, Synes. Ep. 4. Αύ-· 
ται γάρ νπερμαζώαι καί * άσνμμέτρως έχονσι τών στέρ-
νων, Grandiores habent mammas; sed hoc est a 
Μαζός. [ " Bergler. ad Alciphr. 66.442. Grasv. Lectt. 
Hes. 578. Thom. M. 869." Schaef. Mss.] 

ΜΑΓΕΙΡΟΣ, ό, Coquus, Soph. ap. Athen. (68.) 
έγώ μάγειρος άρτύσω σοφώς, Aristoph. Β, (517·) δ μά-
γειρος ήδη τά τεμάχη "Ημελλ* άφαιρείν, χ ή τράπεζ' 
εισήρετο, Plut. Symp. 7· "Οψα μέν γάρ οί μάγειροι 
σκευάζονσιν έκ χνμών διαφόρων, α'νστηρά καί λιπαρά, 
καί γλυκέα καί δριμέα σνγκεραννύντεε. Viliores autem 
erant όφοπριοί quam μάγειροι: ut eoquus quidam ap. 
Athen. (405.) indicat, sic inter μάγεφον et όψοποων 
distinguens, ut inter ηγεμόνα et στρατηγόν, et sub 
finem addens, σκευάσαι μέν ή τεμεϊν Ήδύσμαθ', έφή-
σαί τε καί φνσφν τό πΰρ. Ό τυχών δνναιτ' άν όφυ-
ποιός ούν μόνον Εστίν δ τοιούτος, δ δέ μάγειρος άλ-
λο τι' Σννιδείν τύπον, ώραν, τόν καλούντα, τόν πά-
λιν Αειπνονντα, πότε δει καί τίν ίχθϋν άγοράσαι. 
Phylarch. ap. Eund. (521.) E't TIS τών όφοποιών ή 
μαγείρων ίδιον εύροι βρώμα καί περιττύν. Eod. infe-
rior est ό τραπεζοποιός, S. τραπεζοκόμου, i. e. ό τών 
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τραπεζών έπιμελητής, Athen. (170.) ubi hunc τραπε-
ζοκόμον Structorem a Latinis vocari scribit, qui et 
διάκονος: unde itidem coquus quidam dicit^(291.) 

όσον διαφέρει διακόνου Μάγειρος, ουκ οίσθ'. ̂  E t , 
Το γάρ παραλαβόντ' οψον ήγορασμένον, Πότερου 
άποδοϋναι σκενάσαντα μουσικώϊ, Διακόνου 'στϊ τοϋ τυ-
χόντος; Ήράκλεΐί, Ό μάγειρος εσ& ο τέλειος ετέρα 
διάθεσις: et dicit oportere eum multas callere artes, 
ζωγραφίαν, άστρολογικήν, Ιατρικήν, γεωμετρικών. Quod 
vero ad etymon attinet, Eust. μάγειρον dictum scribit 
παρά τό τάς μαγίδας α'ίρειν, s. είσφέρειν : Etym. autem 
et Suid. άπό τοϋ Tas μάζας μερίζειν. [ " Phryn. Eel. 
120. Thom. Μ. 591. Bast Lettre 159- Plato Phaedro 
312. Heind. 79. Bekk., iEsop. l62 . Fur. Lips., De-
mosth. 784, 11. Davis, ad Max. Tyr . 98. Ed. 1. 
Porph. V. P. p . 9. Kust. (male vertitur.)" Schaef. 
Mss.] Άρχιμάγειρος, Praefectus s. Magister coquo-
rum. ["Daniel , vers. Septuag. 2, 14. Ed. Segaar." 
Boiss. Mss. Schleusn. Lex. V. T . ] 

Μαγειρικός, Ad coquum pertinens, Coquinarius, 
Culirtarius: σκεύη, Athen. (169.) Coquinaria vasa 
Plinio. Et μαγειρική κοπίδι πληγείς, Plut. Lycurgo (2.) 
Et μ. τέχνη, vel absolute μαγειρική, Ars coquinaria, 
culinaria, ή τοίς οψοις άποδιδοϋσα τά ήδύσματα, Plato 
de Rep. 1. Et μ. διδασκαλία, ap. Athen. (308.) Disci-
plina coquinaria : de qua scripsit Parmeno Rhodius. 
At μαγειρική χρήσις e Gazae interpr. redditur Usus 
cibarius. [ " Ή μαγειρική, Phryn. Eel. 121. Conf. c. 
Μεγαρικός, Kuster. Bibl. Chois. 63. * Μαγειρικώς, 
Toup. Opusc. 1 , 3 1 . " Schaef. Mss. Aristopb. Ίππ. 
374. 'A. 1014. Είρ. 1017. * Μαγειρώδης, Eunap. V. 
Maximi p. 89. 106. Jambl. de Myst. 8, 3.] 

Μαγειρεύω, Coquinariam factito, Coquus sum, 
Coquum ago, Plut . Quaest. Rom. Έ ν ταίς άλλαις 
όμολογίαις, sc. Sabinorum et Romanorum, και τοϋτο 
έγράφη, Μήτε άλεΤν άνδρϊ 'Ρωμαίοι γυναίκα μήτε μα-
γείρευαν : paulo ante quaerebat, διά τί τάς γυναίκας 
ούτε άλείν εΐων ούτε όψοποιείν τό παλαιόν : accipiens 
synonymies όψοποιείν et μαγειρεύειν. In VV. LL. 
μαγεψεύειν exp. non solum δαιτρεύειν, Carnes di vi-
dere et distribuere ; sed etiam Mactare, quod coqui 
occidant mactandas pecudes. [ " P h r y n . Eel. 121. 
Thom. M. 593. Wakef. Ale. 505. Schol. Aristoph. 
Πλ. p. 479. Τ . H." Schaef. Mss. Athen. 173. * " Ma-
γείρευμα,Ηββ. V. Καρυκκείαις." Boiss. Mss. Eust. Od. 
A . p. 35, 19·] 

Μαγειρεϊον, Locus in quo coquinaria factitatur, 
i . e., Coquina, Culina. Phrynich. annolat Atticos 
non dicere μαγειρείου, sed όπτανέίον. Metaphorice 
autem quidam ap. Longin. (32, 5.), τόν σπλήνα vocat 
τών εντός μαγειρεϊον. [Cf. 43 ,3 . et omnino v. Barker, 
ad Etym. M. 1126. Lobeck. Phryn. 276. Sturz. de 
Dial. Macedon. p. 178. " T h o m . M. 591. * Μαγεί-
ρων, Phryn. Eel. 121." Schaef. Mss.] 

[* " Μαγειρεία, ή, Herodian. Epimer. Mss. δαιτρειά, 
ή μ." Bast, in Ind. Seap. Oxon.] 

Μαγειρίσκος, dimin. a μάγειρος, q. d. Coquulus : 
per contemtum et risum ap. Athen. (292.) Καί παρ 
Άρχεδίκψ δέ εν θη σαυρφ άλλος σοφιστής μαγειρίσκος 
τάδε λέγει. 

[* Μαγείραινα, Coqua, Athen. 612. * " Μαγείρισ-
σα, Phryn. Eel. 121. Thom. Μ. Add. ad p. 144." 
Schaef. Mss. LXX. l Sam. 8, 13.] 

ΜΑΣΤΙΞ, ιγ0ς, ή, Flagrum, Flagellum, Scutica, 
II. E. (748.) "Hp?) δέ μάστιγι θοώς έπεμαίετ άρ ίππους, 
Od. Ζ . (316.) "Ως άρα φωνή σας ίμασεν μάστιγι φαεινή 
Ήμιόνονς. Utitur et aliis plerisque II. Xen. Ίππ. 
(8, 4.) *Hv δε μή έθέλτ), 'έχων τις μάστιγα ή ράβδον, 
έμβαλέτω ώς Ισχυρότατα. Et in plur. ap. Plut. Apo-
phth. Μάστιξι φαινόμενοι. Idem in 1. qui περι Ευθυ-
μίας inscribitur, Καί τούς υπό μάστιξι διορύττοντας τόν 
"Αθω. f) Metaph. Poena quam sustinemus ab iralo 
nobis Deo immissaro, Ultio divina, aut simpiicius 
θεομηνία : quo sensu dixit Hom. μάστιγα Διός. Sed 
et veri Dei μάστιξ ac μάστιγες in Ν. T . : ac peculi-
ariter etiam pro Morbo: ut Marc. 5, (34.) "Ισθι 
ύγιής άπό τής μάστιγος σου, dicitur mulier sanguinis 
profluvium patienti, sic in vernaculo sermone fre-
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A quens est, Le fleau de Dieu, quod Sonat ad ver-
bum, Flagellum Dei, itidemque Les verges de Dieu. 
II Masc. gen. ap. Gal., ubi Zoilum appellat rov 'Ομή-
ρου μάστιγα, qui alioqui potius voce COMP. Όμηρο-
μάστιξ appellari solitus est, Therap . 1. Ούδέ ζήλοι 
νουν 'έχων άνήρ ουδείς ούτε τόν 'Ομήρου μάστιγα Ζω<-
λον, ούτε τόν παραπλήγα Ίαλμωνέα. Sic autem di-
ctus fuit ille Zoilus, quod Homeri carmina repre· 
liendo ejus famam laederet, atque adeo nomen ejus 
velut vellicaret ac laceraret. De etymo vide in Μα-
στίζω. [ " V a l c k . Phoen. p . 58. T o u p . Opusc. 1, 
442. ad Charit. 2 9 5 = 6 3 7 · Bergler. Alciphr. 369. 
Jacobs. Anth. 6, 67· H , 143. Wakef. Ale. 127. 
Trach . 831- Heyn. Horn. 6, 281. 513. 7, 7·" Schaf. 
Mss. Pind. Π . 4, 390. πειθούς μ., ^ s c h . Pr. 687. 
θείφ μ.] Μάστις poetice pro μάστιξ, et dat. μάστι 
pro μάστϊί, Eust. quem vide : " vel per apocopenpro 
" μάστιγι." [ " Toup . Opusc . 1, 291. Jacobs. 
Anth. 9, 353. Lobeck. Aj . p . 233. Heyn. Hom. 8, 
43. 458." Schaif. Mss.] Μαστιγονόμος, vide Μασπγο. 

Β φόρος. [Plut. 8, 187. * " Μαστιγόπληκτος, Jo. Ma-
lal. 1, 156." Elberling. Mss.] Μαστιγοφόρος, Fla-
gellifer, Lictor, Thuc. 4, (47.) p. 137· Μαστιγοφόροι 
τε παριόντες έπετάχυνον τής όδοϋ τους σχολαίτερον προ-
σιόντας. || Μαστιγοφόροι, Flagelliferi, Lictores, qui 
agonothetas in sacris certaminibus comitabanhir, 
acl summovendam turbam et cohibendas sedi-
tiones, Bud. in Annot. prior, et post, in Pand. Tra-
dit Idem ex J . Poll. (3 ,145. 153.)et Suida gymnicis 
certaminibus praefuisse μαστιγονόμους, Designatores 
pictos ab Ulpiano. Greece autem βραβευτάς etiam 
et ραβδούχους appellatos. || Μαστιγοφόρος A'iat in-
scripta est una e Sophoclis Tragoediis ob buDc pra· 
cipue versum, qui in ea legitur p. 7· meae Ed., Μά-
στιγι πρώτον νώτα φοινιχθείς θάντ], ubi vide Schol. 
Aut μαστιγοφόρος, respiciendo ad μάστιγα Διός, θείαν, 
i. e. θεομηνίαν. Vide Eust. [ " Brunck. ad Eur. 
Hipp. p. 348. ad Herod. 644. Heyn. Hom. 6, 28). 
Lobeck. Aj. p. 256'." Schaef. Mss. * Όμομάστιξ, 
Schol. Aristoph. Πλ. 631.] 

c Μασπγεύς, έως, ό, Flagellator, Bud. ex Herod. 
[ " 7, 35. μαστιγέας olim edebatur, ubi rectius <m-
γέας dedere libri Mss." Schw. Mss.] Μασπγέων, 
pro Flagellans, ex Eod. [ " 1, 114. sc. a v. M a w 
γέω, i. q. μαστιγόω, quo et ipso utitur Idem 3, 154. 
ubi quidem ad μαστιγώσας e superioribns assumen-
dum pronomen έαντόν." Schw. Mss.] 

Μασπγίας, ου, ό, Mastigia, Flagrio, Verbero, Qui 
verberibus s. vibicibus inscripta terga habet, νωτο-
πλήξ, Bud. ex Athen. Apud quem dicit quidam 5. 
*H φυγάδυς, ή πεινώντος, ή μαστιγίου. Plut. in 1. de 
Νοη Fcener. Μαστίγιων τούτων και βαρβάρων. [Lu-
cian. 2, 696. " Toup. Opusc. 1, 263. 2, 252. Valck. 
Anim. ad Amuion. 43. Brunck. Aristoph. 1, 27. 
Soph. 3, 420." Schaef. Mss.] Όμομαστιγίας, q. d. 
Converbero, i. e. Socius verberum, Aristoph. B. 
(756.) os ήμίν έστιν όμομαστιγίας, pro όμόδουλοί, 
Conservus. Μασπγάω, Verberibus indigeo: μαστι-
γών, τόδείσθαι μαστιγών, J . Poll.ex Eupolide, [3,79·] 

[* Μαστιγία, Gl. Flagrum, Verberalis. * Μαστί-
D γιον, Steph. Β. v. Δωδώνη.] 

ΜΛστιγόω, Flagello, Flagris czedo s. Verberibus, 
Hesiod. ('A. 431.) πλευράς τε καϊ ώμους Ούρτ) μαστι-
γόων [—ιόων,] Lucian. in Dem. Τόν αύτοϋ ο'ικ'έτην μα-
στιγουντα, Et pass! Μαστιγοϋμαι, Flagellor, Vapulo. 
Unde fut . μαστιγώσομαι, Plato de Rep. 2. Μαστιγώ" 
σεται, στρεβλώσεται, δεδήσεται. Sic autem et Deui. 
μαστιγούμενοι cum στρεβλούμενοι junxit Philipp. 3. 
E t cum accus. πληγάε, Plato de LL. 8. Μαστιγούσθω 
•Λληγάς 'ισαρίθμους. Ib id . Μαστιγωθείς όπόσας άν δόξρ 
τοις δικασταίς. [ " Ad Herod. 644. ad Charit. 637-
ad Moer. 367. Aristoph. Fr. 282. ad Diod. S. 2, 564. 
Heyn. Hom. 8, 43." Schaef. Mss.] " Μαστιγωτέος, 
Flagellandus, Aristoph." [B. 646.] Μαστίγωση 
Flagellatio, [Athen. 350.] Μαστιγώσι/Ζος, q. d. Fla-
gellabilis, Verberabilis: cujus superl. extat ap. 
Plautuin, Verberabilissimus, Lucian. (1, 838.) Τάχ' 
αν ου πάνν μαστιγώσιμος ύμίν δόξαιμι, i. e., μαστιγών 
άξιος, Verberib us dignus. Άμαστίγωτος, q. d. Infla-
gellatus. [ " Synes. 225." Wakef. Mss. * " Μαση-
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γωτιάω, ad Hesych. 2, 1243, 4." Dahler. [Mss. A 
Άπομαστιγόω, pro Flagello, Vehementer flagello. 
[Herod. 3, 29· 8, 109.] Διαμαστιγόω, i. q. άπομασπ-
-γόω. [Plato Gorgia 524.] Διαμαστίγωσιε, Plut. (6, 
890.) de flagellatione Spartanorum puerorum ad 
nram Dianae. [Thuc. 2, 39- * Έκμασπγόω, Hesych. 
"*Προσμασπγόω,Basil.Horn. Mor. 295." Boiss. Mss. 
* Σνμμαστιγόω, Lucian. 868.] 

Μαστίω, ET Μαστίζω, i. q. μαστιγόω, Flagello, 
II. P . (622.) Μάστιε νΰν, ε'ίωε κε θοάε επί νήαε 
ίκηαι : (Τ. 171.) Oiprj δέ πλενράε re καί ισχία άμψο-
τέρωθεν Μαστιεται, qua in re, usus est Hesiod. verbo 
μαστιγοϋν, ut vides paulo ante. Frequens est autem 
ap. eund. Poetam, μάστιζεν h' ίππονε, et Μάσηξεν h' 
έλάαν. Sedposterius boc μαστίζω in prosa quoque est 
usitatum, Lucian. (1,136.) Καί εί παριών άλλοε μαστί-
ζειέτιε, ορθιον έφιστάε τό ονε. Plut. Alex. (42.) Καί TOVS 

ίππονε έμάστιζον. HLNC Μάστιγμα, q. d. Flagella-
mentum, Plut. (7, 802.) Ceterum non ignoro quos-
dam voluisse haec verba priora esse quam μάστιζ: et 
a μαστίζω quidem μάστιξ, at vero a μαστίω fieri μά- Β 
oris, et fieri μαστίζειν a στίζειν : sed ego contra 
μάσηξ prius esse puto, utpote instrumentum τον μα-
στίζειν: a μάστιξ autem primum μαστιγόω, deinde 
μαστίω et μαστίζω facta fuisse. Qua in r e e t a b Eust. 
dissentio. [ " Μαστίέω, Valck. Phcen. p . 58. Toup. 
ad Longin. 314. Mitsch. H. in Cer. 126. Jacobs . 
Anth. 6, 67. Heyn. Hom. 6, 210. λόγου, Bolt. Sylva 
Cr. p. 72. Μαστίω, Heyn. Horn. 8, 43. 458." Schaef. 
Mss. * Μαστικτήρ, Orac. Sibyll. 2. p. 2 1 2 = 2 9 4 . 
* Μαστίκτωρ, ./Esch. Eum. 159· * 'Αμάστικτοε, Schol. 
Pind. Ό . 1, 32. * " Μαστιστήε, Flagellis caedens, 4 
Macc. 9, 11. Sed ibi pro μαστισταϊ, quanquam ad 
h. 1. minime alieno, probabilins legitur νπασπισταί. 
De voce ipsa vide Valck. ad Herod. 7, 35." Schleus-
ner. Lex. V. Τ . * Δια μαστίζω, Gl. Transverbero, 
Diverbero. * Έπιμαστίω, Nonn. D. 1, 80. * Kara-
μαστίζω, Gl. Reyerbero, Philostorg. Η. E. 10, 6.] 

" ΜΑΣΤΙΧΗ, Mastiche, [Gl. Mastix,] Lentiscina 
" resina. Ita enim Diosc. 1, 91· Γεννάται δέ καϊ ρη- c 
" τίνη έξ αντήε, σχινίνη καλονμένη, νπ' ένίων δέ μα-
" στίχη. Sic Plin. 14, 20. de resinis, In oriente 
" optimam tenuissimamque terebinthi fundunt : 
" deinde lentisci, quam et Mastichen vocant. Idem 
" Plin. 12, 17. tradit et alia mastiches genera, de 
" quibus eum consule." [ " Heyn. ad Apollod. 1146. 
Τ . H. ad Plutum p. 245." Schaef. Mss. " Clem. 
Alex. 295." Wakef. Mss.] " I N D E Μασπ'χινον 
" έΧαιον, Oleum mastichinum, Oleum e mastiche : 
" ap. Diosc. 1, 52." [* Μασηχέλαιον, 51. * Μα-
στιχά τον, Alex. Trail. 9. p. 1 5 6 = 1 0 . p. 566. Τών 
δέ προπομάτων, άριστόν έστι τό * κονδίτον, καϊ * άπι-
άτον, ή μ. Cf. Ίάτον.] 

α ΜΑΣΤΡΩΠΟΣ, ό, ή, Leno, Lena : qui et προα-
" γωγενε, προαγωγός, πορνοβοσκόε. Reperitur et per 
" Ζ μέγα et per ό μικρόν scriptum: illo modo, ap. 
" Suid.: hoc, ap. Hes. et Athen. cum alibi, turn 1. 
" 10. (p. 443.) Tas μαστροπονε Tas είθισμέναε προα-
" γωγενειν ras έλενθέραε γνναίκαε, [e Theopompo.] ι 
" Et 1. 7. (p. 292.) e Diphilo Comico, Άφροδίσι' νπό 
" κόλλοψι μαστροποίs ποιών." [" Pierson. Veris. 101. 
Abresch. Lectt. Aristaen. 304. Toup. Opusc. 1,126. 
Jacobs. Anth. 7, 368. Philostr. 152. Boiss." Schaef. 
Mss. Manetho 4, 306. μαστροπά έργα τελονντεε, i. q. 
μαστροποί. * Μαστρωπαί, Gl. Lenae : * Μαστρώπιον 
Lenulus. * " Μαστροπίί, (ή,) Liban. 4,599· cf. Wolf. 
Anal. 2, 41." Boiss. Mss. * Μαστροπικό*, Schol. 
Soph. Aj. 522. " Porson. Hec. 822. 824. * Μαστρο-
π ώ ν , Fahse ad Eurip. p. 276. Schol. Eurip. p. 
188. Matth." Schaef. Mss.] " Μαστ-ρωπεύω, s ivE 
" Μαστροπεύω, Perdnco s. Produco, Prostituo. Apud 
" Suid. Μαστρωπενοντεε οί βασίΧικοϊ τψ Ζήνωνοε νίψ 
" TOVS ένήβovs, πρόε TOVS τών άβρένων έρωταε Χνσσ^,ν 
" έξεπαίδενσαν έκτόπωε. Xen, Σ. (4, 57·) 'Αγαθόν 
" νμίν δοκεί μαστροποί έργον είναι, τ)ν αν ή ον άν 
" μαστροπενη, [άρέσκοντα τοντον άποδεικννναι ols άν 
" avvjj. Ibid. (8, 42.) metaphorice, Οίκονν σν με 
" μαστροπενσειε πρόε τήν πόλιν όπως πράττω τ ά πολι-
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" τικά, καί Δει άριστοε J αντίj. Athen. in 1. paulo 
" ante c. hoc vocat προαγωγενειν: quod interpr. et 
" Producere et Conciliare. Latinum Lenocinor si-
" gnificat Lenonia arte gratiam concilio : ita usur-
" patum turn ab aliis turn a Quintil. 5. Mancipio-
" rum negotiatores formae puerorum virilitate excisa 
" lenocinantur." [Philo 4. p. 236. P.] " Μαστρω-
" πεία, ή, Lenonia conciliatio, vel Lenocinium. PJut. 
" Symp. 2, 1. Τό φίλοποιόν καί σνναγωγόν άνθρώ-
" πων els evvoiav, μαστροπείαν καί συναγωγίαν καί 
" άγωγίαν ώνόμασεν. Xen. Σ. (4, 6 ΐ . ) Μαστροπείαε 
" άκόΧονθοε ή προαγωγεία." " Διαμαστρωπενω, Pro-
" duco : ea signif. qua filiam pater aut meretricem 
" leno producere dicitur, vel Lenociniis concilio. 
" Plut. Caesare (14.) de nuptiis Pompeii et Juliae, 
" Caesaris et Calpurniae, Μαρτνρομένον Κάτωνοε καί 
" βοώντοεονκ άνεκτόν είναι γάμοιε διαμαστρωπενομένηε 
" τήε ήγεμονίαε. Sic Cic. Constupratum judicium 
" dicit, teste Bud." " Hes. habet non solum μα-
" στροπόε, sed ETIAM Μαστροφόε, exponens non 
" modo ό προαγωγόε, sed etiam δνστροποε, πανονρ-
" γοε, άπατέων. Quod ad etymon τήε μαστρωπον 
" attinet, Eust. sic dictam vult quasi τήν ματέροε όπα 
" σοφιζομένην έν τψ α'ιμνΧα κωτνΧΧειν, ματεροπόν τινα 
" ονσαν." [" Άμάστωρ, Indagator et index captura-
rum venerearum." Ernesti.] 

" Μαστ-ρόλλιον, Suidae τόποε ένθα οί μαστρωποϊ 
" διέτριβον, Locus in quo lenones degebant. Infra 
" Ματ-ρύλλιον." [Plut. 10, 500. J . Poll. 6, 188. 
" Phryn. Eel. 122." Scheef. Mss. * Μαστρυλεϊον, 
Photio τόποε ένθα ol μαστροποί διέτριβον.] 

" ΜατρνΧΧη, idem ac μαστρωπόε, Lena :" [et 
* ΜάτρνΧΧοε, Phryn. Bekkeri p. 48. τρόπον ματρνλ-
λου.] " UNDE Ματρυλλεΐον dicitur τό πορνεϊον, Lu-
" panar, Locus in quo lenae suas meretrices prosti-
" tuunt. Suid. ita vocari ait Locum in quodegentes 
" vetulae suscipiunt eos qui vino se ingurgitare ve-
" l int: in testimonium afferens mutilum h.Menandri 
" 1., OVK οΐμώξεται κατά τρεϊε έν ματρνλΧείψ τόν βίον. 
" Hesych. sine diphthongo per ι habet ΜατρνΧΧιον, 
" esse dicens τόπον τών πορνενύντων, i. e. πορνεϊον, 
" οπον ol μαστροποί, ήτοι μανλισταϊ, διέτριβον." [Μα-
τρνΧεϊον, Photio τόποε έν ψ γράεε μαστροποί διατρί-
βονσιν έταίραε έχονσαι καϊ δέχονται τονε βονΧομένονε' 
έκάΧονν δέ αντάε καϊ * μαστρναε είφήμωε.] 

" ΜΑΣΧΑΑΗ, Axilla, Ala, Armus. Xen. Ί π π . 
" (12, 5.) Tu διαλεϊπον τον θώρακοε νπό ττ) μασχάΧτ) 
" καΧύπτεται. Plut. (6, 476.) Αί τών μασχαΧών ψη-
" Χαψήσειε ονκ ίδιον οΰδέ πράον ονδ' ϊλεω γέΧωτα τή 
" ψνχή παρέχονσιν, άλλ' έοικύτα σπασμψ καί χαΧε-
" πόν. At ΜασχάΧην αίρειν Proverbialiter dicitur 
" κωθωνίζεσθαι καϊ πίνειν, Cothonibus certare et ρο-
" ta re : quia qui bibunt, solent alas elevare altius 
" d u m calicem exhauriant: ut Hom. quoque dicit 
" Xeipas άνίσχοντεε: et χεϊραε άνασχύμενοι. Ita Hes. 
" et J . Poll. (6, 26.) quorum ille hoc affert exem-
" plum, ώε άνω Τήν μασχάΧην αίρωμεν έμπεπωκότεε," 
[e Cratino. Zenobii Prov. 5, 7. Phot. Lex. jElian. 
Epist. 15.] " II Μασχάλη, est etiam Prorae pars eo 

( " loco quo est τό τέρθρον quod vocatur άρτέμων. 
" Hes. II Eid. Hes. μασχάΧη est έΧαίαε <j>vXXov TO 
" μέροε, Pars quaedam folii olivae. Verum et aliis 
" in genere herbis tribui μασχάΧη dicitur, esseque 
" Cavus ille inter caulem et ramulos anfractus, unde 
" sinuatim nova proles egreditur. Latini similiter 
" Alas vel Sinus appellare perhibentur. || Rursum 
" Hesychio μασχάλη est ή τον φοίνικος ράβδοε :" 
[ " Phryn. Eel. 85. Thom. Μ. 595. ad Moer. 261. 
Wessel. Obss. 134. Toup. Opusc. 2, 72. Brunck. 
Aristoph. 3, 39. Μ. αίρειν, Valck. Callim. 258." 
Schaef. Mss. H . in Merc. 242. Strabo 6. p. 257.] 
" Άμφιμάσχαλοε χιτών, Tunica utrimque manuleata : 
" manicis nimirum ab utraque axilla depehdentibus : 
" synonymo vocabulo dicta * έκατερομάσχαλοε, op-
" positam vero sibi habens τόν έτερομάσχαλον χιτώνα, 
" altera tantum parte manuleatam tunicam: quarum 
" haec servorum fuit gestamen, ilia ingenuorum, ut 
" J . Poll, et Etym. tradunt. Aristoph. certe Ί π π . 
" (882·) dixit, ού πώποτ άμφιμασχάλου' τόν δήμον 
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« ήίίωσαε : ubi subauditur subst. χιτώνοε." " Έτε-
" ρυμάσχαλοs χιτών, dicitur i, έϊ,ωμίε, teste Suida et 
" J Poll.: quia κατα τήν άριστεραν πλευραν ραφην 
" ούκ είχεν. Vestis fuit servilis, ut contra ingenuo-
" rum χιτών έκατερομάσχαλοε, s. άμφιμάσχαλοε." 
[Etym Μ. " Herod. Philet. 435. et n „ ad Lucian. 
1 , 5 4 7 . 2 , 3 3 3 . Kuster. Aristoph. 113." Schaef. Mss.] 
" 'Πολψάσχαλοί , Multas habeus alas: πολυμάσχα-
" \ot hpvs, Theophr. H. PI. 3, 9. exp. Quercus cor-
" poresinuoso; nam μασχάλαι in arboribus cavi qui-
" dam sinus sunt:" [cf. Κ αλομάσχαλος. * Ύπομάσχα-
Xov, Gl. Lateralium.] " UNDE Μασχάλιον Hes. 
" dici scribit κάνεον ψοινίκινον, Canislrum palmeum: 
" vel σχοινίον, Funem e palma : utebantur euim olim 
" cauistris et fuuibus plexis e palmarum foliis." 
[* Μασχαλινόϊ, Hes. πλέγμα μ.] " Α μασχάλη DE-
" Riv. Μασχαλίί quoque, Axillam s. Alain signifi-
" cans : de arboribus etiam dici traditur, ap. Tlieo-
" phr. H. PL 3," [7, 4. Ctesiae Indica c. 28.] 
" Item VEKBUM Μασχαλίϋω. Qui cacdem aliquam 
" palrassent, μασχαλίζειν τόν φονευθέντα dicebanlur 
" cum ei extremes praecipue partes corporis ainpu-
" tantes, easque connectentes sub axilla ferebant: 
" ut qui putarent, defunctum ita mutilatum invali-
" dum reddi ad se ulciscendos : quemadmodum et 
" Jason ap. Apoll. Rh. 4, (477·) έξάργματα τάμνε θα-
" V0VTOS. Soph. El. (445.) p. 102. de Clytaemne-
" Stra, 'Τψ' ής θανών άτιμοι, ώστε δυσμενής, Έμασχα-
" λίσθη." [ " Brunck. Soph. 3, 509- Apoll. Rh. 155. 
(4, 478.) Huetiana p. 84. Thom. M. 595." Schaef. 
Mss. /Esch. Choeph. 431.] " Μασχαλίσματα dicun-
" tur ejusmodi άκρωτηριάσματα quae sub axilla fere-
" bantur. Ita enim Suid., Qui aliquos, inquit, ex 
" insidiis interfecissent, ut iram eorum effugerent, 
" amputatis eorum partibus extremis et connexis, e 
"co l lo suspendebant, trajectas per axillas: eaque 
" appellabant μασχαλίσματα. His addit, significare 
" vocabulum hoc et τά TO'IS μηροίς επιτιθέμενα άπό 
" των ώμων έν ra'ts τών θεών θυσίαιε. Ead. ap. Hes. 
' ' leguntur, sed aliquantum corrupta. || Μασχαλι-
" σθήναι ab Hes. exp. etiam άνηρτήσθαι έκ τών μα-
" σχαλών, Ex axillis suspensum esse. UNDE Μασχα-
" λιστήρ, Eid. est ό διά τών μασχαλίων δεσμός τοϋ 
" υποζυγίου: ut sunt lora ilia latiora supra alas s. 
" armos jumentorum quibus currui alligantur: Ho-
" mero dicta λέπαδνα. Utitur hac voce ^Esch. Pr . 
" ( 7 1 . ) p. 9. Ibi enim ro 1cpuros Vuleano dicit, 
" 'AXX' άμφϊ πλευραίε μασχαλιστήραε βάλε : j u -
" bens eum vincire per latera loris latis, quae per 
" axillas ducantur. Herod, etiam 1, (215.) μασχα-
" λιστήραε vocat Ejusmodi vincula lata sub axillis, 
" sed quae ornatus causa gerereutur, ut cingula: de 
" Massagetis, "0 σα δέ περί κεφαλήν, και ζωστήρας και 
" μασχαλιστήρας, χρνσω κοσμέονται. Ita J . Poll. 5, 
" l6 . Ilept δε TO'IS στέρνοιε αιγίδας, μασχαλιστήρας : 
" qui I. 1. tit. de Loris s. Habenis, μασχαλιστήρας 
" esse dixerat τά υπό Toils ώμους τών 'ίππων. Apud 
" Eund. σφόνδυλοε quidam τήε ράχεωε dictus est μα-
" σχαλιστήρ, nimirum ό ύπό τω άτλαντι." [ " Thom. 
Μ. 595. Heyn. Horn. 7, 693. Act. Tra j . 1, 238." 
Schaef. Mss.] " Άναμασχαλιστήρ, SC. κόσμοε, Mundus 
" et ornamenta axillaria. J . Poll. 5, (100.) c. 16. 
" inter nomina mundi muliebris, cum dixisset, Περί 
" δέ roTs στέρνοιε αίγίδαε, μασχαλιστήραε : subjungit, 
" Philippidem Comicum in Άδωνιαζούσαιε dixisse 
" eliam άναμασχαλιστήρα, quasi Ornamentum supe-
" raxillare, diceres, quod nimirum super axillas sibi 
" circuniponunt mulieres. Hes. quoque esse ait είδοε 
" γυναικείου κόσμου," [* " Αιαμασχαλίζω έμαυτόν 
τινι, Sub alis gesto aliquid, Aristoph. ap. Athen. 
57." Schw. Mss. * Μασχαλάω, Hesych.] " A p u d 
" Hes. legitur et Μασχαλήττει, expositum ύπό κόλπον 
" καί ύπό μάλην φέρει, sub ala fert." [* " Μασχαλίτ-
τω, Valck. ad Rov. 76. ad Mcer. 26l ." Schaef. Mss.] 
" AT Μασχαλόν, Idem affert pro χιτώνα, Tunicam." 
[* " Μασχαλία, s. * Μασχαλιαία, Chaudleri Inscr 
P. 2. p. 37. no. 1." Schn. Lex.] 

ΜΑΤΗΝ, Frustra, Incassum, In vanum, ut μάτην 
πονείν, Frustra laborare, iEsch. (Pr. 44.) p. 8. me® 
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A Ed. item p. 25. Sed interdum nomini jungi tur cum 
verbo substantivo, ubi in nomen resolvi po tes t : ut 
μ. έστί πόνοε, Plato de LL. In vanum est labor : 
pro μάταιόε έστι πόνοε, Vanus est labor, Inanis. Sic 
Isocr. Μάτην έστί τό μεμνήσθαι, pro μάταιόν έστι, 
II Μάτην, Abs re, Sine causa. At Bud. exp. Temere 
in h. Themislii I. Μ. δέ λέγεται έκείνα γενέσθαι οίε 
ούκ άπήντησε τά τέλη ύν χάριν έπράχθη. A Xen. 
etiam videtur alicubi accipi pro Temere, Temerarie. 
Sed a Diosc. poni scribit Bud. aliquoties vel pro Te-
mere, vel etiam pro Falso s. Vane. Ego certe μάτην in-
terpretari itidem Falso, in Epigr. "T/3pis ερωταε έλυσε· 
μάτην οδε μϋθοε άλάται. [" Sic ap. Soph. El. 63. 
Λόγω μάτην θνήσκονταε." Schw. Mss. " Bergler. ad 
Alciphr. 10. Herodian. 46'2. et n., Jacobs. Exerc. 1, 
202. Anth. 8, 38. 12,386. ad Lucian. 1, 424. Brunck. 
CEd. T . 609. Ind. Soph. Wakef. Trach. 1149. 
Huschk. Anal. 38. et Add., Boiss. Philostr. 332. Lo-
beck. Aj. p. 315. Thom. M. 600. Markl. Suppl. 
127. Falso, Markl. Iph. p. 140. Wakef. Ion. 286. 

Β 1559. Trach. 341. 869. Phil. 345. Τ. H. ad Plutum 
p. 298. Dionys. H. 4, 2174. Antimachi Epigr. Per 
errorem, Crusius ad Sueton. 176. Absolute positum, 
Bast Lettre 224. De quant., Jacobs. Anth. 10,43. 
Eis μ., Schol. Aristoph. Πλ. p. 420. Τ. H., Lucian.3, 
646. 65S. Crus. ad Sueton. 2, 14. Heyn. Horn. 7, 
788. Μάτην φρονείν, Insipere, μ. βλέπειν, Caecutire, 
Maussac. ad Plut. d e F l u v . in Geogr. Vet. Scriptt. 
Gr. Min. 2, 8. jEsch. Pr . 447." Schaef. Mss.] " Μά-
" ταν, Dor. pro μάτην, Frustra, Incassum. Ε Soph. 
" (Aj. 635.) affertur νοσών μάταν pro άθεραπεύτωε." 
[ " Eur. Here. F. 903. Tro. 820. Heracl. 617." Sea-
ger. Mss,] 

Ματάω, vide post Μά-aios, et ea quae ab illo sunt 
derivata. 

Μάταιος, q. d. Frustraneus, Qui frustra fit, Vanus, 
Inanis, Plato in Tim. Μάταιοι άνε'ίη πόνοε, quod Cic. 
vertit Frustra suscipiatur labor, Dem. (14.) Ό κνω μή 
μάταιοε ήμίν ή στρατεία γένηται. Ubi observa etiam 
μάταιος pro ματαία. Chris, in Ep. ad Ephes. c. 4. 

C p . 166. h. Pauli 1. exponens, Καθώϊ καί λοιπά έθνη 
περιπατεί έν ματαιότητι τοϋ νοόε αυτών, scribit, μά-
ταιόν dici ro προσδοκηθεν μέν έχειν τιμήν, μή έσχηκόε 
δέ: quod etiam dicunt κενόν, inquit, et κενάε έλπίδαε: 
item εική, et απλώς. Quibus addit, μάταιον appellari 
τό πρόε μηδέν χρήσιμον. || Dicitur vero et aliquis 
esse μάταιοε pro Vanus, Ineptus. Lucian. Καί οί μά-
ταιοι τών άνθρώπων θεούε ύμάε υπείλήφασιν είναι. 
Apud Soph. (Aj. 1162.) redditur etiam Futilis, 'Av-
δρόε ματαίου φλαϋρ' έπη μύθουμένου. Apud Aristot. 
Eth. 4, 7· μάταιος quidam interpr. Vanus, alii Levis 
ac nugator. Putat autem μάταιον dici Bud., quasi 
quem expectatio frustretur. Ab hoc μάταιοε est 
nostrum Mat, e quo Itali fecerunt Matto. || Pro 
φευδήε, Bud. e Parab. Solom. [26, 2. " Maraiov 
έποε Herodoto dicitur Verbum s. Sermo non solum 
Vanus aut Mendax, sed Contumeliosus et Injurius, 
3, 120-7, 11. Sic μ. λόγοε ap. Eund. 3, 5 6 . 6 , 68. 
7, 10, 7." Schw. Mss. " Miser, Soph. Trach. 890. 
Eur. Cycl. 066." Seager. Mss. " Ad Mcer. 180. A-

D bresch. Lectt. Aristan. 306. Toup . Opusc. 2, 74. 
187- Valck. ad Herod. 188. Τ . H. ad Lucian. Dial, 
p. 91. Wakef. Trach. 565. 587. 943. Phil. 345. Eum. 
338. 833. Abresch. ^ s c h . 2, 47. 113. Jacobs. Anim. 
57. Lobeck. Aj . p. 315. Infelix, Wakef. Eum. 501. 
Stultus, Lucian. Dial. p. 55. Superl., Theogn. 107. 
Μάτ-αια, Fischer. Anacr. 22." Schaef. Mss. * Ma-
ταιόκομποε, Aris toph. 'A. 589. * Ματαωττοιοί, Inania 
agens, Athen. 179. * " Ματαιοποιέω, Schol. Soph. (Ed. 
T . 874." Boiss. Mss. * " Ματαιόφημοε, Suid. v. Λήροε." 
Schaef. Mss.] Ματαιόφρων, ονοε,Qui inepta et absurda 
sapit, Bud.eDamasc. p. 72. [Clem. Alex. Cohort, p. 18. 
Schol. Pind. Ν. 11, 37. LXX. 3 Macc. 6, 11. Schleu-
sner. Lex. V. Τ . ] Ματαωφρονέω, Desipio, Schol. 
Soph. [CEd. T . 911. * « Ματαιοφροσύνη, Const. Ma-
nass. Chron. p. 1 4 ( = 2 7 . ) Theod. Rhaitens. de I11-
carn. 231." Boiss. Mss. Carni. Sibyll. 8. p. 368= 
692. * " Maraioupyos, Vana faciens," Philo J . 2,9$·" 
Wakef. Mss. * Χίαμμάταιοε, Prorsus irrifus, ^ sch . 
Ag. 395. " Theod. Prodr. Rhod. 126." Boiss. Mss. 



5963 ΜΑΤ [Τ. II. pp. 809—810.] MAX 5964 

* Πολυμάταίοϊ, Aristeas de LXX. Interprr. 276. A Schol. Aristoph., hoc nomine utentis N. [451. Br. 
Dale.] ματτνολοιχόε: vide Bend. p. 322. Ed. Kust.] Sed 

MaratW, Vane, Inepte, Leviter. |] Item pro μά- scribitur ΕΤΙΛΜ MaraioXoiX0s et exp., Qui frivolas 
την, ut exp. ap. Plat. Epist. μ. λέγειν, Frustra verba res consectatur, eas velut delambens. [Μαπολοιχό$, 
facere. [ " Herodian. 462. et n., Valck. Diatr. 245. Photio ό περί τά μικρά πανούργος και λίχνος· μάτιον 
Thom. Μ. 600." Schaef. Mss.] _ γάρ ώς βίλτιον τω τόνω μικρόν.] 

Ματαιότης, ητοε, ή, Vanitas: ut in 1. Pauli quem Ματάζω, Vana cogito s. Inepta, Ineptio, Desipio. 
attuli in Μάτ-atoi. Sic ap. Solon). (Eccles..1, 2.) Μα- Apud Soph. CEd. T . (891.) p. 189. ματάζων Schol. 
ταύτης ματαιοτήτων, Vanitas vanitatum. [Greg. Nyss. exp. ματαιοψρονών. Esse autem ματάζω a ματώ ma-
Homil. in Eccles. 1, 376. * " Άματαώτης, Terme de nifestum est. [ " Τ . H. ad Plutum p. 175. Koen. ad 
Philosophie Stoi'cienne, Diog. L. 7, 47." Corai. Mss. Greg. Cor. 250. De quant., ad Mcer. 71." Schaef. 
Lobeck. Phryn. 350. * Ματαιοσύνη, Polem. Phys. 1, Mss. Sext. Emp. 9, 281. jEscli. Ag. 1004.] Ματαΐ-
6. p. 209- Adamant. 1, 5. p. 338.] ζω, i. q. proxime praecedens ματάζω. Exp. etiam, 

Ματαιόομαι, Inepte ago et stulte, Bud. vertit ap. Vana jacto. [ " Τ . H. ad Plutum p. 175. Wakef. 
LXX. 1 Reg. 13, (13.) Μεματαίωταί σοι, Inepte et Trach. 565. Heind. ad Plat. Gorg. 134. ad Mcer. 70. 
stulte egisti. [Gl. Evanescor, Vanor: * Ματαιόω· ad Herod. 1 88. Koen. ad Greg. Cor. 250. * Μ α π ι ι ί ώ , 
Frustror, Cassor. " Heyn. Horn. 5, 43." Schaef. ibid." Schaef. Mss.] " Ματαίσσει, Hesychio μωραί-
Mss.] " 'Αποματαιώσαι, ita enim reponunt pro Άπο- Vei." " Ματαίσμός, Stolida actio, s. Rerum stolida-
" ματαιάσαι, Hesychio est έζεντελίσαι, Vilipendere." " rum : Ipse actus τοϋ ματαίζειν: ut cum Seleucus 
AT Έκματαιονσθαι^ Vanum fieri, VV. LL. ΜαταιάΞω, " ap. Athen. (76.) scribit τής γλνκνσίδης esum caveri 
Ineptio, Bud. ap. Lucian. (2, 929·) Πατέρα παϋσαι B " a mulieribus διά ro ποιείν ματάίσμούς. Idem refert 
ματαιάζοντα. [ " Τ . Η. ad Plutun) p. 175. Heind. ad " Eust." Άποματαίζω, pro eod. : Bud. άπεματάίσε 
Plat. Gorg. 134. Fischer, ad Palaeph. 60. Koen. ad exp. Inepte cavillatus est, Ineptivit, in Herod. (2, 
Greg. Cor. 250." Schaef. Mss.] " Έμματαιάζων, Hes. 162.) Ό δέ'Άμασις, έτυχε γάρ έπ' 'ίππον κατήμενος, 
" exp. *ματαιολογών, Inania et futilia blaterans. Pro επάρας άπεματάίσε, καί τοϋτό μιν έκέλευσε Άπρίρ 
" quo ap. Suid. in Ms. etiam exemplari έμματάζων, άπάγειν: at Vallae perplexa est quodammodo inter-
" cum ead. expos." pretatio, sic tamen ut eod. tendat, quo et illaRudaei. 

1Γ Ματάω, ώ, Vane tempus tero, Segniter ago, Verum ego eos omnino sequendos puto, qui άπεμα-
Segnis sum, II. Ψ . (510.) Κλίνε δ' άρα μάστιγα ποτί τάισε ibi accipiunt pro Pepedit : nec dubito quin et 
ζνγόν, ονδ' έμάτησεν'Ίψθιμος Σθένελος, άλλ' έσσνμένως simplex Ματαίζω hac in signif. usitatum fuerit. 
λάβ' άέθλον, ubi Eust. scribit ματξ,ν aperte hie signi- [« Μάτη, i. q. ματία, iEsch. Choeph. 9 I8 . Suppl. 
ficare στάσιν et βραδντήτα ματαίαν: affert tamen et 827· Affertur et * Ματοσύνη in Ind. Scap. Oxon. e 
aliam expositionein, derivando hoc verbum a μώ : Maneth. 6, 317·] 
quam ap. eum vide p. 1313. Itidem 11. E. (233.) ubi " Μάτταβος, Hesychio ό μωρός, Fatuus, Stolidus. 
dicitur de equis, Μή τώ μέν δείσαντε ματήσετον, ούδ' " A t Ματτάβης, ό άπορων: ut et Ματταβεϊ exp. 
έθέλητον Έκψερέμεν πολέμοιο, scribit ματq.v esse τό " περιβλέπει> αδημονεί. Apud Eund. reperio et 
ματαιοπραγεϊν et αργούς 'ίστασθαι, item άκινητίζειν. " Ματταβόμένος, expositum μέλλων και άποκνών." 
Sed idem Gramm. paulo aliam afferre vuletuv hujus " Άλεομάτως, pro Stulte, affertur e Callimaclio: 
verbi expositionem, 11. Π. (474.) ubi dicitur ab Ho- " sed perperam : scr. enim άλεμάτως, ut versum in-
mero, Ά'ίξα* άπέκοφε παρήορον, ονδ' έμάτησε : nam " grediatur ; significatque non Stulte, sed Frustra : 
exp. quidem et hie ούκ έματαιοπράγησε, sed addit, c "ve lu t i Hymno in Cererem (91.) τά δ' ές βνθόν οία 
εική τώ έργω έπιβαλών, κατά τόν Νέστορα. Tale quid " θαλάσσης Άλεμάτως αχάριστα κατέρρεεν ε'ίδατα 
autem et Bud. respexisse videtur, cum έμάτησε ex- " πάντα, Frustra, ματαίως, ut Schol. exp. : nec enim 
posuit Frustra laboravit, Nihil promovit. Ac certe " satiabatur, sed quo plura ingerebantur, eo plura 
hujusmodi interpretatio valde consentanea est deri- " appetebat. Doricum autem est hoc άλεμάτως pro 
vationi a μάτην, sed videnduin est quam bene loco " ήλεμάτως." [Cf. Άδέματο$.] 
convenire possit. Eust. 543. e vet. Gramm. exp. — • 
etiam άμαρτεϊν. Ego certe quantam con jicere possum " ΜΑΤΛΙΑΣ vocabant τάς μαχαίρας, quasi ομαν-
ex Hesychii quoque et Suid?e expositionibus, necnon " λίας, διά τό ομού αύλίζεσθαι, inquit Schol. Thuc . 
Auctoris brevium Schol., praetereaque e tribus M c h . " (1, 6.) p. 2. et ex eo Suidas: procul dubio uterque 
II., quos habes in mea Ed., p. 8. et 70. et 2 76., ver- " Cultros inteliigens: ii enim plures in una vagina 
bum ματφν duo significare puto, primum quidem, " veluti stabulari possunt. Nicander vero μανλίδας 
Vano et irrito conatu aliquid suscipere ; deinde vero, " appellat, a NOMIN. Μαυλ/j : Θ. 705. κεφαλής άπό 
Vane tempus terere, et Segnem esse, Segniter rem " θνμόν άράζαι Μανλίδι χαλκείτ]: ubi Schol. quoque 
quampiam aggredi. Quae signif. alteri est affinis, " exp. χαλκή μαχαίρα, ^Ereo s. Ferreo cultro. He-
quod nimirum res frustra plerumque suscipiantur ab " sychio etiam Μαυλίί est μάχαιρα, afferentiet Μαϋ-
iis qui in illis exequendis segniter se gerunt. ["Wakef . " λιν properispwmenws pro λαοτύμων, Caelum lapi-
Eum. 142. Abresch. ./Esch. 2, 16. Heyn. Hom. 5, " cidarum quo lapides scalpunt poliuntque: ut ap. 
"43. 6, 542. 7, 223. 788. 8, 461." Schaef. Mss. jEsch. " E u s t . quoque properispwmenws reperio μαϋλις, 
Pr. 57. S. c. Th. 37. Opp. 'A. 3, 102.] "Μαται^ί, " exp. μάχαιρα." [ " Valck. Anim. ad Ammon. I89. 
" Hesychio bta-ρίβει, χρονίζει, Tempus terit, Mo- D Μανλί$, Jacobs. Anth. 7, 213." Schaef. Mss.] " Rur-
" ratur : quod rectius ματ^.." [β " Άποματάω, Gloss. " sum oxytonon μανλis Hesychio est ή μισθω τι ποιοϋ-
Herod." Kail. Mss.] HINC Ματία, κ τ Ματίη Ion. " σα, Quae mercede aliquid facit. Unde VERB. 
terminatione pro ματαιότης, Vanitas, Levitas, Stoli- " Μανλίζειν, quo Idem utitur pro Mercede prostitu-
ditas, Od. Κ. (79·) τ είρετο δ' ανδρών θνμός νπ' ε'ιρε- " ere : μαστροπό ν nimirum esse dicens τόν τάς γνναί' 
σίης άλεγεινής, Ήμετέρη ματίτ), ubi Eust. Ut αμαρτία " Kas ή Άνδρας προσκαλονντα καί μαυλίζοντα. Et ex 
ab άμαρτώ, inquit, sic a ματώ fit ματία, i. e. ματαιό- " hoc, verbale ΜαυΧιστ»$, quo Suid. utitur in expo-
rts . Idem vero p. 543. de ματφν loquens, ab eo " nendo μαστροπός, eo significans Eum qui alterius 
tradit esse ματίη : quod hie significet ματαωπραγία. " corpus quaestui habet, s. alterius corpore qusestum 
Videtur autem ESSE Ματαιοπραγία Eustathio i. q. " facit, Qui mercede alterius corpus prostituit, ut 
ματαιοπονία, sicut VERB. Ματαιοπραγεϊν, i. q. Marat- " leno." [" Jacobs. Anth. 9, 298." Schaef. Mss. * Ma-
οπονείν ill II. modo cc. [ " Ματία, Heyn. Hon). 5, βλιστής, Phot. V. Μαστροπός. * Μανλίστρια, Etym. 
44." Scheef. Mss. Apoll. Rh. 4, 368.] Ατ Μάπον Μ. ad Greg. Cor. 260.] " At Μανλισπίριον, vide ap. 
non solum μάταιον ab Hes. exp., sed et alias ei dat " Hes. ex. Hippon." 
expositiones, " esse dicens ro μικρόν καί ολίγον, et · — 
" μάταιον : necnon δερμάτιον:" itidemque Eust. : qui ΜΑΧΗ, ή, Pugna, Conflictus, Praelium, II. A . 
et COMP. MARTOXOIXOS derivat ab hoc μάτιον, sed (216.) Άρτννθη δέ μάχη, στάν δ' άντίοι: Ι. (353.) 
signif. Genus quoddam mensurae: ut nimirum sit μάχην όρννμεν. Et, Ιυμψερόμεσθα μάχτι, rursum Α . 
qui e falsa s. dolosa mensura lucrum captat. Aliam (735.) Et μάχεσθαι μάχην aliquolies. Item (O. 696.) 
vero expositionem vide ap. eum, itidemque ap. δριμεία μάχη, (Δ. 225.) μάχη κνδιάνειρα. Interdum 
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μάχη cum πόλεμος, nonnunquam cum ένοπή copulat 
jEque est in usu hoc nomen ap. prosae Scriptt. Xen. 
Κ . Π. 7, (1, 17.) Ένθα δή δεινή μάχη ήν. Pro quo 
καρτερά, μάχη ap. Plut. Alcib., quo usus est ante eum 
Herod., MaXTjs δέ Kaprepfjs γενομένηs. Latini Pugnam 
acrem dicunt s. magnani. Et μάχην ποιείσθαι, συ-
νάπτειν, Xen. [Κ. Π. 3, 3, 16. Έ λ λ . 3, 4, 23.] Pu-
gnam inire, committere, s. Praelium. Thuc. dicit 
etiam μάχη διαγωνίσασθαι: item έπεξιέναι τινι els 
μάχην aliquoties, Prodire in praelium s. in aciem ad-
versus aliquem. Dicitur et διά μάχηε Ιέναι τινι, pro 
jllis, μάχην ποιείσθαι, σννάπτειν. At έξάγβιν έπι τήν 
μάχην, Plut. Educere ad praelium. Item μάχη dici-
tur esse περί TIVOS, Suscepta esse pugna dere aliqua, 
ob rem aliquam, Contentio, Altercatio, Plato Epist. 
7. Πάσα μάχη περί τούτων. [ " Ammon. 91- Eran. 
Philo 170. Valck. Diatr. 90. ad Diod. S. 1, 8-Wakef. 
Trach. 20. Acies, Heyn. Hom. 6, 432. Locus pugna;, 
Schneid. Anab. 95. Conf. c. τύχη, Kuster. Aristoph. 
1. Cum dat., Boeckh. in Plat. Min. p. 101. Subaud., 
Sylb. ad Paus. 94. Μ. μεγάλη, Toup . Opusc. 2, 247-
Μ. πάσα, Heyn. Hom. 4, 410. 5, 207. 7, 106. 
M. Tivos, 6, 213. Μ. τίθεσθαι, Dionys. Η. 1, 473. 
528. 544. 2, 767. 931. Tjj μ., ev rrj μ., ad Diod. S. 

I , 664. Xen. Anab. p. 11. (2, 2, 6.) Schneid. Anab. 
87." Schaef. Mss. * Μαχοποιέω, Theophyl. 3, 523. 
* " Μαχοσύμβουλοε, Pugnae consultor, Const. Apost. 
280." Wakef. Mss.] 

Άγχίμαχοε, ό, ?/, Cominus pugnam iniens, Suid. 
[ " Heyn. Hom. 6, 369. 7, 185." Schaef. Mss.] SED 
Άγχέμαχοε, ap. Ceteros legitur, mutato 1 in e, eupho-
niae gratia, Etym. Dicitur autem et άγχέμαχοε vir 
Cominus pugnans: et άγχέμαχα όπλα, Arma co-
minus pugnantia, i. e. quibus cominus pugnatur. 
II. N. (5.) Μυσών τ άγχεμάχων : Π. (248.) καί άγχε-
μάχοιεέτάροισ'ιν. Arma βυΙβηιάγχέμαχαβρ.Χεη. Κ . Π . 
7, (4, 7.) Όμόσε Ιύνταε σύν όπλοιεάγχεμάχοιε. A quibus 
distinguit τόξα et παλτά, quibus eminus pugnatur : 1, 
(2, 13.) Τόξα μέν οΰκέτι εχοντεε ονδέ παλτά στρατεύον-
ται, τά δέ άγχέμαχα όπλα καλούμενα. Sic Greg. Or. 
in Basil, eleganter linguae arma άγχέμαχα opposuit 
missilibus quae atrameuto fiunt, i. e. libris, qui edit! 
hue illuc velut emittuntur. Ejus verba sunt, Tows 
μέν καί ε'ιε χείραε ίόνταε (α'ιρετικούε) άγχεμάχοιε οπλοιε 
τοίε άπό γλωσσηε κατατρεπόμενοε, τονε δέ πόρρωθεν 
μάλλον τοξεύμασι τοίε έκ μέλανοε. Ex armis autem 
quae άγχέμαχα dieuntur, sunt δόρατα, ut etiam Eust. 
ostendit, addens et όρεκτά fuisse noniinata. In VV. 
LL. habetur etiam, Άγχέμαλαι hastae, quibus e 
manu ut imur: quae dicuiilur et όρεκταί ab όρέξαι, 
quod manu percutere significat. Quae verba sunt 
Caelii Rh., qui ex Eust. ea descripsit, sed parum 
fideliter. Nisi forte quia dicit δόρατα vocari etiam 
μελίαε, componere voluit Rhodiginus hoc nomen cum 
άγχι: verum άγχεμελίαι dicendum fuisset, duro ta-
men alioqui nec ferendo compositionis genere. Fieri 
etiam potest ut pro 'Αγχέμαχα iu Rhodigini exem-
plaria irrepserit illud άγχέμαλα : quae corrupta vox, 
fideliter tamen in VV. LL. servata fu i t : in quibus 
ponitur άγχέμαλαι, tanquam nomen substantivum. 
Ceterum ubi λ in χ mutato reposuerimus άγχέμαχαι, 
remanebit alius error in ipsa terminatione : neque 
enim quis dixerit hasta άγχεμάχη, sed hasta άγχέμα-
χοε : ita et in plur. αγχέμαχοι hastae, non άγχέμαχαι 
dicendum esset. [ " Zeun. Ind. Xen. Κ. Π. ad II. B. 
543. Jacobs. Anth. 6, 223. Heyn. Hom. 4, 690. 6', 
369. 495. 7, 185. 188." Schaef. Mss. * " Άγχεμά-
χωε, Zonar. 2, 105." Kail. Mss. Lobeck. Phrvn. 685. 
* " Άγχεσίμαχοε, Const. Manass. Chron. p. i l l . " 
Boiss. Mss.] 

"Αμαχοε, ό, ή, Pugna carens s. Praelio, De quo 
non pugnatur, contenditur. In VV. LL. άμαχον, 
Quod citra contentionem est. || Item άμαχοι, pro 
Qui pugna abstinent, Qui non pugnant, e Xen. (K. 
Π. 4, 1, 8.) Οί δέ άλλοι άμαχοι είσι. Vide Suid. 
II"Αμαχοε, Pugna insuperabilis, Qui nulla pugna su-
perari potest. Sed aptius uno verbo, Inexpugnabilis. 
Plato Charm. "Α. λέγετε τόν άνδρα, εί κ.τ. λ. Idem 
alibi ά. et άνίκητον copulavit. Plut. p. 904. meie Ed. 
( = 8, 27·) Οντωε ά. τι κακόν καΧάνονθέτητον ή σννήθεια 
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Α ποιεί τήν άδολεσχίαν. Chrys. προσενχήν vocat ii. 
δπλον. Legitur et super]., άμαχώτατοε, Ut ά. άνταγωνι-
στήε, Plut . II'"Αμαχον, Quod fieri non potest, estque 
velut quantolibet labore inexpugnabile, Piiid. ( Ό . 
13, l6.) "Αμαχον δέ κρύφαι τό σνγγενέε ήθοε, i. e. 
αδύνατον, Impossibile. Νοη ignoro tamen, Suidaoi, 
postquam dixit άμαχον significare δνσκαταμάχητον, 
subjungere ilium Pind. 1.; sed ego άκαταμάχητον di-
cere maluissem, cum omnino στέρησιν in άμαχον si-
gnif ied α : praetereaque dat. πόνψ, aut aliuin ejus-
modi addiJissem : existimo enim άμαχον poni pro 
άδύνατον, respiciendo eo, quo dixi, sc. ad id quod 
nullo labore expugnari potest. Nam et Latine dici-
tur interdum aliquis rem quampiam expugnasse, in 
qua adipiscenda multum laboravit. || "Α. κάλλοε 
iElian. ap. Suid., Incomparabilis pulcritudo ; υπερο-
ψία, ά. Superbia incomparabilis, ap. Eund. : item ά. 
πλήθοε, videtur autem et haec duo ex eod. jEliano 
habere Suid., Immensa multitudo : baud enim iti-
dem Incomparabilis multitudo ausim dicere. Quota-

Β men nomine in duobus illis superioribus 11. sum usus: 
quoniam videtur ά. dici Quod summum est, et 
velut in summo gradu, tanquam praestantiae cu-
jusdam incomparabilis: ut sc. ejus qui est άμα-
χος, robur esse videtur Incomparabile. Sed et in 
malam partem usurpatur, ut videmus in ά. υπε-
ροψία. Denique εΙπλί/θθ5 ά., q. d. Tau ta multitudo 
ut nulla cum ea comparari s. aequiparari ei possit. 
Cogito tameu posse ά. πλήθοε habere metaphoram 
sumtain a militibus, quorum tanta est multitudo ut 
ilia inexpugnabiles eos redda l : at ά. υπεροψία ν in-
telligi, Quae tanta est ut pervinci, domari, atque 
adeo expugnari nequeat. Sed primo illi ά. κάλλοε, 
aliisque similibus, neutra illarum expositionum con-
venire potest. [ " Jacobs. Anth. 6, 6 l . Anim. 89. 
Brunck. ad /Esch. Pr. 912. Wyttenb. Ep. Cr. 30. 
Toup. ad Longin. 352. Casaub. ad Athen. 24. A-
bresch. Lectt. Aristaen. 146. ad Herod. 715."Schaef. 
Mss.] 'Αμαχε!, ET 'Αμάχωε, Absque pugna, prae-
lio, Xen. Κ . Π . 3, (2, 2.) *H παντάπασιν άμαχεί λά-

C βοιμεν άν τό άκρον, ή όλίγοιε τε καί άσθενέσι χρησαί-
μεθα άν πολεμίοιε: Έλλ. 7, (5, 18.)"ΩσΓε ονκ έδόκει 
αύτψ δυνατόν άμαχεί παρελθείν. Apud Plut., pro 
Absque controversia, de Def. Orac. Άμαχεί δέ καί 
τά τήε ψήμηε σννψδει τω λόγω. || At vero adv. Αμά-
χωε in exemplo quod affert Suid., est potius Inex-
pugnabiliter : ut άμαχοε poni saepe pro Inexpugna-
bilis, docui modo: ila enim ibi, Έωρων γάρ τόν 
βασιλέα σπεύδοντα τούτο ά., Ita ut nulla ratione ab 
eo proposito dimoveri posset. Quem enim propo-
sito dimovemus, de sententia deducimus, ejus aui-
mum velut expugnamus. " Ά μ α χ ί quoque pro άμα-
" χει scriptum reperitur : ut ap. Plut. de Def. Orac. 
" Άμαχί δέ καί τά τήε ψήμηε σννφδει τψ λόγψ, Sine 
" controversia." [ "Va l ck . Adoniaz. p. 228. 'Heyn. 
Hom. 6, 37." Schaef. Mss.] 

[* " Άμψίμαχοε, Herodian. Epimer. 185." Boiss. 
Mss.] 

" Άντίμαχοε, q. d. Qui pugnat adversus alium," 
[Athen. 154.] " sed est potius Nom. propr., ap. 

D " Aristoph. quidem [N. 1022. 'A. 1150.] cujusdam 
" cinaedi: ap, Plutarchuin vero [Timol. 36. Lysan-
" dro 18.] et alios plerosque, cujusdam έποποιον 
" Τηΐου. Sed et alii 110m. eod. dicti comperimitur. 
[ "Cons t . Manass. Amat. 9, 48." Boiss. Mss. *" 'Av-
τιμάχειοε, Heyn. Horn. 7, 6'58. 806." Schaef. Mss.] 
" Άντιμαχία, ή, Antimachia, Oppidum Coi insu-
" lae, ubi Herculis sacerdos veste muliebri indutus 
" rem divinam faciebat, VV. LL. Plut. Probl." 
[*" Άντιμαχέω, Amphil. 49." Kail. Mss. "Diod. S. 
2, 502." Schaef. Mss.] 

Άξιόμαχοε, ό, ή, In pugna aequiparans alium, Qui 
par est conferendae pugna;, Bud., afferens e Thuc., 
Αξιόμαχοι δοκοϋντεε είναι τή Άργείων συμμαχίρ. Et 
e Pint. Tiiemist. Ουδέ τοίε όμοίοιε άξιομάχουε ονταε. 
Et cum praep. πρόε, e Paus., Έπιστάμενοε lis ούκ άξιό-
μαχοε ε'ίη πρόε τούε 'Ρωμαίουε. Rursum, Άξιύμαχοε 
δυναμό πρόε τούε νεωτερίζονταε. In VV. LL. exp. 
l a r ad pugnam. At ego in άξιόμαχοε puto άξωε 
posse significare Dignus, exponendo άξιόμαχοε έκείνψ, 
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Dignus qui pugnam ineat s, committat cura illo : aut 
certe utendo alia quapiam hujusmodi interpretatione. 

[* " Άπειρόμαχος, Const. Manass. Chron. p. 135." 
Boiss. Mss. * Άπειρομάχης, Pind. Ν. 4, 49·] 

Απόμαχος, b, ή, ad verbum, Qui est extra pu-
gnam, b έκτος τον πολέμου γεγονώς, Causarius, Pugnae 
iiiutilis, Jam inutilis bello, Xen. (K. 'A. 3, 4, 20.) 
et IElian. Sic et Arrian. 2. Διόνυσος έκ τών απο-
μάχων στρατιωτών κτίζει τήν NiWav πόλιν : 5. Οί δε 
έκ τραυμάτων απόμαχοι γεγενημένοι, άλλοι άλλη τής 
Ασίας ύπολελειμμένοι είσι, Qui autem ob vulnera 
pugnae inutiles redditi erant. Itidem Incertus ap. 
Suid., Ό δέ πλήττεται βέλει τον μηρόν, ώς μικροϋ δείν 
μελλήσαι έσεσθαι. Sic Causarii a Liv. appellantur, 
qui ob vulnera aut quemlibet morbum bello utiles 
esse desierunt. Notandum est autem aliter accipi 
άπό in hoc nomine quam in proxime praecedenti verbo 
άπομάχομαι: nam απόμαχος est quasi ό άπο μάχης. 
Suid. dicit, ό έκτος τής μάχης. [ " Huschk. Anal. 285. 
Cattier. Gazoph. 63." Schaef. Mss.] " Έπόμαχοι 
" στρατιώται, Inutiles ad pugnandum milites. Ita 
" VV. LL. non sine gravi errore, Έπόμαχοι scri-
" bentia pro απόμαχοι. Quod si έπόμαχοι alicubi 
" extaret, significare deberet, Qui pugnam s. pugnas 
" sequuntur." [* "Άπομαχέω, Cattier. Gazoph. 64." 
Schaef. Mss. Theoph. Simoc. 3, 12.] 

" Αντομαχεϊν, Per se pugnare, non per alium. 
" Hes. αντομαχεϊν exp. αντοδικείν, ut Suid. quoque 
" δι' έαντοϋ δικάζεσθαι, άλλά μή δι' ετέρου. Plura vide 
" ap. eundem Suid. et Harpocr." 

Άφιμάχος, ό, r/, ([. d. Pugnam leviter attingens; 
simpliciter, Pugnam attingens. Ε Polyb. affertur pro 
Veles. [ " A d Timaei Lex. 157·" Schaef. Mss.] Αψι-
μαχία, pro Velitaris pugna, Velitatio, Polyb. [5, 49, 
5. " Ad Mcer. 407- Diod. S. 2, 426'. Dionys. H. 
1, 205. ad 2, 1091. 1119." Schaef. Mss.] Itidemque 
ADV. Άψιμάχως, e Dionys. H. (2, 1174.) pro, Pugna 
velitari, Velitando. Necnon VERB. Άψιμαχέω, Ve-
litor, Proludo ad pugnam, e Virg. In armis levibus 
proludo, e Ovid, quod tamen Bud. vertit, Praelium 
conserere, iu Plut. (Crasso 10.) "Επεσθαι κελεΰσας 
τοϊς πολεμίοις, σνμπλέκεσθαι δέ μή, μηδέ άφιμαχεϊν, 
[Polyb. 17, 8, 4.] Quidarn άφιμαχεϊν interpr. Escar-
inoucher, sicut et αψιμαχία, Escarmouche. Hoc 
certe sciendum est, sicut haec Gallica a bello trans-
feruntur ad Quaslibet rixas, sic et ilia Grajca. Sed 
ap. Liban. άψιμαχίαν accipi tradit Bud. pro Rixa 
duorum et contentione cum illatione manuum. Quod 
autem ad άψιμάχως attinet, in VV. LL. affer tur 'A. 
έμοϋ έμνήσθη, pro Mei meminit tanquam qui mecum 
velitari et rixari cuperet. [ " Ά ψ ι μ α χ έ ω , Kuster, 
V. M. 68. Diod. S. 1, 443." Schaef. Mss. * Άψι -
μαχικός, Gl . Praeliaris.] 

Διμάχαι, q. d. Dnplicem pugnam committentes. 
Ita dicti sunt Qui pro loco vel equites vel pedites 
erant. Vide J . Poll. I. qui equitum genus eos facit: 
vide et Hes. [ " Ad Moer. 260. ad Diod. S. 1, 356. 
ubi et * Διμάχαιρος." Schaef. Mss.] 

Δνσμαχος, Qui difficile expugnari potest, Vix ex-
pugnabilis, sicut supra άμαχος, Inexpugnabilis. At 
Polit. vertit Inexpugnabilis, in Herodiano 3, (3, 8.) 
'Οχυρού τε όντος καί δ., καί πεφραγμένον όρει τε καί 
κρημνω. [ " Jacobs. Anth. 6", 6 l . Wakef. Trach. 
443. Brunck. ad Hipp. p. 387." Schaef. Mss.] Δυσ-
μαχέω, Acriter resisto, ita ut vix sim expugnabilis. 
Apud Plut. Symp. 4. δνσμαχονσαι redditur Inter se 
acriter pugnantes, Ποιότητε* ύπεναντιώσεις εχουσαι καί 
δνσμαχοϋσαιφθείρονταιπ ρότερον. [ " Wakef.Trach.492. 
* Δυσμαχητέον, Brunck. Antig. 1105." Schaef.Mss.] 

[* Έκατ οντ άμαχος, Joseph. Α. J . 13, 12, 5.] 
[* " Έμπειρόμαχος, Const. Manass. Amat. 9, 44." 

Boiss. Mss.] 
Επίμαχος, Oppugnabilis, Expugnabilis, Qui facile 

oppugnari potest s. expugnari. Thuc. 4, (31.) p. 
132. Ό ήν 'έκ τε θαλάσσης άπόκρημνον καί έκ τής γης 
ήκιστα έπίμαχον: (35.) ρ. 133. 'ίίϊ άμννονμενοι η περ 
ήμ έπίμαχον (τό έρυμα.) Sunt exempla et ap. Suid., 
sed quae e recentioribus sumta esse puto. || Active 
pro Eo qui auxiliatur in pugna. Nam Hes. exp. 
έπίκονρος et βοηθός. Quam signif. sequitur ET Έπι-
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Α μαχία, quod vide cum Σνμμαχία. ["Επίμαχος, Sylb. 
ad Paus. 33. ad Herod. 500. Thorn. M. 349." Schaef. 
Mss. Athen. 155. Porphyrius Eusebii Praep. p. 110.] 
" Έπιμαχεϊν dicuntur όταν τονς έπιόντας άμννωνται 
" μόνον, ut tradit Ammon. quem vide p. 71." [Thuc. 
5, 27- " Segaar. Epist. ad Valck. p. 10. Ammon. 
131. Thom. M. 343. 350. Έπιμαχία, ibid, ad Diod. 
S. 1, 499. ad Paus. 347. Ammon. 1. c." Schaef. Mss. 
* Έπιμάχος, et superl. έπιμαχιμώτατος, Facillimus 
oppugnatu, Arrian. Exp. Alex. 4, 25, 3.] 

Ενθνμάχος, Qui recta in aciem prodit, nec dever-
ticula quaerit. || In VV. LL. exp. Tumultuarie pu-
gnans, ex Epigr. ευθυμάχων ανδρών, ubi intelligitur 
generaliter de bellicosis. [Simonides Athenaei p. 573. 
" Jacobs. Anth. 6, 223. * Ενθνμάχης, Wakef. S. 
Cr. 1, 76." Schaef. Mss. Pind. Ό . 7, 25.] Είθυ-
μαχία, Tumultuarium bellum et repentinum. [Plut. 
Sertorio 10.] 

[*Εύ.μαχοί, Max. Tyr . 26, 2.] "Εύμαχούμενος, 
" Fortiter pugnans, VV. LL." 

[* "Θεατρομαχέω, Theod. Prodr. in Notit. Mss. 6, 
564." Elberling. Mss.] " Θυρωμάχος e Basilio affer-
" tur pro Bestiarius: perperam : scr. enim θηρωμά-
" χος, per ή." 

" Ίσόμαχοι, Pares et aequales in pugna." [Dionys. 
H. 1, 181. 182. Diod. S. 17. p. 606, 20.] 

" Κακομαχέω, Malitiose pugno, Dolo malo utor 
" inter pugnandum. Lucian. (2, 391.) Πολλού* τών 
" άθλητών έώρα κακομαχοϋντας, καί παρά τόν νόμον τον 
" έναγώνιον άντί τοΰ παγκρατιάζειν δάκνοντας. Sic 
" Greg, de Filio, 'Opif ς όπως καί κακομαχεϊν έθελόντων 
" τάς στροφάς διαφενγομεν ;" [* Κακομαχία, Pseudo-
Orig. c. Marc. s. 4. p. 105.] 

[* "Καλλίμαχος, conf. c. Άντίμ., Ernest, ad Cal-
lim. 332. * Καλλιμάχειος, Act. Tra j . 1, 236." Schaef. 
Mss.] 

" Λάμαχος, Hesychio άμαχος, άκαταγώνιστος : e 
" λά epitatico : unde possis interpr. etiam Strenue 
" et valide pugnans. Est et Nom. propr. ducis 
" cujusdam Athen. qui Φιλοπόλεμος et ριψοκίνδυνος 
" praedicatur." 

" Ανσιμάχιον, τό, Lysimachium: Herba quaedam 
" ap. Diosc. 4, 3. Ab Hes. Ανσιμάχειος βοτάνη di-
" citur, propter Lysimachum inventorem : ut et Plin. 
" 25, 7. Invenit, inquit, et Lysimachus herbam Ly-
" simachiam, quae ab eo nomen retinet, celebrata 
" Erasistrato. Ibidem dicit vim ejus tantam esse lit 
" jumeutis discordantibus jugo imposita, asperitatem 
" cohibeat: unde videatur iunuere dictam παρά τύ 
" τάς μάχας λύειν." [ " Ανσίμαχος, Jacobs. Anth. 
9, 509. 10, 160. * Ανσιμάχη, Brunck. Aristoph. 1, 
148. * Αυσιμαχεϊς, Diod. S. 2, 574." Schaef. Mss.] 

[* Μαίμαχον, Phot, τό χάλεπόν καί δύσμαχον' τρα-
γική ή λέξι*.] 

Μονομάχος, Singular! certamine pugnans, Gladi-
ator, Bud. Perperam autem μονομάχος in VV. LL. 
scribitur proparoxvtonws. Herodian. 1,(15, 16.) Και 
τόν βασιλέα oh τόν μ. έννοοΰντων : sed particula ne-
gative 111 vulg. Edit, omissa est. Lucian. (2, 393.) 
Καταστήσασθαι θέαν μονομάχων. [ " Porson. Phoen. 
1381. Valck. p. 440. 461. Aristoph. Fr. 273. ad 
Mcer. 26O." Schaef. Mss. " Adjective usurpavit Ari-
stophanes ap. Athen. 154. μονομάχου πάλης Άγώνα 
νϋν ίστάσι." ScllW. Mss. * " Μονομάχης, Jacobs. 
Anth. 11, 345. Mcer. 260. et η." Schaef. Mss. Clem. 
Alex. 167.] Μονομαχία, Singulare certamen, Duel-
lum, Gladiatoris cum gladiatore congressus, Lucian. 
(2, l6.) Μονομαχίαν γράψαντος Αλεξάνδρου καί Πώ-
ρου. [ " A d Moer. 407- ad Diod. S. 1, 302. 2, 358." 
Schaef. Mss. Herod. 6, 92. " Pro ή μονομαχία repe-
ritur etiam * Moνομαχείον, ap. Athen. 191." Schw. 
Mss, " Ut Ludum gladiatorium significet, postulat 
analogia: sed pro Congressu gladiatorio usurpasse 
videtur Chrysostomus in Ep.ad Coloss. Serm. 6 . T . 4 . 
p. 121, 25. "Ωσπερ γάρ μονομαχείον γέγονεν επληξε 
τόν Χριστόν ό Θάνατος· άλλ' ό Χριστός πληγείς, ύστερον 
αύτόν άνεϊλε." Seager. Mss. * Μονομάχων, GL 
Assarium, Lucian. 3, 318- Μονομαχία, Μονομάχων, 
Lobeck. Phryn. 518. "Scho l . Soph. Aj . 1284." 
Wakef, Mss. * Μονό/καχικό*, Gladiatorius, Polyb. 1, 
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45, 9. Dio Cass. 826.] Μονομαχέω, Singular! cer-
tamine pugno, Plut. Hellen. Έκ δέ τούτου μονομαχού-
σα ol βασιλείς. Et de gladiatoribus, Herodian [ l , 
17, 3. Lucian. 2, 353. "Va lck . Phcen. p. 461." 
Schief. Mss. * Μονομάχησα, Lobeck. Phryn. 518.] 
" Διαμονομαχέω, Singulari cerlamine decerno. Plut. 
" (7 883.) "Υπέρ οικοπέδου και γωνίας πρός αδελφούς 
" διαμονομαχονσι." [ " Heliod. 7, ΐ6· 284. Cor." 
Boiss. Mss.] Καταμανομαχέω, Singulari certannne 
vinco, supero, Plut. Theseo (11.) Κύκνου κατεμονο-
μάχησε. [* Μονομαχοτρόφοε, Gl. Lanista. * Movo-
μαχοτροφείον, Ludus gladiatorius, Suid.] 
. [* " Ενρομαχείν legitur in Libanio Morellii. Reisk. 
4, 238. e Cod. Bavarico recepit ζυγομαχείν. Recle." 
Bast, ad calcem Scap. Oxon.] 

Παμμάχοϊ, ό, ή, Qui omni pugna; genere certat. 
[iEsch. Ag. 177. " T o u p . ad Longin. 347. Valck. ad 
Theocr. p . 242. (24, 112.) Antip. Thess. 68. Jacobs. 
Anth. 9, 180." Schaef. Mss. Dio Chrys. Or. 37· p· 
107. R. * Παμμάχωε, Just. Mart. Apol. 2. p. 132, 
14. * Παμμαχί, Apollon. de Conj. 500.] Παμμά-
χιον, q. d. Certatio omni pugnae genere. A Suida 
exp. παγκράτιον. Lege quae hue pertinentia scripsi 
in Παγκρατιαστής. 

Πρόμαχος, ό, ?), Qui pugnam init in prima acie, 
Antesignanus, II. Γ . (31.) Έ ν προμάχοισι φανέντα. 
Plut. Othone, Όρμήσαντεε ούν έπ' αύτονε ol "Οθωνοε 
έώσαντο, και τόν άετόν άφείλοντο, πάντας όμοΰ τι τούς 
προμάχους άποκτείναντες. || Propugnator, Herodian. 
8, (3, 9·) Σωτήρας δε καί πρ. Ιταλίας πάσης άναγρα-
φήναι. [ " Ruhnk. ad Xen. Mem. 236. Brunck. ad 
(Ed. T . 134. ad Diod. S. 1, 293. Bergler. Alciphr. 
394. (ubi de * Προμαχέρμα.) Heyn. Hom. 7, 6 l . 
Conf. c. πρώτος, 6, 330." Schaef. Mss.] Ex hoc au-
tem πρόμαχος sunt qui velint per sync, esse factum 
NOMEN Πρόμος, quod idem sigllif. II. Γ. (44.) Φάντες 
άριστήα πρόμον 'έμμεναι, Antesignanum fortissimum. 
Apud Apoll. Rh. autem 2, (21.) Αίψα δ' έών έτάρων 
πρόμος ίστατο Suorum sociorum propugnator. [ " Il-
gen. Hymn. 215. Brunck. (Ed. C. 884. Ruhnk. Ep. 
Cr. 233. ad Mcer. 421. Musgr. Ion. 12. Philipp. 25. 

k Heyn. Hom. 4, 460. 5, 322. 330. 7, 56." Schaef. 
" Mss. * Πρόμνος, _3isch. Suppl. 911. Ίώ πόλεως άγοί 

πρόμνοι, exp. Urbis duces primores, sed suspectum 
est.] Προμαχέω, e t Προμαχίίω, ap. Hom. In pri-
ma acie puglio, II. Γ. (16.) Τρωσίν μέν προμάχιόεν 
'Αλέξανδρος θεοειδής, In prima Trojanoi'um acie 
pugnabat : (T. 376.) || Προμαχεϊν, Propugnare. He-
rodian. 6, (9, 5.) Συγκαλεσαε δέ τούε στρατιώται έδείτο 
προμαχείν καί σώζειν ον άνεθρέφαντο. Sic autem σω-
τήρας et προμάχους copulari ab eo vides in 1. quem 
modo protuli. [ " Προμαχέω, ad Lucian. 1, 396. 
Ελλήνων προμαχόντες, v. ad Cornel. Nep. 45. Stav., 
cf. ad Herod. 492." Sch^f. Mss. " Suid. 3, 228. 
Joseph. 593. Procop. 2 Reg. 20. *Προμαχητικός, 
Stob. 248." Wakef. Mss.] Προμαχών, ώνος, ό, Pro-
pugnaculum. [" Munck. ad Anton. Lib. p. 43. 
Verh., Schneid. Anab. 463." Sch<ef. Mss.] Προμα-
χεών, idem, Herod, [ l , 98. 164. 3, 151. "Schneid. 
1. c. Munck. I. c. Valck. Phcen. p. 401. Toup. Opusc. 
2, 199·" Schasf. Mss.] 

[* ΓΙρωτ-όμαχος, Athen. 155. Barker. Ep. Cr. ad 
Boiss. 275.] 

Σύμμαχος, ό, ή, Pugnae socius s. belli, Auxiliator 
m pugna, Xen. Κ. Π. 1, (6, 11.) Έ φ' oh αύτούς Κυα-
ξάρης Άγεται συμμάχους : 7, (5, 9·) Ή ν γάρ άναβώαί 
rtves επί τας οικίας, έχομεν σύμμαχον θεόν "Ηφαιστον. 
Plato Epist. 7. Ήλθον σύμμαχος αύτψ πρός τόν τύραν-

- νον . Xen. de v.rtute loquens, (Άπ. 2, 1, 32.) Βεβαία 
δε των εν πολεμώ σύμμαχος έργων, ubi animadverte 
constructionem. Apud Herodian. σύμμαχος δύναμιε. 
Ab Herod, vocantur etiam fluvii σύμμαχοι, quorum 
sc. commoditas ad victoriam juvat. Sed σύμααχοι 
saepe redditur simpliciter Socii, ut passim ap Thuc 
Addit ur vero interdum et Fcederatus, ut 2 (29 ) 
ΒοιΑόμενος Σιτάλκην σφίσι τόν Τήρεω Θρακών βασιλέα 
σύμμαχον γενέσθαι, Sibi sociutn fieri et confcedera-
lum. Xen. (Κ. Π. 3, 2, 2.) dixit etiam μέγα σύμμα-
χον, pro Magnum auxilium, adjuinentum. l""Xen 
Mem. l , 2, 11. Valck. Phcen. p. 346. ad Herod. 153! 
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A 403. Ammon. 55. ad II. Γ. 188. Musgr. Or. 687. 
Markl. Suppl. 696. Conf. c. συμμαχών, ad Diod. S. 
2, 366. 610. Cum dat., Paus. 401. Σύμμαχον ποιεί-
σθαι, Kuster. V. Μ. 44. Boiss. Philostr. 322." Schaef. 
Mss. Σύμμαχα ορκια, Phryn. Bekkeri 63.] Sed in 
fem. dicitur ETIAM Σνμμαχις, quod saepe jungitur 
cum πύλις, Thuc . 1, (98.) Πρώτη re αϋτη πΰλιε ξνμμα-
χίς παρά τό καθεστηκός έδουλώθη, Urbs socia, foedera· 
ta, Plut. Camillo, Σνμμάχίδα 'Ρωμαίων πόλιν. In-
terdum vero dicitur simpliciter συμμαχις, relinqui-
turque snbaudiendum subst. pro loco, νείπόλις, vel 
χώρα, vel γη: quo utitur modo non semel Thuc. Sic 
in,quodam Plebiscito ap. Dem. Έάν TIS άποκτείντ/Χα-
ρίbημov, αγώγιμος έστω έξ άπάσης τών 'Αθηναίων σνμ-
μαχίδοε, Qui Charidemum occiderit, eum in nexum 
abducere jus esto ex omni loco, urbe, agro, populo 
Atheniensi fcederato et socio, Bud. [ " Coray in Thuc. 
par Levesque 3, 271." Schaef. Mss.] Συμμαχία, Socie-
tas in bello, Societas belli, Consociatio armorum, Au-
xilium : κατά σνμμαχίαν, Synes. Auxilii ferendi cau-
sa. Sed frequenter ponitur pro Ipso fcedere societa-
tis, consociationis armorum : unde ξυμμαχίαν ποιεί-
σθαι πρόε τινα, ξυμμαχίαν σνντίθεσθαί τινι, Thuc. 
Item, Ές τήν ξ. προσποιεϊσθαί τινα. Et Προσχωρεΐν 
τινι είς ξ. Et plur. ξυμμαχίαι ap. Eund., conjungen-
tem etiam cum όρκοι, alibi cum σπονδαϊ. Bud. σνμ-
μαχίαν ap. Polyb. vertit Societatem bellicam, So-
cialeque fcedus. Sed et pro Ipsis sociis ξυμμαχίαν, 
sicut ro ξνμμαχικόν, observasse me ap. Thuc. memi-
ni. AT VERO Έπιμαχία est Societas belli in pro-
pulsanda injuria, non item in inferenda, ut apparet 
e Schol. Thuc. 1, (44.) 16. ubi scribit ipse Thuc. 
Έπιμαχίαν δέ έποιήσαντο τή άλλήλων βοηθείν. Qui-
dam interpr. Societatem subsidiariam, et suppetia-
rum causa institutam. Crediderim autem Schol. in 
ilia distinctione horum nominum συμμαχία et έπιμα-
χία respexisse ad 1. ejusd. Thuc. , qui hahetur 5, (48.) 
p. 182. meae Ed., circa princ. [ " Συμμαχία, Xen. 
Κ. Π. p. 85. Ammon. 131. Valck. Callim. 292. Eur. 
Rhes. 994. Thom. M. 343. 350. ad Diod. S. 1, 113. 
499· 712.2 , 155. Fac. ad Paus. 1, 557. De ipsis mi-

' litibus, Dionys. H. 2, IO92. 4 , 2 2 1 4 . 2322. 'Επί 
σνμμαχις, έπί—αν, ad 3, 1322. Συμμ. ποιείν, ποιεί-
σθαι, Kuster. V. Μ. 44." Schaef, Mss.] Συμμαχικός, 
Socialis : πόλεμος, Sociale bellum. Et ξνμμαχικοϊ 
θεοϊ, ap. Thuc. 3. Sociales dii, Bud. Apud eund. 
Thuc. legitur non semel κατά τό ξ., quod sonat q. 
d. Juxta socialitatem. Redditur autem Juxta sociale 
fcedus, societatis fcedus, aut praep. Ex adhibendo, 
Ε societatis fcedere. Interdum vero ro συμμαχικον 
dicitur pro Ipsis sociis : ut ex Herod, affertur, Αθη-
ναίοι τους Σαμίουs es ro συμμαχικον έποιήσαντο, pro 
Ascripserunt numero sociorum, In commilitiura 
asciverunt. Sed leg. suspicor προσεποιήσαντο, ut 
a p. Th uc. habetur, Eis σνμμαχίαν προσποιεϊσθαί. 
[" Συμμαχικον, sc. τάγμα, s. στράτευμα, Copiae au-
xiliares, sociorum, Έλλ. 7, 1, 27.- Ώς διαφθείρει το σ. 
Sic Κ. Π. 3, 3, 8. Έδίδασκεν ή έκαστον ίσχυρόν 1]V 
τών σ., Qua parte firma essent auxilia singula." Lex. 
Xen. " Τά σ., Socii, Diouys. H. 3, 1665. 1900." 

D Schaef. Mss. *Σνμμαχικώς, Isocr. Symm. 387-
Cant., Suid. 2, 224. 3, 36.] Συμμαχέω, Pugnae sum 
socius, Consocio arma, Sum in belli societale, In bello 
gerendo adjuvo, Plut. de Herod. ΎήΕλλάδι συμμα-
χεί,·. At vero Σνμμαχονμαι, Socios belli habeo, In 
bello gerendo adjuvor : Ύπό πάντων σνμμαχούμενοι, 
Lucian. [3, 152. jEsch. Pers. 795. " Toup. ad Lon-
gin. 320. Segaar. Epist. ad Valck. p. 10. Amnion. 
31. 131. Thom.M. 156.343.350, Brunck. Aristopb. 
1, 147. Έσυμμάχουν, Schol. Soph. Aj. 564. Lob. 
Pass., Lucian. 3, 152." Schaef. Mss.] Dicitur vero 
ETIAM Συμμάχομαι pro συμμαχώ, itidem cum dat., 
ab Herod, et Thuc . [/Elian. V. H. 2, 14. H. A. 4, 
17·] Utrumque autem, nimirum tam Συμμαχώ quam 
Συμμάχομαι, latius iuterdum ponitur pro Sto a parti-
bus alicujus, Defendo, Tueor, Patrocinor, Έπι -
συμμαχία in VV. LL. affertur ex Epist. Philippi ap. 
Dem. (160.) pro Jus contrahendi societatem mutuo, 
ubi quidain vel έπιμαχία vel συμμαχία reponendum 
suspicantur. Φιλοσύμμαχοε, Qui amat suos belli so-
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cios, Amans s. Studiosu s sociorum, Qui se lubenter ^ rarior est altera, contra vero Latinis f requent ius , 
belli socium adjungi t . || At vero ap. Hes. exp. non a tque adeo magis receptum est Pugno adversus te, 
solum μάχιμος, sed fiXoXoibopos: qui error unde ori- aut certe Pugno tecum, quam Pugno tibi. II. R. 
ginem habuerit obscurum est. [* Άντισυμμαχέομαι, (121.)ηδέ μάχεσθαι Άνδράσι παυροτέροισι : Α . (151.) 
Vicissim juvor , Longin. 17, 1.] Ή άνδράσιν Ίψι μάχεσθαι. Sic Dem. μάχεσθαι TO'IS 

. [* " Ύριμάχιον, Equisetum, Diosc. Notha 465." πολεμίοις. Plut . ill Ero t . "Ερωπ δέ μάχεσθαι χαλεπόν, 
Boiss. M s s . ] ού Ουμω. Et Χιμώ και δίφει μάχεσθαι, a p . E u n d . , imi-

Ύπέρμαχοε, Qui pro (quopiam) pugnat , Propugna- tantem Xen. , qui dixerat (Κ. Π. 6, 1, 10.) Λιμοί καϊ 
tor, qui et πρόμαχο*, Sapient. (16, 17·) Ύ . ό κόσμος ρίγει μάχεσθαι. Alterius autem constructionis exem-
έστϊ τών δικαίων, pro Propugnator , Defensor. Fem. plum est ap . Isocr. Paneg. Άντϊ δέ τοϋ πρός ετέρους 
gen. in E p i g r . υπέρμαχος άσπίς. [ " J a c o b s . A n t h . περϊ τής χώρας ποΧεμε'ιν, εντός τείχους πρός άΧΧήΧους 
8, 260." Schaef. Mss.] Ύπερμαχέω, Propugno, si- οί πολϊται μάχονται : Hei. Enc. (24.) Πρό* μέν γάρ 
cut et προμαχώ, Pugno pro (aliquo,) Plut , Solone TOVS γίγαντας oi θεοί μετ' αλλήλων έμαχήσαντο, περϊ 
(30.) Ύπερμαχεϊν τοϋ Πεισιστράτου. I dem, Ύπερμα- δέ ταύτης προς σφάς αυτούς έποΧέμησαν. I n t e r d u m 
χών τήι κοινής έΧευθερίας, quo dixit modo Greg . vero cum dat . instrumenti, 11. Γ . (137·) έγχείρσι μα-
νπερμαχείν τής εϋσεβείας. Apud Lucian. autem cum χέσσονται περϊ σεϊο. U t autem hie usus est praep. περϊ 
accus. etiam, (1, 5 9 3 . ) ° 0 κηϊνόν άπαντες έχομεν, τοϋ- cum suo gen., sic alibi adverbio ε'ίνεκα : II. Β. (377·) 
το νπερμάχει: s ed hie B u d . τούτου p ro τοϋτο repo- μαχεσσάμεθ' ε'ίνεκα κούρης. At II. Γ . (91·) d ix i t μ ά -
nenduin esse puta t . Itidem tamen ap . Soph, accu- χεσθαι άμφ' Έλένρ, Pugnare pro Helena, vel potius, 
sativo junc tum reperitur, et quidem cum aliis duobus de Helena. Sic autem et in prosa, μάχεσθαι περί τι-
casibus, sc. gen. et dativo, utroque personas : A j . β νος, frequenter occurrit . Dicitur et μάχεσθαι ύπέρ 
(1346.) p. 73. meae Ed. , circa fin., Συ ταϋτ, Όδνσ- τίνος, Pugnare pro a l iquo: Μάχεσθαι ύπέρ τής χώρας, 
σεν, τοϋδ' νπερμαχεϊς έμοϊ ; T u n e hsec pngnas pro Xen. Κ . Π . 5, (3, 4.) Item cum accus. rei ac dat . 
illo adversus me? nam Pugnare rem aliquam ipse personas ex Aristoph. μάχομαι σοι παγκράτιον: [cf. 
etiam Cic. dixit. Sed haud scio tamen an in illo Σφ. 1 195.] Sed saepe etiam ponitur μάχεσθαι sine 
etiam I. Luciani accus. rei fieri possit, ubi solus po- adjectione pro Praeliari, tam ap. Horn, quam ap ce-
nifur. [ " Ammon. 31. Thom. M. 156. ad Charit . teros. || Μάχεσθαι generalius pro Contendere, Ri-
616. Heyn. Hom. 7, 348. 8, 674." Schaef. Mss. xari, Altcrcari, ut cum ei addi t Hom. άντιβίοις έπέ-
* " Ύπερμάχω, i . q . νπερμαχέω, quod vide. Symm. εσσι, II. Β. (378.) || Μαχόμενα dicuntur etiani Pu -
sec. Hieron. Hos. 10, 6. νπερμάχοντι. Fortasse ta- gnantia, i. e., Repuguantia, Contrar ia ; eo sensu quo 
men reponendum est ύπερμαχούντι. Vid. Hase ad dicitur aliquis pugnantia loqui. Ad inflectionem au-
Leonis Diac. Hist. p. 208." Schleusner. Lex. V. T . tem quod attinet, j am quidem habes in exemplis 
* Ύπερμάχησις, Propugnatio, Exod. 12, 11. Vide citalis, μαχέσασθαι, tam ex Horn, quam ex Isocr . : 
Schleusn. Lex. V. T . Schol. II. E. 623.] " Ύττέρμα- itidemque affert Bud. μαχετέον e Plat . , et μαχεστέον 
" χητα, Victricia. I t a in VV. LL. et quidem in pri- e Plut. , pro Pugnandum est. At cum η, μαχήσομαι 
" m i s et iam." [* Ύπερ μαχητικός, Plut. Numa 16". et μαχησάμην, ap. Horn, et ipsa : in prosa vero iti-
" Phurnut . 188." Boiss. Mss. " T o u p . Opusc. 1, dem μαχήσομαι, et praet. μεμάχημαι. Sed μαχοϋμαι 
372." Schaef. Mss.] Ύπερμάχομαι, i. q . νπερμαχώ : in fut. videtur esse usitatius quam μαχήσομαι. Ari-
unde fut . Υπέρμαχουμαι, e Soph. (CEd. 'Γ. 265.) De- stoph. Π λ . (1077·) 'Εγώ περϊ ταύτης ού μαχοϋμαι σοι. 
fendam. Plato Epist . 7· Πολλοΐί μάρτνσι μαχείται. At vero 

[*Φιλόμαχο*, Bellicosus, ^Esch. S. c. T b . 130. Ag. c ap . Horn, EST Μαχέοιτ-ο pro μάχοιτο, i t idemque μα-
238. " Const. Manass. Chron . p . 46'." Boiss. Mss.] χέοιντο pro μάχοιντο, tanquam a Μαχέομαι, οϋμαι, 
Φιλομαχέω, Appeto pugnam, Cupide pugno, Plut. de [ " q u a verbi forma utitur etiam Herod. 7, 1 0 4 . 9 , 
Marcel lo , Φιλομαχοϋντος άετϊ πρός τόν Άννίβαν. Alibi 7 5 . " ScllW. Mss . ] ITEM Μαχειόμενο* p r o μαχόμενος, 
pro Fervide et incaute praelior, Χαβρίου ολίγους τινάs Od . P. (471.) tanquam a Μαχείομαι, quod sit a Ma-
τών Θηβαίων νπό τά τείχη ψιλομαχούντας καταβαλύν- χέομαι : [ ITEM * Μαχεούμενο*, Λ . 402 . " Μάχομα ι , 
τος: [Timol. 21. * Άψιλόμαχος, Cyr. in Joel. 3. p . T h o m . Μ. 99. ad Charit . 252. ad Herod. 150. Ku-
238.] ster. V. M. 67. Jacobs . Anth. 9, 101. Irascor, Heyn. 

[* " Φυγόμαχο*, Valck. H i p p . p . 321."Schaef. Mss. Horn. 5, l6'2. De disputando, Plato Hipp. l6'9. acl 
" Simonides ap. Stob. T i t . 118, 6." Boiss. Mss.] Charit . 233. De constr. , ad Paus. 348. Fac. 1, 556. 
Φνγομαχέω, Fugio s. Detrecto pugnam ; pro Cessim Τ . H. ad Plutum p. 127- De aor., Heyn. Hom. 4, 
eo, Bud. e Pol. [ " Diod. S. 2, 46'. 339- 340. 349. 267- 534. 6, 390. Praet. pass . , Zeun. a d ' X e n . Κ . Π. 
448." Schaef. Mss.] 625. De fut. , Heyn. Hom. 4, 60. 403. 475. 513. 5, 

[* " Ώίτύμαχο*, Nossis 6. (Anal. 1, 195.)" Schaef. 95. 154. 197- 226. 313. 373. 376. 531. 613. 690. 6, 
Mss.] 313. 390. 7, 470'. 640. 8, 208. 477· Dionys. Η. 1, 

Μάχιμο*, ό, ή, Pugnax, Bellicosus, Plut . Alex. 564. 572. ad 11. Γ . 254. 393. I . 394. Φ. 498. Od . Σ. 
Πpos άνθρώπους άπεγνωκότας καί μάχιμους. Et in 62. ad Herod. 551. 603. 631. Μαχοϋμαι, Wyttenb. 
superl. ap. Tliuc. , Άζιούμενοι μαχιμώτατοι είναι. ad Plut. 1, 266. ad Moer. 264. Herodian. 469. Phryn. 
At jocose in Epigr. γαμετής μαχίμου, de Uxore rixosa Ee l . 206'. T h o m . M. 601. Τ . H . ad Plutum p. 398. 
atque adeo ad manus etiam saepe veniente. Ibid. Μαχέσομαι et μαχήσομαι, Phryn . Eel. 207. T h o m . 
vero et γραϋς μάχιμη. De gallo ap . Philostr. Epist. β Μ. 601. Posidipp. 2. Heyn. Hom. 4, 90. 91. 7, 104. 
Και άλεκτρυών μαχιμώτερος ό τά κάλλαια έγηγερκώς. Μάχομα ι επί τινι, 5, 23 . 592 . Μαχεσθεϊ*, Boiss. Phi-
II Pugnae habiliss. Bello, Ad pugnam aptus : Τά Ίδια lostr. 359- Μαχέομαι, ad Herod. 723. ad Diod. S. 2, 
τών γεωργονντων καϊ τών μαχίμων, Ar i s to t . P o l . 2. Ε 532 . H e y n . H o m . 4, 85. 266 . 5, 2 0 1 . 7 , 178. Ξυνέηκε 
Plat, autem affertur τό μ . τής πόλεως, pro Civitatis μάχεσθαι, II. Α . 8. Συμβάλετε μάχεσθαι, Γ . 70." 
pars quae militiae studet. Apud T h u c . autem μάχι- Schaef. Mss. " Perf . μεμαχημένος, Qui pugnavit , 
μοι simpliciter etiam pro Pugnatores, Bellatores. Sed Philostr. 62. Isocr. 2, 48. Μαχησάμενος, Paus. 37. 
et naves μάχιμοι ap. Plut. Cat . (et Anton. 6 l . ) Aptae Μαχεθι/σομαι, Schol. Pind. Ό . 13, 63 ." Wakef. Mss. 
ad praelianduin, Bayf. [ " Valck. Phoen. p. 28. ad He- * Μαχομένω*, Eur. Hei. 258. Strabo 2. p. 148.] 
rod. 172. (2, 165.) Fischer. Ind. Palaeph. v. Άνιστά- "Μαχετέον, Pugnandum: in quibusdam Codd. re-
vai, Boiss. Philostr. 94. 309." Schaef. Mss. Μάχιμα, " peritur et μαχεστέον, ap. P in t . " [Lobeck. Phryn. 
adv., ^Esch. Suppl . 819. * Μαχ/μω*, Leo Allat. 275. 446. * Μαχητέον, Athen. 421.] 
* Μαχιμώδ»?*, Anal. 2, 369. Bast. Ep . Cr. 25. " Ad Μαχίμων, ovos, ό, ?/, Pugnax, i. q. μάχιμος. [ " J a -
Charit. 455." Schief. Mss. * Μαχικό*, Gl. Bellax.] cobs. Proleg. 55." Scbief. Mss. II. M. 247·] Μαχη-

Μάχομαι, Pugno, Praelior, Bellum gero. Fu t . μα- σμό*, ό, Pugna, Praelium : sonat tamen potius Pugna-
χοϋμαι, μαχήσομαι, μαχέσομαι: unde aor. έμαχησά- tio, Praeliatio. Afi'ertur in VV. LL. e Poematio de 
μην, έμαχεσάμην: praet. μεμάχημαι. Dicitur autem Pugna Felium et Murium. [Est et ' Μαχισμό* ap . 
μάχομαί σοι, quam constr. imitatus Virg. dixit Pugna- Nicet . Annal. 21, 8.] Μαχητής, Pugnator , Bellator, 
bis amori, vel μάχομαι πρός σε, ut Lat. usitatius Pugnax, Bellicosus, II. E. (801.) Τυδεϋ* τοι μικρός μέν 
Pugno adversus te. Sed ha;c constr. ap . Graecos έην δέμας, άλλά μαχητής. Sic et alibi. [ " Steph. de 
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Dionys. Imit. Thuc ." Schaef. Mss.] " Μαχάταί, 
" Hes. άνππαλοί: Suid. Nom. propr. Cum Pugna-
« ,orem signif., est Dor. pro μαχητής, et όξυντέον.' 
[Plut. 9,437·] Άγχιμαχητήs, Qui cominus praeliatur, 
praeliari solet. Exp.etiam, Pugna stataria valens, prae-
stans, II. B. (604.) 1v άνέρες άγχιμαχηταί. Sic dicitur 
άγχεμάχος, quod vide. Apud Hom. legitur ETIAM 
Μαχί/ros, pro Oppugnabilis, Expugnabilis, Od. M. 
(119.) Ή δέ τοι ov θ ν η τ ή , άλλ'άθάνατον κακόν εστι, 
Δεινόν τ' άργάλέον τε, και άγριον, ονδέ μαχητόν, ubi 
exp. πολεμείσθαι δυνάμενον. Δυσμάχητος, i. q. δύσ-
μαχos, de quo dictum fuit, Non facile expugnabilis. 
[* Π ο λ υ μ ά χ τ ^ , Lucian. 3, 544.] AT VERO 'Αμα-
χητί, Sine pugna, quod et άμαχεί, Thuc. (4, 73.) 
άμαχητί et άκονιτί in vicinis locis, et ead. signif. usur-
pat. [Dionys. H. 144, 29· * 'Αμάχητος, Qui non-
dum pugnavit, Xen. Κ. Π. 6, 4, 14. Invictus, Soph. 
Phil. 198. * " Άμαχήτως, Theodoret. Οεραπ. p. 12. 
16." Kail. Mss. * Άμάχετος, ^Esch. S. c. T h . 84.] 
" Άμαχητηρία, Hesychio είδος άκάνθης, Spinae genus " 

Α γενναίως άπεμάχοντο, i. e., άπεμάχοντο Trj πολωρκίψ 
γενναίως :, nam et hoc modo interdum loquuntur 
Graeci. Plut. Caesare (17·) Tj» θνρανλείν άιτομαχά-
μένος τγ πάθει, i. e. άνθιπτάμενος, Resistens. Notan-
dum est autem jungi in his II. dat ivo: quam constr. 
Suid. etiam illi assignat. At Xen. accusative juuxit, 
Έ λ λ . 6, (5, 34.) Ύπομιμνήσκοντες μέν u»s τον βάρβα-
ρο,' κοινή άττεμαχέσαντο. Sed locus hie fuerit alicui 
suspectus fortasse. ( " Ad Herod. 564. ad Thom. 
M. 84. 99. Cattier. Gazoph. 63. Jacobs. Anth. 9, 
101. Άπομ. μή, seq. infill., Dionys. H. ] , 362 .3 , 
1413. 4, 2207- 5, l 6 . " Schaef. Mss.] 

Διαμάχομαι, Depugno, Acriter pugno, Aristoph. 
Πλ. (448.) μηδέ διαμαχονμεθα, Xen. Κ. Π. 3, ( l , 3.) 
Πότερα βούλει αύτοϋ μένων, τψ λιμψ και τή δίψρ μά· 
χεσθαι, ή είς τό ίσόπεδον καταβάς ήμίν διαμάχεσθαι; 
Item, διαμάχομαι υπέρ τούτον, sicut μάχομαι. Plato 
de Rep. Ύπέρ τής ούσίας διαμαχέίται τοίς έπι-
οϋσι. Et cum praep. πρός, Plut. Pericle, Ύπέρ γής 
διαμαχουμένων πρός αυτούς. Sed et cum πρός ha-

EST ET Μαχΐ}πκο5, quod Aristot. praesertim utitur Β bente accus. rei, e Dem., cui (217·) διαμάχομαι 
pro Pugnax, Ad pugnam propensus: ut cum dicit 
Rhet. 1. περί των αίσχνντηλών loquens, Ov γάρ μαχη-
τικοί περί κέρδους. [Μ. τό, Pugnandi cupiditas, Plut. 
9, 34. * Μαχητικώς, Plato Theaet. l68. ] 

[* " Άμφιμάχομαι, Heyn. Horn. 5, 281. 6 l 7 - 7 , 
152. 226. 233. 430." Schaef. Mss. II. I. 412. Π. 496. 
533.] " Άμφιμάχητος, i. q. περιμάχητος, De quo 
" pugnatur s. pugnandum est, Excellens. Soph. 
" Trach. (534.) p. 349. periphrastice άμφιμάχητον 
" 'όμμα νύμφας dicit pro άμφιμάχητος s. περιμάχητος 
" νύμφη, i. e. ή περικαλλής νύμφη. Ubi quidam 
" Codd. habent άμφινείκητον, quod illi aequipollet." 
[ " Toup. Opusc. i , 376." Schaef. Mss.] 

Άναμάχομαι, Rursum pugno, Pugnam reparo, 
Praelium instauro, Xen. (Κ. Π. 3, 1, 12.) Καί πόλεις 
άλονσαι, συμμάχους προσκαλοϋσαι, ο'ίονταιάναμαχέσα-
σθαι άν, Aristot. Probl. Φιλονείκονς ovv ευθύς ποιοϋσι' 
καί γάρ νικώντες, διά τό χαίρειν, προάγονται μάλλον 
έρίέειν' καί ήττωμενοι, ώς άναμαχούμενοι. A Bud. 
άναμάχομαι redditur etiam, Acceptam cladem offen-
sionemque belli victoria vel alia ratione sarcio, et 
quasi paria cum accepta clade facio : [ " quae inter-
pretatio optime etiam loco e Xen. citato convenit." 
Schw. Mss.] Sed ita malira interpretari, ubi ei addi-
tur accus. ήτταν, vel πταίσμα, ut ap. Plut. Apophth. 
cum Argivi dicerent se τήν προτέραν ήτταν άναμαχεί-
σθαι, dixit quidam se mirari an duarum syllabarum 
accessione facti essent praestantiores quam antea: 
intelligens sc. de syllabis praep. άνά cum verbo μάχε-
σθαι junctae. Legitur vero pro eod. άναπαλαίειν τήν 
ήτταν ap. Theodorit. At vero άναμάχεσθαι τό πταίσμα 
legitur ap. Suid., ubi reddi etiam potest, Pugna pro-
speriore offensionem priorem s. erratum sarcire et 
quasi obliterare. [ " Apud Polyb. 1, 55. habes άνα-
μάχεσθαι τήν περιπάτειαν, Reparare cladem. Sed ct 
ap. Eund. 6, 52. άναμάχεσθαι τοις ολοις, Totis viri-
bus instaurare bellum." Schw. Mss.] || Άναμάχεσθαι 
generaliter pro Rependere, Compensare, VV. LL. ex 
Aristot. de Gen. Anim. Άναμάχεται ή φύσις τψ πλή-
θει τήν φθοράν. [ " Ad Herod. 41. 436. 670. Bibl. 
Crit. 3, 2. p. 23. Zeun. Ind. Xen. Κ. Π. Plut. Mor. 
I , 892. Heind. ad Plat. Hipp. 136. Cattier. Gazoph. 
66. ad Diod. S. 1, 659. 2, 96. 389- Άναμάχεσθαι 
τήν νίκην, Memnon p. 86. Orell." Schaef. Mss. * 'A-
ναμάχητος, Dionys. H. 2, 137·] 

Αντιμάχομαι, Pugno adversus aliquem. || Repu-
gno, Adversor, Alex. Aphr. Αντιμάχεται τή κράσει, 
[Plut. 10, 762. " Ad Charit. 252. ad Diod. S. 2, 
203." Schaef. Mss. Thuc. 4, 68.] Άντιμάχησις, De-
pugnatio adversus quempiam. [Dionys. Η. 1, 507. 
* " Άντιμαχητύς, sic leg., Heyn. Horn." 7 ,658. 806." 
SchaEf. Mss. * Άντιμαχιστύς, ή, Eratosthenes ap. 
Schol. Ven. ad II. T . 234.] 

Άπομάχομαι, Propugno, Propulso impugnantes, 
Propulso hostes, Pugnam sustineo, Arrian. (4, 25, 
I I . : ) Xen., cum alibi saepe, turn Κ. Π. 5, (2, 1.) 
Καί όρώσιν νπερίσχυρόν τε τό έρυμα, και έπί τών τει-
χών πάντα παρεσκενασμένα, ώς άν κράτιστα άπομά-
χοιντο. Herodian. (3, 9> 9·) Οί δέ πολιορκούμε ο ι 

προς τοντο, est Pugno adversus banc rem, Repugno 
huic rei, Refragor huic rei. Quinetiam sine pra?p. 
interdum, Eur. (Alc/697·) διαμάχομαι τό μή θανείν, 
Pugno hanc rem, sc. ne moriar, i. e. Hanc rem pu-
gnando obtinere contendo. At Plato infinitivo jun-
xit, sine illo accus., ita scribens de Rep. 2. Κακών 
δέ α'ίτιον φάναι θεόν τινι γίγνεσθαι άγαθόν όντα, διαμα· 
χετέον παντϊ τρόπψ μήτε τινά ταύτα λέγειν έν rij αύτοϋ 
πόλει, εί μέλλει εννομήσεσθαι. [ " Ad Xen. Eph. 214, 
Kuster. V. Μ. 69. Plato Gorg. 190. 194." Schaef. 
Mss. Διαμεμαχημένος, PJut. Cat. Min. 10.] "Διαμα. 
" χετέον, Dimicandum et dece r t andum'cum: s. 
" Repugnandum. Metaphorice Plato de Rep. 2. 
" Κακών δέ α'ίτιον φάναι θεόν, άγαθόν 'όντα, διαμαχε-
" τέον, pro, Si quis dicat Deum, cum bonus sit, ma-
" lorum causam esse, refragandum et adversandum 
" ei est, contradicendo sc. et refellendo." [* " Δια-
μαχητέον, Clem. Alex. 187- 219." Kali. Mss.] In-
venitur ETIAM Διαμάχη, quod si pro verbali habea-
mus propter earn quam itidem habet praep., sonabit 
potius Pugnatio quam Pugna, s. comp. Depugnatio, 
Sed et μάχη ead. ratione aliquis esse a μάχομαι dixe-
rit. [ " Plut. Mor. 1, 281. Musgr. Or. 183. ad Cha-
rit. 503." Schaef. Mss. Plato de LL. 7. p. 814. Apol· 
Ion. 692. Villois. * Ιυνδιαμάχομαι, Plato Philebo p. 
66. e. * " Διαμαχίζομαι, Decerto, Depugno, Symm. 
Cant. 1, 6. διεμαχίσαντο. Sir. 51, 25. Διαμεμάχι-
σταί ή ψυχή μου έν αύτή, Decertavit anima mea in 
ilia : ubi tamen libri rectius, ut opinor, διαμεμάχηται 
habent." Schleusner. Lex. V. T . ] 

[* Συνεκμαχέω, Una pugno, in praelio juvo, Ari-
stoph. Λ . 1154.] 

[* Έμμάχομαι, s. * Έμμαχέομαι, Herod. 9, 7. Dio 
Cass. 613, 93. " Musgr. Heracl. 689. Wessel. Diss. 
Herod. 131. ad p. 382. 694." Schaef. Mss.] 

[* " Έπιμάχομαι,Heyn. Hom.8 , 14."Schaef.Mss.] 
Καταμάχομαι, Expugno, Vinco, καταπαλαίω, Paus. 

Eliac. 2. de Theagene pugile, Ενθυμόν τε κατεμαχέσατο 
τόν πύκτην. Sic et alibi. [* " Καταμαχέω, Heyn. 
Hom. 8, 293." Schaef. Mss. * Καταμάχησις, Gl. Op· 
pugnatio.] Ακαταμάχητος, ET Δυσκαταμάχητος, pro 
Inexpugnabilis, e t ' ^ i x expugnabilis: pro quibus 
dicitur etiam άμαχος et δύσμαχος, atque adeo quidam 
Gramm. haec illis exp. [ Ά κ α τ - α μ ά χ ^ , Μ. Anton. 
8 , 4 8 . Δνσκαταμάχητος, Diod. S. 117* * Εΰκαταρά-
χητος, Gl. Inexpugnabilis.] 

ΤΙρομάχομαι, Propugo, προμαχώ : προ μάχομαι σου, 
Aristoph. [Σφ. 957- " Cattier. Gazoph. 89. Diod. S. 
2, 291. Schmied. ad Plut. Alex. p. 146. cf. Villois. 
ad Long. 66'." Schaef. Mss.] 

Προσμάχομαι, Pugno, Oppugno, Bud. afferens e 
Plut. 'Ορών όκνονντας προσμάχεσθαι τοίς τείχεσι τών 
Κορινθίων. Affertur autem et προσμάχομαι aoie Plat, 
de LL. pro μάχομαι. [ " Paus. 332. Leo Philos. 10. 
et Jacobs. Προσμ. τινι, Boeckh. in Plat. Min. 122." 
Schaef. Mss.] " Άπρόσμαχος, Adversus quem pu-
" gnare tutum non est, Quocum conserere mantis in 
" pugna seu praelio non est, et Inoppugnabilis seu 
" Inexpugnabilis : Suida; άκαταγώνιστός, Invictus in 
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««certamine, Pugna non superabilis. Hoc autem Α βλάπτειν, μάχαιρα νμάλλον ή ξίφοε έπαινοϋ μέν έφ' 
" affert exemplum, αισθήσεσθαι οτι οΰκ άπρόσμαχοι ύφηλοϋ γάρ όντι τω ιππεϊ κοπίδος μάλλον ή πληγή ή 
" elev Πάρθοι. Itidem Άπρόσμ. rois έχθροϊς affertur ξίφους αρκέσει: Cam interpr. Sed ad vim hostibus 
" pro Hostibus expugnatu difficilis." [ " Const. Ma- infereudam, nostra sententia, melior erit μάχαιρα 
nass. Chron. p. I l6 . 117- Pint. Sertorio 7. * Δυσ- quam ensis, quod de subliini violentior sit plaga 
πρόσμαχοε, Timol. 21. (al. * Αυσπρόμαχος.)" Boiss. κοπίδος, quod genus est gladii ad ictus caesim infe-
Mss. * " Άπροσμάχητοε, Andr. Cr. 154. 167." Kail. rendos idonei, quam ensis. Ceterum quamvis Xen. 
Mss. Theophyl. 2, 667·] hie eum usum κοπίδι in posteriore I. tribuat, quem 

Χυμμάχομαι, Simul pugno, Socius sum pugnae, μαχαίρα in priori dederat, idem tamen esse nego ; 
vid£ in Συμμαχέω post Σύμμαχος. atque id ex aliis II. mauifestum esse ajo, in quibus 

Ύπερμάχομαι, vide in Ύπερμαχέω. μάχαιραν ή κοπίδα dicit. Existimo igitur eund. qui-
. At COMP. Περιμάχητος, tanquam a verbo quidem dem usum haec duo praebuisse, sed aliquantum ta-
forinationem habet, a verbo tamen non est, CUM men diversam eorum formam fuisse. Esse autem 
Περιμάχομαι nou legatur, quod quidem sciam. [Ha- turn in h. I. Xen., turn in aliis nonnuilis μάχαιραν s. 
bet autem Xen. Κ. Π. 7, 1 , 2 0 . Άνεχώρισε πάντας κοπίδα, quod vernaculo sermone appellamus Coute-
TOVS περιμαχομένους.] Dicitur autem Περιμάχητος las, quasi Coupelas, s. potius Copelas, a κοπίς : aut 
quasi περί ου τινές μάχονται, s. περί ου τινές μεμά- etiam ab eo ipso verbo unde et κοπίς derivatum est, 
χηνται, si quis propius ad form, typum respiciat. sc. a κοπείν, aor. 2. verbi Κόπτω : dicimus enim et 
De quo aliqui inter se pugnant, certant. Qui magna nos Couper ead. signif., atque adeo lionnulli Coper, 
contentione expetitur. Possumus etiam, meo judicio, quod etiam vicinius est, pronuntiaut. Vide quandam 
ad hujus interpretationem apte adhibere adverbium Β meam Annot. in p. 24. Xen., inter eas quas in ilium 
Certatim, hoc modo, Quem aliqui certatim sibi expe- Auctorem edidi, et calci meae Edit, adjeci. Hom. 
tunt, In quo adipiscendo aliqui certatim laborant, quoque μάχαιραν a ξίφος distinguere videmus, II. Γ . 
operam ponunt. Sic Isocr» (Hei. Enc. 19 ) Helenam (271.) Άτρείδης δέ έρυσσάμενος χείρεσσι μάχαιραν, "Η 
vocavit περιμάχητον : de qua tamdiu pugnatum esse, οί πάρ ξίφεος μέγα κουλεόναίένάωρτο, Άρνών έκ κεφαλέ-
et quam dignain esse judicatam de qua pugnaretur, ων τάμνε τρίχας. Quidigiturde illo Polybii 1. dicemus, 
omnibus notum es t : unde illud, Οΰ νέμεσις Τρώας in quo μάχαιραν et ξίφος pro eod. ponit? Ego certe exi-
K. τ. λ. Idem άρχάς π. dixit. Sic Plato, Νΰν τό άρχειν stimo ξίφος duobus modis usurpari, interdum quidem 
περιμάχητον. Aristot. Rhet. 1. Kat ού πολλοί έφίεν- generalius,interdum vero specialius; ingeneralioreau-
ται, καί τό π. φαινόμενον, Plut. (6, l6.) Κάλλο* δέ π. tem signif. μάχαιραν quoque et κοπίδα, aliasque hujus-
μέν, άλλ' όλιγοχρόνιον. Ut autem hie κάλλος vocavit modi gladiorum species comprehendere; atque ita ibi 
fr., ita flLschin. (19·) περί τών κάλλει διενεγκόντων usum esse Polyb. Quod autem ad alios μαχαίρας usus 
dixit, Έάν έκπλήξωσί τινας, καί περιμάχητοι έξ έρωτος attinet, etiam tondentur capilli ea, a]). Aristoph., qua 
γένωνται, In stuporem agunt et certamen amatorium, de re dicam et in Μαχαίρι*, et μάχαιραν κουρικήν ap. 
Bud. Apud Thuc. 7, (84.) p. 263. περιμάχητον Plut. Dione (9·) legimus pro Novacula. Legimus 
Schol. exp. σπουδαιότατο», si qnidem non mentiun- praeterea ap. Plat, de Rep. 1. posse sarmenta vineae 
tur exempl. ; nam ad me certe quod attinet, suspicor abscindi μαχαίρφ etiam et σμίλη, licet δρεπάνφ com-
eum scripsisse potius περισποΰδαστον, aut superlat. modius id fieri possit. Sunt tamen qui ap. Xen. 
περισπουδαστότατον. Sed baec expositio aliis quidem μαχαίρας vertunt Enses, ( Ά π . 1, 3, 9·) Ούτος κάν eis 
11. convenire potest, at huic non satis apta esse vide- μαχαίρας κυβιστήσειε, et ap. Plut. Apophth. μάχαιραν 
tur, Existimo enim π. νδωρ appellasse Thuc. Aquam c σπξ, Ensem vel Gladium distringit. Sic autem μα· 
de qua re vera pugnaretur, et quam plagis redime- χαιροφόροε redditur etiam Ensifer, Ense cinctus. 
rent milites jam alioqui pene enecti siti, cum sc. alter || Quidain μάχαιραν Persicum esse gladium e Xen. 
alterum antevertere iu levanda siti vellet: Kat τό anuotant, sed si omnes Xen. II. inter se conferant, 
ύδωρ εΰθύς διέφθαρτο, άλλ' ούδέν ήσσον έπίνετό τε όμοϋ nihilo magis Persicum quam Graecanicum esse intel-
ry πηλφ ήματωμένον, καί π. ήν τοϊε πολλοίς. [ " Ad ligent: quam etiain ad rem illis proderit ilia mea in 
Diod. S . ' l , 180. 525. 588. 2, 433. ad Lucian. 1, hunc scriptorem annotatio, cujus modo memini. 
504. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 60. Toup. Ο - || Μάχαιραν quibusdam placuit esse vocatain, ut re-
puse. 2, 213." Schaef. Mss. Xen. Σ. 3, 9· Πενία — fert Eust., άπό τοϋ χαίρειν αίμασιν: sic autem fuerit 
ήκιστα περιμάχητον, sc. πράγμα. * " Άπεριμάχητος, μάχαιρα dicta quasi αίμόχαιρα, quod etymum illos et 
Hasii Ind. ad Timariou. in Notit. Mss. 9, 216." nomini χάρμη tribuisse : eodemque modo φάσγανον 
Boiss. Mss.] Ut autem nomen Περιμάχητοε, sic et putasse appellatum άπό τοϋ σφαγάίς γάννσθαι: at 
ADVERB. Αμαχητί typum habet tanquam a verbo. ego crediderini potius a v. μάχεσθαι derivatum esse 
Est autem άμαχητί i. q. άμαχεί: sed άμαχεi sonat nomen μάχαιρα: quam ineam etymologiam sequens, 
potius Sine pugna, utpote a μάχη: at vero άμαχητί, ut multo simpliciorem, et magis, ut ita dicam, ex-
q. d. Sine pugnatione, utpote tanquam a verbo for- peditam, illi nomini suam sedem bic assignavi. 
matum. Thuc . 4, (73.) p. 45. Νϋν δέ κάν τνχεϊν [Nomen Lapidis, Plut. 10, 750. " A d Xen. Κ. Π . 
αύτούς 'Αθηναίους μι) βουληθέντας άγωνίζεσθαι, ώστε 26. 409. v. Ind. Zeun. Mcer. 259. et n., Wyttenb. 
άμαχητί άν περιγενέσθαι αύτοϊε ων ένεκα ήλθον. Di- Select. 373. Herodian. 466. et n., Ammon. 90. 
xerat autem paucis ante versibus άκοναί ead. signif. Ruhnk. ad Xen. Mem. 223. Musgr. Cycl. 240. 
Καί αύτοϊε ώσπερ άκονιτί δικαίως άν τήν νίκην τίθε- D ΤΙιοηι. Μ. 600. Wolf. Proleg. 207. Xyland. ad Plut. 
σθαι: quod est metaphoricum. 1,3. Heyn. Horn. 4, 507. 6,267.475. 7, 564. Μία μ., 

[* " Μάχω. Frustra foret, qui huic activo verbo Kuster. Aristoph. 124. Brunck. 3, 95. ( Ά . 849·) 
presidium quaereret e Schol. jEsch. Pers. 245. Πηλεω* μ., 2, 110. Kuster. 61. Εί* μαχαίρας κυβιστξν, 
Blomf., ubi μάχονταε; nam ceterae Edd. recte μαχο- ad Phalar. 267." Schaef. Mss.] " Μαχαιροδέτης di-
μένους." Boiss. Mss.] " citlir έν rois οπλισμοί* * καταληπτήρ, teste Hes., Lo-

Μαχάω, Pugnare cupio, volo: μαχφν, άντί τοΰ " rum alligando gladio." Μαχαιρομαχέω, Machaera 
θέλειν μάχεσθαι, Hes. [Phot. Μαχάσαι* κρατήσειν pugno, certo, Polyb. (10, 20, 3.) ,Μαχαιρομαχεϊν ξυ-
λέγουσι. Affertur et "Μαχεύω in Lexx. Gr.] λίναις έσκυτωμέναιε μαχαίραιε, de exercitatione tyro-

ΜΑΧΑΙΡΑ, η, Culler, Sica, Brevis gladius; la- num loquens, i. e. Pugnare machains s. gladiis li-
tius, Gladius. Usurpatur autem et a Latinis Ma- gneis, tanquam machaeris. [*" Μαχαιρομαχία, Hes." 
chsera. A Bud. redditur Sica et Culter ; annotatur- Wakef. Mss.] Μαχαφοποιό*, Macliaerarum s. Cul-
que ab Eod., Polyb. μάχαιραν et ξίφος ead. signif. trorum aut Gladiorum artifex, Plut. (8, 362.) Τά 
ponere, sc. pro Ense quo caesim feriunt iu pugna : τών έγγύς οίκούντων έργαστίφια μαχαιροποιών; [Pe-
sic autem et ap. Plut. μαχαίρα* usum esse in pugna lop. 12. * " Μαχαιροποιεϊον, Demosth. 823, 1 1." 
quoque. Idem certe et ap. Xen. videre est, cum Seager. Mss.] Μαχαφοπώλη*, ό, Cultrorum s. Gla-
alibi, turn Έλλ. 7, (5, 20.) Πάντε* δέ ήκονώντο καί λάγ- diorum venditor. Μαχαιροπωλεΐον, Locus in quo 
χα* καί μαχαίρας. Sed is tamen nequaquam, ut Po- gladii venduntur. [* Μαχαιροπώλιον, Plut. Demosth. 
lyb., idem alio uomiue ξίφος appellat: quin potius ab 15.] Μαχαφο^όρο*, Qui gladium gestat, Gladio 
eo distinguens, scribit (12, 11.) Ώί έέ τούε εναντίους cinctus. Exp, etiam Ensifer, Ense ciuctus. ATliyc. 

PARS XIX. G 
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2 (96.) 7 (27·) vocantur quidam Thraces μαχαφο-
φ'όροι. [* Μαχαιροφορέω, J o s e p h A J . 18 , 2 4 . 
* « Μαχαιρονργύί, Tzetz. Ch. 0, 133. 130. fciDer-
ling. Mss. * " Άμάχαφοε, Pherecrates Pollucis 10, 
89?" Boiss. Mss. * Διμάχαιροε, Diod. S. 5, 33.] 
" ΐκολομαχαίριον, ro, Ferramentum chirurgicum ad 
" paxilli figuram accedens, ut ratio nominis loquitur: 
" cujus in excidendis radicitus verrucis formicisque 
" usus erat. I t a V V . LL." [Leg. Ίκολοπομαχαίριον. 
Vide Galen. Method. 14, 17, 15. Paul. lEg. 6, 6.] 

Μηχαφω-os πρίων, q. d. Ad formam machaerae 
facta serra: tanquam a VERBO Μαχαιροΰσθα». In 
VV. LL. e Gal. pro Serra quae polit et laevigat melius 
quam όδοντωτόε, quae 111 incideudo altiora crenularum 
vestigia relinquit. [* Μαχαιριωτοε, Paul. JEg. 6, 62. 
καντήρ.] 

AT Μαχαίριον, τό, ET Μαχαιρίί, ίδοε, ή, Cultellus, 
Gladiolus, Demetr. Phal. Μαχαίριον ύνομάζοντοε ή 
τομήν, ή έκτομήν. El μαχαίρια έλεφάντινα, ac κερά-
τινα, ap. J . Poll. Item μαχαίρια, Ossa nucleorum 
Persicorum, Gal. ex Archigene 1. 5. κατά TOTTOUS. At 
μαχαιρϊε frequentius est, sed tribuitur plerumque 
chirurgis: facit autem Hippocr. duplicem, sc. όζυ-
βελή et στηθοειδή, s. γαστρώδη, Acutum et ventrosum. 
Tribuitur vero et tonsoribus, sicut et μάχαιρα : unde 
κείρεσθαι διπλή μαχαίρα dicebant Comici έπϊ των καλ-
λωπισμένων, J . Pol l . : qui etiam ψαλίδα vocatam 
tradit hanc μάχαιραν. Sed plurali numero potius 
dici solet Μαχαιρίδεϊ, et quidein pro ψαλίδες, Forci-
pes : quas et κονρίδαε appellatas scribit idem Poll, 
Affert vero μάχαιραι itidem plural, et quidem cum 
nomine κονρίδεε, e Cratilio, 'Ενείκεν δ' έντανθοί μάχαι-
ραι κουρίδεε, als κείρομεν τά πρόβατα καϊ TOVS ποιμένας. 
Lucian. quoque (3, 124.) μαχαιρίδαε tonsoribus tri-
buit, cum de iis loquens dixit, Ό ψ ε ι TOVS μέν τεχνί-
Tas αντων, ζνρόν και μαχαιρίδαε καϊ κάτοπτρον έχονταs. 
[ " Μαχαίριον, Thom. Μ. 600. Μαχαιρίς, ibid. Moer. 
259. et η., Herodian. 466. et 11., Ammon. 90. Briiuck. 
Aristoph. 3 ,18. Kuster. 108. Bast Lettre 142." Schaef. 
Mss.] AT Μαχαιρίδιον, aucta diminutione, sonat q. d. 
Gladiolulus, [Lucian. 1, 6 l2 . " Ad Mcer. 259. 
Kuster. Aristoph. 108. Brunck. 3, 18. Bast Lettre 
142." Schaef. Mss. * Παραμαχαιρίδιον, Phav. v. 'A-
κινάκηε.] Habctur ET Μάχαιρος ap. J .Pol l , tanquam 
pro μάχαιρα, si exempl. non mentiuntur. [* " Μα-
χαιρικόε, Hes." Wakef. Mss.] AT VERO Μαχαιρώ-
νιον, Nom. herbae, ut testatur Diosc. (4, 20.) quae 
alio nomine ζιφίον, φάσγανον : una eademque ratione, 
quod sc. foliis gladii speeiem praebeat. Sic Lat. 
Gladiolus. 

" ΜΑΧΛΟΣ, ο, (ή,) Incontinens, Libidinosus, La-
" scivus: Suidae άσελγήε, άσωτοε, hoc afferenti exem-
" plum, Αντη το πρότερον μάχλον τινα βιώσασα βίον, 
" τον τρόπον έζερρωγνία, φαρμακενσί τε πατρωοιε πολ-
" λά ώμιληκνϊα. In Epigr. μάχλοε Is civdpas, Vi-
" rorum appetens: de muliere, ut videtur: nam et 
" viris et mulieribus hoc epith. tribuitur. Hesiod. 
""Εργ.(2 , 204.) Τήμοε πιόταταί τ αίγεε καϊ olvos άρι-
" στοε, ΜαχλόταΓαι δέ γνναίκεε. Lucian. de Calumn. 
" (c. 26.) Ύττέ μάχλον γνναικόε έπιβουλευόμενοε :" 
[ " quo 1. Thomas Mag. quidem μάχληε legebat, per-
peram : nam et alibi μάχλοε perinde in fem. gen. 
usurpat idem Lucian. et alii, ut VV. DD. ad 1. c. 
monuerunt. Sic etiam Philaenis mulier ap. Athen. 
335. de se ipsa loquens, ait, O k ήν έε άνδραε μάχλοε." 
Schw. Mss.] " Sic de Saltat. (c. 2.) Tas μαχλοτά-
" ταε Φαίδραε." ["Lobeck. Aj. p. 238. Phryn. Eel. 
78. Thom. Μ. 601. ad Charit. 485. Jacobs. Anth. 7, 
389- Heyn. Hom. 8, 593. Musgr. in Theocr . Wart. 
2. p . 410. Ruhnk. Ep. Cr. 110. Valck. Anim. ad 
Ammon. 150. Bergler. ad Alciphr. 117. Jacobs. 
Praef. ad Bion. et Mosch. p. xxiii." Schaef. Mss. 
..Esch. Suppl. 651 . et ap. Eust. ad Od. O. p ' 
310.] " H e s . affert e t Μ ά χ λ ^ pro Μάχλο$: 
" quod ita pro μάχλοε positum erit ut λάγνηε pro 
" λάγνοε: exp. vero et ipse άκρατήε, πύρνοε." 
[* " ΟΙνομάχληε, Clem. Alex. Paed. 2, 2. p. 187. 
Potter." Routb. Mss.] " Μαχλοσύνη, ή, Incontinen-
" tia, Libidinositas, Lascivia : Hesychio ή περι τά 
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" αφροδίσια κατάφερεια, άκολασία, πορνεία. II. ft. (30.) 
" de Paride, Τι/ν i' ηνησ' ή oi πόρε μαχλοσΰνην άλε-
" γεινήν." [ " Wolf. Proleg. 274. BrUnck. Apoll. Rb. 
175. Ruhnk . Ep. Cr. 110." Schaef. Mss. *Μαχλά·» 
τηε, Etym. Μ., Schol. Lycophr. 771· * ΜαχΧ«. 
KOS, Manetho 4, 184.] "Der iva tum INDE Ma-
" χλάε quoque, ET Μαχλί»: utrumque significans 
" Mulierem lascivam et libidinosam, teste Hes. etiam, 
" afferente Μαχλάδα pro πόρνην: et Μαχλίί pro 
" εταίρα, πόρνη, Scortum, Meretrix. Apud Noun. 
" (155, 24.) et adjective μαχλάδι χαίτρ pro Molli ct 
" quasi Lasciviam quandam redolente coma : vel 
" etiam Meretricia." [ " Μάχλαί , Jacobs. Antb. 11, 
155. Marcus Arg. 16. Phryn. Eel. 78- Thom. M. 
601." Schaef. Mss.] " A p u d Hes. reperio et VERB. 
" Μαχλώντεί pro πορνενοντεε, Libidini indulgentes, 
" Scortantes." [ " Μαχλάω, Musgr. Andr. 681. 
* Μαχλεύω, Manetho 4, 315." Schaef. Mss.] 

" Μνχλόε, Hesychio Homo otiosus : item Libidi*-
" nosus, Salax, Incontinens, λάγνοε, οχενττ)ε, άκρα· 

Β "τήε. Phocenses ita noininare et όνονε τονε έπϊ 
" όχείαν πεμπομένονε, Asinos admissarios: qui et 
" κί/λωνεε. Pro superiore μνχλόε dicitur et μάχλοε," 

" Μ Α Ψ , Frustra, Incassum: μάτην. II. Τ . (348.) 
" άτάρ μιν εφην μάψ αντωε ενχετάασθαι. Et Od. Π. 
" (111 . ) in querimonia Ulyssis de procis, καϊ σϊτον 
" έδονταε Μάψ αντωε άτέλεστον, άνηνντψ [ —νστψ\ 
" έπϊ 'έργψ." [ " J a c o b s . Anim. 318. Hymn, in Cer. 
83. Wolf, ad Hesiod. p. 131. 157- Μ. όμννω, Porson. 
Or . 1531. Μάψ, άτάρ ov, Heyn. Hom. 5, 143." 
Schaef. Mss.] " Μαψιλαι.-αί, 0, Qui frustra nugas 
" effutit, Inanes nugas deblaterans: qui et μαψί-
" φωνοε, de quo T . 4. c . 304. nulla afferuutur 
" e x e m p l a : " [legitur in Pind. N. 7, 155. cum van-
ante * Μαψυλά/ras. " L o b e c k . Aj . p. 443." Schaef. 
Mss.] " ITEM Μαψνλακτοε, Frustra latrans, Inanibus 
" stiepitans latratibus, b. e. Inania deblaterans ma-
" gno cum clamore. Apud Plut. (7, 791·) eTragico 
" quopiam," [e Sapphone,] " ΤΙεφνλάχθαι γλύσσαν 

c " μαψνλάκταν." [* Μαφιτόκοε, Anal. 2, 482.] " Apud 
" Hes. reperio ET Μάψωτοε, expositum μάταιοε, 
" Vanus, Inanis : qui itidem μαψώτου affert pro 
" ματαίου. Derivatum inde ET Μαψίδιο», signifi-
" cans et ipsum μάταιοε Inanis, Vauus : teste eod. 
" H e s . " [Theocr. 25, 188. Eur. Hel. 258.] "Ma-
" φιδίωε, Inanitcr, Vane, Incassum, Frustra: μα· 
" ταίωε. Od. (P. 536.) de procis, Ειλαπινάζουσιν, 
" πίνονσί τε α'ίθοπα olvov Μαψιδίω«: pro quo Od. 
" Π. (110.) dicit, σίτον έδονταε Μάψ αντωε άτέλεστον 
" άνηνντψ έπϊ έργω. At Γ. (72.) Ήέ κατά πράζιν ή 
" μαφιδίωε άλάλησθε; An negotii alicujus causa, an 
" temere et nullo proposito fine 

ΜΑΩ, Vehementer cupio, Supra modum cupio, 
νπέρ τό δέον προθνμονμαι, s. simpliciter προθνμοϋ-
μαι: nam utroque modo ab Eust. exp . : ab aliis, 
Praesenti animo cupio, Flagro cupiditate. Est au-
tem poet., et pauca a se format tempora : quae vero 
hinc derivat Eust., haec SUNT, Μέμαμεν, ET Me-

D μασαν, ΕΤ Μέμαα, UNDE Μεμαωε : quibus ADD^ 
Μεμακιί^: a quo fern, μεμακυΐα ap. Suid., προθυ-
μονμένη, γλιχομένη. Sed quod ad μέμαμεν attinet, 
Eust. dicit passum esse sync, pro μεμάκαμεν, quod 
praet. perf. habet signif. praesentis, ut κεκραγώτ* κε-
κληγώε, et alia quaedam. Μεμάμεν vero est iufid., 
qui significat προθνμείσθαι, έπιθυμείν, βούλεσθαι, 
σπενδειν: item et πεποιθέναι, H e s . : a quo totidem 
verbis exp. μεμαωε, et μεμαώτεε. II. Η. (3.) έν δ'άρα 
θνμψ 'Αμφότεροι μέμασαν πολεμίζειν ήδέ μάχεσθαι, 
Ardenter cupiebant: Β. (86'3.) μέμασαν δ' νσμίνι 
μάχεσθαι. Et in imper. Τ . (355.) 'Αλλ' άγ άνήρ 
άντ άνδρόε ίτω, μεμάτω δέ μάχεσθαι: Κ. (208.)"A<r<ra 
τε μητιόωσι μετά σφίσιν, ή μεμάασιν, Ανθι μένειν 
παρά νηνσϊν άπόπροθεν, ήδέ πόλινδε *Αψ άναχωρή-
σονσι, An velint ibi manere, An animus eis sit ibi 
manere. Ab hoc μέμαα est partic. μεμαωε, ad-
modum frequenti in usu, quod itidem praesentis si-
gnif. habet, pro Prono inclinatoque animo cupiens, 
IL Φ. (174.) Ά λ τ ' έπί oi μεμαώε: Τ . (256.) 'Αλφ 
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δ' ον μ' έπέεσσιν αποτρέψεις μεμαωτα, Πριν χαλκφ 
μαχέσασθαι εναντίον'. Ο. ( ΐ68.)βΩί κραιπνώς μεμαυΊα 
διέπτατο ώκέατ1ρα : Χ. (186<)Ώί ειπών ώτρυνε πάρος 
μεμαυϊαν Άθήνην : quae abibat postea άΐξασα. Ex 
Epigr. Ούδέ γάρ εν θνητοίς ήδύνατο, καϊ με μανία, Εύ-
ρέμεναι Κλωθώ τφδ' έτερον φονέα, i. e. προθυμονμένη, 
γλιχομένη, Suid. Frequenter cum infin. construitur 
hoc partic., sicut et alia tempora, II. E. (244.) με-
μαώτε μάχεσθαι: Od. Τ . (231.) Αΐιτάρ ό έκφυγέειν 
μεμαώς ήσπαιρε πόδεσσι: (Ω. 394.) Δηρόν γάρ σίτω 
έπιχειρήσειν μεμαώτες Μίμνομεν εν μεγάροις: Δ. (416.) 
μεμαωτα και έσσνμενόν περ άλύξαι, ubi μεμαωτα et 
έσσνμένον conjunxit, sicut supra post μεμαυϊα dicit 
άίξασα : 11. Γ . (9.) 'Εν θνμω μεμαωτες άλεξέμεν: 
alibi (Od. Δ. 351.) μεμαωτα νέεσθαι. Item cum 
gen. II. Ε. (732.) νπό δέ ζνγόν ήγαγεν"ΐΙρη"Ιππονς 
ώκύποδας μεμαυΐ έριδος καϊ άϋτής, i. e. επιθυμούσα, 
Eust. Apud Apoll. Rh. autem 3, ( 5 6 4 . ) ^ ήύδα με-
μαώς, Schol. exp. όργιζόμενος, quod nemo έπί κακοΊς 
πρύθνμος esse possit: de quo sequitur, Χωόμενος δ' ογ' 
έπειτα καθέζετο. Verum II. F. (735.)*Ω$ οϊγε μεμαώτε 
[γ έμμεμ.] φέρον νέκνν, est potius Praesenti s. Confi-
den t aninvo. In hoc partic. μεμαώς aliquando α 
producitur, et gen. format ότος, contra quam in 11. 
praecedentibus, II. B. (SI8.) Λαοί θωρήσσοντο μεμαό-
τες έγχείησι. Sic ap. Apoll. Rh. (2, 1200.) Κώαί 
άγειν κριΰϊο μεμαότας: annotatur tamen ibi quosdam 
Mss. libros habere κριον μεμαώτας: sed tunc as pro-
duceretur, quod corripi alioqui solet. Μεμαότες 
vero esse κοινότερον, at μεμαώτεε Ion., annotat Eust. 
|| Μάω Eust. exp. etiam ζητώ: derivans inde μαία, 
μήτηρ, et Μούσα. " Μώμαι, Quaero: unde μώμεθα 
" ap. Hes. ζητοϋμεν : afferentem et μώται pro ζητεί 
" ac τεχνάζεται. Similiter μώσθαι affertur pro ζη· 
" τεϊν καί πολυπραγμονειν : diciturque esse Laconi-
" cum." [ " Wakef. Trach. 1136. Valck. Adoniaz. 
p. 276. ad Ammon. 91. Heyn. Hom. 4, 409. 432. 
595. 5, 44. 6, 295. 405. 542. 7, 372. 664. 8, 98. ad 
II. P. 564. Cum infin., Heyn. Hom. 6, 307. II. O. 
-105. Μεμαώ$, Heyn. Horn. 5, 352. 681. 6 ,378. 394. 
405. 8, 93. Toup. Append, in Theocr. p. 40. Conf. 
c. βεβαώς, Heyn. Hom. 5, 36. Cum gen., 7, 319. 
Μεμαότε$ έγχείησιν, 4, 409· 451. 6, 291. Μάομαι, 
5, 6 l3 . ad Mcer. 24. Valck. Phoen. p. 126.405. 
Hipp. p. 267- ad Charit. 229=756 . Harles. Ind. 
Theocr., Apollon. Lex. 552. et Villois., Brunck. 
Trach. 1138. Wakef. 1136. De constr., Ilgen. ad 
Hymn. 411, Τί μήσομαι; Dawes. Μ. Cr. 228. ad 
Charit. 266 . : Eur. Phcen. 805. ά τάδε Μήσατο πή-
ματα γάς βασιλενσΊv." Schaef. Mss. De μέμαεν ap, 
Theocr, 25, 64. vide Buttm. A. Gr. 1 ,430 . Epi-
charmus ap. Xen. Mem. 2, 1, 20. Μ ή μοι τά μαλακά 
μώεο, μή τά σκλήρ" έχης, Theognis 749· Αλλα τά μέν 
μώσθαι, τά δέ δεικννναι. Cf. Μοΰσα. * Μάσμα, Pho-
tio μάστενμα' ζήτημα' ούτω Κρατίνος. * Έκμάομαι, 
Horn. Η. in Merc. 508. έτέρης σοφίης έκμάσσατο 
τέχνην, i. e. έζενρεν, al. έκμάξατο.] Έμμεμαώς, VV. 
LL. exp. Gliscens, Hesiod. Ά . (439·) de petra prae-
grandi e loco declivi avulsa, Μακρά δ' έπιθρώσκονσα 
κνλίνδεται, ή δέ τε ήχή"Ερχεται έμμεμαυϊα, Gliscens 
et ulterius pergere cupiens. Sed crebrius accipitur 
pro Ira incensus, Iracundo impetu concitatus, II. T . 
(467.) Ον γάρ τι γλνκνθυμος άνήρ ήν, ονδ' άγανόφρων, 
Άλλά μάλ' έμμεμαώς : paulo ante, αύτάρ Άχιλλεύς 
'Εμμεμαώς έπόρονσε, κατακτάμεναι μενεαίνων: Ε. 
(142.) Αύτάρ ό έμμεμαώς βαθέης έί,άλλεται ανλής. 
Apoll. Rh. 2, (121.) cum dat. construit, ένθορε μέσ-
σψ, 'Εμμεμαώς Βέβρυξι, Ira concitatus adversus Be-
bryces, ac in eos impetum facere cupiens. [ " Heyn. 
Hom. 5, 28. 62. 155. 7, 394. 396. 796. 8 ,103. 609. 
* Έπιμάομαι, 4, 594. ad Charit. 756." Schaef. Mss.] 
" Καταμώσας, ap. Hippocr. signif. καθείς ένεκα τον 
" ζητήσαι: facta ea dictio παρά τό ματενειν, ut et 
" τό κατ α ματ ού μένος, inquit Galen, in suo Lex. Hip-
" pocr. Sunt qui scribant καταμύσας." [* Συμ-
μάω, Quint. Sm. 5, 105.] 

If Μα<μάω, i. q. μάω, et ex eo derivatum, Eust. s 
a quo exp. πρότω Ίεμαι, et προθυμονμαι. 11. Ε. (670.) 
νόησε δ' δϊος 'Οδυσσεύς Τλήμονα θνμόν έχων' μαίμησε 
δέ οί φίλον TfTop. Et cum gen. ap. Soph. Aj . (50.) 
επέσχε χείρα μαιμώσαν φόνου: ut supra ap. Hom. 

Α μεμαν'ι έριδος, Oupida certaminis et oontentionis. 
Qua signif. ap. Hes. μαιμψ, ορέγεται, προθνμεϊται: 
μαιμφν, όρέγεσθαι, έπιθνμεισθαι. || Μαιμςίν, Impe-
tum dare, Impetu ferri, Furibundo impetu fe r r i : 
unde exp. ένθουσιξ,ν, et ο'ξέω$ ΰρμρν. Suid. ex Epigr. 
Δεινόν μαιμώσαις έγκονέουσα κυσίν. Et ex Herod. 
Μαιμάοντος δεινόν, Instincti furiis. Et Μαιμάσασα 
ap. Hes. οίστρήσασα. Et in pass, μαιμώμενος, ορμών, 
ζητών, Hes. [ " Hermann. Obss. 94. Valck. Phoen. 
p. 422. Lobeck. Aj. p . 227· Wakef. Phil. 324. 
Jacobs. Anth. 6, 400. 9, 16. Heyn. Hom. 5, 122. 
6, 220. 385." Schaef. Mss. jEscb. Suppl. 895. Opp. 
Ά . 5, 375.] " Μαμώ affertur pro Cupio, προθυμοΰ-
μαι : quod potius dicitur μαιμώ." Άναμαιμάω, Sur-
sum deo'rsumque impetu furibundo furor, Impetu 
furibundo feror per, Furo per, II.Y.(490.) Ώ$ δ'άνα-
μαιμάει βαθέ' άγκεα θεσπιδαές πϋρ Ούρεος άζαλέοιο. 
[*'Επιμαιμάω, Lycophr. 301.] 

Μαιμάσσω, i. q. praecedens : unde μαιμάσσει ap. 
Hes. προθνμείται. || Μαιμάσσει, σφύζει, Hes. [ " J a -

B cobs. Anth. 9, 8." Schaef. Mss.] Sic ET Μαιμάζει, 
σφύζει, κλονέΐται, πηδφ, κυματοϋται, καχλάζει, κατα-
δαπανάται, καταναλίσκει, Suid. [Philo 3. ρ. 270. Ή 
ορεξις ώσπερ έτι λιμώττουσα μαιμάζει, vulgo μαρμάζει. 
* Μαίμαξι$, Phot. ν. Μαιμακτηριών.] Μαιμάκτης, Fu-
rore percitus, ενθουσιώδης καί ταρακτικός, Harpocr. 
e Lysimachide. Contraria vero signif. Hesychio 
μαιμάκτης est μειλίχιος, καθάρσιος : cum quo facit 
Plut. (7, 797·) Διό καί τών θεών τόν βασιλέα μει-
λίχιον, Αθηναίοι, δέ μαιμάκτην, οίμαι, καλοϋσι. [ " Ad 
Charit. 303." Schaef. Mss.] A QUO Μαιμακτηριών 
dicitur Quintus mensis ap. Athenienses, άπό τοΰ 
Διός Μαιμάκτον, sc. qui est ένθονσιώδης καϊ ταρα-
κτικός, Harpocr. e Lysimachide de Mensibus Atbe-
niensium, a quo mense si hyenas incipiat, aer tur-
batur et mutatur. In Suidae autem Lex. μαιμα 
κτηριών esse dicitur Januarius, quod et in quo-
dam meo vet. libro reperio. Qui tamen exactius 
mensium rationem expenderunt, affirmant, si hie 
quintus sit Atheniensium mensis, nullo modo Janua-

c rium esse posse, praesertim cum Arrian. 2, (11, 14.) 
hoc mense scribat victum ab Alex. Darium Issica 
pugna : quam finita aestate et jam incipiente autumno 
commissam fuisse, esse veritati consentaneum : ideo-
que cum Gaza hunc mensem Septembri opponere 
malunt. Nec dissentire ab his videtur Harpocr., 
Αρχήν δέ λαμβάνοντος τοϋ χειμώνος έν τοντω τω μηνί, 
ό άήρ ταράττεται καί μεταβολήν ίσχει : unde et Jovi 
Μαιμάκτη eo mense Μαιμακτήρια sacra fiebant, ad 
Jovialium imbrium impetum placandum. Januario 
autem mense liyems nunquam incepit. A Bceotls 
Alalcomenius dicitur, Plut. ITEM Μαίμαζ, ταρα-
χώδης, Turbulentus et impetuosus, Hes. " Μαιμάωζ, 
" Eid. κινονμένη : vel άδελφός." Apud Eund. reperio 
ETIAM Μεμάσσω, eod. signif. quo μαιμάσσω : Dam 
μεμάσσων exp. μεθ' ορμής έζερχόμενος: vel προθνμως. 

" Άμαιμάκετος, secundum quosdam est ό άγαν 
" μαιμάων, Qui animo est in praelia admodum prono : 
" secundum alios αμάχητος καί άκαταγώνιστός, Coil-
" tra quem pugnare non est, Inexpugnabilis et indo-

j) " mitus: secundum alios ό νπερμήκης, ό άγαν μα-
" κρός: tres enim illas etymologias afferunt. Qua-
" rum postrema accommodari potest loco illi Home-
" rico Od. a . (311.) 'ίστόν άμαιμάκετον νηός: secun-
" duin priores autem Idem dixit II. Π . (329·) χίμαιραν 
" άμαιμακέτην, et πϋρ άμαιμάκετον." [" Wakef, S. 
Cr. 4, 25. Heyn. Horn. 5, 224. Ruhnk. Ep. Cr. 145. 
275. Soph. CEd. C. 127" Schaef. Mss. Pind. Π. 4, 
370. Orph. Arg. 518. Epigr. ap. Villois. Proleg. 
p . 55.] 

Μαιμώω, i, q. μαιμάω, accipiturque praesertim pro 
Impetu feror, II. O. (542.) Αιχμή δέ στέρνοιςι [—-oto] 
διέσσντο μαιμώωσα, Πρόσσω ιεμένη : Ν. (75.) Καί δέ 
μοι αύτφ θνμυς ένϊ στήθεσσι φίλοισι Μάλλον έφορμάται 
πολεμίζειν ήδέ μάχεσθαι' Μαιμώωσι δ' ένερθε πόδεϊ 
καί χείρες νπερθεν. Cui subjiciens Ajax eod. sensu 
et iisd. propemodum verbis respondet, Ούτω νϋν καί 
έμοϊ περϊ δούρατι χεΤρε$ άαπτοι Μαιμώσιν καί μοι 
μένος ώρορε, νέρθε δέ ποσσίν "Εσσυμαι άμφοτέροισι 1 
ubi pro eo quod alter dixerat μαιμώωσι πόδε$, alter 
dicit έσαυμαι ποσϊ: ita Ut μαιμώω et έσσυμαι et έφορ·* 
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Apoll. Rh. 2, A μωμαι sytionyma sint. 
(369 ) ™φέων έζάλμεναι έσσεύοντο Κλαγγτ , μαιμωωσα ι 
έδητύοε, exp. ώρμων μ^τα κλαγγήε έπιθυμουσαι τηε 
τροφήε: quod magis ad primam signif. verbi μαιμωω 
pertinet, sc. pro Cupio, Inliio. Et cum gen. con-
Struitur, ut supra μεμαυΐ έριδοε et μαιμωσα φονου. 
Ex 1,(1270.) "Ως ογε μαιμώων, affertur pro ορμών, 
κινούαενοε. Item μαιμώωσιν, Hes. ένθουσιώσιν, ορέ-
γονται, προθνμουνται. [" Wakef. S. Cr. 3, 20. ad 
Charit. 786. Brunck. Apoll. Rh. 146. 183. 243. 
Heyn. Hom. 5, 53. 120. 122. 6, 220. 385." Schaef. 
Mss. Dionys. P. 1156. * Περιμαιμώω, Od. M. 95. 
Quint. Sm. 14, 16.] 

Μαιμώσσω, i. q. μαιμάσσω, et ita hoc a μαιμώω 
derivatur, ut illud a μαιμάω, Cupio, Impetu feror, 
Nicand. Θ. 470. Oi pea μαιμώσσων έπινίσσεται όκρυ-
ύεντα, ubi tamen Schol. exp. ζητών, indicans scribi 
etiam λαιμώσσων. [ " Bibl. Crit. 2, 4. p. 93. * Met-
μώσσω, Ruhnk. Ep. Cr. 99·" Schaef. Mss.] 

MAIOMAI, i. q. μάω et μαιμάω, Cupio, Gestio, 
όρμώμαι, προθυμοϋμαι, Impetu feror ad aliquid agen-
dum, ardenti cupiditate concilatus, Apoll. Rh. 2, 
( I I94.) 'Αλλ' άγεθ' ώδε καϊ αΰτοί έε Ελλάδα μαιο-
μένοισι Κώας άγειν -χρίσεων έπίρροθοι άμμι πέλεσθε : 
paulo post, Κώας άγειν κριοΊο μεμαόταε : synonymies 
sc. accipiens μαιόμενοε et μεμαωε. || Μαίεσθαι, ζη-
τε'ιν, έρενν^ν, Hes. sicuti Socrati quaerenti ap. Plat. 
Crat. p. 82. Μαίεσθαι ουν καλείε τί; Hermog. re-
spondet, Έ γ ω γε το ζητείν. Et Eust. Homeri ρο-
steros itidem pro ζητείν accipere et cum accus. con-
struere annotat, hunc versum adespoton subjiciens, 
Μαιόμενοι βιότοιο κακήν καϊ άεικέα θήρην. Sed et ap. 
ipsum Hom. ea signif. capitur, Od. Ξ. (356.) άλλ' οΰ 
γάρ αφιν έφαίνετο κέρδιον είναι Μαίεσθαι προτέρω, 
Quaerere uiterius, ζητείν έπϊ πλέον προσωτέρω, Eust. 
Loquitur autem de sociis Ulyssis eum e conspectu 
sublatum quaerentibus. Sic N. (36'7.)*Ωϊ ε'ιποϋσα θεά 
δϋνε σπέοε ίεροειδέε, Μαιομένη κευθμώναε άνά σπέοε, 
Latebras quaerens. Hesiod. "Εργ. 2, (150.) de aestu 
tempore dierum canicularium, Οϊ σκέπα μαιόμενοι 
πυκινούε κευθμώναε έχουσι, Tegmina et umbras quae-
rentes. Apud Apoll. Rh. quoque 2, (126.) Μαίονται 
δ ο,τι πρώτον έπαιξαντεε έχωσι, ΠολΧ' έπιπαμφάλόων-
τεε, Schol. exp. έπιζητοϋαι. Ubi posset etiam reddi 
Secum disquirunt, ut Horat. disquirite mecum : 
cum sc. animo scrutamur et inquirimus viam ratio-
nemque alicujus rei peragendae. Soph. Aj. (287.) 
άμφηκέε λαβών Έμαίετ' έγχοε έξόδουε έρπειν κενάε, i. e. 
έζήτει, Schol. Nisi aliquis in prima signif. vellet 
accipere pro Cupiebat, Conabatur. [ " H0111. H. in 
Cer. 44. Valck. Adoniaz. p . 276. Ruhnk. Ep. Cr. 
138. 297. Brunck. ad Gnom. 331. Wakef. Phil. 
1206'. Antip. Th. 24. Jacobs. Anth. 9, 16. 12, 447-
Heyn. Hom. 6, 70. Koen. ad Greg. Cor. 273." 
Schaef. Mss. Nieander O. 197·] AT Μαίω Eust. 
quodam in 1. exp. * προθυμοποιώ, Prointuin et alacrem 
reddo, Instigo, Incito, et sic accipit ap. Hom. έπι-
μαίεται 'ίππουε μάστιγι, Ut eliam post dicetur. Alibi 
vero Idem videtur μαίω accipere etiam pro ζητώ, 
Quaero. [ " Μαίω, Koen. ad Greg. Cor. 274." Schief. 
Mss.] " Μαιω<77·£, Hesychio έρευνα τή φύσει: quod 
" et μαίει." 

Έπιμαίομαι, Instigo, Incito, * προθυμοποιώ, Eust. 
II. 0 . (392.)"Hp»} δέ μάστιγι θοώε έπεμαίετ άρ ίππουε, 
pro quo Eur. diceret κέντρον έπήγεν ϊπποιε, ut idem 
Eust. addit. At II. E. (748.) ubi idem versus habe-
tur, annotat έπιμαίεσθαι accipi κοινώε pro ζητείν, 
alias vero pro μεταχειρίζεοθαι et άπτεσθαι: quo 
sensu έπιμάσασθιιι quoque sumi, quod ejusd. cum 
hoc μαίομαι originis est, a μάω sc. : igitur μάστιγι 

vero 

έπιμαίεσθαι ίππουε, esse το ώσεϊ καϊ χειρϊ άπτεσθαι, 
Flagello veluti manu contingere equos. Et 11. p! 
(430.) Πολλά μέν άρ μάστιγι θοή έπεμαίετ ο θείνων, 
Sicut vero ibi έπιμαίεσθαι accipit pro έφάπτεσθαι, ita 
et Od. I. (441.) de Cyclope excaecato,' άνα£ δ' <>δύ-
ννσι κακρσι Τειρύμενοε πάντων οίων έπεμαίετο νώτα 
Όρθών έσταότων, Idem exp. έζήτει χερσϊ δηλαδή 
ψηλαψών: nam paulo post de quodam ariete gregis 
eminentissimo ait, Τον δ' έπιμασσάμενοε προσέφη κρα-
τερό* Πολνφημοε, ΚρΤε πέπον : accipiens sc. in ead, 
Signif. έπιμασσάμενοε, quo paulo ante έπεμαίετο νώτα, 

Contrectans, Palpans, Tactu explorans. Sicut 
επιμάσσασθαι supra exposuimus etiam Prehendere, 
Corripere, sic et έπιμαίεσθαι accipi potest Od . A . 
(530.) θυμοε μάλα πολλά κέλευεν Ίππόθεν έζίμεναι' 
\ίφεοε δ' έπεμαίετο κώπην Καϊ δόρυ χαλκοβαρέε, κακά 
δέ Ύρώεσσι μενοίνα. At Μ. (220.) σύ δέ σκοπέλου 
έπιμαίεο, μή σε λάθρσι Κβϊσ' έξορμήσασα, Eust. exp. 
non tantum έψάπτου, sed etiam * ζητητικώε επιθυμεί, 
ubi etiam reddi posset Observa, Intentus sis. Έπι-
μαίομαι, Cupio, Percupio, Od. E. (344.) άτάρ χείρεσαι 
νέων, έπιμαίεο νόστου Ταίηε Φαιήκων, i. e. έπιθύμει, 
έπιμελοΰ, Eust. έψίεσο, έφικνοΰ, Schol. Sic II. Κ. 
(401.)ΤΗ ρά νιί τοι μεγάλων δώρων έπεμαίετο θυμοε, 
Appetebat ; nam ibi Eust. έπιμαίεσθαι exp. έφίεσθαι. 
[ " Valck. ad Biou. p. 325. Ilgen. ad Hymn. 391. ad 
Callim. 1, 239- ad Herod. 526. Ruhnk. Ep. Cr. 257. 
Gesner. Ind. Orph. v. Έπεμ. , Heyn. Horn. 4, 594. 
5, 140. 474. 6', 82. 540. Timon Phi. 6 . " Schaef. Mss. 
Arat. D. 89. 127. * Μεταμαίομαι, Investigo, Pind. 
N. 3, 141.] 

5Γ Μαϊα, ή, Obstetrix, ή ομφαλοτόμοε, Eust. deri-
vans a μάω, i. e. ζητώ: vel a μαίομαι vicino, quod 
ejusd. cum μώ signif. est. Hesychio itidem est περί 
τάε τικτούσαε ϊατρόε και ομφαλοτόμοε, Quae parturien· 
tibus assistit, inedeturque, et umbilicum natis infan-
tibus praecidit. Solet autem ea έν τοίε τόκο it ζητεϊ-
σθαι et itidem ζητείν ipsa. Ea signif. ap. Suid. Σω-
κράτηε, Σώφρονίσκου λιθοξόου, καϊ μητρόε Φαιναρέτηε, 
μαίαε: quae desumta sunt e Diog. L. Et J . Poll, in 
fine 1. 4. e Platoue, Αιδοϋσι φαρμάκια α! μαίαι ταίε 
δυστοκούσαιε: qui 1. est in Theaet. p . 97· ubi aliquo-
ties hoc vocab. repetit. || Nutrix, τροψόε, Hes. Sic 
accipi potest O d . T . (483.) Μαία, τίη μ' έθέλειε όλέ· 
σαι· σύ δέ μ' ετρεφεε αύτή Ύψ σψ έπϊ μαζίρ, de Eury-
clea, quam Telemachus quoque suam μαΐαν ap-
pellat. Od. B. (372.) θάρσει, μαΐ. Alibi ab eod; 
compellatur Μαία φίλη : nam eum μάλιστα Αμωάων 
φιλέεσκε, καί έτρεφε τυτθόν έόντα, Od. Α. (435.) 
Plut . quoque earn Telemachi τροφόν appellat in libro 
περϊ Άδολεσχίαε. J . Poll. 3. Ή δέ τροφόε τήε κόρην, 
τιθήνη, καϊ ή γάλα παρέχουσα, τίτθη καϊ μαία. Ubi 
videtur distinguere inter τροφόν et μαΐαν: et μαΐαν 
strictius capere pro Ea quae lactat. || Avia, Patiis 
vel Matris mater, Hes. Cui astipulatur, qui ap. 
Eust. ita scribit, Ύήθην οί Έλληνεί τήν πατρόε ή μη-
τρόε μητέρα, οί δέ παλαιοί * άκύρωε μάμμην καϊ μαΐαν 
μάμμην γάρ Αττικοί καϊ μαμμαίαν, τήν μητέρα καλοϋ-
σι. Μ αϊα est etiam προσφώνησιε πρεσβυτιδοε τιμη-
τική, pro ώ τροψέ, ut idem Hes. annotavit: sicut 
Eust. quoque μαΐαν vocari άπλώί scribit τήν πρεσβν-
τέραν γυναίκα, ut et τήθην, τηθίαν, τηθίβιον. Idem 
alibi, μητέραε, inquit, vocant τάε πρεσβυτέραt, τήν 
ήλικίαν είκάζοντεε' τάε δέ έτι πρεσβυτέραε, μαίαε καί 
τήθαε: sicut vicissim senes juvenes appellant παΐδαι 
et τέκνα. Similiter et τάε ταίε ώδινούσαιε παρεστώσαε 
πρόε θεραπείαν vocari μαίαε scribit, etiamsi juniores 
sint, non vetulae. || Μαΐα, Maiae, Cancrorum ge-
nus, Aristot. H. A. 4, 2. Μέγιστον μέν ουν (τών καρ-
κίνων τό γένοε) έστιν άε καλοϋσι μαίαε· "δεύτερον δέ, οί 
τε πάγουροι καί οί Ήρακλεωτικοί καρκίνοι. Plin. 9, 
Cancrorum genera, carabi, astaci, maiae, paguri, 
Heracleotici. || Μαία, Maia, Atlantis tiliarum et 
Pleiadum una, Mercurii mater. De qua Hesiod. et 
Plut. (7, 148.) de Maio mense loquens, Καί διά τούτο 
ίσωε Έρμήν έν αΰτψ σέβονται, καί Μα/ας έπώνυμόε 
έστι. Pro Una e Pleiadibus a Virg. quoque accipitur, 
Multi ante occasum Maiae ccepere. [Mater, Eur. Ale. 
394. " Brunck. ad Hippol. 244. Valck. p. 183. ad 
M a r . 259. Ammon. 135. ad Callim. 1, 17. Jacobs. 
Anth. 8, 328. 36 l . 391. 9, 185.254. Phryn. Eel.54. 
Cattier. Gazoph. 21. Sic dicta δνά», Valck. ad He-
rod. 82. Appellatio honestior, Hymn, in Cer. 147· 
Maia, Thom. M. 892. Musgr. Rhes. 534. De ac-
centu, Fischer, ad Weller. G r . Gr . 1, 356." Schwf. 
Mss. Jambl. Pyth. §. 56".] 

Μαιάί, άδο», ή, Avia, Nutrix, μάμμη, τροφόε, Suid., 
locum hunc ascribens, Καί σύ τετράγλωχιν μηλοσσύε 
μαιάδυε Έρμα, et exponens τροφού, μητρόε. Sed rectius 
inlerpretabimurMaiae filius; nam Μαιάί pro Maiade 
Mercurii matre ap . Hom. quoque reperitur, Od. z . 
(435.) Τήν μεν ίην νύμφτ/σι καί 'Ερμή Μαιάδοί νίϊ 
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Θί/κεν έπευξάμενος. Horat. Almae filius Maiae itidem 
pro Mercurio dixit. Et Virg. Genitus Maia. Idem, 
nil amplius oro Maia nate. [ " Musgr. Rhes. 534." 
Schaef. Mss. Nonn. D. 3, 403. τέχνη.] 

[* Μαιήίος, Maia natus, Nonn. D. 9, 17. Έρμης; 
i. q. μαιευτικός, 167· σακέων μαιήίον ήχώ. " Ad Lu-
cian. l , 229. Wakef. S. Cr. 4, 86." Schaef. Mss,] 

[* Μαιαδεύ$, Hipponax ap. Scj»ol. Lycophr. 855. 
Μαιαδεΰ Κυλληνιε, pro Maias νίέ. * " Μαιάδη$, 
Valck. ad Herod, p. 82." Schaef. Mss.] 

Μαιαπκόί, Nutritius. VV. LL. Fortassis a VERBO 
Μαιάω, quod iisd. VV. LL. est Obstetricor, Quaero, 
Inquire: sed sine Auctore et exemplo. 

Μ ««εύω, Obstetrix sum, Obstetricem ago, J . Poll, 
sub fin. 1. 4. de Obstetrice, Έρεϊ$ δε, μαία* μαιεία, 
μαίευαις' μαιευτική ή τέχνη και ή γυνή' κα 1 τό ρήμα 
μαιεύειν, μαιεύεσθαι: quod μαιεύεσθαι frequeritius 
usurpatum reperitur quam μαιεύω, in signif. etiam 
BCtiva, pro έξάγειν τύ τικτόμενον. Plato Theaet. Δια-
φέρει δέ τώ τε άνδρας, άλλά μή γυναίκας μαιεύεσθαι, και 
τω ras ψυχάε αύτών τικτούσα$ έπισκοπεΐν, άλλά μή τά 
σώματα : paulo post, Μαιεύεσθαι με ό θεός αναγκά-
ζει, γεννξν δέ άπεκώλυσεν. Et paulo post signif. 
pass. Τά υπ έμοϋ μαιενθέντα, κακώς τρέφοντες απώλε-
σαν, A me obstetrice in lucem prolata. Allegorice 
autem ibi Socrates dicit se μαιεύεσθαι juvenes: quod 
quo sensu accipiat, vide infra « Plut. in Μαιωτικό*. 
Et ap. Lucian. (1, 287·) Μαιεύεται ή "Αρτεμις, pro 
Obstetrix est. Μαιεύεσθαι ap. Dionys. Areop. cum 
accus. junctum accipi pro Edere ob3tetricio more 
testatur Bud. Et simili signif. ap. Philostr, Ίκαν>) δέ 
πάσα έμπληξις μαιεύσασθαι καί προ τής ώρας, Ante 
tempus educere partum more obstetricis, i. e, excu-
ter-e et expellere foetum ante tempos, abortum sc. 
conciliando; nam terrefactas mulieres abortire non 
est insolens. Soid. μαιεύεσθαι exp. νεοττοτροφεϊν, in 
ll. 1., queia citat, Έυρον γοναϊκα όρνιθας μαιευομένην. 
Aliter vero accipi videtur, quod e Piside affert, Μαι-
εύεταί σε πάν τό 'Ρωμαίων γένος, Tovs σους έπαίνους 
έκπιέζον ώς γάλα.. || Μ-αιευάμενοι ab Eod. exp. 8η-
τούντες, έρευνώντες-, qua signif. μαίομαι supra acci-
pitur. Ε τ Μαιεϋνται ap. Hes. μαιοννται, quod erit a 
Μαιέομαι. [ " Tliom. Μ. 593." Schaef. Mss. Diod. S. 
19, 34.] Μαίευμα, τό, Quod ab obstetrice extractum 
est, i. e. Partus, τό παιδίον, Plato [Theaet. 160.] 
Μαίειισις, Obstetricis functio et munus, [Suid.] 
Μαιεία, ή, pro eod. Plato Theaet. p. 97 (=210 . ) Τβ 
δέ y έμή τέχνη, τής μαιενσεως τά μέν άλλα υπάρχει 
όσα έκείναις, sc. ταίς μαίαι$; quae verba sequitur I. 
in Μαιενομαι C. Et paulo post, Tjjs μεν τοι μαιείας 
ό θεό* τε καί έγώ αίτιος, Foetus extractions, Obste-
tricis operae. Μαιεΐ/τικό$, q. d. Obstetricius, ut μαι-
ευτική γυνή, Obstetrix, Obstetricis artem callens, 
Quae obstetricis modo infautem educere novit. Et μ. 
τέχνη, vel μαιευτική, absolute, Ars obstetricum. 0 -
truraque ex J . Poll, habes in Μαιεύω. At μαιευτικόν 
doctrinae genus, inquit Bud., dicitur Diogeni Laertio 3. 
p.. S3. Quod velut incunabula fovet. Sic ap. Dionys. 
Areop. Κατηχούμενοι ΰπό τών πατρικών λογίων μαι-
εΰονται. Μαιευτικός, Platoni Qui peritus est τής 
μαιείας, Bod. [ " Brunck. Aristoph. Ί, 72. Μαιευ-
τική, Casaub. ad Athen. 1. p. 12." Schaef. Mss. 
" Diog. L. 3, 49." Wakef. Mss.] Μαιευπκώί, Ob-
stetricum more, J . Poll. 4. fin. " Άμαίευτος, Obste-
" tricis manum non expertus, Nonn." [D. 41, 133. 

* Μαι^τωρ, Orac. Obsopoei p. xxiii. nisi leg. * Μαι-
εύτωρ : cf. Porph. Vita Plotini C. 22. Μαιεύτρια, 
Obstetrix. [ " Μαιεύτρίαν, άντί τοΰ μαίαν. Σοφ. Άλε-
ζάνδρψ. Lex. Ms. Sangerm." Brunck. Lex. Soph. 
* " Μαίεντρα, Theod. Prodr. in Notit. Mss. 6, 556. 
ni leg. μαιεύτρια." Boiss. Mss.] Μαιευτρικώ$, Obste-
tricum ritu. Apud Suid. μαιευτρικώς, Ιατρικής: for-
tasse pro Ιατρικώς. Nisi in Μαιευτρικώι error sit, et 
scr. μαιεντρικής. 

Μαιόομαζ, Obstetrix sum, Obstetricem ago, i. q, 
μαιεύομαι. Construitur cum accus. et aliquando 
iignificat Eximo et extraho, veluti obstetrix. Epigr. 
Ύμέας αφροσύνη μαιώσατο, τόλμα δ' έτικτε. Aliquando 
μαωϋσθαι parturientem dicitur pro Earn adjuvare 
enitentem. Epigr. έμπαλιν "Αρηί *Ηρκται μαωϋσθαι 
γαστέρα> ήμετϊρας. Lucian, ( I , 245.) Τάϊ re τεκούσας 

Α έ μα ω ντο. Comut. Λέγεται δέ ό'Η^αιστοϊ μα ιώσασθαι 
τόν Δία ότε ώδινε τήν 'Αθηνάν, Plut. Quaest. Plat, 
(init.) 606. Τί δήποτε τόν Σωκράτη ν μαωϋσθαι μέν έκέ-
λευσε ν έτέ ρου ς, αυτόν δέ γεννών άπεκώλυσε; respiciens 
ad I. in Μαιεύεσθαι c. [ " Ruhnk. Ep. Cr. 127- Valck. 
Hipp. p. 183. ad Callim. 1, 16. Thom. M. 593. 
Wakef. S. Cr. 4, 86. 88. Philvpp. 34, Nicomed. 
Smyrn. 10. Lobeck. Aj . p. 327." Schaef. Mss. Cal-
lim. H. in Jov. 35. Achill. Ta t . 60.] Μαίωσ™, Ob-
stetricis opera, functio, officium, i, q. μαίευσις et 
μαιεία, Plut. Alex. [3. " T o u p . Opusc. I, 372." 
Schaef. Mss. * Άμαίωτος, Opp. Κ. 1, 40.] Μαιω-
TIKQS, i. q. μαιευτικός : ut μαιωτική τέχνη, Obstetricum 
ars. Socrates autem ap. Plat. Theaet. p. 97. μαιωπ-
κήν τέχνην vocavit οΰκ έντιθείσαν 'έξωθεν, ώσπερ έτεροι 
ΐτροσεποιοϋντο, νουν τοίς έντυγχάνουσιν, άλλ' έχοντας 
οικέίον έν έαυτοίς, άτελή δέ καί συγκεχυμένον τοϋ τρέ-
φοντος έπιδεικνύονσαν, ut docet Plut. Quaest. Plat. 
6 0 7 ( = i 6 4 . ) nam Socrates ένδιδούς άρχίις άποριών 
ώσπερ ώδίνων τοϊς νέοις, έπήγειρε και άνεκίνει καί συνε-

Β ξήγε Tas έμφυτους νσί/σεις. [Epipban. 1, 223.] || At 
Μα ιωτική χώρα, Maeotica regio, Regio MaeotarUni. 
ΝΛΜ Μαιώται, Populi sun t : a quibus DICITUR 
Μαιώτις Λίμνη, Maeotis palus. Plin. 4, 12. A Buge 
super Μ wot in Sauromatae et Essedones : ac per 
o r amadTana im usque Maeotae, a quibus lacus no-
men accepit. Idem Maeotas alibi appellat Maeoticos 
populos. [ " Toup. Opusc. 2, 229- ad Herod. 289. 
300. ad Charit. 687- * Μαιωπστί, (Scythice,) Wakef. 
Trach. 511." Schaef. Mss. " A palude Maeotica no-
men invenit * Μαιώτηϊ piscis, cujus meminit Archip-
pus ap. Athen.3 l2 ."Schw.Mss . ] Μαίωτρον, Merces 
s. Praemium quod obstetrici persolvitur : μαίωτρα, 
Suidae τά τή μαίρ διδόμενα. Lucian. p. 2 9 ( = 1, 226.) 
"Ωστε, ώ Ζεύ, μαιωτρά μοι άπόδος, έγγνήσας μοι αυτήν, 
de Pallade loquens, in persona Vulcani, Bud. nam 
Vulcanus έμαιώσατο τον Δία, cum eniteretur Palla-
dem, ut paulo ante habes e Cornuto. 

ΜΗΤΗΡ, έρος, et rpos, per sync., Mater. (II. Z. 58.) 
όντινα γαστέρι μήτηρ Κούρυν έόντα φέροι : Ρ, (78.) 

C τόν άθανάτη τέκε μήτηρ, ut alibi γείνατο μήτηρ : 
Ζ . (413.) πατήρ καί πότνια μήτηρ : Od. Σ, (226.) Μή-
τε^ έμή. Hesiod. "Εργ. (2, 138.) "Ητε δόμων εντοσθε 
φίλτ) παρά μητέρι μίμνει. Dem. c. Mid, Ή μέν γάρ ώς 
άληθώς μήτηρ, ή τεκοϋσα αυτόν. Et ap. Xen. Έλλ . 3, 
(3, 2.) ή μήτηρ dicitur, Κάλλιον είδέναι τόν πατέρα τοϋ 
υίοϋ, sicut ap. Hom. Od. Α . (215.) Telemachus dicit, 
Μητηρ μέν τ' έμέ φησι τοϋ έμμεναι, αύτάρ έγωγε Ούκ 
οίδ'. Aristot. Pol. 2, 2. Ού μήν άλλ' ούδέ διαφυγεϊν 
δυνατόν τό μή τινας ύπολαμβάνειν εαυτών αδελφούς τε 
καί παίδας, καί πατέρας καϊ μητέρας, sc. ob τάς ομοιό-
τητας, quae in iis cernuntur: ό τής μητρός άδελφός, ap. 
Herod, et Xen. Matris frater, i. e. Avunculus, qui et 
μήτρως et μητρώας. Item, μήτηρ θεών, Mater deorum, 
ap. Athen. (422.) in quam extat Hymnus Orphei. Et 
σεμνή μήτηρ ap. Aristoph. ("Opv. 746.) ή 'Ρέα. Et ή 
τής κόρης μήτηρ, Mater Proserpinae, i. e. Ceres. 
Herod. (8, 65.) Tjj μητρϊ καϊ τή Κούρρ όρτήν οί 'Αθη-
ναίοι άγουσι, Cereri et Proserpinae, Proserpinae ma-
trique ejus Cereri. [j Ceterorum quoque animalium 

D μητέρες dicuntur αί τεκονσαι, Genitrices, Quae pepe-
rerunt, Od. (K. 414.) de vitulis, άδινόν μυκώμεναι 
άμφιθέουσι Μητέρας, sicut Foeta mater a Statio de 
vacca dicitur. Et Virg. G. 3. excretos prohibent a 
matribus hoedos. Xen. K. (7, 3.) Μη ΰποβάλλειν ύφ' 
έτέραν κύνα' αι γάρ θεραπεϊαι αί άλλύτριαι οΰκ είσϊν αί/ζι-
μοι' τών δέ μητέρων καϊ τό γάλα άγαθόν καί τό πνεύ-
μα, καί αί περιβολαί φίλαι. In Geop. Αειπύθηλα γί-
νεται διά τήν δυσκρασίαν του άέρος, καϊ τό μή μετά-
λαμβάνειν γάλακτος ίκανώς, τών μητρών αύτά διαιθου-
μένων: pro quibus sic ap. Varronem, Porci, qui nati 
hyenie, fiunt exiles propter frigora, quod matres 
aspernantur. Latinum autem mater de arboribus 
etiam dicitur. || Improprie quoque et metaph. di-
citur, Epigr. in fures, T;)v άναδυομένην άπό μητέρος 
άρτι θαλάσσης, Emergentem e mari parente Venerem ; 
nam e maris spuma nata creditur. Isocr. Pan. Μό-
vois γάρ ήμϊν τών Ελλήνων τήν αντήν τροφόν καί πα-
τρίδα καί μητέρα καλέσαι προσήκει, de solo Athenien-
sium, qui jactabant se esse αντύχθονas. Itidem 
Brutus dicitur τήν μητέρα osculatus esse, i. e. matrein 
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omniparentem. Plut. περί Ιαρκοφάγίας, 1. I . init. 
ΒαΧάνων δέ γευσάμενοι καϊ φαγόντεε, εχορευσαν νψ 
Αδονής περϊ δρϋν γ « καί φηγί>ν, ζείδωροι' re καϊ μητέρα 
καϊ τροφόν άποκαλοϋντες έκείνην. Idem de Port. 
Alex. I. 2. de tyrannide, 'Αδικίας μήτηρ έφυ: Cic. 
Luxuries avaritiw mater; et, Sapientia omnium bo-
narum rerum mater. || Aliter autem Hesiod. ήμέραι 
quasdara appellat μητέρας, i. e. benignas, quibus opp. 
μητρυιας, quae novercarum modo infestae sunt et 
nox i» : Ήμ.{6\.)" Αλλοτε μητρυιήπέλειήμέρη, άλλοτε 
μήτηρ, i. e., aliquando ήπιος και άγαθή, veluti mater : 
aliquando κακή καϊ βαρεία, ut noverca: seu, ut 
Tzetz. exp., ποτέ μέν συνεργεί καί έστι μήτηρ, ποτέ δέ 
έναντιούται καϊ δοκεί μητρυιά. Dorice aulem DICITUR 
Μάτηρ. De etymo ex Eust. retuli in Μάω: cum quo 
facit Lex. meum vetus, in quo ita scribitur, μήτηρ, ή 
μαστενουσα τα πρός τήν τροφήν τοις κυηθείσιν : a μώ, 
τόζητω. [ " Markl. Iph. p. 388. Musgr. Tro . 222. 
Hel. 1468. Jacobs. Anth. 10, 308. Brunck. Soph. 3, 
521. Ceres, Ruhnk. ad Hesych. Auct. 2, 75. ad 
Herod. 413. 648. Cybele, Musgr. Bacch. 131. Palus 
fluminis, quod ex e*a profluit, ad Herod. 304 .321 . 
ad Charit. 687. Metaphorice, Jacobs. Anim. 88. 
Anth. 6, 436. 8, 334. 9, 145. Huschk. Anal. 230. 
237. Wakef. S. Cr.4, 170. 248. Boiss. Philostr. 346. 
De urbibus, Eldik. Specim. 28. De regione, Wakef. 
Phil. 326. Jacobs. Anth. 11, 386. M. vini, Wakef. 
Ale. 769. Μ. θεών, Musgr. Hel. 1317. Μ. μήΧων, 
Heyn. Hom. 4, 373. 5, 637. 6', 159. De Dorica for-
ma, Porson. Or, 18. Subaud., Biagi Monum. Nan. 
p . 17. Μητερ, communis salutalio vetularum, quas 
quis amore prosequitur, Musgr. Suppl. 1138. Tro. 
6'30. Μήτηρ, yocat., Wakef. S.Cr. 4, 252. Μ. μέλαινα, 
de uva, Musgr. Ale. 76Ό. Μ., ή έτεκε, Jacobs. Anth. 
8, 307. ΤΩ μήτερ, ού τεκοϋσα, Musgr, Tro. 630. 7Ω τε-
κοϋσα μήτερ, Eur. Phoen. 1276. Valck. Phoen. p. 429-
Μ. άμα και τροφός, Boiss. Philostr. 389· Μ. ή IΊρομη-
θέω$, non μ. τον Πρ., Valck. Hipp. p. 187· Μητέρος, 
per sync, μητρός, Markl. Suppl. p. 251. Α ί μητέρες, 
Pl-llt. Agide C. 9· cf. 19. Πρότερα! μητέρες, Toup. 
Opusc. 1, 232. Μητέρες, Deae, ad Diod. S. 1, 322. 
Μητρών, Arrian. de Venat. c. 30. correxit Schneide-
rus. Μάτηρ, Markl. Suppl. 35." Schaef. Mss. I . q. 
μητρόπολις, Callim. Fr. 112. Dorvill. Sicula p. 200.] 

[* " Μητρόγαμος συμπλοκή, Theophyl. Simoc. QQ. 
Phys. p . 18." Boiss. Mss.] Μητροδίδακτος, ό, ή, A 
matre edoclus, erudilus. Ila vocatus fuit junior 
Aristippus, cujus mater Άρήτη filia fuit Aristippi 
majoris, et eum docentem audivit, filiumque postea 
erudiit. Suid. in 'Αρίστιππος. [ "Diog . L. 2, 83. 
Themist." Wakef. Mss.] Μητροκασιγνήτη, Matris 
germana, i. e. Matertera. [iEsch. Eum. 96'5.] Μη-
τροκτόνος, Matricida, Cic. Qui matrem occidit. 
Apud Suet. Nerone, Multa Graece Latineque pro-
scripta aut vulgata sun t : sicut ilia, Νέρων, 'Ορέστης, 
'Αλκμαίων,μητροκτόνοι. Νεόνυμφο ν Νέρων, 'ιδίανμητέρα 
άπέκτεινεν. Quis negat ^Eneae magna de stirpe Ne-
ronem ? Sustulit hie matrem, sustulit ille patrem. 
[iEsch. Ag. 1290. Eum. 102. Eur, Or. 1559. El. 975.] 
Μητροκτονέω, Matrem occido, Aristot. Eth. 3, 1. Τόν 
Εΰριπίδου Άλκμαίωνα γελοία φαίνεται τά άναγκάσαντα 
μητροκτονήσαι. [Eur. Or. 885- jEscli. Eum. 202. 
430. " Pallad. Η. L. 5. * Μητροκτονία, Schol. Eur. 
Or. 206. 830. 832." Boiss. Mss. Plut. 6, 62. 9, 231.] 
Μητροκωμία, ή, Vicus aliorum vicorum mater, Ε quo 
coloniae ducuntur. Sic est, inquit Bud. in Pand., 
μητροκωμία inter vicos ut μητρόπολις inter urbes, a 
suisque colonis ut matrix agnoscitur. AT Κωμοπό-
λεις sunt Vici majores, quasi aeniuli oppidorum. 
Metrocomia legitur in Lege ultima de Exactoribns 
Tributorum. [* Μητρομανία, Furor uterinus, Phi-
lostorg. Hist. Eccl. 4, 7.] Μητρομήτωρ, Matris ma-
ter, i. e. Avia materna, qu® et μαία, μάμμη, μάμμις, 
τήθη, J . Poll, e Pind. [/Elian. Η. A. 11, 16. 
τρομιξία, Sext. Emp. 11, 191. * Μητρομίζιον, τό, 
Schol. iEsch. S. c. Th . 784. * " Μητρομύρξιον, 
Brunck. ad iEsch. 1. c." Schaef. Mss.] Μητρόξε-
vos, Spurius, J. Poll. 3. Τόν δε νόθον, καϊ μ. έ'νιοι 
καλοϋσι. Pro quo Dorice DICITUR Ματρόξενος; 
unde ματροζένονς παίδας Hes. exp. TOVS νόθους. 
[* " Μητροπάρθενος, (Epith. Β. Mariae,) Epigr. ap! 
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A Jacobs. Anth. 13,619·" Boiss. Mss. Suid. 1,319-vide 
etiam Suicer. Tlies. " Ad Charit. 332." Schaef. Mss.] 
Μητροπάτωρ, Matris pater, i. e. Avus maternu», sicut 
πατροπάτωρ, Avus paternus: προπάτωρ de utroque: 
quibus J . Poll, scribit licere uti, quamvis compositio-
nis forma magis poetica sit. II. A . (224.) Κισσήςτόν·/ 
έθρεφε δόμοις ένϊ τυτθόν έόντα Μητρυπάτωρ. [ " Lucian. 
1, 8. Koen. ad Gr fg . Cor. 197- Quid ap. Orphicos? 
Wessel. Obss. 178." Schaef. Mss. * " Μη-ροπάτρψος, 
Nicet. Eugen. 8, 142. 9, 253." Boiss. Mss. " Theod. 
Prodr. 273. 289. puto μητρψος καϊ πατρφος." Elberling. 
Mss.] Μητρόπολις, εως,ή, Metropolis,i.e. Urbs matrix, 
Urbium aliquarum mater. Μητρόπολις, inquit Bud. 
in Pand., dicitur Urbs e qua coloniae deductae sunt, 
quales multae Athenis et ab urbe Roma. Sic enim 
se habet metropolis ad coloniam, ut mater ad filiam: 
id quod illo Thuc . 1. manifeste declarator, (1, 34.) 
'Αποικία εί μέν πάσχουσα τιμγ τήν μ., άδικου μένη it 
άΧΧοτριοϋται, Colonia beneticio quidem affecta, ho-
nore metropolin suam prosequi tur : injuria autem 

Β affecta, ab ea alienatur. Μητροπόλεις, inquit Suid., 
dieuntur Quaecunque civitates colonias deduxeruut. 
Non igitur metropoleis a mensura vocantur urbium, 
ut Gratian. verbis Isidori dixit Distinct, x x i : alio* 
qui primam breveni natura haberet, cum habeat Ion-
gam. Melius igitur illud dictum est Distinct, LXIII, 
ad episcopi electionem sufficere ecclesiae matricis 
arbitrium. Matrices enim urbes Lat. dieuntur quas 
Graeci μητροπόλεις appellant. Inde όρτνγομήτρα, 
Coturnicum matrix: et τεττιγομί/τρα, Cicadarum: et 
similia nomina, quae legimus ap. Plin. et alios. Suet, 
in Aug. Ex ea arbore continuo uata soboles adeo 
paucis diebus adolevit, ut non aequipararet modo 
matricem, verum etiam obtegeret. Ubi Matricem ar-
borem dixit, e qua solones succrerunt. Fuerunt 
etiam urbes proprio nomine sic appellatae, quas 
Steph. B. enumeravit. Haec Bud. Thuc. 3, (92.) Ev 
νεπρεσβενοντο αντοίς καί Δωριείς, ή μ. τών Λακεδαι-
μονίων, Parens civitas Lacedaemoniorum, Aborigines, 
Creatores: Dorienses, a quibus oriundi erant Lace-

C dasmonii. Sic enim interpr. [Cf. Herod. 8, 36.] 
Μητρόπολις metaph. quoque dicitur ut μήτηρ, Plut. 
(8, 868.) de geometria, e Philone, 'Αρχή καϊ μ. ούσα 
τών άλλων, Origo et matrix ceterarun». Sic Cbry-
sipp. ap. Allien. (104.) dicit μητρόπολιν είναι της φι-
λοσοφίας (τοϋ Επικούρου) τήν Άρχεστράτου γαστρολο-
γίαν, ήν πάντες οί τών φιλοσόφων γαστρίμαργοι θεογο-
νίαν τινά αύτών είναι λέγουσι. Et Pontianus ap. 
eund. Athen. 10. (licit πάντων τούτων τών δεινών μη-
τρόπολιν τόν οίνο v. Hoininis antem alicujus μητρό-
πολις dicitur Civitas e qua mater ipsius oriunda est, 
Athen. 12. Είς τήν Λοκρών πόλιν παρελθών, ονσαν 
αυτω μητρόπολιν, Δωρίς γάρ ?/ μήτηρ αύτοϋ τό γένος ήν 
Αοκρίς, στρώσας οίκον τών έν τή πόλει τόν μέγιστου 
έρπύλλοις καί ρόδοις. Eust. vero hoc μητρόπολις usur-
patum pro ή τής μητρός πατρίς, vult esse καταχρηστι-
κό ν : ap. quem quidam dicit Θήβας esse Διονυσίου 
μητρόπολιν, h. e., inquit, πόλιν τής εκείνου μητρός Σε-
μέλης : cui synonymum est μητρϊς, quod<vide. [Soph. 
CEd. C. 708. " Wessel. ad Diod. S. 1, 5. 2, 4S9-

D 509. Herod. 633. Brunck. Antig. 1122. Dionys. H, 
1, 78. Wakef. S. Cr. 4, 171. Achill. Tat. init." 
Schaef. Mss. Urbs in insula, Pind. N: 5, 16.] M r 
τροπολίτης, Qui e matrici urbe est. Et Matrici urfei 
praefectus : ut μητροπολίτης έπίσκοπος, Episcopus 
metropolitanus, Qui episcopatu fungitur in urbe, e 
qua coloniae deductae sunt, quae et ipsae suos habent 
episcopos ei subjectos. [* " Μητροπολιτεία, Stob. 
228.' | Wakef. Mss. * " Μητροπολιτικός, Jo. Malal. 2, 
183." Elberling. Mss.] Μητροπόλοι, quae olim μί· 
λισσαι, Hes. Dicebantur autem μέλισσαι, Matris 
magnae antistites: a qua et μητραγϋρται. [Pind. Π. 
3, 15. Είλείθυια.] Μητρορραίστης, Qui matri manus 
lnfert, ό φθειρών τήν μητέρα, Suid. [ " Valck. Diatn 
136. Wessel. Diss. Herod. 181. * Μητρόρριπτος, (A 
niatre abjectus,) Dosiadae Ara 2. Valck. Diatr- 134. 
* Μητροτρεφής, (Matr is alumnus,) Pierson. Veris. 
126. Gesner. Ind. Orph." Schaef. Mss. Cf, Μηροτρ. 
* " Μητροτύπτης, (Matricida,) Hes. v. Άλοιρ." Boiss. 
Mss. " Thom. M. 695." Schaef. Mss.] Μητροφθό-
pos, Qui matrem occidit. Habes ex Epigr. ia*A0a· 
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πτος, Τ. 1. c. 1500. [ " Jacobs. Anth. 12* 219." 
Schacf. Mss.] Μητροφόνος, Matricida, i. q. μητρο-
κτόνος, Eur. [,/Escli. Eum. 257- 268.] Mrjrροφόντης, 
i. q. μητγοφόνος, Eur. [Or. 479. 1138. 1587. Andr. 
1000. " Brunck. Soph. 3, 525. Wakef. Eum. 268 ." 
Schaef. Mss'. " Adamant. 348." Wakef. Mss.] 

Μ ητραγύρτης, ό μητρός αγύρτης, Qui matri deorum 
colligit. Μητραγϋρται, inquit Bud. 796., Qui stipem 
cogebant matri deorum, tympana gestantes : quales 
hodie caecos videmus vestibulatim tympana pulsan-
tes et canentes. Quo nomine ol <j>i\oicepbe~is καί απα-
τεώνες significantur, natioque hominum praestigia-
trix, et circulatrix et ftagitatrix stipis. Plato de 
Rep. 2. άγύρτας vocat : cujus verba a Bud. ibi ci-
tantur. Hos intelligi voluit Satyrographus, cum in-
quit in Sat. 6. ecce furentis Bellonae, matrisque 
deum chorus intrat : paulo post, En animam et men-
tem, cum qua dii nocte loquuntur. Cic. de LL. 2. 
citat verba haec duodecim Tabularum, Praeter Idaeae 
matris famulos, eosque jnstis diebus, ne quis stipem 
cogito, Aristot. Rhet. 3. "Εφη άμίητον αντον είναι* 
ου γαρ αν μ. αυτόν καλε'ιν, άλλά δςιδούχον, ubi osten-
dit vilius fuisse ministerium cogere stipem quam 
face praelucere. Menander quoque ap. Clem. A-
lex. Protr. boc mendicorum genus religionem men-
tientium damnat, sic inquiens, Ούδείς μ' άρέσκει περί-
πατων έ'ξω 0eos Μετά γραός, ούδ' eis οικία* παρεισιών 
Έττί τοϋ σανιδίου μητραγύρτης : quibus subjicit ipse, 
Τοιούτοι γάρ ol μ. : Paed. 3. culpatur muliercularum 
superstitio hoc hominum genus colentium, Περιφέ-
ρονται δέ αύται άνά τά Ιερά έκθυόμεναι και μαντενύμε-
ναι, άγίιρταις κα ί μ. και γραίαις β ωμολόχοις ο'ικοφθο-
ρούσαι* σνμπομπεύονσαι. In hujus Berecynthiae my-
steriis erant purificationes menstruae, quae μητρωακαι 
άγιστεϊαι dicuntur: quas observasse PrOclum, ita 
scripsit Marnius Neapolit. in 1. de ipsius Vita, s. 
περί Ευδαιμονίας, llbi ait, Τά* δέ μητρφακάς παρά 'Ρω-
μαίου-)/ καί πρότερόν ποτε παρά Φρνξίν σπονδασθείσας 
άγισΤείας εκάστου μηνός ήγνενεν. Solebant autem 
hi μητραγϋρται μυέίν τάς γννάϊκας τή μητρί τών θεών, 
Suid. referens quandam fabulam de occiso quodam 
ejusmodi circulatore ab Atheniensibus. Vide et 
Μητριάίειν. [ " Ruhnk. ad Timaei Lex. p. 10. Kop-
piers. Obss. 9. Schweigh. Emendd. in Suid. p. 5. 
Toup. Opusc. 2, 12. ad Charit. 787." Schaef. Mss.] 
Μητραγυρτέω, Metragyrtam ago, Matri deum cogo 
stipem, Magnae matri s. Cybelae stipem colligo, 
Athen. (541.) de infelici exitu Dionysii Siciliae ty-
ranni, Αύτός δέ Διονύσιο* τέλος μητραγυρτών καί τυμ-
πανοφορ'ού μένος, οίκτρώς τόν βίον κατέστρεφε v. Nam 
tympanizare, ut Suet, loquitur, matris deum mini-
stros consuevisse, Lucr. testatur 1. 2. Tympana tenta 
tonant palmis, et cymbala circum Concava. Idem 
et μητριάίειν, quod vide. [ " Ruhnk. ad Timaei Lex. 
p. 10. ad Dionys. Η. 1, 275." Schaef. Mss. Antipha-
nes Athenaei 226.] Μητράδελφος, Matris frater, 
Avunculus maternus, at ή μητpάbε\φoς, Fratris soror, 
Matertera, J . Poll. 3. Ό δέ μητρός άbελφός, θείος, rj 
μήτράδελφος, ή μήτρως, ή νέννοί : paulo post, Ή δέ 
μητρός άδελφή, θεία, ή μητpάbελφoς, ή τηθίς. ΑΤ Μη-
τράίιελφοι, Fratres una eademque matre orti, Fratres 
uterini, VV. LL. quod volunt esse ζ μήτρα: quem-
admodum άbε\φoί a δελφύς. [ " Fischer. Ind. Pa-
laeph. v. Ανεψιός." Schaef. Mss. * Μητραδέλφη, Gl. 
Matertera. " Const. Manass. Chron. p. 54." Boiss. 
Mss. * Μητραδελ^εό*, Pind. Π. 8, 48. * Μητρόλε-
θρος, Nicet. Annal. 21, 10. * Μητρολέτης, Orae. Si-
byll. p. 621. * Μητρωνυμικός, Etym. Μ. l66, 11.] 

Άμήτωρ, ορος, ό, Matrem non habens. Sic Chri-
stus, qua Deus est, dicitur άμήτωρ : qua homo, άπά-
τωρ. Hesychio άμήτορες sunt οί μή 'έχοντες μητέρα : 
quibus verbis videtur signif. Orbatos matre. Άμή-
τωρ, pro Matris ignotae, vel κακομήτωρ, affertur e 
Soph. EL [1154. " Wakef. I011. 109- 855. Τ . H. ad 
Plutum p. 338. Brunck. Soph. 3, 496. ad Lucian. 
1, 698. Fischer, ad Palaeph. 50. Wessel. Obss. 177. 
ad Herod. 252. 348. Toup. Opusc. 2, 179· Valck. 
Diatr. 134." Schaef. Mss. Blomf. ad .Esch. Pr. V. 
90.] Dorice vero pro Άμήτωρ DICITUR Άμάτωρ, 
Matre carens. Άμφψήτωρ, Frater e diversa matre : 
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Α άμφιμήτωρ, inqiiit Suid., est ετερομήτωρ ap. jEsch, 
Et J , Poll. 3. Οϊ μέν έκ μόνου πατρός άbελφol, διαφό-
ρων δέ μητέρων, άμφιμήτορες' οί δέ έκ διαφόρων πατέ-
ρων, μιας δέ μητρός, άμφιπάτορες : quibus ορρ. όμο-
μήτορεί et όμοπάτορες. Pro quo Dorice DICITUR 
Άμφιμάτωρ, Eur. Andr. (464.) Ούδέποτ άν δίδυμα 
λέκτρ? έπαινέσω βροτών, Ούδ' άμφιμάτορας κόρους, "Εριν 
μέν οίκων, δυσμενείς τε λύπας, i. e., inquit Schol., 
τούς έκ διαφόρων μήτρων, έξ ένός δέ πατρός. Suid. 
άμφιμάτορας diversa quoque signif. exp. άμφοτέρους 
τούς γονείς έχοντας: aliter tamen accipiens άμφιμή-
τωρ. [* Αύτομήτηρ, Lobeck. Phryn. 6"59· * Αύτομή-
τωρ, Siuionid. Fr. 2, 12.] Διμήτωρ, Bimater, Epith. 
Dionysi s. Bacchi ap. Diod. S. 5. Διμάτωρ, Dorice 
pro eod. Dicitur autem Bacchus διμάτωρ, quod 
bis genitus duas habuit veluti matres; nam cum a 
Semele praematuro partu crudus editus esset, Jupiter 
femori suo insutum maturavit, et sic iterum genitus 
fu i t : unde et διθύραμβοs quasi e duabus januis 
cgressus ; et ab Orpheo in Hymn. Διόνυσος διφυής. 

Β Ibycus ap, Athen. (39.) Ό γάρ διμάτωρ Βρόμιος ού 
χαίρει συνών'Ανδράσι πονηροίς. Ovid. Met. Thuraque 
dant, Bacchumque vocant, Bromiumque, Lyaeum-
que, Ignigenamque, satumque iterum, solumque bi-
matrem. " [ " Ad Diod. S. 1, 230. 231. 250. Valck. 
Phcen. p. 514. Jacobs. Anth. 10, 408." Schaef. Mss.] 
Δνσμήτηρ, εροί, ή, Mala vel Infesta mater. Eust. scri-
bit δύσμητερ noil ita capi ut δύσπαρι et κακοίλιον : sed 
θυμικώτερον opponi rj j φίλη μήτερ. Od. Ψ . (97·) 
Μήτερ έμή δύσμητερ άπηνέα θυμόν έχουσα, Τίφθ' ούτω 
πατρός νοσφίζεαι; indignatur enim Telemachus, 
quod mater erga patrem sit άπηνής: quemadmo-
dum ipsa paulo post dicit, πείθοις μοι θυμόν άπηνέα 
περ μάλ' έόντα : et ideo cum dixisset δύσμητερ, se 
ipsum explicans addit, άπηνέα θυμόν έχουσα. [ " Ja-
cobs. Anth. 11, 342." Schaef. Mss. Vitiosa est 
forma ; composita enim a μήτηρ semper in τωρ effe-
runtur : vide Blomf. ad /Esch. Pr. V. 90. * Δυσμά-
τωρ, iEscll. Suppl. 70. * 'Ετερομήτωρ, vide Άμφιμή-
τωρ, Schoh Apoll. Rh. 4, 223. * Ίσομήτωρ, Mane-

C tho 4, 220. Theocr . 8, 14. " Ad Charit. 595. Ίσο-
μάτωρ, Ruhnk. Auct. ad Hesych. 2, 75. Valck. 
Phcen. p. 514." Schaef. Mss. * Κακομήτωρ, i. q. 
άμήτωρ, Manetho 4, 307·] " Αιπομήτωρ, Qui ma-
" trem reliquit, Epigr." [ " Valck. Phcen. p. 514." 
Schaef. Mss.] Μεγαλομήτηρ, Avia, ή τής μητρός μή-
τηρ, Hes. Gallice ad verbum Grand-mere, Mere-
grand. [Lobeck. Phryn. 660. * Μονομάτωρ, Pri-
vatus matre, Eur. Phcen. 1518.] " Μοννομήτωρ, 
" Cui sola mater superest, Hesych." Όμομήτωρ, ET 
Όμομήτριος, Ead. matre natus, Uterinus frater, J . 
Poll. 3. Ol μέν έκ τοϋ άυτοϋ πατρός, όμοπάτριοι και 
όμοπάτορες· οί δέ έκτης αίτής μητρός, όμομήτριοι και 
όμομήτορες : quos et όμογάλακτας, όμογαστρίους, ίμο-
γάστορας, ομογνίνυς, όμογένονς dici posse scribit : 
duo tamen posteriora ad utrumque parentem referri 
possunt. [ " Heyn. Hom. 6, 565. ad Herod. 485. 
ad Lucian. 1, 194. 195. ad Cornel. Nep. 148. Stav., 
Wessel. Obss. 42." Schaef. Mss. * " Παιδο/φωρ, 
Const. Manass. Chron. p. 126." Boiss. Mss.] Πα-

D λαιμήτωρ, Antiqua parens, Prisca mater, Eur. [Sup-
pl. 628. al. * Παλαιομί/τωρ.] Ιίαμμήτωρ, Omnium 
mater, parens, Omniparens: Virg. terrae omnipa-
rentis alumnum. Sic et G r a c e γή παμμήτωρ, Nonn. 
παμμήτορα κόσμον Ζωήν. [Soph. Ant. 1282 . " Heyn. 
Hom. 7, 686. Valck. Diatr. 47. Heringa Obss. 306." 
Schaef. Mss. ^ sc l i . Pr . V. 90. et Blomf. Gloss. 
* " Παντομήτωρ, Const. Manass. Chron. p. 7· * Lfap-
θενομήτωρ κόρη, Β. Maria, Psell. in Cantic. Cant. 6, 7. 
Epigr. ap. Jacobs. Anth. 13, 619. Const. Manass. 
Chron. p . 86. * Ώλευρομήτωρ, 97. sed melius var. 
lect. * Πρωτομητωρ." Boiss. Mss. *Πολυμήτηρ, 
Lobeck. Phryn. 659- Λ Πολνμήτωρ, Opp. Ά . 1, SS.] 
" Προμητωρ, Hesychio Pater matris, Avus mater-
" nus:" [potius Avia, Prima mater, a qua genus to-
tum ortum est, iEsch.S. c . T h . 140. Eur. Phcen. 681. 
835. " Ad Lucian. 2, 262. Jo. Damasc. 2, 862." 
Schaef. Mss. " Πρωτομτ/τωρ, Const. Manass. Chron. 
p. 8." Boiss. Mss. *Σιδηρομήτωρ, ^Esch. Pr . 301, 
* Σταχνμήτωρ, Anal, 3, 206. "Ισιδι σταχυμήτορι : 
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Vir doctus conjecit * ταχνμήτορι. 
Const. Manass. Chron. p . 13). * Ύδατομήτωρ πηγή, 
5." Boiss. Mss.] Φίλομήτωρ, Matris amans. Et ψι-
Χομήτορεε, Matris araantes, Plut. Solone (27·) At Pto-
lemaeus, qui octavus fuit απόγονος Ptolemaei Lagi, 
liabuit φιλομήτοροε έπίκλησιν έπϊ χλενασμψ, Paus. 
Att. (9, 1.) Ρ· 6. addens, Οΰ γάρ τινα τών βασιλέων 
μισηθέντα ίσμεν έs τοσόνδε νπο τήs μητρός. Alii quo-
que Ptolemaei pari χλενασμψ dicti fuerunt Φιλάδελφοι 
et Εΰεργέται: licet secundum Plut. de Propria Laude, 
Τών βασιλέων τούς μή θεούς μηδέπαίδαε θεώνάναγορεύε-
σθαι θέλοντας αλλά φιλαδέλφονε, ή φιλομήτοραε, η εύ-
εργέτας, ή θεοφιλείς, ούκ ήχθοντ ο τα'ις καλ a is μεν, άνθρω-
πικαίε δέ ταύταις προσηγορίαιε τιμώντεε. Phlloraetorem 
de cultura agri praecepisse tradit Plin. [." Epigr. 
adesp. 739. Jacobs. Exerc. 2, 196· 198." Schaef. 
Mss.] 

Μήτειρα, Mater, μήτηρ: item φρόνιμη, Hes. (II. S . 
259.) Εί μή νύζ μήτειρα θεών έσάωσε καϊ άνδρών : sed 
δμήτειρα pleraque exempl. scriptum habere testatur 
Eust. sicut et in meo Ms. Horn, reperio, ubi exp. 
* δαμάστρια. Verumtamen δμήτειρα, non autem μή-
τειρα, majori eruditorum parti placere, Idem annota-
vit. [Μάτειρα, Synes. Hymn. 326. * Πα/ιμήτειραχ 
Orph. Arg. 545. Opp. 'A. 1, 414. Meleager 102. 
Hom. Hymn, in Terram 1.] 

Μητέριοί, Maternus, Epigr. [Anal. 2, 503- άγκοί-
ναις : hodie legitur μητριάσι, a * Μητριάϊ. " Jacobs. 
Anth. 10, 386. * Μητέριον, ad Charit. 238." Schaef. 
Mss.] Μητρικός, Maternus, J . Poll, κτήσις. [* Μη-
τρικώς, Dionys. Η. 2, 93. * Μητριοί, Gl. Mater-
nus.] 

Μητρωοί, Maternus, Xen. Κ. ( I , 15.) Σωσαϊ τούς 
πατρψονς καϊ μητρώους θεούς, de iEnea : Έλλ. 2, (4, 
13.) Πρόί θεών πατρψων καϊ μητρψων, καϊ ξυγγενείας 
καϊ κηδεστείαε. Et μητρώα κτήσις ap. J . Poll, ή μητρι-
κή. II At Μητρρον χωρίον dicitur Matrix, Vulva, ή 
μήτρα, υστέρα, καϊ δελφύε : vide Μήτρα. Neutr. Ο Ε Ν. 
Μητρψον, sub. Ιερόν, dicitur Athenis ΤΟ τήε Φρυγίαε 
θεού ιερόν, J . Poll. i. e. Phrygiae deae fanum : quam 
Ovid. Phrygian! matrem vocat : Matris deum fa-
num : quae appellatur et μήτηρ θεών supra, et a qua 
dicitur μητριάέειν et μητραγύρτης. Athen. (407.) de 
Alcibiade, ΤΗικεν ε'ιε τό Μ., όπου τών δικών ήσαν α'ι 
γραφαί. Lycurg. ap. Suid. Τούί νύμουε έθεντο άναγρά-
φαι έν τψ Μ. Idem Suid. in Μητραγύρτηί scribit, 
Έχρώντο δέ τψ Μητρψψ άρχείψ και νομοφυλακείψ. 
At lien. (214.) de Apelliconte Teio, Τά τ' έκ τον Μ. 
τών παλαιών αύτύγραφα ψηφίσματα ύφαιρούμενος έκτα-
το. Erat juxta βονλεντήριον, ubi erant picturae, ut in 
ποικίλη. Bud. ΕΤ Μητρώα sub. Ιερά, Sacra matris 
deum, Sacra Cybeleia, Plut. de Orac.Pyth. To άγνρ· 
τικόν καϊ άγοραίον και περϊ τά Μητρψα καϊ Σεράπεια 
βωμολοχοϋν και πλανώμενον γένοε, de μητραγύρταιε 
loquens : Erot. Τά γάρ Μ. καί πανικά κοινωνεί τοίε 
βακχικοίε όργιασμοίε. Aliquanto post, Τών ένθεαίο-
μένων ούτος ό ανλόε καϊ τά Μητρψα, και τό τύμπανον 
έξι στ η σι ν ήμίν τό αύτο σώμα. Idem ad Colot. Ονδέ 
μάστιγοε έλενθέραε δεόμενοε, άλλά τήε άστραγαλωτήε 
έκείνηε, ρ τούς γάλλους πλημμελούνταε έν rois Μ. κο-
λάέονσι. Apud Ovid, autem Matralia dieuntur esse 
festa matronarum, a quibus excludebantur famuli, 
Fast. 6. l ie bonae matres: vestrum matralia festum, 
Flavaque Thebanae reddite liba deae. [Μητρώίοε, 
Μητρψοε, Μητρψον, Barker, ad Etym. M. 1086—7. 

Μητρώίοε, Koen. ad Greg. Cor. 207. Μητρώοϊ, ad 
Diod. S. 1, 227. Longus p. 4. Villois. Μητρώον, Fa-
bric. Bibl. Gr. 1, 326. Musgr. Hel. 1317. Μητρώα, 
ibid. Jacobs. Anth. 9, 353. Paus. 3, 259. Dionys 
H. 1, 276. Toup Opusc. 1, 291. 442." Schaef. Mss. 
" Apud Athen. 618. τά μητρώα se. μέλη, Carmina in 
honorem Matris Deorum." Schw. Mss.] Μητρωακόι, 
ut μητρψακαϊ άγιστείαι, Purificationes qu® in sacris 
Cybeleis fiebant: exemplum habes in Μητραγύρτηε: 
quod et a Suida citatur, non nominato tamen Au-
ctore : ap. quem pro άγιστείαε legitur καστείας. 
[Barker. 1. c. " Toup. Opusc. 1, 194." Schzef. 
Mss.] 

Μήτρωε, ET Μάτρωί Dor., Avunculus maternus, 
i. q. μητράδελφοε, J . Poll., cujus verba in Μψράδελώο'ς 
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* «' Στρουθιομήτωρ, A ascripsi. II. Β. (662.) πατρός εοίο φίλον μητρώα κα-
τέκτα, Qui patri suo erat avunculus maternus, seu, ut 
Eust. pluribus exp., τον έαντψ μέν πάππον, τψ δέ 
πατρϊ μήτρωα, ήτοι τόν πρόε μητρόε θείον, sc. Licy-
muium, fratrem Alcmenae. Idem Eust. aliquanto 
post, Οί δε, inquit, πάτρωαε καλοϋσι και μήτρωαε. 
ΥΙίνδαροε δέ ονκ άδελφούς, άλλά γονέαε μητρός, μά· 
τρωας έφη' Στησίχορος δέ, πάτρωα, τόν κατά πατέρα 
πρόγονον είπε : secundum quos μήτρως erit Avus ma-
ternus; πάτρως, Avus paternus. II. Π. (717.) δι 
μήτρως ήν "Εκτοροε ϊπποδάμοιο. Ubi itidem Eust. 
annotat, recentiores μήτρωα vocare non τόν άπό 
μητρόε θείον, secundum Hom., sed τόν πρός μητρόι 
πάππον. Suidae generalius μήτρως est ό θείος: et dicit 
Attice decliuari μήτρω. [ " Heyn. Hom. 4, 355. 7, 
258. ad Herod. 319- 486, T h o m . M. 84$. Wakef. 
Here. F. 43. Musgr. ibid." Schaef. Mss. Pind. 'Ok 6, 
130. 9, 96·] Idem cum μήτρωε SIGNIF. Μητρώα» 
ET Μητρωίa«, J . Poll. 3. Μητρόί πατήρ' τούτον. if 
Ευριπίδης μητρώαν ώνόμασε : sicut Pind. paulo ante 

Β μάτρωα vocat Avum maternum, qui et μητροπάτωρ 
eid. Pind. dicitur. Et μητρωίαι καϊ μήτρωες, μητρόε 
αδελφοί, Hes. 
_ Μητρίί, ιδοί, ή, sc. πύλις, Materna civitas, Patria 
matris, Civitas e qua mater alicujus oriunda est: 
quae et μητρόπολις supra : Τριών, iuquit Eust. 1391., 
όντων αιτίων γενέσεως τέκνοις, πατρός, μητρός, τόπον, 
πατρϊ μέν παρωνόμασται ή πάτρα, καϊ το έξ αύτοϋ 
παρώννμον, ή πατρίς' μητρϊ δ' ούχ, ή μήτρα τοπικύε, 
άλλά ή μητρϊς ποιητικώτερον' έτι δέ ή μητρόπολις κάλ-
λιον' οΰτω γάρ τ is έφη τάϊ Οήβαε Διονύσου μητρόπολιν, 
ήγονν πόλιν τήε εκείνου μητρός· Σεμέληε. Cretense 
autem hoc vocab. esse testantur Plut . et Synes. Et 
Plut. quidem (9» 166.) Ή δέ πατρίς καϊ μητρϊς, ύε 
Κρήτεε καλοϋσι, πρεσβύτερα καϊ μείζονα δίκαια γονέων 
έχουσα. Synes. autem Ep. 94. Μέλ^ι καί Πενταπό-
λεωί* πώς γάρ oil; τής γε μητρίδοε, ώε ά ν Κρατεί 
είποιεν. Idem habetur ap. Plat, de Rep. 9. p. 120. 
[ " Fabric. Bibl. Gr . 1, 327. Paus. 3, 233. Meursius 
Creta 256." Schaef. Mss.] 

c Μητρόθεν, A matre, Ε parte matris, Herod. Et 
Plut. Ρετ. τΩι τό μητρόθεν γένοε τοϋ Περικλέουε ενοχor 
ήν. [Soph. CEd. C. 527- " Plut . Mor. 1, 2. Oxou., 
ad Herod. 82. Valck. Callim. 136. Eur. Hel. 216. 
Ion. 684. Fischer, ad Weller. G r . Gr . I , 405." 
Schaef. Mss.] 

[* Μητράριον, Gl. Matercula. * Μψ-ptbiov, Ari-. 
stoph. A . 549. et Brunck.] 

Μητριάϊω, Sacra matris deum perago, Stipem ei 
cogo, J . Poll. 3, C, 2. Μητρψον Άθήνρσι, τό τήε Φρυγίαε 
θεοϋ ιερόν. Et μητριάζειν, τό ταϋτα τελείν ή έπ' αίπγ 
άγείρειν. Et μητραγύρτηε, ό τελεστήε. [* Μητρωάζν, 
* Μητρίζω,'άά Lucian. 1. p. xxxiii. 291· * Μητρωσρόί, 
ad Callim. 1, 103 " Schaef. Mss. *Μητρά£ω, GL 
Matresco.] 

11 Μητρνιά, Noverca, II. Ν. (697.) Γνωτόν μψρνφ 
Έριώπιδοε, Epigr. Μητερ μητρνιήε χαλεπόν τρόπον 
άντικρατοΰσα, Quve tihi induxisti uovercae improbos 
mores, Plut. in I. qui περϊ Εύθνμίας inscribitur, Ό 
τήε κννόε άμαρτών τψ λίθψ, καϊ τήν μητρυιάν πατάζας, 

D Ούδ' όντως, έφη, κακώε. Athen. (507.) de Platone, Καί 
το καθολον πάσι τοίε Σωκράτονε μαθηταίε έπεφύκα 
μητρνιάε έχων διάθεσιν: sunt enim novercae invid» 
et malevolae plerumque. Unde et Hesiod. ήμέραε 
quasdam metaph. dicit μητρνιάε, i. e. μή'άγαθάε, ut 
supra quoque in Μητηρ dictum fuit. Metaph. 
schylo (Pr. 726.) quoque dicitur Σαλμνδησοία γνάθοε 
Έχθρόξενοϊ ναύτησι, μητρνιά νεών, h. e. έχθρά και 
ολέθριος, Eust. qui scribit τάε άγαθάε διαθέσειε optime, 
vocarr posse μητέρας : at τάε μή τοιαύτας, μητρνιάε 
sicut Idem dicit, Ύυχικήδιάθεσις ούκ αγαθή, οποία καϊ 
η μήτηρ' άλλά τρόπον τινά μητρυιά έγκοτοε. Ceterum 
ut Graecis μητρνιά vox est detiexa a μήτηρ, sic etiam 
Gallis Mar&tre, quod μητρυιάν, Novercam, signif., 
vocab. est a Mere inclinatum. Dicitur enim Me· 
r^tre, licet in mea patria et alibi pronuntietur a 
plerisque Mar&tre. Estque haec tcrminatio similis 

quam habent cum alia quaedam Lat. nomina, illi 
turn Philosophaster. [ " Jacobs. Anth. 8, 328. Altera 
patria, Wessel, Obss, 3. Ruhnk. ad Veil, Patere.85." 
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Schaef. Mss . ] Α τ Mjjrpwos per jocum dici tur Vi-
t r icus, Eust . Καί μητρυιόν οί παλαιοί φασι τον πα-
τρνιόν, άρρενωννμοΰντες τήν μητρνιάν. Citat autem e 
Theopompo et aliis Comicis. [Moer. 255. J . Poll. 3, 
27·] Μητρυιώίης, Novercalis : Odia novercalia, T a -
cit. : Plut . (6, 540.) de nova nupta , Επισταμένη το 
τής έκυρας μητρνιώδες, Novercalem animum. At in 
VV. LL. perperam SCRIBITUR Μητριώδης. [* Μη-
τρνιάζω, G l . Novercor . ] 

Μ Η Τ Ρ Α , )'/, Mater , Vesparum quoddam genus, 
Aristot. H . A. 9, 41. de vespis, Είσί δ' αν τών ο! μέν 
μήτραι, οί δ' έργάται: ηιοχ, Tis δ' ή φύσις τοΰ εργάτου 
καί τήε μήτρας, έπί τών ήμερωτέρων έσται δήλον' ων οί 
μέν ηγεμόνες, ους καλοϋσι μήτρας· οί δ' έργάται' είσί δέ 
μείζους ο! ηγεμόνες πολν καί πραότεροι. Plin. 11, 21. 
Aliorum, qui mitiores videntur, duo gene ra ; opi-
fices, minore corpore , qui moriuntur hyeme ; matres, 
quae biennio d u r a n t : ii et clpmentes. Et mox, La-
tior matrum species, d u b i u m q u e a n habeant aculeos, 
quia non egrediuntur. || Matr ix, Uterus, Pars mu-
liebris tunica constans velut e duabus dividuis coa-
gmentata, concipiendi gerendique foetus instrumen-
tum, Gor r . ap . quem plura vide de e jus fibris e t 
tunicis, de venis et arteriis quae in earn feruntur , de 
nervis qui in earn dis t r ibuuntur : de e jusd. cornibus, 
et testibus qui ejus later ibus ad fundum a d j a c e n t : 
de connexioiie cum partibus vicinis, de magnitudine, 
d_e s iu ibus: de ejusdem ore et collo. Vide et Sora-
num, cujus libellus extat περί Mr/rp«s και γυναικείου 
Αίδοίον: in cujus initio de nominis ratione ita scribit, 
Ή μήτρα, και υστέρα λέγεται καί δελφνς' μήτρα μέν 
ουν, ότι μήτηρ εστί τών έξ αυτής γενομένων εμβρύων, ή 
οτι τάς έχονσας αυτήν μητέρας ποιεί. J . Poll. 2 . Έ π ί 
γυναικών μέσον άρχοΰ τε καί κύστεως κείται τό μητρψον 
•χωρίον, δ μήτραν τε καλοϋσι καί νστέραν καί δελφνν. 
Diosc. 3. de poeonia s. glvcyside, Καί πρός τάς νστε-
ρικάς πνίγας καί όδύνας μήτρας έν μελικράτψ ή ο'ίνψ : 
quam Plin. 27, 10. -scribit sanare matricem, deco-
ctam in vino. Lucian. (1, 567.) T^s έν ταίς μ. τών 
εμβρύων πλαστικής. Plut . Symp. 2 , 3 . Ώς γάρ ή μ. 
πρός τό ώον, ούτω πάλιν τό ώόν προς τόν νεοσσόν πέ-
φνκε, κνόμενον έν αύτψ καί λοχευόμενον. Verum κατ 
εξοχήν μήτρα dicitur de Vulva suilla, quae et ipsa La-
tinis simpliciter dicitur Vulva : numerata quondam 
in deliciis. P lu t . Symp. 8, 9· Πολλά γάρ τών άγεν-
στων καί άβρώτων πρότερον ήδιστα νυν γέγονεν, ώσπερ 
οίνόμελι καί μ. Apud Athen. 9· de quodam ventre 
multis λιχνεΰμασι farto, Κ ί χλα ϊ έν έαυτψ έχει καϊ 
άλλα όρνίθια, υπογαστρίων τε μέρη χοίρων, καί μήτρας 
τόμους, καί τών ώων τά χρυσά. Apud Eund. 3. M>/rpa 
έξής έπεισηνέχθη, μητροποιός τις ώς άληθώς ούσα, καί 
μήτηρ τών Ίπποκρ/βους ν'ιών, ους είς νωδίαν κωμωδόυ-
μένονς οίδα. || A Gal . autem Lex. Hippocr . μήτρη 
exp. κάλυμμα καϊ οίον έλιγμα τι, η επι&ώυμϊς όνομα-
ζομένη : quam esse dicit κιρσώδη τινά όγκον κατά τήν 
κορυφήν έπικείμενον τψ διδύμψ. || In arboribus dicitur 
Medulla s. Vitalis anima : Plin. 17, 21. de vilibus, 
Medulle, sive ilia vilalis anima est, ante se tendit , 
longitudinem impellens, quamdiu nodis pervia pate t 
fistula. Haec pars in medio ligno tertia est a cortice, 
alio nomine έντεριώνη, μυελός, καρδία, εγκάρδιο ν : 
quamvis έντεριώνη et μυελός proprie t r ibuantur illis 
quibus medulla multa, rara et fungosa : μήτρα et 
καρδία, quibus pauca, solida a tque dura : ut in buxo 
e t corno mascu l a : contra in sambuco et ferula. 
T h e o p h r . H . PI. 1, 4 . Μ^τρα δέ, τύ μεταξύ τοϋ ξύλου, 
τρίτον άπό τον φλοιοϋ, οίον έν τοϊς όστοϊς μυελός. Κα-
λοϋσι δέ τίνες τοϋτο καρδίαν, οί δέ μυελόν. In materie 
hanc par tem eximere j u b e n t architect!, ne contor-
queantur ligna in opere, mota ilia interna medulla 
quae viva ad multum tempus remanet, Theophr . H . 
Pi. 5, 6. "Εστι δέ τό έλκεσθαι, τό συμπερί'ίστασθαι 
κινονμένης τής μήτρας· crj γάρ, ώς έοικε ν, έπϊ πολύν 
χρόνον διό πανταχόθεν μέν άμα, μάλιστα δ' έκ τών 
θυρωμάτων έξαιρονσι, E t C. seq. Διό καί αρχιτέκτονες 
συγγράφονται παραιρεϊν τά πρός τήν μήτραν, Par tes 
quae medullae contingunt, ά επιβάλλει τή καρδίφ, 
h . e. τά γνρώματα, quae sunt veluti flexus et gyri 
medullam arabiehtes : QU-ffi Γνρώματα esse putantur , 
qtios Torulos appellat Vitruv, 2, 9 . de materia cae-
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A denda, et speciatim de abiete, E j ec to torulo ex 

ead. arbore, ad intestina opera comparatur . Et 
paulo ante, Caedi autem ita oportet , ut incidatur 
arboris crassitudo ad raediam medullam, et relin-
quatur , uti per earn exsiccescat stillando succus. 
Ita qui inest in bis inutilis liquor, effluens per toru-
lmn, non patietnr emori in eo saniem, nec corrumpi 
niateriae quali tatem. Vide et Plin. l6, 2 5 . 2 8 . 17, 21. 
Cerealibus quoque μήτρα tribuitur ab eod. T h e o p h r . 
C. PI. 4, 12. Ή κριθή καϊ δ πυρός άμφοτέρως' καϊ όσα 
μήτραν άπυ,λήν, έλάττους καϊ άσθενεστέρονς φέρει τους 
στάχυας. Sic enim ibi reponitur pro μήτρην άπλήν : 
et exp. , Medullam tenerani et mollem. A Plin. me-
dulla calamis quoque tribuitur. j| Μήτρα Solensibus 
est ό κλήρος, ut e Clitarclio t radi t Hes. Idem μί/τραν 
esse dicit κεφαλής διάδημα βαρβαρικόν : pro quo po-
tius μίτρα. Sed ap. eum pro μητέρα reponendum 
μήτρα : quod et alphabeticus ordo ostendit . [ " Mol-
denli. Ten t , in Hist . PI. T h e o p h r . 126. Athen. 1. 
p . 4. 8. Bergler. ad Alciphr. 74. Wakef. Ion. 1510. 

Β Jacobs . Anth . 9, 417. Kuster. Aristoph. 115." Schaef. 
Mss . ] Μητροποιόϊ babes in Μ/?τρα praecedente. 
Μητρεγχύ της , Instrumentum quo in uterum medi-
camentum infunditnr clysteris modo. Vide Καθετήρ. 

Άμφιμήτριος, δ, ή, Qui circum matricem est, Hip-
pocr . Epidem. 2. (p. 1201.) σημεϊον, Signum quod 
aff'ectionum vulvae significativum est, τό δηλωτικόν 
τών περί τάς μήτρας διαθέσεων, Gal . sicut et Hes. άμ-
φιμήτριον esse dicit TO σημαντικόν τών περϊ τήν μήτραν 
παθών, itidem ap. Hippocr . [I. q. άμφιμί/τωρ, Ly -
cophr . 19.] A t Άμφιμήτριον dicitur Fundum navis, 
Carina, J . Poll. 1. (§. 87.) To μέν έδαφος τής νεώς, 
κύτος καί γάστρα καί άμφιμήτριον ονομάζεται. Hes. 
Vero άμφιμήτρια esse dicit τά μετά τήν τρόπιν τής νεώς 
έξ έκατέρου μέρους επιτιθέμενα. [Artemid. 4, 30. Τά 
άμφιμ. τής νεώί.] "Εμμητρος, Medullam in se habens, 
Cui medulla ines t : ξύλα ap . Theophr . (H. PI. 1, 6, 
5.) Ligna quae non sunt viduata medulla ; Quae non 
Sunt emedullata, Plin. Περιμήτριος ET Περίμητρος, 
Medulla cinctus, refertus. Utroque utitur Theophr . 

C H . PI. 3, 10. priore, de picea, allero, de abiete : ita 
tamen ut περιμήτριος suspectum sit, sicut et σκληρία 
quod cum περιμήτρια copulatur . [Moldenh. Specim. 
p . 134. * Ύπομήτριον, Maxim. 186.] 

[* " Άναμητροϋσθαι pro In matricem refundi, le-
gitur ap. Euseb. Hist. 5, 1. p . 47. Ed . Rob. Steph., 
ubi est mendose scriptum άνεμετροϋντο pro άνεμη-
τροϋντο." Anon, in margiue Thesauri Stephaniani.] 

ΜΟΥΣΑ, Musa, Dea cantus. Novem autem ea-
rum dearum recensentur, et dux earum Apollo. II. 
A . (604.) Μουσάων θ', αί άειδον άμειβόμεναι όπί καλή, 
O d . Ω. (6θ.) Μούσαι δ' έννέα πάσα ι, άμειβόμεναι όπ'ι 
καλή, θρήνεον, Hesiod. Θ. (965.) ήδυέπειαι Μοδσαι. 
Et μοϋσα άρχεσίμολπος, ap . Athen . (180.) e Stesi-
choro. Lucian. (1, 529·) loquens de Poetis, Παρα-
καλέσαιτεί τάς μούσας συνωδούς έν άρχή τών επών, ύφ' 
ών δή ένθεοι γενόμενοι, ώς τό εικός, ρέονσι: quod ill 
omnium Poetarum exordiis videre est. Non tam vero 
cantus, quam etiam bonarum literarum pres ides 
eaed. c r e d e b a n t u r : item et humanitatis. Plut . (8, 9.) 

D Σκοπεί τήν Λυσίου πειθώ καϊ χάριν' κάκείνον γάρ έγώ 
φημι ίοπλοκάμων μοισαν εν λαχέίν. Idem in Coriol. 
Ούδέν γάρ άλλο μουσών εύμενείας άπολανουσιν άνθρω-
ποι τοσούτον, όσον έξημερώσαι η/ν φύσιν νπο λόγον καϊ 
παιδείας. Antiphan. ap. Athen . 1. (p. 3.) Ά ε ί δέ 
πρός μονσαισι καί λόγοις πάρει. Apud Eund. 3. ovs 
έδίδυξαν αριστερά γράμματα μοΰσαι. Apud Eund. 4. 
σν Κυνικέ, ό μηδέποτε ταίς χάρισιν άλλ' ούδέ ταίς μού-
σαις θύσας, ubi inhumanitas ei exprobratnr . Contra 
ap . Plut . Rom. (15.) de Sextio Sylla Carlhagincnsi, 
Ούτε μουσών οντε χαρίτων επιδεής άνήρ, i. e. ούκ άμον-
σος. De numero autem Musarum et quae cuique 
t r ibuantur , vide Plut . Symp. 9, 14. Harum nomini-
bus inscripti sunt novem Herodoti 11. Ab Eust . tra-
ditur μούσας allegorice dici κατά νοϋν γνώσιν: Suidae 
autem μονσα simpliciter est γνώσις, qui a μώ derivat, 
signif. ζητώ, quoniam est άπάσης παιδείας αιτία. 
II Μούσα aliquando accipitur pro Ipso cantu, Eust. 
qui inde μονσουργόν dici scribit τόν μελοποιόν, Pliit, 
Symp. 1, (5.) Τόν κύκλωπα μούσσις ενφώνοις Ιάσθαί 

17 Η 
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ώησι τόν έρωτα Φιλόξενο*, Herodian. 4, (6, 4.) Παση* 
re γ hp μούσηε "όργανα πανταχού διακείμενα ποικίλον 
ήχον ε'ιργάζετο, Omnifaria musica instrumenta, 5, 
(2, 9·) Όρχηστών τε θέαιε, και πάσηε μούσηε κινήσεως 
τε'εύρύθμου ύποκριταίε σχολάζων. Eust. μούσαν vocari 

* " " ' " καί στοχαζόμενον scr ibi t γένοε λόγου * θηλνστολον, καί στοχι 
τά πλείω ώράίσμον και ηδονής και φαιδρότητος 
λυνε: cui opp. rov Έρμήν, i . e. τον δραστήριον λόγον, 
τόν κατά τήν πρακτικήν τήν εμβριθή και οίον άνδρώδη 
θεωρονμενον : quique est γενναίο?, nec quicquani ha-
bet * θηλύφωνον. Hes. cum μούσας dixisset esse 
ώδάε ήρωτικάε, addit, quosdam exponere etiain αινί-
γματα et τέχναε. De etymo dixi paulo ante e Suida, 
quod et Eust. sequitur: Μούσα* sc. dictas esse a 
μάω. Similiter et Plato Crat. Τά* μούσας τε καί όλην 
τήν μουσικήν a VERBO Μώσθαι dictas videri scribi t : 
cognomina tas sc. άπό τήε ζητήσεως τε καί φιλοσοφίας: 
accipiens illud μώσθαι pro ζητείν, sicut et μαίεσθαι 
supra. " Μωσοϊ, Hesychio ζητεί, quod et μώται." 
Plut. autem in 1. περί Φιλαδελφ. (877·) ait μον-
σαε vocatas quas i ομού δι ευνοιαν άει καί φιλαδελ-
ψίαν ούσαε : sicut et alii quasi όμοιούσαε dictas vo-
lunt, quod uno nexu omnes disciplinae teneantur, 
atque fiat εγκυκλοπαίδεια: Euseb. vero παρά ro μνείν, 
siguificante διδάσκειν et παιδεύειν. [ " Markl. Suppl. 
902. Musgr. Tro. 121. Iph. A. 106'4. Wakef. Ion. 
770.1100. Phaennus 2. Jacobs. Anth. 6, 122 .7 . 
269. 355. 391. 8, 247. 11, 314. 380. 12, 352. Por-
son. Med. p. 7S. Heyn. Hom. 6, 167. 7, 201. Diod. 
S. 2, 6 l l . Plut. Alex. 162. Schm., Ruhnk. Ep. Cr. 
222. Eur. Phcen. 1719· Toup. Opusc. 2, 253. ad 
Xen. Eph. 125. Carmen, Valck. Phcen. p. 20. 21. 
373. Ilgen. ad Hymn. 455. Musarum proles, Valck. 
Callim. 183. Conf. c. μοίρα, Markl. Iph. p. 149· 
Musae cujus filiae? Jacobs. Anth. 7, 216. Quot 1 8, 
42. Musae cum Nymphis permutatae, Heind. ad Plat. 
Phaedr. 353. Α μάομαι, ad Xen. Mem. 2, 1, 20. ad 
Diod. S. 1, 253. Wakef. Trach. 1136'. Φίλο* Μ., 
J acobs . A n t h . 12, 275 . Την έναντίαν μούσαν μελω-
δείν, Heyn. ad Apollod. 938. Μοϋσαι Aios κονραι, 
Toup. Add. in Theocr. 400. Μοϋσαι Άρδάλιαι, Plut. 
Mor. 1, 591. Έν Μούσαΐί είναι, Valck. ad Hipp. p. 
216." Schaef. Mss.] " ΜοΤσα /Eolice pro Μοϋσα di-
" citur, teste Eust." " Μωά, Hesychio ψδή ποιά." 
[Μώα, Laconice pro μοϋσα, Aristoph. A . 1249·] 

[* Μονσοεργός, Hippocr. 236, 29· Vide Μουσουρ-
γό*.] Μονσοκερατιδας, Hes. dictos scribit TOVS τά 
μουσικά i) μελικά μέλη ybovras : fuisse au tem ea car -
mina θρηνώδη. Μουσόληπτος, A musis afflatus, νπο 
μονσών ένθεος, Luciail. 1. C. : Plut. (7, 775.) Ov γάρ 
μόνον έν ποιήμασιν ό μ. καί κατάσχετοε τόν τεχνίτην 
άποδείκννσι γελοϊον. Μονσομανής, Can tu insanieils, 
A Musis afflatus; nam est qua:dam et άπό μουσών 
κατοχή τε καί μανία, λαβοΐσα τήν ψυχήν καί έκβακ-
χείιονσα κατά τε φδάε καί κατά τήν άλλην ποίησιν, 
Plato Phaedro. In Epigr. μ. τέττιζ. [ "Jacobs . Anth. 
10, 404. 11, 357." Schaef. Mss.] Μουσομανέω, In-
sano Musarum aut musices amore flagro, A Musis 
afflatus sum, Athen. (183.) de quodam Alexandro, 
Ουτωε έποίησε π άντ as 'Ρωμαίους μουσομανείν, ώε rovs 
πολλούς καί άπομνημονενειν αυτού τά κρούσματα. [Lu -
cian. 3, 639· " Jacobs. Anth. 9, 8." Schief. Mss.] 
Μουσομανία, Furor musicus, ή άπό μονσών μανία, ut 
Plato paulo ante loquitur; Insana canendi cupidi-
tas. Plut. Symp. 7, (5.) Φιλομούσοις και ψιλαύλοιε μ. 
Μονσόμαντιε, a Schol. Aristoph. et Suida exp. κομ-
πώδηε, Jactabundus, ap. Aristoph. "Opv. (276.) Τ is 
ποθ' ό μονσόμαντιε άτοπος όρνις όρειβάτηε ; quia tales 
ut plurimum sunt poeiae. Fortassis tamen et ad 
cantum et ad auguria ineptam avem intelligit. [* Μου-
σομητηρ, Lobeck. Phryn. 659. * Μουσομήτωρ, /Esch. 
Pr. 460. " J a c o b s . Anth. 11, 382. ad Lucian 1 
306." Schaef. Μ ss.] Μουσοπάταγο*, Recitator cla-
mosus, Personare omnia faciens, Cic. ad Q. Fr. 2, 9. 
Non mehercule quisquam μουσοπάταγοε libentius sua 
recentia poemata legit quam ego te audio quacun-
que de re, publica, privata, rustica, urbana. Sunt 
qui interpr. Versificator obstreperus. Haec Bud. In 
quibusdam tamen exempl, legitur μουσοπάτακτοε, 
quasi Musarum virga tactus, μουσόληπτοε. [ " Ad' 
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Lucian. 1, 323." Schaef. Mss. *Μονσόπνενστοε, Greg. 
Naz. 2 ,250 . ] Μουσοποώε, Qui carmina scribit. Prae-
sertim vero Qui lyrica carmina componi t : quasi sc. 
haec magis ceteris sint musica. Unde sic ab Herod. 
(2, 135.) dicitur Sappho. [ " E u r . Hipp. 1428. ad 
Herod. 168. Theocr. Epigr. 19. Jacobs. Anth. 7, 
207. Brunck. Aristoph. 3, 203." Schaef. Mss.] Μου-
σοποιέω, Carmina compono, Decanto, In modulos 
redigo. Ex Aristoph. N.(334.) ταύτας μουσοποιοϋσι, De 
his carmina coinponunt, Has canunt. Μουσοπόλος, 
Qui circa musas versatur, Musarum famulus, i. e, 
Poeta, Poeticus : γράμμα, Epigr. Et μ. χερσί, in 
iisd. [Vide Μούσαπολεη?ρ. Eur. Ale. 447- Phoen. 
1505. " Valck. p. 508. Beck, ad Eur. p. 230. Ruhnk. 
Ep. Cr.' 289· Wessel. Epist. ad Venem. p . 5. Toup. 
Opusc. 2, 56. Jacobs, ad Meleagr. p. 3. Anth. 6, 
146. Marcus Arg. 23. Porson. Hec. p. xxvii. Ed. 2. 
* Μουσοπρόσωποϊ, Huschk. Anal. 149· Jacobs. Anth. 
8, 244. Bast Lettre 51." Schaef. Mss. * Μουσοτραφήε, 
A Musa nutritus, Lobeck. Phryn. 577- Eust. 124, 
25. *Mουσύφθαρτος, L y c o p h r . 8 3 2 . * " Μουσοψίλης, 
Jacobs. Anth. 8 ,248. Chardon in Millin Magaz. T.5. 
an. 2. p. 491. * Μυυσοφίλητοε, Heyn. Horn. 4, 294." 
Schaef. Mss. " C f . Schaef. in Basti iEp.Cr. 278."Boiss. 
Mss. * " Μουσοχαρήί, (Musis gaudens,) Jacobs. Antli. 
9, 212." Schaef. Mss.] 

Μουσαπολετήρ, Cantus et modulorum musicorum 
deperditor: Virg. non tu in triviis, indocte, solebas 
Stridenti miserum stipula deperdere carmen? Apud 
A t h e n . (455 . ) μή σοψοίε κλύειν Μουσαπολετήρ, [Mou-
σοπόλε θι/ρ,] κηρόχυτον μείλιγμ' ίείε. Μουσηγέτηί, 
[s. * Μουσαγέτηε,] Musarum ductor, Epith. Apolli-
nis, Paus. Att. (2, 4.) p. 2. Plut . Symp. 9, (14.) TOM 
ίατρούε Άσκληπιόν ίσμεν ηγεμόνα, καί Ά π ό λ λ ω ν ι παι· 
ανι χρωμένονε πάντα, μονσηγέττι μηθέν. [Lucian. 1, 
453. 2, 25.] " Μουσηγετών, Musis citharae pulsu 
" praeiens." [ " Μονσηγετέω, Theod. Prodr, in Notit. 
Mss. 8, 132." Elberling. Mss.] Μουσουργό*, Can-
tor, Cautrix, Qui musica ratione temperat cantica et 
modulatur, Bud. 817. 1084. e Strab. et Athen. 
P l u t . (9, 46 . ) Π έ μ ψ ο ν μοι τήν μ. δέκα τάλαντα λαβών, 
Xen. Κ. Π. 4, (6, 6.) Μ. δε δύο τάς κρατίσταε, Athen. 
4 . Αύλητρίδεε καί μ., καί σαμβνκίστριαί τινεε 'Ρόδιαι. 
[ " Bergler. ad Alciphr. 60. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 
418. ad Diod. S. 2, 2 l 6 . " Schaef. Mss.] Μουσουρ-
γέω, Musica ratione tempero et modulor, Greg, de 
cicadl3, Τ ά έπί τών κλάδων ψσματά τε καί τερετίσματα 
μουσονργούντεε, Bud, [Philostr. Icon. 3 , 6 . * " Μου-
σοΰργημα, Jo. Damasc. Ep. ad Theoph. de Imagg, 
144." Boiss. Mss. * Μουσουργία, Lucian. 1, 543. 
* " Μουσουργικό*, Jo. Damasc. I. c. 113." Boiss. 
Mss. * Μουσωδό*, Cantor, Manetfto 5, 143.] 

"Αμονσοε, ό, ή, Musis non initiatus, Musicorum mo-
dulorum imperitus, Plut. de Orac. Pyth. (598.) Ό δ' 
Έ,ύριπίδηε έπιών διδάσκειν ποιητήν, ώε έρωε καν άμουσος 
y τοπρίν, έννοήσαι οτι ποιητικήν καί μουσικήν έρωε δύ-
ναμιν ούκ έντίθησιν, ένυπάρχουσαν δέ κινεί, καί ανα-
θερμαίνει λανθάνουσαν καί αργούσαν. Q u o d ipsum ill 
Erotico repetit. Synes. de Insomn. Εϊ τιε καταδαρ-
θων ά., έπειτα έντυχών όναρ ταίς Μούσαυ , Musarum 
expers. Pro Cantandi imperito accipitur in Epigr. 
in citharoedos, έν γάρ άμούσοι* Καί κόρυδος κύκνου 
ψθέγζατ'. άοιδότερον, Inter rudes et imperitos modulo-
rum musicorum. Sic capitur et ap. Basil, ubi άμού-
σουε όρνιθα* opp. τοι* ωδικοί*. Asinus quoque άμον 
σοε dicitur, et alienus est a concinnitate cantus, Ine-
ptus ad musicam, Plut. Symp. (Sept. Sap. 572.)"Πσ-
τε θαυμάζειν τόν όνον, εί παχύτατοε καί άμονσότατοε 
ων τάλλα, λεπτότατον καί μονσικώτατον όστέον παρέ-
χεται. Plerumque capitur pro lndocto et rudi, et 
Qui nec musicam nec literas callet ; generaliter pro 
Imperito cujusvi's rei. Aristoph. Ιφ . (1074.) 'Ρρδίω* 
εγω διδάξω, καν άμονσοε ή τό πρίν, Imperitus et rudis: 
docebo, inquam, τήν έπίνοιαν τήε έγκεντρίδοε. Item 
pro Insulsus, Illepidus, Rusticus, Plut. Symp. 4. 
Αίλουρου τήν όψιν άτοπώτερον, καί τήν Α Α-υσιν αμουσο-
τερον, Natura illepidior et infacetior, Longin. (34, 2.) 
Σκώμματαονκ ά. ούδ'άνάγωγα. I d e m , ( 2 8 , Ούκ άμον-
σον, άλλ ' ήδέωε κεκραμένον. [ " W a k e f . Ale. 772. Ja-
cobs. Anth. 12, 352. Exerc. 1, 209. Bast Lettre 225. 
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Heyn. Hom. 6, 648. Musgr. Ion. 526. Wakef. Π 10. 
Valck. Phcen. p. 21. 296. 373. Diatr. 205. Ruhnk. 
ad Timaei Lex. 2. Wyttenb. Ep. Cr. l4 . Villoison. 
ad Long. 79." Schaef. Mss.] Άμονσολογία, Verba 
inerudita et inscita, quae adversis Musis funduntur, 
Athen. (l64.) Κολάβρους άναγινώσκει καϊ μέλη πά-
ραυλα, καϊ άκρύτητα κύμβαλα· καϊ μΐτά τάί καλείς ταύ-
τας ά. περιέρχεται τάς ο'ικίας, έξετάζων 'όπου δείπνα 
λαμπρά παρασκευάζεται. Άμούσως, Imperite, Inscite, 
Illepide : ουκ ά., Non ineleganter, insulsc. [Plut. 6", 
249. 409.] Αμουσία, Imperitia, proprie quidem 
musicoruin modulorum et poetices; sed generaliter 
interdum pro Qnavis imperitia capitur. Item Inele-
gantia. Pro Discrepantia musicorum modulorum et 
διαφωνία affertur e Plat. [Plut. 6, 22. 192. " Valck. 
Diatr. 63." Schaef. Mss. * Άμουσότης, Agathiae Hist. 
2.] " Άμούσιον, TO, W . LL. e Cael. Rhod. 11, 19. 
" et Vitruv. 1, 6. afferunt pro Organo ventis exagi-
" tato : sed viderint an Graecum sit vocab." " Ύ-
" ποάμουσος, Subrusticus. Plato comparativo ύποα-
" μουσότερος utitur, de Rep. 8. Αύθαδέστερόν τε δεϊ 
" αυτόν είναι καί ύποαμονσότερον." [Lobeck. Phryn. 

675.] Άπόμονσος, A musis alienus, i. q. αμουσος, 
ut testantur cum alii, turn Eust. [Eur. Med. 1083. 
* Άπομούσως, iEscb. Ag. 808. * Δύσμουσος, Ablior-
rens a Musis, Anal. 2, 290.] "Εμμονσος, Musicus. 
Et τό έμμουσον, Ε musica compositum, Musicos mo-
dulos in se habens. [Nicomaclii Arithm. 2. p. 109. 
Θεώρημα —ότατον.] Έμμονσως, Musice, Musarum 
instinctu. Eust. dicit Homerum invocare Musam, 
ίνα έμμονσως λαλεϊν δόξρ και έμμελώς κα! έλλόγωϊ. 
[Phornut. * Ευμονσος, Eur. Iph. Τ . 145. Aristoph. 
Ν. 311. Θ. 118. Themist. 165. " Aristaen. 1, 26. cf. 
Abresch. Suppl." Boiss. Mss. " Wakef. Ion. 1116. 
ad Charit. 709· Wyttenb. Ep. Cr. 14. Jacobs. 
Exerc. 1, 209." Schaef. Mss. * Ενμούσως, Eleganter, 
J. Poll.] " F,υμουσία, Musica elegantia, Musicus 
" lepor. Julianus, Παι'£ειν δέ ουδέν κωλύει πρός σε, 
" Χαρίτων γέμοντα καϊ εύμονσίας." [ " Eur. Here. F. 
676. Fr. Antiopae ap. Stob. 369, 33. Gesn., Diog. L. 
Menedemo p. 96. H. Steph." Seager. Mss. * Κακό-
μουσος, Schol. Eur. Phoen. 797· * Κακομουσία, Plut. 
8, 814. * Πάμμουσοί, Orac. Sibyll. 5. p. 312 = 573. 
* ΥΙαράμουσος, Eur. Phoen. 792. cf. ./Esch. Choeph. 
464. * Πολνμουσοί, Lucian. 2, 271· vide Φιλόμουσος. 
* Πτωχόμουσος, Gorgias ap. Aristot. Rhet. 3,3.] Φιλό-
μουσος, Musarum vel Musices amans, Xen. Κ. Π. 4, 
(6, 7·) Φιλόμουσος δέ τις τών Μήδων είπε, Καί μήν 
έγώ, ώ Κϋρε, τών μουσουργών άκουσας εσπέρας, ών συ 
νϋν έχεις, ήκονσα ήδέως, Plut. Symp. 4, (4.) Φαρμά-
κων δυνάμεως ό ίατρικώτατος, άριστος κριτής, και μελών 
αρετής ό φιλομουσότατος. Interdum signif. Eum qui 
non tam musicae amans est, quam Eum qui studio-
rum humaniorum s. politioris literaturae; nam et l>ona-
rum-literarum humanitatisque praesides Musae sunt. 
Plut. Symp. (9, 14.) de Musarum numero, Q ίμαι δέ 
σε πεφροντικέναι, φιλόμουσον ούτω καϊ πολυμουσον όντα. 
Φιλομουσία, Musarum s. Musices amor, Studium mu-
sices, [Plut. 6', 885. S, 505.] Φιλομουσέω, Musas s. 
Musicam anto : vide in seq. [* Χρηστύμουσος, unde] 
Χρηστομουσέω. Dicebantur χρηστομουσείν, Qui veteres j 
modulos retinebant, nec novis coloribus fucabant, 
Athen. (635.) e Demetrio Byzantio, 'Εκάλονν δέ καϊ 
χορηγούς ονχ ώσπερ νϋν τούς μισθουμένους τους χορούς, 
άλλά τους καθηγουμένους τοϋ χοροϋ, καθαπερ αυτο τον-
νομα σημαίνει· ήν δέ αντοϊς καί τό χρ. καί μή παραβαί-
νειν τονς άρχαίονς τής μονσικής νόμους '. Συνέβαινε δέ 
τό μέν παλαιόν φιλομονσεϊν τούς "Ελληνας. 

Μουσικός, Musicus : όργανα, Demetr. Phal., a quo 
opp. μουσικά et δύσφωνα. Et μ. όστέον, Tibia ad 
musicos modulos apta, Plut. Symp. (Sept. Sap. 572.) 
de asi l lO, Παχύτατος καϊ άμουσύτατος ών τάλλα, λε-
πτύτατον και μουσικώτατον όστέον παρέχεται, ubi etiam 
reddi posset, Valde sonorum, canorum. Et μ. ακού-
σματα, in Axioc.ho (371.) Θέατρα ποιητών, καί κύκλιοι 
χοροί, κάϊ μ. άκούσματα, Musici conceutus, [Aristoph. 
Πλ. (1 163.) μουσικοί αγώνες καϊ γνμνικοί, Plut. Fab. 
(4.) Θέας δέ μ. καϊ θνμελικάς άξειν. Et μουσικός ali-
quis dicitur Qui canit, Canorus ; Canendi peritus, 
Artis cantandi peritus: Cui opp. άμονσος. Plut. (8, 

V 173.) Περί μονσι,κών άμονσονς καϊ πολεμικών άστρατεν-
τους διαλέγεσθαι, Athen. 4. Άλεξανδρέων μουσικώτεροι 
άλλοι γενέσθαι ούχ ίστόρηνται, Plut. Lyc. de adole-
scenlibus Spartanis, Μουσικωτάτονς άμα καϊ πολεμικω-
τάτονς άποφαίνονσιν αντονς, Aristoph. Ιφ. (1244.) 
Άνήρ. σοφός καϊ μονσικός, Vir sapiens et musicus, do-
ctus, Aristot. Eth. 10, 4. Ό μονσικός τή άκοή ενερ-
γεί περϊ τά μέλη. Item aliquis dicitur μονσικώτατος 
κατά, περί τι. Athen. 4. Μονσικώτατος δ' ών κατά 
χείρα δίχα πλήκτρον έφαλλεν, Cum manu scitissime 
ac elegantissime musicos modulos exprimere posset. 
Eod. 1., aliquanto ante, Περί αυλούς είσι μονσικώτατοι. 
Potest etiam accipi pro φιλόμονσος, Musices amans, 
ita Athen. 8. (p. 36l . ) videtur Adrianum Imper. di-
cere μονσικώτατον βασιλέα, qui fanum fortunae Ro-
manorum statuerat, in quo Parilibus Έξάκονστος 
έγένετο κατά πάσαν τήν πόλιν ανλών βόμβος καϊ κνμ-
βάλων ήχος, έτι τε τνμπάνων τύπος μετά ωδής άμα γι-
νόμενος. At Isocr. μονσικήν πόλιν dicit potius Ur-
bem literarum amantem, Ep. ad Praef. Mitylenaeo-

t rum, Α ίσχρον γάρ τήν μέν πόλιν ύμών υπό πάντων 
όμολογείσθαι μουσικωτάτην είναι, — τον δέ προέχοντα 
τών νϋν όντων περϊ τήν ίστορίαν, τής παιδείας ταύτης, 
φεύγειν έκ τής τοιαύτης πόλεως. Et τά μ., Musica, 
Musici moduli, Xen. Κ. Π. 1, (6, ία.) Σφόδρα μέν καϊ 
έν τοίς μ. τά νέα καϊ ανθηρά ευδοκιμεί. ΑΤ Μουσική, 
sub. τέχνη, 'επιστήμη, Musica, Musica ars, Scientia 
modulorum concinnorum, cantandi, Plut. in 1. qui 
περί Εύθυμίας inscribitur, 'Εν μουσική βαρείς φθόγγοι 
καί οξείς, έν δέ γραμματική φωνήεντα καϊ άφωνα γράμ-
ματα, Atlien. ( 6 2 7 . ) Το δ' άρχάίον ή μ. έπ' άνδρείαν 
προτροπή ήν. Eod. 1. (624.) e Theophr. Νόσοι/s ίαται 
μουσική : sicut ap. Plut. Symp. 7· Μουσική πολλά 
κηλέίται τών αλόγων, ώσπερ έλαφοι συριγξι : Alex. (7·) 
Τοίς περϊ μουσικήν καϊ τά έγκύκλια παιδευταϊς. Xen. 
Λ . (2, 1.) (le pueris et adolescentibus Spartanis, Εύ-
Ous δέ πέμπουσιν εις διδασκάλων, μαθησομένονς καϊ 
γράμματα καϊ μουσικήν, καϊ τά έν παλαίστρφ: sicut 
Aristot. Polit. 8. dicit quatuor praecipue esse, quae 
docere soleant juniores, γράμματα, καϊ γνμναστικήν, 
και μονσικήν, καί ένίους τήν γραφικήν. Item ή παλαιά 
καί νέα μ., de qua turn ap. Athen. multa, turn ap. 
Plut. in I. qui περί Μουσικής inscribitur. At in h. 1. 
Luciani (2, 277·) 'Εν Δήλω δέ γε ούδέ αί θυσίαι άνευ 
όρχήσεως, άλλά συν ταύτη καί μετά μονσικής έγίνοντο, 
accipitur potius pro Musicis modulis et Ipso cantu, 
sicut μούσα supra. Qua signif. μουσικήν αναβάλλο-
μαι, ex Aphthon. affertur. Bud. post prolixos e 
Plat, et Aristot. II. de μοϋσα et μουσική cc. p. 1084. 
1085. summam antedictorum colligens, Ε quibus 
verbis, inquit, intelligimus, musicae appellatione pri-
scos liumanitatem literarum significasse, in qua inge-
nuos homines docebant otium conterere, animumque 
recreare ; recentiores vero ad numerorum modula-
tionem hoc vocab. transtulisse: quia musica, velut 
ludus, animi a curis vexati est requies. Ε quo factum 
est ut μουσική non solum τήν παιδείαν, sed etiam τήν 
παιδιάν significet, ut ex eod. 1. Aristot. planum fit 
perlegentibus. Plato de LL. 2 ."Εστι δέ που παιδεία 
ή μέν έπϊ σώμασι, γυμναστική, έπϊ δέ ψυχή, μουσική, 
ubi mox sequitur, Μουσικήν δε ειπών, τίθης λόγους, ή 
ού ; έγω γε, inquit alter. At μουσική έν άσπίδι ex 
Eur. (Suppl. 906.) Dexteritas, Concinnitas in cly-
peo. [ " Wyttenb. ad Pint, de S. Ν. V. 30. Abresch. 
Lectt. Aristaen. 55. omnino Locella ad Xeu. Eph. 
124. Bergler. ad Alciphr. 211. Valck. Diatr. 67. ad 
Charit. 305. Thom. M. 147- Villoison. ad Long. 200. 
267. Jacobs. Anth. 12, 337. Conf. c. φυσικός, Boiss. 
Philostr. 464. Μουσική, ad Herod. 704. Markl. 
Suppl. 902. Jacobs. Anim. 219· Diod. S. 1 ,679· 
Sine articulo, Porson. ad Hec. 788. Monthly Review, 
April 1799. p. 429. Μουσική γνώσις, Achill. Tat . 
p. 29. Αγώνες μουσικοί, μουσικής, Τ. Η. ad Plutum 
p. 453. Kuster. Aristoph. 17- Add. ad Diod. S. 2, 
150." Schaef. Mss. Demosth. 1391·] Μουσικώϊ, Mu-
sice, Secundum modulos musicos, Musicis modulis, 
Plut. de Orac. Pyth. Μ. κινοϋντι νοϋν άμονσον, ή 
γραμματικώς τόν άγράμματον. Item Concinne, Scite, 
Tanta cum concinnitate quanta in musicis modulis 
cernitur, Eleganter, Isocr. in Soph. (9.) Tois ονόμα-
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σιν ευρνθμωε καϊ μ. ειπείν. Idem in Epist. ad 1. t 
las. Είπεϊ ν δέ περϊ τών νροτεθέντων επιχαρίτωε καϊ μ. 
καϊ * διαπεπονημένωε ούκέτι τήε ημετέραε ήλικίαε 'έργον 
έστί. Item ex Aristot. Rhet. 2. Οί ποιηταί ψασι_ τουε 
άπα'ιδεύτουε, παρ' 'όχλψ μουσικώτερον λέγειν, Dicere 
elegantius. Sed coquus quidam ap. Allien. 7. dicit 
μ. σκευάσαι rotyov, Scite et eleganter. Et μουσικώ-
τατα, Doctissime, ex Aristoph. [B. 874. " Ad Xen. 
Eph. 126. Bergler. Alciphr. 211. ad Chant. 305. 
Athen. 1, 13." Schaef. Mss.] Μουσκεύομαι, Musica 
ratione tempero cantica et modulor, i. q. μουσουρ-
γέω, Musicus sum et musicorum modulorum peri-
tus. Exemplum ex Athen. (510.) habes ap. Bud. 
1084. [Μουσικεΰω, Lobeck. Phryn. 386. Add. 
* " Μονσίκευμα, Const. Manass. Chron. p. 98." Boiss. 
Mss.] 

Μουσείοε, Musicusj i. q. μουσικός, Epigr. (adesp. 
419.) κέλαδοε, Sonus s. Cantus inusicus: [ό, ή, Eur. 
Bacch. 40S. Lobeck. Phryn. 311.] AT Μονσείον, τό, 
Museum, Locus musis et studjis dicatus; vel, nt 
Philostr. V. A. scribit, Locus ubi Musae colebantur, 
et responsa ab eis reddebantur, Plut. in 1. qui περι 
Πολυπραγμοσύνης inscribitur, Τά μ. πορρωτάτω τών 
πόλεων ίδρύσαντο, καϊ τήν νύκτα προσείπου εύφρύνην' 
μέγα πρόε εΰρεσιν τών ζητουμένων καϊ σκέψιν ηγούμε-
νοι τήν ήσυχίαν: Symp. 9· Λόγουε τούε Άθήντ)σιν έν 
τοϊε μ. γενομένουε. Plin. 16, 32. Stagiris in museo 
populum albam prociduam atque detruncatam, re-
stitutam fuisse. Apud Athen. vero Comicus quidam 
Athenas vocat τήε Έλλά&νε μουσείο ν: at Pind. Έλλά-
δοε 'Ελλάδα, Pythius, έστίαν καϊ πρυτανείου τών 'Ελ-
λήνων. Item ap. Aristoph. Β. (93.) μουσεία χελιδόνων, 
Musea hirundinum, in quibus garriunt. Μουσεϊον 
est etiam Civitas quaedam ap. Paus. Att. (26, 1.) 
p . 18. At μούσειον, scribitur enim proparoxytonws, 
Steph. B. dicit esse locum περϊ "Ολνμπον τόν έν Μα-
κεδονία, citans Polyb. 37· cujus Gentile s. τοπικό ν 
nomen est Μουσειεΰ*, ut Σιγειεύ*. || ΜουσεΤα, Fe-
stum in honorem Musarum. J . Poll, περϊ εορτών 
παρωνύμων έκ τών τιμωμένων θεών loquens, Μουσών, 
Μουσεία" Έρμου, "Ερμαια" Διό*, Διάσια και Πάνδια. 
[Cf. Paus. Cor. 31, 5. " Valck. Phcen. p. 514. 
Heind. ad Plat. Phaedr. 352. Musgr. Hel. 173- 1114. 
Jacobs. Anim. 169. Anth. 11 ,384 . Έλλάδο* μ., 
Bergler. ad Alciphr. 233. Μουσεία λόγων, Heind. 
ad Plat. Phaedr. 318." Schaef. Mss. Apud recentio-
res Scriptt. Μουσεϊον signif. Opus musivuro, Mo-
saicura, unde * Μουσειόοι, * Μουσείωσιε, Salmas. ad 
SS. H. A. p. 149. * " Μούσωε, Hippol. Hom. in 
Theoph. 261. Fabr. * Μούσων, Musivum, Jo. Malal. 
2, 221." Elberling. Mss. * " Μουσαίο*, Jacobs. 
Anth. 6, 237·" Schaef. Mss.] 

Μουσίέω, Cantu contendo, VV. LL. [Eur. Cycl. 
486. " Wakef. S. Cr. 2, 87- Ale. 772. Valck. Ado-
niaz. p. 276. 289· ad Rov. 78. Μουσίδδ ω, ibid. 
Wakef. Ion. 770. Brunck. Aristoph. 1, 11." Schaef. 
Mss.] Μουσί'κτηε, ap. Hes., i. q. μουσικόε, ψάλτη*. 
[ " Valck. Adoniaz. p. 280. ad Rov. p. xxxiv." Schref. 
Mss.] 

Μουσόω, Numeris modulisque niusicis exomo et 
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* Mss.] Καταμουσόω, Numeris ct modis exorno et 
venustius reddo, Bud. 1084. e Greg. [Julian. Epist. 
30.] 

[* Μουσάριον, Collyrii nomen, Alex. Trail . 2. p, 
1 2 9 · 3 

" Μοΰσαξ, Hesychio ΰ ύπό τοϋ βο$ν τρεφομενοε, 
« Rabula." 

" Μοΰσωνε*, Eid. οί κορυφαίοι τών μαγείρων, et οί 
" τεχνίται." 

ΜΕΓΑΣ, Magnus, Ingens. Irregulariter in gen. 
μεγάλου: in dat. μεγάλω: in accus. μέγαν. Fem. 
gen. μεγάλη, Neutr . μέγα. Est autem μεγάλου tan-
quam a NOMIN. Μεγάλο*, a quo etiam dicitur fa-
ctum Μέγα* per sync., quod sit άκλιτον: nam id 
quoque Eust. tradit, hoc μέγαε manere άκλιτον διό-
λου : quod baud scio quomodo verum comperiri 
possit ubicunque reperitur accus. μέγαν. Affertur 
autepi et vocat. μεγάλε, alioqui rarior, ex jEscb. 
(S. c. T h . 828.) 'Ω μεγάλε Ζεύ. Ceterum μέγαε de 
variis magnitudinis modis, ut ita dicam, usurpatur, 
quos exemplis declarabo. Od.A. (457·) Αύτάρ έπειτα 
δράκων καϊ πάρδαλιε, ήέ μέγαε σύε, II. Σ. (26.) de 
Achille, Αύτόε δ' έν κον<τ\σι μέγαε μεγαλωστϊ τανυσθείε 
Κείτο. Sic autem Od. I. (513.) Cyclops dicit se 
arbitratum esse Ulyssem ilium, a quo Telemus vates 
cladem ipsi praedixerat, fore φώτα μέγαν καί καλόν. 
At Σ. (4.) non simpliciter μέγαε dixit, sed είδο* δέ 
μάλα μέγαε ήν όράασθαι. Verum ap. euud. Hom. 
μέγαε alicubi ponitur etiam eo sensu quo Gall, dici-
tur de ad virilem aetatein accedente, Udevient grand, 
II se fait grand, II est devenu grand : et quidem de 
Eo qui non magnae alioqui s. procerae sit staturae, 
si cum aliis comparetur. Od. Σ. (216.) Νϋν δ' οτε δή 
μέγαε έσσί καί ήβηε μέτρον ΐκάνειε. Sic et alibi. 
[iEsch. Ag. 366.] Dicitur tamen et de alia aetate 
illud a nostratibus. Apud Eund. μέγα ρόπαλον Cy-
clopis. Dicitur et μέγαν ίστόν, ac μέγαν πέπλον, item 
μέγα δώμα, et λάεσσι μεγάλοιε :, aliis denique multis 
tribuit hoc nomen. Huic autem opposuit ολίγον, Od, 
K. (94.) loquens περί κύματοε. At in soluta oratione 
ei potius opp. μικρόε. T h u c . autem opposuit etiam 
βραχείαν πρόφασιν r f j μεγάλη: in qua itidem variis 
rebus tribuitur. Aliquando vero dicitur μέγαε re-
spectu aliorum : ut cum άντίχειρ-, Pollex, vocatur ab 
Hippocr. μέγαε δάκτυλοε, Magnus digitus. Appellatur 
itidem a Medicis quaedam vena μεγάλη φλέψ, quae sc. 
ab Anatomicis Porta. Sic et μεγίστη, quae ab illis 
Cava. Sed et μεγάλη νόσοε, Magnus morbus, appel-
lata fuit epilepsia. Necnon quidam σψυγμόε, Pulsus, 
liominatus fuit μέγαε. Legimus praeterea ap. eosd. 
Medicos μέγα κολλονριον, de Collyrio diarrhodon: 
item μέγαε τροχίσκοε. Legimus praeterea ap. Gal. 
ad Gl. σπλήν μέγαε, de Liene qui intumuit, quod vide 
licet magnus sit prae eo, qui fuit, et qui esse debet. 
Interdum autem μέγαε adjnnctum babetaccus.su-
baudita praep. κατά, ut cum dicit Soph. (Aj. 1253.) 
Μέγα* δέ πλευράε βοϋε, ubi Lat. pro illo accus. uttui-
t u j dat ivo ; dicunt enim Bos qui est magnis lateri-

venustius reddo. Et e Philostr. μεμούσωται, Sonitum D bus, i. e. Magna latera habens, sicut μέγαε πλευρά> 
Pfi\X pmnit Pnn^onin rOL-nmi DK^,: . I ι · ,, 7 Γ f edit, edidit, Concentu resonat. Phrasis quoque με-
μουσωμένη dicitur Concinna et elegans, Ad musicos 
modulos conciunitate proxime accedens, PJut. Peri-
cle (5.) 'Επαινεί δέ ro Κίμωνοε έμμελέε καί ύγρόν καί 
μεμουσωμένον έν ταίε περιφοραίε: sicut supra μονσικώε 
λέγειν, ex Isocr. At vero aliquis μεμονσωμένοε 
dicitur Qui Uteris humanioribus eruditus est, Plut. 
(10, 6"12.) Ύπόληψιν έμποιείν καϊ δόξαν άνθρώποιε 
άγραμμάτοιε, άτε πολυγράμματοε αύτόε ων καί μεμον-
σωμένοε: nisi velis Musis initiatus. Suid. ex Aristoph. 
A. (1127·) μεμούσωμαι pro πεπαίδενμαι, ήσκημαι: 
item, Μήτε μήν μονσωθήναι παιάνων καϊ ύπνων επιστή-
μονα σοφίαν, pro παρά μουσών δώαχθήναι. ["Boiss 
Philostr. 539." Schaef. Mss. .Elian. Η. Α. ι6, Ζ. 
Dionys. Η. 6. ρ. 1078. Μέλη καϊ κρούματα διά ώδήΐ 
καϊ οργάνου μουσωθέντα. * " Μουσωσι*, Jo. Mala'l 1 
300. 2, 31." Elberling. Mss. *Έκμουσόω, i. q. έκπαι-
δεύω, Philostr. 813. iElian. V. Η. 14, 34. Eur 
Bacch. 823. " A d Hesych. 1, 1283, 9." Dahler' 

resolvenduni in μεγάλαε πλευράε έχων. 
Μέγα* variis in 11. potest vel itidem nomine Ma-

gnus, vel aliis reddi : ut cum dicitur μέγα* χειμών, 
Magna s. Vehemens tempestas, s. Atrox, Violenta. 
Voearent autem et Saevam Poeta;. Hue pertiDet 
μέγα κύμα ap. Horn., item μέγαε ζέφυροε, quod exp. 
σφοδρό*. II Μέγα* πλοϋτοε, Magnae vel Amplae divi-
tiae. At μέγα κράτοε, Magnum imperium ; μεγάλη 
ίσχυε, Magna potentia : quae passim obvia sunt. Sed 
μ. χρήματα dixeris potius Ingentes pecuniae, vel, 
sicut Graece quoque dicitur potius πολλά χρήματα, 
Multa: pecuniae, Magna vis pecuniarum. Invenitnr 
autem et μέγαε είε χρήματα, q. d. Magnus quod ad 
pecuniae attinet, pro Valde dives, Praedives. || Μέ-
γα* dicitur praeterea respiciendo ad magnam poten-
tiam, unde μέγαε appellatur Jupi ter : tribuilurque 
et aliis diis interdum, necnon deabus, (3, l . ) ' A με-
γάλα μοι Κύπριε έθ' ύπνώοντι παρέστα. Sic et μέγαε 
βασιλεύε appellabatur Rex Persiae. Et Άντίοχοι ό 
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προσαγορευθειε μέγas, Athen. (155.) Sed et aliquis A 
dicitur γίνεσθαι μέγαε ab Aristot. , i. e. Evadere ma-
gnus, qui sibi magnam acquirit potentiam. A Dem. 
autem (20.) dici tur etiam α'ίρεσθαι μέγας, item (19.) 
ανζεσθαι μέγας. H u e pertinet μεγάλονς ποιήσαι ap . 
Xen. Έ λ λ . (6, 3, 6.) Apud quem legitur etiam Κ. Π . 
7, (2, 7·) Μέγιστος αν ε'ίην άνθρώπων, Gal l . Je serois 
le plus grand homme du monde, le plus grand per-
sonnage. Sed longe etiam alio sensu dixit Isocr . 
μεγάλα ποιείν τά τών βαρβάρων, quam Xen. ibi μεγά-
λονς ποιήσαι. Dixit enim Isocr. μεγάλα ποιείν eo 
sensu quo dicimus Gall ice Faire les choses grandes, 
veluti cum ita loquimur, Vous faites les choses trois 
fois plus grandes qu'elles ne sont, de iis qui res ver-
bis extollunt supra veritatem : Paneg. (39·) Καί ταντ 
έστί τά βασιλικώτατα καϊ σεμνότατα τών έκείνφ πεπρα-
γμένων, καί περί ών ούδέποτε παύονται λέγοντες οί βου-
λόμενοι τά τών βαρβάρων μεγάλα ποιείν. Ceterum 
μέγας, si credere dignum est, derivatur a μή et γή, 
tanquam qui non sit amplius πρός γή, sed ύπεραναβάς 
τήν γήν. I ta enim Eust . 1447- Β 

Μέγα peculiaria etiam quaedam loquendi genera 
efficit, in quibus al iquando nomen neutrum remanet, 
aliquando in adverbium transit, praesertim vero ap. 
Poe t a s : ut e seqq. patebit exemplis. Μέγα φέρει, 
Magni refert, πολύ διαφέρει. Plato de Rep. 5. Μέγα 
γάρ τοι φέρειν οίόμεθα και 'όλον είς πολιτείαν, ορθώς ή 
μή ορθώς γιγνόμενον : sicut Gall ica lingua dicere so-
let, II importe beaucoup. Xen. autem dixit μέγα 
δννασβαι, quod est magni momenti. Alioqui μέγα 
δύνασθαι legitur et de persona, sc. de eo qui magna 
potenlia praeditus e s t : u t in Δύναμαι docui ex Hom. 
et T h u c . Μέγα ποιούμαι, Magni facio, aestimo, cum 
infill. Xen. Κ. Π. 5, (3, 10.) Μέγα φθέγγομαι, ut 
Magna loquor, Tibul l . qui et Magnifice magna loqui 
dixit. A t μέγα πνέειν non itidem commode reddi 
possit ad verbum, Magnum spi ro : de quo vide in 
ΥΙνέω. Jungi tur autem et quibusdam verbis, cum 
quibus etiam compon i tu r : ut μέγα φρονεϊν, et com]). 
μεγαφρονεϊν, s . potius μεγαλοφρυνεϊν. Interdum au-
tem cum gen., T h u c . 2, (97·) Έ π ί μέγα Ισχύος cum c 

verbo ήλθεν. At μέγα ponitur adverbialiter pro με-
γάλως a Xen. (Κ. Π . 5, 1, 12.) Μέγα ενδαίμοναε γε-
νέσθαι, quo utuntur modo potius Poetae, item (5, 3, 
15.) Μέγα βεβλάφθαι. Idem tamen dixit (3, 1, 15.) 
Ον*έν τι μέγα λνπονμένονς, ubi lie μέγα pro adverbio 
habeamus obstant ilia, ούδέν τι. Horn, autein μέγα 
adverbialiter posito alios etiam usus t r ibu i t ; jung i t 
enim et comparat ivo et superlative, dicens μέγ' άμεί-
νονες, μέγ' άριστος: sicut Lat. Multo vel Longe prae-
stantior, Longe praestantissimus dicunt . Idem hoc 
μέγα jungi t saepe verbo κρατεϊν : II. A . (78·) os μέγα 
πάντων Άργείων κρατέει, καί οί πείθονται 'Αχαιοί, ubi 
crediderim μέγα tale quid sonare, quale Latinis 
Longe lateque cum verbo Imperare ; nam interpre-
tantibus, Qui plurimum potest s. pollet ex omnibus 
Graecis, Qui maximum prae ceteris omnibus Graecis 
imperium obtinet, ut sc. μέγα junga tu r cum geniti-
vis πάντων Άργείων, iis, inquam, qui ita interpr. , as-
sentiri nullo modo possum, cum alibi passim junga t 
hoc adverbium eid. verbo κρατεϊν, non ad jec to ullo β 
genitivo: quibus etiam II. aptior ilia mea interpr. 
fuerit , Od . O . (274.) μέγα δέ κρατέονσιν Αχαιοί, 11. 
Π. (172.) αύτόε δέ μέγα κρατέων ήνασσε. Item O d . Λ . 
(484.) ubi dativo jungi tur , νϋν αΐτε μέγα κρατέεις νε-
κύεσσιv. Audivi autem et qui μέγα κρατεϊν verterent 
Pro potestate et imperio dominari. Videtur porro 
μέγα esse adverbium, et cum dicitur μέγα δννασθαι, 
μέγα δυνάμενος: a tque adeo redditur Latine Qui 
multum potest, Valde potens. Sed et cum aliis verbis 
μέγα Homero est Valde, s. Vehementer. Sciendum 
est autem Hom. dixisse etiam Μεγάλα adverbiali-
ter : O d . S. (354.) μεγάλα στενάχοντες. 

[ " Μέγαϊ , ad Herod . 541. 566. Valck. ad Chrys. 
32. Zeun. ad Xen. Κ. Π . 524. ad Charit . 595. 637 . 
674. 711 . 720. Jacobs . Antb. 8, 6. Callim. J , 443. 
ad Diod. S. 2 , 1 8 7 . Heyn. Hom. 8, 302. J a c . Gro-
nov. Diss, de voce Μέγαί laud, ad Liv. 1. p. 17. 
Divinus, ad Callim. 1 , 1 0 . Adultus , ad Herod . 284. 
I . q . σεμνός, δεινός, Lobeck . Aj. p . 255. De mari, ad 

Chari t . 687- Conf. c. μέλας, Heyn. Hora. 8, 495. D e 
quant . , Musgr . Here . F . 1116.Porson . Phoen. 1638. 
M . cur alter Ajax dictus, Boiss. Phi lostr . 546. M . 
καϊ καλός, T o u p . ad Longin. 353. Villoison. ad Long . 
264. Plut . Alex. p . 52. 53. Schm. , cf. Herod . J , 
199. Μ. όφθήναι, Xen. Eph . 23. I lgen. ad H y m n . 
257. Μ. φϊ,ήθη, Demosth. 19, J 8. 116, 7- cf. II. P . 
139 · "ϋψθη μ., Dionys. Η . 3 , 1 4 6 7 . Plut . 2, 130. 297. 
3, 163. Cor., Pelop. c . 16. Demosth. 20, 8 . ( Λ α μ π ρ ό ς 
ήρθη, Plut . 5, 25. Η. ) Μ . πνέων, Dawes. Μ . Cr . 
246. ad Callim. 1 , 1 1 . Μ. νύος, Ilgen. Hymn. 514. 
cf . Hymn. Hom. p . 99. Brunck. Med. 1062. Μ. έν 
βονλαϊε, Epigr. adesp. 358. Ού μ., Boiss. Philostr. 
430 . Μεγέθει μ., Musgr. Ion. 739. ad Diod. S . 2, 
230. Jacobs . Anth . 11, 186. Philologische Bibl. 3. 
p . 556. '"ίΐγκωσας μέγαν, E u r . Andr. 320. Μεγάλη 
θεόε, T o u p . Opusc . 1, 492. Μο7ρα μεγάλη, Wakef . 
Phil . 1466. Μέγα, Ale. 1114. Jacobs . Anth . 6, 390. 
Mitsch. H . in Cer. 125. Admirabile quid ac memo-
randum, Heind. ad Plat . Phaedr. 297. P ro πάνυ, 
Brunck. Aristoph. 2, 75. Heyn. Hom. 4, 214. 5, 
529. 6, 28. 129. Conf. c. μετά, Jacobs . Antb. 7, 
242. 9, 104. Valck. Plioen. p . 534. ad Lucian. i , 
229. 2, 64. Koen. ad Greg . Cor. 112. ad Callim. 1, 
1 2 2 . ; cum μέν, Jacobs, Anth. 12, 115. Cum superl, , 
Wakef. Ale. 919. ad Mcer. 194. Cum gen., Duker . 
Praef. Tl iuc . p . 6". Paus. 3, 72. Schneid. Anab. 127. 
Μέγα κ'ακοΰ, i. q. μ. κακόν, Toup . Opusc. 1, 223. 2, 
131. ad II. Δ. 442. Μηδέν μέγ ' εϊπρς, Koen. Praef. 
ad Greg. Cor. p . ix. Brunck. El. 823. Έπϊ μέγα δυ-
νάμεως, T o u p . Opusc . 1, 58. Emendd . 1, 87. Μέγα 
τι, ad Luciau. 1, 230. ubi omnino de μέγας, J acobs . 
Anth . 8, 286. Τ ί μέγα, εί, 9, 4 6 j . Μέγα άναστενά-
ζειν, ad Xen. Eph . l 6 2 . ποιεϊσθαι, ad Herod . 206. 
217. 742. έξιδεϊν, Heyn. Hom. 8, 85. λέγειν, Eur . 
Here. F . 1247. Lobeck. Aj . p . 281. είναι, Markl . 
Iph . p. 134. Μέγα, μεγάλα δννασθαι, ad Lucian. 2, 
240. Ο ντε μικρόν, ούτε μέγα, Bergler. Alciphr. 260. 
ad Herod . 227- cf. Soph. (Ed . T . 1083. Ή μ. , ή μι-
κρόν, Lucian. 3 ,312 . Μέγα ανευθε, Heyn. Hom. 8, 256. 
Έ π ί μέγα, Ern. ad II. P . 40. ad Callim. 2, 10. Mu-
lier. Graec. Pros. 140. Κατά μέγα, Plato Phaedro 
302. Heind. Όγκοϋν τι μέγα, Brunck. Andr . 320. 
Έ ν μεγάλφ τίθεσθαί τι, Diod. S. 1, 90. Μεγάλοι θεοί, 
224. 293. ad Lucian. 1, 283. ad Herod . 672. Q u a -
nam αί μεγάλαι θεαί 1 ad 6'48. Mitsch. H . in Cer. 
110. Μεγάλοι καιροί, ad Chari t . 669. Μεγάλα, 595. 
ad Phalar . 340. 348. Boiss. Philostr. 499. ; cum ver-
bis, ad Herod. 217. Superl. pro posit., Musgr. I p h . 
A. 1378. Μεγάλο*, Bergler. ad Alciphr. 237. ad 
Charit . 716. Jacobs. Anth. 6, 383. Fischer, ad 
Weller. Gr . Gr . 1, 392. 2, 67. Μεγαλώτεροί, Boiss. 
Philostr . 470. 496." Schsef. Mss. * Μεγαλώτατοϊ, 
Lobeck. Phryn. 93. Μέγαί , Immanis, Terribilis, Eur . 
Med. 183. JESCII. Pers . 722. Soph. CEd. T . 1208. 
" Μέγα, adv. , Plato Euthyd. 300. Μ . πάνυ άνακcj-
χάσαε." Routh . Mss. Μέγαν et μικρόν conf. , Bar-
ker. ad Etym. 1118.] " Άμμέγα, pro άνά μέγα, af-
" ferlur ex Apoll. I l h . " [1, 127·] 

" Μέγηί , Suidae ό μέγας, M a g n u s : alioqui est 
" Nom. propr ." 

" Μεγαχήσεται, Hes. μέγα βοήσει, Ingentem cla-
" morem edet ." 

[* Εΰμέγα$, Anal. 1, 245. εύμεγα κήτοε.] " Πάμ-
" μεγα, Omnino magnum, Valde niagnuni." [Lo-
beck. Phryn . 106. * Ύπερμέγαε, Aristoph. Ί τ π . 
158. " Const . Manass. Chron . p . 10.' ' Boiss. 
Mss.] 

[* Μεγαλοποιέω, Gl. Magnifico, Amplifico. * Με-
γαλουργικόε, Creuzeri Initia Pliilos. ac Theo l . e Plat . 
Fontibus ducta , 1, 137.] " Μεγαλονχία, Hesychio 
" μεγαλαυχία, ν-ψηλοφροσννη." 

Μεγάλωί, Maguitice, Demetr . Phal . Apud He-
rod . autem Valde, Vehementer, 4, (15, 4.) M. 

'έβλαπτον. [" Heyn. Hom. 8, 85. ad Phalar. 250. 
Longus p. 88. Vill., Diod. S. 2, 496. ad Herod. 
698. 699." Schaef. Mss.] Pro μεγάλωε dicitur 
ETIAM Μεγαλωστί, add ita part icula τι ut in νεωστϊ, 
itidem Magnifice : Τάρχυον μεγαλωστί, Apoll . Rh . 
2 , (838 . ) E t Μ . τήν θεόν έτίμησεν, Athen. 14. Sic 
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Lucian. (1, 846.) Παρασκενασθεισηε ον μ. Apud He-
rod. autem pro Valde, Vehementer : ut (2, l 6 l . 
προσέπταισε, Vehementer offendit. Sed potest et 
per nomen Magnus reddi, hoc modo, Magnam often-
sionem accepit, vel Magnam cladem. At Hom. 
usus est II. Π. (776.) cum μέγas, Κειro μέγαε μεγα-
λωστϊ, Schol. έπ! μέγαν τύπον, et quidam Late. Sic 
utitur et Od. Ω. (40.) Sonare certe videtur q. d. 
Magnus magnum locum occupans. Sed diceretur 
potius Amplus amplum locum occupans, Amplo 
corpore per amplum locum porrecto. [ " Heyn. Horn. 
7 431. 798. ad Charit. 556. Wakef. Eum. 92. Ja-
cobs. Anth. 7, 265. Fischer, ad Weller. Gr. Gr . I, 
93. Brunck. Apoll. Rh. 85. ad Herod. 470. 698. 
Toup. Opusc. 1, 263. 2, 252." Schaef. Mss.] 

" Μεγαλοσι/vr?, affertur pro Majestas : μεγαλοφν-
" via. Sed rectius scribitur per ω, ut ap. Suid." [Gl. 
Magnitude. Syncelli Chron. p. 24.] " Μεγαλωσύντ), 
" ap. Suid. sine expos. Putatur esse Majestas." [ " Jo. 
Damasc. in Hist. Barlaami p. 2. Cod. Reg.^903. Έ ν 
δε'ζιφ τήε τον Πατρόε μεγαλωσίνηε καθίσαε." Boiss. 
Mss. " Chrys. in Ps. 9. Τ . 1. p. 592, 19·" Seager. 
Mss.] 

[* Μεγαλόττ?*, i. q. μέγεθοε, Plut. 7, 735. Lobeck. 
Phryn. 350.] 

[*Μεγαλικόί,Lobeck. Phryn.228. "Bekk . Anecd. 
800." Boiss. Mss.] 

Μεγαλίέω, Magnifice eft'ero, Extollo. Et Μεγα-
λίζομαι, Magnifice efferor, meeffero, Elatus sum, Su-
perbio, Bud. ap. 11. K. (69.)μηδέ μεγαλιζεο θυμω. 

Μεγαλόνω, interdum i. q. μεγαλί£ω, et μεγαλύνο-
μαι i. q. μεγαλίζομαι: nam μεγαλύνειν έαντόν e Xen. 
(Άπολ. 32.) affertur pro Efferre sese. Et Μεγαλό-
νεσθαι ex Eod. pro Elatum esse, Efferre se, Super-
bire. Sed frequenter ponitur μεγαλύνειν pro Extol-
lere verbis, Praedicare : qua in signif. Plin. saepe 
utitur verbo Magnificare : quo et Plautum quidam 
ita usum tradunt. Thuc. 8, (81.) p. 288. Κα! υπερ-
βάλλων έμεγάλννε τήν έαντόν δύναμιν παρά τωΎισσα-
•φέρνει, Plut. Alcib. Μεγαλύνοντε* αύτουε καϊ τόν στρα-
τηγόν. Sed Thuc . usus est et pro Magnum, i. e. 
Potentem, reddere. LXX.autem Ps. 125. dixerunt, 
ΈμεγάΧννε Κύριο* τού ποιήσαι μετ' αύτών, quod est ad 
verbum, Magnificavit Dominus agere cum eis: pro 
Magnifice egit cum eis. [* " Μεγαλι/σμό*, Niceph. 
Callist. Or. in S. Magd. inter Bandini Anecd. p. 
47·" Boiss. Mss. * Καταμεγαλύνομαι, Extollo me 
contra, Symm. Ps. 37, 17· * Ύπερμεγαλύνω, Pallad. 
de Brachm. p. 19.] 

Μεγαλείο*, Magnificus. At Bud., quod miror, 
hanc piaetermittens interpr. vertit duntaxat, Grandis, 
Veneraodus, Sublimis, In primis aestimandus, affe-
rens e Xen. ('Απ. 4, 5, 2.) μεγαλεΊον κτήμα, et alia, 
ex Eod., quae vide Comm. 6'70. [ " Tyrwh. ad Ari-
stot. p. 175." Schaef. Mss.] Item substantive, ro μ., 
I^tgnificentia, Majestas, Bud. e Greg, SED Μεγα-
λείον μύρον, Unguentum, quidam ab hac μεγαλείον 
signif. dictum putant, tanquam a magnificentia, vel 
magnitudine virium ita vocatuin : sicut Plin. scribit 
propter gloriam ila fuisse appellatum : at Etym. et 
Suid. nomen habuisse volunt a Megalo Siculo, qui 
ejus conficiendi artem invenerit. Scribitur vero ET 
Μεγάλων, Eust . : quem vide. [ " Sic scribitur ap. 
Athen. 553. Neuipe ab inventore Megallo sic nomina-
tum unguentum." Schw. Mss.] Fuisse autem perhi-
bet Plin. ex oleo balanino, balsamo, calamo, junco, 
xylobalsamo, casia, resina. Gal. alio ΝΟΜ. Μενδή-
σων nuncupatum fuisse pu ta t : at Diosc. diversa fa-
cit : quippe qui μεγαλεϊον suo tempore defecisse 
scribit, quo tamen adhuc vigebat μενδήσιov. At J. 
Poll. SCRIB. Μεγαλήσιον, si non mentiuntur vulg. 
ejus Edd., derivans alioqui et ipse άπό Μεγάλου Σικε-
λιώτον. Μεγαλείωε, Magnifice. Sed e Polyb. affertur, 
(3, 87, 5.) Μ. έχάρψιαν, pro Magnopere gavisi sunt : et 
(5, 27, 6.) Μ. παρολιγωρε'ισθαι, pro Insigniter con-
temn:. Suid. quoque exp. πάνν. [Polyb. 3, 69, 4. 
* Μεγαλειοτέρωε, Xen. Έλλ . 4, 1, 9. * Μεγαλίω$)' Α-
Ι hen. 137· άλλά δει καθ' 'εν'Έκαστον αντυίς παρατιθέντα 
μεγαλίω*.] Μεγαλειύτηε, ητοε, ή, Magnificentia, Ma-
jestas, Habes autem hanc vocem ap. Lucam non 
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A semel, et ap. Petrum 2 Epist. 1, [16. " Usus est 
etiam Allien. 130." Schw. Mss. * Μεγαλειόω, unde 
* Μεγαλείωμα, i. q. μεγαλειότης, LXX. Jerem. 48, 
17. * Μεγάλωμα.] 

Μέγεθο*, ro, Magnitudo, Isocr. Panegyr. ToTs μι-
κροϊε μέγεθος προσθέϊναι, Lucian. Τηλικοντοι τό μέγε-
θος : (1, 814.) Κολοσσιαίοι τό μέγεθοε : (782.)Όσον 
δή κναμιαίοι τό μέγεθοε. Operae pretium est autem 
hie cousiderare, quomodo in ead. catachresi variae 
linguae inter se consentiant, usurpante lingua Graeca 
μέγεθοε, Latina Magnitudo, Gallica Grandeur, ut 
ceteras in praesentia linguas omittam, de rebus alio-
qui non solum parvis, sed eliam minimis: ut vides 
in illo Lueiani I., Κιιαμια'ιοι τό μέγεθοε. Et ad no-
stram quidem linguam quod attinet, ignorat nemo 
qui earn callet, dici De la grandeur d une feve, i. e. 
κναμιάίον τό μέγεθοε, ut Lucian. loquitur, cum alio-
qui faba non sit res magna, sed parva : imo etiam de 
rebus multo miuoribus dici. Uti autem ita et Lati-
nam nomine Magnitudo, ostendunt cum alii plerique 

Β Latinoruin scriptt. II., turn ii nominatim, in quibus 
Graecum hoc vocabulum μέγεθοε iuterpretatur : quo-
rum ego unum e Plin. proferam. Pro eo igitur, quod 
dicit Theophr . , Καρπό* γάρ μέγεθοε έχει σχεδόν χει-
ροπληθεε, legimus ap. Plin., Porno magnitudo qua; 
manum impleat. In quodam autem Diosc. I. Parvum 
dixit, quod alioqui omnino contrarium videri posset, 
acl exprimendam nominis μέγεθο* signif.: nimirum 
ubi ila scribit, Genera antliemidis tria, tantum (lore 
distant, palmum non excedentia, parvisque floribus, 
ut rutae. Quod enim hie ab eo scribitur, Parvisque 
floribus, ut rutae, est quod ap. Diosc. legimus, Kara 
μέγεθοε πηγάνον φύλλων. Idem Plin., quod Aristot. 
dixit, Τών άλεκτορίδων αί νεοττίδεε πλείω τίκτονσιν ή 
αί πρεσβντεραι, έλάττω δέ τω μ. τά έκ τών νεωτέρων, 
reddit, Ε Gallinis juvencae plura pariunt (ova) quam 
veteres, sed minora. Ubi observa Minora pro έλάττω 
τψ μ. Ut autem babes hie έλάττω τω μ., sic et alibi 
i l l positivo, μικρά τω μ. : et C O l l l r a μεγάλα τω μ.: Ut 
ap. Theophr. Ούκ εύοσμα δε (ρόδα) ούδέ μεγάλα τοίς 

C μεγέθεσι: pro quibus Plin., Νοη autem talis odora-
tissima est, nec cui latissimum maxiniumque folium. 
Atque ut hie superlativo gradn est usus in sua inter-
pretatione, ita et in alio ejusd. Theophr. L, cum de 
mespilo agens, dicit, Arbor ipsa de amplissimis: pro 
eo quod Theophr. scripsit, Μεγέθει μέγα τό δένδρον. 
Ceterum hinc colligimus μέγεθος reddi etiam posse 
alicubi'Amplitude. || Proceritas : ut redditur ab 
eod. Plin. in hoc Theoplirasti loco, de balanis scri-
bente, Διαφέρειν δέ φασι και κατά τά μ. καί κατα ία 
σχήματα : hinc enim ille inutuatus, s. potius haec 
interpretatus, dixit, Differunt et balani figura rotuu-
ditatis aut proceritatis : sumsit autem alterum hoc 
substanlivuin ex iis quae subjunguntur, καϊ γάρ σψαι-
ροειδείε ένίονε κ. τ. λ. || Μέγεθο$, s. μέγεθος σώματος, 
ad verbum, Maguitudo corporis, Statura, interpr. 
Corn. Celso: cum ista Hippocratis, Μεγέθει σώματοε 
εννεάσαι μέν, έλενθίριυν, και ούκ άειδέε, έγγηράσαι be, 
δύσχρηστοι·, και χείρον τών ελασσόνων, ila vertit, 
Longa statura ut in juventa decora est, sic niatura 

D senectute conficitur. Ead. certe signif. Herodian. 
μέγεθοε σώματος, 4, (9, 9.) Πώ$ re ηλικίας εχοι κ·ιιϊ 
μεγέθονς σώματοε. At Horn, sine ilia adjectione, pro 
Statura s. Procerilate usus est, Od. E. (217·) Z. 
(152.) sine adjectione. Sic autem dixit quidam Co-
micus jocans, de muliere, μεγέθει τε μεγίστη ν καί 
καλλει καλλίστη v. || Vehemcntia; qua in signif. et 
vocabulum Magnitudo retineri potest : utCiceronem 
eo usum esse videmus, cum liaec Epicuri, Στραγ-
γονρία τέ τις παρηκυλούθει, καϊ δυσεντνρικά πάθη ύπερ-
βολήν ούκ άπολείποντα τον έν έαντοίε μεγέθους, ita 
interpr., Tanti autem morbi aderant vesicae et visce-
rum, ut nihil ad eorum magnitudmem posset acce-
dere. Plato Epist. 7. dixit eliam Μέγεθο* χειμώνων 
εζαισιον καϊ άπροσδόκητον, ubi redditur et Vis. Ali-
cubi certe Moles etiam verti potest. || Gravitas, ea 
signif. qua dicitur Gravitas Catonis, aut Majestas; 
s. Magnanimitas, aut disjuuete Magnitudo auiini. 
Plut. Alex. (14.) de Diogene loquens, qui iuterro-
gatus ab Alex, an re aliqua egeret, euni arcere ipsi 
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solem vetuit, Πρόϊ τοντο λέγεται τον Άλέξανδρον 
οντω διατεθήναι, και θαύμασα ι καταφρονηθέντα, τήν 
ΰπεροψίαν και τό μέγεθος τοΰ άνδρός, ώστε κ. τ. λ. 
II Dignitas, Ampli tudo, accipiendo in metaph. signif., 
αξίωμα. Aliquando vero haec copulantur , ac lum 
μέγεθος verti etiam potest Magnitudo : ut cum dicit 
Aristot. Pol. 5. To μ. καί τό αξίωμα τής άρχής. Alio-
qui ap . Eund. alibi haec copulantem, μέγεθος, Ani-
plitudo : ut αξίωμα, Dignitas, non incommode reddi 
potest. || Μέγεθοι τοΰ λόγον, aut etiam μέγεθος sine 
adjectione, subaudiendo sc. ilium aliumve hujusmodi 
genit., ap. Demetr . Phal . et Hermog. necnon Lon-
gin. , (1 , J . 1 3 , 2 . ) Grandiloquentia, Grandi tas ora-
tionis, Grandi tas verborum, ut legitur ap . Cic. Dixit 
vero et Grandi tas simpliciter Plin. junior. [ " Fac. 
ad Paus. 1, 66. D. R . ad Longin. 254. Thom. M. 
141. Magnitudo animi, Plut. Alex. 32. Schm. To μ., 
τω μ. μικρός, Fischer. Palaeph. 103. ad Herod. 24. 
Ποιείν, έμποιείν μ., T o u p . ad Longin. 305. Μεγάλοι 
μεγεθει, ad Chari t . 284. ad Phalar . 213." Schaef. 
Mss. M e y e r s , Epiphan. in Sylloge Mustox. B 

Fasc. 2. p. 13." Boiss. Mss.] Μεγεβοποιο$, Grandi-
loquentiam efficiens, Grandi ta tem verborum adlii-
bens. [Longin. 39, 4. * Μεγεθοποιέω, 40, 1.] " Με-
" γεθουργία, Operis magnitudo. Philo de Mundo, 

Ού γάρ δή θνητή γε φνσις τόσον διήρατο, Non sub-
" lata esset ad tantam operis niolem.' ' [/Eschinis 
Dial. 3, 17·] loNlCE Μέγαθο$ pro μέγεθος, Ma-
gnitudo. Sed affertur ex Herod. (2, 44.) μέγαθος 
positum etiam adverbialiter pro Majorem in modum : 
[1, 9S. 178. 185. 191. " Idem saepe jungit μεγάθεί 
μέγας, περιμήκης, μικρός, 1, 51. 2, 74. 108. Utitur 
Idem etiam plurali numero, ut 3, 107. "Οφιες μικροί 
τά μεγάθεα: 1, 202- Νήσους Λέσβω μεγάθεα παρα-
πλήσιας." Schw. Mss.] Μεγάθεεί ποταμοί, ex (2, 
10.) pro M a g n i : [hodie legitur, Ποταμοί ού κατά 
τόν Νεϊλον έόντες μεγάθεα.] Ύπερμεγάθεες pro Su-
pramodum magni, Ingentes : [Herod . 4, 191.] 

Άμεγέθης, Magnitudine carens, Non magnus, 
[Lobeck. Phryn . 1θ6. Longin. 34, 4. 40, 2. * Άπει-
ρομεγέθης, Euseb. in Ps. p. 71. Hesych. Presbyt . 
Cent. 1, 90. " Jo . Daniasc. Ep . ad Theoph . de 
Imagg. 1 13." Boiss. Mss. * Άπεφομεγέθως, Epiph. 
1 , 9 7 0 . 2, 17. * " Άπλατομεγέθης, ap. Eudoc. p . 
223. Vox nihili. Earn tamen habet Codex. Leg. 
* άπλετομεγέθης. Cf. Schol. Apoll. Rh. 3, 41. unde 
locus desumtus est." Bast, in Ind. Scap . Oxon. * Έ-
πιμεγέθης, unde * " Έπιμεγέθεια, Timario in Notit . 
Mss. 9, 208." Elberling. Mss. * Έτερομεγέθης, unde] 
Έτερομεγεθέω, Inaequaliter cresco, Bud. ap. Arteniid. 
20 . (1 ,31 . ) 'Οδόντες αύξοντες και έτερομεγεθήσαντες. 
[Codd. rectius νπερμ.] Ευμεγέθης, q . d. Magnitu-
dine bene instructus, Cui magnitudo non deest. Ac-
cipitur pro Valde magnus, Ingens. [Xen. Έ λ λ . 5, 2, 
4. Ίππ. 1, 17. 10, 6 .] Κατευμεγεθέω, Superior sum, 
Dominor, Sub imperio meo habeo, VV. L L . : Suidae 
καταδυναστεύω, genitivo jungi tradenti . [ " Nicet. 
Paphl. in Martyrum Tr iadi , edita a Combef. p . 8 . " 
Boiss. Mss ] "Ισομεγέθης, ^Lque magnus, Qui paris 
" et aequalis est magnitudinis." [Xen. K. 5, 29- Lu-
cian. 2, 477. * Μακρομεγέθης, Origen. 3, 450. 
* " Μικρομεγέθης, Acta Thecla; 95. Xenocr . de A-
quat. 53." Boiss. Mss.] Παμμεγέθης, q. d. Omnino 
magnus. Apud Xen. ('ATT. 3, 6, 3.) Praegrandis. Et 
παμμέγεθες φθέγγεσθαι, VV. LL. Immani voce into-
nare. Item παμμέγεθες άνακαγχάσαι, Immodice ca-
chinnari. [* Πολυμεγέβ»?ί, Niceph. Blemm. 233. 
* Προμεγέθης, unde * Προμεγεθέω, Conor valde, Ari-
stot. Polit. 2, 560.] 'Υπερμεγέθης, Supramodum 
magnus, Magnus supraquam dici possit. Sed reddi-
tur et una voce, sc. Immensus, Xen. ( Α π . 1, 4, 8.) 
Τά δ' νπερμεγέθη και πλήθος άπειρα. Et υπερμέγεθες 
έργον, Κ. Π. (1, 6, 8.) Εχ /Eschine (54.) Υπερμέ-
γεθες αδίκημα, Iinniensum flagitium. Sed et Immaue 
facinus hoc sensu al iquando dicunt Lat. [Lucian. 1, 
247- * Ύπερμεγεθέω, Arteruid. 1, 31. Vide έτερομ.] 

Μεγεθύνω, Magnitudinem tribuo, Magnum reddo. 
Ex Alex. Aphr. Probl. pro Amplifico. [Extollo, Lon-
gin. 9, 5.] Et Μεγεθύνομαι, pro Magnus reddor , 
Cresco, " Incresco, Major fio." [Elatus sum in 
scribendo, Longin, 13, 1. " B e k k . Anecd. 2, 928. 

Fischer, ad Weller. Gr . Gr . 2 ,278 . Schol. Aris toph. 
Πλ. (290.) p. 88. Τ . H. , ad II. N. 5S8. Μεγαθύνω, 
Jambl . Pr. 34S. Kiessl." Schaef. Mss. * Μεγεθόω, ad 
Greg . Cor. 321. Apollon. Lex. 514. " Μεγεθούμαι, 
Xenocr . de Aquat . 26." Boiss. Mss. * Μεγεθιέω, 
Niceph. Blemm. p. 17.] 

1Γ Μείζων, Major . Cui opp. έλάττων. Aris toph. 
1φ. (489.) "He τε μείζον ήν τ' έλαττον πράγμα τις κα-
τηγορή. Observavi autem in variis vetustiorum etiam 
scriptt . II. οντε μείζον ο'ύτ έλαττον pro Nullum pror-
sus : ut Gall, dicimus, Ni petit, ni g r a n d ; ut, Je ne 
vous fie jamais chose ni petite n igrande pour laqnelle 
etc . Ita enim et Dent; pro Cor. Ούδ' έστιν οντε 
μείζον οντ' έλαττον ψήφισμα ουδέν Αισχίνη περί τών 
συμφερόντων rrj πόλει. At Plut. dixit etiam Μικρά 
καί μείζω. Reddi alicubi potest Amplior, idque, 
auctore P l in . ; nam quod Aristot. dixit, Ή δ' άλκνών 
εστί μέν ob πολλω μείζων στρονθον, vertit ille, Alcyon 
avis paulo amplior passere. Apud Horn, est Pro-
cerior, II. Γ. ( l6S . ) "Η τοι μέν κεφαλή καί μείζονες 
άλλοι έασιν : Od . Ζ . (230.) Με ίζονά τ είσιδέειν καί 
πάσσονα. At vero Idem dixit II. Α . (167.) γέρας 
πολύ μείζον, Honorarium multo praestantius. Cic. 
certe μείζον vertit non solum Praestantius, sed etiam 
Optabilius, in Plat. Tim. , ut te docebit meum Lex. 
Cic. 

Με 18ων inlerdum Poten t io r : Dem, Philipp. 3 . 
Μει'έω γιγνόμενον τόν άνθρωπον. 

Μείζων variis genitivis j unc tum varia loquendi 
genera efficit, et in nonnuilis quidem ad verbum reddi 
potest Major , in quibusdam autem, aliter atque ali-
ter redditur . Exempla autem sunt haec, μείζων 
ελπίδος, Spe m a j o r ; nam et Lat. ita nonnunquam 
loquuntur , u t , Herodian. 2 , ( 8 , 3 . ) dicit έπιθνμίαν 
ελπίδος μείζονα, Quae major erat spe, Quae supera-
bat spem, Polit. Affinem autem signif. habet Μει-
ζων ενχής, quod ex Ovid, reddere possumus ad ver-
bum, Voto major. Lucian. in principio Aetionis, 
μείζον γάρ ευχής τοΰτόγε. Μείζων αληθείας, Major 
veritate, Major vero, fide veri, Herodian. 1, (1, 3.) 
Ευτελή και μικρά έργα, λόγων άρετή, δόξ-ρ παρέδωκαν 
τής αληθείας μείζον, Tenues per se res atque humiles 
scribendi artificio longe supra veri fidem sustulerunt, 
Polit. Iu qua interpretatione falli puto Polit., cum 
fides veri aliud significet Latinis quam id quod ab 
Herodiano ibi dicitur. Qui enim (licit ap . Ovid. 
Met . 3. ad juro tam me tibi vera referre, Quam veri 
majora fide, non vocat majora fide veri quae sint 
vero majora, sed quae majora sint quam ut fides 
illis tanquam veris adhiberi possi t ; atque adeo po-
tuisset idem exprimere Poeta non addito genit. Veri, 
dicens simpliciter, Majora fide, ut aliquot aliis loqui-
tur II. : alicubi et Credibili majora, in hac ipsa 
signif. usurpans : sed ludere voluit in Vera et Veri 
fide majora. Contra vero cum ibi dicit Herodian. 
Δύξτ) παρέδωκαν τής αληθείας μείζονι, vocat δόξαν 
αληθείας μείζονα, non Majorem fide veri, Majorem 
fide, Majorem credibili, quo etiam geuere loquendi 
uti Ovid, alicubi, dixi modo, sed Majorem vero, 
Majorem ipsa veritate. Hoc igitur aut simili modo 
verti locus ille debuit a Polit., Scribendi artificio res 
tenues atque humiles in opinionem vero majorem 
adduxerunt . Sed quia durior haec aliaque hujus-
modi ad verbum interpretatio videri potest, satins 
fortasse fuerit ista, ant simili paulo liberiore et faci-
liore uti, Scribendi artificio effecerunt, ut res illae 
majores creditae sint quam re vera fuerint. Sunt 
autem et alii plerique Herodiani II., in quorum inter-
pretatione judic ium in Polit. desidero, ut aliquando, 
Deo favente, docebo. Μείζων juugi tur et aliis geni-
tivis, e quibus est λόγον : dicitur autem esse res ali-
qua μείζων λύγου, eodemque sensu κρείττων λόγον, 
Major oratione, Superior, i. e. omni facultate ora-
tionis, Excedens. aut Superans omnem facultatem 
orationis, Quam nullis verbis enarrare quis possit, 
s. exprimere. Cic. autem hac in signif. dixit etiam 
Verbis consequi. Philo pro eod. dixit δύναμιν πά-
σαν λόγων υπερβάλλει. Sed additur interdum παντός 
cuin λόγου, diciturque παντόϊ λόγον μείζων, sicut 
παντός λόγον κρείττων, ut docui supra in Λόγος, 
p . 622. Dem. vero dixit etiam, Μεί£ω ή ώ$ τψ λόγω 
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Tis αν ε'ίποι, ut docebo infra. Itidem vero adver-
bium μειζόνως huic genitive junxisse Paus., osten-
dani, cum de eo agam. At genilivo φόβου junctus 
hie comparat ive μείζων duo diversa efficit loquendi 
genera. Nam Aristides in Panath. vocavit μείζον 
φόβου, Quod supramodum metum incutit, Καί ούκ 
•ήπείληκε μεν οντωε άήθη καί ΰπερόρια και φόβου μείζω: 
et dicitur etiam μείζον φόβου πρόσωπον, Vultus in 
quo metus indicia non facile licet deprehendere, i. e. 
άφοβον και μή νποπίπτον ψόβω. Ita VV. LL. ; sed 
Iiwc ego ita distinguenda puto, ut in illo priore 1. 
ψόβον passive sumi dicamus, at in isto posteriore, 
active: nam φόβου μείζω,; quod sonat ad verbum 
Metu s. Formidine majora, puto vocari qua; non so-
lum formidabilia sunt, sed plusquam formidabilia ; 
atque adeo commode ita reddi posse existimo φόβου 
μείζω, Plusquam formidabilia. Memini tamen me 
aliquando vertere Quae satis formidari non possunt, 
Quae ne formidari quidem satis possunt. Quod 
autem attinet ad illud, Φόβου μείζον πρόσωπον, 
quod itidem sonat ad verbum Vultus major formi-
dine, non dubium est quin ibi μείζον verti possit 
etiam Superior, nec solum Superior formidine, sed 
et Superans formidinem. Et sumi hie ψόβον active, 
ideo dico, quia interpretation! horum verborum μεί-
ζον φόβου πρόσωπον adhiberi potest verbum activum 
Formidare s. Metuere: ut si, verbi gratia, ita red-
damus, Vultus constantior, gravior quam ut fortni-
det, formidini cedat. 

Μείζων jungitur interdum cum particula rj, quam 
sequitur vel κατα, vel ώε, Plato de Rep. 2. Μεί£ω ή 
κατ άνθρωπου, Majora quam quae homini conve-
nient, quam ut homo par iis esse possit. Quae poste-
rior interpr. aptior etiain fortasse fuerit huic I., et 
aliis hujusmodi. Dem. (1ΰ6.) Μείίον ψορτίον rj καθ' 
αυτόν αράμενον. At prior ilia congruet huic Athen. 
loco, 7· 'Οφθαλμούς δέ μείζονας ή καθ' αύτόν έχων. 
Exemplum autem comparativi μείζων juncti parti-
culae rj sequente iis, habes in isto Dem. I. (68.) "Εστί 
γαρ μείζω τάκείνων έργα ή ώς τψ λόγω TIS αν είποι. 
Sed invenitur cum ή, ubi etiam neutra harum parti-
cularum sequitur: Isocr. Paneg. Καί μείζον ή προσή-
κον αύτοίε φρονήσανταε. 

Μείζον adverbialiter etiam poni annotatur pro 
Plus, Ut μείζον ίσχύειν, Dem.(14Sl .) et μείζον δννα-
σθαι, Aristoph. (Πλ. 129.) Plus posse; sed tamen 
nequaquam μείζονοε adverbialiter itidem poni dice-
mus, cum alioqui itidem reddatnr Pluris : μείζονος 
τιμασθαι, Xen. (Κ. Π . 2, 1, 5.) Pluris aestimare. 

[ " Μείζων λόγου, Valck. Hipp. p. 295. ad Herod. 
200. Μ. και κρείττων, ad Charit. 2 1 5 = 7 0 4 . Natu 
minor, Diod. S. 2, 512. Με/ίω, ad Lucian. 2, 172. 
Μεϊίον, ad Herod. 488. Eur. Hec. 380. Μεϊέον, 
μείζον, Koppiers. Obss. p. 20. Μεϊίον, μείζω φρο-
νείν, Valck. Phoen. p. 266. Ο'ύτε μείζον, ούτε έλατ-
τον, Dionys. Η. 1, 286. 4, 2117- Bergler. Alciphr. 
26ο. Soph. Trach. 324. Οΰτ' έλαττον, ούτε μείζον, 
ad Phalar. 286'. Μεϊέον φόβου, Thom. Μ. 603. 
Μεΐ5ον ποιείν, ποιείσθαι, Kuster. V. Μ. 49· 92. 
Δύνασθαι μείζον, μείζω, Τ . Η. ad Plutum p. 43. 
Λέγειν μείζον, Aristoph. Ά . 103. Έ π ί μείζον, Cri-
nagor. 17. ad Lucian. 2, 2 l6 . Heind. ad Plat. Gorg. 
23. * Μει5ότερο*, Alberti Peric. Cr. 37." Schaef. 
Mss. " Psell. in Cantic. Cant. 2, 4." Boiss. Mss. 
Epiphan. 1, 661. Μέσδων, Dor. pro μείζων, Plut. 
Lycurgo 19.] " Μέττον, Hesych. pro μείζον, Ma-
" j u s : quod et μέσδον." 

Μειίόνω*, Majorem in modum, Magis, Amplius. A 
Thuc. (4, 19·)Οί μειζόνωε έχθροί et οί τά μέτρια διενε-
χθέντεϊ, inter se opp. (6, 27.) Μ. έλάμβανον τό πράγμα, 
Scliol. exp. έμεγάλυνον. Jungitur etiam genit. ; ea 
forma qua dici μείζον λόγου docui supra, u t ' a p 
Paus. in Pliocicis, Καμνόντων δέ μειζόνωε λόγον τών 
Κελτών, άναχωρείν είς το στρατόπεδον σφίσιν έσήμαι-
νον οί ήγεμόνεε, Bud. exp. Inenarrabili modo. At e 
Plat, de LL. affertur in VV. LL., Μ. ήμων αύτών 
ακούωμεν αντόν τόν λόγον, pro Audiamus quamdili-
gentissime. [ " A d Lucian. 2, 216. ad Herod. 488 " 
Schaef. Mss.] " Μεέόνω*, Ionice pro με1ζόνω$, Ma-
" lorem in modum, Magis. Itidemque Μέίων pro 
" μείζων, Major, Grandior, Ainplior: ap. Herod 
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A " ( 2 , l 6 l . 3, 128.) et Hippocr ." [* Μειζονότης, 
Jambl. V. P. §. 115. 248. Arithm. p. 45. *Μει£ονά-
Kis, 134. * Έπιμείζων, pro έτι μ., Stob. Serm. 5. 
p. 141. Sch.] Pro μείζων annotant quidam inveniri 
ETIAM Μεγαλώτεροί, regul. c o m p a r . ; sed in eo 
Aristot. 1. in I. de Mundo, unde affertur, babentur et 
aliae duae lectiones: nec alioqui comparativus ille 
convenire posse videtur habendo earn quam μείζων 
habet signif. 

11 Μέγιστο*, Maximus. Sequitur aulein signiff. posi-
tivi μέγας, undereddituretiain interdum Amplissimus: 
atque ut positivus μέγα adverbialiter positus jungitur 
cum δύνασθαι et cum φθέγγεσθαι, sic etiam μέγιστου, 
et ipse adverbialeni usum praestans. Dicitur enim μί, 
γιστον δύνασθαι a Thuc . 2., pro Plurimum posse, 
Maxima potentia praeditum esse,Potentissimum esse: 
itidemque μέγιστον φθέγγεσθαι sequitur signif. τοϋ 
μέγα φθέγγεσθαι. Unde etiaill μέγιστος cum τό σώ-
μα, pro Valde procero, Procerissimo, sicut μέγας de 
Procero, ap . Herodian. 7, ( l , 26.) Necnon tribuitur 

Β diis, quemadmodum μέγαε illis tribui, dictum supra 
fuit . Il. B. (412.) Ζεν κύδιστε, μέγιστε, κελαινεφέε, 
αίθέρι ναίων, ubi reddi potest ad verbum Maxime: 
sicut a Lat. Jovem appellari audimus Optimum 
maximum. In hoc quoque loqueudi genere quod in 
soluta oratione saepe oecurrit, καί τό μέγιστον, vel TO 
δε μέγιστον, reiinet istam signif. hie superl. Potest 
enim reddi Quod maximum es t ; sic tamen ut Don 
minus apte reddatur et aliis modis : sc. Et quod 
praecipuum es t : aut, Praecipue autem, s. In primis, 
vel, Et quod caput est. T h u c . (8, 96·) Τοσαύτη ξυμ· 
ψορά έπεγεγένητο, έν ή νανε τε, καί το μέγιστον, Εί-
βοιαν άπολωλέκεσαν : 4, (70.) ρ . 144. et (108.) ρ. 156, 
habes, Τό δέ μέγιστον.. Sed Idem dicit etiam μέγιστον 
δέ, sine articulo : 1, (142.) Μέγιστον δέ, τρ τών χρισ-
μάτων σπάνει κωλύσονται, οταν κ, τ. λ. i. e., Et quod 
maximum est, iuopia pecuniarum prohihebuntur. 
Sed paulo etiam libentius ita reddiderim, serviendo 
Latinae structurae orationis, Maximum est autem 
quod prohibebuntur. Item Plato de LL. εΐ$μέγιστα 

c dixit pro adverbio Maxime, VV. LL. Μέγιστον Cic. 
ap. Plat, vertit Difficillimuni, ut videbis p. 13. mei 
Cic. Lex. ( " Μέγιστο*, ad Charit. 502. Καί τό μέ-
γιστον, on —, Plut. Mor. 1, 17. Τό δέ μ., Diod.S. I, 
582. 588. 2, 550. Xen. Κ. 'A. 1, 3, 10. 2, 5,7-
Μέγιστον δέ, Valck. ad Chrys. p. 7. T« μ·, ad Lu-
cian. 1, 400. Valck. Callim. 66. ad Phalar. 205. 
Jacobs. Anth. 6, 390. Τα μ. φίλων, Wakef. Here. F. 
fin. 'Es τά μ., ad Herod. 467. 613. Duker. Praef. 
Thuc . 8. 9. Κατά μέγιστα, Dionys. Η . 5, 172. Ίιμςν 
έν rois μ. τών φίλων, Diod. S. 2, 355. Plut. Alex. 47." 
Schaef. Mss.] Μέγιστον, adv. Maxime, Plurimum, 
Admodum, Thuc . 7, (44.) Μέγιστον δέ καί ούχ ήκιστα 
έβλαψε ν, Plato de LL. Μ. δια φέρειν, Plurimum dif-
ferre ; at de μέγιστον δύνασθαι et de μ. φθέγγεσθαι 
dixi modo. Et cum superl. ap. Eur. (Med. 1323.) 
μέγιστον έχθίστη. Crediderini autem Eur. ita lo-
quendo imitari voluisse Horn., qui hunc ipsum superl. 
έχθιστος junxit superlativo μάλιστα. [ " Cum superl. 
Porson. Hec. p. 40. Ed. 2. * Μεγίστου, Brunck. CEd. 

D C. 700. Μέγιστα, ibid, et 1189." Scli^f. Mss. * Με-
γιστόπολις, Maximas urbes efliciens, Felices reddens, 
Epith. pacis, Pind. Π. 8, 1. *Mεγιστόσωμος, Tzetz. 
Chil. 8, 273. * Μεγιστόημοί, Valde venerandus, 
E s c h . Suppl. 709. * Μεγιστό^ωνο*, Valde clamosus, 
Pisides 1087. Suid. l , 916. " Toup . Opusc. 1, 138. 
Dawes. M. Cr. 312." Schaef. Mss. * " Μεγιστόψθαλ-
μοε, Theod. Prodr. in Notit. Mss. 6, 563." Elberling. 
Mss.] "Παμμέγ ιστοε , Omnino maximus, Omnibus 
" modis maximus." [Elian. V. H. 10, 2. "Theodos. 
Diac. Expugn. Cr. Acroas. 186. *Τρισμέγιστος, Ni* 
cet. Eugeu. 5 ,280. Const. Manass. Chron. p. 64. 93. 
'ΐρισμεγίστη Κρήτη, 25." Boiss. Mss. * " Μεγιστότηι, 
Theod. Prodr. 3 6 t . " Elberling. Mss. *Μεγιστεύ«, 
Appian. Syr. 58.] Μεγιστάν, άνοε, ό, q. d. Maxi-
mas, maximatis: ut a Magnus deducitur Magnas, 
atis : unde Magnates quidam dixerunt, quod etipsym 
Latinitati ascribere non ausim. Frequentior est usus 
hujus vocabuli in plur. μεγιστάνες: pro quo Suet, 
et Tac. dixerunt Latine itidem Megistanes. Reddi-
tur et Primates, Proceres : quod posterius est magis 
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Latinum. Usi sunt autem et LXX., ut Daniel. 3, A 
(24.) Tore Ναβουχοδονόιτορ έ£ανέστη ev σπουδή, καί 
ειπE TO'IS μεγιστάσιν αντον. Sic Marc . 6, (21.) He-
rodes dici tur ccenam exhibuisse Tois μεγιστάσιν αύτοϋ 
καί TO'IS χιλιάρχοιε. Usus est boc nomine et Alex. 
Aphr. in T o p . Ό τιμής όρεγόμενοε παρα βασιλέως ή 
παρα μεγιστάνων. Ceterum ap. classicos Script t . 
nomen hoc legere me non memini, sed si quando pro-
ceres significare volebant, loquentes de iis qui primas 
ap. regem Persarum tenebant , aut alium quempiam 
jregem barbarum, d icebant potius, ut opinor, οί μέ-
γιστον παρ' αύτω δυνάμενοι, aut μετ αύτόν. [ " Fischer. 
Ind. Palaeph. ν. Άποτέμνειν, Phryn. Eel. 84. T h o m . 
M. 602." Scha:f. Mss . ] Μεγιστώ, Nom. proprium 
mulieris, Athen. (56ο.) sic autem ETIAM Me-yay Ac 
MeyaSijs sunt Virorum propria. 

" ΜΕΓΑΙΡΩ, Invideo, II. Δ. (54.) Ύάων ου τοι έγώ 
" πρόσθ' 'ίσταμαι ουδέ μεγαίρω, ί. e. φθονώ : nam ιηοχ 
" subjungit, Εϊττερ γάρ φθονέω, ούκ άνύω φθονέονσα, 
" Quantumvis enim inviderem, nihil istainvidia pro-
" ficerem. Et Od . (B. 235.) cum infin., μνηστήρας ΐ 
" άγήνορας ούτι μεγαίρω'Έρδειν έργα βίαια κακορρα-
" φίρσι νόοιο, Non equidem invideo procis quod. 
" Cum dat . pers. et genit. rei, Apoll. Rh . (1, 289·) 
" έμέγτιρέ μοι τύκοιο, Partum mihi invidit. Pass, voce 
" et signif. in Epigr . ασταισι μεγαιρομένη, Cui invi-
" detur ab oppidanis . || Significat etiani Curo, Re-
" spectO. O d . Θ. (206.) Δεϋρ' άγε, πειρηθΙ/τω, έπεϊ μ 
" έχολώσα-e λίην,'Ή πυξ ήέ πάλη, ή και ποσίν, ον τι 
"μεγαίρω Πάντων Φαιήκων: vel etiam Formido: 
" Schol . tamen et liic exp .φθονώ. || Hes. μεγαίρειν 
" exp. non solum φθονείν, ζήλουν, sed etiam στερί-
" σκειν, Privare, Orbare ." [Ut γέραί γεραιρω, sic μέγας 
μεγαίρω : vide Buttm. Lexil. 258. " Jacobs. Anth . 9, 
78. Wakef. S. Cr . 4, 221. Macedon. 32. Heyn. Hom. 
6, 470. T o u p . Opusc . 2, 112." Schaef. Mss. I . q. 
νεμεσίζομαι, Od . B. 235. Theoc r . 7, 101. Calliin. H . 
in Del. 163. Fascino, Apoll. Rh . 4, 167Ο. έχθοδοποϊ-
σιν'Όμμασι χαλκείοιο Τάλω έμέγρρεν όπωπάς.] " Α 
" superiore μεγαίρω, φθονώ, Invideo, est VEHBALE 
" Μέγαρσίί, ή, Invidia : φθόνος, Hes. ΕΤ Meyapros, ι 
" Invidiosus : Eid. άγνώμων καί φθονερός. Ε QUO 
" Άμέγαρτος, Invidia carens, άφθονος." [ " Wakef. 
Trach . 284. Jacobs . Anth. 1 1 , 6 3 . Paul . Sil. 40. 
Eur. Hec . 191. ad Od. P. 219·" S c h s f . Mss. ^ s c h . 
Pr. 402. Suppl . 657·] 

" Meyei/<ras ό δαίμων, VV. LL. e Lilianii Declani. 
" pro lnvida f o r t u n a : pro quo diceretur potius μέ· 
" yjipas." 

" Μ Ε Γ Α Ρ Ο Ν , Domus, Domicilium : quidam stri-
" ctius accipiunt , interprelaptes κατάγειον οίκησιν, 
" Subterraneum domicilium, necnon θεώ/ν οίκημα, 
" Deorum aedem." [Porph. Antr . Nymph. , Χθονίois 
καί ήρωσιν έσχάρας, ύποχθονίοιε δέ βόθρους καί μέγαρα 
ίδρύσαντο.] " Videtur tamen potius de Augusto aedi-
" ficio dici. Ita enim Hom. appellat Ulyssis domum : 
" velut Od . T . (155.) Ον γάρ δή [δι)>;] μνηστήρες άπέσ-
" σονται μεγάροιο. Et Ν. (377·) Οί δή τοι τρίετες μέ-
" γαρον κατακοιρανέονσι. Sic 11. Ζ. (377.) Hector , 
" Πη έβη 'Ανδρομάχη λευκώλενος έκ μεγάροιο; Eod. 
." modo plurali ntilur pro Domo s. jEdibus. Od . 
" K. (452.) Δαινυμέvovs δ' εύ πάντας έφεύρομεν έν με-
" γάροισι: Δ. (210.) λιπαρώς γηρασκέμεν έν μεγάροισι: 
" Χ . εξελθόντες μεγάρων. || Pro Dei aide s. fano, 
" ap. Suid., Ώθεϊ έαντόν eis τό μέγαρον, ένθα δήπου 
" τψ ίεροφάντ-g μόνψ παρελθείν θεμιτυν ήν κατά τόν 
" τήε τελετής νόμον." [ " Quo pertinet quod Athen. 
monuit 193. Τών ηρωικών οίκων τους μείζοναε'Όμηροε 
μέγαρα καλεί." Schw. Mss.] || " In Epigr . et pro Sta-
" bulo usurpari t radunt." [ " Ammon. 32. Valck. 
Anim. 46. ad Herod. 500. 567. 636. ad 11. N. 430. 
Od. Σ. 313. T . 47. X . 446. 494. 497- ad Callim. I, 
38. T o u p . Append , in Theocr . 44. Opusc . 1 , 4 7 4 . 
Τ . H. ad Plutum p . 275. Heyn. Hom. 4, 472. Boiss. 
Philostr. 589.Ένμεγάροις, W a k e f . T r a c h . 730. Heyn. 
Hom. 7, 433." Schaef. Mss. * Μεγαρίζω, i. q. μέγαρα 
ποιέω, Clem. Alex. Coh. p. 14. Έν rois Θεσμοφορίοις 
μεγαρίζοντεε χοίρους έμβάλλουσιν: cf. Paus . 9, 8.] 

" ΜΕΔ1ΜΝΟΣ, b, s. Μεδ/μνοϊ, Attice enim eum 
PARS XIX. 

" παροξύνεσθαι tradit T h o m . M. (602.) Medimnus : 
" Mensura aridorum Attica, sed Agricolis f requen-
" tior quam Medicis, ob magnitudinem : quippe quae 
" contineat chcenicas quadraginta octo, ut Suid. et 
" alii ante eum t rad idere : h. e., centum et octo li-
" bras mensurales, s. modios sex, non medicos qui-
" dem, sed geoirgicos. Apud Aristot. H. A. 8. est et 
" Μακεδονικοί μέδιμνος, Medimnus Macedonicus. 

€ 
" Nota e jus haec fuit, μ." [Gl . Modius. " Toup . ad 
Longin. 392. ad Herod . 91. 593. Bergler. Alciphr. 
255. ad Lucian. 1, 382. 441. Τ . H . ad Plutum p. 
345. Kuster. Aris toph. 215. Brunck. 2 , 9 3 . " Schaef. 
Mss. Μέδιμνος, ή, lonice, Herod. 1, 198.] " Διμέδι-
" μνον, Hesychio μέτρον χωροϋν δύο μοδίουε, Mensura 
" capiens duos modios. Ubi nota μέδιμνον interpr. 
" Modium." "Ήμιμέδιμνον, Semimedimnus, Dimidia 
" mediintii pars, i. e. Mensura 24 chcenicum. J . Poll. 1. 
" 4. Sic Athen. 4. Άλφίτων τρία ήμιμέδιμνα Αττικά." 
[Harpocr . Anecd. Bekk. 262. Osann. ad Philem. 
Lex. 251. ubi et de * Ήμέδιμνος. * Πενταμυριομέδι-
μνος, Tze tz . Cllil. 2, 108. * Πυλνμέδιμνος, poet . 
Που\υμέδιμνο$, Callim. Η. in Cer. 2. 120. * Τριακο-
σιυμέδιμνος, Synes. de Insomn. p. 146.] " Μεδιμναί-
" os, Medininum aequans, Hes." 

" ΜΕΔΩ,Impero, Imperium teneo, Regnator sum : 
" "ΡΧω> βασιλεύω. Frequentior usus est partic. μέδων 
" pro Regnator, Imperator , Praefectus. Od . A . (72.) 
" Φόρκννος θνγάτηρ aXos άτρυγέτοιο μέδοντος : Η. (186.) 
" Φαιήκων ήγήτορεε ήδέ μέδοντες : lit et II. Β. (79·) 
" Άργείων ήγήτορες ήδέ μέδοντεε. Pass, etiam Μέδο-
" μαι significat Regno, Impero , si non fallitur Hes. 
" qui μέδονται exp. άρχουσι, βασιλεύουσι: afferens 
" itid em μεδέσθω pro βασιλενέτω. Alioqui μέδεσθαί 
" TIVOS dicitur Qui curam ejus gerit, Cui id curae est, 
" s. Qui de eo cogitat , Qui id meminit : vel etiam 
" Qui de eo sibi p rosp ic i t : ut idem Hes. μεδώμεθα 
" exp. φροντίζωμεν, επιμελώμεθα, προνοώμεν. Fre-
" quens et in hoc usu ap. Hom. : ut O d . A . (109.) M. 
" (137.) εί νόστου μέδηαι : Τ . (321.) δείπνοιο μέδηται 
""Ημενοε έν μεγάρω. II, Ω. (2.) τοι μέν δόρττοιυ μέ-
' ,δοντο "Ύπνου τε γλυκερού ταρπήμεναι: (618.) Α λ λ ' 
' άγε δή καί νώί μεδώμεθα, δίε γεραιέ, Σίτου. O d . Γ. 

" (334.) κοίτοιο μεδώμεθα' το'ιο γάρ ωρη : Β. (358.) 
" είί νπ.ερψ άναβή, κοίτον τε μέδηται. Alibi verbo 
" μεμνήσθαι utitur ίη hac signif., s. in hoc loquendi 
" genere. Ad act . vero μέδω ut redeam, ex eo DE-
" R i v . Μεδέω, ΕΤ Μεδεύω, idem cum primitivo ipso-
" rum significantia. Hes. enim μεδέοντα exp. βασι-
" λεύοντα, afferens et μεδέων itidem pro βασιλεύς : 
" addens tamen, vel φροντίζων : meminit Idem et al-
" terius μεδεύειν : afferens nimirum μεδενων pro βa-
" σιλενων, derivanstjue et ipse παρά τό μέδειν quod 
" est φροντίζειν καί προνοείσθαι." [ " Μέδω, Musgr. 
Hei. 1152. Kuster . Aristoph. 69. Brunck. 1, 181. 
(B. 666.) Μέδων, μέδουσα, Wassenb. ad Hom. 61. 
91 . Μέδομαι, Heyn. Horn. 5, 674. 680. 8, 582. Με-
δέω, Marcellus 55. Callim. 1, 46'2. Wolf, ad Hesiod. 
70. T o u p . Opusc. 2, 58. Valck. Diatr . 42. ad Chari t . 

, 776. 779. Nicias 5. et Jacobs ." Schaef. Mss. Alcaeus 
Hephaestionis p . 79- Gaisf., Orph . Arg. 90.] " Παμ-
" μεδέων, οντος, ύ, poetice, Omnibus regnans, Omni-
" um regnator s. rector, Omnibus imperans, Omni-
" potens. Sic Παμμεδέουσα, f . g . " [ " T h e o d . 
Prodr . in Notit . Mss. T . 8. P. 2. p . 164." Boiss. 
Mss.] 

ΜΕΙΡΩ, Divido, Part ior , μερίζω, Eust., sed exem-
plum nullum afferens: ab eo tamen alibi formans 
praet. med. έμμορα : ut sc. a μείρω, cujus fut. μερώ, sit 
praet. med. μέμορα, e quo per hypertliesin literarum 
factum sit έμμορα. Est AUTEM 'Έμμορα Poetis, non 
Parl i tus sum, sed contra Partem (alicu jus rei) accepi, 
(velPart iceps sum,) Sortitus sum, Nactus sum. Sic 
έμμορε τιμής, II. Α . (278.) I t idemque Hesiod. "Epy. 
(1, 345· )"Εμμορέ τοι τιμήε όε έμμορε γείτονος έσθλον. 
E x p . autem utrobique έτυχε, et έλαχε. Sic etiam 
Μείρεο imper. modi a Μείρομαι, exp. Hes, λάγχανε, 
item λάμβανε, et μερίζον. Sed Idem Μείρεται exp. 

17 I 
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noil solum μερίζεται et κληροϋΓαι, verum etiam στερε-
ται Privatur. Quae lamen signif. convenit potius 
τψ αμείρεται: cum COMP. Άμείρω opponatur p rece -
dent! μείρω, et significet Privo, ac quasi dicas Non 
impertior: άμείροντεε enimidem Hes. exp. στερίσκον-
τεε, αφαιρούμενοι : itidemque pass. Άμείρεσθαι: dicit 
esse στερείσθαι. Sed interdum etiam hoc apraefixuin 
verbo μείρω est pleonasticum, ut e hicomp. Άπαμεί· 
ρω liquet. Είμαρται, pro Assignatum est fatali qua-
dam velut partitione. Ita enim interpretandum puto 
in rudiorum gratiam, ut ostendam quomodo a μείρω 
s. potius ejus pass, μείρομαι derivatum videri possit. 
Alioqui commode reddi scio Fato decretum est, Bud. 
autem dicit, Fato destinatum est, Fatale est, etiam 
Fatum est, ut Cic. loquitur, sequente infin. : veluti 
cum dicit, Si fatum tibi est ex hoc morbo convale-
s c e s , εί είμαρταί σοι. Et, Dapbnitae fatum fuit de 
equo cadere, είμαρτο τψ Δαφνίτρ. Od. Ε. (312.) N w 
δέ με λενγαλέψ θανάτψ είμαρτο άλ'ώναι. Sic Ω (34.) Νΰν 
δ' άρα σ οίκτίστψ θανάτψ ε'ίμαρτο άλώναι. Sic et alibi. 
Itidem vero Hesiod. (Θ. 894.) 'Ec γάρ της είμαρτο περι-
φρονά τέκνα γενέσθαι. At in soluta oratione parum 
usitatum est είμαρται, licet alioqui ειμαρμένη inde de-
ductum pro Fatum, magno sit in usu. Quod autem 
ad formationem attinet, ε'ίμαρμαιρτο μέμαρμαι dicitur, 
sicut είλημμαι pro λέλημμαι. Ceterum a 3 praet. εί-
μαρται fit nomen ADJ. Είμαρτόε, Fato decretus, assi-
gnatus, Fatalis: ut είμ. χρόνοε, Plut. Alex. (30.) At 
vero ab ε'ίμαρμαι, 1 pers. fit non solum ADJ. Είμαρμέ-
vos, sed etiam SUBST. Ειμαρμένη. Ac de ad jectivo qui-
dem prius, quod certe cum nihil aliud significet quam 
alterum illud είμαρτόε, est tamen usitatius. Est igitur 
είμαρμένοε, Fato decretus, assignatus, Fatalis : ut νό-
μους είμαρμένους, Cic. ap. Plat, vertit Leges fatales, 
sed addens etiam, necessaries, ut videbis p. 32. mei 
Cic. Lex. Apud Plut. autem de Aud. Poem, vocat ali-
quis Poeta, cujus ille nomen tacet, είμαρμένα βουλεύ-
ματα: ita scribens, Ειμαρμένων γάρ των κακών βουλευ-
μάτων Κακάε άμοιβάε έστι καρποϋσθαι βροτοίε. At vero 
Ειμαρμένη subst. est Fatum, Fatalis necessitas ; nam 
et ita vertit Cic. de Nat. Deor. 1. Dem. (296'.) Ό 
μεν TO'IS γονενσι μόνον γεγενήσθαι νομίζων, τον τήε 
ειμαρμένης καί τόν αυτόματο ν θάνατον περιμένει, Pint, 
de Aud. Poem. (p. 82.) Ό τ α ν δέ ταίε αίτίαιε πάντων 
τών γινομένων έπυνομάζωσι τόν Δία, καί λέγωσι, Πολ-
λά* δ' ίφθίμονε φνχάε άίδι προίαψεν'—Aios δ' έτε-
λείετο βονλή'τήν είμαρμένην (λέγονσι). Multa περι ε'ι-
μαρμένηε babes cum alibi, turn ap. Alex. Aphr,, in 
libro quem ita inscripsit : ubi inter alia refert Ana-
xagoram putasse ειμαρμένη ν vanum esse nomen ; at 
contra ceteros είμαρμένην censere esse άπαράβατόν 
τι καί άναπόδραστον : sed et quosdam είμαρμένην 
esse velle άνάγκην τινά : quod pro ilia Cic. interpre-
tatione facit, είμαρμένην vocantis Fatalem necessita-
tem, itidemque είμαρμένουε νόμον>~, Leges fatales et 
necessarias. Sed et χρόνοι είμαμμένοι ac γενέσει* 
βίαιοι καί ούχ είμαρμέναι ap. Aristot., ut Apiirod. 
etiam annotat. Ille autem Dem. I, in quo dicit τόν τήε 
ειμαρμένης θάνατον, cum ea nominis Fatum significa-
tione convenit, qua ponitur pro Morte : adeo ut ap. 
Poetas Fatum, cum pro Morte utuntur, interprelari 
possinius ex illo Dem. I. Τόν τήε ειμαρμένης θάνατον. 
Quod vero ad etymon nominis hujus attinet, scien-
dum est quosdam non sequi quod est a Μείρομαι, 
sed deducere ab ειρμός: quosdam vero et ab είρειν, 
in quorum numero est Aristot., aut quicunque est 
Auctor libri de Mundo, ita scribens in fine, Είμαρ-
μένην δέ διά τό είρειν τε καί χωρείν άκωλύτως, Ε dua-
bus autem hisce si altera mihi sequenda foret, prio-
rem potius sequerer ab εφμός, ut ειμαρμένη diceretur 
quasi είρμαμένη : nam liuuc ε'ιρμόν Cic. iuuuere va-
riis in 11. videtur: ut cum dicit, Fatum autem id appel-
lo, quod είμαρμένην, Ordinem serienique causarnm, 
cum causa causae nexa rem e se gignat. Item, Fatum 
autem id appello, quod Graeci είμαρμένην, Ordinem 
serienique causarum : perinde sc. ac si είμαρμένην ex-
ponerat είρμόναιτίων. Verum si nomini ειμαρμένη banc 
derivationem demus, quid de είμαρται dicenius, quod 
3 praet. pass, esse negare nemo potest 1 [" Μείρομαι 
Theogn. 708. Wakef. Phil. 752. Heyn. Hom. 5, 33 i ! 
672. ad Xen. Eph. 252. "Εμμορε, "Hesiod. 0 . 414. 
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A 426. V. Wolf. p. 104. Mitsch. H. in Cer. 141. 
Antip. T h . 41. Heyn. Hom. 4, 87- Schmied. ad Plut. 
Alex. 129. Είμαρται, Villois. ad Long. 167. Ε'ίμαρτο, 
Valck. Phcen. p . 540. Είμαρμένοε, ad Charit. 557. 
Wakef. Trach. 170. Jacobs. Anth. 9, 25. Ειμαρμένη 
πορεία, Dionys. Η. 5, 1 l6 . To είμαρμένον, ad Xen. 
Eph. l60 . Μεμορμένοε, Jacobs. Anth. 7, 243. Dio-
dor. Sard. 8. (Lycophr. 430. Apoll. Rb. 3, 1130.) 
Ειμαρμένη, ή, ad Mcer. 109- Thom. M. 270. Mele-
tem. Cr. 22. acl Julian, xxi." Schaef. Mss. Phot. Μέ-
μορται' μεμοίραται. Μέμορθαι, iEolice pro μεμόρθαι, 
Etym. Μ.] ""Εμορτεν, Ίσήμορτεν, Hesychio άπέθανεν, 
" Fato functus est, Mortuus est." " Έμμόραντι, quod 
" Hes. εχρ.τετεύχασι, Doricum est pro έμμόρασιν, ah 
" εμμορα." " 'Εζέμμορα, poetice pro έκμέμορα, a b « -
" μείρομαι : Horn. (Od. E. 335.) έζέμμορε τιμής, pro 
" μοίραν έλαχε τιμήε, Partem honoris nactus est s. 
" sortitus." [* Καθείμαρμαι, Lucian. 3, 600. 602. 
Heliod. 9. p. 48. Plut. Alex. 52. Heraclid. Alleg. 
Hom. 103.] " Ιυνειμαρμένα, Fato connexa, Fato 

Β " cousequentia et comitantia : Confatalia Ciceroni. 
" Plut. (8, 252.) "Εστι τε είμαρμένα τρόπον τινά καί 
" ταϋτα πάντα έκείνοιε συνειμαρμένα." 

"Εμμοροε, Particeps, cur posuerim post Μόρο*, 
licet ab έμμορα derivatum videri posse, minime sim 
uescius, ibi docebo. 

Άμείρω, vide Μείρω, Άπαμείρω. " Άμέρων, e Ga-
" leni Lex. Hippocr. affertur pro άφαιρών κα\ λαμβά-
" νων, Detrahens et sumens : ubi tamen habent vulg. 
" Edd. Άμίρων, et vet. Cod. Άμήρων. Sed videtur 
" ferri posse hoc άμέρων, ut sit pro άμείρων : nam et 
" άμείρω eas signiff. babe t : ut ap . Nicandri Θ. (686.) 
" όρρα re πρώτος ΥΙαιήων μέλανος ποταμού παρά χείλος 
" άμερσεν, b. e. έλαβεν, inquit Schol." [Cf. Άμέρδω.] 

Άπαμείρω, Partem s. Portionem (suam alicui) au-
fero, Privo, i. q. άμείρω, contr. τοϋ μείρω. Et Άπα-
μείρομαι, Privor : Hesiod. (Ο. 800.) 'Εννάετεε δε θεών 
άπαμείρεται, Per novennium diis privatur, i. e. deo-
rum consortio: unde et άποκεχώρισται exp . : Horn, 
autem άπαμείρεται dixit pro άπαμείρει, (Od. P. 322.) 

C "Ημισυ γάρ τ άρετής άπαμείρεται [άποαίνυται vulgo] 
εύρύοπα Zevs Άνδρών, ους άν δή κ. τ. λ. i. e. άφαφεί-
ται, Hes. ; Suid. αποστερεί exp. Est autem Poeta-
rum hoc verbum. || Άπαμείρω, vel Άπαμείρομαι, 
contraria signif. pro Impertior, μερίζω, Hesiod. ("Εργ. 
2, 196.) τρίτην άπαμείρεται αϊσαν. Sciendum est 
autem άπαμείρω in hac signif. fieri ex άπό et άμείρω 
habente pleonasmum τον a, et i. significante q. sim-
plex μείρω. Eust. in II. N. loquens de pleonasmo 
literae α in άσταχυς et άσταφίε, simile esse ait et άπα-
μείρεται pro μερίζει, a v. μείρω. Alibi eand. ratio-
nem esse ait horum vocabulorum, άκράχολο; et άκρά-
χολοε ap. Atticos : item άσταφίε et όσταφίε: item 
άπομείρεται et άπαμείρεται. " Άπομείρομαι, exp. 
" Distribuo, Prsebeo : sonat tamen potius Partitione 
" demtum alicunde, tribuo. Apud Hesiod. vero 
" "Εργ. (1. C.)"Ορθρου άνιστάμενυε, ίνα τοι βίοε αρκιοε 
" είη. Ήώί γάρ τ' έργοιο τρίτην άπαμείρεται αισαν, 
" exp. έργάζεται: alii Surii t ." [ "Άπαμε ίρω , Heyn. 
ad Hesiod. 156. Horn. 6, 415." Schaef. Mss.] 

D tfMopos, ό, Portio. Plerumque, Portio fatalis, 
Fatum, Od. (II. T . 421.) Εΰ νύ τοι οίδα καί αυτός ο μοι 
μόρος ένθάδ' όλέσθαι, i. e. μεμοιραμένον, μοιρίδιον, 
Eust. Aliquando cum θάνατος jungitur, sicut κήρ, 
Od. (Λ. 408.) Ά λ λ ά μοι Αίγισθος τεύζαε θάνατόν τε 
μόρον τε, "Εκτα: Τ . (241.) Μνηστήρες δ' άρα Ύηλε-
μάχω θάνατόν τε μόρον τε 'Ήρτνον : I. (6ΐ.) οί δ' άλλοι 
φύγομεν θάνατόν τε μόρον τε. Ill quibus 11. μόροε 
reddi etiam posset Exitium, Interims, όλεθρος. Alio-
quin etiam pro Morte capitur, sicut et κήρ aliquando, 
cum per se ponitur; et quidem aliquando in soluta 
etiam oratione : ut in Phalar. Ov γάρ πω τόν έν αΰτψ 
λελοχημένυν έπεδέδεικτο μόρον, Nondum sievuni illud 
genus mortis intus latens ostenderat, Bud. Et θανά-
αιμοε μ., Eur. Hec. (1145.) pro θάνατος simpliciter, 
aut μόροε. Item κακόε μ., pro κακή τνχή, Infortu-
nium, Exitium, Od. A. (166.) Νΰν δ' ό μεν &ε άπό· 
λωλε κακο.ν μόρον, nisi quis ibi mallet Improbo fato, 
II. Φ. (133.) άλλά και &ς όλέεσθε κακόν μόρον, Malo 
exitio peribitis. Potest etiam Mortem tetram s. 
miseram significare, i. e. Tetrum mortis genus s. 
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miserum. Pro Supplicio usurpatur a Phalar. (ρ. 32.) A quore tingi. Item ex Epigr. μόροε αμμοροε ήσνχίηε. 
"Ανθρωπον άνθρώποιε τοιούτου μύρου άρξαντα, είναι | |Infortunatus, Calamitosus, δύσμοροε, κακόμοροε, Hes. 
ατιμώρητον, Talis supplicii auctorem et coiiditorem, [ " M a r k l . Suppl. 786. Jacobs. Anth. 9, 267. I I , 
Bud. Mopos Hesychio est μοϊρα τον βίον, θάνατοε, 267· Epigr. adesp. 495. Heyn. Hom. 5, 272. 6, 53. 
φθόροε, ττόνοε, νύσοε. Ab eod. Hes. μόροε exp. κλη- Porson. Praef. ad Hec. p. xiii. et ad v. 425. Expers, 
ροε: qua; signif. etymo est vicinior, ut μόροε dicatur Ruhnk. Ep. Cr. 257·" Schaef. Mss.] Άμμορία, In-
pro Portione et sorte. Ceterum nomini Μόροε locum fortnnium, Fatum calamitosum, δνστυχία, ut Eust. 
hie dandum censui, proxime post Me/ρω et ejus exp. Od. T . (76.) ό γάρ τ' είδεν [τ' εύ οίδεν] άπαντα 
compp., illi autem et illius compp. subjungendum Μοίρην τ άμμορίην τε καταθνητών άνθρώπων, [ " Heyn. 
Μοϊρα, propter έμμορα medium praet. verbi Me/ρω. ' Hom. 8, 12. Crinagor. 20." Schaef. Mss. " Immor-
Compp. autem a Me/ρω interjicienda censui, quia talitas, Epigr. ap. Demosth. 86, '23." Seager. Mss.] 
nimis procul a simplici ea removissem, si Mopos, et " Άμμόριον, Etymologo et Lex. meo vet. est tίτιμον 
Μοίρα cum toto suo comitatu illis praefixissem. " vel άθάνατην, Inhonoratuni vel Immortale : in ilia 
[ " Mopos, Valck. Phoen. p. xxii. Wessel. ad Herod. " siguif. quasi 'άμοφοε, in hac a μόροε, Fatum." 
58. Eur. Hec. 1131. 1256. Dionys. H. 2, 1051. Δνσάμμοροε, Infelix, Infortunatus, Calamitosus, δνσ-
3, 1408. Musgr. Here. F . 10 19. Wakef. Trach. 21. μοροε, Apoll. Rh. 2, (218.) ρνσασθε δνσάμμορον άνέρα 
167. Eum. 505. Jacobs. Anth. 7, 130. 219. 351. λΰμηε, II. Τ. (315.) καί σν δυσάμμορε φίλταθ' εταίρων. 
8 ,271 -413 . Monthly Review, April 1799· Ρ· 443. [Schol. Ven.11. X.p .428. ] "Ίσάμμοροε, Hesychio δνσ-
Porson. Med. p. 17· Heyn. Hom. 5, 79- Cadaver, " μοροε. Videtur sonare potius τόν τψ άμμόρφ Ίσον." 
Huschk. Anal. 297. Mopos ap. Tragicos plerumque [*Πανάμμοροε, Probl. Arithm. 18, 5. Anal. 2, 482.] 
Mortem signif., Porson. Hec. 1260. Ύπέρ μύρον, ad Β " Γάμμοροι, Hesychio sunt αμέτοχοι, έστερημένοι: 
II. Β. 155. Heyn. Hom. 5, 2S7. 8, 12. ad Herod. " qua signif. Poetae dicunt etiam άμμοροι pro άμοροι 
713." Schaef. Μ ss.] " s. άμοιροι. At κάμμοροι ab iisdem dicuntur oi 

Μόροε, ό, ET Μόρον, τό, Morum. Pro masc. gen. " κακόμοροι." [* " Άντίμοροε, ταϊε * έπικρανίτισιν λί· 
Eust. hoc affert exemplum, Ιίρώτον μέν όψει λευκόν θοε, Chandleri Inscr. Att. P. 2. no. 1." Schn. Lex.] 
άνθοϋντα στάχνν,"Επειτα φοινίξαντα στρογγύλον μόρον, Δύσμοροε, Cui difficilis portio et fatum obtingit, ln-
quae verba Athen. (51.) citat e Soph. Ex iis tamen felix, II. X. (60.) Priamus ad Hectorem, IIpos έέ με 
certo colligi non potest masc. genere μόροε dici. τόν δύστηνον έτι φρονέοντ' έλέαιρε Δύσμορον, όν μα 
Neutrius auteui generis exempla babes ap. Athen. πατήρ Κρονίδηε επι γήραοε οΰδψ Άίσρ έν άργαλέρ 
1. c. ex iEsch., Soph., et aliis : item e Parthenio, φθίσει. Aliud exemplum babes in Αίνόμοροε paulo 
"Αβρννα συκάμινα, α καλονσιν ένιοι μόρα: et e Di- ante, Opp. Κ. 3, (217·) Οικτρά κινυρομένρ και δίισ-
philo, Τά δέ συκάμινα, ά και μόρα λέγεται, εϋχνλα. μορα κωκυούσγ, Infeliciter lamentanti, Ob calami-
Ibid, Phanias τόν τήε άγριου συκάμινου καρπόν μύρον tosum et infelicem casum, Utitur hoc vocabulo et 
καλεί, Mori sylvestris fructum, To μόρον τό βατώδεε Lucian., e quo affertur "Αθλων άποκαλεϊε καί δνσ-
ξηρανθείσηε τήε σφαίραε τήε συκαμινώδονε, σπερματικάε μορον. Hesychio δνσμοροε est non solum κακόμοροε 
έχει τάε σνκαμινώδειε διαγονάε : haec vero sylvestria et άθλωε, sed etiam * κακοθάνατοε, Qui tetro mortis 
mora dicuntur et β άτια: nam in rubis nascuntur. genere perit: quemadmodum et Eust. δύσμορον exp. 
Arbor autem hujus fructus DICITUR Μορέα, Lat. non solum δυσδαίμονα et κακοτυχή, sed etiam δνσθά-
Morus: alio vocabulo Gr. σνκάμινοε. Nicand. ap. νατον. [ " J a c o b s . Anth. 6, 410. 7, 230." Schaef. 
eund. Athen. 1. C., Καί μορέηε, η παισί πέλει μειλιγμα Mss. Δνσμορα, adv., Ορρ. Κ. 3, 217· * Δυσμόρωε, 
νέοισι, Πρώτον άπαγγέλλονσα βροτοϊε ήδεϊαν όπώρην: c ^Esch. S. C. Th. 839·] Δνσμορία, Miseria, qua aliquis 
nam ante cetera άκρόδρνα φαίνεται. Alexandrinis fatum difficile et inclemens experitur, Fatum difficile, 
autem boc vocab. τήε μορέαε esse usitatius, testatur Infortunium ; Mors infelix, Epigr. [Anal. 2, 196.] 
Athen., quo utitur et Diosc. 1, 181. Μορέα, ή συκα- "Εμμορο$, Particeps, opp. τψ άμμοροε, Od. Θ. (480.) 
μινέα, δένδρον έστι γνώριμον. Μόρα et μορέα voce Πασι γάρ άνθρώποισιν έπιχθονίοισιν αοιδοί Τιμήε έμ-
couiposita appellantur etiam σνκύμορα et σνκομορέα. . μ οροί είσι καί αίδονε, i. e. έπιτνχεϊε τιμήε, Eust. τετεν-
Iu Galeni autem Lex., qui ap. Hippocr. σνκήε exp. χύτεε, Hes. ||'Έμμορον, είμαρμένον Hes., Quod in 
σνκναε, It. e. σνκαμίνον, adduntur et haec verba ex fatis est. Possit autem videri nonnuilis illud Έ μ -
eod. Hippocr. μορέυν ρίζηε,ubi μορέον i. est q. /to- μοροε esse ab έμμορα : sed quid de "Αμμοροε, quod 
peas: si tamen vera ea scriptura est. || Μόρον vo- illi opp., respondebunt 1 [ " Jacobs. Anth. 11, 267·" 
cabant etiani τό βρύον τών έλαιών: unde ai άνθοϋσαι Schaef.Mss.] " Έμμορίδαι esse dicuntur Advenae, 
έλαϊαι dicebantur μορίαι: inquit Zeno ap. Etym. in " Coloni. Hesychio sunt μέτοικοι." "Ήμιμόρων, 
Μοριά. [ " Μόρον, Casaub. ad Athen. 104. ad Moer. " Dimidiata pars, J . Poll. 6. c. 36." "Ίσομόρω 
121. Heyn. Horn. 6, 562-. Μόρον, μόροε, Brunck. " quoque Hes. affert pro ίσομοίρω." ['Ισόμορον, τό, 
Soph. 3, 472. Μορέα, Wessel. ad Diod. S. 1 , 4 0 . " ^ q u a l i s portio, Nicander 0 . 105. cf. 592. " Ίσό-
Schief. Mss.] μοροε, Antip. S. 21. cf. 22. Jacobs. Anth. 8, 253· 

M0pos, Acutus, Velox ; nam Eust. e quorundam Callim. 1, 544." Schaef. Mss.] 
Gramm. sententia tradit μόρον Cypriis esse οξύ : qui Κάμμοροε, ό, ή, Infortunatus, Infelix, Cui malum et 
ω μωροί ap. Horn. exp. όζεϊε ίούε έχοντεε. Similiter asperum fatum est : PRO Κ ακόμοροε. Od. Α . (215.) 
et Aristarch. υλακΰμωροι ap. Eund. esse dicit όζύφωνοι, "Ω μοι τέκνον έμόν περι πάντων κάμμορε φώτων: Β. 
et eclasin in ο factam esse. D (351.) Keivov όϊομένη τον κάμμορον, εί πόθεν έλθοι 

Μοροδικέω, Particeps sum : unde μοροδικήσαι Har- Δωγένηε Όδνσενε, θάνατον καί κήραε άλύζαε. || Item 
pocr. ex Antiphonte affert pro τον μέρονε μεταλαβεϊν. * κακοθάνατοε, ut δνσμοροε, Eust. || Κάμμοροι ali-
Suid. habet μοιροδοκήσαι, quod magis probo. Mopo- quando siguif. τάε καρίδαε, ut patet ex Athen. (306.) 
πονέω, Fatalibus infortuuiis premor : μοροπονοϋν, Κάμμοροι καί τι γένοε καρίδων νπό 'Ρωμαίων οϋτω 
Hes. κακοπαθονν. [* Μ οροφεγγήε, Meleager 78. φα- καλού μενον : unde fortassis οί χνδαϊοι τονε καβούρονε 
ν ίο ν, al. * Μι/ρο0εγγι/$.] παράφθειραν. Haec Eust. [ " J acobs . Anth. 6, 402. 

Αίνόμοροε, ο, ή, Infortunatus, Infelix, Qui gravi et Painphil. 1. Diodor. Sard. 16. Heroic, adesp. 28. 
crudeli fato premitur, Cui inclemens fatum est, II. X. Epigr. adesp. 643. Heyn. Horn. 5, 272. Wetsten. ad 
(481.) ο μ' έτρεφε τντθόν έοϋσαν Δύσμοροε αίνόμορον, Ν. Τ . 1 ,401 . Fischer, ad Weller. Gr . Gr . 1 ,69 . 
Od. I. (53.) κακή Διόε αίσα παρέστη Ήμϊν α'ινομό- Koen. ad Greg. Cor. 216. Wakef. S. Cr. 3, 157·" 
ροισιν. "Αμοροε, Expers, Infelix, άμέτοχοε, Hes. Schaef. Mss. *Περικάμμοροε, Apollin. Metaplir. 2S7-
qua signif. dicitpr etiam άμοιροε. [" Brunck. ad * " Πoλuκάμμoρos, Antip. S. 50." Scliaf. Mss.] A-
Eur. Med. 1395. Porson. Praef. ad Hec. p. xiii. et pud Athen. tamen reperio non κάμμοροι, SED Κάμ-
nd v. 425. Jacobs. Anth. 9, 267. * Άμορόειε, Heyn. μαροι, et haec verba ex Epicharmo, βώκεε, σμαρίδεε, 
Hom. 6, 561." Schaef. Mss.] AT 'Αμόρρωτον ap. άφίαι, κάμμοροι, quibus subjungit, esse genus καρί-
Hes., quod exp. άθάνατον suspectum est. " Scr. δων, et a Romanis ita vocari. Caminarorum meminit 
" potius άμόρωτον, ut sit Intactus a μόρω, Fato." Plin. 32, c. ult. Extra has sunt rotundee 111 oleario 

*Αμμοροε, Expers, Non particeps, άμέτοχοε, Od. E. usu cochleae, c u c u m i s , cynopus, cammarus.^ Κ ά μ -

(275.) de ursa majore, Οίη δ' αμμοροε έστι λοετρών uopov, inquit Gal. Lex. Hipp., TO rrj σμικρή καρίδι 
ώκεανοϊο: Virg. G. 1. Arc tos Oceani metuentes ae- έοικόε ζώον: item τό άκόνιτον, quoniam radices ei 
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animali similes habet ; sed neutro modo accipi potest 
ap. Hipp, ill I. περί Τόπων τών κατα" Ανθρωπο ν, CUD1 
ait.Ka^opivwv, παραλαμβανομένου το~υ καμμόμου : ΙΙΠ-
de et Erotian. non solum Ipsum animal κάμμορον, sed 
etiam τό περικείμενον αντω βρύον ita nominari d ic i t : 
Zeno autem ro κώνειον: Zeuxis vero φάρμακον φν-
κτικόν. Hiec Gal. At Erotian., cum haec Hippocr. 
verba citasset, 'iis τον πυρετόν φνκτηρίω φαρμάκψ 
έκλύειν, ή καμμόρω τ) άλλω τοωύτψ- και έπήν μή λύσρ 
τφ φνκτηρίω φαρμάκω, θερμαντηρίω χρω : S u b j l C l t , 
Zeuxis 2 τών Έ&γητικών dicit esse Pharmacum 
quoddam refrigerandi vim habens, quod ita appel-
latur. Diosc. vero 1. 5. τών υλικών, dicit aconitum 
vocari a quibusdam κράμμαρον, quasi θηλνφόνον. 
Lycus Neapolit. I. 2. έζηγητικω, uno μ scribi ait 
καμάρω, i. e. άλειπτηρίω, formato vocabulo άπό rfjs 
κατά το πλείστον καμαρωτού σκευασίαε. Diodorus 
Grammat. et Zeno Herophilius dicunt κάμορον, κάμ-
μορον, vel κάμαρον a Doriensibus qui in Italia sunt, 
vocari τό κώνειον. Tandem addit, videri sibi Zeuxi-
dem melius exposuisse, deinde Zenonem ; consen-
taneum enim esse ut κάμμορον sit pharmacum quod-
dam refrigerans, aut fortasse τό κώνειον: quoniam 
id e numero est τών ψνχροτάτων καταπλασμάτων : at 
Lycum prorsus errasse. Pro Aconito accipitur a 
Nicandro, Diosc. et Plin. Ac a Nicandro quidem Ά . 
40.T£>JS έν κνημοϊσι, Φαλακραίτιε ένί βήσσψ Πολλάκι 
θηλυφόνον και κάμμορον, έν δ' άκοναίοιε Θηλείην άκό-
νιτον άνεβλάστησεν όρόγκοιε, ubi Schol. ad etymon 
respicieus, exp. κακφ μόρω άναψοϋν. A Diosc. autem 
4, 77- Άκόνιτον' οι δέ, παρδαλιαγχέε, οί δέ κάμμορον, 
οί δέ θηλνφόνον, οί δέ μυοκτόνον. A Plin. vero 27, 3. 
de aconito, Folia habet cyclamini, aut cucumeris, 
non plura quatuor, ab radice leniter hirsuta: ra-
dieem niodicam, cammaro similem marino : quare 
quidam Cammaron appellavere : alii Thelyphonon. 
Radix incurvatur paulum scorpionutn modo : quare 
et Scorpion aliqui appellavere. Scribi autem ET 
Κάμμαρον, ET Κάμαρυν, ET Κάμμορον, e praeceden-
tibus manifestum est. " Κάμοροε Hesychio auctore 
" dicitur κλήθρα τό δένδρον." [* " Κάμαροε, Delphi-
" nium, Diosc. Notha 455." Boiss. Mss.] 

[* Πάμμοροε, Infelix, Soph. OEd. C. l 6 l . * Πρόσ-
μοροε, Fatalis, vox suspecta, iEsch. S. c. T h . 582. 
vide notas, * Τίρωτόμοροε, Prius fato functus, Pers. 
568.] 

" Συμμορία, ή, Decuria, ap. Athenienses, ut Bud. 
" interpr. ap, Dem. et Xen. : cujus hunc locum af-
" fert, de Atheniensium dueibus loquentis, (Έλλ. 1, 
" 7, 10.) Καταλιπεϊν τρείε ναΰε έκαστον έκ τήε αύτοϋ 
" ξνμμορίαε. In VV. LL. redditur Curia, item Tri-
" bus, necnon Muuerum societas. Ibid, haec addun-
" tu r : Συμμορίαι, teste Ulp. in Olynth. 2. et Har-
" pocr., decuriae sunt munera obeuntium : nam e 
" decern tribubus Athenis delecti erant mille ducenti 
" ditissimi, qui conferrent pecuniae quoties resp. 
" egebat, et armarent atque instruerent viginti 
" classes. Distributi autem erant in singulas sexa-
" geni: vocabantque σνμμορίαν sexaginta illos. Ex 
" bis omnibus locupletissimi trecenti eligebantur, qui 
" in primis pecuniam conferrent prae aliis. Haec sunt 
" qua; ibi ex Ulp.et Harpocr. afferuntur: quae tamen 
" exactius ab bis traduntur. Subjungitur e Dem. in 
" Apbobu m, Ονχ άπαν το πλήθοε ώσπερ παρ' ήμίν 
" διήρητο είε τάε συμμορίας 'Αθήντ/σιν, άλλά μόνοι οί 
" πλούσιοι καί είσφέρειν τή πόλει δυνάμενοι. Additur, 
" posse dici Latine Decu'rias vel Classes : afferturque 
" e Colum., Separandi sunt aratores a vinitoribus, 
" vinitores ab aratoribus, iique a mediastinis. Classes 
" etiam non majores quam denum hominum fa-
" ciundae, quas Decurias appellaverunt antiqui, et 
" maxime probaverunt, quod is numeri modus' in 
" opere commodissime custoditur. Ε Dem. Σνμμο-
" ρίαι είκοσι: iteill ήγεμόνεε τών συμμοριών. Apud 
" Synes. metaph. Οντος ό τότε τήε σνμμορίαε άρχων 
" Τών ταχνγράφων." [ " Thom. Μ. 728.854. Dionys. 
Η. 1, 371. 395. 2, 1168. 3, 144y. Toup. ad Lonojn 
323. Wyttenb. Select. 198. 397." Scha;f. Mss.] 
" Hinc est Σνμμόριτηε, ap. J . Poll. Qui est ejusd. 
" decuriae. Item compos. Σνμμοριάρχηε, Qui praeest 
" Ti7 σνμμορί?, vel rais σνμμορίαιε. A b J . Poll. exp. ό 

. 842—844.] ME1Ρ 6014 

A " άρχων συμμοριών. At vero Σύμμοροε in VV. LL. e 
" Thuc. (4, 93.) affertur, et redditur Socius, e Valla; 
·' in terpr . ; sed meiidi non lnimerito suspecta vox ilia 
" fuerit, ubicunque in hac signif. legitur. Essetque 
" magis rationi consentaneum scribere σύμμοιροε." 
{" Non magis, quam Stepbanus, scio, qui sint σύμ-
μοροι. Harpocr. in Συμμορία ex Hyperide tradit, row 
δημυποαιτονε Athenis etiam in σνμμορίαε relatos 
fuisse, et J . Poll. 8, 144. ex eod. Hyperide μετοικικήε 
συμμορίας ταμία ν memorat. Unde cogitabam, etsi 
συμμορία proprie ad civitatem Atticam pertinet, 
tamen Tbucydidem fortassis σνμμύρουε vocasse Eos 
qui civitate a Thebanis donati erant, vel Inqui-
linos. Sed nihil aftirnio." Duker.] 

[* Ταχύμοροε, Brevi durans, Esch . Ag. 496. " A-
non. in Bandini Catal. 2, 45." Boiss. Mss.] Τελεσ-
σίμοροε, Mortifer, Funestus : ήώε, Noun. 

[* Τετράμορον, τό, Quarta pars, Nieander Θ. 106. 
712. *Tρίμοροε, Tripartitus, Orph. Arg. 1054. δισ-
σάίε έν τριμύροισι, sc. ήμέραιε.] 

Β 'ίΐκύμοροε, Qui celeri s. subito fato abripitur, subito 
moritur, subito exitio perit, Od. A . (266.) A. (346.) 
P . (137.) Πά»τε$ κ' ώκνμοροί τε γενοίατο πικρόγαμοί 
τε, II. Σ. (95.) Thetis ad Achillem, Ώκύμοροε δή μοι 
τέκοε έσσεαι, οΓ άγορεύειε: quod declarans addit, 
Αντίκα γάρ τοι έπειτα μεθ' "Εκτορα πότμοε έτοίμοε. Et 
II. Α . (505.) ead. Thetis ap . Jovem pro Acbille in-
tercedens, Τίμησόν μοι νιόν, OS ώκνμορώτατοε άλλων 
Έπλετ'. Telum autem ώκύμορον active dicitur, Quod 
subitam mortem affert, 11. O. (441.) πον νύ τοι lot 
Ώκνμοροί καί τόζον ο, τοι πόρε Φοϊβοε 'Απόλλων ; Od. 
Χ. (75.) Φάσγανά τε σπάσσασθε, καί άντισχέσθε τρα-
πέζαε Ίών ώκνμόρων. [ " Heyn. Horn. 4, 372. 6, 136. 
7, 74- Aristot. Pepl. 7· Jacobs. Anth. 6, 93. 9, 81. 
152. Bergler. ad Alciphr. 101. Subitam mortem af-
ferens, Plut. 6, 223. Hut t ." Schaef. Mss.] 

Ύπέρμορον ΕΤ'Τπέρμορα, pro υπέρ μόρον S. ύπέρ μοί-
ρα ν : aut ύπέρ τό μεμοιραμένον, υπέρ τό μοιρίδιον, Eust. 
II. (Β. 155.) "Ενθα κεν Άργείοισιν ϋπέρμορα νόστοι 
έτύχθη, Contra quam in fatis e r a t : Τ . (30.) Αείδωμή 

C καί τείχος ύπέρμορον έξαλαπάίφ : nam una voce ita 
legit Aristarchus, sicut ύπέρβιον: Eust. vero divise 
quoque ύπέρ μόρον scribi posse annota t : qui Od. A. 
(34.) Σφήσιν άτασθαλίΐβσιν ύπέρμορον άλγε' έχοναι, 
exp. ύπέρ τό καθήκον, ubi et divisim legitur. [ " HeyD. 
Horn. 4, 224. 515. 8, 12. 211. Brunck. Apoll. Rli. 
141. Jacobs. Anth. 12, 45." Schief. Mss.] 

Μορόειε, Fatalis, Exitiosus, Lethalis, Nicand. 'A. 
(582.) de rubeta rana, οστ ένί θάμνοιε Ε'ίαρι προσφύε-
ται μορόειε λιχμώμενοε ερσην, Schol. κακοποιοί, ό μό-
ρον Άγων, Exitialis, Mortiferus. || At μopoev ποτόν 
dicitur Potio quae exitiali s. lethali alicui malo adlii-
bet ur, Nicand. 'A. 129- 'Εμπλήδην κυκεώνα πόροιε έν 
κύμβεσι τεύ£αε, Νηστείρηε Αηοϋε μορόεν ποτόν, Scbol. 
τύ έν κακοπαθείρ δοθέν : paulo post, Ήέ τι πον χηνόε 
μορόεν ποτόν αίννσο χύτρον, ubi Idem annotat accipi 
vel pro πολνέφητον, vel μοιρίδιον, aut α'ίσιμον, S άν 
τις έπί τοϋ σνμφέροντοε έκδέζαιτο• vel τό άρμό£ον ry 
πάθει : subjungens Homericum illud, έπεί κατά μοίραν 
έειπεν. Idem 455. dicit μορόεντοε έλαίιμ pro μοροίο-

D σΨ · quod ipsum in praecedenti signif. capi potest 
pro Salutiferae, Medica vi ad depelJendum μόρον 
praeditae. || Multo labore confectus, μετά μόρου S 
εστι κακοπαθείας έκπεπονημένος) μετά πολλού καμάτου 
πεπονημένοε, ut ab Eust. et Hes. exp. Od. (Σ. 2970 
"Ερματα δ' Ενρνδάμαντι δύω θεράπυντεε ένεικαν Τρίγλη-
να, μορόεντα. Sic et 11. Ξ. [183. " Heyn. Horn. 6", 
56ο. Valck. Diatr. 134. Ruhnk. ad H. in Cer. 20S." 
Schaef. Mss.] 

Μόρσιμοε,ό, ή, Fatalis, Od. Κ. (175.) πρίν μόρσι-
μον ήμαρ έπέλθρ, Fatalis dies, II. Ο. (613.) ήδη γάρ οι 
επώρνυε μόρσιμον ήμαρ Παλλάε 'Αθηναίη. Item μόρ-
σιμον alicui dicitur esse ut Lat. Fata I e esse, Fato de-
stinatum : T . (417.) άλλά σοι αύτψ Μόρσιμόν έστι 
θεφ τε καί άνέρι Ιφι δαμήναι: Ε. (6/4.)Ούδ' άρ Όδ»σ-
σήί μεγαλήτορι μόρσιμον ήεν"\φθιμον Αιόε υίόν άπο-
κταμεν όξέί χαλκώ, Fato concessum. Dicitur aliquis 
etiam μόρσιμοε έλθειν, Qui fatali s. divina quadam 
sorte sese nobis offert, Od. Π . (392.) Φ. (162.) ή δέ 
Κ έπειτα Γήμαιθ' os κεν πλείστα πόροι καί μόρσιμος έλ-
θοι. Μόρσιμοε, "Mortalis, Fato obnoxius, (II. Χ. 13.) 
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Οϋ μέν με κτανέειε' έπε! ούτοι μόρσιμόε είμι: i.e. μοίρφ 
υποκείμενος, θνητοί, Schol, || Μόρσιμος, Nomen Poetae 
ap. Aristoph., de quo et ap. Suid. Factum est au-
tem hoc μόρσιμοs a 2 praet. pass, μέμορσαι, Eust. 
Sed Etym. a μόριμος derivat, pleonasino litera; a. 
[Herod. 3, 154. " /Esch. Eum. 217. Huschk. Anal. 
211. Heyn. Horn. 4, 485. 8, 77- 130. 239- Kiessl. ad 
Jambl. V. P. 435. Ruhnk. Ep. Cr. 202. Brunck. ad 
TEsch. Pers. 299. Ammon. 37. Wakef. S. Cr. 2, 16." 
Schaef. Mss. Jambl. Pyth. §. 217·] A tertia autem 
pers. μέμορται derivari POTEST Mopros, quod Hes. 
exp. θνητός άνθρωπος, Mortalis : item μέλας, φαιός, 
Ater, Fuscus. [ " Callim. 1, 535." Schaef. Mss.] 
" Μορτόβατιν, Hesychio *άνθρωποβάτιν ναΰν," Μόρι-
μος, ό, ή, idem cum μόρσιμος, Fatalis, Fatis tributus 
aut concessus, 11. T . (302.) μόριμον Se οί έστ άλέα-
σθαι. [* Μορίδιο$, pro μοιρίδtos, Schol. Nicandri 'A. 
134.] 

[* Μοράέω, unde Μεμόρακται, Sortitus est, Timaei 
Locri p. 546. Gal.] 

Μορέω, Laboro, Affligor : μορήσαι, Etym. κακοπα-
θήσαι, πονήσαι, sicut μόρος, κακοπάθεια, πόνος. " Κομ-
" μαρενων Hesychio est θηρεύων, μοχθών, Verians, 
" Laborans : quod fere et καμμορέων dicitur." || Μο-
ρήσαι, Hesychio μερίσαι, διελεϊν, Partiri, Dividere : 
quae signif. referri potest ad μόρος, Portio : exp. ta-
men et έλθεϊν. [ " Μορέω, Valck. Diatr. 134. Ja-
cobs. Anth. 7, 220. 222. Μεμόρημαι, Fischer, ad 
Anacr. 400. Heyn. Hom.4, 603. Μεμορημένος, Wakef. 
Ale. 881. Leon. Tar . 99. Jacobs. Anth. 7, 243. 8, 
339." Schaef. Mss. Μεμύρηκα, act., Nicander Θ. 213. 
πάν δέ νόημα "Εμπληκτον μεμόρηκε κακή έσφαλμένον 
άτρ, Schol. έκάκωσε παρά τήν μο'ιραν : 229· όρταλιχήα 
—ιτυρός μεμορημένον αυγαϊς, Schol. δεδασμένον καί 
εφηθέντα τψ πνρί : cf. Θ. 51. έπί φλογί μοιρηθεϊσα. 
Alexander iEtolus Parthenii c. 14. 'Ηρίον μεμορημέ-
νον s. μεμορμένον, Affabre factus tumulus. Vide 
Schn. Lex.] Ad idem μόρος videri potest pertinere 
ET Mop/es ap. Eund., quod exp. μερϊται, κοινωνοί, 
Partiarii, Participes. Ε τ Μορία, Pars, μερίς. || Mo-
pia dicitur etiam ή ιερά έλαια, J. Poll., similiter Hes. 
et Schol. Aristoph. Item Seleuco ap. Etym. μορίαι 
sunt τής Αθηνάς ίεραί έλαίαι έν τή άκροπόλει, de qui-
bus plura vide ap. Suid. Aristoph. N. (1005.) eis 
άκαδημίαν κατιών, νπό τάίς μορίαις άποθρέξειε, Dicta; 
autem putantur μορίαι vel άπό τον μόρον καί τον φόνον 
Halirrhothii, de qua Schol. fabulam narrat : vel 
quoniam έμερίζοντό τε καί ένέμοντο τό έλαιον το έξ 
αυτών 'Αθηναίοι άπαντεε, Suid . : Schol. autem Ari-
stoph. et aliud etymon affert. Etym. quoque μορίας 
a quibusdam exponi tradit τάς ιεράς τψ θεψ έλαίας, 
quoiliam δημοσίαν μο'ιραν έκ τών καρπών έλάμβανον : 
quae etymologia videtur magis consentanea. Addit 
tamen, quosdam μορίαν accipere pro Quavis oliva. 
Vide et Μόρον. [ " Palladas 58. Brunck. Aristoph. 
2, 109. (N. l005.) Heyn. ad Apollod. IO67. Verh. 
ad Anton. Lib. 192. LB." Schaef. Mss.] " Λειπο-
" μορία, Arbor (forte Oliva,) quae trunco fracto e 
" radice germina emittit et pullulat, Hesych." ITEM 
Moptos in VV. LL. Partialis, ut μορίης γης, Epigr. 
[Tyntnis 5.] || Hesychio autem μόριος est άπληστος. 
[Zeus Mopios, Soph.CEd. C. 705. Schol. έπόπτης τών 
μορίων έλαιών.] Ε τ Mopis, ί bos, ή, Pars, Portio, He-
rod. II Μαρίδες, Hesychio μάντεις. At DIMIN. Μό-
ριον infra cum suis positum fuit, sc. post Mepos, ut 
sit μόριον quasi μέριον. Videri tamen possit dandus 
illi idem locus qui et superioribus, si de ilia nominis 
μόροε significatione satis constet. || Μορέω ex Etym. 
affertur iu VV. LL. non tantum pro Laboro, sed 
etiam Abrado, Tumulo. Μόρημα, Ramentum, Cu-
mulus, ex Eod. 

AT VERO Μόρα, ή, in Lacedaemonum rep. diceba-
tur Cerium quoddam militum σύνταγμα, virorum 
septingentorum, aut quingentorum,auttriginta, Etym. 
Sunt qui Tribum interpr. ; nam, ut tradunt VV. LL., 
testatur Aristot. Lacedaemonios μόραε quasi μοίραε 
eppellasse, ac totam genteni iu μόρας s. μοίρας distri-
butain esse, h. e. in tribus quasdam quae μόραι dice-
rentur, quasi μο'ιραι. Ac certe in 1. Xen., quem e 
Lacedaem. rep. mox afferam, Stobaeus pro μόρας le-
git μοίραε> et pro μορών, μερών : adeo Ut has μόραε a 

VV 

0-
A μείρω dictas esse constet. Xen. Έλλ . 4, (3, 8.) Σν 

Άγησιλάψ δέ (ήν,) Λακεδαιμονίων μέν μόρα ή έκ Κ 
ρίνθου διαβάσα, ήμισν δε μόρας τής έξ 'Ορχομενού : Λ. 
( I I , 4.) ρ. 399· Ούτω γε μήν κατεσκενασμένων μόρας 
μέν btεiλεv έξ καϊ ιππέων καϊ οπλιτών· εκάστη δέ τών 
πολιτικών τούτων τών μορών έχει πολέμαρχον ένα, λο· 
χαγονς τέσσαρας, πεντηκοστήρας οκτώ, ένωμοτάρχονς 
έκκaίbεκα, ubi pro πολιτικών μορών Stob. habet όπλι-
τικών μοιρών: at pro posteriori μορών, μερών, ut et 
paulo ante indicavi. Idem 'Ay. (2, 6.) p. 383. Λα-
κεδαιμονίων μέν έχων μάραν καϊ ήμισν, Tribum unam 
et semis, ut e Philelpho interpr. VV. LL. sed per-
peram in^opos ead. VV. LL. posuerunt hoc exemplum. 
[ " Fac. ad Paus. 1, 369. Kuhn. ad h. 1., ad Cornel. 
Nep. 297· ad iEschin. 1, 635. Reisk., ad Lucian. 1, 
424. Wyttenb. Select. 415. ad Plut. 1, 845. ad He-
rod. 717. Musgr. Rhes. 31. Brunck. Aristoph. 1, 34. 
ad Diod. S. 1, 712. 2, 26. Ge. Henr. Martini 
Diss, de Spartiatarum Mora, Ratisb. 1771.4." Schaef. 
Mss.] 

Β " Μόρτη, το έκτον μέρος τών καρπών, ή έδίδοτο το'ις 
" έκτημορίοις, ut refert Eust. ex anonymo quodam 
" Lex. Rhet . : Hes. habet μορτάν, ita vocari scribens 
'' τήν γενομένην καταβολήν άπό τών καρπών." [" Μορ-
τή, Ruhnk. ad Schol. Plat." Schaef. Mss. Unde ap. 
recentiores Scriptt., * Μορτίτηε γεωργός, Colonus 
partiarius. Vide Hemsterh. ad Hesych. v. Έπιμορτοε.] 
" Έπίμορτοε γή, vide in Μόρτη." [Videndum est 
Μ οργή, quod perperam legitur ap. J . Poll. 7, 151. 
" Ruhnk. ad Schol. Plat." Schaef. Mss.] 

fl· Μοϊρα, ή, Pars, Portio. Frequens ap. Hom. pro 
Portione quae in mensa cuique tribui solebat. Od. 
Ο. (47O.) Οί δ' ήδη μοίραε τ' ένεμον, κερόωντό τε οίνον : 
Ο. (140.) κρέα δαίετο, καϊ νέμε μοίραε : F. (66.) Μοί-
pas δασσάμενοι δαί ννντ έρικνδέα δάίτα : Τ . (2 81.) Πάρ 
δ' άρ Όδνσσήί μο'ιραν θέσαν οί ρ έπένοντο [οί πονέοντο] 
"Ισην ώε αύτοί τε [περ] έλάγχανον*. Ξ. (448.) ό δ' έίετο 
η παρά μοίρτ). In eod. loquendi genere prosae quo-
que Scriptoribus usitatum es t : Athen. 4. Τψ νέμοντι 
τάε μοίραε άκολονθών ό διάκονοε: 14. 'Επί τών τραπε-

Q ζών κείσθαι τήν εκάστου μο'ιραν. Item Pars in aliis 
loquendi gen., Philo de Mundo, T^s αιθέριου φύσεως 
τόν ύμέτερον νουν μο'ιραν είπόντεε είναι, Mentem ηο-
stram aatheriae naturae partem esse dictitantes. Item 
de parte agri s. fundi, Philo de Mundo, T?js παρακει-
μένηε χώραε μοίραε ού λνπράε, Partes regionis non 
macras nec steriles. At ap. Plat. Charm, dicitur 
hinnulus leoni μο'ιραν αίρε'ισθαι κρεών, Partem eripere 
carnium. Epigr. Έν τριτάτη μοίρη κάλλιπε κληρονό-
μοι1, Ε tertia parte. Item μο'ιραν κ-ερέων άφελεΐν, 
Apoll. Rh. (1, 691.) Auferre et nancisci suam portio-
nem parentalium, pro Sortiri parentalia. At ίδια 
εκάστου μοίρα, Sua cujusque virilis pars. Anti-
phon, Ή γάρ πόλιε οικείται διά τήν ιδίαν έκάστον 
μο'ιραν φνλαττομένη, Pro sua virili unoquoque civi-
uni operam in commune navante. Dicitur etiani 
res aliqua ού σμικράν συμβάλλεσθαι μο'ιραν πρόε τι, 
q. d. Non exiguam partem aut portionem conferre 
ad perficiendum aliquid, i. e. Multum conferre, Plut. 
de Educ. Puer. Τό μνημονικόν τήε μαθήσεωε μέροε, οϋ 

D μόνον πρόε τήν παώείαν, άλλά καϊ προε τάε τοϋ βίον 
πράξειε ουκ έλαχίστην συμβάλλεται μο'ιραν. Item τήμοί-
ρα τινοε προστιΰέναι, pro'Alicui attribuere et ascribere, 
Thuc. (3, 82.) To δ' έμπλήκτωε οξύ, άνδρόε μοίρφ προ-
σετέθη, Praeceps celeritas virilitati ascripta est, Pritci-
pilis celeritatis causam virilitatein esse censebant : έν 
μοίρφ τινοε τάττειν, In loco alicujus censere, Loco ali-
cujus habere. Synes. Ep. 58. Παρ' ήμίν έν 'Ανδρόνικου 
μοίρψ τετάξεται, In Andronici numero et loco habebi-
tur. Et ex Hermog. έν μοίρφ τίθεται, Loco et vice. 
Ex Herod. (2, 172.) 'Εν ούδεμιή μοίρη μεγάλρ ήγον, 
Non magni momenti ducebant. Arist, Έν πατρίδος 
μέρει κατέστη, Fuit loco patriae, Plut. de Lib. Educ. 
Ώε έν φαρμάκουμοίρψ, Vice medicamenti, Dem. (639·) 
Έ ν πολεμίου μοίρφ, Instar hostis, Lucian. (I , 840.) 
Την μέν, ώσπερ έν προσθήκης μοίρψ, συνεπικοσμε'ιν τι, 
Plato de LL. 2. Έν παιδιάε μοίρφ, Per jocum. Μοϊ-
ραν έχειν dicitur Quod locum habet alicubi et conve-
nit, Eur. (Hipp. 98S.) Έ χ ε ι δέ μο'ιραν καί rob', Con-
venit etiam hoc, Locum habet hoc quoque. Quibns 
addi potest κατά μο'ιραν, Convenienter, Decenter, cui 
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οηη παοά αοίοαν, Od. (II. Α. 286.) πάντα, γέρων, Α νατοε και μοίρα τετύχθαι dicitur, έκ παραλλήλου usur-
' .1 H _ 1_ _ Ό « nt η ^η ΤΎ- r\ ίττ Γ\%! · TIQ till* ΤΛΓΛ /ι ΓΙ ΤΛΓ ΠΚΙ mulic Γνϊιίιιηι. Perniciem : nuon 

κατα μοίραν εειπεε, Probe, Recte, κατά τό πρέπον: 
Π. (367·) Ώ* των εκ νηών γένετο 'ιαχή τε φόβοετε' 
Ούδέ κατά μοίραν πέραον πάλιν: i.e., άτάκτως και ά-
κόσμωε διεπέρων τήντάφρον. Od. I . (352.) έπεί oi κατά 
μοίραν έρεί,αε : Ξ. (509·) Ούδέ τι πω παρά μοίραν έποε 
νηκερδέε ένισπεε, Noil indecenter, οΰ παρά τό προσήκον. 
At II. Τ . (186.) 'Εν μοίρΐ) γάρ πάντα διίκεο και κατέλε-
las, est potius Ordine, aut έν μερισμώ, ut Eust. exp. 
II Μοίρα in ccelo est gradus, Ptolem. Georg. Et Da-
masc. 34. To he ζώδιο ν εχει δεκανουε τρείε, μοίραε 
τριάκοντα· ή be. μοίρα εχει λεπτά έζήκοντα, Bud. 
II Μοίρα dicitur etiam Cerium quoddam militum σύν-
ταγμα, ut μόρα supra, qualis est decuria, centuria, 
manipulus, cohors, Eschin . (88.) Χαβρί? μεν (δωρεάν 
έboσav καί εικόνα έστησαν) διά τήν περί Νάξον νανμα-
χίαν,Ίφικράτε^έ οτι μοίραν Λακεδαιμονίων άπέκτεινε : 
Manipulum, ut Bud. interpr., sic enim quaedam ha-
bent exempl.: alia tameu μόρα, quod Spartanis pro-
prium est vocab., et frequens ap. Xen. Sed μοίρα 
quoque in hac signif. capi potest, cum Stob. ap. 
Xen. pro μόραε legat μοίραε, ut in illo vocab. videre 
est. Herodian. 6, (6, 4.) To δέ σύν αύτψ πλήθοε ό 

paturpro θάνατοε, nisi malis Exitium, Perniciem: quod 
minus tamen esse videtur. II. Γ . (101.) Ήμών δ' ίππο· 
τέρω θάνατοε καί μοίρα τέτυκται: sic vero dicitur et 
Od. Λ . (408.) τεύξα* θάνατόν τε μόρον τε. Α μείρω 
autem derivatam esse hanc vocem, turn Gramm. tra-
dunt, turn significatio ipsa ostendit. || Μοϊρα, No-
men proprium ap. Theocr . [1 ,109. "Μοίρα, Casaub. 
Athen. 1, 45. ad Paus. 267· Schlager. Consp. in 
Mcerid. p. lxii. Pierson., Gesner. Ind. Orph. , Ruhnk. 
ad H. in Cer. 328. Mcer. 109- Valck. Phcen. p. 153. 
ad Phalar. p . xvi. 76. 282. Eichst. Quaest. p . 47. ad 
Od. T . 171. Ilgen. ad Hymn. 290. ad Charit. 262. 
727. 737. Bergler. Alciphr. 385. Soph. Trach. 1239. 
Wakef. Phil. 1466. Eum. 105. Jacobs. Anth. 6, 262. 
1 1 , 7 . Aristot. Pepl. 4. 5. 17. 33. Dionys. H. 5, 14. 
Heyn. Hom. 4, 589. 5, 286. 7, 447. Heind. ad Plat. 
Phaedr. 197. Cohors, Fac. ad Paus. 1, 369. ad 
Herod. 32. ad Lucian. 1, 424. Wyttenb. Select. 
415. I. q. μόρα, ad Diod. S. 1, 716'· 2, 26. Dici-
tur de Omni vaticiniorum genere, Plato 1, 77. 
4, 188. 191. Bip. Cf. Hom. Hymn, in Merc. 
552. ubi Herm. perperam edidit θριαί. Recte ibi ad-

Αλέξανδρο* είε τήν Άντιόχεtav έπανήγαγε, πολλών έξ Β ditur rives, cum μ. sit vox γενική : minus recte adde-
..„; i i rahn Ύίττηηατ i-ptiirarl ftn,η ι vnrpm e'lbmnv. - Miror etiam Wolf, in έκείνηε τηε μοίραε άπολωλότων. Strabo, Τέτταρε* 

μοίραι άνδρών, quatuor decuriae, Bud. Vide Αιμορία. 
II Sors, Conditio; utplurimum Sors divinitus tributa. 
Plato Crat. Έπειδάν TIS άγαθόε ών τελεντήστ), μεγάλην 
μοίραν καϊ τιμήν έχει. Plut. de Aud. Poem. Κρείττονα 
μοίραν έξει Παταικίων ό κλέπτης αποθανών, ι) 'Επαμι-
vώvbaε, ότι μεμνηται ; Ε Plat. Epist. μοίρα φιλοσόφοε, 
Sors philosophica. Ex Eod., Αγαθή μοίριf πράζαι, 
Bona et felici sorte, Feliciter. Contra ap. Synes. 
Ep. 54. Τόν κακή Πενταπόλεωε μοίρ? καϊ φνντα καϊ 
τραφέντα. Simpliciter etiain μοίρα dicitur pro άγαθή 
μοίρα, Bona fortuna, Felix sors. Od. (T. 76.) ό γάρ τ' 
εύ elbev άπαντα, Μοϊράν τ άμμορίην τε καταθνητών 
άνθρώπων, Bonam fortunam el infortunia, εύτυχίαν, 
Eust. II Fatum, ή ειμαρμένη, ή πεπρωμένη, ita dictum 
διάτ-όμεμερίσθαι, ut Aristot. scribit de Mundo : unde 
Apnl. de Mundo, Idem fatum μοίραν vocat, quod e 
partibus constet. Et θεία μοίρα, Fatum divinum, 1 
Providentia divina, Aristot. Eth. 1, 9. Ή κατά τινα 
θείαν μοίραν ή καϊ bia τύχην παραγίνεται, Aut fato pro-
videntiaque divina, aut casu, Xen. ('Απ. 2, 3, 18.) Τώ 
πι'ιίε θεί/f μοίρφ πεποιημένω πρόε τό σννεργείν άλλί/λοιν, 
Divina providentia: Έλλ. 7, (5, 10.) Θείςι τινι μοίρ? 
προσελθών. Ate Plat. Epist. aifertur θεία μοίρ? γεν-
νηθεϊε, pro Divina; sortis favore natus. Plerumque 
in malam partem, ut et Lat. Fatum, vel Parca, II. Z. 
(488.) Μοϊραν δ' ούτινα ψημϊ πεφυγμένον έμμεναι άν-
δρών : (Φ. 82.) νϋν αύ με τεήε έν χερσϊν έθηκε Μοΐρ' 
όλοή : Χ. (5.) "Εκτορ α δ' αύτοϋ μεί ναι όλο ή μοίρ' έπέ-
δησε : Od. Λ . (291 ·) χαλεπή be θεοϋ κατά μοίρα πέ-
δι?σε : 11. Χ. (303.) νϋν αυτέ με μοίρα κιχάνει : Ν. (fi'02.) 
τόν δ' άγε μοίρα κακή θανάτοιο τέλοε δε. Item Xen. 
Έλλ. 2, (4, 12.) "Ωσπερ ύπό μοίραε τινοε άγόμενοε, 
έκπηδήσαε πρώτοε, έμπεσών τοίε πολεμίου, αποθνήσκει, 
Fato quodam. At ύπέρ μοίραν, Contra quam in fatis 
est : quod ύπέρ μόρον et ϋπέρμορα a μόρο* coinposita 
voce dicitur, II. T . (336.) Μι) καϊ ύπέρ μοίραν boμον 
"A ibos είσαφίκηαι. Cum vero pi η r. num. μοίραι dici-
tur, reddendum est Parcae : quarum nomina sunt, 
Lacbesis, Clotho, Atropos: de quibus multa ap. 
Aristot. iu I. de Mundo, circa tin. : et ap. Plat, ac 
PI ut. necnon ap. Poetas. Aliquando conjungitur cum 
θεό* aut θάνατοι, et itidem expoui potest Fatum, 
Parca : sic vero et κήρ et μόροε cum iisd. copnlanlur. 
II. T . (S7-) Zevs καϊ Μοίρα και ήερόφοιτοε [—φοίτιε] 
Έριννύε-. Π. (849·) Άλλά με μοίρ όλοή καϊ Αητοϋε 
έκτανεν υ'ιόε : Τ . (410.) θεό* -ε μέγαε καϊ μοίρα κρα-
ταιή : Π. (853.) "Αγχι παρέστηκε θάνατοε καί μοίρα 
κραταιή : Φ. (110.) Ά λ λ ' έπί τοι καϊ έμοί θάνατοε καί 
μοίρα κραταιή "Εσσεται: (Od. Φ. 24.) Αι bή οί καί 
έπειτα φόνοε και μοίρα γένοντο. Dicitur etiam μοίρα 
θανάτου, pro Fato lethifero, Od. Β. (100.) eis οτε κέν 
μιν Μοίρ' όλοή καθέλρσι τανηλεγέος θανάτοιο. At μοί-
ρα βιότοιο est potius Fatalis vitae terminus, II. A.(170.) 
Α'ίκε θαι ps καί μοίραν άναπλήσψ βιότοιο. Alias pro 
θάνατοε quoque capitur, Μ. (116.) Πρόσθεν γάο μιν 
μοίοα δι/σώννμοε άμφεκάλνψεν. Cum vero alicui θά-

retur ad θριαί, vocem είδικήν. • Miror etiam Wolf, in 
errorem inductum esse. Μοίρα et Μοΐσα conf., Valck, 
ad Bion. p. 316. 321. Conf. c. μέροε, ad Dionys. H. 
2 ,670 . Μ . σωζομένη, Musgr. Iph. T. 1490. Μοΐρ', 
Porson. Phoen. 1622. Tij* άμείνονοε γενέσθαι μ., 
Phrynich. p. 4. Οί τήε evboκίμov μ., Philostr. 170. 
Boiss. Έν μοίρςι, 234. Dionys. Η. 3, 1517- ad Od. 
Χ. 54. Loco, Meurs. ad Apoll. Dysc. 41. Teuch., 
Valck. ad II. 22. p. 97· Plut. Mor". 1, 21. Bernard. 
Reliq. 108. ad Charit. 276. Έν μείζον ι μ., Plato 1, 
118. Bip. Έν μ. άγειν, ad Herod. 172. Cum gen., 
258. Κατά μοίραν, ad Od. Κ. l6. Heyn. Hom. 7, 
199. 662. An Per partes? Od. M. 35. Πρό μοίραε, 
Amnion. 120. Thom. Μ. 741. 'Τπέρ μοίραν, ad II. Β. 
155. Heyn. Horn. 5, 287· 8, 12. 84. Μοϊραν είναι 
τινοε, ad Phalar. 202. Μοίραι, Wolf, ad Hesiod. p. 87. 
Bergler. ad Alciphr. 17S. Musgr. Iph. T. I£>8. 
Wakef. E l l i n . 173. .965. Μνρίαιε μ., i. q. μυριάκι*, 
Casaub. Athen. 397." Schaef. Mss.] 

[* Μοιρογνωμόνιον όργανον, Ptolem. Magn. Syntax, 
p. 121·] Μοιροδοκέω, Partem capio, Particeps sum: 
unde μοιροδυκήσαι ap. Suid. ex Antiphonte, ρτομέρουι 
μεταλαβείν. Apud Harpocr. autem μoρobικήσaι scri-
bi tur : quod mendosum videtur. [Vide Valck. ad He-
rod. p. 535. * Μοιροθεσία, Procl. Paraphr. 187. *Moi-
ρόκραντος, A Parcis s. fato effectus, perfectus, Esch. 
Choeph. 609. Eum..395.] Μοιρολαχέω, SIVE Μοιρολο-
χέω, [s, * Μοιρολογχέω,] Sorte dispertior, J. PolL 
8, (136.) Αιελέσθαι, διακληρώσασθαι, διαλαχείν, δά-
σα σθαι' τό δέ νείμασθαι, έτέραε έστί χρείαε, και τό 
μερίσασθαι, εΰτελέστερον κρείσσον δέ τό μοιρολαχείνι 
At μόιρολοχείν vide paulo post. Qui autem sortito 
partes distributes capiunt, s. Partiarii, ut Cato vocat, 
DICUNTUR Μοιρολόχαι. J. Poll. 1. C., Οί μεν διανε-
μόμενοι , νεμηταί και μερισταϊ καί μερίται καί μοιρο-
λόχαι' υ! δέ bιavέμovτεs, baτητaί. Paulo post addit, 
ut plurimum μοιρολόχαε et μοιρολοχείν dictum fuisse 
έπι τών μετεχόντων κακονργήματοε. Prius autem μοι-
ρολαχείν habetur ap. Hes. quod exp. τό μερίδι λαγ-
χάνειν, Sortito portionem s, partem aliquam acci-
pere: addens, quosdam exponere etiam διαιρεϊσθαι, 
quo modo J. Poll, accipit. Sed perperam in Hes. 
Cod ice est μοιρολαλείν, λ posito pro χ. [Μοιρο-
λογχέω, Lobeck. Phryn. 617.] Apud eund. Hes. 
reperio ET Μοιρίλογχοι, οί τά κοινά διαιροϋντεε, Qui 
publica aliqua bona distribuunt sorte. [* Μοιρολόγοί, 
Gl. Fatidicus. * Μοιρολογέω, Anon. ap. Salmas. 
Exercit. 788. * Μοψονόμυε, Aristides 1, 298. 
*" Μοιροφόρητοε, Fato abreptus, Etym. M. 511, 31. 
Schol. II. O. 527." Wakef. Mss.] Μοιρηγεντ)*, Fe-
lici fato natus, έν άγαθή μοίρ? γεγενημένοε, Hes.: 
ό άγαθή τύχη γενηθεϊε, Eust. 11. Γ. (182.)ΤΩ μάκαρ 
Άτpeίbη, μοιρηγενέε, όλβιόbaιμov. Sed addit Eust. 
posse etiam exponi ό μέτοχοε μοίραε άγαθήε, cum 
subjungatur ολβιόδαιμον. [ " Heyn. Hom. 4, 485. 
* Μοιρηγέτηί, Apoll, Rh. 1, 1127· ad Paus. 414." 
Schaef. Mss.] Μοιραγέτη*, Parcarum dux, Qui fa-
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turn praevius anteit. Exemplum habes in MoipaTos. 

'Απόμοιρα, ή, Pars, Portio, Sors, Participatio, 
Greg. Άπόμοφα κτήσεως θεω καθιερωμένης, πράγμα 
ουπω τότε πολλοίς σπουδαζόμενον, Eur. Epist. (4, 33.) 
Πάίτωϊ ήδη και πόλεις και έθνη και Ιδιώται πολλοί 
ήσθοντό τε τής σης δυνάμεως καϊ έχουσιν άπόμοιραν τής 
σης εΰπραξίας, i. e., Sortem et participationem, Bud. 
[" Ad Phalar. 282. * Άπομοίριον, Alpheus 2." 
Schaef. Mss.] 

"Αμοιρος, ό, ή, Expers, Cui nulla portio obtigit, 
nihil sorte obvenit, άκληρος, άχωρος, Hes. Plato de 
LL» 9· Άνώνυμον έφ,ν καϊ άπαιδα καϊ άμοιρον κείσθαι. 
Apud Suid. e Soph. (Ed. Τ . (248.) Κακόν κακώς νιν 
άμοιρον έκτρίψαι βίον, \. e. κακόμοιρον, vel μηδενός 
τών νενομισμένων μετειληφότα, άλλ' άταφον έκβλη-
θήναι: quae expositio et ap. Schol. est. Et in VV. 
LL. εγώ σοι άμοιρος, Praeteriisti me, Nullam mihi 
portionem contribuisti. Frequens est cum gen. pro 
Expers, Exors, Isocr. Evag. "ilore μήτε τοΰ γήρως 
Άμοιρος γενέσθαι, Xen. Κ. Π . 7, (5, 19·) Εΐ μόνος 
άμοιρος ε'ίης εστίας. Item άμοιρον λόγων καταδεδι-
κάσθαι, Condemnatum esse antequam ei permissum 
sit pro se dicere et facti rationem reddere, Lucian. 
(3, 137·) Ούδέ άδικώτερον ή άκριτους τινάε και άμοιρους 
λόγων καταδεδικάσθαι. In qua signif. άμοιρος He-
sychio est άστοχος. [Soph. Ant. 1071. "Abresch . 
jfesch. 2 ,48. Tbom. M. 247. H. in Cer. 305. Brunck. 
ad Eur. Med. 1395. Hec. 421.N|Porson. 425. et Praef. 
p. xiii. Heringa Obss. 203. Valck. ad Phalar. p. xvi. 
Eran. Philo 156. Diod. S. 1, 334. 342. 364." Schaef. 
Mss. Pind. N. 6, 26.] Άμοιρέω, Exors et expers 
sum, Portio mihi nulla tribuitur, Destituor, Careo, 
ut άμοιρώ τροφής. Item ονδ' άμοιρεί τής χάριτος. Her-
mog. έν τψ περι πολιτικού Αόγου, In elogio oratorum, 
de Isocr. loquens, Τψ δέ φύσει αληθείας άμοιρέίν, καϊ 
τα'ις έργασίαις περιττός έστι, Cum natura ea virtute 
orationis careret, quae άληθής λόγος et έμψνχος di-
citur, multus supramodum fuit in argumentis et 
epicherematis, Bud. Apud Plut. autem de Gen. 
Anim. Ό μέν Εύδωρο$ ουδετέρονς άμοιρέίν ο'ίεται τοϋ 
έοικότος, Neutros a probabili sententia recedere putat, 
Turn. Eorum quoque άμοιρέίν dicimur, quae mo-
lesta sunt, itidem pro Exortes et expertes esse, Philo 
V, Μ. 1. Ούδεμίαν οίκίαν άμοιρήσαί φασι τότε της 
συμφοράς, Nullam turn familiam istius exortem cala-
mitatis fuisse, Synes. Ep. 105. Πολιτική δέ φροντίδας 
άμοιρω καϊ φύσει καί μελέτ-g, Civilis curae expers sum. 
Hesychio άμοιρήσαί est άποτυχείν : et άμοιρεί, έστέ-
ρηται. [ " Valck. ad Phalar. p. xvi. Jacobs. Anth. 
Proleg. 72." Schaef. Mss.] Άμοίρημα, τό, Nulla 
sors, Infortunium, άτύχημα, άκλήρημα, Infortu-
nium. [" " Άμοιρίζω, Hes. v. "Ημορξεν." Wakef. 
Mss.] " Δνσάμοιρος, Hesychio * κακόμοιρος : quod 
" et δυσάμμορος." "Αμμοιρος, Expers, lmmortalis, 
Lethali fato non obnoxius ; nam ab Hes. exp., αμέ-
τοχος, άθάνατος. [ " Porson. Hec. 425." Schaef. 
Mss.] AT Άμμοιρία, Infortunium, Calamitas, κακή 
μοίρα, κακομοιρία, Hes. [* " Άναμοιρία, Epist. ad 
Patr. Antioch. 2. in Bandini Monum." Kali. Mss. 
* Άντιμοιρέω, J . P o l l . 4, 176. * Άνπμοιρι'α, De-

A Ind. v. Αί μοιρον." Boiss. Mss. " Τό δ., Histor. Bibl. 
Fabric. P . 1. p. 95." Schaef. Mss. Αίμοιρος, Duplex, 
iEsch. S. c. Tb . 856.] Έπιδίμοιρος, Besalter, Vitruv. 
3, 1. Cun; ad supputationem crescat, supra sex 
ad jecto asse, έφεκτον : cum facta sunt octo, quod 
est tertia adjecta, fertiarium, qui έπίτριτος dicitur : 
dimidia adjecta, cum facta sunt novem, sesquialterum, 
qui ήμώλιος appellatur: duabus partibus additis, et 
decussi facto, besalterum, quem έπιδίμοιρον vocitant. 
Διμοιρία, Duae partes, Duplum, Lucian. (1, 174.) Ei 
δέ τις φιλόσοφος ε'ίη, διμοιρίαν ή τριμοιρίαν φέρεσθαι 
δίκαιος, Xen. Λ . (15, 4.) loquens de regibus Sparta-
nis, Καί διμοιρίψ γε έπί τω δείπνω έτίμησεν : Έ λ λ . 6, 
(1, 4.) ρ. 339- Ous δ' αν όρψ φιλοπόνως καί φιλοκινδύ-
νως έχοντας προς τους πολεμίους, τιμ<£ τούς μένδιμορίαις, 
τονς δέ τριμοιρίαις, τους δέ καί τετραμοιρίαις, καί άλλοις 
δώροις, ubi reddi etiam potest, Duplo stipendio. Et 
in haereditate διμοιρία, Bes ; nam ολος κλήρος est As 
haereditatis, cujus partes, ήμικλήριον, Semis: τριτη-
μόριον, Tr iens : τέταρτη μόρων, Quadrans: διμοιρία et 

Β τριμοιρία, Bes et Dodrans. Bud. 249· Διμοιρία est 
etiam Vocab. militare, significans ήμιλοχίαν: a μοίρα, 
quod exp. Manipulus: vide Διμοιρίται. ["Dionys. 
H. 3, 1697·" Schaef. Mss. * Διμοιριάίος, Lobeck. 
Phryn. 545. " J o . Malal. 1, 133. 299- 330. 334. 
347. 363. alibi." Elberling. Mss.] Διμοίρων, Bessis, 
VV. LL. Διμοιρίτης, Qui duplam portionem capit, 
Cui dupla portio datur. Et διμοιρίται milites, qui-
bus dupla annona datur, aut duplex stipendium. 
Duplares, Veget. 2. Torquati duplares et torquati 
simplares erant, quibus torques aureus solidus virtu-
tispraemium fuit: quem qui meruisset, praeter laudem 
interdum duas consequebatur annonas: duplares, 
duas : simplares, unam. Arrian. (7, 23, 5.) Καί έπί 
τούτω διμοιρίτην Μακεδόνα καί δεκαστάτηρον, ούτως 
όνομαζόμενον άπό της μισθοφοράς, ήντινα μείονα μέν 
τοϋ διμοιρίτου, πλείονα δέ τών ουκ έν τιμή στρατενομέ-
νων έφερεν. Suid. διμοιρίτην esse dicit vocatum qui 
τριώβολον accipiebat: nam id esse δίμοιρον τής δρα-
χμής. Διμοιρίτης dicitur etiam qui διμοιρίαpraefectus 

c est, s. ήμιλοχίτης. In 1. de Vocabulis Militaribus, Δι-
μοιρίαν καϊ ήμιλοχίαν τό αυτό φασι' διμοιρίτης καί ήμι-
λοχίτης, ό άρχων τοΰ ήμιλόχου καϊ τής διμοιρίας : sic 
enim leg., non μοίρας, ut turn res ipsa docet, turn 
Suidae Codex confirmat. Idem tamen Suid. cum 
διμοιρίτην esse dixisset quandam στρατιωτικήν άρχήν, 
sicut λοχαγόν, ita vocatum esse addit διά τό παρ' άλ-
λους στρατιώτας δύο μοίρας λαμβάνειν. Lucian. (3, 
304.) Έρνμάτων έφρούρεις τάχα διμοιρίτης ών. Synes. 
de Insomn. Καί στρατεύεται, καϊ αϋτίκα διμοιρίτης εστί, 
καί μετά μικρόν λοχαγός, είτα στρατηγός, ubi redditur 
Manipuli partibus praefectus est. [ " Hist Bibl. Fa-
bric. P. 1. p. 95." Schaef. Mss.] " Αιμοιριστής, 
"Hesych io * διμοιραίος: forsan pro Duplaris, Qui 
" duas sortitur portiones : qui et διμοιρίτης." Atμοι-
ρής, Biperlitus, VV. LL. Pro quo potius διμερής. 
Δύσμοιρος, Cui difficilis sors aut fatum obtingit, In-
felix, Infortunatus; Mala infelicique morte periens, 
quod et δΰσμορος. [Soph. QEd. C. 327- w Ανσμοιρία, 
Schol. Aristoph. Ο. 10ο6.] Αιοδεκάμοιρος, In duocle-

mosth. 946. "Appel lan t Graeci άντιμοψί as Partes D cim partes divisus, Epigr. [*" Αυωδεκάμοιρος, Jacobs, 
haereditatis pares valore aliis contra positis partibus " A - k n " 
Reisk,* Αύτόμοιρος, Sopb.Thyest. Sicyon.ap. Hesycb. 
1,627. τ . H. ad J . Poll. 10, 120. * " Διαμοιρία, 
* Διαμοιριστής, J . Poll. 4, 176." Kail, Mss.] Δίμοιρος, 
Duas habens partes, Bessis, Vitruv. 3, 1. Sextantem, 
unum : trieutem, duo : semissem, tria : bessem, quem 
δίμοφον dicunt, quatuor: quintarium, quem πεντά-
μοψον dicunt, quinque : perfectum, sex. Sic accipi 
potest ap. Plut. (C. Graccli. 17.) Γαίου κεφαλή, ζυ-
γού κομισθέντος, έντεθείσα, λίτρας έπτακαίδεκα καϊ 
δίμοιρον είλκνσε, Libras septemdecim pependit et 
bessem, Bud. Arelinus autem vertit, Librae dimidium. 
Δίμοιρον proprie signif. Rei cujuslibet partes duas. 
Sed peculiariter de moneta dicebatur pro Trio-
bolo, secundum quosdam, quod hoc esset δίμοιρον 
drachmae. Alii autein aliter. Plato Axiocho (366.) 
Τά μέν δίμοιρον έωνημένα, τά δέ δυοίν δραχμαίν, τά δέ 
τετραδράχμου, Octo obolis. Bessem quoque octo 
uncias esse dicit Festus. [ " Cf. Fisch. ad ,/Eschm. 

Anth. 9, 50." Schaef. Mss. * Έπίμοιρος, Stob. Serm. 
249, * Έπιμοίριος, Anal. 1 ,243. * Ενμοιρος, TEscii. 
Eum. S88. Rhiani Ep. 10. " Schol. Pind. Ό . 2, 1 S." 
Boiss. Mss. " M. Anton. 5. fin." Gataker. Mss. 
" Ruhnk. Ep.Cr. 162. Bentl. Opusc. 77 .Toup. Opusc. 
1, 133. Particeps, Valck. ad Phalar. p. xvi." Schaef. 
Mss.] " Ενμοίρως, Bona et felici portione, s. Fato 
" bonam tribuente portionem, i. e. Feliciter. Joseph. 
" Εύμ. απέθανε, Felici fato obiit. Sic εύμοιρότερον ap. 
" Suid. Felicius: ευτυχέστεροι·, e Damascio. Apud 
" Eund. legitur Εύμοιρώ σου, sed sine expositione, 
" sine etiam exemplo. Apud Hes. vero reperio Εύ-
" μοίρησεν, expositum εντνχησεν, έκληρώσατο, Pro-
" spera fortuna usus est, Sortitus est." [ "Jacobs . 
Anth. 8, 209. Julian. /Eg. 54. Fabric. Bibl. Gr. 1, 7. 
Harl., Lennep. ad Phal. 126. Cum gen., Participem 
esse, Valck. p. xvi. (ubi et de * Εύμοιρατέω ap. Tim. 
Locr. 556.)" Schaef. Mss.] "Εύμοιρία, Bona portio: 
" vel BoDam portionem sortitum esse, Felicitas, εύ-
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" κληρία. Philo V. Μ. 1. 1. Ενμοφίρ φύσεως φθάνων 
" Γά* ύφηγήσειε, Cum ingenii felicitate doctr.nam an-
" teverteret. Et rursum, Et μή πνε* εύμοιρίγ χρη-
« σαιντο φύσεως, Indolis felicitate freti, Felicitate 
« quadam naturae praediti. Itidem accipiendum hoc 
" Herodiani 1,(17,27·) deCommodo, Ούδενόε ήττων 
" εύστοχίφ τε καϊ εύχειρίφ, εί μή την τούτων εύμοιρίαν 
" αισχρό is έτπτηδενμασι κατήσχννεν. Ibi enim ενμοι-
" ρίαν vocat Animi et ingenii dotes divinitus ei con-
'· cessas: 2, (.5, 1.) de Pertinace, Τοιαύτης be εύμοι-
" pias καϊ ε'υταί,ίαε κατεχονσης τόν βίον, Cuin in hac 
" morum vitaeque modestia ageret. Lucianus autem 
" εύμοιρίαν τοϋ σώματος vocare dicitur Cum omnes 
" partes Corporis iutegrae constant:" [2, 307. Valck. 
ad Phalar. p. xvi. Toup. Opusc. 1, 133." Schaef. 
Mss. * " Κατενμοιρέω, Porphyrog. de Imag. Edess. 
94." Boiss. Mss. * Ήμιμοίριον, Hippocr. 876. ro ήμισυ 
τήε δραχμή!, Erotiano. * " Ήμιμοιριαϊοε, Cleom." 
Schn. Lex.] Ίσόμοιροε, Cui portio par et aequalis 
cum ceteris datur, Qui parem portionem accipit. 
Xen. Κ. Π. 2, (2, 10.) Ή ν π έκ τών ττύνων bip άγαθόν 
ό Θεόε, ισομοίρουε πάνταε ποιείν : (1, 16.) Και TOVS 

άμφϊ τό στράτευμα bk νπηρέταε, ϊσομοίρονε άει πάντων 
έποίει. Et ϊσόμοιροι κληρονόμοι, Equ i s partibus haere-
des. Sicut vero Xen. dicit ίσομοίρουε πάντων, ita 
Isaeus (172.) Tovrov* ό νόμος ίσομοίρουε τών χρημάτων 
καθίστησι. Item ap. Soph. El. (87·) ΤΩ φάοε άγνόν, 
καϊ γήε Ίσόμοιροε άήρ. Ubi exp. ϊσόμοιροετή γή: nam 
aequalia magnitudine et pondere creduntur elementa; 
et quamvis aer multo amplior videatur quam terra, 
si tamen ille condensetur sicut haec, eand. apparitu-
ram molem, ut nou hie major, sed explicatior atque 
patentior s i t : sicut et Hesiod. (Θ. 126.) aequiparans 
terram aeri, ait, Γαία bέ τοι πρώτον μεν έγείνατο ίσον 
εαυτή Ονρανόν. Haec Cam. e Schol. [ " Ad Charit. 
750.' 752. 774. 785. Dionysius 4. Zeun. ad Xen. 
Κ. Π. 418. et Ind. Wakef. S. Cr. 2, 78. Toup. 
Opusc. 2, 73. Villoison. Anecd. 2, 68. ad Lucian. 1, 
285. Hermann, Obss. 89." Schaef. Mss.] " Ί σήμοιροε, 
"Eqiialem partem capiens." [*Ίσόμοιρον, τό, i. q. 
ισομοιρία, Nieander O. 592. * " Ίσομοίρωί, Eust. 
122, 3." Seager. Mss. " T z e t z . de Educ. Fil. 264." 
Elberling. Mss.] Ισομοιρία, .Equalis portio, Philo 
V. M. 3. Μ») στερείσθωσαν 'ισομοιρίας τήε έν ταίε ie-
ρονργίαε, .Equa parte sacrificiorum ne priventur, 
Greg, in Macc. Encom. "ίνα τιμηθώμεν ϊσομοιρίUt 
honoremur sequa parte, Thuc. 7,(75.) p. 159. dicit 
etiam Ισομοιρία τών κακών, pro κοινωνείν πάνταε έπ' 
ίσης τών κακών, καϊ οίον ίσον μέρουε έκαστον μετέχειν. 
Et Philo V. Μ. 1. Τή* έν τψ πονείν ίσομοιρίαε, E q u a -
liter partito labore, [ " Luzac. Exerc. 93. Thom. M. 
283." Schaef. Mss.] Ίσομοιρέω, Elquam portionem 
capio, vel ίσου μέρουε μετέχω, Xen. Κ. Π. (2, 2, 10.) 
Ήν δέ τι γένηται αγαθόν, άζιώσουσι πάντεε ούτοι ίσο-
μοιρείν. Cui similis locus, quem in Ίσόμοιpos ex eod. 
libro attuli. Isocr. (ad Phil. 14.) Ί-σομοιρήσαι πρόε άλ-
λήλονε : cui opp. πλεονεκτεϊν. Thuc. 6. Καί κατά μέρη 
κ at ζύμπαντα έν bημoκpaτί<} ίσομοιρείν. Idem (c. l6.) 
cum genit. copulavit, ut et supra ίσόμοιροε, p. 202. 
203. Ο κακώε πράσσων πρός ovbέva της ξνμφοράε ίσομοι-
ρε'ι. [ " Ad Charit. 764. Dionys. Η. 2, 1192.3, 1345." 
Schaef. Mss. * Κακόμοιρο*, Antiphil. Ep. 40. Eust. 
Od. A. p. 17, 37. Schol. Soph. (Ed. T. 246. *Ka-
λομοίριο*, Scliol. Eur. Phcen. 158. * Κακομοφία, 
vide Άμμοιρία, Schol. Soph. Tr. 862. * Όλβιόμοιρος, 
Paul. Silent., Orph. H. in Lun. 8. in Terr. 6. in 
Apoll. 12.] Πεντάμοιρο*, Quintarius, vide Αίμοιροε. 
Έπιπεντάμοιροε, Quintarius alter, ut έπάίμοιρος, Be-
salter ; sic enim reponendum putatur ap. Vitr. 3, 1. 
pro Quintarius. [* Ώολνμοιρής, f. 1. ap. Euseb. Pr. 
Ev. 5, 15. p. 203.] Πρόμοιρο*, Qui praematuro 
fato obit, praematura morte decedit, Ante fatum ac-
cidens. Apud Suid. Προμοίροι* δέ θανάτοιε έφθείρετο 
ή νεολαία, i. e. άώροιε, προ τήε μοίραε, ut ipse exp. 
[Anal. 2, 326. " Jacobs . Anth. 12, 292. Thom. M. 
741. Wessel. Obss. l67·" Schaef.,Mss. * Τετράμοιρο*, 
Eur. Rhes. 5·] Τετραμοιρία, Quadrupla portio, vide 
Διμοιρία. [Xen. K. 'A. 7, 6, 1. Έ λ λ . 6, 1, 4. * Τρια-
κοντάμοιρον, τό, Procl. Paraphr. Ptolem. 1, 14. p. 45. 
leg. * Τριακοστομύριον. *Tρίμοιροε, exp. Triparcus, 

\ E s c h . Ag. 881·] Τριμοιρία, Dupla port io: vide Δι-
μοιρία. [* Τριμοιριαϊο*, Lobeck. Phryn. 545. *TP<-
μοιρίτηε, Qui tres portiones accipit, Lucian. 2, 695.] 

Μοιραίο*, Fatalis, Alciphr. (1, 20.) 'Αλλ' 2 μοι-
ραίοι θεοί, καϊ μοιραγέται baίμovεε, ubi μοιραίους θεούε 
accipere possumus Parcas, i. e. τάε μοίραε. [Lobeck. 
Phryn. 545. " Ad Charit. 301. 315." Schaef. Mss. 
* " Μοιραίω*, Fataliter, Priscian. 15, 4, 24." Elber-
ling. Mss. * Μοιριαϊο*, Lobeck. I. c. Simpl. ad Ari-
stot. de Ccelo p. 134.] Μοφίδιο*, Fatalis, Fato 
quodam immissus, eveniens, Eur. ap. Athen. (6l.) 
in quodam Epigr. Μητέρα, παρθενικήν re κόρην, bia-
σον* τε σνναίμουε, Έν ταύτψ φέγγει μοιρώίψ φθιμέ-
νονε. Et μοιριδίω θανάτψ ap. Plut. (6, 4 l6 . ) Fatali 
morte. Ab Eod. (405.) μοιρίδιον χρέοε, Fatale de-
biturn, dicitur vita, Μοιρίδιον χρέοε είναι λέγεται τό 
ζην, ώε άπoboθησόμevov, ό έbavείσavτo ήμών οί προ-
π'άτορεε. Et μοιριδίη μελέτη, Fatalis meditatio, Cui 
quis quasi fato addictus est, Epigr. μή τέρπου μοι-
ριδίη μελέτη. [Soph. CEd. C. 228. " Thom. M. 711. 

Β Eurip. Epigr. Jacobs. Anth. 8, 352. ad Charit. 301. 
ad Herod. 7 3 9 " Schaef. Mss. Pind. Ό . 9, 38. * Μοι-
ριδίω*, Gl. Fataliter. * Μοιρικό*, unde * Μοφικώ*, 
Procl. Paraphr. Ptolem. 3, 10. p. 178.] 

Μοιρία, ή, Pars, VV. LL. i. q. μορία supra. 
[* IVIoipi*, Dividua, Particularis, Nicauder 'A. 329. 

al. * Moipas. * " Μοϊρι*, (Nom. propr.,) Valck. ad 
Herod. 176." Schaef. Mss.] 

Μοιράω, Divido, Partior. Unde μοιρήσαε ap. Hes. 
μερίσαι ή διελείν, In partes dirimere. Et μοιράσαι 
τά κρέα, pro Carnes distribuere. At Μοιράομαι, Sor-
tito partem capio: unde μοιρήσασθαι, Hes. λαχείν: 
sic enim reponendum pro λαλείν. Et cum gen. con-
struitur, ut,λαγχάνειν. Philo de Mundo, "Όσα ψυχί/ΐ 
μεμοίραται, \Qua; animam sortita sunt, Quibus anim» 
participibus esse contigit, i. e. animantia. Phalar. 
Μεμοίραται θείαε τύχηε, Divinam sortem adeptus est, 
Bud. II Μεμοιραμένοε ab Eust. et Gramm. accipitur 
pro Fato destinatus, [ " S c h o l . Pind. Π. 1, 105." 
Boiss. Mss. " Alciphr. lOO. Lennep. ad Phal. 151. 

C Jacobs. Anth. 7, 255. Με/ιοιραμένα, Lucian. 3,535. 
Boiss. Philostr. 6θΟ. Έμοιρήθη, Heyn. Hom. 8, 610." 
Schaef. Mss. Alciphr. Epist. 1, 52. Lacero, Apoll. 
Rh. 4, 1533. έμοιρήσαντο be χαίταε. Nieander Θ. 51. 
έπί φλογί μοιρηθείσα. * Μεμοιραμένωε, Gl. Affatim, 
Schol. Apoll. Rh. 1 ,973 . * Μοφασία, Schn. Lex. 
Suppl. *'Airομοιράομαι, Joseph. A. J . 18, 8, 7·] 
Διαμοιράομαι, Dispertior, In partes diriino, Divido, 
Od. Z. (434.) Καί τά μέν έπταχα πάντα διεμοιρατο 
baia ων, In septem portiones et μοίραε dividebat. 
Similiter et ex Epigr. bιεμoιpήσαvτo, Partiti sunt, Di-
sciderunt in partes. Item Apoll. Rh. (1, 395.) πάλψ 
bιεμυtpήσuvτo, Sortito in partes diviserunt, Inter se 
sorte diviserunt: quod et διαλαγχάνειν. " Hes. et act. 
" διαμοιράσαι affert pro διαμερίσαι." [ " Διαμοιράω, 
Valck. Hipp. p. 313. (v. 1376.) Athen. 1, 21. Ca-
saub. 45. Διαμοιράομαι, Eur. Hec. 709. 1063." 
Schaef. Μ ss. * Διαμοιράζομαι, Basil. Schol. Ms. in 
Greg. Naz. p. 41. * Διaμoφηbά, S. Διαμμοιρηδά, 
Elquis portionibus, Apoll. Rh. 3, 1029. "Cattier. 

n Gazoph. 57·" Schaef. Mss.] Έπιμοιράω, lmpertio s. 
Impertior, Partem tribuo, Participem reddo, Phocyl. 
(93.) Γαϊαν έπιμοιράσθαι άταρχεύτοis νεκύεσσι, Ter-
ram impertire inhumatis mortuis. Item έπψοφάο-
μαι cum gen. Particeps fio, Sortior, i. q. μοφάομαι, 
λαγχάνω, Philo de Mundo, Μηδέν μέροε νπολειπο-
μενοι τών σωμάτων ό ταφήε έπιμοιρήσεται, Nulla cor-
poris parte relicta, quae sepultura; mandaretur, Cui 
sepulturae honos impertiretur. || Έπιμοιράομάι, Di-
vido, Distribuo, VV. LL. [ " Heyn. Horn. 8, 702. 
Wakef. Trach . 698. Brunck. ad Elseh. Pr. 446. ad 
Xen. Eph. 202." Schaef. Mss. Προσμοιράζω, Hermes 
StobaeiPhys. 956. * Συμμοιράω, Μ. Anton, p. 43.] 

ΜΕΡΟΣ, τό, q. d. Quod facta divisione obvenit, 
Pars, Aristot. Rhet. 1. *H τό αύτήε οληε, ή μέρουε 
τινόε, Lucian. ( Ι , 795.) Άπό τών μερών άξιων τά όλα 
είδέναι. Et sic saepe haec inter se opp., sicut Lat. 
Totum et pars. Et λαχείν τό μέρυε, item ro λαχόν 
μέροε: necnon ro γιγνόμενον μέροε, quo utitur Xen. 
pro eo quod Lat. dicunt Ratam partem. Dicitur 
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autem de variis rebus, sicut Lat. Pars, Thuc. ( I , A έν το, μέρει πάλιν εκείνο, δώσω δίκην. Apud Thuc. έν 
106.) Κα/ τι αυτών μέροε οΰκ ολίγον προσβιασθέν: τφ μέρει exp. etiam Per vices, Alternis vicibus, Έν 
6. Τοϋ ναυτικοί μέγα μέροε: 1, (104.) Τοϋ τε ποταμού τω μέρει άναπαύοντεε. Item pro Sigillatim et Dein-
κρατούντε$ καί τήε Μέμψιδοε τών δύο μερών, προε τό ceps, Bud. 772. ex Aristoph. et Aristide. Affertur 
τρίτον μέροε επολέμουν. Xen. Κ. Π . 4, (1, 8.) Πόστ^ autem et pro Partim e Dionys. I i . 5. 
αύτών μέρει, Dem. (117·) Πολλοστόν μέροε. Sic Μέροί jungitur et aliis praepp. idque diversis modis. 
τρίτον μέροε, et τέταρτον, πέμπτον. Et Π λείο ν μέροε Παρά μέροε, sicut et praecedens έν μέρει, sed non ita fre-
τού φόβου, Xen. (CEc. 7, 25.) || Μέροί τοϋ σώματοε, quentis usus, pro Vicissim, Alternis: ut e Theophr. 
Pars corporis, Membrum, Plut. et alii. Quem usum docet Bud. 240. Sic etiam 'Ανά μέροε pro Vicissim s. 
habet ap. Medicos frequentem dimin. μόριον. || Τά Per vices reperitur cumalibi, turn ap. Plut.necnon ap. 
επί μέρουε, quae vulgo Particular-!», Bud. e Philone. Paulum. " Άναμέροε, s. 'Ανά μ., Vicissim : έν μέρει, 
Pro eod. dicitur rά έν μέρει aliquando. Sic ό έν " Hes." At Προ* μέροε ap. Aristot. (Ec. 2. exp. Pro 
μέρει λόγοε, ex Aristide, pro Particularis oratio. rata parte, Pro proportione, Έκάστω πρόε μέροε διέ-
Necnon έν μέρει, ex Eod. pro Sigillatim. Sed et δοσαν. De Κατά μέροε autem et Κατά μέρη dictum 
ό κατά μέροε ead. signif. Et oi κατά μέροε, pro Sin- fuit supra, necnon de Έτι μέρουε. Venio igitur ad 
guli: unde τάε κατά μέροε ένεργείαε, e Gal. ad Gl. Άπό μέρουε et Έκ μέρουε. His Paul, utitur pro eo, 
pro Singulas operationes. At e Plat, cura alia constr. quod Latine dicitur Ε parte, Aliqua e par te: ad 
de Rep. I. Κατά μέρη άδικεϊν τών τοιούτων κακουργη- Rom. 15, 15. Τολμηρότερον δέ έγραφα ύμίν, αδελφοί, 
μάτων, pro Hujuscemodi scelera sigillatim patrare. άπό μέρουε: 1 ad Cor. IS, p. Έκ μέρουε γαρ γινώ-
Plin. κατά μέροε vertit Particulatiin, cum haec Theo- σκομεν καί έκ μέρουε προφητεΰομεν : ubi possumus di-
phrasti (Η. PI. 7, 3, 1.)'Ανθεϊ δέ καί κατά μέροε ό Β cere, meo quidem judicio, έκ μέρουε opponi τφ τε-
σίκυοε καλούμενοε, vertit, Particulatim cucumis floret. λείωε : cum sequatur, "Orav δέ έλθη τύ τέλειον, τότε 
Apud Suid. EST Καταμέροε conjunctim scriptura, τό έκ μέρουε καταργηθήσεται. Fuerit igitur hoc qui-
qui etiam dicit esse adverbium. dem loco έκ μέρουε non tam quod dicitur Ε parte, 
' Μέροί τι, Aliqua e parte, Thuc. (4, 30.) Subaudit quam Imperfecte, Non plene. At Diosc. dicit et 

nutem, ut opinor, κατά, licet alioqui praep. haec ad- ipse έκ μέρουε pro Ε parte, Plin. Ceterum ut έκ μέ-
jecta aliam etiam signif. efficiat. Dicit et τό μέροε, ρουε ad verbum respondet Latino loquendi generi Ε 
ut docebo infra in Έκ μέρουε. parte, sic έκ τοϋ πλείστου μέρουε ap. Herodian. 8, (2, 

Έ ν μέρει άδικήματοε τίθημι, Bud. e Greg, pro See- 11.) est ad verbum Latine, Maxima e parte. Affertur 
leris loco duco. Sed ap. Plat, de Rep. 1. Εί έν autem e Babriae Fabulis, scriptoris minime antiqui, 
άρετηε τίθηε μέρει τήν άδικίαν, vertit, Si injuriam έκ μέρουε etiam pro Vicissim. At vero Thuc. pro έκ 
partem esse virtutis putas. Sic cum verbo ποιεϊσθαι, μέρουε, Ε parte, Aliqua e parte, dixit μέροε τι, 2,(64.) 
iu VV. LL. Έν μέρει κατηγορίαε ποιεϊσθαι. At Dem. Καί δι' αύτήν όιδ' οτι μέροε τι μάλλον έτι μισούμαι : 
dixit etiam έν εΰεργεσίαε άριθμείν μέρει: item έν nam liic et Valla, et VV. LL. perperam reddunt, 
δωρεάε μέρει καί χάριτοε παρέχειν, (567·) Idem dixit Magna e parte. Itidem vero ap Paul, ι ad Cor. 11, 
(37·) Έν νπηρέτου καί προσθήκης μέρει γεγένησθε. (18.) μέροε τι vet. Interpr. necnon Erasmus interpr. 
Isocr. autem in Evag. Έ ν ίδιώτου μέρει διαγαγείΡ. Iti- Ε parte, ubi sc. ita scribit ille, Πρώτον μεν γάρ συνερ-
dem vero έν μέρει φαρμάκου affertur e Theophr. pro χαμένων ΰμών έν rrj έκκλησίif, άκούω σχίσματα έν ύμίν 
Medelae loco. Et έν διδασκάλου μέρει, ex Aristide, ύπάρχειν' καί μέροε τι πιστεύω. Sed Beza mavult 
Praeceptoris loco, vice. Rursum Dem. (23.) Έ ν ούδε- reddere, Et aliquam partem credo. Nam Ε parte 
vos εϊναι μέρει, pro Nullo loco esse, Nullo esse in C credo, sic potest accipi, inquit, quasi dicat Apo-
numero. || Μέρο$ sicut in loquendi genere proxime stolus se non prorsus credere famae, nec prorsus 

. praecedente reddi potest nomine Numerus, sic et in etiam non credere. Atqui apparet Paulum non 
aliis quibusdam, alio tamen modo; nam μέροε έστί scripsisse de re incerta, ut qui manifeste in Corin-
ponitur pro Est e numero, Unus est e numero, He- thiis majorem animorum conjunctionem et caritatem 
rodian. 1 , (10 , 14.) Άναμί'ξαε τε τω πλήθει τών α'ιχ- requirat. Ceterum pro hoc μέροε τι Thuc . dicit 
μοφόρων, καί τήε πομπηε νομισθειε μέροε. Tale au- etiani τό μέροε, si non mentiuntur vulg. ejus exempl. 
tem exemplum Bud. hoc affert e Greg. Mέpos γίνε- Habent enim ea 1, (127·) Ώ« καί διά τήν έκείνου ζυμ-
ται καί αΰτόε έκείνφ τήε προπομπίου τιμήε, Unus erat φοράν τό μέροε έσται ό πόλεμοε. Sed ut suspectam 
e numero, Inter alios erat, Interfuit. Sic Lucan., hie exemplarium fidem habeam, ac potius τι μέροε 
et in tanta pavidi formidine motus, Pars populi lu- legendum putem quam τό μέροε, non tantum alter 
gentis erat. || At vero ap. Virg. Pars mihi pacis ille locus facit, sed etiam alius Ejusd., in quo TO 
erit, dextram tetigisse tyranni, ait Bud. partem ac- μέροε meinini mc in alia signif. legere, sc. pro eo 
dpi pro principio, et Greg, μέροε εϋσεβείαε duobus quod Latini dicunt Pro virili parte, in qua signif. 
in II. ea signif. dixisse; sed ego illi in hac exp. non alioqui frequentius genit. addunt Graeci, ut paulo 
assentior; quippe qui putem μέροε hie potius esse ante docui; ubi tamen Demosthenem quoque τό 
quod etiam dicunt μέροε οΰκ έλάχιστον, aut μέγα μέροε ita usurpasse admonui. 
μέροε, cum verbo συμβάλλεσθαι. || Hue autem per- [ " Μέρο£, Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 78. 
linet istud loquendi genus, τούμόν μέροε, significando Valck. Diatr. 243. ad Charit. 298. ad Phalar. 266. 
Pro mea parte virili, Quantum in me est, Quantum ad Charit. 488. Luzac. Exerc. 152. Villoison. ad 
in me fuit, ad me attinet. Perinde enim est ac si D Long. 125. Res, Toup. Opusc. 1, 14. 495. Emendd. 
utendo verbo illo συμβάλλεσθαι, diceretur όσον δύ- 1, 18. 2, 274. Sensu obscceno, Thom. M. 524. 
ναμαι συμβάλλεσθαι μέροε. Sic τό σον μ., Eur. Μέρο$, i. C. κατά μ., Partim, Markl. Suppl. 1077-
(Rhes. 405.) Quantum in te est, fuit. Et τό έκείνου Iph. p. 393. Diod. S. 2, 498. Plut. Mario 19. Conf. 
μ., Dem. Sic et Isocr. τό ταύτηε μ., in iEgin. (15.) c. μέλοε, ad Lucian. 1, 263. ; cum κέραε, ad Dionys. 
Ένθυμείσθε δ' ότι τό μέν ταύτηε μέροε, οϋτ' έν rjj νόσω Η. 3, 1768. ; cum έθνοε, 4, 2162. ; cuui μέτρον, ad 
θεραπείαε έτυχεν, ουτ' αποθανών τών νομιζομένων Lucian. 1, 842. Τό μ., Herod. 6θ. 188. Dionys. Η. 
ήΕιώθη. Sed et cum κατά ap. Isaeuin, τό κατ' έμαυτοϋ 1, 592. Μέρο$ μέν τι, μ. δέ τι, Partim, partim, Xen. 
μ., et τό κατά σαυτού μ. Itidemque ap. Plat. Epist. 7· de Re Eq. 1, 12. Τό σον μ., ad Charit. 535. Eur. 
Κατά τό σον μ. έγώ καταλιπών Ιυρακούσαε ένθάδε Rhes. 405. Heracl. 678. Here. F. 168. Soph. Trach. 
πάρειμι. Idem dixit μέροε οσον έπί σοι γέγονεν, scri- 1215. CEd. C. 1366. Antig. 1062. Jacobs. Anth. 10, 
bens, Φιλοσοφία προδέδοται μετ' έμοϋ μέροε οσον έπί 246. Valck. Phcen. p. 165. ad Lucian. 1, 241. Μ. 
σοι γέγονε. Affertur autem e Dionys. Η. et cum γίνεσθαι τινοε, Lennep. ad Pbal. 202. Μέρει έργάέε-
intin. Τόγε έφ' ήμίν είναι μέροε. Dicunt et τό έπί σε σθαι, pro έπί μ., Ruhnk. ad Schol. Plat. 'Από μ., 
ήκον μέροε, έπ' έμέ, έπ αΰτόν. Quinetiam omisso hoc Diod. S. 1, 630. 'Ανά μέροε, Vicissim, Valck. Plioen. 
nomine μέροε, Bud. 772. 773. Interdum etiam sim- p. 175. Koppiers. Obss. 7. Έν μ., 12. Τ . Η. ad Lu-
pliciter τό μέροε, Dem. pro Cor. At vero τό έπιβάλ- cian. Dial. 45. ad 1, 381. ad Diod. S. 1, 148. 313. 
λον μέροε, aliud signif., ut cognosces ex iis quae in 376. ad Herod. 605. Eur. Andr. 215. Alciphr. 446. 
'Επιβάλλω dixi, T . 1. p. 684. Eur. Rhes. 473. Heracl. 183. 185. et Musgr. Wakef. 

Έν μέρει, Vicissim, Xen. Κ. Π. 6, (1, 8.) Έγώ δέ S. Cr, 4, 47. Ion. 1049- Eum. 198. 439- et Stanl. 
PARS XIX. K 
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Brunck. Aristoph. 1, 208. Kuster. 68. Fr . 2 6 l . Cum 
gen. , Diod. S. 2, 449- Lucian. 3, 634. Enigma 9- An 
L e o Pro? Fischer. Paheph. 138. 141. cf. Valck. 
ad Herod. 258. Callim. 250. Έν τψ μ., ad Lucian. 
1, 353. 775. 2, 274. Τ . H. ad Plutum p. 388. Tyrwh. 
de Babr. 199- Έ ν τψ μ. και παρά τό μ., Schneid. Α-
nab. 440. 'Εν μ. τινοε τίθεσθαι, Porson. Med. p. 25. 
'Εν σμικρά μ. ποιεϊσθαι τι, Brunck. Phil. 498. Έ ν μ., 
ίν J μ!, άνά μ., Fischer, ad Palaeph. 139- De his 
simil'ibusque, Ind. Palaeph. v . 'Ανά, Έν, Toup. O -
pusc. 1..117· Ή επι μέρουε σννταξιε, Boiss. Philostr. 
315. Kara μέροε, Ilgen. ad Hymn. 452. Diod. S. 1, 
81. 212. 360. 630. Steph. Dial. Att. 12. Jacobs. 
Anth. 10, 289- Τά κατά μ., seq. gen., Diod. S. 1, 
293. Bast Lettre 45. Παρά μέροε, 2, 538- Per vices, 
ad Anton. Lib. 196. Verh., Alciphr. 438." Schaef. 
Mss.] 

Άμερής, ο, ή, q. d . Parte carens s. Partibus, Cujus 
nulla: sunt partes. I. e., Qui in partes dividi s. secan 
non potest. Unde etiam exp. Individuus, Inseca-
bilis: sicut άμέριστοε. Lucian. (1, 817·) Σημεϊά τινα 
ά. καϊ γραμμάε άπλατεϊε : (3, 136.) Greg, άμερήεόε 
Trinitate dicit, ut μονοειδήε, i. e. άπλοϋε. Bud. [* Ά -
μερωε, Non per partes, Ε toto, Integre, Dionys. 
Areop. de Div. Nom. 2 , 4 1 5 . * " Άμέρεια, 235. 
250. 267." Kail. Mss. *ΆμεΡία, 1, 4. p. 379- * 'A-
μερια'ιοε, i. q. άκαριαϊοε, Chrysippus Plutarcbi 10, 
327.] Άντιμέρεια, Partis unius pro alia positio: 
Nomen est figmae ap. Gramm., ut τόξων εΐ ε'ιδώε 
volunt dictum per άντιμέρειαν, quasi diceretur τόξων 
ειδήμων, posita parte una orationis pro alia, sc. par-
ticipio pro nomine. Sic utitur Gaza. [ " Fischer, ad 
Weller. Gr. Gr . 3, 331. Praef. p. x." Schaef. Mss.] 
Scribitur ETIAM Άντιμερία. Βραχνμερήε, q. d. Cll-
jus partes sunt breves s. exiguae ; Tenuis, VV. LL. 
Βραχνμέρεια, Brevitas partium, Tenuitas. " Aia-
" μερήε, Bipertitus, VV. LL. sed perperam, ut vide-
" tur, pro διμερήε. Nam διαμερήε sonaret Divisus." 
Διμερής, Qui duabus partibus constat, Bipartitus, 
Duplex. [Aristot. Η. A. 1, 772. 774. 799·] Διμερώε, 
Bipartito. [ " Geopon. 662." Wakef. Mss.] S i c 
Ύριμερήε, Tripartitus, Triplex. [ " Tzetz. Ch. 2, 324." 
Elberling. Mss. " M. Eremita inter Scholl. in Cli-
mac. 328. Theodor. Edess. ibid. 388." Boiss. Mss. 
Cf. Τριμελήε. *Tριμερωε, Gl. Tripertito, Trifariam. 
* Ύριμέρεια, Sallust. de Diis et Mundo c. 11. p. 264. 
Eust. II. A. p. 38, 37· " Olympiod. in Plat. Gorg. 
562." Routh. Mss.] Ύριμερίζω, In tres partes divido. 
[LXX. Deut. 19, 3. «Τριμερίί, Schol. Lycophr. 
519.] Ύ,τερομερήε, Qui est alterius partis, In alteram 
partem inclinans. Dicitur enim esse Victoriae epith. 
[Stob. Serm. 3. p. 91· Sch. * Έτερομέρεια, Suidae 
πρόσκλισis, Phav. 630. * Ήμιμερήε, unde] " Πενθη-
" μιμερήε caesura ap. Metricos dicitur cum quintus 
" in versu semipes αρσιν faciens contra naturam pro-
" ducitur: ut, Omnia vincit amor: et nos cedamus 
" amori. Et πενθημιμερέε μέτρον dicitur In quo ejus-
" modi sunt caesurae : quas nonnulli vocant Semiqui-
" narias. Quintil. 9, 4. Et quod duobus pedibus et 
" parte, sc. constans, πενθημιμερέε a Graecis dicitur." 
[Schol. Aristoph. "Opv. 627. Cf. Έφθημιμερήε.] " Ί-
" σομερήε, i. q. ίσόμοιροε, Cui par et aequalis portio 
" obtingit, iEqualem partem capiens. Athen. 1. 4. 
" Tovs δ' ορφανούς ϊσομερεϊε είναι: ceteris enim qui 
" patres habebant, άπενέμετο έξ ήμισείαε των τοϊε 
" άνδράσι παρατιθεμένων." " Καταμερϊε, ίδος, ή, af-
" fertur pro Fragmentum." Λεπτομερής, Teuuibus 
partibus constans, Tenuis, Exilis, ut Aristot. de Ccelo 
3. Πάντων δέ των στοιχείων λεπτομερέστατον τό πνρ. 
[ " Bergler. ad Alciphr. p. 9." Scbaef. Mss. Ptole-
ma:us Geogr. 1, 22. Plato Tim. 98. " Λεπτομερέ-
στερον, adv., Anna C. 271. Theod. Prodr. in Notit. 
Mss. 8, 154."Elberling. Mss.] Λεπτομέρεια, Tenuitas 
partium s. Exilitas, Gal. Item Subtilitas. [Plato Tim. 
98.] Λεπτομερωε, quod itidem accipitur interdum pro 
Subtiliter, Excutiendo singula quaeque, licet minuta, 
ut exp. Erasm. in Prov. Tenuiter diducis. [* " Αε-
πτομερέω,Tzetz. Chil. 10, l6o."Elberling. Mss.* Ό -
μοιολεπτομερήε, pro ΰμοίωε λεπτ., Schol. Aristoph. 
N. 230.] CONTR. Παχνμερήε, Crassis partibus con-

A stans, Crassum: ol vos, ex Aristot. Opp . τψ λεπτομε-
ρεϊ ab eod. Aristot. Item metaph. , sicut Latine 
Crassus. [Plato Tim. 100.] Παχνμέρεια, Crassitudo 
part ium: opp. rrj λεπτομερείς, a Gal. [ " Greg. Nyss. 
3 , 1 8 8 . " Wakef. Mss.] Παχι/μερώ*, Crasse; sed 
frequenter metaph. pro eo quod Latine Crassa Mi-
nerva. Et παχυμερέστερον, Crassiore Minerva, musa, 
Crassius, Rudius : Gell. Phavorini opinionem refe-
rens 14, 1. Sed conjectari pauca quaedam, ut verbo 
ipsius utar, παχυμερέστερον. Ulpian. Pand. 1. 15. Ti-
tulo de Peculio, Cap. Quam Tuberonis, Scire au-
tem, inquit, non utique singulas res debet e necessi-
tate, sed παχυμερέστερον. [Strabo 1. p. 115.] Me-
γαλομερής, Magnis partibus constans, qualis a Pliilo-
sophis esse dicitur γή : ut contra quae sunt elemen-
taria, vocantur μικρομερή, et στοιχειώδη, Bnd. "Υδωρ 
μ., Grandium partium : quibus vocabulis Graeci 
Medici crebro usi fuerunt. Compara t ive , μεγαλομε-
ρέστεροε, Majusculis partibus constans. Idem Bud. 
e Gaza. [Magnificus, Polyb. 4, 78, 5. 28, 17, 1.] 

Β Μεγαλομερώε, Ε partibus magnis s. grandibus. Sed 
et pro Laute, Splendide. Suid. exp. πολντελωs 
in h. Polybii 1., Τόν δε Πόπλιον και τόν Γάίον άποδε-
ξάμενοε φιλανθρώπωε και μ, : [ ΐ 6 , 25, 3. 18, 38, 4. 
30, 3, 5·] Μεγαλομέρεια, Constare e magnis parti-
bus : ut γήε μεγαΧομέρεια, Aristot. Metaph. 1. 
Item Magnitudo et potentia, Amplitudo, Polyb. (1,. 
26, 9.) de Romanis et Carthaginensibus loquens, 
Ά λ λ ά κάν άκούων καταπΧαγείη τό τοϋ κινδύνου μέγε-
θος, καϊ τήν τών πολιτευμάτων άμφοτέρι»ν μεγαλομέ-
ρειαν καί δύναμιν. Scribitur vero ΕΤ Μεγαλομερία, 
quam scripturam habet Suid., et quidem etiam in h. 
1. Μικρομερήε, s. Σμικρομερήε, Parvis partibus con-
stans s. minutis, aut tenuibus, Aristot. de Ccelo, 
Λεπτόν γάρ τό μικρομερέε, παχύ δέ τό μεγαλομερέί. 
[Plut. 9, 483.] Ε τ Μικρομέρεια, Tenuitas partium. 
Vide Μεγαλομερήε, quod huic opp. [* " Μικρομερύί, 
Hesych." Wakef. Mss.] Μονο/ιερί/s, Unius partis, 
VV. LL. [Cf. Eran. Philon. post Ammon. 155.] 
" ADV. Μονομερώε e Pand. 1. 6. affertur pro Simpli-

c " citer, Non in universum." [ " Pseudo-Chrys. Horn. 
121. T . 5. p .791 , 30." Seager. Mss. " Schol. Dem. 
c. Ctes. 278. Bekk." Boiss. Mss. * Όλομερήε, In-
teger, Totus, Athen. 210. Diod. S. 5. p. 212, 
15. * " Όλομερώε, Diog. L. Aristippo p. 175. H. 
Steph." Seager. Mss. * Όλομέρεια, Spohn. Niceph. 
Blemm. n. 340. " Tzetz. Exeg. in II. 89, 14." 
Schaef. Mss.] Όμοιομερήε, Siinilibus partibus con-
stans, Qui constat partibus quae sunt inter se 
similes : quas quidam Similares partes vocant. Ari-
stot. de Part . An. 2. circa princ., scribit secundam 
σύστασιν animalium esse έκ τών όμοιομερών, ut ossis et 
carnis, et aliorum id genus: tertiam autem έκ τών 
άνομοιομερών, ut faciei, manus. De his late disserit 
Idem Meteor. 4 . Quidam όμοιομερή definierunt esse 
Quorum totum nihil a parte differt, ut aqua, aurum, 
lapis, lignum. Hae partes vocatae etiam fuerunt 
μέρη ομογενή et στοιχειώδη : ut vicissim άνομΟιομερή, 
appellatae fuerunt etiam έτερογενή et οργανικά, Gal.: 
qui et alibi οργανικά opp. τοϊε όμοιομερέσι, ita 

D scribens, Έγγίνεται δέ ή ένώσεωε λνσιε ον μόνον ό. 
τε και άπλοϊε όνομαξομένοιε μορίοιε, άλλά καϊ rois 
σννθέτοιε τε καϊ όργανικοϊε. Ceterum έκ τών όμοιομε-
ρών Anaxagoras principia generationis esse voluit, 
non elementa, Aristot. de Ccelo 3. quod et ap. Diog. 
L. legimus. Όμοιομέρεια, Similitudo partium, vel, ut 
alii loqui audent, Similaritas partium. Et in plur. 
ap. Justin. Mart., Άναξαγόραε άρχάε τών πάντων 
τάε ό. είναι έφη : quod modo retuli et in όμοιομερή, ex 
Aristot.et Diog. L. CONTR. Άνομοιομερήε, Dissi-
milibus partibus constans, quas quidam Dissimi-
lares vocant. Vide Όμοιομερήε. [Aristot. Η. A. 1, 
-j ·. 4> 1 · * Περιμερής, unde * Ίσοπεριμερήε, Anon. 
Vit. Plat. ap. Stob. 5. p . 17. Heer.] Παχ^ερή*, 
Vide Λεπτομερής. Πολνμερήε, Multis partibus con-
stans, In multas partes divisus, Plut. de Def. Orac. 
Τα έμβριθή καϊ πολυμερή. Et in superl. ex Aristot., 
Πολυ/χερέστατο$ πόντοε. Item Multifarius, Varius. 
[ " Philipp. 67. Tzetz . Exeg. in II. 125, 5. Conf. c. 
πολνμελήε, Heiud. ad Plat. Ph®dr. 222." Schaef. 
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Mss.] Πολυμερώς, Multifariam, Varie : ut in princi-
pio Epist. ad Hebr. [Plut. 8, 127·] " Πολυμέρεια, 
" Partium multitudo, Plures partes," [Plut. 9, 606.] 
Τριμερής, vide Διμερής. 

Μερικός, Particularis. Apud Medicos μ. φάρμακα, 
Medicamenta particularia, quae et τοπικά, Localia. 
[ " Diog. L. Aristippo p. 80, 7." Seager. Mss. 
" Heyn. Hom. 6, 574. Kuster. Aristoph. 55. Valck. 
Phcen. p. 62. Toup . ad Longin. 400." Schaef, Mss. 
Schleusn. Lex. V. T . ] Mepu-iis, Particulatim, [Hes. 
v. Μερίζω.] Μερικευομαι, In partes dividor, VV. LL. 
ePachymerio. Apud nullum autem e vett. scriptt. 
legere me memini. [Μερικεΰω, Eust. 48, 31.] 

MfiptVjjs, Particeps. Cujus signif. exempla duo 
e Polyb. affert Suid. [Polyb. 4, 3, 11. 29, 6. 8, 31, 
6. 13, 8, 2. Dem. 889- Alciphr. 1, 17. 3, 47. * Me-
ριτεύομαι, Divido, Partior, LXX. Job. 40, 25. 
* " Mepm'a, Hes. (et Phot.) v. Μεριέαρχ/as." Routh. 
Mss. * Συμμερίτης, Schol. E s c h . S. c. T h . 514.] 

" Μερόεν, Hesychio μεριστικύν." 
[* " Μέρεια, i. q. μερις, Tab. Heracl. et Hesych." 

Schn. Lex.] 
1Γ Μερί*, ίδος, ή, Pars, Portio, μέρος. Exp. et 

Portiuncula, Par t icula: i. e. μύριον, sed reperitur 
potius pro μέρος. Sed et quibusdam loquendi gene-
ribus adhibetur quibus et μέρος : Dem. (537.) Οΰ 
γάρ έστι δίκαιον ούδέ προσήκον τήν τοϋ παθόντος εύλά-
βειαν τω μηδέν ύποστείλαμένω πρός ΰβριν, μερίδα ets 
σωτηρίαν ύπάρχειν, Partem salulis esse, Bud. addens 
ita usurpari etiam μέρος. At plur. μερίδες dieuntur 
peculiari signif. Fercula quae unicuique apponuntur 
in convivio sigillatim, ut in Convivio Καράνου, quod 
Athen. describit p. 27· Ημείς δ' έκ τοϋ Καράνον δεί-
πνου πλοϋτον άντί μερίδων εύωχηθέντες. Dieuntur et 
μοίραι, ut ap. Eund. legimus p. 31. Καί τω νέμοντι 
τάς μοίρας άκολουθών ό διάκονος κηρύττει τό αϊκλον, 
προστιθεις του πέμψαντος τήν όνομασίαν. Sic ρ. 274. 
Sequebantur autem eas έπιφορήματα, Secundae men-
sae. Haec Bud. addens vocari etiam δαίτας. Idem 
alibi affert e Plut. Agesilao (17.) Αύτός έθυσεν ευαγ-
γέλια, καί διέπεμψε μερίδας τοίς φίλοις άπό τών τεθυ-
μ.ένων. Legitur et ap. Plut. Symp. hoc nomen. 

Mepis, inquit Idem, Partes, eo sensu quo dieuntur 
Partes Syllae, Partes Caesaris, Factio. Sic utitur 
Plut. post Dem. ap. quem legitur (246.) Trjs ποίας 
μερίδος γενέσθαι τήν πόλιν έβούλετ άν. In VV. LL. 
affertur ex eod. Den», pro hac signif. Mepls καί πλε-
ονεξία. Sed ibid, affertur e Luciano, Tijs τών κολα-
κευόντων μερίδος είκύτως άν νομισθείη, ubi exp. Portio, 
cum potius eod. illo nomine Partes, aut alio hujus-
modi reddendum videatur ; nam locus ille Luciani e 
Q. H. S. (s. 40.) sumtus est, Et δέ τό παραυτίκατις θε· 
ραπεύοι, τής τών κολακευόντων μερίδος είκότως άν νομι-
σθείη: perinde ac si diceret, Merito is partes adula-
torum sequi, aut a partibus adulatorum stare judice-
lur ; nec enim mihi placent haec Interpretis verba, 
Merito in parte adulatorum recensebitur. Alioqui di-
xerim posse etiam reddi, Ε numero adulatorum esse : 
sicut et μέρος reddi nomine Numerus in certis quibus-
dam dicendi formulis, docui supra. [ " Jacobs. Anth. 
7, 413. 8, 115. Τ. H. ad Plutum p. 332. Diod. S. 2, 
542. Ruhnk. Ep. Cr. 67. 69. Sallier. ad Mcer. 12. 
Toup. Opusc. 1, 193. Emendd. 1, 291. Wolf, ad 
Hesiod. Corrig. Factio, Plut. de S. Ν. V. 13. ubi v. 
Wyttenb. p. 26. Πέμπειν μερίδας, Coray Theophr. 
247." Schaef. Mss. * Μ ερίδων, Gl. Particula.] 

Mepiiw, Partior, Distribuo, Divido, Separo, Ari-
stot. Pol. 2. Ού γάρ δυνήσεται, μή μερίζων αύτά καί χω-
ρίζων, ποιήσαι τήν πόλον, Synes. Ep. 57· Ευχή καί 
βίβλγ και θήργ μερίζων τόν βίον. Herodian. μερίσα-
σθαι dixit cum praep. πρός, pro Participare, Partici-
pem facere, 3, (10, 12.) Ούδέν έτερον άλλ' ή μερισά-
μενος πρός αύτόν τήν άρχήν. Cic. μεριζέσθωσαν ver-
tit Dent, ut te docebit Cic. Lex. At μερίζομαι pass. 
Athen. 4. Αύται δέ είς μυρίους πεντακισχιλίους μερίζα-
με ναι, Aristot. Η. Α. 9· Μεριζομένου'ς πρός τάς μελίτ-
τας, pro Divisis et Distinctis.Bud.: Synes. cum dat., 
sicut et μερίζω, in cad. ilia Epist., 'Οργή καί λύπη 
καί πάσι πάθεσι μεριζόμενος. Apud Matth. et Pau-
lum μεμερίσθαι est In varias factiones velut divisum 
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A et scissum esse, Dissidere: qua in signif. ponitur et 

comp. διαμεμερίσθαι a Luca. At vero ap. Paul, l 
ad Cor. 7, (34.) Μεμέρισται ή γυνή καί ή παρθένος 
redditur, Discretae sunt ea quae est uxor, et ea quae 
est virgo : sicut διαιρέσεως vocabulum Idem pro 
Discrimine s. Differentia ponit. Cam. autem vertit, 
Diversa haec sunt. [| Μερίζομαι, Partem accipio, 
Particeps fio. Possumus autem et hie uti eod. illo 
verbo Participo ; utramque enim et ipsum significa-
tionem habet, frequentiorem tamen illam. Pro Par-
tem accipere affert Bud. ex Aristot. Eth. 5. Idem 
interpr. Partem virilem vel legitiinam accipio, sicut 
et καταμερίζομαι. Cic. ap. Plat, vertit Vindico, ut 
videbis p. 42 mei Cic. Lex. [ " Thom. M. 618. 624. 
ad Charit. 655. Jacobs. Anth. 6, 360. 11, 168. 196. 
Philipp. 69. ad Diod. S. 2, 255. 269. ad Lucian. 2, 
299. De act. et med., Kuster. V. M. 58. Μερίζομαι, 
Mihi vindico, Bergler. ad Alciphr. 260." Schaef. 
Μ ss. Demosth. 1149·] " Μεμερισμένως, Partite, 
" Divise, Arislid. Orat." [ " Basil, in Nota ad Hero-

B dian. Epimer. S7- Bekk. Anecd. 787." Boiss. Mss. 
* Μεριστέον, Eust. II. A. p. 62, 32. * Μέρισμα, Orph. 
H . in E t h . 2. in Pan. 16.] Μερισμέ, ό, Partitio, 
Divisio, Distributio. Sed aliquando peculiariter di-
citur a Rhett. μερισμός de Quodam schemate, quod 
singulas res separatim disponendo, et suum cuique 
proprium tribuendo, magnam efficere utilitatem et 
illustrem consuevit, ut scribit Rut. Lupus, afferens 
hoc exemplum e Lycurgo, Cujus omnes corporis 
partes ad nequitiam sunt aptissimae : oculi ad petu-
lantem lasciviam, manus ad rapinam, venter ad avi-
ditatem. Hujus schematis meminit et Hermogenes. 
[Strabo 1. p. 115., 3. p. 252. " Thom. M. 49." 
Schaef. Mss.] ΜερισΓο$, Dividuus, Qui dividi po-
test. Exp. et Separabilis. Cic. μ. ούσίαν ap. Plat, 
vertit Dividuain materiam, p. 21 mei Cic. Lex. [A-
ristot. Eth. 5, 2. Plut. 10, 204. * " Μεριστώ*, Plene, 
Concil. 3 ,365." Routh. Mss. " Jambl. Myst. p. 12." 
Wakef. Mss.] CONTR. 'Αμέριστος, Individuus, Cic. 
Lex. p. 21. [Plato Theaet. 205. * 'Αμερίστως, Anon. 

c de Incredib. c. 20. p. 95. Gal., Synes. H. p. 316. 
Hierocl. p. 14. " Clem. Alex. 454. Athan. 1, 156. 
408. 2, 356. Dionys. Areop. 237. 251. Jambl. de 
Myst., Man. Cal. de Princ. Fidei 388. Method. 418. 
Origen. c. Cels. 393." Kail. Mss. * Εύμβριστο*, Gl . 
Dividuus. * " Ήμιμέριστος, Schol. Opp. 'A. 2 ,286 ." 
Wakef. Mss.] Μεριστής, Divisor, Partitor, Luc. 
12, (14.) Tis με κατέστησε δικαστήν, η μεριστήν έψ' 
υμάς; ["Bergler. ad Alciphr. 65. 377·" Schaef. Mss. 
* Μερίσηοια, Schol. E s c h . S. c. Th . 717· * " Μερι-
στικός, Dividendi vim habens, Hesych. (v. Μερόεν.)" 
Wakef. Mss. * Άμφιμερίζω, Anal. 3, 51. * " Άνα-
μερίζω, Mceris, (p. 87. et n.) Schol. Lucian. Dial. 
Mort. 1, 1. Suid. v. Άναδάσσασθαι." Kail. Mss. 
* 'Αντιμερίζω, Anal. 2, 12. " Hes. v. Άντιδιαιρέω." 
Boiss. Mss. " V a l c k . Adoniaz. p. 350." Schaef. 
Mss.] Άπο μερίζω, Dispertio, Divido, s. potius Se-
paro, Cam. [ " Heyn. Hom. 8, 359· Valck. Diatr. 
188." Schaef. Mss. Athen. 418. 506. * Άπομερισμός, 
Hesych. Phav. 105. 109·] Διαμερίζω, Partior, Dis-

0 tribuo, Act. 2, (45.) Καί διεμέριζον αύτά πάσι. Sic 
de iis qui vestimenta Christi inter se partili sunt, 
dixit Marc. (15, 24.) Διεμέριζον τά ιμάτια αύτοϋ. 
Matth. autem (27, 35.) voce med. Διεμερίσαντο. Sic 
et Jo. (19, 24.) e Ps. Διεμερίσαντο τά ίμάτιά μου εαυ-
τοίς. II Διαμερίζομαι, pass. Dividor, Distribuor. Sed 
διαμεμερίσθαι a Luca (11, 17·) dicitur etiam pro In 
varias factiones velut divisum et scissum esse, Dissi-
dere. [* " Διαμεμερισμένως, Schol. Dionys. Thrac. 
787." Boiss, Mss.] Διαμερισμός, ό, Partitio, Distri-
butio, [Ezech. 48, 19- J . Poll. 8, 10.] Item Dissidi-
um ap. Lucam, sicut διαμεμερίσθαι pro Dissidere ab 
eo poni dictum est, 12, (51.): ubi vet. Interpr. red-
dit Separationem. Fortasse non male etiam Dissocia-
tionem aliquis reddiderit. [* Διαμεριστής, Gl. Divi-
sor. * Άδιαμέριστος, Schol. Apoll. Rh. 3, 1031. 
* Έκμερίζομαι, Carm. Sibyll. 11. p. 211. * 'Εμμερί-
ζω, Chrys. Opusc. 5, 56.] 'Επιμερίζω, Impertior. 
Cam. [ " Divido, Distribuo, Eust. 118, 20." Seager. 
Mss. " Ruhnk. Diss, de Longiuo §. 10. p. 25. 
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Diod. S. 2, 256. Dionys. Η. 1, 343. * 'Επιμερισμός, 
Heyn. Hora. 4, 699- Toup. Opusc. 1, 211. Tricha 
ρ 4 " Schaef. Mss. Aristid. de Diet. Civ. 236. Schol. 
Aristoph. Ίππ. 433. * Έπιμέρισιε, Gl . Irapartitio. 
* "Έπιμερισία, Schoell. Repert. 2, 414. Porson. 
Ad vers. 182. 184." Schaef. Mss. *'Επιμεριστώ, Gl. 
Partitor. *Σννεπιμερίζω, Eust. II. A. p. 75,12. A . 7 5 9 , 
37.] Καταμερίζω, Partior, Distribuo, Basil. Kara-
μερίζουσι γαρ τόν πλοντον πρός τε τήν παρονσαν χρείαν 
κ αϊ πρός τήν μέλλονσαν, i. e., inquit Bud., Dividuut 
in geminam expensoruni paginara. Apud Eund. 
καταμερίζομαι reddit Partior, sed addens esse pro 
Partem virilera vel legitimam recipio: in Or. quam 
πρός τούς ΠλονΓοϋνΓαί scripsit, Δαπανητικόν γάρ πλού-
του ή θεραπεία τών δεομένων, ολίγα μέν έκαστον πρός 
τήν αναγκαίαν έπιμέλειαν δεχομένον, πάντων δέ όμοϋ 
καταμεριζομένων τά 'όντα καϊ περί έαντονε δαπανώντων. 
[Xen. Κ. Ά . 7, 5, 2. " Diod. S. 1, 207." Schaef. 
Mss.] " Καταμερισμός, Divisio, Partitio." [ " H e y n . 
Hom. 7, 82. *Καταμέρισι$,ζά Moer. 19." Schaef. Mss. 
Diog. L. p. 707. Lobeck. Phryn. 332. * Τίροσμερίζω, 
Schol. Aristoph. Σφ. 851. Diod. S. 14. p. 451, 14.] 
Συμμερίζομαι, q. d. Compartior, Una partem accipio, 
VV. LL. ["Nicet . Eugen. 1, 315." Boiss. Mss. 
" Diod. S. 2, 540. Dionys. H. 5, 266." Schaef. Mss.] 
Σνμμεριστής, Particeps. Suid. μερίτην ap. Polyb. exp. 
σνμμεριστήν. [ " T h o m . M.6'09." Schaef. Mss. *Σνμ-
μερίστρια, Schol. /Esch. Pers. 705.] " Ύπομερίζω, 
" Subdivido. Unde Ύπομερισμός, Subdivisio, Her-
" niogeni i, q. inτυδιαίρεσιε." 

Κ Μόριον, ro, Particula, Portiuncula. Interdum 
vero et pro Pars. Aristot. de Poijt. "Ογάρ προσόν ή 
μή προσόν μηδέν ποιεί, έπίδηλον ώς ούδέν μόριον τον 
όλον έστί. Thuc. dixit, (8, 46.) Βραχεί μορίω τήε 
δαπάνης: item, 'Εν βραχεί μορίω ημέρας, 1, (85.) Ιη 
exigua particula diei, s. articulo: quod perinde est 
ac si Lat. dicas Brevi momento. Sed habetur 1, (141.) 
έν βραχεί μορίω, de tempore itidem dictum, non 
adjecto hoc gen., Χρόνιοι τε ζννιόντεε, έν βραχεί μέν 
μορίψ σκοπονσί τι τών κοινών, τω δέ πλείονι τά οικεία 
πράσσονσι, ubi ego puto vel librariorum incuria omis-
sum esse gen. χρόνον, nam ille gen. ήμέραε non satis 
huic 1. conveniret, vel Thuc. , cum dixisset χρόνιοι, 
gen. ilium χρόνον subaudiendum reliquisse, tanquam 
hujus subauditionis, ut ita loquar, commonefaciente 
nos illo adjectivo. Apud Eund. 6, (92.) Βραχεί μο-
ρίω, sine έν, subaudito quopiam alio gen., redditur 
Parva manu. || Saepe Pars corporis s. Membrum; 
interdum etiani peculiariter de Certo membro, ut in-
fra docebo. Gaudentque Medici hac in signif. no-
mine hoc magis quam nomine μέροε: unde etiam 
Gal. suos illos de Fabrica Corporis humani libros in-
scripsit περϊ Χρείαε τών έν 'Α νθρώπον Σώματι Μ ορίων, 
dicens μορίων, ηοη μερών. Sed quidam lutepretes, 
fortasse ne viderentur ignorare μόριον dimin. habere 
formam, Particulas in multis Medicorum Graecorum 
II., non Partes, interpr.: in plerisque II. inquam, 
quibus tameu nihilo magis conveniebat diminutiva 
haec appellatio Latina, quam si in illo librorum Ga-
leni titulo μορίων aliquis interpretaretur Particularum. 
Quinetiam Aristot. ante Gal. quosdam e suis libris in-
scripserat περϊ Ζώων Μορίων, non περϊ Ζώων Μερών, 
ubi itidem ineptissimum fuerit μορίων reddere Parti-
cularum. || Sed μόριον peculiariter etiam de Certa 
parte corporis dicitur, s. Certo membro : nimirum 
de eo quod Membrum genitale, virile appellatur, ut 
scribit Bud., addens, jilginetam non raro sic uti άντί 
τοΐι αιδοίοV, et ex eo afferens in exemplum, άπρακτον 
μόριον I. 3. pro τό ονχ ορμών πρόε τά αφροδίσια. Me-
minit etiam Suid. hujus signif. Plutarchus autem 
huic nomini αίδοϊον adjecit γόνιμην: quod ad ver-
buin interpretari possumus Genitale, de Fort. Rom. 
Μόριον άνδρόε άνατεϊναι γόνιμον έκ τήε έστίαε. At 
vero Lucian. τά ανδρεία μόρια vocasse Testiculos, 
testatur idem Bud. Videmus autem in Geop. μόρια 
vaccis etiam tribui: quae Plin. Naturalia vocaret. 
["Wessel. Probab. 43. ad Phalar. 232. Thorn, M! 
524. Jacobs. Anth. 8, 184.210. Schol. Aristoph. Πλ! 
152. Gramm., Fischer, ad Weller. Gr . Gr . 3^231 
Heyn. Hom. 4, 285." Schaef. Mss.] 
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Α 'Επιμόριοε, q. d. Superparlicularis. Dicitur autenj 
έπιμόριοε numerus, cum major numerus totum mino-
rem continet, et aliquam praeterea ejus partem, ter-
tiam, puta, vel quartam, aut deinceps, ut teruarius 
est binarii έπιμόριοε: vide Philop. p. 89. Boethius 
Superparticularem vocavit, quidam autem et Super-
partientem. Aristot. Probl. 0#re γάρ έπιμόριοι, οντε 
πολλαπλάσιοι έσονται. Dicitur ETIAM 'Επιμερήε hac 
signif.: vide Hes. [*Ύπεπιμερήε , Schn. Lex.] Sed 
affertur et έπίμεροι άριθμοϊ e Martiano : quod fuerit 
a nontin. SING. Έπίμερυε. At vero BLCOMP. Ύπε-
πιμόριοε, Qui est numerus obversaria serie respondens 
Τψ έπιμορίψ, Bud. 172. Utitur Aristot. utroque, 
Metaph. 4. ΠολΧοστ-ί/μόριοί, Multesimus, quo utitur 
Lucret. , Unicam e multis partibus habens: uude 
accipitur etiam pro Minimus, ut Themist. 7 Αρα ώε 
πολλαπλάσιοε δνναμιε πολλαπλάσιοι' κινεί βάροε, οντωε 
ή πολλοστημόριοε πολλοστημόριον; Sic minima par-
ticula roboris minimam partem ponderis moverit? 
Ita Aristot. Pol. 5. πολλαπλάσιον et πολλοστημόριον 

Β inter se opp., vocans πολλοστημόριον τον πρότερον, 
Quod multo minus est priore, adeo ut una e multis 
partibus supersit. Ubi observa etiam gen. Sic ap. 
Lucian. (1, 205.) Ούδέ πολλοστημόριον τοντο ών σε 
δεί παθείν: (2, 211.) Et ΓΟ π., subst. q. d. τό πολλο-
στών μόρων, Multesima pars, Thuc . (6, 86.) Πολλο· 
στημόριον αΐιτήε. Sic ΠολλοσΓημόριον τήε Ζέρΐ,ον δυνά-
μεως, Plut. Themist. [ " Toup. ad Longin. 354." 
Schaef. Mss.] Ώοστημόριοε, q. d. Quantesimus, si 
mihi liceat hoc a d j . fingere ad formam illius Multe-
simus, s. potius iilorum quae usitatiora sunt, Vigesi-
mus, Trigesimus, etc. De usu autem hujus adje-
ctivi lege Bud. 249· Idem 996. ait ποστημόριον esse 
interrogativum Quotae partis, h .e . πόστον μόριόν έστι. 
[Gl. Portiuncula.] 

Compp. numeralia eand. compositionis formam ha-
bentia, sed ordine arithmetico, non alpha-

betico hie digesta. 
Ύριτημόριον, Tert ia pars cujuslibet rei, Triens. 

Dicitur etiam τρίτον έπί μυρίων. Aristot. Metaph. 4. 
C Πρόί τι λέγεται τά μέν ώί διπλάσιον πρόε τό ήμισν, καί 

τριπλάσιον πρόε τό τριτημόριον. [Herod. 9, 34.] Usur-
patur saepe de pondere s. mensura, necnon de mo-
neta, sicut Lat.Triens ; nam sex χαλκοί, teste J . Poll., 
quia sunt tres partes oboli, vocabantur τριτημόριον. 
[ " Ruhnk. Ep. Cr. 75. Toup. Opusc . 1, 479. 2, 292. 
ad Herod. 709." Schaef. Mss. *Ύριτημοίριον, Lobeck. 
Phryn. 663.] Ύριτημορϊε etiam Herodoto, Tertia 
portio, i. e. Una de tribus, 1, (212.) Μασσαγετέων 
τριτημορϊς τον στρατοί,: [ " et saepius alibi; pro quo est 
ή τρίτη τών μοιρέων, 7, 121. Est vero etiam ADJ. *Tpt-
τημόριυς, Tertiam conficiens partem ; unde Herod. 1, 
192. Οντω τριτημορίη, sc. έστι, ή Άσσνρίη χώρη—τήε 
άλληε'Ασίηε." Schw. Mss. *Ύριτημορίζω, Gl. Tertio.] 
Τέταρτη μόριον, Quarta pars, Quadrans. Cum autem 
duodecim unciae in libra, totidemque cyatlii in sex-
tario habeantur, tres in ilia unciae, sicut et tres in 
hoc cvathi, τεταρτημόριον, h. e. Quadrans, jure di-
centur, Gorr. Sic τών κατά Τόπονε I. 3. dicit οίνον 
τεταρτημόριον. Item Oboli quarta pars, sc. δύο χαλ-

D κοί, Bina aera: qui ETIAM Ύεταρτήμορον dicti per 
sync., ut tradit J . Poll., quem vide. Τριτημόριον, 
inquit Cam., cum ap. Philemon, valere sena aera, i. e. 
Η χαλκονε, repertum tradatur, erit non tertia oboli 
pars, sed τεταρτημόρια tria, i. e., in quatuor partes 
obolo diviso, harura tres : τεταρτημόριον autem, a;ra 
bina. De futili etiam homine dixere, sicut Lat. Se-
misseni. Ceterum pro τεταρτημόριον dicitur et τέταρ-
τον επί μορίων, sicut τρίτον έπϊ μορίων pro τριτημόριον, 
[Aristot. Probl. 7, 1. * Τεταρτημοίριον, Lobeck. 
Phryn. 663. * Τέταρτημοριαίοε, Gl. Quadrantarius.] 
ΤΙεμπτημόριον, Quinta pars, Plato [de LL. 956. Hip-
pocr. 580, 24.] Έκτημόριον, Sexta pars, Sextarius. 
Item έκτημόριον ap. Athenienses oi παλαισταϊ, J. Poll. 
SED Έκτημόριοι scribitur a Plut. Solone (13.) et di-
cuntur fuisse hoc nomine vocati ab Atheniensibus, 
Qui colebant agros, sextam fructuum partem illis 
pendentes. Apud Hes. autem EST Έκτήμοροι, quod 
exp., ol έκτω μέρει τήν γήν γεωργοϋντεε. Existimo 
autem talem esse hie syncopen, qualis in τεταρτήμο-
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pov pro τεταρτημόριον, adeo ut nemini hie exempla- A a solicitudinibus, Herodian. (2, 4, 13.) Έδωκέ re 
rium Hesychii suspectaessedebeatfides. [Έκτ??μόροι, γεωργονσιν άτέλειαν πάντων els δέκα ετη, καί διά παν-
(sic,) Schol. Plat. in Siebenk. Anecd. p . 2 . J . Poll.4, ros δεσποτείας άμεριμνίαν, Immunitatem ac liberta-
168.] 'Επταμύριον, Septima pars, [Plut. Romulo tem agricolis concessit, Polit. Nam qui liberi sum, 
25.] Δεκατημόρων, Decima pars, Plato de LL. 4. securam vitam aguut : de oueribus quae a dominis 
ΈνΙεκατημύριβν, Undecima pars. Δωδεκατημόριον, imponi solent. [* " Άμερίμνε ια , Secundi Sent. 8." 
Duodecima pars, Plato de LL. p. 265. Δωδεκατημό- Kail. Mss. * Έπαμεριμνέω, Lobeck. Phryn. 629. 
ptov rod όλον pro Uncia, Bud. [" Manetho 4, 167." Basil. 3, 125.] Άμεριμνάω, Securus sum, Curis 
Wakef. Mss. * Υϊεντεκαιδεκιιτημόριον, Hippocr. 1, vacuus sum, Sum animo curis soliciludinibusque 
178. Lind.] libero, Securus sum, Greg. Naz. [Lobeck. Phryn. 

Mopis, Herodoto pro μόριον, ut τριτημορϊς supra ex 629. Schol. Aristoph. N. 5. " Ad Thom. M. 133. 
Eod. pro τριτημόριον. Apud Hes. est ETIAM Mo- Mcer. 85. et n." Schaef. Mss. * " Άπεφομέριμνος, 
pies, quod exp. μερ'ιται, κοινωνοί,Partiarii, Participes. Const. Manass. Chron. p. 131, * Αντομίριμνοε, Jo. 
AT VERO Mopi'bes eid. Hes., si non mentiuntur ejus Climac. Scala 5 , 2 . Schol. p. 133." Boiss. Mss. 
exempl., sunt μάντειε, Vates. Sed haec a μόροε eliam *'Εμμέριμνοε, Gl. Solicitus, " C h r y s . in Ps. 50. 
deducta videri possunt, ut supra dictum fuit. Mopta, Τ . 1. p. 697, 2." Seager. Mss. Psell. in Orac. Cliald. 
Pars; /lepis, Hes. ITEM Μορίαι, Oleae Minervae sa- p. 92. Lobeck. Phryn.514. " Const. Manass. Amat. 
crae: quae unde sic appellatae fuerint supra retuli, 7, 12." Boiss. Mss. * Έμμερίμνωε, Eust. ad Dionys. 
ubi etiam aliam deductionem ostendi. Ibid, et de P. p. 11.] Λυσιμέριμνοε, Curas solvens, adimens, 
Mopios dictum fuit. Curis solvens, Epigr. λνσιμέριμνος Βάκχο$, i. e., ό 

ΜΕΡΙΜΝΑ, ή, Cura, Solicitudo, Cura solicita et Β λύων ras μερίμναε: Ovid., Somnus curas solvit, 
dubia, quae mentem in partes diversas velut dividit: [ " Pierson. Veris. 231." Schaef. Mss.] Όζνμέριμναϊ, 
siquidem a μερίζειν, s. μερίζειν τόν vovv, Gramm. Acuta cura inventus, Acute excogitatus, Aristoph. 
derivant. [ " Μέρω, μείρω, μερίω, μερίζω, μεριμένοε, [Β. 877·] ΤΙεριμέριμνοε, Diligens, Scitus, VV. LL. 
μεριμένη, contr. μερίμνη, ut λίμνη pro λιμενη, a λεί- 'Απεριμέριμνοs, Qui nullas animo curas versat, aut 
βω, λίβω. Curae animum divorse trahunt, Terent. Ineonsideratus. [Dionys. Η. 1, 323. Eust.] Άπερι-
Andr. 1 , 5 , 2 5 . " Schn. Lex.] Hunc autem curae μερίμνωε, Inconsiderate, Aristoph. N. (136.) Άμαθήε 
effectum nemo, ineo judicio, melius expressit Ma- γε νή Δί\ οστιε οντωσϊ σφόδρα Άπεριμερίμνως τήν 
rone, E n . 4. et 8, ubi cum dixisset, magno curarum θνραν λελάκηκαε, Schol. άμαθώε, απείρως, άνεπιστη-
fluctuat aestu, subjunxit, Atque animum nunc hue μόνωε. Nisi aliquis malit Rustice, nec digne hom'me 
celerem, nunc dividit illuc.In partesque rapit varias, erudito, quales sunt qui μεριμνοφροντισταϊ dieuntur. 
perque omnia versat. Dicitur autem et in prosa Unde et sequitur, Καί φρυντίδ' έζήμβλωκας έξευρημέ-
animus curis distrahi. Synes. n<5s αρκέσω μερίμναις νην. [ " Act. Tra j . 1, 215. Thom. M. 133. Kuster. 
έχουσα is σννέχειαν; Quo tandem modo par esse po- Aristoph. 53." Schaef. Mss. " Synes. 38. Cyrill. 
tero curis perpetuitate consertis? Bud. : Empedocles 226. Euseb." Wakef. Mss.] Πολυμέριμνοε, Multis 
ap. Plut. (10, 579·) Νήπιοι, ov γάρ σφιν δολιχόφρονέε curis obnoxius, Anxius, Solicitus, Aristot. de Mundo, 
είσι μέριμναι. Exp. etiam Meditatio. At Lat. vox Το7$ μέν άρχειν πολνμέριμνον, His quidem praefectura 
Erumma, quae hinc originem traxisse creditur, signif. solicita est. [Schol. Soph. Aj. 1228. Vide 'Αμέριμνος 
segritudinem laboriosam : et Elrumnae, labores one- et Ήυλνμέρμερος. * Φιλομέριμνοε, Theophyl. Ep. 29.] 
rosos: ac sunt qui ab α'ίρειν deducere malint. [ " Fi- Μεριμνάω, Curo, Solicite cogito, Anxie cogito, 
seller. Anacr.23. Musgr. Rhes. 550. Abresch. E s c h . c Dem. (576.) Έσκεμμένοε καί μεριμνήσαε τά δίκαια λέ-
2, 14." Schaef. Mss. * Μεριμνοποιώ, Gl. Solicito.] γειν, Qui anxie cogitavit et meditatus est, Bud. 
Μεριμνοσοφισταϊ, Anxii contemplatores, VV. LL. e Idem ap. Xen. (CEc. 20, 25.) Μερίμνων evpev, dicit 
Schol. Aristoph. Apud quem tamen reperio non με- μερίμνων esse Summa cogilatione contendere ut ali-
ριμνοσοφισταί, SED Μεριμνοφροντισταϊ, quo vocab. quid efficias. Matth. 6, (25.) Μή μεριμνάτε τ rj ψνχή 
Philosophos nominari scr ibi t : quoniam de iis pro- νμών τί φάγητε. Idem Bud. interpr. Curo, Curae 
prie φροντίε dicitur, Anxia mentis cura et contempla- habeo, in Chrys. Τα yap τών φιλονμένων οί φιλοϋντεε 
tio. Aristoph. Ν. (101.) Μεριμνοφροντισταϊ καλοί τε Ίσασιν, are δή μεριμνώντεε αντονε. Item Anxie con-
κάγαθοί. [ " Ad Lucian. 1, 217." Schaef. Mss.] Me- templor, Curiose inquiro, Xen. Άπ. 1, (1, 4.) Περί 
ριμνοτόκοε, Curas et solicitudines pariens, Agath. τήε τών πάντων φύσεως μερίμνων, Contemplari, Com-
Epigr. βιότου λήγε μεριμνοτόκον, Relinque vitam cu- mentari. Μεριμνηθεϊε, ex Epigr. pro Excogitatus. 
rarum et solicitudinum parentem. [Transitive, Soph. (Ed. Τ . 1124. " Epigr. adesp. 

'Αμέριμνος, ό, ή, Cura carens, Horat. Vacuus 408. Mcer. 264. et n." Schaef. Mss. * Μεμεριμνημέ-
curis, ut Cic., s. Curis et solicitudinibus liber, Seen- νωε, Theophyl. 3, 499· * Μερίμνημα, Soph. Phil, 
rus. Herodian. 2, (4, 3.) Eis σώφρονα καί ά. βίον 189- * " Μεριμνηματικόε, Artemid. 13." Wakef. 
μεταχθέντας, ubi Polit. Ad vitam tranquillam : 3, Mss.] Μεριμνητήε, Curiosus contemplator et cogi-
(7y 11.) Είναι έν ά. βίψ, In securitate agitare, Curis tator, Eur. Med. [1226. * " Μ ε ρ ι μ ^ ^ α , Pseudo-
vacuam vitam ducere: (3, 9.) Ίών δέ έναντίων άμέ- Chrys. Serm. 5. Τ. 7· p. 248, 14." Seager. Mss. 
ριμνον έχειν τήν φρονράν οΙομένων, Presidium secu- * Μεριμνητικόε, Gl. Solicitus. " Anacharsis Epist. 
rum, et quo freti, omnibus curis et solicitudinibus p. 41." Boiss. Mss. Schol. Soph. Trach . 111. Arte-
liheri forent. At ap . Soph. Aj. (1207·) p. 67. Κει- D mid. 1, 6, 4. * Άπομεριμνάω, Theophau. Chronogr. 
μαι δ' άμέριμνο* ούτως Άεϊ πυκιναίε δρόσοις Ύεγγόμε- 319· " Abresch. Diluc. 249·" Schaef. Mss. * " Α.α-
VOS κόμας, Schol. exp. duobus modis, ev οϋδεμί? με- μεριμνάω, Const. Porphyrog. de Imag. Edess. p. 81." 
ρίμνν ών η μόνον περϊ πολέμων: item πολνμέριμνο:, Boiss. Mss.] Προ μεριμνάω, Prius solicitus sum, so-
et μή σκοπών περϊ θυμηδίαε ούδέν. Neutro genere ro licite et anxie cogito, curiose contemplor et com-
ά. pro άμεριμνία capitur, i. e. Animus curis solicitu- mentor. [Clem. Alex. Strom. 595, 20. Marc. Evang. 
dinibnsque liber, Curis vacuus, Securitas. Herodian. 13 ,11 . ] 
1, (6, 26.) To ά. ώνούμενος, Securitatem redimens : ΜΕΡΜΑΙΡΩ, SIVE Μερμερω, Curo, Anxie cogito, 
5, (7, 3.) 'Εκείνω δέ παρέχοντα τής βασιλείας τό άνε- Curiose cogito, φροντίζω. Reperio autem μερμέρω 
νόχλητόν τε καϊ L, Quique illi principatum vacuum ap. Hes. idque suo loco, sc. post μέρμερα, et ante 
ab omni molestia curaque pnestaret. [ " Jacobs. μέρμηρα : at μερμαίρω ap. Suid., et ipsum suo loco, 
Anth. 8, 287. Lobeck. Aj . p. 401." Schaef. Mss.] sc. ante μέρμερα: quod μερμαίρω exp. non tantum 
Άμερίμνωε, Sine curis, Secure, Animo a curis vacuo, φροντίζω, sed etiam χολώ. Quod vero ad etymon 
Animo a solicitudine libero, Herodian. 4 , ( 5 , 15.) attinet, ejusd. esse cum μέριμνα onginis, et hoc et 
ΓΙανσασθε δέ ήδη τάς φνχάε καϊ ras γνώμας διρρημέ- quae sequuntur, Gramm. tradunt, et eand. rationem 
voi, els 'ένα δέ βλέποντεε, άμερίμνωε βιοντε, Vitam afferunt. 
securi traducite. -[" Thom, M. 133. * Άμεριμνέω, Μέρμεροε, Curiosus, Anxius percunctator, et ex-
ibid." Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 629- Άμερι- quisitus interrogator vel indagator Bud. e Plat. 
μνέω, * Αμεριμνησία, Schleusner. Lex. V. T . ] 'A- Hipp. Maj. 473. Μέρμερα, Quae solic.tum reddunt, 
μεριμνία, ή, Securitas, Animus curis vacuus et ltber φροντίδοε άξια, χαλεπα, δείνα, Suid. Hes . : Lust. 
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autem <3χ μέλει πχί, Quae aliquis anxia cura perse-
quitur. II. K. (48.) "Aνδρ' ενα τοσσάδε μέρμερ εν 
ήματι μητίσασθαι "Οσσ "Εκτωρ έβρεξε: ubi annotat 
Eust. illud όσα φημί μελησέμεν Άργείοισιν, esse έρμη-
νευτικόν hujus μέρμερα μητίσασθαι: nam μερμηρί-
ζειν et μέλεσθαι idem significare. Alibi autem scri-
bit μέρμερα idem esse cum μητιόεντα: ut Horn, 
dicit φάρμακα μητιόεντα, i.e. τα βουλής δεόμενα els 
αποφυγήν. Et μέρμερα ρέζειν, μ. έργα ρέζειν, Magna 
et egregia facinora edere, et quae quasi anxia cura 
aliquis secum deliberavit facere, II. Φ. (217·) πεδίον 
κάτα μέρμερα ρέζων : Λ . (502.) μέρμερα ρέζων'Έγχεί 
Ιπποσύνη τε: Κ. (524.) θηεΰντο δέ μέρμερα εργα 
"Οσσ άι'δρεε ρέξαντες έβαν κοίλαε έπϊ νήας. Hesiod. 
(Θ. 603.) γάμον φεύγων καί μέρμερα έργα γυναικών, 
ubi redditur, Gravia et molesta. Et ex Eur. (Rhes. 
509·) μέρμερον κακόν, Magnum, Quod magnam soli-
citudinem affert. Et e Dionys. P. μέρμερον έθνοε, 
pro μερίμναε πολλάε TO'IS έναντίοις παρέχον, πολεμικόν. 
Utitur h. v. et Plut. (9, 154.) sed alludens ad Ho-
merum, Πόλεμο»' πόλεμοιό τε έργα μέρμερα διέποντας. 
II Μέρμεροϊ Homero Nom. proprium: unde patro-
nym. Μερμερίδηε. [Peruiciosus, Plut. 10, 108. " A d 
Timaei Lex. 178. Valck. Diatr. 97. Christod. Epigr. 
3. Heyn. Hom. 5, 496. 6, l6. 103. Heind. ad Plat. 
Hipp. 148." Schaef. Mss. Eur. Rhes. 509-μ. κακφ : 
Nicand. Θ. 248. άδρανίη: Lycophr. 949. βλάβη: 
Opp. Κ. 409. κύνα.] " Πολυμέρμερον Hesychio πο· 
" λυμέριμνον." Μερμέριος, i. q. μέρμεροε, Lucian. 
(11.) Είτα μερμέριόν τι κακόν έμπεσόν διέκοψε τήν έορ-
τήν. [ " Jacobs. Antb. 12, 298. ad Timaei Lex. 
178." Schaef. Mss.] 

Μέρμηρα, ή, Cura, Anxia et solicita cura : μέρμη-
ραι, φροντίδεε, μέριμναι, βουλαι, Hes., sed scribitur 
ibi μερμήραι, accentu in penult., licet μέρμηρα ap. 
Eund. proparoxytonws scribatur. Hesiod. Θ. (55.) 
de musis, Αησμοσύνην τε κακών, άμπαυμά τε μερμη-
ράων. II Somnus levis qui sub auroram occupat 
hominem, ή ε'ιε ύπνον καταφορά περί τήν έω, Schol. 
Aristoph., derivans inde άπομερμηρίζω. Hesychio 
autem μέρμηρα est ή ε'ιε ϋπνον καταφορική φροντίε. 
[" Jacobs. Anth. 12, 298. * Μέρμηρος, Brunck. Ari-
stoph. 2, 204. (Σφ. 5.)" Schaef. Mss.] Άμερμηρεί, 
Citra curam et solicitudinem, χωρίε φροντίδοε, Suid. 
δίχα μερίμνηε, Eust. [" Valck. Adoniaz. p. 228." 
Schaef. Mss.] Ατ Άμέρμερα Laconibus esse τά 
πολλά, docet Hes. 

Μερμηρίίω, ίξω, Anxie cogito, Curiose in animo 
verso, Od. Z. (141.) ό δέ μερμήριξεν Όδυσσεύε 'Ή 
γούνων λίσσοιτο λαβών εύώπιδα κούρην, II. Ο. (ΐ67·) 
Ύυδείδης δέ διάνδιχα μερμήριξεν "Ιππουε τε στρέψαι καί 
έναντίβιον μαχέσασθαι, quod hemistichium repetitur 
et alibi, Od. X. (333.) δίχα δέ φρεσί μερμήριξεν, "Η 
έκδύε μεγάροιο Αιό$ μεγάλου ποτί βωμόν 'Ερκείον ίζοι-
το. Utitur et Lucian. (2, 30.) Καί ό στρατηγός έμερ-
μήριζεν ψ τρόπω μάλιστα προσαγάγοι πρόε τό τείχος. 
Dicitur et φρεσί μερμηρίζειν, et κατά φρέναε, Od. Α. 
(427·) πολλά φρεσί μερμηρίζων: Τ. (38.) Αλλά τί μοι 
τόδε θυμός ένί φρεσί μερμηρίζει ; II. Β. (3.) μερμήριζε 
κατά φρένα ώε Άχιλήα Τιμήση : Od. Κ. (50.) κατά 
θυμόν άμύμονα μερμήριξα. Item cuin περί, II. Υ. (17·) 
"Η τι περί Ύρώων καί'Αχαιών μερμιφίζειε. Item cum 
accus. rei, et dat. pers., Od. A. (533.) "Ιπποισιν καί 
όχεσφιν άεικέα μερμηρίζων. Item Excogito, Anxia 
cogitatione invenio, Od. Π. (256.) Αλλά σύ γ' εί δύ-
νασαί τιν' άμύντορα μερμηρίξαι, Φράζευ. [" Heyn. 
Hom. 5, 443. 6, 99• 307. Valck. Anim. ad Ammon. 
67·" Schaef. Mss.] Άπομερμηρίζω, Depositis curis 
dormio: μέρμηραν Aristoph. Schol. esse dicit non 
solum Curam, sed etiam Somnum quendam levius-
culum, quo sub auroram aliquis occupatur. Cum 
igitur depositis curis sub illud tempus somno isto 
corripiuntur, άπομερμηρίζειν dici. Hes. vero, άπο-
μερμηρίσαι, inquit, άπονυστάζαι, άποκοιμηθήναι : nam 
μέρμηροε, νπνοε κατάφορος : ubi pro μέρμηρος videtur 
potius scr. μέρμηρα, sicut turn ap. eum ipsum Lexi-
cographum habetur, turn ap. Schol. Aristoph. sicut 
suo loco indicavi. Aristoph. Σφ. (5.) ΟΙδ' άλλ' έπι-
θυμω σμικρόν άπομερμηρίσαι, ubi nota etiam divers't-
tatem conjugations; nam Horn, dicit μερμηρίξαι. 

A " Μερμηρικοί, Hesychio οί πειραταΙ, Praedones." 
ΜΕΡΔΩ, σω, Privo: unde μερθείσα, ap. Hes., 

στερηθεισα, άμερθείσa. Sic autem et μείρεται exp. 
στέρεται: alioqui videri posset Μέρδω hac in signif. 
dici pro άμέρδω. || Μέρδει, idem Hes. exp. κωλύει, 
βλάπτει. || Intueor, Obtueor, βλέπω, Eust. e vett. 
Gramm. auctoritate exp., derivantium inde σμερδνός 
et σμερδαλέος : ita vero deducit a μερίζω, ut ex eo 
per sync, fiat μέρζω, et Dorice μέρδω, verso ζ in δ, 
ut μέρδω sit τό πανταχού μερίζω και διαπεταννύω τήν 

'όψιν : quamvis ea duo a ζμέρδω potius originem ha-
bere videantur. ["Brunck. ad jEsch. Pers. 771. 
Graev. Lectt. Hes. 625. Heyn. Horn. 6, 433. Wakef. 
Phil. 684." Schaef. Mss.] 

Άμέρδω, Privo visu, Excaeco : et quemadmodum 
άλαόω signif. στέρησιν τής όψεως, a λάω, i. e. βλέπω, 
ορώ, et α priv.; ita et άμέρδω, a μέρδω, quod ejosd. 
cum λάω signif. est, et ab α priv.: ut Eust. et 
Etym. tradunt. Idem tamen Etym. dicit etiam 
άμέρδειν proprie esse στερίσκειν μέρους, Portione sua 

Β aliquem privare : ab α priv. et μερίζω, e quo et μέρ-
δω. Sed cum gen. adjunctum habet, simpliciter 
pro στερίσκειν capitur, O d . O. (64.) 'Οφθαλμών μέν 
άμερσε, δίδου δ' ήδείαν άοιδήν, Privavit oculis, οφθαλ-
μών άλάωσε: nam άλαοΰν et άμέρδειν idem signifi· 
cant, ut λάειν et μέρδειν, quorum στέρησιν ilia deno· 
tant. Cum vero splendor dicitur άμέρδειν oculos, 
est potius obscurare, σκοτοΰν, σκοτίζειν, άμαυρούν. 
II. Ν . (340.) οσσε δ' άμερδεν Αυγή χαλκείη κορνθων 
άπολαμπομενάων, Hesiod. Θ . (698.) οσσε δ' αμερίε 
καί ίφθίμων περ έόντων Αύγή μαρμαίρουσα κεραυνόν τε 
στεροπής τε, Obscurabat et obtundebat. Eumus 
etiam dicitur άμέρδειν ea quae splendida erant, pro 
Obfuscare, Od. T . (18.) έντεα πατρός Καλά, τά μοι 
κατά οίκον άκηδέα καπνός άμέρδει, i. e. σκοτίζει cat 
στερίσκει τοΰ μέρδειν, i. e. λάμπειν, aut άφανίζει: tot 
enim modis ab Eust. ibi exp. Item άμέρδειν αιώνος, 
pro Vita privare, Hesiod. A . (331.) ES τ' άν δή Kv-
κνον γλυκερής αιώνος άμέρσρς. Et pass. II. Χ. (58.) 
Priamus ad Hectorem, μηδέ μέγα κΰδος όρέξι/ς Πη-

C λείδρ, αυτός δέ φίλης αιώνος άμερθής. Itidem άμέρ&ε-
σθαι δαιτός aliquis dicitur pro Privari dapibus, Non 
particeps fieri, άμοιρέίν, Od. Φ. (290.) proci ad Ulys-
sem mendicum, μεθ' ήμϊν Δαίνυσαι, ούδέ τι δαιτος 
άμέρδεαι, ubi etiam exponi posset στερίσκρ τήε μοί-
ραε: nam id Portionem, quae in mensa accumbenti-
bus tribui solebat, peculiariter significat: quemad-
modum et II. Π. (53.) Όππότε δή τόν όμοίον άνήρ 
έθέλρσιν άμέρσαι, Καί γέραε άψ άφελέσθαι, Eust. ac-
cipit pro μερίδοε στερήσαι, id patere dicens e sequen· 
tibus γεραε άφελέσθαι. Similiter et Hes. άμερσεν 
exp. άμοιρον έποίησεν, έστέρησε : et άμέρσαι etiam 
άμοιρον ποιήσαι, άποστερήσαι, συλήσαι : addens et 
άμαυρώσαι. [Apollon. Lex. 97· 100. " Cf. Belinde 
Ballu ad Opp. K. 2, 8." Boiss. Mss. " Heyn. Hom, 
6,432. 7 ,147 . 782. ad Charit. 731. Wakef. Phil. 
684. S. Cr. 4, 151. Simonid. 95. Jacobs. Anth. 7, 
149. 11,90. Anim. in Eur. p. 8. Hermann. Hec. 
154. Brunck. ad 1014. Agathias 83. Toup. Opusc. 
2, 102. Hymn, in Cer. 312. ad Timsei Lex. 132." 

ϋ Schaef. Mss. Hesiod. Θ. 698. Nicander Θ. 686. 
Opp. K. 1, 268.] " Άμερσίνοοε, Mente privans: 
" ut λύσσα: quod interpr. etiam Vecors et caeca 
" rabies." [ " Wakef. Here. F. 40." Schaef. Mss.] 
''Άμερσίφρων, idem. Hesychio βλαβερός, Noxius." 
Άπαμέρδιο, i . q . άπαμείρω, Privo, άμέρδω : et eod. 
modo accusativo jungitur cum gen. Usitatum Poetis 
tantum, sicut et ipsum άμέρδω. [ " Ad Charit. 737-
779· Valck. Adoniaz. p. 253." Schaef, Mss. " Άτή· 
μερσα, Quiut. Sm. 4, 422." Wakef. Mss.] 

Άμέλδειν, Hesychio est τίκτειν, στερίσκειν, Pa-
II rere, Privare : in qua posteriore signif. dicitur et 
II άμέρδειν et άμείρειν. A t pro άμελδήσαι, quod ap. 
II Eund. legitur, et exp. άφροντιστήσαι, scr. άμελή-

σαι. 
IT Ζμέρδω, Intueor, i. q. μέρδω, vox Achaica, Eust. 

p . 936. Άμέρδειν δέ, τό άμαυροΰν καί άποστερείν τοϋ 
μέρδειν, δ έστι βλέπειν ού εναντίον, ζμέρδειν, διά τον 
ζ, παρά τοις Άχαιοίε, δ έστιν Άγαν βλέπειν, έν τω 
μερίζειν τάς οπτικός άκτίνας. Sed addit, videri hoc 
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ζ esse e δα epitatico, ut in ίμικρός. [* " Σμέρδω, A 
Brunck. ad E s c h . Pers. 7 Π . Graev. Lectt . Hes. 625. 
ad Diod. S. 1, 372." Schaef. Mss.] 

Ζμερδνόϊ SIVE Σμερδνός, Aspectu s. Intuitu terri-
bilis, rp οψει καταπληκτικοί, Eust . Generaliter autem 
pro Terribilis, καταπληκτικός, φοβερός, II. Ο. (687· 
732.) Αΐεί be σμερδνor βοόων Δαναοίσι κέλευε, i. e., 
ut Hes. exp., δεινόν, καταπληκτικού, σκυθρωπό ν, πολε-
μικοί, ubi cum dicit σκυθρωπόν, i. e. Vultu tetrico, 
ad propriam respicit signif. || At Σμέρδνο$ eid. Hes. 
est λήμα, ρύμη, bvvaμtς, ορμημα. [ " Σμερδνόϊ, Heyn. 
Horn. 4, 255. 7, 117· ad Diod. S. 1, 372." Schaef. 
Mss. Opp. 'A. 5, 330.] " Eύσμεpbής, Hesychio εύ-
" ρωστος, Validus." 

Σμεpbaλέoς, Terribilis aspectu, i. q. σμερδνός, et 
ejusd. origiuis, II. B. (309·) δράκων έπί νώτα δαφοινός, 
Σμepbaλέoς, Aspectu horreudus, τή όψει καταπληκτι-
κός, Eust. Et Opp. Κ. 3, (38.) tμερbaλέoς δέ πρό-
σωπα και αύχένα, Horribilis ora et cervicem. Idem 
Eust. alibi σμερδαλέον esse dicit τόν τοΊς μέ/οδουσιν, 
5 έστι βλέπουσι, καταπληκτικόν, τόν έκπλήττοντα έν τψ Β 
βλέπεσθαι: item, δν οί βλέποντες αλεείνουσι: quasi 
iomposita vox s i te σμέρbειv et άλεείνειν. II. (Τ. 65.) 
Οικία δέ θνητοϊσι καϊ άθανάτοισι φανείη Σμεpbaλέ', 
ενρώεντα· τά τε στυγέουσι θεοί περ : Ν. (192.) πάς 
δ' άρα χαλκψ Σμερδαλέω κακάλυφθ'. In quibus 11. si 
nolis interpretari Horrendus visu, Horribilis aspectu, 
accipere simpliciter potes pro Terribilis, καταπληκτι-
κός, φοβερός, ut Hes. et Eust. exp. Sic Lucian. in 
Tim. Ό αίθαλόεις και άργήεις καϊ σμεpbaλέoς κεραυνός. 
Et Σμεpbaλέov adyerbialiter pro Horrendum in mo-
dum, Horribiliter, Terribiliter, II. B. (466.) αύτάρ 
υπό χθων Σμεpba.λέov κονάβιίε πobώv αύτών τε καϊ 
ίππων, Horrendum strepebat: (334.) άμφϊ be νήες 
Σμεpbaλέov κονάβησαν άϋσάντων ύπ' 'Αχαιών, Ιηΐ-
mane resonuerunt. [ " Suicer. Thes. 2, 229· Heyn. 
Hom. 4, 255. 6, 353. ad Diod. S. 1, 372." Schaef. 
Mss.] 

" ΜΕΛΑΘΡΟΝ, Domus : Hesychio non solum TO 
" οίκημα s. ή ο'ικία, sed etiam τόύπέρθυρον, et al boKoi c 

" τής στέγης, s. ή bιάrovoς δοκό$ : i. e. Trabes tecti, 
" vel Trabs transversaria quae contignationem susti-
" net. Horn, sane II. I . (636.) dicit Αΐδεσσαι δε 
" μέλαθρον, ύπωρόφιοι δέ τοι ε'ιμέν Πληθύοί έκ Δα-
" ναών·. (204.) 01 γάρ φίλτατοι άvbpες έμψ ύπέασι 
" μελάθρψ. Idem Od. Τ . (544.) de aquila, *Αψ b' 
" έλθών κατ' άρ εζετ έπϊ προύχοντι μελάθρψ, Consedit 
" in summa domo, s. eminentia tecti. Proprie hoc 
" nomine significari volunt Mediam tecti trabem, 
" dicique άπό τοϋ μελαίνεσθαι ύπό τοϋ καπνού. Sed 
" id etymon non usquequaque est consentaneum. 
" Frequenter enim usurpatum reperitur pro οίκος s. 
" μέγαρον, ut cum in superioribus 11., turn in hoc II. 
" B. (414.) Πρίν με καταπρηνές βαλέειν Πριάμοιο 
" μέλαθρον." [ "Mark l .Suppl . 1035. Wakef. Here. F. 
600. Eur. Hec. 1088. ad Callim. 1, 38. Lacunar s. 
Trabs tecti, Ruhnk. ad H. in Cer. 188. Od. X. 239-
Vox astrolog., Musgr. ad Hec. 1101. Plur., Brunck. 
Apoll. Rh. 93. 123. (3, 789·)" Schaef. Mss.] " Μέλε-
" θρον, ex Opp. K. (4, 107·) pro Pedica, Funis quo D 

" ligantur ar tus :" [falsa lectio ap. Ed. Aid., *έρι-
τμήτοισι b' Ιμάσι Αησάμενοι καθιάσιν έύστροφα τυκτά 
μέλαθρα, quod exp. Flexilem affabre factam caveam. 
Μέλαθρα δόμων, .Esch. Ag. 966. * Μέλαθρον, Herba 
quaedam, Diosc. Parab. 1 ,11 . * Μελαθρό^ιν, poet, 
pro μελάθρου, Ε fastigio, Od. θ . 279· * 'Αμέλαθρος, 
Manetho 4, 43. 113. *"A ύτομέλαθρος, Nonn. D. 
47, 519. Kail. Mss. * Οικτρόμέλαθρος, Manetho 4, 
33. * Όλβομέλαθρος, 504.] " Πουλυμέλαθρο*, Nonno 
" Aula ampla atrio praedita," [Jo. 180,11. Callim.3, 
225. * Ύbpoμέλaθpoς, vide Κύμβη.. * Μελαθρόομαι, 
Trahibus connector, In cellam disponor, LXX. 
1 Reg. 7, 5. Cf. Schleusn. Lex. V. T . ] 

" ΜΕΛΑΣ, avos, 0, Niger, Ater : fem. μέλαινα, 
" Nigra, A t r a : neutro, μέλαν: cujus comparat. 
" μελάντερος, Nigrior, superlat. μελάντατος, Nigerri-
" mus. II. Γ . (103.) άρν ετερον λευκόν, έτέρην be 
" μέλαιναν. Hesiod. Ά . (294.) Λενκούϊ καί μέλανας 
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" βότρνas. Rursum Hom. dicit (Od. E. 265.) μέλα-
" νος ο'ίνοιο : et μέλαν αίμα, et μέλαν ίίδωρ : ut Apoll. 
" Rh. (1, 922.) μέλας πόντος. Apud Medicos μέλα-
" νες χυμοϊ, et μέλαινα χολή: necnon μελαίνη σηπε-
" δών, Hom. rursum dicit μελαινάων όbυvάωv, et 
" μέλαινας φρένας, pro βαθείας, Profundas. Ε Marco 
" Aurel. affertur et μέλαν ήθος, pro Nigri mores : 
" uti Horat. dicit, Hie niger: hunc tu, Romane, ca-
" veto. Neutr. τό μέλαν, substantive accipitur: ut 
" cum dicunt τό μέλαν τοϋ οφθαλμού, Nigrum oculi, 
" pro Nigra oculi pars : et τό μέλαν τής 6pvos, Ni-
" grum quercus, pro Nigra quercus pars : quod est 
" ή έντεριώνη, Medulla. Sic μέλαν pro Atramento 
" accipitur, s. Pigmento a t ro: velut cum J . Poll. 
" et alii dicunt τό μέλαν τρίβειν." [Plut. 9, 347·] 
" Id ipsum vocant et μέλαν ζωγραφικόν, Atramen-
" turn pictorium: ad differentiam aliorum atra-
" mentorum. Apud Medicos enim est μέλαν Ίνδι-
" κόν, Plinio itidem Atramentum Indicum, 35, 6. 
" At μέλαν τό Κύπριον, Hippocrati ή Κυπριά σπobόs, 
" Cyprius cinis: quo ad ocularia medicamenta utun-
" t u r : auctor Galen, in Lex. Hippocr." [ " Μέλαί, 
Wakef. Eum. 52. 783. Georg. 151. Jacobs. Anth. 
6, 434. Heyn. Hom. 4, 576. 595. 700. 5, 526. 528. 
Improbus, Jacobs. Anth. 8, 409. Reconditus, Abs-
trusus, 9, 179. De voce, ibid. De vino, Wakef. 
Ale. 768. De capillis, Jacobs. Anth. 8, 409. De 
aqua, ad Od. N. 409. Heyn. Hom. 8, 606. De 
navi, ad Charit. 268. De vite, Musgr. Ale. 760. 
Conf. c. μέγαε, Brunck. Apoll. Rh. 87. 95. Schneid. 
ap Aristot. Η. N. 2, 477. Μ. ύ'δωρ, Heyn. Horn. 7, 
169. σκότος, Wakef. Here. F. 46. θάνατοί, Heyn. 
Hom. 6, 176. αίμα, ad Charit. 377. φρένες, Wakef. 
Eum. 462. Jacobs. Anth. 6, 192. 12, 156. Lobeck. 
Aj . p. 375. Heyn. Hom. 7, 305. ad II. P. 83. Μέ-
λαινα, sc. χολή, Bernard, ad Theoph. p. 99. Ol 
μέλανες, .Ethiopes, Ruhnk. Ep. Cr. 168. Μέλανα 
φορείν, Toup . Opusc.1,357. *Μελαινότατος, Huschk. 
Anal. 226. Lucillius 31. Μέλαν, τό, ad Charit. 410. 
Jacobs. Anth. 7, 61. 212. 9, 412. Huschk. Anal. 
225. Leonid. Alex. 25. Heind. ad Plat. Phaedr. 
345. Boeckh. Praef. ad Pind. p. xi. Wessel. Epist. 
ad Venem. 5. Toup . Opusc. 2, 56. Casaub. Athen. 

1, 19. Plut. de S. Ν. V. 94. Μελάντεροϊ, Cattier. 
Gazoph. 74. Jacobs. Anth. 8, 261. Musgr. Ale. 
846. Μελάντατοί, Wagner. Alciphr. 2, 225. Ruhnk. 
Ep. Cr. 79. Pierson. Veris. 165. * Μελαινότατο*, 
Huschk. Anal. 226. * Μελανός, Jacobs. Anth. 7, 
409." Schaef. Mss. Geopon. 7, 15 ,6 . * Μελανώτε-
pos, Strabo 16. p. 411. Sieb. Μέλαινα φωνή, J .Pol l . 
2, 4, 91. Dio Cass. 6 l . Βραχύ καί μ. φώνημα, Vox 
exigua et fusca, Suet. Ner. Vox atra. " Philostr. 
V. A. 185. Μελαίνρ τή φωνή £χρητο." Strong. Mss.] 
" Μέλαΐί, Elolico pleonasmo pro μέλας dicitur : ut 
" τάλαις pro τάλας, auctore Etym." " Μειλανι Sui-
" das affert positum pro μέλανι: ut et Hesych. μει-
" λανεϊ pro μελανεί." [* " Μελάγγληνος, Ruhnk. 
Auct. ad Hesych. 2, 56 l . * Μελανοειδι)*, Tzetz. 
Exeg. 11. 101, 8." Schaef. Mss. " Schol. Opp. 'A. 1, 
258. Schol. Od. A . 106. * Μελανώδτ^, Etym. M." 
Wakef. Mss. " Heyn. Hom. 6, 170." Schaef. Mss. 
* Μελανειδέω, Galen. Gloss. 598. Fr. * " Μελανο-
ποιός, ad Hesych. 2, 561, S." Dahler. Mss. * Μελα-
νοφόρος, Schol. Eur. Phcen. 328. " Valck. p . 115. 
* Μελανο<ρορέω, Plut. de S. Ν. V. 53. Wyttenb. 68." 
Schaef. Mss. * Μελαν^όρο*, Orph. Η. 41 ,9 . * " M e -
λανηφορέω, Miiller. ad Lycophr. p. 566." Schaef. 
Mss. " Tzetz. Chil. 7 ,1000." Elberling. Mss. Lobeck. 
Phryn. 685. * " Μελαμ^όρο*, Monachus, Const. Ma-
nass. Chron. p. 135. Theod. Prodr. in Notit. Mss. 
T. 8. P. 2. p. 213." Boiss. Mss. * " Μελαμ^ορέω, 
Tzetz. Chil. 3, 853." Elberling. Mss. Μελανειμονέω, 
vide Τ. I . e . 1381. * " Σνμμελανειμονέω, Schol. Jo. 
Clim. 268." Boiss. Mss. Basil. M. Or. Mor. 12. p. 
334.] " Άμψιμέλαιναι, Utrimque nigrae. Apud 
" II. A . 103. άμφιμέλαιναι φρένες quibusdam sunt 
" al έν βάθει κείμεναι και συνεταϊ brivoiai: quibus-
" dam αΐ τεταραγμέναι διά τήν όργήν : ut Hesychio 
" quoque άμφιμέλαινα est et βαθεϊα et συνετή." 
[ "Wakef . Eum. 462. Theodorid. 15. Heyn. Hom. 
4, 46. 7, 305. 364. 374. Wolf. Praef. ad II. p. xxii." 
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Schaef. Mss.] " 'Επίμελας, Nigricans, Gaza, ap . Ari-
" stot." [ · Έπιμελάνως, Strabo 14. p. 592- Κuwlovs 
έπ,μ. χλωρούς, ex emend. Coraii : vulgo Ιττ.μεΧώί. 
*" Ενμέλανος, Phanias 3. * Πάμμελαί, Lucian. 1, 
21." Schaef. Mss. Od. Γ . 6". Orph. Arg. 570.] "Ύπό-
" μέλας, Subniger, Nigricans." [ " Schol. II. A. 259- ' 
Wakef. Mss.] " INDE MeXavorijs, ή, ET Μελανία, 
" Nigredo, Nigrities, Nigror. Prius legitur ap. Gal. 
" a d Glauc." [" Adamant. 416'." Wakef. Mss.] 
" secundum ap. Diosc. Utitur vero eo et Plin. tan-
" quam Latino, ut 24, 8. et 26, 14. Ad carcinomata 
" et melanias veteres." [ " Toup. Opusc. 2, 293. 
Valck. Anim. ad Ammon. 222." Schaef. Mss. Xen. 
K . ' A . 1 ,8 ,8 . " Planud. Ovid. Met. 15,789·" Boiss. 
Mss. " Porpb. Isag. c . l 6 . Aristot. Categ. c. 5." Sea-
ger. Mss. Schleusn.Lex. V . T . " Μελαν/αι, ap. Polyb. 
1, 81. sunt Nigrae maculae in pustulis." Schw. Mss.] 
" Μελαντηρία, Melanteria : Succus quidam niger 
" in metallis concrescens: unde quidam eum Atra-
u mentum metallicuni nominarunt. Scribon. Lar-
" gus vocare dicitur Cretam sutoriam qua ligulae 
" calceorum denigrantur. Vide Diosc. 5, 118." 
[ " Const. Manass. Chron. p. 87." Boiss. Mss.] 
" Est inde et VERB. Μελανίζω, Nigrico, Nigrum 
" imitor. Athen. (312.) Κρείσσονες δ' ε'ισίν οι μελανί-
" ΐοντες: pro quo paulo ante dixerat ol μέλανες." 
[ " Phrynich. Io<p. ΠΡ. 46. Glossator Aristaeneti 1, 
1. p. 221." Boiss. Mss. " H e y n . Hom. 6, 521." 
Schaef. Mss.] " Ύπομελανίζω, Fio subniger, Nigri-
" co." [ " Geopon. 1, 109·" Wakef. Mss.] " Sunt 
" inde et alia duo verba ACTIVA, Μελαίνω, s. Me-
" Χάνω, Nigrum reddo, Denigro. II. H. (64.) OIov be 
" ζεφύροιο έχεύατο πύντον έπι φριζ Όρννμένοιο νέον, 
" μελάνει δέ τε πύντον νπ' avrp, Nigrum reddit 
" pontum, fluctuum sc. tumore : E. (354.) μελαίνε· 
" το δέ χρόα καλόν, Fiebat nigra, Nigrescebat. He-
" siod. 'A. (300.) μελάνθησαν δέ μέν αί δε." [ " Moer. 
263. et η., Toup. Opusc. 1, 529· 2 ,293. ad Herod. 
758. Fischer, ad Palaeph. 175. Bergler. ad Alciphr. 
p. 4. Thom. M. 606. Bast Lettre 55. Philodem. 15. 
Heyn. Horn. 4, 700. 5, 69. 320. 6, 534." Schaef. 
Mss. Athen. 451.] " MeXaveiW, Fusca, Epigr." 
[ " Philodemi 10. Bentl. ad Callim. 325. Μελανεϊσα, 
μελανεύντα, Valck. Adoniaz. p . 350. Phcen. p. 35. 
Callim. 234. Jacobs. Anth. 7, 26o.Toup. Opusc. I , 
260. * Μελανέω, Apoll. Rh. 4, 1574." Schaef. Mss. 

* Μέλανσιί, Aristot. de Nat. Auscult. 5, 6, 3. opp. 
λενκανσυ.] " Μέλασμα, το, ET Μελασμοϊ, ό, Nigror, 
" Nigredo. Prius μέλασμα, ab J . Polluce 2, (35.) 
" esse dicitur τό τής κόμης βάμμιι, Nigrum pigmen-
" turn s. atramentum quo coma denigratur. Plut. 
" μελάσματα vocat Nigras maculas : (8, 234.) Με-
" λάσμασι κατεστιγμένονς, Nigris maculis S. liaevis." 
[ " Heyn. ad Apollod. 1158. Thom. Μ. 606. Jacobs. 
Anth. 8, 163. 11, 119." Schaef. Mss.] " Posterius 
" μελασμός sonare videtur potius Denigratio: utpote 
" activam habens terminationem." [ " Greg. Nyss. 
3, 252. Plut. 9, 647." Wakef. Mss.] " Άπομελαίνω, 
" Denigro, Nigrum reddo, Nigrefacio." [Theophr. 
H. PI. 2, 7, 5.] " Αιαμελαίνω, Denigro, Nigrefacio, 
" Nigro induco." [Plut. 9, 647.] " Έπιμελαίνομαι, 
" Niger reddor, Nigresco, s. In superficie nigredine 
" inficior." [Theophr. H. PI. 3, 15, 6. * " Καταμε-
λαίνω, Const. Manass. Chron. p. 99." Boiss. Mss. 
* Περιμελα,νω, Plut. 7, 452. * " Προμελα/νομαι, 
Greg. Naz. Stel. l . p. 57. Montac." Boiss. Mss. 
Nieander O. 797. * Ινμμελαίνω, Plut. 8, 321. 
" Theod. Prodr. in Notit. Mss. T . 8. P . 2. p. 213." 
Boiss. Mss.^ " Phlegon Trail. Mirab. 34. 'ΟπλαΙ δέ 
ήσαν αύτοϋ ίππον στερεαϊ και έττίξανθοι χαίται, καίπερ 
υπό τής ταριχείας σνμμελαινόμεναι τω δέρματι, ' UngU-
lae ei (hippocentauro) equina; solidae, et subfulva 
juba, quamvis ob condimenta uigredinem ea contra-
xerit una cum reliqua cute.' Sic enim postrema 
suut vertenda, non autem cum Xylandro hoc modo·. 
' Quanquam condimenta earn fere cutis iu morem 
nigram fecissent.' " Jo. H. Maii Obs. SS. 4, 177.] 
" Ύπομελαίνω, Fio subniger, Nigrico, ap. Paus. Καί 
" τό μέν νπομελαίνει, τό δέ έτερον λευκόν έστι." 
[* Μελανόομαι, Nigresco, Ep. Jerem. 5, 18. * Με-
λάνωμα, Eust. Ism. p. 13.] " Μελάνωσα pro De-
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A " nigratio, Macula, affertur e Greg. Naz ." [ " Chrys. 
Serin. 116. T . 6. p. 949·" Seager. Mss. * Καταμε-
λανόω, Euseb. Η. Ε. p. 299· * MeXcttvews, Orph. 
Arg. 1352. * Μελαινίί, s. * Μελανίί, Cognomen 
Veneris, Athen. 588. * Μελαινίδες, Genus concha-
rum, 86.] 

" ΚΕΑΑΙΝΟΣ, Ater, N ige r : ut κελαινόν αίμα, 
" Ater cruor : κελαινόν κύμα, Ater fluctus: κελαινή 
" ννζ, Atra nox, ap. Hom. Hesiod. vero et κελαινόν 
" 7)τορ dicit ob atrum sanguinem : in 'A. (429.) 
" Έμμενέως δ' άρα τοϋγε κελαινόν πίμπλαται ήτορ. 
" S i c Soph. (Aj. 231.) Κελαινοϊ* ζίφεσι pro Atro 
" cruore imbutis, s. Cruore atris, Cruentatis. Pro 
" loco redditur Horrendus, Obscurus : quia talia 
" sunt atra." [Maittair. Dial. 292. Buttm. Gr. 
Gr. 28. " Wakef. Here. F. 782. Musgr. 780. Fischer. 
" ad Weller. Gr . Gr. 1, 181. Heyn. Hom. 5, 526. 
Graev. Lectt. Hes. 527· * KeAawds, ibid." Schaef. 
Mss.] " Κηλήνη, Hesychio μέλαινα, Nigra, quie et 
" κελαινή." " Κελο$ affertur pro Niger, μέλας: qui 

Β " et κελαινός." " At Κελαιναί, Celaenae, Oppidum 
" Plirygiae, teste Plin. et Liv: necnon μεθόριονΑ the-
" niensium et Bceotorum, auctore Suida." [ " Ad 
Diod. S. 2, 296." Schaef. Mss. * Κελαινόρρινος, Nigra 
cute, Nonn. D. 15. p. 422. Opp. 'A. 5, 18. * Κελαι-
νόρριν, Soph. ap .Phot . v. Έσφηκωμένον." Ad Hesych. 
1, 1472, 19." Dahler. Mss.] " Κελαινοφαής, ap. Ari-
" stoph. B. (1366.) νυκτός κελαινοφαής όρψνη: vel 
" quod nigra videatur, vel quod nigrore suo lumen 
" obscuret. Suidas exp. μέλαινα, Nigra, Atra." 
[* Κελαινόφρων, Subdolus, jEsch. Eum. 462. Lo-
beck. Aj. p. 375. * Κελαινόχροοϊ, Manetho 4, 261. 
* " Κελαινόχρως, Jacobs. Anth. 6 ,328 ." Schaef. Mss. 
" Const. Manass. Chron. p. 28." Boiss. Mss.] " Ke-
" λαινεφής, Nubes reddens atras : s. Atras obscuras-
" que nubes cogens. Jovis epith. ap. Hom. Dicit 
" enim II. Φ. (520.) Κάδ δ' ίζον παρά πατρϊ κελαινε-
" φεί : (Α. 397·) κελαινεφέί Κρονίωνι: necnon νο-
" candi casu κελαινεψές, in Od." [ " Wakef. Georg. 
151. Heyn. Horn. 4 , 5 8 3 .5 , 53 .6 , 608. 7,266. Niger, 

c Schelier. Praef. ad Ellian. p. 8." Schaef. Mss. " Nisi 
potius est a κέλω, Perculsor, Actor nubium, Qui 
nubes coram se agit, ut pastor oves." Ernesti. Lobeck. 
Phryn. 669·] " Κελαινόλωτα hinc dieuntur τά κεράσια, 
" teste Hes.: sunt enim cerasa veluti nigricans lotus. 
" NECNON Κελαινοπάθιμον, eod. Hes. auctore dici-
" tur ro μή φανεροί·, τό δόλιον και τρ ψυχή δύβνουν: 
" forsan est Cujus affeetus cordis obscuri sunt et ve-
" luti nigri: ac e consequente Tectus, Non apertus, 
" Subdolus. UT ET Κελαινω7τα5 θυμός redditur 
" T e c t u m nec apertum pectus, ideoque subdolum: 
" vel potius Profunda eogitans, Profundis cogitatio-
" nibus velut nigricans, in h. 1. Soph. Aj. (954.) de 
" ipsoAjace,7H ρα κελαινώπαν Θυμόν έφνβρίζει'Οιο-
" λύτλας άνήρ : ut sit, κατά κεκρυμμένον και δόλων 
" βαθυγνώμονά τε θυμόν έφυβρίζει ήμάς. Ad ver-
" bum enim Κελαινώπας s. Κελαινώπης sonat Aspe-
" ctu uiger, Atricolor." [ " Lobeck. Aj. p. 375. 
* Κελαινώ™, ibid. Wakef. Phil. 830." Schaef. Mss. 
Pind. Π. 1, 13. * Κελαινώψ, 4, 377·] " Κελαινότψ, 

D " ή, Nigredo. Κελαινιάω, Nigrico, Sum niger. A 
" quo partic. Κελαινιάων, Nigricans : pro quo Io-
" nes DICUNT Κελαινιοων : quod Hes. exp. itidem 
" μιλαινόμενος : desumtum ex Hom." [ " Opp. 'A. 
4, 67. Nonn. D. 38, 18." Wakef. Mss. * Κελαικον-
μαι, Perturbor, E s c h . Choieph. 411. * " Κελαινί· 
της, Jacobs. Anth. 7, 381. 8, 263." Schaef. Mss.] 

" ΜΕΑΑΩ, Liquefacio: s. Macero, Consumo: 
" Elixo, Coquo. Hes. sane μέλδει exp. τήκει, φθίνει, 
" έψει. Apud Hom. II. Φ. (363.) de lebete, Κνίση 
" μελδόμενος άπαλοτρεφέος σιάλοιο ΤΙάντοθεν άρβυλα·1 

" δην : ubi itidem Schol. κνίσση μελδόμενος exp. κνίο-
" σηντήκων, Liquefaciensetelixans pinguedinem: qui-
" damet κνίσσην scribunt, pass, μελδόμενος positum 
" dicentes pro act. μέλδων : sed ilia scriptura magis 
" probatur, videturque poeta ea voluisse significare 
" vehementiam τής τήξεως και ζέσεως, qua vel ipsele-
" bes a pinguedine videretur μέλδεσθαι, Liquefieri et 
" dissolvi. Hes. Μέλδων exp. etiam έπιθνμων, Cu-
" piens, Desiderans: quod potius έλδόμενο:." 



6039 ΜΕΛ [Τ. π . ρρ 

• ΜΕΛΕΙ, impers. Curae est, II. Ζ . (441.) TH καϊ 
έμοϊ τάδε πάντα μέλει, γνναι : Β. (338.) οίς ούτι μέλει 
πολεμήία έργα. Sic Plato de LL. 8. Έορταί μέλονσι 
πάσι, Festa curae sunt omnibus, Omnes vacant fe-
stis, eorum studiosi sunt. [ " Quibus ex exemplis 
patet, non modo impersonaliter, sed etiam persona-
liter usurpari hoc verbum. Quo etiam pertinet illud 
Pindari ap. Atli en. 19t . εύθνμίφ τε Μέλω*' ε'ίην : e t 
Olymp. 1, 145. άρέττ; μεμηλώς: turn illud Anacreon-
tis ap. Atben. 533. Βανθή Έ,ύρνπνλρ μέλει b Άρτέ-
μων : denique istud Eupolidis ap. Atlien. 301. αϊσι 
μέλονσιν έφητοί." Schw. Mss.] Sed non dicitur 
tantum τοΰτο μέλει μοι, ut in illis exemplis, veru-
metiam τούτον μέλει μοι, aut περι τούτου, aliquando et 
ντιέρ τούτον, Aristoph. Πλ. (1 1 18.) τών μέν άλλων μοι 
θεών ήττον μέλει, Plato de lie ρ. τή ποιμενική ού δή-
πον άλλον τον μέλει ή κ. τ. λ. At cum περί ap. Isocr. 
et Plat., sed et cum ύπέρ ap. Dem. Jungitur vero 
et irifiuitivo, ut μέλει μοι άκούειν. Sic Soph. (Aj. 
701.) Νύν γάρ έμοι μέλει χορενσαι. In imper. μελε-
τώ σοι, Hom. Sic et Isocr., Μελέτω σοι τον πλήθους. 
Et particip. μέλον. Plato Apol. (12.) ΟΤσθα μέλον γέ 
doti' Et Ούδενί [Ουδέν] άρ' εμον μέλον, Aristoph. (Σφ. 
1288.) Cum nulli sim cura;. El partic. COMP. Π«-
σιμέλουσα : quo epiih. Argo navis ornatur ab Hom. 
(Od. M. 70.) ut qua; omnibus heroibus curae fuerit, 
iel omnibus poetis et histovicis. Vide Eust. HINC 
Μελέτωρ, Qui curam gerit alicujus rei, Cui negotium 
aliquod curae est, Soph. (El. 846'.) Sed redditur et 
aliis modis hoc verbum alicubi : Ούδέν μέλει μοι τών 
σκωμμάτων, Nihil moror dieteria. Et τί σοι μέλει; 
quo etEpictetus utitur, Quid ad te? At vero in illo 
Soph. 1., έμοϊ μέλει χορεϋσαι sunt qui vertant Cogito 
tripurfiare. Quinetiam μέλει μοι interdum pro Mune-
ris mei est, Bud. ap. Polyb., Tjj σνγκλήτω μέλει περί 
τούτων: qua in signif. alibi dicit, (6, 13, 5.) Τούτων 
έπιμελές έστι τή συγκλήτω. Item, Τ όντων ή σύγκλητος 
πρύνοιαν ποιείται. 

" Μέλον, a μέλει, Quod curae est. Plato Apolog. 
" Οίσθα μέλον γ έ σοι, Nosti tibi curae esse. Aristoph. 
" Ούδέν άρ' έμοϋ μέλον, Nulla mei cura, Nulli sunt 
"curae." 
• Dicitur autem in fut. μελήσει, in praet. μεμέληκε, 
tanquam a verbo cireumflexo, II. E. (228.) μελήσουσι 
δέ μοι 'ίπποι, Xen. (ΆΤΓ. 3, 6, 10.) Μεμέληκέ σοι της 
φυλακής. Et partic. Άπολ. (20.) Τούτο γάρ Ίσασιν 
έμοϊ μεμεληκύς. Tale est et μελητεον ap. Plat, de 
Rep. 2, Ήμίν ού μελητέον τοϋ λανθάνειν. || Ceterum 
•ά μεμέληκε fit per SYNC. Μέμηλε ap. Poetas, II. Β. 
(6 ΐ4 . )Ώι λαοί τ έπιτετράφαται καϊ τόσσα μέμηλε, Od. 
Ζ, (6ο.) τά δ' έμή φρενϊ πάντα μέμηλεν. Et Μεμήλει, 
Curae erat. Sic ΕΤΙΛΜ Μεμηλώί partic. Qui curae 
est, Cujus cura geritur, Gratus : ut θάλίης μεμηλότα 
έργα, Hesiod. Έ ρ γ . (1, 229·) Interdum vero μεμηλώς 
active, Qui curam gerit, Qui curat : II. E. (708.) 
μέγα πλούτοιο μεμηλώς. Sunt autem et qui μέμηλε 
non per sync, factum, sed med. praet. esse volunt: 
Ut βέβουλα pro βεβούληκα. AT VERO Μέμβλεται ET 
Μέμβλετο praeter sync, habent insertum β per pleo-
nasinum ; est enim μέμβλεται pro μεμεληται, Curae 
est, Curae habetur : itidemque μέμβλετο pro μεμέλη-
TO. 11. T. (343.) TH νύ τοι ονκέτι πάγχυ μετά φρεσί 
μέμβλετ Άχιλλενς: Φ. (516.) Μέμβλετο γάρ οί τεί-
χος. Sed et μέμβλεσθε ap. Apoll. Rh. tanquam a 
ΤΗ. Μέμβλομαι, 2, (217·) οίσιν μέμβλεσθε κιόντες. 
Sed Eust. affert ΕΤΙ AM ΥΙαραμέμβλωκε pro παραμε· 
μέληκε: ap. quem vide ct Μέλω, Μέμλω, unde Μέμ-
βλω. " Βέβλεσθαι, s. Μέμβλεσθαι, Hesychio est 
" μέλειν, φροντίζειν, Curam gerere, Curae habere, 
" Curare. Βέμβλετο, Idem exp. έφρύντισε. Idem 
" igitur est q. μέμβλετο." 

Μέλεται etiam dicitur, Hesiod. Θ. (6l .) γσιν άοιδή 
Μέλεται [Μέμβλ.], ubi prima producitur vi liquidae. 
Sic μέλεται σοι μύρα, Epigr. Et μελέσθω ap. Apoll. 
Rh. 1, (839·) άνακτορίη δέ μελέσθω Σοι τ αυτή καί 
νήσος. Et ap. Lucian. lonice loquentem, Καϊ ols 
πάσα καί ε'ιε το θείον μέλεται θεραπείη. Fut. itidem 
fίελήσεται, tarjquam a contracto, II. Α. (523.) έμοϊ δέ 
κε ταύτα μελήσεται, οφρα τελέσσω. Sic et partic. με· 

PARS XIX. 

858—860.] ΜΕΛ 6040 

Α μελημένος, Qui curae fuit, etiam Qui curae est, in 
pretio est : Epigr. 'όρνεον ω Χάρισιν μεμελημένον. Et 
active, pro Solicitus, Epigr. 1. Ο! δ' ούκ άμφ' αιγών 
μεμελημένοι, άλλά περί σφών. UNDE Μεμελημένω» 
adv., Solicite, Accurate, Cura adhibita, Diligenter, 
Elaborate, Plato Protag. Invenituret ΝΟΜ. Μέλημα, 
Cura ; Theocr. (14, 2.), τί δέ τοι τό μέλημα-, Quid 
tibi cura est hac re? Quid curas? Sic in quodam 
Anacr. Odario, τί δ' έστί σοι μέλημα ; nam corru-
ptum esse in exempl. locum eum, docuerunt meae in 
ilium annotationes. Idem vero rosam appellat έαρος 
μέλημα, Curam veris, Quae curae est veri, Quae veri 
est velut in deliciis. Et Sappho ap. Jul. Imper. in 
Epist. "Ινα σε τό μέλημα τούμόν, <2s φησιν ή Σαπφώ, 
περιπτνξωμαι: quem usum nominis μέλημα credide-
rim exprimere voluisse Ovid. At sacri vates et di-
vum cura vocamur, i. e., ut ego versum ilium Graeco 
versu reddidi, 'Αλλ' Ιεροί τε θεών τε μέλημα καλονμεθ' 
αοιδοί. [ " Fischer. Anacr. p. lxvii. Wyttenb. Ep. Cr. 
53. Abresch. Lectt. Aristaen. 215. Toup. Emendd. 

Β 3, 155. Koen. ad Greg. Cor. 78. Valck. ad Mosch. 
358. Lennep. ad Phal. 167. ad Lucian. 1, 272. 
Wakef. Eum. 447. Jacobs. Anim. 317. Anth. 6, 298. 
7, 4.11. 9, 400. 10, 89. 12, 369. Kuster. Aristoph. 
214. Markl. Iph. p. 114." Schaef. Mss.] ITEM Μέ-
λησις, ET Μελησμός pro ead. ill;; siguif. in VV. LL. 
[Vide Μελλι/σμόί.] Sed invenitur ETIAM Μέλομαι, 
raro tamen, pro Curam gero, Curo : μέλομαι άγγε-
λίας, Apoll. Rh. 1, (642.) Sic Epigr. μή τι μέλεσθε 
λνκον. Sed et μεληθεις, tanquam a th. contracto, 
ap. Soph. (Aj. 1 184.) Τάφου μεληθείς τφδε : pro quo 
diceretur usitatius επιμεληθείς. 

[ " Μέλει, Eur. Hipp. 104. Bergler. ad Alciphr. 
138. Jacobs. Exerc. 1, 77. Anth. 6, 121. 155. Valck. 
Diatr. 219. Dawes. M. Cr. 328. ad Lucian. 1, 425. 
Thom. M. 606. ad Charit. 581. Musgr. Heracl.665. 
713. Wakef. Here. F. 774. Villoison. ad Long. 126. 
150. 214. Heindorf. ad Plat. Apol. p. xiv. Pbavorin. 
s. v. Conf. c. μέλλω, ibid, ad Charit. 511. 581. 
Musgr. Hei. 19s. Ion. 1246. Wakef. 1265. Jacobs. 

c Anth. 9, 94. Τ . H. ad Plutum p. 168. Villoison. ad 
Long. 214. ad Lucian. 2, 40. 163. De constr., Valck. 
Adoniaz. p. 237. Phoen. p. 385. Toup. Opusc. 1, 
474. 477. 485. 489- 2, 217. Xen. Κ. Π. 392. Τ . H. 
ad Lucian. Dial. p. 19. Cum infin., Timon Phi. 3. 
An graecum τούτων μοι μεμέληταιΐ ad Lucian. 1, 
190. Μέλει ώστε, Xen. Κ. Π . 6, 3, 1.9. Μέλον, 
Brunck. ad Eur. Plioen. 1095. Toup. Opusc. 1, 264. 
Μελετώ, 382. Μελήσει, ad Od. Λ . 351. Μελ?;σβται 
pro μελήσει, Steph. Dial. 15. Μέμηλε, Ruhnk. ad H. 
in Cer. p. 3. Tlieogn. 134. Musgr. Suppl. 420. Epigr. 
adesp. 189. Heyn. Horn. 4, 622. 5, 126. Μεμηλώί, 
ibid. 6,422. Μεμελημένος, Agathias 48. Μεμελήσθαι, 
μεμελημένος, μεμηλώς, ad Charit. 580. 750. Musgr. 
Iph. T . 644. Jacobs. Anth. 7, 34. 411. 9, 94. 11, ' 
389. Wakef. S. Cr. 4, 48. Huschk. Anal. 98. 225. 
Antiphil. 32. Diodor. Sard. 13. Munatius, Heyn. 
Hom. 6, 459. Μεληθείς, Jacobs. Anth. 7, 331. 11, 
350. Μεληθέν, ad Mcer. 413. Μέλεται, Theocr. 1, 
53. Μέμβλομαι, ad Charit. 512. Brunck. Apoll. Rh. 

D 66'. Callim. 1, 505. Valck. 215. Heyn. Hom. 4, 556'. 
Μέμβλετο, Alberti Peric. Cr. 93. Μέλω, ad Charit. 
512. 529. Eur. Iph. A. 1563. Agathias 34. Heyn. 
Hom. 6, 152. Virg. 2, 151. Lobeck. Aj. p. 322. 
Musgr. Hei. 1152. Wakef. Here. F. 105. 395. 765. 
774. Jacobs. Anim. 47. Anth. 7, 129- 391· 411. 8, 
323. 9, 408. Huschk. Anal. 226. Toup. Append, in 
Theocr. p. 11. Opusc. 1, 356. Valck. Phoen. p. 441. 
Hipp. p. 187. Diatr. 4. Hesiod. O. 216. Bergler. ad 
Alciphr. 181. Lennep. ad Phal. 66. Dawes. M. Cr. 
328. 486. De fut. , Phryn. Eel. 202. Heath. Eurip. 
p. 123. Μέλων, Rhes. 770. T10. 842. Musgr. Hei. 
198. Μέλομαι, Jacobs. Exerc. 1, 78. 2, 81. Anth. 8, 
223 .9 , 94. 11, 389. Bergler. Alciphr. 181. Brunck. 
El. 1436. Apoll. Rh. 32. 132. 156. Gesner. Ind. 
Orph. v. Μέλεται, Eur. Hipp. 60. Heracl. 355. Hei. 
1176. Phcen. 776. ubi v. Valck., Voss Myth. Br. 1, 
133. Wakef. Eum. 220. Leonid. Tar . 27. Alex. jEt. 
4. et Jacobs., Huschk. Anal. 237. Lucian. 3, 477. 
Epigr. 27. Procl. H. in Sol. 44. Villoison. ad Long. 
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132. Heyn. Hom. 5, 126. De constr., Beck, ad Eur. 
208. Koppiers. Obss. 145. Μέλομαί τινοε, Curo ali-
quem, Valck. Phcen. p. 441. Beck. p . 223. Eur 
Hipp 109. ubi V. Valck. Μ. άμψί τι an dicatur ( 
Valck Callim. 147- Μέλοιτο, Wolf, ad Hesiod. 100. 
Me\<Wos, Markl. Iph. p. 249- Musgr. Iph. T . 183. 
644. Heracl. 97- Hei. 198. Lobeck. Aj. p. 311. 
* Μελέομαι, Jacobs. Anth. 9, 94. Brunck. Apoll. Rh. 
132." Schaef. Mss. " Μέλω, Od. I. 19- Όδν-
σενε Λαερηάδηε, os πάσι δόλοισι Άνθρώποισι μέΧω, 
καί μεν κλέοε ούρανόν ι κει." Seager. Mss.] 

Μελέτωρ, vide Μέλει. 
Μέλημα, vide Μέλεται. 
Μεμρλεται et Μέμβλετο vide post Μέμηλε. 
" Μελητέον, Curandum, Plato de Rep. 2. Ήμίν 

" ού μ. TOV λαθεϊν, Nobis non curandum ut latea-
" mus." [ " Aristoph. Fr. 226." Schaef. Mss.] 

[* Άμφιμέμηλε, Quint. Sm. 5, 190. * Έπιμέμβλε-
ται, 3, 123.] . 

COMPOS, itidem impersonale Μεταμέλεί, Pcenitet: 
hinc autem esse puto ortam hanc siguif. quod pceni-
tentia sit veluti posterior qurcdam cura. Solet enini 
nos poenitere alicujus facti, cum animum id attentius 
expendentem cura et solicitudo subit, atque adeo 
anxietas. Plato Apol. (29·) Οί>Γε νϋν μοι μεταμέλεί 
οντωε άπολογησαμένω : de qua constr. dicam in Με-
ταμέλομαι. Lucian. (1, 862.) Μετέμελεν αύτω τήε 
όδοϋ, Isocr. Μετέμελε δέ αύτοϊε απάντων των είρημέ-
νων. Et infin. μεταμέλειν, Isocr. Μεταμέλειν ι3ν είε 
$ώντα έί,ήμαρτεν. Et μεταμελήσει fut., sicut μελήσει 
a Μέλει, item aor. μετεμέλησε : unde μεταμελήσειε, 
Isocr. (c. Callim. 24.) || Sed Herod, alia constr. 
dixit 6, (63.) Καί τφ Άρίστωνι το είρημένον μετέμελε, 
q. d. Poenitentiam ei afferebat illud suum dictum, pro 
Poenitebat ilium dicti sui. Sic autem et ex Aristoph. 
N. (1113.) οϊομαι δέ σοι Ταϋτα μεταμελήσειν. Et 
μεταμέλον, pro Cum pceniteret; ea forma, qua dicitur 
έζόν, et προσήκον, atque alia ejusmodi. Isocr. (c. 
Callim. 23.) Τών άναλωμένων αύτοϊε μεταμέλον. 
[" Phavorin. ν. Μέλει, Diod. S. 1, 625. Schneid. A-
nab. 50. (1, 6, 7.) ad Herod. 536. 732. Brunck. Aj. 
493. Cum dat. personae, Xen. Mem. 1,1, 4." Schaef. 
Mss. .<Esch. Euin. 774. ώε αντοϊσι μεταμέλτ) πόνοε.] 
Μεταμέλομαι, Poenitentia ducor, pro μεταμέλεί μοι, 
Thuc. 7, (50.) Μετεμέλοντο οΰκ άναστάνταε, i. e., διά 
τό ούκ άναστήναι: 4, (27.) Καί μετεμέλοντο τάε σπον-
δάε ού δεξάμει·οι, pro διά τό ού δέξασθαι. Tale autem 
est ap. Plat. , Ούτε νϋν μοι μεταμέλεί οϋτωε άπολογη-
σαμένω : est enim pro διά τό οντωε άπολογήσασθαι. 
Xen. Κ. Π. 4, (6, 2·) Οντε μεταμελόμενοε πώποτε 
φανερόε έγένετο : (Άπ. 2, 6, 23.) Eis το μεταμελησό-
μενον προίένάι, Progredi ad id, quod consecutura sit 
poenitentia. Sed et praesens circumflex, e Phalaridis 
Epist. affertur, Μεταμελοϋμαι περί τών βελτιόνων, ubi 
observa et constr. Item, Μεταμελούμενοε έπί τή πα-
ρέσει χρημάτων. [ " Ad Charit. 581. Abresch. jEscb. 
2, 7. Phavoriu. v. Μέλει, Diod. S. 1, 625. Schneid. 
Anab. 50. De constr., ad Diod. S. 2, I I , 397. 629. 
Brunck. Anal. 2, 69. Μεταμέλομαί τινι, Plut. de S. 
Ν. V. p. 8. έπί τινι, 44. cf. Lennep. ad Phal. 225. 
Plut. Mor. 1, 15. Valck. Diatr. 173. Μεταμελέομαι, 
Lennep. ad Phal. 225. 328. Thom. M. 350. Brunck. 
Aristoph.3,128." Schaef. Mss.Schleusner. Lex. V.T.] 
" Μεταμέμβλεται, Hesychio μεταμελήσεται." f* Με-
ταμεμελημένωε, Epiphan. 1, 979·] Μετάμελοί, ό, Poe-
uiteutia, Thuc. 7, (55.) p. 251. Apud Plat, autem 
(Phaedone 62.) adjective. [Joseph. 2, 6 , 4 . Corai. ad 
Isocr. 2, 271. Niceph. Call. 4, 17- "Subs t . , Zosim. 2, 
30, 3 . ; adj. , Suid. v. Μεταμέλεί." Boiss. Mss. Liban. 
4,378. 778.] Μεταμέλεια, itidem Poenitentia, et qui-
dem usitatius. Saepe autem exponi commode potest 
et Mutatio eonsilii. Aristot. Eth. 3, ( ΐ . ) Έ τ ι δει τήν 
πραζιν λυπηράν είναι καί έν μεταμελείς, Thuc. 3, (37.) 
Μάλιστα δ' εν τή νμετέρς περί Μ,ιτνληναίων μετα-
μελεί<}, ubi commode reddi potest Consilii muta-
tioue. Plut. dixit έν μεταμελείς είναι, p. 987. meae 
Ed. Usurpatur et in plurali: λαμβάνειν μεταμελείαε 
Thuc. (1, 34.) ποιεϊσθαι -μεταμελείαε πυλλάε, Isocr. 
(Panath. 281. Cor.) pro Subinde consilium mutare, 
Se raviser souvent. [ " Λαμβάνειν μ., Markl, Suppl! 
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A 1050. * Μεταμελία, Herod. 754." Sch®f. Mss.] 
Μεταμεληπκόί, Pronus ad poenitentiam, Bud. ex Ari-
stot. Etii. 7, [7. * Μεταμελητό$, Cujus nos pcenitet, 
Hesych.] Άμεταμέλητοε, Cujus non poenitet, aut 
poenitere non potes t : σωτηρία, 2 ad Cor. (7, 10.) 'A-
μεταμέλητα τά χαρίσματα τοϋ Θεού, ad Roin. I I , 29· 
[ P o l y b . 24, 12, 11. * Άμεταμελήτωε, Themist. 231. 
* Άμεταμελητί, Phot . Bibl. p. 511. " Method. 392." 
Kail. Mss.] 

" Προσμελον, Hesychio έπιμελοΰ, Curam habes . 
" gere." 

Αμελής, ό, η, Qui curam non gerit, Cui nulla est 
(rei alicujus) cura, φ ον μέλει, Negligentia utens circa 
quidpiam, Isocr., Οίτωχ ά. καί κακή περί αύτόν έγέ-
νετο. Item άμελήε cum gen., ut ap. Xen. Κ. Π. 7, 
(5, 22.) Αμελέστεροι γε τών προστασσομένων. Dicitur 
et άμελήε περί τι. || Άμελέε, pass, signif., Quod 
negligitur,Quod curae non est, Cujus nulla cura est: 
Ούδ' αντώ δ' άμελέε τφ πλονσίφ τοντο, Ne ipsi qui-
dem diviti hujus rei nulla est cura, res haec curae non 

Β est. Affertur autem ille locus in VV. LL. άδεσπότωε. 
[Dem. 1211. " Ad Lucian. 1, 498. * Άμελέωε, Ja-
cobs. Anim. 252." Schaef. Mss. Suid. 1, 8. unde 
contracte] Άμελώε, Negligenter, Segniter, Osci-
tanter, Non adhibita cura et studio, Isocr. Panath. 
Οΰκ ά. διήλθομεν. Dicitur ά. έχειν τινοε, pro άμ«-
λεϊν TIVOS, Neglectui habere aliquem, aliquid. Di-
citur et ά. έχειν περί τινα, τι, Xen. Κ. Π. 1, (2, 7·) 
Περί θεονε άν μάλιστα ά. έχειν. Gaza autem alteram 
constr. usurpavit, non sine exemplo, cum dixit in 
Catone majore, 'Α. εχει τών κατά τήν οίκίαν, pro Rem 
familiarem negligit. [Άμελέστερον , Xen. Έλλ. 4, 8, 
36. * Άμελεστέρωε, Alex. Trail. 5. p. 78=245.] 
'Αμέλεια, ή, Neglectus, Negligentia, Incuria, Xen. 
Κ. Π. 8, (1, 6.) Tovrovs ήγεϊτο ή ακρατείς τινι, ή 
άδικίς, ή άμελείφ άπεϊναι, Deiu. (12.) Τό μέν γάρ 
πολλά άπολωλεκέναι μετά τόν πόλεμον, τήε ήμετέραε 
άμελείαε άν τιε θείη είκότωε, Nam rerum multaruin 
jacturam factam in bello, merito negligentiae uostrae 
aliquis imputet. Apud Xen. ( Α π . 1, 4, 15.) έν 

c άμελείς κατατίθεσθαι, exp. Pro derelicto habere. 
Apud Eur. άμελείς δόε ταντα, pro Ista ne cures, De 
his ne sis solicitus, Istam mitte curam : est ad ver-
bum Insolicitudo, si modo dici posset. [ " Ad Charit. 
369. Fischer. Ind. Palaeph." Schaef. Mss.] " Άμελία, 
" i. q. αμέλεια, teste Suida, qui et cum diphth. et 
" per ι scribi ipsum a Graecis ait. Exp. autem non 
" solum Incuria, Negligentia, sed etiam Discrepantia, 
" Dissonantia, a μέλοε, Carmen : a quo etoppositum 
" huic έμμελη$." [Eur. Iph. A . 855. Antiop. Fr. 29, 
2. Valck. Diatr. p. 71. 82. Schaef. ad Greg. Cor. 55.] 
" Άμελίου δίκη, Hes. affert pro ζημίον: quod in-. 
" terpr. Actio de damno dato. Videtur tamen ver-
" bum illud sonare potius Actio in negligentiam aut 
" neglectum." Άμελέω, Curae non habeo, Non curo, 
Negligo, Neglectui habeo, Contemno, II. P. (697·) 
'Αλλ' ούδ' ώε Μενελάου έψημοσύνηε αμέλησε, Non 
neglexit jussa Menelai, Isocr. Busir. Τών κοινών προσ-
ταγμάτων άμελεϊν, Xen. Άμελεϊε τών φίλων, De 
amicis non es solicitus, Αμελώ τοϋ όργίζεσθαι. Sic 

D dicitur et άμελήσαε τοϋ έμπίπλασθαι, ubi infinitivi 
sunt loco genitivorum. Jungitur vero et genitivo 
qui regitur a praep. περί, Dem. Άμελεϊε περϊ τούτον: 
[cf. 303.] Affertur et Aristoph. N. (989·) ubi jun-
gitur participio, αμελώ προέχων. || Άμελοϋμ αι, pass. 
Negligor, Neglectui habeor, Plato Apol. (33.) Ούδέ 
αμελείται viro θεών τά τούτον πράγματα, i. e., Cic. 
interpr., Nec unquam ejus res a diis immortalibus 
negliguntur de LL. 11. Θανμαστόν αν γένοιτο εί Tit 
ών τοιοϋτοε άμεληθείη τοπαράπαν. || Αμελείται im-
personaliter, Cura nulla e s t : unde ήμέληται, Cura 
nulla fuit. ^Eschin. Ούκ ήμέληται τών τοιούτων τφ 
νομοθέτη, Non fuit talium nulla cura legislator!, Le-
gislator haec non neglexit. || Ήμελημένοε, partic., 
Neglectus, etiam per praesens, Qui negligitur: ήμε-
λημένη έσθήε, Xen. (Κ. 6, 11.) Vestis neglecta et 
contemta, quae in pretio non est, Vilis. || Ήμελη-
μένωε, Non habita ulla cura, Negligenter. Modo 
act. signif., modo pass, habere traditur. Certe ήμε-
λημένωε έχειν constat usurpari interdum pro άμελώε 
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έχειν, Negligere, Negligentem esse ad al iquid. Exp . 
vero ap. Xen. ( Ά π . 3, 11, 4.) a quibusdam Negligi, 
Pro dereiiclo haberi . [ " Fischer. Ind . Palaeph., 
Thom. M. 606. Cum accus. , Herod . 7, 163. De 
constr., Musgr. Ion. 436. Wakef . S. Cr. 4, 32. 'Αμε-
λεί μοι, Negligo, Casaub. ad Athen. 122. Άμελέω 
Tivos, Xen. Mem. I, 2, 4. Pass., Long. p . 3. Vili. 
Ήμελί/μενοί, Negligens, Phryn . Eel . 118. 120. 124. 
160." Schaef. Mss. * Άμέλημ a, Gl, Delictum.] Ά -
μελητέο$, Negligendus : Άμελητέον, Negligere opor-
t e t : Isocr. Τών τοιούτων άμελητέον. [Lucian. 1, 115. 
761. 2 , 53- * " Άμελητψ, Eust . 16Ό, 31 ." Seager. 
Mss. Lobeck. Phryn . 514. " T o u p . Emendd . 1 , 9 2 . 
* 'Aμέλητο!, Brunck. ad Poet . Gnom. 288." Scha;f. 
Mss. T h e o g n . 4 2 2 . ] Άμελητϊ, i. q . άμελώε, SICUT 
Άμελησία, i. q . αμέλεια. P o n o a u t e m άμελησία et 
άμελητϊ post verbum ipsum, quod άμελώε et άμέ-
λειαν a nomine derivari manifestum s i t : at άμελη-
σίαν et άμελητϊ a verbo deducta esse contendam, 
formato nomine άμελησία ab ήμέλησαι, adverbio 
autem άμελητϊ et ab ήμέληται. Sciendum est autem 
habere hie, sicut in aliis innumeris 11., crassissimum 
errorem VV. LL . nimirum in interpretatione hujus 
adverbi i ; nam άμελητϊ illic interpretatum est, Negli-
genter, Contemtim : Promte, Cito : quarum signiff. 
duae posteriores duabus prioribus aperte r epugnan t : 
adeo ut hinc possit vel linguae Graecae imperito su-
bolere e r r o r : qui ex eo natus est, quod άμελλητϊ per 
duplex λ cum άμελητϊ unicuin habente confusum per 
imperitiam fui t . Vide 'Αμελλητί in Μέλλω. [Αμε -
λ ε ί , Cyrill. in c . 3 . Jonae, p . 383. * Άμέλησιε, Pal-
ladae Epigr . 126.] 

Ά μέλει, Adv. factum ex imperativi modi secunda 
persona, q . d . Ne cures, Ne sis solicitus. 'Αμέλει , 
inquit Bud., Atqui, Certe. Dem. Ά . , έφη ουτοε, ω 
Πασίων, έάν βουλή άναγκάσειε αύτούε ταϋτα ποιήσαι, 
Atqui, Nimirum, Plato Phaedone (31.) Τούί έέ γε 
άδικίas τε και τυραννίδας καϊ άρπαγάε προτετιμηκότας, 
eis τά των λύκων τε και ιεράκων καϊ ϊκτίνων γένη, ή ποϊ 
άν άλλοσε φαμέν τάε τοιαύτας ϊέναι ψυχάε ; r e s p o n d e t 
Cebes, άμέλει ε'ιε τά τοιαύτα, Certe, Scilicet, Prorsus. 
II Ponitur, inquit Bud., et pro Etenim, et pro έπειδή, 
ap. Lucian. et Gal . Est autem έπειδή, Quoniam, 
Quandoquidem. Vide p . 929· II Capi tur vero άμέλει 
et pro I t aque . Exp . euim τοιγαροϋν a Suida et Hes. 
|] Άμέλει , ut annotat idem Bud. in Lex. suo, Verbi 
gratia, Non aliter atque, Quomodo, U t i q u e : ut 
usurpat saepe Lucian. et alii. || Ά μ έ λ ε ι dixi esse 
Adv. ex imperativo modo fac tum. Sciendum est 
autem alicubi signif. illam videri re t inere : ut ap . 
Aristoph. N . (874.) interrogauti Socrati Strepsia-
dem de filio, quem ipsi in diseiplinam t radebat , 
Πώί άν μάθοι ποθ' OVTOS άπόφευξιν δίκηε ; Quomodo 
hie discere possit rationem effugiendae accusa-
t ions ? respondet, Άμέλε ι , δίδασκε' θνμύσοφόε έστι 
φύσει: De hoc ne sis sol ici tus: doce ; sapienti est 
pectore. Hie est Ne cura, Mitte hanc curam, Aliud 
cura. Quod eliam dicunt , si bene memini, Μή σοι 
μελέτω τούτου. Nostrates talem quandam loquendi 
formam habent per verbum quo Curare expr imunt ; 
nam Άμέλει δίδασκε dicerent Ne te soucie p o i n t : 
enseigne-le seulement, au t , Ne te soucie que de 
I'enseigner. In ilium tamen Aristoph. I. nihil anno-
tat Schol. de v. άμέλει, at in isto (488.) ubi Socrati 
iuterroganti Πώ5 ουν δυνήσει μανθάνειν, Strepsiades 
respondet, άμέλει καλώε: in istum inquam 1. annotat , 
άμέλει vacare, idque Attica phrasi : esseque perinde 
ac si diceret, Esto bono animo. Quod si ita debet 
accipi ,hoc posteriore loco, certe inter άμέλει et καλώε 
distinguendum fuer i t , ne jungatur άμέλει cum καλώε : 
sed dicatur άμέλει seorsum, deinde sequatur καλώε, 
cum quo subaudiatur δυνήσομαι μανθάνειν: periude 
ac si Socrati interroganti, Quomodo igitur discere 
poteris? Strepsiades respondeat , Mitte hanc cu-
r am: pulcre discam, discere potero. Bud. tamen 
άμέλει hie quoque censuit adverbium esse posse; 
exp. enim, Pulcre certe, scilicet. Ego tamen a Schol. 
sententia per imperativum modum exponentis, non 
temere discedendum censuerim ; sed dummodo inter 
άμέλει et καλώε distinguatur, uti dixi. [ " Jacobs . 

A Anth. 6, 203. ad Lucian. 1, 407- 477. 555. 635. 
Mcer. 66. et n. ' ' Schaef. Mss. Ad Xen. Κ . Π . 5, 2, 3. 
Corai. ad Plut . Pomp. 31.] 

Άπαμελέω, Prorsus negligo, simpliciter Negligo, 
άμελώ. [ " Clem. Alex. 572. Schol. II. E. 403." 
Wakef. Mss.] Pass, est Άπαμελέομαι, Negl igor : 
unde part ic . άπημελημένοε, Neglectus. Adv. item 
ex hoc part ic . EST Άπημελημένως, Neglectim : si-
cut dicitur ήμελημένωε a simpl. άμελώ. Apud Hes. 
autem LEGITUR Ά π α λ ε ϊ ν expositum άμελεϊν. Quod 
άπαλείν per sync, factum est ex άπαμελεΐν : sed 
quam sync, verisimile est per imprudentiam a libra-
rio negligente esse faciam. Legitur tamen ap. Eund. 
άπαλουντεί itidem expositum ά'μελυϋντεε : άπαλοϋντεε 
scribo, non άπαλέντεε, ut est in vulg. exempl. : quod 
satis manifestos esse videatur error. Έξπμελέω, Neg-
ligo ; vel potius, Prorsus negligo, ut έξ intendendi 
vim habeat . A cujus pass. Έξαμελοΰμαι est Έξημέ-
λητο τά τών θεών αϋτοϊε, P lu t . Camillo. Ar i s lo t . au-
tem τω έί,ημέληται tanquam impersonali utens, dixit 

Β E t h , 10, 9 . 'Εν έέ ταίε πλείσταιε τών πόλεων έζημέλη-
ται περϊ τών τοιούτων, q . d . N e g l e c t u m est d e his , 
Neglectum fuit, pro Neglecta sunt haec, s. Negligun-
tur . [Plut . Artax. 22.] Καταμελέω, Negligo, Nullam 
curam gero, Prorsus s. Valde negligo, ut deέξαμελώ 
modo dixi, Soph. (Aj . 45.) Καν εξέπραξεν, εί κατημέ-
λησ έγώ. In te rdum pro Negligo, i. e. Neglectui 
habeo, s. Contemtui . A cu jus pass. Καταμελονμαι 
est part ic . καταμεληθεϊσα ap. Plut. (Anton. 53.) Ό -
πωε Όκταβία περιυβρισθεί σα καϊ καταμεληθεϊσα, πρόε 
τον πόλεμον α'ιτίαν ευπρεπή παράσχοι. I t idem pa r t i c . 
alterum κατημελημένοε, pro Neglectus, Contemtus. 
I tem Vilis, ut καταβεβλημένοε, ap . Isocr., Bud. 
[ " Ruhnk. ad Xen . Mem. 220. Κατημελημένοε, Ber-
gler. ad Alciphr. 24 ." Schaef. Mss.] Κατημελημένωε, 
Cum neglectu. Quidam Neglectim interpr. s. Con-
temtim. [* Σνγκαταμελέω, Theod . Prodr . Ep . p. 98.] 
Παραμελέω, q . d . Subnegligo, Subaspernor . Dis-
sentio enim in hujus verbi interpretat ione a Bud., 
qui puta t παρά in eo esse έπιτατικόν : exp. enim, λίαν 

c άμελώ. Idem certe exp. simpliciter Negligo, Sperno, 
in Lys . (317·) Τοϋ μέν πράγματυε παρημελήκασι, τόν 
δέ τρόπον μου έπεχείρησαν διαβάλλειν. T h u c . 1 , ( 2 5 . ) 
" Α μ α δέ μίσει τών Κερκυραίων, οτι αύτών παρημέλονν 
ovTes άποικοι. In VV. LL. e Xen. ( Ά π . 2, 2, 14.) 
Εΐ τι παρημέληκαε τήs μητρόε. Et e P lu t . Camillo, 
ΠαραμελοδνΓεί τών καλών, Res honestas contemnen-
tes. A cujus pass. Παραμελούμαι est παρημελονντο 
ap. eund. Plut . Theseo (6.) pro Negligebantur, Con-
temtui erant. Et partic. praet. παρημελημένοε, Neg-
lectus, Contemtus, Plut. de Virt. Mor. Άνήρ Άθη-
ναϊos, ού τών παρημελημένων έν ίστορίφ. I dem, Κα-
ταβάλλων έαντόν ώς τινα τών παρημελημένων, Ut 
unum neglectorum et despicabilium, Bud. Ego certe 
existimo, uti dixi, in hoc verbo praepositionem παρα-
μελώ, minuere, non augere, ut tradit idem Bud. : 
nec tamen inficior aliquando otiosam videri posse, 
adeo ut παραμελεϊν accipiatur pro άμελεϊν : ideoque 
hanc illius interpretationem minime improbo. Et 
ADV. ΐΙαρημελημένω$, Neglectim, Contemtim. [Lu-

D cian. 2, 453.] || Παραμελώ in Pand. Praetereo in 
testamento, άμνημόνεντον ποιώ, Bud. [ " Zeun. ad 
Xen. Κ. Π . 94. ad Herod. 662 ." Schaef. Mss. E s c h . 
S. c. T h . 708. Eum. 300.] " Άμελεϊστϊ, Suidae 
" χωρϊε βραδυτήτοε, i. q . αμελλητί: διαμελεϊστϊ au-
" t em, inquit , μεληδόν, κατά μέλοε. Sed v ide r i t : 
" potius enim signif icant Incuriose, Negligenter, 
" More eorum qui sunt άμελεϊε : seu άμελώε." 

Έπιμελήε, ό, ή, Qui curae habet , curam agi t ,Bud. , 
afferens e X e n . (Κ. Π . 4, 2, 19·) Επιμελής τών Συμ-
μάχων φανήναι. Tale est ( Ά π . 2, 6, 35.) ' Ε π ι μ ε λ ή 
τών φίλων εί, Curae habes amicos, Amici tibi curae 
sunt. Reddi tur etiam Solicitus, Diligens, Diligenti-
am adhibens, ut in h. Ejusd. I. (1, 4, l6 . ) Αί φρονι-
μώταται ήλικίαι, θεών έπιμελέσταται, D e o r u m dil igen-
tissima;, quod sc. Diligens alicubi genitivo j u n g a t u r ; 
sed considerandum fuit jungi genitivo rei potius 
quam personae. Quare malim Diligentissimae rerum 
ad deos pertinentium ; usitatius, Diligentes in rebus 
etc. Vel, Diligentissimae cultrices deorum. Et sub-· 
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stantive pro Diligentia, ut ro έ. τοϋ δρωμένου, Dili-
gentia in re agenda. Apud Aristoph. (N. 501.) sine 
casu, Ή ν έπιμελήs ω, καί προθύμωε μανθάνω, Si dlll-
°ens sira, Si diligentiam adhibeam. || Έπιμελεε, 
pass, signiticatione: ut illud έπιμελήε acliva, Quod 
cur® habetur, curae e s t : ut έπιμελέε ol τοϋτ ήν. 
Sic Plato Epist. 7. Έπιμελέε έστι ττολλοίς. Et cum 
infin. saepe: yEschin. (6l . ) 'Επιμελές μοι γέγονεν 
ύπακούειν. Et Dem. (359·) Επιμελές ήν αντοίς ειδέ-
ναι. Bud. postquam di.-.it επιμελές significare Quod 
curae est, efficere laboramus, affert ex (310.) Οί* επι-
μελές b κακώς έμέ ποιείν. Plato Epist. 7· Πολλοϊί 
yap καϊ άλλοις ΰμνείν ταϋτα έπιμελές. Sic Synes. 
Ουδέ yap Σύροις επιμελές καταίρειν είς TU Κυρηναίων 
επίνεια. || Sed ponitur etiam substantive, pro έπι-
μέλεια, ut, Έστί μοι έπιμελές τούτον, pro Est inilli cura 
hujus rei : Τούτων πάντων έπιμελές έστι rrj συγκλητω, 
Polyb. (6, 13, 5.) Horum omnium cura est senatui, 
cura senatui incumbit. Tale est (1, 21, 1.) Ois μέν 
επιμελές ήν της ναυπηγίαε. AT VERO Έπιμέλεον, 
pro Cura dignum, φροντίδας άξιον, affert Suid. ex 
Herod. (5, 12.) Ώ ί γάρ παρεξήει ή γυνή, έπιμέλεον τψ 
Δαρείω έγένετο : [cf. 7, 37- Επιμελής, Huschk. Α-
nal. 65. Diod. S. 1, 96. 2, 429- Dionys. Η. I, 187. 
205. 2, 674. Lobeck. Aj. p. 325. Orell. Suppl. ad 
Nic. p. 54. Plato de LL. 293. Ast., Plut. Mor. 1, 
13. Toup. Opusc. 1, 135." Schaef. Mss. Theognis 
Athenaei 104. 671. Έπιμελέως, Hippocr. 822. et 
contracte] 'Επιμελώς, Cura adhibita, Accurate, So-
licite, Diligenter, Dem. pro Cor. Et έπιμελέστερον, 
Diligentius : επιμελέστατα, Diligentissime, [Schleu-
sner. Lex. V. T . Dionys. Η. 1, 9- " Plato Alcib. 1. 
s. 3. Theon Progymn. p. 2. Cam. * Έπιμελεστάτως, 
Marcian. Heracl. v. 728." Boiss. Mss.] Επιμέλεια, 
Cura, Diligentia, Studium: έπιμέλειαν έχυ> τούτων, 
Curam horum habeo, gero. Sic έπιμέλειαν ίσχω, 
Plato. Aristot. autem dixit etiam, Εί γάρ τις έπιμέ-
λεια άνθρωπίνων ύπο θεών γίνεται, Eth. 10, 8. Et, 
Έπιμέλειαν ποιούμαι τούτων, pro eod. Redditur item 
Curam suscipio, ap. Plat, de LL. In h. autem Dem. 
Έπιμέλειαν έποιησάμην τοϋ ο'ίκου τούτου, Bud. vult 
έπιμέλειαν sonare non solum Curam, sed et Anxie-
tatem. Dicitur vero et, Έπιμέλειαν ποιούμαι περϊ 
τούτων: Isocr. iu Plat. Έπιμέλειάν τινα ποιήσασθαι 
περϊ ήμών. Quo sensu et πρόνοιαν ποιείσθαι dicitur. 
Aristot.Polit. 7. dixit etiaill, Έπιμέλειαν ποιείται περι 
τά συμβόλαια. Ut autem έπιμέλειαν ποιείσθαι dici-
tur Qui curam gerit, sic έπιμελείας τνγχάνειν is, de 
quo cura geritur, qui curatur, q. d. Curam consequi, 
ap. Isocr. et Aristot. Redditur alioqui hoc nomen, cum 
solum genit. habet, aliis etiam modis : sc. nomine Cu-
ratio, Procuratio : ut έπιμέλεια σώματος, e Gal., Cura-
tio corporis ; οίκου έπιμέλεια, e Bas. Domus procura-
tio. At vero έπιμέλεια τών λέξεων, Diligens verborum 
delectus, Diligentia in deligendis verbis. Dicitur 
et έπιμέλεια περί τι, ut ab Aristot. Polit. ή περϊ τήν 
τροφήν έπιμέλεια. Affertur etiam Αί έιά καρτερίας 
έπιμέλειαι e Xen. (Άπ. 2, 1, 20.) pro Acres solici-
tudines. || Επιμέλεια a Bud. redditur etiam Curatio 
inuneris, sicut επιμελητής, Curator. || Επιμελείας 
οίκος, Hesychio ένθα τά 8ημοσια έγγραφα εκείτο, 
[ " X e η. Eph. 107. Έπιμ.καϊ δαπάνη, Hand, ad Gro-
nov. Diat. p. 289. At' επιμελείας εχειν, ad Xen. Eph. 
183. 200. Α ι' έπιμ. είναι, Boiss. Philostr. 572. Mera 
έπιμελειας εχειν, ad Xen. Eph. 200. Ποιείσθαι έπιμέ-
λειαν, Kuster. V. Μ. 96. Επιμελείς, Schneid. ad 
Xen. Pol. 301." Schaef. Mss.] Έπιμελέομαι, Curo, 
Curam gero.Studeo, Operam do, Thuc. 3. Καί άμα 
τών άλλων έπιμελησόμένος, Xen. Έλλ . (1, J, 14.) 
Έπιμελείσθαι τοϋ χωρίου, (Άπ. 2, 1, 28.) Τών βοσκη-
μάτων έπιμελητέον, Cic. in Epist. Epieuri, Έπιμελοϋ 
τών παίδων Μητροδώρου, Fac ut Metrodori tueare 
Iiberos. Item έπιμελοϋμαι περϊ τούτου : ut έπιμελεί-
σθαι τούτων, ώσπερ καϊ περϊ τής στρατηγίας. Item 
έπιμελείσθαι περϊ οικοδομικής, e Plat. d e L L . Et cum 
accus. Έλλ. 5, (4, 4.) Τά τε άλλα επεμελείτο. Sic 
'Απ. 2, (9, 4.) Καί τά τοιαύτα επεμελείτο. Jungitur 
et cum όπως, vel tis, et quidem aliquando praecedente 
etiam genit. Xen. Έπιμεληθήναι ό'πωί διασωθή: Έ λ λ . 
5, (4, 56.) Επιμεληθείς όπως μή έξαγγελθείη. Latini 
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A hac in signif. dicunt Dare operam n e : sicut Dare 
operam ut etc. Idem, (Κ. Π. 1, 6, 19·) Έπιμελόμε-
νας τούτου ώς άν πραχθείη. Tale est, ( l , 2, 10.) Έπί* 
μελείται τών άλλων, όπως άν θηρωεν. Apud Eund. 
cum ώς άν, sequente optativo. Vide 'Επιμελητής, 
[ " Thom. Μ. 350. Boiss. Philostr. 549. Schneid. ad 
Xen. CEc. p . 2 1 . 2 4 . 32. Fischer. Ind. Palaeph. v. 
Άμελεϊν, Moer. 148. et 11., Zeun. ad Xen. Κ. Π. 124. 
4 0 1 . 4 0 4 . 7 9 3 . TIVOS, X e n . M e m . 1 , 1 , 1 9 - 1 , 2 , 2 . 

Pass., Jacobs. Anth. 6, 252. De act. , D'Arnaud. 
Var. Conj. 124. ad Herod. 671." Sche f . Mss. 
* " Έπιμελητέον, Plato Epist. 2. p. 311. Porphyr. 
Slobaei p. 49. Schow., Theophr . ibid. p. 82." Boiss. 
Mss. Xen. Κ. ΓΓ. 7, 5, 25. Έλλ . 4, 8, 31. 6, 2, 7· 
CEc. 7, 36.] Έπιμέλυμαι, idem, Xen. Κ. Π. 8. Ώς 
δέ ονδέ τών σωμάτων έπιμέλονται ώσπερ πρόσθενζ 
(CEc. 13, 2.) Έπιμέλεται κάμνοντας: (Κ. Π. 1, 2, 10.) 
Έπιμέλονται τοϋ θηρφν, Curam gerunt venalionis, 
Stucliosi sunt venatiouis. Et, Έπιμελόμενοι τών πρα-
γμάτων, Bud. ex Isocr., pro Qui in magistratibus 

u erant. Habet vero et illas constrr., quarum exempla 
attuli ill Επιμελούμαι, sc. cum όπως, s. ώς, addito 
etiam gen. interdum. Alicubi έπιμέλεσθαι sine adje* 
ctione: Άντ έμον έπιμελύμειθ5, Xen. (CEc. 12,4.) 
ut videbis p. 49. Cic. Lex., una cum interpretatione; 
Est aulem et alia signif., de qua dicam in Επιμελή·· 
τής. [ "Thom. Μ. 350. Mcer. 148. et n., Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 124. 401. 404. 793- ώ* άν, όπως αν, seq. 
optat., Xen. CEc. 2, 9· Κ. Π. p . 9- 12." Schaef. Mss.] 
Έπιμέλημα, τό, Negotium, cujus curam gerimus, 
Res, inquit Bud., quae curae est, ut dicitur μελέτημα: 
vertit tamen Cura, in Xen. CEc. (7, 37.) Έ ν μέν τοι 
τών σοι προσηκόντων, έφην έγώ, έπιμελημάτων. Vide 
mei Lex. Cic. p. 47. ubi redditur Diligentia. Έπι-
μελητής, ό, Curator, Qui curam rei alicujus suscipit. 
Exp. et Procurator : 'Επιμελητής τής τών τειχών επι-
σκευής, Dem. quod Cic. vertit, Curator inuris refici-
enrlis. Xen. Κ. Π. S, (1, 3.) Καί τών els τήν δίαιταν 
έπιμεληταί. Ibid. Καί ίππων δέ καϊ κννών έπιμελητίχς 
καθιστή. Ab Eod. φύλαξ et επιμελητής alicubi ('AT. 

C 2 , 7 , 14.) copulantur. In VV. LL. annot. e Xen., 
έπιμελητάς dictos Persis Qui in bello saucios cura-
bant. Apud Athenienses επιμελητής Τών μυστηρίων, 
qui Laf. Rex sacrorum, [Dem. 570. :] έπιμεληταί pe-
culiar! signif. dicebantur etiam Execulores testameati: 
qua in signif. usus est aliquoties Diog. L., itidemque 
verbo έπιμελείσθαι pro ExecutoreiiJ esse testamenti. 
Idem usus est et τον έπιμέλεσθαι. [ " Τ . Η. ad Plutum 
p. 308. ad Moer. 142. ad Herod. Phil. 449- Toup. 
Opusc. 1, 534. ad Charit. 276'. ad Diod. S. 1, 20." 
Schaef. Mss. * "Επιμελήτρια, Hesych." Wakef. Mss.] 
Έπψελητικός, Aptus ad curam gerendam alicujus 
negotii. Ε Xen. CEc. (12, 19.) affertur pro Diligens 
et peritus curator. [* Έπιμελητός, Aristot. de Gen. 
Anim. 3, 2. IV/ν τών τέκνων αίσθησιν έπιμελητήν πα-
ρασκευάζειν, Sensum providum, Gaza ; al. Sensatio-
nem solicitam.] Άνεπιμέλητοε, Qui curam 110η ha-
bet, VV. LL. [Gl. Incuratus. " Schol. Od. P. 296. 
Geopon. 910. * Άνεπιμελήτως, Heyn. Horn. 8, 678." 
Scha?f. Mss. * Έπιμελητεύω, Slim επιμελητής, Inscr. 

η Murator. p. 469. no. 2. ubi έπιμελετεύοντες legitur.] 
" Άντεπιμελέομαι, Vicissim curam gero. Xen-. Κ.Πι 
" 5, (1, 9·) Ονκ άχάριστον ουσαν, άλλ' άντεπιμελουμέ-
" νην διά τών αυτής υ ικετών ώ$ καί είσιόντι αντΰ είητά 
" δέοντα: paulo ante enim dixerat, έπιμελοϋ αυτής:" 
[Κ. Ά . 3, 1, 11.] ΤΙροσεπιμελοϋμαι, Insuper curam 
gero, curo. [Plato de LL. 755.] Ιυνεπιμελοϋμαι, 
Simul curam gero, curo, Una cum alio curam gero, 
curo, Xen. ( 'Απ. 2, 8, 3.) Τω δεομέιω τοϋ συνεπψε-
λησομένου: [CEc. 4, 3. Simul operam do, 4, 5. Una 
cum aliis praesum,K. 'A. 6, 1, 14. * 1υ ν επιμελητής 
Curarum socius, 5, 4, 9 . ] 

AT VERO Ύημελώ diversam habet a piaecedenti-
bus deiluctionem ; neque enim praefixam ilidem ha-
bet praep. : ilia tamen prima syllaba, uudecunque 
facta sit, epitalicam vim habere videtur: sed peculi-
ariter dicitur pro Curam habeo s. gero in iis, quae ad 
culturp corporis s. comtum, aut eliam ad humaniter 
tractandum aliquem pertinent. Plut. (6, 563.) Ή δέ 
παιδίσκη πόθεν Άνάχαρσιν ούτω τημελεί φιλοστόργω-s ; 
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de puella, quae pec t eba t Anacharsin et ornabat . 
Ibid, περιέπω pro eod. dicit nr. A Bud. exp. Curo, 
Accuro, T r a c t o : qui affert ex Euripidea quadain 
Epist. (4. p . 502, 11.) Kat χορηγίαις τών επιτηδείων 
άφθόνοις καί reus ά λ λ α is φιλοφροσΰναις τημελεϊν. E t 
pass, 'ΐημελέομαι. [Eur . Iph . A. 731. Iph . T . 311. 
" W a k e f . Phil. 447. Argum. Eur . Orest . Abresch. 
Diluc. T h u c . Auct . 391 . ad Dionys. H. 2, 802. Valck. 
Adoniaz. p. 410. Brunck. ad /Esch. Pr. 446. T o u p . 
Opusc. 1, 154. Jacobs. Exerc . 2, 204 ." Schaef. Mss.] 
"Τημελητής, ί . q . επιμελητής, H e s y c h . " 'Ατημέλητος, 
Incuratus, Inornatiis, Neglectus. A Bud. affertur pro 
Incuratus e Xen. (Κ. Π . 5, 4, 9.) Dicitur autem ea 
forma, qua άνεπιμέλητος. [ /Esch. As. 901.] " Άτημε-
" λήτως, i. q. ητημελΰis, Incuriose, Negligenter : inter-
" dum et Inculte, Inscite. Xen . Κ. Π . 8, (1, 5.) Των 
" οικείων ά. έχειν, Res suas negligere et non curare." 
Sed in VV. LL. habetur et V E K B U M 'Ατημελώ, pro 
Nou curo, Abjicio : quod verbum si ap. aliquem pro-
batuin Auctorem extat , fuerit ατημέλητος ab e jus 
passivo, sc. a 3 sing, praet. [ " Schol. Apoll. Ilh. p . 
49." Schaef.Mss.] Sciendum est porro inveniri etiam 
NOMEN Ύημελής, ET Τημέλεια. Exponitl irque τη-
μελής in VV. LL. Diligens, Studiosus. Τ η μ έ λ ε ι α , Cu-
ra, Ornatus . A Bud. I O N I C . Τημελίη p ro Τημέλεια : 
ap. Hippocr . redditur Cura, dicentem, Καί τής τοϋ 
σώματος τημελίης. ['* Ύημελώς, M a x . T y r . 2 5 . p . 1 2 . 
* Τημέλη, i. q . τημέλεια, Phryn. Bekkeri p . 66 . 
* " Τ η μ ε λ η , Apiast rum, Diosc. Notha 457·" Boiss. 
Mss.1 * " T η μ ε λ ο ν χ ο ς , Tu ta to r , Clem. Alex. 999 ." 
Wakef. Mss. *Τημελονχέω, unde *Τημελούχημα, i . q . 
μέλημα, Clem. Alex. 2 1 , 3 . * Τημελονχησις, Nicet. 
Annal. 9, 12.] Quinetiam CONTR. Ά τημελής ET 
Άτημέλεια, SEU Άτημελία, inveniuntur : liΙάτημελής 
κόμη ap . Plut . Antonio (18 . : ) sed passiva signif. pro 
Coma incomta et inculta, sicut sc. τημελεϊν τήν κόμην 
in 1. e jusd. Plut. , quem modo protuli . ' Α τ η μ ε λ ί α 
autem pro Negligentia, Incuria : Agath. Τ ά γαρ μα-
κρά τείχη πολλαχηϋ ύπο χρόνον καί άτημελίας έπεπτώ-
κει. " 'Ατημελέως, Incuriose, Negligenter : άμελώς. 
" Ionicum-et poeticum e s t : in prosa άτημελώς di-
" cunt . Hes. exp. άνεπιστημόνως." Άτημελώς, Neg-
ligenter, Inornate. [Schol. II. E. 403. " Heyn. Horn. 
5, 82." Schaef. Mss . ] Ceterum non ignoro Τημελής 
videri posse prius esse quam Τημελώ, si Αμελής 
prius est quam Αμελώ et 'Επιμελής praecedit Έπιμε-
λοϋμαι: ac certe non valde repugnarim, si quis nomini 
Ύημελής priorem locnm dare velit, snbjungens ei no-
men Τημέλεια: hoc tamen a jo , suspicari me, Τημελώ 
dictum fuisse pr imum, deinde vero nomina etiam ilia 
in usum venisse, non quidem tanquam exeo formata, 
sed ad exemplum nomioum αμελής, ΐιμέλεια, et έπι-
μελής, επιμέλεια, ab aliquo ficta. H o c autem ideo 
suspicor, quia τημελώ e jusmodi est cu jus signif. mul-
to frequentius iu usum veniat. 

" Κατημελής, Hesychio κατήκοος :" [item Photio.] 
" Κατηλέποντα, Hes. affert pro φροντίδας ποιοϋντα." 
" Μελεδα/νω, Curo : έπιμελονμαι : verbum Ion. et 

" P o e t i c u m . Herod. (8, 115.) Tovs νοσέοντας κατέ-
u λιπε, έπιτάσσων τήσι πόλεσί' [perperam ap . Suid. 
κατέλιπεν έντήσι Πύλτ/σι] " μελεδαίνειν τε καί τρέφειν. 
" Hippocr. quoque usurpat pro έπιμελεϊσθαι καί θε-
" ραπενειν : ut Pror rhe t . 2. "ίϊστε μή πάμπολλα δει 
" όράσθαι νποσκεπτόμενον τόν μελεδαίνοντα, Eum qui 
"cura t . Aliquanto ante dicit T £ ίητρω τω μελεδαί-
" νοντι αύτέον. Uti tur Idem pass, μελεδαίνεσθαι pro 
" Curari. De Natura muliebri, Ή νοϋσος θανατώδης, 
" καί όλίγαι καί μελεδαινόμεναι διαφεΰγουσιν αυτήν. 
" Et 1. de Nat . Infant is ,*Hv μή μελεδαίνηται έν τά-
" χει." [ " K o e n . ad Greg . Cor. 264. Theogn . 187-
Toup. Opusc . 1, 567. Emendd. 4, 481. Coray Mus. 
Oxon. 2, ? . Dawes. M. Cr. 423 ." Schaef. Mss . ] 
" Μελέδημα, τό, Cura , Curiosa et anxia cogitatio. 
" II. ψ . (62.) Od . V. (56.) et Ύ . (343.) de somno, 
" λΰων μελεδήματα θυμού : Δ. (650.) άνήρ έχων μελε-
" δήματα θυμφ. Idem dicit μελεδήματα πατρός, pro 
" Curae et cogitationes de patre : O. (8.) de Tclema-
" cho, άλλ' ένί θυμφ Ννκτα δι' άμβροσίην μελεδήματα 
" πατρός έγειρε. Apud Athen. (564.)Χαρίτων καλλικό-
" μων μελέδημα, ut dicitur Musarum cura : p ro co qui 
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A " est Musis curae." [ " T h o m . M. 394. Jacobs. Anth. 6, 

102. 7, 410. Heyn. Hom. 8, 367. Casaub. ad Athen.' 
111. Valck. Adoniaz. p . 351. Hipp. p . 282. Theogn . 
767." Schaef. Mss. " Nauntach. 52 . " Boiss. Mss.] 
" Hippocr . feminino genere DICIT Μελέδη, pro Cura, 
" C u r a t i o , θεραπεία: Ut Γυι-αικ. 1. Χρή δε τήν 
" μελέδην προσέχειν έν τάχει, ήν ελκεα εν τή μήτρη ; 
" pro έπιμέλειαν, θεραπείαν." [Vide Chishull. Ap-
pend. ad Inscr . Sigeain.J " Inde Μελεδήμων, ονος, 
" ό, Curator , s. Qui exercet . in Epigr . " [ " Jacobs . 
Antb. 10, 135. Archias 11." Schaef. Mss.] " Sed di-
" citur ΕΤ Μελεδών AC Μελεδώνη pro μελέδη, s. με-
" λέδημα. Od. Τ . (5 17·) Κ είμαι ένί λέκτρω, πυκιναί 
" δέ μοι άμφ' άδινόν κήρ Όζεϊαι μελεδώναι όδιψσμένην 
" έρέθονσιν. Hesiod. "Εργ. (1, 66.) Καί πόθον άργα-
" λέον, καί γνιοκόνους [ —φόρους] μελεδυινας. Paulo 
" alio significatu Hippocr . Γνναικ. 1. Ην έλκεα έν 
" τήσι μήτρησι, καί δέεται πολλής μελεδώνης: pro 
" έπιμελείας και θεραπείας, Cura, Curatione : nec 
" enim hie eo significatu accipit quo Poetae: ii 

Β " e ni in, inquit Gal. , μελεδώνας vocant τάς λύπας, 
" quasi τά μέλη έδούσας, i. e. κατεσθούσας : quo pacto 
" et Latini Curas dictas volunt quasi urentes cor. 
" Posterius Μελεδώνε* ap. Hes. legitur, expositum 
" φροντίδες, Curae. Eid. μελεδών est βασιλεύς, φρον-
" τιστής, επίτροπος, οικονόμος, προεστώς, φύλαξ, Rex, 
" C u r a t o r , Praefectus. Qua^ signif. dicitur ET Me-
" λεδωνενς, ET Μελεδωνόβ, ' t es te Eod. Sic enim 
" Id em, Μελεδωνει)$, φύλαζ, et similia : et, Μελεδω-
" νοί, ψροντισταί, ac similia. Horum posterius ap . 
" Herod. (2, 65.) l eg i tu r" [masc. et] " fem. genere, 
" Μελεδωνοί άποδεδέχαται τής τροφής, καί έρσενες καί 
" θήλεαι, Curatrices, s. Procura t r ices :" [et mox 
ibid, τή μελεδωνω.] " Alioqui " [et p lerumque] " et 
" masc. genere ponitur pro φροντιστής, επίτροπος, έπι-
" μελητής, Curator, P rocu ra to r : " [ut ύ μελεδωνός 
τών οίκίων, Herod. 3 ,61 .63 . 65. " Μελεδών, Brunck. 
Lect t . in Anal. p . 18. Ruhnk . E p . Cr. 81. 300. 
Koen. ad Greg. Cor. 264. Ilgen. ad Hymn. 455. 
Jacobs . Anth. 6, 210. 7, 226. Wakef. S. Cr. 4, 247. 

c Μέλεδωνέσι, Wessel. Diss. Herod. 151. Μελεδώνη, 
Ruhnk . 11. cc. Tlieocr. 21, 5. Valck. Diatr . 199. 
Koen. ad Greg. Cor. 264. Fischer. Anacr. 23. ad 
Weller. Gr . G r . 1, 84. Huschk . Anal. 277- Jacobs . 
Anth . 7, 226. Μελεδωνο$, Dionys. Η. 1, 169. Wes-
sel. ad Herod. 134. 226. 525." Schaef. Mss. ^Elian. 
V. H. 2, 14. Μελεδωνεύ$, Theocr . 24, 104.] " Με-
" ληδών, Hesychio τηκεδών, φροντίς, Cura : quae su-
" pra μελεδών. Exp . etiam ωδή, C a n t u s : quae et 
" μελωδία. Idem plurale μεληδόνες exp. praeterea 
" έπιθνμίαι, Cupiditates." [Bast, ad Greg. Cor. 559. 
" Jacobs . Anth. 6, 210. 10, 299. 11, 70. Christod. 
Ecphr . 16. Paul . Sil. 42. Brunck. Lectt . in Anal. 18. 
Ruhnk. Ep . Cr. 174." Schaef. Mss.] 

Μ Ε Λ Ε Τ Η , ή, Cura, Hes iod .Έργ . (1 ,378.) Πλε/ων 
μέν πλεύνων μελέτη, μείζων δ' έπιθηκη. At vero in 
soluta oratione hanc signif. minime servat, sed acci-
pitur pro Meditatio, Exercitatio. Tl iuc. 2, (85.) 
Οΰκ άντιτιθέντες τήν Αθηναίων έκ πολλού έμπειρίαν 
τής σφετέρας δι' ολίγου μελέτης. Huic autem δι' ολίγον 

ρ μελέτη ορρ. alibi έκ πολλοϋ μελέτην, SC. 5, (69·) 
"Εργων έκ πολλοϋ μελέτη. Alibi (2, 39·) πόνων με-
λέτη dicit, et μελέτην τοϋ ναντικον ποιεϊσθαι. Alicubi 
up. Eund. redditur Prasmeditatio. Plut. γύμνασμα e t 
μελέτην copulavit . Quidam autem in Epigr. jocose 
somnum appellavit μοιριδίην μελέτην, q . d. Fatalem 
meditationem. Μελέτη alicuhi reddi tur etiam In-
dustria : Synes. Πολιτ ική δέ φροντίδυς άμοιρώ καί φύ-
σει καί μελέτη. Quinetiam έκ μελέτης in VV. LL. 
pro De industria. Plur . autem μελέται alicubi red-
ditur etiam Instituta, [ T h u c . 1, 85.] || Declamatio: 
quod ea exercilatio sit et velut prasludium ad foren-
sis orationis concertationem. Hinc Λιβανίου μελέ-
ται, itidem 'ϊμερίου μελέται, unde excerpta quaedam 
nuper ex ofiicina mea prodierunt. [ " Jacobs. Anth. 
6, 72. 7, 410. 8 ,352 . 9.7- 11,389. 12,101. Huschk. 
Anal. 199. Ind . Xen. Mem. Lennep. ad Phal. 7. ad 
Charit . 253. Valck. Hipp. p. 187. Wyttenb. Select. 
339. 362. 365. Alciphr. 443. Declamatio, Villoison. 
Prolegg. ad Longi Pastor, p . xix. xxviii." Schaef. 
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Mss.] MeXcnjpos, Exercitatus, Bud. [Xen. K . ' A . 
1, 9, 3·] " 'AjueXerr/pos, Inexercitatus, VV. LL. Fro 
" q u o dicitur potius άμελέτητοε." [* Μελετικόε, GL 
Meditativus.] . 

Μελετάω, Curo, Curam gero, Hesiod. Εργ. (1, 
314.) μελετψε βίου. Et έργου μελετών, (2, 0 1.) In 
soluta orat. Meditor, atque hoc verbum Meditor La-
tinos ab illo μελετώ derivasse auctor est^ Servius, 
Exerceo. Thuc. 1. Μελετήσομεν καί ήμείε έν πλείονι 
χρόνω τά ναυτικά. Sic etiam οί τήν Ιππικήν μελετών-
res, Xen. Interdum μελετώ sine adjectione, pro 
Me exerceo, cum ap. alios, turn Thuc. unde μεμε-
λετηκώε ap. Xen. Qui se exercuit, Exercitatus, 'Ελλ. 

6, (4, 10.) Ή ν δέ τά μέν τών Θηβαίων ίππικόν μεμε-
λετηκός, τοίε δέ Λακεδαιμονίου κατ' εκείνον τον χρόνον 
ττονηρότατον. Invenitur autem et cum infin., Plato 
Pl ied. (12.) T$ ί'ιντι άρα οί όρθώε ψιλοσοφονντεε άπο-
θνήσκειν μελετώσι: unde est illud Cic. in Somn. Scip. 
Tota enim philosophorum vita commentatio mortis 
est. Alicubi μελετών cum hac constr. pro Studere, 
Operam dare ut etc. || Declamo, Plut. in Cic. 
Έπεί δ' έμελέτησε, TOVS μέν άλλους κ. τ. λ. In hac 
signif. habetur aliquoties Epigr. ut Είκών ή Ιέ'ξτον 
μελετςί, Ιέξτοε δέ σιωπ?. || Μελετάομαι, Exerceor: 
unde μεμελετημέναι τέχναι e Xen. (Κ. Π. 1, 6, 19·) 
affertur pro Artes, quarum peritia exercitatione com-
parata est. Exp. etiam, Artes, quibus animi exculti 
sunt. Item μεμελετημένον pro Cogilatum, Conside-
ratum: sed hanc signif. Bud. affert duntaxat e Gaza 
ap. Cic. [ " Valck. ad Herod. 254. Τ . H. ad Lucian. 
1 ,189. Zeun. Ind. ad Xen. Κ. Π. Boiss. Philostr. 
458. Jacobs. Anth. 6, 73. 7, 51. 9, 21. 439- 494. 
10,239. 11,344. 350. Declamo, Wessel. Obss. 
176. Quo sensu Attici in fut. et aor. 1. utuntur me-
dio, ad Lucian. 3, 569. Cum infin., Philostr. 262. 
Boiss. Μ. καί γνμνάέεσθαι, Plut. 2, 126. Cor . : Opp. 
ώ* άληθώε λέγειν, Dionys. Η. 5, 390." Schaef. Mss. 
* Μεμελετηκότωε, Diligenter, Caute, Xen. Ίππαρχ. 
7, 14. * " Μεμελετ-ημένω*, idem, Plut. Pomp. 68." 
Wakef. Mss.] Μελέτημα, το, q. d. Meditamentum, 
Exercitamenlum, Xen. (Ίππ. 11, 13.) Έν τοίς πρόε c 
πόλεμον μελετήμασι: [12, 15. Κ. Π. 8, 1, 15. " Ja-
cobs. Anth. 7 ,410 . 12, 102. Valck. Diatr. 26." 
Schaef. Mss. * " Ηελέτησιε, Bekk. Anecd. 438." 
Boiss. Mss. * Μελετητόε, Lucian. 2, 474.] Μελετη-
τικά, Ad meditationem aptus, s. exercitationein ; 
Medilationis studiosus, Meditationi deditus. Exp. 
et Declamatorius. [ " Phryn. Eel. 35." Schaef. Mss. 
Schleusn. Lex. V. Τ . ] Μελετητηριον, τό, Meditato-
rium, Tertull. Locus meditationis, exercitationis, 
exercitii, Plut. (Dem. 7·) Item Instrumentum, quo 
quis se exercet, Hes. Άμελέτητοε, Inexercitatus. A 
Bud. exp. etiam, Immeditatus, Imperitus, Indoctus. 
[Plato Conviv. 172.] Άμελετήτωε, Inexercitate, 
Absque exercitatione. [Schaef. iEsop. 100. Plato 
Conviv. 173.] Άμελετησία, q. d. Inexercitatio, E-
xercitationis carentia. [ " Plato Phaedro 213, 11. Ed. 
Bas. 1." Seager. Mss. * " Άντιμελετάω, Athan. 1, 
546."'Kali. Mss. * Αιαμελετάω, Plato de LL. 8. p. 
830. Parmen. p. 126. Schol. Aristoph. Θ. 169.] Έκ-
μελετάω, Meditor, Exerceo, Lucian. (2, 892.) Πολι- D 
τείαν τήν άρίστην έκμελετήσαιμι, Plato de exercente 
discipulum, in Hipp. M a j . T v a o n μάλιστά με έκμελε-
τήσρε. Ε Plut. autem affertur cum infin. (Galba 14.) 
Έκμεμελετήκει τόν λόγον πρόε τουε στρατιώταε ειπείν, 
pro Meditatus fuerat habere orationem ad milites. 
Έμμελετάω, Exerceo in (aliqua re.) Et pro Exer-
ceo simpliciter, ut dicitur praeceptor exercere disci-
pulum, Bud. e Plat. [Plut. Cimone 18. *Έμμελε-
τητέον, Cura et exercitatio adhibenda est, Plut. 8, 
107.] Έμμελέτημα, Id, in quo aliquis se exercet. 
[Anal. 3, 117- * Προεμμελετάω, Euseb. V. Constant. 
p. 516. * Έπιμελετάω, unde * Έπιμελέτησιε, Exer-
citalio, Cura, Schol. Aristoph. O. 169.] " Κατα-
" μελετών, Meditari, Exercere. Ε Plat, de LL. Ita 
" Plut. (6, 20.) e Demosth. in Mid. Έγώ δ' έσκέφθαι 
" μέν ούκ άν άρνηθείην, καταμεμελετηκέναι γε ώε ένην 
" μάλιστα έμοί, Meditatum esse." [ "Themis t .Or . 26. 
p. 312." Boiss. Mss.] Προμελετάω, Praemeditor. 
[Xen. Άθ . 1,20. Aristoph. O. 1188. Έκκλ. 117.] 
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Α Π ρ ο μ ε λ έ τ η , Praemeditatio, [Cyrill. in Jo . p. 157. 
835. * Έμπρομελετάω, Philo Jud . 6 l 2 . * Ινμμελε-
τάω, Strato Epigr. 48.] 

" Μβλετών affertur pro Exercitii domus : μελβ-
" τητήριον, sed sine auctoritate." 

" ΜΕΛΕΟΣ, Hesychio μάταιοε, άτυχ^ε, Vanus, 
" Inanis, Slul tus: item Infortunatus, Infeiix. Homi-
" nis epith. ap. Poetas. Hesiod. (Θ. 563.) Ονκέδίδον 
" μελέοισι πνρόε μένοε άκαμάτοιο Θνητοίε ανθρώπου. 
" Neutr. μέλεον adverbialiter pro ματαίωε, Incas-
" sum, Otiose et sine ullo effectu. II. K. (480.) ονδέ 
" τί σε χρή Έστέμεναι μέλεον συν τεύχεσιν : Π. (336.) 
" έγχεσι μέν γάρ 'Ήμβροτον άλλήλων, μέλεον δ' ήκόν-
" τισαν άμφω. Verum et nomine μέλεον utitur pro 
" Inane, Vanum, Nihil efficiens, aut Non durans: 
" ut II. Φ. 473. μέλεον δέ οί είχοε ίδωκαί, Νηπύτιε: 
" ubi Schol. quoque exp. μάταιον. Porro ut ήλέ 
" dicunt Poetae interdum pro ήλεέ, ita etiam μέλε 
" pro μέλεε. Aristopb. (N. 33.) Άλλ ' , ώ μέλ', έξή-

Β " λικαε, Ο miser, s. Ο stulte." [ " Timaei Lex. 177· et 
η. 279. et η., Wolf, ad Hesiod. 112. ad Callim. 1, 
168. ad Herod. 567. Eur. Iph. T . 852. Here. 
F . 879. Wakef. 1059. Phil- 291- Barnes. Hel. 
342. Markl. Suppl. 272. Iph. p . 249- Kuster. Ari-
stoph. 126. Heyn. Hom. 6, 96. 7, 195. 8, 204. 518. 
678. Conf. c. τάλαε, Porson. Hec. p. 85. Ed. 2. 
Cum gen., Eur. Iph. A . 1277- Tro. 166. Wakef. 
Here. F. 114. Trach. 971. Ή μ., Eur. Or. 208. 

Til μέλε, Valck. ad Amnion. 47. Thom. M. 265. Μέλβ 
scribenduni duabus syllabis, Porson. in Toup. 4, 
497. et Ind. Rerum, Praef. ad Hec. p. ix. Brunck. 
Aristoph. 1 , 8 . ' Licet a μέλεοε fem. sit μελέα, lairien 
vocativo ω μέλε compellantur tam feminae quam viri:' 
cf. 2, 54. 3, 122. Schol. Plat. 27. Porson. Hec. p. 
85. Ed. 2." Schaef. Mss. Herod. 7, 140. Soph. (Ed. 
T . 479· Μέλεθ5 μελέω ποδί. * Μελεοπαθ»)», * Μελεό-
πονοε, iEsch. S. c. Th . 965.] " Μελανί , Hesychio 
" άθλιο ε, μάτ a to ε : qu ie t μέλεοε." " Άμειλέοιε Hes. 
" affert pro άθλίοιε: qua signif. et μελέοιε dicitur." 

ΜΕΛΙ , (TOS, τό, Mel, II. A. (249.) Τον καί άπό 
γλώσσηε μέλιτοε γλυκίων ρέεν ανί>ή. Unde Cic. de 
Sen. Ex ejus lingua melle dulcior fluebat oratio. 
II. Λ . (630.) μέλι χλωρό ν, Plut. (6, 151.) e Simonide 
de apibus, Ξανθόν μέλι μηδόμεναι, Paus. Att. Ovre 
κτηρόν ούτε μέλι άπ' αύτοϋ ποιήσεις, Plut . Artax. Πιεϊν 
μέλι καί γάλα συγκεκραμένον, Athen. (47·)"Άρτος μετά 
μέλιτοε, de cibo Pythagoreorum, Xen. Έλλ. 5. Έ>-
μέλιτι τεθείε καί κομισθείε οίκαδε, έτυχε τήε βασιλικής 
τιμής. Siquidem mellis, ut scribit Plin. 22, 24., 
natura talis est, ut putrescere corpora non sinat, ju-
cundo sapore atque non aspero, alia quam salis na-
tura. Solebant vero et incerari corpora defuueto-
rum, ut in Κατακηρόω videre est. De natura autein et 
usu mellis, vide Plin. 22, 24. Diosc. 2, 101. ubi et 
agit περί μέλιτοε έν Σαρδονίρ, De melle Sardoo: et 
περί μέλιτοε Ποντικού, De melle Pontico : περί σακ-
χάρου μέλιτοε, De melle saccharo, quod Arrian. in 
Periplo vocat μέλι τό καλάμινον. Est et μέλι άκα-
πνον, Mel acapnon, άκάπνιστον Straboni: de quo 
Plin. 11, 16. et 23, 4 . : item Colum., et veterinaria; 
Scriptt. II Metaph. autem Alexis ap. Allien. (558.) 
Πίκράν γε και μεστήν γυναικείαε-χολήε. Ή τών γάρ 
άνδρών έστί πρόε κείνην μέλι. [ " Jacobs. Allth. 6,62. 
75. 9, 58. 461. 10, 240. 12, 126. ad Meleagr. p. 7· 
Anim. 309. Stanl. Eum. 107. ad Diod. S. 2, 391: 
ad Lucian. 2, 89. Villoison. ad Long. 37. Toup. 
Append, in Theocr. p. 35. Emendd. 1,326. Ber-
nard. Reliq. 99. De Altico, Bergler. Alciphr. 329· 
De voce, Bolt. Sylva Cr. 53. Cadaveribus coudiendis,' 
Jacobs. Anth. 8, 247. ad Diod. S. 2, 77. Μ. πικρόν, 
Jacobs. Anth. 1, 35. δρύίνυν, 8, 37- μαινόμενοι·, 287· 
ad Diod. S. 1, 665. νέον, μαινόμενον, ποντικόν, Ja-
cobs. ad Meleagr. p. 7. Villoison. ad Longum 57-
καταλειβόμενον, Heyn. Hom. 7, 446." Scliief. Mss. 
Polyaen. 4, 3, 32.] 

[* ΜελίΓοειδή$, Hippocr. 469. 878. v. not. Foes. 
692. " Corai. in Consp. Mus. Ox. p. i9."Scha:f. Mss. 
* " Μελιτοποιέω, Eust. in Dionys. P . 937." Wakef· 
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Mss·] ΜβλίΓοπώληί, Venditor mellis, Aristoph. [ Ί π π . 
853. Athen. 287- * Μελιτόττωλι*, * Μελιτοπωλέω, af-
feruntur ex J . Poll. 7. c. 30. * " Μελιτοτρο^έω, Psell. 
in Cant. Cautic. 4 , 1 1 . (p. 726.)" Boiss. Mss. * Μελι-
τοτροφία, Idem p. 731. * " Μελιτόχροοϊ, Schol. Ni-
candri Θ. 798." Wakef. Mss.] Μελιτουργόϊ, in meo 
vet. Lex. Meliturgus, Mellarius: quorum utroque 
utitur Varro. [" Etvm. M. 539, 52. 577, 4. Boeckh. 
in Plat. Min. 87·" Schaef. Mss.] Μελιτουργε7ον, Lo-
cos, ubi mei fit. Α τ Μελιτονργία, Mellificatio, Opus 
mellarii, Mellificium, Aristot. Polit. [ "Schol . Pind. 
* Μελιτουργέω, (Gl. Mellifico,) Schol. Apoll. Rh. 1, 
880. * ΜελίΓουργικόϊ, Theod. 4, 368." Wakef. Mss.] 

Μελίβρομος, δ, ή, Melleum et dulcem sonitum 
edens: ανλός, Epigr. [Anal. 2, 97- " Ruhnk. Ep. Cr. 
6l ." Schaef. Mss.] Μελιγηθής, SIVE Μελιγαθι-)*, 
Melle gaiidens, Melleus, Pind. ap. Athen. (41.) Me-
λιγαθές άμβρόσιον νδωρ Τιλφώσσας καί κάλλικρήνον. 
Μελίγηρνς, Melleam vocem edens, Suavisonus, Od. 
Μ. (I87.) de sirenibus, Πριν γ ήμέων μελίγηρυν άπό 
στομάτων δπ' άκονσαι, Vocum dulcedinem, ut Cic. 
vertit, p. 67. mei Lex. Cic. Pind. Ό . 11, (4.) μελι-
yupves νμνοι, Hymni dulcisoni. Et Gaza ap. Cic. 
de Senect. μέλίγηρνν Κέθηγον vocavit, quem Ennius 
Suadae medullam : et de quo idem Enn. Addi-
tur orator Cornelius suaviloquente Ore Cethegus. 
[ " R u h n k . Ep. Cr. 82. ad Charit. 516. Jacobs. Antb. 
6, 325. 9, 188. 225. 288. Heind. ad Plat. Phaedr. 
323. Boeckh. in Min. 143." Schaef. Mss.] Μελίγλη-
vos, Melleas pupillas habens, Dulcis aspectu, * ήδν-
όφθαλμος, Hes. [* Μ,ελιειδής, Colore similis melli, 
Hippocr. 529, 42. v. Foes. CEcon. 245.] Μελί-
ίωρον, τδ, Melicratum, Aqua mulsa, Nicand. Ά . 

-(205.)"Ev re μελιέώρόν γλνκέος πόσιν, i. e. μελίκρα-
τον, Schol. AT Μελίέωρος, δ, ή, Meri mellis gustu 
praeditus, Nicand. Θ. (663.) 'Ρ ί ία δ' νπαργήεσσα, 
μελίίωρος δέ πάσασθαι, Gustu mellito. ΜεΧιηδ/)*, 
Mellis dulcedine praeditus, Dulcis instar mellis, Hom. 
Od. I. (94.) λωτον μελιηδέα καρπόν : Idem ap. Athen. 
(465.) Kat Όδνσείις δπασεν μελιηδέα οίνον έρυθρόν. 
Hippocr. vero μελιηδέα οϊνον vocavit non tantum 
Vinum, quod suave est, sed etiani Qupd cum melle 
mistum est, quod et ipse μελίχρονν nominat, Gal. 
Lex.: Anacr. ap .eund. Athen. (671.)τρύγα πίνει με· 
%ιηδέα. Et metaph. Od. Λ . (99·) Νόστον δίζηαι μελι-
ηδέα, ψαίδιμ' Όδνσσεν. [ " R u h n k . ad Η. in Cer. 372. 
ad Charit. 730. Heyn. Hom. 6, 107." Schaef. Mss.] 
Dorice pro μελιηδής DICITUR Μελιαδ»)*, Alcaeus ap. 
Athen. (38.)"Aλλοτε μέν μελιαδέος, άλλοτε δ' οξύτε-
ρου. Μελίθρεπτος, Melle nutritus, Epigr. [Anal. 1, 
166. χελίδώΐ'. " Jacobs. Anth. 6, 325. Exerc. 1, 
137. Wakef. S. Cr. 2, 145. Valck. Hipp. p. 172." 
Schaif. Mss.] Μελίϋρυν*, Melleum sonum edens, 
i. q. μεΧίγηρνς: κύκνος, Epigr. a dulci sono et quasi 
mellito cantu. [ " Jacobs. Anth. 6, 325. 9, 19. ad 
Charit. 516." Schaef. Μ ss.] Μελίκηρα, ή, Favago 
purpurarum, Gaza ap. Aristot. (H. A. 5, 15.) Len-
tor cujusdam cerae, quem purpurae veruo tempore 
congregatae mutuo attritu salivant. Vide Κηριάζω. 
Apud Athen. (88.) scribitur μελικήρα, paroxytonws. 
Hes. autem videtur μελίκηρα facere neutr. plur. [a 

* MeXtVi;pov, Favus, quae vox legitur ap. Plut. 10, 
786. Theocr. 20, 27- * Μελικήριον, idem, Aqu.Exod. 
16,3-1. * MeXtKijparos, Gl. Apianus.] A t Μελικτ}-
pta dicitur Sanies, quae crassior et glutinosior, subal-
bida, mellique albo subsimilis, e malis ulceribus fer-
• ur, ubi nervi circa articulos laesi sunt, Cels. 5, 26. 
De qua tamen scriptura dubitatur. NAM Μελικηρϊς 
ap. Graecos Medicos id malum appellatur: sc. Apo-
stema humorem melli similem menibrana conclusum 
habens: nielli iuquam Hymettio similem, ut Gal. 
scribit, quique ea membrana secta non aliter quam 
mei e favis diffluit. Sed dicitur eod. etiam nomine 
aliud ulceris genus, quod proprie κηρίον appellatum 
eet, ut habetur ap. Aet. 6, 6 8 . : similiter et ap. Cels. 
5 ,28. Neque enim dubium esse potest quin dnae 
illae meliceridis species, quas Celsus describit, sint 
species τον κηρίον, non autem μελικηρίδος prius de-
scriptae: quae apostema est, quaeque dissecta cavita-
tem unam habet, et intus uno loco atque spatio 

A humorem suum continet, eumque non multis fora-
minibus, ut κηρίον, sed uno ore effundit, posteaquam 
ferro aut medicamento aperta fuerit. Est igitur τής 
μελικηρίδος nomen acquivocum, proprie quidem et 
frequentius tumoretn prius definitum significans, in-
terdum vero ulceris illud genus, quod κηρίον peculiar! 
vocabulo appellatur, quodque a proprie dicta meli-
ceride differt non modo notis prius explicatis, sed 
etiani quod κηρίον nonnisi pilosis locis, magisque ad 
cutem, μελικηρϊς vero pro more reliquorum absces-
suum ; in omni musculo possit excitari. Haec inter 
alia Gorr., cui ap. Cels. perperam scribi videtur με-
λικηρία et μελίκηρον. Sed tamen ap. Plin. quoque 
reperitur meliceria : ut 20, 21. de oxylapatho, Ra-
dice meiicerias et lepras curant. At 21, 20. Pecu-
liariter et contra meliceridas efficax : demeliloto, de 
quo Diosc. 3, 48. θεραπεύει καϊ μελικηρίδας. || Με-
λικηρϊς, Species quaedam Vitis, et herba, Hes. [Gl . 
Favus. " Toup. in Schol. Theocr. 213. (5, 59.) 
* Μελικί?ρεϊ, Μελικηρίδεϊ, Append. 35. * Μελικαρϊί, 

Β Jacobs. Anth .7 ,47·" Schaef. Mss. Μελικαρίδες, Mel-
litae squillae, Philoxentis Athenaei 147.] Μελίκρατον, 
το, Aqua melle mista, quain Lat. Aquam mulsam 
appellant; cujus miscendae ratio multiplex es t : et 
modo cruda utuntur, modo cocta. Sic autem co-
qui tur : primum multum aquae melli indimus, Paul. 
1. 1. in octo partes aquae unam mellis miscet, deinde 
tantisper coquimus quoad spumare desinat. Spu-
mam autem, cum primum emergit, tollere oportet. 
Ab hydromelite sola vetustate differt ; est enim me-
licratum aqua mulsa subita et recens, h. e., e tem-
pore parata : hydromeli autem, inveterata et recon-
dita. Haec inter alia Gorr. Plut. (9, 78.) Προσαγα-
γοϋσα τω βωμω τής θεάς έσπεισεν έκ φιάλης μελίκρα-
τον. Cf. Diosc. 5, 17· et Plin. 22, 24. ubi duo ejus 
genera tradit, unum subitae ac recentis, alterum in-
veteratae : quod postremum Diosc. άπόθετον μέλίκρα-
τον appellat, et ύδρόμελι a nonnuilis vocari scribit. 
II Apud Hom, autem μελίκρατον esse κράμα μέλιτος 
καϊ γάλακτος, Eust. tradit e vet. Gramm. Od. K. 

C (519·) Άμφ' αύτω δέ χοήν χέΐσθαι πασιν νεκύεσσι, 
Πρώτα μελικρήτω, μετέπειτα δέ ήδέί ο'ίνω, Το τρίτον αν 
νδατι. Ubi lonice dictum μελικρήτω, a ΝΟΜ. Μελί-
κρητον. [Μελίκρατον, Gl .Mulsum. " Schneid. Scriptt. 
R. R. 3, 1. p. 373. Jacobs. Antb. 6, 51. Stanl. Eum. 
107. Brunck. Apoll. Rh. 165. (4, 712.) Bernard. Rei. 
99. ad Lucian. 1, 467. Pierson. Veris. 214. Mcer. 254. 
et η. Κρατήρσι μελίκρατον κεκραμένοις, Dionys. Η. 3, 
1840. * Μελίκρατος, Stanl. I .e . Wakef. S. Cr. 4, 48. 
Jacobs.Anth. 11,151." Schaef.Mss. Eur. Or. 115.μ<-
λίκραταγάλακτος. * Όζυμελίκρητον, Hippocr. 4 l6 , 3.] 
Μελίλωτο*, ό, S I V E Μελίλωτον, τό, Melilotus, Melilo-
tum, q .d . Lotus melligenus: unde et apum causa seri-
tur, teste Plin. Masc. gen. utitur Diosc. 3,48. : neutro 
Gal. de Fac. Simpl. ; utroque Plin. qui 21,9 . Cuni-
laginem quae Conyza, melissophyllon, quod Apia-
strum : meliloton, quod Sertulam Campanam voca-
mus. Est enim in Campania Italiae laudatissima, 
Graecis in Sunio. Coronas ex hac antiquitus factita-
tas, indicio est nomen Sertulae. [Barker, ad Etym. 

D M. 953. Theophr. H. PI. 7, 15, 3. C. PI. 6, 14, 8. 
" Jacobs. Anth. 9, 139." Schaef. Mss.] UNDE MC-
λιλώτινοι στέφανοι, Coronae e ineliloto. Vide Κιία-
μος Αιγυπτιακός. [ " Jacobs. 1. c. Porson. Hec. p. xl. 
Ed. 2." Schaef. Mss. Athen. 73. * Διαμελίλωτον, 
Alex. Trail. 7. p. 128.] Μελίμηλον, τό, Genus mali 
dictum a mellea dulcedine : alio nomine γλνκύμηλον, 
ut tradit Diosc. 1, 162. malum musteum Varroni. 
Plin. 15, 14. Mustea a celeritate mitescendi : quae 
nunc Melimela dicuntur a sapore melleo. Μελίμηλον, 
inquit Gorr., Pomum dulce: sic dictum a melleo 
sapore. Sunt tamen qui non omne, quod dulce est, 
sed quod natum sit e malo inserta pyro sylvestri aut 
cotoneo: e qua miscella creari dicunt quae proprie 
Athenienses μελίμηλα, h. e. Dulcia et mellita poraa, 
nominarant. [Artemid. 1 , 6 . quo 111 1. Schneidero 
leg. videtur * Μηλόμελι, quod vide. * Μελίπαΐϊ, 
Puer lepidissimus, Anal. 2, 379. Barker. Ep. Cr. ad 
Boiss. 234. " ad Hesych. 2, 067, 14." Dahler. Mss.] 
Μελίπηκτον, τό, Placenta e melle, Opus pistorium 
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melle conditura. Vel, ut ap. Plut. (6, 756.) interpr., 
Libum melle confectum, Opus pistorum dulciario-
rum: quale id, de quo Mart. Mille tibi dulces ope-
rum manus ista figuras Extrui t : liuic nni parca la-
borat apis. Solebantautem haec μελίπηκτα secundis 
apponi mensis, Athen. (641.) Ααγώα καί κίχλαι κοινή 
μετά των μελιπήκτων είσεφέρετο, postquam dixerat 
ovum dari solitum έν τή δευτέρψ τραπέζ?. Apud 
Eund. (172.) e Menandro, Κρεάδια όπτςί και κίχλας, 
τραγήματα. "Επείθ' ό δείπνων μέν τραγηματίζεται, 
Μνρισάμενοε δέ cat στεφανωσάμενος, πάλιν Δείπνε! τά 
μελίπηκτα. [Basil. Epist. ad Liban. 1593. " J a c o b s . 
Anth. 8, 314. Thom. Μ. 6θ6. Bergler. ad Alciphr. 
188." Schaef. Mss.] Μελίπνοος, Mel spirans, i. e. 
Suaviter spiralis: ήδύπνοοε, Suid. [Nonn. Jo . 239, 
27. " Theocr. 1, 12S. ibique Valck., Toup. Opusc. 
2, 58. Jacobs. Anth. 9, 331." Schaef. Mss.] Μελι-
ποιέω, Mellifico, VV. LL. [* " Μελίπτεροε, ad Cha-
rit. 516. Jacobs. Anth. 6', 403." Schaef. Mss. * Με-
λίπτορβοε, Lobeck. Phryn. 668. * " Μελιρραθάμιγζ, 
Wakef. S. Cr. 4, 49·" Schaef. Mss. Nonn. D. 21, 
156. 12, l 6 s . * " Μελιρρόθων δ' έπεται πλόκαμοι, 
Pindari Fr. ap. Lesbonactem p. 184." Schn. Lex. 
* .Μελίρρουε, Gl. Mellifluus.] Μελίρρντοε, Mellifluus: 
άρτοε, Nonn. (Jo. 79, 17.) de manna. Γ" Jacobs, ad 
Meleagr. p. 2." Schaef. Mss. Eust. II. A. p. 72, 13.] 
Μελίσπονδοε, In quo melle libatur diis, ut μελίσπονδα 
ιερά, Plut. (8, 673.) Ν τ ά λ ι α ταϋτα καί μελίσπονδα 
θύουσι, Sacra sobria et quae mellis libamenta habent : 
(7, 819·) Αμέθυστους καί άοίνουε διαγαγείν, ώσπερ 
νηφάλια καί μ. θύοντα. Μελισταγήε, Mel stillans : 
Epigr. κρούνισμα. Et μέλισταγέε κηρίον in iisd. 
[Nonn. Jo. 236, 24. νιφετός, Schol. Apoll. Rh. 2, 
1276. " Jacobs. Anth. 6, 121. Villoison. ad Long. 
204. Toup. Emendd. 1, 28. * Μελίστακτοε, Anal. 
1 , 2 . * ΜελίΓερττήί, Toup. Opusc. 2, 253." Schaef. 
Mss. Simonides 55. * Μελ/^θεγκτοι, Orac. Sibyll. 
4. p. 485.] Μελίφθογγοε, Mellitos et dulces 
sonos edens, Hesiod. [Pind. Ί . 2, 12. 6, 23. Ό . 6., 
36. " Jacobs. Anth. 6, 325. 12, 157. Bolt. Sylva 
Cr. 53." Schaef. Mss.] Μελίφρων, ονοε, ό, ή, Qui 
ntellea dulcedine animum perfundit et oblectat, Od. 

H. (182.) μελίφρονα ο'ινον έκίρνα, II. Ω. (284.) ΟΊνον 
έχουσ' έν χειρί μελίφρονα δεξιτερήφι. Supra μελιηδέα 
οίνον dicit : Β. (34.) εντ άν σε μελίφρων νπνυε άνίη : 
(Θ. 188.) Ύμίν δέ προτέροισι μελίφρονα πυρύν έθηκε, 
insignes Gramm. cum Gal. μελίφρονα πνρόν exp. τήν 
τίφην, Tiplian, commodissimum equorum pabulum. 
[ " Proprio sensu, Mel curans, Apoll. Rh. 4, 1132. 
Dulcis, de Iritico, Dionys. P . 743." Wakef. Mss.] 
Μελίφυλλον, τό, Herba, quae etiam μελισσόφυλλον et 
πράσιον, Hes. Vide Μελισσόφυλλον. [Schol. Nicandri 
*A. 14.9.] Μελίφυρτοε, Melle mixtus, Epigr. [ " Paul. 
Sil. 17. * Μελίφο,νοί, ad Charit. 516." Schaef. Mss. 
" Philostr. Icon. 2, 1. p. 811. e Sapphone." Boiss. 
Mss.] Μελΐχλωροί, Mellis instar flavus, Theocr. 10, 
(27·) Ί,ύραν καλέοντι τύ πάντεε, Ίσχνάν άλιόκαυστον 
έγώ δέ μύνοε μελίχλωρον: unde Lucr. 4. de amatorum 
miseriis, qui amasiarum vitia extenuant, Nec sua re-
spiciunt miseri mala maxima saepe. Nigra, μελίχροοε 
est : immunda et foetida, άκοσμος. Qui locus facit ut 
Schol. legisse putem μελιχρωον,ουηι exp.έοικυίαν κατά 
το χρώμα μέλιτι. Vide meam annot. in ilium I. in mea 
Ed. Poetarum Graecorum principum heroici Carminis. 
Et μελίχλωροε gemma ap. Plin. 1. ult. c. 11. quam 
gemim esse coloris t radit : parte flavi, parte mellei. 
[ " Boiss. Philostr. 614. Harles. ad Theocr. 171." 
Schaef. Mss.] Μελίχροοε, SIVE Μελι'χρουί, ET Με-
λίχρωος, Mellis colorem imitans, Qui melleo colore 
est. Vide Ύποκυρίζομαι. Hippocr. autem de Morb. 
I . μελιχρούV olvov appellat non solum τόν ήδύν, sed 
etiam τόν τώ μέλιτι μεμιγμένον : quem et μελιηδέα 
ibid.: ut docet Gal. in Lex. Metaph. autem Soph, 
dicitur μελίχρουε, Epigr. Ενεκεν εύμαθίηε πινυτόφρο-
νοε, ήν ό μελί χρόνε" Ησκησεν, μουσών άμμιγα καί χαρί-
των : nisi forte ibi scr. μελίθρονε,·ά\ιί aliud. Ε τ Με-
λιχρώε, ώτοε, itidem Qui melleo colore est, Plin. 1. ult. 
c. 11. Colos appellavit χρυσόλιθον, Aureus, χρυσό-
πρασον Herbaceus : Melleus μελιχρώτα: quamvis 
plura ejus genera sint. [ " Μελι'χροοε, Harles. ad 
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Theocr . 171 . ΜεΧιχροι/s, Jacobs. Anth. 6, 332. lO, 
81. Meleager 31. Thom. M. 873. Wakef. Georg. 95. 
Μελίχρωοε, Boiss. Philostr. 614. Μελιχρώί, Diosco-
rid. 5. Jacobs. Anth. 10, 54." Schaef. Mss. * Me-
λίχροιοε, Tze tz . Postli. 366. cf. Μελίχρνσοε. " Με-
λιχρωοε, et * Μελίχρωτοε. Boeckh. in Plat. Min. p. 
139. . ' Μ ελίχρωοε vocabulum nihili et contra omnem 
Graecae linguae analogiam confictum. Legimus qui-
dem ap. Galen, in Hippocr. Epid. 6. Comm. 3. T. 
5. p . 484. pr . Ed. Bas. λευκόχρωοε, sed verum est 
λενκόχροοε.' Dicitur autem μελιχρός, etiam μελίχροβέί 
μελιχρούς, μελιχρώε, μελιχρώτοε. Id. p. 140. 'Ari-
staenet. 1, 18. ΜελιχρώΓονί est vocab. nihili et ab* 
horrens ab analogia : non tamen reponendum censeo 
μελιχρόονς, sed synonymum μελιχρώ-αε.' Quod at-
tinet ad formam μελίχρωος cum Boeckhio omnino 
consentio; sed non credo vocem μελίχρωτοε analogiae 
esse contrariain. Lexx. habent Κνανύχρωε, ωτοε, et 
Κνανόχρωτοε, ov, Epith. Furiarum. Suspicor Scot-
tum hoc in Lexx. introduxisse. Similis est ratio vo-
cuni ώμοβρώε, ώτοε, et ώμόβρωτοε, ου." Bast, ad cal-
cem Scap, Oxon.] Μελίχρυσοε, Ut μελίχρνσοι λίθοι: 
de quibus Plin. 37, 9· 1° e ° d · genere sunt μελίχρν-
σοι, veluti per aurum sincero melle translucente: 
quas India mittit, quanquam ad injuriam fragiles. 
[Opp. K. 1, 314. μελιχρύσοισιν έθείραιε, al. μελίχροί-
οισι et μελιχρώοισι.] 

"Άπόμελι, ιτοε, τό, Galen, suo tempore vocatum 
" fuisse scribit quod Hippocr. vocavit όζύγλυκυ: 
" esse autem πόμα έκ μέλιτοε cat όζουε κατασκευαζσμε· 
" vov, in Graecia nimirum. Έν δε τοϊεάλλοιε έθνεσιν, 
" inquit, άπό κηρίων συευάζομεν ήμείε αύτο, μιγνύν-
" τεε όζοε μέλιτι καί συνεφώντεε, ώε ένωθήναί τε τάς 
" ποιότηταε αύτών, θραυσθήναι δέ τήν τοϋ οζουε δννα-
"μιν: unde patet άπόμελι esse Cremorem et de-
" coctum favorum aceto mixtorum. Idem 1. 4, 

de Tuenda valetudine, postquam exposuisset ra-
tionem conficieiidi όζυμέλιτοε, subjungit aliquanto 
post, Άπόμελι δέ κάλλιστον έν ΰδατι σκευάζεται: 
innuens 110η aeetum solum et mei s. favos assunii 
solere ad coctionein hujus potionis, sed etiam 
aquam : atque adeo dixerat ibid., "Εστω δέ εν μέν 
οζουε μέροε, δύο δέ μέλιτοε, ΰδατοε δέ τέσσαρα' καί 

" ταϋθ' έφείσθω μέχρι τοϋ τρίτου μέρουε. Ejusmodi 
" aquam inulsam ΰδρύμελι etiam appellant: ut enim 
" Diosc. testatur 5,(17·) ΰδρύμελι vocant nonnulli TO 
" άπό μέλιτοε έκπλυνομένων τών κηρίων ΰδατι σκεν 
" αζόμενον. Itaque άπόμελι sub se veluti species 
" complectitur τό ό£όμελι s. -ό όζύγλυκν, et τό ύδρόμε-
" λι : a melle autem denominatur, quia fit άπό μέ-
' λιτοε έκπλυνομένων τών κηρίων υδατι ή όζει." 

[Colum. 12, 11. " Schneider. Scriptt. R. R. 3, I. p. 
372." Scliaif. Mss. * Διαμέλιτοε, Alex. Trail. 6. p. 
88. * " Μ^λόμελι, Genus potionis quod e cotoneis 
malis et melle f i t : de quo Diosc. 5, 39. Idem alio 
nomine appellatur * Κυδωνόμελι, teste Diosc. ibid." 
Scapula; Lex. Cf. Μελίμηλον.] " Όζύμελι, Oxyineli, 
" s. Oxymel: Potionis genus ex aceto, aqua marina, 
" et melle, ut fusius docet Diosc. 5, 22. Sic PIID. 

14, 17. Aeetum melle temperabatur : Oxymel 
" hoc vocarunt. Interpretes Dioscoridis Aeetum 
" mulsum vertere, Plinii imitatione, qui ΰδρύμελι 
" Aquam inulsam nominat." [ " Lysias ap. Athen. 
2. p. 61. 67. et Reisk. Orat t . Gr . 6, 17." Seager. . 
Mss. " Lecapen. ap. Matth. Lectt. Mosq. p. 52." 
Boiss. Mss. * ΧιονόμελI, Geopon. 8, 28, 3.] 

Μελιτόεΐί, Melleus, Mellitus. Et metaph. μελι-
τόεσσα γαλήνη, pro Placida et quasi melleam ju-
cunditatem imitante. [Pind. Ό . 1, 158. εΰδίαν.] 
A fem. autem μελι τόεσσα per contr. FIT MeXi-
τοΰττα, ut ο'ινοΰττα ab οίνοε : teste Eust. (11. A. p. 
472, 14.) qui έπί μελιπήκτων usurpari id vocab. tra-
dit. Sed ubique fere scriptum REPERIO Μελ«το5-
τα : ut et ap. Hes., a quo exp. μάζα μέλιτι δεδευμένη : 
additurque, vocari et μελιτόεσσα, [ut ap. Herod. 8, 
41.] sed'ap. Suid. μελιτοϋττα, ut ap. Eust. et Ari-
s toph.Opv. (567.) ubi ratio carminis postulat uni-
c u m r in antep.*Hv δ'Ήρακλέει τιε βοϋν [θύρ] λάρψ 
ναστουε θύειν μελιτούτταε. Verum adj . accipitur ibi 
μελιτούττας, pro μελιτοέσσας s .μέλιτι δεδευμένάε. Ad-
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jeclive capi potest ap. Theophr . qiioque H. PI, 9, 
g. ubi dicit oportere evulso panace Asclepieo άν-
τεμβάλλκιν τή γή πηγκαρπίαν μελιτοντταν : ut ibi 
τταγκαρπία μελσοϋττα, sint Fruges onutis generis 
melle pei fusae: aliter autem si substantive, nimirum, 
Placenta e melle et omni frugum genere ; nam et 
paulo post substantive usurpat, cum addit, "Orav δέ 
τήν ί'ριν, τρίμηνους μελιτούττας άντεμβάλλειν μισθόν : 
cujus superstitionis Plin. quoque supra meminit in 
Παγκαρπϊα, ubi tamen hoc vocab. non interpr. In 
μελιτονττα autem absolute posito subaudiri potest 
Vel ναστόε vel μάζα vel aliquid aliud. Lucian. (2, 
330.) Θρνμματίδεε και θρία και μελιττοΰται, Theo-
phyl. Epist. 44. de dapibus et ferculis nuptialibus, 
"Ετνοε, έρέβινθοε, ίσχάδεε πολλαϊ, και γλεύκος, καϊ με-
λιττοϋται, καϊ πόπανα. In quibus II. duplex r in 
antepen., in penultinia unicum habent exempl., sicut 
et ap. Theophr . et Aristoph. N. (506,) es τώ χεϊρέ νυν 
Aos μοι μελιττουταν πρότεροι', ώς δέδοικ' εγώ, Ε'ισω κα-
ταβαίνω!' ώσπερ eh Τροφωνίου : sed et ibi metri ratio 
exigit, ut scribat ur fxeXirovTTciVf et fiat onapzestus in 
secuod a regione, eid. Poetae non insolens : in supe-
rior! autem ejusd. Poetae I. utrobique uno r scriptum 
erat: sed perperam, siquidem pro σσ Attice ponun-
tur TT. Item, Suid. Μ ελιτονττα έδίδοτο τοίς νεκρό is, 
lis εις τόν Κέρβερον καϊ όβολός, μισθός τω πορθμεί' καί 
στέφανος, ώ$ rov βίον διηγωνισμένοιε. [ " Valck. ad 
Theocr. χ. Id. p . 18. 397. ad Lucian. 1, 339. ad 
Herod. 638. Brunck. Trach . 308. Thom. M. 607. 
Jacobs. Anth. 7, 44. Kuster. Aristoph. 57." Schaef. 
Mss. J . Poll. 6, 76.] 

Μελιτώδης, Melleus, Mellitus, i. q. μελιτύεις, Mel-
leum saporem referens, Mel sapore imitans, Lucian. 
(1, 558.) Τά γλυκέα αιτείται καϊ μελιτώhη, καϊ μάλιστα 
τας ίσχάδας, Plut. (8, 484.) Τρώγων σίκυον, ώς έφάνη 
μ. δ χυμός, ήρώτηαε τήν διακονούσαν οπόθεν πρίαιτο : 
[679. Alex. Trail . 5. p. 82. Passow.de Ratione con-
dend. Lexx. 125. " Proserpina, Valck. Adoniaz. p. 
386. ad Callim. 1, 64." Scbffif. Mss.] 

Μελ/retov, subaud. ποτόν, Potus melleus, mellitus, 
Potus e melle, Mellina, ut Plaut. in Pseud. Murinam, 
passum, defrutum, mellinain, Plut. (8, 673.) Τών 
βαρβάρων ol μή πίνοντες, οίνον, μελίτειον πίνουσιν, 
νποφαρμάσσοντες τήν γλυκύτητα οίνώδεσι ρίζαιε και αυ-
στηροί ε : [Coriol. 3.] Apud Hes. autem SCRIBITUR 
Μελιπον, quod esse (licit πόμα τι Σκνθικόν, μέλιτος 
έψομένου συν νδατι καϊ πός τινί : ap. Etym. autem 
REPERIO Μελύγειον, quod esse dicit πομάτιον γινό-
μενον έκ μόνου μέλιτος μεθ' νδατοε, βοτάνης TIVOS έμ-
βαλλομένηε. Sed 110η dubito quin ap. eum reponen-
dum sit μελίτειον, ut ap. Plut. scribitur ; at in VV. 
LL. magis adhuc depravate μελίγυιον. SED Μελι-
hewv Suidae est κηρίον, Favus. AT Μελίγ^α, Hesychio 
άκρόδρνα. 

Μελίτόν, Favus, Mustum decoctum, κηρίον, ή τό 
εφθόν γλεΰκοε, Hes. 

[* Μελίτινοε, Gl. Mellitus. " Diog. L. Zenone 217· 
H. Stepll. Τόν πρός χάριν λόγον, έφη μελιτίνην 
άγχόνην είναι." Seager. Mss.] 

Μελ(ΓΤ)ρό$, Melleus, Mellitus, Mellarius, ut άγ-
γεϊον, Mellarium vas, Plinio. Ita Nicander Colopli. 
in Γλώσσα(j ap. Athen. (475.) dicit κελέβην esse ποι-
μενικόν άγγεϊον μελιτηρόν : ex Antimacho Coloph. 
I. 5. Thebaidos, Άσκόν ένίπλειου κελεβεϊον θ', οττι 
φέριστον Οϊσιν ένί μεγάροις κεϊται μέλιτοε πεπληθόε. 
Et alibi, άσκηθέε κελέβειον"Εμπλειον μέλιτος: άγγεϊον 
μελιτηρόν citat J . Poll, quoque ex Aristoph. Sic ίχθνη-
ροϊ πίνακες dicuntur Disci piscibus reponendis aut 
apponendis a p t i : et έλαιηρά έπίχνσιε, pro Gutto 
oleario, Lecytho. Gal. autem de puero epileptico lo-
quens, Μελιχρά αγγεία, inquit, όνομάζουσιν"Ελληνεε 
έξ Jv έκενώθη μέλι: secundum quem μελιτηρόν άγ-
γεϊον erit Vas non jam in quo mei reconditur, sed 
in quoreconditum aliquando fuit, et mei adhuc resi-
pit : sicut ίχθυηροί πίνακες dici possunt Disci qui 
pisces aliquando eis impositos resipiunt, q. d. Piscu-
lentum odorem habentes. AT Μελιτήρωε χυλός affer-
tur e Theophr. H. PI.' 3, 8. pro Succus melligenus, 
Gaza interpr., qui Plinium iinitatus es t ; nam quod 
Theophr. ibi περί δρυός dicit, Φύει δέ καϊ έτερον σψαι-
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Α ριον κόμην έχον, τά μέν άλλα άχρεϊον, κατά δέ τήν εα-

ρινήν ώρα ν έπιβάπτον χνλφ μελιτηρίω, καϊ κατά τήν άφήν 
καϊ κατά τήν γεϋσιν, id Plin. lb , 8. sic interpr. Robur 
fert et aliam inutilem pilulam cum eapillo, verno ta-
men tempore melligeni succi. [ " Aristoph. Fr. 268." 
Schaef. Mss. J . Poll. 10, 193. μελιτήριον αγγος. 

Μελιτήμερην, Suave, Mellea dulcedine prasditum, 
ήδύ, γλυκύ, Hes. 

Μελιτπ-τ^, Melititcs: oivos, Vinum melitites, e 
musto et melle, ut tradit Plin. qui 14, 9. Dulci e ge-
nere, inquit, est melitites. Distat a mulso, quod fit e 
musto cum quinque congiis austeri musti, congio mel-
lis et salis cyatho subfervefactum, auslerum: e Diosc. 
5, 1 5. ubi ait, Ό δέ μ. πρός ε χοάς ανατηροϋ γλεύκους, 
μέλιτοε χουν ένα καϊ άλόε κύαθον ένα. Ejlisd. σκευασίαν 
tradit Const. Ca:sar Geop. 8. ubi ipsum vocat άπό 
γλεύκους οίνόμελι. Aliud autem est ο'ινόμελι, s. μελί-
κρατον, nam synonymws haec duo J . Poll, accipit, 
quamvis alii diversa faciant, nam id οίνόμελι, i.e. Mul-
sum, fit e vino vetevi et austero, et bono melle: ο'ινό-

B μελι vero quod e vino et aromatibus paratur, nectar 
dici idem Constant, auctor est. || Μ. λίθος, Lapis 
melitites, qui succnm remittit dulcem mellitumque 
tusus, teste Plin. 36, 19. ubi et de ejus usu medico 
tradit. Diosc. 5, 1 51. Ό δέ μ. κατά πάντα έοικε τώ γα-
λακτίτρ, διαφέρων έν τω γλνκύτερον άνιέναι τόν χυλόν. 
Melitites, inquit Gorr., est lapis dulci et mellito sa-
pore praeditus, sicut ct Galactites ; sed plusquam 
bic caloris habet, atque ideo magis et abstergit. Di-
citur fieri e ramentis saxi calcarii in lapidem.concre-
tis, ut et galactites. Colore rufo flavoque est, sicut 
chalcitis usta, et auripigmentum et sandaraclia. 

[* Μελιτίζω, nnde * Μελιτισμοε, Paul. jEg. 1, 7.] 
ΜελίΓοω, Melle condio, misceo, Thuc. 4, (26.) 

p. 131. Κολυμβηταϊ νφνδροι, καλωδίω έν άσκοϊς έφέλ-
κοντεε μήκωνα μεμελιτωμένην: nam semen papaveris 
melle mixtum ad nutritionem aptum est, ut turn 
Schol. tradit, turn Diosc. 4, 65. περϊ μήκωνοε ήμερου 
scribens, 'Hs TO σπέρμα άρτοποιεϊται, είε τήν έν ύγείς 
χρήσιν, καϊ συν μέλιτι δέ άντί σησάμηε αύτη χρώνται. 

C ["Valck . Adoniaz. p. 398." Schaef. Mss'. Plut. 8, 
484. Άγγεϊον μεμελιτωμένον.] Μελίτωμα, τό, Opus 
dulciarium e melle, Placenta mellita, Opus pistorium 
melle conditum. Ex Horn. (Batrach. 39.) Ού χρη-
στόν μελίτωμα. Diosc. 4, 64. de papavere sylvestri 
s. erratico, Μ/γνιιται δε και μ. καϊ ίτρίοιε πρόε τό αυτό, 
Mellitis placentulis et dulciariis libis, ut Ruell. ver-
tit. Allien. (646.) inter placentas numerans αμάρας, 
ait, Τά μελιτώματα Φιλήταε έν Άτάκτοις άμόρας φησί 
καλεϊσθαι' μελιτώματα δ' έστι πεπεμμένα. Sed no-
tandum est ap. Diosc. et Athen. SCRIBI Μελιττώμα-
τα, duplici τ in secunda syllaba : quemadmodum et 
μελιττοντα : quam tamen scripturam vitiosam esse 
non dubito; nam a μελιτόω, non μελιττόω, derivatum 
est. [Schaef. ad Longum p. 377- " T h o m . Μ. 606. 
Valck. Adoniaz. p. 398." Schaef. Mss. * Μελ/τωσυ, 
Gl. Mellatio. * Καταμελιτόω, Aristoph. "Opv. 224. 
Synes. 38. " Theod. Prodr. in Lazerii Misc. 1, 32." 
Boiss. Mss.] 

Μελιχροί, Melliculus, Melleus, Mellitus, MelJea 
D dulcedine praeditus, Synes. Ep. 146. Tj> μ. τή$ φωνής 

άπώλλνον προσαγόμεναι τόν πιστενααντα, de sireuibus, 
quibus Hom. tribuit μελίγηρυν όπα, Mellitam vocis 
dulcedinem. At Schol. Tlieocr. 5, (95.) μελιχροί 
sunt χροιάν έχουσαι μέλιτοε, * κιτρινοειδεϊς, Mellei co-
lons. [ " Jacobs. Anth. 6', 332. Toup. Opusc. 2, 292. 
Emendd. 1,306." Schaef. Mss. Hippocr. 1211. Foes. 
κύαμοι. 1 Μελιχρώδί}5, Strato Epigr. 5. Bast. Ep. 
Cr. 25. * " Μελιχρότι/ί, Schol. Theocr. 7, 82." 
Wakef. Mss.] 

Μελ/as σίτος, Mel frugum, Gaza ap. Theophr. H. 
PI. 7. c. ult. Sed annot. e Plin. 22, 25. Dioclein pa-
nicum Mel frugum appellasse ; at ibi pro Loti specie 
accipi. [Schneider, dedit μελίλωτος ap. Theophr.] 

ΜΕΛΙΣΣΑ, SIVE Μέλιπ-α, !,, Apis:_a μέλι, cujus 
opifex est, dicta, 11. Β. (87·) Ήντεέθνεα είσι μελισσάων 
άδινάων Πέτρηs έκ γλαφυρής αίεϊ νέον έρχομενάων : est 
enim id animal άγ^λαϊον, ut Aristot. cum alibi testa-
tur, turn Pol. 1 Hesiod. Θ. (594.) έν σμήνεσσι κατη-
ρεφέεσσι μέλισσαι Κηφήνας βόσκυυσι, Xen. Έ λ λ . 3, 

17 Μ 
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ipso μελισσόφυλλον. Apud Nicand. autem Schol. (2, 20.) Ώεριεπλίισθη ή οίκία ένθεν και ενθεν ωσπερ 
υπό εσμοϋμελιττών ό ήγεμών: nam solent semper είλει-
σθαι περϊ τόν Άρχοντα, ut docet Plut. in Lyc. : Isocr. 
ad Dem. (fin.) Τήν μέλιτταν όρώμεν εφ' Άπαντα μέν 
τά βλαατήματα καθιζάνουσαν, άφ' εκάστου δέ τά χρήσι-
μα λαμβάνονααν : quod ipsum et Plut. de eis tradit 
in I. περϊ τοϋ Άκούειν, et alibi. Idem (de Prof. Virt. 
p. 295.) e Simonide, μέλιττα ξανθόν μέλι μηδομένα. 
Cf. quae de eis commemorat Aristot. H. A. 9, 40. et 
Plin. 11, 16. et seqq.: item Elian. || Nomen propri-
um filiae P rod i s ap. Atben. (589.) Melissa fuit et 
filia quaedam Melissei Cretensipm regis, quae ut A-
maltbaea soror Jovem puerum caprino lacte, ita ipsa 
melle nutrivit: unde poetica ilia fabula originem 
sumsit, advolasse apes, atque os pueri melle com-
plesse. Melissam vero a patre primam sacerdotem 
maguse Matris constitntam : unde adhuc ejusd. Ma-
tris antistites μέλισσαι nuncupantur. Haec e Lact. 
de Falsa Relig. 1,22. Hes. vero μέλισσαι sunt αί τήε 
Δή μητρόε μυστώεε: sed rectius alibi τάε μητροπόλουε 
exp. μελίσσαιε. || Μέλισσα eid. Hes. est όβολόε, qui 
Pars est drachmae. || Nomen proprium civitatis ap. 
Suid. Pro μέλισσα autem per paragogen DICITUR 
Μελισσαία, ut σεληναία pro σελήνη. Eust. [ " Μέ-
λισσα, Apoll. Dysc. 89. et n., Valck. ad Chrys. p. 2. 
ad Lucian. 1, 67. 182. ad Diod. S. 1, 386. Jacobs. 
Anth. 7, 136. 9, 435. 10, 4 l6 . 11, 80. 12, 192. 
Proleg. 57. ad Meleagr. p. 2. ad Charit. 709. Musgr. 
El. 1126. Nomen Nympharum, ad Callim. 1 , 6 3 . 
Brunck. Soph. 3, 472. Mulier fatidica, Aristoph. 1, 
209. Ε bove nata, Jacobs. Anth. 8, 180. Μ. βουγενήε 
etc. Warton. in Barnes. Vit. Theocr. p. Ii. Koppen 
Blumenl. 3. Einl. p. cxliii. Μ ε λ ί τ η κέντρον, Villoi-
son. ad Long. 38. Μελισσών άμβροσία, Toup. Opusc. 
2, 168." Schaef. Mss. Porph. de Antro Nymph. 261. 
Serv. ad Virg. ΛΕη. l , 434. Μ. Δελφϊε, Pind. Π. 4, 
108. Μέλισσα, Mel, Soph. CEd. C. 480. Lobeck. 
Phryn. 187·, Barker, et Hermann, in Wolfii Anal. 
Liter. 2, 63—74. et Classical Journal T . 18. p. 347. 
*ΜέλΐΓα pro μέλιττα, Empedocles Athenaei 510.] 

ΜελισσοβοΓανον, τό, Herba apiaria, i. e. μελισσό-
φυλλον, Schol. Theocr. [4, 25.] Μελισσό/Soros, Ab 
avibus depastus, Nonn. [Jo. 1, 13. " Jacobs . Anth. 
9» 253." Schaef. Mss. * Μελισσόβοτον, τό, i. q. με-
λισσόφυλλον, Nieander 0 . 677.] Α τ Μελισσο/3ότ-<«, 
Pastor apum, VV. LL. [ " Dionys. P. 327." Wakef. 
Mss.] Μελισσοκόμοε, Qui apes alit, curat, Apiarius, 
ό των μελισσών έπιμελοϋμενοε. [Apoll. Rh. 2, 131. 
" Opp. Κ. 4, 273." Wakef. Mss. * Μελ ίσσ ια* , He-
sych.] Μελισσονόμοι Aristoph. Β. (1273.) sunt οί 
διανέμοντεε τά τήε πόλεωε, ή ο'ικοϋντεε έν τή πόλει, si 
Schol. credimus. [ " Ad Herod. Phil. 449* * Μελισ-
σοπόνοε, Toup. Opusc. I, 426. Apollonid. 6." Schaef. 
Mss. * Μελιττοπτ-^χεΐν, Phot, τό κρούονταε φόφον 
ποιείν, 'ίνα μή αί μέλισσαι πρύσπτωνται. * Μελισσό-
ρυτοε, Orph. Arg. 572.] Μελισσοσόοϊ Πάν, in Epigr. 
(Diodor. Zon. 6.) Apiarius, Apum servator, custos. 
[* ΜελισσόΓευκΓΟϊ, Pind. ap. Etym. M. 577, 19. " Fi-
scher. ad Weller. Gr. Gr. 2, 8. Schneid. ad Plut. 
p. 48. * ΜελισσοΓοκοϊ, Epigr. adesp. 524. Jacobs. 
Anth. 7, 136." Schaef. Mss. * ΜελισσοΓρό^οϊ, Eur. 
Tro. 794. * ΜελίΓτ-οτ-ρό./.οϊ, Joseph. B. J . 4, 8, 3. j 
Μελι ττοτροφείον, Apiariuin, Mellarium : perperam in 
VV. LL. μελιτροφείον. * " Μελισσοφάγο*, Eust. II. 
135, 40. * Μ,ελισσοφάτνη, Hesych." Wakef. Mss. 
* Μελισσο^όνοί, Gl. Apiastra.] Μελισσόφυλλον, Me-
lissophyllum, Apiastrum, ut Plin. supra in Μελίλω-
τοε interpr. Apum causa seritur, ut Idem tradit, qui 
et 21, 20. ait, Melissophyllo s. melittide si perun-
gantur alvearia, non fugient apes; nullo enim magis 
gaudent flore. [Diod. S. 3, 118.] Ead. herba voca-
tur ET ΜελίΓεια a Theocr. 4, (25.) Αίγίπυροε καϊ 
κνύζα καϊ εύώύηε μελίτεια, ubi Schol. exp. μελισσο-
βότανον. Ead. ΕΤ Μελίταινα, AC Μελίκτ-aivaa qui-
busdam appellatur, Hes. A Nie. autem appellatur 
EADEM ΜελιΚΓαινα, Ο. 554. Ύήν ήτοι μελίφυλλον 
επικλείουσι βοτήρεε, Οί δέ μελίκταιναν τήε -γάρ περί 
φύλλα μέλισσαι, Ό&μή θελγόμεναι μέλιτοε, ροιζηδόν 
ίενται. Ubi nominis rationem Poeta indicat. Ead. 
appellatur ΕΤ Μελυτίί paulo ante a Plin. nimirum in 

('A. 149.) scribitur ETIAM Μελιτ<50υλλον uno r . Me-
λιττουργόε, Apiarius, Synes. Ep. 136. [135. p . 272.] 
Aliud exemplum cum Plin. interpr. Irabes in Θύμοι. 
[Schaef. ad Schol. Apoll. Rh. p. 130. 668. " Etym. 
M. 458, 44. Nicand. Θ. p. 3 6 l . Schn." Schaef. Mss. 
Μελισσουργοί, E l ian . Η . A. 1 ,9 · ] Μελιττουργία, 
Apum cura, cultura, si ita loqui liceat, Aristot. Pol. 
1. de partibus τήε χρηματιστικής loquens, Περί γεωρ-
γίαε καϊ μ., καϊ τών άλλων δώων τών πλωτών ή πτη-
νών, άφ' οσων έστί τυγχάνειν βοηθείαε. [Schol. Ni-
candri Ά . 448. " Μελισσουργία, Diod. S. 1, 382." 
Schaef. Mss.] ΜελίΓΓουργέω, Rem apiariam factito, 
Mellifico, VV. LL. [J. Poll. 1. c. 254.] Μελισσονρ-
γικά, Libri de apibus nutriendis et curandis, s. de re 
apiaria, Athen. 2. Τόν δέ θύμον άρσενικώε ΝUavhpos 
έν Μελισσουργικοϊε. [* " Μελιττ-ουργεϊον, Apiarium, 
Elsop. Fab. 85. p. 221. Ed. Genev. 1628." Seager. 
Mss.] 

Εύμελιττέω, Apes meae bene mellificant. Sed pro 
signif. quam habes in Ούμοε, potius scr. ΕΰμελίΓέω: 
[et sic quidem reposuit Schneid. ap . Theophr. H. 
PI. 6, 2, 3. Aristot. H. A. 9, 40. Εύμελιττίj τά σμήνη, 
ubi Codd. εΰμέλίΓΓα.] 

Μελισσαΐοϊ, Cognomen Jovis, Hes. [ " Ad apes 
pertinens, Nieander O. 612." Wakef. Mss. · Me-
λισσαϊον, Gl. Apiarium. * " Μελιπ-αΐον, Apiastrum, 
Diosc. Notha 457." Boiss. Mss. * " Μελίσσειοϊ, 
* Μελίσσιοϊ, Fischer, ad Weller. Gr . Gr. 2, 8." 
Schaef. Mss. Schleusn. Lex. Ν. Τ . * " Μελίσσειοϊ, 
Favus, Schol. Nicandri 'A. 547- Suid. Hes." Wakef. 
Mss.] Μελίσσιον, Alveare, τό σμήνοε, Hes. [ " Τ . H. 
ad Plutum p. 191." Schaef. Mss. * Μελισσάριον, A-
piarium, LXX. Jud. 14, 8. 1 Sam. 14, 25.] Μελισ-
σεύε, Apiarius, VV. LL. [Aristot. H. A. 9, 37, 16] 
AT Μελισσήειε, Locus Heliconis, a Melisso rege di-
ctus, Schol. Nicandr. 0 . [11. * " Μελισσήειε, εσσα, 
εν, Mellitus, Apibus abundans, Nonn. D. 13, 183. 
(ΓείΓονοϊ Ύμηττοϊο μελισσήενταε έναύλουε.) Coluth. 
23." Wakef. Mss.] Μελισσών, SIVE Μ ε λ ι ώ ν , ώνοε, 
ό, Apiarium, Mellarium, Locus in quo sili sunt 
alvei apum. Utitur Graeco vocabulo Varro, quo-
niam Latina ilia parum recepta, ut docet Gell. [" N. 
A. 2, 20." Boiss. Mss.] 

" Μελίτπον, Apicula." [Aristoph. Σφ. 366. I, q. 
κηφήνων, Aristot. H. A. 9, 40.] 

ΜελίΓΓωδ^ί, Ad apes accedens, Qui de apum ge-
nere es t : τά μελιττώύη τών ζώων, pro Ipsis apibus. 
II VV. LL. exp. etiam Melleus, Dulcis : pro quo scr. 
μελπώδηε. [Passow. de Ratione Cobdend. Lexx. 
125.] 

" ΜΕΛΙΝΗ, ή, Leguminis genus, simile milio, 
" inquit Hes. Latini Panicum dicunt : Graeci παρά 
" τό μέλι, ut innuit his verbis Plin. 21, 25. Panicum 
" Diocles Medicus Mel frugum appellavit." [Herod. 
3, 117· Σπείροντεε μελίνην καϊ σήσαμον. " Brunck. 
Soph. 3, 451. Schneid. Anab. 20. 113." Sclisef. Mss.] 
" Apud Theophr. vero reperio Μέλινοϊ, non μελική, 
" Η. PI. 8, 1. Ύρίτη δέ, τών θερινών, έν η κέγχροε 
" σπείρεται καϊ μέλινοε [ελυμοε, Schn.] καϊ σήσαμον : 
" recte. Etym. enim et fem. et niascul. gen. dici 
" scribit. Alio nomine έλυμοε vocatur, teste Galen. 
" qui de Alim. I. 1. cap. 15. sic inscribit, Περί κέγ-
" χρου καϊ έλύμου, ον και μελίνην όνομάζουσι. Μέ-
" λινον autem, Apiastrum est. Ita enim Varro de R. 

R. 3, 16, (10. p . 573.) Apiaslro, quod alii μελί-
" φυλλον, alii μελισσόφυλλον, quidam μέλινον appel-
" lant." [* Μελι,ο^άγοι, Gens Thrache, Xen.K. 'A. 
7, 5, 7.] " Μελίνεωϊ, Vitis species, teste Hes." 

" ΜΕΛΙΑ, ή, s. Μελί?7, Ionice, Fraxinus: Arbor 
" optima conficiendis hastis, ideoque Achillis hasta 
" nobilitata ab Hom. : ut inter alia docet Plin. 16, 
II 13. II. N. (178.) ό δ' αΐτ' επεσεν μελίη ώε, Cecidit 
" ut fraxinus. Sed saepius μελίην ponit pro Fraxinea 
" hasta, X. (225.) ΣΓ^ δ' άρ έπί μελίηε τανυγλώχινοε 
" [χαλκογλ.] έρεισθεϊε, Τ . (277·) ή δέ διαπρό Πίίλιάί 
" ήίζεν μελίη : (322.) μελίην έύχαλκον Άσπίδοϊ έξέ-
"ρνσε- Et Χ. (133.) Σείων Π^λιάδα μελίην κατά 
" δεξιόν ώμον. Ab Ovid, dicitur Pelias hasta. He-
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" siod. Θ. (187.) memorat et μελίαε νύμφαε, quae sic 
" dictae putantur vel quod cum fraxinis natae sint, 
" vel fraxinos anient et circum eas versentur : earn 
" ob rem dictae et μελιάδεε." [ " Heyn. Hom. 5, 213. 
Boiss. Philostr. 600. Wolf, ad Hesiod. 83. Fischer, 
ad Palaeph. 149. Brunck. Apoll. Rh. 219. Μελία 
Nympha, Heyn. ad Apollod. 239. 351. Wolf. 1. c. 
Μελίαι, Wakef. Here. F. 350. Villoison. ad Long. 
200. Callim. l , 563. * Μελιά*, Wolf. 1. c." Schaef. 
Mss. Hesiod. "Εργ. 143.] " Εΰμελίαί, et lonice 
'' Ενμελίηε, ου, ό, Fraxini peri tus: i. e. Fraxineae 
" hastae. II. P. (9.) Ούδ' tip α Πάνθον νίόε ένμελίηs 
"αμέλησε ΤΙατρόκλοω ιτεσόντοε: qui SC. eum βάλε 
" δόνρί κατά κρατερήν ύσμίνην. Et mox (23.) "Όσσον 
" Πάνθου νΊεε ένμελίαι φρονέονσι. Et II. Δ. (47·) 
,c Xaos έϋμελίω Ώριάμοιο : quod Hes. quoque exp. 
" τοϋ ev ποτε rrj μελί ς χρησ αμενου, οίον πολεμικού : 

quoniam sc. μελία est Species arboris appositae ad 
u conficjendas hastas: sed addit et has expositiones, 
" ή καλοϊι, άπό των μελών τον σώματοε' ή εύκτήμονοε, 
" πολυχρημάτου. Sed iis prior longe est conveni-
" entior. Sic Hesiod. ( Ά . 368.) Κνκνοε έϋμελίηε, 
" Fraxiuea hasta bene utens, Strenue pugnans fra-
? xinea hasta." [ " Gesner. Ind. Orph. Brunck. A-
poll. Rh. 10. 47. Heyn. Horn. 4, 563. 589- 5, 280. 
7, 291." Schaef. Mss. * " Φερεμμελίηε, Hastatus, 
Hasta armatus, Mimnermus (ap. Anal. 2, 512.)" 
Seager. Mss.] " Ab arbore μελία est nomen MA· 
" TERIALE Μελανοί, Fraxineus: ut μελίίνον δόρυ, 
" Fraxinea hasta." [ " Schol. II. E. 655. Od .~ .281 ." 
Wakef. Mss.] " Μελέίνοϊ, Fraxineus, e Theophr. H. 
" PI. 5, (7, 8.) Videtur potius dicendum μελίίνοε." 
[ " Ita etiam Mathem. Vett. 108. μελέϊνα ύποστνλώ-
ματα. Itaque non opus est cum H. Stephano in 
Thesauro μελιί'νοιε scribere. Homericum έγχοε μεί-
λινον transpositis literis factum est." Schneid. Ind. 
Theophr. Μείλινοί, Fraxineus, II. T . 361. Apollod. 
3, 13, 5. vide post Μειλίσσω. * " Μειλίνεοί, idem, 
Opp. K. 4, 381." Wakef. Mss.] 

[* " ΜΕΛΙΤΗ, Toup. Opusc. 2, 252. Έν Μελίτη 
έκ Μελίτηε, Valck. Diatr. 292." Schaef. Mss.] " Έκ-
" μελίτηε, iii VV. LL. ex Aristoph. B. (501.) affertur 
" pro Mastigia, Verbero : sed perperam, errore nato 
" e male intellectis verbis Hesychii. Is enim tradit 
" Aristoph. in Ranis έκ Μελίτη μαστιγίαε dixisse 
" ύπηλλαγμένωε pro έκ Μελίτηε Ήρακλήε, quoniam 
" sc. Xanthias Herculis habitum gerebat, Hercules 
" autem in Melita vocabaturΆλεξά-α(.-os. Sed afferam 
" ipsins Comici verba, ut res clarior fiat. Apud eum 
" igitur Xanthiae servo, cui Bacchus Herculis gestare 
" habitum concesserat, dicenti, Καί βλέφον είε τον 
" 'Ήρακλειοξανθίαν, Εί δειλοε έσομαι, καί κατά σε τό 
" λήμ' έχων, respondet Bacchus herus, Μα Δι', άλλ' 
" άληθώε όύκ Μελίτηε μαστιγίαε : usurpans hanc 
" vocem μαστιγίου, quod Xanthias esset servus et 
"verbero : cum dicere deberet 'Ηρακλή, quia Her-
" culeo habitu indutus erat. Qua de re vide ibi et 
" Schol." [* " Μελίτεια, ad Diod. S. 2, 26s. * Me-
λιτενε, Τ . Η. ad Plutum p. 58. *Μελιταϊοί, Toup. 
Opusc. 1, 395. Emendd. 2, 130. Bergler. Alciphr. 
326. ad Diod. S. 1, 339- Thom. M. 725. Coray 
Theophr. 283. ad Lucian. 1, 6'93. Jacobs. Anth. 12, 
342." Schaef. Mss. Artemid. 2, 11. p. 95. Οί' τε έπί 
τερπωλήν (κύνεε) καί οί Μελιταϊοι λεγόμενοι. * Μελι-
ταΐον, τό, κννίδιον μικρόν, Suid. Hesych.] 

ΜΕΛΛΩ, cum infin. saepe verbo substantivo Sum 
redditur,infinitivus autem participio futuri temporis: 
Μέλλω πέμπειν, Tliuc. Sum missurus, Polyb. Τήε 
έκπλείν μελλούσης νεώε, Nicarch. Epigr. Ζών γάρ 
χωλεύειν, φησιν, έμελλε τάλαε, Claudicaturus erat, 
Claudicasset. Et cum fut. , ut Dem. pro Cor. Τί 
έμελλαν κελεύσειν r/ τί συμβονλεύσειν αύτή ποιείν ; 
Synes. Έμέλλομεν δέ άρα ποθήσειν τήν γαλήνην, Fu-
turum autem erat, ut a ventis tranquillitatein desi-
deraremus. Item cum aor . : cujus constructionis 
extant et ap. Hom. exempla: 11. Ω. (46.) Μέλλει 
μίν που τιε καί φίλτερον άλλον όλέσσαι. Et cum in-
fin., pass. 11. Β. (36.) Τά φρονέοντ άνά θυμόν ά ρ ού 

Α τελέεσθαι έμελλεν, Ea cogitantem, quae futura non 
erant. Sed μέλλω cum infin. redditur etiam Debeo, 
Paro, Dem. pro Cor. Τί έμελλον κελεύσειν, ή τί συμ-
βονλεύσειν αύτη ποιείν; Quid enim ipsam hortari, 
quid auctor ipsi esse debui ut faceretl Bud . : Thuc . 
2, (71 ·) Καί καθίσαε τόν στρατόν έμελλε δρώσειν τήν 
γήν, Parabat vastare agrum. Quidam vero et aliis 
modis hujus verbi vim exprimere conati sunt : μελ-
λειε κτανείν, Eur. Destinas interficere. Et μέλλω 
κινδννεύσειν, Thuc . In animo habeo fortuuam expe-
riri. Quinetiam affertur ex Eod. μέλλω ρήγννσθαι, 
pro Eruptioni proximus sum, ubi infin. ρήγννσθαι 
suspectus est. Sed quantum attinet ad interpreta-
tionem per verbum, Debeo, annotat Bud. accipi et 
pro Debeo, habente earn signif., quam in isto Cic. 
1. habet, Certorum hominum, quos jam debes suspi-
cari, sermones referebantur ad me. Affertque hujus 
signif. exempla: sicut et pro Existimor, Videor, 
Habeor, p. 1101. 1102. Ubi videbis etiam usum 
hujus verbi sine infin., sic tamen ut subaudiatur. 

Β De signif. autem, quam ap. Hom. habet, lege Eust. 
Dicitur autem ΕτΉμελλον pro έμελλον, sicut ήδννά-
μην pro έδννάμην, Ut ήμελλε τεκέσθαι, Hesiod. (Θ. 
478.) II Μελλήσω, fut. tanquam a verbo contracto : 
sic et aor. έμέλλησα, Thuc. 5, (99·) Τί άλλο ή τούε 
μέν ύπάρχονταε πολεμίονε μεγαλύνετε, τούε δέ μηδέ 
μελλήσανταε γενέσθαι, άκονταε έπάγεσθε; Ibid. Μελ-
λήσαντεε έε τήν Άργείαν στρατεύειν. || Μέλλων, Fu-
turus, Thuc. 1. Τόν μέλλοντα καί οσον ονπω παρόντα 
πόλεμον, Herodian. Τοϋ μέν παρόντοε, τον be μέλ-
λοντος. Rursum Thuc. To7s τε μέλλονσιν άλγει-
νοϊε μή προκίμνειν. Apud Eund. Μετά τόν μέλ-
λοντα μήνα, Post mensem proxime futurum, Post 
mensem proxime sequentem : ut et Cic. μέλλον-
σαν vertit Consequentem, p. 59· mei Cic. Lex. Et 
ό μέλλων χρόνοε, Futurum tempus: quod et ap. 
Gramm. in usu est. Et oiμέλλοντεε subaudito infin. 
interdum pro Designatis magistratibus: vide ap. Bud. 
non solum in Comment., sed etiam in Annot. in 
Pand. Sed additur saepe infin. έσεσθαι: Μελλούσηε 

C μάχηε έσεσθαι. Sic Plato de Rep. 2. Άγαπητέον 
τω μέλλοντι μακαρίψ έσεσθαι'. quod nihil aliud est 
quam τψ μακαρίψ έσομένψ. Sic in exemplo proxiute 
praecedente μελλονσηε έσεσθαι pro έσομένηε. Dicitur 
autem et μελλήσων pro μέλλων sequente infin. et 
quidem aor. temporis, Xen. Κ. Π. (6, 1, 21.) Μελλι;-
σων τι παθεϊν. Affertur autem a Bud. boc exem-
plum participii μελλήσων pro Futurus : cum tamen 
in interpr. I., ita resolvi non possit: atque adeo ipse 
μελλήσων τι παθείν postea vertit Jam puniendus. 

1Γ Μέλλω, Cunctor, Moror, Differo; Cesso. Thuc. 
Ούκουν έφασαν χρήναι μέλλειν έτι, άλλά bιavaυμa-
χείν. Idem alibi, Ούδέ μελλήσομεν τιμωρεϊν. Den). 
(102.) Ποί άvabυόμεθa ; ή τί μέλλομεν; Herodian. 2, 
(7, 12.) Άνεπτοίηντο δέ πάντεε καί μηbέ μελλήσαντεε 
προσέκειντο. Idem aliquoties μέλλειν et όκνεϊν copil-
lat. Sed et περί χρημάτων ab eo usurpatur, 2, (6, 
15.) Τά δέ χρήματα μή μελλήσειν, Neque in dando 
moram futurani, Polit. Interdum cum pra-p. πρόε, 
Greg. Μι) μέλλετε πρόε τήν χάριν. [ " Menander 

D Athenaei 248. Πάντα μέλλων, Cunctator perpetuus." 
Schw. Mss.] II Μέλλεσθαι pass. ap. Tliuc. pro Dif-
ferri, s. Tarde procedere, (5, 111.) Έλπιζύμενα μέλ-
λεται. Possit autem fortasse reddi, et sic, inversa 
structura verborum Graecorum, Futura sperantur. 

[ " Μέλλω, Zeun. ad Xen. Κ. Π. 453. Toup. ad 
Longin. 331. Valck. Phcen. p. 415. ad Od. A. 232. 
H. 133. X. 322. Plut. Mor. 1, 967. Brunck. Phil. 
446. Eur. Med. 1354. Or. 292. ad Herod. 319. 409. 
489. 637. 671. Larcher. 5. p. 352. ad Diod. S. 1, 
221. Mitscherl. H. in Cer. 220. Ilgen. Hvmn. 563. 
Musgr. Ion. 1566. Here. F. 1079· Wakef. Ale. 50. 
Trach . 951. Abresch. iEsch. 2, 13. ad Pbalar. 378. 
ad Charit. 511. 581. Dawes. M. Cr. 425. 516. Markl. 
Iph. p. 156'. Ion. 1319- Heyn. Hom. 8,6 ' l0. Cogito, 
Agito, Bibl. Pliilol. 1, 92. 2, 06. Brunck. ad Orest. 
p. 220. Med. 759. Musgr. Or. 1182. 1445. Dawes. 
M. Cr. 523. ad Diod .S . 1 ,359· Cunctor, Valck. 
Diatr. 90. 230. Eur. Hec. 716. Videor, Soleo, 
Wakef. Here. F. 774. Debeo, Meric. Casaub. de 
Hom. Edit. p. 32. Pro δύναμαι, Heyn. Hom. 7, 
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4+1. Conf. c. θέλω, Valck. Diatr. 210 . : cum μέλει, 
ad Phalar. 316. Thom. M. 270. 544. Markl. Iph. p. 
114 Musgr. 866. Έμέλλησε conf. c. έμέλησε, Heyn. 
ad Apollod. 709- Verh. ad Anton. Lib. 144. Wyt-
tenb ad Plut. d e S . Ν. V. 20. Valck. Phcen. p. 416. 
Bergler. ad Alciphr. 181. 361. 125. ad Lucian. 1, 
044 448. Lennep. ad Phal. 66'. Zeun. ad Xen. 
Κ Π. 263. 453. 471. 538. 700. ad Herod. 485. 652. 
725 Brunck. Phil. 1449- Cum infin., Wakef. Here. 
F 463. Brunck. Apoll. Rh. 132. 173. 241. ad Ari-
stopb. 2, 121. ad Diod. S. 2, 340. 348. 458. 474. ad 
Dionys. Η. 1, 228. Heyn. Horn. 6, 506. 7, 98· 
Heind. ad Plat. Phaedr. 254. Schneid. Anab. 60. 
Phryn. Eel. 148. 162. Thorn. M. 607. Cum infin. 
futuri etc. Xen. Mem. 1, 1,7- 10- v. Zeun. Ind., 
ad Charit. 221. Valck. Phneu. p. 6'37. ad Xen. Eph. 
l 6 l . Porson. in Toup. Emendd. 4, 4 7 C u m inf. 
aor., Porson. Or. 929- Brunck. Apoll. Rh. 127. 130. 
132. ad Diod. S. 1, 701. Heyn. Horn. 4, 372. 381. 
8, 516. ad Dionys. H. 4, 2097- Cum infin. pnes., I, 
260. Schuiied. ad Plut. Alex. 135. Cum infin. di-
versorum lemporum in eod. membro, Boeckh. in 
Plat. Min. 187. An cum infin. priet., Zeun. ad Xen. 
Κ. Π. 724. Έμελλον cum infin. usurpant, qui multo 
labore tandem id eftecerunt, quod contendebant, 
Brunck. Aristoph. 2, 120. M. ad vim afiirmationis 
vel negationis augendarn aliquando adhibetur, sine 
ulla futuri signif., Musgr. Here. F. 772. Soph. Phil. 
446. Pseudo-Didvm. ad II. Β. 1 16. ad Lucian. 1, 
854. 2, 17. 2£3. l 'ac. ad Paus. 3, 172. Verbum ali-
quod praecedens ad μ. aniiro repetendiim, Τ . H. ad 
Plutum p. 416. Heindorf. ad Dat. Theaet. 304. Cuin 
accus., Porson. Or. 1180. De augm., Thom. M. 
258. 420. Porson. Or. 286. ad Lucian. 1, 854. ad 
Diod. S. 2, 266. Hevn. Hom. 6, 280. Schneid. ad 
Xeu .K . Π. 25. Boeckh. iu Flat. Min. 148. Ήμελ-
λον, Brunck. ad Eur. Or. p. 186'. ad Moer. 175. 176'. 
Zeun. ad Xen. Κ . Π . 169. Ammon. 195. Wolf. Pro-
leg. 201. Έμελλοί', subaud. άν, Heui'lorf. ad Plat. 
Charm. 105. Eur. Iph. A. 1415. Τί δέ, τί γάρ, πώς 
γάρ, πώς δέ ούκ έμελλοί', Et lioiine merito, Et quidlli I 
Abresch. Lectt. Aristam. 157· cf. Eur. Rhes. 955. 
Οί μέν άπέθνησκον, οί. be έμελλοί-, Bibl. Crit. 3, 2. p. 
44. Τί b' ού μέλλω, Philosir. 212. Boiss., Xen. Έλλ . 
4, 1 ,6 . Eur. Ion. 1013. Τί μέλλει, Heind. ad Plat. 
Hipp. 139. Μέλλει είναι, Boeckh. ad Sim. p. xiv. 
Μέλλω μι; οΰ—, Lobeck. Aj. p. 303. Μέλλει, έοικεν, 
Heyn. Horn. 4, 148. 215. 6', 132. 261·. 280. 410. 
507. 534. 545. 7, 98. 146". 8, 10 2. 127- 316. 466. 
597. Μέλλει, είωθε, 6 , 6 8 . 11. 11, 364. Μέλλων, 
Wakef. Ion. 1021. Boiss. Philostr. 6'04. To μέλλον, 
ad Phalar. 334. 337.· Beck, ad Hec. 761. Brunck. 
Bacch. 1278. Steinbr. Mus. Tur. 1, 283. Cunctatio, 
Valck. Phcen. p. 474. FIpos τό μ., Phalar. 258. 346. 
Els τό μ., Markl. Suppl. p. 286. ad Charit. 119. Τά 
μ., Τ. 11. ad Lucian. 1, lyO. Wyttenb. Select. 365." 
Scluef. M»s. Vide Schn. Lex. * Μελλητέον, Ari-
stopb. Έκκλ. S76. Eur. Phoen. 1285. Plato Crit. 
108 . ] 

Μέλλησis, Cunctatio, Dilatio, Thuc. 1,(69.) 'Η-
συχάζετε γαρ μόνοι Ελλήνων, ώ Λακεδαιμόνιοι, ού τή 
δυνάμει τινά, άλλά τή μελλήσει αμυνόμενοι : (7, 49·) 
μέλλησιν et όκνον copulat, sicut μέλλειν et όκνεϊν 
ab Herodiano copulari docui paulo ante. Greg, 
autem ετοιμότητα et μέλλησιν inter se opp. Έ Γ Ο Ι -

μύτης πρός τι> -χείρον, καί μ. πρόε τό βέλτιον. [Lo-
beck . Phryn. 351. * Μελλ>/σιμο5, 512.] Μελλησμόί, 
itidem pro Cunctatio, Tardiias: aiferl autem ex J . 
Poll. Bud. [ " Μελλισμό$, vox nihili. Vide Bergler. 
ad Alciphr. p. 88. Recte : scr. enim μελλησμός, Cun-
ctatio. Multum dubilat Sclineiderus de voce Μελη-
σμόε, Cura, sed sine justa causa. Confirmatur ab 
Heradiano Epim. Mss. p. 173. Diversum aliquid 
signif. μελισμόί." Bast, ad calcem Scap. Oxon. " Ad 
Paus. 331. Brunck. ad /Eseh.S. c. T h . 563." Scliaif. 
Mss.] Μέλλ^μα, quod Bud. ex Eschine (64.) affert 
pro Cunctatio, Prolatalio, Procrastiuatio, Mora : Ού-
δέ τά των Ελλήνων άναμένειν μελλήματα. [Plut. 
Nicia 2,1. " M a r k l . Iph. p. 114. Wakef. Trach. 
750." Schaef. Mss.] Μελλητής, Cunctator, Procra-
stinator, Qui cunctatur, procrastinat, Cessator, Ari-

. p. 872.] ΜΕΛ 6062 

A Stot. Eth . 4. Καί άργόν είναι καί μ. [Thuc. 1, 70.] 
Μελληπκόί, Qui natura est cuiictabimdus, et q. <J. 
Pronus ad cunctationeni, procrastinationein, Bud. ex 
J . Poll, aflert, sed 11011 addita expositione. [* Μελ-
λητικώς, Epiphan. 1, 337 ] Μελλι/ηάω, Cunctari 
cupio. Hanc enim esse debere signif. ejus puto, si 
ad terminationis formam respiciatur. Hes. tanieu 
μελλητιφν exp. simpliciter μέλλειν. Άμέλλητοr, 
Cunctatione carens s. Procrastinatione, Qui non dif-
fertur s. procrastinatur, Lucian. ( 1 , 6 7 . ) Ήξίου γάρ 
άμέλλητον είναι τήν πρός τό καλόν όρμ//ν. [* Άμελ-
λήτως, Haud cunctanter, Polyb. 4 , 7 1 , 10. 16,34,. 
12.] HINC 'Αμελλητί, q. d. lucunctanter, Sine cun-
ctatione, procrastinatione, mora. Exp. etiam ταχέως. 
At in VV. LL. non sine magno errore scribitur unico 
λ, et exp. Promte, Cito ; Negligenter, Contemtim : 
cum hanc signif. habeat Άμελητϊ unico λ, a μέλει: 
at vero illam habeat Αμελλητί duplici λ, a Μέλλω. 
[Cyrill. in Jonae c. 1. p. 368. Micheae c. 5. p. 444., 7. 
p. 462.] 

Β [* Μελλώ, i. q. μέλλησις, E s c h . Ag. 1365 = 1327. 
Ed. Blomf., qui confert Tryphon. κερί Τρόπων ία 
Mus. Crit. Cantab. 1. p. 49·] 

[* Μέλλαξ, Gl. Adultus, Adolesceus. Μέλακεί He-
sychio νεώτεροι.] 

" Άντιμέλλω, Vicissim cunctor, Contra cunctor, 
" VV. LL." 

Αιαμέλλω, i. q. μέλλω. A Greg. Naz. jungitur 
cum vpos, sicut μέλλω : Αιαμέλλω πpos τήν κάθαρσιν. 
[TLLUC. 1,71, 142.] " Διαμελλησις, Cunctatio, Mora, 
" Thuc . 5, (99·) Ρ· 1.94. Πολλι)ν τήν bιaμέλλησtv τής 
" πρός ήμάς φυλακής ποιήπωνται." [* Διαμελλησμός, 
Gl. Cunctatio.] " Διαμελλητής, ού, ό, Cunctator, Pro-
" crastinator." " Έπιμέλλω, Cunctor." [ "Vide me 
ad Memnon. 332. Orell." Schaef. Mss.] " Άντεπφέλ-
" λω, Contra cunctor aliqua in re, s. Vicissim cunctor, 
" Thuc. 3, (12.) Εΐ γάρ δυνατοί ήμεν έκ τοϋ ίσου καϊ 
" άντεπιβουλεϋσαι καί άντεπιμελλήσαι." " Καταμέλ· 
" λειν, Cunctari, Procrastinare, Bud. e Poly bio" [4, 
30, 2. 60, 7. 9· 76, 8. 5, 7i 4.] 

C " Μελ/βδεσθαι, Hesychio μέλλειν, Cunctari." 

ΜΕΛΟΣ, ro, Membrum. Apud Hom. saepe, sed 
in plural] : II. P. (211.) πλήσθεν b' άρα οί μέλε' evros 
Αλκής καί σθένεος : Od. Α. (599·) κατά δ' ίδρώ$ Έρ-
ρεεν έκ μελέων, Od. Ο. [Σ. 6'9·] et Ω. (36'7·) μέλε 
?')λδανε ποιμένι λαών. Aristot. Pol. 7. Πρόί δέ τό μή 
biaarpe<f>eaeai τά μέλη bi' άπαλότητα. Plut. Coriola-
110 (6.)Έ<ρη γάρ τοϋ άνθρώπου τά μέλη πάντα πρόε τήν 
γαστέρα στασιάσαι. [" Παντός μ., (Omni lliembro,) 
Musgr. Here. F. 938." Schaef. Mss. * Μελοκόποι, 
Gl. Articulator. * Μελοκοπέω, Doroth.eus Doctr. 23. 
p. 862.] Μελοκοπ-ία, ή, Membroruui amputatio, in 
frusta coneisio. [Schleusner. Lex. V. T . ] 

" Αρτιμελής, Qui membris est integris et absolu-
" tis, Nulla parte mutilus aut distortus. Aliis, Re-
" elus in membris: e Plat, de Rep. 7." [p. 171. 
" Const. Manass. Cliron. p. 4." Boiss. Mss. * Αιμε-
λής, Gl. Biniembris: Αίμελοι- Bimembres.] "Έκμε-
" λος, Hesychio άδύναμοί, Viribus carens, Invalidus." 

D [Cf. Έκμελώί. * Εύμελ>)$, Validis membris, Suid. 1, 
167. Γέροντα εύπαγή καί εύμελή.] " Ζαμέλης, Hesy-
" cllio est μέγα μέλος έχων ; item μεγάλου πεποιθώς, 
" έμψυχος: in qua posteriore signif. dicitur potius 
" έα-μένης seu ζαμενής, a μένος." Αυσιμελής, Sol-
vens membra, Somni epith. Alii tamen dictum pu-
tant, quod solvat μελεδώνas. Od. Ψ . (343.) οτε oi 
γλυκυς ύπνος Αυσιμελής έπόρουσε, λύων μeλebήμaτa 
θυμοϋ. Vide quae hue pertinentia dixi in Άψοί. 
[ " Hedylus in Anthol. Pal. l I, 414." Boiss. Mss. 
Eur. Suppl. 46. Apoll. Rh. 4, 1524. Hesiod. Θ. 910. 
Anal. 1, 252. 484. * Αυσιμελέω, Gl. Dimembro. 
* Μικρομελής, Parva habens membra, Aristot. Pby-
siog.] " Όλομελής, Qui integris membris est, 0 -
| | mnibus suis membris constans. Allien. (540.) 
" Άναδόσεΐί έγίνοντο όλομελών βρωμάτων : ibid."Ε-

καστος άπέψερε τών εστιατόρων όλομελή κρέα χφ· 
" σαίων τε καϊ πτηνών καί θαλαττίων ζώων άbιaίpeτa 
" έσκευασμένα." [* " 'Ολομέλεια, Const. Manass. 
Chron. p. 74." Boiss. Mss. Cf. Οΰλομελής. * ΓΙερισ-
σομελής, Manetho 4, 464.] Π^ρομελγ$, Qui mutilatis 
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est membris, Mutilus, [Diog. L. Epigr.] Τηζιμελής, 
Membra liquefa-ciens, Membris tabem inducens, E-
pigr. Τηζιμελεί νούσω κεκολουμένος. [ " Jacobs. Auth. 
S, 361. 9, 167. 11, 138. Toup. Opusc. 1, 573." 
Schaef. Mss.] 
. [* Μελώδης, Gl. Membrosus.] Μεληδόν, Membra-

tim, Per membra, [Posidonius ap . ] Athen. (153.) 
Κρέα μ. ώπτημένα. At HOM. Μελεϊστ-ί dicit, II. Ω. 
(409.)*Η 'έτι πάρ νήεσσιν έμός παις, ήέ μιν ήδη 'ϋσι 
κνσίν μελέίστί τιιμών προύθηκεν Άχιλλεύς. [ " Heyn. 
Horn. 8, 678. Boiss. Philostr. 650. * Μελίστ-ί, ibid." 
Schaef. Mss.] Affertur autem in 'VV. LL. ET Aia-
μελέίστί e Luciano (3, 595.) qui dixerit. Δ. τμηθείς : 
sed 11011 dubium est quin Lucian. poeticis verbis utens, 
scripserit διά μελείστί, ut jungatur praep. cum verbo, 
dicaturque διατμηθείς μελείστί. [Od. I. 291. 338. 
" Ad Charit. 351 = 7 3 3 . Schrader. Praef. ad Emendd. 
p. ix." Schaef. Mss. * Καταμελέίστί, Arat. 624.] 

Μελί'ίω, Meinbratim concido, Trunco, [ad Lucian. 
1, 44S. " Heyn. ad Apollod. 164. 208. 229- 578. 
779. De arbore, Villoison. ad Long. 50.'Γ. H. ad Lu-
cian. Dial. p. 24. Μελ/ίω, * Μελεΐ<ϋω, Valck. Ado-
niaz. p. 229." Schaif. Mss. Opp. K. 3, 159. ού μεμε-
λιπμένα τέκνα, Non articulatin) expressa, formata.] 
"'Μελισμύς, Suidae τών μελών ι) διαίρεσις. Sonat 
" igitur Membrorum divisio. Possit et pro Modu-
" latione accipi:" [vide Κομπισμός. " Herodian. E-
pimer. 180." Boiss. Mss.] Διαμελίζω, i. q. μελίζω, 
[Plut. 10, 127. Joseph. Antt. 3, 9. * Διαμέλωσις, 
Gl. Membratura.] Διαμελισμός, Coucisioin membra. 
[Plut. 7, 399. 415. 528.] Galli eand. praep. in 
verbo huic synonymo usurpani, cum dicunt Demem-
brer, q. d. Dismenibrare. [* " Διαμελέω, i. q. δια-
μελίζω, Anna C. 178. nisi pro διαμελήσατε leg. —ίσα-
τε, ut p. 179. 195." Elberling. Mss. * Έκμελίζω, 
Memhratim concido, Trunco, 4 Macc. 10, 5. 8. 
* " Καταμελίζω, Const. Manass. Chron. p. 82." 
Boiss. Mss.] 

if Μέλοί, το, Carmen, Herodian. 4, (2, 10.) "T-
μνους τε και παιάνας εις τον τετελευτηκότα σεμνω μέλει 
και θρηνώδει έρρνθμισμένους, ubi Polit. vertit, Verendo 
ac lamentabili carmine emodulatos. Et μέλη, Car-
olina, Moduli, Modi. Fab. 1, 10. Numeros musice 
habet duplices, in vocibus, et in corpore; utriusque 
etiim rei aptus quidam modus desideratur. Vocis 
rationem Aristoxenus Musicus dividit in ρυθμόν και 
μέλος έμμετρον: quorum alteruin modulatione, ca-
nare alterum ac sonis constat. Dicitur autem hoc 
posterius de μέλος. Gell. I. 16. c. penult. Longior 
-mensura vocis, inquit, ρυθμός dicitur: altior, μέλος. 
Quamvis autem Fab. modulationem velitesse ρυθμόν, 
non μέλος, saepe tamen et huic nomini tribuitur ilia 
interpr. sicut et ilia Graeca nomina magnam atfiuita-
tera inter se habere patet, non solum ex eo, quod 
saepe copulentur cum ab aliis, turn a Plut., sed et ex 
Herodiani 1., quem modo protuli, σεμνω μέλει έρρυ-
Ορισμένους, et ex aliis hujusmodi. Ceterum quamvis 
μέλη vocentur proprie Quaevis carmina, ut ap. Ari-
stot. Pol. 8. de Lacedaemoniis, Εκείνοι yap ού μαν-
θάνοντες, όμως δύνανται κρίνειν ορθώς, ώί φασι, τα χρη-
στά, και τά μή χρηστά τών μελών. Et ap. Plut. in 
Lyc. (2 1.) Άλλά και τά μέλη κέντρον ε'ιχεν έγερτικύν 
θυμού, saepe tamen ad carmina lyrica restringitur: 
Plut. Mi/pris ή Άνθηδοιία ποιήτρια μελών. Sic Anacr. 
έν,τψ δευτέρω τών Μελών, ap. Athen. (6'71·) <|ui a'»a 
passim habet hujus signif. exempla. [ " Herod. 5, 
95. Ταϋτα έν μέλει ποιήσας 'Αλκαίος, Hanc rem car-
mine complexus Alcaeus." Schw. Mss.] Plato de 
Rep. 2. (p. 379.) ΟΙος τυγχάνει ό θεός ών, άεί δήπου 
άποδοτέον, εάν τε τις αύτόν έν έπεσι ποιή, έάν τε έν 
μέλεσιν, έάν τε έν τραγωδίψ. Inveniri tamen alicubi 
melices rnodos a lyricis distinctos, ostendam in Με-
λίκύς. Ceterum vocem hanc a Graecis mutuati Lati-
ni dixerunt non solum Melos, sed et Mele plural., 
quo utitur non semel Lucr. Atque ut invenitur ali-
cubi μέλος priore producta, quod fit vi liquidae, ut 
ill μέλεται, sic et ap. Persium Melos. Sed quidam 
ineptissiine hujus productionis exemplum addidit hoc 
e Claudiano, sermonis mela politi : cum nullo inodo 
rationi sit consentaneum, Mela esse hie pro μέλη, ut-

Λ pote verlentibus cum aliis, turn Lucretio, illud η in e 
longum, non in a breve, et dicentibus Mele, non 
Mela: quod itidem in aliis videre est, et pro Mela 
scr. esse Mella a mei, vel puer animadvertere possit. 
II Παρά μέλος, metaph. Inconcinne, Lucian. (2, 351.) 
Καί έφ' ών άν τις-ρδέσθη παρά μέλος τι φθεγζάμενος. 
Sic et ap. Plat, παρά μέλος φθέγζασθαι, ειπείν. Ab 
Eod. pro Disseutanee accipi tradit Bud. p. 725. ubi 
etiani Inepte et importune vertit ap. Aristot. At in 
propria signif. usus est quidam ap. Plut. cum de 
Poeta dixit, "Αιδειν παρά μέλος, sicut de jud ice Δίλ-ά-
ζειν παρά τόν νόμον. [ " Koppen Blumenl. 111. Ein-
leit. p. x^xvii. exxx. Bentl. Opusc. 32. Fischer, 
ad Anacr. p. 2. Steinbr. Mus. Tur . 1, ΐ6ό. Toup. 
Opusc. 1,574. 2 , 1 7 5 . Lennep. ad Phal. 99. Reiz. 
ad Aristot. Pol. 84. Diod. S. 1, 327- ad Charit. 410.. 
518. Markl. Suppl. 1148. Musgr. Ilel. 188. Wakef. 
Georg. 82. Ion. 175. Monthly. Review, Jan. 1799. 
p. 100. Huschk. Anal. 306. Villoison. ad Long. 
202. Jacobs. Anth. 12, 307. Dionys. H. 5, 23. Plato 

Β Gorg. p. 13. Conf. c. βέλος, Thom. M. 812.; cum 
μέρος, ad Lucian. 2, 2. Heind. ad Plat. Phaedr. 222. 
Gorg. 268. Boeckh. de Metr. Pind. 251. Moduli, 
Heind. ad Plat. Gorg. 191. De oratione prosa, 
Abresch. Add. ad Aristaen. 125. Valck. Hipp. p. 
257. An prima possit produci, Rulmk. Ep. Cr. 48. 
Μ έλη αύλών, Paus. 1, 4θ6. Μ. καί ρυθμός, Athen. 1, l6 . 
'Εν μέλει, παρά μέλος, Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 
30. Μέλ?/ καί μέρη, WakeY. S. Cr. 4, 90. Dionys. Η. 
5, 381." Schaef. Mss. * Μελοθεσία, Compositio 
carminum, Schn. Lex. άμαρτύρως.] Μελοποιό*, 
Qui mele scribit, Lyricus Poeta : de qua interpr: 
dicetur et in Μελικώ: ό Θηβαίος μελοποιός, Athen. (p. 
3.) Pind. κατ' έξοχήν. [Lucian. 2, 477: 3, 684. " A d 
Charit. 516. Jacobs. Anth.9, 460. Fischer, ad Anacr. 
p. 2. Lennep. ad Phal. 99" Schaef. Mss.] Μελο-
ποιία, Scriptio carminum lyricorum, quae Mele vo-
cantur; etiam Ipsa mele, Modulatio qualis est in 
carminibus, quae Mele vocantur. Aristot. [Lucian, 
3, 640.] Μελοποιέω, Scribo mele, vel Modulationem 

C adhibeo qualis est in carminibus quae vocantur 
Mele. VV. LL. exp. Carmina modidor et pangot 
Athen. (632.) Homerum dixit μεμελοποιηκέναι τήν 
έαυτοϋ ποίησιν, pro προσαγαγείν αυτή μελωδία»', Ut 
Idem loquitur. ["Valck. ad II. 22. p. 54. Toup. ad 
Longin. 334. Lennep. ad Phal. 99. De augm., Toup. 
Emendd. 4, 455." Schaef. Mss.] Μελοττοίητ-η*, i. q. 
proxime praecedens Μελοποιώ, Epigr. [Lucillii 80. 
* Μελοτ-υπέω, Carmina excudo, 116Ί. * Μελουργός, 
Manetho 4, 185. " Theod. Prodr. in Notit. Mss. T . 
8. P. 2. p. 198. * Μελουργέω, (Pisid. Opif. 410.) 
Schol. Theocr. 9, 7. 11, 1. 38, 80. * Μελούρ^ημα, 
11, 39·" Boiss. Mss.] Μελωδοί, Cantor, Modulator 
carminum, quae Mele vocantur; generalius, Modu-
lator. Lucian. (1, 184.) alcyonem avem appellavit 
θρήνων μελωδόν, Lamentationum modulatricein, q. d. 
Qua; lameutationes s. irielicos inodos modulabatur. 
Cam. exp. etiam Modorum art ifex.[" Jacobs. Anth. 
8,42. Valck. Callim. 18, 244. Fischer, ad Anacr. p. 
2." Schaef. Mss.] Μελωδία, Modulatio, Harmonia, 

D Allien. [632. Plut. 7, 602. Lucian. 3 ,588. " Bentl. 
Opusc. 32. Toup. Opusc. 1, 574. Lennep. ad Phal. 
99." Schaef. Mss. * " Μελωδικό*, Arist. Quint. 88." 
Wakef. Mss. * " Μελωδικών, Nectar. Horn. init. 
Par. 1554." Boiss. Mss. Vide Βεβήλως.] Μελωδέω, 
Modulor, Cano cum modulatione, qualis est carmi-
num qua; μέλη vocantur. Et pass. Athen. (620.) Με-
λωδηθήναι ού μόνον τά 'Ομήρου, άλλά καί τά Ησιόδου. 
[Lucian. 1, 224. 290. "Agathias 34. ad Charit. 
518. Lennep. ad Phal. p. 99." Schaef. Mss. * Μελ^'-
δημα, Gl. Modulatus, " Chrys. in Ps. 100. Τ . 1. 'p. 
926,7." Seager. Mss.] Μελώδη™*, Qui canitur cum 
modulatione, Plut. [7, 530. " Άμελρδητος, Procop. 
Gaz. ap. Yriart. Catal. 264." Boiss. Mss. " Schol. 
Eur. p. 94. Matth. Boeckh.de Metr. Pind. p. 40." 
Schaef. Mss. * Δυσμελψδητος, Theon. Sinyrn. de 
Mathem. Plat, in Schneideri Eel. Phys. 325. * " Ά -
ναμελωδέω, Binii Cone. Gen. 2. p. 27." Kail. Mss.] 
Έμμελ^δέω, Modulando pronuntio, Modis musicis 
mando, Bud. e Greg, de Homine, Βονλόμενοί δέ φιι· 
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νεράν ποιήσαι τήν έπιστήμην, άλλοτρίαις έμμελ^οίη 
ΛωναΤί δι' αυλών, η λυρών, δημοσιεΰων τήν τέχνη ν. 
[* Έττιμελωbέω, Aristid. 2, 287- * Έ»ι.μελβημα, 
Sc l io l . Theocr. 1,6'4. vide Schutz. ad jEsch. S. c. 
Th. p. 386.] Προσμελωδέω, Admodulor: quo utitur 
Claudian. [Athen. 618. * " Ιυμμελωδέω, Jo. Eu-
chait. in. Fest. 62." Boiss. Mas.] 

[* 'Αμελής, i. q. άμουσος, Schol. E.sch. Pers. 938.] 
Έκμελής, Qui est extra modulationem, Modulation! 
repugnans. Bud. exp. Absonus, Inconcinnus, Dis-
crepans: Aristid. Εύχήν ονκ άμουσον, oib' έκμελή. 
Item έκμελες, το παρα μέλος γεγονός. In VV. LL. 
έκμελές όνομα, Quod carmina respuunt. Item, Dis-
solutus, Socors, Iners, Synes. Bud. 725. [Plut. Ly-
sand. 23. Rudis, Xen. Ep. ad Critou.; lnconcihnus, 
Immoderatus, de risu, Clem. Alex. Paed. 2, 5. p. 
167. " Toup. Opusc. 1, 362. 2, 71. ad Phalar. 108. 
374. * Έκμελώς, Toup. Opusc. 1, 206." Schaef. 
Mss. " Cum resolutione merabrorum s. reluxatione, 
4 Macc. 11, 18. Combefisius ibi reddit Temere, 
Tumultuario. J . Poll. 4, 57- ubi Inconcinne notat ." 
Schleusu. Lex. V. Τ . * Έκμέλεία, Negligentia, Zo-
sim. 344. : Certum quoddam vitium in canendo, 
Dionys. H. de C. VV. p. 9·] 'Εμμελής, Cui inest 
modulatio, Modulationem habens, Canorus. Bud. 
exp. etiam Harmonicus. Potest et Modulatus reddi : 
ut a Turn, vertitur in Plut. (10, 211.) Άρμονικόν άν-
bpa καί ρυθμικόν, oi φωνήν ποιείν ούbέ κίνησιν, έμμελή 
bέ<pωvήvκaϊ κίνησιν ε'ύρυθμον άΐ,ιοϋμεν. Ita enim ille h. 1. 
interpr. Abeo, qui modos numerosque facit, nec vo-
cem nec motum ut faciat postulamus, sed modulatam 
ab eo vocem et motum numerosum requirimus. Saepe 
autem metapb. pro Concinnus, Scitus : item Aptus, 
Conveniens. Philo, To δέ ύστερον, έμμελές μέν, ου μην 
τελείως έπαινετόν, Scitum. Et έμμελής Γνάθαινα ap. 
Athen. (585.) itidem Scita, Lepida, Quae praedita 
eratfaceta solertia. Item, Aptus, Dexter, Aptus et 
Conveniens affert Bud. ex Aristot. Eth. p. 35. et 36. 
Sic e Plut. Demetr. 283. Πρόί εϋφροσΰνην καί χάριν 
έμμελέστατος, Aptissimus et accomniodatissimus. 
Idem,'Ην γάρ πρός τήν χρείαν έμμελής αΰτον και πρό-
χειρος ο Xoyos. Et cum illfin. Έμμελής όμιλείσθαι και 
θεραπευτικός, Comis et aptus omnibus appellandis, 
Bud. Ab Eod. exp. etiam Modestus, Continens, 
Temperatus, 111 hoc Plut. loco, έμμελής και σωφρονι-
κός. Ego έμμελής puto sonare Qui est concinnus, 
compositis inoribus: quam signif. habes et ap. Sy-
nes. [ " A d Lucian. 2, 19. 70. Bast Lettre 111. 
Heind. ad Plat. Theaet. 392. Callim. 1, 472. Jacobs. 
Anim. 219. 270. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. p. 
30. Valck. Callim. 253. De venustate in jocando, D. 
R. ad Longin. 261." Sehaef. Mss. Plato de LL. 6. p. 
267. 300.] Έμμελώς, Cum modulatione, Canore, 
Harmonice ; Concinne, Apte, Eleganter; pro Mo-
deste. Bud.e Plut. Έμμελώς καϊ άνεπαχθώς τών είς 
αυτόν άπτόμενος έγκωμίων : [cf. 6, 259* 295. Aristot. 
Eth. 4, 8·] Apud Apoll. Rh. EST Έμμελέως, pro έμ-
μελώς, Canore. [* Έμμελεστέρως, Plato Phaedro 278.] 
Έμμέλεια, Modulatio, Apta modulatio. Dicta fuit 
hoc nomine Quaedam etiam saltatio a concinnitate, 
s. concinno acdecenti corporis motu. Ejus memi-
nit J. Poll., necnon Plato. Vide et Schol. Aristoph. 
Et generaliter interdum pro Concinnitas, Elegantia. 
[Plut. 6, 149. 523. 628. " Coray Theophr. 198. 
Jacobs. Antb. 8, 343. ad Lucian. 2, 281. Wyttenb. 
ad Plut. deS. Ν. V. 30. ad Plut. Mor. 1 ,6. Oxon., 
Act. Tra j . 1, 225. ad Diod. S. 1, 271· Genus salta-
tionis tragicae, Athen. 20. Ammon. 83. De venu-
state in jocando, D. R. ad Longin. 261." Schaef. 
Mss.] Εΰμελής, Cui bona modulatio inest, Canorus : 
Ut εϋμελής ήχος. [" Εύμ., έμμ., Dionys. Η. 5, 64. 
Boeckh. ad Plat. Sim. p. XL," Schaef. Mss. * Εϋμε-
λώς, Atben.577· Machon Athenaei 577. * Εΰμέλειa, 
Diod. S. 3. p. 134. Dionys. H. de C. VV. 409. Lon-
gin. 28.] Ήδνμελής, Suavem canorem habens, 
Epigr. [ " Jacobs. Auth. 6, 100. Bibl. Crit. l , 2. p. 
2 9 " Schaef. Mss. * Κ ακομέλετον ϊάν, exp. Male ac-
cinentem vocem, Esch . Pers. 940. θρήνον άμελή καϊ 
άμουσον, κακόν καί άμουσον μέλος έχουσαν, ώς θpηvωbή 
καϊ άπευκτήν, Schol. " Κακομέλετον pro κακομελέα, 

A vel κακομελή : κακομελέω, κακομέλετοι." Pauw. " Vo-
cem malis enuntiandis occupatam : a μέλομαι, non 
a μέλος, unde Bulla analogia deduci potest." Heath. 
" Cum minime videam unde derivari possit, secun-
dum linguae analogiam, pene suspicor leg. κακομέθβ· 
τον, Infeliciter editam." Blomf. * " Καλλιμελής, 
Const. Manass. Chron. p . 97. ubi editum est καλλι-
μελϊς, 105." Boiss. Mss. * Ό&μελής, Aristopb. 
"Opv. 1095.] " ΤΙαμμελέσι, dat. plur. Hes. exp. έμ· 
11 μελέσι et γλυκεροίς: at παμμελέαιν νμνοις ex 3 
" Macc. (7, 16.) affertur pro Hymuis ex omni car-
" minum genere." [* Πολυμελής, Epith. tibiae, Va-
rie sonans, J . Poll. 4, 67. 6, 170. " Jacobs. Anth. 
7, 302." Schaef. Mss. * Πολυ/ιελώ$, J . Poll. 4, 57. 
* Στρεψίμελος dicitur Eurip. ap. Schol. Aristoph. B. 
787. * Ιυμμελής, E l ian . H . A. 9, 29- cf. 5, 13. 
* Άσυμμελής, Tzetz . Exeg. II. p. 113. * Τριμελής, 
Modus musicus, Plut. 10, 653. pro quo Τριμερής, 
658. 659.] 

MeXiKos, Qui scribit μέλη, Lyricus: unde Pind. 
Β vocatur μελικός ποιητής, sicut et μελοποιός. Suut ta-

men qui inter melicos et lyricos aliquid discriminij 
alicubi statui putent. Qua de re ita Turn. Advers. 
1. 1. Quaerunt autem quid inter melicos, lyricos, ,et 
dithyrambicos intersi t : ego Melicos, qui cantilenas 
scribebant, fere in numero Lyricoruni reposuerim. 
Nam Symonidem Suid. nunc μελοποιόν, nunc Lyri-
cuin vocat: et Platoni μελοποιοϊ Cauticorum scri-
ptores et lyrici sunt : et Sapplius, Alcmanis, Ana-
creoutisque, qui Lyrici numerantur,^eX>j nominantur. 
Ausonius melicos et lyricos modos nominans, distin-
guere paulum videtur : et pangi melos potest, quod 
non ad lyram canatur, latiusque interdum pateat. 
Nisi forte idem bis locutus e s t : quod non est in 
Poetis rarum. Certe iidem Galeno sunt in fine de 
Usn Part, scribenti, Παρά τοις μελικοίς ποιηταίς, ονς 
ένιοι Αυρικονς όνομάζουσι. Dicitur et μελική a Pint. 
[ " Jacobs. Anth. S, 69." Schaef. Mss. * Μελικώί, 
Schol. Aristoph."Opv. 209·] 

Μελ/ίω, Cano mele, Modulor, Aphr. Probl. I. Ή 
C ψυχή.μέλους άκοΰσασα παρά τών μελιζόντων. [" Leon. 

Tar. 38. Antip. Sid. 76. Μελίζομαι, Theocr. 1, 2." 
Schaef. Mss.] Μέλισμα, ro, Canticum quod niodu-
lamur, Carmen, Cantilena. [ " Jacobs. Antb. 9, 122. 
12, 36'9. ad Meleagr. p. 9. Lennep. ad Phal. 167. 
Toup. Emendd. 1 ,419- Wakef. ad Mosch. 3, 56. 
Valck. ibid, et ad v. 93. Koen. ad Greg. Cor. 117-
Μ. λΰρας, Huschk. Epist. in Propert. p. 11. * Μέ-
λιγμα, Wakef. et Valck. II. cc." Schaef. Mss.] Με-
λισμάτιον, dimin. Parvum canticum, Cantiuncula, 
Epigr. oi γλαψνρόν γνούς τι μελισμάτιον. [ " Jacobs. 
Anth. 9, 122. * Μελιστής, (Gl. Modulator,) Fischer, 
ad Anacr. p. 2." Schaef. Mss. * Μελικτής, Dor. Με-
λικτάς, Cantor, Moschus 3, 7.] 'Αντιμελίζω, Contra 
modulor s. Vicissim, Modulando occino, Epigr. [A-
gathiae 10. * Διαμελίζομαι, Cantillo, Modulor, Plut. 
1 0 , 5 3 . ] 

[* Μελεά^ω, i. q. μελίζω, Nicomachi Music, p. 4. 
Nicet. Annal. 17, l . ] 

Μελύδρίον, dimin. Parvum melos, carmen. Exp. 
D et Cantiuncula, ap. Aristoph. (Έκκλ. 883.) sicut 

proxime praec. μελισμάτιον. Biou sua etiam carmiDa 
vocat μελύδρια, (5, 1.) Ε'ί μοι καλά πέλει τά μ., καί 
τάδε μοΰνα Κϋδθ5 έμοί θί/σοντι τά μοι πάρος ώπασε 
μοίρα. [* Μελίσκιον, Cantiuncula, Antiphanes ap. 
Athen. 446.] 

(ί " ΜΕΛΠΩ, Canto, CaDtu celebro, II. A . (474.) 
" μολπή θεόν ίλάσκοντο, Καλόν άείδοντε* Πα«jova 
" κοϋροι 'Αχαιών, Μέλποντες Έκαεργυν, ubi Schol. 
" exp. υμνονντες, Praedicantes, Hymnis celebrantes: 
" ut Hes. quoque μέλπει exp. φ'δει, υμνεί, addens 
" tamen et άλαλάζει, παίζει. Pass, etiam μέλπομαι 
| | accipitur pro Cano s. Canto, Hymnos decanto: ut 
" 11. Π . (1 82.) de Polymela, τής δέ κρατυς Άργειψόν 
' της Ήράσατ, όψθαλμοίσιν ίδών μετά μελπομένησιν 
" 'Εν χορψ Άρτέμώος. Et una e Musis dicitur Μελ-
" πομένη, necnon Bacchus Μελπόμενος, vel quod 
" cantu oblectentur, vel quod cantus auctores sint. 
" Videtur μέλπεσθαι esse etiam Tripudiare et saltare 
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" ad cantum : indeque metaphorice"Αρηϊ μέλπεσθαι 
" dici Ad martios sonos gressuni componere, Belli-
" cas choreas desaltare, h. e. pugnare. Schol. sane 
*f Homeri hoc loco II. H. 241. ΟΙδα δ' ένί σταδίφ 
" δηίφ μέλπεσθαιΆρηϊ, esse dicit κινεϊσθαι ενχερώε 
"και εμπειρία κατά μάχην: translatum a choreis. 
" Nisi generalius malis παίζειν, Ludere : S I C U T 
" Μέλπηθρον ab eod. Poeta accipitur pro παίγνιον, 
" Ludicrum, Id quod ludos facimus: ut 11. N . (233.) 
" μή κείνος άνήρ ert νοατήσειεν Έκ Τροίης, άλλ' αίθι 
" κυνών μέλπηθρα γένοιτο. Et Ρ . (255.) Πάτρωκλον 
" Τρωήσι κυσϊ μέλπηθρα γενέσθαι. Ibi enim et Schol. 
" exp. παίγνια, έμπαίγνια : quoniam sc. saturati ca-
" nes reliquiis carnium ludere solent." [ " Μέλπω, 
Wakef. S. Cr. 2, 87- Musgr. Iph. T . 429. Rhes. 359. 
Ion. 881. Wakef. 899. Jacobs. Anth. 6, 172. Antip. 
Sid. 26. Heyn. Horn. 6 ,410 . 7, 330. Ruhnk. Ep. Cr. 
160. Baxter. Praef. ad Anacr. p. lii. Pierson. Veris. 
110 De pugna, Heyn. Hom. 4, 407. 5, 348. Μέλ-
φβαι, pass., Toup. Opusc. l , 277· De act. et med., 
Heyn, Hom. 4, 130. Μέλπηθρον, 6, 410. 7 , 3 3 0 . 
Musgr. Iph. T . 429- Wakef. S. Cr. I , 16. * Μελττή-
τιορ, Manetho 4, 183. sic leg." Schaef. Mss.] " Ad 
" primum vero μέλπω ut redeam, est inde C O M P O S . 
" Μελπφδιοι, nisi forte scr. μελπωδοϊ, quod Hes. 
" exp. μέλποντες, φδοντεε, ύμνοϋντεε." [* Πολυμελ-
πήε, J. Poll. 4, 67. 6, 170. Schneidero susp.] " Et 
"VERBALE Μολπι), ή, Cantus, Hymni : vel etiam 
" Chori cum cantu. II. Σ. (572.) τοι δέ ρήσσοντεε 
" όμαρτή Μολπή τ Ινγμω τε, ποσϊ σκαίροντεε έποντο. 
" Od. Φ. (430.) έφιάασθαι Μολπή καϊ φόρμιγγι· τά 
" γάρ τ αναθήματα δαιτόε, Α. (152.) τοϊσιν μεν ένί 
"φρεσιν άλλα μεμήλει, Μολτη; τ' όρχηστύε τε' τά γάρ 
" τ αναθήματα δαιτόε. Ubi ut cum όρχηστύε conjlin-
" gitur, ita cum όρχηθμόε, II. Ν. (637·) Πάντων μέν 
" κόροε έστι καϊ υπ νου καϊ φιλότητοε, Μολπηί τε γλυ-
" κερήε καϊ άμνμονοε όρχηθμοϊο. Primo loco similis 
" hie II. Σ. (605.) δύω [δοιώ] δέ κυβιστητήρε κατ αΰ-
" τουε Μολπηί έζάρχοντεε έδίνευον κατά μέσσουε. Ibi 
" enim μολπή significat Cantu m cum saltu 1 vel, ut 
" Athen. (.14.) vult, παιδιάν: afferens h. 1. ut osten-
" dat antiquos quoque in conviviis nsos fuisse κιθα· 
" ρωδοϊε καϊ όρχησταϊε: allato simul et hoc hemisti-
" chio, de convivio Menelai, έμέλπετο θεϊοε άοιδόε, 
''· Canebat divinus poeta. Itidem in Xenophanis 
" Coloplionii convivio ap. eund. Athen. (462.) Μολ-
" πή δ' άμψϊε έχει δώματα καϊ θαλίη." [ " Markl. 
Suppl. 975. Wolf. Proleg. 264. Musgr. Iph. T . 429. 
Here. F. 780. Wakef. Phil. 213. Heyn. ad Virg. 2, 
164. Athen. 1, 23. Toup. Opusc. 2, 253." Schaef. 
Mss.] " Άντίμολποε, Scholiastae Euripidis est άντί· 
" φθογγοε, et έναντίοε τή μολπή, in Med. (1176.) Elr' 
" άντίμολπον ήκεν όλολυγήε μέγαν Κωκυτύν. Ubi 
" άντίμολποε όλολυγήε κωκυτόε, est Fletus loco ulula-
" tus, s. κωκυτόε όν άντϊ όλολυγήε οιονεί έμελπε : 
" paulo ante enim dixerat, earn άνολολύζαι, In ulula-
" tus erupisse, Ululatibus aethera pulsasse: rectius 
" igitur άντίφθογγον exposuit quam εναντίον μολπήε." 
[* " Αΰτόμολπα, * Αϋτομόλπωε, ad Hesych. 1, 627, 
9." Dahler. Mss. "Ευμολποε, Jacobs. Anth. 11, 
174." Schwf. Mss. * Εΰμολπέω, Horn. Hymn. 2, 
475.] " Εύμολπία, Elegans cantus: Hesychio ev-
" φωνία, * εύϋμνία. At Εύμολπίδαι, Nepotes et posteri 
" Εϋμόλπου, ap. Eund . : de quibus et Suidas, ap. 
" quem itidem Εύμολπία expositum εύφωνία." [ " Εΰ-
μολπίδαι, ad Cornel. Nep. 192. Valck. Plioen. p. 
709. ad Diod. S. 1, 84." Schaef. Mss. * Όξύμολποε, 
jEsch. S. c. Th . 1031. * Φιλόμολττοί, Pind. N .7 , 13. 
'Φιλησίμολποε, Π. 14, 19- * Μολπηδόν, /Esch. Pers. 
388. * Μολπαΐοί, Anal. 1, 59·] " Μολπ-ά^ω, Canto, 
" Decanto, Celebro, Aristoph. (Β. 379·) Τή <Ρ"νή 
" μολπόζων." [Hermesianax Athenaei 598. " Ruhnk. 
Ep. Cr. 296." Schaef. Mss.] " Μολπασπμ, Cantor," 
["Theodorid. 5. Valck. ad 11.22. p. 62." Schaef. 
Mss.] " Cujus FEM. ΜολττάίΓΓρια, Cantrix," [ " Valck. 
1. c." Schaef. Mss.] " Μ ολπαστήε ab Hes. exp. * σν μ-
" παίκτηε, Collusor: afferente et Μολπάστρη pro 
" * συμπαίκτρια." " Affertur ex Epigr. E T I A M Μολττη-
" στήε, pro Cantor." [* " Μολπά™, Leon. Tar . 8. 
Jacobs. Anth. 8. 31." Schaef. Mss. * Μολττί}™, Lo-
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A beck. Phryn. 256.] " Μολπ-όί Hesychio ψδόε, ύμνω-
" δόε, ποιητής, Cantor, Poeta." " Άναμέλποντεε, He's. 
" exp. άνυμνοϋντεε, Decantantes : vel etiam Hymnos 
" ordientes." [Suid. v. Ιυνωδός, Plut. 7, 304. Anacr. 
41. Theocr. 17, 113. * ΤΙροαναμέλπω, Praecino, 
Praecanto, Ante decanto, LXX. Sap. 18, 9. * Συνα-
ναμέλπω, jElian. Η. Α. 11, 1. * Ύπαναμέλπω, 14, 
5. * 'Εττιμέλη-ω, Accino, jEsch. S. c. Th. 874. * Με-
ταμέλπομαι, Hom. Hymn. 1, 197. * " Ινμμέλπω, 
Planud. Hymn. Ms. in Diomedem." Boiss. Mss. 
* Ί,ϋμμολπos, Eur. Ion. 164.] 

ΜΕΜΦΟΜΑΙ, Conqueror, Expostulo. Interdum 
et Accuso. Aristoph. Πλ. (ΊΟ.) τφ δέ Αοξίς Μέμψιν 
δικαίαν μέμφομαι ταύτην, Xen. CEc. (11, 23.) Μέμψε-
σθαί πνα πρός τούε φίλουε, Accusare aliquem, Con-
queri de aliquo ap. amicos. Aristophanico autem 
loco similis est hie Platonis (Apol. 33.) 'Τούτο αύτοϊε 
άξων μέμφεσθαι, ubi etiam in sequent· signif. accipi 
potest. Nam ponitur etiam pro lncuso, Vitio verto, 

Β Reprehendo, Vitupero, Thuc. (1, 84.) To βραδύ καϊ 
τό μέλλον, ο μέμφονται μάλιστα ήμών, μή αίσχύνεσθε, 
Georg. Leout. in Hei. Enc. "Ιση γάρ αμαρτία καϊ 
άμαθία μέμφεσθαι τε τά επαινετά, καϊ έπαινεϊν τά μω-
μητά, ubi observa μέμφεσθαι et έπαινεϊν sibi opponi: 
sicut et ap. Greg. Ουκ έμέμφατο, καϊ πρησεπήνεσεν, 
Non modo non incusavit, verumetiam collaudavit. 
Plato de Rep. 2. Όρθώε έχει τά τοιαύτα μέμφεσθαι, 
Epicur. Ο'υκ άν ποτε ε'ίη μέν ο,τι μεμφαίμεθα αύτοϊε,Ni-
hil uuquam esset quod in eis possemus reprehendere, 
Cic. Item cum gen. ap. Thuc. 7Ων ούδεϊε έμέμφατο, 
Quos nullus vituperavit. || Hes. μέμφεται exp. non 
solum αιτιάται, καταγινώσκει, sed etiam έζονδενεϊ : 
quemadmodum Eur. quoque Schol. in Phoen. (779·) 
'Εγώ δέ τέχνην μαντικήν έμεμφάμην, accipit pro έξεφαν-
λισα. [Μέμφομαι σου τόν βίον, Lucian. Merc. Cond. 
12. p. 668. 'Γ. Η. Έμέμφετο τον ταύρου τόν δημιουργόν 
θεόν, Nigrino 32. ρ. 74. " Toup. Add. in Theocr. 
402. Xen. Κ. Π. 54. Valck. Phoen. p. 432. Beck, ad 
Eur. Hec. 885. (952.)Steinbr. Mus. Tur . 1, 302. Am-

C mon. 94. Valck. ad p. 106. Valck. Hipp. p.315. Diatr. 
78. ad Herod. 38. 198. 360. ad Charit. 304. 346. 
(418.) Phalar. p. 16. ad Lucian. 1, 53. Lesbon. 187-
Ilgen. Hymn. 6'24. Wakef. S. Cr. 4, 23. Asclepiad. 
18. Jacobs. Anth. 8, 304. 9, 365. 10, 185. Antiphil. 
26. Porson. Or. 279. De constr., Lucian. 3, 280. 
Dionys. Η. 1, 107. Heyn. Hom. 4, 35. ad Plut. 6, 

42. Hutt. Μ. τινά, Achill. Tat . 19. Anton. Lib. 66. 
Verh." Schaef. Mss. Theogn. 775.] " Μεμπτέοε, 
" Culpandus, Incusandus, Accusandus." [ " Chrys. 
Serm. 82. T . 6. p. 792, 39·" Seager. Mss. Apoll; 
Dysc. 322. Bekk.] 

Μεμφωλή, ή, Questus, Querimonia, Ipse actus con-
querendi et incusandi, μέμφις, Hes. etSuid. [* Μέμ-
φειραν, Phot, τήν μέμφιν Ύηλεκλείδης. * Μεμφίδιοε, 
Culpandus, Arcad.39·] 

Άμε μιρής, i. q. άμεμπτοε, Epigr. et Nonn. [Jo. 
175, 9. 179, 12. ^Escli. Pers. 168. Suppl. 589. 
" Wakef. S. Cr. 4, 233. Jacobs. Anth. 12, 83." 
Schaef. Mss. * 'Αμεμφώε, Orph. in Tempestat. 11.] 

D Άμεμφία, Nullae querelas, Nulla culpa et reprehen-
sio, jEsch. S .c . Th . (915.) p. 115. meae Ed. Διαλλα-
κτήρι δ' ονκ άμεμφία φίλοιε, i. e., μέμφονται οί φίλοι 
τφ διαλλακτήρι αύτών σιδήρω, ώς ούδετέρω χαρισαμένφ, 
8. ούδειε έπαινοε τφ διαλλάζαντι αΰτούε σιΰήρφ, άλλά 
μέμφιε, Est quod amici conciliatorem culpent et 111-
cusent. [ " Τ . H. ad Plutum p. 248. Brunck. Soph. 
3, 4 l6 . Toup. Opusc. 2, 42." Schaef. Mss. * Περι-
μεμφήε, Arat. 109· al. Πολυμ.] Ώολυμεμφήε, Que-
rulus, Qui multas effundit querelas, Qui multas jacit 
ore querelas, Plenus querelarum, Nonn. (Jo. 135, 
14.) φωνή. Φιλομεμφήε, Qui libenter conqueritur et 
expostulat, incusare et reprehendere amat, Plut. (8, 
824.) Οΐ φ. καϊ δύσκολοι ταϊε τοιαύταιε τών φίλων πα-
ροράσεσι καί άνοίαιε επιτίθενται, τφ άμελεϊσθαι μάλλον 
ή τφ τιμάσθαι χαίροντεε, όπωε έγκαλεϊν έχωσι. In VV. 
LL. ponitur superl. φίλομεμφότατοε quasi a φιλόμεμ-
φοε. Exp. autem ibi φίλομεμφότατοε, Delator acer-
rimus. 

Μέμφιε, ή, Questus, h. e. Ipsa querendi et incu-
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sandi actio, Reprehensio: proprie τοϋ άμελοϋντοε 
κατηγορία, Ammon.: Dem.7Hv &v TIS κατά τών έναν-
τιωθέντων oh επραττεν έκείνοε, μ. και κατηγορία. Idem 
Philipp. 4. "Afros μ. είναι καί κατηγορίας. Item, 
μέμψιν μέμφεσθαί τινι, et μέμψιν έπιφέρξίν τινι, pro 
μμέφεσθαι: quorum prioris exempl. ex Aristoph. Πλ. 
habes in Μέμφομαι: posterioris hoc extat ap. Eund. 
B. (1253.) T<V άρα μέμψιν γ έποίσει 'Ανδρϊ τω πολν 
πλείστα δή καί κάλλιστα μέλη ποιή-ΐαντι ; Hesychio 
μέμψιε est κατάγνωσα. [ " Ammon. 94. Alciphr. 15S. 
Thom. Μ. 752." Schaef. Mss.] Μεμψιβολέω, q. d . 
Querimoniis et reprehcnsionibus impeto, Conqueror 
de, Incuso, Reprehendo : unde μεμψιβολεϊν, μέμ-
φεσθαί, Suid. Μεμψίμοιρος, ο, ή, q. d. Qui de sorte 
sua queritur, sortem suam incusat, Querulus. Hes. 
μεμφόμενοε τό αγαθόν φιλεγκλήμων, φιλαίτιοε. Isocr. 
Pan. Οντω μοι τό γήράε έστι δνσάρεστον, καί μικρο-
λόγον και μ.: Queribundam senectutem, Siiius. At 
Μεμψίμοιρα inscribitur Fabula quaedam Antidoti, ap. 
Athen. [656. Lucian. 1, 121. 171. 436.603. 2, 795·] 
Μεμψιμοψεω, Conqueror, Crebris querimoniis sortem 
ineam incuso, Philo V. Μ. 1. Καί πάλιν ήρίαντο μεμ-
ψιμοφείν, Iterum suas fortunes queri cceperunt. Item 
simpliciter Conqueror, Queror, Incuso, Lucian. (2, 
687·) Tijs 'Αρτέμιδος μεμψιμοιρούσης ότι μή παρελήφθη 
πρόε τήν θνσίαν νπο τοϋ Οΐνέωε, ubi eliam reddi pos-
set Indignante, Succenseote. Item cum dat. itidem 
pro Incuso, Expostulo, ut μέμφομαι, Dem. (249.) Οΰ 
μεμψιμοιρεί ό δήμος ουδέν αΰτψ, Diod. S., Πολλών 
αντώ μεμψιμοιρούντων, Multis cum illo expostulan-
libus. At in prima signif. ex Eod. affertur, Μεμψι-
μοιρήσας τω βασιλεϊ περί τίνων, και τ to θυμω προσπε-
σών, Conquestus ap. regeni. [ " Coray Theophr. 
256. Diod. S. 2, 220. ad Lucian. I, 526." Schaef. 
Mss. * Μεμψιμοιρητέον, Polyb. 4, 6θ, 9·] Μεμψι-
μοιρία, Conquestio, Querelae, Querula suae sortis 
incusatio, [Lucian. 3, 398. * 'Αμεμψίμοιρος, Μ. An-
ton. 5, 5. * Ύπομεμψίμοιρος, Cic. ad Att. 6, 1. 
* " Αντομεμψία, Jo. Climac. Scala 294." Boiss. Mss.] 

Me/Jirros, Ineusandus, Qui reprehensionem me-
retur, Thuc. 7> (15.) p. 237. Τών στρατιωτών καϊ τών 
ηγεμόνων υμίν μή μεμπτών γενομένων: 2, (6ΐ . ) Ό 
φυγών τόν κίνδννον τον ΰποστάντος μεμπτότερος, Magis 
cuipandus quam qui subierit: 6, (13.) p. 202. Τούί 
μέν Σικελιώτας, οίσπερ νϋν όροιε χρωμένονε πρόε υμαε 
ού μεμπτο'^, ubi potius signif. Terminis, de quibus 
cum eis expostulari nequit. || Μεμπτόε active quo-
que capitur pro Conquerens de, Culpans, Repreben-
dens, Soph. T r . (446.) "iis et τι τψ 'μψ τάνδρϊ τήδε τή 
νόσψ Αηφθέντι μεμπτόs ε'ιμι, κάρτα μαίνομαι, i. e. 
εί τι μέμφομαι, Si quid enm incusem et de eo con-
querar hanc ob rem, ubi nota et fem. gen. usurpari. 
[ " Ad Xen. Mem. 2, 6, 21. Ruhnk. p. 231. Wakef. 
Trach. 446. Signif. activa, Porson. Hec. 1121. 
Brunck. ibid. Antig. 1011. et Ind. Soph." Schaef. 
Mss.] "Αμεμπτος, ό, ή, De quo conqueri nemo po-
test, Irreprehensus, Inculpatus, Xen. Σ. (2, 2.) Δεί-
πνον ά. παρέθηκαε, Plut. (Pericle 3.) Τά μέν άλλα τήν 
ίδέαν τοϋ σώματος άμεμπτον, προμήκη δέ τήν κεφαλήν 
καί άσύμμετρον. Et ά. φίλος, Xen. Κ. Π. 5, (5, 10.) 
ρ. 86. II Active accipitur pro Νοη querulus, Mi-
nime qneribundus : ita ά. φιλία, ut Amicus non que-
fibuudus, sive, ut Gell., Non morosus et jurgiosus. 
Eleganter autem ap. Atticos ita capitur, quemad-
modum et άθεάτος pro Eo qui non vidit, VV. LL. 
Sic usurpari videtur et a Xen. Κ. Π. 8, (4, 13.) 
p. 132. Tots δ' άπιοϋσι δωρησάμενοε πολλά, καϊ άμέμ-
πτουε ποιησάμενος, καϊ άρ-χοντας και στρατιιοταε άπε-
πέμψατο, Multa donans, etficiensque ut conqueri de 
se non possent. [ " Ad Thom. M. 14. Ruhnk. ad 
Xen. Mem. 231. (2, 6,. 21.) Zeun. Ind. ad Κ. Π. Lu-
cian. 1, 179. ad Mcer. 88. Thom. M. 40. ad Phalar. 
363. Villoison. ad Long. 219- Diod. S. 2, 512." 
Schaef. Mss.] 'ΑμέμπTUS, Ita ut conqueri nemo pos-
sit, Inculpate, Sine reprehensione ulla, crimine, He-
rodian. 7, (10, 7·) 'Εθνών τε ήγησάμενοε ά.: 6', (9, 
l^.) Βασιλεύοντα έτεσι τεσσαρακαίδεκα ά. καί άναι-
μωτϊ, Cum annos quatuordecim sine subjectorum 
querela atque adeo sine sanguine imperasset. At ά. 
νγιαίνων, Bud. e Gal. pro, Qui est salubri consti-

A tulione corporis, ea constitutione corporis est in qua 
nihil reprehendi queat. Accipitur etiam active pro 
Sine querelis, querimoniis, Ita ut nemo conqueratur, 
Herodian. 6", (9, 5.) 'Τψ' ψ βασϊλεύοντι- τεσσαρεσκαί-
δεκα έτεσι ά. βεβιώκεσαν, Sub quo sine ulla querela 
vixisseut. [ " Wakef. S. Cr. 4, 233." Schaef. Mss. 
*Mεμπτικός, Schol. Aristopb. 'A. 1082. * " Μεμ-
π τικώε, Tzetz. Chil. 4, 471." Elberling. Mss. * " Μεμ. 
πταίοε, Cuipandus, Pseudo-Chrys. Serm. 82. T . 7. 
p. 492, 28." Seager. Mss.] 

Μομφή, ή, Querela, Querimonia, i. q. μέμψιε, 
/Esch. S. c. T h . (1018.) p. 120. όσιος ών μομφής άτερ 
Τέθν^κεν, i. e. άμέμπτως, Ita ut nemo de eo conqueri 
possit, incuset, Inculpate. Plato Epist. Πέμπετε 
μομφή/ κατήγορον έπιστολήν, Mittefe epistolam quae 
deferat querimoniam. Item μομφή?εχει, ex Aristoph. 
(Ei>. 664,.) μέμφεται, έγκαλεϊ. Et ex Eur. Phcen. 
(785.) μομφάε 'έχει, Succenset, Expostulat. [ " MarM. 
Suppl. 1225. Musgr. Ion. IO68. Wakef. Trach1. 
1117. S. Cr. 3, 153. Valck. Phcen. p. 447." Schaef. 

Β Mss.] " Μωμφαϊ, Hesychio μέμψεις: quae potiu» 
" μομφαϊ, per δ." .[* " 'Αμομφήε, ad Charit. 717. 
* 'Άμομφος, ibid. Wakef. Eum. 478. (681.) * Άμάμ-
φητος, Porson. Hec. p. xxvi. Ed. 2. ad Charit. I. c." 
Schaef. Mss.] " Μόμφοε s. Μόμψιε, Hesychio δύσ-
" κλεια." [ " Musgr. Iph. A. 1179· Jacobs. Anim. 
73." Schaef. Mss. * Μόμψιν et μόμφον, Teleclides et 
Eurip. ap. Anecd. Bekkeri p. 107·] 

Άντιμέμφομαι, Vicissim queror et expostulo. [M, 
Anton. 6 ,30.] Άπομέμφομαι, Accuso,Incnso, Succen-
seo, Plut. 'Απομεμφομένων θ' έτέρων αντόν έπϊ rats 
παραβάσεσι τών όρκων. [Eur. Rhes. 900. al. divisim, 
Αιαμέμφομαι, Valde conqueror, Incuso : Διαμέμφο' 
μαί σε άγαριστίαε, Accuso te ingratitudiuis. Isocr. 
ad Nic. init. Είσί -τίνες ot δυσκόλωε έχουσι πρός TOVS 

λόγουε, καί διαμέμφονται TOVS φιλοσοφοϋνταε. Έτι-
μέμφομαι, Conqueror super aliqua re, Incuso, I). B. 
(225.) Άτρείδη τέο δ' αυτ έπιμέμφεαί ήδέ χατί£ειε; 
Quid tandem conquereris et incusas 1 Quid te angit 
et solicitum habet? Od. Π. (115.) Ούτε κασιγνήτοις 

C έπιμέμφομαι. II. Α. (65.) Εί' τ άρ ογ' εύχωλής έπι-
μέμφεται, είθ' έκατόμβηε, Conqueritur se vocatis et 
hecatombis non honoratum ; vel potius, Succenset 
ob vota ethecatombas non factas. Pro Incuso, Re-
prehendo, Vitupero, accipitur ap. Diosc. 8. iu praef., 
Ο'υκ άλόγωε δέ ό Έρασίστρατοε έπιμεμφεται rois άγνω-
στους δυνάμεις πρόε τήν χρείαν άναγεγραφύσι, Νοη 
injusta reprehensione incessit. [ " Ad Herod. 183. 
584.(2 , 129. 7, 169.) Athen. 1, 11. ad Od. Π. 97. 
Toup. Opusc. 1, 208. Valck. Hipp. p. 315. Mace-
don. 24. De coustr., Heyn. Hom. 4, 35. 43." 
Schaef. Mss.] Έπιμεμψήε, δ, ή, Cuipabilis, Repre-
hensionem meritus, [Tull. Gein. 2, 3.] Έπίμεμπτος, 
pro eod., Cuipandus, Accusabilis, ut Cic. dicit, 
Quorum omnium accusabilis est turpitudo, έπίλη-
πτος. [Schol. Soph. T r . 446. * Έπιμέμπτωε, Argum. 
Or. Ctesiph. /Eschin. p . 352.] Έπίμεμψις, Con-
questio, Reprehensio. [Dionys. H. 1, 142. * Έπι-
μόμφη, i. q. 'Επίμεμψιε, Pind. Ό . 10, 11. *'Eni-
μομφος, i. q. Έπίμεμπτος, /Esch. Ag. 562. CIl. 830. 

D Eur. Rhes. 327·] Καταμέμψομαι, Conqueror, In-
cuso, Accuso, Thuc. 8,(106.) p. 297. 'Απηλλάγησαν 
τοϋ σφάε αντούε καταμέμφεσθαι : sicut Xen. Κ. Π. 4, 
(3, 2.) Κατεμέμφετο αυτόν. Rursum ThtlC. 7, (77·) 
p. 260. Μηδέ καταμέμψασθαι υμάε άγαν αντουε μήτε 
ταίε Ιυμφοραίε, μήτε ταίε παρά τήν άζίαν νϋν κακό-
παθείαιε, Incusare, vel etiam Succensere : sicut 
Epigr. 'Αλλ' έτι διψώων ίδίη κατεμέμφετο χειρϊ, 
άπό κρητήροε μηδέν άφυσσαμένρ, Propriae succensebat 
manui. [ " Baxter. Praef. ad Anacr. p. 54. ad Timaei 
Lex. 254. Agathias 26. Diod. S. 2, 296. 630. De 
constr. ad 2, 182. Villoison. ad Long. 122." Schaef. 
Mss.] Κατάμεμψιε, Querimonia, Criminatio, Re-
prehensio, Incusatio, Thuc . 2, (41.) Ούτε τψ πο-
λεμίψ έπελθόντι άγανάκτησιν έχει νφ' οίων κακοπα-
θεί, οντε τψ νπηκόψ κατάμεμψιν. Ex Eod. (7, 75.) 
Καταμεμψιε σφών αύτών ήν, Sibi ipsis succensebant. 
[Dionys. Η. 129, 25. * Κατάμεμπτοϊ, Soph. (Ed. C. 
1297. 1770. * Κατάμομφοε, yEsch. Ag. 149. * Ύπο-
μέμφομαι, Plut. Cat. Min. 15. Nonn. D. 15. p. 430.] 
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ΜΕΝΩ, Maneo, Permaneo, Constanter maneo, 
Plato Tim. Έμενεν έν τψ έαυτοϋ κατά τρόπον ήθει, 
Constanter in suo manebat statu, Cic. Cui I. similis 
est hie Ejusd. in Epist. 10. Μένε ev TO'IS ήθεσιν ev 
ols και μένειε. Rursus Idem in Tim. Έ ν ταντω στρε-
φόμενα άεί μένει: quae idem Cic. sic interpr. Suis 
sedibus haerent et perpetuo nianent. Affertur et ex 
Aristot. Pol. 2. Μένειν έν TO'IS τούτων δόγμασι, pro 
In eorum opinionibus persistere. Cic. dicit, Manere 
in antiquorum philosophorum sententia. Herodian. 
(3, 2, 10.) Μένοντες έπι τήε πρόε έκε'ινον evvoias: Liv. 
Socii in fide manserunt. Et Cic. Manere perpetuo 
inamicitia. Item μένειν έπί τινι, TIVOS, dicitur Manere 
in aliqua re, i. e. Acquiescere alicui rei. Isocr. Symm. 
Ούδ' οι κεκτημένοι τουε μέγιστους πλοντονε, μένειν έπ\ 
τούτοιε έθέλονσι. Dent. (42.) Ούχ οίόε τε έστιν έχων 
δ κατεστραπται, μένειν έπι τούτων, άλλ' άεί τι προσ-
περιβάλλεται, His contentus esse. At μένειν μέχρι 
dicitur ut Manere intra constitutos limites, pro N011 
pgredi, Herodian. 7· Μέχρι$ οικείων έμενε ν ή συμ-
φορά, Ed calamitas extra ipsius familiam non egre-
diebatur. Res quoque aliquae dicuntur μένειν quae 
initnotae et fixae manent, Plato Crat. de iis, qui τήν 
τών πραγμάτων ούσίαν, ώσίαν appellabant : Σχεδόν τι 
αυ ούτοι καθ' Ήράκλειτον άν ήγοίντο τά 'όντα ίέναι τε 
πάντα καί μένειν ουδέν. Herodian. (6, 5, 6.) Ουδέ 
στρατόπεδα έχουσι συνεστώτα καί μένοντα, Stativa 
castra, Polit . : Synes. de Insomn. Οί μέν άστρα είδότεε 
άλλ os τά μένοντα, καί άλλοι τά πυρσά τά διάττοντα, 
Alius fixa : Immota manet arbor, Virg. Voluntas 
quoque et consilium ac propositum, et alia, μένειν 
dicuntur, quae manent nec inutantur, Aristot. Eth. 
9, 6. Τών τοιούτων γάρ μένει τά βονλήματα, καί ου με-
τα(5ρεΤ, ώσπερ ευριποε : Cic. Si voluntas ead. maneret. 
Item, Elicere cupio sententiam tuam ; si manet, ut 
firmior sim ; si mutata est, ut tibi assentiar. Plato 
Crat, 'Αλλ' ούδέ γνώσιν είναι είκόε, εί μεταπίπτει 
πάντα χρήματα καί μηδέν μένει. Et ainici μένουσι 
qui έπί τήε εύνοίαε μένουσι, ut Herodian. loquitur, 
Qui manent perpetuo in amicitia, u tCic . In Epist. 
Philippi ap, Dem. Τών βεβαίωε μοι φίλων άεί μένον· 
των. II Expecto : qua signif. et Lat. Maneo capitur. 
Plaut. Haud mansisti ut ego darem illam: tute 
suropsisti tibi. Idem, Hie me mane. II. T . (308.) 
Δνντα δ' es ήέλιον μενέω καί τλήσομαι εμπηε, Expe-
Ctabo, Od. Α . (304.) Ήδ' έτάρουε, οι που με μάλ' 
άσχαλόωσι μένοντεε : Σ . (304.) μένον δ' έπί έσπερον 
έλθεϊν. Thuc . 4, (124.) p. l 6 l . Δύο μέν ή τρεϊε 
ήμέραε έπέσχον, τούε Ίλλι/ριουϊ μένοντεε. Epigr. Κάτ-
θανον, άλλά μένω σε· μένειε δέ τε καί συ τιν άλλον. 
Greg. Tis δέ έγγυητήε ότι μένει τήν θεραπείαν τό τέλοε, 
Finis expectat sanitatem, i. e., tandem sanabimur. 
II In bello quoque μένειν τινά dicitur Qui in statione 
et loco suo nianens eum expectat, sustinet et exci-
pit irruentein: qua signif. frequentissimum est ap. 
Horn., itidemque ap, prosae scriptt. II. Γ. (52.) Ούκ 
άν δή peiveias άρηίφιλον Μενέλαον : Ο. (622.)"Ω$ 
Δαναοί Ύρώαε μένον 'έμπεδον, ουδέ φέβοντο : Ν. (476.) 
'lis μένεν Ιδομενεύς δουρίκλντοε, ούδ' ύπεχώρει, Αί-
νείαν έπιόντα βοή θοόν, ubi ούδ' ύπεχώρει est per 
parentll. II. Λ . (418.) οί δέ μένουσιν άφαρ δεινόν περ 
έόντα, Od. (Ι. 57·) Τό^ρα δ' άλεξόμενοι μενομεν πλέο-
νάε περ έόνταε, 11. Λ . (348.) 'Αλλ' άγε δή στέωμεν 
καί άλεζώμεσθα μένοντεε. In eo loquendi genere 
cum aliis prosae scriptoribus usitatum est, turn Xen., 
Ut Κ. Π. (7, 4, 7.) Αύτοί δέ καθ' έαντούε ούδ' άν οί πάν-
τεε σφενδονήται μείνειαν πάνυ όλίγουε όμόσε ίόνταε 
ουν όπλοιε άγχεμάχοιε : 3, (3, 28.) Οϋκέτι έδύναντο 
μένειν, άλλά στραφέντεε 'έφυγαν. Herodian. 2, (5, 4.) 
'Ολίγοι τε πρόε πολλούε καί άνοπλοι πρόε ώπλισμένονε, 
ούκ έμενον, Minime ausi resistere, Polit. Quibus 
addi potest quod Aristot. Rhet. 2. scribit, Ό τ έ μέν 
γάρ το μένειν άντί τοϋ μάχεσθαι ήροϋντο· ότε δέ τό μή 
μάχεσθαι άντί τοϋ μή μένειν. Item, Μειναντε* χει-
μώνα, ex Hesiodo (Έ/3?· 2, 270.) Tempestatem fe-
rentes et sustinentes. Sicut vero malum aliquod ap. 
Lat. dicitur aliquem manere, ita et μένειν ap. Grae-
cos: Phalar. Μένει σε δίκη : quemadmodum ap. Ti -
bull. Te pcena manet. || Α Μένω usitatum est ap. 

PARS XIX. 

Poetas medium PRJET. Μέμονα pro Cupio, Animus 
mihi est, Volo; nam praesentis signif. habet, ut 
μέμαα, κέκραγα, et alia: quod et Hes. testatur, qui 
μέμονε exp. προθυμείται, νρμς, θέλει: item in priori 
signif. καρτερεί, vel etiani προεθνμήθη, ut addit. Od. 
O. (520.) Καί γάρ πολλον άριστος άνήρ, μέμονέν τε 
μάλιστα Μητερ' έμήν γαμέειν, II. Ν. (307·) πή τ' άν 
μέμοναε καταδύναι ομιλον ; Ω. (657.) Ποσσί/μαρ μέ-
μοναε κτερέίζέμεν "Εκτορα; Η. (36. 'Αλλ' άγε πώε 
μέμοναε πόλεμον καταπανσέμεν ανδρών ; Od. Υ. (15.) 
ΰλάει, μέμονέν τε μάχεσθαι. Et animus alicui μέμονε, 
II. Π. (435.) Διχθά δέ μοι κραδίη μέμονε φρεσιν όρμαί-
νοντι, "Η μιν £ωόν έόντα μάχηε άπό δάκρυοέσσηε Οείω 
άναρπάξαε Λνκίηε ένί πίονι δήμω, *Η κ. τ. λ. : ubi 
etiam reddi posset διάνδιχα μερμήριξα, ex eod. H o m . : 
quod simili modo cum duobus ή construitur. At II. 
Φ. (315.) de Achille, ίνα παύσομαι άγριων άνδρα,"Os 
δή νϋν κρατέει, μέμονέν δ' όγε Ισα θεοϊσι, Schol. προ· 
θνμεϊται. Posset etiam reddi, Qui animo agitat, 
Iu animo habet facere, Cui animus est facere. 
[ " H e y n . Hom. 7, 34. 98. 454. 8, 173. 205. ad 
Xeu. Mem. 3, 10, 15. Fischer, ad Pal<eph. 147. 
246. 349. ad Charit. 307- 553. 584. Musgr. Or. 
1101. Valck. Phcen. p. 336. 550. ad Xen. Mem. 241. 
ad Xen. Eph. 247. Markl. Iph. p. 112. 114. He-
racl. 346. Wakef. Georg. 82. Ion. 1265. Musgr. 
1246. Jacobs. Anim. 237. Conf. c. βαίνω, 79. 223. 
Exerc. 2, 42. Valck. ad Herod. 331. Brunck. ad 
Soph. CEd. C. 217. Wyttenb. Select. 432. Tit tm. 
ad Lex. Gr . 1, 740. Μένων et μέν ων conf., Boeckh. 
in Plat. Min. 180. De constr., Wakef. Trach. 1201. 
Abresch. jEsch. 2, 121. Jacobs. Anth. 6, 397. A-
sclepiad. 9. Heyn. Hom. 6, 303. ad II. Φ. 482. Fab. 
.£sop. 138. Seq. dat., ad Callim. 1, 227. cf. Brunck. 
Trach. 1203. Seq. accus., Lennep. ad Phal. 49. 
Seq. infin., Theogn. 341. Eur. Andr. 254. To μένον, 
Quod manetin quiete, Valck. Adoniaz. p. 253. Μένει, 
μενεί, Phcen. p. 550. Μένειν, οίκοι μένειν, Toup . 
Opusc. 2, 165. Μεϊνον τί φευγειε ; Markl. Iph. p. 
116. Μέμονα, 309- ad Herod. 476. Brunck. Trach. 
984. Musgr. Iph. T . 656. Wakef. Trach. 982. Phil. 
515. Heyn. Hom. 5, 95 .314 . Cum inf. fut., Od. Φ. 
399· Batrach. 293. * Μενέω, Heyn. Hom. 5, 6'44. 
adHerod. 325. 369. 641." Schaef. Mss.] " Μενετέον, 
" Manendum, Plato de Rep."Εοικε μ. είναι." [ " Suid. 
3, 257. Eunap." Wakef. Mss. * Μενητέον, Lobeck. 
Phryn. 446. " Dionys. H. 3, 1373." Schaef. Mss.] 

Μ ε ν ε τ Μ , Qui manere potest, solet, Time. 1, (142.) 
p. 46. Τοΰ δέ πολέμου οί καιροί ού μενετοί: i. e., ού μέ-
νουσιν, ά λ λ ' ε ί σ ί ν ΰξεϊε, Schol., Moram non patiuntur, 
Bud. At μ. θεοί dicuntur οί ονκ απατηλοί, οίον μόνι-
μοι, καί βέβαιοι, ούκ εΰεξαπάτητοι: vel άνεξ ίκακοι καί 
ούκ εύθέωετιμωρούμενοι, Aristoph. Schol.Opv. ( ΐ620·): 
quae verba habentur et ap. Suid. [ " T h o m . M. 608. 
ad Charit. 680. Huschk. Anal. 131. Jacobs. Anth. 
9, 74." Schaif. Mss. *Μενεπκόί, Μ. Anton. 1, 16.] 

Μ ο ν ή , ή, Mansio. Apud Plut. (10, 388.) opp. μονή 
(έν τω βίψ) et εξαγωγή, Cic. Mansio in vita et exces-
SUS e vita, Polyb. 4, (41 ,4 . ) Moer) καί στάσιε. A 
Thuc. in malam partem accipitur pro Desidia et 
Mora : quo etiam modo έδρα et καθέδρα, 1,(131.) 
p . 42. Οΰκ έπ' άγαθψ τήν μονήν ποιούμενοε, Moram 
trshens, Schol. ά ρ γ ί α ν . [ " Wakef. Phil. 689. Paus. 3, 
263. Toup. Opusc. 1, 25. Phalar. p. 4. 246. ad 
Charit. 23. Χρόνοε μονίjs, Musgr. Tro. 1129·" Schaef. 
Mss. Xen. K. 'A. 5, l , 5.] Μόνιμοβ, ό, ή, Constan-
ter manens, Stabilis: ζώα, Aristot. H. A. 4. Quae 
constanter in eod. loco permanent, Quae stabili sede 
degunt, Quae sedes suas non mutant. Et μόνιμοι mi-
lites, Qui in stationibus suis permanent. Xen. Κ. Π . 
8, (5, 6.) "07τω$ οί μονιμώτατοι πρόσθεν όντεε παρέ-
χοιεν αύτοϊε τήν καθόπλισιν. Et βάροί μ., metaph. 
Constans gravitas. Plut. Pericle, Ή γάρ έν τψ ποιείν 
ευχέρεια καί ταχύτηε ούκ έντίθησι βάροε έργω μόνιμον. 
Item μ. πολιτεία ι, Resp., in quibus nullai fiunt mu-
tationes, sed in eod. statu perpetuo manent^ Aristot. 
Polit. 5, 7. Καί διά τοϋτ' είσίν αί μέν ήττον, αί δέ μάλ-
λον μόνιμοι αύτών. Et 4, 12. "Οσω δ' άν άμεινον ή 
πολιτεία μιχθή, τοσοντψ μονιμωτίρα. I tem μόνιμοι λό-
γοι καί άμεταπτωτοι, Rationes immobiles neque refu-
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tabiles, cognata- sc. earum rerum, quarum sunt inter-
p re t s . ' Bud. 183. Cic. ap. Plat., μ. καϊ βέβαιον, 
interpr. Res stabilis et immutabilis. [ " Jacobs. 
Anim. 237. Wakef. S. Cr. 2, 143. 4, 163. Porson. 
Phcen. 548. Valck. p. 123. 198. Conf. c. μόνοε, Phot, 
c. 25. * ΊΛονίμοίε, Wakef. S. Cr. 2, 143." Schaef. 
Mss. Aristot. H. A. 8, 10. "" Μυνιμότηε, (Constan-
tia, Stabilitas,) Procl. in Plat. Alcib. p. 6Ό. ubi Creu-
zer. excitat Dionys. Areop. 2, 522." Boiss. Mss.] 

'Αναμένω, Expecto, Xen. Έ λ λ . 7, (3, 7·) Ούψηφον 
άνεμείνατε, άλλ' οπότε πρώτον έδυνάσθητε, έτιμωρή-
σατε. Sic ap. Aphthon. Δικαστών ουκ άνέμεινε \pfj-
<ρον, Judicuni calculum non expectavit, Judicibus 
calculum praeripuit: de lege contra mcechos. Idem 
Κ. Π. I, (6, 10.) Μηδέποτε άναμένειν τό πορίζε-
σθαι τα έπιτήδεια έστ αν ή χρεία σε άναγκάζγ. Dem. 
in Timotll. Άναμένειν οπότε παρά τούτου κομιείσθαι 
έμεΧΧεν ενπορήσαντοε. Herodian. 5, (4, 9·) Ονκ 
άναμενόντων τών σνν αύτψ στρατιωτών ποΧιορκη-
θήναι, Cum oppugnationem non expectarent. Ex 
Eur. autem affertur (Or. 1099 ) άνάμεινον ψασγάνου 
τομάε, pro προσκαρτέρησον, Patienter toleres et per-
feras. Αναμένω, Permaneo, Constans maneo. Isocr. 
Αναμένω έν τοίε ήθεσι. Simile loquendi genus cum 
Cic. interpr. habes in Μένω. Αναμένω, Maneo: 
eo modo quo Periculum aut Malum aliquod dicitur 
manere aliquem, sicut et μένειν. Philo V. Μ. 1. 
Μάχαι δέ και πόνοι και ταλαιπωρίαι και οι άνωτάτω 
κίνδυνοι έτέρονε άναμενονσι, Alios manebunt. [Susti-
neo impetum bellicum, Pind. Π. 6, 30. " Markl. 
Iph. p. 114. Wakef. Trach . 335. Dionys. Η. 1, 481. 
Valck. Adoniaz. p. 253. Abresch. Lectt . Aristaen. 
206. ad Herod. 625. Musgr. Or. 1101. Cum infin., 
Thom. M. l60. ad Charit. 617. Άμμένω, Brunck. 
Trach. 335." Schaef. Mss. " HSrodote l'emploie 7, 
42, 3. de son Itin6raire de Xerxes : on y lit, oi νύκτα 
άναμείναντι, en parlant de Xerxes. La preposition 
άνά y est jug£e redondante : quant έ nous, elle nous 
semble peindre I'impatience de Xerxes, qui passe une 
eternelle nuit sous le inont Ida ; qui la passe toute 
entiere en long et en large, (qu'on nous passe cette 
bien familiere expression.) Xerxes non agit noctem ; 
sed nocte tota, curn nocte, cum tonitrubus durata 
mente oblnctatur. Polybe n'emploie pas une seule 
fois άναμένω. ΧέηορΙιοη, £crivain 416«ant, mais que 
les combinaisons de mots savantes et fortes sem-
blent fatiguer, einploie pourlant άναμένω dans un 
sens έnergique, Κ. Π. 3, 3, 18. ονκ άναμένομεν, 3, 3, 
46. μή ονκ άναμένωμεν—άλλ' ίωμεν. Cet άναμένω 
est sans doute plus expressif que le υπομένω du m£me 
ΧέηορΙιοη, Κ. Π. 3, 3, 17· et que cependant on 
rend par Expectare, comme αναμένω, lorsqu'^vi-
demment ύπομένω, en vertu de la pr6position νπο, se 
dit de gens qui attendent avec timidite. H. Estienne 
aussi rend άναμένω par Expecto; mais 1111 gram-
mairien plus severe le rendroit par Patienter expe-
cto, attendre avec patience, resignation, soumission 
(ύπό); acception qu'il donne une seule fois, mais 
qu'appuient plusieurs fois m£me les exeiuples cites 
par H. Estienne, qui ne les a pas assez attentive-
ment consideres, parce qu'il n'a pu ni voulu, dans 
un immense repertoire, m6diter sur des millions de 
notes." Gail. Geogr. Herod, p. 154. * Άναμενητέον, 
Achill. Ta t . p. 434. Ed. Boden.] Αναμονή, Patiens 
toleratio, μακροθυμία, Hes. [Jambl. V. P. 404.] 
Άνταναμένω, Vicissim expecto, [Thuc. 3, 12.] Έ-
παναμένω, Expecto, Maneo, Aristoph. (Ν.803.)έπα-
νάμεινόν μ' ύλίγον εΐσελθών χρόνον, Expecta me pau-
lisper : [843. Έκκλ. 790. * Προσαναμένω, Diod. S. 
15. p. 478, 33., l6 . p. 554. ult. *Έπαναμένω, Ma-
neo, Expecto, Herod. 8, 142. Poetice *'Επαμμένω 
jEsch. Pr. 606. Pers. 809·] 

Άντιμένω, Contra perduro, Permaneo resistendo. 
Affertur e Theophr. C. PI. 4, 7. pro Perduro. Sed 
ibi pro άντιμένοντα sunt qui reponendum putent άν-
τιβαίνοντα: [ita Schneiderus.] 

Απομένω, Remaneo, Permaneo, simplic. Maneo. 
[Apud A ret. 33,1 θ.άπομένωσι est vitiosum pro άπομα-
νώσι. " In tergo maneo, Polyaen. 379·" Wakef. Mss. 
* Διαπομένω, Plut. 7 , 4 1 2 . " Petav. ad Synes. 40." 
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A Kail. Mss.] 'Εναπομένω, Permaneo in, Greg. Naz. 
Έναπομέντ/ε TO'IS όρωμέν-ois, Subsiste et permane in iis 
quae oculis cernuntur. [ " Heliod. 1, 15. ad Nicet. 
Eugen. 5, 158." Boiss. Mss.] " Προσαπομένω, Insu-
" per emaneo, s. Una absens maneo." [* " Σνναπ'ο· 
μείνω, Jo. Climac. Scala 229·" Boiss. Mss.] 

Διαμένω, Permaneo, Constanter maneo, Perduro, 
Xen. Κ. Π . 8. (1, 8.) Οντω δή τά τότε κατασταθέντα 
ετι και ννν διαμένει παρά τω άει οντι βασίλεί : 
( 8 , 5 . ) Νδν γεμήν τό μέν μονοσιτείν έτι διαμένει: 
(2, 6.) Διαμένει δέ έτι και ΝΝΝ TO'IS βασιΧεϋσιν >) ποΧυ-
δωρία. Plut. Popl. διέμεινεν ε'ιε ήμάε, Ad nostram 
usque memoriani perduravit et constanter mansil. 
Et aliquis dicitur διαμένειν in aliqua re, itidem pro 
Permanere s. Constanter manere, Xen. (ΆποΧ. 30.) 
Φημι αυτόν έπι τή δονΧοπρεπεϊ διατριβή ον διαμενείν, 
In servili vitae genere non permansurum esse, Isocr. 
Paneg. Έ ν rois ήθεσι τοίε αΰτοίε διαμένουσι, in quo lo-
quendi genere Idem utitur verbo άναμένειν. ["Ad 
Diod. S. 1, 262 .342. ad Phalar. 246. 349. ad Charit. 

Β 675. Dionys. Η. 1, 60. 5, 67·" Schaef. Mss.] Διαμονή, 
Permansio, Perseverantia, [Jambl. V. P. 308. " Ja -
cobs. Anim. 247- Τ. H. ad Plutum p. 318." Schaef. 
Mss. "Αιάμονον, Mandragora, Diosc. Notha 467." 
Boiss. Mss. * 'Ενδιαμένω, Dionys. H. 1 ,509,22. ] 
" Έπιδιαμένω, Permaneo et persisto in," [Diog. L. 
Prooem. c. 11. * 'Επιδιαμονή, Μ. Anton. 4, 21. 
* Ίννδιαμένω, Xen. Κ. Π . 4, 5, 53.] 

'Εμμένω, Permaneo in, Thuc . 8,(23.) p. 270. Έμ-
μένειν τή άποστάσει, Isocr. Evag. 'Ενέμειναν rois ώμο-
Χογημένοιε : sicut in Epist. Philippi ap. Dem. "Iv' 
έμμείνωμεν τοίε ορκοιε καί ταίε όμολογίαιε. Plato 
de Rep. 1."Α άνείποιε, έμμενε τοντοιε, Thuc . (5, 18.) 
έμμένειν ταίε σννθήκαιε, Stare pactis, s. Manere, ut 
Virg. /En. 2. Tu modo promissis maneas, servataque 
serves Troja fidem. Additur interdum et praep. έν: 
Plato de LL., 'Εμμένων έν τή τάξει. Sic Lucr. In 
statione manere ; Cic. In statu manere. Isocr. Paneg. 
Έν μόνοιε γάρ άν τούτοιε έμμένειν αύτούε έΧενθέρωε 
τεθραμμένουε. Item, Tois άνθρωπίνοιε πάθεσιν έμμένειν, 

c Lucian. (2, 934.) pro Humanis adbuc affectibus mo-
veri. Item, Έμμένειν τοίε κριθείσι, Acquiescere re-
bus judicatis et re judicata, ut Cic. locutus est: 
quod dicitur etiam στέργειν τοίε ώρισμένοιε υπό rov 
δικάζοντος, τοίε γνιοσθείσ ι ν έφησυχάζειν, τοίε κεκριμέ-
vots έναπομένειν, τοίε δεδογμένοιε έναποπαύεσθαι. Bud. 
[ " Koppiers. Obss. 94. ad Cornel. Nep. 93. 425. ad 
Herod. 574. ad Charit. 389- ad Phalar. 246. Wakef. 
Trach. 335. Heindorf. ad Plat. Phaedr. 290. Markl. 
Suppl. 1194." Schaef. Mss. Soph. Trach. 9S4. 'Επί 
μοι μεΧέω Bapos άπλετον έμμέμονε φρήν. " Compos. 
* έμμέμονα, quod, ut et alterum * έπιμέμονα, Lexi-
cographis hand observatum fuit, idem valet, quod 
simplex μέμονα. Homerica phrasis est κραδίη μοι μέ-
μονε. Plus autem hie signif., quam προθνμείται, ίιρμψ, 
quibus verbis illud exponi solet. Bene Scbol. ένθου-
σι?. Addere poterat ταράσσεται." Brunck. Hie 
sensus ad μένοε referendum est.] " Έμμενετέον, et 
"Έμμενετέα, Permanendum s. Perseverandum est 
" in," [ " Clem. Alex. 470. * Έμμενητέοε, Diog. L." 

D Wakef. Mss.] Έμμενήε, Permanens, Constanter 
permanens, Constans, Stabilis. Et ro έμμενέε, Con-
stantia, Stabilitas. Έμμενεε, adverbialiter quoque 
capitur pro Constanter, Firmiter, Perseveranter, 
Permanendo in incepto. Od. I . (386.) τρέχει έμμε-
νεε α'ιει, II. Ν. (517·) δή γάρ οί έχεν κότον έμμενέε 
α'ιεϊ, Od. Φ. (69·) έσθιέμεν καί πινέμεν έμμενεε α'ιεϊ. 
[Timon Phi. 31.] UN DE Έμμενέωε, i. q. έμμενέε 
adverbialiter sumtum, Hesiod. O. (712.) Έμμενέωε 
έμάχοντο διά κρατεράε ΰσμίναε, i. e., έπιμόνωε, συνεχώε, 
άδιαΧείπτωε : [ Ά . 429· * Έμμένετοε, Stob. Ed. 
Eth. 142.] Έμμενετικόε, Qui permanere et perseve-
rare potest, solet, Constanter permanens in, Aristot. 
Elh. 7, 1. Καί ό αύτόε έγκρατήε καί έμμενετικόε τψ λο-
γισμψ, καί άκρατήε καί έκστατικόs τον Χογισμού, ubi 
nota sibi opponi έμμενετικόν et έκστατικόν. [* Έμ-
μενητικόε, Plato Defin. p. 412. * Εμμονή, Dnratio, 
Permansio, Gorg. p. 479·] Έμμονοε, Constanter 
permanens, Stabilis. Perseverans, Qui toleranter et 
firmiter in aliquo incepto permauet : unde Hes. έμ-
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μονοί est ή επιμένουσα άεί και αδιαλείπτως. [ " Heyn. 
Ηοιη.6, 465. Valck. Anim. ad Amnion. 83." Schaef. 
Mss. Xen. Κ. Π. 3, 3, 24. 8, 1, 10. Abresch. Obss. 
Misc. 6, 274.] AT Έμμόνιαι Hes. sunt συνθήκαι : for-
tassis quibus utraque pars εμμένει : nam dicitur έμ-
μένειν rais συν&ήκαις καϊ τοις όρκοις, pro Permanere in 
pactis et fcedere jura to . " Διεμμένω, Permaneo in, 
"Constanter maneo in," [Theophr. H. PI. 4, 12. 
* Προσεμμένω, Paean. Met. Eutrop. 8, 13, 3.] 

Επιμένω, Permaneo et persisto in, Persevero con-
stanter in, i. q. έμμένω, Plut . Tats εΰχάϊς έπιμένοντες, 
In precibus perseverantes, Phalar. Επιμένω rrj προπε-
τείς, Persto in pervicacia. [ " Sic Appian. B. C. 3, 
57· Επέμεινε rjj πόλει, Mansit in urbe. Similiter-
que 4, 3. pro rtj πάλει . . . . ΰπομένειν corrigendum 
έπιμένειν." Schw. Mss.] Item Maneo, i. e. Expe-
cto aliquam ob rem, Basil. Gregorio, Δια το πολλάκις 
,άπατηθήναι, οκνηράis έχων προς τό πιστεΰειν, τό δέ τι 
καϊ υπό ασχολιών περισπώμενος, έπιμέϊναι οΰκ έδυνήθην, 
Partim quod saepe expectando deceptum pigebat 
scribere, partim quod negotiis distraherer, expe-
ctare liteias non potui, Bud. Frequenter cum ac-
cus. in hac signif. construitur : sicut et ipsum μένω. 
Philo de Mundo, Τώτ μερών έκαστον τοϋ κόσμου φθο-
ραν έπιμένει, Μundi quaeque pars interitum expe-
ctat. Unamquamque mundi partem suum manet exi-
lium, Plato de Rep. 2. "Οντοιν δή τοισύτοιν, ουδέν έτι 
γαλεπόν έπεξελθείν τφ λόγω oios έκάτερον βίος έπιμέ-
νει, Qualis utriusque vita futura sit, Bud. [ " Jacobs. 
Exerc. 2, 42. ad Charit. 18. 307- ad Cornel. Nep. 
425. llgeu. Hymn. 535. Lennep. Phal. 246. Lucian. 
3, 585. Markl. Suppl. 623. Expecto, Eur. Phcen. 
231. Cum participio, Abresch. Lectt. Aristaen. 201. 
'Έ/πιμέμονα, Brunck. Trach . 984. Phil. 515. Wakef. 
ibid." Schaef. Mss.] Επιμονή, Permansio, Perdura-
trix firmitas, quorum priori Cic. posteriori Plin. uti-
tur, Perseverantia. Plato Cratylo (p. 395.) etymolo-
giam afferens Graeci nominis Αγαμέμνων ait,"On olv 
αγαστός κατά τήν έ. οΰτος ό άνήρ ένσημαίνει τό όνομα. 
A Tliuc. in malam partem accipitur pro Mora, qua 
quis nimirum in aliquo loco desidens permanet, nec 
quicquam promovet, Schol. exp. άργία, quemad-
modum et μονή supra, 2, (I8.)"H τε έν τψ ίσθμψ έ. 
γενομένη, καϊ κατά τήν άλλην πορείαν ή σχολαωτης, 
διέβαλεν αΰτόν μάλιστα. Cui similem 1. attuli ex 
Eod. in Έδρα aut Καθέδρα, si bene memini. [ " Ca-
saub. ad Allien, p. 4." Schaef. Mss.] 'Επίμονος, ό, 
fl, Constanter permanens, Perdurans: στρατηγός, 
Polyb. (6, 15, 6.) Cui post annum successor non 
mittitur, Qui iu administratione rei miliiaris perma-
net. [" Ruhnk. ad Rutil. 158." Schaef. Mss.] 'Επι-
μόνως, Constanter permaneo, Constanter, Perseve-
ranter. [ " Boiss, Philoslr. 323." Schaef. Mss.] 'Ave-
ξεπίμονον, Suidae τό μή ϋπερμένον : qui I. est suspe-
,ctus. " Άνεπίμονος, Non permanens, Non durabilis: 
." ό οΰκ έπίμονος. Plut. (6, 23.) FIpos τήν άσκησιν άφί-
" κορον καί πάντη άνεπίμονον είναι νομίζω, Non per-
" inaiiens nec constans." [* 'Επιμόνιμος, Geopou. 

3, 5, 7.] 
Καταμένω, Remaneo, Praestolor, Persisto, Subsi-

deo, Resisto, VV. LL. [ " Cattier. Gazoph. 80. 
* Καταμονή, Heyn. Hom. 8, 488." Schaef. Mss. 
Mora, Polyb. 3, 79, 12. Gl. Statio, Remansio. 
* Κατάμονος, Durans, Polyb. 17, 12, 1. 20, 10, 17. 
21, 1, 6.] " Έγκαταμένω, Permaneo in, s. Insideo." 
[" 'Εγκαταμείνας, Greg. Naz. Or. 10. p. 163." 
Strong. Mss. Heliod. 2. p. 112.] " Έπικαταμένω, In-
" super maneo, Diutius maneo, vel immoror, i. q. 
" διατρίβω, Xen. (Κ. Π. 1, 2, l l . ) * H v δέ τι ij 
" έπικαταμείναι ή άλλως βουληθώσι διατρίφαι περϊ 
" Tijv θύραν." [* Ύποκαταμένω, Otiosus remaneo, 
Xen. Κ. Π. 4, 3, 2.] " Καμμένειν, itidem di-
" cunt Lacones pro καταμένειν, teste Hes. UNDE 
" Καμμονίη, itidem pro Καταμονίη, Perseverantia: 
" vel etiam Victoria quae fortiter constanterque 
" permanendo paratur. Plutarchus enim (6, 78. 
" 8, 889.) annotat iEolenses καμμονίην \ocare 
" τήν νίκην, nimirum τήν έξ έπιμονής καϊ καρτε-
" ρίας. Ita igitur Homerus II. Χ. (257·) dicit, άί κεν 
" έμοϊ Ζευς Δψη καμμονίην, σήν δέ φυχήν άφέλωμαι: 

Α " Ψ . (661.) φ δέ κ' 'Απόλλων Δφη καμμονίην. Ubi 
" Schol. quoque exp. τήν έκ καταμονής νίκην." [ " Ja-
cobs. Anth. 10, 46." Schaef. Mss.] 

Παραμένω, Maneo apud, Xen. Παραμένω σοι, Plato 
Apol. (31.) 'Αλλά μοι παραμείνατε τοσούτον χρονον, 
Apud me tamdiu manele, Xen. Κ. Π. 4, (2, 19.) 
p. 58. "En δ' οί ιππείς ήμίν άπεισι, φροντίδα παρέ-
χοντες όπου είσι, κάν έλθωσιν, εί παραμενοϋσιν. Res 
etiani aliquae dicuntur παραμένειν ei, ap. quem con-
stanter permanent, et cujus veluti latus nunquam 
destituunt, sed semper comitantur et adsunt. Isocr. 
ad Dem. (4.) Τά μέν γάρ ταχέως άπολείπει, τά δέ 
πάντα τόν χρόνον παραμένει, ubi nota opponi sibi 
mutuo παραλείπειν et παραμένειν. Idem in Hei. 
Encom. (20.) ΉπίσταΓΟ γάρ τάς μέν άλλας εΰτυχίας 
ταχέως μεταπιπτουσας, τήν δέ εΰγένειαν άεί τοις αΰτοίςι 
παραμένουσαν, ubi itidem observa μεταπίπτειν et 
παραμένειν sibi άντικείσθαι, sicut μένειν et μεταπί-
πτειν ap. Plat. Cratylo, ut supra indicatum est. Xen. 
Κ. Π. 1, (6, 14.) p. 1 8. Οΰτω γάρ μοι δοκεί ή τε ΰγίεια 

Β μάλλον παραμένειν, καί ίσχυς προσγίνεσθαι, Sanitas in 
corpore permanere, et robur accedere posse, Gal. ad 
Gl. 2- Παραμένει χρόνω πλείονι, Herodian. 6, (2, 20.) 
Tois έξ έκείνου τοϋ γένους έπί πλείστον παρέμενεν ή 
άρχή, Apud eos permansit, Plut. Sol. Παρέμεινε τά 
δίκαια τάίς φυχάίς, In animis permanserunt, Idem iu 
Rom. (15.) Παρ αμένει τοίς γάμαις τό έθος, Mos ille in 
nuptiis permanet, remanet, et adhuc durat. Item 
παραμένειν πρός τι, pro Incumbere perseveranter 
alicui rei, Urgere et persequi rem aliquam : qua 
signif. dicitur et προσκαθέζεσθαι et προσεδρεΰειν. 
Th UC. 3. Άπολιπόντων μέν υμών έκ τοϋ Μηδικοϋ 
πολέμου, παραμεινάντων δέ έκείνων προς τά υπόλοιπα 
τών έργων, Cum perniansissent et perseverassent. 
Ubi rursus nota sibi opponi άπολείπειν et παραμέ-
νειν. At e Plut. Lycurgo affertur, Παραμένων άμα 
τω Λυκοΰργω, pro Assistens Lycurgo. [ " Apud He-
rod. 1 ,30 . Τέκνα πάντα παραμείναντα sunt Liberi 
omnes adhuc in vivis, Superstites." Schw. Mss. 
" Toup. Opusc. 1, 328. Casaub. Athen. 1, 80. Πα-

C ραμ. τινί, Apud aliquem, Longus p. 3. Villoison." 
Schaef. Mss. Strabo 11. p. 507· * Παραμένω, Du-
rans, Manens, verbum fictitium, Athen. 30. Πρά-
μνιον οίνον, τόν πρός παραμονή ν έπιτήδειον, οιονεί 
παραμένων όντα.] Παραμονή, Constans permansio ap. 
aliquem, [Athen. I. c. Jambl. Protr. 16.] Παράμονο5, 
ό, ή, Constanter ap. aliquem manens, Xen. ('Απ. 2, 
10, 3.) 'Τπηρέτην εϋνουν καϊ παράμονον, Non fugiti-
vum, Bud. Item, Qui constanter et fortiter in re susce-
pta permanet, nec facile ab ea dimovetur. At in malam 
partem παράμονον πένθος, Luctus constanter in pecto-
re alicujus permanens. [* Πάρμονο$, Pind. N. 8, 29· 
*'Απαράμονος, Secund. 24.] Παραμόνιμο$, ό, ή, Qui 
constanter manere ap. aliquem solet nec ab ejus quasi 
laterediscedere, Budaeo Constans, Stabilis, in h.l. Xen. 
( 'Απ. 2, 4, 5.) Ποίον δ' άνδράποδον οΰτως εΰνουν και 
παραμόνιμον, ώς φίλος χρηστός; sic paulo ante Idem 
παράμονον ΰπηρέτην dicit. Et παραμονιμώτερον ex 
Alex, Aphr. Permanentior, Stabilior, Qui diutius 
perdurat. [* " Παραμονίμωί, Phrynichus Bekkeri 

D p. 32. Παρμό>Ίμο$, Theogn. 198." Boiss. Mss. 
Pind. Π. 7, 21. * " Παραμονάριο$, Qui constanter 
ap. aliquem manet, Chrys, Serm. 105. T . 6. p. 912, 
17· Τών κακοπαθούντων oi παραμονάριοι, τών πενθοΰν-
των oi * παραμυθήτορες." Seager. Mss. * Έμπαραμένω, 
Epiph. 1, 284. * 'Εμπαράμονος, 633. * Προσπαρα-
μένω, iEsop. Fab. 256. p. 201. * Ίυμπαραμένω, 
Thuc . 6, 89- Dionys. Η. 2, 76, 35. Hippocr. 100. 
535, Paul, ad Phil, 1, 25. * " ίυμπαραμείνω, Rema-
neo, Planud. Ovid. Met. 5, 563." Boiss. Mss.] Παρ-
μένα» Poet, pro παραμένω, Permaneo apud, II. 0 . 
(400.) οΰκέτι τοι δΰναμαι χατέοντί περ έμπης 'Ενθάδε 
Παρμενέμεν. VV. LL. exp. etiam Adsum. , 

Περιμένω, Expecto, Synes. Ερ· 104. Είτα φθά-
σαντες άν είς τήν πεδινήν περιεμένομεν οΰδαμοϋ δέ 
φαινομένων, περί βουλυτόν άπεχωροϋμεν : ubi proprie 
dicitur de lis qui alicubi manentes et oculos hue 
illuc volventes, expectant alicujus adventum: nec 
praep. otiosa est. Et cum dat. e Plut. Galba, "Ηκειν 
έφη καί περιμένειν αΰτω οίκοι τους άρχιτέκτονας, Ve -
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nisse dicit architectos et eum domi expectare. In-
terdum accipitur in malam partem pro Otiose expe-
cto, Isocr. Arcliid. Μή περιμείνωμεν ώε άλλων τίνων 
τ as παρούσας άτνχίαε ιασομένων, Dem. (113.) Ει μέχρι 
τούτον περιμενούμεν ?ω$ αν ήμίν όμολογήσρ πολεμειν, 
Plato de Rep. 2. (p. 375.) Εί δέ μή ye, οΰ περιμενοϋ-
σιν άλλουε σφάε διολέσαι, άλλ' αΰτοί φθήσονται αντο 
δράσαντεε. Aliquando περιμένειν non Expectare 
simpliciter, sed Expectare et requirere, Plut. in Prae-
fat. Apophth. de suis Parallelis loquens s. synta-
gmate vitarum (659.) 'Εκεί μέν ουν άμα α! άποφάσειε 
των άνδρών, ras πράξειε παρακειμέναε έχουσαι, σχολά-
ζονσαν φιληκοΐαν περιμένονσι, Illic enim acta et res 
gestae, cura adjunctas sententias eorumque dicta 
habeant, feriatas aures poscunt, Bud. Περιμένω," 
Maneo, ea signif. qua Malum aliquod dicitur ma-
nere aliquem, Plato de Rep. 2. (p. 365.) Mr) θύ-
navras δεινά περιμένει, Qui non sacrificarint, eos 
borrenda manent, Synes. Κάκε/νου$ δέ περιμένει τά 
κατά γήε κολαστήρια, Manent illos supplicia ap. in-
feros. [ " Valck. Phoen. p. 84. ad Lucian. 1, 258. 
473. Lennep. ad Phal. 49- 364. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 
685. ad Charit. 585. ad Paus. 301. Villoison. ad 
Long. 285. Diod. S. 2, 46 l . 483. Dionys. Η. 1, 37-
ad 481. * Περιμενετέον, 5, 332. * Περίμονοε, Tzetz. 
Exeg. II. 104, 14." Schaef. Mss.] 

" Προμνηστίναι, Hesychio ετέρα προ ετέρας, Alia 
" ante aliam : addenti, quosdam exp. έζήε, και εκ 
" διαστημάτων άναμένονσαι άλλήλαε. Ita Homerus 
" utitur: Ut Od. A. (232.) Οίκ ε'ίων πίνειν άμα πάσαε 
"αίμα κελαινόν, Αΐ δέ προμνηστίναι έπήεσαν: Φ. 
" (230.) Άλλά προμνηστίνοι έσέλθετε, ούδ' άμα πάν-
" res, Non omnes simul ingredimini, sed alter alterum 
" praeeat serie aliquanto spatio interrupta: opponit 
" enim προμνηστίνονς et άολλείε: nam loco superiore 
" dicit, At δ' άμφ' άίμα κελαινόν άολλέεε ήγερέθοντο, 
" ego autem non sinebam omnes simul bibere, sed 
" nonnisi προμνηστίναε admittebam. Sic Schol. exp. 
" μή άμα πάντες προϊόντες, άλλά έφεζήε και * προμέ-
" νοντεε άλλήλονε: innuens a verbo μένειν derivatam 
" esse vocem hanc, ut et Hes." [ " Ad Charit. 512. 
Heyn. Hom. 5, 27·" Schaef. Mss.] 

Προσμένω, Maneo vel Expecto ap. Matth. 15, (32.) 
'Ήδη τρεις ημέρας προσμένουσί μοι, Apud me perma-
nent, et a latere meo non discedunt. Item προσ-
μένειν ταίε δεήσεσι, 1 Tin). 5, (5.) pro Assidunm esse 
in precibus, Instare precibus, Perseveranter precari: 
quod etiam λιπαρείν et προσλιπαρείν. Item προσμέ-
νειν τψ θεώ, Deo adhaerere: quod et προστήκεσθαι. 
Act. 11, (23.) Ύή προθέσει τής καρδίας προσμένειν τψ 
Κνρίψ. Exp. etiam Acquiesco, sicut μένω et εμμένω 
supra. [Xen. Έλλ . 2, 4, 4. Pind. Ν. 3, 105. in var. 
lect. " Valck. Callim. 186. ad Phalar. 246. Wakef. 
Ion. 88. Diod. S. 2, 460." Schaef. Mss.] Προσμονή, 
Permansio et expectatio ap. aliquem ; Perseverantia 
et assiduitas in aliqua re. 

Σνμμένω, Una maneo, Unituset conjunctus maneo, 
permaneo, Synes. Ep. 46. Σύ δέ ήμίν, έως μέν οΰ προ-
σεκόπτομεν τή τύχ y, συ νέμει vas. Item σνμμένω βε-
βαίως, Stabilis in fide maneo, Conjunctus maneo. 
Item res aliqua σνμμένειν dicitur, Quae suis quasi 
viribus conjunctis permanet et perdurat constanter, 
Xen. Έ λ λ . 7, (1, 2.) Έπείπερ άγαθόν υμίν έ'δοξε Λα-
κεδαιμονίονς φίλονε ποιείσθαι, δοκεί μοι χρήναι σκοπεϊν 
τοΰτο δπωε ή φιλία οτι πλείστον χρόνον σνμμενεί, ubi 
etiam reddi potest, Conjuncta maneat, Synes. Ep. 
66. Έπεί δέ ή σννοδική γνώμη κατίσχυσε, χρόνον μέν 
τινα συνέμεινεν ή στάσιε, Aliquandiu permansit et 
perduravit seditio. Apud Thuc. autem 8,(73.) p .285. 
Έ ί τοϋτο ξννέμεινεν, Schol. exp. μέχρι δεϋρο μεμέ-
νηκεν : vel, έν τούτψ τνχηε μεμένηκεν. [ " Ad Lucian. 
1, 295. ad Anton. Lib. 275. Verb., Wakef. Phil. 
448. Jacobs. Anth. 9, 358." Schaef. Mss.] Συμμεν/α, 
Constantia. VV. LL. [* " Ίνμμονή, Permansio, M. 
Anton. 5,8." Boiss.Mss. Plut. 10,357.Porphyr. Abst. 
1,51. p. 87. * Σνμμονοί, Hermann.Lex. Prosod. 462.] 

Υπομένω, Sustineo: q .d . Subtus maneo et expecto: 
plerumque accipitur pro Impetum hostilem sustineo 
et irruentem accipio. (II. O. 312.) Άργείοι δ' ΰπέμει-
να ν: Π. (814.) ονδ'νπέ μείνε ΙΙάτροκλον γυμνόν περ έόντ': 
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A qua signif. utitur et simplici verbo μένω. In prosa 
quoque in eo loquendi genere usitatum, ut ap. Plut. 
in Alcib. (39·) Οΰδεί* γάρ νπέμεινεν αντόν, οΰδ' ε'ις 
χείρας συνήλθεν, άλλ' άποστάντες έβαλλον άκοντίοις 
καϊ τοξεύμασι. T h u c . Καί $ μέν προσπέσειαν, ουδείς 
νπέμεινε, Qua irruerunt et quacunque impetum fece* 
runt , nullus subsistebat, Bud. : Herodian. 7, (9, 14.) 
'Ρφστα ovv ετρέψαντο τών Καρχηδονίων τό πλήθος, οί-
περ ούχ υπομένοντες αΰτών τήν έμβολήν, πάντα ρίφαν-
res έφυγον : 3, (6, 13.) Ονδέ γάρ υπομενεί ό εκείνον 
στρατός, ολίγος ών και νησιώτης, τήν ΰμετέραν δύναμιν, 
Sustinere non polerit vires vestras. Pericula quoque 
et molestias νπομένειν dicimur, itidem pro Sustinere, 
Subire, Perferre, Suscipere, Isocr. Archid. (29,) Πάν-
ταε αν TOVS έκ τοϋ πολέμου κινδύνονενπομείναιμι: (36.) 
Δεινοτέραε συμφοράς νπομενετέον υμίν. Plut. in I. qui 
περϊ Φιλοπλουτίαε inscribitur, Τά δυσχερή πάντα υπο-
μένεις, Cic. Casus fortuitos magno animo sustinere. 
Dem. C. Mid. (515.) Πολλά* άπειλάς ΰπομείνας. Idem 
pro Cor. Έ γ ώ μέν τά έργα τών υπέρ υμών πόνων νπέ-

Β μεινα, υμείε δέ μηδέ τους λύγους αύτών άνέζεσθε, ubi 
videtur ΰπομένειν esse significantius quam άνέχεσθαχ; 
licet plerumque synonymies usurpentur ; nam et 
Isocr. Symm. dicit, Έπειδήπερ ίπεμείνατε καϊ τους 
άλλους λόγους, quod ipsum praecedit ανεκτά λέγειν: 
ut ΰπομένειν λύγους sit Patienter eum audire, qui vi-
detur άνεκτά λέγειν. Idem Isocr. in Paneg. Οί γάρ 
σμικρούς ούδέ ολίγους ούδέ άφανείς άγώνας ύπέμειναν, 
ad Demon. Τάτψ πλήθει φοβερά θαρσαλέως υπομένου-
σα : Archid. (35.) Τά προστάγματα τούτων ύπομείναι, 
Caesar, Non posse ejus imperia diutius sustineri. 
Aristot. Polit. 4. Ούδεϊε γάρ έκών υπομένει τών ελευ-
θέρων τήν τοιαΰτην άρχήν, Nemo enim liber volens 
perfert hujusmodi principatum, Bud. Item ΰπομέ-
νειν παιδείαν, Sustinere vel Sufferre castigationem, 
ad Hebr. 12. (7·) Et παιδείαν υπομένετε, ώί υ'ιοϊs νμϊν 
προσφέρεται ό Οεόε, ubi Bud. interpr. Si disciplinam 
sustinetis: ΰπομένειν διαβολάε, in Epist. Plat. Calu-
mniis se opponere et eas sustinere. Et νπομένειν 
κρίσειε, Judicium subire, Causam dicere. Cic. Susti-

c nere causam publicam, pro Defendere. At pro To-
leranter ferre et patienter sustinere accipitur in Dem. 
(544.) Έπειδή ούχ ύπεμειναμεν προσαπείλήσαντα. 
Cum vero turpe aliquid dicimur ΰπομένειν, redditur 
potius Admittere. Xen. ('Απ. 2, 6, 32.) Oi καλοί τά 
τοιαύτα ούχ ΰπομένονσι, Talia non admittunt, ov πρό-
σίενται. Et Plato, Αϊσχρόν τι νπομένειν, Turpe ali-
quid admittere. 'Τπομένειν eleganter cum IDAD. 

aliquando construitur, ut et Lat. Sustineo pro Audeo: 
Ovid, sed non attollere contra Sustinet haec oculos. 
Suet. Eos, quispectare sustinuissent, execratns est: 
aut pro Possum, ut ap. Plin. Jun. in Epist. Non 
sustinui inducere in animum. Dem. Epitaph. Ovs oi 
προ ήμών οίκοϋντεε πρός έσπέραν πάντες ούδ' ύπέμειναν 
ούτ έδννήθησαν κωλϋσαι. Plut. de Propria Laude, 
Ούδέ τάς φήφουε άναλαβείν έπ' αυτόν ύπέμειναν. Rur-
sum Dem. pro Cor. (296.) Οι καί τήν χώραν καϊ τήν 
πόλιν έκλιπείν ύπέμειναν, Animum inducere potue-
runt, Bud. annotans, vernacula lingua dici, Animum 
vel Cor habuerunt: ab Italis, Satis animi fuit. Galli 

D enim dicunt, J'ai le courage de faire cela; vel, J'ai 
bien le courage. Itali, Mi basta l'animo. || Expecto, 
Praestolor, e Xen. ( Ά π . 2, 6, 31.) Τά$ σειρήνας πάνταε 
φασίν ΰπομένειν, Sirenas cunctos praestolari fertfnt, 
Plato, Φεύγει γάρ ούχ υπομένων, Fugit enim non 
expectans. [" Cum dat. construitur ap. Appian. 
Civ. 4, 3. Τ»; πόλει νπομένειν, In urbe manere: sed 
ibi haud dubie έπιμένειν leg., ut supra monitum est." 
Schw. Mss.] II Οί υπομένοντες, Qui remanserunt, 
Reliqui, oi υπόλοιποι, ut Thuc. Schol. exp. in h. 1. 5, 
(14.) p. 169. Ά ε ι προσδοκίας οΰσηε μή τι καϊ οί υπο-
μένοντες, rois έξω πίσυνοι, πρόε τά παρόντα σφίσιν, 
ώσπερ καϊ πρότερον, νεωτερίσωσι. Hue pertinet ύπο-
μείναι, quod a Suida exp. καταλειφθήναι. [ " Aristot. 
Categ. c. 6." Seager. Mss. " Munck. ad Anton. Lib. 
88. 184. Verh., Toup. Opusc. 1, 515. ad Lucian. 1, 
462. ad Xen. Eph. 181. ad Charit. 18. 273. Zeun. 
ad Xen. Κ. Π . 395. (qui videtur errare.) Valck. ad 
Mem. 241. Wyttenb. Select. 371. ad Herod. 346. 
702. (7, 101.) Heind, ad Plat. Hipp. 168. Kiessl. ad 
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Jambl. V. P. 56. ad Diod. S. 1, 722. Conf. c. αίρει-
σθαι, ad 2, 469. Cum particip., 326. Callim. 1 ,454. 
Dionys. H. 3, 1414. Sustineo, Schweigh. Emendd. 
in Suid. 8. Ύπομένειν τήν κρίσιν, τόν άγώνα, ad 
Herod. 471. Ύπομεμενηκέναι, Diod. S. 2, 36 l . 
Ύπομείνοι τε, ad Dionys. Η. 1, 421." Schaif. Mss. 
Οίχ ύπομένειν τάί τταρ' εκείνου δωρεάς, Isocr. Paneg. 
26. * " Ύπυμενετέον, ad Lucian. 1, 462. Porson. Or. 
p. 6." Schaif. Mss. Thuc. 2, 88. Plato de LL. 2. p . 
770. Polyb. 3, 112, 5. * Ύπομενητέον, Sext. Emp. 
p. 335. Colon., Lobeck. Phryn. 446. Ύπομενητέα, 
Gl. Subeunda. * Ύπομενητός, Lobeck. Phryn. 446. 
* Άνυπομένητος, Gl. Intolerandus.] Ύπομενετικός 
Qui sustinere el sufferre ac tolerare potest, Aristot. 
Elh. 3, 6. Ουδείς γάρ υπομενετικώτερος των δεινών· 
[Μ. Anton. 1, 16. *Ύπομενητικός, Gl . Perpessitius, 
Tolerans, Palicns. " Ad Mcer. 60. ad Timaei Lex. 
247·" Schaef. Mss.] AT Ύπομένη in VV. LL. pro 
Sustentalio, υπομονή, sine dubio mendosum est. 
Υπομονή, Sustentalio : qua sc. impetus et incursus 
alicujus rei sustinetur. Aristot. Rhet. 3. periodi 
άνακειμένηςexemplum afferens, Άμφοτέρους δ' ώνησαν, 
καϊ τους ύπομείναντας καϊ τούς άκολουθήσαντας' τοίς 
μέν γάρ πλείω τής οίκοι, προσεκτήσαντο, τοις δέ ίκανήν 
τήν οίκοι κατέλιπον : subjungit, εναντία, υπομονή, 
άκολούθησις' ίκανόν, πλείον. Item Tolerantia, Pati-
entia : qua aliquis plagas aut injuriam patilur, non 
propulsaus et ulciscens inimicum. Aristot. Rhet. 2. 
'Από άνανδρίας γάρ rj δειλίας ή υπομονή καϊ τό μή άμύ-
νεσθαι. In Ν. autem Τ. υπομονή non simpliciter so-
nat Patieutiam qua toleramus mala, sed Patientem 
expectationero, cum spe praemii duramus in malis, 
et nos rebus melioribus servamus, Erasm. Alicubi 
redditur etiain Perseverantia. [ " Coray Theophr. 
197. (Char. 6.) *'Ύπομονητός, Porson. Hec. 159. 
Τ. H. ad Plutum p. 121. 306." Schaef. Mss. Schol. 
jEsch. Pr. 106'2. " Herodian. Epimer. 141." Boiss. 
Mss. Lobeck. Phryn. 446.] " Άνυπομόνητος, Non 
" suslincndus : vel Qui sustineri et sufferri nequit, 
" Intolerabilis. Hesychio άνυπομόνητον est προϋχον, 
"rj βόλος τις." [ " C r a t e s Epist. 16. in Notit. Mss. 
T. 11. Schol. Pind. Ν. 1, 71 . " Boiss. Mss. " E u s e b . 
Η. E. 8, 3." Mend ham. Mss. D iod .S . 3. p. 114,20. 
116,30. * "Άνυπομονήτως, Macar. Hom. 6 , 9 1 . " 
Kali. Mss. * " Άνυπομνησία, Nili Epist. l6. Jo. 
Climac. p. 78." Boiss. Mss. * Αυσνπομόνητος, Sext. 
Emp. 586. Schol. Pind. Ν. 1, 85. " H e s . v. Αύσοι-
στος." Boiss. Mss.] Ύπομονητικός, ET Ύπομονικός, Pa-
tiens, VV. LL. Prius citatur e Can. Cone. 20 Sardi-
censis. [Hipppocr. 22. Schol. Aristoph. 'A. 963. Είρ. 
240. Schol. Eur. Hec. 775. *"Ύπομονητΐκώς,Βυ\ά. v. 
Ύποστατικώς. * Καθυπομένω, Ind. Hasii ad Timarion. 
in Notit. Mss. 9, 201." Boiss. Mss.] 

Μενεδήίος, ΕΤ Μενεπτόλεμος, ET Μενεχάρμης SIVE 
Μενέχαρμο$ : ITEM Μενέκτυττοί ET Μένανδροί, sunt 
a v. μένω, cum pro ύπομένω capitur : de quibus di-
cam ordine. Nam Μενεδήίος, est Qui hostes aut 
liostium impetus forti animo sustinet et excipit: ό 
μένων 9. υπομένων τούς δή'ίονς, Hom.'. Apoll. Rh. 2, 
(1 14.) Άρητος μενεδήίον Εύρύτου υΐα'Ίφιτον άζαλέy 
it ορύνη στυφέλιζεν, Schol. έμμενετικόν έν Tip πολέμψ : 
derivans a δη'ίς, ut et Eust., significante μάχη : red-
di etiam possit, Bellicos labores strenue sufferens. 
Μενεπτόλεμοί, Bellum et bellica onera fortibus hu-
meris sustinens: vel ύπομονητικός έν τψ πολέμιο, ut 
exp. II. Β. (749·) Τω δ' Ένιήνες 'έποντο μενεπτόλεμοί 
re Πβραι/3ο/: paulo ante vero, inquit ibi Eust., Πολυ-
ποίτην vocavit μενεπτόλεμον, quasi σταδαίον ή σταθε-
ρόν πολεμιστήν, Bellatorem stabilem et qui in statione 
sua constanter permanet. [ "Jacobs . Anth. 9, 80. 
* Μενεφύλοπις, (Fortis, Bellicosus,) Paul. Sil. 49." 
Schaef. Mss.] Μ ενεχάρμης s. Μενέχαρμος, Generose 
pugnam sustinens, Forti animo praelium sustinens; 
nam ita loquuntur Liv. et Cic. 11. I. (529·) Κουρήτες 
δ' έμάχοντο καϊ Αιτωλοί μενεχάρμαι Άμφί πόλιν Κα-
λυδώνα : ubi Eust. itidem exp. σταδαίοι μαχηταϊ, Sta-
tarii milites : quibus opp. oi ψύλλοι: et sic μενεδήίοι 
ac μενεπτόλεμοί et μενεχάρμαι fuerinj: Qui in statione 
sua manentes fortiter pugnant. II. (Ξ. 376.)"Os δέ κ' 
άνήρ μενέχαρμος, έχει δ' ολίγον σάκος ώμψ, Χείρον ι 
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Α φωτϊ δότω, ό δ' ev άσπίδι μειζονι δύτω. Dici autem 
μενέχαρμος et μενεχάρμης sicut εύρυπυλος et ενρυπυλής, 
quod tamen acuitur, tradit Eust. Μενέχαρμο* est 
etiam Nomen proprium. At Meve/cri/Tros, Qui belli-
cos strepitus et tumultus sustinet, nec expavescit, 
[Hesych. * Μενεμάχοί, i. q. μενεπτόλεμος, Appian. 
1, l63.] Με'νανδροϊ autem in Epigr. Qui virum in se 
irruentem excipit et sustinet. [ " Jocose vero Diony-
sius Siculus, teste Athen. 98., μένανδρον dixit Virgi-
nem, οτι μένει τόν άνδρα, Eo quod maritum expectet. 
Idem per jocum Columnam vocabat * Μενεκράτην, 
οτι μένει καϊ κρατεί, Quod firma maneat et sustineat." 
Schw. Mss. " Valck. Phcen. p. 550." Sch®f. Mss.] 
Sic interpretari possemus et propria quaedam nomi-
na, y\t Μενέδημος, Μενέλαος, Μενέμαχος, Μενέζενος, 
et hujusmodi. 

f Μίμνω, Maneo, i. q. μένω: undeet fieri constat, 
ead. forma qua γίγνω a γένω. II. Β. (296.) Ήμίν δ' 
είνατός έστι περιτροπέων ένιαυτός Ένθάδε μιμνόντεσσι: 
ubi sequendo Eust. habet hoc verbum όνειδισμόν άρ-

Β γίας, sicut et ipsum μένω. Sed simpliciter quoque 
pro μένω capitur, Maneo, II. T . (188.) αύτάρ 'Αχιλ-
λεύς Μιμνέτω αύθι τέως περ επειγύμενός περ άρηος. 
Μ ίμνετε δ' άλλοι πάντες άολλέες. Item res aliquae 
μίμνειν dicuntur, ut μένειν, pro Non dilabi et μετα-
πίπτειν, II. Ω. (382.) ί'να περ τάδε σοι σόα μίμνοι. 
Interdum vero pro Maneo, i. e. Expecto ; jungiturque 
accusativo, ut II. Θ. (561.) Έσταότες παρ' οχεσφιν 
ένθρονον ήώ μίμνον. Hesiod."Εργ. (2, 248.) Αυτός δ' 
ώραίον μίμνειν πλόον είσόκεν έλθρ. Dicitur etiam 
hostem μίμνειν, qui eum non tantum expectat, sed 
etiam irruentem sustinet et excipit : quod et μένειν 
et ύπομένειν. II. P. (721.) Μιμνομεν οζύν άρηα παρ' 
άλλήλοισι μένοντες: Χ. (38.) Priamus ad Hectorem, 
Έκτορ, μή μοι μίμνε, φίλον τέκος, άνέρα τούτον. 
[ " Valck. Plioen. p. 286.470. Wolf, ad Hesiod. 124. 
ad Charit. 772. Wakef. Phil. 752. Meleager 90. 
Porson. Med. p. 39. Jacobs. Anth. 11, 87. Conf. c . 
μείνω, Heyn. Hom. 6, 554." Schaef. Mss.] " Μέμνω, 
" VV. LL. Maneo, Duro, καρτερώ : quod potius 

c " μίμνω." Μιμνάζω, i. q. μίμνω, unde et derivatum 
est, II. K. (549.) ούδέ τι φημϊ Μιμνάίειν παρά νηυσί 
γέρων περ έών πολεμιστής, Manere hie ap. naves : ubi 
similiter όνειδισμόν αργίας habet Ut μίμνειν paulo 
ante. Sic Β. (391.)*Ov δέ κ' έγών άπάνευθε μάχης 
έθέλοντα νοήσω Μιμνάζειν παρά νηυσί κορωνίσι, Ma-
nere et cunctari ap. naves, Desidere. [ " Toup. E-
mendd. 2, 139." Schaef. Mss.] Αναμίμνω, Maneo, 
Expecto, [ "Wake f . S. Cr. 5, 154." Schaef.Mss. 
* Έμμίμνω, Quint. Sm. 6, 474.] " 'Επιμίμνω, Per-
" maneo in aliqua re, Persto, Persisto, Od. Ξ. (66.) 
" έργον άέξεται ψ έπιμίμνω, In quo versor, Cui in-
" cumbo :" [O. 371.] Παραμίμνω, Maneo apud, i. q. 
παραμένω, Od. Β. (297·) ούδ' άρ έτι δήν Τηλέμαχος 
παρέμιμνεν, έπεϊ θεοΰ έκλυεν αύδήν. [* Προσμίμνω, 
Orph. Lap. 11.] 

ΜΕΝΟΣ, τό, Animi ardor quidam, Impetus quo 
aliquis paratus est irruentem hostem excipere, miui-
meque ei cedere ; 11am a μένω derivatum est hoc vo-
cab., ut Gramm. tradunt. Eust. exp. φυχικήν προθυ-

D μίαν : dicens μένος πνέειν esse quasi π ν έ ε ι ν τή ψυχή 
προθυμούμενον. Aristot. Eth. 3, 8. μένος et θυμός 
pro iisd. accipi t : θυμός, inquani, quod pro Ira capi-
tur ; nam ii, qui irati sunt, promtas plerumque ad 
pugnam manus habent; cum enim ex II. ΓΓ. (529·) 
citasset, μένος δέ οί έμβαλε θυμψ : item μένος καϊ θυ-
μόν έγειρε, addit, haec et hujusmodi videri σημαίνειν 
τήν τοϋ θυμού έγερσιν καϊ ορμή ν : adeo ut μένος sit 
potius Animi irati incitatus quidam impetus, quo ad 
ulciscenduin adversarium fertur. II. X. (96.) de He-
Ctore, άσβεστον έχων μένος ούχ ύπεχώρει : de quo 
P . (565.) πυρός αίνον εχει μένος, ούδ' άπολήγει Χαλκψ 
δηίόων : Ζ . ( 1 0 1 . ) άλλ ' οδε λίην Μαίνεται, ουδέ τις οί 
δύναται μένος ίσοφαρίζειν : Χ. (312·) 'ίίρμήθη δ' Άχι-
λενς, μένεος δ' έμπλήσατο θυμόν'Αγρίου: Α . (103.) 
Od. Α. (661.) μένεος δέ μέγα φρένες άμφιμέλαιναι 
Ιϊίμπλαντ'. Plut. (9, 247·) ex Hom. quodam loco, 
Τή μέν τοι διαθέσει φρόνημα καί μένος πολυθαρσές ένέ-
στω, "Ατρομον: sc. ex hoc versu, qui legitur IJ. 
P. (156.) Εί γάρ νϋν Τρώεσσι μένος πολυθαρσές ένείη, 
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Άτρομον. Dii eliam et qui aliquem adhortantur, 
dieuntur alicui inspirare, immittere et excitare 
μένοε : Virg. Inspirare animum, Ovid. Infundere 
animos : et ap. Liv. dicitur Ferocia insita facere ani-
mos. R u r s u m ap. Virg. Miuistrare aniinos. I L N . 
(60.) NeptuilllS σκηπανίψ Άμφοτέρονε κεκοπώε πλήσεν 
μένεοε κρατεροίο, Ο. (262.) Τ . (1 Ι0.)*Ωϊ ειπών ίμπνευ-
σε μένοε μέγα ποιμένι λαών : Od. Ω. (519·) έμπνευσε 
μένοε μέγα Παλλάϊ Άθήνη : quod et 11. Κ. (4820 
reperitur : II. Τ . (37·) μένοε πολυθαρσέε ένήκε : Π. 
(529.) μένοε δέ οί εμβαλε θυμω: quo loquendi gen. 
Xen. quoque utitur, cum Κ. Π . 5 , (2 , 15.) p. 74. 
dicit Πολεμιοιε μένοε έμβάλείν, cui opp. άνατρέφαι ro 
ώρόνημα, et synonymum facit άννπόστατον το φρόνημα 
παρέχειν. Rursum II. Λ . (291.) et Ο. (500.) *ΩΪ ει-
πών ώτρννε μένοε και θνμον εκάστου : Χ. (204.) οε οι 
έπώρσε μένοε λαιφηρά τε γούνα : quod hemistichium 
legitur et Υ. (93.) Contrario autem loquendi genere 
dicitur Ο. (493·)"ΩΪ ννν Άργείων μινύθει μένοε, άμμι 
δ' άρήγει : ut Minuere animos ap. Senecam in Me-
dea: H. (210.) ονετε Κρονίων Θνμοβόρον έριδοε μένει 
ξυνέηκε μάχεσθαι. Dicitur etiam alicui έμπεσείν 
μένοε, quod reddi potest Accedere animus. Xen. 
Έ λ λ . 7, (1 ,21 . ) p . 362. Έκ τούτων πάντων, SC. e 
conspecto Herculis simulacro, ούτω πολύ μένοε καϊ 
θάρσοε τοίε στρατιώταιε ψασϊν έμπεσείν, ώστε έργον εί-
ναι τοίε ήγεμύσιν άνείργειν τούε στρατιώταε ώθουμένουε 
είε τό πρόσθεν. Hesiod. Ά . (364.) Παντϊ μένει σπεύ-
δων. Cui commode addi potest h. 1. Xen. Κ. Π. (3, 
3, 27.) Ύπό δέ προθνμίαε καί μένονε καί τον σπεύδειν 
σνμμίζαι, δρόμον τινέε ήρζαντο. Contra autem aliquis 
dicitur όλέσαι μένοε, et alicujus λύεσθαι μένοε : quod 
Lat. phrasi Concidere animo, et Frangi auimo reddi 
potest. II. 0 . (358.) Καί λίην οντόε γε μένοε θνμόν τ' 
όλέσειε : Ρ. (298.) τοϋ δ' άνθι λύθη μένοε : Ε. (296.) 
τον δ' άνθι λύθη ψνχή τε μένοε τε: in quibus tamen 
posterioribus II. pro Robore quoque et viribus capi 
potest : ad quam signif. jam venio. In seqq. enim 
11. non tam pro Impetu ejus, qui ira percitus est, 
accipitur, quam pro Robore et viribus. II. Ω <364.) 
έδδεισαε μένεα πνειονταε Άχαιούε: Η. (309·) Άίαντοε 
προφνγύντα μένοε καί χείραε άάπτονε: ubi sicut copu-
lat χείραε et μένοε, ita et II. Ν. (287.) Οΰ δέ κεν ένθα 
τεύν γε μένοε καί χείραε ονοιτο : Ο. (510.) *Η αύτο-
σχεδίρ μίζαι χείράε τε μένοε τε : Od. Ξ. (262.) Οί δ' 
νβρει είζαντεε, έπισπόμενοι μένει σψψ : II. Ε. (892.) 
Mijrpos τοι μένοε έστιν άάσχετον, ούκ έπιεικτόν,"Ηρηε : 
(254.) έτι μοι μένοε έμπεδόν έστι. Equis quoque 
cursu concitatis, μένοε tribuitur: P. (476.) "Ιππων 
άθανάτων έχέμεν δμήσίν τε μένοε τε : Od. Η. (2.) 
Κούρην δέ ποτί άστν φέρεν μένοε ίιμιύνοιϊν. Pro Ro 
bore et viribus simpliciter aliquando capitur, et exp. 
σθένοε, II. Ω. (6.) Πατρόκλου ποθέων άνδρότητά τε καί 
μένοε ήν, ubi nota copulari cum άνδρότηε : nam et 
Eust. sic legit: in meo tamen Ms. Homero babetur 
άδρότητα, quod metro magis convenit. (Od. B. 85.) 
Τηλέμαχ' vxj/αγόρη, μένοε άσχετε : Μ. (280.) πέρι τοι 
μένοε· ούδέ τι γνία Κάμνειε, Robur et vires tibi adhuc 
suppetunt. II. I. (701.) τεταρπύμενοι φίλον ήτορ Σίτον 
καί οίνοιο' το γάρ μένοε έστί καί άλκή : qui versus ha-
betur et Τ . ( l 6 l . ) Item X. (282.)"Οφρα σ νποδδείσαε 
μένεοε άλκήε τε λάθωμαι. Quibus addi potest hoc 
Soph. Aj. (1412.) Σύριγγεε άνω φνσώσι μέλαν Μένο«: 
nam ibi Schol. exp. μετά ίσχύοε άναπέμπονσι. Ali-
quando vero dicitur ιερόν μένοε Άντινόοιο, vel μένοε 
Αίακίδαο, prolpso Antinoo el Ipso jEacida: quomodo 
et quidam e superioribus II. exponi possent. Μένο$, 
Vis, Vehementia, II. Ψ . (191.) μή μιν μένοε ήελίοιο 
Σκήλτ) άμφϊ περί χρόα. Sic alibi dicit πυρόε μένοε. 
E t Apoll. Rh. (2, 229·) μένοε όδμήε. Item Vis, Vio-
lentia, e Soph. (Aj. 1066.) μηδέν δεινόν έζάρρε μένοε, 
Ne vim tentes infestam. || Ira, οργή, θνμόε : quae 
est causa efficiens superiorum. II. Α.(283.)Άτρείδη, 
σύ δέ παύε τεόν μένοε· αύτάρ έγωγε Αίσσομ' Άχιλλήί 
μεθέμεν χόλον : I. (675.) Κεΐνοί δ' ονκ έθέλει σβέσααι 
χόλον, άλλ' έτι μάλλον Πιμπλάνεται μένεοε. In qui-
bus II. non incommode reddere possis Irarum impe-
tus vel ardor. Sed iis addi potest et hie II. T . (373.) 
Τοϋ δ' έγώ άντίοε είμι καϊ εί πνρί χείραε έοικεν, — μέ-
νοε δ' αίθωνι σιδήρψ : ut ibi de Excandescentia intel-

A ligatur. Item ap. Aristot. Eth. 3, 8. Αριμύ δ' άνα. 
ρίνιιε μένοε. Sicut vero ibi dicitur δριμύ μένοε,- ita 
ab Horn. II. Σ. (322.) δριμύε χόλοε: et ap. Theocr. 
(1, 18.) Καί οί άεϊ δριμεία χολή ποτί ρινϊ κάθηται. 
Apud Soph, quoque in Ant. (959·) Ρ 252. Οντω μα-
ν'ιαε δεινόν άποστάζει Άνθηρόν τι μένοε, Schol. exp.' 
οργή. [ " V a l c k . Diatr. 239- Dionys. Η. 3, 1765. 
1830. Callim. 268. ad Horat. 43. Zeun., Wakef. 
Phil. 1091. Eum. 27. 54. 843. Abresch. jEsch.2,95. 
Jacobs. Anth. 6 ,208. Hermann. Hec. p. 84. Huschk. 
Anal. 306. Wakef. S. Cr. 4, 116. Heyn. Horn. 5, 
248. 7, 47. 469. 8, 44, 393. 4 5 0 . : Liquor cum im-
petu erumpens ; αίματηρον, Sanguis; δριμύ, Lacry-
mae ; λενκόν, sensu obscceno. Monthly Review, Jan. 
1799· P· 92. Cattier. Gazoph. 20. Ira, Musgr. Andr. 
365. Heyn. Hom. 4, 46. Robur, Homer. Τ . 1. p . 1. 
Ern. Vita, Heyn. Horn. 4, 514. De sanguine, Lo-
beck. Aj . p. 417. Periphrastice, Fischer. Praef. ad 
Weller. Gr . Gr. p. vii. Herodes 36. Heyn. Hom. 6, 
275. 277. Wessel. Obss. 201. ad II. Λ . 268. Graev.' 

Β ad Hesiod. 597. Wolf. 94. 130. Conf. c. μόνοε, 
Wakef. Phil. 689.; cum γένοε, Brunck. ad Apoll. 
Rh. 25. 213. Plur., Epigr. adesp. 380. Μ. καί θάρ-
σοε, Heyn. Ηοιη. 5, 3. Λευκόν μ., Jacobs. Anth. 
7 , 4 0 8 . Ruhnk. Ep. Cr. 7 1. Fictum ad μ. μέλαν, 
Brunck. Aj . 918. 1412. Μ. όδμήε, Wakef. S. Cr.2, 
112." Spliaef. Mss.] 

Μενοεικήε, Animo gratus, Animum permulcens, ό 
μένει άρμό8ων, s. τή ψυχή άρεστόε, μένει είκων: aut 
τή έαντού δυνάμει άρμόέων, a μένοε, quo significatur 
δύναμιε: nam varie a Gramm. exp. II. T. (144.) 
οφρα ίδηαι ό τοι μενοεικέα δώσω, sc. δώρα : verba Α-
gamemnonis ad Achillem, quem muneribus placare 
vult, annotatque ibi Eust . recte μενοεικέα vocari,· 
quippe quibus τό μένοε ε'ίξει τό τον Άχιλλέωε, Iratus 
Ac I) i 1 lis animus. Od. E. ( l66.) σίτον καϊ ΰδωρ καί 
οίνον έρνθρόν Ένθήσω μενοεικέ', α κέν τοι λιμόν έρύκοι: 
quo in 1. Eust. dicit, hemistichium hoc, ά κέν τοι 
λιμόν έρύκοι, esse έφερμηνεντικόν epitheti μενοεικέα : 
idem enim esse βρώμα τώ έπαρκοΰν μένει, et τό έρύκον 

C λιμόν. At II. 1. (90·) μενοεικέα δαίτα idem Eust. exp. 
ή τινι τό μένοε είκει διά τό ανταρκεε : vel τήν έπαρκού· 
σαν τω κατά φύσιν μένει: quae et έπήρατοε dici queat.' 
Idem Hom. (Od. Ν. 409.) μενοεικέα βάλανον dicit, 
et (273.) μενοεικέα ληίδα. [ " Wakef. Phil. IQ91. 
Heyn. Horn. 5, 541. 8 , 3 8 6 . " Schaef. Mss. Plut. 
Plioc. 2. "Ωσπερ άμέλει τό ήδύ μενοεικέε ό ποιητήε κέ-
κληκεν, ώε τψ ήδομένψ τήε φυχήε ΰπείκον, καϊ μή μαχό-
μενον, μηδ' άνπ7-ι/7Γθϋν.] 

'Αμενήε, ό, ή, Iinbecillus, In-yalidus, Cui nullum 
μένοε inest, Roboris et virium expers: unde άμενείε, 
άσθενείε, Hes. Ε τ "Αμενοε iu VV. LL. pro eod.: 
ex Eur. (Suppl. 1 1 16.) άμένουε γραίαε, Debiles anus: 
ubi possit eliam esse gen., et scribi άμενονε γραίαε, 
Imbecillae anus. Ejusd. signif. et originis EST 'Αμε-
νηνόε, II. Ε. (887·)"Η κεν $ώε άμενηνόε έα χαλκοίο τν-
πήσι, I m beci I lis et viribus fractus eram ex ictibus 
ferro illalis. Tribuitur haec vox defunctorum elir.m 
manibus, somno, fumo ; ac tunc Levis aut Evanidus 
reddi possit. Od . K. (521.) Πολλά δέ γοννούσθαι 

D νεκυων άμενηνά κάρηνα, ubi exp. άσθενή, μένοε ουκ 
έχοντα : Heliodorus autem ap. Hes. accipit ρΓοάδια-
νύητα.^ At^Od. Τ . (562.) Αοιαί γάρ τε πύλαι άμενη-
νών είσϊν ονείρων, Eust. exp. τών φαντασιούντων μή 
στερεμνίωε καϊ μετά τινοε μένονε τά βλεπόμενα : an-
notatque dici ibi άμενηνούε ονείρονε sicut in Νεκι/f 
vocantur άμενηνά τά τών έν $δον είδωλα : ob simili' 
tudinem quae inter utraque existit: secundum illud 
(Od. Λ . 221.) Ύυχή δ' ήύτ' 'όνειροε άποπταμένη πεπό-
τηται. Hes. vero et ibi άμενηνών exp. ά σθενών. 
Item καπνόε άμενηνόε: et Proverbialiter, Καπνόν el-
vat ήγούμην, ut Suid. annotat, έπϊ τών ούδαμινών καί 
μηδενόε άξιων. [ " Ad Timaei Lex. 169. Valck. Phcen. 
p. 520. Heyn. Pind. 3 , 3 5 . Hom. 5, 166. Wakef. 
Phil. 313. Aristoph. Fr. 236." Schaef. Mss.] Ab 
hoc Άμενηνόε est V E R B U M Άμενηνόω, linbecillum 
reddo, Robore ac viribus privo, II. N. (562.) οε οί 
οντα σάκοε μέσον όξέϊ χαλκψ Έγγύθεν όρμηθείε' άμε-
νήνωσε δέ οί αίχμήν Κνανοχαίτα Ποσειδάων: ubi Eust. 
exp. άμενηνόν έποίησεν, ήχρείωσεν: Hes. ασθενή 



60SS μ ε ν [Τ. II. pp. 
,εποίησε, sicut et Suid. Sunt tamen quaedam exempl. 
quas habeant άμενοίνωαεν, ot pro η: sed prior scri-
4>tura, sc. per η, extat et a p . E u s t . et Hes. ac Suid., 
.qui ab άμένηνός derivant, et vero etiam in Homero 
meo Ms. AT Άμενητί, quod Suid. exp. χωρίς τον 
έίτψείναι, est a μένω et α pr iv . : quod redditur etiam 
Impatienter. 

Δυσμενής, ό, >7, Cujus animus male erga aliquem 
affectus est, Malevolus, Inimicus. Accipitur ple-
rumque non tam pro Inimico quam Hoste, et exp. 
εχθρός, αντίπαλα. II. Ε. (488.) Άνδράσι δυσμενέεσ-
σιν έλωρ και κύρμα γενέσθαι : Π. (520.) ούδέ μάχεσθαι 
Έλθών δνσμενέεσσιν. Ab Eod. in Od. Ζ. (1S4.) opp. 

εύμενέτης. Xen. Έλλ . 6, (5, 38.) Δυσμενείς 'όντας 
νμίν Θηβαίους, Infensos et liostes : pro quo paulo 
post dicit αντίπαλοι. Annotatur tamen discrimen 
quoddam inter έχθρός, δυσμενής, et πολέμιος: nam 
έχθρός Grammaticis quibusdam ap. Eust. est ό πρό-
τερον φίλος: at δυσμενής, ό πρός τόν ποτέ φίλον έχθραν 
τηρών και δυσδιάλλακτος: πολέμιος autem, ό δι οπλών 
χωρών πρός τόν πέλας. Γ" Thorn. Μ. 401. Musgr. 
Heracl. 1006. El. 363. Jacobs. Anth. 6, 401. Markl. 
Iph. p. 189. 301. Heyn. Hom. 6, 42. Ruhnk. Ep. 
Cr. 224. Ammon. 64. Eran. Philo 166. Λαβείν τό 
δ., Markl. Suppl. 1050." Schaef. Mss. " Δυσμε-
νίως, Nonn. D . 21, 85." Wakef. Mss. Contracte] 
Δυσμενώς, Animo male erga aliquem affecto, Ini-
mice: interdum et Hostiliter. Isocr. Πρός τήν μη-
τέρα αύτών διαφερομένη καί δυσμενώς έχουσα. Idem 
ία Archid. (27·) Άπί στως προς σφάς αντονς καί δνσμε-
νώς έχονσι. [Xen. Κ. Π. 7, 5, 24. Έλλ . 7, 1, 15. 
" Jacobs. Anim. 258." Schaef. Mss.] Δυσμένεια, 
Animus male erga aliquem affectus, Odium, Inimici-
tia. Aliquando et Hostilitas, Animus hostiliter affe-
ctus. Isocr. ad Phil. Τά μέν γάρ τοιαύτα τών έργων 
φθόνον έχει και δνσμένειαν καί πολΧάς βλασφημίας, 
Herodian. 7, (1, 3.) Δυσ μένει αν [Αυσγ.] eat/τω συνει-
έώί Άτι πρώτος έξ εύτελείας τής έσχάτας εις τοσαύτην 
τύχην ήλασε, Cum se invisum hominibus cognosce-
ret, Polit. Δυσμεναίνω, Animo erga aliquem male 
affecto sum, Male volo, Inimicor, etiani Adversor. 
Dem. (300.) Πότερον συνέθυε καί συνενφραίνετο τοίς 
πολλοίς, ή λυπονμενος καί στένων καί δνσμεναίνων έπί 
τοϊς κοινοίς άγαθοίς, οίκοι καθήτο. Hesychio δνσμε-
ναίνει est διεχθρεύει, πολεμεί. Cum dat. construi 
annotat Suid. [ " Bibl. Crit. 3, 1. p. 106." Schaef. 
Mss. "Themis t . 262. Appian. I, 380. Aristid. 1, 
218." Wakef. Mss.] Hoc autem verbum originem 
duxisse ab Hom. VERBO Δυσμενέω, testatur Eust., 
quod δυσμενέω ejusd. alioqui signif. est cum δνσμε-
γαίνω : sed cujus nullus usus sit quam in participio 
δνσμενέων. Od. B. (72.) εί μή πον τί πατήρ έμο$ 
έσθλόχ Όδνσσεύς Δνσμενέων κάκ έρεξεν έϋκνήμιδας 
Αχαιούς"—κακά ρέζετε δνσμενέοντες. [* " Δυσμενεύο-
μαι, unde * Έπίδνσμει'εύομαι, Hesych." Wakef. Mss. 
, " Δυσμενίς, Schol. Eur. Or . 3 l6 . " Boiss. Mss. 
* Δυσμενίδης, jElian. V. H. 3, 7· * Δνσμενικός, 111-
fetisus, Polyb. 6", 7, 8. 15,3, 1. 16, 22, 8. * Δυσμε-
vtKM, Odiose, 8, 1 0 , 1 . 12, 15, 1. 30, 4, 14.] " Δνσ-
" μήν, Hesychio έχθρός, Inimicus, Infestus : qui et 
" δυσμενής." 

: Είμενής, ό, ή, Cujus animus bene erga aliquem 
affectus est, Benevolus, Amicus: opp. praecedenti. 
Pint, de Herod."Οσα κοινή μή καθαράς μηδ' ευμενούς 
εστίν άλλά κακοήθονς οίον 'ίχνη καί γνωρίσματα διηγή-
•σεως. Idem, de Athenis, Πολλών μέν δή καί άλλων 
ή πόλις ήδε μητηρ καί τροφός ευμενής τεχνών γέγονε : 
ubi etiam reddi posset Benigna. Similiter cum Deo 
tribuitur, significat Benignus, Clemeus ; et plerum-
que cum ίλεως copulatur, ut in "Ιλβωϊ videre licet. 
Synes. Et's τό τυγχάνειν τε καί άποτυγχάνειν ευμενούς 
τοϋ Θεοΰ : ut Deo aut praesente aut adverso utantur, 
Bud. Et τό εύμενές, Animus bene affectus, Bcnevo-
lentia. Dem. (53.) Kat τό τών θεών εύμενες καί τό τής 
τύχηςνμίν συναγωνίζεται : pro quo (ρ. 12.) dicit θεών 
εύνοια. [ " Lobeck. Aj . p. 287· Thom. Μ. 391· 401. 
Markl. Suppl. 350. Musgr. Here. F . 497- ad Diod. 
S. 2, 322. 361. Abresch. Lectt. Aristaen. 114. Ber-
gler. Alciphr. 163 . 373. ad Herod. 126. ad Phalar. 
•213. Εύμ. καί ίλεως, Heiqd. ad Plat. Phaedr. 284." 

885—886.] MEN 6084 

A Schaef. Mss. Xen. K. A. 4, 6, 12. jEsch. Pers. 486. 
εύμενεί ποτω.] Ευμενής, s. Εύμένης, Nom. proprium 
regis. Apud Plut. passim reperitur Ευμενής cum 
accentu in ult., sicut et ap. Paus. in Att. ap. eund. 
tamen Plut. et Athen. Εύμένης etiam, paroxytonws. 
[ " Tzsch. ad Strab. 5. p. 458." Schaef. Mss.] Ei-
μενώς, Animo bene affecto, Benevole, Amice, etiam 
Benigne, Isocr. Paneg. Π pos τονς προγόνους τούς ημε-
τέρους εύμενώς δια τεθείσης έκ τών ευεργεσιών. Idem 
utitur compar. εύμενεστέρως, Benignius. [Plut. 6, 
557. 615. 657. " T h o m . Μ. 391. Dionys. Η. 2, 
1080." Schaef. Mss.] Poetae autem pro Εύμενώς DI-
CUNT Εύμενέως, Apoll. Rh.[2,1277· "Tlieocr. Ep. 4. 
Julian. /Eg. 66. Eratostb. Schol. 4." Schaef. Mss. 
Εύμενεστέρως, Isocr. Paneg. 115, 14. Ed. Cant., 
Dionys. H. 2, 69, 17. * " Εύμενεστάτως,ΐο. Damasc. 
Ep. ad Theopb. de Imagg. 142." Boiss. Mss.] Εΰ-
μένεια, Animus bene affectus, Benevolentia, Herod. 
(2, 45.) Εύμένεια ε'ίη παρά τών θεών ήμίν είποϋσι το-
σαϋτα, Haec, quae diximus, sint a diis in bonam par-

B tem accepta ; Ne nobis infensi sint ob ea quae dixi-
mus. Item αέρος ενμένειa, Cteli dementia, Virg. 
Coelum placidum, Stat io: Theophr. C. PI. 2, 17-
[Thuc. 5, 105. Plut. 6, 248. " Thom. M. 391. ad 
Herod. 126. Koen. ad Greg. Cor. 206. Ε ύμένεια, 
* Ενμενέη, Toup. Append, in Theocr. p. 43." Schaef. 
Mss. Thuc. 5, 105. * Εύμενία, Pind. Π. 12, 8. * " Εύ-
μενικός, i. q. εύμενής, Aristot. ap. Stob. p. 3." Wakef. 
Mss.] Ενμενέω, Animo sum bene affecto, Benevo-
lus sum, Phocyl. (134.) Βέλτερον άντ' έχθροίο τυχείν 
φίλον εϋμενέοντα, Amicum benevoluni. Utitur et 
Apoll. Rh. 2, (260.) cum dat. A Greg. Naz. quoque 
in Carm. idem particip. εύμενέων usurpatur pro Cle-
mens, Benevolens, Bud. [Cum accus., Pind. Π. 4, 
225. sed v. var. lectt. * " Εύμενητικός, ad Hesych. 2, 
560, 14. (v. Μειλικτήριος.)" Dahler. Mss.] Ab hoc 
Ενμενέω, Eust. D E R I V A T Ενμενέτης, Animus bene 
erga aliquem affectus, Benevolus, Amicus, ευμενής, 
Od. Ζ , (185.) πόλλ' Άλγεα δνσμενέεσσι, Χάρματα δ' 
ενμενέττ/σι. [* " Εύμενέτειρα, Epigr. adesp. 428. ubi 

c v. not." Schaef. Mss.] AT Εύμενίζω, active capitur pro 
Benevolum reddo, Placo : pro quo frequentius usur-
patur ε'νμενίζομαι, itidem active. Xen. Κ. II . 3, (3,11.) 
p. 47· Τήν ίλάσκετο χοάίς, καί θεούς θνσίαις καί ήρωας 
Άσσνρίας οίκήτορας ενμενίζετο. Appian. Β. C. 4. Εΰ-
μενιζόμενος Καίσαρα. [/Elian. Η. Α. 7, 44.] 'Εξευ-
μενίζομαι, Basil, pro eod.: nisi quod praep. significa-
tionem intendit. [ "Euseb . Η. E. 9, 7·" Mendham. 
Mss. " Herodian. Epimer. 47·" Boiss. Mss. "Boiss. 
Philostr. 626. Zeun. Ind. Xen. Mem. v. "Αρέσκομαι." 
Schaef. Mss. Philo 2. p. 86. P., Simpl. ad Epict. 
353. Schw. * 'Εξευμένισις, Gl. Placabilitas : * 'Εξευ-
μενισμός· Expiatio: * Έξευμένιστος· Orabilis : *Έ£-
ευμενιστήριον Piaculum. * " Κατενμενί5ω, unde Κα-
τ ευ μεν ισ μένος, Jo. Diac. in Bandini Anecd. 120." 
Boiss. Mss.] SED Ενμενίδε$ dicuntur Furiae, κατ' 
ευφημισμόν et άντίφοασιν, cum sint immites, teste 
Servio : quod et Eust. tradit. Alii ab Oreste pri-
mum ita vocatas scribunt Erinnyas, quoniam eas 
expertus est ευμενεστέρας postquam placavit : quod 

D et iEsch. in Tragcedia quae Εόμενιέε* inscribitur, 
innuit. Philostr. autem, Ep. 54."Ηέη καί τάς Έρινννς, 
inquit, Εΰμενίδας καλοϋμεν, ώς το σκυθρωπόν άρνου-
μένας. Contra Ovid. Met. 9· Vultibus Eumenidum 
matrisque agitabitur umbris : tanquam sc. torvum 
et .telricum tuentibus et horrorem incutientibus. 
[ " Stanl. Eum. init. et 420. Wakef. 808. Luzac. 
Exerc. 174. Callim. 1, 437- Brunck. (Ed. C. 90." 
Schaef. Mss.] " Εύημενής pro ευμενής usurpari tra-
" dunt VV.LL. sed sine exemplo." " Ώρενμενής, 
" compositum ex ευμενής et πράος," [s. potius a πρεύς 
pro πρηύς, et μένος,] " ideoque redditur et εύνονς 
" et πράος: h. e. non solum Benevolus, sed etiani Be-
" nignus, Mitis, Placidus: s, ίλαος, πρόθυμος." [ " Eur. 
Hec. 538. 540. Toup. Emendd. 2, 296. ad Herod. 
130. Brunck. Aristoph. 3, 163. Schol. Πλ. p. 234. 
H . " Sihaef. Mss. * Πρευμενώς, jEsch. Pers. 225.] 
" U N D E Πρει/μένεια, Benevolus et propensus ani-
" mus. Eur. Or. (1323.) "Ηκω λαβοϋσα πρευμένειαν, 
" Venio accepta deorum benevolentia et auiino pro-
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" pilio, h. e. Placatis et reconciliatis diis, Diis mihi 
" redditis propitiis." 

Ζαμενής, b, ή, Vehemens, Impetuosus, Validus, 
Admodum vehemens, impetuosus, validus, nam 
<?a intendit signif. τοϋ μένος, quo significatur quae-
dam ορμή, δΰναμιε et σθένος. Ila Schol. Apoll. Rh. 
1, (1029·) έν be κυδοιμός Δεινός τε ζαμενής τε Δολι-
ο'νίω πέσε δήμω, exp. ά,γαν ισχυρός: dicens esse epi-
tasin ut in ίά'θεος. Et ζαμενές πνέων, adverbialiter 
ap. Hes. pro μεγάλως, afobpfc. Apud Eund. re-
perio ζαμενοίσι, quod exp. afobpo'u: pro quo nisi 
reponendum est ξαμενέσι, erit a Ζαμενός. || Valde 
iratus. H Accipitur etiam pro δυσμενή* ap. Soph. 
Aj . (137·), Ut Schol. annotat, Σέ δ' οταν πληγή Διός, 
7/ ζαμενής Λόγος έκ Δαναών κακόθρους έπιβή, Infen-
sus rumor Danaorum. Suid. autem ibi exp. όργίλος, 
Xolbopos, βίαιος. [ " W a k e f . Trach. 1035. Porson. 
Med. p. 87. Brunck. Soph. 3, 512." Schaef. Mss. 
Opp. K. 1, 448. Nieander Θ. 181. έπι ζαμενές κοτέ-
ουσα, al. conjunctim έπιζ. Cf. 'Επιζάφελος. * Περι-
ξαμενώς, Horn. Η. in Merc. 492.] Ζαμενέω, Iratus 
sum, Valde iratus sura. VV. LL. interpr. Magna vi 
ago, Vires intendo, in Hesiod. O. 928. de Junone 
pariente Vulcanum, Τείνατσ, καϊ ζαμένησε καϊ ήρισεν 
ψ παρακοίττ). 

Ύπερμενής, ο, ή, Viribus praevalens, praepotens, Vi-
ribus ceteros praecellens. Exp. non solum υπερέχων rrj 
δυνάμει, υπερισχύων, sed etiam ύπέρ τό bέov βίαιος, in 
malam partem pro Nimium violentus. II. B. (116.) 
Οϋτω πον Διι μέλλει ύπερμενέί φίλον είναι: (350.) 
Φημϊ γάρ κατανεϋσαι νπερμενέα Κρονίωνα, Potentissi-
mum Saturnium. Lat. Maximum Joveni a polentia 
dicunt. [Od. N. 205. * Ύπερμενέως, Apollin. Me-
taphr. p. 194. 216.] Ύπερμενέω, Viribus praepolleo, 
Viribus alios autecello et supero. In malam partem 
νπερμενέοντες dieuntur proci ab Homero ut ύπερ-
φίαλοι. Od. Τ . (62.) Και bέπa, ένθεν άρ αιώρες νπερ-
μενέοντες έπινον, Eust. exp. άγήνορες. [* Ύπερμενέτης, 
Hom. Hymn. 8, 1.] 

Μενεαινω, Cupio, Animi impetu quodam concitor, 
προθνμοϋμαι, Od. E. (341.) Οΰ μέν δή σε καταφθίσει 
μάλα περ μενεα/νων, Si vel maxime cupiat. Frequen-
ter cum infin. construitur. II. T . (442.) Έμμεμαώς 
έπόρονσε κατακτάμεναt μενεαίνων: Od. Κ. (322.) Κίρκρ 
έπαιξαι, ώστε κτάμεναι μενεαίνων : 11. Ο. (507.) νήας 
ένιπρήσαι μενεαίνει : Φ. (543.) μενέαινε δέ κϋδοί άρέ-
σθαι. Et cum gen. ap. Hesiod. 'A. (361.) Άντίος 
έστη έμείο μάχης αμοτον μενεαίνων. || Iratus sum, 
Ira percitus sum, Od. (II. T . 58.) Achilles ad Aga-
memnonem, νώϊ περ άχννμένω κήρ Ονμοβόρφ epibi 
μενεήναμεν ε'ίνεκα κούρης. Paulo post idem Achilles 
ait, Νϋν δ' ήτοι μέν έγώ παύω χόλον' oΰbέ τί με χρή 
Άσκελέως αίεϊ μενεαινέμεν, ubi observa χόλον et 
μενεαίνειν synoIlymωs usurpari, sicut μένος et χόλοϊ 
supra: Ω. (22.) de Achille Hectorem bigis raptante, 
*Ωί ό μέν "Εκτορα biov άείκιζεν μενεαίνων, Ira s. 
Irarum impelu percitus ; nam έπί θυμοϋ ibi accipi 
Eust. quoque annotavit. Aristot. Rhet. 2. dicens nos 
niortuis non irasci, nec iis qui sentire nequeunt 
poenas quae infliguntur, Διό εν περϊ τοϋ "Εκτορος ό 
ποιητής, πανσαι βονλόμενος τόν 'Αχιλλέα τής οργής 
τεθνεώτος, Κωψήν γάρ δή γαίαν άεικίζει μενεαίνων. 
Quae verba babentur II. Ω. 54. Et Od. Α. (20.) 
Neptunus Ulyssi άσπερχές μενέαινεν, quamvis ceteri 
θεοί έλέαιρον άπαντες. Idem Neptunus, Ζ . (330.) 
έπιζαψελώς μενέαινεν Άντιθέψ Όδυσηϊ, πάρος ήν γαίαν 
ίκέσθαι. II. Ο. (104.) Νήπιοι οι Ζηνι μενεαίνομεν 
άφρονέοντες. [ " Abresch. ^Esch. 2, 95. Heyn. Hom. 
4, 577- 5, 114. 7, 226. 609. 686. 8, 215. 237. Cum 
infin., 145. 237." Schaef. Mss. Quint. Sm. 12, 380. 
έμοϊ μενέαινον όλεθρον. * Περιμενεαίνω, Apoll. Rh. 1 
670. 771.] , ' 

Μενοινή, Animi impetus, Cupiditas animi qua ad 
aliquid agendum fertur, Eust. 1007. Μενοινή καϊ 
μενοινφν, μένος νόον δι' ον άί'σσει νόος εις έργον: 
Suidae autem est προθυμία. Apoll. Rh. 1, (894.) άλλ' 
ov σύ γε τήνδε μενοινήν Σχήσεις, Hoc Argonautarum 
propositum, ad quod eos animi impetus et cupiditas 
vehemens excitavit. Schol. ibi exp. γνώμην, διά-
νοιαν, μέριμναν : (700.) Εί μέν δή πάστ/σιν έψαvbάvεt 
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ήδε μενοινή, "Ηδη κεν μετά νήα καί άγγελον ότρύναιμι, 
idem Schol. exp. βουλή ν: tale est ap . Virg, sen-
tentia sedit. . Et ap. Plin. Sedere ccepif sententia 
liiec. [ " Christod. Ecphr . 172. Agathias 76." Schaef. 
Mss.] AT Μενοινήί, πρόθυμος, φροντιστής, Hes. Me-
νοινάω, Impetu quodam animi incitatus cupio, In 
animo habeo facere, Soph. Aj. (341.) Τί ποτβ με-
voivq.; Quid vult, Quid c u p i t l de Ajace vocante τον 
παϊδα, Schol. exp. προθυμή, addens, ad Ajacera 
haic dici. Sed tunc esset a μενοινάομαι: quae ejus 
sententia mihi non p lace t ; nam Tecmessa anxia de 
filio suo, dicit, "Ωι μοι τάλαιν' έγώ, Εΰρύσακες, άμφϊ 
σοι βο$. Τί ποτε μενοινξ.', Quidnam in animo habet 
cur te vocet ? Hesychio μενοινξ. est προθυμείται, 
βονλεται, φροντίζει. In h. autem Ι. II. Ο. (80.) 'fit δ' 
όταν άίξϊ) νόος άνέρος οστ έπϊ πολλήν Γαίαν έληλουθώς 
φρεσϊ πενκαλίμγσι νοήστ)"Ενθ' είην ή ένθα, μενοινήσειέ 
τε πολλά, Eust. μενοινήσειε dicit accipi simpliciter 
pro κινηθείη. Sed non incommode ibi interpretari 
possumus, In animo habet, Animo agitat, sicut et in 
seqq. Od. B. (91.) ύπίσχεται άvbpt έκάστω, 'Αγγελίας 
πρόίεϊσα, voos δέ oi άλλα μενοινφ : (34.) είθε οι αϋτφ 
Ζεύς άγαθόν τελέσειεν ίί,τι φρεσϊν rjai μενοινβ : (275.) 
έολπα τελεντήσειν δ μενοινίρς. Item cum infin. con-
struitur ut μενεαινω, et iii ead. signif. sc. pro Cupio, 
II. T . (164.) Εΐπερ γάρ θυμοί γε μενοινάα πολεμίζειν. 
Ν. (214.) πολέμοιο μενοινγ Άντιάαν'. Κ . ( ΐ 0 1 . ) μ ε · 
νοινήσωσι μάχεσθαι. Item μενοινφν τινι κακόν, ut 
μερμηρίέειν supra. Od . Λ . (531.) κακά δέ Τρώεσσι 
μενοίνα. [ " Hymn, in Apoll. Del. 116. ad Herod. 
570. Brunck. Apoll. Rh. 182. Heyn. Hom. 6, 385." 
Schaef. Mss. Theognis 454.] Pro μενοινάω dicitur 
E T I A M Μενοινώω, E T Μενοινέω, sicut μαιμώω pro 
μαιμάω, et λωψέω pro λωψάω, II. Ν. (78.) έμοί περι 
bo0part χείρες άαπτοι Μαιμώσιν, καί μοι μένος ώρορε1, 
νέρθε δέ ποσσί "Εσσνμαι άμψοτέροισι' μενοινώω δέ και 
οϊος "Εκτορι Πριαμίδη άμοτον μεμαωτι μάχεσθαι'. Μ. 
(59·) πείοί δέ μενοίνεον εί τελέονσι. At μενοίνα», 
quod Hes. exp. φροντίσας, suspectum mihi est. 

Μενθήραι, Curae: αί φροντ&ες, ut exp. in meo Lex. 
vet., ubi et etymon affertur quasi μενευθήραι, pro αί 
θηρώμεναι τό μένος, i. e. τήν φνχήν : quod ipsum et 
Etyin. habet. Et dat. μενθήραις ap. Hes. μερίμναu. 
Μενθηρίίω, Curo ; nam μενθηρίάω Hesychio est φρον-
τίσω : sicut μενθηριώ, μεριμνήσω, διατάξω. 

" ΜΕΡΜΙΣ, ιδοϊ, ή, Funiculus, Fi lum: λεπτόν 
" σχοινίον. Od. Κ. (23.) κaτέbει μέρμιθι φαεινή. Vo-
" lunt derivari h. v. παρά τό είρειν, pleonasmo τοϋ μ, 
" quasi έρμις." [ " Μέρμίί, * Μερμίθη, * Μέρμιθον, 
ad Diod. S. 1, 189·" Schaef. Mss. * " Μέρμιθοί, ο, 
Phot . 733." Wakef. Mss. Cf. Μήρινθοί.] 

" ΜΕΡΜΝΗΣ, Hesychio τρίορχος: ambiguum an 
r, an gene-
[* Μερμνόί, 

" Accipitris genus quod τριόρχης dicitur, an gene-
" raliter pro Tres habens testiculos." Γ* 
Accipiter, iElian. H. A. 12, 4.] 

ΜΕΣΟΣ, Medius. Dem. Phal. , vel potius qui* 
cunque alius est Auctor libri qui illi ascribitur, To 
γάρ αυτό, πρώτον μέν τεθέν, ή μέσον, Positum pri-
mum, medium: pro In principio, medio. Plut. ad 
Col. Καί ό μέν θεός, ώσπερ δή και ό παλαιός λόγος, 
άρχήν τε καϊ μέσα καί τελευτήν έχων τού παντός'. 
qua; sunt e Platone sumta : cujus haec verba, Ψυχήν 
δέ είς τό μέσον αύτοϋ, bia παντός τε έτεινε, Cic. vertit, 
Animum autem ut in ejus (corporis) medio collocavit, 
ita per totum tetendit. Et ut dicitur τό μέσον τον 
σώματος, sic μέσον σώμα. Sed Hom. aliquem trans-
figi μέσον: II. Ν. (396.) τόν δ' Άντίλοχος μενεχάρμης 
Δονρϊ μέσον περύνησε. Et dicitur aliquis 'έχεσθαι μέ-
σος, Teneri medius, ου σώμα μέσον κρατοϋμεν. Quo 
dixit modo Liv; Medium arripere: dixit vero et Te-
rentius ante eum : metaph. autem ab athletis sumta 
dicitur ab Aristoph. ('A. 571.) έχεσθαι μέσος, Qui ita 
tenetur ut eluctari manus ejus, qui eum tenet, non 
possit, et cui nullum patet effugium, Bud. Apud 
eund. Hom. (II. Φ. i l l . ) μέσον ήμαρ, Medius dies, 
pro quo dicitur Meridies. Ut autem ille μέσον ήμαρ 
dixit, sic Herodian. (8, 5, 22.) μέσην ήμέραν. Xen. 
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autem (Κ. Ά . 1, β, 5.) etiam μέσον ήμέραε. Eodem-
que pacto μίση νυξ, s. μέσαι νύκτες dictum reperitur : 
pro quo composite etiam μεσονύκτιον. Sed frequen-
tius est subst. et quidem in dat. saepe et accus. sc. 
ev μέσψ et εύ μέσον, sicut Lat. In medio, medium, 
in variis loquendi generibus, quae vix aliter quam 
propositis exemplis distingui possunt : quare ea pro-
feram. II, Γ. (70.) Αυτά ρ έμ έν μέσσω και άρηίψιλον 
Μενέλαο»/ Σνμβάλετ άμφ' Έλένρ καϊ κτήμασι πάσι 
μάχεσθαι. Dicitur vero et μέσσψ interdum, subau-
dita praep. έ ν . : A. (299·) κακού$ b' es μέσσον έλα σσεν: 
Γ. (77.) Καί ρ' ε$ μέσσον Ιών, Τρώων άνέεργε φάλαγ-
γας. Est autem ea differentia inter nominis μέσον 
signiff. in hoc et illo proxime praecedente 1., quae est 
inter signiff. nominis Medium, cum dicitur Collocare 
in medio, Prodire in medium, Procedere : de qua 
signif. dicam et infra. Interdum cum genit. : II. 
Z. (120.) 'Es μέσον άμφοτέρων συνίτην μεμαώτε μάχε-
σθαι. Sic Γ . (416.) Μέσσψ δ' αμφοτέρων μητίσσομαι 
Ιγθεα λνγρά Τρώων και Δαναών. Potest autem μέσω, 
s. potius έν μέσω, reddi etiam particula Inter : Cic. 
ap. Plat. 'Εν μέσω πυρός re καΐ γήε, vertit Inter ignem 
et terram. Haec autem verba Έ,υνέστησεν ev μέσψ 
τοΰ τε άμεροϋε αυτών καϊ τοϋ κ. τ. λ. reddidit, Interjecit 
inter individuum atque etc. quos 11. habes p. 21. et 28. 
mei Cic. Lex. Sic vero et γή μέση ποταμών ap. Bas., 
quae et nomine composito μεσοποταμία, Terra media 
fluviorum, pro In medio fluviorum, dicetur, utendo 
ead.ilia particula,Terra quae est inter fluvios, amnes. 
Polit. vero composita etiam voce dixit Regionem 
interamnem, reddens istum Herodiani 1. 3, (9, 5.) Ό 
δέ Σεβήροε bιaβάs τήν τών ποταμών μέσην γήν. Hue 
autem pertinet et τά έν μέσω, quo utitur et Dem. 
pro Quae interjecta sunt. Affertur etiain ro τοΰτων 
bia μέσου e Plat, pro Quod est inter haec. In soluta 
quoque oratione dicitur interdum cum ab aliis, turn 
a Plut., eis μέσον παριέναι, Prodire in medium: et 
φέρειν τι eis το μέσον, vel άγειν, aut προάγειν, aut 
etiam έμβαλείν, ut Lat. Afferre vel Proferre vel Ad-
ducere in medium, Proponere in medio. Imo vero 
et τιθέναι ev μέσψ dicunt illi: quod magis ad verbum 
respondet huic Latino loquendigeneri, Ponere in me-
dio. Ita enim Lucian. (2, 67.) Καί μήν καί μϋθοε, 
εί TIS παρεμπέσοι, λεκτέοί μέν, ον μήν πιστωτέοε 
νάντωε, άλλ' εν μέσω θετέος TO'IS οπωε αν έθελωσιν ε'Ι-

κάσονσι περί αυτόν: ubi tainen nec qui reddiderit 
Relinquere in medio, peccasse dicendus fuerit, meo 
quidem judicio. Bud. autem e Synes. affert έν μέσω 
τιθέναι, pro In medio ponere : quod explicat, Omni-
bus exponere, et non celare : Τιθείί έν μέσω τάμα, 
καί biboiis έξ απάντων αντψ βονλεύσασθαι περϊ ήμών. 
Jam vero et έν μέσψ κείσθαι dicitur aliquid a Dem. 
(84.) et iEsch. pro Esse positum in medio, et quasi 
omnibus esse expositum. Bud. vero affert etiam έκ μέ-
σον θέσθαιitadictum u tLa t . De medio tollere aliquid, 
βΐέκ μέσον γενόμενος, pro Ε medio sublatus : addens 
έκ μέσον γίνεσθαι in alia etiam signif., sc. pro Ε medio 
discedere, vel, uno verbo, Secedere. Plut. autem dixit 
etiam έκ μέσου μετέστη, pro Ε medio recessit. [ " Hue 
referenda dictio Herodotea 3, 83. 4, 118. 8, 73. Έκ 
μέσου, vel έκτοϋ μ.,κατήσθαι, Extra medium, Procul 
sedere; i . e . Aliorum litibus se lion immiscere, A 
neutris partibus stare, sed Velut spectator otiosus 
sedere." Schw. Mss.] Ceterum iu quibusdam 11. μέ-
σον redditur etiam Publicum : ut quod dicit Plut., 
είί μέσον παριέναι, Bud. vertit Prodire in medium, 
publicum. Quinetiam, quod hue pertinet, interpre-
tatur alicubi R e m p . : ut in li. Greg. l . 'Αλλ' έν μέσω 
στρέφη, καϊ μολννη TOIS δημοσίου, In rep. versaris. 
Et in isto Ejusd. Καί μικρόν κατορθώσαε πολλάκιε ό έν 
Τψ μέσψ, πλέον εσχε τοϋ εν έλευθερίς μή τυ πάν κατυρ-
θώσαντος. Itidem in VV. LL. ex Eur. affertur έκ 
μέσου, pro A populis, A multitudine. Ibid, έν μέσψ 
e Xen. (Κ. Ά . 3, 1, 14.) pro In propatulo, In prom-
tu. 

Μ έ σ ο ν , Spatium quod in medio relinqnitur, Inter-
vallum, Spatium, Synes. Θέα δι) ττόσω τω μέσψ τό 
πνεϋμα τοϋτο εμπολιτεύεται, Quanto intervallo. Sic 
ut πολύ τό μέσον, Magnum est intervallum : quod 
etiam exp. Magnum est discrimen, ap. Eur. [Ale. 
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A 917. cf. Herod. 1, 126. 9, 82.] In VV. LL. e T h u c . 

Έ ν όλίγω τψ μέσψ, pro In parvo spatio. Dicitur 
praeterea Αιά μέσου γίνεσθαι τι, vel cura alio verbo, 
pro, Interjecto temporis intervallo, Interim, Interea : 
ubi et verbum Intervenire aptissimum locum habere 
existimo. Th uc. 4, (20.) Π ρίν τ ι άνή κεστον bi0 μέσον 
γενόμενον ήμάε καταλαβείν : 5. Καί τήν διά μέσου 
ξύμβασιν: 8, (75.)"Επειτα μέντοι ύπό τών διά μέσου 
κωλνθέντες. Sic usus est Plut. de Def. Orac. Πολλαί 
γάρ Άμα πράζειε διά μέσου καϊ άσχολίαι συντυγχάνου-
σαι. Legitur etiam ό διά μέσου χρόνοε, et έν τω διά 
μέσου χρόνω. Ad hanc porro nominis μέσον signif., 
qua pro spatio ponitur, pertinent turn alia quaedam 
compp., turn E T I A M Μεσοποταμία pro Spatium 
inter duo flumina ap. Strab. 

Μέσον εαυτόν φνλάττειν, Lucian. (3, 447.) Me-
dium se servare, i. e. quasi In medio manere, 
ad neutram partem magis inclinando. Exp. autem, 
Neutrum se servare, pro Neutras partes sequi, Neu-
trarum esse partium. At Xen. (Κ. Π . 7, 5, 17.) 

Β alio sensu dicit, Παρέχειν έν τω μέσψ έαντόν. Sic 
autem affert ur e Thuc . oi μέσοι τών πολιτών, Cives 
qui neutros se servant, qui non sunt in partibus, 
neutras partes sequuntur. Sed ap. eum invenio τά 
μέσα τών πολιτών in ilia signif. 3. Τά δέ μέσα τών 
πολιτών νπ' αμφοτέρων, ή ότι ού ζυνηγωνίζοντο, ή 
φθόνψ τον περιέναι, διεφθείροντο. Sed et alia signif. 
appellari μέσουε πολίταε docebo in proxime sequente 
tmematio. || At μέσοε δικαστής, vide Μεσιτη$. 

Μέσον, Medium, Quod est in medio veluti gradu, 
ut cum dicit Horat., Virtus est medium vitiorum et 
utrimque reductum. Aristot. Eth . 2, 6. Ούτω bή 
πάε επιστήμων τήν ύπερβολήν καί τήν ελλειφιν φεύγει, 
τό δέ μέσον ζητεί καί τοϋθ' αίρεΐται. Dixerat autem 
paulo ante, To δ' ίσον μέσον τι ύπερβολήε και έλλεί-
φεωε. Ibid, legimus, Τήε μέν κακίας, ή ύπερβολή 
καί ή έλλειψιε, τήε be άρετήε, ή μεσάτη;: quibus pene 
ad verbum exp. Horatianus ille versus. Thuc. 1, 
(10.) Πρό$ τάε μεγίσταε γοΰν καϊ έλαχίσταε ναΰε το 
μέσον σκοποϋντι. Greg, cum duobus gen., ut in illo 
priore Aristot. 1. Μέσο$ μεγέθουε καϊ ταπεινότητοε. 
Ε Plat, μέσον έχειν, pro Medium tenere, Medium 
esse inter etc. i. e. Medium tenere gradum. Sic, 
Μέσα φέρεσθαι βαρέος αθλητού καί κούφου, Philostr. 
Her. Dicitur etiam μέσην βαδίζειν. Greg, in Or. de 
Cyp. "Iv' ohv μέσην βαδίσω τον καιρού καί τοϋ πύθυν 
τών άκονόντων, οντω μοι boκεϊ ποιητέον είναι. Ut me-
dium teneam inter modum orationis et desiderium au-
ditorum. Sic et in isto 1., quein ejusd. Gregorii esse 
puto, dejudice , qui tyrannidi quantum poterat obsi-
stebat, Μέσην βabίζωv τον καιρού καί τών νόμων. Νοη 
dubito autem quin bis in 11. subaudiatur accus. όδόν. 

c At in VV. LL. affertur μέσον τέμνειν, pro Medium 
tenere, ubi suspicor reponendum μέσην : ut dica-
tur μέσην τέμνειν, subaudito itidem illo accus. όδόν. 
Dicuntur etiani οί τον μέσου βίου άνθρωποι a Luciano 
(2, 926.) Homines mediae conditionis. Sed et ipsi 
άνθρωποι dicuntur μέσοι a Plat.pariteret Aristot., quo-
rum mediocres sunt fortunae. Aristot. Pol. 4. Τούτου 
τοϋ πλήθονε τούε μέν, εύπορους άναγκαίον είναι, τονς δέ, 

0 άπορους, TOVS δέ, μέσους. Sic autem et ap. Thuc. (6, 
54.) μέσος πολίτης a Schol. exp. ό οντε επιφανής, οντε 
άδοξοί. Lucian. (2, 58.) ενκρατυν et μέσην copulavit, 
Καί μήν καί συνθήκη/] τών ονομάτων ενκράτψ καϊ μέσρ 
χρηστέον, ούτε άγαν άφιστάντα και άπαρτώντα, τραχύ 
γάρ, ούτε ρυθμψ παρ' ολίγον, ώε οί πολλοί, συνάπτοντα. 
Optime autem convenire mihi videtur locus hie, 
quantum ad illorum duorum nominum copulationem 
attinet, cum isto Plut. in 1. qui περϊ Ήθικήε 'Αρετής 
inscribitur, Έπει δέ πολλαχώε τό μέσον καί γάρ τό 
Κεκραμένον τών ακράτων μέσον, ώε λενκοϋ και μέλανος 
τυ φαιόν : atque hinc patet etiam unde sumta sit il-
lius εύκρατοε metaph. quod cum μέση jungitur. Ce-
terum μέσοε reddi tur etiam Mediocris interdum, nam 
Mediocris est qui medium velut gradum tenet, et TO 
μέ\τον, Mediocritas. Sic et in 1. quem paulo ante e 
Gr^g. protuli, μέσην βαδίζειν, Mediocritatem sequi, 
vertit Bud. Plin. μέσοι reddit Modici, cum haec 
Aristot. Τών δ' οφθαλμών οί μέν μεγάλοι, ο ΐ δέ μικροί, 
οί δέ μέσοι, reddidit. Oculi grandiores, modici, parvi. 

17 Ο 
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Μέσα, et alio nomine αδιάφορα, vocantur a Graecis 
Quae in medio honestorum et turpium sunt, Gell. 2, 
7. Quas sua vi recta aut bonesta sunt, ut fidem co-
lere, ut patriam defendere, ut amicos diligere : ea 
fieri oportet, sive imperet pater, s. non imperet : 
sed quae his contraria, quaeque turpia et omnino ini-
qua sunt, ea, ne si imperet quidem. Quae vero in 
medio sunt, et a Graecis turn άδιάφορα, turn μέσα 
appellantur, ut in militiam ire, rus colere, honores 
capessere, causas defendere, uxorem ducere, uti 
jussum proficisci, ut accersitum venire : quoniam et 
haecet his similia, per sese ipsa neque inhonesla sunt 
neque turpia, sed perinde ut a nobis aguntur, ita 
ipsis actionibus a-ut probanda fiunt aut reprehen-
denda: propterea in ejusmodi omnium rerum gene-
ribus etc. Quibus postremis verbis apertius decla-
rat quae appellentur μέσα. 

Μέσου appellatio habet et Grammaticis Gr. pecu-
liarem ujum ; dicitur enim vocabulum μέσον, sicut 
et vocabulum medium a quibusdam Lat. Gramm., 
qiiod interdum in bonam, interdum in malam partem 
capitur. Iisd. μέση συλλαβή, Media syllaba, quae 
aliquando producitur, aliquando contra corripitur. 
Sed et verbum quod nec activum est nec passivura, 
sed velut medium inter utrumque, μέσου, itidemque 
ejus χρόνου* vocant μέσους, Tempora media, ut μέσος 
παρακείμενος, αόριστος, etc. Eust. in quendain 1. 
Od. Σ., Καί εικός τό ούλομένη και ένεργητικώς καί παθη-
τικως λέγεσθαι, διά τό χρόνου είναι μέσου αορίστου δευ-
τέρου• οί δέ μέσοι έπαμψοτερίζουσιν ώς έπί πυλυ rrj 
έρμηνείft. 

Μέσον, Dimidium, Thuc. 4, (133.) p. 164. "Ετη δέ 
Χρυσις τοϋ πολέμου τοΰδε έπέλαβεν οκτώ, καί εννατον 
έκ μέσου. 

Μέση, Chorda quaedam dicta q. d. Media. Dici-
tur autem sine adjectione ut υπάτη et νήτη. Bud. e 
Plut. Item μέμον, Tetrachordum, Medianutii. Vitr. 
5 , 4 . Ibid, numeratur inter φθόγγους. AT Μέσης, 
Venti nomen ap. Aristot. 2 Meteorol. IS9. J90. 
" Meminit et Plin. 2, 47. Alii Mesen nomine addi-
" dere inter Borean et Caecian." 

COMPAR. Μεσαίτερος : SUPERL. Μεσαίτατοί : 
q. d. Qui est magis in medio; Qui est maxime in 
medio. [ " Herod. 4, 17· Τοϋ-ο γάρ μεσαίτατόν έστι 
πάσης της Σκυθίης." Schw. Mss.] Quidam interpr. 
Penitior, et Penitissimus. Aristot. de Mundo, Κατά 
τό μεσαίτατόν τον κόσμου συνερηρεισμένη γή σννέστηκε, 
ubi tamen redditur ac si scriptum esset κατά τό μέ-
σον, sc. In medio. Tale est ap. Philonem cad. de 
re, Καί γης ϊδρυσιν έν τώ μεσαιτάτω τοϋ παντός. He-
rodian. autem dixit 5, (5, 12.) Έν τω μεσαιτάτω τής 
συγκλήτου τόπω, ubi PoJit. vertit In media curia. Di-
citur autem μεσαίτερος et μεσαίτατος, pro μεσώτερος 
et μεσώτατος : cujus formae etalia quaedam a Gramm. 
referuntur. Sed comparativi μεσαίτερος exempla 
nulla proferuntur. Ac certe Eust. non videtur με-
σαίτατος pro superlativo habere, ut ostendunt ea, 
quae ex eo afferam in Μέσατοϊ. Adde quod Suid. 
μεσαίτατος exp. simpliciter μέσος. Sed et pro υψηλός 
accipi tradit, quam signif. Bud. putat convenire 
posse cuidam Philonis I., in quo ro ήγεμονικόν ita 
vocat. [ " Est vero haud dubie ΜεσαίΓΟΓΟ* super-
lativus; per sync, pro μεσαιότατος, legitime formatus 
a positivo * Μέσαιο$ s. Μεσαίο*, quo usus est A11-
liphaues ap. Athen. Q5. (303.) ubi μέσαιον s. με-
οάίον, sc. μέρος, est Frustum e medio exectum." 
Schw. Mss. Vide Schleusner. Lex. V. Τ . v. Άμεσ-
σαϊο*.] 

" Μέσσοϊ, poetica geminatione pro μέσος dicitur, 
" Medius, Hesiod. O. (323.) Πρόσθε λέων, οπιθεν δέ 
" δράκων, μέσση δέ χίμαιpa." [II. Ζ . 181.] 

[" Μέσο*, Heyn. Virg. 1. p. clxxviii. Horn. 5 ,215. 
318. Moer. 264. Valck. Diatr. 249. ad Herod. 144. 
303. Wakef. S. Cr. 2, l6 . Wyttenb. Ep. Cr. 38. 
Bernard. Reliq. 30. ad Charit. 479. 547. 655, Ja-
cobs. Anth. 9, 477· Musgr. Ion. 1558. Iph. T . 419. 
Markl. p. 233. Cum gen., Bast Lettre 97. Philostr. 
178. Boiss. Μέσος, ή, Etym. Μ. 340, 4. Άνήρ μ., 
Ammon. 36". ad Charit. 275. Μ. δικαστής, Thom. Μ. 
215. Μ. όμιλος, Heyn. Hom. 6, 308. Μ. ειλημμένος, 
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A ad Herod. 311. Vox μέση, ad Moer. 81. Valck. Phoetr, 
p. 6'26'. Μ. λέ&ί, Wakef. Phil. 477· Μέση, Chorda, 
Thom. M. 627. Huschk. Anal. 243. Opp . άρχή et 
τέλος, Heind. ad Plat . Charm. 93. Μέση ή υποστιγμή, 
Vit. Soph. p . Χ. Την μ. χαλγν, Chardon Magaz. 
Encycl. Τ . 5. an. 2. p. 498. Έπ ί μέσης, Jacobs. Anth. 
1 1 , 8 8 . Μέσον, 9, 477. 11, 181. ad Charit. 655. ad 
Diod. S. 1, 692. Villoison. ad Long. 235. M., ro, 
Discrimen, Valck. ad Chrys. 37- Abresch. Lectt. A-
ristaen. 249. ad Herod. 729· Eur. Ale. 917- Conf. c. 
μέσων, Porson. Phoen. 26'. Bast Lettre 97. Μέσον 
pro τό μ., Xen. Κ. Ά . 1, 8, 21. 23. To μ. pro μ., 
Bast Lettre 95. Μέσον, Inter, 96. 'Ανά μέσον, ibid. 
Diod. S. 1, 33. 472. 2, 278. Koppiers. Obss.7. Wyt-
tenb. ad Plut . 1, 412. Oxon. Wakef. S. Cr. 3, 100. 
De constr., ad Diod. S. 2, 477· Διά μέσου, Musgr. 
El. 184. 682. Τ . H. ad Plutum p. 40. 169. Schol. 
ad v. 572. ad Diod. S. 2, 181. Lucian. 2, 290. 
Dionys. H. 5, 62. Heyn. Hom. 4, 636. 6, 449. Plut. 
Alex. 59. Schm., Schneid. Anab. p. 21. ad Hofat. 
26. Zeun., Valck. Phoen. p. 207. Έ ν τψ διά μ., Dio-
nys. Η. 2, 1111. 3, 1339· Διά μ. τείχος, Aristoph. 
Fr . 273. Διά μέσων, μ., Abresch. Lectt. Aristaen. 87. 
Ets μέσον, Porson. Hec. 563. Εϊ* μ., ε'ις τό μ., ad 
Dionys. Η. 4, 2007- Έ* μ., Heyn. Hom. 4, 46'S. 8, 
469. Μέσον, es μ., ad Herod. 322. Εΐ* μ. έλκύειν, ad 
Phalar. 312. θείναι, Thom. Μ. 288. Eur. Hel. 1558. 
Schneid. ad Aristot. Η. A. 1. p. Ixxxiii. δικάζει?, 
Valek. Anim. ad Amnion. 108. Eran. Philo 169. φέ-
ρειν, Jacobs. Exerc. 1, 117- ad Diod. S. 1,199. Valck. 
Diatr. 195. ad Herod. 277. 325. 353. 581. Έν μέσω, 
ad Charit. 601. 686. Huschk. Anal. 41. Jacobs. Antii. 
8, 4. Musgr..Heracl. 185. Hel. 636. 950. Ion. 1303. 
1413. Here. F. 94. Wakef. Trach . 513. Luzac. Exerc. 
98. Ernesti Opusc. Phil. 176. Weisk. Xen. 2, 252. 
ad Lucian. 2, 256". Bast Lettre 96. 98. Aristoph. 
"Opv. 187- Heyn. Hom. 4, 468. 5, 354. Valck. Diatr. 
249. ad Diod. S. 1, 127- ad Herod. 487- Seq. gen., 
Valck. Diatr. 12. Τά έν μ., ad Diod. S. 2, 197. 
Koppiers. Obss. 50. Κείσθαι έν μ., ad Diod. S. 1, 
34. Aristoph. Είρ. 1118. Bergler. Alciphr. 235. 'Ev 
τω μ., de iis quae omnibus exposita sunt, Schneid. 
CEcon. p. 31. (5, 7 ) Έν μ. είναι, Valck. Hipp. p. 
187· Έκ μέσου, διά μ. είναι, έκ μ. καθήσθαι, Neutri 
parti studere, Rei se non miscere, ad Herod. 322. 
629. 653. Wessel. Diss. Herod. 125. Έκφέρειν έπί 
μέσον, Dionys. Η. 3, 1507. Έπί μέσης, Jacobs. Anth. 
11, 88. Κατά μέσον, seq. gen., Greg. Cor. p. vii. 677. 
Οΰ πολύ τό έν μ., Irmisch. Herodian. 4, 233. Marcell. 
de V. Thuc . 7. ad Lucian. 2, 184. Μέσον ημέρας, 
Phryn. Eel. 16. 210. Thom. M. 609. ad Charit. 655. 
Diod. S. 2, 402. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 3?6. δακτύλου, 
Phry n. Eel. 84. νυκτών, Thom. M. 609. Μέχρι μέσον 
ήμερης, Herod. 6'30. Μέσω δαιτυμόνων, ad Od. Θ. 
473. Τά μ. τής πόλεως, Plato Gorg. 130. Μέσα φέρε-
σθαι, Boiss. Philostr. 548. Μ. τους πολεμίους, μ. ττ/ 
φάλαγγι, Dionys. Η. 2, 951. ad 1048. 2, 1θ6θ. 
Μέσσο*, Toup. ad Longin. 280. ad Charit. 254. 
Greg. Cor. 88. Brunck. Antig. 1241. Erf. ad p. 16. 
Ed. alt. Paus. 3, 237· Schol. Eur. Plioen. p. 640. 
Valck. Μέσσον, Heyn. Hom. 5, 354. Μέσσω, μέσσω, 
ibid." Schaef. Mss. * Μεσσότατος, Apoll. Rb. 4, 
649.] 

" Μέτ-ασσαι, Suidae τά ϋπαρνα πρόβατα, Oves 
" agnos sub uberibus habentes: rectius Eustathio 
" μεσήλικες, per epenthesin syllabae τα pro μέσαι, 
" Media;, Mediae aetatis inter agnos et jam grandio-
" res natu oves. Utitur autem eo vocab. Hom. Od. 
" I. (221.) χωρίς μέν πρόγονοι, χωρίς δέ μέτασσαι, 
" Χωρίς δ' αΰ έρσαι." [ " Heringa Obss. 283. Ilgen. 
Hymn. 399 " Scha;f. Mss. " Est a μετά, ut * ίπισ-
σος, (quo utitur Hecataeus,) ab επί, περισσός a περί." 
Schn. Lex.] 

" Μ έτη, Media. Hes. enim μέτην afFcrt pro μέσην, 
" exponens tamen et μετουσίαν." 

. [* " Μεσοβαλής, Wakef. Eum. 157." Schaef. Mss.] 
" Μεσόβλημ a, Galen, in Lex. Hippocr. dictum ab 
" Hippocr. ait ac si μεσέντη diceret. Ubi quidam 
" Codd. habent μεσόκλειον etμεσεντέριον pro μεσόβλη-
" μα et μεσέντη : quod sane μεσέντη non suspectum 
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" habere 
» 

non possum. Quidam interpr. Intersti-
" Μεσόρομβος, ap. Medicos δεσμοί qui-

" dam est, teste Hes." " Meaofepbetv, Hesychio 
" μεσολαβείν,Comprebendere m e d i u m : nisi forte 
" sit Comprehensum medium gestare." [Leg. * Me-
troTepbew, " Wakef. S. Cr. 2, 72." SchaeL Mss.] 
" Μεσόψηρον, Hesychio * ήμίξηρον, Semiaridum." 
[* " Μεσέμβολον, Anna C. 287 " Elberlin?. Mss.] 

"Αμεσος, ό, ή, q. d . Medio carens: πρόταση, i. e. 
αϋτόπιστος, Pliilop. Dicitur et αξίωμα. Quidam in-
terpr. etiam Iinmediatus : e quibus est Bud. p. 144. 
ap. Alex. Aphr. [ " Lucian. 2, 44." Schaef. Mss.] 
Αμέσως, Sine medio, Immediate. Exp. et Nullius 
interventu. Graece autem, άφ' έαυτοϋ, et κυρίως. 
Sed non possumus e Gellio reddere Immediate, se-
quendo signif., quam habet άμεσος, in άμεσος πρότα-
σις : cuin ille secus utatur. [ " Wakef. Trach. 602." 
Schaef. Mss. " E u s t . 128, 43." Seager. Mss.] 

Άνάμεσος, Medius, Qui est in medio, ό άνά μέσον 
ων·. unde ap. Herod. (2, 10S.) Άναμέσους πόλεις έκέ-
κτηντο exp. Urbes in medio habebant ; vel, In me-
dio s»tas. [ " W y t t e n b . ad Plut. 1, 412. Oxon." 
Schaef. Mss.] Scribitur vero E T I A M 'Ανάμεσον, 
conjunctim, adverbialiter positum PRO Άνά μέσον, 
In medio : Theophr. (H. PI. 3, 7, 5.) To δ' άνά μέ-
σον, κοκκοβαφές καϊ λαμπρόν : quem tamen 1. inter-
pretans Plin.,-maluit dicere, Media pilularum, quam 
Quae sunt in medio pilularum. Ita enim ille, loquens 
de iis quae praeter glandem quercus ferunt, vertit, 
Media pilularum cocci colorem habent. Sic autem 
scribitur et ap. Theocr. 14, (Q.) λασώ δέ μανεϊς πάκα' 
θριξάνά μέσσον; ubi geminatur σ ob versum: quae 
verba sunt amantis, qui mefuit ne tandem amor exeat 
in insaniam : a qua tam paruin absit, ut vix pilus 
sit in medio. _ Pro.verbiale autem est HOC Θρίξ άνά 
μέσσον, ut docet Erasm. Prov. Pilus in medio. 
Apud Hes. quoque habetur Ά ν ά μέσον, et quidem 
exponentem έν μέσω, In medio : itidemque άνά μέρος 
et alia quaedam dici scimus. Suid. in verbo Μεσι-
τενειν liabet ανάμεσον : exp. enim illud, ανάμεσον 
κείσθαι. At vero in quibusdam Ν. Τ . II., in quibus 
hoc vocabulum habetur, e vett. exempl. Mss., quae 
p,ater meus in consilium adhibuit, dum illud ederet, 
alia conjunctim, alia disjunctim scriptum habebant. 
Legitur autem Marc. 7, 31.τΗλθε πρός τήν θάλασσαν 
της Γαλιλαίας, άνά μέσον των ορίων Δεκαπύλεως, vet. 
Interpres, Inter medios fines Decapolews. Alii re-
ctius, Per medios fines. Legitur item 1 ad Cor. 
6, 5. et redditur Inter, Οΰτως ουκ έστιν έν ΰμϊν σοφός 
ρνδέ είς, os δυνήσεται διακρίναι άνά μέσον τοϋ αδελφού 
αύτοϋ ; Ceterum affertur etiam, Έν τψ άνά μέσον, ex 
Aristot., dictum sc. eo modo, quo ev τψ μεταξύ·. 
sed fortasse ibi malit aliquis conjunctim scribere. 
[" Άναμέσον, ad Diod. S. 2, 192. 200. 228." Schaef. 
Mss.] P o E T l C p Άμμέσον per sync, pro άνά μέσον, 
Hesiod. ( Ά . 209.) ποΧλοίγε μέν άμμεσυν αύτοϋ Δελ-
φϊνες., 

Διάμεσος, q. d. Intermedius. Sed peculiari signif. 
Qui est mediocris fortunae. Apud Athenienses διά-
μεσοι, inquit Hes., οί μέσοι των πλουσίων καϊ πενή-
των. Vide Μέσοί. [ " Pierson. Veris. 97. * Διαμέ-
σου, Thom. Μ. 610." Schaef. Mss.] 

" "Εμμεσος, Qui est έν μέσψ, Intermedius, Inter-
f jectus. Vel etiam Qui medium in se habet." [ " A d 
Lucian. 2, 44." Schaef. Mss.] 

" Έττίμεσα ρήματα, Verba deponentia, V V. LL." 
Παράμεσος, Qui est juxta medium. Sic dicitur 

Digitus medio proximus, qui sc. μικρόν sequitur. 
yide J. Poll. [ " Melamp. 483." Wakef. Mss.] 

[» Ύστερόμεσος, unde * " Ύστερομέσως, Didym. 
de Trin. 3, 31." Routh. Mss. * Ύψίμεσος, Manetho 
3, 222.] 

Μέσω?, ab ea nominis μέσος signif., qua ponitur 
pro Mediocris, Modicps, Mediocriter, Modice, Mo-
derate, Intra modum, Aristot. Eth. 2, 5. Οϊον πρός 
τόόργισθήναι εί μεν σ^ρώςή άνειμένως, κακώςέχομεν 
εί bέ μέσως, el : i. e., ut ibi exp., Veluti si ita affecti 
simps ut vehementius aut reniissius irascamur, male 
affecti sumus; si ita ut intra modum, bene : 3, 12. 
V δέ σώφρων, μέσως περϊ ταϋτ έχει, Temperans au-
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tem in his rebus mediocriter et moderate affectus 
est. Ex Eur. affertur et pro Tenuiter, sed haec in-
terpr. mihi suspecta est. || At Μ. έχοντες αρετής καί 
κακίας, a Greg, crediderim dici Qui mediam quan-
dam quasi viam insistunt inter virtutem et vitium. 
Atque ita fuerit hoc μέσως a priori nominis μέσος 
signif. [ " Cum adjectivo juuctum hoc adv. signif. 
Mediocriter, Non admodum, Aliqnatenus, ut μ. εϋ-
χυλος ap. Atben. 50 .01 .82 ." Schw. Mss. " Fischer, 
ad Weller. Gr. Gr. 2, 429. Thom. M. 625. Eur. 
Here. F. 58. Valck. Diatr. 249- Casaub. ad Athen. 
102." Schaef. Mss.] " Μεσσόθι, In medio, Arat. 
" μέσσος δέ έ μεσσόθι τέμνει:1' [cf. v. 231.] " Ex 
" Apoll. Rh. 2, (172.) μεσσόθι νηός pro Usque ad me-
" dium navis." " Μεσσόθε, s. Μεσσόθεν, Ε medio :" 
[Apoll. Rh. I, 1168. Arat. 317. Lobeck. Phryn. 94. 
" Julian. /Eg. 37· * Μέσοι, Koen. ad Greg. Cor. 
168. * Μέσι/ϊ, 169." Schaef. Mss. * Μέσσοι, pro έν 
μέσω, Alcaeus Apollonii de Adv. 588. 61Ο. Γαι'αί 
καί ώράνω μ.] 

Μεσότης, ή, Medietas. Sed Cic. dicere maluit 
Medium ; nam h. 1. Plat. Timaeo, "Ωστε έν έκάστω 
διαση/μαπ δυο είναι μεσότητας, ita vertit, Quas inter-
vallis ita locabat, ut in singulis essent bina media. 
Et subjungit, Vix enim audeo dicere medietates, 
quas Graeci μεσότητας appellant: sed quasi ita dixe-
rim, ita intelligatur. In alio Ejusd. I. μεσότητα vertit 
Interjeclum medium, ut videbis p. 17. mei Cic. Lex. 
Plut. de Virt. Morali, Αντίκα τήν μέν άνδρείαν, μεσό-
τητα φασιν είναι δειλίας καϊ θρασύτητας, llbi μεσότητα 
apte reddi posse arbitror Medium quiddam: hoc 
modo, Fortitudinem esse ajunt medium quiddam in-
ter timiditatem et audaciam. || Mediocritas, Modus, 
Aristot. Eth. 4, 5. in prrnc. ΥΙραότης δ' έστί μέν με-
σάτης περϊ οργάς. Sic Eid. (2, 7·) άνδρεία est μεσάτης 
περϊ φόβους καϊ θάρρη. Quod ap. Eund. Jegimus 2, 
(6.) Μεσότητα περί τό άδικείν καί δειλα/νειν καί άκολα-
σταίνειν, Cic. vertit, Moderatam inju3titiam, mode-
ratam ignaviam, moderatam intemperantiam. Sed 
ad Eod. dicitur etiam virtus esse μεσύτης: ubi poni-
tur sine adjectione, sicut et alibi. [" Qualitas, ut 
έπίρρημα μεσότητος, Steph. Dial. 15. Fischer, ad 
Weller. Gr. Gr. 1, 303. 3, 204. Heyn. Hom. 4, 558. 
7, 377. Greg. Cor. 69." Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 
12. * " Υ,υμμεσότης, ί. q. μεσάτης, Jambl. de Myst. 
5, 18. p. 133. Οί δέ μέσοι τούτων κατά τάς διαφοράς 
τής μεταξύ ξυμμεσότητος, καϊ τάς όboύς τής άγιστείας 
διαφύρως bιaπovoϋσtv, Qui mediam vitam degunt, pro 
differentiis istius mediae sortis, ipsi quoque differen-
tes cultus vias inibunt, ut vertit Gal. existimans 
in Annott. 274. leg. esse μεσότητος. Qua quidem 
emendatione baud opus erit, si considerarimus, quam 
plurima vocabb., quibus praepositio nostra praemissa 
est, aliam tamen a simplici signif. haud habere. Ita-
que non semper eliminandae voces compp., in Thes. 
Steph. non extantes; quod fraudi multis VV. DD. 
fuisse persaepe animadvertimus." Jo. H. Maii Obs. 
SS. 4, 179·] 

Μεσόω, Sum in medio, Eur. Med. (60.) έν άρχή 
πήμα, κovbέπω μεσοϊ, Aristoph, (Β. 924.) ro δράμα 
"Ηδη μεσοίη. Sic Θέρους μεσοϋντος dixit Thuc. 6, 
(30.) p. 207· Media jam aestate. Itidemque Cliion 
Ep. ad Matridem, Μεσοϋντος τοΰ χειμώνος, Media 
hyeme. Et μεσοϋσα ήμερα, Herod. (3, 104.) Media 
dies, Meridies : at μεσοΰντος bείπvoυ VV. LL. exp. 
Media coena jam peracta, quod interpretationis ge-
nus non placet : ac malim vel In media coena, vel 
Coena jam ad medium progressa. Qua sermonis 
forma utitur Bud., cum ro δράμα ?}δη μεσοίη ap. Ari-
stoph. vertit Ad medium acta fabula. Idem Έν με-
σοϋντι ενιαυτψ ap. Xen. (Έλλ. 2, 2, 14.) reddit Circa 
medium anni: ap. Jo. autem (7, 14.) Μεσούσης εορ-
τής vertit, Dimidiato festo : itidemque ap. Plat. 
Pliaidro, Άλλά δι'/ σοι πέρας έχέτω ό λύγος. Φ. καί-
τοιγε ψ μην γε μεσοϋν αυτόν, Adhuc esse dimidiatum. 
Sed ab eod. Thuc· dicitur etiam μεσοϋν Qui est in 
medio, pervenit ad medium, medium tenet rei alicu-
jus . Sic μεσοϋντας τής πορείας Aristides dixit de iis 
qui ad medium viae pervenerant. At ex jEschint; 
itff'ertur μεσών τήν αρχήν pro μεταξύ άρχων, sed per-
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perarn : "On μεσοΰντα αυτόν τήν άρχήν έγραψε στε-
φανοϋν, pro In medio magistratu. Invenitur autem 
μεσύ et cum par t ic . : Plato Symp. 240.Ήκειν olv 
αύτόν ob πολϋν χρόνον διατρίφαντα, άλλά μάλιστα 
σφάε μεσούν δειπνούνταε. Et pass, μεσοϋται, quod 
Suid. exp. πληρούται: vereor autem ne reponendum 
sit ap. eum μεστοϋται. ["Wakef . S. Cr. 4, 123. Boiss. 
Philostr. 482. Phryn. Eel. 210. Thom. M.609-745 ." 
Schaef. Mss. .Esch. Pr. 434. " P e r s . 441. ubi v. 
Blomf. cf. et nott. ad Philostr. Her. 482." Boiss. 
Mss.] " Μεσσωτήρ, Hesychio ό μεσιτεύων κατά τόν 
" άγώνα, Qui se medium in certamine interponit, 
" dirimens puguantes." 

Μεσεΰω, Medius sum, i. e. Utriusque particeps, 
Ambigo ad utrumque, Aristot. Pol. 7- p. 191. To δέ 
τών 'Ελλήνων γένος ωσπερ μεσεύει κατά τουε τόπους, 
Inter Asiam et Europam medium est, Bud. [ " Ad 
Charit. 655." Schaef. Mss. Cum gen., Plato de LL. 
6. p. 261. sed μεσιτεύω in quibusdam Codd. * Με-
σέω, unde ap. Anal. 3, 185. μεσεύσφ ώδ£.] Μεσά<?ω, 
i. q. μεσόω, Sum in medio, Hippocr. Καί πότερον 
άρχοιτο τό πάθοε, ή μ^σάΖοι, y λήγοι. Usus est Schol. 
Eurip. exponens illud ejus verbum μεσοΊ, in 1. quem 
protuli in Μεσόω. Et Herodian. (7, 3, 2.) Μεσαζού-
σηε ήμέραε dixit, ut aliis dicitur μεσούσηε. [ " Wessel. 
ad Diod. S. 1, 38." Schaef. Mss. " Jo. Damasc. in 
Hist. Barlaami p. 7· Cod. Reg. 903." Boiss. Mss. 
* " Μεσασμόί, Ratio agendi aliquid publica, in me-
diis hominibus, Conversatio in publico, Chrys. in 
Esaiae c·. 1. Τ . 1. p. 1026, 10. Οΰκ ολίγα περί μέτρων 
καί αύτόε διείλεκται, καϊ τών τούτων εύτελεστέρων 
είναι δοκούντων, άσπασμών, καϊ μεσασμών, καϊ πρω-
τοκλισιών." Seager. Mss. * " Μεσαστήε, Anna C. 
287." Elberling. Mss. * Παραμεσάέω, Tzetz. Chil. 
4. p. 43.] 

Μεσ/τηϊ, 0, q. d. Mediator: quo cum alii e recen-
tioribus usi sunt, turn Lactantius et Apul. Ab aliis 
autem, vel Interventor, ex Ulpiano, vel Intercessor, 
vel Conciliator, vel etiam Internuntius redditur. A 
Bud. redditur Interconciliator; Interventor: quod 
ita accipiatur ut in h. Ulpiani 1., Sed si filius fide-
jussor vel quasi interventor acceptus sit. Additque 
Lampridium sic uti. Sed et nomine Auspex posse 
reddi existimat: ad Galat. 3 ,19· Ό νόμοε διαταγεϊε δι' 
άγγέλων έν χειρϊ μεσίτου' ό δέ μεσίτηε, ένόε ούκ έστιν' 
ό δε Θεόε, είε εστίν. Et 1 ad Tim. 2, (5.) Els γάρ 
θεόε, εΐί καϊ μεσίτηε, Θεοϋ καϊ άνθρώπων, άνθρωποε 
Χριστόε Ίησοϋε. Quibus in II. ego minime tam reli-
giosus esse velim, ut nomine Mediator uti dubitem, 
cum omnino Graeco respondeat; et Lactantius eo 
usus sit, et quidem de ipso Christo, vocans ilium 
mediatorem inter Deum et homines, Bud . : sed si ab 
eo discedendum sit, nullum e bene Lat. vocabulis 
mihi magis placuerit quam Interpres: ut, si profana 
sacris accommodare fas est, μεσίτηε Θεοϋ καί άνθρώ-
πων reddatur, Interpres Dei et hominum : eo modo 
quo dixit Virg. Hominum divumque interpres. Sed 
et ubi Christus dicitur μεσίτηε τήε καινήε διαθήκηε, s. 
τήε νέαε, (ad Hebr. 9» 15.) non male, meo quidem 
judicio, eod. verbo utemur: ut dicatur Interpres 
novi Foederis, eo modo quo Pacis interpres dicitur a 
Liv. Praesertim etiam cum μεσίτηε, a Suida exp. ε'φη-
νοποώε, Pacificator. Ceterum quod a Thuc. dicitur 
4, (83.) p. 148. μέσοε δικαστήε, id ab ejus Scholiaste 
exp. recentiore isto vocabulo μεσίτηε, itemque no-
mine διαιτητήε. Copulavit autem et Philo haec duo 
V. M. 3. Καί οία μ. καϊ διαιτητήε, ούκ εΰθύε άπεπήδη-
σεν. [ "Phryn . Eel. 48. Thom. Μ. 215. 6θ9· Mcer. 
256. et η., P . Abresch. Paraphr. 156. ad Diod. 
5. 1, 298. * Μεσίτη, vox in Thes. Steph. ignota. 
quam tamen et Heraclid. Pont, praebet p. 448, 
Ed. Gal., P. Abresch. Paraphr. et Annotationum 
in Epist. ad Hebr. Specimen, p; 357. LB. 1786. 
8." Schaef. Mss. Luciau. 2, 427·] Μεσιτεύω, Medi-
ator sum, Mediatorem ago. Sed in Ep. ad Hebr. 6, 
17· 'Εμεσίτευσεν όρκω aliter accipi tur: sc. pro Inter-
venit per jusjurandum : cura etiam Schol. Graecus 
putet hoc verbo μεσιτεύειν designari illam proraissio-
nem jam turn interventore Christo conceptam, vel 
Interposuit se cum jurejurando; nam Interposuit 
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A jusjurandum, quod habet Erasmus cum vet. Inter-

prete, nullo modo probare queo. Exp. etiam Fide-
jussit jurejurando. || Μεσιτεύειν, Suid. exp. άνάμε-
σον κείσθαι in quodam I. quem affert. || Μεσιτεύειν ap. 
Damasc. cum dat., pro In medio esse, Interjectum esse 
inter : Είτα ή θερινή τροπή διαδέχεται, μεσιτεύουσα τφ 
τε έαρι καϊ τφ μετοπώρω. Idem, Μεσιτεύουσα rrj τε θε-
ρινή καϊ τή χειμερινή τροπή. [" Valck.ad Amnion. 121. 
P . Abresch. Paraphr. 431. Diod. S . 2, 3J5. 373." 
Schaef. Mss. Polyb. 11,34. Dionys. H . 9 ,59- * Μεσι-
τεία, Gl. Arbitrium, Sequestratio, Arbitratus, Inter-
v e n e s . * Μεσ ί τευα , unde *Άμεσίτευτοε, Synes. 116. 
" Const. Apost. 7, 35. * Άμεσιτεύτωε, 8, 35. Athan. 
1, 682. 741." Kail. Mss. " Sine mediatione, Non per 
interpretem s. mediatorem, Chrys. Hom. 142. T . 5. 
p . 890, 32." Seager. Mss. * Έμμεσιτεύω, Clem. Alex. 
Strom. 7. p. 862. * " Μεσητεύω, Tbeod. Prodr. 182." 
Elberling. Mss. * Μεσαία, GL Arbitrium, Interven-
tion " Μεσήτιοε άρχων, ex Aristot. Polit. 5, 6. af-
" fertur pro Princeps medius, et in neutram partem 
" magis inclinans. Florentina Ed. habet μεσίδιοε: 
" sic enim ibi, Διά τήν άπιστίαν τήν πρόε άλλήλουε, 
" έγχειρίζουσι τήν φυλακήν στρατιώταιε και άρχοντι 
" μεσιδίω, οε ενίοτε γίνεται κύριοε αμφοτέρων. Sed 
" forsan scr. μεσιτίψ. Pro superiore μεσήτιοε facit 
" μεσητίοισι quod Hes. affert pro μέσοιε. Infra et 
" Μεσσίδιοε." 

" Μεσσίδιοε pro μεσίδιοε dicitur, h. e. Medius. 
" Hesychio μέσοε, Ίσοι, Medius, /Equalis, Par." 
[ " Phryn. Eel. 48. * Μεσιδιόομαι, 46. (Lobeck. 121.)" 
Schaef. Mss.] 

" Μεσσήρηε Σείριοε, Medius Syrius, ex Eur." [Iph, 
A. 8. Ion. 910. " Valck. Phmn. p . 43. Wessel. 
Probab. 43. Μεσήρηε, Eratosth. 2 . " Schaef. Mss.] 
" Μεσσόρηε, Hesychio ό μέσοε ώκεανοΰ και ούρανοΰ τό-
" ποε:" [f. leg. μεσσίjp»js.] " Μεσηρεύειν, Medium 
" esse : τό μηδετέροιε συμμαχείν. Hes. e Philisto." 

" Μέσωρ, Hesychio μέσοε: afferenti et/ιέσωρον pro 
" μέσον. Apud Eund. et J . Poll, μέσωρα οπλα, de 
" Armis quae mediae aetatis pueris aptabantur, de-
" cennibus sc. Hes. festum fuisse innuere videtur. 
" Utriusque verba vide, mendo non carentia." 

Anomine Mέσosdeducta sunt etiam haec POETICA, 
Μέσατοϊ E T ΜΕΣΆΓΊΟΪ: I T E M Μεσ/;εΐ5, AC Μεσηγύ. 
Est autem Μέσατο* i. q. μέσοε, Medius: et ab eo ita fa-
ctum, ut τρίτατοε a τρίτοε. Scribitur autem ET Μέσσα-
τοε, metri causa: S I C U T Μέσσο$ quoque pro μέσοε pas-
sim ap. Poetas occurrit. II. Θ. (223.) "Η ρ' έν μεσσά-
τω έσκε. Quo in 1. annotat Eust. Atticos postea dixisse 
έν μεσαιτάτω, quod Hom. έν μεσσάτψ. Quo fit ut non 
lubenter assentiar Schol. Aristopb. existimanti μέσα. 
ros iu Σφ. (1502.) posse accipi pro μέσοε. [ " T o u p . 
Opusc. l , 456. ad Charit. 2 3 0 = 7 8 2 . Mariamis 
Schol. 1." Schaef. Mss.] Ab hoc autem Μεσάτοι 
EST Μεσάπο$, VEL Μεσσάτιο* enm σσ : quo utitur 
Dionys. P. Sed ab J . Poll., si mendo carent ejus 
exempl., μεσάτων annumeratur etiam inter partes 
currus: item μεσάτωε esse traditur ό άπό ΐππον έπί 
ίππον άπηρτημένοε Ιμάε. [ " Menses Roman, et not." 
Schaef. Mss.] 

A t Μεσήει$, Mediocris, II. M. (269.)'il φίλοι 'Ap-
γείων, os τ' έξοχοε, οε τε μεσήειε, "Os τε χερειότεροε, 
Et qui eximius, et qui mediocris, et qui infimus est 
(fortitudine,) Cujus eximia et cujus mediocris est 
fortitudo. At Hes. μεσήειε exp. μέσοε τή ήλικί 
quod mendo carere non puto, ac pro ήλικίψ scr. 
άνδρείφ: si tamen ex isto Homeri 1. suum illud με-
σήειε et ipse depromsit. Esse autem hujus μεσήεα 
παραγωγήν a μέσοε, scribit Eust. [* Μεσόε«, Ma-
netho 4, 65.] 

Ultimum EST Μεσηγύ, SEU Μεσηγύ, Adv. pro In 
medio, Inter. Scribitur autem saepe ET Μεσσ^γύ, 
SEU Μεσσ>/ΓΜ gemino σ, II. Θ. (258.) Tf δέ μετα-
στρεφθέντι μεταφρένω έν δόρυ πήζε ν, "Ωμων μεσσηγύε' 
διά δέ στήθεσφιν ελασσεν, In medio humerorum, 
Inter humeros : I. (545.) Κουρητών τε μεσηγύ και Αι-
τωλών : alibi, μεσσηγύ νηόε καϊ αύτοϋ. || Interdum 
vero sine adjectione pro In medio: T . (370.) Ούδ* 
Αχιλεύε πάντεσσι τέλοε μύθοιε έπιθήσει, 'Αλλά τό μέν 

,τελέει, τό δέ καί μεσσηγύ κολούει, ubi μεσσηγΰ put Ο 
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reddi posse In medio cursu : sicut sc. diceret aliquis 
coepta sua in medio cursu fuisse interrnpta. || Ali-
quando et pro Interim, Interea: ut exp. in Od. 
(H. 195.) Μηδέ τι μεσσηγύε γε κακόν καϊ πήμα πάθησι. 
[" Ruhnk. ad Η. in Cer. 317- Ilgen. ad Hymn. 225. 
545. Phryn. Eel. 210. Brunck. Apoll. Rh. 161. Ja-
cobs. Anth. 11, 29. 30. Heyn. Hom. 4, 524. 5, 655. 
6, 199· 471. 8, 89. 462. Μεσηγν*, adj . , Gesner. Ind. 
Orph." Schaef. Mss. Theocr . 25, 216. το μ. ήματοε, 
237· στηθέων.] Μεσσηγυ^ρποχέστηε , ex hoc adv. 
et e duobus nominibus, sc. bopwos et χέστήε. Fuit 
autem dictus ab Hipponacte Meσσηγυbopπoχeστηs, 
honor sit auribus, Qui inter ccenam caca t : i. e. Qui 
inter ecenanduni subinde surgit e mensa ad exone-
randum ventrem, et aliis postea cibis onerandum. 
Κατά δέ Ίππώνακτα, inquit Eust. (1837·) καί ό μεσ-
σηγυδορποχέστηε' ήγουν, os μεσοΰντα beiirvov, πολλά-
κιε άποπατεί, ώε πάλιν έμπίπλασθαι. [* Μεσεγγύ, i. q. 
μεσηγύ, Erotian.] 

" ΜΕΣΠΙΛΗ, ή, Mespilus : Arbor satis nota, de 
" qua Theophr. H . PI. 3. Athen. 1. 2." [Diosc. 1, 
169. 170. Plin. 15, 22. Schn. Lex. et Ind. Theophr.] 
" Ejus Fructus neutro genere D I C I T U R Μέσπιλον, 
" Lat. itidem Mespilum : similis sorbo." [Theophr. 
C. PL 2, 8, 2.] " INDE Μεσ^λώδη*, Mespilo similis, 

Ad mespili naturam aceedens, s. Mespilaceus:" 
[H. PL 3, 15, 6.] 

" ΜΕΣΤΟΣ, Plenus, Refertus. Apud Athen. 1. 4. 
" Ύών b' εγώ oύbεvόε ήσθον άπλώε, μεστόε δ' άνεκεί-
" μην. Construitur etiam cum gen. Isocr. ad Philipp. 
" Πολληϊ άνο/as μεστόε : Panath. Ύοσαύτηε άμαθίαε 
" είναι καϊ φθόνου μεστόν : ibid. Όργήε και θυμοϋ και 
" φθόνου καϊ ψιλοτιμίαε μεστούε : et rursum, Πλείστη* 
" ώμότητοε μεστών. Sic Demosth. (577·) Μεστά υπε-

ρηφανίαε καϊ υπεροφίαε." [ " Wyttenb. Ep. Cr. 52. 
Abresch. Lectt. Aristaen. 117. Jacobs. Anth. 9, 420. 
Exerc. 2, 13. ubi et de confus. cum μετά, Zeun. ad 
Xen. Κ . Π . 209. ad Charit. 550. 762. MarkL Iph. 
p. 328. Wakef. S. Cr. 5, 14. Conf. c. μετά, Heind. 
ad Plat. Theaet. 377. Jacobs. Antb. 10, 15. 12, 296. 
ad Diod. S. 2, 526. Bast Lettre 32. Musgr. Cycl. 
637. cf. Goens Obss. Miscell. 10." Schaef. Mss. 

Cum participio nominat., Soph. CEd. C. 768. 
'Αλλ' ήνίκ' ήδη μεστόε ήν θυμούμενοε: Demosth. 1175. 
Έπειδή δέ μεστόεέγένετο άγανακτών, Cum desaeviisset." 
Seager. Mss. Μεστοί ώνφη τόν θνμον, Plut. Alex. 13.] 
" Άνάμεστοε, Plenus, Refertus, Repletus : i. q . 
" simpl. μεστόε: nisi quod praep. signif. aliquantum 

auget. Aristoph. τεττίγων άνάμεστα. Et Lucian. 
" Άνάμεστον άπάσηε τέχνηε, quasi Omni refertum 
<< arte." [ " Bergler. Alciphr. 187· Wakef. S. Cr. 2, 
78." Schief. Mss.] " Αιάμεστοε, Plenus, Refertus," 
[Antiphanes Athenaei 45.] " Αιαμεστόω, Impleo," 
[Aristot. Probl. 25, 8. p . 180.] " Έμμεστοι, Iraple-
" ti, Referti, Pleni. Plato Epist. 7. Άλλοι παρακον-
" σμάτων τινών έμμεστοι τών κατά ψιλοσοφίαν, Philo-
" sophicarum quarundam auditionum pleni, i. e. 
" Quiplurima in philosophia audiverunt." " Έπίμε-
" στοί, q. d. Superplenus, Redundans : έπίμεστα, 
" νπέρπλεα, J . Poll." [Phryn. Bekk. p. 40. επίμεστα 
πλουτεϊν.] " Ήμίμεστοί, Semiplenus, Dimidia e 

Theophr. H. PI. 3, 15, 3. '* Ώερίμεστοε, Undique 
plenus, refertus, Xen. Σ. 2, 11. * Ύπέρμεστοε, 
Gloss, ap. Valck. Opusc. 1, 241. * Ύπόμεστοε, 
Eunap. V. Soph. p. 70. * Μεστότηί, Gl. Plenitas.] 
" Μεστόω, Impleo, Repleo, Refercio : quod itidem 
" cum gen. construitur. Soph. Antig. (280.) Πανσαι 
" πρϊν όργήε κάμε μεστώσαι λέγων, Desine antequam 
" et me tuis verbis ira impleas." [ " Pass., Plato 2, 
649. B." Wakef. Mss. * Μέστωμα, Euseb. Praep. 
Evang. 4 ,9 . ] " Μέσμα Hes. dici scribit pro μέστω-
" μα." " Άναμεστόω, Repleo. Aristoph. Β. (1084.) 
" Κ^τ· έκ τούτων ή πόλιε ήμών Ύπό γραμματέων άνε-
" μεστώθη, i. e. άνεπληρώθη, Schol. et Suid. Repleta 
" est scribis." [* Άπομεστόω, Plato Phaedro 255. sed 

A leg. άπό μ. Abresch. ad Cattier. Gazoph. 73. * Κατα-
μεστόω, Repleo, Impleo, 3 Macc. 5, 46. Τηί πόλεωε 

πλήθεσιν καταμεμεστωμένηε.] 

" ΜΕΣΦΑ, Poet. adv. pro μέχρι, Dum, Donee, Us-
" quedum, Apollon. Rh. 2,(1229.) ήγορόωντο Μεσφ' 
" αύτιε bόpπoιo κορεσσάμενοι κaτέbapθεv. Et ap. Hes. 
" μέσψ" οτε pro μέχριε οτε. Cum gen., pro Usque 
" ad, Ut μέχρι, II. Θ. (508.) μέσψ' ήοϋε ήριγενείηε. 
" Aratus vero dixit, μέσφα παρ' αυτήν Ούρήν, Usque 
" ad ipsam caudam." [ " Alpheus 12. Erycius 7. 
Callim. 1, 521. Valck. p . 27· Agathias 82. Antip. 
Sid. 3. Jacobs. Anth. 8, 116. Stanl. Eum. 27. ad 
Chari t .772. Wakef. Trach. 1083. Eum. 302. Theocr . 
2, 144. Ruhnk. Ep. Cr. 168. 194. 275. Toup . 
Opusc. 2, 255. * Μέσφι, Koen. ad Greg. Cor. 
198. * Μεσψότε, Wessel. Probab. 139· ad Callim. 
1, 75." Schief.Mss.] 

META, Praep. Cum, Una c u m : qua in signif. 
Β jungitur GENITIVO. Hesiod. Θ. (392.) os άν μετά 

έϊο θεών Τιτήσι μάχοιτο, Dem. pro Cor. Τόν άγώνα 
μεθ' ύμών μάλλον ή πρόε ύμαε έλόμενοι ποιήσασθαι, 
Plut . in Apophth. Τήν πόλιν περι έμον πείθων βουλεύ-
εσθαι, καϊ μή μετ' έμον, Synes. Ep. 143. Τον μόνου 
φίλου, ν μετά δνοίν μάλιστα φίλου, Xen. Έλλ . 1, (1, 
3.) "Οπωβ άνάλάβρ τάε μετά Δωριέωε (τριήρειε). At 
Arist. Rhet. 2. Καί σώφρονεε μετά άιώρείαε, και αν-
δρείοι μετά σωφροσύνηε. Interdum autem ul>i praep. 
μετά jungitur hujusmodi genitivis : i . e . significatio-
nem hujusmodi habentibus, tam ipsa, quam genit. 
in adverbium resolvitur : ut μετά bικa^oσύvηε sit pro 
bικaίωε, J u s t e : et μετ' άbικlaε, pro άδι'κωί, Illjuste. 
Sic μετά φόβου, Cum timore : Plut . μετά φόβου 
προσιών, pro Timide. Apud Plat. Apol. (23.) M«r* 
όργήε, Cum ira, Irate, Irato animo. Itidem μετ έπι-
στασίαε [—εω$,] Polyb. (2, 2, 2.) Considerate. Sic 
cum articulo τοϋ habente infin., ut μετά τοϋ θαρ-
ρείν Synes. Cum fiducia, Audacter. Alicubi etiam 
praep. μετά commode redditur paiticipio, ut μετά 

c ποίαε έλπώοε ap. Isocr. Qua spe fretus ? ubi tamen 
et Cum locum habet. Thuc . autem dixit de Theseo, 
(2, 15.) Υενύμενοε μετά τοϋ ζυνετοϋ καϊ bυvaτόε, ubi 
μετά existimatur reddi etiam posse Praeter: ut sit. 
Qui praeter earn, qua praeditus fui t , prudentiam, fuit 
etiam potens. Ego non puto aptius reddi posse 
Latine quam Vir prudens juxta et potens. Quod 
interpretationis genus omnibus aliis ejusmodi 11. ad-
hibendura censeo. 

Nonnunquam, ut Lat. dicitur Cum Platone, Cum 
Aristotele, signif. Sequendo Platonis sententiam, vel 
Aristotelis, sic Graece dicitur μετά Πλάτωνοί, et μετ' 
Άριστοτέλουε. Ita sane est usus Synes. Ep. 30. Et 
δέ καί σοι δοκεί μετά τοϋ Πλάτωνοί τό abi^ίν τοϋ άδι-
κε t σθαι μείζον εΊναι κακόν. . At Cic. pro μεθ' Έρμά-
χου, et simul participio σκοπούμενοε dixit De Herma-
chi sententia : ut videbis p. 51. mei Cic. Lex. 

Μετά τινοε είναι, Cum aliquo esse, pro Ab alicu-
jus partibus stare, Isocr. Archid. Είκόε, γάρ τήν 
τών θεών ευνοιαν έσεσθαι μετά τούτων. Idem dixit 

D Μεθ' ήμών είναι, pro Nobiscum sentire, Nobis assen-
tiri : quae signif. est affinis illi quam modo attuli e 
Synes. Et μετ άλλήλων στάντε* ap. Thuc. exp. σνμ-
μα χήσαντ ε ε άλλήλοιε. 

Μή μετά νόμων ήμαρτε affertur e Thuc . (3, 62.) 
pro Non salvis legibus : quae expositio si vera est, 
habebit μετά hie quoque quandam assensus signif.; 
qui enim aliquid facit non salvis legibus, is ha-
bet leges ei facto non assentientes, sed contra re-
pugnantes. || Ex Eod. affertur Μ. τήε αίτήσεωε τήε 
συμμαχίαε, pro Ad poscendam societatem : quae ex-
positio mihi suspecta est. 

Μετά interdum gen. adhibetur loco dativi instru-
menti : Liban., Μ. τούτων (τών χρημάτων) καϊ τούε 
γνωρίμουε ώφελοϋμεν, Cum pecunia juvamus amicos, 
pro Juvamus pecunia. Nam Lat. loquendo nequa-
quam addenda est ilia praep. : at Galli suam praep. 
Avec, quae respondet illi μετά genitivum habenti, 
et Latinae Cum, interdum sic usurpant de instru-
mento ; dicunt enim Couper avee un couteau, pro 
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Couper d'un couteau. 
Μεθ' οπλών, Thuc. Cum armis; Latinius, In 

armis. Seci et cum aliis quibusdam genitivis ita 
reddi potest, et quidem sequendo M. Tullium, qui 
h®c Platonis, "On οντ άν b επιεικής πάνν τοι p?δίως 
γήρας μετά πενίας ένέγκοι, ονθ' ό μή επιεικής, πλουτή-
σας, εύκολος ποτ άν έαντψ γένοιτο, ita vertit, Nec 
enim in summa inopia levis esse senectus potest, ne 
sapienti quidem : nec insipienti, etiam in summa 
copia, non gravis: ubi animadverte Cic. vertisse 
ead. forma participium πλοντήσας, qua verterat μετά 
πενίας, tanquam dicente Platone πλουτήσας pro μετα 
πλούτου. Sic vero et Lat. Medici, s. Qui ad medici-
nam pertinentia tradunt, utuntur praep. In, ubi Grae-
ci praep. μετά: veluti cum pro his Diosc. de eupato-
rio loquentis, To δέ σπέρμα μετ' οίνου πινύμενον δν 
σεντερικούς ωφελεί, dicit Plin.- Semen dysentericis in 
vino potum auxiliatur. Sic pro his Plinii loquentis 
de succo brassicae, Hoc item spleneticis invenio 
datum in vino albo per dies quadragiuta, legitur in 
Geop. Ίπληνητικονς δέ επί ημέρας τεσσαράκοντα μετ' 
οίνου λενκοϋ πινόμενος ο -χυλός αυτής θεραπεύσει. 

Idem Cic. μετ έκείνης vertit Ea adjutrice, cum h. 
Plat. I. de Rep. 2. Έλθόντα Se καί τήν γυναίκα αύ-
τοϋ μοιχεύσαντα, μετ' έκείνης έπιθέμενον τω βασιλεί, 
άποκτείναι, και τήν άρχήν κατασχείν, ita vertit, Regi-
nae stuprum intulit, eaque adjutrice regem dominum 
interemit. Potest autein haec signif. videri vicina 
illi, quam paulo ante dedi huic praep. genitivuni 
liabenti cum verbo είναι. 

DATIVO juncta praep. Μετά ap. Poetas duntaxat, 
nisi me memoria fallit, invenitur, ut vicissim illius 
usus cura genitivo, solutas orationis est potius quam 
poeticus. Est autem μετά dativo juncta in carmine 
interdum i. q. μετά genitivo juncta in prosa, se. 
Cum: ut cum dicit Hom. Od. E. (224.) atque 
alibi, μετά καί τάδε τοίσι γενέσθω. Et Apoll. Rll. 2, 
(755.) άρθμόν έθεντο μετά σφίσι, Foedus cum iis inie-
runt, Ecedus amicitiae, Amicitiam. Qua in signif. 
utitur et Herod. Sed et in compositione ponitur 
pro συν interdum, ut IN Μεθήμενος pro σνγκαθήμε-
νος, et IN μετείναι pro σννείναι. 

Mere cum dativo frequenter ponitur pro Inter : 
II. A. (516.) οφρ' εύ είδώ'Όσσον έγώ μετά πασιν άτι-
μοτάτη θεόβ είμι. Sic. Od. Ξ. (234.) μετά Κρήτεσσι. 
Et. II. Α . (525.) μετ' άθανάτοισι: Β. (93.) μετά δέ 
σφίσιν οσσα δεδήει, Inter eos rumor percrebrescebat: 
Γ. (110.) όπως οχ άριστα μετ' άμφοτέροισι γένηται. 
Tale est quod ab eo saepe repetitur, μετά πάσιν εειττε, 
et μετ' άμφοτέροισιν έειπε: dicit vero et μετέειπε 
juncta praep. cum verbo. Quidam autein sunt II. 
ubi vel Inter vel In possumus interpretari, ut doce-
bo in proxime sequente tmematio. Quinetiam non-
nuilis in 11. potest pro Inter poni Apud. At in 11. 
Τ. (1 10.) O s κεν έπ' ή ματ ι τφδε πέσφ μετά ποσσί γυ-
ναικός, Eust .μετά ποσσί exp. μεταξύ των ποδών, 
dicitque hoc loquendi genere εύσχημόνως et σεμνώς 
et γοργώς et σαφώς expressam esse τήν λοχείαν, 
Quidam tamen interpr. Ad pedes. 

Merit cum dat. ap. Poetas alicubi pro In, II. O. 
(118.) Κείσθαι όμον νεκνεσσι, μεθ' αίματι καί κονίησι: 
Χ. (49-) Άλλ' εί μέν ζώου σι μετά στρατψ. Sic μετ 
άνδράσιν pro ev άνδράσιν, et μετ' ανδρών ίζειν άρι-
θμφ, ubi exp, έν ανδρών άριθμφ. Item μετά σφίσι 
pro έν έαυτοίς. Atque adeo iisd. loquendi generi-
bus interdum μετά, interdum έν adbibita invenitur: 
Od. A . (427·) μετά φρεσί βάληται pro ev φρεσί βάλη-
ται. Hesiod. dixit etiam (Θ. 2δ3.)έχεν μετάχερσί pro 
Habebat iu manibus: ("Epy. 2,309.) Δεινόν γάρπόντον 
μετά κνμασι πήματι κύρσαι: (305.) Δεινόν δ' έστίθανείν 
μετά κνμασι. Alicubi tamen exp. ev : ubi Latine 
reddi etiam potest Inter, ut si quis μετά κνμασι, 
quod constat esse pro ev κύμασι, reddat Inter fluctus. 
Sed et Latine dici scimus In his erat pro Inter hos 
erat, s. Ex horum numero erat. 

Μετά cum dat. ap. Poetas, interdum pro διά, 
Per : ubi alioqui dativo instrumentali utendum esset, 
Latine autem ablativo. Pro qua siguif. affertur ex 
Horn. II. E. (344.) μετά χερσίν έρύσατο Φοίβος : ut sit 
pro rats χερσι: ita enim malo quam διά τών χειρών: 
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A Talem autem et in prosa usum hujus praep, cum 

gen., ostendi supra. ACCUSATIVO junc ta praepos. 
Μετά aliud Poetis utplurimum quam ceteris scriptt. 
significat. Ut autem ab illis meo more incipiam, μετά 
non raro in motu ad locum illos usurpare dico, pro 
έπί, είς, Ad, II. A . (423.) Ζεύς γάρ έπ' ώκεανον μετ 
άμύμονας Αίθιοπήας Χθιζός έβη μετά δαΐτα : de quo 
I. dicam etiani infra, tmematio abhinc quarto, Et B. 
(163.) Άλλ'ίθι νϋν μετά λαόν Αχαιών χαλκοχιτν-
νων, Proficiscere ad exercitum Graecoruni. Sic Od. 
Π . (341.) Βή ρ ίμεναι μεθ' νας : II. Α. (292.) βή δέ 
μετ' άλλονς : (Ε. 165.) μετά νηας έλαύνειν. 

Μετά cum accus. ap. Poetas nonnunquam pro In: 
II. B. (143.) τοίσι δέ θυμϋν ένί στήθεσσιν όρινε Πάσι 
μετά πληθνν, όσοι ου βουλής έπάκονσαν : Ρ. (149·) 
Πώί κε σύ χείρονα φώτα σαώσειας μεθ' όμιλο ν Σχέτλι, 
έπεί κ. τ. λ. Sed interdum ponitur etiam pro In 
habente accus . : II. B. (376.) "0$ με μετ' άπρήκτονς 
έριδας καί νείκεα βάλλει, pro είς, Qui me in conten-
tioires irritas et jurgia conjicit. Item pro In signifi-
cante Adversus : ut de Amphitryone dicitur ab He-
siodo ( Ά . 79·) μετ [μέγ'] αθάνατους μάκαρα$—"Ηλιτεν, 
Peccavit s. Deliquit iu deos. 

Μετά cum accus. ap. Poetas aliquando pro Inter: 
Od. Π. (419·) και σέ φασιν Έ ν δήμφ Ίθάκηϊ μεθ' 
όμήλικας 'έμμεν άριστον Βονλ^ καί μύθοισι. Hac au-
tem in signif. jungi etiam dat. , multis exemplis paulo 
ante docui. 

Merav, cum accus. ap. Poetas aliquando pro Pro-
pter : μετά κάλλος pro διά κάλλος, Od. Α . (280.) 
rijv ποτε Νηλευϊ Τήμεν έόν μετά [διά] κάλλος. At 
vero Χ. (35 1.) Ώ« έγώ ούτι εκών ές σον δόμον ούδέ 
χατίζων ΪΙωλενμην μνηστήρσιν άεισόμενος μετά δαΐτα, 
ubi legitur et δαίτας, accipitur κατά vel pro διά, vel 
pro κατά, si Eust. credimus, quem vide p. 1929· Sed 
quid si accipiamus siraplicius μετά δάίτα, ut II. A. 
accipi docui paulo ante? sc. pro είς δαίτα. Ego 
certe quando h. 1. cum illo comparo, Eustathio assen-
tiri nullo modo possum, sed potius suspicor sicut 
ibi dicitur in eod. membro, έβη μετ' άμύμονας Αϊθιο-
πήας, deinde μετά δαΐτα, ita enim ibi legitur, Zeus 
γάρ έπ' ώκεανον μετ' άμνμονας Αίθωπήας Χθιζός έβη 
μετά δαίτα, ita etiam hie dici ές σον δόμον, sonat 
autem i. q. μετά σον δόμον, deinde addi peculiarius 
μετά δαίτα: perinde ac si dixisset, πωλεύμην μετά 
σον δόμον, πωλεύμην inquam μετά δάίτα : i. e. μετά 
τήν έν τφ σφ οίκω δαίτα : vel, πωλεύμην ές σον δόμον, 
πωλεύμην inquam ές δαίτα: atque ita μνηστήρσιν άει·> 
σύμενος erit accipiendum tanquam per parenthesin 
dictum. Tantum abest autem, ut durior sit hie 
usus particulae μετά in illo versu Od . X. quam in 
isto II. Α. , ut contra longe sit mollior; illic enim 
unum verbum non solum duobus, sed tribus jungitur 
accusativis, intercedeutibus, ut quidam Graiuin. 
loq uuntur, tribus pnepositionibus, sc. duabus μετά 
et una έπί. Sed de illo altero I. quid dicendum est Ϊ 
an et in illo μετά secus exponi poterit quain διά? 
De eo certe vix ausim quicquam pronuntiare: con-
t ends hoc in medium afferre, dubitanter id quidem, 
posse credi έόν μετά κάλλος dictum quasi μεθέπων 
έόν κάλλος: quo verbo utitur idem Poeta alicubi. 
Sed et aliquos mihi legisse 11. videor meae illi conje-
cturas patrocinantes. 

Merit sine casu ap. Poetas pro eo, quod in prosa 
dicitur μετά ταντα, είτα, έπειτα. Postea, Deinde, 
II. A. (48.) 'Έίετ ' έπειτ' άπάνευθε νεών, μετά δ'Ιόν 
έηκε, Schol. μετά exp. μετά ταύτα. Legimus ap. 
Eund. hanc praep., vel potius hoc adverbium e praepy 
fact um, praecedente πρώτος, item praecedente πρόαθε, 
Od. Φ. (231;) Πρώτος έγώ, μετά δ'νμμες, II, ψ . (133.) 
Πρόσθε μέν ίππήες, μετά δέ νέφος είπετο πεζών. || At 
veto Apoll. Rh. particulam μετά junxit etiani accu-
sativo, utens ea tanquam praepositione, hac etiam in 
signif., sicut et in prosa passim usurpari, mox do-
cebo, ( l , 1309.) μετά χρόνον, i. e. Post tempus, ad 
verbum, pro Postea. 

Μετά habetur interdum a suo verbo disjuncta per 
tmesin, quod et iu aliis praepp. fieri videmus, II. 
K. (516.) μετά Τνδέος υίόν έπονσαν, pro μεθέτζονσαν : 
Od. Μ. (312.) μετά δ' άστρα βεβήκει pro μεταβεβήκει 
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άστρα: (II. Θ. 9-1·.) μετά νώτα. βαλών pro μεταβολών 
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νώτα. 
Mera, retracto in priorem accentu dicitur pro 

μέτεστι, sicut πάρα pro πάρεση, Eust. ex Eur. 
At vero in soluta oratione praep. Μετά juncta 

accusativo significat utplurimum Post, Secundum, 
Thuc. 2, (101.) Άδελ^ιδοδ OVTOS, και μέγιστον μεθ' 
έαντόν δυναμένου, Qui plurimum post ipsum poterat, 
vel secundum ipsum. Varro, Cassius secundum co-
lumbinum stercus scribit esse hominis : pro quibus 
habetur in Geop. Μετά δέ τήν κόπρον τών περιστερών 
έστϊν ή ανθρωπεία, Plut. de Frat. Amicitia, *Av δέ 
βασίλευε κρίσει καί ψήφω Περσών άνα γορευθή, δίδωσί 
σοι δευτέρω μεθ' έαντόν είναι. Habet autem locum in 
hoc posteriore exemplo et praep. Ab, in ea quidem 
signif. qua dicunt Latini Secundus a rege. |j, Saepe 
etiam pro Post, in signif. temporis, ut in variis Pro-
verbiis: quid enim vetat me celebria dicta in exem-
pla proferre! e quibus est, Μετά τόν πόλεμον ή συμ-
μαχία, Post bellum, auxilium: cujusmodi est M. 
τόν πόλεμον ήκειν, ap. Plat. Item, Μ. τήν Μαρα-
θώνα μάχη. Item, Mera τά δεινά φρονιμώτεροε> Post 
mala prudentior. Quo pertinet iste senarius, in quo 
idem est hujus praep. usus, Κλέων Προμηθεύε έστι 
μετά τά πράγματα. Saepe vero cum τοϋτο aut ταύτα, 
pro Post, Postea, Posthac. Multis autem in 11. 
conjunctim invenitur SCRIPT. Μεταταΰτα, sicut 
Lat. Postea, non Post ea, scribi videmus. Dicunt 
etiam ό μετά ταϋτα χρόνοε: Xen. Κ. Π. 7, (2, 7·) Καί 
τόν μ. ταϋτα δή χρόνον, έωε μέν είχον ήσνχίαν, ούδέν 
ένεκάλονν μετά τόν τον παιδόε θάνατον, ταίε τύχαιε, 
ubi observa etiam usum ejusd. praep. cum alio ac-
cus. : habent tamen et in hoc ipso i. alteram illam 
scripturam quaedam exempl. Interdum vero inter-
jicitur particula δέ, ut ab Eod. ita inclioante primum 
Hellcnieom librum, Μετά δέ ταϋτα ov πολλαίε ήμέραιε 
ύστερον ήλθεν έξ 'Αθηνών Θνμοχάρηε. Dicitur etiam 
μετ' ολίγον pro Paulo post. Qua in signif. Xen. 
addidit et gen. τούτων, initio ejusdem 1. Hell. 1. Μετ' 
ολίγον τούτων, q. d. Post breve (tempns) horum. I. e. 
Brevi post hasce res gestas tempore. Et Gram-
maticis χρόνον cujusdam, i. e. temporis, nomen est 
ό μετ' ολίγον μέλλων, q. d. Paulo post futurum. At 
μετά μικρόν dicitur potius pro Paulo post, sigiiifi-
cante Paucis interjectis: ut cum citato alicujus Scri-
ptoris loco, dicitur καί μετά μικρόν: quo usus est 
modo Plut. non semel. Eund. autem usum habet 
interdum et illud μετ' ολίγον, μετ' ολίγα. Et μεθ' 
ήμεραε δύο, Dem. in Mid. Duobus diebus post, 
Secundo post die : μετά τρίτην, τετάρτην ήμέραν, pro 
eo, quod Lat. Tertio post die, Quarto post die. 
Sic μετά. δεύτερον, τρίτον ετοε, Secundo post anno, 
Tertio post anno. Aut etiam sine P o s t : ut cum 
dicit Plin., Caesa spina /Egyptia anno tertio resurgit, 
pro his Theophrasti,"Orav δέ κοπή, μετά τρίτον ετοε 
εύθύε άναβεβλάστηκεν. || Mera non solum in carmine, 
sed in soluta etiam oratione ponitur aliquando sine 
adjectione pro Postea, Deinde; sed sequente δέ: 
ric autem utuntur cum alii, turn Lucian. Quem usum 
habet etiain πρόε δέ. 

Μετά significationem temporis habet et cum jun-
gitur accusativo ήμέραν : significat autem μεθ' ήμέ-
ραν, Interdiu, UNDE Μεθημερινόε, Diurnus, Dem. 
ill Mid. Καί γάρ εχθροί ήν, και μεθ' ήμέραν είδώε 
ύβριζε. Sic Aristoph. Πλ. (930.) άποδύομαι μεθ' 
ήμέμαν. Exp. autem et Luce, Luci. 

Μετά χείραε έχειν, In manibus habere; ila enim 
malo quam Inter manus habere. Thuc . 1 ,(138.) Καί ά 
μέν μετά χείραε έχοι, καί έξηγήσασθαι οίόε τε. Poetae 
autem μετά χερσί hac signif. dicunt, ut supra 
docui. 

[" Μετά, Toup. Opusc. 1, 563. ad Charit. 594. 
Dioscorid. 22. Conf. c. κατά, Fischer, ad Palaeph. 
180. Thom. M. 681. ad Diod. S. l , 425. 440. 694. 
2, 321. 336. 441. 503. Coray Theophr. 236. Brunck. 
Aristoph. 1, 198. Kusler. 62. Brunck. ad Apoll. 
Hh. 126'. 194. Villoison. ad Long. 104. Dionys. H. 
1, 436. Heyn. Hom. 7, 63. Conf. c. ένί, 6", 202. 
Adverbialiter, Fischer, ad Palaeph. 49. A bund., 
Markl. Suppl. 1118. Absol., Mu%r. Hel. 1330. Pro 

Α έν, Heyn. Hom. 7, 4. 25. 776. 8, 245. De usu 
Thucydideo praepositionis hujus cum gen,, Valck. 
ad Phalar. p. xxi. Cum gen., i. q. ένεκα, Cattier. 
Gazoph. 82. Per, ut μεθ' όπλων, 83. Μετά έπι-
μελείαε, i. q. επιμελώε, ad Xen. Eph. 200. Cum 
dat., Jacobs. Anth. 8, 64. 12, 238. Schol. ad Dio-
nys. P. 42. Porson. Hec. p. 25. Ed. 2. Heyn, Hom. 
4, 553. 5, 4. 67. 154. 223. 6, 458. Inter, Theocr. 
2, 125. Eur. Hec. 353. Brunck. ad Poet. Gnom. 
286. Μετά πνοιήε, Heyn. Hom. 6', 311. 8, 434. Cum 
accus., Exceptis, ad Herod. 119. 303. Ad, ad II. 
H. 136'. ad Herod. 203. Wakef. Diatr. 24. Ale. 494. 
Phil. 343. Georg. 41. Valck. Callim. 69. Phoen. p. 
446. Fischer. Ind. Palaeph. v. Έπί , Ruhnk. ad H. 
in Cer. 106. Brunck. ad Apoll. Rh. p. 3. 209· Ari-
stoph. 2, 136. Harles. ad Theocr. 202. Wassenb. 
ad Horn. 38. Eur. Heracl. 218. Simmias Ovo, Cat-
tier. Gazoph. 8) . Jacobs. Anth. 8, 213. Antip. T h . 
52. Heyn. Horn. 5, 330. 378. 6, 424. 547. 7, 45. 
Boiss. Philostr. 631. Cum, Par s t a t e , Fabric. Bibl. 

Β Gr. 1 ,291. Post, in comparando, ad Xen. Eph. 158. 
Inter, ad Od. A. 652. Heyn. Hom. 4, 221. Singulari 
quodam sensu, e. gr. μετά τήν κόμην, Postquam ca-
pillos desecuit, Boiss. Philostr. 194. 429. 511. 622. 
641. ad Ammian. l , 278. Wagner., Heyn. Hom. 6, 
160. Cum accus. temporis, seq. gen., Theodorit. 
Hist. Eccles. p. 59, 6. Kypke ad Ν. Τ . 1, 394. 
Μετά φρένα, Heyn. Hom. 6, 105. Μετά τρίτον 
ετοε, ad Diod. S. 1, 130. Μεθ' ήμέραν, Interdiu, 
Schol. ad II. 22. p. 20. 63. Valck., Longus 38. Vili. 
Μ. δέ ταϋτα, ad Diod. S. 2, 486'. Τ ά μ. ταϋτα, 
Toup. Opusc. 1, 581. To μ. τοϋτο, ad Paus. 383. 
385. Plato Phaedr. 280. ad Dionys. H. 2, 1220. 
Lobeck·. Aj. p. 331. Boeckh. in Plat. Min. 135. 
188. To δέ μ. τοϋτο, Jacobs. Anim. 304. Μετ' 
ού πολύ, ού μ. πολύ, ad Dionys. Η. 3, 1357· Μετ' 
οΰ πολύ τηε συκοφαντίαε, Lucian. 3, 513. Heyn. Horn. 
6, 636. Argum. Eur. Ale. Οί μεθ' ήμών όντεε, de vi-
ventibus, Wakef. Ale. 1012. Λικύμνιοε μ. τών παί-
δων— κατοίκησαν, Diod. S. 1, 302. cf. Huschk. Anal, 

C 35. ad Dionys. H. 2, ] 0 6 l . Μ. τον σοφοϋ, i. e. τήε 
σοφίαε, τοϋ σννετοϋ, τού ήδέοε, τοϋ σαθροϋ, Boiss. Pbi-
lostr. 508: Μετάγε—, ad Diod. S. 1, 328. Μετά 
δέ, 627- ad Paus. 296. Lucian. 2, 272. 3, 452. 454. 
Heyn. Horn. 4, 283. 5, 552. ad Herod. 13. 81. 383. 
597. 607. Μέτα, ad Herod. 45. 754. Toup. Opusc. 
I, 384. 2, 273. Musgr. Here. F. 660. Cattier. Ga-
zoph. 61. Sleph. Dial. 60." Schaef. Mss.] 

[* Μέταίε, Adv. temporis, Scliol. Ven. et Eust. ad 
II. Γ. 29. item Anecd. Bekkeri p. 945. ex Hesiodo, 

"Εργ. 394. μήπωε τά μέταζε χατίζων, ubi nunc legitur 
μεταξύ.] 

" Μέταξυ, Inter , In m e d i o : c u m genit . P l a t o 
" de L L . 9· , Μ . άμψοίν γίγνοιτ'άν, Sit a m b o r u m me-
" d i u m , s. I n medio a m b o r u m . T h e o p h r . ap . A t h e n . 
" (70.) de rnbo canino, Μ . θάμνου καί δένδρον, Inter 
" fruticem et arborem. Item in P r o v e r b i o , Π ο λ λ ά 
" μεταξύ πέλει κύλικοε καί χείλεοε άκρου, Inter cal icem 
" supremaque labra multa sunt inter jecta . D i c u n t 
" etiam μεταξύ λόγων pro Inter c o n f a b u l a n d u m , I11-

D " terea dum loquimur. Construitur cum participiis 
" etiam vel genitivi vel alius etiain casus, et tunc 
" redditur Interim dum, Interea dum : ut μεταξύ 
" λουόμεvos, Interea dum lavaretur. Item μεταξύ 
" υπτώμενα, Interea dum assarentur : s. Inter assan-
" dum. Et μεταξύ λέγοντοε, Inter dicendum: pro 
" quo Plato dicit λέγοντα μεταξύ: in Apolog. Socr. 
" (31.) Και τοι έν άλλοιε λογυιε πολλαχον δή με εττέ-
" σχε λέγοντα μεταξύ :" [ " Tbeage 1 1. Αέγοντόί σον 
μ. γέγονέ μυι ή φωνή." Boiss. Mss.] " Sic Xen. 
" Κ. Π. 8, (S, 6.) dicit Persis έπιχώριον fuisse τό με-
" ταξύ πορευομένονε μήτε έσθίειν μη τε πίνειν, Interea 
" dum proficiscuntur, Inter proficiscendum. Saepe 
" absolute et sine casu ponitur. II. A. (156.) πολλά 
" μεταξύ Ο'ύρεα, Multi interjecti sunt monies. Ari-
" stot. in Rhet. Φίλοε i) έχθρόε ή μεταξύ, Amicus vel 
" inimicus vel inter bos medius. Subintelligitur enim 
" hie genitivus. Praeniisso articulo adjective signi-
" ficat Medius, Intermedins, Qui in medio est, Qui 
" interjectus est medius. Isocr. Panath. Τά γαρ με-
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" ταξύ τί δει λέγοντα διατρίβειν ; Sic ο μεταξύ χρόνος, 
" Dem. (233.) qui dicit etiam ev τψ μεταξύ, subau-
" dito substantive χρόνψ:" [ " Et subst. non subau-
dito, έν τψ μ. χρόνψ, Or. 1. adv. Onet. 868. Reisk." 
Boiss. Mss.] " Quin et τό μεταξύ substantive inter-
" dum redditur pro Intercapedo, Interstitium, Inter-
" jectus et Interpositus: subaudito substantivo διά-
" στημα, quod omissum est." [ " Wyttenb. Ep . Cr . 
38. ad Plut . 1,855. ad Charit. 2 8 2 = 1 4 3 . Lesbon. 180. 

•Lucian.1, 69·191 .193 ;36 ΐ . ad Herod. 350. (4, 155.) 
Diod. S. 1 ,265.Plut . Mor. 1,186.518. Heind.ad Plat. 
Theaet. 331. Thom. M. 500. 610. Huschk. Anal. 
176. Jacobs. Antb. 9> 283. 10, 88. Antip. T h . 7-
Wakef. S. Cr. 5, 98. ad Dionys. H. 3, 1841. Po-
stea, Plut . Mor. 1, 960. Hesiod. Op. 364. Gramma-
tici dicunt μ., cum volunt vocem interjectam esse 
inter alias, Τ . H. ad Plutum p. 40. Cum gen., Lu-
cian. 3, 496. Μ. λόγων, Τ . Η. ad Dial. p. 59. To 
μ., Epigr. adesp. 408. Ό μ. χρόνος, Alberti Peric. 
Cr . w. ad Charit. 24. Πολλά μ. πέλει, Jacobs. 
Anth. 11,283." Schaef. Mss. * Μεταξυλογέω, CEcum. 
in 2 Petri c . 2. p . 179·] " Μεταξυλογία, ή, Inferlo-
" cutio, Interfatio. Thuc . Schol. accipit pro Pa-
" renthesi, 2, (31.) p . 58. Suid. μεταξνλογίαν esse 
" dicit το πρός βραχύ παραλιπόντα τήν παροϋσαν ύττό-
" θεσιν, περϊ έτέρας κινήσαι τόν λόγον. Cui exposi-
" tioni subjungit hoc exemplum, Πμοε βραχύ ό λόγος 
" έπέπαντο αύτψ περι τής χώρας, καϊ αυτις ώσπερ έν 
" μεταξυλογίφ τινι, περϊ "Αβρού τοϋ Σαρακηνοϋ διελε-
" γέσθην άμφω." [Theo Progymn. c. 4. Menander 
Excerpt, p . 122. " Heind. ad Plat. Phaedr. 198." 
Schaef. Mss. * " Μεταξύτης, Medietas, NicOm. Harm. 
11. Jambl. V. P . 112. (248. 258.)" Wakef. Mss. 
* 'Αναμεταξύ, Memnon p. 99· Steph., Schol. Thuc. 
1, 118. " Aqu. Symm. 1 Reg. 20 ,3 . Amphil. 208." 
Kail. Mss.] 

Μ Ε Τ Α Λ Λ Ο Ν , TO, Metallum. Item μέταλλον 
&λός, Metallum salis, ap. Herod, ut Plin. dicit iEris 
metalla, pro Metalla aerea. Sic Virg. G. 2. Haec 
eadem argenti rivos aerisque metalla Ostendit venis. 
Et μέταλλα χρϋσα, Lucr. Aurata metalla. Notandum 
vero, cum genitivus additur, non tam pro Eo ipso 
accipi, quod e terra effoditur, quam etiam pro Venis 
e quibus eruitur, s. Locis ipsis in quibus reperi tur: 
quemadmodum Etym. quoque μέταλλον esse dicit 
τόν τόπον έν ψ χρυσός τίκτεται: unde μέταλλα Valla 
ap. Herod, vertit Fodinas. Similiter et Plin. 33, 7. 
Metalla miniaria, plumbaria, argentaria ; Lucan. Au-
rifera metalla. Apud Suid. in Μεταλλεΐί, de Fauno, 
Μέταλλον εφεύρε χρυσοϋ ή αργύρου καϊ σιδήρου, καϊ 
τήν τούτων έργασίαν παρέδωκε τοις δυτικοΐς, ώς καϊ 
Πλουτοδότην αύτόν ύπό τών έγχωρίων καλείσθαι. Et 
Callias Comicus dixit μετάλλου στόμα, quod Diosc. 
ορυγμάτων στόμια, Fauces metallorum, i. e. Locorum 
e quibus metalla eruuntur ; Fauces cuniculorum. 
Nam μέταλλα aliquando sunt Cuniculi, Meatus sub-
terranei ad evertendas urbes, quales in metallorum 
fodinis visuntur. Polyb. (16, 11, 2.)"Ηρ£ατο πολωρ-
κών διά τών μετάλλων: quod exp. Actis cuniculis 
ccepit obsidere. Diod. dicit διά μεταλλείας. Quod 
vero ad etymon attinet, Eust. derivat a μετά et άλλος, 
ita vocata μέταλλα dicens, διά τό μετά τά άλλα πάντα 
έπινοηθήναι: verisimile euiin esse τών περϊ γήν πάν-
των τών άλλων ευθετηθέντων, τότε δή μετά τά άλλα 
έκείνα, επιχειρήσαι τούς ανθρώπους καϊ τοις γεωρυχίαις, 
καϊ άφείναι μέν τά νώτα τής γης, έπιχειρήσαι δέ ταΊς 
λαγόσιν αύτής. Plin. quoque ab ead. derivat origine, 
sed paulo verisimiliorem affert rationem, cum 33, 6. 
de argenti metallis in Hispania, loquens, ait, Et ubi-
cumque una inventa vena est, non procul invenitur 
alia : hoc quidem et in omni fere materia: unde μέ-
ταλλα Graeci videntur dixisse. Vide Μεταλλικά. 
[ " Schneider, ad Pallad. p. 5, ad Herod. 363. Musgr. 
Here. F. 123. Jacobs. Anth. 9, 53. Paul. Sil. 74, 
20. 127- Locus in quo effoditur, Meurs. ad Apoll. 
Dysc. 82. Heringa Obss. l63 . Diod. S. 1, 359. Μέ-
ταλλα, Guniculi, ad Diod. S. 2, 474. Μ. χρύσεια, 
Toup. Opusc. 1, 183. cf. Wessel. ad Diod, S. ] , 19. 
58. 101. 358. Valck. Callim. 148." Schaef. Mss.] 
AT Μέταλλοϊ, Hesychio λίθος, θάλασσα, προμνήστρια. 
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Α Μεταλλουργοί, Metallicus, ut Plin. 34, 16. Lavant eas 

arenas metallici, et quod subsidit, coquunt in forna-
cibus, Qui in terrae visceribus mietalla scrulatur et ea 
elaborat : qui et μεταλλεύς. Μεταλλουργέω, Metalla 
effodio, Diosc. (5. c. 84.) ΜεταλλουργέΙτ<π δέ έκ τοϋ 
ύπερκειμένου όρους, Effoditur, Bud. •[* " Μετάλλουρ-
γε-iovt Diod. S. 1, 360. * Μεταλλάχρυσοϊ, Paul. Sil. 
74, 44." Schaef. Mss. * " Έκμέταλλος, Schol. Nican-
d r i ' Ά . 518. ( Ά λ α πηκτόν, τόν όρυκτόν, τον έκμέταλ-
λον.)" Wakef. Mss.] 

Μεταλλικοί, Metallicus: Plin. dicit Natura metal-
lica. Medicis autem μεταλλικά dicuntur Ea quae in 
metallis generantur, sive sponte naturae s. per forna-
cem producantur : quibus etiam accedit tertium ge-
nus eorum quae ex his ipsis homines -conficiunt, velut 
est cerussa, aerugo, scandix, et istis similia : ut docet 
Gorr. Μεταλλικά, inquit Aet . 2, 40., προσαγορεύειν 
έθος έστι τοίς ϊατροίς, ών ή γένεσις έν τοις μετ άλλοις 
έστιν, ήτοι αυτοφυή ή διά καμίνου γιγνόμενα' καϊ τρίτα 
έπ' αύτοίς έστϊν οσα πάλιν έκ τούτων αύτών οι άνθρωποι 
σκευάζουσι: quae ordine alphabetico enarrat et ex-
plicat, 'Αδάρκης, άλκυώνια, άλες, άλός άνθος, άρμενια-
κόν τό τών ζωγράφων, άσφαλτος, άφρόνιτρον καϊ νίτρου 
άφρός' γύψος, δίφρυγες, διαφανές, ήτοι * σπεκλάριον, 
θείον, 'ιός ξυστός, Ιον σκώληξ, καδμία, λεπϊς χαλκοϋ καϊ 
σιδήρου, λιθάργυρος, νίτρον, μελαντηρία, μέλαν ψ γρά-
φομεν, μίσυ καϊ σώρυ καϊ χαλκίτις, μόλιβδος, πομφόλυξ, 
* ροίδάριον, σανδαράχη, σάνδυξ, σκωρία, στίμι, σπόγ-
γος, στυπτηρία, τίτανος, φϋκος, χάλκανθος, χάλκίτις, 
χαλκός κεκαϋμένος, χαλκού άνθος, χρϋσοκόλλα, ψιρμύ-
θων, ψωρικόν. Quae vero Plin. metallorum genere 
complectatur, ap. eum videre est 1. 33. et seq. usque 
ad fin.: nimirum non solum aurum, argentum, aes, 
electrum, orichalcum, stannum, plumbum, ferrum, 
sed etiam terrarum quasdam species, et quae gem-
marum ac pretiosiorum lapidum nomine censentur, 
praeter ea quae ab Aetio sunt enumerata. [" Ja-
cobs. Anth. 11, 421. ad Diod. S. 1, 350." Schaef. 
Mss.] 

Μεταλλίτηϊ, Metallicus, Metallites, FEM. Μεταλ-
λίτις γή, ap. Hes. Terra metallitis, metallica: ut 
χρυσίτις, άργυρίτις, άμπελίτις. 

Μεταλλίζεσθαι, In metallum damnari, Bud. e Pand. 
Μεταλλεύω, Metalla eruo, i. q. μεταλλουργέω, J. 

Poll. 7, 23. Μετάλλενέιν, άρν7-τέιν, γεωρνχείν, οκά-
πτειν, άνασκάπτέιν. Idem 3, 11. cum accus. dicit, 
Χρνσια μΐταλλεύειν, όρύττειν. Et μετάλλεύοντες, Qui 
metalla effodiunt,'Metallici, ol μεταλλουργοί. Lucian. 
(1, 504.) Χρνσόν δ' ολίγον έκ πολλοϋ τοϋ βάθους οί 
μεταλλεύοντες άνορύττουσι. Ipsa autem μέταλλα di-
cuntur μεταλλεύεσθαι, cum effodiuntur et μεταλλονρ-
γείται έκ τών μυχών. Plato, Χρυσός και άργυρος καϊ 
πάνθ' όσα μεταλλεύεται. Aristot. Eth. 1 . Ή δέ με-
ταλλευτική πολλά είδη περιείληφε' πολλά γάρ είδη τών 
έκ της γης μετάλλευομένων εστί. Strabo ρ. 63. Ό δέ 
χρυσός οϋ μεταλλεύεται μόνον, άλλά καί σύρεται. Lu-
cian. (1, 535.) Χρυσίον μεταλλευθέν έκ Θρςίκης, Eifos-
sum et purgatum, Bud. Aliquando τά μετάλλευύμενα 
commodius redditur Metallica. || Hesychio μεταλ-
λεύει est etiam ζητεί; metaph. sumtn a metallicorum 
indagatoribus et perscrutatoribus. Et μεταλλεύω, 
Suidae έρευνάω, πολυπραγμονώ, Curiose scrutor: E-
pigr. (Anal. 2, 196.) Τψ τι μεταλλεύεις τούτον μνχόν, 
ώ * φιλόλυχνε. [ " Lennep. ad Phal. Ι89. Diod. S. 1, 
l 6 l . Cuuiculos ago, 2, 309. Dionys. H. 2, 752." 
Schaef. Mss. Polyam. 2, 1, 26. Porpb. ad Marcell. 
p. 45. Τήν έρευναν μεταλλείων.] Apud J . Poll, re-
perio e t ΜετάλλωρΓο Metalla eruo ; nam 1. 7. c. 23. 
ait, Καί μετάλλειν καϊ μετάλλεύειν, όρύττειν. [* " Με-
τάλλευσις, (i. q. μεταλλεία,) Fischer, ad Palaeph. p. 
58. (c. 10.) ad Moer. 239. * Μεταλλευτή, (Metalla-
rius,) ibid. Toup . Opusc. 2 ,249 ." Schaef. Mss. Ma-
netho 4, 259. Strabo 15. p. 700. * Μεταλλένπ)ρ. 
Paul . Sil. Ecphr. 204.] Μεταλλευτόϊ, Qui a metalli-
cis effoditur et elaboratur, Aristot. Meteor. 3. fin. 
Δύο δέ καί τά είδη τών εν τή γή γινομένων, τά μέν, ορυ-
κτά, τά δέ, μετάλλευτά : ubi ύρυκτά vocat Lapides et 
terrae quaedam genera, sandaracham, ochr^ro, mini-
um, sulphur, et quae hujusmodi: at μετάλλευτά, cad. 
quae τά μεταλλευόμενα: de quibus mox sequitur, 
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Ti)s b' άναθυμιάσεωε τήε άτμώώ^υε, όσα μεταλλεύεται, 
και εστίν ή χυτά, η έλατα, οίον σ'ώηροε, χρυσοί, χαλκοί. 
Μεταλλευτικό*, Metallicus, Pertinens ad eos qui me-
talla scrutantur et eflfodiunt: κτήμα, Plato. At ή 
μεταλλική, sc. τέχνη, Ars metallica, scrutandorum 
aut elaborandorum metallorum : vide Μεταλλεύω. 
Μεταλλεύ*, εω*, Metalloruin scrutator et effossor, 
Metallicus ; Qui circa metalla et fodinas versatur ; 
qui supra μεταλλουργοί. Suidae sunt μεταλλείε oi τά 
μέταλλα εργαζόμενοι. Apud J . Poll, κίβbηλoι με-
ταλλείε, Metallici qui metalla adulterant. Item, 
χρυσον μεταλλεis ap. E u n d . : quos comp. voce χρυ-
σουργοΰε et χρυσουργοΰνταί appellat. Μεταλλεΐ* di-
euntur etiaui των μυρμήκων τινέε, Formicae quaedam, 
Hes. [«' Ad Diod. S. 2, 474. ad Timaei Lex. 127. 
ad Moer. 239." Schaef. Mss. Strabo 9. p. 426.] Με-
ταλλεία, Metallorum scrutatio. Suidae ή έρευνα τοϋ 
χρυσοϋ. [ " Demetr. Phal. ap. Athen. 233. Τό πολύ 
τούτον (τοϋ άργυρο υ) βαθείαιε καί * κακοπάθοιε μεταλ-
λείας ευρίσκεται." Schw. Mss.] Item λίθων μεταλ-
λείαι ap. J . Poll., quae comp. voce λιθονργίαι et λι-
θοτομίαι. Metaph. dicitur de Ductu subterraneo 
quo cuniculi aguntur : cum per occultos canalcs, ut 
in metalli fodinis fieri solet, sub terra in aliquam ur-
bem aditum machinantur: quod Lat. Cuniculos ap-
pellant. Diod. S. Διά τήs μ. υπορΰττων έπί πολύ μέ-
pos τοϋ τείχουε κατέβαλλε, Actis cuniculis: quod 
Polyb. dicit bt α μετάλλων. [" Fischer, ad Palaeph. 
58. Ruhnk. ad H. in Cer. 499. Wolf, ad Hesiod. 97. 
ad Diod. S. 1, 359. 2, 139· 474. 499." Schaef. Mss. 
Plato de LL. 6 . p . 270. Συνάγοντε* μεταλλείας νά-
ματα.] AT Μετάλλειον μΰρον a quodam Metallo Si-
culo, ejus inventore, Hes. afferens h. Aristoph. 1., 
μεταπέμπου νϋν ταϋτα σπουέρ, καί μΰρον, εύρημα Με-
τάλλου. Meminit et Pherecrates, teste eod. Hes. 
Ab Eust. autem vocatur μεγάλλιον, et inventor Μέ-
γαλλοί: ab aliis Μεγάλειον, ut supra dictum fuit. 
[* 'Εκμεταλλεΰω, Strabo 14. p . 732. Sieb. Χωρία έκ-
μεμεταλλευμένα.] 

[* Μεταλλείου, i. q. μέταλλον, Plato de LL. 6. p. 
109. Bip. Ficinus reposuit μέταλλα.] 

Μεταλλάω, Scrutor, Inquiro, Curiose scrutor et 
exquiro: sumta metaph. a metallorum scrutatione, 
qua nihil est περιεργότερον, ut ex antiquis Gramm. 
tradit Eust. De qua Ovid. Met. 1. Nec tantum se-
getes alimentaque debita dives Poscebatur humus ; 
sed itum est in viscera terrae, Quasque recondiderat 
Stygiisque admoverat umbris, Effodiuntur opes. Et 
Plin. 33. in praef., Metalla nunc dicentur, tellurem 
intus inquirente cura multiplici m o d o ; quippe alibi 
divitiis foditur, quaerente vita aurum, argentum, ele-
ctrum, aes: alibi deliciis, gemmae, et parietum digi-
torumque pigmenta : alibi temeritati ferrum, auro eti-
am gratius inter bella caedesque. Persequimur omnes 
ejus fibras. Ab hac igitur curiosa investigatione μέ-
ταλλων capitur pro έρευνφν, ζητείν, ut Hes. exp. II. 
N. (780.) εταροι δέ κατέκταθεν ovs σν μεταλλγε, Quae-
ris et indagas. Dicitur etiam μέταλλων Qui scisci-
tatur et quaerit ex aliquo, et qui unum post aliud 
curiose scrutando exquirit, ut in metallorum venis 
fieri solet, Od. Ξ. (128.) Ή b' ευ bεξaμέvη ψιλέει καϊ 
έκαστα μεταλλq, de Penelope peregrinos errones do-
mum suam recipiente, et multa super Ulysse rogitan-
te. Frequenter cum έρομαι copulatur, quod est 
Interrogo, Rogito, Od. Π. (465.) Οΰκ έμελέν μοι ταϋτα 
μεταλλήσαι καϊ έρεσθαι: Α . (231.) (Ω. 4770 έπεί άρ 
brf ταϋτά με ε'ίρεαι ήδέ μεταλλφε: Γ . (243.) Νΰν δ' 
«θέλω έποε άλλο μεταλλήσαι καϊ έρεσθαι. [* Μετάλ-
λητοε, Dor. Μετάλλατοϊ, Pind. Π . 4, 291. Ei μετάλ-
λατόν τι, Si quid comperiri posset.] 

" ΜΕΤΑΜΩΑΙΟΣ, Vanus, Irritus, Inutilis: μά-
" ταιο*, ούκ ώνιο*: seu, ut quidam volunt, μεταμε-
" λείαs άξιος. Od. Β. (98.) μή μοι μεταμώλια νήματ 
" όληται: II. Δ. (363.) τά δέ πάντα θεοϊ μεταμώλια 
" θείεν. Reperitur et Μεταμώνιο* scriptum pro με-
" ταμώλιοε, ut Od. Σ. 331. 391· ή νύτοι α'ιεϊ Τοιοϋτοε 
" νόοε έστιν, ο καί μεταμώνια βάζειε, Vana et inuti-
" Iia. Et ap. Aristoph. (Είρ. 117·) 'Es κόρακαε βαδιεί 
" μεταμώνιοε; itidem pro μάταιοε καί προ* ούδέν χρή-
" σιμοε. Pro Irritum, Ificfficax, Nieander Θ. (737·) 
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" τύμμα φέρει μεταμώνιον avbpl, i. e. μάταιον καί 
" άδρανέί." [ " Theocr . 22, 181. Wakef. S. Cr . 3, 
175. Brunck. Apoll. Rh. 212. Heyn. Hom. 4, 623." 
Schaef. Mss. De etymo ambigitur. Alii deducunt e 
μετά et άνεμοε, alii e μετά, μή, et ονώ. " Vel denique 
e μετά et μάω, μάομαι, Studeo, Cupio., Laboro : id, 
cujus studium mutatur alio: ΰλϊσϊ et uvm sunt merae 
terminatiopes." Ernesti. Μεταμώλιο* Hesychio est 
etiam έμπόλεμοε, μετά μάχηε καϊ ippovribos, quae signif. 
pertinet ad Μώλο*, Pugqa.] " Μωνιή, Hesychio 
" ολιγωρία, Neglectus. AT Μωνίον, Eid. μάταιον, 
" άχρείον, Inane, Inutile." [Cf. Άνεμωλιο*.] 

" METITHAAI , Hesychio sunt ai έξ έκατέρου μέ-
" ρου* τοϋ άρματοί ράβ^ι. J . Poll. 1, (143.) tit. de 
" Partibus Currus, habet Μετήλαι, ita vocari ecribens 
" τάε bιbvμovs ράβbovs τάε είί τούί Ίππουε βλέπουσας 
" άπό τήε καπάνηε μέχρι τοϋ * κνρτίου." 

ΜΕΤΡΟΝ, το, Mensura, Modus, Hesiod. "Εργ. ( I , 
347.) E5 μέν μετρείσθαι παρά γείτονοε, ευ δ' άποδοΰναι 
Αΰτψ τψ μέτρψ, καί λώϊον, α'ίκε δύνηαι: quae Cic. in-
terpretans scribit in I. de Clar. Orat. Quanquam 
illud Hesiodeum laudatur a doctis, quod ead. men-
sura reddere jube t qua acceperis, aut etiam cumu-
latiore, si possis. Alicubi autem vertit Majore men-
sura. Plato in Tim. "Ινα δέ ε'ιη μέτρον έναργέε τι 
πρόε άλληλα βpabvτήτι καί τάχει: Cic. Atque ut esset 
mensura quaedam evidens, quae etc. Lucian. in T im. 
Καί μήν έπεμβαλώ χοίνικαε υπέρ τό μέτρον τέτταραε. 
Plut. De Loq. Ύψ δέ άποκρινομένψ μέτρον έστω ή τοϋ 
έρωτώντοε βούλησιε. Lucian. de Hist, scrib. Καί πάσι 
τοΰτοιε μέτρον έπέσθω, Adsit modus. Sic Hesiod. 
"Εργ. (2, 312.) Μέτρα φυλάσσεσθαι, ubi observa plur., 
Modum servato. At pro his Ejusd. (2, 338.) Γλώσ-
σηετοι θησαυρόε έν άνθρώποισιν άριστοε Φεώωλήε, πλεί-
στη δέ χάριε κατά μέτρον ίοΰσηε, Gell. habet, Hesiod. 
poetarum prudentissimus linguam non vulgandam, 
sed recondendam esse dicit, perinde ut thesaurum : 
ejusque esse in promendo gratiam plurimam, si mo-
desta et parea et modulata sit. Lucian. dixit Ύπέρ 
άνθρώπινον μέτρον φρονών, ubi puto μέτρον reddi pos-
se Captum. II Poetae μέτρον ήβηε periphrastice di-
cunt pro ήβη: cujus loquendi generis cum ap. alios, 
turn ap. Horn, et Hesiod. exempla extant. Jungunt 
vero itidem aliis quibusdam genitivis hoc nomen 
Poetae. Quinetiam μέτρα κελεΰθου legimus ap. Hom. 
non uno in 1., ubi fortasse dicere quis possit peri-
phrastice poni μέτρα κελεΰθου pro κέλευθον. Alioqui 
crediderim ead. forma dici μέτρα κελεΰθου de mari, 
de eo enim loquitur , qua a Lat. Poetis dicitur ali-
quis Emensus mare, atque adeo ab ipsomet Hom. 
(Od. Μ. Λ2&.) τήν όλοήν άvaμeτρήσaιμtXάpυβbtv. Sic 
et μέτρα θαλάσσηε, Hesiod. ('Εργ. 2, 266.) || Μέτρον 
vocatur et Vas quo aliquid metimur, ad quod men-
suram examinamus : ab Hom. autem μέτρα vocantur 
ξέσται τινέε, continentes τέσσαρα μέτρα. De quibus 
lege Eust., qui etiam scribit quosdam μέτρον putasse 
dici έπί τάξεωε quoque. Ceterum a μείρω deducit 
μέτρον Etym. II Μέτρον in carmine dicitur Mensura 
qu® binis pedibus constat ; vel potius plurali nume-
ro μέτρα sunt Quae carmen s. versum certis pedibus 
ac veluti spatiis, tanquam dimensionibus,distinguunt: 
unde στίχοε dicitur ν EL Δίμετρο*, Qui binis metris 
constat, tanquam mensurisseu dimensionibus: [Schol. 
Aristoph. Πλ. 253. * " Δ/μετρον, Valck. Phoen. p . 
88." Schaef. Mss. LXX. 2 Reg. 7, 16.18. alio sensu.] 
VEL Τρίμετροε, Qui ternis metris constat : [Plato de 
LL. 810.] VEL Τετράμετροε, Qui est quatuor metro-
rum: [Schol. Aristoph. 1. c.] VEL Πεντάμετρος, Qui 
est quinque metrorum : [ " Jacobs. Anth. 6, 243. De 
ejus inventore, Pierson. Veris. 86." Schaef. Mss.] 
VEL Έξάμετροε, Qui sex metris constat, [Plato I . e . 
* "Έξαμετρία, Schol. Hermog. 402. * Έπτάμετρο*, 
Jo. Damasc. Hymn, in Theog. p. 4. Ed. Par. 1570." 
Boiss. Mss. *Όκτάμετροε, Octo versibus conslans, 
Schn. Lex.] || Sed μέτρον appellatur et Id quod 
e mensuris illis cons ta t : Lat. Carmen, Versus. Ari-
stot. Rhet. 3. Δίο ρνθμόν δει έχειν τόν λόγον, μέτρον 

17 Ρ 
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bk μή· ποίημα γάρέσται. Ad q. 1. respiciens Cic. 
dixit, de ipso Aristot. loquens, Is igitur versum in 
oratione vetat esse, numerum jubet . Sequitur autem 
mox ap. Aristot., Δ<ό μάλιστα πάντων τών μέτρων 
ίαμβεία φθέγγονται λέγοντεε. [ " A d Herod. 159· 
Wakef. Ion. 366. S. Cr. 3, 97· Graev. Lectt. Hes. 
582. 584. Valck. Adoniaz. p. 200. Phcen. p. 202. 
Toup. ad Longin. 392. Abresch. Lectt. Aristaen. 96. 
ad Lucian. ] , 249. Koppiers. Obss. 47. ad Phalar. 
292. Musgr. Suppl. 1118. Hei. 1548. Dawes. M. Cr. 
442. Jacobs. Anim. 246. Anth. 6, 277- 432. 9> 3g. 
430. 10, 416. 12, 229. Probl. Arithm. 22. et Jacobs., 
Heyn. Horn. 4, 236. Boiss. Philostr. 61-4. Mensura 
in carmine, Xen. Mem. 1, 2, 21. ad Dionys. H. 5, 
104. Servit peripbrasi, Theogn. 856. ad Od. Λ . 3 1 6 . 
N. 101. Graev. Lectt. Hes. 524. 542. Conf. c. μέροε, 
ad Dionys. H, 5, 201. Opp. μέλοε, Plato Lys. p. 8. 
De discrimine inter μ. et ρυθμόν, Toup. ad Longin. 
391. Μ. ήβηε, Ruhnk. ad H. in Cer. 166. (Mitsch. 
160.) Ep. Cr. 110. ad II. Λ . 225. Heyn. Hom. 6, 
160. ήλικίαε, ήβηε, Toup . Ind. ad Longin. vv. E/'t 
ήλικίαε έλθεϊν, Theogn. 1075. 0vbpos, ad Herod. 284. 
πάντων χρημάτων, Heind. ad Plat. Theaet. 313. M. 
άριστον, Valck. Hipp. p. 192. Μ. έχειν, Boeckh. in 
Min. 189. Μέτρα, Fines, Toup. ad Longin. 298." 
Schaef. Mss. Ίμερτήε σοφίηε μέτρον έπιστάμενον, So-
lonis Fr. 5, 52. * Μετροεώήε, Numero similis, Nu-
merose sonans, Demetr. Phal. c. 184. 185.] Μετρο-
νόμος Athenis dicebantur Qui curabant et inspicie-
bant, ut omnia justa mensura tribuerentur et vende-
rentur, quorum quindecim in Piraeeo, novem in urbe 
erant, Suid. [Phot. Harpocr. * Μετροποιέω,. Stob. 
Phys. p. 1098. Τά ζώα μεμετροποίηται. * Μετροποίια, 
Numeri versuum, Metrica ratio, lex, Schol. II, Β. 
546. Schol. Aristoph. 'A. 299. * Μετροσύνθετο* γρα-
φή, Scriptura metro composite, Tzetz. Chil. 7, 651. 
p. 132.] 

"Αμετρος, ό, ή, Mensura carens, Certam mensuram 
non habens, .Modum excedens; at Immensus Lat. 
formam habet respondenteni potius nomini άμέτρη-
TOS, Dem. Phal. init. Ούδέ γάρ ή ποιητική υπέρ έζά-
μετρον ήλθεν, ει μή πον έν όλίγοιε' γελοίον γάρ τό μέ-
τρον άμετρον είναι: Ridiculum enim sit metrum carere 
metro, i. e. certa mensura. Exp. etiam Immodera-
tus, Immodicus, Immensus. Interdum dicitur res 
aliqua esse ά . : interdum etiam ipsa persona ά. circa 
quidpiam, i .e . Nullam moderalionem adhibens. | |In-
terdum τό a. ponitur pro substantivo άμετρία, Exces-
sus, Iramodicitas, Lucian. || In plur. autem τά ά. 
pro adverbio άμέτρωε, nonnunquam : ut άμετρα ύφω-
θείε, ap. Greg., Immodice elatus. | | Ά . στίχοε ap-
pellatur Versus excedens suam mensuram, i. e. qui 
longior est quam par sit, pluresque habet syllabas, 
Plut. (6, 300.)Όμηροε bέ τόν πρώτον ού bιηvέχθη τών 
στίχων άμετρον εξενεγκών. [ " Jacobs. Anim. 233. 
Anth. 10, 309· Schol. Aristoph. Πλ. 505. Kuster. 
p. 115." Schaef. Mss. Aristot. Rhet. 3, 8.] "Άμετρό-
" κακοε, Immodice malus, Supra modum improbus, 
" άμέτρωε κακόε." [Suid. v. 'Ρουφΐνοε. * Άμετροπa-
θήε, Alcinoi Introd. Plat. 118. * " Άμετροπότηε, 
Wakef. Trach. 58. Agathias 55." Scb^f. Mss. * Ά -
μετρόφωνοε, Euseb. Η. E. 147.] 'Αμέτρωε, Sine men-
sura, Immodice, Supramodum, Sine modo, Sine fine 
modoque, ut Ovid, loquitur, Immoderate. Compar. 
άμετρότερον, ut ά. ένεργείν, pro Paulo vehementius : 
Alex. Probl. [Alex. Trail. 1. p. 15.] Superlat. άμε-
τρότατα, exp. ap. Eund. Vehementissime : ut άμετρό-
τατα φνχθέν, Vehementissime vel Plus satis frigefa-
ctum. Potest etiam exponi, Multo plus quam par 
sit. [Plut. 6, 515.] 'Αμετρί, Adv. aliud, idem signifi-
cans, Prov. 'Αμετρί μάζαν &οντεε, ap. Suid. Άμετρία, 
Excessus mensurae, lmmodicitas, Excessus, Nimie-
t a s : qua voce utitur Colum., Lucian. (2, 931.) Ή 
των γυναικών περί τόν θρήνον ά., Mulierum circa lu-
cturn immodicitas, luctus modum excedens. || In-
temperies, P la to : cui opp. έμμετρία, Bud. [Plut. 6, 
40. γαστρόε, Hierocles in Pythag. p. 190. τών παθών, 
^Eschines Axiochi 8. κακών άμετρίαι. * Άμετρήε, 
Diod. S. 12, 10.] " Ά ν α μ ε τ ρ ή ε , Immensus, VV. LL., 
" sed falso, aut ego fallor." 

pp. 898—900.] 
L [· " Άπειρόμετροε, Const. Manass. Chron. p. 122." 

Boiss. Mss. *Bραχύμετροε, Aristeas de LXX. I n -
terprr. p. 251. * Αεκάμετροε, Schol. Aristoph. Ί π * . 
4 y 6 · ] τ · Λ· .· 

Αιάμετροε, ή, sub. γραμμή, Linea dimetiens, per 
medium secans, recta in longitudinem ducta, Ma-
crob. in Somn. Scip. 1, 20. Ilia enim tantum linea 
in partes acquales orbem medium dividit, quae a 
sumino in summum ita deducitur, ut necesse sit 
earn transire per centrum. Et haec tinea, quae orbem 
sic aequaliter dividit, b. nuncupatur. Plin. Diroe-
tientem lineam appellat 2, 23. Quantas enim di-
metiens ha beat septimanas, tantas habere circulum 
duoetvicesimas. Sicut Macrob. I. c. , Diametros 
omnis cujuscunque orbis, triplicate, cum adjectione 
septimae partis suae, mensuram facit circuli quo orbis 
includitur. Procl. in Sphaera, "Αξων καλείται τοϋ 
κόσμον ή bιάμετpoε αντον, περί ήν στρέφεται. Et κατά 
biάμετρον, Secundum dimetientem, i. e. Secundum 
lineam rectam et transversariam quae per medium 
corpus in longitudinem duci tur : ή κατά διάμετρον 
κίνησιε, Plut. de Aud., cui opp. τήν κατά πλευράν. 
Et έκ διαμέτρου άντικεϊσθαι dicuntur Quae directe 
inter se opposita sunt, ut duo extrema diametri pun-
cta. II Hesychio διάμετρρε est όργανον γεωμετρικόν : 
item τό διδόμενον είε άπουσιαε λόγον τοίε τούε σιτικούς 
καρπονε μετροϋσι, [cf. Plut. Demetrio 40. " Ad Cha-
rit. 498. 723. 742. 766. ad Lucian. 1, 636'. Adj., 
Manetho 3, 235. 306. Έκ b., ad Lucian. 1, 484." 
Schaef. Mss. Schn. Lex.] AT Αιάμετρον Dinarcho 
έν τή Καλλισθένουε Είσαγγελίςι est τό έλλείπον άπό 
τοΰ δικαίωε μετρηθέντοε, Harpocr . et ex eo Suid, 
[* Άντώιάμετροε, Ε regione oppositus, contrarius, 
Schneidero susp.] 

"Εκμετροϊ, ό, ή, Mensuram et modum excedens, 
Luciau. (2, 4.96.) "Εκμετρα καί ύπέρ τόν πόba, Μο-
dulum pedemque excedentia. [ " Brunck. Soph. 3, 
422. Valck. ad Herod. 173." Schaef. Mss. Manetho 
4, 460. γι/ϊα.] Έκμέτρωε, Modum excedendo, πέρα 
τοϋ ικανού, Bud. 

"Εμμετροε, ό, ή, In quo modus adhibetur, Modum 
servans, Moderatus, Modicus, Mediocris, VV. LL. 
IIΈμμετρα dicuntur etiam Quae metrica sunt s. metro 
constant : qua signif. e Xen. ('Απ. 1, 2, 21.) Έν 
μέτρωπεποιημένα'έπη: quibus opp. τά άνευ μέτρων, 
a P|at. ut έμμετρα ποιήματα ap. Isocr. ad Nic. (2.) 
quibus opp. τά κaτaλoγάbηv σνγγράμματα, Quae 
soluta oratione s. prosa scripta sunt. Paus. Att. p. 2. 
de Cleanthe, e Clitarcbo, Πάντα παρά τονε πότουε 
έμμετρα έλεγε. Et Plato Symp. Ταϊί παραπλοκάϊε τών 
έμμέτρων έχρήσατο, Quaedam poetica quasi per paro-
diani dixit. Bud. 577· ex Hermog. περί γλνκύτητοε. 
Item έμμετροι dicuntur Qui έν μέτροιε scribunt, Dem. 
( 1 3 9 ' ' ) "flare και τούε έμμέτρονε καί τονε τών ^'δομένων 
ποιηταε καί πολλούε τών συγγραφέων ύποθέσειε τά 
έκείνων έργα τής αυτών μονσικήε πεποιήσθαι. [ " HeiDd. 
ad Plat. Phaedr. 268. Valck. Adoniaz. p. 200. Toup. 
Emendd. 2, 117-" Schaef. Mss. Manetho 4, 626.] 
Έμμέτρως, Carmine, Verbis numero astrictis, Plato 
Symp. Επέρχεται δέ μοι τί καί έμμέτρωε ειπείν: qui-
bus dictis ένθουσιών μέτρον έφθέγζατο, 'Γιε λύκοι άρνα 
φιλεϋσ, ώε πalba φιλοΰσιν έρασταί: et seqq. Bud. 576. 
ex Hermog. [Pint. 8, 465. Apte, Plato Crat. 14. 
* 'Εμμετρότηε, Aristaen. Ep. 1, 18. * " Έμμετρία non 
reperitur in Lexx., nisi, quod suspicor, leg. est Εύμ. 
Hoc autem i. q. σνμμ." Schaef. ad Dionys. H. de C. 
VV. 416.] 

Έπίμετρον, Quod super mensuram vel pondus 
justum adjicitur, Auctarium, Festus, Auctarium 
dicebant antiqui, quod super mensuram vel pondus 
justum adjiciebatur, ut cumulus vocatur in modio. 
Cic. in frumentaria Corollarium vocat TO έπίμετρον. 
Theophr. C. PI. 4, 15. de frumento, Άbpvvει τούε 
ογκονε· ταυτό δέ τοϋτο συμβαίνει καί όταν ε'ιε τά οικεία 
τεθή χύδην bio τό έπίμετρον ποιεί : Mensuram auget. 
Item τό έξ έπιμέτρον προστιθέμενον, Quod ex abun-
danti additur, Quint., Galen, de Sanit. tuenda 3. 
Τίροσγίνεται b' έξ επιμέτρου τφδε καί ή πρόε τόν κόπον 
άσφάλεια. || Apud Theophr . autem Η. PI. 7, 8. Έν<α 
δέ καί ολωε άνανθή, καθάπερ καί τό έπίμετρον, pro επί' 
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μέτρον quibusdam reponendum videtur επιπετρον, e 
Plin., qui 21,15. ait, Acinos, quam Epipetrgn vocant, 
quae nunquam floret. AT 'Eirtperpts, Hes. est ro 
έπίμετρον, ο -προσάπτεται τψ χιτώνι, i. q . έπίβλημα. 

[* 'Ετερόμετρος, * Έτερομετρία, Hephaest. 74. 
Pauw., ad Greg. Cor. 923. Schol. Aristoph. Πλ. 
253.] 

" Ευμετρος, Moderatus, Modum servans." [Ad 
Dionys. H. de C. VV. 384. Schaef. " Modulatus, 
Leges metricas servans, Eust. 107, 35." Seager. Mss. 
* "Εύμέτρως, Euseb. in Hierocl. in Ed. Philostr. p. 
445." Ind. Scap. Oxon. * Ενμετρία, Longin. Fr. 5. 
Aret. 101. Vide Έμμετρία.] 

[* '"'Ημίμετρο}', Demetr. Phal. §. 1. ubi v. Gal. et 
Schneider., Casaub. ad Athen. 48." Schaef. Mss. Ad 
Dionys. H. de C. VV. 418. Schaef.] 

Ισόμετρος, ό ,ή , Qui paris mensurae est, Equalis 
mensurae, Theodectes ap. Athen. (454.) describens 
literas nominis ΘΗΣΕΤΣ, et de secunda loquens, 
κανόνες Ισόμετροι πάνυ. Τούτους δ' ό πλάγιος διά μέ-
σου συνδεί κανών: quos duos κανόνας ίσομέτρους 
Agalhon ibid, vocat ορθούς έζνγωμένους. Idem Poeta 
de quinta litera ejusd. nominis loquens, ΤΙέμπτον δ' 
άνωθεν 'ισόμετροι ράβδοι δύο. Αύται δέ συντείνονσιν 
είς βάσιν. μίαν: unde patet earn literam proxime 
accessisse ad Lat. V. [ " Fischer, ad Palaeph. 77. 
130." Schaef. Mss. * Ίσομέτρως, Cyrill. c. Julian. 
331. *'Ανισόμετρος, Aret. 51.] 

Κακόμετρος, Male metiens, [ " Dawes. M . C r . 441. 
Schol. Aristoph. Πλ. 505. Heyn. Hom. 8, 322." 
Schaef. Mss.] Κακομετρέω, Male metior, VV. LL. 
[Luciau. 1, 799. * Κακομέτρητος, Recta mensura ca-
rens, Eust. Od. K. p . 337, 29. *' Τό κ., ad Mrer. 
283." Schaef. Mss. * Κακομετρία, Eust. ad Dionys. 
P. 130.] 

[* Μικρομετρέω, Schol. Aristoph. Πλ. 436. * Mo-
νόμετρον, Upton, ad Dionys. H. de C. VV. 418. 
Schaef. * Όλιγομετρία, Stob. Phys. IO98.] 

ΪΙάμμετρος, Omnia metrorum genera habens. 
Περίμετρος, ό, ή, Orbiculari rotunditate dirnensus. 

Hes. scribit περίμετρον quosdam exponere ύπέρμετρον, 
quosdam ευκυκλον: respiciens opinor ad h. 1. Hom.Odi 
B. (05.)T. (140.) de Penelope procos suspendente et 
eludente, Στησαμένη μέγαν ίστόν ενί μεγάροισιν, ύφαινε 
Αεπτόν καί περίμετρον. Et e Dionys. P., Φΰλλ^ πε-
ριδινήτψ περίμετρος. At έν τψ τής λόγχης αύλψ, id 
περίμετρον dicitur, quod foris est, τό έξωθεν : quod 
vero intus est, τοίχος appellatur, J . Poll. Et ή περί-
μετρος : sc. γραμμή, u t supra in Διάμετρος, Linea 
qua in orbem ducta aliquid metimur, qua aliquid in 
orbem describimus, et ambituin ejus metimur, Ipse 
ambitus, Circuitus. Voce ilia et Lat. utuntur, sicut 
superiori διάμετρος. Vitr. 5, 6. Ipsius autem theatri 
Conformatio sic est facienda, nti quam magna futura 
est perimetros imi, centro medio collocato circum-
agatur linea rotundationis, in eaque quatuor scri-
bantur trigona paribus lateribus et intervallis, quae 
extremam lineam circiuationis tangant. Herod. (2, 
41.) ΤΙερίμετροι [—ον] αύτής είσί σχοίνοι έννέα, Am-
bitus ejus novem est schcenoruin, Polyb.Τήν ολην π. 
Φ παρεμβολής, Ambitum tabernaeulorum, Strabo 
Ρ· 53, Ή δέπ. τοϋ σύμπαντος πελάγους έστί δυσμνρίων 
του καϊ πεντακισχιλίων. Et Theophr. Η. ΡΙ. 3, 13. 
dicit cerasi tantum πάχος esse ώστε καϊ δίπηχυν τήν 
τ. άπό ρίζης έχειν, Ambitum bicubitalem. Unde 
patet de Ambitn quorumvis corporum dici, quo 
eorum veluti mensura continetur et describitur. 
[Opp. 'A. 3, 190. 5, 47. " Περίμετρος, ή, ad Herod. 
I49, * Περίμετρον, τό, (Ambitus,) ad 321. (2, 15.) 
Apoll. Dysc. 62. Teuch." Schaef. Mss. Eneas c. 18. 
Schleusner. Lex. V. Τ . * Ίσοπερίμετροε, Synes. Dione 
p. 71. Corai. ad Plut. Nic. p. 415.] 

[*Πολύμετρος, Copiosus, Aristoph. B. 1271. Eur. 
Fr. Meleagri 1. p. 455. Beck., Athen. 6θ8. " Τ . H. 
ad Lucian. 1, 214. Valck. Diatr. 137." Schaef. Mss. 
*" Πολνμετρία, Anon, περί Κωμψδίας, ante Ari-
stoph." Boiss. Mss. Eust. II. B. p. 267, 50.] 

ί*Πρύμετρος, Procerus, Symm. 2 Sam. 21, 20.] 
Σύμμετρος, ό, ή, q. d. Commensus. Exisfimavit 

enim Bud. Commensa dici posse ead. forma, qua 

A Demensa. Esse autem ait, σύμμετρα proprie Ea 
quae sunt ejusd. s. paris mensurae, quae ead. men-
sura metimur: et affert ex Alex. Aphr. in T o p . 
206. σύμμετρα vocari τά τψ αύτψ μέτρω μετρούμενα, 
ώς έπι άριθμών καί μεγεθών. I tem, Τά έκάστψ αρμό-
ζοντα καϊ άρκούντα, ώς ιμάτια καϊ υποδήματα. Α 
Bud. 173. σ. μεγέθη exp. Commensu inter se respon-
dentia, ubi etiam affert ex Arislot."Ωσπερ τό τήν διά-
μετρον, σ. είναι. Ut autem μεγέθη dieuntur esse 
σύμμετρα inter se, sic et aliquid dicitur esse σύμ-
μετρον τψ μεγέθει alius rei: ^Moschion ap. Athen. 
(207.) de ilia celeberrimi artificii navi Hieronis, 
Kara δέ τήν άνωτάτω πάροδον γυμνάσιον ήν καϊ περί-
πατοι συμμετρον έχοντες τήν κατασκευήν τω τοϋ 
πλοίου μεγέθει. Quae Bud. ita vertit, Summa pars 
navigii gymnasium habebat, ambulationesque laxas 
proportione magnitudinis suae. Ibid. Ή δέ ναϋς 
πάσα οίκείαις γραφαίς έπεπόνητο' πύργοι τε ήσαν έν 
αυτή οκτώ σύμμετροι τό μέγεθος τοίς τής νεώς όγκοις. 
II Alioqui signif. Modice temperatum et justae ac 

Β quadratae magnitudinis : quem etiam ipse (Aristot.) 
άστείον vocat Eth. 4, (3.) inquit idem Bud. ibid. 
Legimus autem ap. eund. Aristot. Eth. 2, 2. σύμ-
μετρα oppositum τοις νπερβάλλουσι καί TO'IS έλλείπον-
σι, et" τοίς πλείοσι, καϊ τοίς έλάττοσι, ubi reddi tur 
Moderata : locus autem est hie, Τά τε γάρ υπερβάλ-
λοντα γυμνάσια καϊ τά ελλείποντα φθείρει τήν ίσχύν' 
ομοίως δέ καϊ τά ποτά καϊ τά σιτία, πλείω καί έλάττω 
γινόμενα, φθείρει τήν ϋγίειαν' τά 5ε σ. και ποιεί καϊ 
αύξει καϊ σώζει. P lu t . (6 , 596.) "Οπως αυτή χιτώνων 
ύφάντ) σύμμετρον, Ut sibi amiculum texeret aptum et 
accommodatum. Sic autem in variis Auctorum II. 
ad varia translatum σύμμετρον dicitur Quod est 
accommodatum, s. aptum, congruens. [ " P h r y n . 
Eel. 146. Thom. M. 819. Wakef. Eum. 534. 
Abresch. Esch . 2, 82. Jacobs. Anth. 9, 50. ad 
Diod .S . 1, 12. 171. 192. 339. 2, 319. 426. 518. 
Dionys. Η. 1, 38. 48. Ind. in Florum Freinshem. 
v. Xanthippus, Brunck. CEd. T. 1112. Antig. 387. 
Modicus, Mediocris, ad Xen. CEc. 8, 13. Toup. 

c Add. in Theocr. p. 398. Apud Mathematicos, 
Heind. ad Plat. Hipp. 179· These!. 300." Scheef. 
Mss.] " Σνμμέτρως, Moderate, Modice. Reddi 
"et iam potest Intra modum. Ex Eur. (Ale. 26.) 
" affertur pro Satis. Redditur item Congruenter, 
" Convenienter." [ " Wakef. S. Cr. 4, 103." Schaef. 
Mss. " Συμμετρότερον, Demosth. 1409, 22." Sea-
ger. Mss. * Συμμετρότης, Lobeck. Phryn. 351.] 

Συμμετρία, ή, Commensus, ut Vitr. loquitur, 
Membrorum competentia, ut Gell. Ita enim Vitr. 
3, 1. Ut etiam iu operum perfectionibus §ingulorum 
membrorum ad universam tiguree speeiem, habeant 
commensus exactionem. Gell. autem 1,1. Com-
prehensa autem mensura Herculani pedis, secundum 
naturalem membrorum omnium inter se coinpeten-
tiam modificatus est. Sic et alibi. - Seil Vitr. ali-
cubi non simpliciter Commensus, sed Commensus 
proportions dixit: item Comniensum responsum. 
Quinetiam est ubi et Gr. vocem addiderit : 1, 3. 
Membrorumque commensus juslas habeat symme-

D triarum rationes. Bud. eum pro συμμετρία Modu-
lationem quoque dixisse tradit. Quidam e Plin. 
Secundo in Ep. ad Lupercum, συμμετρίαν Congru-
entiam a;qualitatemque interpr. Aristot. Polit. 5. 
"Ωσπερ γάρ σώμα εκ μερών σύγκειται, καϊ δει αύξάνε-
σθαι άνάλογον, 'ίνα μένη συμμετρία : Polit. 3. Ούτε 
γάρ γραψεύς έάσειεν άν τόν ύπερβάΧλοντα πόδα τής 
συμμετρίας έχειν τύ ζώον. Philo V. Μ. 3. Τό μέν γαρ 
τοϋ σώματος, έν συμμετρίφ μερών εύχροί<} τε καϊ εύ-
σαρκί? κείται, ubi quidam συμμετρίαν μερών interpr. 
Proportionem partium. At Vitr. συμμετρίαν gigni a 
proportione dicit, proportionem autem esse ratve 
partis membrorum totiusque commodulatiouem, e 
qua rationem syinmetriarum effici. Cic. dixit Aptam 
compositionem membrorum. Theophr. Καί πά-
λιν νοσεί ύποθερμανθέντα' ζητεί γάρ καί τούτων τήν 
συμμετρίαν: quo pertinent haec Plinii de hircula-
tione, morbo vitium, loquentis, Calore hoc evenit 
intempestivo : quoniam omnia modo constant, certo-
que temperameuto fiuiit. Sic autem et ap. Isocr. 
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commode συμμετρίαν reddemus Modum 
turn ubi dicit, Αισθάνομαι δ' έμαντόν εζω φερόμενου 
νής σ. τής συντεταγμένης TOIS προοιμίου. Sed cum 
haec ita sint, qui fit ut Plin. συμμετρίαν nomen 
Latinum habere neget ? an dicemus, cum quibusdam, 
nimis audacter locutum hie esse Pliniuni ? Imo 
vero nimis audacter eos Plinium audaciae insimulasse 
dicendum est. An enim quia nonnulli verbum ali-
quod finxerunt, quo vim Graeci verbi συμμετρία 
exprimere conati sunt, sibi sc. canentes, ideo menti-
tus est Plin., cum nomen Lat. illi turn defuisse 
scripsitl Sed hoc addo, mibi fieri verisimile, fiet 
autem, ut opinor, verisimile et iis omnibus, qui 
perspectum exploratumque habuerint quam felici 
fuerit Plin. ingenio in exprimendis Latine Gr . 
seriptt. verbis, iu II. etiain valde senticosis, ut ita 
dicam, et salebrosis, venisse in mentem easd., quae 
et ejus posteris interpretationes hujus Gr . verbi, sed 
eas illi minime placuisse : quae fortasse ne illis 
quidem ipsis, qui eas excogitarunt, placuissent, si 
tanto praediti fuissent, quanto ille, judicio. || J . Poll, 
inter vestes muliebres numerat, et esse dicit, χιτών 
ποδήρηε αλουργόε κύκλω : vel, ut alibi ap. eum habetur, 
χιτών ποδήρηε, εστε rovs άστραγάλονε καθήκον. ["Wes-
sel. ad Diod. S. 1, 12." Schaef. Mss. Unde * Συμμε-
τριάζω, Dionys. Η . de C. VV. 136. ubi tamen pro 
συμμετριάζονσα, Reisk. et Schaef. συμμετρία σώζουσα 
reponunt.] 

'Ασύμμετρος, b, ή. Dicuntur ασύμμετρα inter Quae 
commensus nullus est, Inter quae nullius quantitatis 
commensus intercedit. Aristot. de Gen. An. 2. Έττει 
καϊ τό τρίγωνο ν έχειν δνσϊν όρθals ίσας, άεί' καί τό τήν 
διάμετρον άσύμμετρον είναι και τήν πλενράν, άίδιον : 
Semper verum est diametrum et costam esse incom-
mensurabilia, Bud. e Gaza. Et Pbilop. ap. Bud. 172. 
dicit Geometris τό άλογον μέγεθος esse τό ά. καί μή κοι-
νόν έχον μέτρον πρόε έτερον, ώς έπϊ τήε διαμέτρου, τον 
τετραγώνου, καϊ τής πλευράς, Quod proportionem non 
habet cum alio, e numero aliquo emaaantem, quo 
utrumque geometres metiri possit. Xen. K. (2, 8.) 
de vans, quibus retia attolluntur, Εύπαγείε δέ πάσαι, 
και μή ασύμμετροι τά πάχη πρόε τά μήκη. Et Plut. 
Pericle (3.) dicit eum habuisse προμήκη τήν κεφαλήν 
καϊ ά., inter quod et cetera corporis membra nullus 
esset commensus, i. e. Inconcinnum. Idem in Tbe-
mist. Ά. πρός τήν δημοκρατίαν, Inter quam et demo-
cratism nullus intercedit veluti commensus. Idem, 
Άσύμμετρον rois καθεστωσι καιροίς, Quae rationem 
•ullam habebat modique communitatem cum statu 
praesentium temporum, Bud. Exp. etiam generalius 
Inconcinnus, Incongruns. Pro Immodicus affertur 
a Bud.e Dionys. Areop. [Euclid. 10, 40. " Abresch. 
j*Esch. 2, 35. Apud Mathematicos, Heind. ad Plat. 
Hipp. 179· Theaet. 300. * Άσνμμέτρωε, Reiz. Belg. 
Gr . 631. Thom. M. 869. έχειν τινός." Schaef. Mss.] 
Ασυμμετρία, ή, q. d. Symmetriae carentia. VV. LL. 
exp. Male respondens proportio. Ασυμμετρία, ut in 
iisd. habetur, vocatur etiam In circulo linea quae 
non ipsum totum, sed ejus partem raetitur, quia |ier 
centrum non transit ut diameter : chorda a Mathe-
matics nominatur. Theophr. C. PL 6, 2. Καί ταΰτα 
κατά τό ποσόν διάφορα, τψ δέ λόγψ ταυτά μέν όντα, οίον 
ή ά. τής διαμέτρου. 

[* " Ταντόμετρος, Const. Manass. Chron. p. 80." 
Boiss. Mss.] 

" Υπέρμετρος, Qui est ultra mensuram, Excedens 
"mensuram. Unde versus υπέρμετρος, Qui mensu-
" ram suam excedit, Qui longior est quam esse de-
" beat, abundante sc. una syllaba, quae cum initio 
" proxime sequeutis juugi tur : ut ap. Virgil. Georg. 
" 1. Aut dulcis musti Vulcano decoquit humorem, 
" Et foliis undam tepidi despumat aheni. Dicitur 
" etiam ΰπερσκελής et μακροσκελής, a nomine σκέλος, 
" Tibia, s. Crus." [Immeiisus, Immodicus, Xen. Ep. 
ad Lamprocl. κτήσιν. " Ad Horat. 398. Zeun. Ύ· 
πέρμετρον, Gale ad Demetr. Phal. p. 5. * Ύπερμέ' 
τρωε, Valck; Diatr. 179." Schaef. Mss. Eur. Ino 70. 
" Greg. Naz. Or. 43. p. 759." Boiss. Mss.] " HINC 
" subst. Ύπερμετρία,άε Illo versus vitio. Sed et Aliud 
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cum alibi, A " vitium vocatur ύπερμετρία, cum sc. πλεονάζει χρό-
" νω. Eust. meminit." 

Eugen. Epist. T . 2. p. 7." 
" νψ. Eust. meminit. 

[* " Φιλόμετροϊ, Nicet. 
Boiss. Mss.] 

Ψιλομετρία; Metri s. Carminis nuditas et tenuitas, 
[Aristot. Poet. 2.] 

[* " Μετρηδόν, Mensura, Nicander 'A. 45. 203. 
Carmine, Nonn. D. 7, 115." Wakef. Mss.] 

Μετρέω, Metior, Plut. de Exil. Σχοίνοις καϊ παρα-
σάγγαις μετρονντεε, Xen. Κ. Π. 8, (2, 11.) Τά δέ 
άριθμοΰντεε καϊ μετρούντες καϊ ίσταντεε, πράγματα 
έχουσι, Eur. ap. Athen. (599·) de Venere, Ήν ούδ' 
άν είποις ούδέ μετρήσειας άν "Οση πέφνκε, καϊ έφ' όσον 
διέρχεται. Et μετρείν dicuntur etiam oi σιτοδοτονν-
τεε, Qui demetiuntur annouarium frumentum, de-
mensum dant, Plaut. E t μετρέομαι pass. ap. Aristot. 
Μετρούνται μάλλον ή μετρονσιν, Non tam metiuntur, 
quam mensuram admittunt. Idem Phys. Ausc. 1.4. 
Παρά γάρ τό μέτρον ούδέν άλλο παρεμφαίνεται τό με· 
τρονμενον : quibus verbis signif. μέτρον et μετρούμε-

; νον idem esse. Ibid, dicit,κύκλον esse id quod με-
τρείται τή κυκλοφορίς. Hermog. Έν κώλοις καϊ κύμ-
μασι μετρονμενον, Colis et commatis quasi dimensnm, 
Dicitur etiam aliquis μετρείσθαι, Qui demensum ac-
cipit, certa mensura accipit, Dem. (918·) Έιτϊ τήι 
μακράς στοάς τά άλφιτα καθ" ήμίεκτον μετρούμενοι, Fa-
rinas accipientes ad quaternarum chcenicum modum 
dimensas, Plut. Caes. Tous στρατιώτας τόν κάκιστον 
μετρουμένους καί παλαιότατον σίτον, Greg. Ον γάρ 
μετρείται παρά Θεού Θεόε, Non enim Deus filius ad 
certum modum a Deo Patre accipit. Aliquando 
μετρείν est Certa mensura mutuum dare, quod 
postea reddas, Theopomp. ap. Schol. Aristoph. 
Καπήλισον ή μετάδοε, ή μέτρηκον, ή τιμήν λάβε. Sic 
Aristoph. per jocum ( Ά . 1021.) Μέτρησον ειρήνης τϊ 
μοι, καν πϊντ' έτη, i. e. δάνεισον, Schol. Et μετρέομαι, 
Demensum mutuo accipio : μέτρψ λαμβάνω έν δάνει, 
Ammon. ap. Hesiod. "Εργ. (1, 347.) E5 μέν perptii-
σθαι παρά γείτονος, εΖ δ' άποδονναι, Bona mensura 
mutuum accipe a vicino, sed et bona redde. Cic. 
vertit, Uteudum accipio, Quint. Mensura accipio, p. 
147. Lex. Cic. Hue pertinet metaph. illud Greg, 
ex Evangelio, ΏΪ άν μετρήσω, μετρηθησόμενοε, Quo 
modo mensus fiiero, eod. accepturus, Item μετρείν 
τήν ίσην, Vipes rependere, Paria vel beneficio vel 
maleficio facere. Bijd.262. e Paus. Quae metapbora 
est itidem a μετρέω pro δανείζω, Et vulgo hodie di-
cunt Mutuum tibi reddam, pro Eod. modo ulciscar, 
quo injuriam accepi, Bud. ibid. Qua vero sigpif. 0 -
vid. dicit Aquas metiri carina ; Virg. G . 4 . Et juncto 
bipedum cursu metitur equorum : sc. pro Transme-
are, quod et Emetiri: ita Od. Γ. (179.) πέλαγοε μέγα 
μετρήσαντεε. Ubi Eust. exp. διαπεραιωσάμενοι, με-
τςραντεε. Sic Apoll. Rh. 2, (915.) Ού μέν θην προ-
τέρω τε [er ] έμέτρεον, Non ulterius metiebantur et 
verrebaift carula. Quibus addi potest Sophocleum 
hoc initirt Aj acis, Π ά λ α ι κννηγετούντα καϊ μετρούμενων 

"Ιχνη τά κείνου νεοχάραχθ', όπως 'ihijs Εΐτ' ένδον έίτ' 
ούκ ένδον: Catull. h e r cursu metiens, et Plin. E-
metiri iter vehicplis: Schol. άριθμουντα, ζψοϋντα, 
άκολουθούντα τά ίχνη τά έκείνου. || Merpeiv, vEsti-
mare : ut et Lat. Metiri, metaph. snmta a metj>tori-
bus, Lucian. (2,7,) Τ ότε τψ αύτψ πήχει, ώσπερ καί 
νυν, μετρούντων τό πράγμα, Horat. Metiri se quem-
que suo modulo ac pede verum est, metaph. huic 
simili: Aristot. Rhet. 2. Τij γάρ αυτών άκακίς τούε 
πέλας μετροϋσιν: Liv. Metiens aliorum in se odium 
suo in alios odio. Dem. (314.) Τή γαστρϊ μετρούντεε 
καί τοις α'ισχίστσις τήν εύδαιμονίαν: Cic. Omnia, qu® 
ad beatam vitam pertineant, ventre metiri. Idemde 
Epicuro, Summum bonum suis commodis non lio-
nestate metitur. [ " Eur. Phcen. 188. ubi v. Valck. 
p. 60. Toup. ad Longin. 393. Opusc. 1, 266. A-
bresch. Lectt. Aristaen. 97. ad Xen. Eph. 169. Ber-
gler. ad Alciphr. 219- ad Lucian. 1, 249. Thom. M. 
489. ad Charit. 668. 753. Monthly Review, April 
1799. p. 429. Jacobs. Anth. Proleg. 54. Bianor 17. 
Epigr. adesp. 619· Porson. Hec. p. 39. Ed. 2. Ari-
stoph. Fr. 285. Memoro, Recenseo, Heyu. ad Apol-
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lod. 1100. De via, Leon. Tar . 62. Jacobs. Anth. g, 
56. 270. 340. Brunck. Apoll. Rh. 87. De act. et 
med., Kuster. V. M. 141. Graev. Lectt. Hes. 548. 
Μετρείν τρ γαστρι τήν ήδονήν, Bibl. Crit. 1, 2. p. 59. 
ad Lucian. 1, 360. άμμον, Jacobs. Antb. 11, 307. 
Μετρείσθαι, Toup. Append, in Theocr. p. 32. Am-
mon. 93. Valck. Anim. 238. Ιϊτον μετρείσθαι, Phryn. 
Eel. 168. Thom. M. 795." Scha;f. Mss. * Merp,,-
τέον, Gl. Moderandum : * Μεμετρημένως, Mode-
rate, Lucian. 2, 305. " Chrys. in Ep. 2. ad 
Cor. Serm. 19. T . 3. p. 649, 25." Seager. Mss.] 
Μέτρημα, τό, Demensum, Quod mensura tribuitur. 
Peculiariter pro Frumento quod militibus certa men-
sura tribuebatur, quod comp. voce σιΤομέτρων, Po-
lyb. (6, 38, 3.) Tots δέ λοιποίς (στρατιώται!) τό μέτρη· 
μα κριθάς δονς άντι πυρών. Plautus ea signif. dicit 
Demensum petere; sed de servis, quibus itidein ro 
σιτομέτριον dabatur. [Stipendium, Polyb. 9, 27, 11. 
" Μ. λαμβάνειν, Toup. Append, in Theocr. p. 32." 
Schaef. Mss.] Μέτρησις, Mensio, Dimensio, Plut. 
(6, 556.) T>?s πνραμίδος τήν μέτρησιν νπερφυώς ήγά-
πησεν. Citat J . Poll. (4, l66.) e Dem. quoque: 
Xen. 'Απ. 4, 7, 2.] Μετρητής, ό, Mensor. Vide 
ΐίρομετρητήι. || Metreta, Cadus, Amphora Attica : 
Mensura est liquidorum, ap. Atticos maxima, capiens 
χόας duodecim, s. librae mensurales centum et octo. 
Earn Fannius Atticam amphoram appellavit his ver-
sibus, Attica praeterea dicenda est amphora nobis, 
Seu cadus : hanc facies, nostrae si adjeceris urnam. 
Ε quibus apparet, Atticam amphoram capere am-
phoram Ronianam et urnam, et Romanam ab Attica 
magnitudine differre. Itaque qui accuratius scripse-
runt, non simpliciter μετρητήν dixerunt, nisi cum 
Atticam intelligerent; cum enim Romanam intellige-
bant, Romanam vel Italicam addebant, sicut Diosc. 
in descriptione vini scillitici, Λαβών σκίλλης έντετμη-
μένοις και κεκαθαρμένης μνάς γ', κάθες tis γλεύκους 
καλού μετρητήν Ίταλικον : hie enim Metretem Itali-
cum appejlavit amphoram Romanam. Idem et κερά-
μων Ίταλικόν dixit in Vino absinthite. A Latinis 
Metretem dici cadum, e Diosc. et Plin. perspicuum 
est. Ubi enim ap. Diosc. μετρητής legitur, Plin. Ca-
dum convertit: ut quo loco Diosc. vinum e labrusca 
factitium describit; qui totus I. a Plin. in Latinuin 
versus est 14, 16. In quo tamen animadvertendum 
est, non omnem amphoram Cadum dici,sed Atticam 
tantummodo: cum Plin. cadi nomen non soleat 
usurpare nisi Graeca in sermonem Lat. transferens, 
vel de vinis Gr . loquens. Ead. mensura alio etiam 
nomjne a Graecis κεράμων appellatur, ut auctor est 
Hes., etστάμγρς s. σταμνίον, ut habetur ap. Schol. Ari-
stoph. B· Nec vero semper ubi Metretae nomen 
ap. Auctores occurrit, Mensuram hanc modo isto de-
finitam intelligere oportet, sed simpliciter aliquando 
Vas magnae cujusdain capacitatis, nulla certa defini-
tum mensura. Hactenus Gorr. Dem. (Γ045.) ap. 
J. Poll. (4, 166.) dicit Μετρητάς οίνου. Idem etiam 
Poll, τόν αμφορέα dicit vocari μετρητήν, proferens h.l. 
Phillylii, Σοι μέν ουν τόν δ' άμφορέα δίδωμι τιμήν 
πρώτα μέν τοντ αυτό εχειν όνομα μετρητήν, μετριότητας 
ένεκα: quemadmodum et Theopompus ap. Schol. 
Apoll. Rli. άμφιφορήας dici scribit τους υπ' ένίων με-
τρητάς. Athen. 1. 'Ελαίου μετρητής : 5. Λουτήρα 
πέντε μετρητάς δεχόμενον. Xenarchus autem Rho-
dius Μετρητής cognominabatur διά τήν πυλνποσίαν, 
ut idem A then. (436.) refert. Sed perperam ap. 
J. Poll, scribitur, licet tribus in 11., μετριτής: perpe-
ram item in VV. LL. ponitur nomin. μετρητή, pro 
μετρητής. [" Phryn. Eel. 178. Eichst. de Dram. 
139. Thorn. M. 44. ad Moer. 44." Schaef. Mss. Scri-
bitur etiam paroxytonws Μετρήτης, ap. Demosth. 
1045. Οίνου δέ μετρήτας ύπέρ όκτακοσίονς. * " Me-
τρητήρων, ad Moer. 44." Schaef. Mss.] Μετρητός, 
Mensus, Dimensus, Demensus, Quem metiri possu-
mus, Mensuram admittens, J . Poll. [Plut. 6, 595. 
Eur. Bacch. 1242. " Dionys. Η. 1, 259·" Schaef. 
Mss.] 'Αμέτρητος, ό, ή, I . q. άμετρος, Im.nensus, 
Immodicus, etc. Lucian. (1, 182.) Ά . οσην έχει τήν 
ύτεροχήν. Ad verbum άμέτρητος sonat linmensura-
tus, Non mensuratus. Utitur Horn, hoc nomine, 
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Α αμέτρητος πόνος dicens, Od. Ψ . (249·) et άμέτρητον 
πένθος, Τ. (512.) ac revera poeticum est potius h. v. 
quam prosae scriptoribus usitalum, licet aliquando 
et ap. eos inveniatur. [* " Άμετρήτως, Ultra mensu-
ram, Infinite, Chrys. Hom. 154. T . 5. p. 931, 8." 
Seager. Mss. * " Αιμέτρητος, Duas metretas capiens, 
Athen. 199. κώθωνες δ., et 483. ubi vitiose olim διά-
μετροι." Schw. Mss.] Αυσμέτρητος, Mensu difficilis, 
J . Poll, ex Antiph. [1. q. δυσπόρευτος, Philostr. 
Apoll. 4, 15. πέλαγο*.] Ίσομέτρητος, ό, ή, Cujus 
mensura aequata est, /Equam mensuram habens, Qui 
est aequali pondere. Pro quo dicitur et ισόμετρος. 
Aristid. (11.) Ί . τή πόλει λόγος. VV. LL. [ " Eunap. 
123. Max. Tyr . 31, 2." Wakef. Mss. * " Μετρητικός, 
Plato Alcib. 1. c. 46." Boiss. Mss. Philebo 55. 283. 
373.] Μετρητικως, Mensorum more, More eorum 
quae μετρείται, J . Poll. 

'Αναμετρέω, vel Άναμετρέομαι, Denuo metior, Ite-
rum metior, Remetior. Item simpliciter pro Metior, 
Dimetior: άνεμέτρει τό χωρίον, Aristoph. Locum 
metiebatur. || Άναμετρείν, Remetiri locum aliquem, 
Denuo emetiri, pro Denuo iter per locum aliquem 
facere: Od. M. (428.) "Οφρ' έτι τήν όλοήν άναμετρή-
σαιμι Χάρυβδιν. Ita enim accipio hie verbum άνα-
μετρήσαιμι, Platonem sequens, cujus haec sunt in 
Epist. ad Dionis propinquos, Καί τοίς βιασαμένοις 
έλθειν έμέ τό τρίτον εις τόν πορθμόν τόν περϊ τήν σκύλ-
λαν, "Οφρ' έτι τήν όλοήν άναμετρήσαιμι χάρυβδιν. Sic 
et Lat. Remetiri usurpant. || Άναμετρείσθαι δάκρυ 
exp. ap. Eur. (Iph. T . 346.) Admetiri lacrymas pro 
Impertiri. || Άναμετρείσθαι, Iterum commemorare, 
narrare, Eur. Or. (14.) τί τ' άρρητ άναμετρήσασθαί 
με δει ; i .e . , inquit Schol., άναλαβείν και διηγήσα-
σθαι. Ad quem Eur. I. respiciens Jul. Imp. dixit, 
Tt με δει νϋν, ώσπερ έκ τραγωδίας, τά άργητα άναμε-
τρείσθαι ; Plut. Pericle dixit άναμετρείσθαι τάς πρά-
ξεις. II Lucian. ( I , 481.) άναμετρείσθαι pro Remi-
nisci usurpavit, teste Bud., Άκονων οίμωζόντων αύτών 
καϊ τήν παλαιάν τύχην άναμετρουμένων. || Άναμε-
τρείσθαι, pass., unde άναμετρηθέντα κύκλψ ap. Plat. 
[" Wakef. Ion. 260. 1290· Brunck. Apoll. Rh. 87. 
Boiss. Philostr. 429- Alberli Peric. Cr. 60. ad Xen. 
169. Άναμετρήσασθαί λόχον, Toup. Add. in Theocr. 
404." Schaef. Mss.] Άναμέτρησις, Remensio, Di-
mensio, quae fit deintegro, || Pro simpl. Dimen-
sio : Αναμέτρησα τής ευδαιμονίας ποιείται πρός χρυ-
σίον, Plllt. (Solone 27·) pro άναμετρείταΐ τήν ενδαιμο-
νίαν πρός χρυσίον, A uro felicitatem metitur. [* " Άνα-
μετρητής, Phot, de Judic. Fac. p. 3." Kail. Mss.] 

Άντιμετρέω, Remetior, i. e., Vicissim metior : pro 
Rependo. Greg, de Sancto Baptismate, Δεινόν γάρ 
άντιμετρείν άμαρτί? διόρθωσιν : i. e., Bud. interpr., 
Paria cum peccato per pcenilentiam facere, Emenda-
tionem cum ejusmodi peccato rependere quae de-
lere peccatum possit. Quidam vertunt, Emenda-
lionem peccato compensare : invertentes sententiam. 
[Matth. 7, 2. Luc. 6, 38. 'Εν ψ ,μέτρψ μετρείτε, άντι-
μετρηθήσεται υμίν. * Άντιμέτρησις, Equa remensio, 
Schn. Lex. άμαρτύρως.] 

Άπυμετρέω, Metior, Dimetior, Annibal ap. Lu-
cian. ( t , 382.) Και τοσούτους άπέκτεινα μιας ήμέρας, 
ώστε τούς δακτυλίους αυτών τοίς μεδίμνοις άπομετρήσαι, 
Xen. CEc. (10, 10.) inter cetera matrisfamilias officia 
enumerat, Έπισκέφασθαι δέ καϊ σιτοπυιόν,παραστήναι 
καϊ άπομετρούσρ τή ταμί<f, Dispensanti, Dimetienti, 
Bud., unde demensum άπομέτρημα. dici potest. ||'Απο-
μετρήσασθαι voce med. pro άπομετρήσαι dixit Xen. 
('Ελλ. 3, 2, 20.) Ot περϊ Ξενίαν, τό λεγόμενον, με-
δίμνψ παρά τού πατρός άργύριον άπομετρήσασθαι. 
II Άπομετρέομαι, pass. Mensuror, quia Metior et 
Dimetior passive 11011 dieuntur, Polyb. (6, 27, 2.) 
Άπομετρειται πέριξ τής σημαίας τετράγωνος τόπος. 
[* Άπομέτρημα, Gl. Demensum.] 

Διαμετρέω, Dimetior, II. Γ. (315.) Χώρον μέν πρώ-
τον διεμέτρεον: Cjc. Mirari a quo essent ilia dimensa 
atque descripta: et ei Cyrum respondisse, Atqui ego 
sum ista omnia dimensus. Vide Καταρρέω. || Demen-
sum distribuo, Certa mensura distribuo, Plut. Alcib. 
(19·) Μεταξύ συγκληρούντας δικαστήριυν και ύδωρ δια-
μετροϋντας, άπολλύναι τόν καιρόν : nam ad clepsy-
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dram dicendi copia fiebat, quae certum et dimensum di-
cendi tempus praescribebat: et ets τρία μέρη hir/peno ή 
ήμέρα, οταν είσήει γραφή παρανόμων eis τό δικαστήριον, 
ut videre est ap. jEschin. (82.) cujus verba citat 
Bud. 205. Cui vero prima infunderetur aqua, cui 
secunda, et cui tertia, ibid, reperies. Unde όιαμε-
μετρημένη ήμερα, Dies eo modo dimensa. Dem. 
(1252.) Είσελθών eis τό δικαστήριον πρόε ήμέραν hia-
μεμετρημένην, In judicium ad diem dimensam con-
gressus, Bud. 202. || Διαμετρεϊν dicitur etiam pro 
Certa mensura divendere, Dem. (918.) O r e he ό 
σϊτοε έπετιμήθη πρότερον, και έγένετο έκκαώεκα hpa-
χμών, hiεμετρήσαμεν νμϊν τήε καθεστηκυίας τιμήε, 
Divendidimus vobis justo et constiluto preiio. Et ap. 
J. Poll. Διεμετροϋντο τόν σίτον, Certa mensura diven-
ditum, aut etiam distributuin, accipiebant. [ " Ad 
Callim. 1, 53. 77· Cattier. Gazoph. 72. Brunck. 
Aristoph. 2, 237." Schaef. Mss.] Διαμέτρησιε, Di-
mensio, [ " Plut. 9 ,139·" Wakef. Mss.] Διαμετρητόε, 
Dimensus, II. Γ . (344.) paulo post verba ilia in Δια-
μετρέω citata, Και ρ' έγγύς στήτην hιaμετpητψ ένί χώρψ, 
Σείοντ έγχείας, άλλήλοισιν κοτέοντε, de Paride et 
Menelao, quibus dimensus et certo spatio descriptus 
locus erat in quo congrederentur. 

Έκμετρέω, Emetior, Dimensione exquiro, Dime-
tior, J . Poll. Et Έκμετρέομαι pro eod. Polyb. 5, 
(98, 2.) p. 103. Μη8εμίαν πρόνοιαν ποιησάμενοι, μη& 
έκμετρησάμενοι τείχη, κρημνούς, έτερα τών τοιούτων, hi' 
ων έπιβάλλονται ποιεϊσθαι τήν εϊσο8ον, αύτόθεν άσκέ-
πτωε παραγίνονται πόλιν καταληφόμενοι, At ex Eur. 
(Iph. A. Sl6.) έκμετρήσαι στόλον, pro Classem tra-
jicere. Iter emetiri dicunt Lat., ut et in Merpeiv an-
notavi. [Soph. CEd. T . 795. " Ad Charit. 753. 
Markl. Iph. p. 114." Schaef. Mss. * 'Εκμέτρησιε, Po-
lyb. 5, 98, 10.] 

[* Έμμετρέω, Metior, Lucian. 2; 744. sed verbum 
est suspectum. Codd. exhibent συμμετρέω. Habet 
etiam Agathias ap. Jacobs. Prooem. p. 52. Tj? προ-
θυμίιρ μόντ] τών καλούντων έμμετρεϊν τα σιτία, i. q. 
συμμετρεϊν. * Σννεμμετρέω, Schol. Aristid. 2, 125.] 

Έπιμετρέω, Super justa debitaque mensura adji-
cio, In mensura addo, Inter metiendum loco aucta-
rii do, Vice corollarii admetior: quodet έξ έπιμέτρου 
προστίθεμαι. Lucian. (1, 344.) Τούτον ζήν έασον, έπι 
τοϊε ένενήκοντα έτεσιν Γι βεβίωκεν, έπιμετρήσαε άλλα 
τοσαϋτα, ubi metaph. est sicut in (3, 52.) Έπιμετρή-
σαντοε τοϋ μάρτυρος τήν υλακήν και τό πϋρ, Reliquis 
mendaciis etiam hocaddente, Ex abundant! addente, 
Quintil. : Greg, de Deo, Ό τοϊε ύπερηφάνοιε άντιτασ-
σόμενοε, τοϊε hέ ταπεινοϊε τήν χάριν έπιμετρών, i. e. 
έπιχορηγών, Bud. || Item 'E^i/iei-peiv χρόνον στρα-
τηγίαε, Plut. (3, 876.) de prorogatione imperii, vel 
tempore magistratus, quasi Ex abundant! atlmetiri 
aliud adhuc administraudae rei tempus. Idem C?e-
sare (21.) Καισαρικέ άλλην πενταετίαν έπιμετρηθή-
ναι τήε στρατηγίαε. || Insuper certa mensura mutuo 
do,, quod ead. reddatur mihi, ab ea signif. verbi 
μετρείν, qua sonat Certa mensura mutuo do, Hesiod. 
"Εργ. 2, (15.) έγώ δέ τοι ούκ έπώώσω, Οΐ/δ' επιμετρήσω, 
Non amplius tibi mutuo dabo frumentum, quod certa 
mensura reddas : ad fralrem, qui labores fugiens, et 
postea χατίζων, έπτωσσεν άλλοτρίουε ο'ίκουε. ['Ejri-
μετρών λόγοε, Disputatio accessoria, Poly b. 15,34, 1. 
cf. 12, 15, 12. " A d Lucian. 1, 344. 442. Graev. 
Lectt. Hes. 548." Schaef. Mss.] Άντεπιμετρέω, Re-
metior, Ead. mensura retribuo, Bud. ex J . Poll. exp. 
Gratiam rependo. Ώροσεπιμετρέω, Ultra justum 
subiude admetior, Ad cumulum addo, Bud. 70. e 
Luciano (1, 688.) Qua signif. et έπιμετρέω dicitur. 
Idem Lucian. (2, 238.) Τά δέ ώϊ ίδόιres και ώε άκού-
σαντεε, 8ιηγούμενοι, και προσεπιμετροϋντες έτι πλείω 
τούτων. [*" Συνεπιμετρέω, Ad mensuram addo, in 
Nov. Const." Lex. Gr . Lat. ap. P. Baldvin. l6 l 1.] 

Καταμετρέω, Dimetior, Gaza ap. Cic., imilatus 
Xen., qui in (Ec. (4, 21.) p. 484. ait, Πάντα μέν 
ταύτα θαυμάζω έπί τψ κάλλει, πολύ δέ μάλλον άγαμαι 
τοϋ καταμετρήσαντός σοι καϊ hιaτάξavτoς έκαστα τού-
των·. verba Lysandri, cui respondet Cyrus, 'Εγώ 
πάντα και hιεμέτpησa καϊ 8ιέταξα. Unde Cic. de 
Senect., Turn eum (Lysandrum) dixisse, mirari se 

[Τ. 11. pp. 904r—906.] 
A non modo diligentiam, sed etiain solertiam ejus, a 

quo essent ilia dimensa et descripta. Et ei Cyrum 
respondisse, Atqui ego ista sum omnia dimensus; 
mei sunt ordines; mea descriptio : ubi etiam observa 
h^aμετpέω et καταμετρέω. in ead. signif. usurpari. Κα-
ταμέτρησα, Dimensio, Mensurae et spatii descriptio, 
Polvb. (6, 41, 5.) de castrorum metatioue loquens. 
[* Καταμετρητός, uilde * Άκαταμέτρητρε, Strabo 2. 
p. 130. " Germanus Dormit. B. Mar . 107·" Boiss. 
Mss. * Καταμετρητικόε, Sext. Emp. p. 322.] 

ΠαραμεΓρέω, Juxta alterum admetior, i. e. Habita 
ratione alterius, Bud. e Greg, et CEcum. p. 38. in 
Acta Apost. Idem in Comm. p. 650. παραμετρεϊν 
exp. παράλληλα μετρείν, annotans παρά ibi accipi ut 
in παραθεωρεϊν, παρεξετάζειν, παρεκτείνειν, et aliis 
quae contendere significant. Lucian. (1, 198.)Oi7ra> 
γάρ άν και τό μέγα 8ειχθείη άν μέγα εί τψ μικρψ 
παραμετροϊτο. Et VV. LL. e Greg. Naz. παραμετρού-
μενον, Ε collatione s. coruparatione aequa mensura 
examinatum. Ex Eod.j T17 τών 8εχομένων 8ννάμειπα-

Β ραμετρούμενον, pro Se eorum, qui receperant, captui 
attemperans. || [ίαραμετρεϊν pro Compensare affer-
tur ex Epicteto, Polit. || Παρα μετρείν, Praetervehi, 
Praeterire, q. d. Inter emetiendiiiri iter aliquod, pr®-
tervebi. De maritime itinere ap. Apoll. Rh. (1, 595.) 
de terrestri ap. Nonn. (Jo. 152, 19·) sic μετρείν, et 
Lat. verba Metiri et Emetiri, [ " Ruhnk. Ep. Cr. 
131. Abresch. Lectt. Aristaen. 97. Brunck. Apoll. 
Rh. 205. (2, 936.) Plato Theaet. 322." Schaef.Mss. 
* Παραμέτρησιε, Basil. 1, 520. * " Άντιπαραμετρέιμ, 
Basil. Sel. Thecl. Vit. 295." Boiss. Mss. *Συμπαρα-
μετρέω, Basil. 3, 6θ.] 

Περι/ιετρέω, Circumcirca metior, In orbem metior. 
[* " Περιμέτρησιε, Schol. Arat. 68." Wakef. Mss. 
* flepi/ierpijros, unde * Ίσοπεριμέτρητοε, Just. Mart. 
Respons. ad Quaest. 130.] 

Προμετρέω, Praemetior, Demensum praebeo, J. Poll, 
ex Isaeo. [ " Prius largior, Stob. Phys. 163." Wakef. 
Mss.] Προμετρητήε, Qui mercede conductus venale 
frumentum in foro et alia semina emtorihus dimetie-

c batur. Harpocrationi προμετρητήε est ό τούε πιπρα-
σκομένουε πυρούε έν τή άγορφ και τών άλλων σπερμάτ 
των έκαστον hιaμετpώv, καί ό τούτου τοϋ έργον μισθόν 
λαμβάνων. Ab eod. Harpocr. citantur haec Dinarchi 
verba, ex Or. in Agasiclem, Σκύθου τοίνυν τοϋ μετρη-
τού υ'ιύε έν hημότaιε γέγονε· καί ούτοε έν τή άγορίρ προ· 
μετρών διατετέλεκεν, καί ύμεϊε έκλαμβανόμενοι παρ'αύ-
τοϋ τουε πυρούε hiατελεϊτε. Quae ad verbum habentur 
et ap. Suid. Προμετρητόε, Praemensus, Per προμε-
τρητήν praebitus, J . Poll, e Dinarcbo, sed non exp. 

Προσμετράω, Admelior, J . Poll, ex Hyperide. 
Συμμετρέω, Comnietior, Una metior. Et Συμμε-

τρέομαι, pro eod. Plato Tim. Ovre όνομάζουσιν, οντε 
προε άλληλα συμμετροϋνται σκοποϋντεε άριθμοϊε, i. e., 
Cic. interpr., Neque nomen appellant, neque inter 
se numero couimetiuntur. T h u c . 3, (20.) p. 89, 
Κλίμακαε έποιήσαντο ϊσαε τψ τείχει τών πολεμίων' 
ξυνεμετρήσαντο δέ ταίε έπιβολαϊε τών πλίνθων: Mensi 
autem sunt e coagmentationibus laterum. Meta-
phorice quoque capitur : Greg. Naz. Συμμετρώ τοντο 

D τή 8υνάμει, Meis viribus metior, q. d. Ad mensuram 
virium mearum exigo. Et, Συμμετρούμενοε τω μακρψ 
χρόνψ, Cujus setas cum longi temporis mensura 
possit comparari, i. e. Longaevus. Soph. (CEd. T. 
962.) τψ μακρψ συμμετρούμενοε χρόνψ έφθιτο, h. e. 
μακραίων άπέθανε. Apud Tliuc. autem 2, (44.) p. 
62. 'Εν οίε έvευhaιμovήσuί τε ό βίος ομοίως καί έντε-
λευτήσαι ξυνεμετρήθη, Valla interpr. Quibus datum 
est, ut eorum vita feliciter acta pariter et finita cen-
seatur. Alii, In quibus viris conditio vita; felicitate 
et morte simul definitaque circumscripta, est. [ " El-
dik. Suspic. 11. Abresch. Lectt. Aristaen. 97. Dionys. 
H. 2, 683. 3, 1335. 5, 266. Cattier. Gazoph. 90." 
Schaef. Mss. * Σνμμεμετρημένωε, Hippocr. 864. 
" Ad modum congruuin, Chrys. in Ep. ad Philipp. 
Serm. 15. T. 4. p. 86." Seager. Mss.] Σνμμέτρησιε, 
Commensus, Mensio cum aliqua re comparata, 
Th uc. 3. p. 89. paulo post ea verba quae modo in 
Σνμμετρέω citavi, Ti)v μέν ουν ζνμμέτρησιν τών κλιμά-
κων οντωε έλαβον, έκ τοϋ πάχονε τήε πλίνθου είκά-



6115 MET [Τ. II. ρρ 

σαντες τό μέτρον. [ " W e r n s d . ad Plut. Quwst. 1, 
13." Schaef. Mss. * Συμμετρητής, Jo. Chrys. Hom. 
in Ps. 6. p. 38. Colel.] 

[* "Ύπερμετρέω, Modum excedere, Hesych." 
Wakef. Mss,] 

[* " Μετριάω, Dorice pro μετρέω, Ut άδικιάο) pro 
άδικέω, Tab. Herack" Schn. Lex.] 

[* Μέτρισμα, Mensura, Schol. Aristoph, Θ. 
355. ;a * Merpi<?<o.] 

" Μετρικό*, Pertinens ad τα μέτρα, Qui est των 
"μέτρων: ut ή μετρική τέχνη, Scientia mensurarum, 
" s. Ars recte metieudi. Cujus qui peritus est, nomi-
" natur μετρικός et ipse. Est et carminum ac versuum 
" μετρική, et μετρικοί, Qui ejus periti sunt, ap. quos 
" μετρικός ρυθμός, Rhythmus s. Numerus metricus, 
" h. e. Qui, s. Qualis, in metro et mensura versuum 
" requiritur." [ " Conf. c. γεωμ., ad Lucian. 2, 
289 " Schaef. Mss.] 

1Γ Μέτριο*,. Modum non excedens, Gal. ad Gl. 
'Οσον τοϊς παροϋσι μ., Quantum satis sit. Aliquando 
uuo verbo redditur, Mediocris, Modicus, Moderatus, 
etiam Non nimius, Thuc . 1, (6.) de Laeedaernoniis, 
Μετρ/ρ έσθήτι πρώτοι έχρήσαντο, Usi sunt primi veste 
mediocri. Redditur tamen ibi Veste modica : quod 
videndum est an dici possit, sicut dicitur aliquis 
Modicus cultuvel in cultu. At Plut . Symp. (3. p. 
6θ6.) de elleboro, *Hr έλάττων τοϋ μετρίου δοθή. 
Idem de Educ. Lib. Τά φυτά τοις μετρίοιε ϋδασι τρέ-
φεται, τοις δέ πολλοίς πνίγεται, Aquis modicis : 
Symp. Sept. Sap. Μετρ/ω πνεύματι χρώμενοι. Xen. 
Κ. Π. 4, (1, 1.) Μείνα* δέ ό Κϋρο* μέτρων χρόνον αύ-
τοϋ : 2 , (4 , 18.)Άπεκόιμήθησαν όσον έδόκει μέτριον 
είναι. Item, Ο ί μέτριον ούθέν φρονοϋντες, P lu t .de 
Orac. Qui nimis altum sapiunt. Et, Ot τά μέτρια διενε-
χθέντες, Thuc. 4, ( l9 · ) Ρ· '28 . quibus opp. τούς μει-
ξόνως έχθρούς. Item: ro μέτρων, Quicquid modicum, 
moderatum etnon nimiutn est, Modum non excedil : 
interdum etiam Modus. Alexis ap. Athen. (419·) 
'ίΐςήδύ πάντό μέτρων' ούθ' ύπεργέμων Απέρχομαι νϋν, 
ούτε κενός. Aristot. Polit. 4. Έπεί τοίνυν ομολογείται 
τό μέτρων άριστον, και το μέσον : Rliet. 3. Αεί στο-
χάξεσθαι τοϋ μετρίου. Plut. Symp. 3. Ααβόντες 
ενδυτέρω τοϋ μετρίου, Modice, Quantum satis sit, et 
modum non excedat. Interdum μέτριος accipitur ut 
Lat. Modicus pro Paucus, Dem. πρός Άπατούρ. init. 
Μέτρια δ' έχων, τούτοις πειρώμαι ναυτικοίς έργάζεσθαι, 
Pecunia autem non grandi, quam habeo, quaestum 
facere ccepi, fceuore nautico occupata, Bud. 252. 
Synes. Ep. 4. Μέτρια γε ένετιθέμεθα, και ούδέ τού-
τοις μετρίως έχρώμεθα, Pauca ponebamus in navi. 
IIModeratus, Modestus: de homine aliquo qui se 
supra alios non eff'ert. Unde et ταπεινοί interdum 
exp. Herodian. 2, (4, 18.) Οντω γαρ μέτριος καί ισό-
τιμος ήν, Adeo se aequalem paremque ceteris praesta-
bat, Polit,: 4, (3, 4.) Μέτρων τε καϊ πράον έαυτόν 
τοις προσιοϋσι παρείχε, Moderatum et lenem. Dem. 
C. Mid. Μέτριο* βίος καί φιλάνθρωπος. Ibid. Tis τών 
μετρίων καί δημοτικών, Aliquis lenuiorum ; nam opp. 
ei τον πλούσιον. Lucian. (1, l64.) Μέτρια τά περί 
ααυτοϋ λέγεις, Modeste de te loqueris. Herodian. 
(5, 1,14.) Έκ μετρίων πράξεων είς τοϋτο έλθόντες, 
Qui modestiae experimento ad imperium asciscuntur, 
Polit. Item οί μέτριοι τά ήθη, Homines modcsti. Et 
το μέτρων, Modestia, Herodian. 5, (1, 5.) ΠολΧάκι$ 
ro μέτρων μου καί πρός τούς άρχομένους φιλάνθρωπον 
διαβάλλων, Modestiam et humanitatem : ( 1 , 7 · ) 
Έμοί δέ έξ άρχής το πραον καί μέτρων προσφιλές. 
Interdum Μέτριοί redditur potius Moderatus et 
£quus, Non nimium rigidus et severus, Thuc . 1, 
(77.) flpos τούς υπηκόους μετρίοις olai : 4, (30.) p. 
132. Φυλακή τή μετ pi? τηρήσονται. Idem vero dixit 
1. 4. Ονκ έπί μετρίου, pro Conditionibus non mode-
ratis. Dem., 'Επιεικής άν φανεί η καί μέτριος. Herodian. 
L (2, 5.) Παρείχε δέ καί τοίς άρχομένοις έαυτόν έπιεική 
καί μέτρων βασιλέα, Commodum principem, Polit . : 
Dem. in Mid., Μέτριο* πρός άπαντας, έλεήμων, εύ 
ποιων πολλούς. Item sicut Moderatus et temperans 
a Cic. copulantur, ita dixit Escliin. (78.) Σώφρονα 
καϊ μ. χρή πεφνκέναι αύτόν πρός τήν καθ' ήμέραν δίαι-
rav. [ " Ad Xen. Mem. 2, 6, 22. Munck. ad An-
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A ton. Lib. 110. Verh., Valck. Hipp. p. 214. Diatr. 

242. Toup. Emendd. 2, 334. Koen. ad Greg, Cor. 
246. Graev. Lectt. Hes. 541. Lennep. ad Phal. 184. 
Markl. Suppl. 740. Wakef. Ion. 644. Phil. 179. 
Jacobs. Anth. 7, 201. Μέτρια, Xen. Mem. 1, 2, 1. 
Τά μ., pro μετρίως, Jacobs. Anth. 6, 390. To μ., 
Boiss. Philostr. 376. 614." Schaef. Mss.] " Μέτερ/Joi, 
" E o l i c o πάθει pro μέτριος dicitur: et Μέτερρα pro 
" μέτρια. Etym. et Lex. meum vet."[* Μετριόπλουτος, 
Achmet. Onirocr. ap. Albert. Gloss. Gr . in Ν. T . , 
Ταπεινόν άνδρα καϊ μ. * Μετριόσιτο*, J . Poll. 6, 28. 
34. * " Μετρωφαγέω, Phocyl. 63. e Barocc. libri 
lectiohe. * Μετρωφανέω, Euthym. Ζ . p. 34. Matth. 
Lectt. Mosq. * Μετριά^ρων, Const. Manass. Chron. 
p. 124." Boiss. Mss. * Μετριοφρόνως, Theophyl. ] , 
436.] " Μετρωφρονέω, Moderate de me sentio, s. 
" Modeste de me sentio, Non nimium me effero. 
" A p p i a n . " [ " C h r y s . in Gen. Hom. 21. T . 1. p. 
148, 8. * Μετριοφροσύνη, Moderatio, Modestia, Hu-
militas, Idem in Ep. 1. ad Cor. Serm. 28. T . 3. p. 

Β 428, 33." Seager. Mss. Simpl. in Epict. 249. 
Schw.] 

Μετρίωϊ, Modice, Mediocriter, Ita ut satis sit, 
Herodian. 4, (9, l6.)"Eri έμπνέοντες καϊ δυνάμεως μ. 
έχοντες, Qui reliquias adhuc spiritus retinebant, et 
quibus modicae adhuc vires superabant, Neque pe-
nitus defecti viribus: 2, (7, 8.) Τήν ήλικίαν ήδη μ. 
προβεβηκώς. Et Plato Epist., Μ. έχω ήλικίας, Sum 
aelate satis matura. Et ού μ., Plut., pro Summopere, 
Maximopere. Μετρίω*, Modice, i. e., Parum, Hero-
dian. 4, (6, 3.) Οΰδει* δέ περιεγένετο τών καν μετρίως 
έκείνω γνωσθέντων, Ex iis quibus vel levis modo 
cum eo intercesserat notitia : 1, (13, 16.) Καί σώ-
φρων μέν πάς καϊ παιδείας καν μ. μεμυημένος, της αύ-
λής έδιώκετο, Quem autem probitas aut disciplina 
ulla etiam mediocris illustraret, Po l i t . : 3 , ( 1 5 , 2 . ) 
Τών προς τούς βαρβάρους μ. έφρόντιζεν, Non magno-
pere de barbaris solicitus erat. Isocr. Panath."Εχοντα 
άρετά* πάσας, καί ταύτας ού μετρίως, άλλ' ύπερβαλ-
λόντως, Νοη mediocriter. Item Moderate, Νοη ni-

C mis, rursum, Modice, Mediocriter, Isocr; ad De-
mon, (4.) Μι/δέν ύπερβαλλόντως, άλλά μετρίως αύτήν 
άγάπα. Et τό γήρας μ. έστιν έπίπονον, Eorum qui 
tolerabilem agunt senectutem : vide Εΐίκολο$, ubi ita 
Cic. interpr. Dicitur aliquis ferre aliquid μετρίως, 
Qui non nimia laetitia effertur, aut nimio dolore de-
primitur, Isoer. ad Nic. Καλώί καί μ. καϊ τάς συμφο-
ράς καί τά* έυτυχία* φέρειν έπισταμένουε, Plut. Fabio, 
Τήν μέν συμφοράν, ώ* άνήρ τε φρόνιμος καϊ πατήρ 
χρηστός, ήνεγκε μετριώτατα, Herodian. 4, (14, 9·) 
Φέρειν δέ τάς συμφοράς καί προσπίπτοντα μ. ΰπομένειν, 
άνθρώπων έργον σωφρονούντων, Cic., Quod mihi non 
mediocriter ferendum videtur, Dolorem ferre mode-
rate, Ovid.,Sed te, quaecunqueest, moderate injuria 
lurbet, Liv. Nec patres satis moderate ferre leetitiam. 
Rursum Cic. Nostra causa susceptum dolorem modice 
ferre debemus. Item μ. άρχειν, Herodian. (6, 4, 4.) 
Modeste imperare, Moderatum et humanum pariteret 
aequum esse in imperio : ut supra βασιλεύς μέτριος και 
φιλάνθρωπος. At Μ. χρήσθαί τινι, ap. Plat, pro Hu-

D maniter et benevole tractare. Μετρίω*, Moderate, 
Modeste, Xen. Κ.Π. 4, (3, 3.) Μετριώτερον πρόςήμας 
φρονοϋντας, Non ita sese nobis venditantes, Isocr. 
Panath., Μ. περϊ αύτών τε διαλεχθέντες, καϊ τών έπι-
στρατευσάντων κατηγορήσαντες, έδοσαν τή πόλει τήν 
άναίρεσιν, Modeste, etiam Modice: Liv. De re 
pauca et modice locutus est. Et Cic. A me timide 
modiceque dicetur. Apud Thuc. autem 2, p. 59· 
Μ. ειπείν, Schol. exp. συμμέτρως, άζι'ω*. Sicut vero 
μέτριος aliquando exp. ταπεινός, ita Thuc. Schol. 4, 
(19.) p. 128. 'Ήν μετρίως ξυναλλαγή, accipit pro μετά 
ταπεινοφροσύνης. Praeterea quemadmodum οί μέτριοι 
aliquando opp. τοις πλουσίοις, ita et ol μετρίως πράτ-
τοντες dieuntur Qui sunt modici facultatibus, ut 
Plin. Junior loquitur, Quibus modicae suppetunt pe-
cuniae. Antiphanes ap. Athen. (40.) τούς άποκρυπτο-
μένους δέ καϊ Πράττειν μετρίως φάσκόντας, άχρηστους 
όρών Άνελευθέρως τε ζώντας: paulo ante vero dixerat, 
Τούς εύτυχοϋντα* έπιφανώς δει cpv, opponeusrovs εντν-
χοϋντας τοις μετρίως πράττουσι. [ " Jacobs. Exerc. 1, 
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80. Graev. Lectt. Hes. 541. Lennep. ad Phal. 184. 
Diod. S. 2, 478. Hoogev. de Part. 101. Boiss. Phi-
lostr. 500. Plato Phaedro 348. 352. Heind. ad 
Theset. 294. Schneid. ad Xen. Hier. 226. I ta , u t 
satis sit, Toup . ad Longin. 396." Schaef. Mss.] 

Merpior^s, Moderatio, Xen. Κ. Π . 5, (2, 8.) p . 72. 
Έττει κατενόησε τήν μ. των σίτων, Moderationem 
quam in cibo sumendo adhibebant; nam εν τψ σίτω 
ψ ο ντο δείν φρόνιμοι καί μέτριοι φαίνεσθαι, lit p a u l o 
post sequitur. Alioqui videri posset aliud hie sonare 
istud nomen. Et f/ τον βίον μετριότης, ^ s c h i n . (85.) 
Plut . Symp. 4. dicit τήν ύγιεινήν δίαιταν non appel-
l a n d u m esse φνγήν ούδέ άπύδρασιν ηδονής, sed περί 
ήδονάς μετριότητα καί τάζιν, M o d e r a t i o n e m in volu-
ptatibus. Thuc . 1,(38.) Βιάσασθαι τήν τούτων μ., 
Istorum moderationem, Schol. άνεξικακίαν, έπιεί-
κειαν. Item Modestia, Chion Matridi, Ώροκαλύπτε-
σθαι δόξαν μετριότητα, Modestiae speciem prae se 
ferre, Modestiam praetendere, Bud. || Mediocritas, 
ut μετριότης τον βίον, Mediocris et modica vitae con-
ditio : qua sc. aliquis μετρίως έχει, nec ex opulen-
tiorum numero est. Aristot. Polit. 5. Tas μετριότη-
τας τον βίου δίωκε ιν, μή τας ύπερβολάς. C ic . S t a t u s 
mediocris: a Plauto dicuntur alicujus res esse pau-
perculae, modicae, et modestae. 

Merpiu£w, Modicus sum, Modum adhibeo, Non 
nimius sum, Herodian. 8, (3, 12.) Ot ύπέρ άλλων μα-
χόμενοι, μετριάζονσιν εν τω προθύμψ τής μάχης, Minus 
acriter decertant, Aristot. Polit. 5. μετριάξειν τοις 
τοιούτοις, sc . ταίς άπολαύσεσι ταίς σωματικαΐς, M o d e -
rationem adhibere, Modice f r u i : 7· Πβρί δέ τήν έξω 
κτήσιν των άγαθών μετριάζονσιν. I t e m μετριάζειν 
κ pos λύπην, ap . Pla t , de Rep. quod paulo ante με-
τρίως φέρειν. V V . L L . μετριάξειν e x p . M e d i u m e t 
mediocre sequor. Μβηοιάίειν dicitur etiam pro μέ-
τρων καί επιεική έαυτόν παρέχειν, Ph i lo V . Μ . 1. Π α -
ραινών τοίς μέν έφεστώσι μετριάξειν, U t aequiores se 
praeberent. Et ap. Thuc . 1, (76.) Μετριάζομεν 
Schol. exp. ταπεινοί εσμεν. Item Modeste ago, lo-
quor, Lucian. (1, l 6 l . ) "Ομως μετριάζομεν, ως μή 
έμπηδφν δοκώμεν, P l u t . ad Col . Αήλός έστιν άποδει-
λιάσα$ πρός τούς ζώντας, ού μετριάσας υπ* αίδοϋς. Ε 
G r e g . N a z . Oi περί τόν Υ Ιόν μετριάζοντες, Q u i d e 
fi'lio Dei modeste sentiuut. Merptaieiv, si Phryni-
cho (188.) credimus, Menander accepit pro άσθε-
νείν: an t iqui vero p ro τά συμβαίνοντα μετρίως φέρειν. 
[ " Wakef. Phil. 1184. Dionys. H. 2, 1180. * Με-
τριασμέ, Toup . Opusc. 2 ,12 . " Schaef. Mss. Suid. v. 
Άκρισία.] 

[* " Merpteiw, ad Hesych. 2, 406, 21." Dahler. 
Mss.] 

ΜΕΧΡΙ, VEL Μέχρι*, Usque ad, Adusque, Aristot. 
d e M u n d o , 'Εκ περατών τήε άρχήε μέχρι Σούσων, 
Abusque finibus imperii adusque Susa, Ad Susa 
usque , P l a t o , ' Ο μ φ α λ ο ύ μέχρι. Sic, Μ . τών άμφωτί-
δων, quod Suid, dici testatur de iis quae repleta 
sunt. Interdum vero μέχρι πρός cum accus. itidem 
pro Usque ad, Aristot. ap. Bud. 970. Polit. ap. He-
rod ian. (6, 2, 5.) vertit Tenus, Παντα μέχρις Ιωνίας 
καί Καρίας. E t μέχρι τοϋ λέγειν, D e m . Verbis tenus . 
Apud Thuc. autem μέχρι τονδε, pro Eatenus. Iti-
demque μέχρι τινός, pro Aliquatenus. Et cum adv. , 
ut μέχρις ένταϋθα, Hue usque, Ad hunc usque locum, 
Hactenus. Apud Plat, et Aristot. Sic μέχρι δεϋρο 
ap. /Escll., Μέχρι δεΰρο ειρήσθω μοι. Μέχρι temporis 
signif. saepe h a b e t : ut μέχρι τονδε, τούτον, sub. τον 
χρόνον: ut si Lat. dicas, Usque ad hoc, subaudiendo 
tempus, Ad hunc usque diem. Quidam autem Hac-
tenus etiam his in 11. exp. Habet vero μέχρι τούτον 
respondens sibi έως ap. Dem. (241.) Et Μ. τοϋ νϋν 
a p . X e n . p ro μέχρι τοϋ νϋν χρόνον: q . d . U s q u e ad 
tempus quod nunc est. Pro eod. Μ. ταύτης τής 
ημέρας, Isocr.: Herod, autem dixit, Μέχρις έμεϋ, quod 
sonat ad verbum, Usque ad me, pro Usque ad meam 
aetatem : quo dixerunt modo et alii μέχρις έμοϋ ct 
μέχρις ήμών. H u e pe r t inen t μέχρις ον αν et μέχρις 
άν, pro Quoad, Quamdiu, Dum, Bud. sicut μέχρι περ 
άν ον eis pro Quousque sit unus. E t μέχρι τίνος 
interrog. p ro Quousqiie. E a d e m q u c signif. μέχρι 

Α ποϋ: de quibus ille p . 9^9- 970. At μέχρι τινός 
Polit. ap . Herodian. (1, 8, 5.) vertit Aliquandiu. 
Item μέχρι ζωής, pro Quoad quis vivet: idem Bud. 
e P h a l a r i d e , h . e . διά βίου: s i cu t μέχρι παντός i. q . 
διά παντός, sine praefinitione temporis. At μέχρι 
πολλοϋ, subauditum itidem habens genit. χρόνου, 
redditur potius per adverbium Diu : refertur autem 
aliquando et ad longum loci intervallum, subaudien-
do sc. διαστήματος. Sciendum est porro inveniri in-
terdum ol post μέχρις, sequente et alio gen. : ut 
μέχρις ου άγορής διαλύσως, H e r o d . ( 3 , 104.) : e t μέ-
χρις ου οκτώ πύργων, ( 1 , 181 . ) S i c e t c u m ότου: ut 
μέχρις ότου πληθούσης άγορής ( 2 , 173 . ) q u i b u s in II. 
vacant ου et οτου. [ " Pro nudo μέχρι, etiam ro μ. 
vel τομέχρι abundante articulo dicit Herod. 3, 10. et 
alibi." Schw. Mss.] || Μέχρι jungitur et adverbiis : 
u t μέχρι νϋν, νυνί, D e m . p r o μέχρι τοϋ νϋν, de quo 
modo dictum fuit. At μέχρι πόρρω, Diu. Item μέ-
χρις έως, ac μέχρ έως, p r o U s q u e d u m , Bud . Et 
μέχρις εχθές, ad verbum Usquead heri, pro Non 

Β ante hodiernum diem, Heri p r imum: ea forma, qua 
dicitur Gallice, Je n'en ai rien su jusques έ hier. 
I n t e r d u m μέχρις εχθές καί πρώην, a u t μέχρι πρώην: 
lit, Άπενθής μέχρι πρώην διαγενόμενος, Q u i nuper in 
luctu primum esse coepit, Bud. ; sed ad verbum 
sonant ilia verba, Qui permansit luctus expers 
usque ad nuper. Tale est autem ap. Herod. (2, 53.) 
Μέχρι oh πρώην ούκ ήπιστέατο : ubi vacat ου, sicut et 
in illis 11. quos paulo ante retuli. Μέχρι redditur 
etiam Quoad, nam Quoad nihil est aliud quam 
Usquedum, Donee, in iis praesertim il. ubi construi-
tur cum subjunctivo, vel infinitivo, ut ap. Herod., 
Μέχρι τοϋτο ίδωμεν, μενέομεν, Donee istud videa-
mus, manebimus. Et Thuc . , Μέχρι» ου πεμφθΰσι. 
E t A t h e n . , Μέχρι» ον άν ύπολαβόν τό ύδωρ κατενέγκφ. 
Cum infin. autem, ut ap . Ceb. Theb. , Μέχρι* αν έξι? 
λαβείν. At ubi construitur cum p r a t , imperfecto 
indicativi, redditur etiam Quamdiu, Tantisperdum: 
Μέχρις -ήν άπειρος τών τοϋ βίον κακών. E t Μέχρις ου 
έδέοντο, Herod. Sed hunc usum frequentius babet 

c particula άχρι, si memoria me non falKt. [ " Μέχρι, 
Moer. 368. Dio*L S. 1, 369. 2, 385. Phryn. Eel. 6 l . 
Thom. M„. 609. Dawes. M. Cr. 474. Wakef. Trach. 
260. S. Cr. 4, 165. Heindorf. ad Plat. Gorg. 137. 
182 . Μέχρι et μέχρις, άχρι et άχρις, Villoison. ad 
Long. 8. Verh. ad Anton. Lib. 294. 296. Schweigh. 
ad Appian. 3, 112. Herod. Phil. 451. Thom. M. 
135. ad Xen. Eph. 264. ad Herod. 85. Phryn. Eel. 
6. ad Diod.S. 1 ,52. 146. Praepos. Fischer, ad Weller. 
Gr . Gr . 3, 229. De termino ad quem, Longus p. 5. 
Vill. De tempore per quod, Ernesti Opusc.Phil.407. 
Μέχρΐ5 an Tragicis usitatum ? Hermann. Praef. Hec. 
Liv. Lobeck. Aj . p . 307. Cum inf., Tyrwh. ad Ari-
stot. 141. Cum conjunct. , Jacobs, ad Anth. Palat. 
402. Cum adverbiis, ad Charit. 135. 461. Cum gen., 
Xen. Κ. Π. p. 20. Μέχρι καί, seq. gen., Wolf, ad 
Hesiod. 100. Μ. ου, seq. gen., ad Herod. 85. 249. 
Μεχρι$ cum accus., in Villois. nott . ad Longum p". 17. 
calami fortasse errore. Μέχρι τινός, ad Xen. Epb. 
204. Alciphr. 402. de tempore, item de spatio, Diod. 

D s . 1, 594. 632. Μέχρ» ον, Xen. Eph . 99. ad Herod. 
620. Brunck. Aj . 571. Μ. o5 αν, Aristot. H. A. 452. 
Schn. bis. Μέχρι τοϋ — , Valck. ad Xen. Mem. 251. 
Heyn. Hom. 7, 391. ad Charit. 121. Μ. τοϋ νϋν, 
Thom. Μ. 325. ad Diod. S. 2, 426. Μ. οτου, ad Lu-
cian. 1, 817. Schneid. Anab. 54. Lobeck. Aj. p. 307· 
Μ. του, Monthly Review, Jul . 1799. p. 325. Τέο μέ-
χρις, Paul . Sil. 37- Μ. τούτου, ad Dionys. H. 2, 637. 
Boiss. Philostr. 379· Abund., Herod. 3, 31. Polyb. 
2, 229- (Plane sic δι' αύτό—διά τό —, Polyb. Τ. 3. 
p . 27 . "ΕΩΊ τούτου—έως του — , Τ . 3 . ρ . 167· Έ τ ι 
τούτω—έπί τώ —, Plato 1, 82. Bip. Docent haec, er-
rasse Valck. ad Xen. Mem. 250. Ern.) Μ. τοσούτου, 
μ. τον, Ast. ad Plat, de LL. 388. Xen. Mem. 4, 7 ,5. 
ubi v. nott. To μ. έμοϋ, Herod. 556. Μ. ζωής, Pbalar. 
2 3 4 . Μ . παντός, 3 4 2 . a d C h a r i t . 86 . 4 5 8 . Φοβερός μ. 
λογόν, Steph. de Dionys. Imit. T h u c . : Dionys. H. 2, 
1184 . Μ . τής έλαφράς ηλικίας, d u m d u r a t ή έλ. ή\., 
Xen. Mem. 3, 5, 27· Μ. πολλοϋ, ad Dionys. Η. 1, 
256. Μ. ά ν, Longi Pastor, p. 2. Diod. S. 1, 269. 
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270.356. 2, 301. 306. 398. 417. 452. ad Herod. 
242. Thorn. Μ. 403. Jacobs. Anth. 9, 9. Lobeck. 
Aj. p. 307. Μ. περ αν, Aristot. Η. Α. 2, 169. 2S8. 
448. Schn. £δ8. Cam. : Μ. ίνα, ad Callim. 74. Μ. κε, 
Valck. ad Herod. 78. Μ. πρώην, Toup . ad Longin. 
401. M. olv, Paus. 3, 220. Μ. κα), Strabo 5, 673. 
678. 6, 659. Orell. Suppl. ad Nic. 92. Μ. καί νϋν, ad 
Charit. 631. Μ. τότε, Dionys. H. 2, 637. Μ. περ, Lu-
cian. 3, 546. Μ. νϋν, Longus 113. 269. Vili., ad 
biod. S. 2, 246." Schaff. Mss.] 

U "Αχρι, SEU "Αχρ<$, Usque ad, Adusque; nam est 
1. q. μέχρι, a quo etiam factum illud esse tradit 
Eust.: Xeu. Κ . Π. 5, (4 ,8 . ) Διώξας άχρις ου ασφαλές 
ψετο είναι, άπετράπετο. Sic άχρι τοϋ πυρθμέως, Usque 
ad portitorem, Νοη ulterius quam ad portitorem. 
Et αχρι τραυμάτων, Ad vulnera usque. Et άχρι κόρου, 
Ad satietatem usque, Suid. Interdum cum articulo, 
quem sequitur infin.: "Αχρι τοϋ διελθεΊν, Usque ad 
transitum. Sed et sine articulo, Lucian. (1, S39-) 
Έπήνονν άχρι που έρνθριφν έμέ, q. d. Laudabant 
eousque ut erubescerem. Sed fortasse pro άχρι ποϋ 
leg. est άχρι τοϋ: alioqui certe που scr. fuerit sine 
accentu. Non ignoro tamen Bud. άχρι ποϋ habere 
Comm. 970. Interdum vero cum πρός, sicut μέχρι: 
"Αχρι πρός τόν σκοπόν, Lucian. (2, 48.) Usque ad 
scopum. Sed et άχρα sequente υπό, ex Isocr."Axpis 
υπό τήν πηγήν. || Aliquando άχρι, sicut μέχρι, red-
ditur adverbio T e n u s : ut άχρι λόγου, Plut. Verbis 
tenus. II"Αχρι, temporis etiam signif. saepe habet, 
sicut μέχρι: et jungitur itidem genitivo, vel adver-
bio : ut γήραος άχρι, Phocyl. (184.) Usque ad sene-
ctutem, senectutis tempus. Et praecedente articulo : 
ut ro άχρι λουτροϋ, Hoc spatii, quod usque ad balnei 
tempus intercessit, VV. LL. Cunt adverbio autem, 
ut άχρι νϋν ap. Plut. i. q. μέχρι νϋν supra. Item 
άχρι πότε, Quousque, Usquequo. || Usquedum, 
Quoad: άχρις JJKOV, Plut. Quoad venerunt. Et, 
Tantisper dum, Quamdiu, Athen. "Αχρις έώρων τοϋ 
ήλιου φώς. Vide Bud. 970. ubi et h. Plut. I. affert, 
"Αχρι ου, nisi potius leg. "Αχρι* ου, κατήλθεν έπι τήν 
θάλατταν: sed pro exemplo significatiopis Quoad, 
non Quamdiu, ab eo proferri puto. At pro Quamdiu 
habetur ap. eund. PJut. de Exilio p. 1068. meae Ed. 
Oirc γάμων έφασαν ούτε παίδων άπορήσειν, άχρις οΰ 
ταϋτα μεθ' εαυτών έχουσιν. [ " Phryn. Eel. 61. Ja-
cobs. Anth. 6, 72. 7, 97· 8, 58. 180." 201. 214. 0 ,67. 
Wakef. Here. F. 935. Phil. 190. 267. S. Cr. 4, 23. 
Schneid. Anab. 101. Heind. ad Plat. Gorg. 137. 
Heyn. Hom. 7, 194. Leon. Tar . 70. 78. 95. Rhiau. 
10. Huschk. Anal. 14. Crinagor. 29· Dionysius 9. 
Lucillius 85. 121. Fac. ad Paus. 3, 266. Lobeck. Aj . 
p. 307. omnino Verh. ad Anton. Lib. 294. 296. 
Fischer. Ind. Palaeph. Mcer. 34. Herod. Phil. 451. 
Ammon. 27. Thom. M. 135. Theocr. 3, 17· Valck. 
Oratt. 399- Ernest, ad II. A. 522. Penitus, Heyn. 
Hom. 4, 650. Dum, Quamdiu, Krebs in Praef. ad 
Schottgen. sub fin. ubi laudat Obss. suas Flav. p. 
172. Cum inf., Lucian. 3, 110. Conf. c . μέχρι, ad 
Dionys. H. 1, 8.. Cum conjunct. , Schneid. ad Ari-
stot. H. A. 2, 169. Jacobs, ad Anth. Palat. 402. 
Cum accus., Heyn. Hom. 7, 194. I . q. διύλη, ibid. 
*Αχρι τοϋ, cum inf., Lucian. 1, 833. sic leg. 839. 
Άχρι πλείστου, Diutissime, Anton. Lib. 258. Verh. 
De constr., Valck. Adoniaz. p. 396. Callim. 203. 
Ruhnk. Ep. Cr. 141. 162. 177. "Αχρι$ ου, de constr., 
ad Plut. 5, 410. Hutt . "Α. άν ου, 333. "Αχρι νϋν, 
Phrynich. Eel. 124. Jacobs. Anth. 7, 227· "Αχρι γε 
νϋν, Wyttenb. ad Plut. 1, 581. "Αχρι σήμερον,Thom. 
Μ. 242. "Αχρι και, Dionys. Η. 2, 1125. "Αχρι και πρός, 
Lucian. 2, 48. "Αχρι ττολλοϋ, Dionys. Η. 1, 49· cf. 

2, 1188. "Αχρίί ΰπέρ, Epigr. adesp. 398. 'Et άχρι 
γνίων, Carmina Feminar. p . 126. Urs. "Αχρι τινός, 
Alciphr. 396'. "Αχρι* γ άν, ad Herod. 526. 'Es 
όστέον άχρις, Toup . Opusc. 1, 421. cf. ad II. Π. 
324." Schsef. Mss.] 

MH, Ne, II. X. (38.)Έκτορ, μή μοι μίμνε, φίλον τέ· 
K0S, άνέρα τούτον, T h e o c r . 15, (12. ) Μ ή λέγε τόν θεόν 
avbpa, φίλα, τοιαύτα Αιώνα Τώ μικκώ παρεόντος, N e 
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Α dicas haec, Noli haec dicere, Aristopb. Πλ. (127·)ΤΑ 
μή λέγ', ώ πύνηρε, ταντ : (1053.)ΤΑ τήν δφδα μή μοι 
πρύσφερ': (21 5.) μή φρόντιζε μηδέν, ω'γαθέ : (208.) 
Μή νϋν μελέτω σοι μηδέν. Eschin. , Μή, τις ψησιν 
είναι, σκοπείτε. Et cum subjunctivo: Dem. (573.) 
Μή τοίνυν αυτοί καθ' υμών αύτών δείγμα τοιούτον έζε-
νέγκητε, ω άνδρες Αθηναίοι, ώς άρα κ. τ. λ.: quibus 
subjungitur, μή δήτα· ού γάρ δίκαιον. Greg. Μή 
κατοκνήσ)js ώστε τυχείν του χαρίσματος. Interdum οΰ 
μή pro μή solo cum subjunctivo, Ut Οΰ μή σκώψεις, 
Aristoph. (Ν. 295.) Cum optativo autem pro Ne, 
Absit u t : e Dem., Μή ποιήσαιτε, Absit ut faciatii. 
Idem vero addidit δήτα, utens itidem optativo, pro 
Cor. (p. 232.) Μή δήτα, ω πάντες θεοί, μηδείς ταϋθ' 
ΰμών έπινεύσειεν. Ut autem μή ποιήσαιτε redditur 
Absit ut faciatis, sic μή γένοιτο redditur Absit ut hoc 
fiat, simpliciter Absi t : cum alioqui sonet perinde 
ac si dicas, Ne fiat. Pro quo μή γένοιτο dicit Hom. 
μή τοϋτο 6eos τελέσειεν, Od. Τ . [344.] 

Μή post quaedam verba adjunctum habentia infin., 
B vacat Attico more, ut, Απαγορεύω μή ποιείν τοϋτο, 

quod affertur a Schol. Thuc. , Veto hoc facere. Sed 
possumus hujusmodi etiam locis adhibere particulam 
Ne, mutando infin. modum in conjunctivum, et di-
cendo, Veto ne facias. Tale est άπαυδώ μή παριέναι, 
Eur. (Suppl. 468.) Eademque forma dicitur a Thuc. 
Μή διαφθεϊραι διεκώλυσε. Et ap. Eur. (Iph. A. 66 l . ) 
ίσχει μή στέλλειν. Aristides autem praefixit etiam 
arliculum ro particulae μή, scribens, Ούτε θάλαττα 
διείργει τό μή είναι πολίτην, ubi μή redditur Quomi-
nus, ita interpretando h. I., Neque mare prohibet 
quominus sit civis. Sed παρελκόντως adhibetur ha;c 
particula aliis etiam verbis, i. e. aliud significationis 
genus habentibus, ubi nec particula Ne, nec particu-
la Quominus locum ullum habere possunt: Dem. 
Άπιστώ μή δυνήσεσθαι, Diffido fore Ut possim : at 
άπιστώ δύνασθαι, brevius, Diffido me posse. Ex Eod. 
(396.) Μή πέμπειν άποψηφίζομαι, Censeo non esse 
mittenduni. Sic etiam cuin αρνούμαι et άπαρνοϋμαι: 
ut άρνοϋμαι μή πράττειν ex eod. Dem., Nego me fa-
cere. Itidemque ex Eur. (Hipp. 1266.)μή χράναι λέ-
χη άπαρνηθέίς, Qui negavit se polluisse lectum. Alia 
autem hujus generis exempla vide ap. Bud. 936. 

Μή post δείδω s. δέδοικα s. φοβούμαι, et post alia 
quaedam verba, itidem pro Ne : Od. E. (300.) Aei-
δω μή δή πάντα θεά νημερτέα είπεν. Dem., Δέδοικα 
μή λελήθαμεν: (342.) Δέδοικα μή τινα λήθην ύμϊν 
έμπεποιήκγ. Thuc . 3, (53.) ρ. 101. Νΰν δέ φοβούμεθα 
μή αμφοτέρων άμα ήμαρτήκαμεν. Plato autem et Cum 
praesenti in Phaedro, 'Αλλά ψοβείσθε μή δυσκολώτερόν 
τι νϋν διάκειμαί ή έν τψ πρόσθεν βίψ. Sic cum verbo 
δρα : Lucian. (2, 281.) "Ορα μή άνόσιον ρ Κατήγορε ίν 
έπιτηδεύματος θείου τε άμα καί μυστικόν. Et cum όπως 
μή pro eod. ap. Thuc. : 3,(57·) 'Οράτε όπως μή ούκ 
άποδέζωνται : 1, (82.) 'Οράτε όπως μή αίσχιον καί άπο· 
ρώτερον τή ΥΙελοποννήσψ πράξωμεν. Item δρα μή πον pro 
μή, Bud. 953. e Plat. || Sed plerumque ponitur μή su-
baudito aliquo horum verborum, aut similium: (II. Θ. 
95.) Μή τις τοι φεΰγοντι μεταφρένψ έν δόρυ πήζρ, Vide ne 
tibi fugienti quispiam terga figat. Alia autem exempla 
ex Eod. affert Bud. 952. item exemplum unuin e Plat., 

D Μή τι κωλύω, pro Vereor ne obturbem: cujus tamen 1. 
affert et aliam expositionem alibi, et"07nus μή άλώσρ, 
ex Eod. pro Vide ne tenearis. Illis autem addo ex 
eod. Plat. Critone (9«)'AS δέ σύ λέγεις τάς σκέψεις 
περί τε χρημάτων άνάλώσεως καί δόξης, καί παίδων 
τροφής, μή ώς άληθώς, ω Κρίτων, ταϋτα σκέμματα ft 
τών ρφδίως άποκτιννύντων τούτων τών πολλών, pro ορα 
μή etc. Vide ne haec sint animadvertenda non nobis, 
sed multitudini, quae temere homines morte mulctat. 
Sic et Synes. Μή καθαρψ γάρ, φησι, καθαρού έφάπτε-
σθαι, μή οΰ θεμιτόν ρ, Vide ne nefas sit : ubi ani-
madverte subaudiri opa non ante prius μή, sed ante 
posterius. Apud Eund. subaud. δέδοικα s. φοβούμαι, 
cum dicit, Άλλά μή λίαν άπειρόκαλοs ω. 

Μή, Ne, Ut ne, II. Α. (566.) Μή νύ τοι ού χραί-
σμωσιν όσοι θεοί είσ έν Όλύμπψ. Ε prosae autem 
Scriptt. exempla hujus signif. affert Bud. 909. atque 
iterum 913. 

IT Μή, Non. Accipitur enim interdum μή pro ov : 
37 Q 
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